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முதற்பதிப்பின்‌ 
முகவுரை. 


I சரண வியாபாரத்தைச்‌ செவ்வையாகவுடைய எவ்வுபிர்களும்‌ சர்வ 
அக்க நிவிர்த்தியும்‌ பரமாகந்தப்‌ பிராப்‌இியும்‌ பெற விரும்புவ தியற்கை 
யாம்‌ ; ஆனால்‌, ௮வை அவற்றிற்குப்‌ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகச்‌ 
கொள்ளும்‌ மயக்கம்‌ காரணமாக வுண்டாம்‌ காமம்‌ வெகுளி உள்ளவசையி 
லும்‌ உண்டாகா வென்பது ஒருதலையாம்‌ ; பொருளைப்‌ பொருளாகவும்‌, 


பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொருளல்லவாகவுல்‌ கொள்ளும்‌ தத்துவ ஞான 
மூதித்த விடத்து உண்டா மென்பது. ₹ பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொரு 
ளென்‌ றுணறா, மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு” *6யுணர்‌ வெய்தியக்‌ கண்‌ 
வும்‌ பயமின்றே, மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு? “காமம்‌ வெகுளி மயக்க 
மிவைசூன்‌ ற, னமங்‌ கெடக்கெடு கோய்‌? என்றத்‌ ரொடச்கத்துத்‌ திருக்‌ 
குறளால்‌ நன்கு வெளியாம்‌. உயிர்கள்‌ ழ்ப்போன ஜன்மங்களிற்செய்த 
புண்ணிய பரிபாகத்தால்‌ நான்மறை வழங்கும்‌ பரதகண்டத்தில்‌ ஒழுக்‌ 
கத்த யுயிரினுஞ்‌ இறட்ததாகக்கொண்டு கடைப்பிடித்து கன்னெறியிற்‌ 
செல்லும்‌ நன்மக்கள்‌ குலத்திற்பிறர்து விலக்யெனவற்றை ஒழித்து விதித்‌ 
தனவற்றையே செய்துவக்தால்‌, அவ்வுயிர்களுக்குத்‌ தத்‌ தவஞான வாயிலா 
கச்‌ சர்வ அக்க நிவிர்த்தியும்‌ பரமாகந்தப்‌ பிராப்நியுமாயெ மோட்சம்‌ ஒரு 
தலையா யுண்டாமென்பது நன்னூல்‌ உணர்ந்தோரது கொள்கையாம்‌.மச்கள்‌ 
கத்தல்‌ ஞானம்‌ பெறுதற்பொருட்டு, ஒவ்வொரு சிருஷ்டியி னாம்பத்திலும்‌ 
பரமேசுவரன்‌ அராதியாய வேதத்தை எடுத்துக்கூறி வருகின்முரென்பதும்‌, 
தாமே குருவடி.வங்‌ கொண்டு வந்து அதனை விரித்தும்‌ சுருக்கியும்‌" இஷ்ய 


. புரம்பரைக்குக்கூறி வருகன்றா ரென்பதும்‌ சாஸ்‌இரசம்மதமாம்‌, இதனால்‌, 


மக்கள்‌ ததீதுவஞான மடைட்தந்கு ஏதுவாயுள்ளது வேதமேயா மென்பது 
பெறப்படும்‌, இத“சத்திய மா வேத மொன்‌ அமே யளவை யாகும்‌'(வேக 


மோதியதே மெய்ப்பொருள்‌ மற்றைப்‌ பொருளெலா மிச்தையே?? “அத ட 


லான்‌ மல றயி ற்‌ சொலப்பட்ட அருத்தமே உண்மையான ௮ ? என்று 
தச ங்ை த கூறுவதால்‌ நன்கு விளக்கமாம்‌. இதனை மூலமாகக்கொண்டு 
எழுந்ததூல்கள்‌ பல; அவற்றுள்‌ இருக்குறனாம்‌ ஒன்றாம்‌, இ மாங்குடி 


மருதனார்‌ 6ஓதற்‌ கெளிதா யுணர்தற்‌ கறிதாக), வேதப்‌ பொருளாய்‌ மிசவிளங்‌ 


தி த்‌-திதற்றோர்‌, உள்ளுதொ அள்ளுதொ. அள்ள முருக்குமே, வள்ளுவர்‌ 


வாய்மொழி மாண்பு?” என்‌ ஐம்‌,மதுரைப்பெருமரு தீனார்‌ “வேச விழுப்பொ. 
“ ஜா வெண்குறளால்‌ வள்ளுவனார்‌, ஒசவழுக்‌ கற்ற அலகு? என்றும்‌ கிரு 
வன்‌ ஞுவமாலையிற்கறியிருத்தலால்‌ செவ்வனே புலனாம்‌: ஆகவே,மறைக்கு 


விரோதமு(ு மொழியார்‌ தருமற்‌ புராணங்கள்‌ முற்றும்பிரமா ணங்களே ?? * 


என்று குதசங்கதை கூறியவாறு இருக்குறளும்‌ பிரமாண நூல்களுள்‌ க்‌ 
ருமென்றம்‌ பெறப்பட்டது. இத்திருக்குறள்‌ தமிழில்‌ வெளியாய நூல்‌ --: 


சட பிலி ப அதயும்‌ 
பழுத்துக்‌ ் 
களுள்‌ அறம்‌ பொரு ஸின்பங்களை எப்பாலவரும்‌ இமைந்தேற்குமா று! 
| 


பாஷையில்‌ மொழிபெயர்த் துக்கொண்டு பொன்னேபோற்‌ போற்றப்‌ 
| பட்டு வருதலும்‌ குன்றின்மேலிட்ட வீளக்காம்‌. இத்திருக்குகளை ஓவ்‌ | 
வொருமதஸ்தரும்‌ தத்தம்‌ மததரலென்று பாராட்டிவருதலினால்‌, இது யாவ 


9 . 
முறைப்படக்‌ கூறுவதுபற்றித்‌ தலைமைபெற்றுச்‌ தயிழறிந்தா ரியாவரா। 
லும்‌ வேதம்போன்று போற்றப்பட்டுவருதலும்‌, இதன்‌ £ரறிம்‌து தெலுங்கு, 
இங்கிலீஷ்‌, பிரஞ்சு, ஜர்மனி முதலிய பரஷைக்‌ குரியாராலும்‌ தத்தம்‌ | 


௩ 
ர 


ரும்‌ ௨உய்யுநெறிசண்‌ டெஸிதி ய்யுமாறு இயற்றப்பட்ட .நாலாம்‌. இத: 
“சமயக்‌ கணக்கர்‌ மதிவழி கூறா, அலஇியல்‌ கூறிப்‌ பொருளி வென்ற, 
வள்ளுவன்‌?! என்று சல்லாடல்‌ ௯. அமாற்றானும்‌ அறி சற்பாலதாம்‌. “பல்கா,ற்‌ 
பழூனுர்‌ தெரியா வளவேல்‌, தொல்காப்‌ பியர்‌ிரு வள்ளுவர்‌ கோவையார்‌, | 


, மூன்றினு முழங்கு மாண்டினு மிலையேல்‌, (வடமொழி வெளிபெற வழங்கு | 


-மென்க?? என்று இலக்கணக்‌ கொத்த நூலார்‌ கூறுவசனாலும்‌ இதன்‌ மாட்‌ 
சிமை ஈன்குவெளியாம்‌. நாயனார்‌, தேவர்‌ என்‌ றற்‌ ரறொடக்கத்துதீ இரு 
நாமங்ககூடைய தெய்வப்புலமைத்‌ திருவள்ளூவசாயனாரால்‌ அருளிச்செய்‌ 
யப்பட்ட உத்தரவேதம்‌, தெய்வநூல்‌ என்றற்‌ றொடக்கத்துத்‌ இருமா மங்க 
ரூடைய இத்திருக்குறனாக்கு உரையியற்றிய தருமர்‌ முதலிய பதின்‌ மருள்‌ 
பரிமேலழகர்‌ உரையே சீரிய உரையாய்‌ நிலவிற்றென்பத “ நூலிற்‌, 
பரித்தவுரை யெல்லாம்‌ பரிமே லழகன்‌, தெரித்சவுரை யாமோ தெளி?” என்‌ 
அள்ள பிரயோகத்தினால்‌ இனிது விளங்குவதாம்‌. இப்பரிமே லழகருசை 


| 


"தருக்கம்‌, இலக்கணம்‌, சாங்கியம்‌, யோகம்‌, வேதாந்தம்‌, தருமசாஸ்திரம்‌, 
அங்க நூல்‌ முதலியவற்றிற் பயிற்சியுடையவர்க்‌கேயன்‌ நி மற்றையோர்க்காப்‌ 
“பெரிதும்‌ பயன்படாதிறாப்ப த கருதி, இவ்வுரை முழுதிற்கும்‌ ஈன்கு புல . 


னாம்வண்ணம்‌ தெளிபொருள்விளக்கமும்‌, கருத்துரையும்‌, மை உரையில்‌ 
.இலைமறைகாய்போலிருக்கும்‌ விஷயங்கள்‌ நன்கு விளல்குமா அ குறிப்புரை 


“யும்‌ (பரிமேலழகர்‌ மேற்கோளாக எடுத்துள்ள செய்யுள்களுச்‌ குரையும்‌, 


.. அவர்காட்டிய இலக்சணங்களுக்கு விளக்கமும்‌, சால்யெமத முதலியல்‌ ந, 


றின்‌. சித்தார்தமும்‌, - பெரும்பான்மையும்‌ மே ,ற்கோளாய்க்‌.. காட்டியுள்ள 
செய்யுட்களின்‌ நூற்பெயரும்‌,  அற்பிரமாணங்களும்‌ அக்குறிப்புரையில்‌ 
, அக்கு இிப்புளி 


.... விளக்கிக்‌) கற்றோர்க்கேயன்றி மற்றையோர்க்கும்‌ உபாத்தியாயரின்‌, சகா. 


யம்‌ பெரும்பான்மையு யின்றி யிணித. விளங்குமாறெழுதி .இக்தூல்‌ ௮௪ 


டெப்பட்ட த. ்‌ (ரஸ்மி 


NA‘ இந்நூலில்‌ உரையுடன்‌. இருவள்ளுவமாலையும்‌ ன பள்ளுவான்‌ சரித்‌. 
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்‌ ௨. 
இரண்டாம்‌ பதிப்பின்‌ 


மேகவுரை. 


இப்பதிப்பு இரண்டாவஅ பதிப்பாம்‌, முதற்‌ பதிப்புச்‌ சஞ்சிகை 
வடிவமாக அச்‌டெப்பட்டமையின்‌, ௮௫ காரணமாகச்‌ லெ பிழைகள்‌ அப்‌ 
பதிப்பில்‌ கேர்ந்துவிட்டன ; அவை இப்பதிப்பிற்‌ நிருத்தப்பட்டிருக்கன்‌ 
மன ; எழுதாத விடப்பட்டனவும்‌ எழுதப்பட்டிருக்ன்றன; பல நலா 
ராய்ச்சியொல்‌ சண்ட பாட பேதங்களும்‌ காட்டப்பட்டிருக்ன்‌ றன 3, மூலத்‌ 
திற்கு முரைக்குமொத்த வேறு ல பிரமாணங்களும்‌ காட்டப்பட்டிறாக்‌ 
ன்றன ; ஈண்பர்‌ பலாது விருப்பின்படி திருக்குறள்‌ மூலத்திற்கு ஆங்கி 
லேய மொழிபெயர்ப்பும்‌ சேர்ச்கப்பட்டிருக்டின்‌ றத. oN 
இவ்வால்கலேய மொழிபெயர்ப்பை 'யியற்றியவர்‌ எமது முக்கிய 
ஈண்பருள்‌ ஒருவரும்‌, எம்மோடெப்போ அம்‌ பழகி வருகின்றவருமாவர்‌. 
“அவர்‌ தம்‌ பெயரை வெளியாக்குதல்‌ கூடாசென்‌. நெம்மைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டமையால்‌, அவர்‌ பெயரை அவர்‌ விருப்பத்திற்‌ கேற்றவா நெழு 
தாதுவிட னல்‌. அவர்‌ கைம்மாறு கருதாது. செய்த இவ்வுகவி யெஞ்‌ 
௨ ஈறும்‌ மதத்தறபாலதன்ரும்‌, படு ச 7 
ப்புத்தகத்தை யச்சிடும்போ த எம்முடனிருர்து வேண்டிய உதவி. 
யைச்‌ செய்துவத ஸ்ரீமத்‌ 3 மங்கலம்‌-ஷீண்டிக முதலியா ரவர்களுக்கு 
யாமென்று மறவாத அன்பு செலுச்சல்‌ கடமைப்பட்டிருக்கன்றேம்‌. 
ப்பதிப்பு அச்சா வரும்போது ஐரோட்‌ TA 
டத.” அதனால்‌, காகத்தின்‌ விலை மில Te உயர்ந்த. 
கர தங்‌ இடைப்பறு மிக அருமையாய்விட்ட ௫ ; அதுபற்றி மிகச்‌ லெ 
பாகம்‌ மு2சிதியாமான காதெத்தில்‌ அச்சிடுதல்‌உடாமற்‌ போயிற்று. முதற்‌ 
1 பஇப்பு (டம்மி 6-பக்கக்கொண்ட) 163-பார வளவின சாம்‌ 3 . இப்பதிப்போ 
டிம்மி 9- ரர்‌ கொண்ட) 185-பாம வளவின தாச முடிவுபெற்ற. அது. 
பற்றி இப, ப்‌ வலை 9௫ ரூபாய்‌ அதிகமாக வைக்கப்பட்டிருக்கின்‌ . 
அ, பழி I HS 
. தங்‌ காரணமாகக்‌ கா கக்டின்‌ 
மாய்‌ விட்டமையால்‌, மிக அதிகவிலை 
அகத்தை அச்டெல்‌. வேண்டிய தாடி 


விலை ஒன்றுக்கு நான்கு இந்து வீசி 
கொடுத்துக்‌ காதம்‌ வாங்கி இப்புத்‌ 


மட இ வி வ்கி! ஐ. அதபற்றி இப்புச்தகத்திற்கு ப்‌ 


இப்பதிப்பினும்‌ பிராந்‌இப்‌ பிர, 
கூடும்‌; அவற்றை யநிவுடையோ 
மாதச்‌ சோதி கீச்டெப்பவெதுடன்‌ 


மதங்களால்‌ பிழைகள்‌ ரேரிட்டிருதீதல்‌ 
ர்‌ தெரிவித்தால்‌, அவை பிழைதிறுத்த 


.. இப்புசிசகம்‌ யாசொரு இடையுறமின்றிப்‌ பூரணமாக சேற்ற்ப்பெறு. 
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அவர்களுக்கு வக்தனமு மளிச்சப்படும்‌. 
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2. வான்‌றப்பு 2 
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47 8 அன்புடைமை 4 
11 ்‌ 9 விருந்தோம்பல்‌ 5 
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12 நடுவுநிலைமை - டூ 
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த்‌ 17 அழுக்காறாமை 13 
18 வெஃகாமை 14 
19 புறங்கூறாமை 15° 
20 பயனிலசொல்லாமை 16 
| ச, 21 தீவினையச்சம்‌ A 
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The excellence of rain 20 
The greatness of ascetics 25 
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The domestic state. 4 
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of another 8 
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Kindness பல்கு 
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28 கூடாவொழுக்கம்‌ 4 | On Inconsistent 0000001288 
29 கள்ளாமை 5 | Against fraud 204: 
80 வாய்மை 6 | On truthfulness 807 . 
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92 இன்னாசெய்யாமை 8... Against inflicting ர ரு 
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desire x ADS 
38 ஊழ்‌ il: 1206. | 416 
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44 குற்றங்கடிதல்‌ 6 | On the correction of 


45 பெரியாரைத்துணேக்கோடல்‌? 


46 சற்நினஞ்சோரமை : 8 
4 தெரிக்துசெயல்வகை டு 
48 வலியறிதல்‌ 10 
19 லமநிதல்‌ 11 
ப இடனறிதல்‌ 12 
51 தெரிக்க செனிதல்‌ 13 
02 தெரிக்துவினையாடல்‌ A (1 
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Against associating with 
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ரில்‌ பொச்சாவாழை 10 
55 செக்கொன்மை 17 
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Uuprofitable wealth . i 1072 வகு 
| Modesty றி TSR டி 
| Method of maintaining 
| the family 
i 


ள்‌ ட 
106 


| Greatness’ 2% பவம்‌) 
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01 கெஞ்சொடுகளத்தல்‌ 10 | soliloquy 
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கடவுள்‌ துணை, 
திருவள்ளாவர்‌ சரித்‌ இசம்‌, 
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புண்ணிய பூமியாயெ இப்‌ பரதகண்டத்திலே இமயமலையினுச்சியிலே 
சறப்புப்பொருக்இ விளங்கும்‌ திருக்கயிலாயத்இலே உயர்வொப்பிலாத செம்‌ 
பொற்றிருக்கோயிலிலே இவ்வியசில்காசனத்தின்மி.அ நித்இியாநக்தவடிவின 
சாய்ச்‌ சிவபெருமான்‌ பிரமாதி முப்பத்து முக்கோடி சேவர்கள்‌ நாற்பத்‌ 
கெண்ணாயிரம்‌ இருடிகள்‌ இன்னார்‌ இம்புருடர்‌ கருடர்‌ காக்சருவர்‌ இத்தர்‌ 
வித்தியாகார்‌ முதலானவர்‌ இருபுடையும்‌ சூழ்ந்து வணங்கித்‌ தோத்‌ - 
இரித்‌த நிற்கவும்‌, பூகர்கள்‌ பலவா த்தியங்களை மூழக்கியும்‌ வெண்சாமரை 
வீசியும்‌ ஆலவட்டம்‌ அசைத்தும்‌ நிற்கவும்‌, ஹரஹர என்னும்‌ பேரொலி 
எங்கும்‌ தழைத்தோங்கவும்‌, தமத அருட்சத்தியும்‌ உலகமாதாவுமாகிய உமா 
தேவியார்‌. இடப்பக்கத்தில்‌ விற்றிருக்கவும்‌, அளவிறந்த பெருங்கருணை 
யோடு திருவோலக்கமா-வெழுந்தருளி யிருந்தனர்‌. 


்‌ அப்போது உமாதேவியார்‌ எழும்‌ பரமபதியாயெ வெபிரானைப்‌ பணி 
க்துநின்று, “சுவாமி ! திரிலோகத்திலே இல்லறம்‌ வழுவா நடாத்தி 
மூத்தியடைந்தவர்‌ உண்டோ? அவரைச்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளல்‌ வேண்டும்‌?” 
எனச்‌, சிவபெருமான்‌ “உமையே ! தெய்வலோகத்திலே வூட்டர்‌, ௮௪த்‌ 
தியர்‌, அயன்‌, புயங்கன்‌, சம்பு என்னும்‌ வரும்‌ பூலோகத்திலே திரு 
வள்ளுவர்‌ என்பவரும்‌, தென்புலத்தார்கடன்‌ டே தவர்கடன்‌ விருந்தோம்‌ 
பல்‌ சுற்றந்தழுவல்‌ கபிலைபூசை செய்தல்‌ முதலியன முடித்துக்‌ கற்பின்‌ 
வழுவாத நற்குண ஈற்செய்கைகளையுடைய மனைவிகளோடிருர்‌ து இல்லறத்‌ 
தை நடாத்தி முத்தியடைர்சனர்‌ ?? என்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. 
பார்வதியார்‌ * பூலோகத்திலே திருவள்ளுவர்‌ என்பவர்‌ யார்‌? அவர்‌ சரித்‌ 
தரத்தைக்‌ கேட்க விரும்புகின்றேன்‌ ?? எனச்‌ சிவபிரான்‌, பூர்வத்திலே 


ஒரு பிரளயம்வர அதனைப்‌ பிரமன்‌ முன்னரேயறிர்‌து வேற்றுருவடைந்து 


ஒரு சுசைக்கூட்டிற்‌ புகுந்திரும்து அவ்வெள்ளக்கிலே மிதச்து வந்தனன்‌. 
நாம்‌ யாதும்‌. அறியாசவன்போலச்‌ சுரைக்கூட்டி னருகணைக்‌, இதற்கு 
ளிறாப்பவன்‌ யாவன்‌ 2 என்று கேட்க, அவன்‌ “யான்வருங்‌ காலமறிந்து 
நடத்தவல்ல வள்ளூவன்‌? என்றான்‌. “இப்பிரளயத்தில்‌ நீ எப்படி பிழைச்‌ 
இருக்கின்றாய்‌” என்றோம்‌. அப்போது பிரமன்‌ ஈம்மை அறிக்‌ தகொண்டு 
பேராநந்தத்தி லழுந்தி, “பரமபதியே ! ஜகத்ரகூகனே! உமது திருவரு 
ஸினாலன்றோ பிழைத்திருச்செறேன்‌;சேவரீர்‌ கருபைகூர்ச்து இக்‌ அன்பர்‌ 
தரும்‌ ீரப்பெருக்கைத்‌ தவிர்க்கவேண்டும்‌? என்ற வேண்ட, அவ்வதிகா 
த்தை ). உமக்கே தந்தோம்‌ என்றுசொல்லி முன்‌ போலவே உலகத்தை 
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இப்படியிருக்கையில்‌, ஆதிகாலத்தில்‌ பூமியிலே பாண்டி. நாட்டிலே மத 
ரைமா ஈகரத்திலிருந்த சங்கப்புலவர்கள்‌ ஈம்மை ஒர்கால்‌ அவமதித்ததன்‌ 
பொருட்டு அவர்கள்‌ கர்வ பங்கமாகும்படி பிரமனைத்‌ இருவள்ளுவராகவும்‌, 
மஹாவிஷ்‌ணுவை இடைக்காடராகவும்‌, சரசுவதியை ஒளவையாகவும்‌ பூமி 
யில்‌ அவதரிக்கும்பழி. அனுப்பினோம்‌. 
ஆதியிலே பிர்ம புத்திரர்களாஇய காசிபர்முதலிய நவப்பிர்மாக்களில்‌ 
காபெர்‌ ஊர்வயைச்சேர்ர்‌.ஐ வ௫ட்டரைப்‌ பெற்றார்‌; அவர்‌ அரார்ததியைச்‌ 
“ சேர்ம்‌.த) ௪த்தியரைப்‌ பெற்றார்‌; அவர்‌ புங்கனூர்ப்‌ புலைச்சியைச்‌ சேர்ந்து 
பசாசரைப்‌ பெற்றார்‌; அவர்‌ மச்சசந்தியைச்‌ சேர்க து வியாசரைப்‌ பெற்றார்‌. 
இச்கால்வரும்‌ வேதங்களுக்‌ குரியவராயினர்‌. I 
பின்பு பிர்மாவானவன்‌ மற்றுஞ்‌ லெபுத்திரரால்‌ வடமொழியையும்‌ , 
தென்மொழியையும்‌ விளங்கச்செய்ய வேண்டுமென்றெண்ணி வேதவிதிப்‌ 
படி ஒரு யாகஞ்செய்தான்‌; அதன்கண்‌ வைத்திருந்த கும்பத்தினின்‌ அங்‌ 
கலைமக எவதறித்தனள்‌; அவளைப்‌ பிரமன்‌ விவாகஞ்‌ செய்‌ அகொண்டான்‌; 
பின்பு அகஸ்தியர்‌ குறியவடிவோடு அக்கும்பத்‌ அஇித்தனர்‌. அவர்‌ சமுத்திர 
கன்னிகையை மணம்து பெருஞ்சாகரன்‌ என்பவரைப்‌ பெற்றார்‌. அவர்‌ 
திருவாரூர்ப்‌ புலைச்சியைச்‌ சேர்க்‌து பகவன்‌ என்பவரைப்பெற்று, அவர்க்‌ 
குச்‌ சகல சாஸ்‌இரங்களையும்‌ கற்பித்தார்‌. அர்ஈாளில்‌ பிர்மவம்ச;த்தில்‌ தீவ 
முனி என்பவர்‌ அருண்மங்கை என்னும்‌ பிராமணமாதைச்‌ சேர்ந்து ஒரு 
புத்திரியைப்‌ பெற்றுவைத்து விராலிமலையில்‌ தவஞ்செய்மீச்‌ சென்றனர்‌. 
அக்குழக்தையை உறையர்ப்‌ பெரும்பறையன்‌ கண்டெடுத்துச்‌ சிலதாலம்‌ 
வளர்த்து வருகையில்‌, அந்தச்சேரியில்‌ அகாரணமாய்‌ மண்மாரிபெய்த; 
பெய்யவே, மேல்‌ நடக்கப்போதிற காரணத்தினால்‌ இந்தப்‌ பெண்‌ அவர 
மற்றவர்‌ யாவரும்‌ இறந்தனர்‌. பின்பு அரம்தப்பெண்‌ எப்படியோ . அதத 
கடுத்த மேலூர்‌ அகரத்திலே நீதியையன்‌ லீட்டையடைம்‌து வளாகது 
வந்தனள்‌. 
அப்போது பகவனென்பவர்‌ சகல சாஸ்திர பண்டி தராய்க்‌ கண்டவர்‌ 
யாவரும்‌ மதிக்கும்படி. பிராமண இர்த்தியத்தில்‌ வழுவா தவராய்க்‌ காசியாத்‌ 
இரைக்‌ சேகும்‌ மார்க்கத்திலே மேலூர்‌ அசரத்துக்கடுத்த ஒரு சத்திரத்தி 
லிறங்கி நித்திய கர்மங்களை முடித்‌ துக்கொண்டு சமையல்‌ செய்‌. கொண்‌ 
டிரும்தார்‌; அவ்விடத்தில்‌ அந்தப்பெண்‌ வர, அவளைக்‌ கண்டு “ரீயார்‌ பவ பன்‌ 
"யோ? வலைச்சியோ? இங்கே என்வர்தாய்‌? என்று அதட்டி மிகுந்தகோபங்‌ 
சொண்டு சட்வெத்தால்‌ ௮வளஅ தலையிலே உதிரஞ்சோர அடித்து ஓட்டி 
னார்‌. அவள்‌ அழுஅகொண்டே தன்னிடத்துக்குப்‌ போய்விட்டாள்‌. 1 
மறுபடியும்‌ பகவனென்பவர்‌ ஸ்நானஞ்செய்து போஜனம்‌ | பண்ணி 
_அதிஒக்பிரத்தில்‌ வழிக்கொண்டு சிலகாளிற்‌ காரிஸ்‌சலமடைக்௮ | கங்காஸ்‌ 
- நானஞ்செய்‌.அ பிரயாகையிலிருந்‌ ௮ இீர்த்தமெடுத்‌ க்கொண்டு விடும்போது 
முன்‌ தங்டப்போன சத்திரத்திலேயே,  வந்திறங்கனொர்‌. மேகி சால்லிய 
பெண்ணானவள்‌ அப்போது யெளவனமும்‌ பேரழகும்‌ . உலை தரம்‌ - 
அங்கே ண) ்‌ தவ என்பன்‌! இவளுடைய செளக்சரிய முதலிய, | 
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குணங்களைப்‌ பார்த்து மனமருண்டு நிற்க, அச்சத்‌ ரத்து அபெராயெ நீதி 
யையர்‌ அக்குறிப்பினைக்‌ கண்டு £ என்‌ பெண்ணை நீர்‌ விவாகம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டு இங்கேயே இருக்கலாம்‌ ? என்று சொல்ல, அதற்கவர்‌ “ கான்‌ 
கொண்டுவந்த கங்கையை இராமேச்சுரத்திற்‌ செலுத்திக்‌ இரும்பி வரு 
வேன்‌ ? என்று உறுதிமொழிகூறிச்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டுபோய்‌ 
இராமலிங்கத்அக்கு அபிவேகம்ப்ண்ணித்‌ இரும்பி வந்தார்‌. அப்போது 
நீதியையர்‌ பந்து மித்திரர்களோடிரும்ச குறித்த கன்னிகையைப்‌ பகவனா 
ர்ச்குப்‌ பாணிக்கரசணஞ செய்துகொடுக்க, ஈநான்குமாளைய சடங்குகள்‌ சக்‌ 
அஷ்டியாய்‌ நடர்தேறின ; 8ந்தாகாள்‌ மங்களஸ்கானஞ்‌ செய்லிக்கும்போது 
பகவனென்பவர்‌ அந்தப்‌ பெண்ணினுடைய தலையில்‌ எண்ணெயைப்‌ பெய்‌ 
யும்படி மயிரை வ௫இர்ந்தார்‌ ; அப்போது தாம்‌ முன்பு சட்வெத்தா லடித்த 
வடுவைக்கண்டு அனுமானித்து, * இந்தப்‌ பெண்‌ யார்‌ ? என வரலாறு முற்‌ 
அம்‌ விசாரித்து வியசனமடைர்‌அ, £ ஆதியாளல்லவா 2 ? என்று சொல்லி 
அவளைவிட்டு ஓடினார்‌. அவ்வாதியென்னும்பெயரே அவளுக்குக்‌ காரணப்‌ 
பெயராயிற்று. 

௮.அகண்டு ஆதி ய்வனாம்‌ பின்‌ தொடர்ந்துசென்று, பொழு 
போகையில்‌ எதிசே சண்ட பாணர்சேரிழில்‌ ஒரு மண்டபத்திலே தம்யெ 
பகவனென்பவர்‌ அருகற்சென்று வணங்கிகின்று, £ என்‌ பர்த்தாவே ! 
தெய்வச்செயலால்‌ உமக்கும்‌ எனக்கும்‌ இந்கக்காரியம்‌ ஈடக்திருக்கச்‌ சகல 
நீதியும்‌ அறிந்த நீர்‌ என்னைவிட்டு நீங்குதல்‌ ததுமோ? அல்ல தருமமோ?? 
என்றும்‌, * உம்மை நீங்கி நான்‌ உயிர்தரிப்பேனோ ? ? என்றும்‌ மிசவும்‌ 
இரக்கத்துடன்‌ சொல்லப்‌, பிராரத்த கர்மவசத்தால்‌ இவர்‌ புத்தியிலும்‌ ௮௮ 
சரியென்று தோன்றப்‌ ' £ பெண்ணே ! என்னிடத்தில்‌ உனக்கு அன்‌ 
பிருக்குமானால்‌ யான்‌ சொன்னபடி கேட்கவேண்டும்‌; அஃதாவது உனக்‌ 
குப்‌ பிள்ளைகள்‌ எங்கெங்கே பிறக்கின்றனவோ அப்பிள்ளைகளை அங்கங்கே 
அப்பொழுதே விட்வெருவையானால்‌ யான்‌ உன்னைக்கூடச்‌ சம்மஇப்பேன்‌ ? 
என்று சொல்ல, அவள்‌ அதற்கு உடன்பட்டாள்‌; அதனால்‌, அன்றிரவில்‌ 
௮ம்மண்டபத்தி லிருவருங்‌ க.டி.ச்‌ களித்திருக்சனர்‌. 

அப்போது ஈமஅ கட்டளைப்படி. சரசுவதி யாவராலும்‌ புகழப்பட்ட 
* ஓளவையாகப்‌ பிறந்தனள்‌. உடனே அவ்விருவரும்‌. புறப்பட்டுப்‌ போசை 


* அருந்தவ மாமுனி யாம்பக வற்குக்‌, கருவூர்ப்‌ பெரும்பதிக்‌ கட்‌ 
பெறும்புலைச்‌சி,யாதி வயிற்றினி லன்றவ தரித்த, கான்‌ உளை யாகிய கபில 
னும்‌ யானே, யென்னுடன்‌ பிறந்தவ ரெத்‌ சனை பேசெனி,லாண்பான்‌ மூவர்‌ 
பெண்பா னால்வர்‌, யாம்வளர்‌ திறஞ்சிறி தியம்புவல்‌ சேண்மி, ஒற்றுக்‌ கா 
டெனு மூர்தனிற்‌ றல்யே,வண்ணா கத்தி லுப்பை வளர்க்தனள்‌, காவிரிப்‌ 
பூம்‌ பட்டினத்தி ற்‌ கள்‌ விலைஞர்‌ சேரியிற்‌, சான்று ரகர்தனி லு றுவை வளர்ச்‌ 
தன, ஊரப்புச்‌ கருவியோர்‌.ஈண்ணிடி சேரியித்‌, பாண சத்‌ லெள்வை 
வளர்ந்தனள்‌, குறவர்‌ கோமான்‌ கொய்தினைப்‌ புனஞ்குழ்‌, த தத்த சார 
லில்‌ வள்ளி வளர்ச்சன, டொண்டை மண்‌_லத்தில்‌ வண்டமிழ்‌ மயிலைப்‌, 


- 
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யில்‌ தொண்டைநகாட்டிலுள்ள ஊற்றுக்காட்டில்‌ ஒரு மடத்திற்கூட உப்பை 
யும்‌, சோழதேசத்தில்‌ கருவூரில்‌ ஒரு சோலையிற்கூட அதிகமானும்‌, காவி 
ரிப்பூம்பட்டணத்தில்‌ ஒரு மண்டபத்திற்கூட உறுவையும்‌, திருவாரூரில்‌ 
ஒரு மடத்திற்கூடக்‌ கபிலரும்‌, வேளின்மலைச்‌ சாரலிற்கூட வள்ளியம்மை 
யும்‌, இருமயிலாப்பூரில்‌ இலுப்பைத்‌ தோப்பிற்கூடத்‌ திருவள்ளுவரும்‌ 
பிறந்தனர்‌. 


இக்குழம்தைகளை யாவர்‌ காப்பாற்றுவாரென்று விட்டு நீங்கத்‌ தாய்‌ 


வருர்தும்போது, அப்பிள்ளைகள்‌ சொல்லிய தனி வெண்பாக்கள்‌: 


ஒளவை. 
வைல்‌ னென்றலையி லின்னபடி. யென்றெழுதி 
விட்டசிவ அஞ்செத்து விட்டானோ--முட்டமுட்டப்‌ 
பஞ்சமே யானாலும்‌ பா.ரமவ னுக்கன்னாய்‌ 
கெஞ்சமே யஞ்சா தே நீ. 

உப்பை, 
அத்தி முதலெறும்பீ முனவுயி ரத்தனைக்குஞ்‌ 
சித்த மகிழ்ந்தளிக்குர்‌ தேகிகன்‌—முற்றவே 
கற்பித்தான்‌ போனானோகசோக்கக்‌ கடனிலையோ 
வற்பனோ வன்னா யரன்‌. 

அதிகமான்‌. ம்‌ 

கருப்பைக்கு ண்‌ முட்டைக்கும்‌ கல்லினுட்டே மைக்கும்‌ 
விருப்புற்‌ றமுதனிக்கு மெய்ய--னுருப்பெற்றா ப்‌ 
லூட்டி த்தல்‌ ஆ வோகெடுவா யன்னாய் கேள்‌ 
வாட்ட முனக்கேன்‌ மகிழ்‌. ழ்‌ 

உறு வை. ர்‌ . A 
சண்டப்பைக்‌ குள்ளாயிர்தன்‌ றுயறாந்தத்‌ தானரும்‌ அ 
மண்டத்‌ அயிர்பிழைப்ப தாச்சரிய--மண்டி. 
யலைகின்ற வன்னா யமனுடைய வுண்மை 
நிலைகண்டு நீயறிம்‌து நில்‌. 

க மிலர்‌. ட ; 
. கண்ணுழையாக்‌ காட்டிற்‌ கருங்கற்‌ றவளைக்கு ' 
முண்ணும்‌ படியதிந்‌ அட்மெவர்‌-ரண்ணு 7 
ஈமக்கும்‌ படியளப்பார்‌ நாரியோர்‌ பாகர்‌ 


தமக்குச்‌ தொழிலென்ன . தான்‌. 


பறைய ரிடத்தில்‌ வள்ளுவர்‌ வர்த்த, ரரும்பார்‌ சோலைச்‌ சுரும்பார்‌ 
வஞ்சி, யதிகனில்‌ லிடை யதிசமான்‌ வளர்ந்தனன்‌, பாரூர்‌. நீர்சாட்‌ பாசூர்‌ 
தன்னி, லந்தணர்‌ வளர்க்க யானும்‌ வளர்க்தேன்‌ ?? ்‌ என்று ந பட்‌ ஸல. 


க ன்சன்‌. . 


ப 


த்‌ 


வள்ளியம்மை. 
அன்னை வயிற்றி லருக்‌இ வளர்த்தவன்றா 
னின்னும்‌ வளர்க்கானோ வென்ருயே--மின்னர வஞ்‌ 
சூடும்‌ பெருமான்‌ சுடுகாட்டி னின்றுவிளை 


யாடும்‌ பெருமா னவன்‌, 


திருவள்ளுவர்‌. 
எவ்வுயிருவ்‌ காக்கவொரு விசனுண்‌ டோ வில்லையோ 
வவவுயிரில்‌ யானொருவ னல்லனோ--வவ்வி. 
யருகுவஅ சொண்டில்‌ கலைகுவ தே னன்னே 
வருகுவது தானே வரும்‌. 


“இப்பாடல்களை4 கேட்டுத்‌ தாய்‌ மனக்துணிந்அ நீங்க, அவ்விருவரும்‌ 
இரத்த யாத்திரைஃ்குச்‌ சென்றனர்‌. 

திகுமயிலாப்பூரில்‌ விடப்பட்ட குழந்தை அங்குள்ள ஆலயத்தில்கம்மை 
ஆத்மார்த்தமாகப்‌ பூசிச்‌ துக்கொண்டு, இலப்பை மரத்தடியிலிருக்து அம்மல 
ரிற்துளிக்கும்‌ தேனையுண்டு, பூர்வம்‌ பிர்மாவாதலால்‌ கை. எச்யோப; தம்‌ 
சதுர்வேத புத்தகமுங்கொண்டு வளர்ச்‌ அவருகையில்‌, ஒருவேளாளன்மனை வி 
புதீதிபாக்கியத்தைக்குறித்து மே ற்படி ஆலயத்இினோர்பு றம்‌ தவஞ்செய்‌ 
இருந்தனள்‌. அப்போது. * இக்குழ்தையை ஈமீயெடுத்துக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 
இருவள்ளுவரென் று மாமகரணஞ்செய்‌ ? என்‌.று ஈம்மால்‌ அசரீரி வாக்குண்‌ 
டாக்கப்பட்ட த; அதனை அவள்‌ கேட்டு மனமகிழ்ச்சியுடன்‌ அக்குழந்தை 
யை எடுத்துக்கொண்டு போய்க்‌ கணவன்கையிற்‌ கொடுக்க அவனும்‌ இரு 
கமமுமேர்தி வாங்கிக்‌ தன்‌. மடிமேலிருத்தி உச்சமோம் அ, ம௫ூழ்க்சனன்‌; 
பின்‌ அக்குழர்ையை யவ்விருவரும்‌ அருமையாக வளர்த்துவந்தனர்‌. அதா. 
கண்ட அவர்கள்‌ சுற்றத்தார்‌ * ஏதோ ஒரு பிள்ளையை வளர்க்‌இஞுர்கள்‌ 3. 
என்று இகழ்ச்சிசெய்ய, அதற்‌ கவர்களஞ்சிப்‌ புறத்திலுள்ள தொழுவச்‌ 
தில்‌ தொட்டிலிட்டு அதில்‌. அக்குழ்தையைக்‌ டெத்திப்‌ பண்ணைக்கார 
மைக்‌ காவல்வைத்து வளர்த்து வந்தனர்‌, ச அவய சானபின்பு இருவள்ளு 
வர்‌ தம்மை வளர்ப்பவர்‌ ௬ ற்றத்தார்களால்‌ நிந்தை செய்யப்படுகிறார்களே 
என்று கருதி அவர்களைப்‌ பார்த்து £ என்னியித்தம்‌ உங்களுக்கு வருத்தம்‌ 
வேண்வெதில்லை; இனி கான்‌ வேறிடத்‌இலிருக்து நீங்கள்‌ நினைக்கும்போ.அ 
வர்‌து வேண்டியதைச்‌ செய்வேன்‌? என்று சொல்லிப்‌ புறப்பட்டு அவ்வூரில்‌ 
ஒரு பனைமரத்தினிழலில்‌ இருக்தார்‌. அம்மாத்தடி நிழல்‌ அவரைவிட்டு 
ரீங்காதிறாந்தது; அதனைக்‌ கண்டவர்களெல்லாம்‌ 6 இப்பிள்ளை தேவனே, 
முனிவனோ? 'என்று அதிக்க, காயனார்‌ அவ்விடம்விட்டுத்‌ திருமூலர்‌, 
போதார்‌ முதலிய சத்தர்கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ மலைக்‌ கெழும்‌ கருளினார்‌. 
இங்கிருந்த திருமூல ரிவரைக்கண்டு 6 வள்ளுவரே! பூர்வத்தில்‌ ஈரி எனக்‌ 
கனுக்கிரகம்‌ பண்ணினபோது அங்கிருந்தீரே 2 உ.லகத்தார்க்குச்‌ சித்‌ 
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முத்தி யருளும்படிக்கும்‌, அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ முப்பாலையுச்‌ 
தமிழில்‌ அருளிச்‌ செய்யும்படிக்கும்‌, இங்குவம்‌ சவதரித்திரோ?? என்று 
அதிக்க, நாயனார்‌ மகிழ்ந்து அங்குத்‌ தவஞ்செய்வோரில்‌ ஒருவராகத்‌ தாமு 
மிருந்தனர்‌. 

அக்காலீத்தில்‌ தொண்டைமண்டலத்தில்‌ ஒரு வேதாளமான அ பயிர்‌ 
களை அழித்தும்‌, உயிர்களை வதைத்தும்‌, பிரர்ணிகளுக்குப்‌ பல அன்பங்‌ 
களைச்‌ செய்‌துவந்தது; வருகையில்‌, காவேரிப்பாக்கமென்னும்‌ ஊரிலிருக்‌ 
கும்‌ ஆயிரம்‌ ஏர்வைத்துப்பயிர்த்தொழில்‌ ஈடாத்தும்‌ மார்க்கசசசாயனென்‌ 
னும்‌ ஒரு வேளாளன்‌ அதனை யடக்கனவர்க்கு வேண்டிய இரவியமும்‌ ஒரூ 


ரும்‌ தருழேனென்று பிரசத்தப்படுத்தி யிருந்தான்‌, அதனையடக்குதல்‌ 


ஒருவர்க்கும்‌ முடியாமையால்‌, அவ்வேளாளன்‌ பெரியோர்கள்‌ வாசஞ்செய்‌ . 


யும்‌ மலையில்வந்து இருமூலர்‌ முதலானவருடன்‌ சொல்ல, அவர்கள்‌: 
* அதோ இருக்கும்‌ திருவள்ளுவருடன்சொல்‌ ? என்றனர்‌. அதனை யறிர்‌து 
சவகாருண்யராகய நாயனார்‌ அவ்வேதாளத்தை ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷர மந்திரத்தால்‌ 
வென்று யாவரையுங்‌ காத்தனர்‌, , 


அகண்டு அவ்வேளாளன்‌ நாயனாசைச்‌ அதித்து * யான்‌ கொடுக்கும்‌ 
' ஊரையும்‌ திரவியங்களையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, வாசுயென்னு மெனது 
பெண்ணையுச்தேவரீர்‌அங்சேரிச்‌ தருளல்வேண்டும்‌ ? என்றுபிரார்த்தித்தான்‌. 
நாயனார்‌ உலகத்தார்க்‌ இல்லறம்‌ நடாத்திச்‌ காட்டவேண்டிய காரணத்தை 
யோசித்த “ அந்தப்பெண்‌ நான்‌ கொடுக்கும்‌ மணலை அன்னமாக்கி எனக்‌ 
குப்‌ படைக்குமானால்‌ அப்படியே விவாகஞ்செய்து கொள்ளுவேன்‌ ? என்‌ 
ரூர்‌. அந்தப்பெண்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்த அவர்‌ கொடுத்த மணலைச்சமைத்‌ 
- தப்‌. படைத்தனள்‌. பின்பு நாயனார்‌ வாசுகி என்னுமப்பெண்ணை விதிப்படி. 
விவாகஞ்‌ செய்‌ கொண்டு இலகாளங்‌இருக்து இருமயிலைக்குத்‌ தம்மனைவி 
யுடன்வம்‌அ, ஓர்‌ இல்‌ ஆக்கிக்கொண்டு, செய்தொழில்களில்‌ பாவமில்லாத அ 
கெய்தற்றொழில்‌ என்று தீர்மானித்து, அவ்வூரிலிருக்கும்‌ ஏலேலசிங்கரென்‌ 
னும்‌ வர்த்தகரிடத்தில்‌ நூல்வாங்கதி ஆடைகெய்து அ தனால்வருங்‌ கூலியால்‌ 
காலங்கழித்திருந்தனர்‌. 
அக்காலத்தில்‌ இருவாலங்காட்டில்‌ சபாநாயகராக எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
நாம்‌ மடொசுர சங்காரஞ்செய்து கர்வித்திருக்க பத்திரகாளியுடன்‌ பலவித 
ஈடனம்‌ புரிகையில்‌ அச்சாளியும்‌ சோர்வுறாமல்‌ நடனம்புரிக்சனள்‌ ; அப்‌ 
போது நமது குண்டலங்கழன்‌ ற; அதனைக்காதில்‌ சேர்க்கும்படி ஊர்த்துவ 
பாதமாக நடனஞ்செய்தோம்‌ ; அப்படி பத்திரகாளியாட நாணி நின்றனள்‌. 
௮௮௫ கண்டு தேவர்கள்‌ சந்தேகமுற்றுத்‌ தற்செயலாய்‌ நாம்‌ ஊர்த்துவ நட 
னஞ்செய்த காரணம்‌ தெரியர்மல்மயங்க, அப்போது நீங்கள்‌ இருமயிலையிலி 
ருக்கும்‌. இருவள்ளுவரிடத்து இதனைத்செரிர்‌ ச. கொள்ளுங்களென்று 
ஆக்கியாபித்தோம்‌. தேவர்க எங்கேபோய்‌ அவர்‌ முன்னின்‌ றனர்‌; நாயனார்‌ 
அவர்‌ நின்ற குறிப்பறிக்கு பப ந 


டக்‌ க 


ர 


வெண்பா. 


பூவி லயனும்‌ புசக்கசனும்‌ பூவுலகைத்‌ 
தாவி யளந்கொனுர்‌ தாமிருக்க- நாவி 
லிழைகக்‌இ நூனெருடு மேழையறி வேனோ 
குழைகக்கும்‌ பிஞ்ஞகன்‌ றன்‌ கூத்து, 
என்று கூ றியருளினார்‌- அதனைக்கேட்‌டு அவர்கள்‌ சந்தேகர்‌ தெளிர்‌ 
தார்கள்‌. 

ஒருநாள்‌ நாயனார்‌ நூல்‌ வாங்கும்பொருட்டு ஏலேலசில்கர்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போய்ச்‌ “ செட்டியார்‌ எங்‌ ௪2? என்‌ அகேட்க, அங்குள்ளார்‌ £ வெபூசை 
செய்கிறார்‌ ? என்றனர்‌; * அவர்‌ சிவபூசை இங்குச்செய்கறாசோ குப்பத்தில்‌ 
செய்கிருரோ ? என்றனர்‌; அதனை அவர்பத்தினி கேட்டு உள்ளேபோய்ச்‌ 
செட்டியார்க்குக்‌ கூற, அவர்‌ இடுக்‌கட்டுச்‌ சிவபூசைவிட்டு ஓடிவந்து. 
சாயனாருடைய உபயசரணங்களையும்‌ வணம்‌இ, *சுவாமி! அடியேனைப்‌ 
பந்தசாகரத்தினின்றும்‌ எடுத்துக்‌ கரையேற்றி யருளல்‌ வேண்டும்‌? 
என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌ தனர்‌. பின்பு ஒருகாள்‌ காயனார்‌ அவரது பக்கு 
வத்தையும்‌ மற்றஞ்‌ லெ மாணாக்கர்‌ பக்குவத்தையும்‌ சோதிக்கவெண்ணி 
அவர்களை யழமைச்‌ துக்கொண்டு ஒருவன தீதிற்செல்ல, அங்குப்‌ பெருகி 
வரும்‌ வெள்ளத்தில்‌ தம்மைப்‌ பின்றொடர மனோதிட மற்றவராய்ச்‌ 
சில மாணாக்கர்‌ பயந்து நின்றுவிட, எலேலடிங்கர்‌ மா தீதிரம்‌ 
அவர்தம்மைத்‌ : தொடர்ந்‌ துவந்தனர்‌, அவ்வெள்ளம்‌ வழிவிட்டு; பின்பு 
காயனார்‌ஏலேலய்ாரைப்‌ பார்த்து, ஒர்‌ உயர்ந்த மசத்தினுனியி லேறும்படி. 
கூறினர்‌ ; அவர்‌ ஏறிய பின்பு * நின்ற கொம்பையும்‌ பிடித்த கொம்பையும்‌ 
விட்டுவிடு ? என்று கூறினார்‌; அவர்‌ அவ்வாறே யோடியாமல்‌ விட்டனர்‌ ; 
விட்டும்‌, ஓர்‌ ௮பாயமுமில்லாம லிருக்கக்கண்டு ஏலேலூங்கரை நாயனார்‌ 
தமது மடி.மீ அவைக்‌. ஞானோபகேசஞ்‌ செய்தருளினர்‌. பின்பு திருமயிலை 
நாட்டுச்‌ காசனாயே அசீசுதராஜன்‌ ஒருமாள்‌ ஏலேலூிங்கசோடு பேச்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ * உமக்குப்‌ புத்திரப்பேறில்லையே; உமத ஞானாசாரி 
யரைச்‌ கேட்கலாகாதா ? என்றனன்‌: அவர்‌ * நல்லத ? 
நாயனாரைக்கண்டு விண்ணப்பஞ்செய்ய, நாயனார்‌ 
என்று அனுக்ரெகம்‌ பண்ணினார்‌. 


என்று போய்‌ 
* சுவாமி கடாகஷிப்பார்‌ ? 


பின்பு ஒருநாள்‌ ஏலேலசிங்கரும்‌ அவர்‌ மனைவியாரும்‌ தாம்‌ வழக்கப்படி 
காலையில்‌ தரிசிக்கும்‌ பசுவின்‌ வாற்புறத்தில்‌ நாம்‌ அகுழவியாயிரும்‌ தழு: 
வதைக்‌ கண்டு அக்குழந்தையை எடுத்து உச மோந்து முத்தமிட்டு அனந்த 
சாகரத்திலழுந்தி ஞானகுருவாதிய நாயனார்‌ சந்நிதிக்குச்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வைத்து வணங்கினார்கள்‌, அவர்‌ அக்குழந்தைக்கு ்‌ அழகானந்தர்‌ ? என்று 
நாமகரணஞ்‌ செய்தனுப்பினார்‌. ' இச்செய்தியை ஏலேல௫ங்கர்‌ அச்சுத ராஜ 
னுக்கறிவிக்க, அவன்‌ ' அப்படி தெய்வீகமாய்க்‌ கிடைத்திருந்தால்‌ அக்குழ. 
ந்தை இங்கு வரலாமே ? என்றான்‌. உடனே அரசன அ மடியில்‌ குழர்தை 
வந்‌ இருந்த அ ௮அ௮அகண்டவ்வரசன்‌ ஆச்சரியமடைர்‌ ௧ 'இஃதழகானந்தமோ? 
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என்று ஆனம்‌ தமடைர்‌ து, அதனைச்‌ தன்‌ மனைவி கையிற்‌ கொடுக்க அவளும்‌ 
ஆனர்தமடைர்‌அ அருமையாக வளர்த்துவந்தனள்‌, பின்பு சாயனார்‌ அரே 
கர்க்குஞானோபதேசஞ்செய்‌ தகொண்டுஅதிமகிமையோபுவாழ்ந்திருந்தனர்‌, 


மற்றொரு தினத்தில்‌ ஏலேலசிங்கா அ கப்பல்‌ கரைதட்டிப்போயிற்று; 
அதனை அவர்‌ அரசனுக்குச்சொல்ல, அவன்‌ “உம்முடைய ஆசிரியரா 
டனே சொல்லும்‌? என்றனன்‌. ஈாயனார்‌ அதனை மூன்னமேயறிக்து தமஅ 
திருமுன்‌ விண்ணப்பஞ்செய்ய வருகின்ற அலேலூங்களை யழைத்தஅக்‌ 
கொண்டு சப்பலருஇற்சென்று தமது இருக்கரங்களால்‌ அதனை த்தொட்டு 
* “ஏலையாவென்‌ நிழுங்கள்‌ ? என்று கட்டளையிட்டனர்‌ ; . அப்படியே 
யிழுக்க வுடனேகப்பல்‌ சரியாகநின்ற அ. 
பின்பொருகாலத்தில்‌ மழையில்லாமையால்‌ தாணியங்‌ கொள்ளக்‌ இடை 
யாமல்‌ அரேசரிறம்‌தபோவதைக்‌ கண்டு ஜீவகாருண்யராதிய நாயனார்‌ தமக்‌ 
கன்புள்ள ஏலேலூங்கரைப்‌ பார்த்து * நீர்‌ இந்தப்‌ பஞ்சம்‌ மாதுறவரைச்‌ 
கும்‌ வாங்வெைை்‌இருகச்கும்‌ ரெல்லையெல்லாம்‌ வாங்னெ விலைக்குக்‌ குறுணி 
யேற்றமாக விற்கச்சஉடவை”என்‌ ஐருஸினர்‌; அவர்‌ அவ்வாறே குருமொழி தவ 
ருதுவிற்றனர்‌, பொருள்‌ மலைபோற்‌ குவிர்தஅ. கட்டி யிரும்த நெற்டகிடோ 


குறையாமலே யிருர்தத. பின்பு மழைபெய்ய உலகம்‌ செழிப்படைக்‌ தது. 


மறுபடியும்‌ நாயனார்‌ எலேலசிங்கரை நோக்கிக்‌ “ குறுணி குறையவில்‌ ? 
என்றார்‌; அவர்‌ அவ்விதமாகவே விற்க, மறுகாளைக்குள்‌ அவரிடத்திலிருந்த 
நரெல்லெல்லாம்‌ செலவாய்விட்டன. 


ர்‌ - கரயனார்‌ ஏலேலங்கரைப்பார்ச்‌.து 'ரீ ரெல்லுவிற்று விருத்திசெய்திருக்‌ 
இற பொருள்களைமாற்றிப்‌ பொன்னாக்இ உருக்‌இத்திரட்டிச்கடலிம்‌ போட்டு 


விடு? என்றனர்‌; அவர்‌ அப்படியே செய்தனர்‌. அதனை யொரு மீன்விழுங்‌ . 
இற்று. லெநாள்‌ சென்றபின்‌ அம்மீன்‌ வலைக்காரர்‌ கையிலகப்பட, அவர்கள்‌ 
அதனைச்‌ சேதிக்கையில்‌ அதன்‌ வயிற்றில்‌ மலினம்படிர்த வொருதம்பமிருச்‌ 
கச்கண்டு அதிசயித்து, அதனை எலேலசிங்கர்க்குக்‌ கொடுத்தனர்‌, அவர்‌ 
அதனைக்‌ கல்லென்று நினைத்து ஸ்சானஞ்செய்யு மிடத்திற்‌ போடுவித்தார்‌. 
௮௮ நடத்தல்‌ முதலிய பயிற்சியால்‌ மலினம்‌ நீங்கிப்‌ பிரகாசித்தது; அவர்‌ 
அதில்‌ தமது பேர்‌ வெடலுத்சுச்‌ கண்டு 1 இது குருவருள்‌? என்று 

ம௫ழ்ச்சி யடைந்தார்‌.. 

'இருவள்ளுவர்‌ இப்படி. ௮கேச அற்பு தங்களைச்செய்‌ அசொண்டிருக்கும்‌ 
நாஸிலே பாண்டிய நாட்டிலே, மஅரையில்‌ ஈக்ரேர்முதலிய சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ 


ட தாம்‌ அடை ந்திருந்த கல்விப்பெருக்க த.தால்கர்வமடைம்‌ அ அங்குப்போரந்த 


விச்வத்ிரோமணிகளை எல்லாம்‌ அவமதித்க௩டப்பதைக்கேள்வியுற்றிருங்த 
. * இது முதற்கொண்டு பளுவிழுப்போர்‌ '£ ஏலேலோ ஏலவலி ?? , 
என்று சொல்லிக்கொண்டு வருகின்றனர்‌ என்று சொல்லப்படுகிற. 
ர்‌ இத த்த றம £! ஏலேலூங்கன்பொன்‌ எழுகடல்போனாலும்‌ 
மறுபடியும்‌ வரும்‌ ?” என்னும்‌ பழமொழி எண்டு 1 துக்க 
ட்ப அறத்து | I A 


ப 
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அழகானந்தர்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌ இருவள்ளூவரைப்‌ பார்க்கு, * கற்றிற்‌ 
கெளிதாகவும்‌' இம்மைமுதலிய மூம்மைக்கு மூதலியாகவும்‌, உலோகோப 
காரமாகவும்‌ உமத பெயரால்‌ ஒரு நூல்‌ செய்யவேண்டும்‌? என்று வேண்ட, 
நாயனார்‌ வேதாகம சாரங்களையெல்லாக்‌ இரட்டி அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ 
என முப்பாலாக்கி (1830) குறள்‌ வெண்பாவா லொருமால்‌ செய்தருஸி 
னர்‌. அழகானந்தர்‌ முதலாயினோர்‌ அதனைக்கண்டு சந்தோஷித்து இதனைக்‌ 
கொண்டு சங்கத்தாரை வெல்லலாம்‌ என்று அணிந்து, காயனார்ச்குத்‌ தங்‌ 
கள்‌ எண்ணத்தைத்‌ தெரிவித்தனர்‌. நாயனார்‌ அடியார்‌ வேண்டுகோளுக்‌ 
இயைந்து தமது மனைவியை இல்லின்கணிறுத்திப்‌ புறப்பட்டு இடைக்‌ 
கழிஈாட்டின்‌ வழியாகப்‌ போகையில்‌, ஒளவையார்‌ நேர்பட அவரோடும்‌ 
போனார்‌ ; போம்போது இடைக்காடரைக்‌ கண்டு தாம்‌ செல்லுங்‌ கார 
ணத்தைத்‌ தெரிவிக்க,” இடைச்காடரும்‌ நாயனாரை நோக்க “இடையா 
லுங்‌ கடையாலு மழியக்கடவதென்‌ ற சுவாமி தம்மை நிராகரித்த. நகர்‌ 

முதலிய சங்கப்‌ புலவரைச்‌ சபித்தருக்இன்றனர்‌ ; ஆகலால்‌ என்னாலும்‌. 
உம்மாலு மச்சங்க மழிவுபடப்‌ போன்‌ றதாகையால்‌, காமும்‌ உம்முடன்வரு. 
வோம்‌” என்றனர்‌. பின்பவர்கள்‌ சென்று மதுரையை யடைந்து வையை 
நதியில்‌ ஸ்சானஞ்செய்து சபதபங்களை முடித்துக்கொண்டு பிரசகதிணமாக 


'ஆலயத்திற்குட்சென்‌ அ அங்கு மீநாட்‌ சொக்கலிங்க மூர்த்தமாகி யமர்‌ 


ந்துள்ள ஈம்மைத்‌ தீரிசனஞ்செய்‌ தனர்‌. பின்பு நாயனார்‌ மேற்படி. சக்கிதா 


னத்தில்‌ பாண்டியராஜன்‌ மந்திரி பிரதானி முதலானவர்கள்சூழ, ஒளவை 
யார்‌ இடைக்காடர்‌ ம த்றுமுள்ளவருமிரு ரும்து கேட்கும்படி. சாமருளிய இருக்‌. 


குறள்‌ முப்பாலைச்‌ சங்கத்தார்‌ நெஞ்சில்‌ இ௫வேறவும்‌, ஏனையற்‌ கெஞ்சித்‌ ம்‌ 


களிப்பேறவும்‌, அரங்கேற்றி முடித்தனர்‌. அதனைச்‌ செவியாரக்கேட்ட 
பாண்டிய ராஜன்‌ மதவானவர்‌ மிகுந்த ஆகந்தபரவசராய்‌ ய்‌ புகழ்‌ 


ந்து அதித்தனர்‌. 


அதன்‌ பின்பு காயனார்‌, இடைக்காடர்‌ ஒளவையார்‌ (ுதலாயினோர்‌ 
தம்மைச்‌ சூழ்ச்‌ அவரப்‌, பொற்றாமரைக்‌ இர்த்தத்தின்கண்ணே சங்கப்பலகை 
மீது தமிழ்க்கரசாக வீற்றிருக்கின்‌ வரும்‌, இருவா.தவரடிகளாகயெ 
மாணிக்கவாசகர்‌ பாடிய இருக்கோவையார்‌. கானூத்றுக்கும்‌ நூறு குற்றங்‌ 
கூறினவரும்‌, ஈம தன்பனாஇிய தருமி என்னும்‌ பிராமணனுக்குப்‌ பன்‌ 


கிழி இத்து ப்பட்‌ நாம்‌ அருளிச்செய்த 


அகவல்‌. த்க்‌ 
கொல்லத்‌ அ வாழ்க்கை யஞ்சிறைக்‌ அம்பி 
காமஞ்‌ செப்பாது கண்டன்‌ மொழிமோ 
பயிலியது அகழிஇய நட்பின்‌ 
மயிலியற்‌ செறியெயிற்‌ றரிவை ல்‌ 
னறியவு முன(வோ நீயறியும்‌ பூவே. 


என்னும்‌ திருமுகப்‌ பாசுரத்திற்குச்‌ குற்றங்‌ கூறினமையால்‌ நாம்‌ ஒருவித்து 
- வானாக அப்புலஷி சபைக்கேதி நக்ரேனைப்‌ பார்த்து, 
2 41 
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வெண்பா, 
அம்கள்‌ குலைய வரிவாளி னெய்பூசிப்‌ 
“பங்கம்‌ படவிரண்டு கால்பரப்பிச்‌_—சங்கதனைக்‌ 
தீர்ீரென வறுக்குல்‌ ேனோ வென்கவியை 
யாராயு முள்ளத்‌ தவன்‌. 
என்று கேட்டபோது, ஈக்‌£ரன்‌ கம்மை யறிர்‌. தகொண்டு, 
ச 
| வெண்பா. 
சங்கறுப்ப தெங்கள்குலஞ்‌ சங்கரனார்க்‌ சகேஅகுலம்‌ 
பங்கமறச்‌ சொன்னாற்‌ பமுதாமே--௪ங்கை 
யரிக்துண்டு வாழ்வோ மரனேநின்‌ போல 
விரந்‌தண்டு வாழ்வ இலை. 
என்று சொல்ல, நாம்‌ ஈமது ரெற்றிக்கண்ணைக்காட்ட, அப்போதும்‌ அஞ்‌ 
சாமல்‌ நெற்றிக்கண்ணேயன்றி உடம்பெல்லாங்‌ கண்ணாகக்‌ காட்டினாலுங்‌ 
குற்றங்‌ குற்றமேயென்று கூறினவரும்‌, மற்றப்‌ புலவர்‌ பாடலையெல்‌ 
லாம்‌ கொள்ளையிட்டவரும்‌, பழு, சற இலச்சண விலக்கிய வாசாய்ச்சியுள்ள 
வருமாயெ நச்‌£€ரர்முதலீய புலவர்களுடைய தைரியமும்‌ கருக்கும்‌ அறி 
வுக்கலங்கச்‌ சோர்வடையும்படி அவர்களிடத்திற்‌ சென்று, அவர்கள்‌ 
.. தம்மை வினாவிய அசதி வினாக்களுக்கெல்லாம்‌ செர்தமிழ்ப்பாவா லுத்தரன்‌ 
கொடுத்தனர்‌. பின்பு சங்கத்தார்‌ சாயனாரை கோக்கி “ நீ செர்தவூர்‌ ? என்‌ 
றனர்‌ ; அதற்கவர்‌ 
எந்தவூ சென்றி ரிருந்தவூர்‌ மீர்கேளீ 
பக்தவூர்‌ செய்தி யறியீிசோ--வந்தவூர்‌ 
முப்பாழும்‌ பாழாய்‌ முடி.விலொரு சூனியமா 
'யப்பாலும்‌ பாழா யறும்‌, 
என்‌்றற்றொடக்கத்‌து ஞானார்த்தமான செய்யுட்களால்‌ அவர்‌ வினாவியவினாக்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ உத்தரங்‌ கொடுத்தனர்‌. பின்பு சங்கத்தாரை நோக்கி ஒளவை 
யார்‌ கைச்செய்கையாய்‌ £ இவை என்ன ? என்று வினாவிய வினாவிற்கு 
அவர்கள்‌ 
இவ்வளவு சண்ணினா ளிவ்வளவு சிற்றிடையா 
© a ௬. ச 
ஸிவ்வளவு போன்ற விளமுலையா-ளிவ்வளவாய்க்‌ 
காமத்‌ தலைவனையுங்‌ சாணாஅு கன்றினா . 
ப ணுமக்கை காட்டுகுறி ஈன்கு. 
என்று விடைகூற, இத தகுதியான உத்தரமன்றென்ற அக்குறிகளுக்கு 


ஒளவையார்‌ 
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ம்‌. 


_8யேமிடுமி னறகெறியைக்‌ கைப்பிடி.மி 

னிவ்வளவே ஸனும்மனக்தை யிட்டுண்மின்‌--றெய்வ 
மொருவனே யென்ன வுணரவல்‌ லிரே 
லருவினைகளைந்து மறும்‌. 


என்று மொழிக்தனர்‌; ௮அகேட்டுச்‌ சங்கத்தார்‌ திலெடைர்‌ த; இவரை 
வெல்லுதல்‌ முடியாதென்று அணிர்து, இடைக்காட்ருடனே பேச, அவர்‌ 
ஆற்றங்‌ கரையி னருகிருந்த மாமரதீதிற்‌ 
காக்கை யிருந்துகஃ கஷ்கெனக்‌-—காக்கைதனை 
பெய்யக்கோ வில்லாம விச்சிச்‌ செனவெய்தான்‌ பூ 
வையக்கோ னாூரதம்‌ மகன்‌. ப்‌ 


என்று கூறினார்‌. பின்‌ சங்கத்தார்‌ இதுபோன்ற செய்யுட்களுக்கு உத்தரங்‌ 
கொடுக்கச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ இவர்களை வெல்வதரிசென்‌ றறிர்து மநாணமுற்‌ 
அ; ஈாயனாரைப்‌ பார்த்து £ நீர்‌ பாடிய குறளை காங்க ளொப்புக்கொள்ளுவ 
தற்கு 8யமொன்‌ அள; ௮ஃதியாகெனின்‌, நாங்களிருக்கு மிந்தப்பலகை 
தெள்ளிய செந்தமிழ்‌ நூலைக்கண்டால்‌ இடங்கொடுக்கு மாதலால்‌, இஃ 
தொப்புக்கொள்ளுமாயின்‌, எங்களுக்கெல்லாம்‌ சம்மதமாம்‌” என்று சொல்ல, 
அவ்வாறே நாயனார்‌ தாமருளிச்செய்த திருக்குறளை ௮ச்சங்கப்பலகைமீ ௮ 
வைத்தனர்‌. உடனே அப்பலகை தன்னிடத்திருந்த சங்கத்தார்‌ யாவரும்‌ 
பொற்றாமரைத்‌ தீர்த்தத்தில்‌ விழும்படி. தெய்வத்தன்மை பொருந்திய இருக்‌ 
குறட்‌ புத்தகத்தி னளவாகச்சுருங்கி அதற்குமாத்திரம்‌ இடங்கொடுத்தஅ, 
அதனைக்‌ கண்டவர்‌ யாவரும்‌ களிகூர்க்தனர்‌; ௮வருட்சிலர்‌, இஅவே தமிழ்‌ 
வேதமென்றும்‌, ஆகமமென்றும்‌, சாஸ்திரமென்றும்‌, மசனமூலென்றும்‌ 
பலவாரறாகச்‌ சொல்லித்‌ அதித்தனர்‌. பின்பு பொற்றாமரைக்‌ தீர்த்தத்தில்‌ 
விழுந்துதமொறி வருந்திய சங்கப்புலவர்‌. காற்பத்தொன்பதின்மருங்‌ கரை 
யேறி நாயனாமையும்‌ திருக்குறளையும்‌ புகழ்ம்‌து நாற்பத்தொன்பது வெண்‌ 
பா பாடினர்‌. ௮௮ . திருவள்ளூவமாலை எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. 

மேற்படி சங்கத்தாரும்‌ உக்ரப்பெருவழுதி என்னும்‌ பாண்டியன்‌ 
முதலானவரும்‌ காயனாரைத்‌ துதித்து. * இர்தூலை அகஸ்‌இயரும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளின்‌, ௮.௮ ஈன்றாம்‌ ? என, அதற்கு நாயனார்‌ சம்ம இத்துப்‌ பொதிய 
மலைக்குப்போய்‌ அகஸ்தியர்‌ முதலிய முனிவர்களைக்கண்டு தாஞ்செய்த 
அலைக்‌ காண்பித்தனர்‌. அவர்கள்‌ அதனை நன்குணர்ர்து அடைச்ச சந்தோ 
ஷும்‌ அ௩ந்தனுக்கும்‌ சொல்லுகல்‌ முடியாத, அவ்விடத்தில்‌ கொங்கண 
சித்தர்‌ தம்மை வழிபட நாயனார்‌ அவர்க்கனுக்கிரடித் சு, அவ்விட த்திருக்‌த 
நீங்கி காமெழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஸ்தலங்களை யெல்லாம்‌ தரிசனஞ்செய்த 
கொண்டு தஇிருமயிலைக்குச்‌ சமீபமாக வருகையில்‌, ௮ப்பதியாரும்‌ ஏலேல 
இங்கருங்‌ கேள்விப்பட்டுஎதிர்கொண்டழை த்‌ அவர, நாயனாரும்‌ தம இல்லஞ்‌ 
சேர்ந்து வாசுமாஇனோடு கூடிக்‌ களித்திருந்தனர்‌, 


இங்கன மிருக்கையில்‌, ஒருவர்‌ அவரில்லின்கட்சென்ற “இல்லறம்‌ 
௦ பரிதோ தஅறவறம்பெரிதோ அடியேனுச்‌ கனுக்கிரகஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ 


ரி 


- உமாதேவியார்க்குப்‌ பரம இருபாளுவாகய வெபெருமான்‌ இருவாய்மலர்ச்‌ 
தருவினர்‌. 
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என்று வெகுகாள்காத்திருந்தனர்‌. சாயனார்‌ அதற்குஉத்தரமொன்‌ அஞ்சொல்‌ 
லாமல்‌ அவரே யறிர்‌தபோகும்படி செய்தனர்‌. ஒருமாள்‌ நாயனார்‌ தமது 
மனையாள்‌ ணெற்றில்‌ சலம்‌ தூக்கக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ அழைக்கப்‌ பாடிக்‌ 
ணெற்றளவில்‌ தச்ச குடத்தை நிற்கவிட்டு அவ்வம்மையார்வந்ததையும்‌, 
ஒருநாள்‌ அந்த அம்மையார்‌ நாயனார்க்குப்‌ பழையது பரிமாறிறிற்கையில்‌ 
“இ.அசுடுதின்றத? என அவ்வம்மையார்‌ சக்கரத்தில்‌ விசிறிகொண்டுவிசறி 
யதையும்‌, மற்றொருமாள்‌ பகலில்‌ நாயனார்‌ கெய்யும்போது கையிலிருந்து 
குழல்‌ தவறி ' வீழ்ந்ததை யெடுச்ச மனையாளைரோக்டித்‌ * நிபங்கொண் 
டுவா ? என, அவ்வம்மையார்‌ தீபங்கொண்டுவர்ததையும்‌ வந்திருந்தவர்‌ 
கண்டு கற்புடைய மனையாள்‌ வாய்க்கில்‌ இல்லறமேபெறிது, இல்லையேல்‌ 
அறவறமே பெரிது என்றெண்ணிக்கொண்டு நாயனாரை வணங்கிப்‌ 
போய்விட்டனர்‌: 


இவ்வாறு யாவருங்காண ஈாயனாரும்‌ அவர்தம்மனைலியாரும்‌ அருமை 


யாக இல்லறம்‌ ஈடாத்திவருங்‌ காலத்தில்‌,வாசுயெம்மையார்‌ முத்தியடையும்‌ 


போது நாயனார்‌ இருநூகத்தைப்பார்த்தனர்‌, நாயனார்‌ * யாதுவிரும்புகின்‌ 
ரேய்‌” என, அவ்வம்மையார்‌ * என்னை மணஞ்செய்தவன்று தொடங்கிச்‌ 
தேவரீர்க்கு அன்னம்‌ பரிமாறுகையில்‌ தேவரீர்‌ சிறுபாத்திரத்தில்‌ சலமும்‌ 
ஊசியும்சம்பத்தில்‌ வையென்று கட்டளையிட்ட தன்‌ காரணம்‌ இன்று வரை ச்‌. 
யில்‌ அடியேற்குத்‌ தெரியவில்லை” என்று விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌. காயனார்‌ 
தாம்‌ புறத்திற்திதறுமாயின்‌, அதனை யெடுத்துப்‌ பரிசு,த்தஞ செய்வ . ஆ 
இற்கு? என்று கூறினார்‌. அதனைக்சேட்டவர்‌ உடனே மத்தி க்கத்‌ x 
இப்போ நாயனார்‌ 
அடிசற்‌ இனியாளே யன்புடை யாளே y ்‌ 

படிசொற்‌ றவறாத பாவா---யடி வருடிப்‌ 

டப்பு முன்னெழுஉம்‌ பேதையே போதியோ 

வென்‌. மாங்கு மென்க ணிரா. 13% 


என்றுரைத்து அவ்வம்மையார்‌ இருமேனியைச்‌ சமா இிபண்ணிஞர்‌, பின்பு - 
"நாயனார்‌ மகாவற்புதங்களைச்‌ செய்துகொண்டிருந்கு. ஏலேலிங்கரி 0, தலிய 
சீடர்களுக்குப்‌ பூரணானுக்கிரகஞ்செய்து ஏலேலசிங்கரைப்‌ பார்த்து, “மக்‌ 
குப்‌ பரிபூரண தசை கேரிட்டி ௬ப்பதால்‌, நமஅ சரீரத்தைப்‌ புரிகட்டி இமுச்‌ i 
தூர்க்காப்‌ புறத்திற்போட்டுவிடி? என்ற கட்டளையிட்டு நிஷ்டை கூடிப்பரி 
பூரணமானவர்போலிருர்தனர்‌, அஅகண்டு, ஏலேலிங்கர்‌ அவரைப்‌ பொற்‌ 
பெட்டியில்வைத்‌ தடக்‌. ச்ட்‌ யத்சணித்தனர்‌. அ அகண்டு நாயனார்‌... 
கண்விழித்துப்‌ பார்த்து, * அப்பா! நான்‌ சொன்னசொல்லைக்கடவாதே ? 
என்று சொல்லி உடனே விதேசமுத்தி . யடைந்கனர்‌. ஏலேலூங்கர்‌ காய 
னார்‌ கட்டளையை நிறைவேற்றுகையில்‌ அவரது சரீரப்‌. பரிசமடைந்த 


பிராணிகளெல்லாம்‌ யொன்னிறமடைகந்து சுவர்க்கம்‌ பெற்றன ? எண்று 


3 


்‌.. எடி இ ஈது 


இருவள்ளுவர்‌ சரித்திரம்‌ முத்தித்து. இ 


] சீ 
கர ஷ்‌ 


திருவள்ளுவர்‌ வாலாறு. 

நேரிசை யாசிரியப்பா. 
நயமிகு புகழ்ச்சோ ணாட்டுளோ ரந்தணஸ 
னுயாமனைக்‌ இழத்தியல்‌ குயிர்த்தவோர்‌ மைம்தற்‌ 
இயொணர்சால்‌ பகவ னெனப்பெய ரீக்துபின்‌ 
. கோணிலை காணிலை குறித்தசா தகத்தாற்‌ 
புன்குல மாதுதோள்‌ புணருமென்‌ நறோர்ம்‌ இஃ 
தென்காலக்‌ இழுக்ககா வெனவுளல்‌ கழுமிய 
பீழையி னோடுறீஇப்‌ பின்பொரு சலகராள்‌ 
மாழையுண்‌ கண்ணியை மதலையைத்‌ தணரந்து 
கோணேைமீர்க்‌ கங்கையிற்‌ குடைகுவா னேனென்‌ 
பேணுமச்‌ இறுவனும்‌ பிரம சரியமேற்‌ 
_ மோவா வருமறை யோதிநூ வுணர்ச்சியின்‌ 
மூவா ஈலத்தினைம்‌ முவாட்‌ டையனா . 
யெந்தைகிற்‌ பிரிதமற்‌ கேதுவென்‌ னெனக்காய்‌ 
புர்திறைந்‌ அரைசெயப்‌ பொறான்வட புலம்‌ அரி இப்‌ 
போ தரு நெறியிடைப்‌ புலைமகள்‌ கருவூ 
ராதியென்‌ பெயரின எரும்பெறற்‌ செவ்வியள்‌ 
பொற்கொடி போன்றெதிர்‌ புகமருண்‌ டினிய 
சொற்கொடு! புலர்‌ தோய்ந்‌ அணர்ற்‌ ததன்பி 
னிச்செய றகாதென வெண்ணிவிட்‌ டேகுழி. 
மெய்ச்செயத்‌ சுற்பினள்‌ விடா டன்‌ றொடமரக்‌ 
கண்டுருத்‌ தொருசிலை கைக்கொடு அதன்மிசைப்‌ 
புண்ட வெறிந்தவட்‌ போக்குபு விசைந்துபோய்க்‌ , 
இகழ்பா சேதி தரமே ௮ளபஇ.., 
யகமெலாந்‌ தேடிய மக்களைக்‌ கண்டிலா 
கசச்தையிற்‌ றனாஅகா டடை குவான்‌ மீண்டு 
வரும்பொழு இமவவனண்‌ மருவறுச்‌ சாலையிற்‌ 
றற்பிரி வாற்றாத்‌ களர்ச்சி$யோ டீர்கொறு 
மற்பக னேடுறு மாதிதற்‌ காண 
வுற்றடி வணங்கலு முயர்மறை யோனவ 
ணெற்றியிற்‌ சலைவடு கேரி னோக்கிமுன்‌' 
 பிணங்குமா தென த்தெனிம்‌ இவண்வச வென்னென 
வணைங்குநிற்‌ பிரிம்‌ஐறி னாவிவா ழேனென 
வீன்றிடு மகவெலா மீன்றுழி யேவிடுத்‌ 


~ 
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தூன்றிய அணிபொடு முடன்வர வல்லையேல்‌ 
வருசென வண்ணாலம்‌ மடவ லியைதலா 
லிருவருர்‌ தலந்தொறு மியங்குகா லங்களி 
ப்பை யெளவை யுறுவை வள்ளியென்‌ 
திப்புவி போற்றும்‌ ரிருவர்‌ மகளிரு 
மன்னு? ரதிகமான்‌ வள்ளுவர்‌ கபில 
சென்னு மாடவ ரிம்மூ வரும்பிறச்‌ 

தெவ்வத்‌ தலமெவ செவர்க்குப்‌ பிறப்பிட 
மவ்வத்‌ தலங்களி னவரவர்‌ வளர்ம்தனர்‌ 
செப்புமவ்‌ வெழுவருட்‌ டிருவள்‌ ரூவர்கா 
மைப்புய லணிபொழின்‌ மயிலாப்‌ பூரில்‌ 
வள்ளுவர்‌ மனையிடை வளர்ந்தன சாங்கவ 
ருள்ரூமுத்‌ தேவரு ளொருவ ராகிய 
சதுர்முகன்‌ றிருவவ தார மாகலின்‌ 
முஅமறை யாகம முத்தமிழ்க்‌ கலைபிற 
வையர்‌ திரிபிலா தனைத்‌. துநன்‌ குணர்ர்து 
தெய்வப்‌ புலமையிற்‌ சிறந்தமன்‌ குருவா 
யற்புத நீறணிர்‌ தைர்தெழுத்‌ இயம்பித்‌ 
தற்பர லிங்கமெய்‌ தரித்தருள்‌ செயப்பெறிஇ 
வலங்கொள்பூ வைசியர்‌ மசபினுற்‌ றொண்குண பி 
மிலங்குறு வாரி யெனும்பெயர்த்‌ தையலை 

மணந்தக னமர்ச்து மஇழ்துற வறத்தரும்‌ ட 
வணங்குற வில்லற வாழ்வினுற்‌ றருளா 
லென்னி ணுயர்வுறு மினித்சமிழ்‌ மொழியென 
முன்னுறு பெருவட மொழியமுக்‌ காறுற 
மலைதரும்‌ பற்பல மதத்தரும்‌ வியந்து 
தலைமிசைக்‌ கொண்டி அ தக்கதென்‌ றேத்த 
விம்மை மறுமைவி டெய்தவிம்‌ நூலொன்‌ 
றம்ம வமையுமென்‌ றறிஞ்ருள்‌ ரூவப்ப ஜி 
வெங்கட்‌ இணையிலை யெனத்தருச்‌ குறுகடைச்‌ 

சங்கப்‌ புலவமத்‌ தருக்குள தீ தொழிய 
விரிரு வேதமே யெழுவா யாகிய 

இரிய விழுமிய செல்விய நூல்களிற்‌ 

சிறந்த பொருளெலாஞ்‌ செந்தமிழ்க்‌ குறளி 
லறம்பொருள்‌ காமமென்‌ முகுமுப்‌ பாலாற்‌ 
கூறின ரொரு நூல்‌ கொண்ளெந்‌ 
'தேறினர்‌ பயனெலாஞ்‌ சேர்ர்அவாழ்‌ ஞுவமே. 


| மாடாக ஆ... 
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நாயனார்‌ சொருபஸ்குதி. 

திருமுடி மிசையார்‌ மயிர்முடி யழகுர்‌ தீர்க்கபுண்‌ டமறுத 
லழகும்‌- இரண்மணி புயக்தை வருஞ்செவி : யழகுக்‌ இகழ்கெடுர்‌ 
தாடியி னழகும்‌, அருமுடி செபமா லிகைசின்முத்‌ திமைசே பய 
கேர்‌ வலக்கையி னழகும்‌ - அமிழ்அறழ்‌ தமிழ்மா மறைமுறை 
வரத மமைதரு மிடக்கையி னழகும்‌, கருமுடி யோகப்‌ பட்டையி 
னழகுங்‌ கடிகொள்டே கோவண வழகும்‌-கழல்களிற்‌ றிரி வளை 
வசை யழகுங்‌ கமலகல்‌.லாகனக்‌ தழகும்‌, கருமுடிமுகிறோய்‌ மயி 
லையி னிடைமா தவர்கள்கண்‌ டிறைஞ்சவிற் திருக்கும்‌ - தழைபுக 
ழ்‌. ச்‌ திருவள்‌ ஞவசெனு காம சற்குரு சரணமே சரணம்‌. 


திருவள்ளுவர்‌ சரித்தரக்சைப்‌ பற்றிய வேறு 
குறிப்புக்கள்‌. 

ஒருநாள்‌ சாயங்காலம்‌ இருவள்ளுவகாயனார்‌ தாம்‌ ரெய்த அடையை 
விற்றற்குக்‌ கடைத்செருவிற்குப்போய்‌ . ௮வ்வாடையைக்‌ கையிற்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டு நிற்கையில்‌, இவா. இருக்குறளைப்படி த்த வொரு ஹெவன்‌ 
இவரிடத்துஇவர்‌ க நியநூலுக்கேற்கபடி. யொழுக்கமிருச்சன்‌ ற, சாவென்று 
ஆராயவெண்ணி, நாயனார்‌ ல்‌ “£ இவ்வாடையின்‌ விலையென்‌ 
ன? என்று கேட்க, அவர்‌ “ஒரு பணம்‌? ்‌ என்ன, அச்சிறுவன்‌ அதனை 
வாங்கிக்‌ குறுக்கே கிழித்து * இப்பாதியின்‌ 'விலையென்ன ?? . என்று ' 
வினவ, அதற்கு அவர்‌ * அரைப்பணம்‌ ? என்ன, அவன்‌ அப்பா தியையும்‌ 
பாதியாகச்‌ இழித்து ££ இதன்விலையென்ன ?? என்று கேட்க, அவர்‌ 
என்று கூறினர்‌. அதுகேட்டு. அச்சிறுவன்‌ நாயனாஅ 
பொறுமையைக்‌ கண்டு மகிழ்ர்‌த விலகிப்போய்‌ இன்னும்‌ இவரது பொறு 
மையைப்‌ பரிசோ ிக்கவேண்டுமென்றெண்ணி, மறுகாட்‌ காலையில்‌ அவ 
ரது இல்லின்கட்சென்று வாசுகியொரைச்‌ சண்டைக்கிமுத்துத்‌ தொந்தரவு 
செய்ய வாரம்பித்தான்‌. அதனைக்கண்டு நாயனார்‌ ரெய்தற்றொ ழிலைவிட்‌ 
டெழுந்து போய்‌ அச்சிறுவனை மையப்புடைத்தனர்‌. புடையுண்ட அச்‌ 
சிறுவன்‌ நாயனாரை நோக்கி “ஐயரே! நீர்‌ * அகழ்வாரைத்‌ தாங்கு நிலம்‌ 
போலத்‌ தம்மை,யிகழ்வார்ப்‌ பொறுத்த றலை” என்ற கூறிய குறள்‌ பயன ற்ற 
தாயிற்றே ?? பட்ட அதற்கு நாயனார்‌ “நீ கிருத்டுதளை ழமூற்றும்‌. 
படி.ச்சவில்லைபோ லும்‌! இருக்கு றளில்‌ * இசய்தக்க வல்ல” 'செயச்கெடுச்‌ 
செய்தக்க, செய்யாமை யானும்‌ கெடும்‌? என்னும்‌ செய்யுளைப்‌ படி. த்திருந்‌ 
தால்‌ இக்காரியஞ்‌ செய்யமாட்டாய்‌ ?? என்ன கூற, அதற்கு அச்சிறுவன்‌ 
இருக்குறளில்‌ சமயோ9ஜதமாகக்‌ கூறவேண்டிய விஷயமனைத்‌அம்‌ மாறு 
பாடின்‌ றி யமைர்திருத்தலையறியா அ வீணே பெரியாரைப்‌ பழித்த பாவகத்‌ 
இற்காளானோமென்று மனம்வருந்தி கா யனாரிடத்தில்‌ மன்னிப்புக்கேட்‌ 
டுக்கொண்டு விடைபெற்றுச்சென்றனன்‌ என்பதும்‌, 


££ காற்பணம்‌ 
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நாயனாரில்லாத வேளையில்‌ இவரில்லின்கட்‌ சென்ற ஒரரும்சவ த்சர்‌ 
காயனாச.து இல்‌ இலமான குடிசையாயிருத்தலைக்கண்டு, தமத தவமகிமை 
யால்‌ அவ்வில்லை இராஜ மாளிகைபோலாக்கிச்‌ சென்றனர்‌. அவர்‌ சென்ற 
பின்னர்‌ நாயனார்‌ வர்து பார்த்து “£ ஆட்‌ கொல்லியுள்ளவிட த்த காமிருக்க 
லாகாது ?? என்று கூறி மனைவியை யழைத்‌துக்கொண்டு சென்று வேரே 
ரிடத்து ஒரு று குடிசை கட்டி அதிற்‌ குடிபுகுக்திருக்சனர்‌, லெநாள்‌ 
கழித்து அச்சித்தர்‌ நாயனாசைத்‌ தரிசிக்சவம்‌த தாமமைத்தத்தந்த மாளிகை 
யிற்‌ காணாத விசாரித்தச்சென்‌ அ, மற்றோர்‌ குடிசையிலிருக்கச்சண்டு, 
அவருடன்‌ தனிமையாய்த்‌ தத்துவங்களி னிலைமையைப்‌ பற்றிப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, அவர்‌ பெய்த மூத்திரம்‌ பட்ட கல்லொன்று மாற்றுயர்‌ 
ந்த பொன்னானதைக்கண்டு மனமுடைர்‌௮, ஈம்மினுமுயர்க்த தித்திபெற்‌ 
றுள்ளி இப்பெரியார்க்கு நாம்‌ மாளிகையமைச்‌ தத்தருதல்‌ அவமான சாரிய 
மாமென்றெண்ணி, நாயனாரிடத்து யான்செய்த காரியத்தை மன்னித்தல்‌ 
வேண்டுமென்‌ அ மன்னிப்புக்கேட்டுக்கொண்டு சென்றனர்‌ என்பதும்‌, 
ஒருநாள்‌ நாயனார்‌ தமது மனைவியார்‌ ஆபரணங்களின்‌ மேல்‌ ஆவல்‌ 
சொண்டிருப்பதையறிர்‌ து அவரது. வியர்வை நீரால்‌ சூளையில்‌ வெர்து, 
கொண்டிருந்த பாத்திரங்களை யெல்லாம்‌ பொற்பாத்திர மாக்கிக்‌ காட்டி, 
4 உன தடம்பின்‌ வியர்வை நீரே மட்பாத்திரங்களை யெல்லாம்‌ பொற்‌ 
பாத்திரங்களாக்கும்‌ தன்மையதாயிருக்க, நீ ஆபாணத்துக்‌ காசைகொள்ளு 
தல்‌ பயனற்றகாரியமாம்‌ ? என்றுகூறி, அவ்வம்மையார்க்குப்‌ பொருளு 
டையார்க்குவரும்‌ ஆபத்தினை விரித்துபகேடுத்தனர்‌; ௮௮ முதற்கொண்டு 
“்‌ பொன்னின்‌ குடத்திற்குப்‌ பொட்டிட்டுப்‌ பார்ப்பதேன்‌ ”? என்னும்‌ பழ 
மொழி வழங்கிவருன்ற அ என்பதும்‌, 
ஒளவையாரும்‌ இடைக்காடரும்‌ நாயனாரைச்‌ சந்தித்த போத அவர்‌ 
கள்‌ அவரை நோக்‌ :*நீரியற்றிய குறளெத்தன்மைத்து ??' என்றுவினாவ, 
அதற்கவர்‌ “ குறுமுனிவன்‌ முத்தமிமு மென்குறளு நங்கை, சிறுமுனிவன்‌ 
வாய்மொழியின்‌ சேய்‌ ?? என்று விடை பசரீந்தனர்‌; அ.தகேட்ட ஒள 
வையாரும்‌ இடைச்காடரும்‌ முறையே “:8ம்பொருளு நாற்பொருளு முப்‌ 
பொருளிற்‌ பெய்தமைத்த, செம்பொருளை யெம்மறைச்குஞ்‌ சேட்பொரு 
ஊத்‌ - தண்குருகூர்ச்‌, சேய்மொழிய தென்பர்‌ லெரியா ஸணிவ்வுலகின்‌, 
தாய்மொழிய தென்பேன்‌ றகைர்து ்‌ என்றும்‌, ப. சேய்மொழியோ தாய்‌ 
மொழியோ செப்பி விரண்டுமொன்றஙவ்‌, ' வாய்மொழியை யாரு மறை 
யென்ப - வாய்மொழிபோ, லாய்மொழிகள்‌ சால வுளவெனினு மம்மொழி 
யின்‌, சாய்மொழியென்‌ பேன்யான்‌ றகைர்அு ?? என்றும்‌ கூறினாரென்ப 
தம்‌, பிறவும்‌ கர்ணபரம்பரையாக வழங்கிவருகின்றன. ... 
ஒஞுசாரார்‌ நாயனார்‌ ஸ்மார்த்தப்‌ பிசாமணசென்றும்‌, அவர்‌ வாக்கே 
அதற்குச்‌ சான்றாமென்றும்‌, யோகானுபவ நடைய அவர்‌ இன்னுமுமிரோ 
டிருக்ின்றாரென்ற்ம்‌, வேளாளர்‌ | வீட்டில்‌ வளர்ந்தார்‌, பறையர்‌ வீட்‌. 
டில்‌ வளர்ச்தார்‌, வள்ளுவர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ர்தாரென்‌ , 


_ யாமென்தும்‌, வள்ூவனார்‌ என்னும்‌ பெயர்‌, சாகிபற்திய்‌, பெயரன்றென்‌ | 
அம்‌, பிறவும்‌ கூறுவர்‌, கட பதக 1 I ன 
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திருவள்ளூவமாலையில்‌ ஆக்கியோன்பெயர்‌, வழி, எல்லை, காற்பெயர்‌, 
யாப்பு; அதலியபொருள்‌, கேட்போர்‌, பயன்‌, காலம்‌, களம்‌, காரணமென்‌ 
னும்‌ பதினொன்றும்‌ சன்குவிளங்இக்‌ டெத்தலின்‌, அவற்றைவிரிக்சாது 
விட்டனம்‌. ்‌ ட்‌ 

திருவள்ளுவனார்‌ திருக்குறளேயன்‌ நி ஞானவெட்டி, திருவள்ளுவர்‌ 
எண்ணூறு ( இஅவைத்தியகால்‌),திருவள்ளுவராயிரம்‌ [இத சோதிடஅல்‌] 
என்‌ றற்றொடக்கத்தனவற்றையும்‌ இயற்றினாரென்‌ று கூறுவாருமுண்டு. 
திருக்குறளுக்கும்‌ ஞானவெட்டி முதலிய அற்களுக்குமுள்ள வேற்றுமை 
மின்னலுக்கும்‌ மின்மினிப்பூச்சிக்குமுள்ள வேற்றுமைபோலிருத்சலின்‌, 
அஃதாராய்ச்சியில்லாதார்‌ க ற்றுமெனவிடுக்க. 2 த % 


% 


. கடைச்சங்கத்து வழங்கயெ-எட்டுக்சொகை, பத்துப்பாட்‌டு, பதினெண்‌ . 
£ழ்க்கணக்கு என்னும்‌ தொகைழால்களுளொன்றான , பதினெண்&ழ்ச்‌ டவ்‌ 
சணக்கிற்‌ சேர்க ததூல்களுள்‌ இருக்குறளும்‌ ஒன்றாமென்பர்‌ இலர்‌; திருக்‌. 
குறளரங்கேறியபின்‌ கடைச்சங்கமழிந்து விட்டமையால்‌, அதன்கண்‌ வழங்‌ ' 
இய பதினெண்‌ €ழ்க்கணக்கில்‌ இருக்குற ளெப்படிசேரும்‌ ? அதுகூடா 
சென்பர்‌ இலர்‌... ய ்‌ 

எட்டுத்தொகை, பத்துப்பாட்டு, பதினெண்‌£ழ்ச்சணக்சென்பவை 
இன்னின்ன வென்பதை, 4 e ஷு 
நற்றிணை நல்ல குறுந்தொகை யைங்குறு நூ 
மொத்த பதிற்றுப்பற்‌ றோங்கு பரிபாடல்‌ 
கற்றறிந்தா சேத்துங்‌ கலியே யகம்புறமென்‌ 
இித்திறத்த வெட்டுக்‌ தொகை, 
முருகு பொருகாறு பானிரண்டு முல்லை 
பெருகு வளமஅமைக்‌ காஞ்ச - மருவினிய 
கோலநெடு நல்வாடை கோல்குறிஞ்சி பட்டினப்‌ 
பாலை கடாத்தொடும்‌ பத்து, ட்‌ 
காலடி கான்மணி நானாற்ப தைந்‌ இணைமுப்‌ 
பால்கடுகங்‌ கோவை பழமொழி மாருல 
மின்னிலைசொல்‌ காஞ்சயுட னெலா தி யென்பவே 
கைந்நிலைய வாங்கழ்க்‌ கணக்கு. ( 
என்னும்‌ வெண்பாக்களினாலறிக.. 
ஈண்டுள்ள முப்பால்‌ என்பது இருக்குறனா <1 தெனல்‌ திருவள்ளுவ : 
சது சரித்திரப்படி பார்த்தால்‌ விளங்குவதாம்‌. ர்‌ 
\ காலம்‌. 
திருவள்ளுஷாயனாது காலம்‌ மதுரையில்‌ கடைச்சங்க மிருக்சகால 
மென்று அவச சரித்திர வாயிலாக வெளியாவதால்‌, இற்றைக்குச்‌ எற்‌ 
ப்‌ 


டடக்‌ 


* 


ப்ட்‌ 


கும்‌ பார்ப்பான்‌, பிறப்பொழுக்கங்‌ குன்றச்‌ கெடும்‌ ? என்னுங்குறளாலும்‌ ்‌ 


 பெளத்தரென்றும்‌ சமணரென்றும்‌, இறிஸ்தவரென்றும்‌ அவ்வவ்வகுப்‌ 


ல்‌ தத னான்றாரோ டொப்பர்‌ நிலத்து ? என்றும்‌ றெப்பித்துடம்‌ . 


- பகவன்‌ முதற்றே யுலகு 2? என்று உலூற்குக்‌ காரணம்‌ கடவுளென்னு 


+ ்‌ வைணவரென்றாவஅ அத்வைதியென்றாவ த குதிப்பிட்டரைப்பதற்குத்‌. ்‌ 
fr தக்கவேதுச்சள்‌ வெளிப்படையாயின்மையின்‌, இவண்‌. அவருள்‌ ஒரக்‌. 


ச லப தி 
ள்‌ ij 


த்‌ மனக்கு த க 
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- தேறச்குறைய இரண்டாயிர வருடத்திற்கு. முன்னாம்‌. சரித்திர ஆராய்ச்சி : 
A “£ இலப்பதிகாசம்‌ ?? £ மணிமேகலை ?? முதலிய நூல்களினாதரவி 
னாலும்‌ பிறவாற்றாலும்‌ இருவள்ளுவர்‌ இ, பி. மூகனாத்றுண்டில்‌ இருத்‌ 
, தீல்வேண்டும்‌ என்பர்‌, ... 


ன்‌ * 


சாதி. 


இவரா. சாதி இவரது சரித்திரத்தின்படி பிராமண சாதியாம்‌. இவர்‌ 
சாதியை யொத்துக்கொண்டவரென்ப அ “ மறப்பினு மோத்துச்‌ கொளலா 


பிறவாற்றாலும்‌ ஈன்குவிளங்கும்‌. 


மதம்‌. 


' இவரைச்‌ சைவரென்றும்‌, வைணவரென்றும்‌, அத்வைதியென்‌ அம்‌, 


% 


பினர்‌. கூறுன்றனர்‌. 


சைவர்‌, வைணவர்‌, அத்வைதிகள்‌ என்பார்‌ மூவரும்‌ஒத்‌ தக்கொண்ளெள்‌ 
வேள்வியை இவர்‌ ₹' அவிசொரிர்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி னொன்ற, னுயிர்‌ 
செகுத்‌ அண்ணாமை ஈன்று ?? என்றும்‌, “்‌ செவியுணவிற்‌ கேள்வி யுடையா 


ட்டுக்‌ கூ அதலினாலும்‌, பெளதீதர்‌ - சமணர்‌ - இறிஸ்‌தவர்கள்‌ அதனைப்‌ 
ல்‌ சரம இழித்துக்‌ கூறு தலினாலும்‌, இவரது மதம்‌ வைதிகமதமே 
யாம்‌. வேதவழித்தாய மதம்‌ வைதிக மதமாம்‌. “ அந்தணர்‌ அற்கு மறத்‌ & 

- இத்கு - மாதியாய்‌,. நின்ற. மன்னவன்‌ கோல்‌”? என்னுங்‌ குறளாலும்‌ 
பிறவா, ற்றுலும்‌ இவர்‌ வேதத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட 'வாதியென்‌ 
பக செவ்வனே விளக்கமாம்‌. இவர்‌ உலூற்குச்சாரணம்‌ ஆ இபகவன்‌ 
“என்று கூறியிறாத்தலால்‌, சாங்கிய ராதியோருமாகார்‌. சாங்கிய ராதியோர்‌ . 
சடவீளை -யொப்பாது. வேதத்தினைப்‌ பிரமாணமெனக்‌ கொண்டமையின்‌, . 
அவர்கள்‌ வைதிக நாஸ்திகராவர்‌. உல௫ந்குக்‌ காரணம்‌ கடவுளென்பதை . 
்‌ யொப்பாத பெளத்தரும்‌ சமணரும்‌ ₹ அகர முதல “வெழுத்தெல்லா மாதி, 
கூறிய காயனாரைத்‌ தத்தம்‌ மதத்தின பென்று கூறுவதும்‌, மறுபிறப்பையும்‌ 
புலா லுண்னாமையையு மெொப்பாத இறிஸ்தவர்‌ மறுபிறப்பையும்‌ புலாலுண்‌. 

ப எ அத்து ICS தமது i றுரைப்ப அம்‌. : 

_ வியப்பேயாம்‌. மடை த்‌ 


ாயனாரை கல்கம்‌ தத்தன ரென்று. கூறுவதற்குத்‌ இருக்குறளில்‌ க 
ழ்‌ தக்கவேதுக்கள்‌ . வெளிப்படையா யிருத்தல்போல, சைவரென்றாவத 


செனச்‌ குறிப்பிட்ைத்தலியலான: . க 1 தர. 
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19 ட்‌ 
ஒளவையார்‌ 2 
சேவர்‌ குறுந்‌ இருகான்‌ A EAE 
மூவர்‌ தமிழு முனிமொழியுங்‌ - கோலை: 
தருவா சக்‌ இருமூலர்‌ சொல்லும்‌ ஸ்‌: 


ஒருவா சகமென்‌ றுணர்‌. 


என்று கூறியிருத்தலினாலும்‌ இருக்கக்‌? லேசவழித்சாயரால்‌ என்‌ 


பது செவ்வனே விளங்கும்‌. ணக்கம்‌ மி 


இந்நூலாசிரியர்‌ திருநாமங்கள்‌ ! 0, 


யு இருவள்ளுவர்‌ A (6). கான்‌ முகனார்‌ ச்‌ 
(2) சாயஞார்‌. (4) மாதாறுபல் 
(3). சேவர்‌ 227164) செங்பாப்‌ "போதார்‌. ழ்‌ 
(4) மூதற்பாவலர்‌. : (8) பெருகாவலர்‌ ... மப்‌ 
(5) தெய்வப்புலவர்‌ (10) பொய்யில்‌ “ஹ்‌ 
இவற்றின்‌ பொருள்‌ வருமா :- » வ்‌ 
I வி்‌ ம்‌ 
4 ட்‌ "மம்‌ - லப்‌ டு 
உ ட. ்‌ (1) திருவள்ளூவர்‌, ரிப்‌ ஆட்‌ ட்ட 


திரு - அறிவுடையவரால்‌ விரும்ப்ப்ப்கெகன்னம்‌?. வன்ன ஈகை . 


யுடையார்‌. வள்ளூவரென்பஅ வண்மையென்னும்‌ பண்படியாகப்‌ பிறந்த ல 


“பெயர்‌. வண்மை - ஈகை, எனவே, வள்ளுவசென்பது எருதி ஸ்மிருதி . 
புராணே திகாசங்களில்‌ இலைமறைகாய்போலிருந்த முக்கிய விஷயங்களை - 


யெல்லாம்‌ தமிழ்மக்ச ளெளிதி லதிர்‌அய்யுமாறு 'தொகுத்தருள்‌ செய்தல்‌ -. ப்‌ ie 


சென்னும்‌ குறியீடு பெற்றதாயிற்று. . குறியீடு - காரணம்பற்றி . வரும்‌ 
பெயர்‌. இங்கனமன்றி, முரசறையும்‌ தொழிலுடைய வள்ளுவரிடத்து 


வளர்ம்தமைபற்றி இவ்வாசிரியர்க்கு வள்ளூவரென்னும்‌ பெயருண்டாயித்‌ . 
றெனக்‌ கூறினும்‌ பொருட்‌ தும்‌. இதுபற்றித்தான்‌ மாமூலனார்‌ “£ மறந்தே. - 
யும்‌, வள்ளுவ னென்பானோர்‌ பேதை யவன்வாய்ச்சொழ்‌, .. கொள்ளா மறி. 3 


வடை யார்‌? பர்‌ கூறினார்போலும்‌ ! 
5 (3 நாய ஞர்‌ 
மாயன்‌-உடச்துவோன்‌., காயன்‌ என்ப இறையனார்‌ - நந்தனார்‌ என்‌. 
பவற்றைப்போல உயர்துங்பொரு; ஞூணர்த்தும்‌ ஆர்‌ விகுதி புணர்க்‌து நாயனார்‌ 


ர 


என்றாயிற்று. நாயன்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ மட -தீதுவோனென்ப ௮ “கோ... 
நாய ?? “£ ௮சுவநாய ?? என்ற ழ்‌ றொடச்கத்துப்‌ பிரயோகங்களால்‌ ஈன்கு 
விளங்கும்‌. எனவே, நாயனார்‌. அன்புக்‌ இருக்குறள்‌ வாயிலாக மக்களை. ஈன்‌ 
னெறியிற் செல்லுமாறு ஈடத்து ம்‌ முதன்மை பெற்றவரென்அல்‌ குறியீடு 


'பெற்றதாயிற்று. மதுரைப்‌ பெறாமறா னார்‌ “வேத. விழு பொறாளை 
வெண்குறளான்‌ வுள்ளூவனா, Sn கற்று பதிவர்‌: 2? என்று இ 
சணர்தற்‌ ம்‌ ர்‌ யம யம்‌, த 22:0௫ 


பு ள்‌ A Nags Mi த்‌ ப 


4 நட்‌ ச 
4 கி வன்‌ அவலச்‌ ப ட க வ லு: த த்‌ 5 - 


சித க. துல்‌ தம்‌) பங்கி 
* க்‌்‌ 
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(9) தவர்‌. 
தேவர்‌-தெய்வத்தன்மையுடையவர்‌, ஈண்டுத்‌ தெய்வத்தன்மையா 
வழர பிறபுலவர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுதற்கரிய முக்கிய விஷயங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ மச்களெளிதி லறியுமாறு தொகுத்துச்‌ சொல்லுதலாம்‌. உறையூர்‌ 
முதகூற்றனார்‌ * தேவிற்சிறக்த இருவள்ளுவர்‌ ?? என்று கூறியதிங்‌ குணர்‌ ல்‌ 
... தற்பாலதாம்‌. இங்கனமன்‌ றி, தேவர்‌ என்பதற்கு மற்றப்‌ புலவரினும்‌ 
.... திகுதியான பிரகாசத்தினை (மிகுபுகழை) யுடையவரென்‌ அ பொருள்‌ 
ச கூறுதலும்பொருர்தும்‌, தேவர்‌ என்பதன்‌ பகுதியதான திவ்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரகாசம்‌ என்பது பொருளாம்‌. 
பி (4) முதற்பாவலர்‌. 
முதற்பாவலர்‌-—முதன்மையாகிய பாவலர்‌. 
னுஞ்‌ றம்து மிற்தல்‌; பாவலர்‌—பாவியற்றுவதில்‌ வன்மையுடையார்‌. பா 
பாட்டு, இங்கனமன்றி, பாக்களில்‌ முதன்மையுடைய வெண்பாக்களில்‌ 
முதன்மையாயுள்ள குறள்வெண்பாவினால்‌ சொற்சுருங்கப்‌ பொருள்‌ விரி 
ந்துநிற்ச தூலியற்றினமைபற்றி இவ்வாசிரியர்க்கு முதற்பாவலர்‌ என்று | 
பெயருண்டாயிற்றென்று கூறினுமொக்கும்‌. ஆசிரியர்‌ மல்லர்‌ தூவனார்‌. ; 
 முப்பான்‌ மொழிந்த முதற்பா வலசொப்பா, ரெப்பா வலரினு யில்‌ ?? என்‌ . 
றும்‌, ”ரச்தையார்‌ “ தப்பா முத ற்பாவாற்‌ மாண்ட பாடலினாற்‌. முப்பாலி 
... னாற்பான்‌ மொழிர்தவர்‌, % % தெய்வத்‌ திருவள்‌ ளூவர்‌ .? என்றும்‌ கூறி 
்‌ அமையிங்குக்‌ சவணித்தற்‌ பாலதாம்‌. 


முதன்மை-எப்பாவலரி 


ஆசிரியப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்‌ 


- பாக்கள்‌ நான்கு, அவை:-—வெண்பா, 
* பா என்பன, க 
அவை:--கு.றள்வெண்பா, நேரிசைவெண்பா, ' 


வெண்பா ஏழுவகையாம்‌. 
நேரிசைச்‌ சிந்தியல்வெண்பா, 


ன்னிசைவெண்பா, பஃரொடைவெண்பா, 
இன்னிசைச்‌ இர்தியல்வெண்பா, சவலைவெண்பா என்பன. 
- (5) தெய்வப்புலவர்‌. 
தெய்வப்புலவர்‌ - தெய்வத்தன்மை பொருந்திய அறிவுடையவர்‌. புல 
மை-சல்வியறிவு. தெய்வப்புலமை-பிறர்மாட்‌ டோதுதற்‌ காரணமாகப்‌ 
புலமை பெருஅ இயல்பாகவே புலமை நிரம்பப்‌ பெறுதல்‌. இங்கனமன்‌ தி, 
தெய்வங்களால்‌ சிறப்பித்துச்‌ சொல்‌ 
_ ப்பட்ட புலமையுடையவ ரான தினாலே இவ்வாசிரியர்‌ தெய்வப்புலவரென்‌ 
₹ அ றெப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்டாரெனினு மொக்கும்‌. ப்‌ திறப்பி னாகிய 
பெயர்நிலைக்‌ செவிக்கு ?? என்னும்‌. தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரவுரையில்‌ சேனா 
-வரையர்‌ (* சிறப்பாவது மன்னர்‌ முதலாயினராற்‌ பெரும்வரிசை ?? என்று 
- கூறி, உதாரணங்களுள்‌ 4 தெய்வப்புலவன்‌ நிருவள்ளூவன்‌ 7), என்றும்‌ 
. 5. கூதியிருத்தலால்‌, இருவள்ளுவர்க்குச்‌ தெய்வப்புலவர்‌ என்னும்பெயர்‌ இறப்‌. 
்‌ புப்பெயரா மென்பதாயித்றென்க,. இவர்‌ தெய்வப்புலவ ரானமை பற்றி... 


A 11711௩ பழ க ஈ 8 
றும்‌ ரக ட்ப உ பாப அர்த வ அட ட நக கணை + Hinge ்‌ 
ர ரர்‌. மூத்தவள்‌ டி கட்லா பச ட த! 2 ௪ 


அசரீரி (கடவுள்‌) -நாமகள்‌ என்னும்‌, 


- 


i 


து என ரர நலத்‌ எ ஓர்‌ ட குனு ந்து 
. 4 ௫ பி | [ந 
ச டர 
3 ‘ ர 
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யன்றோ அசரீரி 4 இருத்தகு தெய்வத்‌ திருவள்‌ வரோ, டுருத்தகு ஈத்‌ 
பலகை யொக்க - விருக்க, உருத்திர சன்மர்‌'' என்று. கூறிற்று, } 


(6) கான்முகனார்‌.  : மி 
கான்ரு£சனார்‌-மான்முகன.த அம்சமாகப்‌ பி ஐந்தவர்‌. கான்முகண்‌ - பிர. 
மன்‌; அம்சம்‌-கூற. ஆரியபாஷை வாயிலாக வேதத்தை _வெளியிட்டரு 
ளிய சான்முகனாரே இருவள்ளுவராகப்‌ பிற்கு தமிழ்ப்பாலைக வாயிலாக 
வேதத்தி னறாங்கருத்துக்களை வெளியிட்டருளினமைபற்றி, இவ்வாரியர்‌ 
கான்முகனாரென்றுசொல்லப்பட்டார்‌, உச்சரப்பெருவழுதியார்‌ “*சான்மறை 
யின்‌ மெய்ப்பொருளை மூப்பொருளா . நான்முகத்தோன்‌, ரான்மறைந்து 
வள்ளுவனாய் த்‌ கற்துரைத்த-நூன்முறையை ?? என்றும்‌, காவிரிப்பூம்‌ பட்‌ . 
டனத்துக்‌ காரிக்கண்ணனார்‌ “£ மெய்யாய வேதப்‌ பொருள்விளங்கப்‌-பொய்‌ : 
யாது, தந்தா னுலதிற்குத்‌ தான்வள்‌ வனா, யந்தா மரைமே லயன்‌ ம 
என்றும்‌ கூறியுள்ளவை யிங்குக்‌ கவணித்தற்பாலனவாம்‌. 
4 (7) மாதாந்டங்கி. 
மாதாஅபங்‌ஜ - தருக்கொழிதலுடையான்‌. தருக்கு - அகங்கறித்தொ 
முகுதல்‌. மாதாறுப்ங்‌ெ என்பத மாதம்‌, அறுபங்கயென்னும்‌ இருமொழி 
யாலாயகொடர்மொழி, மாதம்‌ - தருக்கு; அனறு - உபசர்க்கம்‌; பங்‌ - பங்‌ 
கஞ்செய்தவன்‌, இங்கனமன்றி, மாதா பங்‌ யென்பதற்கு மாதாவைப்‌ 
போலும்‌ ஒழுக்னென்‌ என்று பொருள்‌ கூறுதலுமுண்டு, தாய்‌ தன 
பிள்ளையினிடத்து அன்புசெலுத்துதல்‌ போன்று இவர்‌ உலகத்தாரிடத்து 
அருள்‌ செலுத்துபவர்‌ என்பது இதன்‌ இ.ரண்டபொருளாம்‌; நல்கூர்‌ வேள்‌ 
வியார்‌ *இப்பக்சம்‌, மாதானு பங்‌9 மறுவில்‌ புலச்செர்ஈாப்‌, போகார்‌ புனற்‌ 3 
கூடற்‌ கச்ச? என்று கூறியஇங்‌ குணர்தற்பாலதாம்‌. 
(8) செந்காப்போதார்‌. 
செர்காப்போசார்‌ - செம்மைவாய்ந்த காவாயெ மலரையுடையார்‌.செம்‌ 
மை - சொல்லின்கண்‌ கோணு,சலின்மை; அஃதாவது மனத்நின்கண்‌ 
கோணுதலின்றி ௮றங்‌டெர்சவாறு சொல்லுதல்‌, நாயனார்‌ தாங்கூறுவதை 
ப சன்னென,எப்பாவலரும்‌!? இயையுமா அதேன்போலினிக்கக்கூ அதல்பத்றி 
அவாஅ நாவானஅ கேனிருத்த ற்டெனான பூவாகவுறாவக்கப்பட்ட, அ. 
நாமகள்‌ ££ பின்‌, வள்ளுவன்‌ வாயசென்‌ வாக்கு ?? என்று கூ.றியவுரிமைபற்‌ 
றித்‌ திருவள்ளூவர.த காவை (வெண்டாமரைப்‌)பூவாக்கிச்‌ செர்காப்போதார்‌ 
என்று அவர்‌ கூ றப்பட்டாரெனினுமமையும்‌. நல்கூர்வேள்வியார்‌ “£செர்‌ 
நாப்‌, போதார்‌ புனற்கூடற்‌ கச்சு ?? என்று கூறியது மறிக, 
(9) பெருகாவலர்‌. 
௫ ர்‌ 
பெருஈரவலர்‌ - பெருமை பொருக்இய காவலர்‌, பெருமை - பிறர்க்கில்‌ 
லாத்‌ இறப்பு) நாவலர்‌ - காவன்மையுடையவர்‌. கரவன்மை - ஈட்பினசே 
யன்றிப்‌ பரைவரும்‌ விரும்பி யேற்றுச்கொள்ளுமாஐ' சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ 
ப ்‌ 
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வன்மை. இது “கேட்டார்‌ பிணிக்கும்‌ _தகையவாய்க்‌ கேளாரும்‌, வேட்ப 
மொழிவதாஞ்‌ சொல்‌ ? என்னும்‌ குறளாலும்‌, “£ இதனாற்‌ சொல்லின திலக்‌ 


கணம்‌ கூறப்பட்டது ?? என்னுமதனுரையாலும்‌ நன்குவிளங்கும்‌. அரிசிற்‌ 

3 இழார்‌ “£ பரந்த பொருளெல்லாம்‌ பாரறிய வேறு, தெரிந்‌. த. திறக்தொறுஞ்‌ 

...... சேரச்‌ - சுருங்யெ, சொல்லால்‌ விரி த்துப்‌ பொருள்விளங்கச்‌ சொல்லுதல்‌, 

ந, . வல்லாரார்‌ வள்ளுவரல்‌ லால்‌ ?' என்றும்‌, கெளணியனார்‌ ** நாப்புலமை வள்‌ 

்‌ . . ரூவனார்‌ ?? என்றும்‌ கூறியன விங்குச்சவணித்தற்பாலனவாம்‌. 

படத .... (10) போய்யில்புலவர்‌. 

பித்து ட 7 

....... !. பொய்யில்‌ புலவர்‌- பொய்ம்மையின்றிய புலமையுடையார்‌. எனவே, 
பக்க ... திருவள்ளுவர்‌. ஜயர்திரிபின்றி யுள்ளதையுள்ளபடி யுலக த்தார்க்குணர்‌ த்தன 
பாட வ்சென்பதாயிற்‌.று, ஈண்டுப்பொய்ம்மை - ஐயந்திரிபு, பரணர்‌ * வாலதி 


மட்க வின்‌ வள்ளுவரும்‌ ?? என்றும்‌, காரிக்கண்ணனார்‌ “' மெய்யாய வேதப்‌ பொ 
....... ருள்விளங்கப்‌- பொய்யாத, தந்தா னுலகற்கு ? என்றும்‌, தேனிக்குடிக்‌ 
.... இரனார்‌ *பொய்ப்பால பொய்யேயாய்ப்‌ போயினபொய்‌ யல்லாத, மெய்ப்‌ 


பால மெய்யாய்‌ விளங்கெவே - முப்பாலிற்‌, ஜெய்வத்‌ திருவள்‌ ளூவர்செப்‌ 
பியகுறளால்‌, வையத்து வாழ்வார்‌ மனத்து ?? என்றும்‌ கூறியன விங்குணர்‌ 


.... தற்பாலனவாம்‌. 
படப்‌ ம்‌ . அக்‌ 
டல்‌ _ இந்நூலின்‌ திருநாமங்கள்‌ 10. ப்‌ 


5 த. - (1) திருக்குறள்‌ (6) பொய்யாமொழி 
க... . (2) முப்பால்‌. (7) வாயுறைவாழ்த்து . 
“னி ZS (3): உத்தரவேதம்‌ (8) தமிழ்மறை 

( ்‌ (9) பொதுமறை 

(10) இருவள்ளுவ்ப்பயன்‌ 


ப... இ செல்வதால்‌ 
ஸ்ம 4 ன (5) திருவள்ளுவர்‌ 


ன்‌ ப்தி, ்‌ ட்‌ ்‌ இவற்றின்‌. பொருள்‌ வருமாறு: 
இ வ அ ரபா (1)திகுத்குறளி்‌ 


குறள்வெண்பாவினாலாகியரல்‌. இருவென்‌. ' 
மப்பண்பின்‌ 'விகாரமாதிய) குறள்‌ என்னும்‌ பண்‌ ஞீ 
வெண்பாவிற்காதலால்‌, அடையடுத்த பண்பாகு ட்ட 
லுக்காதலால்‌, கருவியாகுபெயராம்‌, 


ழ்‌ இருக்குறள்‌ - இறந்த 
ட அம்‌ அடையடுத்த (குறை 
பெயராம்‌; அது தன்னாற்சமைந்த 47 
டச்‌ . ஆகவே, இஃதிறாமடியாகு பெயராமென்க, 


கப்ர்‌ இ) முப்பால்‌, 


ட்‌ 

வக்க இத்ககள அ 

பணி a, 

ச ம > முப்பால்‌ - அறத்துப்பால்‌ 
2 ச ரல்‌. - பகுப்பு. முப்பாலென்ப அ மூன்‌ 
pt Fn Mie வஞ்ச மக ஆ த ல்‌ 
........ மூகியபகுப்புடைய தெனப்‌. பண்‌ 


3 


2 எட்‌ 
ட 
எது த 


13 72 பூ ட்ட ஆசன 3 தீ ட அடி பயம்‌ கல 
"TE Kan டப்‌ சடக்‌ 71 சத்த 1 டர 5 னி 5 
காச னம ப்ட்‌ குறி பெ ஷா 3 ர 
டு ங்‌ ல்க பட 2, 1 ழ்‌ 
அதனை அட்ட 43 ய்ய த த்‌ அதர்‌ க்ப்‌ 


இ எர ௯௫ நதி 11% 
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(3) உத்தரவேதம்‌. த. 1% 
உத்தரவேதம்‌ - பின்றோன்‌ நியவேசம்‌. உத்தரம்‌ - பின்‌ ; வேதம்‌ 
(உண்மைப்பொருளை) அறிவிப்பது. திருக்குறள்‌ வேதப்பொருளே தக்‌ தன்‌ 
னகத்தடக்டிப்‌ பின்னெழுக்கமைபற்றி உத்தரவேதம்‌ என்று கூறப்பட்டது: 
உத்தரம்‌ என்னுமடையடுத்த வேதமென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ ௮தனை யணர்‌ 
தீதுதற்குச்‌ கருவியாகிய அரலிற்காதலால்‌, அடையடுத்த காரியவாகுபெய 
சாம்‌. இது தானியாகுபெயரென்‌ ஐ கூறற்குமியையும்‌ 


i ர்‌ 4. 
(4) தேய்வநூல்‌. 
தெய்வ.நால்‌-செய்வ,த்சன்மையமைக்க சாஸ்திரம்‌. தெய்வத்தன்மை - ன 
எந்‌. நூலகத்தமில்லாச மாட் மையை யுடையதாயிருத்தல்‌, இது தெய்வத்தி. 
னருளால்‌ தோன்றிய நூலெனினும்‌ ஒக்கும்‌. நரல்‌-உவமையாகுபெயர்‌,. 
இதன்‌ ஐன்மையைப்‌ “£ பஞ்சென்‌. சொல்லாப்‌ பனுவ லிழையாகச்‌, சென 


சொற்‌ புலவனே சேயிமையா-வெஞ்சாத,கையேவா யாகச்கதிசே மதியாக, 
மையிலா நான்முடியு மா.று?? என்னும்‌ வெண்பாவினாலறநிக., : EY 


(5) திருவள்ளுவர்‌. பல்‌ கு 


திகுவள்ளுவர்‌- இருவள்ளவராலருளிச்‌ செய்யப்பட்ட நூல்‌. இவள்‌ 
ஹவர்‌ என்னுங்‌ கருத்தாவின்‌ பெயர்‌ வி ய்ய சாலச்‌. 
காதலால்‌, கருத்தாவாகுபெயராம்‌. ' 


(6) பொய்யாமொழி. - 


பொய்யாமொழி-பொய்ம்மைசலவாத மொழியினாலாடியதூல்‌ $ ; உள்‌. 
எசையுள்ளவாறுணர்ச் அம்‌ நூலென்‌ றவாறாம்‌. பொய்யா என்னுமடையடுத்த 
மொழியென்னும்‌ கருவியின்பெயர்‌ அதன்‌ காரியமாயெ அாலுக்காதலால்‌, 
அடை யடுத்த கருவியாகுபெயராம்‌. சனைச்றெப்புப்பெயரே சினையாகுபெய 
ராய்‌ வருமென்னும்‌ நியதியறியா தார்‌ இதனை அடையடுத்த னையாகு 
பெயரென்று கூறுவ பொய்யாமொழி யென்பதனை அன்மொழித்‌ : உ 
தொகையென்று கூறு ,சலுமுண்டு;) பொய்யாமொழி யென்ப ஈறுகெட்ட 
எதிர்மறைப்‌ பெயசெச்சத்‌ தொடராகலின்‌, ௮௮ பொருந்தாதென்க. 
(7). வாயுறைவாழ்த்து. 
வாயுறைவாம்‌2அ-உடத்குறு தியாயவற்தைச்செய்யும்மரும்‌து போன்‌ று ர்‌ 
. உயிர்ச்குறுதியாய வற்றைக்‌ கூறும்‌ மால்‌, வாயுறை-சொன்மரும்‌த; வாழ்த்‌ 
 துவாழச்செய்தல்‌, எனவே, இச மக்களுக்கு நீதிகளை வற்புறுத்திக்‌ கூறுவ 
. தென்றாயிற்று; அகவே, மக்களுக்கு மருந்து போல்வ தென்றாயிற்ற, 1 
கெளணியனார்‌ ““ஒற்தைக்‌ னிய செவிக்கினிய வாய்க்னிய, வந்த விருவி 
னைக்கு மாமருந்து ?? என்றனர்‌.  “£ வாயுறை வாழ்த்தே வயங்க சாடின்‌, 
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வேம்பும்‌ கடுவும்‌ போல வெஞ்சொற்‌, ராங்குத லின்றி வழிஈனி பயக்குமெ 
ன்‌, றோம்படைச்‌ செவியின்‌ வாயுறுத்‌ தற்றே ? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ 
சூத்திரமும்‌,“முற்பருவத்துக்‌ கைத்தும்‌ பிற்பருவத்த உறுதிபயக்கும்‌ வேம்‌ 
புங்கடுவும்போல வெய்யவாய்‌ இன்சொல்லினை த்‌ தடையின்றிப்‌ பிற்பயக்கு 
மெனக்கருதிப்‌ பாதுகாத்துக்‌ ளெக்குங்‌ இளெப்பினான்மெய்யாகஅறிவுறு த்து 
- வது வாயுறைவாழ்த்தெனப்படும்‌?? என்று நச்சினார்கினியர்‌ கூறிய அத 
னுரையு மிங்குக்‌ கவனித்தற்பாலனவாம்‌. , 
(8) தமிழ்மறை: 
தமிழ்மறை-சமிழ்வேதம்‌, மறை - இரகசியப்பொருளைச்‌ கூறுவ: 
பிரத்தியட்சத்தாலும்‌ அதுமானத்தாலும்‌ எவரும்‌ எளிதிலறிய முடியாத 
பொருளைச்‌ தெளிவாய்க்‌ காட்டுஞ்‌ சொன்மயச்‌ கருவியாயுள்ளத வேதமாக . 
. வின்‌, ௮௮ தமிழில்‌ மறையென்று கூறப்பட்ட. தமிழ்மறை - தமிழிற்‌ 
கூறிய வேதம்‌ என்று விரியும்‌. செயலூர்க்‌ கொடுஞ்செங்கண்ணனார்‌ *! வே: 
தப்‌ பொருளை விரகால்‌ விரித்துலகோ, ரோதத்‌ தமிழா லுரைசெய்சார்‌ ?? 
என்றும்‌, வண்ணக்கஞ்சாத்தனார்‌ 4 ஆரியம்‌, வேத முடைத்அத்‌ தமிழ்திரு 
வள்ளுவனா, ரோது குறட்பா வுடைச்‌,த'?என்றும்‌ கூறியவை யிங்குணர்தற்‌ 
பாலனவாம்‌. 7 
ம்‌ , ..... (9) பொதுமறை. 
பொ.தமறை-பொதுவாகிய வேசம்‌. பொதுமை-மான்கு வருணச்‌ 
தார்க்கு முரிமையுடையதாதல்‌. அந்தணர்‌ அரசர்‌ வைசயெரென்னும்‌ அவி 
சர்‌ மூவரும்‌ ஒஅதற்குரிய ௪ றப்பியலுடைய வே தம்போலாகாத, கான்கு 
வருணத்தாரும்‌ ஓதுதற்குரிய பொதுவியலுடைமை பற்றித்‌ இறாுக்குறன்‌ 
பொதுமறை என்று கூ றப்பட்ட. வெள்ளிவீதியார்‌ ** செய்யா மொழிச்‌ 
கும்‌ திருவள்‌ ரூவர்மொழிந்த, பொய்யா மொழிக்கும்‌ பொருலொன்றே-- 
செய்யா, வதற்குரிய ரந்தணரே யாராயி னேனை,யிதற்குரிய சல்லாதா ரில்‌”? 
என்று கூறியதிங்குணர்தற்பாலதாம்‌. 
(10) திருவள்ளுவப்பயண்‌ 


இருவள்ளுவப்பயன்‌-இருவள்ளுவசா லருளிச்செய்யப்பட்ட பயனிறைக்த 
அல்‌. இங்குப்பயன்‌-அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடென்பனவற்றை யடை 
யச்செய்தல்‌. *' அறம்பொரு ளின்பம்வீ டடைதனூற்‌ பயனே? என்பது 
குத்திரம்‌, இறுவள்ளுவப்பயனென்பஅ மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறந்த வன்மொழித்தொகைக்‌ காரணக்குறிப்பெயராம்‌. கொடி 
ஞாழன்‌ மாணிபூதனார்‌ 61 ௮றனறிநர்தே மான்ற பொருளறிக்சே மின்பின்‌, . 
நிறன நிந்தேம்‌ வீடு தெளிந்தே-மறனெறிர்த, வாளார்‌ நெடுமாற வள்ளு 
-வனார்‌. தம்வாயாற்‌, கேளா தனவெல்லாங்‌ கேட்டு ?? என்று கூறினமை 
காண்க. இப்பெயர்களேயன்‌ றி, இதற்குப்‌ (பொருளுரை? மு தமொழி? 
“பான்‌ முறை ?? என்னும்‌ பெயர்களுமுண்டு. 


இ. 


கடவுள்‌ அணை. 


திருவள்ளுவர்‌ 


ய்‌ 
இரு நக கு கக 
மூலமும்‌ உரையும்‌. 
க பவ 
உரைப்பாமயிரம்‌. 
பரி. ர்‌ இம்‌ திரன்‌ முூ.சலிய இறையவர்‌ 1 பதங்களும்‌ அக்சமி லின்‌ 


பச்‌ தழிவில்‌ வீடும்‌ & நெறி யறிட்‌ செய்து சற்‌ குரிய 4 மாந்தர்க்‌ ஞி 
யென உயர்க்சோரா ர] னெடக்சப்பட்ட பொருள்‌ நான்கு.அவை ர1அதறம்‌ 


ர்‌ டன்ன இதவிய | இதையஉர்‌:--இக்இரன்‌, அக்னி, இஃப்‌ 
கிரு, வருணன்‌, வாயு, குபேரன்‌, ஈசானனென்னு மெண்மர்‌, 

1 பதங்கள்‌-அமராவ தி, தேஜோவ இ, சம்யமிறி, இருஷ்ணாங்கனை, 
சிரச்தாவ,இி, கக்தவதி, அளகாபுரி, யபேமாவதி என்னு மெட்மொம்‌. ' 

8 ரெறியறிக்த-இதஅவே கொள்ளத்தக்க சன்மார்ச்சமென்று நல்‌ 
லாசிரியர்‌ வாயிலாக வுணர்க்‌ அ. 

ஏ மாக்தரெனப்‌ பொதப்படக்கூறினமையின்‌, ஆண்‌, பெண்‌ என்னற 
மிருபாலாரும்‌ முத்தியடைதற்்‌ குரியராவரென்பதும்‌, தேவர்‌ முதலியோர்‌ 
அதற்குரிய ரல்லரென்பதும்‌ பெறப்படுமா றறிக. 

** “எகெகப்பட்ட? என்றமையின்‌, அறமுதலியவை தொன்‌ அதொடி 

நிகழ்ந்த ஐ வருவன வென்பது பெறப்படும்‌. 


11 அறமுதலியவற்றை லட நாலார்‌ முறையே தருமார்த்தகாமமோக௯ஷ 
மென்பர்‌; புருஷார்த்த மெனப்படும்‌ இக்கான்௧னுள்‌, அறம்‌ பொரு ளின்‌ 
பங்களை,த்‌ இரிவர்ச்கமெனவும்‌ மோக்ஷக்தை அபவர்க்கமெனவும்‌ கூ அலர்‌. 

இவற்றுள்‌, முன்னைய மூன்றும்‌ கெளணமும்‌, பின்னையதொன்‌ அ 
முக்சியமுமாம்‌. புருஷார்த்தம்‌ ஸ்‌ புருஷனால்‌ விரும்பப்பவெது. அபவர்க்கம்‌ 
திரிவர்க்கத்‌இனின்‌ ஐம்‌ நீங்கல்‌. 

i. அறம்‌-தர்மம்‌, அஃதாவது மஅமுதலிய நூல்கள்‌ விறிச்தவற்றைக்‌ 
து; விலச்கியவற்றைச்‌ செய்யா தொழிதலாம்‌. 

1, 1. பொருள்‌ஃ- அர்த்தம்‌. அஃதாவது மனைவி, மக்கள்‌, பூரி, பரு, 
காரி, திரவியம்‌, மனை, சாணிய மென்பனலாம்‌. 


= திருக்குறள்‌. 


பொரு ளின்பம்‌ வீடென்பன. அவற்றுள்‌, வீடென்பது 1 எச்சையு 
மொழியுஞ்‌ செல்லா நிலைமைத்‌ தாகலின்‌, அறவறமாகிய சாரணவகையாற்‌ 
கூறப்படுவதல்லது 1 இலக்கண வகையாற்‌ கூறப்படாமையி னூல்களாற்‌ 
கூறப்பவென ஏனை மூன்றுமேயாம்‌. 
அவற்றுள்‌, அறமாவது மதுமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்சன செய்த 
லும்‌ விலக்யென வொழிதலுமாம்‌. ௮ஃது 4 ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, தண்ட 
மென மூவகைப்படும்‌, 
அவற்றுள்‌,ஒழக்கமாவதுஅர்‌,சணர்‌ முதலிய & வருணச்சார்‌ தத்தமக்கு 
விதிக்கப்பட்ட. பிரமசரிய முதலிய 0 மிலைகளிணின்‌ றவ்வவற்றிற்‌ கோ திய 
அறங்களில்‌ வழுவா சொழுகுதல்‌, 


வழக்காவது ஒருபொருளைத்‌ தனித்தனியே யென செனசென்‌ திருப்‌ 
பார்‌ அது காரணமாகத்‌ தம்முண்‌ மாறுபட்டப்‌ பொருண்மேத்‌ 44 செல்‌ 
வது, அது & கடன்‌ கோடன்‌ த்க்‌ பதினெட்டுப்‌ பததி சதாம்‌. 


ili. அ்றும்‌கர்ம்ம்‌, ர அஃதாவது பொருள்‌. தஅணைக்காரணமாக ஒரு 
காலத்து ஒருபோருளால்‌ ஐம்புலன்களும்‌ அகர்சற்‌ நெப்புடையதாம்‌. ஒரு 
பொருளென்று கற்புடைய மனைவியை. 

iv. வீடு - மோட்சம்‌. அஃதாவது உயிர்‌ அவிச்சை முதலிய பஞ்சக்‌ 
இலேசத்‌ இனின்றும்‌ நீங்குதல்‌. இவற்றுள்‌, அறம்‌ இம்மைப்பயன்‌, மறு 
மைப்பயன்‌, வீடென்னு மூன்றையும்‌, பொருள்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
. பயனென்னு மிரண்டையும்‌, இன்பம்‌ இம்மைப்பய னொன்றையும்‌ சருவ 
தாம்‌. அழ முதலியவற்றைப்‌ பொருளென்று வைசேடிகமதம்‌ பற்றியாம்‌. 

“ ருதலறந்‌ தீவினை விட்‌ டீட்டல்பொரு ளெஞ்ஞான்‌ ஓங்‌ 
காத லிருவர்‌ கருத்தொருமித்‌-—தாதரவு 

பட்டதே யின்பம்‌ பரனைஙினைம்‌ இம்மன்றும்‌ 

விட்டதே பேரின்ப வீடு! என்று ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ அறமுத 

லிய வற்றிற்‌ கலக்கணங்‌ கூறுமாறு முணர்க. 

ர்‌ இதனை * வாக்குமன முங்கண்ணு மற்றுளவிக்‌ இ தியங்களூமே, 

நோக்கரிய பரஞ்சுடர்‌? என்று புராணங்‌ கூறமாற்றானு மேூணர்க. 

1 இலக்கண வகையாத்‌ கூறல்‌:--பிரு இவிக்‌ இலக்கணம்‌ கந்தமுடை 
மை, அப்புவிற்‌ இலக்கணம்‌ குளிர்க்தபரிச முடைமை என்றற்‌ றரொடச்கச்‌ 


சனவாசக்‌ கூறுதல்‌ போல்வசாம்‌. ௮சாகாரண தர்மம்‌ (சதக்சகுதி) இலக்‌ 4 
கண மெனப்படும்‌, 


ஏ ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, ன்‌ முறையே ஆசாரம்‌, வியவ 
காரம்‌, பிராயச்சித்தம்‌ (கழுவாய்‌) என்று கூறப்படும்‌. 
% வருணம்‌ - சாதி. 0 நிலை-ஆச்சிரமம்‌. 
ம்‌ ஏ சொல்வது என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
பூ கடன்கோடல்‌ மு,சலியவாவன :--கடன்்‌ கோடல்‌, ஒருவனிட த்துக்‌ 
காக்கும்படி வைத்தபொருள்‌, உடையவனல்லான்‌ விற்றல்‌, கூடியிலாபஞ்‌ 


உரைப்பாயிரம்‌. ஆ 


நண்டமாவ து அவ்வொழுச்ச நெறியினும்‌ வழ்ச்கு நெறியினாம்‌ வழீஇயி 
னாரை அக்கெறி மிறுசீஅ.சற்பொருட்‌ ஒ டொப்பமாடி யதற்குத்தக வொறு 
த்தல்‌. 
இவற்றுள்‌, வழக்கும்‌ சண்டமு மூலகநெறி நிறசிஅசற்‌ பயத்சவாவ: 
தல்ல சொழுக்கம்போல மக்களாயிர்க்‌ குறு தி பயத்தற்‌ நறெப்பில வாதலா 
னும்‌, அவைதாம்‌ நூலானேயன்றி யுணர்வு மிகுதியானுக்‌ சேயவியத்கை 
யானு மறியப்படுசலானும்‌, அவற்றையொழித்‌ தண்டுக்‌ தெய்வப்புலமைச்‌ 
இருவள்ளுவசாம்‌ இறப்புடைய எண்டு அறதமென வது 


ளப்பட்ட அ. 


அததான்‌ நால்வகை நிலைத்தாய்‌ வருணக்கோறதம்‌ வேறுபாடுடை 
மையின்‌, சிறுபான்மையாகிய அச்சிறப்பியல்புகளொழித்‌ செல்லார்க்கு 
மொத்தலிற்‌ பெரும்பான்மையாகிய பொதுவியல்பு பற்றி இல்லறம்‌ அற 
வறமென இருவலை நிலையாதற்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

அவற்தள்‌, இல்லறமாலது இல்வாழ்க்கை நிலைக்குச்‌ சொல்லுகின்ற 
கெறிச்கணிண்‌ றதற்குத்‌ அணையாயெ கற்புடை மனைவி3யோடுஞ்‌ செய்‌ 
யப்‌ பெ காசலின்‌, அதனை முதற்கட்‌ கூறுவான்‌ சொடங்கி 4 எடுத்துக்‌ 
கொண்ட இலச்கியம்‌ இனிது முடி கற்பொருட்டுச்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துக்‌ 
கூஅகின்றார்‌, 


சம்பாதித்தல்‌, தானஞ்செய்த பொருளைக்‌ கொடாமை, சம்பளங்கொடா. 
மை, கட்டுப்பாட்டை மீறி கடத்தல்‌, ஒருபொருளை விற்றாவது வாங்யொ 
வஅ பின்பு சக்சே௫த்சல்‌, மாட்டை உடையவனுக்கும்‌ மேய்ப்பவனுக்கும்‌ 
வரும்‌ வழக்கு, எல்லை வழக்கு, அடித்தல்‌, திட்டல்‌, திருட்டு, வன்செய்கை, 
அயலான்‌ மனைவியை யபகரித்தல்‌, மாதராடவர்‌ தருமம்‌, தாயபாசம்‌,, 
சூ.சாடல்‌ என்பனவாம்‌. இவ்வாறு மததர்மசாஸ்‌ இரம்‌ எட்டா மத்தியாயத்‌ 
திற்‌ கூறப்பட்டிருச்கின்‌ ஐது. 

$ ஒப்ப நாடி யத்தச வொறுத்‌தி என்பது புறநானூறு 10 - வது: 
செய்யுஸிலுள்ளது, இதன்‌ பொருள்‌ - நீதிநூற்குத்தக வாராய்ந்து அச்‌ 
தமைக்குத்‌ தகத்‌ தண்டஞ்செய்வை என்பது. 


ஏ எடுச்‌ுக்கொண்டதூ லிடையூதின்றி யினி௫ு முடி தற்பொருட்டு 
தான்மு£க,ச்‌ அச்‌ செய்யப்படும்‌ வாழ்த்து மங்கலமெனப்படும்‌. அது வஸ்தூ 
நீர்த்தேசம்‌ (பொருளியல்‌ புரைத்தல்‌), ஈமஸ்காரம்‌ (வணக்கு), தத்து 
(வாழ்த்‌) என மூவகைச்சாம்‌, 

(1.) ஈமஸ்கார முதலியனவின்‌ நிச்‌ கேவலம்‌ கடவுளின்‌ சங்கர்‌ தனம்‌. 
(ஸ்துதி) வஸ்‌ அகிர்‌த்தேசவடிவ மங்கலமாம்‌. (11.) ஈமஸ்காரத்திற்குத்தகுதி. 
யான கடவுள்‌ குரு முதவியோரிடத்து ஈமஸ்காஞ்‌ செய்பவன்‌ சன இழி 
தகைமையை யுணர்த்‌த ச த்பொருட்டு மலோவாக்குக்‌ காயமென்னும்‌ இரி 


க திருக்குறள்‌. 

தேஸி:-இக்திரன்‌ முதலிய தலைவர்கணாடைய பசங்களையும்‌, முடி 
வில்லாத இன்பசத்தையுடைய அழிவில்லாத வீட்டையும்‌, வழியறிக்து 
அடைதற்கு உரிய மணிதர்க்கு உறு இியைச்‌ சருவதென உயர்க்தோரால்‌ 
எடூச்சப்பட்ட பொருள்கள்‌ கான்கு. அவை அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு 
என்பனவாம்‌. அவற்றுள்‌, வீடென்பது இப்படிப்‌ பட்டதென்று குறிப்‌ 
பிட்டு நினைக்கவும்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லவும்கூடா த நிலைமையை யுடைய 
சாதலால்‌, ௮௮ துறவறமாயெ காரணவகையால்‌ சொல்லப்பவெதலலாமல்‌ 
இலக்கண வகையினால்‌ சொல்லப்படாமையால்‌, தூல்களாத்‌ சொல்லப்பட 
வன மற்றைய ஐன்‌ றுமேயாம்‌. 


அவற்றுள்‌, . ௮றமாவது மதமுதலிய நூல்களில்‌ விதி த்தனவந்தைச்‌ 
செய்தலும்‌ விலக்கியனவர்றை ஒழிதலுமாம்‌, ௮%ஃது ஒழுக்கம்‌, வழக்கு; 
தண்டம்‌ என மூன்றுவகைப்படும்‌. 

அவற்றுள்‌, ஒழுக்கமாவது பிராமணர்‌ முதலிய வருணத்தார்‌ தத்‌ 
தமக்கு விதிக்கப்பட்ட பிரமசரிய மு£தலிய நிலைகளில்‌ நீன்னு அந்தந்த 
ங்லைகளுக்குச்‌ சொல்லிய அறங்களில்‌ வழுவாமல்‌ ட ச்தலாம்‌. 


வழக்காவது ஒருபொருளை ச்‌ தனித்தனியே எனது எனது என்று 
இருப்பவர்‌ அது காரணமாகத்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்டு அப்பொருளின்‌ மேற்‌ 
செல்வது. அது கடன்கோடல்‌ முதலிய பதினெட்டு வகையின தாம்‌, 


தண்டமாவஅ அவ்வொழுக்க வழியிலும்‌ வழிக்கு வழியிலும்‌ தவறின 
வரை அவ்வழியில்‌ நிறத்துதற்‌ பொருட்டு மீதிறுற்குத்தகு தியாக வாரா 
ய்க்து அக்குற்றத்‌ தற்குத்‌ சகுதியாக,த்‌ தண்டி த்தலாம்‌. 


கரணங்களாலுஞ்‌ செய்யப்படும்‌ வியாபார விசேடம்‌ ௩மஸ்சாரவடி.வமங்கல 
மாம்‌, (114.) நூலாசிரியர்‌ தாம்‌ விரும்மியபொருளையும்‌ தமதுமாணாக்கர்‌ விரும்‌ 
பிய பொருளையு மடைதற்பொருட்டக்‌ கடவுளைப்‌ பிரார்த்தித்தல்‌ ஆசீர்‌ 
வாதவடிவ மங்கலமாம்‌, “அகரமுதல” என்னுங்குறன்‌ வஸ்துகிர்க்சேசவடிவ 
மங்கலமாம்‌. எனையகுறள்களில்‌ ஏனைய மங்கலங்கள்‌ வருமாற்றினை யுய்‌ச்‌ 
ுணர்க. 


றகர முதல வெழுச்செல்லாம்‌'” என்புழி அகரம்‌ கடவுள்‌ வாசகமா 
லின்‌, அ அவே மீண்டு மங்கலமொழியாம்‌. அகரம்‌ கடவுள்‌ வாசகமா 
OFS அ ப அ 
மென்பது “அரு மறியா ரகார மவனேன்‌ அ”? என்று இிருமூலரும்‌“ அக்க ரல்‌ 
ளி லகாரநான்‌?” என்று கண்ணபிரானும்‌ கூறுவதால்‌ இணிஅ விளங்கும்‌. 


“அகர முதல வெழுச்செல்லாம்‌'என்ப இல்‌ பிரணவாட்சரத்தின்‌ வடிவ 


மாய அகர, உகர, மகரமெய்‌ அமைக்‌ திருச்‌ தலின்‌ அகர, உகர, மகரமெய்‌ 
வடிவப்‌ பிரணவாட்சாம்‌ மங்கல்மொழியாக வைக்கப்பட்ட செனினும்‌ 


பொருக்தும்‌. 


| 
1 
| 


உரைப்பாயிரம்‌. 5 


இவற்ன்‌, வழக்கும்‌ சண்டமும்‌ உலகவழியில்‌ நகிறுக்துசலாகய பய 
னைத்‌ சருவனவாவசல்லாமல்‌ ஒழுக்சம்போல மக்களூயிர்க்கு உஐதஇியை(ஈன்‌ 
மையை)த்‌ சருவசாய நறெப்புடையனவல்ல வாசலாலும்‌, அவைசாம்‌ 
காலாலே யல்லாமல்‌ அறிவு மிகுதியாலும்‌ சேசவியற்கசையாலும்‌ அறியப்‌ 
படதலாலும்‌, அவ்விரண்டையும்‌ ஒழிச்து இங்குத்‌ தெய்வப்புலமைக்‌ திரு 
வள்ளுவ நாயனாராற்‌ சிறப்புடைய ஒழுக்கமே அறமென எடுத்துக்கொள்‌ 


எப்பட்ட அ. 


அவ்வறந்சான்‌ நால்வகை நிலைகளை உடையதாய்‌ வருணக்தோறும்‌ 
வேதபாட உடைமையால்‌ செறெபான்‌ மையாடிய அச்றெப்பியல்புகளை யொ 
ழி.ச்து, எல்லார்க்கும்‌ ஒத்திருத்தலால்‌ பெரும்பான்மையாகிய பொது 
வியல்புபற்றி இல்லறம்‌ அறவறம்‌ என இருவகை நிலைசளாற்‌ சொல்லப்‌ 


பட்டது. 


அவற்றுள்‌, இல்லதமாவஅ இல்வாழ்க்கை நிலைக்குச்‌ சொல்லுகின்ற 

வழியில்‌ கின்று அதற்குத்‌ துணையாகிய கற்புடைய மனைவியோடும்‌ செய்‌ 

யப்பவெதாதலவின்‌, அசனை மூசலிர்கூஐத்‌ தொடங்கி எடுத்துக்கொண்ட 

இலக்கியம்‌ இனிது முடி சற்பொருட்டு4்‌ கடவுள்‌ வாழ்‌.ச்‌. துக்‌ கூறுகின்றார்‌. 
ட 2 


வீடொன்று பாயிர நான்கு விளங்கற, நாடிய முப்பத்து மூன்றொன்‌ 
அழ்‌--கூடுபொரு, ளெள்ளி லெழுப திருபதிற்‌ றைந்இன்பம்‌, வள்ளுவர்‌ 
சொன்ன வகை, 2 

அறநான்‌ கறிபொரு ளேழொன்று காமத்‌, திறமூன்‌ றெனப்பகு தி 
செய்து - பெறலரிய, காலு மொழிர்சபெரு காவலரே சன்குணர்வார்‌, போ 
லு மொழிந்த பொருள்‌. 

பாயிர நான்கில்‌ லறமிருபான்‌ டன்ஜுன்றே, தூய துறவறமொன்‌ 
றாழாக - வாய, வற்‌. தப்பா னால்லகையா வாய்க்‌ தரைத்தார்‌ நாலின்‌,தி.றீச்‌ 
அப்பால்‌ வள்ளுவஞர்‌ தேர்ந்து. ] 

அரசிய லையைக்‌ தமைச்சிய லீரைந்‌, துருவல்‌ லாணிரண்டொன்‌ 
ரெொண்கூ-ழிருவிய, நிண்படை நட்புப்‌ பதினேழ்‌ குடிபதின்ஞூன்‌, றெண்‌ 
பொரு ளேழா மிவை. 

ஆண்பாலே மாறிரண்டு பெண்பா லடுச்தன்பு, பூண்பா லிருபாலோ 
ராறாக-மாண்பாய, சாமச்‌ இன்‌ பக்கமொரு மூன்றாகக்‌ கட்டுரைச்தார்‌, காமத்‌ 
தின்‌ வள்ளூவனர்‌ நன்கு. 

இச்திருவள்ளுவ மாலைச்‌ செய்யுட்களால்‌ இருக்குறளின௮ பால்‌ மு.க 
லியவற்றி னடைவு ஈன்கு விளங்கும்‌. 

LE 


௦ ௦ ௦ 
I. அறதஅப்பால-01 04௩214. 
1. பாமிரமPreface. 
முதல்‌ அதிகாரம்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்து--2௧752 ௦7 008. 
பரிமேலழகர்‌: ௮ஃதாவது கவி தான்‌ & வழிபடு கடவுனையாதல்‌ 
எடுத்துக்கோ ண்ட போருட்‌ கேற்புடைக்‌ கடவுளை: யாதல்‌ வாழ்த்து 
தல்‌. அவற்றுள்‌, இவ்வாழ்த்‌ தேற்புடைக கடிகள்‌ வயேனவற்க; என்‌ 
னை. ர்‌ சத்துவழதலிய தன்‌ ழண்றகிய உறுதீப்போருட்‌ 1 தவறி 


& (1) நூலாசிரியர்‌ அல்ப க்தாக்‌ கொண்ட நூலிற்‌ கூறும்‌ விவ்‌ 
இத்கேற்ப அன்முகத்திற்‌ கடவுள்வாழ்த்தக்‌ கூறாது தாம்‌ வழிபட்வெருங்‌ 
“கடவுளை வாழ்த்துதல்‌ வழிபடூகடவுள்‌ வாழ்த்தாம்‌. ௮ஃ த ஆச்திகுடியில்‌. 
ய ஆத்தி சூடி யமர்ந்த தேவனை, யேத்தி யேச்திச்‌ சொழுவோ வம்ப. 
என்பது போல்வதாம்‌. 
(ii) நாலாசிரியர்‌ நான்முகச்‌ இல்‌ நாலிற்கூறும்‌ விஷயத்‌ இற்‌ கேற்‌ 
பக்‌ கடவுளைவாழ்த்துதல்‌ ஏற்புடைக்கடவுள்‌ வாழ்த்தாம்‌. அஅ ஞான 
வாசிட்டத்‌ தில்‌ * பொன்னுல கத்தினிற்‌ புவியி .லந்தரத்‌, சென்னுடை : 
யுட்புறத்‌ திலங்கு இன்ற, மன்னுசிற்‌ சோதியே வடிவ மியாவுமாய்த்‌, 
அன்னுவ சீப்பொரு டொழுதி ழைஞ்சுவலாம்‌'” என்பது போல்வதாம்‌: 
“அகரமுதல” என்றற்‌ றொடக்கத்துக்‌ குறள்‌ ஏற்புடைக்கடவுள்‌ வாழ்த்தெ 
ன்பது வெளிப்படையாம்‌, 
ர்‌ “சச்துவ முதலிய குணங்களான்‌ சுடப்‌ உறு இப்பொருட்கு' 
. என்பசற்கு--சச்துவகுணச்சால்‌ அறமும்‌, இராசதகுணத்தால்‌ பொருளும்‌, 
தாமதகுணத் தால்‌ இன்பமும்‌ ஆதிய உற திப்பொருட்கு எனக்கொள்க. 
ர அவற்றான்‌ மூவராகயெமுதற்கடவுள்‌' என்பதற்குச௪த்‌அவம்‌ ரஜக ர 
“தமச என்னும்‌ முக்குணங்களால்‌ காச்தல்‌, படைத்தல்‌, அழித்தல்‌ செய்‌ 
சீற்பொருட்‌ முறையே அரி, அயன்‌, அரனென்னும்‌ மும்மூர்த்‌இகளின்‌ 
வடி வமாயெ பரப்பிரஹ்மம்‌ என்று கொள்க. 
படைச்தளித்‌ தழிப்பமும்‌ மூர்த்திக ளாயினை" என்பத சேவாரம்‌; 
“குலவு மூவ ருருவருங்‌ கொண்டதே! என்பது பாகவதம்‌, 


பாயிரம்‌ - க - வது கடவுள்‌ வாழ்த்து. 7 


றன்‌ ழவராகிய முதற்‌ ஏ கடவுளோ டியைபுண்டாகலான்‌, அம்ழன்று 
பொருளையுங கூற்லுற்றர்க்‌ ர்‌ கம்ழிவூயும்‌ வாழ்த்துதல்‌ ழறமையாக 
வின்‌, இவ்வாழ்த்‌ தம்‌ ழவர்க்தம்‌ போ துப்படக்‌ கூறின ரென வுணர்க. 


தெளிபோருள்‌ விளக்கம்‌:--அஃ் தாவது கவி தான்‌ வழிபடுங்‌ கட 
வுகாயாவஅ எடு ச்துக்கொண்ட பொருளுக்கு ஏற்புடைய கடவுளையா 
வது வாழ்த்துதலாம்‌. ௮வற்றுள்‌, இவ்வாழ்ச்து ஏற்புடையகடவுளை யென்‌ 
அறிக; எங்கனமெனின்‌, சத்துவமுசலிய முக்குணங்களால்‌ அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பமென மூன்றாக உறு இப்‌ பொருளுக்கு அம்முக்குணங்களால்‌ அரி 
யய னரனென மூவ்ராகிய முதற்கடவுளோடு சம்பந்தமுண்டா யிருத்தலின்‌ , 
அம்மூன்று பொருள்களையும்‌ சொல்லத்‌ தொடங்யெ காயனார்ச்கு அம்மூவ 
ரையும்‌ வாழ்த்துதல்‌ முறைமையாதலின்‌, இவ்வாழ்த்து அம்மூவர்க்கும்‌ 
பொதப்படச்‌ சொல்லினாரென்‌ றறிக, 

க. $ ௮௧ர முதல வெழுத்தெல்லா 5 மாதி 

பகவன்‌ முதற்றே புலகு. 


ஏ கடவுள்‌  ரண்ழவ்ொதம னவ மொழி மெய்களுச்‌ சப்பாத்டட்‌ 
டது என்ப ௮, 

ர்‌ அம்‌ மும்மூர்த்‌திசளில்‌ எம்மூர்ச்‌ இயை வாழ்த்தினும்‌ பயன்‌ வேறு 
பவெதின்றென்பஅ ““உணர்நக்துணர்ம்‌ இழிந்தகன்‌ அயர்க்குரு வியந்தவிக்‌ 
நிலைமை, யுணர்ந்துணர்ச்‌ அணரினு மிறைகிலை யுணர்வரி அயிர்கா, 
ேணர்ந்‌ துணர்க்‌ அரைத்துரைத்‌ தரியய னரனென்னு மிவரை, யுணர்க்‌ 
அணர்ம்‌ தரைச்துபைச்‌ இறைஞ்சுமின்‌ மனப்பட்ட தொன்றே? என்று 
பெரியாருரைத்தலால்‌ நன்கு விளங்கும்‌. 

இவ்வதிகாரத்தின்‌ 1. 2. &, 5, 7, 10. வத எண்ணுள்ள குறள்‌ முதற்‌ 
கடவுளது வாழ்த்தும்‌, 8. வது எண்ணுள்ள குறள்‌ அயன அவாழ்த்தும்‌, 
6. 8. வஅ எண்ணுள்ள குறள்‌ அரியின து வாழ்த்தும்‌, 9. வது எண்ணுள்ள 
குறள்‌ ௮சனது வாழ்த்துமாம்‌. இதனை யூகித்துணர்க, 

1 அந்தணர்‌ வந்தார்‌, வூட்டரும்வந்தா சென்புழி, அந்தணருட்‌ 
டலைமைகோக்கி, அந்தணருள்‌ ஒருவராயெ வூட்டரைப்‌ பிரித்துக்கூறு 
வது பொன்று “அகர மு.சல வெழுத்தெல்லாம்‌” என்புழி, எழுத்துச்சளுட்‌ 
டலைமைகோக்‌இ, எழுச்துக்களுள்‌ ஒன்றா அகரம்‌ பிரித்துக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட தென்க, “முனிவர்வந்தார்‌ அகத்தியனும்‌ வந்தான்‌!” என்பத மிஅவே 
யாம்‌. 

8 “அன்னையும்‌ பிதாவு முன்னறி தெய்வம்‌” ஆசலின்‌, நாயனார்‌ 
தமதன்னையாகிய அதியையும்‌, பிசாவாகய பகவனையும்‌ திட. த 
லாயெ கடவுளாகப்‌ பாவித்த பர்வதம்‌ முதற்றே யுலகு ? என்றனர்‌ 
என்று கூறுவாருமுளர்‌, 


னி! 


ட திருக்குறள்‌ - ௮றத்துப்பால்‌. 


பசி.-(இதன்பொருன்‌) அகரமாகிய ழதலையுடையன எழுந்துக்க 
ளெல்லாம்‌; அதுபோல, ஆதியகவனுகிய ழதலையுடைத்‌ துலகு (என்ற 


வாறு). 


இது தலைமைபற்றிவக்த * எடுத்துச்சாட்டுவமை, 1 அகரத்திற்குத்‌ 
தலைமை விகாரத்தானன்றி 5 காசமா,த்திரையாகிய வியல்பாற்‌ பிறத்தலா 
னும்‌, ஆதிபகவற்குத்‌ தலைமை செயற்கை யுணர்வானன்‌ றி இயற்கை யுணர்‌ 
வான்‌ முற்று முணர்சலானுங்‌ கொள்க, தமிரழெழுத்‌ திற்கெயன்றி வட 
வெழுத்திற்கு முதலாதனோக் : எழுத்‌ செல்லாம்‌ ? என்றார்‌, 4 ஆதி 


ர்‌ எடுத்துச்சாட்‌ வெமையாவது உவமானத்தையும்‌ உவமேயச்சையும்‌ 
வெவ்வேறு வாக்கியமாக நிறுத்தி இஃதுவமானம்‌ இஸ்துவமேயம்‌ 
என்பது தோன்ற இடையில்‌ அதுபோல என்னும்‌ உவம உருபு கொடா 
மற்‌ கூறுவதாம்‌. இதுபற்றி இலச்சகணவிளக்க நூலார்‌ அணியியலில்‌ “அகர 
முதல வெழுத்தெல்லா மாதி, பகவன்‌ முதற்றே யுலகு' என்புழி இரண்டு 
பொருள்‌ வேறுவேறு கூறியதன்‌ றி அகரமுதல எழுத்தெல்லாம்‌ அதுபோ 
ல என்றானும்‌, ஆதிபகவன்‌ முதற்றே உலகு அதுபோல என்றாணும்‌ ஒன்றா 
கத்‌ அணியுமாற்றுன்‌ உவமையும்‌ பொருளும்‌ நீதியின்‌ நிறுவாமையின்‌ அது 
வேதபட வத்த உவமத்‌ தோற்றமாய்‌ இசன்பாற்படும்‌; என்னை! வேறு 
படவந்த உவமத்‌ தொற்றம்‌, கூறிய மருங்கிற்‌ கொள்வழிக்‌ கொளாஅல்‌'. 
என்ப வாகலின்‌. மறபொருஏளுவமை எனினும்‌ எடுச்துச்சாட்‌ வெமை 
எனினும்‌ ஒக்கும்‌”? என்றனர்‌. 

ர “திறப்பினு மினத்தினும்‌” என்னும்‌ ஈன்னூற்‌ சூத்திர விருத்தி 
யுரையில்‌, அகரத்தைப்பற்றிக்‌ கூறுமிடத்து * நாதமாத்திரையா யெல்லா 
வெழுச்திற்குங்‌ காரணமாய்‌ முன்னிற்றலின்‌ அம்முதல்‌ ?' எண்று கூரப்‌ 
பட்டிருதீத லீண்டறியச்தக்கதாம்‌. s ஸ்‌ 

$ காதம்‌ என்பது வெண்கலமணி யடி.த்தபின்‌ கலீரென்‌ ஐண்டாகும்‌ 
பொதுச்‌ சத்தம்போன்ற தொடர்ச்சியாகிய சத்தம்‌; ௮ஃது உயிர்‌ முயற்சயொ 
லெழுகின்ற வுசானவாயுவாற்‌ ரோன்‌ அவஅ. 

ஏ ஒரு பொருளை யுணர்‌தச்‌அதற்‌ பொருட்டு கவே ஆதியவென்னும்‌ 
பண்புருபு தொக்கு நிற்கப்‌ பொதப்பெயருஞ்‌ இறப்புப்‌ பெயரும்‌ தம்முட்‌ 
புணர்க்து வருவது இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகையாம்‌, ஆதிபகவ 
னென்பஅ ஆதியாகிய பகவனெனவிரியும்‌; இதில்‌ ஆதியென்ப அ இறப்பப்‌ 
பெயரும்‌ பகவனென்பது பொதுப்பெயருமாம்‌. அ௮அ தசிழ்நான்‌ முடிபா 
யின்‌ “கம்பிக்‌ கொற்றன்‌” என்பதுபோன்று வல்லொற்று மிகும்‌. அகர 
முதல என்பதும்‌ இருபெய ரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ சொசைமாம்‌, 


அ வ து 
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ஃபசவனென்னுமிருபெயசொட்டுப்பண்பச்சொகை வடதான்‌ முடிபு. 1உல 
கென்ற தீண்‌ டயிர்சண்மேனின்‌ ஐ.௮. 1 காணப்பட்ட வுலகத்தாற்‌ காணப்‌ 


i ஐசுவரியம்‌, "வீரியம்‌, £ீர்ச்‌ இ, சம்பத்து, ஞானம்‌, வைராக்கிய 
மென்னு மறுகுணங்கட்கும்‌ பகமென்னும்‌ பெயருண்மையின்‌, பகவனென்‌ 
பதன்பொருள்‌ அவ்வாறு குணங்களையு மூடையானென்பசாம்‌. 

* உலகென்பது உயிர்ப்பொருள்‌ உயிரில்‌ பொருளென்னு மிரண்‌ 
டையு முணர்த்துவதாக, அவ்விரண்டற்கும்‌ ஆதிபகவன்‌ மேதலெனக்‌ 
கூறாத உயிர்ப்பொருட்கு மாத்திரம்‌ ஆதிபகவன்‌ முதலெனக்‌ கூறிய அ 
யாஅபற்றியெனின்‌, உயிர்ப்பொருள்‌ மெய்யுணர்வால்‌ அவிச்சை முத 
லிய மாசு நீங்கி முத்‌ திபெறுசற்‌ குரியசாஞ்‌ ரிறப்புப்பற்றி, உலகென்ற 
இண்‌ யிர்கண்மே னின்றது ? என்று கூறப்பட்டசே யன்றி, உயிரில்‌ 
பொருட்கு ஆதிபகவன்‌ முதலன்றென்னுவ்‌ கருத்தால்‌ கூறப்பட்ட தன்‌ 
ராம்‌. உயிர்ப்பொருர்‌ உயிரில்பொருளென்னு மிரண்டிற்கு மிறைவன்‌ 
முதலாமென்பஅ “தானே இசையொடு சேவரு மாய்கிற்குக்‌, தானே யடல 
யிர்‌ தத்துவ மாய்கிற்குக்‌, தானே கடன்மலை யாதியு மாய்கிற்குக்‌, தானே 
யுலஇற்‌ றலைவனுமாமே””. என்அ திருமக்திரங்‌ கூஐவதாலினி து விளங்கும்‌. 

1 காணப்பட்ட புகையால்‌ காணப்படாத அதன்‌ காரணமாய கெருப்‌ 
புண்டென்னஅ அனுமானித்தல்‌ போன்று காணப்பட்ட உலகத்தால்‌ காண 
ப்படாத அதன்சாரணமாய கடவுட்கு (உலகம்‌ தனக்கொரு முதலையுடை 
யத; தோற்றமுடையதாகலின்‌, யாது தோற்றமுடையது ௮2 தனக்‌ 
கொரு முதலையுடையது கடம்போல என்ன) உண்மை கூறவேண்டி, 
புகையான அ தீயை உடைத்தாயிருச்சன்றது என்பதுபோல ஆதிபகவன்‌ 
முதற்றே யுலகு” என ஆதிபகவனை உடைமையாகவும்‌ உலகை உடைய 
தாகவும்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌. அங்ஙனம்‌ கூறினாரேனும்‌ உலகத்தை உடை 
மையாகவும்‌ ஆதிபகவனை உடையவனாகவும்‌ கொள்ளவேண்டு மென்ப 
தோன்ற, *உலஇூர்குமுக லா இபகவனென்பது சருத்தாகக்‌ கொள்க” என்று 
கூறப்பட்ட அ. காணப்பட்ட வுலசென்பது உயிர்ப்பொருளுக்காமிட த்து 
உடம்போடு (கூடி) காணப்பட்டுவரு முயிர்ப்பொருளென்னம்‌, உயிரில்‌ 
பொருஞச்காமிடத்‌ ஐப்‌ பிருதிவி, அப்பு, சேயு, வாயு, ஆகாயமென்னும்‌ 
ஸ்தூல பூதமைக்கனுள்‌ பிருதிவி அப்பு சேயுவடிவ வுயிரில்‌ பொருளென்‌ 
றுங்கொள்க. * நிலநீர்‌ திவளி விசும்போ டைக்‌ துங்‌, கலந்த மயக்க மூலக மா 
சலின்‌”' என்பது தொல்காப்பியம்‌. இதுபற்றி ஆசிரியர்‌ நச்சினர்க்கினியார்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ எழுத்த இிகாரம்‌ மொழிமரபு “மெய்யி னியக்க மகசமொடு 
சிவணும்‌? என்னும்‌ சூத்திரவுரையில்‌ * இறைவ ணியங்கு இணைக்கண்ணு 
நீலைத்‌திணைக்கண்ணும்‌ பிறவற்றின்க௧ண்ணும்‌ அவற்றின்‌ தன்மையாய்‌ நிற்‌ 
குமா றெல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்தாற்போல அகரம்‌ உயிர்க்கண்ணும்‌ தனி 
மெய்க்கண்ணும்‌ கலந்தவற்றின்‌ றன்‌ை மயாயே நிற்குமென்பது சான்றே 
ர்க்‌ கெல்லா மொப்ப முடிந்ததா. 'அுகரமுதல' என்னும்‌ குறளான்‌ அகரா 
மாதிய முதலையுடைய வெழுச்துக்க ளெல்லாம்‌ ௮ அபோல இறைவனாரிய 

ல 


ன்‌ 
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படாத கடவுட்‌ குண்மை கூறவேண்செலின்‌, * ஆ.,திபசஉண்‌ முதற்றே 
யுலகு ? என வுலகின்மேல்‌ வைச்‌ துக்‌ கூறினார்‌; கூறினாரேனும்‌, உலூற்கு 
முத லாதிபகவ னென்பது சருத்தாகக்சொள்க. ஏகாரம்‌ சேற்றத்‌ தன்கண்‌ 
வசத. இப்பாட்டான்‌ முதற்கடவுள அண்மை கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இதனது பதப்பொருள்‌). எழுதீ தெல்லாம்‌ - 4 எழுச்துச்ச 
ளெல்லாம்‌, அகரமுதல - அகரமாகிய முதலை யுடையன (அதுபோல), 
உலகு--உலசமானது, ஆதிபகவன்‌ முதற்றஆதிபகவனாயெ முதலை 
யுடையது, (௪-ற.). 

இக்குறள்‌ தலைமைபற்றி வந்த வெடுச்துக்சாட்‌ டவமையணி, அகரத்‌ 
தற்குத்‌ தலைமை (முதன்டை) * விகாரத்தாலன்றி ஈாசமாச்திரையாகிய 
வியல்பாற்‌ பிறத்தலாலும்‌, ஆதிபகவனுக்குத்‌ தலைமை செயற்கை யுணாவா 
லன்றி யியற்கை யுணர்வால்‌ முற்று மறிதலாலுங்சொள்க., சமீழெழுத்துக்‌ 
களுக்கே யல்லாமல்‌ வடவெழுத்துக்சளாக்கும்‌ முதலா தலை கோக்க “எழுதி 
செல்லாம்‌ ? என்றார்‌. ஆதிபகவனென்னும்‌ இருபெயசொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை வடநூல்‌ மூடிபாசலின்‌ வல்லொற்தமிசா அ இயல்பாயிற்று. உல 
கென்ற இக்கு உயிர்களின்மேல்‌ நின்றது. சாணப்பட்ட உலகச்சைக்‌ சொ 
ண்டு காணப்படாத கடவுளுக்கு இருப்பைச்‌ சொல்லவேண்டுசலீன்‌ “ஆதி 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு' என்று உலகன்மேல்‌ வைச்‌ அச்‌ சொல்லினார்‌; அப்‌ 
படிச்‌ சொல்லினாராயினும்‌, உலூற்கு முதல்‌ ஆதிபசவனென்பது கருதி சா 
கக்கொள்க. “முதந்றே' என்னும்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றட்பொருள அ. இசசெய்பு 
ளால்‌ முதற்‌ கடவுளது இருப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 

(கருத்த). உலகம்‌ கடவுளை முதலாசவுடையது என்பன. 
1. As theletter Ais the intimate cause of all letters, 50 
God is the intimate cause of the world. 

l= 
௨. கற்றதனா லாய பயனென்கொல்‌ வாலறிவ 
னந்றா டோழாஅ ரேனின்‌. 


முதலை யுடைத்‌ அலகமென வள்ளுவனார்‌ உவமைகூறிய வாற்றானும்‌, கண்‌ 
ணன்‌ “எழுத்துக்களில்‌ அகரமான்றேன்‌ யான்‌” எனக்கூறிய வாற்றானும்‌, 
பிறதால்களானும்‌ உணர்க'', என்றார்‌. 


% ஈண்டெழுத்‌ சென்றது பரை, பைசந்தி, மத்திமை, வைகரி 


யென்னு நால்வகை வாக்கினுள்‌, அகத்‌ செழுவனவாகிய பரைமுதல்‌ மூன்‌ 
ரனையு மொழித்தெழுக அ புறத்திசைப்பதாெ வைகரி வாக்கினை. 

ர விசாசத்சாலன்றி என்பதற்கு அண்பல்‌ மு.கனா விளிம்புறல்‌ முசலிய 
சொழில்களால்‌ பி.றப்ப,சாகாது என்‌௮ம்‌, இயல்பாற்பிறத்த லென்பசற்கு 
அங்காக்‌ 9 கூறு முயற்சியா ந்‌ பிர,த்தலென்‌ அம்‌, செயற்கை யுணர்வென்பத 


. ஆ! * ஸு 1 ந ஆப ௪ தல . 
ற்கு காலாராய்ச்‌ர மூச லியவற்றாலாய வறிவு எ மம, இய றையுணா வெ 


ன்பசற்கு இயல்பாகேயுள்‌ ள்‌ (ஐய ்‌ கிரிப்‌ ன்திய)வதிவு என்றும்‌ கொள்க. ; 


வனை. ஆ... 
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பரி.--(இ - ஸ்‌). எல்லா நூல்களையுங்‌ கற்றவர்‌ கக்கல்வியறிவா 
யை பயன்‌ யாது, 1 மெய்யுணர்வினை யுடையான து நலல தாள்களைத்‌ 
தோழாராயின்‌ , (எ-று). 

எவனென்னும்‌ வினாப்பெயர்‌ என்னென்றாய்‌ ஈண்டின்மை குறித்து 
நின்றது. கொல்லென்ப தசைகிலை. பிறவிப்பிணிக்கு மரறாக்தாகவின்‌ 
“கற்றான்‌” என்றார்‌ * ஆகம வறிவிற்குப்பயன்‌ அவன்றாளைத்‌ சொழுது 
பிறவி யஅுத்தலென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ - ஸ்‌). கற்றதனால்‌ - (எல்லா தூல்களையுங்‌ கற்றவர்க்கு 
அக்‌)கல்வி யறிவினால்‌, ஆய - உண்டாய, பயன்‌ - பிரயோசனம்‌, என்‌ - 
யாது, வாலறிவன்‌ - மெய்யறிவினை யுடையவன அ, ௩ற்றாள்‌-ஈல்லவடிகளை, 
சொழாஅ ரெனின்‌ - வணங்சாராயின்‌, (௪ - ஐ). 

எவகெொன்னும்‌ வினாப்பெயர்‌ என்னென்றா யில்கு இல்லை யென்னும்‌ 
பொருளைக்குறித்து கின்றது. கொல்‌-அசைகிலை, பிறவிப்பிணிவயயொழித்‌ 
தற்கு மரும்தாசலின்‌ “நற்றாள்‌” என்றார்‌. நாலறிவிற்குப்பபன்‌ அவன டிகளை 
வணங்கிப்‌ பிறவியை மொழித்ச லென்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). மெய்பறிவுடைய கடவுளடியை வணங்காகவரதுகல்வி 
யறிவு பபனுடையதன்றாும்‌ என்ப. 


2. What benefit have those derived from learning, who 
worship not the good feet of Him who is possessed of pure: 
knowledge. 
f= E 
௩. மலர்மிசை யேகினான்‌ மாணடி சேர்ந்தார்‌. 
நிலமிசை நீவோழ்‌ வார்‌. 

பரி.--(இ-ன்‌). மலரின்கண்ணே சென்றவனது மாட்சிமைப்பட்ட 
அடிகளை சீ சேர்த்தார்‌ எல்லாவுலகிற்கு மேலாய விட்டுவகின்௧ண்‌ அமி 
வின்றி வாழ்வார்‌, (எ - றி. 

அன்பானினைவாரது உள்ளக்கமலத்தின்கண்‌ அவர்‌ நினைக்த வடி 
வோடு விரைந்து சேறலின்‌ 'ஏஇனுன்‌” என இறக்த காலத்தாற்‌ கூறினார்‌; 
என்னை? “வாராக்‌ காலத்த சிகழுங்‌ காலக்‌. ௮, மோராங்கு வரூஉம்‌ வினைச்‌ 


கம a வ 


1 மெய்யுணர்வு - ஐயர்‌ இரி பின்‌ றிய ஞானம்‌. 

க ஆகம மென்பன முழுக லாகிய, வறனொடு புணர்ந்த திறனறி 
நூலே”? என்பத தண்டியலங்காரம்‌. 

ர இத தொல்காப்பியம்‌ சொல்ல இகாரம்‌ வினையியல்‌ நாற்பததிஞன்‌ 
காஞ்‌ சூத்திரம்‌, 
இதன்பொருள்‌ “£ ஏஇர்காலச்தும்‌ நிகழ்காலச்தும்‌ ஒருடடி.யாகவரும்‌ 
வினைச்சொற்‌ பொருண்மை யிறந்தகாலத்தாற்‌ சொல்லுதல்‌ விரைவுப்பெர 
குளையுடைய.” என்ப. [இத சேனாவலரயருரை]. 


12 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


சொத்‌ செவி, யிறக்த காலத்தும்‌ குறிப்பொடு ளெ த்தல்‌, விரைக்கபொருன 
வென்மனார்‌ புலவர்‌'', என்ப சோத்தாகலின்‌. இதனைப்‌ 4 “ பூமேடைக 
தான்‌” என்பதோர்‌ பெயர்பற்றிப்‌ பிறிதோர்‌ கடவுட்‌ கேற்றுவாரு முளர்‌. 
சேர்தல்‌_-இடைவிடா த நினைத்தல்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌), மலர்மிசை-(௮ன்ப.ரது மன தீ தரமரையாடிய) மல 
ரினிடத்து, ௮ னாய்‌ -சென்‌ றவன த, மாணடி-பெருமை பொருந்திய வடி. 
களை, சேர்ந்தார்‌ - சேர்ந்தவர்‌, நிலமிசை - (எல்லாவுலகங்களுக்கா மேலாகிய) 
முத்‌ தியுலகச்‌ தன்கண்‌, நீவொழ்வார்‌ - அழிவில்லாது வாழ்வார்‌, (எ - அ). 


மலரென்பது மலரையொ,ச்தமன ச்‌ இற்கா தலின்‌ உவமையாகுபெயர்‌. 
அன்பால்‌ தியானிச்கின்‌ றவர து மனத்தாமரையிடத்து அவர்‌ நினைக்‌ சவடி 
வோடு விரைந்து செல்லுதலால்‌ ஏகுவானென எதிர்‌ காலத்தாற்‌ கூறா. 
'“ஏஇனஞன்‌'' என இறக்தகாலத்தாத்சொல்லினார்‌ . இது விரைவுபற்தி வந்த 
காலவழுவமை தி. மலர்மிசை யேனொனென்பதை வேறு கடவுள்மீ தேத்‌ 
றிக்‌ கூறுவாருமூளர்‌. சேர்தல்‌ - இடைவிடாது தியானித்தல்‌. 


(க-து). கடவுளடியைத்‌ இயானிப்பவர்‌ முத்தி யடைவர 
என்பது. 


3. They who meditate the sacred feet of Him who passes 
swiftly into the flower of the mind, shall flourish long in 
the highest of worlds. 

த ட்ட அனை 


௪. வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை மிலானடி சேர்ந்தார்க்‌ 
கியாண்டு மிடூம்பை யில. 


பரி. -(௫-ஸ்‌). ஒநபோநனையும்‌ விழைதலும்‌ வெறுத்தலும்‌ இல்‌ 
லாதவ னடியைச்‌ சேர்நீதார்க்‌ கேக்காலத்தும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌. 
உலவாகர, 
ழ்‌ பிறவிச்துன்பங்களாவன: :_ தன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிறவுயிர்‌ 
களைப்பத்றி வருவனவும்‌, தெய்வத்தைப்பற்றி வருவனவும்‌ என மூவகை 
யான்‌ வரும்‌. துன்பங்கள்‌. அ.ிசேர்ச்சார்க்‌ சவ்விரண்டு மின்மையின்‌, 
அவைகாரணமாகவரு மூவகைத்‌ இன்பங்களும்‌ இலவாயின. i 
% மண்டலபுருடணிகண்டு அருகன்‌ (சமணமதக்கடவுள்‌) பெயசைக்‌ 
கூறுமிடத்து “பூமிசைநடந்தோன்‌ போதன்‌” என்றும்‌, புத்தன்‌ (பெளத்‌, 
- மதச்கடவுள்‌) பெயசைச்கூறுமிடத்து  பூமிசைகடந்தோன்‌ புத்தன்‌ ? 
என்றுங்‌ கூறுதலின்‌, : பூமேனடந்தான்‌ ' என்பது அருகனேயாவத புத்த 
எனபன குறிக்குமென்க. 
“3 பிறவித்‌ தன்பங்களை வட தூலார்‌ ஆச்தியான்மிசம்‌, அதிபெள்தக்‌ 
மி ஆ இதைவிகம்‌ என்ப. ட்‌ 


பாமிரம்‌--௧ - வது கடவுள்வாழ்த்து. 13 
தேளி.--(இ-ள்‌). வேண்டுதல்‌ - (ஒரு பொருளையும்‌) விரும்பு சலும்‌, 
வேண்டாமை-வெறுச்சலும்‌, இலான்‌ - இல்லாதவிறைவன அ, அடி-பாத 
ங்களை, சேர்க்தார்க்கு - சேர்க்தவர்க்கு, யாண்டும்‌ - எக்காலச்‌ திலும்‌, இடம்‌ 
பை - பிறவிச்துன்பங்கள்‌, இல - உண்டாவனவல்ல, (௪-2. ) 
பிறவிச்‌ அன்பங்களாவன:-- தன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிறவுயிர்‌ 
களைப்பற்றி வருவனவும்‌, தெய்வத்தைப்பற்றி வருவனவும்‌ என மூவகை 
யால்‌ வருந்துன்பங்களாம்‌. இறைவன அ அடியைச்‌ சேர்க்சார்க்கு அவ்விரு 
ப்பு வெறுப்பிரண்டு மில்லாமையால்‌ அவ்விருப்பு வெறுப்பு காரணமாக 
வருகின்ற மூவகைத்‌ இன்பங்களும்‌ இல்லையாயின. 


(க-து). கடவுளடியைச்‌ சேர்ம்தவர்களுக்குப்‌ பிறவித்‌ தன்‌ 
பங்க ஸிலவாம்‌ என்பன. 


4: To those who are united to the feet of Him who is with- 
out desire or aversion, evil shall never come. 
ஆம (எட 
௫. இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா விறைவன்‌ 
பொருள்சேர்‌ புகழ்புரிந்தார்‌ மாட்டு. 


பரி.-(௫-ஸ்‌). மயக்கத்தைப்பறிறி வரும்‌ நல்வினை தீலினையென்னு 
மிரண்டு வினையு மழளவாகா, இறைவன து மெய்ம்மை சேர்நீத புகழை 
விநம்பினுரிடத்து, (எ-று). 

இன்ன தன்மைத்தென ஒருவரானுங்‌ கூறப்படாமையின்‌ ர அவிச்‌ 
சையை “இருள்‌? என்றும்‌, நல்வினையும்‌ பிறத்தற்‌ கேதுவாகலான்‌ இருவி 
ணையுஞ்‌ சேரா? என்றுங்‌ கூறினார்‌, ழ இறைமைக்‌ குணங்களிலராயினாரை 
யுடையரெனக்கருதி அறிவிலார்‌ கூறுகின்ற புகழ்கள்‌ பொருள்‌ சேரா 
வாகலின்‌, அவை முற்துமுடைய இறைவன்‌ புகழே பொருத சர்புகலு! 
எனப்பட்ட து. புரிதல்‌ - எப்பொழுதுஞ்‌ சொல்லுதல்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). இருள்சேர்‌ மயக்க த்தைப்பற்றி வருகிற, இருவி 
னையும்‌-(5ல்வினை தீவினையென்னும்‌) இரண்டுவினைகளும்‌, சேரா-உண்டா 
காவாம்‌. இறைவன்‌-தலைவனத, பொருள்சேர்‌ - மெய்ம்மைசேர்ந்க, புகம்‌- 
இர்.சு இயை, புரிந்தார்‌ மாட்டு - விரும்பினவரிடத்‌ அ, (௪-.ஐ). 


ர்‌ அவிச்சையை இருளென்பது “(போத மென்பதே விளக்கொவ்வு 
மவித்தைபொய்‌ யிருளாம்‌'” என்று தாயுமானவர்‌ கூறுமாற்றானு குணசப்ப 
டும்‌. ௮அவிச்சையென்பசன்‌ பொருள்‌ விச்சையினும்‌ வேறுபட்டகென்ப த; 
விச்சை - ஞானம்‌. 

1 இறைமைக்‌ குணங்கள்‌--வியாபகத்‌துவம்‌, சர்வஞ்ஞதீதுவம்‌, சர்வ 


சச்திமத்துவம்‌, நிட்களத்துவம்‌, மியாமகத்துவம்‌, சர்வபிரேரகத்துவம்‌, 


அத்விதியத்துவம்‌, சர்வசுதந்தரத்துவம்‌, சர்வேசுவரத்தவ முதலியன வாம்‌, 


14 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

இத்தன்மையதான சொரூபமுடைய செண்று (கல்லியறிவால்‌ மேம்‌ 
பாடடைக்த மக்களுள்‌) ஒருவராலுங்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லப்படாமையால 
அஞ்ஞானத்தை இருள்‌” என்றும்‌, நல்வினையும்‌ பிறத்தற்குக்காரணமாயிரு 
தீதலால்‌ 'இருவினையுஞ்சேரா' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. தலைமைக்குணக்க 
ளில்லாசவசை அக்குணங்கள்‌ உடையவரென்று நினைத்த அறிவிலார்‌ 
செர்ல்லுகன்ற ஒர்த்திகள்‌ பொருள்‌ சேராவாகலீன்‌ ௮வை முழுஅமுடைய 
தலைவனஅ சீர்ச்தியே பொருள்சேர்‌ புகழ்‌ ? எனப்பட்ட அ. புரிதல்‌ - 
எப்பொழுதும்‌ வாயால்‌ து.இத்தல்‌. 


(க-து). கடவுளைத்‌ அதிப்பவரிடத்‌ துப்‌ பிறவிக்‌ 2ச.துவாகிய 


வினைகளிரண்டு மடையாவாம்‌ என்பு. 


5. The two-fold deeds (virtue & vice) that spring from 
darkness shall not adhere to those who delight in the true 
praise of God. 


௬- * போறிவாமி லைந்தவித்தான்‌ பொய்தீ ரோழுக்க 
நெறிநின்றார்‌ ௩ீவோழ்‌ வார்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). மேய்‌ வாய்‌ கண்‌ ழக்தச்‌ செவி யென்னும்‌ ஐம்‌ 
போறிகளை வழியாகவுடைய ஐநீதவாவினையும்‌ அறுத்தானது 1 மேய்‌ 
யான வோழக்க நெறியின்௧ண்‌ வழவா து நின்றர்‌ பிறப்பின்றி யெக்கா 
லத்து மொரு தன்மையராய்‌ வாழ்வார்‌, (எ-று). * 

புலன்கள்‌ ஐந்தாகலான்‌ அவற்றின்கட்‌ செல்கின்ற அவாவும்‌ ஐந்தாயி 
ந்து. ஒழுக்கநெறி ஐந்தவித்தானாற்‌ சொல்லப்பட்டமையின்‌ ஆண்டை 
ஆறனுராபு % செய்யுட்ழெமைக்கண்‌ வக்க; ““கபலரஅ பாட்டி! என்பதி 

ர-பொறிவாயி லைர்சவிச்சா னென்பது  இருஷீகேச. னென்னும்‌ 
வடமொழிப்பெயரின்‌ மொழிபெயர்ப்பாம்‌, இதன்‌ பொருள்‌ இர்திரியல்‌ 
கட்‌ சச (தலைவ)னாயிருப்பவனென்பத. இது விஷ்ணுவின்‌ இருகாமங்‌ 
களுளொன்னற, 


* மெய்யான வொழுக்க நெறியைப்‌ போதிப்பது வேதமாகலின்‌ 
அதன்ரெறி-பொய்த ரொழுக்கநெறி' என்று கூறப்பட்டது. இது வேதமு 
மற்‌ ரெொன்றினுக்குச்‌ சேட மாகா, தெத்தகைய வுயிர்களுக்கும்‌ தாய்போல 
வுண்மையே யெடுத்தியம்பும்‌” என்றும்‌, * ஆதலான்‌ மறையித்‌ சொலப்‌ 
ட்ட வருத்தமே யுண்மையான்‌ அ ?! என்றும்‌ குதசங்கிதை 'கூறுவசால்‌ 
நன்கு விளங்கும்‌. 

க செய்யுட்ிமமை ஓலிவடிவால்‌ தற்ழெமையும்‌ வரிவடிவால்‌ பிறி 
இன்‌ கிழமையுமாம்‌; இது பொருட்பிறி தின்ழெமையி லடங்கும்‌. 


i 
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போல, இவை நான்கு பாட்டானும்‌ இறைவனை மினைத்தலும்‌ வாழ்த்த 
லும்‌ அவனெறி நிற்றலுஞ்செய்தார்‌ விபெறவரென்பது கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). பொறிவாயில்‌ - (மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
யென்னும்‌ ஐம்‌) பொறிகளை வழி:ளாகவுடைய, ஐக்து - ஐந்தாசைகளை 
யும்‌, அவித்தான்‌ - ஒழித்தவன அ, பொய்தீர்‌ - மெய்யான, ஒழுக்கநெறி- 
ஒழுக்கவழியில்‌, கின்றார்‌ - (வழுவா அ) கின்‌றவர்‌, நீவொழ்லார்‌-பிறப்பில்லா 
மல்‌ எக்காலச் இலும்‌ ஒரு சன்மையராய்‌ வாழ்வார்‌, (௭-௮). 

சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை,நாற்றம்‌ என விஷயங்கள்‌ ஐட்தாகலீன்‌ அவ 
ந்றிற்‌ செல்லுறெ ஆசையும்‌ ஐந்தாயிற்று, ஐந்தவித்தான அ ஒழுக்கவழி 
அவனாத்சொல்லப்பட்ட வேசமார்க்கம்‌. ஐந்தவிச்தான்‌ பொய்தரொழுக்க 
நெறி என்புழித்‌ சொக்குகின்‌ ற ௮சனுருபு செய்யுட்‌ ழெமைப்பொருள அ. 
அது விரியுமிடத்து ஐந்தவிச் தான அ பொய்திரொழுக்ககெறி எனவிரியும்‌. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ கட.வுளை நினைத்தலும்‌ வாழ்த்திச லும்‌, அவன்‌ 
வழியில்‌ நிற்நலுநுடையார்‌ மூச்‌ தஇபெறுவசென்பத சொல்லப்பட்ட து. 

(௧-த.) கடவுள்‌ கூறிய நூல்‌ வழியே யொழுகுபவர்‌ பிறப்பகன்‌ 

ஸினிதிருப்பர்‌ என்ப அ. 


0. Those shall long prosper who abide in the faultless way 
of Him who has cut off the five desires of the senses. 
IE 
எ. * தனக்குவமை யில்லாதான்‌ றாள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லான்‌ 
மனக்கவலை மாற்ற லரிது. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒுவாற்றனுத்‌ தனக்கு நிகரில்லாதவனது தானைச்‌ 
மசேர்ந்தார்க்‌ கல்லது மனத்தின்க௧ணிகழுந்‌ துன்பங்களை நீக்தத லுண் 
டாகாதுட (எ-று), 

ர்‌ “உறற்பால தீண்டா விடுத லரிது?” என்றாற்போல ஈண்‌ டருமை 
இன்மைமேனின்றது. தாள்சேராதார்‌ பிறவிச்சேதுவாசய காமவெகுளி 
மயக்கங்களை மாற்றமாட்டாமையின்‌ பிறந்திறர்‌ சவற்றான்‌ வருந்துன்பங்‌ 
சூள்‌ அழுக்துவ ரென்பதாம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌.) தனக்கு உவமையில்லாசான்‌ - (ஒருவகையினாலும்‌) 


சனக்கு ஒப்பில்லா சவன அ, தாள்‌ - பாதங்களை, சேர்க்சார்க்கல்லால்‌- சேர்க்‌ 


4% “தனச்குவமையில்லா தான்‌”? என்று கூறப்பட்டதாயினும்‌ தனக்கு 
மிக்காருமில்லானென்றுங்‌ கொள்க. ஈட மெடுப்புமி லிசன்‌'' என்பது இரு 
வாட்‌ மொழி, 

ர்‌ இத நாலடியார்‌ பழவினை 9-வது செய்யுளின்௧க ஹூள்ளது, இசன்‌ 
பொருள்‌ (கமால்‌) வாத்சக்சவை (ஒருவரை) சேராமற்போவது இல்லை 


யென்ப அ. 


16 .. திருக்குறள்‌ - அறத்தப்பால்‌. 


தவர்களுக்சல்லது, மனக்கவலை - மனத்தில்‌. (தோன் அட்‌) அன்‌ 
மாற்றல்‌ - நீக்குதல்‌, அரிது - உண்டாகா௮, (௭-௮). < 

இங்கு அரிதென்னுமுற்றின்‌ பகுதியாகிய அருமை இல்லையென்னும்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது. உவமையில்லாசவன பா தங்களைச்‌ சரா தவர்‌ பிற 
விக்குசக்சாரணமாகய காமவெகுளிமயக்கங்களை, நீக்கமா ட்டாமையின்‌, ' 
பிறக்திறந்து அச்காம வெகுளி மயச்கங்களால்‌ வருறெ துன்‌ பங்களுள்‌ 
அழுந்துவா ரென்பசாம்‌, 


பங்களை, ச 


(க-து). கடவுளடி யைச்‌ சேர்ந்தவர்களுக்கு। மனக்கவலை யில்லை 
என்பது, 
7. Anxiety of mind cannot be removed, except from those 
who are united to the feet of Him who is without likeness: 

al 
௦, அறவாழி யந்தணன்‌ ராள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லாற்‌ 
பிறவாழி நீந்த லரிது. 

பரி.--(௫இ-ள்‌). அறக்கடலாகிய அந்தணனது தாளாகிய 
யைச்‌ சேர்ந்தார்க்கல்லது அதனிற்‌ பிறவாகிய கடல்களை நீந்தல்‌ 
அரிது; (எ-று). 

அறம்‌ பொரு ளின்பமென உடனெண்ணப்பட்ட மூன்றனுள்‌ 


புணை 
» 


அறத்தை முன்னர்ப்பிரித்சமையான்‌, ஏனைப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ “பித்‌ 
எனப்பட்டன. ர்‌ பலவேறு வகைப்பட்ட அறங்க ளெல்லாவற்றைய5 
தனக்கு வடிவாக உடை.யனாகலின்‌ “அறவாழியக்தணன்‌' என்றார்‌. அத 
வாழி' என்பதனைச்‌ தருமசக்கர மாக்கி அதனையுடைய அர்‌, சணனென்‌ 
அரைப்பாரு முளர்‌. அப்புணேயைச்‌ சேராதார்‌ சரைகாணா தவற்றுள்ளே 
அழுக்துவ.ராகலின்‌ 'நீக்தலாி,து” என்றார்‌. 1 இஃதேகதேச வுருவகம்‌. 
தெளி.--(இ-ள்‌). அறவாழியச்சணன்‌-,ச௫ மக்கடலாகிய கடவுள அ | 
தாள்‌ - அடியாகிய (மரக்கலத்தை), சேர்க்தார்க்கல்லால்‌ - சேர்க்தவர்க்‌ 
கல்லாமல்‌, பிறவாழி - (அதனின்‌ ) வேறாயெசடல்களை, நீக்தல்‌ - கடத்தல்‌; 
அரிது - கூடாது, (எ-று). ்‌ 
, அறம்பொருளின்‌்பமென்‌ வடனெண்ணப்பட்ட மூன்றனுள்‌ அறத்தை 4 
முன்புபிரித்ததனால்‌ மற்றைப்பொருளு மின்பமும்‌ “பிற? எனப்பட்டன. 


ர த க க க வைபகவவகயவ கமால்‌ 


mT ன 
* அறமே வெனுக்‌ கொருவடிவ மாகும்‌'”என்ப,து காஞ்சிப்புசாணம்‌: 
ர்‌ ஏகதேசவுருவகமாவ அ ஒருபகு தியை யுருவகஞ்செய்து மற்றொரு 

பகு இயை யுருவகஞ்செய்யாமல்‌ விவ. உருவகமாவ அ உவமையையும்‌ 
பொருளையும்‌ வேற்றுமையொழிவித்‌ தொன்றென்னும்‌ உள்ளுறை 
தோன்றவைப்பது. பிறவென்னும பொருளின்பங்களை ஆழி (கடல்‌) 
எனவுருவகப்படுத்தித்‌ தாளை (அடியை) ப்புணையென்‌ றருவசப்படு ச சாமை 
யின்‌ ஏகதேச வுருவகமாயிற்று, 
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பலவேறு வகைப்பட்ட அறங்க ளெல்லாலற்றையுந்‌ தனக்கு வடிவமாக 
உடையவனாதலின்‌ * அறவாழியர்கணன்‌ ' என்றார்‌. அறவாழி என்பதற்‌ 
குத்‌ தருமசக்கரமெனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாருமூளர்‌. அம்‌ மரக்கலத்தைச்‌ 
சேராதவர்‌ சரைகாணாது பொருளின்பமென்னுமக்கடலுள்ளே அமுக்தவா 
ராகலின்‌ “நீந்த லரிது என்றார்‌. இஃது ஏகதேச வுருவகவணி, 

(க-து). கடவளடியைச்‌ சேராதவர்‌ பொருளும்‌ ' இன்பமு 
மாகிய கடல்களி லுழலுவர்‌ என்பது. 

8. None can swim the sea of vice, but those who are united 
to the (ship of) feet of that gracious Being who is himself a 
sea of virtue. 

அ 

௯. கோளில்‌ போறியிற்‌ குணமிலவே யெண்குணத்தான்‌ 

ருளை வணங்காத்‌ தலை. 

பரி.--(இ-ள்‌). தத்தமக்‌ கேற்ற புலன்களைக்‌ கோள்கையில்லாத 
போறிகள்போலப்‌ பயன்படுதவுடையவல்ல, எண்வகைப்பட்ட குணங்‌ 
களை யுடையானது தானை வணங்காத தலைகள்‌, (எ-று). 

ர்‌ எண்குணங்களாவன:--சன்வயச்சனாசல்‌, தூயவுடம்பினனாசல்‌, 
இயற்கையுணர்வினனாதல்‌, முற்று மூணர்தல்‌, இயல்பாகவே பாசங்களி னீல்‌ 
குதல்‌, பேரருளுடைமை, முடிவி லாற்றலுடைமை, வரம்பி வின்பமுடை 
மை என இவை. இவ்வாறு சைவாகமதீதிற்‌ கூறப்பட்ட அ. 1 அணிமாவை 

ர்‌ எண்‌ குணங்களின்‌ அர்த்த விசேடங்களைச்‌ வெஞான ௨ள்ளலார்‌ 
பதி சங்கையிற்‌ காண்க, 

1 :அணிமாவை முதலாக வுடையன ' எண்வகைப்படும்‌. அவை 
அணீமா, மதமா, கரிமா, லகிமா, பிராப்தி, பிராகாமியம்‌, ஈசத்துவம்‌, 
வசித்‌துவமென்பன., (1) தேகம்‌ பரமாணுபோன்று மிகச்சிறிய வுருவினை 
யுடையதாதல்‌ அணிமாவெனவும்‌, (2) சேசம்‌ ஆகாயம்போன்று மிஃப்‌ 
பெரிய வுருவினை யுடையதாதல்‌ மமொவெனவும்‌, (8)தேகம்‌ மலைபோ 
ன்று மிகக்கனத்‌ திருத்தல்‌ கரிமாவெனவும்‌, (4) தேகம்‌ அரும்புபோன்று 
கனமின்றி மிகரொய்தாயிரு,த்தல்‌ லகிமாவெனவும்‌, (5)விரும்பியதை விரு 
ம்பியவா நடைதல்‌ பிராப்‌ தியெனவும்‌, (6) பசகாமப்‌ பிமவேசஞ்செய்சல்‌ 
ஆகாய கமனம்புறிதல்‌ இச்சித்த சர்வபோகங்களையு மிருந்தவிட த்திற்‌ பெறு 
தல்‌ சூரியவொளியால்‌ பொருள்களைக்‌ காணுமாறு போன்று சனதுடலொ 
னி.பால்‌ பொருள்களைக்காண்டல்‌ இரிகாலவுணர்ச்சி மு,சவியன பிராகாமிய 
மெனவும்‌, (7) எத்தகையோர்க்கு மேம்பட்டிருத்தல்‌ சச்‌ தஅவமென ௨ம்‌: 
(8) சராசரப்பொருள்க ளியாவற்றையு்‌ தன்வசமாக்கல்‌ விச்‌ தூவமெனவு 
றறிக. இவற்றின்‌ விரிவைத்‌ திருவினை பாடற்‌ புராணம்‌ அட்டமாூத்தி | 
யுபதேசித்த படலச்‌ திற்‌ காண்க, ்‌ 
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18 திருக்குறள்‌ - அறத்தப்பால்‌. 


மாதலாசவுடையன வெனவும்‌, 1 கடையிலா வறிவை முதலாகவுடையண 
வெனவும்‌ உரைப்பாரு முளர்‌. காணாத சண்முதலியனபோல வணங்காத 
தலைகள்‌ பயனில வெனத்‌ தலைமேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌; கூறினாரேனும்‌, 
ஏ இனம்பற்றி வாழ்த்தாத ஈாக்களும்‌ அல்வாறே பயனில வென்பதாஉங்‌ 
கொள்க. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ அவனை 1 கினைத்தலும்‌ வாழ்த்தலும்‌ 
வணங்கலும்‌ செய்யாவழிப்‌ படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது, 

தெளி. (இ-ள்‌). கோளில்‌-(தத்தமக்கேற்ற விஷயங்களைக்‌) கொள்‌ 
ஞூதலில்லாத, பொறியின்‌— இம்‌ திரியங்ககாப்போல, எண்குண த்தால்‌-எண்‌. 
வகைப்பட்ட குணங்களையுடைய இறைவன அ, தாளை-பாதங்களை, வணங்‌ 
காத்தலை - தொழாத தலைகள்‌, குணமிலவே - பயன்படுத லஓுடையனவல்ல 
வாம்‌, (௭ - ற), 1 

எண்‌ குணங்களாவன :—சுவசந்திரத் துவம்‌, விசுச்சசேசம்‌, கிராம 
யான்மா, சர்வஞ்ஞச்‌. தவம்‌, அசாதிபோதம்‌, அலுப்தசத்தி, அ௩ம்தசச்‌ இ, 
இருப்தி என்பனவாம்‌. இங்கனம்‌ சைவாகமத்‌ இற்‌ சொல்லப்பட்ட அ. எண்‌ 
குண மென்பதற்கு அணிமாமுதலிய வெண்குணமென்‌ அம்‌ சடையிலாவறி 
வுழமுசலிய. வெண்குணமென்றும்‌ பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. காணாத கண்‌ 
முதலானவைபோல வணங்காத தலைகள்‌ பயனில வெனத்‌ தலைமேல்‌ வைத்‌ 
அச்‌ சொல்லினார்‌; அங்ஙனஞ்‌ சொல்லினாரேனும்‌ இனம்பற்றி வாழ்தீதாத 
நரக்களூம்‌ அப்படியே பயனிலவா மென்பஅங்கொள்க. 

இவை மூன்‌ ஐபாட்டாலும்‌ அவனை நினை,த்தலும்‌ வாழ்த்தலும்‌, வணல 
கலும்‌ செய்யாவிடச்‌ தண்டாகன்்‌ ந குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). கடவுளது அடியை வணங்காத தலையும்‌ வாழ்த்தாத 

தாக்கும்‌ பயன்படுத ௮ுடையன வாகாவாம்‌ என்பறு. 


9. The head that worships not the feet of Him who is pos- 
sessed of eight - fold attributes, is as profitless as a sense 


without the power of sensation. 
l= 


ர்‌ “கடையிலாவறிவை முதலாகவுடையன? எண்வகைப்படும்‌. அவை 
கடையிலாவறிவு, கடையிலாக்காட்ச, கடையிலாவீரியம்‌, கடையிலா வின்‌ 
பம்‌, நாமமின்மை, கோத்திரமின்மை, ஆயுவின்மை, அழியாவியல்பு என்‌ 
பனவாம்‌, இவ்வாறு சமணர்கள்‌ கூறுவர்‌. *சடையிலா வறிவொடு ” என்‌ 

்‌ னுஞ்‌- சிந்தாமணிச்‌ செய்யுளிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌, 

: ஏ வணங்காததலைகள்‌ வாழ்‌்த்தாத நாக்களுக்கு உபலட்சணமாய்‌ நின்‌ 
னை... உபலட்சணமாவது ஒரு மொழி ஒழிந்துகின்ற தன்னினங்களைக்‌ 
சொள்ளுதத்குரிச்தாய்‌ வருவது. இஅ விடாத வாகுபெயரின்பர்ற்‌ படும்‌, 

ர்‌ கிணனைத்தல்‌, மன்‌ இன்வினையும்‌, வாழ்த்தல்‌ வாக்கின்‌ வினையும்‌, வண . 

ரி. ங்கல்‌ காயத்‌ தீன்‌ விணையுமாமென்சு. 
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௧௦. “பிறவிப்‌ பெருங்கட னீந்துவர்‌ ரீந்தா 
ரிறைவ னடிசேரா தார்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). இறைவ னடியேன்னும்‌ புஷையைச்‌ சேர்ந்தார்‌ 
பிறவியாகிய பேரியகடலை நீந்துவர்‌, அதனைச்‌ சேராதார்‌ நீத்தமாட்‌ 
டாராய்‌ அதனு எழத்துவர்‌, (எ-று). ்‌ 


% காரண காரியத்‌ தொடர்ச்சியாய்க்‌ கரையின்றி வரு சலின்‌ பிற 


விப்‌ பெருங்கடல்‌' என்றார்‌, சேர்க்க சென்பது * சொல்லெச்சம்‌. 1 உல 
இயல்பை நினையாத இறைவனடியையே நினைப்பார்ச்குப்‌ பிறவியற தலும்‌ 
4 அவ்வாறன்றி மாறி நினைப்பார்ச்‌ கஃதறாமையும்‌ ஆயெ இரண்டும்‌ இத 
னால்‌ நியமிக்கப்பட்டன. 

தெளி (இ-ள்‌). இறைவன்‌- தலைவன அ, அடி - பாதமாயெ (மரச்‌ 
கலத்தை) (சேர்ந்தார்‌), பிறவிப்பெருங்கடல்‌ஃபிறவியாஇய பெரிய கடலை, 
கீக்துவர்‌-கடப்பார்‌, சேராதார்‌ - (அம்மரக்கலத்தைச்‌) சேசாதவர்‌, நீந்தார்‌ ௬ 
கடக்கமாட்டாதவராகி யக்கடலு எழுந்தா நிற்பர்‌, (௭ - அ). 

3: விச்‌ இனால்‌ முளையு (மரு) ம்‌ முளையினால்‌ வித்தும்‌ சொன்று 
தொட்டுத்‌ தோன்றி வருவது போல, முற்சன்மத்இின்‌ கருமத்தா விச்சன்ம 
மும்‌ இச்சன்மத்தின்‌ கருமத்தா லிணிவருஞ்‌ சன்மமுமாகத்‌ தொன்று 
தொட்டுச்‌ காரண காரியச்‌ தொடர்ச்‌ யுடையதாய்ச்‌ சன்மம்முடிவில்லாது 
வருதலின்‌ அது 'பிறவிப்பெருங்கடல்‌” என்று கூறப்பட்ட அ, பிறவியைக்‌ 


கடலாக வுருவகப்படுச்‌ திக்கி ஐவதேயன்‌ றி மரமாக வுருவகப்படுத்திக்கூனு! 


வதமுண்டு, பிறவிக்கடலின்‌ வர்ணனையைச்‌ சவென்ன போதத்திலும்‌ 
பிறவிமர,த் தின்‌ வர்ணனையைப்‌ பகவுற்தை ப இனைக்காவ சஅதியாயத்‌ 
இலுங்‌ காண்க. 

ர்‌ சொல்லெச்சமாவஅ செய்யுளி லொருசொற்கு முன்னாவது பின்‌ 
னாவஅ சொல்மாத் திரம்‌ குறைந்து நிற்பது. “(சொல்லென்‌ னெச்ச முன்‌ 
னும்‌ பின்னுஞ்‌, சொல்லள வல்ல தெஞ்சுத வின்றே?”” என்பது தொல்காப்‌ 


பியம்‌, 


1 உலகெல்பை நினையாஅ இறைவனடியையே நினைத்சல்‌ சவிசம்ப 


சமாதி, அல்லது சம்பிரஞ்ஞாச சமா இியெனப்படும்‌.  இதத்கலெக்கணம்‌:. 


“ விஜாதீயப்‌ பிரத்தியய விருத்திகளின்‌ அந்தராயமி (மறைப்பி) ன்றிய 
தைல தாரமைபோன்‌ அ இடையீடில்லாத சஜாதீயப்‌ பிரஹ்மாசாச விருச்‌ 
இப்பிரவாகம்‌” என்று -யோகதால்‌ கூறுஇன்‌ றது. 


ஏ அவ்வாறன்றி மாதிகினைச்தல்‌--அல்வாறு சமாதிபுரியாது தான்‌ 
(ஆத்மா) அல்லாத வுடம்பை யானென்றும்‌ சன்னோ டியைபில்லாச 
பொருளை யெனகென்றங்‌ சறாஅதல்‌, 


ப்‌ 


20 "திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இப்பிறப்பிற்கு முற்பிறப்புக்‌ காரண மாகவும்‌ இப்பிறப்பு இணிவரும்‌ 


யிறப்பிற்குக்‌ காரணமாகவு மிருத்தலின்‌ இப்பிறப்பு முற்பிறப்பை கோக்‌ : 
கக்‌ காரியமும்‌ இனிவரும்‌ பிறப்ப ரோக்கக்‌ சாரணமூமாம்‌. இங்வாலு 


சொன்றுசொட்டுச்‌ காரணகாரியத்‌ சொடர்ச்சி யுடையதாய்ப்‌ பிறவி 


மெல்லையில்லா து வருதலால்‌ பிறவிப்‌. பெருங்கடல்‌' என்றார்‌. சேர்ந்தார்‌ 


ந 
J 
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என்னுஞ்‌ சொல்‌ குறைந்து ரின்‌ றமையின்‌ ௮ ௮௮ வருவிச்‌ தூரைச்சப்பம்‌ 


டத. இவ்வாறு வருவது சொல்லெச்ச2மனப்படும்‌. உலஇயல்பை நினையா 


மல்‌ கடவுளடிகளையே கீனைப்பவர்க்குப்‌ பிறவி நீங்குதலும்‌ ௮ங்கனஞ்செய்‌ 
யான்‌ வேறுபட்டு (உலகியல்பாகிய பொருளின்‌ பங்களை) நிணைப்பவர்க்கு 
அப்பிறவி நீங்காமையுமாயெ விரண்டும்‌ இக்குறளால்‌ நிச்சயிச்கப்பட்டன. 


(க-து). கடவுள. அடியைக்‌ சேர்ந்தவர்‌ பிறவிக்கடலைக்‌ 


கடத்தலும்‌, சேராகவர்‌ அதனைக்‌ கடக்க மாட்டாமையு முடைய 


ராவர்‌ என்பது. 


10. None can swim the wide extended sea of births, but 


those who are united to the (ship of) feet of God. 
ட ஆத, 
இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
வான்சிறப்பு- ௪ Qxcellence of Rain. 


பரி-௮ஃதாவது ர்‌ அக்கடவுள தாணையான்‌ உலகழம்‌ அதற்‌ 
தறுதியாகிய அறம்‌ போரு ளின்பங்களும்‌ நடத்தற்‌ $கே துவாகிய 
மழையினது  சிறப்புக்கூறுதல்‌. அதிகார முறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்தம்‌. 

தேளி.--௮ஃதால.து கடவுளது ஏவலால்‌ உலகமும்‌ அதற்கு உற 
யைத்‌ தருவசாகிய அறம்‌ பொரு ளின்பங்களும்‌ டத தற்குத்‌ துணைக்காச 
ணமாகிய மழையின த சிறப்பைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. கடவுள்‌ வாழ்த்தின்‌ 
பின்‌ வான்‌றெப்‌ பென்னும்‌ ௮இகாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌ இசஞலே 
விளங்கும்‌, 


க. வானின்‌ றுலகம்‌ வழங்கி வருதலாற்‌ 
_. ருனமிழ்த மென்றுணரற்‌ பாற்று. 


கிம்‌ ல்‌ .' 


ர்‌ ஒவ்வொரு இருட்டியி னாரம்பத்‌ திலுங்‌ கடவுளிடத்து ஜீவர்களின்‌ ' 


காலகன்ம பரிபாகத்திற்‌ கியைய இவ்வளவுகாலம்‌ மழையுண்டாகுக, 


இவ்வளவுகாலங்‌ குஸிருண்டாகுக, இவ்வளவுகாலம்‌ வெயிலுண்டாகுக . 
என்றற்‌ றொடச்கத்தனவாகச்‌ சங்கற்ப முண்டானெறதென்பது சாஸ்திர. 


நிச்சயம்‌, 


1 “கருவி மாமழை '' என்பது நைடதம்‌, சிட்‌ தாமணி. 
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பரி.--(இ-ஸ்‌). மழை யிடையறுது நிற்ப உலகம்‌ நிலைபெற்று வருத 
லான்‌ அம்மழை தான்‌ உலகத்திற்‌ ர்‌ கமிழ்தமேன்‌ றுணரும்‌ பான்மை 
யை யுடைத்து. (எ-று). 
ஈண்டூயிர்களை. அவை கிலைபெத்று வருசலாவது ப.தப்பிடையருஉ.மயின்‌ 
எஞ்ஞான்அ மூடம்போடு காணப்பட்டு வருதல்‌. அமிழ்த மூண்டார்‌ 
சாவாது நிலைபெறுசலின்‌, உலகத்தை நிலைபெற க்தடன்றவானை “அமிழ்து 
மென்‌ றுணரற்பாற்று' என்றார்‌. 

தேளி.- (இ-ள்‌). வான்‌--மழையான து; நின்று - (ஈடுவே நீங்கா அ) 
நிற்க, உலகம்‌ - உயிர்கள்‌, வழங்கிவரு.சலால்‌ - நிலைபெற்று வருதலினால்‌, 
தான்‌ - (அம்மழை) தான்‌, அமிழ்தமென்று - (உயிர்களுக்கு) அமிழ்த 
மென்ற, உணரற்பாற்று - அறியுக்தன்மையை யுடையசாம்‌. (எஃற). 

நிற்பவென்பஅ நின்றெணச்‌ திரிர்தஅ. உலகமென்ப தஸ்‌ ;குயிர்கள்‌ 
மேல்‌ நின்றது. அவ்வுயிர்கள்‌ நிலைபெற்று வருதலாவ அ பிறப்பு நடுவே நீல்‌ 
காமையால்‌ எந்காளும்‌ உடம்போட காணப்பட்டுவரு சல்‌, அமிழம்தருண்டார்‌ 
சாவா அ நிலைபெறுதவின்‌ உயிர்களை நிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ மழையை “அமி 
ழ்‌ சமென்‌ அணரற்பாற்து” என்றோர்‌. 

(௧-த). உயிர்கள்‌ நிலைபெற்று வருதற்கேது மழையாம்‌ 
என்பது, 
1. As bythe continuance of rain the world subsists, it is 
worthy to be called ambrosia. 


= 
௨. துப்பார்க்குத்‌ துப்பாய துப்பாக்கித்‌ துப்பார்க்குத்‌ 
துப்பாய தூஉ மழை. 

பரி.-(இ-ள்‌). உண்பார்கீத நல்ல வுணவுகளை யுளவாக்கி அவற்‌ 
றை யுண்கின்றர்க்குத்‌ தானுழணவாய்‌ நீந்பதூஉ மழை, (எ-று). 

சானு முணவாதலாவத தண்ணீரா யுண்ணப்படுதல்‌. சிறப்புடைய 
வுயர்‌ இணமேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினமையின்‌, ௮ஃதிணைக்கு மிஃதொக்கும்‌. 
இவ்வா றுயிர்களது பசியையும்‌ நீர்வேட்கையையும்‌ நீக்குசவிண்‌, அவை 
வழங்வெருச லுடையவாயின என்பதாம்‌. 


ர அமிழ்தம்‌ - மரணத்தை யொழிப்பதென்னும்‌. பொருளது. இஃது 
அம்ருதமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு. 
1 “நின்றென்னும்‌'' செய்சென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ வழங்‌இ 
வரு சலாலென்னும்‌ வேறு வினைமு£தல்வினையைச்‌2கொாண்டு முடிதற்கு விதி 
யில்லாமையின்‌ _“ரிற்ப வென்பது நின்றென த்திரிக்கு நின்றது" என்றார்‌. . 


22 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


-தெளி:--(இ-ள்‌): தப்பார்ச்கு - உண்பவருச்கு, தட்பாய - ஈன்மை 
யாய, தப்பாச்‌ - உவைகளையுண்டாகதி, தப்பார்க்கு-(௮வ்வுணவுகனை) 
உண் கன்‌ ஐவருக்கு, துப்பாயதாஉம்‌ - (தானும்‌) உணவாய்நிற்பதும்‌, மழை 
மழையாம்‌, (௭-ற). 

தானும்‌ (மழையும்‌) உணவாசலாவ.து தண்ணீரா யுண்ணப்படு தல்‌. 
(அப்பார்க்கென்‌ ற) சிறப்புடைய உயர்திணை மேல்‌ வைச்துச்‌ சொல்லு 
தீலின்‌, (மற்றையுயிர்களாய) ௮& திணைக்கும்‌ இஃது ஓக்கும்‌. (உணவாக்‌ 
கல்‌ உணவாதலென்று) இப்படி உயிர்கள்‌. து பசியையுக்‌ சாகச்தையும்‌ நீக்கு 
தலால்‌, அவ்வுயிர்கள்‌ வழங்கெரு சல்‌ உடையனவாயின வென்பதாம்‌. 

(க-து). உண்பவருக்‌ குணவுகளை யுண்டாக்கித்‌ கானும்‌ உரை 
வாக நிற்பதும்‌ மமையாம்‌ என்பன. 
2. Rain produces good food, and is itself food for those 
who eat. 


| E> 


௩. * விண்‌ * னல்‌ பொய்ப்பின்‌ 1 விரிரீர்‌ வியணுலகத்‌ 
௩ . துண்ணின்‌ றடற்றம்‌ பசி. 

பரி:--(௫-ள்‌). மழை வேண்டூங்காலத்‌ துப்‌ பேய்யா து போய்க்த. 
மாயின்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்ட ௮கன்ற வுலகத்தின்கண்திலை பெற்‌ றுயிர்‌ 
களை வரத்தும்‌ பசி, (எ-று) . 

கடலுடைத்‌ தாயினு மதனாற்‌ பயனில்லை யென்பார்‌ “ விரிநீர்‌ விய 
னுலகத்துள்‌ ? என்றார்‌, உணவின்மையின்‌ பசியா னுயிர்க ளிறக்கும்‌ 
ஏன்பசாம்‌. 

தெளி: (இ-ள்‌). விண்‌-மழையான.அ, இன்று - (பெய்யவேண்டுங்‌ 
காலத்‌ இல்‌), பெய்யாமல்‌, பொய்ப்பின்‌ -பொய்க்குமாயின்‌ , விமீநீர்‌-கடலாற்‌ 
குழப்பட்ட, வியனுலகச்துள்‌ - பரர்ச வுலகத்தினுள்‌, பசி - பசியான ௮, 
சீன்‌ ஐ-சிலைபெற்அ, உடற்றும்‌ - (உயிர்களை) வருத்தம்‌, (௭-ஐ). 

கடலுடைத்தாயினும்‌ அ சனாலுயிர்களுக்குப்‌ பயனில்லை யென்பார்‌ 

“விரிநீர்‌ வியனுலகத்‌ அள்‌” என்றார்‌. உணவில்லாமையினால்‌ பசியால்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ ' இறக்கு மென்பதாம்‌, 

(க-து). மழைபெய்தல்‌ தவறுமாயின்‌ பசியால்‌ உயிர்கள்‌ 
வருர்தி யிறக்கும்‌ என்பது. 

% விண்‌ - ஆகாயம்‌; ௮ஃது இடவாகுபெயசாய்‌ மழைக்காயிற்று. 

ர இல்லாமலென்னும்‌ பொருளையுடைய இன்றி யென்‌ ஐஞ்சொல்‌. 
ஈண்டு இன்று எனத்திரிக்து நின்றது, நின்றென்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. 

1 கடவிலும்‌ விரிந்தநீர்‌ மற்றொன்றில்லாமையின்‌, அது “விறிநீர்‌? 
என்று. சொல்லப்பட்ட ௮. 
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3: When clouds withhold rain deceiving (our hopes), hunger 
will long give distress to the sea-girt spacious world. 14 
“அஎ. 

௪. . ஏரி னுழா௮ ருழவர்‌ 4 புயலேன்னும்‌ 
வாரி வளங்குன்றிக்‌ கால்‌. 
பரி: (இ-ள்‌). உழவர்‌ ஏரா னுழதலைசீ செய்யா ர்‌ மழையேன்னும்‌ 
'வருவாய்‌ தன்பயன்‌ தன்றின்‌, (எ-று). 
குன்‌ றியக்காலென்பத குறைந்துகின்ற.து. உணவின்‌ மைக்குக்‌ காச 
ணங்‌ கூறியவாறு, 
தேளி:--(இ-ள்‌). உழவர்‌ - உழுசொழில்‌ செய்வோர்‌, ஏரின்‌ - ஏரி 
னால்‌, உழாஅர்‌-உழு சலைச்செய்யார்‌, புயலென்னும்‌ வாரி - மழையென்னும்‌ 
வருவாய்‌,வளங்குன்‌ றிக்கால்‌-(பெய்தலா டிய சன்‌) பயன்குழையின்‌, (௪-௮). 
முன்றியச்சாலென்பத செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ குன்றிச்சா லெனச்‌ 
குறைர்துறின்‌ 2௮. உணவில்லாமைக்குக்‌ சாரணஞ்‌ சொல்லியபடியாம்‌, 
 மல்லெடு வளமே வாரி பகுதியும்‌ வருவா யின்பேர்‌ ? என்பது நிகண்டு. 
(க-து). மழை வளங்குழஹைநக்தகால்‌ பயிர்செய்‌ மாக்கள்‌ எருழா 
சென்பறு, i ர 
4: If the flow of wealth-imparting rain diminish,the fruitful 
toils of the plough must cease. 
அ 
௫. கேடப்பதூஉங்‌ கெட்டார்க்குச்‌ சார்வாய்மற்‌ ரங்கே 
யேடீப்பதூஉ மெல்லா மழை, 
பரி:--(இ-ள்‌). பூமியின்கண்‌ வாழ்வாரைப்‌ பேமியாது நின்று கே 
டூப்பதூ௨ம்‌ அவ்வாறு கேட்டார்க்தத்‌ துணையாய்ப்‌ பேயது மன்கே 
டீத்தால்போல எடூப்பதாஉம்‌ இவை யெல்லாம்‌ வல்லது மழை,(எஃ-று). 
% மற்று வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது, ர்‌ ஆங்‌ சென்பது மறுதலைத்‌ 
அழனனள விமா வேவு பவ வவட ட்ப இ 
4 புயல்‌--மேகம்‌; அது கர்ச்சாவாகுபெயராய்‌ மழைக்காயிற்று. 
* பெய்யாது நின்று கெடுப்பசென்னும்‌ வினையைப்‌ பெய்துகெடுச்‌ 
காது எனமாற்றிய இனால்‌ மற்று வினைமாற்றின்கண்வந்கஅ, 
மற்று என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ முன்‌ சொல்லுகின்ற சொழிய இணி 
வேறொன்‌ னு என்னும்‌ பொருளைக்‌ குறிக்குமிடத்து வீனைமாற்றெனப்‌ 
படுனெற அ. A 


ர்‌ எடுப்ப த என்னும்‌ தொழிலுக்கு. விரோதமாய்‌ கெடுப்பது என்‌ 
னும்‌ மறுதலை சகொழிலை யுவமையாக ஆங்கு என்பது (முன்‌ கெடுச்சாத்‌ 
போல எனக்‌) குதிப்பித்தல்பற்றி 'அங்கென்பன மறு தலைக்‌ சொழிலுவ 
மத்தின்சண்‌ வந்தது என்று கூறப்பட்ட அ. 


24 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

-தொழி ஓவமத்தின்கண்‌ * வந்தத, கேடும்‌ ௮க்கழும்‌ எய்‌ இதற்‌ குரியார்‌ 
மக்களாதவின்‌ “கெட்டார்க்கு' என்றார்‌, “எல்லாம்‌” என்றது அம்‌ மக்கண்‌ 
முயற்சி வேறுபாசெளாற்‌ கெடுத்தல்‌ எடுச்சல்கடாம்‌ பலவாசல்‌ சோக்‌, 


வல்ல தென்பது 1 அவாய்சிலையான்‌ வந்தது, மழையின தாற்றல்‌. 


கூறியவாறு, 


தேளி:-—(இஃ-ள்‌). மெடுப்பதாஉம்‌-(பூமீயின்கண்‌ வாழ்வாரைப்‌ பெய்‌ : 


யாது நின்று) கெடுப்பது:ம்‌, கெட்டார்க்து - (அவ்வாறு) கெட்டவர்க்கு, 
சார்வாய்‌,- துணையாய்ப்‌ (பெய்‌), மற்றாங்கே - முன்கெடுித்தாற்போல, 


எடுப்பதூஉம்‌ - (அவரை) எடுப்பதும்‌, எல்லாம்‌ - (இவை) எல்லாம்‌ (வல்‌ 


லத); மழை - மழையாம்‌, (௭-௮), 

மற்று கெடுக்சாதென்னும்‌ வினைமாற்ழப்பொருளில்‌ வந்தது. ஆல்‌ 
கென்பது மததலைத்தொழிலுவமைப்பொருளில்‌ வந்தத. கேடும்‌ பெருக்‌ 
கமும்‌ பெறுதற்குரியவர்‌ மக்களாதலால்‌ கெட்டார்க்கு' என்றார்‌. “எல்லாம்‌ 
என்றது அம்மக்களது முயற்‌ வேறபாடுகளால்‌ கெடு ச தலெடுத்தல்கள்‌ 


உண்‌ 


பலவாசலை ரோக்கயாம்‌, வல்தென்பது அவாய்‌ நிலையால்‌ வச்சது. மழை 


யின அ வல்லமைஉ.யச்‌ சொல்லியபடியாம்‌. 
(க-து). மக்களைக்‌ கெடுப்பதுங்‌ காப்பதும்‌ மழையாம்‌ என்பது. 


§. Rain by its absence ruins men, and on the other hand 


helping, restores them to fortune; such is the power of rain, 


தப 
௬. விசும்பிற்‌ றளிவீழி னல்லான்மற்‌ மாங்கே 
பசும்புற்‌ றலைகாண்‌ பரிது. 
பரி-—(இ-ள்‌). மேகத்திற்‌ றுளிவிமிற்‌ காண்பதல்லது விழாதா 


யின்‌ அப்போழதே பசும்புஃலின தட தலையையுங்‌ காண்டலரி து 


(எ-று). 
ef t விசும்பு-ஆகுபெயர்‌, மற்று வினைமாத்றின்சண்‌ வக்சஅ. இழிவு ற 
பும்மை விகாரத்தாற்‌ ரொக்கது, ஓரதி வுயிரும்‌ இல்லை யென்பசாம்‌. 
தேளி.(இ-ள்‌). விசும்பின்‌ - மேகத்தினின்றும்‌, தளி - மழைத்‌ 
துளிகள்‌, வீழினல்லால்‌ - வீழிற்காண்பதல்லாமல்‌, மற்று - வீடாதாயீன்‌, 
ஆங்கே-அப்போழுதே, பசும்புற்றலை-பசும்புல்லின அ தலையையும்‌, காண்பு 
காணுதல்‌, அரிது - கூடாது, (௪-2), 
விசும்பு--இடவாகுபெயர்‌, மற்று வீழா சாயி னென்னும்‌ வினைமாற்‌ 


« 


அப்‌ பொருனில்‌ வந்தது. தலையுமென்னும்‌ இழிவு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌. : 


ர்‌ வத்த வுவமச்சொல்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு. 
ந அவாய்கிலையாவத ஒருபதம்‌ சன்னைமுடிப்பசொருபசம்‌ இல்லாத 
வழி முடிவு பெரு த நிற்றல்‌. எல்லாமென்பலு வல்லசென்பதை யலாவி 
சின்றது. 
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விகாரத்தால்‌ தொக்கது. (புல்மு,சலிய) ஓரறிவுயிரும்‌ இல்லாமற்‌ போமெ 
ன்பதாம்‌. புற்றலை என்பதற்குப்‌ பனைமர ச்‌ தின்‌ கொழுந்கென்‌ அ பொருள்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌. * 

(க-து). மழை பெய்யாதாயின்‌ பவது பு காணுதலரி 
தென்பது, 


6. If no drop fall from the cloud, not even a head of 
green blade of grass will be seen. 
ட 1 
எ. கெடங்கடலுக்‌ தன்னீர்மை குன்றந்‌ தடிந்தெழிலி 
தானல்கா தாகி விடின்‌. 
(இ-ள்‌). அளவில்லாதகடலுநீ தன்னியல்பு குறையும்‌,மேகந்‌ 
தான்‌ அதனைக்துறைத்‌ ததன்கட்‌ பெய்யாது விடூமாயின்‌, (எ-று). ்‌ 
உம்மை - சிறப்பும்மை, சண்ணியல்பு குறைதலாவது நீர்வாமுயிர்கள்‌' 
பிறதவாமையும்‌ &* மணிமுதலாயின படாமையுமாம்‌, எண்டுக்‌ குறைத்தலெ 
ன்றது முகத்தலை; அது ஏ கடல்குறை படுக்‌ தநீர்‌ கல்குறை படவெறிக்‌ 
அ என்பதனானு மறிக. மழைக்கு முதலாய கடற்கும்‌ மழைவேண்டி 
மென்பதாம்‌, 
இவை யேழு பாட்டானும்‌ மழை உலக நடத்தற்‌ கேதுவாதல்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 
தேளி.--(இ-ள்‌). நெடுங்கடலும்‌ - அளவிடற்‌ இயையாச கட்லும்‌, 
தன்னீர்மைகுன்றும்‌ - தன்னியல்பு குறையும்‌, எழிவிதான்‌ - மேகந்தான்‌, 
கடிந்து - (அக்கடலைகி குறைத்து, நல்காதாதிவிடின்‌ -(அக்கடலிட தீ அப) 
பெய்யாது விடுமாயின்‌, (௭-௮). 
கடலுமென்ற உம்மை உயர்வுறெப்பும்மை.. தன்னியல்பு குறைகலா 
வஅ நீர்வாழும்‌ மீன்முதலிய வுயிர்கள்‌ பிறவாமையும்‌ மணிமுகலானவை 
உண்டாகாமையுமாம்‌. இங்குக்‌ குறைத்த லென்ற.து மொள்ளுதலை. மழை 
க்கு முதலாகிய கடலுக்கும்‌ மழைவேண்டி மென்பதாம்‌. 
, இவை எழுபாட்டாலும்‌ மழை (உலகம்‌ நடைபெறுதற்குச்‌ அணைக்‌ 
காரணமா தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 
* மணிஞுதலாயின - முத்து, பவளம்‌ முதலியனவாம்‌. “£ கடலுக்குப்‌ 
பெருமை முத்தும்‌ பவளமும்‌ படுவது, வைகாசியிலே ஞாயித்றுச்‌ சோத 1: 
யின்‌ மழையிலே முத்‌ திற்குக்கரு; ஐப்பசெப்‌ பூசத்து மழையிலே கு | 
இற்குச்கரு; ஆகலின்‌ மழையில்லாத விடத்துக்‌ கடல்பெருமை குறையும்‌” 
என்பர்‌ கடலியல்புணர்க்தார்‌. 
ஏ பரிபாடல்‌. இசன்பொருள்‌(மேசமானத)கடலினின்‌றம்மொண்ட 
நீரை மலைபினஅ நிலைமை குறையும்‌: டி (அ.தன்கண்‌)பொழிந்து என்பது. 
4 


26 திருக்குறள்‌-அறத்துப்பால்‌. 


(௧-து). மழை பெய்யாவீட்டால்‌ கடலும்‌ வளங்குறையு 
மென்ப, 
7. Eventhe wealth of the wide sea will diminish, if the 
cloud that has drawn (its waters) up give them not back 
again (in rain). 

EE 
௮. சிறப்போடு பூசனை சேல்லாது வானம்‌ 
வறக்குமேல்‌ வானோர்க்கு மீண்ட. 

பரி.--(௫-ள்‌). தேவர்கட்கு மிவ்வுலகின்‌ மக்களாற்‌ செய்யப்படும்‌ 
விழவோடுகூடிய பூசை நடவாது, மழைபேய்யாதாயின்‌, (எ-று). 

ர்‌ கைமிசத்‌ இிகத்தோடு கூடிய மித்‌ திய மென்றா ராகலின்‌ 4 செல்லாது ? 
என்றார்‌. உம்மை சிறப்பும்மை. நித்தியத்திற்‌ ரூழ்வு தீரச்செய்வது கைமிக்‌ 
இக மாதலின்‌ அதனை முற்கூறினார்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌).--வாஜேோர்க்கும்‌-சேவர்களுக்கும்‌, ஈண்டு - இவ்வுல. 


கத்தில்‌, சறப்பொடு-(மக்களாற்‌ செய்யப்படும்‌) இருவிழாவுடன்‌ (கூடிய), 
பூசனை - பூசையானது, செல்லாது - நடவாது, வானம்வறக்குமேல்‌ - 
மழைபெய்யா தாயின்‌ , (எ-று). 


(விழாவென்னும்‌) நைமித்திகச்‌ இடன்‌ கூடிய (பூசையென்னும்‌) நித. 
தியமென்றா ராதலால்‌ * செல்லா அ ? என்றார்‌. நித்தியத்தில்‌ (பூசையில்‌) 
சாழ்வு தீரச்செய்வது (விழா வென்னும்‌) நையித்‌திகமாதலின்‌ அதனை 


(சிறப்பொடு என) முன்பு கூறினார்‌. வானோர்க்கு மென்ற வும்மை உயர்வு 


சிறப்பும்மை. 


(க-து). மழை பெய்யா தொ மழியின்‌ தேவர்கட்கும்‌ திருவிழா 
வுடன்‌ கூடிய பூசை நடவாதெதன்பதாம்‌. 


8: If the heaven dry up, neither yearly festivals, nor daily 


worship will be offered in this world to (Gods) inhabitants 
of heaven. 


ed 


௯. தானந்‌ தவமிரண்டூந்‌ தங்கா வியனுலகம்‌ 
வானம்‌ வழங்கா தெனின்‌. 


ர 


1 யாதானுமோர்‌ நி/சிச்தம்‌ பற்றிச்‌ செய்யுங்கன்மம்‌ நைமிதக்‌ இக கன்ம 
மெனப்படும்‌, ௮ இரகண காலத்திற்‌ செய்யும்‌ சரொர்த் தம்‌ சமுத்திர ஸ்கான 
முதலியனவாம்‌. எப்போ தும்‌ செய்யுங்‌ கன்‌ மம்‌ நித்திய கன்‌ மமெனப்பமிம்‌, 
௮௮ ஸ்கானம்‌, சர்தியாவந்தனம்‌, தேவபூஜை முதலியனவாம்‌, 
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பரி.--(இ-ன்‌). அகன்ற வுலகின்௧ண தானழநீ தவழமாகிய விண்‌ 
டறழம்‌ உளவாகா,.மழை பேய்யாதாயின்‌, (எ - று). 


சானமாவ தறநெறியான்‌ வந்த பொருள்களைத்‌ தக்கார்க்குவகையோ 
இங்‌ கொடுத்தல்‌, தவமாவது மனம்‌ பொறிவழி போகாது நிற்றற்பொருட்டு 47 
விரதங்களா னுண்டிசுருக்கல்‌ மு,சலாயின. பெரும்பான்மைபற்றி த்தானம்‌ 
இல்லறத்‌ இன்மேலும்‌ சவம்‌ அறவறத் தின்‌ மேலும்‌ கின்றன. 

கேளி.--(இ-ள்‌). வியனுலகம்‌ - விரிந்தவுலகத்தில்‌, தானம்‌ தவ்மிரண்‌: 
மெ்‌-—,தானமும்‌ தருமமுமாயெ விரண்டறங்களும்‌, தங்கா-உளவாகாவாம்‌, 
வானம்‌ - மழை, வழங்காசெனின்‌ - பெய்யா தாயின்‌, (௭-௮). 


தானமாவது தருமவழியால்‌ வட்தபொருள்களைப்‌ பெரியோர்க்கு மகி 
ழ்ச்சியோடுங்கொடுப்ப.து. சவமாவ ஐ மனம்‌ (௫ண்முதலிய) பொறிவழியிற்‌ 
போகாமல்‌ கிற்கும்பொருட்‌ூ விரதங்களால்‌ உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முத 
லானவையாம்‌. மிகுதிபற்றித்‌ கானம்‌ இல்லறத்தின்‌ மேலும்‌ தவம்‌ அறவற 
கீதின்‌ மேலும்‌ நின்றன. 


(க-து). மழை பெய்யா தொ மியின்‌ தானமும்‌ தீவமு முண்‌ 


டாகா வென்பது. 


9. If rain fall not, alms - deeds and penance will not dwell 
within the spacious world. 


=== 


௧௦. நீரின்‌ றமையா துலகேனின்‌ யார்யார்க்கும்‌ 
வானின்‌ றமையா தோழுக்கு: 

பரி.--(௫-ள்‌). எவ்வகை மேம்பாட்டார்க்தம்‌ நீரை யின்றி உலகி 
யல்‌ அமையாதாயின்‌, அந்நீர்‌ இடையற தொழதம்‌ ஒழுக்கும்‌ வானை 
யின்றி யமையாதுடி (எ - று). 

பொருளின்பங்களை உலகியல்‌ என்றார்‌ ; அவை இம்மைச்சண்ணவா 
கலின்‌. இடையருதொழுகுசல்‌ எக்காலச்துமெவ்விடத்து மேள தாதல்‌. 
கீரின்‌றமையா அலகென்பஅ எல்லாசானுர்‌ தெளியப்‌ படுசலின்‌ அது 
போல ஒழுக்கும்‌ வானின்‌ ஐமையாமை தெளியப்படுமென்பார்‌, “நீரின்‌ 
மையா அலகெனின்‌' என்றார்‌. * இதனை நீரையின்‌றியமையா அலகா 


ர்‌ இச்‌ குறனாக்கு நீரின்று - நீரையின்‌ றி, அமையா த-பொருந்தா து, 
உலகெணின்‌-உல$ூயலாயின்‌, யார்‌ யார்க்கும்‌-எத்‌ இறத்தோர்க்கும்‌,வானின்‌ 
று-மழையையின்றி, ஒழுக்கமையாது - ஒழுக்கம்‌ நிரம்பாத என்று பெர 
ருள்‌ கூறுவாரு மூண்டு, ஒழுக்கம்‌-வருணாரெம தருமத்திற்‌ சேற்றவாறு ஏ 
ஈடததல்‌. 


28 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யின்‌ எத்திறத்தார்க்கும்‌'மழையையின்‌ றி யொழு க்கம்‌ மிழம்‌ பாசெனவுரைப்‌ 
பாருமுளர்‌. 

இவைமூன்று பாட்டானும்‌ மழை அறம்‌ பொருளின்பங்கள்‌ ஈடத்ததி 
கேதுவாதல்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேனி (இ-ள்‌). யார்யார்க்கும- எவ்வகை மேம்பாட்டினை யுடையோ 
ர்க்கும்‌, நீர்‌- நீரை, இன்று - இல்லாமல்‌, உலகு - உலகியலானது, அமை 
,யாதெனின்‌-பொருக்தா தாயின்‌, ஒழுக்கு-(அந்நீர்டுவேநீங்கா அ செல்லும்‌) 
"செலவும்‌, வான்‌ - மழையை, . இன்று - இல்லாமல்‌, அமையா அ-பொருக்‌ 
தாது, (௪-.று). 


இம்மைப்பயனா யனுபவிக்கப்பவென வாசலின்‌ பொருளின்பங்களை 
உலகியல்‌ என்றார்‌. நடுவே நீற்காதுசெல்லு சல்‌ எக்காலங்களிலும்‌ எவ்வி 
டங்களிலும்‌ நீருண்ட.ாயிருத்தல்‌. நீரில்லாவிடின்‌ உலகய லாகிய பொரு 
ளின்‌ பங்கள்‌ பொருந்தாவென்பது யாவராலும்‌ துணிக்‌ தறியப்‌ பட்டிருத்த 
வின்‌, அதுபோல -நீரினொழுச்சமும்‌ மழையின்றாயின்‌ பொருந்தாமை 
அணிக்‌ தறியப்படுமென்பார்‌ 'நீரின்றமையா ஐலகெணின்‌? என்றார்‌. 


ர ணை க்கு நன்‌ ஆக்‌ எ கூட்‌ 


இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ மழை அறம்‌ பொரு ளின்பங்கள்‌ ஈடை 
பெறுவதற்குத்‌ தணைச்சாரணமாதல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). உலகியல்‌ நீரில்லாமலும்‌ அர்கிரொழுக்கம்‌ மழையில்‌ 
லாமலும்‌ பொருந்தாவென்பஅ. 


10. If it be said that the duties of life cannot be discharged - 
by any person without water, so without rain there cannot 
be the flowing of water. 


ET 


மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
நீத்தார்பேருமை - Fhe greatness Of ascetics. 


பரி அஃதாவது மற்றத்துறந்த * முனிவரது பெருமைகூறுதல்‌... 
அவ்வற மதற்போருள்களை உலகிற்‌ தள்ளவா அணர்த்துவார்‌ அவராக 
லின்‌ இது வான்சிறப்பின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி.- அஃதாவது (யானெனசென்னு மபிமான த்தை) முற்றும்‌ 
விட்ட முனிவரது பெருமையைச்‌ சொல்லுதலாம்‌, (வான்‌ றப்பித்கடறிய) 
அவ்வறம்‌ பொரு ளின்பமாகிய பொருள்களை உலகத்தார்க்கு உள்ளவா அ 
அறிவிப்பவர்‌ அம்முனிவரா தலால்‌ இந்நீத்தார்‌ பெருமை. வான்றெப்பின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


rnin 
% இறைவனை மனனஞ்‌ ( தியானஞ்‌) செய்பவர்‌ முனிவ ரெனப்பவெர்‌.. 
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க. ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌ பெருமை விழுப்பத்து 
வேண்டம்‌ பனுவற்‌ றுணிவு. 
பரி.--(இ-ள்‌). தமக்தரிய வோழக்கத்தின்‌ கண்ணே நின்று துறநீ 
தாரது பெருமையை விழமிய பொருள்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ இதுவே 
விழூமி தேன விரும்பும்‌ நூல்களது துணிவு, (எ-று). 


தமக்குரிய வொழுக்கத்தின்‌ கண்ணே நின்று அறச்தலாவது:-- 
ர்‌ தத்தம்‌ வருணத்திற்கும்‌ நிலைக்கும்‌ உரிய லொழுக்கங்களில்‌ வழுவா 
தொழுக அறம்வளரும்‌, அறம்வளரப்‌ பாவந்தேயும்‌, பாவந்தேய அறியா 
மை நீங்கும்‌, அறியாமை நீங்க 1 நித்த 4 அமித்தங்களது வேறுபாட்டு 
ணர்வும்‌ அழிசன்‌ மாலைய வாய இம்மை மறுமை யின்பங்களின்‌ உவர்ப்‌ 
பும்‌ பிறவித்‌ அன்பங்களுக்‌ தோன்றும்‌, அவைதோன்ற % வீட்டின்கண்‌ 
ஆசையுண்டாம்‌, ௮ஃஅண்டாகப்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாயெ பயனில்‌ 
முயற்ககளெல்லாம்‌ நீங்கி வீட்டிற்குக்‌ காரணமாகிய  யோகமுயற்‌ி 
யுண்டாம்‌, ௮ஃஅண்டாக மெய்யுணர்வு பிறந்து புறப்பற்றாகிய என தென்‌ 
ப.தும்‌ ௮சப்பற்றாகிய யானென்பதும்‌ விடம்‌; ஆகலான்‌, இவ்விரண்டு 
பற்றையும்‌ இம்முறையே உவர்த்துவிதெலெனக்‌ கொள்க. பனுவலெனப்‌ 
பொதுப்படக்‌ கூதியவசனான்‌, ரர்‌ ஒன்றையொன்‌ றொவ்வாத சமய நூல்‌ 
க ளெல்லாவற்றிற்கும்‌ இஃ்கொச்ச அணிவென்பது பெற்றாம்‌. 11 செய்‌ 
தாது துணிவு பனுவன்மே லேத்றப்பட்டத. 


தேளி.--(இ-ள்‌). பனுவல்‌ - நூல்கள; அணிவு - நிச்சயமானது, 
ஒழுக்கத்து - (தமக்குரிய) வொழுக்கச்‌ இலே (கின்று), நீத்தார்‌ - அறர்தவ 
ரது, பெருமை - மகிமையை, விழுப்பத்‌த-சறெந்த பொருள்கள்‌ பலவத்‌.று 
ள்ளும்‌, வேண்டும்‌ - (இதுவேசெறக்த பொருளென்று) விரும்பும்‌, (௪-௮). 


ர்‌ இவ்வடுக்குச்‌ குதசங்கெதை பிரசாதக்‌ கிரமத்திற்‌ கூறிய வடுக்கித்‌ 
ணெக்கமாயிருத்தலறிக. ம்‌ 

1 அழிவுபாட்‌ டபாவத்திற்‌ கெதிர்மறையாகாதது நித்சமெனப்‌ 
படும்‌. அஃதாவது நாசமின்‌ றி யிருப்பதென்பது. 

ரி அழிவுபாட்‌ டபாவத்திற்‌ கெதிர்மறையாவ அ அமித்தமெப்படும்‌, 
அஃதாவஅ நாசத்தை யடைவதாயிருப்பதென்ப அ. 

% இது மூமுட்சுத் துவ மெனப்படும்‌. 

6 ஓரிலட்சியத்தில்‌ (குறியில்‌) வியாபாரமில்லா அ. மனம்‌ லயப்பட்‌ 
டிருக்சல்‌ யோகமெனப்படும்‌, 

ர்ர்‌ ஒன்றத்கொன்று ஜெப்பியலில்‌ மா௮பட்டிருத்தல்பத்தி “ஒன்றை 
யொன்றொவ்வாத சமய நூல்சள்‌' என்று கூறப்பட்டது. 
11 இத கருச்சாவின்‌ தொழிற்பண்பு காரியத்தின்மே லாய உபசார 
வழக்கா. ‘ 


30 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌ . 


தமக்குரிய வொழுக்கத்திலே கின்று அற,த்தலாவ.து:--௪,2,௪ம.து சாதி 
க்கும்‌ ஆரெமத்திற்கும்‌ உரிய ஒழுக்கங்களில்‌ நின்றதவறாஅ நடக்கப்‌ புண்‌ 
ணியம்வளரும்‌, புண்ணியம்‌வள.ரப்‌ பாவங்குறையும்‌,பாவல்‌ குறைய அறியா 
மை நீங்கும்‌, அறியாமை நீங்க, இது நித்தியம்‌ இஃது அமித்தியம்‌ என்‌ 
னும்‌ பகுத்தறிவும்‌ அழியும்‌ தன்மையவான இம்மை மறுமையின்பங்களில்‌ 
வெறுப்பும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்களும்‌ தோன்றும்‌, அவை தோன்ற மோக்ஷத்‌ 
தில்‌ விருப்பமுண்டாம்‌, ௮ஃ து உண்டாகப்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாஇய(பொ 
ருளின்பங்களைத்‌ தேடுதற்குரிய) வீண்‌ முயற்சிகளெல்லாம்‌ நீங்கி மோகத்‌ 
திற்கு நிமித்தகா ரணமாகிய யோகமுயற்‌சி உண்டாம்‌, ௮&௮ உண்டாகத்‌ 
தத்துவஞானம்‌ பிறந்து புறப்பற்றுகய என தென்பதும்‌ ௮கப்பற்றாகிய 
நானென்ப துமாகிய மமகாரமும்‌ அகங்காரமும்‌ நீங்கும்‌; ஆதவின்‌, இவ்விர 
ண்‌ பற்றுக்களையும்‌ இம்முறையே வெறுத்து விதெலெனக்‌ கொள்க. 
பனுவலென்று பொதுவாகச்‌ சொல்லியதால்‌ ஒன்றையொன்‌ ரெொத்திராத 
மததூல்களெல்லாவற்றிற்கும்‌ இஃதொத்த நிச்சயமாமென்பது பெறப்பட 
டது. தூல்செய்தவர்‌ அ நிச்சயம்‌ நூலீன்மேல்‌ ஏற்றப்பட்ட அ. 


(க-து). அறந்தவர்‌ மகிமையே சிறப்புடையபொருள்கள்‌ பல 
வற்றுள்ளும்‌ மேலானதென்ப அ நூல்களின்‌ நிச்சயமா மென்பது. 


1. The clear sense of every treatise desires beyond all other 
excellence, the greatness of those who, while abiding in the 
rule of conduct peculiar to their state have forsaken all 
desire. 
ர. பட்டனை 
உ. துறந்தார்‌ பெருமை துணைக்கூறின்‌ வையத்‌ 
திறந்தாரை யெண்ணிக்கோண்‌ டற்று. 


பரி.--(௫-ள்‌). இருவகைப்‌ பற்றினையும்‌ விட்டாரது பெருமையை 
இவ்வளவேன்‌ றெண்ணாற்கூறி யறியலுறின்‌, அளவு படாமையான்‌, டவ்‌ 
வுலகத்துப்‌ பிறந்‌ திறநீதரை யெண்ணி மித்‌ துணையரென வறிய லுற்‌ 
றற்போலும்‌, (எ - று). 


முடியாதென்பதாம்‌. கொண்டாலென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ கொண்டெ 
னத்‌ இரிந்து நின்றது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறந்தார்‌ (யானென தென்னு மிருவகைப்‌ பற்றி 
னையும்‌) விட்டவாஅ, பெருமை - மகிமையை, தணைக்கூறிண்‌ - (இவ்வள 
வென்று) எண்ணிக்கையினாற்‌ சொல்லி அறியப்புகுக்தால்‌ ( அளவுபடாமை 
யால்‌), வையத்து - இவ்வுலகத்தில்‌, இறந்தாரை-(பிறந்து) இறந்தவரை, 
எண்ணிக்கொண்டற்று - எண்ணி (இத்தனைபேர்க ளென்று) அறியப்‌ புகும்‌ 
தாற்போலும்‌, (௪ - ஐ). 


கணை ௩ 


உண அ அணக... அண ட ணைனவூவு 


ர வையை டட. 
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கென்றும்‌ ன த வினையெச்சம்‌ வ னள டவல்‌ அ 
மாகத்‌ இரிந்து நின்றது. 

(௧ - து). அறந்தவர அ பெருமைக்‌ களவில்லை யென்பது. 
2. To describe the measure of the greatness of those who 


have forsaken the two - fold desires, tis like counting those 
who have died in this world. 


க! 
- 1 


௩. இருமை வகைதேரிந்‌ தீண்டறம்‌ பூண்டார்‌ 
பெருமை பிறங்கிற்‌ றுலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌). பிறப்பு விடென்னும்‌ இரண்டனது துன்பவின்பக்‌ 
கூறுபாடுகளை யாராய்நீதறிந்து அப்பிறப்பறுத்தற்கு இப்பிறப்பின்கண்‌ 
துறவறத்தைப்‌ பூண்டாரது பேறுமையே உலகின்கணுயர்ந்த து,(எ-றுட. 

* “செரிமாண்‌ டமிழ்மும்மைச்‌ தென்னம்‌ பொருப்பன்‌? என்புழிப்‌ 
போல ர்‌ இருமை யென்ப தீண்‌ டெண்ணின்க ணின்‌ ற. பிரிரிலேையேகா 
மம்‌ விகாரத்தாற்‌ ற>ொக்கது, இசனால்‌ ,இகிரியுருட்டி. யுலகமுழுதாண்ட 
அரசர்‌ முதலாயினார்‌ பெருமை பிரிக்கப்பட்ட அ. 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ நீத்தார்‌ பெருமையே எல்லாப்‌ பெரு 
மையினு மிக்கதென்பஅ கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ -ள்‌). இருமை - (பிதப்புவீடென்னும்‌) இரண்டன ௮, 
வகை - (துன்பவின்பக்‌) கூறுபாடுகளை, தெரிக்து-ஆராய்க்தறிக்‌ அ (அப்பிற 
ப்பை நீக்குதற்கு), ஈண்டு-இப்பிறப்பின்கண்‌, அறம்‌ - அறவறத்தை, பூண்‌ 
டார்‌ - கொண்டவர அ, பெருமை - மகிமையே, உலகு - உலகத்தில்‌, பிற 
ங்கிற்து - உயர்க்தது, (௪ - ஐ). 


% பரிபாடல்‌. ஆராயப்பட்ட மாட்சமையுடைய இயலிசை நாடக 
மென்னு மூன்று தமிழையுமுடைய தெற்கன்கணுள்ளவழகய பொதிய 
வெற்பன்‌ என்ப இதன்பொருள்‌. மும்மைத்தமிழ்‌ என்று கொள்க. 

ர்‌ மும்மைத்தமிழ்‌ என்பதில்‌ மும்மையென்பத மூன்றன்‌ தன்மை 
யையுணர்‌ தீதாமல்‌ மூன்றென்னு மெண்ணை யுணர்ச்‌தினாற்‌ போல இரு 
மை யென்ப இரண்டன்‌ தன்மையை யுணர்த்சாஅ இரண்டென்னு 
மெண்ணை யுணர்த்தி நின்றதென்க. இவ்வாறு வருவது பகுதிப்பொருள்‌ 
விகுதியென்னும்‌ சுவார்த்தபாவதத்‌ திதப்‌ பிரச்‌ தியய மெனப்படும்‌, ௮ஃ 
சாவது சொன்னிலையாச்‌ பகுபதமாயும்‌ பொருணிலையாம்‌ பகாப்பதமாயு 
மிருப்பதாம்‌. 


32 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இருமையென்ப தில்‌ ரெண்டென்னும்‌ பொருளில்வர்‌ சத. பெருமை 
யே யென்னும்‌ பிரிநிலை யேகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
இவ்வேகாரத்தால்‌ ஆச்ஞாசக்கர,ச்சைச்செலுத்‌.இி உலக முற்று மாண்டவர 
சர்‌ முதலானவருடைய பெருமை பீரிக்கப்பட்ட அ, 


இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ அறந்தவரது பெருமையே எல்லாப்‌ 
பெருமைகளினும்‌ உயர்ந்ததென்பத சொல்லப்பட்ட அ, 


(க - து. அறவறத்தைக்‌ கொண்டவ அ பெருமையே உல 


இன்கண்‌ மேம்பாடுடைய தென்பது. 


3. The greatness of those who have discovered the proper- 
ties of both states of being, and clothed themselves in virtuc, 
shines forth in this world (beyond all others). 


=. 
௪, உரனேன்னாுந்‌ தோட்டியா னோரைந்துங்‌ காப்பான்‌ 
வானேன்னும்‌ வைப்பிற்கோர்‌ வித்து. 


பரி.-- (இ-ள்‌). திண்மை யென்னுந்‌ தோட்டியாற்‌ உ பொறிகளா 
கிய யானையைந்தனையும்‌ தத்தம்‌ 1 புலன்கண்மேற்‌ செல்லாமற்‌ காப்‌ 
பான்‌, எல்லாநீலத்தினு மிக்கதேன்று சொல்லப்படும்‌ விட்டுநிலத்திற்‌ 
கோர்‌ ஏ வித்தாம்‌; (எ- று). 

& பொறிகள்‌ -. இந்திரியங்கள்‌. அவை சுரோத்திரம்‌ (காஅ), சொக்கு 
(உடம்பு), சட்சு (கண்‌), சிங்குவை. (நாக்கு), ஆக்‌கரொணம்‌ (மூக்கு) ஆம்‌. 


1 புலன்கள்‌ - விஷயங்கள்‌. அவை சத்தம்‌ (ஒலி), பரிசம்‌ (ஊறு), 
ரூபம்‌ (உருவம்‌), ரசம்‌ (சுவை), கந்தம்‌ (ாத்றம்‌) ஆம்‌, 


ரி அறிவினால்‌ இந்திரியங்களை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவண்ணங்‌ 
காப்பவன்‌ மோட்சஙிலத்‌ தில்‌ முளைக்குமோர்‌: வித்தென்‌ அருவகப்‌ படுத்தி 
னமையின்‌ இஃதேஅவுருவகவணியாம்‌. ““உரனென்னும்‌-காப்பா”னென்‌ 
றது போகவிச்சையற்றுப்‌ பிரணவோபாசனை செய்யுஞ்‌ சந்நியாமை. 
இவன்‌ மறுமையில்‌ பிரம லோகத்தையடைக்து பிரமனுக்குச்‌ சமமாகப்‌ 
போகத்தையனுபவித்து அவ்வுலகச்‌ திற்கு நாசம்வரும்போ அ தத்துவஞான 


மூண்டாகப்பெற்று மு,ச்‌தியடைவனென்பது சாஸ்‌ திர நிச்சயமாகையால்‌, 


'வித்து'என்று கூறப்பட்டான்‌, இஃது௮ங்குகாகனே முன்னிற்கி ணு 
குவர்நற்றாளே. ” என்று சிவஞானசிச்‌ தியார்‌ கூறுவகசாலு முணரப்படும்‌, 


ண்ணு 


பு அ அணை உர 
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ஏ இஃதேகசேச வுருவகம்‌. இண்மை யீண்டறிவின்மேற்று. ௮௩ 
கிலத்திற்சென்று முளை ததலின்‌ வித்து” என்றார்‌. ஈண்டுப்‌ பிறந்‌ இறந்து 
வரும்‌ மகனல்ல னென்பதாம்‌. 


தெளி.--(இ-ள்‌). உரனென்னுக்‌ தோட்டியான்‌ - அறிவென்னு மங்‌ 
குசத்தினால்‌, ஒரைம்தும்‌ - (பொறிகளாயெ யானைகள்‌) ஐந்தையும்‌, காப்‌ 
பான்‌ - (தத்தம்‌ புலன்களின்மீ.த செல்லாமற்‌) காப்பவன்‌, வரனென்னும்‌ 
வைப்பிற்கு - (எல்லாநிலங்களி லும்‌) மேலானதென்று சொல்லப்படுகிற 
மோக்ஷ்மிலச் திற்கு, ஓர்வித்‌த-ஒருவிதையாவான்‌, (எ - அ). 

இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணி. இண்மையென்பதிங்கு அறிவென்‌ 
னும்‌ பொருளின்மேலாயது. அம்‌ மோக்ஷரிலச திற்‌ போய்‌ முனை த்தலின்‌ 
“வித்து” என்றார்‌. இவ்வுலகத்‌ இற்‌ பிறந்தும்‌ இறக்‌ தும்‌ வரும்‌ மனிதனல்ல 
னென்பதாம்‌, 

(க-து). இற்‌ திரியங்க& விஷயங்களிற்‌ செல்லாவாறு தடுப்ப 
வன்‌ முத்‌ தியடைதற்‌ குரியவனவனென்பனது. 
4. He who guides his five senses by the hook of wisdom 
will be a seed in the world of excellence. 

el T= | 
௫. ஐந்தவித்தா னாற்ற லகல்விசும்பு ளார்கோமா 
னிந்திரனே சாலுங்‌ கரி. 


பரி.--(இ-ள்‌). புலஸ்களிற்சேல்கின்ற அவாவைந்தனையும்‌ அடக்‌ 
கினைது வலிக்கு அகன்ற வானத்‌ துள்ளா ரிறைவனாகிய இந்திரனே 
௮மையுத்‌ சான்று, (எ - று). 


ஐந்து மென்னு முற்றும்மையும்‌ ஆற்றற்கென்னு கான்கனுருபுஞ்‌ 
செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கன. & தான்‌ ள்‌ ஐக்தவியா அ சாபமெய்‌ இன்‌ ற, 


q 2 டரனென்னு மறிவைத்‌ தொட்டியாக வுருவகப்படுச்‌ இனவர்‌ “ஓரை 
ந்தும்‌' என்று எண்ணலளவை யாகுபெயராகக்‌ கூறிய இந்திரிய மைந்தை 
யும்‌ யானைகளென்று உருவகப்படுத்தாமையின்‌, இச்செய்யுள்‌ ஏகதேச வரு 
வக மாயிற்றென்க. 
$ இக்திரிய நிக்ரெகஞ்‌ செய்யாத விட்‌ இரன்‌ இரந்திரியறிக்ரெகஞ்‌ செய்‌ 
அள்ள கெளதம முனிவரது மனைவியாயெ அகலிகையைக்‌ கரவித்புணர்க்‌ 
அ, அக்கெளதமரால்‌ “ஆயிர மாதர்ச்‌ குள்ள வறிகு றி!” தன அடலிலுண்டா 
கச்‌ சாபமடைக்ச௪ கதையை இராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌ அகலிகைப்பட 
லத்திற்காண்க. ££ எனைத்‌ அணைய ராயினு மென்னாம்‌ ?” என்னுங்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ “£ இந்‌ இரன்போல எல்லாப்பெருமையு மிழந்து சிறுமை 
யெய்தல்‌ கோக்கி “என்னாம்‌” என்றார்‌ ” என்றுகூறி யிருத்தலு மிங்கறியத்‌ 
தக்கதாம்‌, 
0 


34 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
அவித்தவனதாற்ற லுணர்த்தினா னாகவின்‌ இந்திரனே சாலுங்கரி? என்‌ 
றார்‌. 

தேளி.-—(இ- ள்‌). ஐந்தவித்தான்‌ - (சப்‌. சா திவிடயங்களிற்‌ செல்லு 
கின்ற) ஐ்சாசைகளையுமொழித்தவன து, ஆற்றல்‌ - வல்லமைக்கு, அகல்‌ 
விசும்புளார்‌ - அகன்‌ றபொன்னுலகத்துள்ள தேவர்க்கு, கோமான்‌ - அரச 
னிய, இந்திரனே - தேவேட்திரனே, சாலுங்கரி - போதுமான சாட்டு 
யாம்‌, (எ - று). 

ஐந்தும்‌ என்னு மினைத்தென்‌ றறிபொருளில்வந்த முற்றும்மையும்‌ 
ஆற்றற்கு என்னும்‌ நான்காம்‌ வேற்றுமையுருபும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
சொக்குகின்றன, இக்இரன்‌ தான்‌ ஐந்தாசைகளையும்‌ ஒழிக்காமல்‌ சாப 
மடைந்துசின்று அவ்வாசைகளை ஒழிதச்தவனாகய கெளதம முனிவன அ 
வல்லமையைத்‌ தெரிவித்தானாதலின்‌ “இ5்திரனே சாலுங்கரி? என்றார்‌. 

(க - து). இக்திரிய மிக்கிரகஞ்‌ செய்தவர்க்கன்றி யேனையோர்க்‌ 
குச்‌ சாபா றக்ரெக வல்லமை யுண்டாகான என்ப. 
5: Indra, the king of the inhabitants of the spacious 


heaven, is himself a sufficient proof of the strength of him 
who has subdued his five senses. 


=| [2௨ 


௬, செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ சிறியர்‌ 
செயற்கரிய செய்கலா தார்‌. 


பரி.--(இ-்‌). ஒத்த பிறப்பினமாய மக்களுள்செய்தந்கெளிய 
வற்றைச்சேய்யாது அரியவற்றைகச்‌ செய்வார்‌ பெரியர்‌; அவ்வேளிய 
வற்றைச்‌ செய்து அரியவந்றைச்‌ செய்ய மாட்டாதார்‌ சிறியர்‌, (எ-று). 


செயற்‌ கெளியவாவன:--மனம்வேண்டியவாறே அகளைப்பொறிவழி 
களாம்‌ புலன்களிற்செலுத்தலும்‌ வெஃகலும்‌ வெகுடலுமுதலாயின. செயற்‌ 
கரியவாவன :—இயம நியம முதலாய ர எண்வகை யோக வுறுப்புக்கள்‌, 


rr 


1 எண்வகை யோகவுறுப்புக்கள்‌ - யோகச்‌ திற்குரிய வெண்வகை யங்‌ 
கங்கள்‌. அவை இயமம்‌, கியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, 
தாரணை, தியானம்‌, சமாதி யென்பன. இவற்றுள்‌ :— 


இயமம்‌ - கொல்லாமை, மெய்ம்மைகூறல்‌, திருடாமை, பிறர்பொருட்‌ 
கண்‌ ஆசையில்லாமை, இர்‌ இரியங்களை யடக்கலென்னு மைம்‌ அமாம்‌. 
நியமம்‌-தவம்‌, செளசம்‌ (உடலைகீரினாலும்‌ மனதைச்‌ சதீ இயத்‌ தினாலும்‌ 


தூய்மை யாக்கல்‌), சத்துவநாலாராய்ச்சி, பெற்றதுகொண்டு மூழ்சல்‌, 
தெய்வவழிபாடென்னு மைந்துமாம்‌. 


பாயிரம்‌---௩ - வது நீத்தார்பேருமை. 35 


* நீர்பலகால்‌ மூழ்கல்‌ முதலாய காவிருவமச்சற்‌ ராபசபக்கமென்‌ 
பாருமூளர்‌, அவை நியமத்‌ அள்ளே யடங்கலின்‌, நீச்சாரது பெருமைக்‌ 
கேலாமை யறிக, 

ஆசனம்‌ (இருப்பு): பத்திரம்‌ (பீஜத்தின்‌ ழ்ப்பாக ௩ாம்பினிரு 
பக்கங்களிலும்‌ இருகாற்‌ பரட்டையுஞ்‌ சேர்த்து அவ்விரண்டு காலையும்‌ 
இரண்டு கைகளாலு மிறுகப்பிடிச்து அசையாது இருத்தல்‌); கோழகம்‌ 
[சகன பக்கத்தி (பிருஷ்டபாகத்தி) லிருகாற்‌ பரட்டையும்‌ மாறவைத்து 
அவ்விருகாற்‌ பெருவிரல்களைக்‌ கரங்களால்‌ பிடிக்‌ திருத்தல்‌|,பங்கயம்‌ (இரு 
தொடைமேலும்‌ இரண்ளெளங்காலையுமாறித்‌ தோன்றவைத்தல்‌), கேசம்‌ 
(பீஜச்தின்‌ ழ்ப்பாக ஈரம்பி ணிருபக்கங்களிலும்‌ இரண்டு பரகெளை 
யுஞ்சேர்த்து முழந்தாளின்‌ மீது இரண்டு கைகளையும்‌ நன்றாய்ப்‌ பொரும்‌ 
அம்படிவைத்‌ து அக்கைகளின்‌ விரல்களைச்‌ செவ்வையாய்‌ விரித்து வாய்‌ 
இறந்து காக்கை நீட்டிக்கொண்டு மூக்கு அனியைப்‌ பார்த்திருத்தல்‌), சுவத்‌ 
திகம்‌ (தொடைக்கும்‌ முழங்காற்கு மிடையே யிரண்டுள்ளங்‌ காலையுஞ்‌ செ 
லுச்தி யிறுமாக்‌ இருத்தல்‌) என்னு மைகீதுமாம்‌, 

பிராணாயாமம்‌-இரேசக (வாயுவை மூக்கன்‌ வலது துவாரவாயிலாக விடு 
தில்‌), பூரக (வாயுவை மூச்சின்‌ இடது துவார வாயிலாக வுள்ளுக்கிழுத்‌ 
ல்‌), கும்பகம்‌(வாயுவை யுள்ளேயடக்குசல்‌) செய்தலாம்‌. 

பிரத்தியாகாரம்‌ - விஷயங்களில்‌ செல்லாவண்ணம்‌ சகல இக்‌ திரியங்‌ 
களையுக்‌ தடுத்‌.து உண்ணோக்கியிருத்தலாம்‌. 

சாரணை - தைலதாரைபோன்று இடைவிடாது அந்தக்கரணம்‌ ஒரு 
வகைப்பட்‌ டிருத்தலாம்‌. 

இயான ம்‌-கடவுளிடசத்‌அச்‌ செல்லும்‌ அந்தக்கரணம்‌ இன்‌ பிரவாகமாம்‌. 

சமாதி - உண்டாயிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்‌ (வாசனை) களின்‌ ஒழிவும்‌ 
அடங்கி ருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்களின்‌ வெளிப்பாடு முண்டா யந்தக்கரண 
மொருமுகமாய்ப்‌ பரிணமித்திருத்தலாம. 

இயமம்‌ பத்துவகைப்படு மென்பதும்‌, நியமம்‌ பத்‌ துவகைப்படுமென்‌ 
பதம்‌, ஆசனம்‌ எண்பத்அகான்கு வகைப்படு மென்பதும்‌, பிராணாயாம 
மிருவகைப்படுமென்ப தும்‌ எண்வகைப்படுமென்பதும்‌, பிறவுமாயெ இவற்‌ 
நின்‌ விரிவை அடயோகப்‌ பிரதீபிகை முதலியவற்றிற்‌ காண்க. 

% “நீர்‌ பலகால்‌ ஞூழ்கல்‌ முதலாய காலிருவழக்‌இத்றாபதபச்கம்‌” என்ப 
தற்கு நீரின்கண்பலமுறைஷமழ்கலும்‌, வெறுகிலச்துறங்கலும்‌, மான்றோலை 
யாடையாகத்சரித்சலும்‌, சடைதரித்தலும்‌, எரியோம்பு தலும்‌, ஊரடை 
யாமையும்‌, கான கத்‌ அண்டலும்‌, கடவுளைப்போற்றலுமென்னும்‌ எண்வகை: 
மார்க்கத்‌. அத்‌ தவம்புரியுங்‌ கூறு என்று கொள்க, இ 

“ நீர்பலகான்‌ மூழ்கி நிலத்தசைஇத்‌ தோலுடையாய்ச்‌, சோர்சடை 
தாழச்‌ சுடரோம்பீ-யூரடையார்‌, கானகத்த கொண்டு கடவுள்‌ விருந்தோம்‌ 
பல்‌, வானகத்‌ அய்க்கும்‌ வழி”? என்னும்‌, புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலைச்‌ 
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தேளி,—(இஃள்‌). (ஒத்தபிறப்பின ராய மணிசர்கஞள்‌) பெரியர்‌ - 
பெரியோர்‌, செயற்கரிய - (செய்வதற்‌ கெளிமையானவற்றைச்‌ செய்யா 
மல்‌) செய்வத ற்கருமையானவற்றை, செய்வார்‌-செய்வர்‌, சறியர்‌-சிறியோர்‌, 
செயற்கரிய--(. உவ்வெளிமையான வற்றைச்‌ செய்து) செய்வதறி கருமை 
யானவற்றை, செய்கலாதார்‌ - செய்யமாட்டா தார்‌, (௭-௮). 

செய்வதற்‌ கெளிமையாவன:--மனம்விரும்பியடடியே அதனை (கண்‌ 
முதலிய) இந்திரிய வாயிலாக விடயங்களிற்‌ செலுத்தலும்‌ விரும்பு கலும்‌ 
கோபித்தலு முதலாயினவாம்‌. செய்வதற்‌ கருமையா வன:-— இயமம்‌ நியம 
முதலான எண்வகை யோகாங்கங்களாம்‌, 


(க-து.) பெரியோர்‌ செய்வதற்‌ கரியவற்றையும்‌ சிறியோர்‌ 
செய்வதற்‌ கெளியவற்யைம்‌ செய்வார்களென்பது, 


6. The great will do those things which it is dfficult to do; 
the mean cannot do those things which it is difficult to do. 
ட 
௪. சுவையோளி யூறோசை நாற்றமென்‌ றைந்தின்‌ 
வகைதேரிவான்‌ கட்டே யுலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌). சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ ஓசையும்‌ நாற்றடிமென்று 
(சொல்லப்பட்ட தன்மாத்திரைக ளைந்தனது கூறு பாட்டையும்‌ ஆராய்‌ 
வா னறீவின்‌ கண்ணதே உலகம்‌, (எ-று). 

ர அவற்றின்‌ கூறுபாடாவன :-- 1 பூதங்கட்கு முதலாகிய அவைதசா 
மைர்‌அம்‌, அவற்றின்கட்‌ டோன்றிய அப்பூதங்களைந்‌ அம்‌, அவற்றின்‌ கூறா 
யெ § ஞானேரந்திரியங்களைம்‌ தும்‌, ஏ கன்மேக்‌இரியங்களைந்தும்‌ ஆக விரு 


செய்யுளானும்‌, தொல்காப்பியம்‌ பொருள இகாரம்‌ புறத்‌ இணையியவில்‌ ££ ௮ 
அவகைப்‌ பட்ட பார்ப்பனப்‌ பக்கமும்‌” என்னும்‌ குத்திரத்திலுள்ள “நாவி 
ருவழக்கிற்‌ றாபத பக்கமும்‌?” என்றவடிக்குள்ள வுரையில்‌ நச்னொர்க்கினி 
யர்‌ “நீஇ ராட னிலக்கிடை கோட, றோஓ ஓடுத்த நறெொல்லெரி யோம்ப, 
லூரடை யாமை யுறுசடை. புனைதல்‌, காட்டி லுணவு கடவுட்‌ பூசை, யேற்‌ 
ற தவத்தி னியல்பென மொழிப,” என்று காட்டிய மேற்கோட்‌ செய்யுளி 
னாலும்‌ விளக்கமாமென்க, 

Sr அவற்றின்‌: சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றங்களின்‌. 

1 பூதங்கள்‌: பிருதிவி (மண்‌), அப்பு, (நீர்‌), சேயு (அக்கிணி), வாயு 
(காத்து), ஆகாயம்‌ (வெளி). த 

8 ஞானேர்திரியம்‌-அறிகருவி. அவை சுரோத்திரம்‌ (கா.ஐ),தொக்‌ 
கு (உடம்பு), சட்சு (கண்‌ ),சில்குவை (காக்கு), ஆக்ரொணம்‌ - (மூக்கு). 

ஏ கன்மேக்‌இரியம்‌.--தொழிற்கருவி. அவை வாச்கு (வாய்‌), பாதம்‌ 
- (கால்‌), பாணி (கை), பாயுரு (குதம்‌), உபத்தம்‌ (குதி), 
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பதுமாம்‌. “வகைதெரிவான்‌ கட்‌ என || வுடம்போடு புணர்த்தசனால்‌ 
தெரிகின்ற புருடனும்‌, அவன்தெரிதற்‌ கருவியாகிய ர மான்‌ அகங்கார 
மனங்களும்‌ அவற்றிற்கு முசலாயெ மூலப்பகுதியும்‌ பெற்றாம்‌. தத்துவ 
மிருபச்தைந்தனையும்‌ செரிதலாவது மூலப்பகுதியொன்றிற்‌ ர ஜோன்றிய 
தன்மையிற்‌ பகுதியே யாவதல்லது விகுதியாகாதெனவும்‌, ௮சன்சட்டோ 
ன்‌, மிய மானும்‌ அதன்கட்‌ டோன்றிய ௮சங்காரமும்‌ அதன்கட்‌ டோன்‌ 
றிய 3 சன்மாத்திரைகளு மாய எழும்‌ தத்தமக்கு மு, தலாயதனை 
கோக்க விகுதியாசலும்‌ சங்கட்டோன்றவன வற்றை நோக்கப்‌ பகுதி 
யாகலு முடையவெனவும்‌, அவத்றின்கட்‌ டோன்றிய மனமும்‌ ஞானேம்‌ 
இரியங்களும்‌ கன்மேக்‌ இரியங்களும்‌ பூசங்களுமாகிய பதினாறும்‌ தங்‌ 
கட்‌ டோன்றுவன வின்மையின்‌ விகுதியே யாவதல்லது பகுதியாகா 
வெனவும்‌, புருடன்‌ தானொன்றிற்‌ ரோன்றாமையானுக்‌ தன்கட்‌ டோன்‌ 
அவன வின்மையானும்‌ இரண்டும்‌ ௮ல்லனெனவுஞ்‌ 1 ர்‌ சாங்கெய நூலு 

ளோதியவாத்றா ஞராய்தல்‌. இவ்விருபத்தைக்து மல்ல துலகெனப்‌ பிறி 


| 'உடம்பொட புணர்ச்தலென்னுமூத் தியை வடநூலார்‌ நிபாதம்‌ என்‌ 
பர்‌, ௮ல்காவது கூறவேண்டிய அருத்த, ச்சை வெளிப்படையாகக்கூறா அ 
தான்‌ கூறுவதன்‌ குறிப்பினால்‌ விளங்கச்செய்தல்‌. இவ்வுத்‌ தியை நச்சனார்க்‌ 
இனியர்‌ ஒருதலை மொழிசல்‌ என்னும்‌ உத்திக்கு இனமாகக்‌ கொண்டு 
“உடம்பொடு புணர்த்துச்‌ சொல்லுவன அதற்கு இனமெனப்படும்‌; என்‌ 
னை? விதியல்லாத.து விதிபோல மற்றொருவழிச்‌ சேறலின்‌ ? என்றார்‌. 
ஈண்டு - சுவையொளி பூறோகசை நாற்றமென்‌ றைந்‌ தின்‌ வகை ' என்ற 
தனால்‌ சுவைமுசலின வாகிய தன்மாச்‌ திரைகளும்‌, அவற்றின்‌ காரியமா 
யெ பிரு இவிமு£சலிய பூதங்களும்‌, அதச்சன்மாத்திரைகளின்‌ க அபாடாயெ 
ஞானேர் திரியங்களும்‌ கருமேக்திரியங்களும்‌ ஆகிய இருபஅ தத்துவங்களை 
யுங்கூறினாற்‌ போன்று புருஷனும்‌ அவன்‌ தெரிதற்குக்கருவீயாயெ மான்‌ 
அகங்காரமனங்களும்‌, அந்தமான்‌ முதலானவற்றிற்குக்‌ காரணமாகிய மூல 


ப்‌ பிரறொ,தியும்‌ ஆலய ஐந்தையும்‌ வெளிப்படையாகக்‌ கூறாது, “தெரிவான்‌” 


எனச்‌ கூறியதன்‌ குறிப்பினால்‌ பெறவைத்தமையின. லுடம்பொடு புணர்த்‌ 
சலாயித்று. *சுவை......வகை' என்னுமிருபதையு மூடம்பாக நிறுத்‌ இதெ 
ரிவான்‌ ? என்னுங்‌ குறிப்பினால்‌ அவற்றோடு புருடன்முகவிய வைந்தையும்‌ 
புணர்த்தினமையின்‌, உடம்பொடு புணர்த்சலாயிற்‌ றென்பது மொன்று. 
* மான்‌ புத்தி. | தோன்தியகன்மையின்‌--(தோன்திய*-[-௮ன்‌ 
மையின்‌) தொன்றிய தல்லாமையினால்‌. 8 தன்மாத்திரைகள்‌_குக்கும 
பூதங்கள்‌. ர 1 சாங்கியம்‌ ஸேசுர சாங்கியம்‌, நீரீசுவர சாங்யெம்‌ என இ 
வகைப்படும்‌. இவ்விரண்டனுள்‌, முன்னது பாகவதம்‌ மூன்றாங்கந்தத்திற்‌ 
கூறப்படும்‌ கருத்தமரிஷியின்‌ புத்திரரான கபிலராற் சொல்லப்பட்ட ஐ; 
பின்ன து மற்றொருகபிலராற்‌ சொல்லப்பட்டது. ஈண்டுச்‌ கூறியது கீரீசு 
வர சாங்கியமாம்‌. இதன்‌ இத்தலம்‌ (பாசார்ச்சம்‌) 25. 


1 ௨17 
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38 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தொன்‌ நில்லையென வுலஇன துண்மையறிதலின்‌, ௮& தவன றிவின்சண்‌ 
ணதாயிற்று. இவை நான்குபாட்டானும்‌ பெருமைக்‌ கேது ஐந்தவித்தலும்‌ 
யொகப்‌ பயிற்சியும்‌ சத்‌. அவ வுணர்வுமென்பது கூறப்பட்ட அ. 


ee மயக்க பஅவுக் ப பகவ, 


அவையரவன :-- 
(1) பிரதானம்‌ 1 (6) ஞானேந்திரியம்‌ .. 5. 
(2) மகத்தத்‌ அவம்‌ | (7) கன்மேக்‌இரியம்‌ கலை. த 
(8) அகங்காரம்‌ 1 (8) மனம்‌ பதத 
(4) தன்மாத்‌ இரை 5. (9) புருடன்‌ 11. 
(5) ஸ்தாலபூதம்‌ 5) ஆ 25. 


இவற்றுள்‌:— பிரதானம்‌ என்பது பிரரருதியாம்‌. பிரஇரு இ என்பது 
முதற்காரணமாம்‌. இது மகதச்தத்துவ,சஇத்கு முதற்காரணமா யிருப்பசால்‌ 


4 பிரகிருதி என்றாயிற்று, இஃது அரா தியாயிருப்பதசால்‌ விகிரு தியாவ இன்‌ 


_—— 


— 


அ. விகிருதி என்பதுகாரியம்‌. இப்பி.ரகரு தி மூலம்‌ (சத்தம்‌), புரியட்ட.கம்‌ 
(சத்தாதி தன்மாத்திரைகளைக்‌ தும்‌ மனம்‌ புத்தி அகங்காரமும்‌ சேர்க்தது), 
விருத (ஸ்‌தூலதேகமும்‌ பிரபஞ்சமும்‌) என மூன்றாகப்‌ பரம்‌,குக்குமம்‌, 
ஸ்‌.தாலமென நிற்கும்‌. மகத்தத்துவம்‌, அகங்காரம்‌, பஞ்சதன்‌ மாத்திரைக 
ளாகிய ஏழும்‌ பிரகரு இகளாயும்‌ விகிரு இகளாயு மிருக்னெறன. எங்கன 
மெனின்‌, முன்னுள்ள பின்னுள்ளதற்குப்‌ பி.ரூரு இயாயும்‌, பின்‌ னுள்‌ 
ளஅ முன்னுள்ளதற்கு விரு தியாயும்‌ இருப்பசாலென்ச. தன்மாத்திரை 
களும்‌ (ஸ்தூல) பஞ்சபூதங்களுக்குப்‌ பீரசிரு திகளா யிருக்கின்றன. இவ்‌ 
வாறு மேற்சொன்ன மகதா இ ஏழு பிரகிருதிகளும்‌ விரு இகளாயிருக்ன்‌ 
றன. பஞ்சபூதங்கள்‌, தசேந்திரியங்கள்‌(ஞானேர்‌ திரிய கன்மேர்‌ இரியங்கள்‌ ) 
மனம்‌ஆயெ இந்த 16-ம்‌ விரு திகளேயாம்‌; பிர திகளாவ தில்லை, இம்ம 
தப்படி மான்‌ (மகத்தத்தவம்‌) எனினும்‌ புசதி எனினும்‌ ஓக்கும்‌. அப்படி 
யே புருடன்‌, ஆத்துமா என்பனவுமாம்‌. புருடன்‌ அல்லது ஆத்துமா பல; 
ஒவ்வொன்றும்‌ வியாபகமே. பிரகிருதியும்‌ வியாபகமே. உலகம்‌ சத்தியம்‌. 
இதற்குக்கர்‌,த்‌தா ஒருவன்‌ இல்லை. புருடன்‌ ஒன்‌ றற்கும்‌ காரணமாகாமை 
யின்‌ பிர தியன்‌ ஐ;காரியமாகா மையின்‌ விிருதியுமன்‌ இ. ஆதலா லவன்‌ 
அசங்கனாவன்‌. மூலமாதி மூன்று வகையாகப்‌ பிரஇருஇ பேதிக்க அச 
ளைப்‌ புருடன்‌ தன தெனக்கொண்ட நிற்பன்‌. முடவனுங்‌ குருடனும்‌ கூடி 
யபோது (குருடனதுதோளில்‌ முடவன்‌ ஏறியபோ) ௩டத்தலென்னும்‌ 
தொழி லஓுண்டாமாறுபோன்று முக்குணவடிவப்‌ பிர இரு இயும்‌ அசங்க உதா 
னனான புருடனும கூடியபோது வியவகரர மூண்டாகும்‌. சூதந்தரமான 
பிரகருதியே ஜக,ச்‌.இத்குச்‌ சாசணமாயிருக்து புருஷவனணுடைய போகமோக்ஷ 
ங்களின்‌ பொருட்டுப்‌ பிரவர்த்திச்கின்‌ற அ; புருஷன்‌ பிரவர்த்திப்ப இல்லை. 
பிரஇரு தியின்‌ விஷயவடிவப்‌ பரிணாம,த தால்‌ புருஷனுக்குப்‌ போகம்‌ (இன்‌ 
பத்‌ துன்பங்கள்‌ புலப்பட தீ தோன்‌ றல்‌) உண்டாகின்ற அ. புத்‌ தவாயிலாக 
விவேகவடிவப்‌ பிரகரு இயின்‌ பரிணாமத்தால்‌ மோக்ஷமூண்டாசன்‌ றது. புரு 
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ப 


தேளி.--(இ-ள்‌).உலகு - உலகமான த, சுவையொளி யூறோசை நாற்‌ 
ஐம்‌ - சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ ஓசையும்‌ நாற்றமும்‌, என்று - என்று 
சொல்லப்பட்ட, ஐந்தின்‌ - பஞ்ச தன்மாத்திரைகளது, வகை - கூறுபாட்‌ 
டையும்‌, தெரிவான்கட்டே - ஆராய்பவ னறிவினிடத்ததே, (௭-௮), 

௮ப்பஞ்சதன்மாச்திரை (சூக்கும பூ.கங்‌)களஅ கூறுபாடாவன:--(ஸ்‌ 
தால)பூதங்களுக்குச்‌ காரணமாகிய அப்பஞ்சதன்மாச்‌திரைகளைந்தும்‌, அவ 
ற்றின்கண்‌ தொன்‌ றிய அப்பூ,சங்களைந்தும்‌, அப்பஞ்ச தன்மாத்‌ திரைகளின்‌ 
கூறாகிய ஞானேர்‌இரியங்களைந்தும்‌,சன்மேக்‌ இரியங்களைந்தும்‌ ஆகவிருப.து 
மாம்‌. *வகைதகெரிவான்கட்‌ என்று உடம்பொடு புணர்த்திக்கூறிய இனால்‌ 
தெரிகின்ற புருடனும்‌ ௮வன்‌ தெரிதற்குக்‌ காரணமாகிய மான்‌ அகங்கார 
மனங்களும்‌ அவற்றிற்குக்‌ காரணமாகிய மூலப்பகுதியும்‌ பெற்றனம்‌, தத்‌ 
துவ மிருபத்‌ தைந்தையு மாராய்தலாவது: கூலப்பகுதி யொன்றினின்‌ அ 
மூண்டானதன்றாகலின்‌ ௮௮ பகுதியே யாவதல்லாமல்‌ விகு தியாசாசென்‌ 
அம்‌, அம்மூலப்‌ பகுதியிலுண்டான மகச்சதச் தவமும்‌ ௮ம்மகச்‌ தச்‌. அவத்தி 
லுண்டான அகங்காரமும்‌, அல்வகங்காரத்திலுண்டான (பஞ்ச)தன்‌ மாத்தி 
ரைகளுமாகிய ஏழும்‌ தத்தமக்குக்‌ காரணமா யிருப்பதைநோக்கவிகு தியாவ 


டன்‌ அசங்கனா யிருப்பதால்‌ அவனிடத்‌.தில்போக மோக்ஷங்கள்‌ பொருக்து 
தவின்‌ ஐ; ஆயினும்‌, ஞானம்‌, சும்‌, துக்கம்‌, இராகம்‌, துவேஷம்‌ முதலியன 
புத்தியின்‌ பரிணாமமா யிருக்கின்றன. இந்தப்‌ புத்திக்கு ஆத்ம விவேக 
மில்லை; ஆனால்‌, அவிவேகமிருக்கன்றது. ௮ தனால்‌, பந்தமோக்ஷங்கள்‌ ஆச்‌ 
மாவின்சண்‌ ஆரோபிக்க (கற்பிக்க) ப்‌ பின்‌ றனவே யன்றி, பரமார்த்த 
(உண்மை) மாக இல்லை; அவிவேகத்தாற்‌ சதெதிக்கற போகத்தால்‌ ஆத்மா 
போக்தாவெனச்‌.சொல்லப்படுகற ௮. பரமார்‌த்தமாக ஆத்மா போக்தாவன்‌ 
அ; புத்தியே போக்தா, புத்தி ஆத்துமாவிற்கு வேறு. பிரகிருதி யித்தன்‌ 
மைய தென்றும்‌ புருஷன்‌ இச்தன்மையனென்றும்‌ வெவ்வேறாகப்‌ பகுத்‌ 
துணர்ந்து பிரசருதியை யொழித்து வேரு தலே முத்திசிலை என்பது. 

இந்திரியங்களும்‌ மனமும்‌ அகங்காரத்தின்‌ காரியமாமென்ப இங்‌ கறி 
யத்தக்கது. இதனது விரிவைச்‌ சர்வதரிசன சங்கரகத்தின்‌ சாக்கிய தரி 
சனத்இற்‌ காண்க. 

இச்சாங்கெ சாத்திரத்தைக்‌ கபிலர்‌ ஆறத்தியாயங்களாகக, முதலத் தி 
யாயத்தில்‌ விஷயஙிரூபணஞ்செய்அ, இரண்டாவதச்‌ தியாயத்‌ தில்‌ மகதாதி 
தத்துவங்கள்‌ பிரதான த்தின்‌ காரியங்களென்‌ றுகாட்டி, மூன்றாவத சீ, தியா 
யத்‌இல்‌ விஷயத்‌ னின்‌ அம்‌ வைராக்யெமடையும்‌ வழியைவிளக்கி, கான்‌ 
காவ தச்தியாயத்‌ தில்‌ விரச்தர்களுடைய சரித்‌ திரங்களைச்சொல்வி, ஜர்தா 
வதத்தியாயத்‌தில்‌ ஆக்ஷேப கண்டனம்‌ பண்ணி, ஆராவதத்தியாயத்தில்‌ 
முதலைந்து அத்தியாயங்களிற் கூறியவற்றைச்‌ சுருக்கிமுடி ச்‌ அள்ளார்‌. 

இதனைப்‌ பரிமேலழகர்‌ ஈண்டு விதந்து கூறியது, இது பதார்த்த 
விசாரணைக்குத்‌ சக்கசா யிருப்பது பற்றி அவ்விசார மாத்திர மேற்கொ 
ண்டென்ச. 


ச்‌ 


40 திருக்குறள்‌ -அறத்தப்பால்‌. 


தம்‌ தம்மிடச்‌ துண்டாவனவற்றை கோக்கப்‌ பகு தியாவது முடையனவெ 
ன்றும்‌, அவ்‌ வகங்காரத்தி லுண்டாயமனமும்‌ ஞானேக்தஇிரியங்களும்‌ கண்‌ 
மேந்திரியங்களும்‌, அத்‌ தன்மாத்திரையி லுண்டாய பூதங்களுமாகிய பதி 
னாறும்‌, தம்மிடத்‌ தண்டாவன வில்லாமையின்‌ வீகுதியே யாவதல்லாமல்‌ 
பகுதியாகா வென்றும்‌, புருடன்‌ சான்‌ ஒன்றினின்‌ று முண்டாகாமையா 
லும்‌ தன்னிடத்‌துண்டாவன வில்லாமையாலும்‌ (காரியமாதல்‌ காரணமாத 
லென்னும்‌) இரண்டுமூடைய னல்லனென்றம்‌ சாங்கிய சாஸ்திரத்திற்‌ 
கூறிய வகையா லாராய்தலாம்‌, இல்விருபத்சைந்து தத்துவமுமல்லாமல்‌ 
உலசெனப்‌ பிறிதொரு பொருளில்‌?லயென்று உலகனது உண்மையை 
யறிதலின்‌ அவ்வுலகு ௮வனது அறிவினிடத்ததாயிற்று. 

இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ பெருமைக்குக்‌ காரணங்கள்‌ ஐம்பொறி 
யடக்கலும்‌, யோகாப்பியாசமும்‌ தத்துவ ஞானமும்‌ ஆமென்பது சொல்லப்‌ 
பட்டத, 

(க-து). உலகமானது தத்‌ துவக்கூட்டங்களை யா.ராய்ந்தறிபவ 
னது அறிவினிடத்ததா மென்பது. 


7. The world is within the knowledge of him who knows 


the properties of taste, sight, touch, hearing and smell. 


க 


௮. நிறைமோழி மாந்தர்‌ பேருமை நீலத்து 
* மறைமொழி காட்டி விடம்‌. 


பரி,—(இ-ள்‌). நிறைந்த மொழியினை யுடைய துறந்தாரது பே 
நுமையை நிலவுலகத்தின்கண் அவராணையாகச்‌ சொல்லிய மந்திரங்‌ 
களே 1 கண்கூடாகக்‌ காட்டும்‌, (எ-று). 4 

நிறைமொழி யென்பதுர்‌ அருளிற்‌ கூறினும்‌ ௭ வெகுண்டு கூறி 
னும்‌ அல்வப்பயன்‌ களைப்‌ பயந்தேவிடும்‌ மொழி. காட்தெல்‌-பயனானுணர்த்‌ 
அதல, 

தேளி.--(இ-ள்‌). ரிறைமொழி- (பயன்‌) நிறைஈ ச சொல்லையுடைய, 
மாந்தர்‌ - மூனிவாது, பெருமை - மகிமையை, நிலத்து - நிலவுலகத்தில்‌, 
மறைமொழி - (அவராணையாகச்சொல்லிய) மந்திரங்களே, காட்டிவிடும்‌- 
(பிரத்தியக்ஷமாகக்‌) காட்டும்‌, (எ-று). 


* மறைமொழி -“புறத்தார்க்குப்‌ புலனாகாமல்‌ (அ.தியாவா.ற) மறைத்‌ 
அச்சொல்லும்‌ சொற்றொடர்‌. ?” என்பர்‌ ஈச்னொர்க்ணியர்‌. இதனால்‌ மறை 


மொழி மக்‌திரமாயிற்‌ றென்க. * நிறைமொழி மாந்த ராணையிற்‌ செந்த, 
மறைமொழி தானே மந்திர மென்ப ”' என்பதுசொல்காப்பியம்‌. 
1 கண்கூடு - பிரத்தியட்சம்‌; அதாவது இந்திரியவிஷய சம்பம்‌ 
கீத்தால்‌ தோன்றும்‌ ஞானம்‌. 
1 அருளிற்கூறல்‌- அனுக்கிரகமொழி. 1 வெகுண்கெடறல்‌ - சாபமொழி. 
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யணிறைக்த சொல்‌ லென்பது அருளின்‌ கூறினாலும்‌ சோபித்துக்‌ 
கூறினாலும்‌ அக்‌. தலக்சப்‌ பியோசனச்சைக்‌ கொடுத்தே விடுகிற சொல்‌. 
காட்டுகல்‌ - பிரயோசனத்தால்‌ தன்மையை யறிவித்தல்‌. 

(௧- “5. துறந்தவரனு மகிமையை அவரது பயனிழைந்த 
சொற்களே வெளிப்படையாகக்‌ காட்டுமென்பது. 


8. The hidden words (Mantras) of men whose words are 
full of effect will shew their greatness to the world. 
அ 
௯. குணமென்னுங்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 
கணமேயுங்‌ காத்த லரிது. 

பரி.--(இ-ன்‌). துறவு மெய்யுணர்வு அவாவின்மை முதலிய நற்‌ 
தணங்களாகிய குன்றின்‌ மடியின்‌ கணேறிநின்ற முனிவரது வேதளி தானு 
ள்ள வனவு கணமேயாயினும்‌ வெதளப்பட்டாராற்‌ றடூத்தலரிது, (எ-று) 

& சலியாமையும்‌ பெருமையும்பற்றிக்‌ குணங்களைக்‌ குன்றாக வுருவ 
கஞ்செய்தார்‌. குணம்‌ 1 சாதியொருமை. | அகாதியாய்‌ வருகன்றவானு 
பற்றி ஒமோவழி வெகுளி தோன்றிய பொழுசே அதனை மெய்யுணர்வு 
அழிச்குமாகலின்‌ “கணமேயும்‌' என்றும்‌, நிறைமொழிமாந்தராகலின்‌ காத்‌ 
சலரித' என்றும்‌, கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அ௮அவரரணை 
கூறப்பட்ட அ. 

தெலி.— (இ-ள்‌). குணமென்னுங்குன்‌ அ - (அறவு தச்துவஞானம்‌ 
ஆசையில்லாமை முதலிய) ஈற்குணங்களாயெ மலையின்முடியினிடத்‌ ௮, 
ஏறி கின்றார்‌ - ஏறிமின்றமனிவாத, வெகுளி - கோபமான அ, கணமே 
யும்‌ - (தானுள்ளவளவு) கணகாலமேயாயினும்‌, காத்தல்‌ - ( சோபிக்கப்‌ 
டக்கு தடுத்தல்‌, அரிது - அரிதாம்‌, (எ-று). 


ல்‌ சவியாமையினா 2 லும்‌, ெஜுனம்மிஞ்லிம்‌ கணங்கள்‌ மல்ய்ஸ்‌ 
கறிய ஏது உருவக அலங்காரமாம்‌. 

1 “சா இயொருமையைச்‌ சாத்தியேகவசன மென்பர்‌. அஃதாவது 
ஒருசொல்‌ ஒருமையீறு தோன்ற நின்றும்‌, தோன்றா அங்ன்‌ தும்‌, பின்‌ ஒரு 
மைப்‌ பன்மை வினையீறாக மேல்வர்து முடிக்குஞ்‌ சொற்களுமின்றிச்‌ சா 
னே பன்மைப்பொருளுணர்த்‌ அவது, ஈது தோன்றிய சாதி யொருமையு, 
மீறு தோன்றாத சாஇ யொருமையு, மெனவிரு திறப்ப மிரு திணை 
மருங்‌இனும்‌ இஃதுசைச்சூத்‌இரம்‌'” என்றார்‌ பிரயோக விவேச நூலார்‌. 

ஈண்டுக்‌ கூறியுள்ள குணம்‌ ஈறுதோன்றாச ௮ஃறிணைச்‌ சாதியொரு 
மைப்‌ பெயர்‌ 

| அகாதி - உற்பத்‌ திபில்லாத தி, 

6 


42 திருக்குறள்‌ -அறத்துப்பால்‌. 


அசையாமையும்‌ பெருமையும்‌ பதறிக்‌ குணங்களை மலையாக உருவகம்‌ 
செய்தார்‌. குணம்‌-சா தியொருமைப்‌ பெயர்‌. அகாதியாய்‌ வருகின்ற வகை 
யால்‌ ஒரோவிட. த்துக்‌ கோபந்தோன்‌றியபொழுசே அக்கோபத்‌ இனை தீ தத 
தவஞானம்‌ அழிக்குமாகலால்‌ “கணமேயும்‌' என்றும்‌, பயனிறைக் ச சொல்‌ 
லையுடைய துநவிகளாதவின்‌ “காத்தலரிஅ' என்றும்‌, சொல்லினர்‌, இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ ௮வராணை (கட்டளை) சொல்லப்பட்ட அ. 


ற ௫ - (0 ல,” 
(க-து). முனிவர்களஅ கோபத்தை அவர்களாற கோப்க்கப்‌ 
பட்டவராலே தடுத்தல்‌ கூடா அ என்பன. 


9 The anger of those who have ascended the mountain 
of goodness(good dispositions), though it continue but for a 
moment, connot be resisted. 


== 

௧௦. அந்தண ரென்போ ரறவோர்மற்‌ றேவ்வயிர்க்குஞ்‌ 
சேந்தண்மை பூண்டோழுக லான்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). எல்லா வுயிர்கணமேலுத்‌ செவ்விய தண்ணளி 


யைப்‌ பூண்டோழகலான்‌, அந்தணரேன்று சோல்லப்படுவார்‌ துறவற 
த்தி னின்றவர்‌, (எ-று). 


பூணுதல்‌-விரசமாசச்‌ கோடல்‌, & அந்தண ரென்ப தழயெ தட்பத்‌ 
தை யுடையாரென வேதுப்பெயராகவின்‌, ௮ஃ,சவ்‌ வருளுடையார்மே 
லன்‌ றிச்‌ செல்லாதென்பது கருத்து. அவ்வா ருணையுடையாரரயினும்‌ உயிர்‌ 
கண்மாட்‌ டருளுடையரென்ப இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). எவ்வுயிர்க்கும்‌ - எல்லாவுயிர்களின்மேலும்‌, செக்‌ 
தண்மை - செவ்லையானவருளை, பூண்டு - (விரசமாகச்‌)கொண்டு, ஒழுக. 
லான்‌ - நடத்‌ தலால்‌, ௮ந்தணரென்போர்‌ - அந்தணரென்னு சொல்லப்பட 
வோர்‌, அறவோர்‌ - துறவறச்‌ இணின்‌ றவர்‌, (எ-று). 

மற்று - அசைஙிலை. அம்தணரென்பத அழயெ குளிர்ச்சி (கருணை). 
யை யுடையவரெனக்‌ காரணப்பெய ராகவின்‌, அஃதவ்வருளுடையார்‌. 
மேலல்லாஅ மஜற்றவர்மேல்‌ செல்லாசென்பது கருத்து. அப்படி ஆணையை. 
யுடையவராயினும்‌ உயிர்களிடத்துக்‌ கருணேயுடையாசென்பது இசனாற் 
சொல்லப்பட்டு. 


க்ளா 


% 6 அந்த த்தையணவுவாரந்தணர்‌ என்றது வேதாந்கத்சையே பொரு. 


ளென்று மேற்கொண்டுபார்ப்பார்‌'” என்பர்‌ நச்இனார்ச்‌சிணியர்‌. 
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(க-து). ௮க்கணரென்று சொல்லப்படுவோர்‌ உயிர்களிடத்‌ 


ட்‌ ர ்‌ ்‌ 
அக்‌ கருணையுடைய முனிவர்களே என்பது. 
த்த 


10. The virtuous are truly called Andhanar, because in their 
conduct towards all creatures they are clothed in kindness. 
30 ஜூ 
நான்காம்‌ - அதிகாரம்‌. 
அறன்வலியுறத்தல்‌-—% ௪ ower of Dirtwe. 

பரி.-(இ - ஸ்‌). அஃதாவது அம்ழனிவரானுணர்த்தப்பட்ட ௮ம்‌ 
மன்றனுள்‌, ஏனைப்‌ போநளும்‌ இன்பழம்‌ போலாது, அறன்‌ இம்மை 
மறுமை விடென்னு ழன்றனையும்‌ பயத்தலான்‌, அவற்றின்‌ வலியுடைத்‌ 
தேன்பது கூறுதல்‌. ௮திகாரழறைமையும்‌ இதனானேவிளங்தும்‌.[ “சிறப்‌ 
புடை மரபிற்‌ போநளு மின்பழமறத்‌ து வழிப்படஉந்‌ தோற்றம்‌ போல” 
என்றர்‌ பிறநம்‌. 

தெளி. அஃதாவது அம்முணிவரால்‌ அறிவிக்கப்பட்ட அறம்‌ பொரு 
ளின்பமென்னும்‌ மூன்றனுள்‌,மற்தைப்‌ பொருளுமின்பமும்போலாகாமல்‌, 
அறம்‌ இம்மைப்பயன்‌ மஅமைப்பயன்‌ வீடு என்னும்‌ மூன்றையும்‌ தராத 
லால்‌, அப்பொரு ளின்பமென்னு மிரண்டிலும்‌ உது தியுடையசென்பது 
சொல்லுதலாம்‌. அஇிகாரமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 

௪. சிறப்பீனுஞ்‌ செல்வமு மீனு மறத்தினூஉங்‌ 

ட இதி மெவனோ வுயிர்க்கு. 

பரி.--(௫-ள்‌). வீடுபேற்றையுந்தரம்‌; துறக்க ழதலிய செல்வத்‌ 
தையுந்தரும்‌; ஆதலான்‌, உயிர்கட்‌ கறத்தின்மிக்க ஆக்கம்‌ யாது? (பெறு, 

எல்லாப்‌ பேற்றினுஞ்‌ றெக்சமையின்‌ வீடு *சிறப்பு'எனப்பட்டது.ஆக்‌ 
கந்‌ தருவதனை “ஆக்கம்‌” என்றார்‌. ஆக்கம்‌-மென்மேலுயர்‌தல்‌. ஈண்டுயி 
சென்றது மக்களுயிரை; சிறப்புஞ்‌ செல்வமும்‌ எய்‌துதத்குரிய ததுவே 
யாகலின்‌. இதனான்‌ அறத்தின்‌ ஃ0ச்௪ வறுஇ யில்லை யென்பது கூறப்பட்‌ 
டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). இறப்பு - மோக்ஷ்மடைசலையும்‌, ஈனும்‌ - கொடுக்‌ 
கும்‌, செல்வமும்‌ - (சுவர்க்கரு, சலாகய) செல்வத்தையும்‌, ஈனும்‌ - கொடுக்‌ 


nn 


mn வவ 


1 இது புறநானூறு ௩௪ - ௨௮௫ செய்யுட்கணுள்ளஅ. இதன்பொருள்‌ 
மேன்மை யுடைய முறைமையினால்‌ பொருளுங்‌ காமமும்‌ சருமத்‌ திஸ்‌ 
பின்னே சோன்றுங்‌ காட்வயைப்போல என்பது. 


ஆ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கும்‌, (ஆதலால்‌), உயிர்க்கு - (மக்கள்‌) உயிர்கட்கு, அறத்‌ தினாஉங்கு - 
சருமத்‌ தின்மேற்பட்ட,;.ஆச்கம்‌ - பெருக்கத்தை தீதருவத, எவன - யாது? 
(௭-௮), 

ஓ - அசை நிலை, எல்லாப்‌ பேறுகளினும்‌ சிறந்த சாகலின்‌ மோக்ஷம்‌ 
“சிறப்பு' என்று கூறப்பட்ட அ, அக்கத்தைத்தருவதாயெ அறத்தை (காமிய 
வாகுபெயரால்‌) *ஆக்கம்‌' என்றுகூறிஞர்‌. அக்கம்‌-மேன்மெலுயர்‌ சல்‌. சிறப்‌ 
புஞ்‌ செல்வமு மடை தற்குரியது மக்களுயிசேயாதவின்‌, இங்கே யுயிரென்‌ 
றது மக்களூயமிரை. இதனால்‌ அறதத்தைப்பார்க்கினும்‌ மிக்க உற தியை கரு 
வது வேறொன்றில்லை யென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). மக்களுயிர்க்கு ஈன்மையைத்‌ தருவன சுருமத்தினும்‌ 
மேம்பட்ட தொ ன்‌ றில்லை,னன்‌ புர, 

1. Virtue will confer Moksha and wealth (Heaven ௦); what 
greater source of happiness can man possess. 
ட்ட த 
உ. அறத்தினூஉங்‌ காக்கமு மில்லை யதனை 
மறத்தலி னூங்கில்லை கேட. 

பரி.--(இ-௭). ஒருவனும்‌, கறத செய்தலின்‌ மேற்பட்ட வாக்கழமில்‌ 
லை; அதனை மயக்கத்தான்‌ மறத்தவின்‌ மேற்பட்ட கேடமில்லை, (று) 

* அறத்‌ தினூஉங்‌ காக்கமு மில்லை என மேற்சொல்வியவசனையே 
* அறவதித்தார்‌; 1 அதனாற்‌ கேவெருதல்‌ கூஅதற்‌ பயனோக்‌9. இதனால்‌ 
ர்‌ ௮௮ செய்யாவழிச்‌ கேடிவருசல்‌ கூறப்பட்டது. 


* அறவ இத்தல்‌ - அநவாதம்‌, ௮ஃசாவன யாசானுமோர்‌ மியித்தத்‌ 
தால்‌ ஒன்றனை முற்கூறி, வேறொரு நிமித்தச்சா லதனையே பின்னுங்‌ 
கூஅதல்‌. அனுவாசமெனினும்‌ வழிமொழிதலெனினு மொக்கும்‌. அனுவ 
இத்சற்கு முன்னர்ப்‌ பெறப்பட்ட தொன்றனை வடநூலார்‌ புரோவாத 
மென்பர்‌. (புரோவாதம்‌ - முன்பு கூறுதல்‌). இதனால்‌ அனுவாதம்‌ கூதி 
யத கூற லன்றென்ப தாயிற்று, கூறியது கூறலாவது 4 அங்க மிலாத 
வனங்கன்‌” என்பதுபோல்‌ யாதாயினுமோர்‌ நிமிச சமின்றி முன்னர்க்கூறி 
யதனையே பின்னருங்கூ அதல்‌. அஃதாவது இருகாற்சொல்லி யொருகாற் 
பயன்‌ கொள்ளுதல்‌, பிரயோக விவேகறூலார்‌ '“ஒருபொருளை முன்னரெ 
டுச்துக்‌ கூறுவது புரோவாதம்‌ ; அதனை யொருகிமித்தத்சாற்‌ பின்னரு 
மெூச்துக்கூறுவது அனுவாசம்‌. உதாரணம்‌ 'அறத்தினூஉங்‌ காக்க மெவ 
னே வயிர்க்கு? * அறச்‌ தஇினூஉங்‌ காக்கமு மில்லை” எனவரும்‌.” என்றார்‌, 
இங்கே “அுறத்தினூஉங்‌ காக்க|மெவனோ வயிர்க்கு? என்ய்‌ து புரோவா தம்‌, 

: அறத்தினுஉங்‌ காக்கம்‌' என்னு மதனையே “மறத்தவி ஞூங்கில்லை கேடு? 
என்னும்‌ கிமித்தம்‌ பற்றிப்‌ பின்னருங்‌ கூறியது ௮ அவாதம்‌.. I 


1 அசலை - அறஞ்செய்தலை! மயக்க,ச்தினால்‌ மறத்தலினால்‌. 
1 அத செய்பாவழி - சருமஞ்செய்பா விடத்து. 
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தெளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவனுக்கு) அதத்‌. இினூஉங்கு - சருமஞ்‌ செய்‌ 
தலின்‌ மேற்பட்ட, ஆக்கமும்‌ - பெருக்கத்தைத்‌ தருவதும்‌, இல்லை, 
அதனை - அத்சருமத்சை, மறத்தவினூங்கு - (மயக்கத்தால்‌) மறந்துவிடு 
தீவின்‌ மேற்பட்ட, கேடு - கேட்டைத்தருவதும்‌, இல்லை, (௪-௮). 

“அசத்ினாஉங்‌ காச்கமூ மில்லை'என முன்னர்ச்‌ சொல்லியவதனையே 
அஅவாதஞ்‌ செய்தார்‌; அசனாற்‌ கேவெருதலைச்‌ சொல்லு தலாகிய பயனோ 
க்கி. இதனால்‌ ௮௮ செய்யாதவிடத்துக்‌ கேடுவருதல்‌ சொல்லப்பட்டு 

(க-து). அழுவது லின்‌ மேற்பட்ட செல்வமும்‌ த்‌ 


மறத்தலின்‌ மேற்பட்ட கேடுமில்லை யென்பது. 


2. There can be no greater source of good than (the practi- 
ce of) virtue; than the forgetfulness of it, their can be no 
greater source of evil. 
cel 
௩. ஒல்லும்‌ வகையா னறவினை யோவாதே 
செல்லும்வா யெல்லாஞ்‌ செயல்‌. 

பரி.--(இ-௭). தத்தமக்கியலுந்‌ திறத்தான்‌ ர்‌ அறமாகிய நஃவி 
னையை யோழியாதே அஃதெய்துமிடத்தா னேல்லாக்சேய்க,(எ-று). 

இயலுக்திறமாவது இல்லறம்‌ பொருளளவிற்‌ கேற்பவும்‌ துறவறம்‌ 
யாக்கைறிலைச்‌ கேற்பவுஞ்‌ செய்தல்‌, ஒவாமை - இடைவிடாமை. எய்து 
மிடமாவன:மனம்‌ வாக்குக்‌ சாயமென்பன. அவத்றாற்‌ செய்யும்‌ அறங்களா 
வன முறையே ர்‌ நற்சிந்தையும்‌ நற்சொல்லும்‌ நற்செயலுமென இவை. இத 
னான்‌ அறஞ்செய்யுமாறு கூறப்பட்ட. ர 

தேளி.--(இ-ள்‌). ஒல்லும்வகையான்‌-( ச ததமக்குக்‌) கூடும்வகையால்‌, 
அறவினை - தருமமாகிய நல்வினையை, ஓலாசே - ஒழியாமலே, செல்லும்‌ 
வாயெல்லாம்‌ - (அவ்வறவினை) செல்லு மிடங்களினா லெல்லாம்‌, செயல்‌ - 
செய்யக்‌ கடவர்‌, (எ - அ). 

கூடும்வகையாவது இல்லறம்‌ பொருளளவிற்கு ஏற்பவும்‌ துறவறம்‌ 
சரிரநிலைக்கு ஏற்பவும்‌ செய்தலாம்‌. ஓவாமை - நடுவே நீங்காமை. - செல்லு 
மிடங்களாவன: மனமும்‌ வாக்கும்‌ காயமுமாம்‌. அவற்றினாற்செய்யும்‌ அற 


ர்‌ அறத்திற்‌ (சருமத்திற) சே துவாகிய நல்வினையை யென்‌ அகொள்க. 
நல்வினையால்‌ தருமமும்‌ அதனால்‌ சுகழமுழமுண்டா மென்பதிங்‌ குணமச்‌ 
தக்கதாம்‌, 

ர மனத்தால்‌ ஈல்லனவற்றை யெண்ணுசலும்‌, வாயால்‌ ஈல்லனவத்‌ 
ஹைச்‌ சொல்லுதலும்‌, உடம்பரல்‌ கல்லனவற்றைச்‌ செய்சலுமாம்‌. 


46 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌ 


ங்களாவன முறையே நஈற்சிந்தையும்‌ ஈற்சொல்லும்‌ நற்செயலுமாம்‌. இத 
னால்‌ அறஞ்‌ செய்யும்‌ வகை சொல்லப்பட்டது. 


(க-து). மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்னுச்‌ இரிகரணைக்தாலுங்‌ 
கூமொனவளவு இடைவிடாது திருமஞ ஞ்‌ செய்யக்‌ கடவர்‌ என்பது, 


3. As much as possible, in every way, incessantly practise 
virtue. 


| [ET 


௪. மனதுக்கண்‌ மாசில னாத லனைத்தற 
னாகுல நீர பிற. 
பரி.--(இ-ள), * அவிவாற்றன்‌ அறதந்சேய்வான்‌ தன்‌ மனத்தின்கட்‌ 
துற்றறழடைய னல்லனுக$ அவ்வளவே அறமாவதடி ௮ஃதொழிந்த சோ 
ல்லும்‌ வேடழ மறமேனப்படா, ஆரவார நீர்மைய, (எ-று). 


குற்றம்‌ -ர தீயன இச்தித்தல்‌, பிறரறிதல்‌ வேண்டிச்‌ செய்ன்‌ றனவா 
கலின்‌ “ஆகுலநீர? என்றார்‌. மனத்து மாசுடையனாயவழி 8 அதன்‌ வழிய 
வாகிய மொழி மெய்களாற்‌ செய்வன பயனில வென்பதாஉம்‌ பெறப்பட்‌ 
டத. 

தேளி.--(இ-ள்‌). மனத்துக்கண்‌ - (அவ்வசையாக அறஞ்செய்பவன்‌ 
தன்‌) மனத்தினிடத்து, மாலெனாஃல்‌ - குற்ற மில்லாதவனாகல்‌ கடவன்‌, 
அறம்‌ - தாகக்‌ க கள்‌ அவ்வளவே, ர்க்‌ த ளட சொல்‌ 


% அவ்வாற்றான்‌ - உணர 1 

i ஆரவாரநீர்மைய-பிறர நியச்செய்யும்‌ ஆடம்பர,ச்‌ தன்மையுடையனவாம்‌.. 
*பயனோக்கா தாற்றவும்‌ பாத்தறிவொன்‌ நின்றி, மிசைமோக்டு யீ 
ன்றா ரீகை... கூலிக்குச்‌ செய்துண்ணு மாறு” என்பஅ பழமொழி. 

ர்‌ தீயன இந்இச்சலாவது பிறர்பொருளை யெல்லா பைகரிக்கலா 
மென்றெண்ணுதல்‌, பிரமஹத்தி முதலிய சகாதகாரியங்களைக்‌ செய்ய 
விரும்புதல்‌, தேகமே ஆன்மாவென்‌ ஐசணிடத்து (பரலோகப்‌ பிரயோ 
ஜனம்‌ கருதாத) வீணே அபிமானம்‌ வைத்தல்‌ முதலியனவாம்‌, 

3 வாக்கும்‌ காயமும்‌ மனத்தினிஷ்டப்படி ஒழுகுதலன்றித்‌ சம்‌ 
மிஷ்டப்படி. ஒழுகுதற்‌ யெலாமை பற்றி *அ.கசன்வழியவாகிய மொழிமெய்‌ 
கன்‌' என்று கூறப்பட்டது. மாசுடைய மன இன்‌ வழிப்பட்ட வாக்கு: 
கடினமாகப்பேசு தல்‌ பொய்சொல்லுதல்‌ கோட்சொல்லுதல்‌ பயனில்லாத 
வார்த்தைகளைப்‌ பேசுதல்‌ முதலிய வற்றையும்‌, காயம்‌ பிறரது பொருளைச்‌ 
இருதல்‌ ஜீவஹிம்சை செய்தல்‌ பிறமாதரைப்‌ புணர்தல்‌ முதலிய வற்‌: 
றையும்‌ உடையன வா யிருக்குமென்க. 


பாயிரம்‌--௪ - வது அறன்வலி யுறத்தல்‌. aT 


லும்‌ வேடமும்‌, அகுலநீர - (அறமெனப்படுவனவல்ல) ஆரவார குணத்தை 
யுடையனவாம்‌, (௭-௮). 


குற்றம்‌--தியனவற்றை நினைத்தல்‌. பிறரறியலேண்டிச்‌ செய்ன்‌்றன 
வாசலால்‌ “ஆகுல நீர? என்றார்‌, மனத்தின்கண்‌ குற்ற மூடையவனாகிய 
போது ௮ம்மன ச்‌ இன்‌ வழியிற்‌ பொருகதுவகா௫ய வாக்கனொலும்‌ காயத்‌ 
(உடம்பி) னாலும்‌ செய்யும்‌ தருமங்கள்‌ பயன்‌ தருவதில்லை யென்பதும்‌ 
பெறப்பட்ட ௮. 


(௧-த). கருமஞ்செய்பவன்‌ மனத்தின்கண்‌ மாசற்றிருத்தலே 


தருமமாம்‌ என்பன. 


4: Whatever is done with a spotless mind is virtue ; all else 
is vain show. 


ர 


டு. அழுக்கா றவாவேகுளி யின்னாச்சொ னான்கு 
மிழுக்கா வியன்ற தறம்‌. 


பரி.--(இ-ன்‌). 4 பிறராக்கம்‌ பொறுமையும்‌ % புலன்கண்மேற்‌ 
செல்கின்ற அவாவும்‌ அவையே துவாகப்‌ பிறர்பால்‌ வநம்‌ வேதளியும்‌ 
அதுபற்றி வருங்‌ கடூத்சோ லலுமாகிய இந்நான்கனையுங்‌ கடிந்து ஓடை 
யறது நடந்தது அறமாவது, (எ-று). 


இசனான்‌ இவற்றோ விரவி யியன்றது ௮றமெனப்படா சென்பதா 
உங்கொள்க. இவைஇரண்டுபாட்டானும்‌ அறத்‌ தின தியல்புகூறப்பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌), அழுக்காறு - (பிறருயர்ச்சி) பொறாமையும்‌, அவா- 
(ஜம்புலன்கள்மீது செல்லுகின்ற) ஆசையும்‌, வெகுளி - (அவைகாரண 
மாகப்‌ பிறர்மே லுண்டாகின்‌. 0) கோபமும்‌, இன்னாச்சொல்‌ - (அதுபற்றி 
வருணன்‌ ற) கடுஞ்சொல்லும்‌; நான்கும்‌-(ஆகய விர்‌) கான்கினையும்‌,இழுச்கா- 
கடிந்து, இயன்‌ ற-(ஒழிவில்லாமல்‌) கடந்தது, அறம்‌-கமுமமாவ ,(௭-௮). 

இதனால்‌ அழுக்கா முதலிய இந்‌ நான்கோடுங்கலந்து நடந்தது அற 
மெனப்படாது என்ப தூங்கொள்க, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அறத்‌ 
னது இயல்பு சொல்லப்பட்ட அ. 
ஏ பிறராக்கம்‌ பொறாமையாவ௮ அன்னியருக்குண்டாகும்‌ கல்வி செல்‌ 
வம்‌ ௮ இகாரம்‌ மரியாதை முதலாயினவற்றைக்‌ கண்டு அகுயையடைசல்‌. 


% புலன்கள்‌ - விரோசமின்றிய சப்தா தி விஷயங்கள்‌. 


* 
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(க-து). பொருமை ஆசை கோபம்‌ கடுஞ்சொல்‌ என்னு மிம்‌ 


(3 


நான்னையு மொித்து நடைபெறுவது தருமமாம்‌ என்ப அ. 


5. That conduct is virtue which is free from the four 
things: malice, desire, anger, and bitter speech. 


cE] [E> 


௬. * அன்றறிவா மென்னா தறஞ்சேய்க மற்றது 
போன்றங்காற்‌ பொன்றாத்‌ துணை. 
பரி.--(இ-ன்‌). யாம்‌ இது போழ திளைய மாகலின்‌ இறக்த கான்று 

செய்துமேனக்‌ கநதாது அறத்தினை நாடோறுத்சேய்க; அவ்வாறு 
செய்தவறம்‌ இவிவுடம்பினின்று ழயிர்போங்காலத்து அதற்த அமிவில்‌ 
லாத துணையாம்‌, (எ-று). 

மற்றென்ப தசைநிலை. £பொன்றாத்துணை' என்றார்‌; * செய்தவுடம்‌ 
பழியவும்‌ உயிரோடொன்றி யேனையுடம்பிலஞ்‌ சேறலின்‌. இதனான்‌ 
இவ்வியல்பிற்றுய அறத்தினை நிலையாதயாக்கை நிலையின பொழுதே செய்க 
வென்பது கூறப்பட்ட து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (சாம்‌இப்போ.து இளையோமாகலின்‌) அன்று - இற 
க்குகாளில்‌, அறிவாமென்னாது - செய்வோமென்று நினையாமல்‌, அறம்‌-தரு 


ர “மற்றறிவா நல்வினை யாமிளைய மென்னாது, கைச்துண்டாம்‌ 
போழ்தே கரவா தறஞ்செய்மின்‌, முற்றி யிருக்த கனியொழியத்‌ திவ 
ளியா, னற்கா யுதிர்தலு முண்டி” என்பது காலடி. 

* மனோ வாக்குக்‌ காயமென்ணும்‌ திரீகரணங்களாலும்‌ செய்யப்படு 
இன்ற இரியைகள்‌ கர்மங்களெனப்படும்‌; அக்கிரியைகள்‌ அனுஷ்டான 
மான (செய்த) வுடன்‌ பின்வரும்‌ நன்மை தீமைகளுக்கேதுவான கர்மா 
தர்மங்களை யுற்பத்திசெய்து கெடுகின்‌ நன. இத்தர்மா தர்மங்கள்‌ அந்தக்கர 
ணத்தில்‌ அஅற்பூதமாய்‌ (வெளிப்படாத!) தங்குகன்‌ றன. அந்தக்கரணம்‌ 
விடாது பிறவிகள்‌ தோறும்‌ அவ்வவ்‌ வுடம்புகளைப்பற்றியே யிருத்தலின்‌ 
அவ்வக்‌ சக்கசணத்தில்‌ அஅற்பூதமாயிருக்கும்‌ தர்மா தர்மங்கள்‌ அவ்வப்பிற 
விகளி லுண்டாகும்‌ நன்மைதீமைகளுக்‌ கேதுவாயிருக்கன்றன. இவ்‌ 
வாறு அந்தக்கரணத்தி லற்பூதமாய்த தங்கி யவ்வப்பிறவிகளில்‌ இன்பத்‌ 
அன்பங்கள்‌ புலப்படுதல்‌ வாயிலாக அணுயிக்கப்படும்‌ தர்மாதர்மங்களையே 
“ பற்றித்‌ தொடரா மிருவினைப்‌ புண்ணிய பாவமுமே என்னு பெரியார்‌ 
கூறியுள்ளா ரென்ச. இல்விரண்டி லொன்றாயெ தருமத்‌ (அறச்‌) இணைச்‌ 
“செய்தவுடம்‌ பழியவும்‌ உயிரோடொன்றி(உயிரோடுள்ள அர்தக்கரண த்தி 
லஅற்பூதமாய்த்தங்‌ூ) யேனையுடம்பிலுஞ்‌ சேறலின்‌? என்ற கூறினா 
ரென்க, 


பாமிரம்‌--௪ - வது அறன்வலியுறுத்தல்‌. aS 


மத்தை, செய்க - (,இனர்தோறுஞ்‌) செய்யக்கடவர்‌, ௮௮ - அப்படிச்செய்த 
சருமமானது, பொன்றுங்கால்‌ - இல்வுடம்பினின்‌ அ முயிர்போங்காலத்து, 
பொன்றா த்துணை - ( அவ்வுயிர்க்கு) அழியாத தணையாம்‌, (௭-௮). 

மற்று - அசை. தன்னைச்செய்த வுடம்பழியவும்‌ உயிரோடு கூடி மற்‌ 
றையுடம்பிலுஞ்‌ செல்லுதலால்‌ அறத்தினை *பொன்றாத்துணை” என்றார்‌. 
இதனால்‌, இத்தன்மையின தான சருமத்தை நிலையில்லாதவுடம்பு இருக்‌ 
கின்ற பொழுதே செய்க என்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இறக்கும்பொழுது தருமஞ்‌ செய்வோமென்‌ ஜெண்‌ 
ணாஅ இருக்கும்போதே தருமஞ்செய்தால்‌ அஃதிறக்கும்போ 
அதவியாம்‌ என்பது, 


6. Say not we will hereafter make choice (of virtue): be vir- 
tuous now; in the hour of death, she will be to youa death- 
less help. 


க 
எ. அறத்தா நிதுவேன வேண்டா சிவிகை 
போறுத்தானோ டூர்ந்தா னிடை. 


பரி.--(இ-ள்‌). அறத்தின்பயன்‌ இதுவேன்று யாம்‌ ஆகமவளவை 
யான்‌ உணர்த்தல்வேண்டா, சிவிகையைக்‌ காவுவானேடு சேலுத்து 
வானிடைக்‌ காட்சியளவைதன்னானே யுணரப்படூம்‌, (எ-று). 

% பயனை ஆற? என்றார்‌; 8 பின்னதாகலின்‌, ர'என' என்னும்‌ எச்‌ 
ச௪த்தாற்‌ சொல்லா | ஆகம வளவையும்‌, (பொறுத்‌ சானோ ூர்க்தானிடை” 
_ என்ற சனாற்‌ காட்‌௪ அளவையும்‌ பெற்றாம்‌. உணரப்பட மென்பது சொல்‌ 
லெச்சம்‌, இதனா லறம்‌ பொன்றாத்‌ துணையா தல்‌ தெளிவிக்கப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌), அறத்தாறு - தருமத்தின்பயன்‌, இதுவென - இது 
வென்று (யாம்‌ ஆகமப்பிரமாணத்‌ தாலறிவித்தல்‌), வேண்டா - வேண்டிய 
% அறமார்க்கத்திற்‌ செல்லுவதாலடையும்‌ பயனை ஆறு (வழி) என்‌: 
றத கருவியாகுபெயராம்‌. 

$ - பின்னதாகலின்‌ ' என்றற்கு அறத்தின்பயன்‌ அறத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்‌ டொழு$ூயெதன்பின்ன ருண்டாகன்ற தாகலின்‌ என்‌அகொள்க, 

* “என” என்னும்‌ செயவெனெச்ச த்திற்கு என்‌. சொல்ல என்ப 
பொருளாகலால்‌ ஆகம (சாஸ்‌ திர)ப்பிரமாணமும்‌, “சிவிகை பொறுச்தானே 
டீர்ந்கானிடை' என்று குறித்துச்‌ சொன்ன தினால்‌ பிரத்தியட்சப்‌ பிரமா 
ணமும்‌, பொருள்முடிவின்மையினால்‌ உணரப்படும்‌ என்னு ம்‌ சொல்‌ 
லெச்சமும்‌ பெற்றாம்‌. 

1 உண்மையனுபவ அநிவிற்குக்‌ கருவியாயுள்ளஅ அளவை யெனப்‌ 
படம்‌. அளவையெனினும்‌ பிரமாணமெனினு மொக்கும்‌. 

i‘ 


௧9 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தில்லை, சிவிகை - பல்லக்கை, பொறுத்தானோடு - சுமப்பவனோடு, ஊர்ந்தா 
ணனிடை-(அதன்க ணிருக்.து அதை)செலுத்தவோனிடத்த (பிரத்தியட்சப்‌ 
பிரமாணசத்தினாலே யறியப்படும்‌), (௭-று). 

அறத்‌ இன்பயன்‌ அறத்தின்பின்னுண்டாவதாகவின்‌, பயனை ஆஅ எண்‌ 
ரூர்‌. “என' என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்தால்‌ சப்தமாயெ ஆகமப்‌ பிரமாண 
மும்‌, 'பொறுத்தானோ டர்ந்தானிடை” என்றதனால்‌ பிரத்‌ தியக்ஷப்‌ பிரமாண 
மும்‌ பெற்றனம்‌, அ.நியப்பகிமென்ப.து (குறைந்‌ அஙின்‌ றதனால்‌) சொல்லெச்‌ 
சம்‌. இதனால்‌ அறம்‌ அழியாத துணையாதல்‌ தெளிவாகக்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

(க-து). சருமத்தின்‌ பயன்‌ சப்தப்பிரமாணத் தாலே யன்றிப்‌ 
பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணத்‌ தினானு மறியப்பமிம்‌ என்பன. 
7. You need not describe (in books) the fruit of virtue ; 
it may be.inferred from seeing the bearer of a palankcen and 
him who rides in it. 

EE 
௮. வீழ்காள்‌ படாஅமை நன்றாற்றி னஃதோருவன்‌ 
வாழ்நாள்‌ வழியடைக்குங்‌ கல்‌. 
ப அப கேவல்‌ து கழியுநா ஞூளவாகாமல்‌ ஒரவன்‌ அறத்‌ 

தைச்‌ சேய்யுமாயின்‌, அச்சேயல்‌ அவன்‌ யாக்கையோடு கூடுநாள்‌ 
வநம்வமியை வாராமலடைக்தங்‌ கல்லாம்‌, (எ-று), 


ஐவகசைச்‌ குற்றதீதான்‌ வரும்‌ இருவகைவினையு முள்ள துணையும்‌ 
உயிர்‌ யாச்கையோடுல்‌ கூடிஙீன்‌ றவ்வினைகள ௮ இருவகைப்பயனையு ௧௬ 
மாகலான்‌, அந்காண்முழுவதும்‌ 4 வாழ்நாள்‌ ' எனப்பட்டது. குற்றங்கள்‌ 
ஐந்தாவன :-— 1 1'அவிச்சை, 2 அகங்காரம்‌, 8 அவா, விழைவு, 5 வெறுப்பெ 
ன்பன, இவற்றை வடநூலார்‌ ர்‌ பஞ்சக்கிலேசமென்ப.வினையிரண்டாவன :- 
நல்வினை தீவினையென்பன. பயனிரண்டாவன:--இன்பதுன்பமென்பன. 
இதனான்‌ அறம்‌ வீடு பயக்குமென்பது கூறப்பட்டு, 

தேளி:--(இ-ள்‌), ஒருவன்‌-,வீழ்காள்‌-(செய்யாமத்‌)கழியுகாள்‌,படா.௮ 
மை - உண்டாகாமல்‌, நன்று - தருமத்தை, ஆற்றின்‌ - செய்வானாயின்‌ , 
அஃது - அச்செய்கையான அ, வாழ்காள்‌-(அவன்‌ சரீரத்தோடு) கூடும்காள்‌, 


ப அவிச்சை - அகா தியாய வஞ்ஞானம்‌. 2 அசங்காரம்‌--அவ்வவிச்‌ 
சைபற்றி யானென மதிக்குஞ்‌ செருக்கு. 8 அவா-அவ்வகங்காரம்‌ பத்றி 
யெனக்கிது வேண்டுமென்பது. 4 விழைவு - அவ்வவாபற்றி அப்பொருட்‌ 
கண்‌ செல்லும்‌ ஆசை. 5 வெறுப்பு - அவ்வாசைபற்றி யதன்‌ மஅனுதலைக்‌ 
தண்‌ செல்லுங்‌ கோபம்‌. 


* பஞ்சக்கிலேசம்‌ - ஐவகைக்குற்றம்‌. 


ப்‌ 


பாயிரம்‌--௪ - வது அறன்வலியுறுத்தல்‌. ௮1 


வழி - (வரும்‌) வழியை, அடைக்குங்கல்‌ - (வாராமல்‌) அடைக்குங்‌ கல்‌ 
லாம்‌, (௭-ஐ). 

அஞ்ஞானம்‌, அகங்காரம்‌, அவா, விருப்பு, வெறுப்பு என்னும்‌ ஜவ 
கைச்‌ குற்றங்களால்‌ வருறெ நல்வினை தீவினை என்னும்‌ இருவகை வினை 
களும்‌ உள்ளவரைக்கும்‌ உயிர்‌ உடம்போடுங்‌ கூடிகின்று அவ்விருவினைக 
ளது பயன்களாெயெ சுகதுக்கங்களிரண்டையும்‌ அனுபவிக்கு மாதலால்‌ 
அக்காலமுழு அம்‌ “வாழ்நாள்‌? எனப்பட்ட ௮. 

இதனால்‌ தருமம்‌ மோட்சம்‌ தருமென்பது சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). ஒருவன்‌ சோர்வடையா னு தருமத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
அஃதவன்‌ பிறப்பை நீக்கும்‌ என்பது. 
8. He who suffers no day to pass unimproved, but (continu- 
ally) does some good, such conduct will be a stone to block 
the passage to other births. 

== 
௯. அறத்தான்‌ வருவதே யின்டமற்‌ றெல்லாம்‌ 
புறத்த புகழு மில. 

பரி,--(இ-ள்‌). இல்லறத்தோடூ பொருந்தி வருவதே இன்பமாவது; 
அதனேடு பொருந்தாது வநவன வெல்லாம்‌ இன்பமாயினுநீ துன்பத்தீ 
னிடத்த) ௮ துவேயுமன்றிப்‌ புகழழடைய வல்ல, (எ-று). 
பு ஈண்‌ 1 டுடனிகழ்ச்சிக்கண்‌ வந்தது. 1 தங்கு கையா 

என்புழிப்போல. இன்பம்‌ - காம.நகர்ச்சி. ௮ல்‌ சாமாறு 

ன்‌ முதற்கட்‌ சொல்லுதும்‌. இன்பத்திற்‌ புறமெனவே 
ல்விழைவு முதலாயின அல்‌ 


ஆனுரு 
னேங்கு நடைய” 
| காமத்‌ அப்பாலி 
துன்பமாயிற்று. பாவத்தான்‌ வரும்‌ பிறணி 


re 


ஏ உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளாவது வினை கொண்டு முடியும்‌ பொரு 
ளின்‌ தொழிலைச்‌ தன்னிடத்தும்‌ உடனிகழ்வதாக வுடையபொருள்‌, ஈ 
ண்டு “அறத்தான்‌ வருவதேயின்பம்‌' (இல்லற,த்சோடு பொருக்திவருவதே 
யின்பமாவ) என்பதில்‌ இன்பம்‌ வினைகொண்டு முடியும்பொருள்‌; வரு 
வது என்பது அப்பொருளின்‌ தொழில்‌. ௮வ்வருல.து என்னுக்தொழிலைத்‌ 
சன்னிடசத்தும்‌ உடனிகம்வதாக வுடையபொருள்‌ ஆறமாதலால்‌ அதம்‌ 
. உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளதாயிற்றென்க. 
தன்‌ பொருள்‌ அசைந்த (பெருங்‌) கையுடனே 


ர்‌ புறநானூறு 32. இ 
டையன என்பது. 


(தலையெடுச்‌அ ஈடக்கும்‌) உயர்க்தகடையை யு 
ik ஈண்டின்ப மென்றது ஒருகாலத்‌ 


| காமத்துப்பாலின்‌ முதலில்‌ 
றெப்புடைதீதாய காமவின்பச்‌ 


தொரு பொருளான்‌ ஐம்புலனுகர்தற்‌ 
இனை” என்று கூறப்பட்டிருக்கின்‌ றத 


52 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கணத்துள்‌ இன்பமாய்த்தோன்‌ அமாயினும்‌ பின்‌ தன்பமாய்‌ விளை தவின்‌ 
புறத்த? என்றார்‌. அறத்தோட்‌ வாராதன :புகழுமிலன எனவே, வருவது 
புகழுமுடைத்து என்பது பெற்றாம்‌. இதனான்‌ ௮றஞ்செய்வாரே இம்மை 
யின்பமும்‌ புகழும்‌ எய்‌ துவர்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌). அறத்தான்‌ - இல்லறத்தோட (பொரும்‌ இ), வருவ 
தே--, இன்பம்‌-இன்பமாம்‌, மற்றெல்லாம்‌ அவ்வில்லதத்தினோூ பொரு 
ந்தா வருவனவெல்லாம்‌ (இன்பமாயினும்‌), புறத்த - அன்பத்‌ அட்‌ சேர்‌ 
வனவாம்‌, (அஅவுமல்லாமல்‌) புகழும்‌ - புகழையும்‌, இல-உடையனவல்ல, 
(௭-௮) - 


அறத்தானென்னும்‌ ஆனுருபு இங்கு உடனிகழ்ச்சிப்பொருளில்வக்‌த௮. 
இன்பம்‌-காமத்‌தினனுபவம்‌. அஃதாகுவிதம்‌ காமத்துப்பாவின்‌ முதலிற்‌ 
கூறப்படும்‌. (மற்றது) இன்பத்‌ இன்‌ புறமெனவே அன்பமாயித்று. பாவச்‌ 
தால்வரும்‌ பிறன அ மனைவியை விரும்புதல்‌ முதலானவை அச்சமயத்தில்‌ 
இன்பமாய்த்தோன்‌ மாயினும்‌ பின்பு அன்மாய்‌ விளைதலால்‌ “புறத்த' என்‌ 
றார்‌. இல்லறத்தோடு பொருக்இ வாராதன ₹புகழுமில' எனவே, அவ்வில்‌ 
லறத்தோடு பொருந்தி வருவதாகிய வின்பம்‌ புகழு மூடைத்தாமென்பது 
பெற்றாம்‌. இதனால்‌ அறஞ்செய்வாரே இம்மை இன்பமும்‌ புகழும்‌ பெறு 
வாென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து). இல்லறத்தோடு கூடிவரு மின்பமே இன்பமாம்‌; ௮௪ 
னே பொருந்தா தவரு மின்பம்‌ அன்பமாமென்பஅ. 


ப்பன்‌ ௯ ச 
9: That pleasure only which flows from domestic virtue 15 
pleasure; all 6156 is not pleasure, and it is without praise. 


| 
| 


௧௦. செயற்பால தோரு மறனே யொருவற்‌ 
குயற்பால தோரும்‌ பழி. 
டரி._-—(௫-ஸ்‌). ஒரவனுக்தச்‌ சேய்தற்‌ பான்மையது நல்வினையே; 
ஒமிதற்‌ பான்மையது தீவினையே, (எ-று). 
ஒருமென்பன இரண்டும்‌ அசைநிலை. தேற்றேகாரம்‌ பின்னுங்கூட்ட 


ப்பட்டது $ பழிக்கப்‌ பவெதனைப்‌ “பழி? என்றார்‌. இதனாற்‌ ர்‌ செய்வதும்‌ 
ஒழிவஅம்‌ நியமிக்கப்பட்டன. 


$ பழியென்பது செயப்படுபொருளுணர்ச்தும்‌ இகரவிகுஇ புணர்ம்து 
கெட்ட தொழிற்பெயர்‌. அல்லது பழியென்பண பழிப்பசந்கேது 
வாகிய தீவினை யையுணர்த்தலால்‌ காரியவாகுபெய செனினு மொக்கும்‌. 


* செய்வது நல்வினையும்‌, ஒழிவது தீவினையுமாம்‌, 


கலியுகக்‌ தது கும தி அட அழு ண்ட... அடத்‌ துதித்துக்‌ த்த 2 அட. உட 
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கெளி.--(இ-ள்‌). ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, செயற்பாலது - செய்தற்‌ 
றஐன்மையது, அறனே - நல்வினையே, உயற்பால அ - ஒழிதற்றன்மையஅ, 
பழி(யே) - தீவினையே, (எ-அ). 

அறனேயென்னும்‌ தேற்றேகாரம்‌ பழியென்பதனோமி்‌ கூட்டப்பட்‌ 
டது. ஒருமிரண்டும்‌ அசை நிலைகள்‌. பழிக்கப்பவெதாயெ தவினையைப்‌ 
பழி” என்றார்‌. இதனாற்செய்வ அம்‌ ஒழிவதும்‌ நியமிக்க (கிச்சயிக்க)ப்‌ பட்‌ 
டன. 

(க-து). செய்யத்தக்கது ஈல்வினையும்‌ செய்யத்தகாகஅ திவி 
னயுமா மென்பது, 
10. That which it is meet to do is virtue ; that which it is 
meet to abandon is vice. 


பாயிரம்‌ ழற்றிற்று, 
அதிகாரம்‌ நான்டற்குச்‌ செய்யுள்‌ —40, 
er ஞ ஆட 


375 இல்லறவியல்‌ 
On Demestic Virtve. 


முதல்‌ அதிகாரம்‌. 
dhe Domestic State. 

பரி அஃதாவது இல்லாளோடு கூடி வாழ்தலின து சிறப்பு. 
இன்னிலை (இஃ-நிலை) அறத்செய்தற்‌ தரிய இருவகை நீலையுன ழதலாத 
லின்‌, இஃதறன்வலி யுறுத்தலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


இல்வாழ்க்கை 


தேளி:--௮ஃ தாவது மனையாளோடு கூடி வாழ்‌ சலினது நெப்பாம்‌. 
இல்வாழ்க்கை நிலையான து அறஞ்செய்தற்குரிய இல்லறம்‌ அறவத மென்‌ 
னும்‌ இருவகை நிலைகளுள்‌ முதலாவதாதலின்‌, இஃது அறன்வலியுலு, த்த 
லின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க.  இல்வாழ்வா னேன்பா னியல்புடைய மூவர்க்கு 
நல்லாற்றி னின்ற துணை. 

பரி:--(இ-ள்‌). இல்லறத்தோட கூடி வாழ்வானேன்று சோலலப்‌ 
படுவான்‌ அறவியல்பினையுடைய ஏனை ழவர்க்தம்‌ அவர்சேலலும்‌ நல்‌ 
லொழக்க நெறிக்கண்‌ நிலைபெற்ற துணையாம்‌, (எ-று), 

% இல்லென்ப தாகுபெயர்‌. * என்பானெனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வினைமுதல்‌ போலக்‌ கூறப்பட்டது. ஏணை மூவராவார்‌ ஆசாரிய ணிடத்தி 
னின்றேஅதலும்‌ விரதங்‌ காத்தலுமாயெ பிரமசரிய ஒழுக்கத்தானும்‌, 
இல்லை விட்டுத்‌ $ழ தீயொடு வன ச்‌ தின்கட்சென்று மனையாள்‌ வழிபடத்‌ 
தவஞ்செய்பும்‌ ஒழுக்கத்தானும்‌, முத்றத்துறச்ச யோகவொழுக்கத்தா 


க தட்‌ ன்‌ னு ்‌ 


4 இல்லின்‌ (வீட்டின்‌) சண்‌ செய்யப்படும்‌ அறத்தை இல்‌ என்றது 
இடவாகுபெயர்‌. 
* மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கருத்தாவிற்குச்‌ செயப்படுபொருள்‌ முதல்‌ 
வெற்றுமையாக வருதல்பற்றி என்பானெணச்‌ செயப்படுபொருள்‌ வினை 
முதல்‌ போலக்‌ கூறப்பட்ட அ' என்று கூறப்பட்டது. என்பான்‌ என்ப இல்‌ 
- அகரச்சாரிமையும்‌ படுவிகுதியும்‌ தொக்குகின்றன. சொல்வின்கண்‌ படு 
விகுதி தொக்குப்‌ பொருளின்கண்‌ ௮௮ விரிந்து வருவதனைப்‌ பிரயோ௫ 
விவேக நூலார்‌ இங்வுப்படலம்‌ மூன்றாஞ்‌ செய்யுளினுசையில்‌ “£யச்காய்சத்‌ 
தோன்றி யக்காய்ப்‌ பொருள்‌ விரியுமாஅ காண்க)? என்பர்‌. 


1 தீ - மித்தியாக்கினி. 
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னும்‌ என இவர்‌, இவருள்‌ முன்னை யிருவரையும்‌ ஏபிறர்மத மேற்கொண்டு 
கூறினார்‌. இவ ரில்வொழுக்க நெறிகளை முடியச்‌ செல்லுமளவும்‌ அச்‌ 
செலவித்குப்பசிகோய்குளிர்‌ முதலியவற்றான்‌ இடையூஐவாராமல்‌ & உண்டி 
யும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளு மூசலிய உதவி அவ்வக்‌ நெறிகளின்‌ வழுவா 
மற்‌ செலுத்‌ துதலான்‌ “நல்லாற்றினின்‌ ற அணை? என்றார்‌. 

தேளி.—(-ஸ்‌). இல்வாழ்வா னென்பான்‌ - இல்லறத்தோடு கூடி 
வாழ்பவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, இயல்புடைய - (அற) இயல்பினை 
யுடைய, மூவர்க்கும்‌ - (மற்றை) மூவர்க்கும்‌, ஈல்லாற்றில்‌-(அவர்செல்லும்‌) 
கல்லொழுக்க வழிகளில்‌, நின்ற - நிலைபெற்ற, துணை - துணையாவான்‌, 
(எ-று). 

இல்லென்பது அதனறத்தை உணர்த்சலால்‌ ஆகுபெயர்‌. என்பானெ 
னச்‌ செயப்படுபொருள்‌ எழுவாய்‌ போலச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, மற்றை மூவ 
ராவார்‌ ஆசாரியனிடத்திருர்து வேதம்‌ ஓதுதலும்‌ விரதங்காத்தலும்‌ 
ஆகிய பிரமசரிய வொழுக்கமுடையவனும்‌, வீட்டைவிட்டுச்‌ தியுடன்‌ 
காட்டினிடத்்‌அப்‌ போய்‌ மனையாள்‌ தொண்டுசெய்யத்‌ தவஞ்செய்கன்‌ 
வைனாகிய வானப்‌ பிரஸ்தனும்‌, எல்லாப்‌ பற்றுக்களையும்விட்செ்‌ சமாதிபுரி 
பவனாகியசக்கியாசியும்‌ என்னுமவர்‌. இம்மூவருள்‌ பிரமசாரி வானப்பிரஸ்த 
னென்னுமிருவரையும்‌ பிறம தத்தை யுடன்பட்டுக்‌ கூறினார்‌. இவர்கள்‌ இவ்‌ 
வொழுக்கநெறிகளை முற்றுப்‌ பெறச்செய்து முடிக்குமளவும்‌ அவ்வொழுக்‌ 
கத்திற்கு இல்வாழ்வான்‌ பசி சோய்‌ குளிர்‌ முதலானவற்றால்‌ இடையூறு 
வாசாஅ உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளு தலியவற்றையு தவி அவரவரை 
அவ்வவ்வொழுக்கவழிகளில்‌ தப்பாமல்‌ நட தீ. அுகையினால்‌*கல்லாத்தினின்‌ற 
அணை? என்றார்‌, 

(க-து). இல்லறத்‌தில்வாழ்பவன்‌ பிரமசாரி வானப்பிரஸ்‌ 

தன்‌ சந்நியாசி யென்னும்‌ மூவர்க்கும்‌ தக்கதுணேயாவானென்பது, 


1. He will be called a (true) householder, who is a firm 
support to the virtuous of the three orders (of Bramachari, 
Vanaprastan, Sanyasi) in their good path. 


ட்ட 0 வ 


ஏ இல்லறக்‌. துதவறமென விருவகை நிலையாக வகு.ச்‌ துக்கொண்டகாய 
னார்‌ மற்றைப்‌ பிரமசரியமிலையினையும்‌ வானப்பிரஸ்த நிலையினையும்‌ “உடன்‌ 
படல்‌”? என்னும்‌ மதம்பற்றி மேற்கொண்டு * மூவர்க்கும்‌? எனக்கூறி 
னமைபற்றி “பிறர்மதமேற்கொண்டு கூறினார்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 

& உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளும்‌-ப௫ிதீர உணவும்‌, ரோய்‌£ர மரும்‌ 
அம்‌, வசிக்க இடமும்‌, முதவிய என்றதனால்‌ ஆடை, புத்தகமுதலியனவுங்‌ 
கொள்க, 


56 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௨. துறந்தார்க்குக்‌ துவ்வா தவர்க்கு மிறந்தார்க்கு 
மில்வாழ்வா னேன்பான்‌ றுணை. 
பரி:--(௫-ள்‌). களைகணுனவரால்‌ துறக்கப்பட்டார்க்தம்‌ நல்கூர்நீ 


தார்க்தம்‌ ஒரவர மின்றித்‌ தன்பால்வந்‌ திறந்தார்க்தம்‌ இல்வாழ்வா 
னென்று சோல்லப்படூவான்‌ துணை, (எ-று). 


துறக்தார்க்குப்‌ பாவம்‌ ஒழிய ர்‌ அவர்க்குக்‌ களைகணாய்கின்‌ அ வேண்டு 
வன செய்தலானும்‌, அவ்வாதவர்க்‌ குணவுமுதவிய கொடுக்சலானும்‌, 
இறக்தார்க்கு உ நீர்க்கடன்‌ முதலிய செய்து ஈல்லுலகன்கட்‌ செலுத்தலா 
னும்‌ “துணை” என்றார்‌. இவை யிரண்பொட்டானும்‌ இன்னிலை எல்லா 


வுபகாரத்திற்கும்‌ உறித்தாதல்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தெளி:—(இ-ள்‌). அறந்தார்க்கும்‌ - (ஆதாரமானவரால்‌) விடப்பட 
டவர்க்கும்‌, அவ்வாதவர்க்கும்‌ - வறுமையுடையவர்க்கும்‌, இறந்தார்க்கும்‌- 
(ஒருவரு மில்லாமல்‌ தன்னிடத்து வந்து) இறந்தவர்க்கும்‌; இல்வாழ்வா 
னென்பான்‌-இல்வாழ்வா னென்று சொல்லப்பவொன்‌, அணை - துணை 
யாவான்‌, (எ-று. 


ஆதாரமானவரால்‌ விடப்பட்டவர்க்குப்‌ பாவமொழிய அவர்க்கு ஆதார 
மாய்‌ நின்று வேண்டுவனவற்றைச்‌ செய்தலாலும்‌, வறுமையுடையவர்க்கு 
உண்டி முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்சலாலும்‌, இறச்‌,சவர்க்கு நீர்க்கடன்‌ முத 
வியவற்றைச்‌ செய்து நல்லுலகத்தின்‌ (சுவர்க்கத்தின்‌) கண்‌ (அவரை) அனு 
ப்புதலாலும்‌ அணை” என்றார்‌. இவையிரண்டுபாட்டாலும்‌ இல்வாழ்க்கை 
எல்லா வுபகாரங்களுக்கும்‌ உரித்தாதல்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(௧-த). ஆகாசமற்றவர்க்கும்‌ வ நியவர்க்கும்‌ இறந்தவர்க்கும்‌ 
இல்வாழ்வான்‌ அணையா மென்பது. 


2. He will be said to flourish in domestic virtue who aids 
the forsaken, the poor and the dead. 


௩. தென்புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ விருந்தோக்க ரானேன்றாங்‌ 
கைம்புலத்தா றோம்ப றலை. 
பரி:--(இ-ள்‌). பிதிரர்‌ தேவர்‌ விருந்தினர்‌ சுற்றத்தார்‌ தானென்று 
சொல்லப்பட்டவைந்திடத்‌ துத்‌ செய்யும்‌ அறநேறியை வழவாமற்‌ சேய்‌ 
தல்‌ இல்வாழ்வானுக்தசீ சிறப்புடைய அறமாம்‌, (எ-று). 


* அவர்‌ (இல்வாழ்வார்‌) என்அம்‌ பாடமுண்டு, 
$ நீர்க்கடன்‌ * இலதருப்பணம்‌; இலம்‌-எள்‌. 
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* பிதிரராவார்‌ படைப்புக்காலத்‌ தயனாம்‌ படைக்கப்‌ பட்டதோர்‌ கட 
வுட்சாதி; அவர்க்டெக்‌ தென்றிசை யாகலின்‌ “தென்புலத்தார்‌ என்றார்‌, 
செய்வமென்ப த சாதியொருமை. விருர்சென்ப௫ புதுமை, ௮ஃதிண்‌ 
டாகுபெயராய்ப்‌ புஇயராய்‌ வந்தார்மேனின்றது. அவர்‌ இருவசையர்‌: 
பண்டறிவுண்மையித்‌ குறித்து வந்தாறாம்‌, * ௮ஃ இின்மையித்‌ குறியாது 
வந்சாருமென, ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தார்‌. எல்லா வற ங்களும்‌ சானுளனாய்‌ 
நின்று செய்யவேண்டுதலின்‌ கன்னை யோம்பலும்‌ ௮றனாயிற்று, 8 என்ற 
என்ப அ விகாரமாயித்னு, ஆங்கு - அசை. ஐவகையும்‌ அறஞ்செய்தற்‌ டெ 
கவின்‌'ஐம்புலம்‌' என்றார்‌. அரசனுக்‌ 4 இறைப்பொருள்‌ ஆறி லொன்றா 
யிற்று; இவ்வைம்புலச்‌ திற்கும்‌ ஐநத கூ றுவேண்டுதலானென்பதறிக, 


தேளி:--(இ-ள்‌). தென்புலத்தார்‌ - பிதிரரும்‌, தெய்வம்‌ - சேவரும்‌, 
விருந்து - அதிதியரும்‌, ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தாரும்‌, சான்‌ - தானும்‌, என்ற- 
என்று சொல்லப்பட்ட, ஐம்புல்து - ஐக்திட த்தும்‌ (செய்யும்‌), ஆஐ-(அற) 
வழியை, ஓம்பல்‌ - வழுவாமற்‌ செய்தல்‌, தலை - (இல்வாழ்வானுக்குச்‌) 
சிறப்புடைய வறமாம்‌, (௭-அ). 
I பிதிரராவார்‌ சிருஷ்டிகாலத் திற்‌ பிரமனாற்‌ இருட்டிக்கப்பட்டதோர்‌ 
தேவசா தியார்‌ ; அவர்க்கு இடம்‌ சென்திசையாதலின்‌ “தென்புலத்தார்‌ 
என்றார்‌. தெய்வமென்பது சா தியொருமைப்பெயர்‌. விருந்து - புதமை, 
அஃது இங்குப்‌ பண்பாகுபெயராய்ப்‌ புதியவராய்‌ வந்தவரை உணர்ச்‌ 
இற்று, விருந்து - பண்புப்பெயர்‌. அவ்விருந்‌ இனர்‌ முன்னறிர்‌ இருக்னெ்‌ 
தமை பற்றிக்‌ குறிச்து வந்தாரும்‌ ௮& இல்லாமை பற்றிக்‌ குறியாது வம்‌ 
தாருமென்‌ றிருதிறத்தராவர்‌, எல்லா வறங்களையும்‌ சான்‌ செல்லையா 
யிருக்‌ தகொண்டு செய்யவேண்டுதவின்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றுதலும்‌ அற 


க குவளையை 


% இறந்து போனவாஅ புத்திரர்‌ முதலியோர்‌ செய்யுங்‌ சருமங்களி 
னால்‌ திருப்தியடைந்து இறந்தவர்க்கும்‌ அவரின தீதவர்க்கும்‌ நெர்க்த அர்க்‌ 
க தியை நீக்கவும்‌ நற்கதியை யளிக்கவும்‌ வல்ல வொருவகையானகேவசாதி 
யார்‌ பிதிர்க்களெனப்படுவர்‌; இவர்கள்‌ இயற்கைத்‌ சேவர்களி லொருவகை 
யினரா யிருத்தல்பற்றிபிதிரராவார்‌ படைப்புக்காலத்தய(பிரம)னாற்படைக்‌ 
கப்பட்டதோர்‌ கடவுட்சா தி” என்று கூறப்பட்டன. [இயற்கைத்‌ சேவர்க 
எல்லாதார்‌ கருமதேவர்க ளெனப்படுவர்‌. அவர்கள்‌ புண்ணியச்திற்‌ கேற்‌ 
பச்‌ சுவர்க்சா தகளிற்போகங்களையனுபவித்துப்‌ புண்ணியங்சழிக்‌த வடனே 
அவ்விடச்‌ தினின்றும்‌ நீங்கிவிபெவர்கள்‌ ]. 

* ௮ஃ இன்மையின்‌-முன்ன றிக்‌ இராமைபற்றி. முன்னறிதல்‌ - மூன்‌ 
னறிமுகமா யிருத்தல்‌. 

& என்றாங்கு (என்‌ ஐ-ஆங்கு) என்பதிலுள்ள என்ற என்பதில்‌ அக 
ரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குமின்‌ றது. 

[| இறைப்பொருள்‌ - வரிப்பணம்‌. 
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53 திருக்குறள்‌ - ௮றத்துப்பால்‌. 


மாயிற்று. என்ற என்பதன்‌ அகரம்‌ தொக்கு கின்றது. அங்கு - அசை. 
தென்புலத்தார்‌ முதலீய வைம்‌தவகையும்‌ தருமஞ்செய்கற்கு இடங்களா 
கையால்‌ “ஐம்புலம்‌' என்றார்‌. இவ்வைந்திடங்களுக்கும்‌ ஐந்து பங்கு வேண்‌ 


தெலால்‌ அரசனுக்குப்‌ பகுதிப்பொருள்‌ ஆறிலொரு பங்காயிற்று. 


(க-து). பிதிரர்க்கும்‌ தெய்வத்திற்கும்‌ ளிருந்தினர்க்கும்‌ இன 
தீதார்க்கும்‌ தனக்கும்‌ வழுவாது தருமஞ்செய்தல்‌ இல்லற த்தா 
க்குத்‌ தலைமையான தீருமமா மென்ப தூ. 


3. The chief duty of the householder is to preserve the 
fivefold rule of conduct towards the manes, the Gods, his 
guests, his relations and himself. 


வட்ட மட அணி 


௪. பழியஞ்சிப்‌ பாத்து ணுடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை 
வழியேஞ்ச லேஞ்ஞான்ற மில்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌). பொருள்‌ சேய்யுங்காற்‌ பாவத்திற்‌ கஞ்சி யிட்டி 
அப்பொருளை யியல்புடைய மழவர்‌ மதலாயிஜர்க்தம்‌ தென்புலத்தார்‌ 
முதலிய நால்வர்க்தம்‌ பதத்துத்‌ தானுண்டலை ஒவ ஸில்வாழ்க்கை 
யுடைத்தாயின்‌ அவன்வமி யுலகத்‌ தெத்தான்றும்‌ நிற்றல்‌ அல்லது இற 
த்தலில்லை, (எ-று). 


பாவத்தான்‌ வந்த பிறன்பொருளைப்‌ பகுத்‌ கண்ணின்‌, அறம்‌ பொரு 
ரூடையான்‌ மேலும்‌ பாவம்‌ தன்மேலுமாய்‌ நின்று வழியெஞ்சுமா கலின்‌ 
“பழியஞ்சி' என்றார்‌. 1 வாழ்வான துடைமை வாழ்க்கைமே லேற்றப்‌ 
பட்ட அ. 

கதேனி:-—(இ-ஸ்‌). (பொருள்‌ சம்பாஇக்கும்போது) பழி - பாவத்‌ 
திற்கு, அஞ்சி - பயப்பட்டுச்‌ (சம்பாதிச்‌.ஐ), பாத்‌ த-(அப்பொருளை இயல்‌ 
புடையஊவர்‌ முதலிய ர்‌ ப இன்மர்களுக்கும்‌) பங்கிட்டு, ஊண்‌-( தான்‌) உண்‌ 
ஊதலை, வாழ்க்கை - (ஒருவன த) இல்வாழ்க்கையான து. உடை த்தாயின்‌ - 
உடையதானால்‌, வழி - (௮வனது) சந்ததியானது (உலகத்தில்‌), எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ - எர்காளும்‌ (சிற்பதல்லாமல்‌), எஞ்சல்‌ - இறத்தல்‌, இல்‌ - 
இல்லை, (௭-௫), 


1 வாழ்வானது உடைமை பகுத்துண்டல்‌. அஃதவன அ வாழ்க்கை 
யின்மேலேற்றி (உடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை என்று கூறப்பட்டது. இஃது 
உடையான அ ஒருடைமையை அவனது மற்ரோருடைமையின்மே லேற்‌ 


_ ஜிக்‌ கூறிய -பசாரவழச்சாம்‌. 


ர்‌ பிரமசாரி, வானப்பிரஸ்சன்‌, சன்னியாசி, அறக்தார்‌, அவ்வா தவர்‌, 
இறந்தார்‌, பிதிர்‌, பெய்வம்‌, விரு£ இனர்‌, சுற்றத்தாரென்னும்‌ பதின்மர்‌, 
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பழியென்பது பழிப்பிற்‌ சேதுவாகய பாவச்இற்காசலின்‌ சாரியவாகு 
பெயராம்‌. பாவத்தால்‌ வந்த பிறன்பொருளைப்‌ பங்கிட்டுண்டால்‌, அறமான 
அ பொருளுடையான்‌ மேலும்‌ பாவமான அ தன்மேலுமாய்‌ நின்று சந்ததி 
குறையுமாதலால்‌ *பழியஞ்சி' என்றார்‌. வாழ்வானது பழியஞ்ரிப்‌ பகுத்‌ 
அண்டலாகிய உடைமை வாழ்க்கையின்மேல்‌ எற்றப்பட்ட அ. 


(க-து). பாவத்‌ இற்குப்‌ பயந்து பொருளைக்‌ தேடிப்‌ பிரமசாரி 
முதலியோர்க்குப்‌ பங்கட்‌ ண்னுகின்றவனது சந்தஇ யானு 
கூறைதலில்லை யென்பது. 


g. His descendants shall never fail who, living in the domes- 
tic state, fears vice in the acquisition of property and shares 
his food with others. 


[AE 


௫. அன்பு மறனு முடைத்தாமி னில்வாழ்க்கை 
பண்பும்‌ பயனு மது. 

டரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ இல்வாழ்க்கை தன்துணைவிமேற்‌ சேய்‌ 
யத்ததும்‌ அன்பினையும்‌ பிறர்க்குப்‌ பதத்துண்ட லாகிய அறத்தினையும்‌ 
உடைத்தாயின்‌, அவ்வுடைமை அதற்குப்‌ பண்பும்‌ பயனுமாம்‌, (எ-று), 

% மிரனிறை, இல்லாட்கும்‌ கணவற்கும்‌ கெஞ்சொன்றாகாவழி இல்‌ 

லறங்‌ கடைபோகாமையின்‌, அன்புடைமை பண்பாயிழ்‌று அறனுடைமை 

பயனாயிற்று. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இன்னிலையி னின்றான்‌ அறஞ்‌ 
செய்யுமாறு கூறப்பட்டது. 

தெளி (இ-ள்‌). இல்வாழ்க்கை - (ஒருவன ௮) இல்வாழ்க்கையான 
அ, அன்பும்‌ - (தன்மனையாளிட த அச்‌ செய்யத்தகும்‌) அன்பினையும்‌, அற 
னும்‌- (பிறர்க்குப்‌ பகுத்துண்ணுதலாயெ) அறத்தினையும்‌, உடை த்தாயின்‌- 
உடையதானால்‌, அது - அவ்வுடைமையான அ (அவ்வில்‌ வாழ்க்கைக்கு), 
பண்பும்‌ - குணமும்‌, பயனும்‌ - பிரயோசனமும்‌ ஆம்‌, (எ-று). 

மனையாளுக்கும்‌ கணவனுக்கும்‌ மனவொருமை இல்லாதபோது இல்‌ 
லறம்‌ முடிவு பெரு தாகையால்‌, இல்வாழ்க்கைக்கு அன்புடைமை பண்பா 
யிற்று; அறனுடைமை பயனா யிற்று. அன்பையும்‌ அறனையும்‌ முன்வைத்த 
வொழுங்கன்படி அவற்றோடு சம்பந்தமுள்ள பண்பையும்‌ பயனையும்‌ 
வைத்தலால்‌ இது முறை மிர னிறையணி., அன்பு பண்பும்‌, அறன்‌ பயனு 
மாம்‌. இதுவும்‌ வாழ்வான அ அன்பும்‌ அறனுமாகிய உடைமையை அவ 
னது பப வ பயக்‌ லேற்றிக்‌ கூறிய உபசாரவழக்காம்‌. இவைமான் று 
பட்டாலும்‌ இல்வாழ்வோன்‌ அறஞ்செய்யுமாற: சொல்லப்பட்ட ௮. 


2 நிரனிறையாவ்‌ அ வரிசையாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்களுக்குக்‌ 
சம்பந்த முள்ளவற்றை யம்‌ முறையே சொல்லுதல்‌. 


60. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. : 


(க-து). ஒருவ னில்வாழ்க்கை அன்பையு மறதகையுமுடைய 
தாயி னவ்வுடைமையானது அதற்குக்‌ குணமும்‌ பிரயோசனமு 
மா மென்பது. 


5. 11 the married life possess love and virtue, these will be 
both its duty and reward. 


மி 


௪. அறத்தாற்றி னில்வாழ்க்கை யாற்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌ 
போய்ப்‌ பேறுவ தேவன்‌. 
பரி.--(இ-௭). ஒருவன்‌ இல்வாழ்க்கையை அறத்தின்‌ வழியே சே 
லுத்துவனுயின்‌, அவன்‌ அதந்தப்‌ புறமாகிய நேறியிந்போயப்‌ பெறும்‌ 
பயன்‌ யாது, (எ-று). 


அறத்தாறென்பது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்துண்டலும்‌ அன்புடைமையு 
மென 4 மேற்சொல்விய ஆஅ. ர்‌ புறத்தானு - இல்லைவிட்டு வனத்அுச்‌ 
செல்லுநிலை. 8 அர்கிலையின்‌ இது பயனுடைத்‌ தென்பார்‌ “போழய்ப்‌ 
பெறுவதெவன்‌” என்றார்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) இல்வாழ்க்கை-இல்வாழ்க்கையை, அறத்‌ 
தாற்றின்‌ - தருமத்தின்வழியே, ஆற்றின்‌ - செலுத்துவானாயின்‌, புறத்தாற்‌ 
நில்‌ - (அவன்‌ அவ்வில்வாழ்ச்சைக்குப்‌) புறமாயெவழியில்‌, போய்‌-சென்‌ அ, 
பெறுவ து-பெறும்பயன்‌, எவன்‌ - யா, (இல்லை யென்றபடி), (௭-௮). 


தருமத்தின்வழி யென்பது பழியஞ்சிப்‌ பகுதீதுண்ணுதலும்‌ அன்‌ 
படைமையுமென முன்சொல்லிய வழியாம்‌. புறத்தானு - மனையைவிட்டு 
வனத்திற்செல்லும்‌ நிலை, அந்கிலைதரும்‌ மறுமைப்பயன்‌ போன்று இவ்‌ 
வில்வாழ்க்கைநிலை மறுமைப்பயன்‌ தரு சலுடைய தென்பார்‌ ‘போய்ப்‌ 
பெறுவதெவன்‌? என்றார்‌. 


வஅ குறளிலுங்‌ கூறிய. 


ர்‌ புறத்தானு - வானப்பிரஸ்தஙிலை. இத “விரசானுஷ்டான முள்ள 
துவிஜன்‌ இவ்வாறு இருகஸ்‌தாசெமத்‌ திவிருந்‌த பஙீசு,த்தனா யிர்‌ இரியங்களை 
யடச்சச்கொண்டு வானப்பிரஸ்தா ரெமத்தை யடைந்து தபோவனத்தில்‌ 
வரிக்கவேண்டும்‌”” என்பது மனுதரும சாஸ்திரம்‌. 


$ வானப்‌ பிரஸ்‌,சனுக்கு மறுமைப்பயன்‌ மனுதரும சாஸ்திரம்‌ * இங்‌ 
ஙனங்‌ கூறிவந்த மகாமுனி, விரதங்களுள்‌ எதையாவது அனுஷ்டி ச்‌ அத்‌ 
தீன்‌ சரீரத்தை விவெனாயின்‌, அவன்‌ பயம்‌ அக்கமென்னு மிவையின்‌ திப்‌ 
பிரமலோகத்‌ இற்‌ பரமசுகத்தை யடைவன்‌?' என்று கூறவதறிக, 
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(க-து). ஒருவன்‌ இல்வாழ்க்கையைதஜ்‌ கருமவழியாக ஈடத்து 
வானாயின்‌, அவன்‌ அறவறத்‌ திற்போய்ப்‌ பெறும்பயன்‌ ஒன்அமில்‌ 
லை என்பது. 

6. What will he who lives virtuously in the domestic state 
gain by going into the other ascetic state? 
| 
௭. இயல்பினா னில்வாழ்க்கை வாழ்பவ னேன்பான்‌ 
முயல்வாரு ளேல்லாந்‌ தலை ச 
பரி.--(இ-ள்‌). இல்வாழ்கீகைக்கணின்று அதற்தரிய இயல்போடு 
கூடி வாழ்பவனேன்று சோல்லப்படூவான்‌ ர புலன்களை விட பூயல்வா 
ரெல்லாநள்ளம்‌ மிக்கவள்‌; (எ-று). 

மற்ற த்‌ துறந்தவர்‌ விட்டமையின்‌, முயல்வாரென்ற அ மூன்றாநிலையி 
னின்றாரை. அம்கிலைதான்‌ பலவகைப்படுதலின்‌ “முயல்வாருளெல்லாம்‌” 
எனவும்‌, முயலாதுவைத்துப்‌ பயனெய்‌துதலின்‌ தலை” எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌), இல்வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையில்‌ நின்று, இயல்பி 
னான்‌ - (அவ்வில்வாழ்க்கைக்‌ குரிய) இயல்போடு கூடி, வாழ்பவ னென்பா 
ன்‌ - வாழ்பவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, முயல்வாருளெல்லாம்‌ - (ஐம்‌ 
புலன்களைவிட) முயற்சி செய்வா ரெல்லாருள்ளும்‌, தலை - மேம்பட்டவனா 
வான்‌, (எ-று), ்‌ 

முற்றத்‌ துறந்தவரா சக்கியாசகள்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ விட்டமை 
யால்‌, முயல்வாரென்றது வனத்திலே தவஞ்செய்வோ. ராகிய வானப்பிரஸ்‌ 
தரை. அவ்வானப்பிரஸ்தாரெமம்‌ பலவகைப்பட்டி ருத்தவின்‌ “முயல்‌ வாரு 
ளெல்லாம்‌” எனவும்‌, இல்வாழ்வோன்‌ அம்முயற்சி செய்யாமலே பயனைப்‌ 
பெறுதவினால்‌ £தலை? எனவும்‌ கூறினர்‌. 

3 றக்‌ த்‌ ௫ வியல்போடு கூடி. யில்‌ 

(க-து). இல்வாழ்க்கைக குரிய தருமவியல்‌2பா டி. 
லறத்தில்‌ வாழ்பவன்‌ தவஞ்செய்வா ரெல்லாருளளுக்‌ தலையாவா 
னென்பலது. 

7. Among all those who perform penance for future hap- 
piness he is greatest who lives well in the household state. 
EE 
௮: ஆற்றி னொழிக்கி யறனிழுக்கா வில்வாக்கை 
நோற்பாரி னோன்மை யுடைத்து. 

பரி-—(இ-ஸ்‌). தவத்‌ செய்வாரையுந்‌ தத்த நேறியின்கண்‌ ஒழகப்‌ 
பண்ணித்‌ தானுந்‌ தன்னறத்திற்‌ றவறத இல்வாழ்க்கை அத்தவத்சேய்‌ 
வார்‌ நிலையினும்‌ போறையுடைத்து, (எ-று). 


௩ 
rrr 


ர்‌ புலன்களைவிட - இம்‌, திரிய நிகிரகஞ்செய்ய, 


62 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பசி முதலிய இடையூறு ரீக்சலின்‌ :அ.ற்தினொழுக்கி' என்ருர்‌. 
கோத்பா ரென்பதாகுபெயர்‌. கோறஜ்பார்‌ நிலைக்கு அவர்தம்மையுற்ற கோய 
ல்லது இல்வாழ்வார்‌ சிலைபோற்‌ பிறசையுற்ற நோயும்‌ * பொறுத்தல்‌ 
இன்மையின்‌ (கோற்பாரி னோன்மை யுடைத்து' என்றார்‌. 

தெளி. (இ-ள்‌). (சவஞ்‌ சேய்‌வாரையும்‌) ஆற்றின்‌ - (,சதீசமத) 
வழியிலே, ஒழுக்கி - ஈடத்தி, அறன்‌ - (சானுக்தன்‌) அறத்தினின்‌ அம்‌, 
இழுக்காத-தவறா த; இல்வாழ்க்கை - இல்வாட்க்கையான அ, கொற்பாரின்‌ - 
அத்தவஞ்செய்வார அ நிலையினும்‌, கோன்‌மை-பொதமையை, உடைத்‌ அ - 
உடையதரம்‌, (எ-று), 


(தவத்‌ இனர்க்குப்‌) பி. முதலாய இடையூற்றைச்‌ தீர்த்தலால்‌ “ஆற்றி 
னொழுக்க' என்றார்‌. கொற்பா ரென்பது அவர துமிலையை உணர்ச சலால்‌ 
பொருளாகுபெயர்‌, தவஞ்செய்வா 1 அ நிலைக்கு அவர்‌ தம்மையடைந்த கோ 
யைப்‌ பொறுத்தல்‌ அல்லது இல்வாழ்வார்‌ மில்போல்‌ பிறரையடைக்த 
கோயையும்‌ பொறுத்த லில்லாமையால்‌ 'கோற்பாரி னோன்மை யுடைச் து! 
என்றார்‌. (இடையூறு - சடை). | 

(க-து). தவத்தோரைக்‌ தவவழியினடத்‌ இக்‌ கானுக்கவமுத 

, வனது இல்வாம்க்கையானது தவஞ்செய்வோரது கிலையினும்‌ 
மேன்மையுடைய தென்பது. 

8. The householder who, not swerving from virtue, helps 

- the ascetic in his way, endures more than those who endure 


penance. 


' ௯: அறனேனப்‌ பட்டதே யில்வாழ்க்கை யஃதும்‌ 
பிறன்பழிப்ப.தில்லாயி னன்று. 


_ பரி.--(இ-ன்‌). இநவகை யறத்தினும்‌ நூல்களான்‌ அறனென்று 
சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட தில்வாழ்க்கையே ; ஏனைத்‌ துறவறமோ 
எனின்‌, அதுவும்‌ பிறனுற்‌ பழிக்கப்‌ படுவதில்லையாயின்‌ அவ்வில்வாழ்க 
கையோ டொநதன்மைத்தாக, நன்று, (எ-று). 

காரம்‌ பிறிமிலைக்கண்‌.வந்த து; இதனாற்‌ பிரிக்கப்பட்டது தறவறமா 
கவின்‌, ௮ஃதென்னுஞ்‌.சுட்டுப்பெயர்‌ அதன்மேனின்றது. பிறன்‌ பழிப்ப 


ப வவ கயாமுக்‌. 


1 பொறுத்தல்‌ - மருக்‌துழு,சலியன கொடுது நீக்குதல்‌. 
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தென்று ர்‌ கூடா வொழுக்கத்தை. 1 துறவறம்‌ மன த்தையும்‌ பொறிகளை 
யும்‌ ஒஜத்தடக்க வல்ல அருமை யுடைத்தாய வழியே, அவற்றை ஒறுக்க 
வேண்டாத ஐம்புல வின்பங்க ளாசத்துய்க்கு மேன்மை யுடைய வில்லா 
ழ்ச்கையோடு அதமென வொருங்கெண்ணப்பவெ தென்றவா ரூயிற்று. 


இவை நான்கு பாட்டனும்‌ இன்னிலையே பயனுடைச்சென இதன்‌ 
சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட த. £ 


தேளி.--(இ-ள்‌). (இருவகை யறத்திலும்‌) அறனெனப்பட்ட அ - 
(நூல்களால்‌) அறனென்று இறப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, இல்வாழ்க்‌ 
கைமே—, (மற்றைத்‌ அறவறமோ வெனின்‌), அஃதும்‌ - அத்துறவறமும்‌, 
பிறன்பழிப்பது-பிறனா த்பறுக்கப்படுவ அ, இல்லாயின்‌ - இல்லா இருந்தால்‌, 
ஈன்று-(௮ல்‌ வில்வாழ்க்கையோடு ஒரு சன்மையதாக) நன்றாம்‌. (௭-௮). 


பிரித்துக்கூட்டிய ஏகாரம்‌ பிரிநிலைப்‌ பொருளஅ, இவ்வேகாரத்தால்‌. 
(இல்லறத்தினின்‌ அம்‌) பிரிக்கப்பட்டது அறவற மாதலால்‌ ௮ஃதென்னுஞ்‌ 
சுட்டுப்‌ பெயர்‌ ௮த்துறவறக்தின்மேல்‌ நின்றது, பிறன்பழிப்ப சென்றது 
கூடாவொழுக்கத்தை. அறிவறம்‌ மணத்தையும்‌ இந்திரியங்களையும்‌ வரு 
சதியடக்கவல்ல அருமையுடைய சாயவிட சீதே, அம்மன ச்தையும்‌இக்‌ திரி 
யங்களையும்‌ வருத்தியடக்க வேண்டா அ ஐம்புல வின்பங்களையும்‌ நிரம்ப 
வனுபவிக்கும்‌ மேம்பாடுடைய இல்வாழ்க்கையுடன்‌ அறமென்ற ஒன்றாக 
வெண்ணப்பவெதஅ என்‌ றவாரறாயிற்று. ஐம்புல வின்பம்‌ - சப்தப்‌ பரிசா தி 
ஐந்து விஷயங்களின்‌ வாயிலாக வருஞ்‌ சுகம்‌, 6 

இவை நான்குபாட்டாலும்‌ இல்லறமே பயனுடையகென்று இசன்‌ 
சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து), அறவறம்‌ பிறர்‌ பழித்தற்கிடமின்றி யிருக்குமாயின்‌' 
அறனெண்று கொல்லப்பட்ட இல்வாழ்க்கையுடன்‌ ஒரு தன்மைய 
தாகச்‌ சிறப்புடையதாம்‌ என்பது. (௯) 
9. The marriage-state is truly called virtue The other 
(ascetic) state is also good, if others do not reproach it (for 
the vices of those who profess it). 


=== 


ர கூடாவொழுக்கமென்னு மிக்‌ நூலின்‌ அதிகாரத்தைப்பார்க்க, 

1 அறவறத்தில்‌ மனத்தையு மிந்திரியங்களையு மடக்க வேண்டிய 
வருக்தமிருத்தசலால்‌ ௮௮ முற்றுப்‌ பெறுவது அரி; இல்லறத்திலே அவ்‌ 
வருத்தமில்லாமையால்‌ இது மூற்றுப்பெறுவது எளிது. அவல்வாறிருத்த 
லால்‌ அத்தன்மையதசாய துறவறம்‌ தவறின்றி நடைபெறும்‌ போது இல்‌ 
லறத்துடன்‌ சேர்த்து எண்ணப்பவெதாகின்ற செண்பதாம்‌, 
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௧௦. ஏ வையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையுக்‌ 
தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படம்‌. 

பரி.--(௫இ-ள்‌). இல்லறத்தோடு கூடி வாழமியல்பினல்‌ வையத்‌ 
தின்கண்‌ வாழ்பவன்‌ வையத்தானே எனினும்‌ வானின்கண்‌ உறையும்‌ 
தேவநளோநவனக வைத்து நன்த மதிக்கப்படும்‌, (எ-று). 

பின்றேவனாய்‌ அல்வறப்பய னுகர்த லொருதலை யாகலின்‌ “தெய்வத்‌ 
தள்‌ வைக்கப்படும்‌? என்றார்‌. இதனான்‌ இன்னிலையது மதுமைப்பயண்‌ 
கூறப்பட்டது, இம்மைப்பயன்‌ புகழ்‌. அதனையிறுதிக்கட்‌ கூறுப. 

தெளி.--(இ-ள்‌). வாழ்வாங்கு - (இல்லறத்தோடு கூடி) வாழுமியல்‌ 
பினால்‌, வையத்‌ தள்‌-மண்ணுலகசீ அள்‌, வாழ்பவன்‌”, (மண்ணுலகத்தானே 
யாயினும்‌), வானுறையும்‌ - விண்ணுலகத்தி லிருக்கின்ற, தெய்வத்துள்‌ - 
தேவருள்‌, வைக்கப்படும்‌ - (ஒருவனாக) வைத்து (ஈன்றாக) மதிக்கப்பட 
வான்‌, (௭-௮). 

(வையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ இறர்ச)பின்பு சேவனாய்ப்பிறந்து 
அவ்வறஃ்பயனாயெ சுகத்தை அனுபவித்தல்‌ நிச்-யமாசலின்‌ “தெய்வத்‌ துள்‌ 
வைக்கப்படும்‌' என்றார்‌. இதனால்‌ இல்லறத்தின்‌ மறுமைப்பயன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட த. இம்மைப்பயன்புகழ்‌. அதை இறதியி(புகழதிகாரத்‌தி)ற்‌ கூறுவர்‌. 


(க-து). இல்லறத்‌ தள்‌ வழுவாது வாழ்பவன்‌ தெய்வத்‌ அ 
ளொருவனாக வைத்து மதிக்கப்படுவா னென்பஅ. 
10. He who on earth has lived inthe conjugal state as he 
should live, will be placed among the gods who dwell jin 
heaven. 


2D ஜட 


இரண்டாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
வாழ்க்கைத்துணை நலம்‌ he Dirtue of Wife. 
பரி—௮ஃதாவது அவ்‌ வில்வாழ்க்கைக்தத்‌ துணையாகிய டஃ 
லாளது நன்மை. ௮திகார ழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கம்‌. 
தெளி அஃதாவது அவ்வில்வாழ்க்கைக்குத்‌ அணையாகிய மனையா 
ளது நன்மையாம்‌, அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனாலேயே விளங்கும்‌. 
ப 


ட. அவ AANA 
EEE IETS NNT ~ க திதி த்க்‌ சவவ ச 


ஏ “இம்மையிற்‌ சுகத்தையும்‌, மறுமையிற்‌ சாஸ்வதமான புண்ணிய 
லோகத்தையும்‌ எவனடைய விரும்புகின்றுனோ அவன்‌ இருகஸ்தாசிரமச்‌ 
தை முயற்சியோடு காப்பாற்றல்‌ வேண்டும்‌”? என்பதுமனுசரு£சாஸ்‌ இமம்‌. 
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க. .மனைத்தக்க மாண்புடைய ளாகித்தற்‌ கொண்டான்‌ 
வளத்தக்காள்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணை. 

ப(இ-ஸ்‌). மனையறத்திற்துத்தக்க நற்தண நற்செய்நைகளை 
புடையளாய்த்‌ தன்னைத்‌ கொண்டவனது வநுவாய்க்தத்தக்க வாழ்க்‌ 
கையை யுடையான்‌ அதற்குத்‌ துணை, (எ-று). 

நற்குணங்களாவன:—அறந்தசார்ப்பேணலும்‌, விருக்தயர்‌ கலும்‌, வறி 
யார்மாட்‌ டருளுடைமையு முதலாயின. ஈற்செய்கைகளாவன- வாழ்க்‌ 
சைக்குவேண்டும்‌ பொருள்களறிக்து கடைப்பிடி த்சலும்‌, அட்டிற்றொழில்‌ 
வன்மையும்‌, & ஒப்புரவு செய்தலு முதலாயின. வரறாவாய்க்குத்தக்க வாழ்க்‌ 
கையாவ அ முதலையறிந்‌ சதற்யைய வழித்தல்‌. இதனான்‌ ர்‌ இவ்விரண்டு 
நன்மையுஞ்‌ சிறக்தன வென்ப௮ கூறப்பட்ட அ, 

தேளி.--(இ-ள்‌). மனைத்தக்க - இல்லறத்திற்குத்தக்க, மாண்புடைய 
ளா - நற்குண நற்செய்கைகளை யுடையவளா,, சற்கொண்டான்‌ - தன்‌ 
னைக்சொண்ட கணவனது, வளச்சக்காள்‌ - வரவுக்குத்‌ சக்க வாழ்க்கை 
யை யுடையவள்‌, வாழ்க்கை - அங்வில்லற வாழ்க்கைக்கு, துணை - துணை 
யாவாள, (௭-௮). 

நற்குணங்களாவன :-—அறக்தவரை யுபசரித்தலும்‌,விருக்‌ இனரை யுண்‌ 
பித்தலும்‌, வறியவரிடத்து ௮ருருடைமையும்‌ முதலானவையாம்‌. ஈற்செய்‌ 
கைகளாவன :-—.இல்வாழ்க்கைக்குவேண்டும்‌ பொருள்களறிக்து காப்பாற்றி 
வைத்தலும்‌, உணவுகளைச்‌ சுவைப்படச்‌ சமைத்சுற்றொழில்‌ வல்லமையும்‌, 
உபகாரஞ்செய்கலும்‌ மு,சலானவையாம்‌. வருவாய்க்குத்தக்க வாழ்க்கை 
யாவ (பொருளின்‌) முதலையறிஈ்து அஎற்துத்‌ தக்கபடி செலவுசெய்தல்‌. 
இதனால்‌ இவ்விரண்டு நன்மைகளும்‌ இறக்கனவென்பது சொல்லப்பட்ட த, 

(௧-௧). கற்குண நற்செய்கை யுடையவளாய்த்‌ தனன கணவ 
ன.அ வரவுச்குத்‌ தக்கவாறு செலவுசெய்பவள்‌ இல்வாழ்க்கைக்‌ 
குன்‌ அணையாவா சளென்பனு. 


1. She who has the excellence of home virtues, and can 
prudently expend the property within the means of her hus- 
band, is a help in the domestic state. 
coll 
௨. மனைமாட்சி யில்லாள்க ணில்லாயின்‌ வாழ்க்கை 
யெனைமாட்சித்‌ தாயினு மில்‌. 
ப. (இ-ள்‌). மனையறத்திந்தத்‌ தக்க நற்குண நற்சேய்கைகள்‌ 


% ஒப்புரவுசெய்தல்‌ - உலகநடையையறிர்து அதற்குதீதக ந௩டக்சல்‌, 
ய்‌ மனை தீதக்க மாண்புடையளா தல்‌, சுற்கொண்டான்வள்‌ ததக்காளாத 
லென்னு மிரண்டு நன்மையும்‌. 
0 
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ஒருவனில்லாளிடத்‌ தில்லையாயின்‌, அவ்வில்வாழ்க்கை சேலவத்தான்‌ 
எத்துணை மாட்சிமையுடைத்தாயினும்‌ ௮ஃ துடைத்தன்று, (எ-று). 
“இல்‌” என்ளூர்‌; பயன்படாமையின்‌. 
தேளி.--(இ-ள்‌). மனைமாட்சி - இல்லறத்திற்குத்‌ தகுந்த நற்குண 
நற்செய்சைகள்‌, இல்லாள்கண்‌ - (ஒருவன த) மனையாளிட த்தில்‌, இல்லா 
யின்‌ - இல்லையானால்‌, வாழ்க்கை - அவ்வில்வாழ்க்கையான அ, எனைமாட்‌ 
இத்தரயினும்‌ - (செல்வத்தால்‌) எவ்வளவு பெருமையை உடையதாயினும்‌, 
இல்‌ - (௮ப்பெருமையை) உடையதன்று, (௪- ௮). 
( அவ்வாழ்க்கை அம்மளைவியால்‌)பயன்படுவதின்மையால்‌ 'இல்‌”என்றார்‌. 
(க-து). ஈற்குண நற்செய்கையுடைய மனையவ ளில்லாவிட 
த்து இல்வாழ்க்கை எவ்வளவு நெப்புடைத்தா யினும்‌ பயன்படுவ 
தில்லை என்பது, 
‘2, Ifthe wife be without domestic excellence, whatever 
(other) greatness (be possessed in) the conjugal state, it is 


nothing. 
1 


௩. இல்லதே னில்லவண்‌ மாண்பானா லுள்ளதே 
னில்லவண்‌ மாணாக்‌ கடை. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒநவனுக்‌ கில்லாள்‌ நற்தண நற்சேய்கைய ளாயி 
னக்கால்‌ இல்லாதது யாது? அவள்‌ அன்ன ளலலாக்கால்‌ உள்ளது 
யாது? (எ-று). 

1 மாண்பென்னுங்‌ குணத்தின்‌ பெயர்‌ குணியின்மே னின்றது, 

இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்டுவது இல்லா 
ளத மாட்கயே, பிறவல்ல என்பது கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவனுக்கு) இல்லவள்‌ - மனையாள்‌, மாண்பா 
னால்‌ - நற்குண நற்செய்கையை யுடையவளானால்‌, இல்லது - இல்லாத து, 


1 “பண்பென்பன அவற்றின்‌ (பண்பியின்‌) குணமாய்த்‌ தோன்றித்‌ 
தமக்கு வேறு குணமின்றி நிகழ்வன” என்றும்‌, “பண்பீயென்பன காட்‌ 
சிப்‌ பொருளும்‌ கரு ச்துப்பொருளுமாகிய இயங்கு திணையும்‌ நிலைச்‌ இணையு 
மாம்‌” என்றும்‌, குணகுணிகளினிலக்கணம்‌ தண்டியலங்காரவுரையிற்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. பண்பெனினும்‌ குணமெனணினும்‌ ஓக்கும்‌; பண்பியெனி 
னும்‌ குணீயெனினும்‌ ஓக்கும்‌, குணீயே இரவியமெனப்படும்‌. ஈண்டு 
மாண்பென்னும்‌ குணம்‌ அதனையுடைய குணியை (இல்லாளை) பண்பாகு 
பெயரா யுணர்த்‌ அதல்‌ பற்றி * மாண்டென்னும்‌ குணச்தின்பெயர்‌ குணி 
யின்‌ மேனின்றது' என்று கூறப்பட்டது. பிரயோகவீவேக நூலார்‌ இலக்‌ 
சுணை கூறுமிடத்து “(இல்லதெ னில்லவண்‌ மாண்பானால்‌, மாண்புடையா 
ளானால்‌, இது குணங்குணியான அ?! என்‌ றனர்‌, 
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என்‌ - யாது? இல்லவள்‌ - அம்மனையாள்‌, மாணாக்கடை - அந்நற்குண நற்‌ 
செய்கைகளுடையவளாகா திருந்தால்‌, உள்ளஅ-இருப்ப அ, என்‌-யாஅ! () 

மாண்பென்னுங்‌ குணத்தின்‌ பெயர்‌ ௮தனையுடையவளுக்‌ காயித்து. 

இவ்விரண்டுபாட்டாலும்‌ இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்டுவது மனையாளது 
கற்குண ஈற்செய்கையே, மற்றவையல்லவென்பஅ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). மனையவள்‌ கற்குண நற்செய்கை யுடையவளாயின்‌ 
இல்லாத பொருள்‌ யாது மில்லை; அவள்‌ அவை யில்லாதவளாயின்‌ 
உள்ளபொருள்‌ யாது மில்லை என்பன. 
3: If his wife be eminent (in virtue) what does (that man) 
not possess ? If she be without excellence what does (he) 
possess ? 

- அஃ] 22௨ 
௪. பெண்ணிற்‌ பெருந்தக்க யாவுள கற்பென்னும்‌ 
திண்மையுண்‌ டாகப்‌ பெறின்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). ஒருவனேய்தும்‌ பொருள்களுள்‌ இல்லாளின்‌ மேம்‌ 
பட்ட போருள்கள்‌ யாவையுள? அவண்மாட்டூக்‌ & கற்பேன்னுங்‌ கலங்‌ 
கா நிலைமை யுண்டாகப்‌ பெறின்‌, (எ-று). 

கற்புடையாள்போல அ௮றமுதலிய மூன்றற்கும்‌ ஏதுவாவன பிறவின்‌ 
மையின்‌ “யாவுள” என்றார்‌. இதனாற்‌ கற்புகலத்தஅறெப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌ அடையும்‌ பொருள்களுள்‌) பெண்ணின்‌ - 
மனையாளினும்‌, பெருந்தக்க-உயர்வாயெ பொருள்கள்‌, யா - எவை, உள - 
இருக்கின்‌ றன, கற்பென்னுக் திண்மை - (அவளிடத்த) கற்பென்னுங்‌ கல 
ங்கா நிலைமை, உண்டாகப்‌ பெறின்‌ - உண்டாயிருக்கப்‌ பெற்றால்‌, (௭-௮). 

கற்புடைய மனைவியைப்போல அறமுதலிய மூன்றற்கும்‌ ஏதுவாம்‌ 
பொருள்கள்‌ வேறில்லாமையின்‌ : யாவுள ? என்றார்‌. இதனால்‌ கற்புகலத்தி 
னது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. ்‌ 

(க-து). ஒருவன்‌ பெறும்‌ பொருள்களுள்‌ கற்புடைய மனைவி 
யினும்‌ மேம்பட்ட அ ஒன்று மில்லை என்பது. 


8 “£ கொண்டானிழ்‌ றந்த தெய்வம்‌ இன்றெனவும்‌ அவனை இன்‌ 
னவாறே வழிபகெ வெலனவும்‌ இருமு.த குரவர்கற்பித்தலானும்‌ அந்தணர்‌ 
திறத்துஞ்‌ சான்றோர்‌ சேயத்தும்‌ ஐயர்பாங்கனும்‌ அமார்ச்சுட்டியும்‌ ஒழு 
கும்‌ ஒழுக்கந்தலைமகன்‌ கற்பித்தலானும்‌ கற்பாயிற்று. இனித்‌ தலைவனுங்‌ 
களவின்கண்‌ ஓரையும்‌ நாளும்‌ தீதென்‌ அ அதனைத்‌ அறந்தொழுனொற்போ 
ல ஒழுகாது ஓத்தினுங்‌ கரணத்தினும்‌ யாத்த இறெப்பிலக்கணங்களைக்‌ தற்‌ 
பித்‌ தச்கொண்டு அறவறத்திற்‌ செல்லும்‌ துணையும்‌ இல்லற நிகழ்த்‌ அ தலிற்‌ 
கற்பாயிற்று??:--ஈச்சினார்க்கிணியர்‌. : 


2. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


4. What is more excellent than a wife, if she possess the 
stability of chastity ₹ 
டை ப ன்‌ 
௫. தெய்வந்‌ தொழாஅள்‌ கோழுநற்‌ ஏ ரொழுதேழுவாள்‌ 
பெய்யெனப்‌ பேய்யு மழை: 


பரி.--(இ-ள்‌) பிறதேய்வந்‌ தொழாது தன்‌ தெய்வமாகிய கோழ 
நனைத்‌ தொழாநின்று துயிலெழவாஸ பேய்யேன்று சொல்ல மழை 
பெய்யும்‌, (எ-று), 


செய்வர்‌ சொழுசற்கு மனந்தெளிவ அ துயிலெழுங்காலச்‌ சாகலின்‌ 
'இிதாழுதெழுலாள்‌' என்றார்‌. () தொழாமின்‌ றென்பத கொழுகசென ச்‌ 
இரிந்து நின்றது. தெய்வக்தா. னேவல்செய்யு மென்பதாம்‌. இதனாற்‌ கற்‌ 
புடையவளது ஆற்றல்‌ கூறப்பட்டது. 


தே.--(இ-ள்‌). தெய்வம்‌ - (பிற) தெய்வத்தை, தொழாஅள்‌ - வணங்‌ 
காளா, கொழு£ன்‌ - (,சன து தெய்வமாதிய) கணவளை, தொழு த-வணங்‌ 
காகின்று, : எழுவாள்‌ - (கித்‌இிரைவிட்டு) எழுக்‌ திருப்பவள்‌, பெய்யென - 
பெய்யென்று சொல்ல, மழை - மழையானது, பெய்யும்‌--, (௭-௮), 

கடவுளை வணங்குவதற்கு மனச்செஸிச்‌ திருப்பது அயிலெழுங்‌ கால 
தசீதிலாகலின்‌ * தொழுதெழுவாள்‌ £ என்றார்‌, தொழுதென்பது தொழா 
நின்தென்பதன்‌ விகாரம்‌ , தெய்வமும்‌ கற்புடையவளுக்கு ஏவல்‌ செய்யு 
மென்பதாம்‌. இசனால்‌ சத்புடையுளள ௮.௨ வல்லமை எ சாதில்ப் மனு 


ஏ தழுவ! என்பதற்குப்‌  ரிலம்கர்‌ க்‌ ன்றி 
தவான்‌. என்றுரை கூறியது அசம்பாவிதமாகும்‌; எழுந்து தொழு 
வாள்‌” எனப்பொருள்‌ படுத்தவேண்டும்‌; தொழாஙின்‌அ துயிலொழிதல்‌ 
கூடாது என்று கூறுவாருமுளர்‌. அயில்கூடுங்காலத்து எந்தஸ்மிரு இ 
(ீனைவு)அக்தக்கரணச்இல்‌ சம்ஸ்கா ரமா (வா சனை யா)கன்‌ ததோ அந்தஸ்பி 
ர.தி விழிக்குங்‌ காலத்துச்‌ சம்ஸ்கார வாயிலாக அவ்விழித்தலை முன்னா 
கக்கொண்டு வெளிப்பட்டு முன்பின்‌ என்பதின்றி நிகழுதல்‌ பிரசித்தமா 
யிருத்தலின்‌, ‘தொழுதெழுவாள்‌? என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ அனுபவ 
முதிர்ச்சி காரணமாகத்‌ * சொழாறின்று ஆயிலெழுவாள்‌' என்அரை கூறி 
யதை மறுத்துக்கூறியது அசம்பாவிதமா மென்க. மேலும்‌, இருக்கோவை 
யாரின்‌ “தஇனைவளங்காச்‌த?? என்னுஞ்‌ செய்யுளிலுள்ள “தொழுதெழு 
வார்‌” என்பதற்குப்‌ பேராசிரியர்‌ “தொழாஙீன்‌ அ அயிலெழுவார்‌” என்றும்‌, 
சொழுதெழுலார்‌ என்றது அயிலெழுங்காலத்தல்லஅ முன்னுணர்‌ வின்‌ 
மையான்‌ உணர்வுள்ள காலத்து மறவாது நினைவார்‌ என்றவாறு.!? என்‌ 
மம்‌ கூறியவாற்றானுமறிக. 


உரக 


() தொழாமின்றென்னும்‌ செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ 
தொழுதெனச்‌ செய்சென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சமாகத்‌ இரிந்து 
நின்றது. ஆகில்‌ - நிசழ்காலவிடைநிலை. 
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(க-து). பிறதெய்வத்தைவணங்கா அ கணவனைக்‌ தெய்வமாக 
வணங்கி யொழுகுகின்றவள சொல்‌ பிழைபவெதில்லை என்பது, 
5. She who does not worship God, but who on rising wor- 
ships her husband, if she say * Let it rain, ” it will rain. 

es 

௬. தற்காத்துத்‌ தற்கோண்டாற்‌ பேணித்‌ தகைசான்ற 

சோற்காத்துச்‌ சோர்விலாள்‌ பேண்‌. 

பரி-—(இ-ன). கற்பினின்றும்‌ வழவாமற்‌ றன்னைக்காத்துத்‌ தன்‌ 
னைக்‌ கொண்டவனையும்‌ உண்டிழதலியவற்றற்‌ பேணி % இருவர்மாட்டு 
நன்மை யமைந்த புகழ்‌ நீங்காமற்‌ காத்து மேற்சோலலிய நற்தண நற்‌ 
சேய்கைகளினுங்‌ கடைப்பிடி யுடையாளே.பேண்ணாவாள்‌, (எ-று). 

சன்மாட்டுப்‌ புகழாவது வாழுஷர்‌ கற்பாற்‌ றன்னைப்‌ புகழ்வது. 
சோர்வு - மறவி. இதனாற்‌ றற்புகழ்தற்‌ செப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). சற்காத்து - (கற்பினின்றும்‌ வழுவாமல்‌) சன்‌ 
னைக்‌ காப்பாற்றி, சம்சொண்டாற்பேணி-சன்னைச்கொண்ட கணவனையும்‌ 
(உண்டி முதலானவற்றால்‌) உபசரித்து, சகைசான்ற-(சம்மிருவரிடத்தும்‌) 
நன்மையமைகந்த, சொஜற்காத்து-புசகழை (நீங்காமற்‌) காப்பாற்றி, சோர்வி 
லாள்‌ - (முற்கூறிய நற்குண ஈற்செய்கைகளிலும்‌) உறுதியுடையவனே, 
பெண்‌ - பெண்ணாவாள்‌, (௪-2). 

சீன்னிடத்துப்‌ புகழமாவ ௮ (தான்‌)வாமும்‌ ஊரார்‌ கற்புடைமைபத்றிச்‌ 
தன்னைப்‌ புகமுதல்‌. சோர்வு - மறத்தல்‌. இதனால்‌ தன்னைப்‌ புசழ்தலின்‌ 
சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). சுற்பிற்றவருது தன்னைக்‌ காத்துக்‌ தன்கணவனையு 
முபசரிக்குங்‌ ர்த்தி யமைந்த நற்குண ஈற்செய்கை யுடையவளே 
மனைவியாவாள்‌ என்பது, 


6. She is a wife who unweariedly guards herself, takes 
care of her husband and perserves an unsullied fame, 
oll 
எ. ர்‌ சிறைகாக்குங்‌ காப்பேவன்‌ சேய்யு மகளிர்‌ 
நிறைகாக்குங்‌ காப்பே தலை. 


% இருவர்மாட்‌ நன்மை யமைந்த புகழாவது இவளைக்‌ கொள்ளுவ 
தற்கு இவன்‌ என்ன தவஞ்செய்தானோவெனக்‌ கொண்டவனையும்‌ கற்புடை 
மையைக்கண்டு அவன்‌ மனைவியையும்‌ அவர்கள்‌ வாழும்‌ ஊரார்புகழ்தலாம்‌. 

4 “ மாசர்கள்‌ தங்களைச்‌ தம்மேகாத்தல்வேண்டும்‌, அதுவே அவர்களு 
க்குச்சறந்த சாவலாகும்‌. இறக்‌ ச காவலரைவைதச்தப்‌ புறத்தேபோகவிடா ௫ 
வீட்டி.வியே நன்றாகக்‌ காத்தாலும்‌ அதனாலைவர்கள்‌ காக்கப்படுவ இல்லை? 
மறுதீருமசாஸ்‌ திரம்‌. 


10 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

ப.--(6-2்‌). மகளிரைத்‌ தலைவர்‌ சிறையாற்காக்தங்‌ காவ லேன்ன 
பயனை சீ சேய்யும்‌? அவர்‌ தமது நிறையாற்‌ காக்தங்‌ காவலே தலையாய 
காவல்‌, (எ-று), 


IL சிறைமதிலும்‌ வாயிற்காவலு முதலாயின, 8 நிறை பெஞ்சைக்‌ 
கற்புநெதியினிறுத்தல்‌. காவல்‌ இரண்டினும்‌ கிறைக்காவவில்வழி யேனைச்‌ 
சிறைக்காவலாற்‌ பயனில்லை யென்பார்‌ 'கிறைகாக்குங்‌ காப்பேதலை' என்‌ 
ஏர்‌; ஏகாரம்‌ பிரிகிலைக்கண்‌ வந்தது. இதனாற்‌ றற்காத்தற்‌ இறப்புக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

. தெளி-(இ-ள்‌). மகளிர்‌ - பெண்டிரை, (தலைவர்‌), றை - சிறையி 
னால, காக்கும்‌ - பாது காக்கும்‌. காப்பு - காவலான அ, எவன்‌ - என்னபிர 
யோசன த்தை, செய்யும்‌--, நிறை - (தமத) நிறையால்‌, காக்கும்‌ - (அவர்‌) 
பாஅகாக்கும்‌, காப்பே - காவலே, தலை - முதன்மையான காவல்‌, (எ-று). 


சிறை - மதிற்காவல்‌ வாயிற்காவல்‌ முதலானவை. நிறை-மனதைக்‌ 
கற்பின்வழியிலே நிறுத்தல்‌ சிறைக்காவல்‌ நிறைக்காவலேன்னு மிரண்டி 
லும்‌ நிறைக்காவல்‌ இல்லாத விடத்து மற்றைச்‌ சிறைக்‌ காவலால்‌ பயன்‌ 
இல்லை என்பார்‌ * நிறைகாக்குங்‌ காப்பேதலை ' என்றார்‌. காப்பே என்னும்‌ 
ஏகாரம்‌ பிரிகிலை. இதனால்‌ தற்காத்தலின ௮ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


பு (க-து). பெண்கள்‌ கற்பால்‌ தங்களைக்‌ காத்துக்‌ கொள்ளுங்‌ 
காவலே காவலாவதன்றி யேனையகாவல்‌ காவலாகா அ என்பது. 


7: What avails the guard of a prison 2 The chief guard of 
woman is her chastity. ப 
ன்‌ 0 ௮ 
௮. ஏ பெற்றாற்‌ பெறிற்பெறுவர்‌ பெண்டிர்‌ பெருஞ்சிறப்புப்‌ 
புத்தேளிர்‌ வாழு முலகு. 

பரி.--(௫-ள்‌). பேண்டிர்‌.தம்மை யெய்திய கணவனை வழிபடூதல்‌ 
பேறுவராயின்‌, புத்தேளிர்‌ வாழம்‌ உலகின்கண்‌ அவராந்‌ பேருஞ்‌ சிறப்‌ 
பினைப்‌ பேறுவர்‌, (எ-று). 

வழிபட தலென்பத சொல்லெச்சம்‌. இதனாற்‌ றற்கொண்டாற்பேணிய 
மகளிர்‌ புத்தேளிராற்‌ பேணப்படுவ ரென்ப கூறப்பட்டது. 


க “கவ கவ்கவசவ்சவசவ்கசவசவகல்‌ 


1 சிறையாவது சானினைத்தவா றொழுகுதலின்றிப்‌ பிறர்‌ நினைத்த 
வாறே யொழுகும்படி. காத்தல்‌. 
& “ நிறையெனப்‌ பவெது மறைபிற ரறியாமை””:_— கலித்தொகை. 
சி“ காப்பன காத்துக்‌ கடிவன கடி.க்து ஒழுகும்‌ ஒழுக்கும்‌” :_—ஈக்ீரர்‌. 
ஏ “ மாதர்கட்கு ஐம்பெரும்வேள்லி,உபவாசம்‌, விரதமுதலியன சதக்‌ 
தரமாகவில்லை; கணவனுக்குப்‌ பணிவிடை செய்வசனாலேயே சுவர்க்கத்‌ 
திற்‌ பெருமை யடை றார்கள்‌ ?':-—மஅசருமசாஸ்திரம்‌. 


இல்லறலியல்‌--௨ - வது வாழ்க்கைத்தணைகலம்‌. 71. 

தெளி.--(இ-ள்‌). பெண்டிர்‌ - மனைவியர்‌, பெற்றான்‌ - (சம்மைக்‌) 
கொண்டசணவனை, பெறின்‌ - (வணங்இியுபசரித்‌ சல்‌) பெறவராயின்‌, புத்‌ 
சேளிர்‌-தேவர்‌, வாழும்‌-வாம்வ த ற்ிட மாய, உலகு-உலகத்‌ இல்‌, பெருஞ்‌ 
ஜெப்பு--(அத்தேவராத்‌ செய்யப்படும்‌) பெரிய சிறப்பினை, பெறுவர்‌ - 
அடைவார்‌. (எ-று). 

வணங்‌இயுபசரிச்த லென்பது குறைந்து நின்றமையின்‌ ௮௫ சொல்‌ 
லெச்சமாம்‌. இதனால்‌ தன்னைக்கொண்ட கணவனைத்‌ தெய்வமாக வணல்‌ 
கும்‌ பெண்டிர்‌ மறுமையில்‌ தேவர்களால்‌ வணங்கப்பவெ சென்பது சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 

(க-து). கணவரைவணங்கும்மனை வியர்‌ மறுமையில்‌ தேவரால்‌ 
(சுவர்க்கத்‌ இல்‌) வணங்கப்படும்‌ பெருஞ்சிறப்படைவர்‌ என்பது. 
8. If women shew reverence to their husbands they will 
obtain great excellence in the world where the gods fiourish. 


IIE 


௯.  புகழ்புரிக்‌ தில்லிலோர்க்‌ கில்லை யிகழ்வார்முன்‌ 
னேறுபோற்‌ பீட நடை. 


பரி--(௫-ள்‌), புகழை விரும்பிய இல்லாளை யில்லாதார்க்‌ கில்லை, 
தம்மை யிகழ்ந்துரைக்தம்‌ பகைவர்ழன்‌ சிங்கவேறுபோல நடக்கும்‌ 
பெருமித நடை, (எ-று). 

புரிந்தவென்னும்‌ பெயசெச்சச்‌ தகரம்‌ விசாரத்தாற்றொச்ச.து. பெரு. 
மித மூடையாஞக்குச்‌ இங்கீவேறு நடையா 4 னுவமமாகலவின்‌ “ஏறுபோல்‌! 
என்றார்‌. இசனாற்றகைசான்‌ தசொற்காவாவழிப்ப்குற்றங்கூ றப்பட்ட அ. 

தேளி--(இ-ள்‌). புகழ்‌ - ர்த்தியை, புரிந்த - விரும்பிய, ல்‌ 
யாளை, இல்லோர்க்கு-இல்லாசவர்க்கு, இகழ்வார்முன்‌ - (தம்மை) அவமதித்‌ 
அப்பேசம்‌ பகைவர்முன்‌, ஏதறுபோல்‌-ஆண்‌ சிற்கம்போல, (கடக்கும்‌), பீடு 
நடை-கம்‌3ரமான௩டை, இல்லை - இல்லையாம்‌, (௭-௮). 


புரிக்தவென்னும்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ அகரவிற (விகுதி) செய்யுள்‌ விகா 
ரத்தால்‌ தொக்கது. சருக்குடையவனுக்கு ஆண்சிங்கம்‌ ௩டையினால்‌ உப 
மானமா தலால்‌ *ஏறுபோல்‌' என்றார்‌. இதனால்‌ மனையாள்‌ நன்மையமைந்த 
புகழைச்‌ காப்பாற்று தவிடத்துண்டாகுங்‌ குற்றம்சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧-௧). இர்த்தியை விரும்பிய மனைவியை யில்லாதவர்க்குத்‌ 
தமது பகைவர்முன்‌ மேம்பாடாகச்செல்லும்‌ ஈடையின்றாம்‌. 
9. The man ‘whose wife seeks not the praise (of ல்‌ 
cannot walk with lion-like stately step, before those who 
revile him. 


nn 
ல க த்‌ கா்‌ 


॥ இத புலிபோலப்‌ பரய்ந்தானென்பத போலத்‌ தொழிலுவமை. 


72 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


க்‌ மங்கல மென்ப மனைமாட்சி மற்றத 

னன்கல னன்மக்கட்‌ பேறு. 

பரி.--(௫-ள்‌). ஒரவற்த நன்மையென்று சோல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌ 
மனையாளது நற்தண நற்செய்கைகளை; அவைதமக்கு நல்ல அணிகல 
மென்று சொல்லுவம்‌ நல்ல புதல்வரைப்‌ பெறுதலை, (எ-று). 

அநிர்தோரென்பத எஞ்சிரின்ற அ. மறத்து - அசைநிலை. இசனால்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ துணைக்‌ சாவதோர்‌ அணிகலங்கூறி, வருகின்ற அதிகாரத் திற்‌ 
குத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்யப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (அ.திக்சோர்‌) மனை - மனையாளது, மாட்சி : ஈத்‌ 
குண ஈற்செய்கைகளை, மங்கலம்‌-(ஒருவனுக்கு) நன்மையாம்‌, என்ப-என்று 
சொல்லுவார்‌, நன்மக்கட்பேறு - நல்ல புஉல்வரைப்‌ பெறுதலை, அதன்‌- 
அர்நற்குண ஈற்செய்கைகளுக்கு, நன்கலன்‌ - ஈல்ல ஆபரணமாம்‌, (என்ப - 
என்று சொல்லுவார்‌), (௭-௮). 

அறிந்தோரென்ப த குறைக்‌.து நின்றமையின்‌ சொல்லெச்சம்‌, மற்னு- 
அசை. இதனால்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணைக்காவதோ ரணிகலஞ்‌ சொல்லி, அத 
னால்‌ பின்வருவதாதய ௮ திகாரத்திற்குத்‌ தோற்றுவாய்‌ (தொடக்கம்‌)செய்‌ 
யப்பட்ட த. 

(க-து), மனையாளது நற்குண நற்செய்கைகள்‌ அவள அ கண 
வனுக்கு நன்மையைத்‌ தருவனவாம்‌; அவள்‌ நல்லபுத்திரரைப்‌ 
பெறுதல்‌ அவற்றிற்‌ காபரணமாம்‌ என்பது. 

10. The excellence of a wife is the good of her husband: 
and good children are the jewels of that goodness. 
௮ ஜட 
மூன்றாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
புதல்வரைப்‌ பேறதல்‌-— taining Children. 

பரி ௮ஃதாவது 1. இநபிறப்பாளர்‌ மவரானும்‌, 11. இயல்பாக 

இறுந்கப்படூங்‌ கடன்‌ முன்றனுள்‌ 111 ழனிவர்‌ கடன்‌ கேள்வியானும்‌, 


க 


I வைக யவை வவ வகவைவகவகயயலை 


i இருபிறப்பாளராவார்‌ - முதற்பிறப்புத்‌ சாயினாலும்‌ இரண்டாம்‌ 
பிறப்பு உப௩யன சம்ஸ்காரத்தாலு முண்டாசப்பெற்ற அந்தண ரரசர்‌ 
வைசியர்‌, உபரயன சம்ஸ்காரம்‌ இரண்டாம்‌ பிறப்பென்பது ““திருமார்‌ 
பின்‌ மலர்மடர்தை திருக்கழு.ச்‌ இன்‌ மங்கலகா ணென்ன முச்நூற்‌, பெரு 
மார்பின்‌ வக்சொளிரப்‌ பிறப்பிரண்டா வதுபிறர்து சிறந்த பின்னர்‌” 
என்று கலிங்கத்‌ தப்பரணி கூறுவகாலுமறிக. இருபிஐப்பாள ரெனினும்‌ 
அவிஜரெனினு மொக்கும்‌. 

ரர, * மூன்று கடன்கழித்த பார்ப்பானும்‌ ” என்பது திரிககெம்‌. 

114. முனிவர்கடன்‌ கேள்வியா - (வேதாதச்தியயனத்தா) லும்‌, தேவர்‌ 
கடன்‌ வேள்வியா(யாகஞ்செய்வதா)லும்‌,சென்புலத்தார்கடன்புதல்வரைப்‌ 


இல்லறவியல்‌—௩ - வது புதல்வரைப்‌ பெறுதல்‌. 72 
தேவர்கடன்‌ வேள்வியானும்‌, தேன்புலத்தார்கடன்‌ புதல்வரைப்‌ பேறு 
தலானும்‌ அல்லது இறுக்க்ப்படரமையின்‌, 111 அக்கடவிறுத்தற்‌ போரு 
ட்ட நன்மக்களைப்‌ பெறுதல்‌, அதிகாரழறைமை மேலே பேறப்பட்ட து. 


தேளி.--௮& சாவ இருபிறப்பாளர்‌ மூவராலும்‌ தகுதியாகக்செலுத்‌ 
தப்படும்‌ கடன்‌ மூன்றனுள்‌, மூனிவர்கடன்‌ கேள்வியாலும்‌, தேவர்கடன்‌ 
வேள்வியாலும்‌, தென்புலத்தார்கடன்‌ புதல்வரைப்பெறுதலாலும்‌ ௮ல்லது 
செலுத்சப்படாமையால்‌, அக்கடன்‌ செலுத்துதற்பொருட்டு ஈல்லமச்களைப்‌ 
பெறுதலாம்‌. அதிகாரழுறைமை முன்னே பெறப்பட்டது. 
ஆடு [க 
க. பெறுமவற்றுள்‌ யாமறிவ தில்லை யறிவறிந்த 
மக்கட்பே றல்ல பிற. 


பரி.--(௫-ள்‌), ஒருவன்‌ பேறும்‌ 88 பேறுகளுள்‌ அறியவேண்டுவன 
அறிதற்தரிய மக்களைப்‌ பேறுதல்‌ அல்லது. பிறபேறுகளை யாமதிப்ப 
கில்லை, (எ-று). 

1 அறிவென்பஅ அ.றிதலைச்‌ செய்வதென அத்தொழின்மே னின்‌ 
2௮. காாணமாயெ $5 உரிமை காரியமாகிய அறிதலைப்‌ பயர்தேவிடு மாத 
லான்‌, அத்துணிவுபற்றி * அறிந்த ' என ர்‌ இறக்சகாலத்தாற்‌ கூறினார்‌. 

| “அறிவறிந்த! என்‌றதனான்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்‌ ணெழித்அ 
கின்றது. இதனாற்‌ புதல்வர்ப்பேற்றின த இெப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 


பெறுதலானும்‌ அல்லது இறக்கப்படாமையின்‌” என்பதன்‌ பொருள்‌ மன 
தரும சாஸ்திரம்‌ மூன்றா மத்தியாயத்தில்‌ * வேதாத்தி யயனத்தாலே 
ருஷிகளையும்‌, ஓமத்‌ தனாலே தேவர்களையும்‌,சிரொர்த த தீதினாலே பிதிர்க்களை 
யும்‌......இருப்‌தி செய்வித்தல்‌ வேண்டும்‌! என்று கூறுவதாலும்‌ நன்கு 
விளங்கும்‌, 

பர அக்கடனிஐத்தற்‌ பொருட்‌டெதென்புலத்தார்‌ (பிதிர்க்கள்‌) கடனை 
(ரொர்த்த முதலியன செய்து) செலுத்‌ அம்‌ நிமித்தம்‌, 

$8 புகழ்‌, கல்வி, ஆற்றல்‌, வெற்றி, நன்மக்கள்‌, பொன்‌, மெல்‌, நல்லூ 
ழ்‌, அகர்ச்‌ி, அறிவு, அழகு, பெருமை, இளமை, துணிவு, நோயின்மை, 
வாழ்நாளென்னும்‌ பதினாறு பேறுகளுள்‌. 

1 அதிவதென்றும்‌ பாடமுண்‌ 3, $ உரிமை - அறிவுடைமை, 

ர்‌ அறிதற்குரிய மக்களை *அறிந்தமச்கள்‌ என இறந்தகாலத்தாற் 
கூறியது அணிவுபற்றி வந்த காலவழுவமை இ. அணிவு-— தெளிவு. 

| மக்களென்னும்‌ பொதுப்பெயர்‌ அறிவறிந்த என்னுங்‌ குறிப்பால்‌ 

்‌ பெண்பாலை யொழித்து ஆண்பாலைச்‌ காட்டியது பற்றி £ ௮அறிவறிந்த' எண்‌ 
இதனான்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்ணொழித்து நின்றது” என்று கூறப்‌ 
பட்டது. இவ்வாறு வருதல்‌ ஒன்றொெழி பொதுச்சொல்‌ எனப்படும்‌, 
ஈண்டு மக்களென்னும்‌ பொதுப்பெயரில்‌ பெண்ணை யொழித்து ஆணைக்‌ 
கொண்டதற்கேது * அண்ணறி வுடையோர்‌ நூலொடு பழகனும்‌, பெண்‌ 
10 


74 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
௬ 
தேளி.--(இ-ள்‌). பெறுமல்ற்றள்‌--(ஒருவன்‌) பெறும்‌ பேறுகளுள்‌, 
அறிவறிந்த - அறியவேண்வெனவற்றை யறிதற்குரிய, மக்கட்பேறல்ல - 
புதல்வரைப்‌ பெறுதலல்லது, பிற - மற்றைப்பேறுகளை, யாம்‌—,அறிவ 
தில்லை - மதிப்ப தில்லை, (௪ -று). 


அறிவென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அறிதலைச்‌ செய்வதென அறிதலைச்‌ 
செய்யு மச்சொழிலின்மேல்‌ நின்றது. ௮றியவேண்டுவனவற்றை யறிதற் 
குக்‌ காரணமாகிய வுரிமை காரியமாகிய அவ்வறி தலை யுண்டாக்கயே விடு 
மாதலின்‌, அத்தணிவுபற்றி அறிந்த! என இறந்தகாலத்சாற்‌ சொல்லினார்‌. 
“அறிவறிந்த! என்றதனால்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்பாலை ஒழித்து 
ஆண்பாலைக்காட்டி நின்றது. இதனால்‌ புதல்வரைப்‌ பெறதலின அ தெப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). ஒருவன்‌ பெறும்‌ பேறுகளுள்‌ அறிய வேண்வென 
வற்றை யறிதற்குரிய மக்கட்பேற்றின்மேம்பட்ட பேறு இல்லை. 
1. Among all the benefits that may be acquired, we know 
no greater benefit than the acquisition of intelligent children” 


றவ]: |= 


௨. எழுபிறப்பும்‌ தீயவை தீண்டா பழிபிறங்காப்‌ 
பண்புடை மக்கட்‌ பெறின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌), வினைவயத்தாற்‌ பிறக்தம்‌ பிறப்பேமின்கண்ணும்‌ 
ஒறவனைத்‌ துன்பங்கள்‌ சேன்றடையா, பிறராற்‌ பழிக்கப்படாத நற்தண 
ங்களையுடைய புதல்வரைப்‌ பேறுவானாயின்‌, (எ-று). 

அவன்‌ தீவினை வளராது தேய்தற்குக்‌ காரணமாதிய நல்வினைகளைச்‌ 
செய்யும்‌ புதல்வரைப்பெறுவனாயின்‌ என்றவாளுயித்று. பிறப்பேழாவன :-- 
% “ஊர்வல பதினொன்றா மொன்பது மானுட, நீர்பறவை நாற்காலோர்‌ 
பப்பத்தாஞ்‌ - சீரிய, பர்தமாம்‌ தேவர்‌ பதினா லயன்படைச்ச, வந்தமில்‌ 


ee த த 


ண றி வென்பஅ பெரும்பேதை மைத்தே”? “பேதைமை யென்பது மாதர்க்‌ 


- கணிகலம்‌ ” என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாய்வரும்‌ பிரயோகங்களாம்‌. 


% இதன்பொருள்‌ ஊர்ந்து செல்லும்‌ பிராணிகளின்‌ பிறப்பின்‌ வகை 
ப.தினொன்‌ ஐ; மனிதப்பிறப்பின்‌ வகை யொன்பத; நீரில்வாழும்‌ பிராணி 
கள்‌ பறவைகள்‌ மிருகங்ளாயெ இவற்றின்‌ பிறப்பின்‌ வகை தனித்தனிப்‌ 
பத்துப்பச்து; இறப்புப்‌ பொரும்‌திய முறைமையினையுடைய தேவப்பிறப்‌ 
பின்‌ வகை பதினான்கு; பிரமனாற்‌ படைக்கப்பட்ட முடிவில்லாத சீமினை 
யுடைய நிலைத்‌ இணையின்‌ பிறப்பின்‌ வகை யிருபஅ என்பத, இங்குத்‌ சொ 
கையாகு மெண்பத்து நான்‌ இனையும்‌ எண்பத்து நான்கு இலட்ச மெனக்‌ 
கொள்க, என்னை? ''நரணிலநீர்‌ பைமுட்டை நால்வகை யோனிசரர்‌, மானு 
ட நீர்‌ வாழ்பறவை மாகிருமி-ஞானமிலா, மண்பட்ட தாவரமென்‌ நேழாய்‌ 
வரும்‌ பவ நூ, றெண்பத்தி னான்கா யிரம்‌” என்று கூறப்படுதலி னென்க. 


இல்லறவியல்‌--௩ - வது புதல்வரைப்‌ பேறுதல்‌, க 
” சந்தைதாயர்‌ தீவினை தேய்தற்பொருட்‌ டவரை 
நோக்கிப்‌ புதல்வர்‌ செய்யுக்‌ தான தருமங்கட்‌ கவர்‌ நற்குணங்‌ காரணமாக 
வின்‌, 1: பண்பென்னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ காறியத்தின்மேனின்‌ ௮. 
தெளி.--(இ-ள்‌). எழுபிறப்பும்‌_(வினைவசத்தினாற்‌ பிறக்கும்‌) பிறப்‌ 
பேழிலும்‌, தயவை - துன்பங்கள்‌, தண்டா - (சென்று ஒருவனை) அடை 
யாவாம்‌, பழிபிநங்கா - (பிறரால்‌) பழிக்கப்படாத, பண்புடை - ௩ற்குணங்‌ 
களையுடைய, மக்கட்பெறின்‌ - புதல்வரைப்‌ பெறுவானாயின்‌, (௭-ஐ). 


சீர்த்‌ தாவரகா லைக்அ. 


அவன்‌ திவினைபெருகாஅ குறைதஜ்குக்‌ காரணமாகிய ஈல்வினை 
களைச்‌ செய்யும்‌ புதல்வரைப்‌ பெறவானானால்‌ என்‌ றவாரறாயிற்று. பிறப்பே 
ழாவன:-— சேவர்‌, மக்கள்‌, விலங்கு, பறவை, ஊர்வன, நீர்வாழ்வன, தாவர 
மென்பனவாம்‌, இவற்றின்‌ யோணிபேசம்‌ எண்பச்‌ தினான்கு நாறாயிரமாம்‌. 
தம்கைதாய்கள அ தீவினை குறைக்‌ பொருட்டு அவரைக்‌ குறித்துப்‌ புதல்‌ 
வர்செய்யும்‌ சான தருமங்களுக்கு ௮௨௪௫ நற்குணம்‌ சாரணமாகலின்‌ பண்‌ 
பென்னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ தான தருமமென்னுங்காரியத்‌ ன்‌ மேல்கின்‌ ற ௮, 


(க-து). பழிக்கப்படாத நம்குணமுடைய புதல்வரைப்‌ பெறு 
பவன்‌ எழுவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ அன்பமடையான்‌ என்பது. 
2. The evils of the seven births shall not touch those who 
obtain children of a good disposition, and free from vice. 

டா 
௩. தம்பொரு ளேன்பதம்‌ மக்க ளவர்போரு 
டந்தம்‌ வினையான்‌ வரும்‌. 

பரி. (௫-ன). தம்புதல்வரைத்‌ தம்போருளென்று சோல்லுவர்‌ 
அறிந்தோர்‌; அப்புதல்வர்‌ செய்த்‌ போருள்‌ தம்மை நோக்கி அவர்‌ 
செய்யும்‌ () நல்வினையானே தீம்பால்‌ வரம்‌ ஆதலான்‌, (எ-று). 

சந்தம்வினை யென்புழித்‌ தொக்குமின்ற ஆரறாம்வேற்துமை “மூருக 
ன அ குறிஞ்சிசிலம்‌'” என்புழிப்போல, * உரிமைப்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது, 
பொருள்‌ செய்த மக்களைப்‌ பொருளென ர்‌ உபசரித்தார்‌. 

இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ ஈன்மக்கட்பெற்றார்‌ பெஜம்‌ மறுமைப்‌ 


பயன்‌ கூறப்பட்டது. 


அமவகயயவவை அபயா 


ர்‌ கற்குணமென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ அக்குணச்தின்காரியமாய கல்‌ 
வினைகளின்மேல்‌ நின்‌ ற பற்றி £பண்பென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்‌ 
இன்மேனின்றது என்று கூறப்பட்டது. 

() நல்வினை -— ரரொர்த்சமுதலிய சற்கருமங்கள்‌. 

% உரிமை - ௬ூதந்தரம்‌. “பொருளிடம்‌ கால மிருவகை நூலென, வுரி 
மையாய்த்‌ தோன்ற லுரைச்கப்‌ பே ?? எனபக இலக்கணக்கொத் து. 

* உபசரித்தல்‌ - உபசாரம்‌. அஃதாவது ஒன்றன்‌ தன்மையை மற்‌ ள்‌ 
ரொன்றன்மே லேற்றிக்‌ கூறுவது. இத காரியம்‌ காரணமாய வுபசாச 
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தெளி:--(இ-ள்‌). தம்மக்கள்‌ - தம்முடையபுதல்வசை, தம்பொருள்‌ - 
தம்முடைய பொருள்சள்‌, என்ப - என்றுசொல்லுவர்‌ (அறிக்தோர்‌), 
அவர்பொருள்‌ - அப்புசல்வர்‌ சம்பா இத்த பொருள்கள்‌, தந்தம்‌ வினையால்‌ - 
தம்மைக்குறித்து அவர்‌ செய்யும்‌ நஃ்வினையினாலே, த்‌ 
வரும்‌ (ஆதலால்‌), (௭-அ). 


தீந்தம்வினையென்னு மிடத்துத்‌ சொக்குகின்ற ஆறாம்‌ வேற்றுமை 
யுருபு உரிமைப்‌ பொருளது. பொருள்‌ சம்பாதித்த புதல்வரைப்‌ பொரு 
ளென வுபசரித்துக்‌ கூறினார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ நல்ல புத்திர 
ரைப்‌ பெற்றோர்‌ அடையும்‌ மறுமைப்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-த)). புதல்வர்‌ சம்பாதித்த பொருள்‌: அவர்செய்யும்‌ நல்வி 
னை வாயிலாக மறுமையில்‌ பயன்‌ வடி.வமாய்ப்‌ பிதாவைச்‌ சென்‌ 
றடைதலால்‌ அவர்‌ அப்பிதாவிற்குப்‌ பொருளெனப்‌ படுகின்றனர்‌. 
3. Men will call their sons their wealth, because it flows 
to them through the deeds which they (sons) perform on 
their behalf. 

2] 

௪. அமிழ்தினு மாற்ற வினிதேதம்‌ மக்கள்‌ 

சிறுகை யளாவிய கூழ்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌). சுவையான்‌ அமிீழ்தத்தினு மிகவினிமை யுடைத்து; 
த்ம்‌ மக்களது சிறுகையான்‌ ௮ளாவப்பட்ட சோறு, (எ-று). 


சிறுகையான்‌ அளாவலாவது $§ “இட்டுக்‌ தொட்டும்‌ கவ்வியும்‌ துழக்‌ த, 
கெய்யுடை யடிசின்‌ மெய்பட விதிர்த்‌?” சல்‌ 

தெளி (இ-ள்‌). தம்மக்கள்‌ - தம்முடைய மக்கள, சறுகை-சிதிய 
கைகளால்‌, அளாவிய - அளையப்பட்ட, கூழ்‌ - சோறான அ, அமிழ்தினும்‌- 
(சுவையினால்‌ மிகுந்த) அமிர்தத்தினும்‌, ஆற்ற விணிது - மிகவு மினிமை 
யுடையதாம்‌ (௪-2). 
வழக்கு, பொருள்‌ - காரியம்‌, மக்கள்‌ - காரணம்‌. சிவப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ 
“அளினையே யருமரசென்‌ பதுபோல வுபசாரிகம்‌'”என்றார்‌.கா.ரணம்‌ காரிய 
மாகவும்‌, காரியம்‌ காரணமாசவும்‌, குணம்‌ குணியாகவும்‌, குணிவினை குண 
வினையாசவும்‌, ஒருபொருளின்‌ வினை மற்றொருபொருளின்‌ வினையாக 
வும்‌, இடச்‌ துரிசழ்‌ பொருளின்தொழில்‌ இடத்தின்மே லாகவும்‌, சனை 
வினை முதல்வினையாகவும்‌, பிறவாசவும்‌ வரும்பொழுது உபசா.ரவழக்குக்‌ 
கொள்ளப்‌ பநதிறதென்க. இஃது இல்ம்‌ லடங்கும்‌. இதன்‌ விரி 
வைப்‌ பிரயோக விவேகம்‌ “மருள அகாரணம்‌”” என்னும்‌ செய்யுளி னுரை 
யிற்‌ காண்க, 

5 புறநானூறு ஈ௮௮. இதன்பொருள்‌ (தரையிலே) இட்டும்‌, கூடப்‌ 
பிசைந்து தோண்டியும்‌, வாயாற்‌ கவ்வியும்‌, கையால்‌ துழாவியும்‌, நெய்யை 
யுடைய சோற்றை யுடம்பின்கண்‌ படச்‌ சசதறு சல்‌ என்பத. 
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இறுகையாலளாவலாவது - மக்கள்‌ தாய்தந்தையரோடு உடனிருந்து 
உண்ணும்போது தங்‌ சையால்சோற்றைத்துழாவுதல்‌ மு.தலாயினவாம்‌. 


(க-து). தாய்‌ தந்‌தையருக்குத்‌ தம்மக்கள்‌ சிறுகையா லளா 
விய சோறான௮ அமிர்தத்தின மிக வினியதாமென்ப அ. 

4: The rice in which the little hand of their children has 
dabbled will be far sweeter (to the parent) than ambrosia. 
அ [-- 

௫. மக்கண்மேய்‌ தீண்ட லுடற்கின்ப மற்றவர்‌ 

சோற்கேட்ட லின்பஞ்‌ செவிக்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ மெய்க்கின்பமாவது மக்களது மேய்யைத்‌ 
தீண்டுதஷ்‌ செவிக்கின்பமாவது அவரது சோல்லைக்‌ கேட்டல்‌,(எ-று), 

ஏ, மற்று - வினைமாற்று. மக்களது மழலைச்‌ சொல்லே யன்றி அவர்‌ 
கற்றறிவுடையராய்ச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ இன்பமாகலின்‌, பொதுப்‌ 
படச்‌ 'சொல்‌' என்றார்‌. $ இண்டல்‌ கேட்டலென்னுங்‌ காரணப்பெயர்கள்‌ 
ஈண்டுச்‌ காரியங்களின்மே னின்றன. 

தேளி.--(இ-ள்‌), உடற்கு - (ஒருவனஅ) உடம்பிற்கு, இன்பம்‌ - 
இன்பமாவ ௮, மக்கண்‌ - மக்களது, மெய்‌ - உடம்பை, தீண்டல்‌ - சொடுத 
லாம்‌, செவிக்கு - (அவன அ) காதிற்கு, இன்பம்‌ - இன்பமாவது, அவர்‌ - 
அவரது, சொல்‌ - சொற்களை, கேட்டல்‌ - கேட்டலாம்‌, (௭-7). 

மற்று - வினைமாற்றுப்‌ பொருள அ. பிள்ளைகளது மழலைச்சொல்லே 
யன்றி அவர்‌ நூல்சளைச்கற்று அறிவுடையவராய்ச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
இன்பமாமாகலின்‌, அவை யிரண்டிற்கும்‌ பொதுப்படச்‌ சொல்‌” என்றார்‌, 
தீண்டலாலாய வின்பத்சைச்‌ தண்டலின்பமென்றும்‌.கேட்டலாலாய இன்‌ 
பத்தைச்‌ கேட்ட லின்பமென்றும்‌ கூறினார்‌. இங்குக்‌ காரணப்பெயர்கள்‌ 
காரியங்களின்மேல்‌ நின்றவாறறிக. 

(க-து). மக்க ஞடலைத்‌ தொடுதல்‌ உடற்‌ இன்பமும்‌, அவர்‌ 
சொற்களைக்‌ கேட்டல்‌ செவிக்‌ இன்பமுமாம்‌ என்பத, 
5. The touch of children gives pleasure to the body and 
the sound of their voice is வலா to the ear. 

ஏ மத்றென்பது இண்டலென்னும்‌ | வினையையொழித்துக்‌ கேட்ட 
லென்னும்‌ வினையைக்‌ கூறு மிடத்து வந்தமையின்‌ வினைமாத்றுப்‌ 
பொருள தாயிற்று, 

8 தீண்டல்‌ கேட்ட. லென்னுந்‌ சொழித்பெயர்கள்‌ அத்தொழில்களா 
லாய இன்பங்களை மீண்ணெர்த்‌ அதல்‌ பற்றி (தீண்டல்‌ கேட்ட லென்னுங்‌ 
காரணப்பெயர்கள்‌ ஈண்டுக்‌ காரியங்களின்மே னின்றன” என்று கூறப்‌ 
பட்டத. இது காரணங்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம்‌. காரணம்‌ - காரியத்‌ 
திற்கு நியதமாய்‌ முன்னிற்ப அ. காரியம்‌ - முன்னின்மைக்கு ௭ இர்மறை. 
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௬. குழலினிதி யாழினி தென்பதம்‌ மக்கண்‌ 

மழலைச்சோற்‌ கேளா தவர்‌. 

பரி,—(இ-ன்‌). தமலிசை யினிது யாமிசை யினிதேன்று சொல்லு 
வர்‌; தம்‌ புதல்வருடைய ததலைசசோற்களைக்‌ கேளாதவர்‌, (எ-று). 

% குழல்‌ யாழ்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. கேட்டவர்‌ அவற்றிண ர மழலைச்‌ 
சொல்‌ இனி தென்ப ரென்பது 1 குறிப்பெச்சம்‌. இனிமையிகுதிபற்றி 
மழலைச்‌ சொல்லைச்‌ இறப்பு வகையானுங்‌ கூறியவாறு. 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தேளி.--(இ-எ்‌). தம்மக்கள்‌ - தம்முடைய புதல்வரது, மழலைச்‌ 
சொல்‌ - குதலைச்சொற்களை, கேளாதவர்‌, குழல்‌-குழலினிசை, இணித-, 
யாழ்‌ - வீணையினிசை, இணி - , என்ப - என்று சொல்லுவர்‌, (௭-அ). 

குழல்‌ யாழ்‌ என்பன அவற்றி னிசைக்காதவின்‌ ஆகுபெயர்கள்‌. 
கேட்டவர்‌ அவற்றி னிசையிலும்‌ மழலைச்சொல்‌ இனிதென்று சொல்‌ 
ஓவா ரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. இனிமை மிகு இபற்றி மழலைச்சொல்லைச்‌ 
சிறப்பு வகையாலும்‌ சொல்லியவாறாம்‌. 

இவை ஞான்று பாட்டாலும்‌ இம்மைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧- அ). தம்மச்சகள அ மழலைச்‌ சொற்களைக்‌ கேளாதவர்‌ புள்‌ 
ளாங்குழலினிசை யினிதென்றும்‌, வீணையினிசை யினிதென்றுஞ்‌ 
சொல்லுவர்‌ என்பது. 

6. “ The pipe is sweet, the lute is sweet, ” say those who 
have not heard the prattle of their own children. 
=] 
எ. 4 தந்‌ைத மகற்காற்று நன்றி யவையத்து 
முந்தி மிருப்பச்‌ செயல்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). தந்‌ைத புத்‌ஃவனுநீதச்‌ செய்யு நன்மையாவது 
கற்றோவையத்தின்௧ண்‌ அவரினு மிக்கிருந்தமாறு கல்வி யுடையனாக்கு 
தல, (எ-று). 


% குழல்‌ (புள்ளாங்குழல்‌) யாழ்‌(வீணை)என்பன அவற்றாலாய ஓல.சக்‌ 
காதலின்‌ கருவியாகு பெயராம்‌, 

ர்‌ மழலைச்சொல்‌ - இளஞ்சொல்‌. அஃதாவது சொல்வடிவம்‌ நன்கு 
விளங்கா திருப்ப து. 

1 குறிப்பெச்சம்‌ - சொல்லாற்றல்‌ பொருளாற்றல்களால்‌ வேண்டி நிற்‌ 
குஞ்‌ சொற்கள்‌ குறைந்து மிற்பத; குறிப்பா ஓணரப்பவெ செஞ்டிகிற்றல்‌. 

துறிப்பேச்சம்‌:-- குறிப்பின்௧கட்டோன் றிய வெச்சம்‌”” என்பர்‌ நச்சி 
ஞூக இனியர்‌; இஃதருத்தாபத்‌ தியின்பாற்படும்‌. 

1 “ சான்றோ ஞக்குத றந்தைக்குக்‌ கடனே என்பது புறநானூன, 
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பொருளுடைய னாக்குதன்‌ முதலாயின துன்பம்‌ பயத்தலின்‌, நன்மை 
யாகாவென்பஅ கருத்து. இதனாற்‌ றந்தை கடன்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌), தந்தை - தசப்பனானவன்‌, மகற்கு - புதல்வனுச்கு, 
ஆற்றும்‌ - செய்யச்சகும்‌, ஈன்‌ நி-உபசாரமாவ து அவையத்து - (கற்றவா த) 
சபையினிட ௪2, முக்தியிருப்ப-(அவரினும்‌) மேம்பட்டிருக்கும்படி, செய 
ல்‌ - (கல்வியுடையவன்‌) ஆக்கு சலாம்‌, (௭-௮). 

பொருளூடையவ னக்குதல்‌ முதலானவை பின்னே துன்பச்சைச்‌ 
சீரு. சலின்‌, அவை நன்மையைச்‌ சீிருவனவாகா வென்பது கருத்து. இத 
னால்‌ தந்தை மைம்தனுக்குச்‌ செய்யுங்கடன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). பிதா பிள்ளைக்குச்‌ செய்யும்‌ உதவி கற்றோர்‌ சபை 
யில்‌ அவன்‌ கல்வியால்‌ மேம்பட்டிருக்கச்‌ செய்கலாம்‌ என்பு. 
7: The benefit which a father should confer on his son is-to 
give him precedence in the assembly of the learned. 

= 

௮. தம்மிற்றம்‌ மக்க ளறிவுடைமை மாநிலத்து 

மன்னுயிர்க்‌ கெல்லா மினிது. 


பரி-— (இஃ). தம்மக்களது அறிவுடைமை பெரியநிலத்து மன்னு 
நின்ற வுயிர்கட்‌ கேல்லாந்‌ தம்மினு மினிதாம்‌, (எ-று). 

ஈண்டறிவென்றது இயல்பாஇய அறிவோடு கூடிய கல்வி யறிவினை. 
மன்‌ னுயி ரென்றஅ எண்டறி வுடை யார்மேனின்ற த; அறிவுடைமைகண்‌ 
டின்புஅதற்குரியலர்‌ அவராகலின்‌. இசனாற்‌ 8 றாய்‌ சந்தையறினும்‌ அவை 
யத்தார்‌ உவப்பரென்பது கூறப்பட்ட அ, 

தெளி,-—(இ-ஃள்‌). தம்மச்கள்‌ - தம்மக்களது, அறிவுடைமை - அறிவு 
டைமையான அ, மாறிலத்‌அ - பெரியரிலத்தில்‌, மன்‌ - நிலைபெற்ற, உயிர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ யிர்களுக்‌'கெல்லாம்‌, தம்மின்‌ - தமக்கு இனிய தாதலினும்‌, 
இனி.௫ - இணியதரயிறாக்கும்‌, (எ-று). 


இங்கு அறிவென்றது இயற்கை யறிவோடு கூடிய கல்வி யறிவை. 
அறிவுடைமை கண்டு மஒழ்தற்‌ குரியவர்‌ அறிவுடையோ ராதலால்‌ இங்கு: 
மன்னுமிரென்‌்றஅ அறிவுடையார்மேல்‌ கின்றது. இதனால்‌ தாய்‌ தந்‌ைத 
யரிலும்‌ அறிவுடையார்‌ (சபையார்‌) பெரிதம்‌ மிழ்வரென்பது சொல்லப்‌ 
பட்டது. 

(க-து. மக்கசாது அறிவுடைமையைக்‌ கண்டு அவரது தாய்‌ 
கந்தையரினும்‌ அறிவுடையார்‌ பெரிதும்‌ ம௫ழ்வர்‌ என்பது. 
8. That their children should 055655 knowledge 15 more 
pleasing to all the powerful creatures of this great earth 
than to themselves. 


el IE 


8 தந்தையினும்‌ எனவும்‌ பாடமுண்டு, இத பிறழ்ந்தபாடமாம்‌. 


௨0 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௯. ஈன்ற பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்குக்‌ தன்மகனைச்‌ 

சான்றோ னேனக்கேட்ட தாய்‌. 

பரி, (இ-ள்‌). தான்‌ பேற்றபோழதை மகிழ்சீசியினு மிகமகிழும்‌, 
தன்மகனைக்‌ கல்வி கேள்விகளால்‌ நிறைத்தானேன்‌ றறிவுடையார்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்ட தாய்‌, (எ-று). 

4 சவானின்சட்‌ கண்ட பொதுவுவசையினும்‌ சால்புடைய ன்னைக 
கேட்ட சறப்புவகை பெரிதாகலின்‌ “பெரிஅவக்கும்‌' எனவும்‌, பெண்ணி 
யல்பாற்‌ ரானாக அறியாமையின்‌ “மீகட்டசாய்‌”' எனவுங்‌ கூறினார்‌ அறிவு 
டையாசென்பது வருவீக்கப்பட்ட து; சான்றோ னெனற்‌ குரியவர்‌ அவ 
ராகவின்‌. தாயுவசைச்‌ களவின்மையின்‌, ௮ஃ இசனாற்‌ பிரிதஅக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது, 

தெளி.--(இ-ள்‌). சன்மகனை--,சான்றோனென - (கல்வி கேள்விக 
ளினால்‌) நிறைந்தோனென்று (அறிவுடையார்‌) சொல்ல, கேட்டதாய்‌--, 
ஈன்ற பொழு தின்‌ - (தான்‌) பெற்றகால த்த மகிழ்ச்சியிலும்‌, பெரி தவச்‌ 
கும்‌ - மிகமதிழ்வாள்‌, (௪-2). 

(என்றபோது தன அ) தொடையின்மீது மகனைக்‌ கண்ட (போது 
உண்டாகிய) பொதவாயெ மகழ்ச்சியினும்‌ அவன்‌ நிறைந்த கல்வி கேள்வி 
களை யுடையவனென்‌ ஐதிவுடையார்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட (போது உண்டா 
இய) நெப்பாயெ மகழ்ச்சி பெரிதாகலின்‌ பெரிதுவக்கும்‌” எனவும்‌, பெண்‌ 
மைச்‌ குணத்தினால்‌ தானாக அறிய மாட்டாமையால்‌ “கேட்டதாம்‌? எனவும்‌ 
சொல்வினார்‌. அறிவுடையா ரென்பது வருவிக்கப்பட்ட அ; சான்றே 
னென்று அறிதற் குரியவர்‌ அவராகையால்‌, தாய்‌ மகிழ்ச்சிக்கு அளவில்லா 
மையால்‌, ௮ஃ து இசனால்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). தன்‌ மகனைக்‌ கல்வியறிவால்‌ மேம்பட்ட வனென்‌ றறி 
ஞர்‌ சொல்லக்கேட்ட சாய்‌ பெற்றகாலத்திலும்‌ பெரு மகிழ்ச்‌ 
யடைவாள்‌ என்பஅ. 


9: The mother who hears her son called “a wise man ” 
will rejoice more than she did at his birth. 
வப வை 
௧௦. மகன்றந்தைக்‌ காற்று முதவி மிவன்றந்தை 
யேன்னோற்றான்‌ கோல்லேனுஞ்‌ சோல்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). கல்வியுடையவனுக்கிய தந்தைக்கு மகன்‌ சேய்‌ 
யுங்‌ கைம்மாறவது தன்னறிவும்‌ ஒழக்கழங்‌ கண்டார்‌ இவன்‌ றந்தை இவ 
னைப்‌ பெறுதற்‌ கெள்னத்வத்‌ சேய்தான்‌ கோலலோ என்று சோல்லுஞ்‌ 
சோல்லை நிகழ்த்துதல்‌, (எ-று). 

3 கவானின்‌ மகற்கண்டபொழுதை யுவகையினும்‌ என்றும்‌ பாட 
முன்‌ “ வயரவும்‌ வருத்தழு மீன்றக்கா னோவும்‌, கவா௮ன்‌ மகம்சண்டு 
தாய்மறந்‌ சா௮ங்கு!"என்ப.து காலடி, 
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ர சொல்லென்பன நிகழ்‌தீததலாயெ தன்‌ காரணம்‌ தோன்ற மின்‌ 
௨௮. கிகம்‌.எ்ததல்‌ அங்ஙவனஞ்‌ சொல்ல ஒழுகுதல்‌. இதனாற்‌ புதல்வன்‌ 
கடன்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌), தந்தைக்கு - (தன்னைக்‌ கல்வியுடையவ னாக்யெ ) 
தகப்பனுக்கு, மகன்‌—, ஆற்றும்‌-செய்யும்‌, உசவீ-பிரஇியுபகாரமாவ ௮, (தன்‌ 
னறிவையும்‌ ஒழுக்க, த்தையுங்‌ கண்டவர்‌) இவன்‌ -இவன அ, தந்தை-தகப்பன்‌, 
(இவனைப்பெறதற்கு), என்‌ - என்னதவத்தை, நோற்றான்கொல்‌ - செய்‌ 
தானோ, என்னுஞ்‌ சொல்‌ - என்று சொல்லுஞ்‌ சொல்லை (உண்டாக்குச 
லாம்‌), (௭-௮). 

சொல்லென்பது உண்டாக்கு சலாகய சன்சாரணநக்தோன்றுமாறு கின்‌ 
அத. உண்டாக்குதல்‌ - அப்படிச்‌ சொல்ல கடத்தல்‌. இதனால்‌ புதல்வன்‌ 
தந்தைக்குச்‌ செய்யுல்‌ கடன்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). பிள்ளை பிதாவிற்குச்‌ செய்யு முதலி இவன்‌ பிதா 
இவனைப்‌ பெறுதற்‌ கென்னதவஞ்‌ செய்தானோ வென்ற பிறர்‌ 
சொல்ல வொழுகுதலாம்‌, 


10. (So to act) that it may be said “by what great penance 
did his father beget him,’ is the benefit which.a son should 
render to his father. 


PED GS 
நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
அன்புடைமை 79052. 

பரி அஃதாவது அலிவாழ்க்கைத்‌ துணையும்‌ புதலவந ழதலிய 
தோடர்புடையாரச்கட்‌ காத்லுடையனாதல்‌. அதிகாரழறைமையும்‌ இத 
னனே விளங்கும்‌. இல்லறம்‌ இனிது நடத்தலும்‌ பிறவுயிர்கஷ்மேல்‌ 
அருன்‌ பிறத்தலும்‌ ௮ன்பின்பய னகலின்‌ இது வேண்டப்பட்ட து. வாழ்‌ 
க்கைத்‌ துணைமேல்‌ அன்பில்வமி இல்லறம்‌ இனிது நடவாமை, & €6ஓுற 
வேர்க்‌ களித்தலு மநீதண ரோம்பலுந்‌, துறவோர்க்‌ கெதிர்தலுத்‌ 
தோல்லோர்‌ சிறப்பின்‌, விநந்தேதிர்‌ கோடலு மீழந்த வேன்னை”' என்‌ 


ரா சொல்லென்னுங்‌ காரியம்‌ தனது காரணமாயெ நிகழ்‌ சது சலின்‌ 
மேல்‌ நின்றது. அது மகனது அறிவும்‌ ஒழுக்கமுமாம்‌. 


* லெப்பதிகாரம்‌ கொலைக்களக்காதை ௭௧,௭௨, ௭௩: இதன்‌ பொருள்‌ 
அறவாது விரதங்காப்பாசாகிய (சாவக கோன்பிகளென்னும்‌) பிரமசாரிகளு 
க்கு அவர்கள்‌ விரும்புவனவற்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌, புலன்களைவிட முயல்‌ 
வாராய்த்‌ துறவறத்தில்‌ கின்ற அக்தணபென்னும்‌ வானப்பிரஸ்தரைக்காத்‌ 
தலும்‌, சநக்கியாசகளை யெதிர்கொண்டு சென்‌ அபசரித்தலும்‌, தொன்று 
தொட்டு நடைபெற்று வரும்‌ ஒப்பற்ற சிறப்பினையுடைய ௮ இதுகளை 
யெதிர்சென்றழைத்‌ அவம்‌ த்க்‌ தி இவற்றை யிழந்த என்னை 
என்பது. 
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82 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பதனுனும்‌, ர அதனை லநள்‌ பிறத்தல்‌, 1 6€*௮ரளென்னு மன்பின்தழவி” 
என்பதனுனு மறிக, 

தேளி.--௮ஃ தாவ அவ்வில்வாழ்க்கைக்குத்‌ துணையாகிய மனைவி 
யும்‌ புதல்வரும்‌ முதலாயெ சம்பந்த முடையவரிடத்‌.து ஆசையுடையவனா 
யிருக்கை, அதிகார முறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, இல்லறத்தைச் செ 
வ்வையாக நடத்தலும்‌ பிற வுயிர்களின்மேல்‌ அருள்‌ பிறத்தலும்‌ அன்பின்‌ 
பயனாதலால்‌, இத வேண்டப்பட்ட த. இல்வாழ்க்கைக்குத்‌ துணையாகிய 
மனைவியின்மீது அன்பில்லாவிடச்‌ ஏ இல்லறம்‌ செல்வையாக நடைபெரு 
தெனவும்‌ அந்த அன்பினால்‌ அருளூண்டாகு மெனவுமறிக, 


க. அன்பிற்கு முண்டோ வடைக்குந்தா ழார்வலர்‌ 
புன்கணீர்‌ பூச றரும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). அன்பிற்தம்‌ பிறரறியாம லடைத்துவைக்தநீ தாழள்‌ 
தோ? தம்மா லன்புசேய்யப்பட்டாரது துன்பங்கண்டூழி அன்புடையார்‌ 
கண்‌ பொழிகின்ற புல்லிய கண்ணீரே உண்ணின்ற அன்பினை யேல்லா 
நம்‌ அறியத்தூற்றும்‌ ஆதலான்‌, (எ-று). 

உம்மை இறெப்பின்‌ கண்‌ வநத த. ஆர்வலரஅ புன்மை கண்ணீர்மேலேத்‌ 
றப்பட்ட அ, காட்யெளவைக்‌ கெய்தாதாயினும்‌ $ அனுமான வளவையான்‌ 
வெளிப்படு மென்பசாம்‌. 


* அதனா லருள்பிறத்தல்‌ - அவ்வன்பினால்‌ அருளுண்டாதல்‌. ௮௬ 
ளாவது தொடர்பு பற்றாது இயல்பாக எல்லா வுயிர்களின்‌ மேலுஞ்‌ செல்வ 
தாகிய கருணை. 

1 இருக்குறள்‌ பொருள்செயல்‌ வகை ௭. அன்பென்னு மன்னையா 
லீனப்பட்ட ௮ருளென்னுங்குழந்தை யென்பது. 

$ குறியாராய்ச்ச ௮னுமானமெனப்படும்‌. ஈண்டனுமான மாமாறு-— 
இராம னிலக்குவனிடத்‌ தன்புடையான்‌ ; இலக்குவன அ அன்பங்‌ கண்ட 
விடத்து இராமனதுகண்களி லழுகைநீர்வருதலின்‌, என்பஅ. இதுபற்றி 
இறையனாரகப்‌ பொருள்‌ “(அன்பினைந்‌ திணை”? என்னுஞ்‌ சூச்இிரவுரையில்‌ 
நக்ரேனார்‌ “£ அன்பினைந்‌ இணை யென்றலவிடச்து அன்பு அறிந்தே னாயின்‌ 
ன்ழறே அன்பினானாய ஐந்திணையும்‌ அறிவதெனின்‌, ௮௮ குடத்அள்‌ விளக்‌ 
கும்‌ தடத்துள்‌ வாளும்போல இதுகாண்‌ அன்பென்‌ அதர்‌ அகாட்டலாகா த, 
அன்புடைய சானகுணங்‌ கண்டவிடச்‌,.து இவையுண்மையான்‌ இங்கு அன்‌ 
புண்டென்று அனுமித்துக்‌ கொள்ளற்பாற்று ” என்றும்‌, தொல்காப்பியம்‌ 
பொருள இகாரம்‌ மெய்ப்பாட்டியல்‌ “ ஆங்கவையொருபால்‌ ? என்னுஞ்‌ 
சூத்திர வுரையில்‌ ஈச்சினார்க்கிணியர்‌ “்‌ அன்பென்பது அருட்கு முதலா 
மனத்தி ணிகழும்‌ நேயம்‌; அஃதுடையார்க்குப்‌ பிறர்கட்‌ னெபங்‌ கண்ட 
வழிக்‌ கண்ணீர்‌ விழுமாகலின்‌ அவ்வருளானே அன்புடைமை விளங்கு 
மென்பது, இவையெல்லாம்‌ தத்த மனத்தி னிகழ்ச்சியை வெளிப்படுப்பன 
வாகலின்‌ மெய்ப்பாடெனப்‌ பட்டன?” என்றும்‌ கூறியவாற்றானு மறிக. 


இல்லறவியல்‌—௪ - வது அன்புடைமை. 8s 


இதனால்‌ அன்பின அண்மை உணர்த்தப்பட்ட அ. 

தெளி.-(இ-ள்‌). அன்பிற்கும்‌ - அன்பினுக்கும்‌, அடைக்கும்‌ - (பிற 
ரறியாமல்‌) அடைதீஅவைக்கும்‌, தாழ்‌ - தாழும்‌, உண்டோ - ,(சம்மால்‌ 
அன்பு செய்யப்பட்டவரது துன்பங்‌ கண்டவிடத்த), ஆர்வலர்‌ - அன்பு 
டையாரஅ, புன்கணீர்‌ - (பொழிகின்ற) புல்லியகண்ணீசே, பூசறரும்‌ - 
(உள்ளேயிருக்கின்‌ ற அன்பினை எல்லாரும்‌ அறியத்‌) தூற்றும்‌ (ஆதலால்‌), 
(எ-று). ்‌ 

உம்மை அன்பைச்‌ இறப்பித்து நிற்றலின்‌ உயர்வுறெப்பும்மை. 
அன்புடையாரது புன்மை அவரது கண்ணீர்மே லேற்றப்பட்டது. அன்பு 
பிரத்தியட்சப்‌ “யிரமாணத்திற்கு வெளிப்படாதாயினும்‌ அனுமானப்‌ பிர 
மாணத்தால்‌ வெளிப்படுமென்பசதாம்‌. தாழ்‌ - தாழ்ப்பாள்‌, ஓ - எதிர்மறை, 
அற்றும்‌ - வெளிப்படுத்‌ அம்‌. 

இதனால்‌ அன்பின து உண்மை உணர்த்தப்பட்ட. 

(க-து). அன்பு செய்யப்பட்டவர்‌ துன்பத்தைக்‌ கண்ட 
விடத்து அன்புடையவர அ கண்ணினின்‌ அவரு மழுகைநீரே யுள்‌ 
ஸிருக்கன்ற அன்பை வெளிப்படுத்து மென்ப. 

1. Is there any fastening (that can shut in) love 2 The sor- 
rowful tear of the affectionate will publish the love that is 
within. 
ll 
௨. அன்பிலா ரெல்லாந்‌ தமக்குரிய ரன்புடையா 
ரென்பு முரியர்‌ பிறர்க்கு. 

பரி (இ-ள்‌). அன்பிலாதார்‌ பிறர்க்தப்‌ பயன்படாமையின்‌ எல்‌ 
லாப்‌ போநளானும்‌ தமக்கே உரியர்‌; அன்புடையார்‌ அவற்றனே யன்‌ 
றித்‌ தம்ழடம்பானும்‌ பிறர்க்தரியர்‌; (எ-று). 

அனுருபுகளும்‌ பிரிநிலை ஏகாரமும்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கன. 1 என்பு - 
ஆகுபெயர்‌, என்புமுரியராதல்‌ ஏ  தன்னகம்‌ புக்க குறுடைப்‌ புறவின்‌, 


1 என்‌ (எலும்‌) பென்னுஞ்‌ இறப்புச்‌ சனைப்பெயர்‌ ௮தன்‌ முதலாகிய 
வுடம்பிற்‌ காசலின்‌ இனையாகுபெயர்‌. பொதமைச்சினை சனையாகு பெ 
யராய்‌ வருதலின்று, 

4 புறகானூறு, ௪௩. இதன்பொருள்‌: தன்னிடத்தை யடைந்த 
குறிய ஈடையையுடைய புறாவினது அழிவினைக்‌ கண்டஞ்சிச்‌ (தன்னழி 
விற்‌ கஞ்சா) தராசுத்‌ தட்டிலேறிய இபிச்சச்கரவர்த்தி என்பது, இபிச்‌ 
சக்கரவர்த்தி (தன்னைப்‌ பரிட்டிக்குமாறு) புறாவடிவெடுத்து வந்து தன்னி 
டத்து அடைக்கலம்‌ புகுந்த அக்கனியினிமித்தம்‌ அப்புராவைச்‌ அரத்தி 
வந்த வேட வடிவங்கொண்டுள்ள இந்‌.இரனுக்குத்‌ தனஅ மாமிசச்தை 
யறுத்துத்‌ தராசுத்தட்டில்‌ வைத்து நிறுக்கும்போ து, புருவினெடைக்கு 


» 


றபு திண்‌ டஞ்சித்‌” துலைபுக்கோன்‌ 4 முசலாயினார்கட்‌ கரண்க, 

தெளி, (ட-). அன்பிலார்‌ - அன்பில்லாதவர்‌, (பிறர்ச்குப்‌ பயன்‌ 
படாமையால்‌), எல்லாம்‌ - எல்லாப்பொருள்களாலும்‌, தமக்கு - சமக்கே, 
உரீயர்‌-உரியவராவர்‌, அன்புடையார்‌-, (அவத்ராலே யல்லாமல்‌), என்பும்‌ - 
(சம்‌) உடம்பாலும்‌, பிறர்க்கு - ) உரியர்‌ - உரியவராவர்‌, (௪-9. 

எல்லா வற்றானும்‌ என்பானமென்ற ஆனருபுகளும்‌ தமக்கே என்ற 
'பிரிகிலே யேசாரமுஞ்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குநின்றன. என்பு 
உடம்பிற்‌ காதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, என்பு மரியராகுசல்‌ புருவிற்காகத்துலை 
யேதிய பி முதலாயினோரிடத் துச்‌ காண்க. 

(க-து. அன்பில்லாதவர்‌ எல்லாப்‌ பொருளால்‌ தமக்கே 
யுமியவரும்‌ அன்புடையவர்‌ பிறர்க்குப்‌ பொருளையேயன்றித்‌ தம்‌ 
முடம்பையுங்‌ கொடுக்க வுமியவருமாவர்‌ என்பது. 


2. Those who are destitute of love appropriate all they have 
to themselves; but those who possess love consider even 
their bones to belong to others. 


= 


| 


௩. அன்போ டியைந்த வழக்கென்ப வாருயிர்க்‌ 
கேன்போ டியைந்த தொடர்பு. 


பரி.--(இ-ள்‌). பேறுதற்கரிய மக்களுயி 
கிய தொடர்ச்சியினை அன்போடு போநந்துத 
னென்று சொல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 


கீ தடம்போ டூண்டா 
து வந்த நெறியின்‌ பய 


Go = 


பிறப்பீன தருமை பிறந்த வுயிர்கண்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது, * இயை 


மாமிசத்தின்‌ எடை குறைவான து சண்டு,சானே யத்தராசுத்தட்டிலேறிய 
சமயத்தில்‌ அவ்விரு தேவரும்‌ பிரச்‌ தியட்சமாட யச்சக்கரவர்த்‌ இக்கு வேண்‌ 
டிய வரங்களைத்‌ தந்து போயினரென்‌ பது கதை. இக்கதையின்‌ விரிவைப்‌ 
பாரதம்‌ ஆரண்ணிய பருவத்திற்‌ காண்க. இச்சக்கரவர்த்தியைப்‌ பற்றி 
இராமாயணம்‌ “பறவை மன்னுயிர்க்குத்‌ தன்னுயிரை மாறாக வழங்கின 
னால்‌”” என்றும்‌, “புறவொன்‌ றின்‌ பொருட்டால்‌ யாக்கை புண்ணுற வரிந்த 
புத்தேள்‌ ?” என்றும்‌ கூறுகின்றது. 

ஏ முதலாயினார்‌ என்பதனால்‌ தமது முதுகெலும்பை விருத்திரா 
சூரனை வெல்லும்‌ பொருட்டு இர்‌ இரனுக்குக்‌ கொடுத்த ததீசி முனிவரே 
யன்‌ நி, தனது மரணத்தைச்‌ கருதாது. தன்னுடன்‌ பிறந்துள்ள கவச குண்‌ 
.டலங்களை அந்தணவடிவல்‌ கொண்வெர்‌ அ யாத்த இந்திரனுக்குக்‌ கொடு 
தீத கர்ணனையும்‌ பிறரையும்‌ கொள்க. 

* அன்போடியையவந்த (அன்போடு பொருந்‌அதற்குவந்த) என்பது 
அன்போடியைந்த என்று வந்தமையின்‌, இயைந்த (பொருந்திய) என்‌ 
பது ஒருவினை அதனோட சம்பர்தமுடைய மற்றொரு வினை க்காய உபசார 
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ம்ச வென்ப அபசார வழக்கு. ர வழக்கு - ௮குபெயர்‌. உடம்போ டியைம்‌ 
தல்லது அன்புசெய்ய லாகாமையின்‌, அது செய்தற்‌ பொருட்‌ ] டித்‌ 
தொடர்ச்ச யுளதாயிற்றென்பதாம்‌. அகவே, இச்தொடர்ச்சிக்குப்‌ பயன்‌ 
அன்புடைமையென்‌ |ாயிற்று, 

தேளி.--(இ-ள்‌), அருயிர்க்கு - பெறுதற்கரிய மனிதருயிர்க்கு, என்‌ 
போடு - உடம்போடு, இயைந்த - உண்டாகிய, தொடர்பு - சம்பந்தத்தை, 
அன்போடு - , இயைந்த -. பொருந்துவதற்குவந்த, வழக்கு - வழியின்பய 
மம்‌, என்ப - என்று (அறிந்தோர்‌) சொல்லுவர்‌, (௪-2). 

(மனிதப்‌) பிறப்பின அ அருமை பிறந்த (அப்பிறப்பினை யடைந்த]! 
உயிர்களின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டன. இஃ துடைமையின்‌ தரும முடையான்‌ 
மேலாய உபசார வழக்சாம்‌. இயைந்த என்ப அ இயையவந்த என்பதற்காத 
வின்‌ இஃது முபசார வழக்காம்‌. வழக்கென்பது அதன்‌ பயனுக்கா தலின்‌ 
ஆகுபெயர்‌, வழக்கு - நீதி, உடம்போடு கூடி யல்லாமல்‌ அன்பு செய்தல்‌ 
கூடாமையால்‌, அவ்வன்பு செய்தற்பொருட்டு இத்தொடர்ச்ச யுண்டாயிந்‌: 
ஜென்பதாம்‌, ஆகவே, இத்தொடர்ச்சிக்குப்‌ பயன்‌ அன்புடைமையென்‌ 
ரயிந்று. 

(க-து). உயிருக்கு மக்களுடம்போ டண்டாயெ சம்பந்தம்‌ அன்‌ 
போடு பொரும்‌ அதற்கு வந்த வழியின்‌ பயனாம்‌ என்பது. 

3: They say that the union of Atma and in man is the fruit 
of the union of love and virtue (in a former birth). 


RENE 


௪. அன்பீனு மார்வ முடைமை யதவீன 
௩ண்பென்னு நாடாச்‌ சிறப்பு. 

பரி.—(இ-ஸ). ஒநவற்கத தோடர்புடையார்‌ மாட்டுக்‌ செய்த 
அன்பு அத்த்ன்மையாற்‌ பிறர்மாட்டும்‌ விருப்ப முடைமையைத்த்நும்‌; 
அவ்விநுப்ப ழடைமைதான்‌ இவற்தப்‌ பகையும்‌ * நோதுமலும்‌ இல்‌ 
லையாய்‌ யாவரு நண்பேன்று சோல்லப்படூம்‌ அளவிறந்த சி றப்பினைத்‌ 
தரும்‌ (எ-று), 

உடைமை-உடையனாம்‌ தன்மை; யாவரு ஈண்பாதல்‌ எல்லாப்‌ பொருளு 
மெய்‌.௮ தற்‌ கேதுவாகலின்‌, அதனை * நாடாச்றெப்பு ” என்றார்‌. 
வழக்காம்‌. அன்பினைப்பற்றிப்‌ பிரபுவிங்கலிலை “£ துறவற மனைய ஐஞ்சீர்‌ 
அய்மைகற்‌ கல்வி ஈல்லோர்‌,உறவொட மகங்க டான மொண்டவம்‌ விரதம்‌, 
பூசை, யறிவிவை யனைத்து மில்லை யாதர வில்லை யாயின்‌” என்று 
கூறுகின்றது. 

ர வழக்ணனாலாய பயனை வழக்கென்றது கருவியாகுபெயர்‌. 

ர்‌ இத்தொடர்ச்சி - உயிர்க்கு (மக்கள்‌) உடம்போ ணெடான சம்பந்தம்‌. 

* விருப்பிற்கும்‌ வெறப்பிற்கும்‌ விஷயமாகா இருப்பது கசகொதும 
லெனப்படும்‌, இங்கே கொதுமல்‌ பகைநட்பில்லார்மேல்‌ நின்ற. 


௨6 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தெளி.--(இ-ள்‌), அன்பு (ஒருவனுக்குச்‌ சம்பந்த மூடையவரிட,ச்‌.ஐச்‌ 
செய்த) அன்பான அ, (அத்தன்மையினால்‌) ஆர்வமுடைமை - (பி.றரிடச்‌ 
அம்‌) விருப்ப நமுடைமையை, ஈனும்‌ - தரும்‌, ௮௮- அவ்விருப்ப முடை 
மையான அ, ஈண்பென்னும்‌ - (இவனுக்குப்‌ பகைவரும்‌ நொழுமலருமில்லை 
யாய்‌ யாவரும்‌) நட்பினரென்று சொல்லப்படுகிற, காடாச்றெப்பு - அள 
விறந்த சிறப்பை, ஈனும்‌ - தரும்‌, (௭-2) 

ஆர்வ முடைமை - விருப்பமுடையவனாகுக்‌ தன்மை. யாவரும்‌ கட்பி 
னராதல்‌ எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ அடை தற்குக்‌ காரணமாமாதலவின்‌, அதனை 


“ நாடாச்‌ இறப்பு ' என்றார்‌. 


(க-து): அன்பு பிறமிடத்‌அ விருப்பத்தையும்‌ அவ்விருப்பம்‌, 


அவரஅ சிரேகத்தையும்‌ தரும்‌ என்பது. 
4: Love begets desire and that (desire) begets the immea- 
surable excellence of friendship. 


டட ஆன 


௫. அன்புற்‌ றமர்ந்த வழக்கென்ப வையகத்‌ 
தின்புற்றா ரெய்துஞ்‌ சிறப்பு. 

பரி,--(இ-ள்‌). அன்புடையராய்‌ இல்லறத்தோடு பொருந்திய 
நேறியின்‌ பயனேன்று சோலலுவர்‌ அறிந்தோர்‌, இவ்வுலகத்து டல்‌ 
வாழ்கீகைக்கணின்று இன்பநுகர்ந்து ௮தன்மேற்‌ றுறக்கத்தும்‌ சேன்‌ 
றெய்தும்‌ பேரின்பத்தினை, (எ-று). 

வழக்கு - ஆகுபெயர்‌. இல்வாழ்க்கைக்கணின்‌ அ மனைவியோமிம்‌, மக்க 
ளோடும்‌, ஓக்கலோடுங்‌ கூடி யின்புத்றார்‌ தாஞ்செய்த 1 வேள்விச்சொழி 
லாற்‌ றேவராய்‌ ஆண்டும்‌ இன்புறுவ்ராகலின்‌ ' இன்புற்று ரெய்துஞ்‌ றெ 
ப்பு” என்றார்‌. தவத்தாற்‌ நுன்புற்‌ றெய்துக்‌ அறக்க இன்பத்தினை ஈண்‌ 
மம்‌ இன்புற்‌ றெய்துதல்‌ அன்பானன்‌ றி யில்லையென்பதாம்‌, 

தெளி.-—(இஃள்‌). அன்பு - அன்பை, உற்று - உடையவராக, அமர்‌ 
ந்த - (இல்லறக்தோடு) பொருந்திய, வழக்கு - வழியின்‌ பயனாகும்‌, என்ப - 
என்று (அறிந்தோர்‌) சொல்லுவர்‌, வையகத்து - இவ்வுலகத்தில்‌, இன்புற்‌ 
ரர்‌ - (இல்வாழ்க்கையில்‌ நின்று) இன்பத்தை யனுபவி்‌, சவரா௫, எய்‌ அம்‌ - 
(அதன்பின்னே விண்ணுலகத்திற்‌ சென்று) அடையும்‌, சிறப்பு - பேரின்‌ 
பத்தினை, (௭-௮), 

வழக்கு அதன்‌ பயனுக்காதவின்‌ ஆகு பெயர்‌. இல்வாழ்க்கையில்‌ 
கின்று மனைவியோடும்‌, மக்களோமி்‌, சுற்றத்தாரோம்‌ கூடி இன்பமுற்ற 
வர்‌ காம்‌ செய்த வேள்விச்‌ தொழிலில்‌ தேவராய்ப்‌ பிறந்து அவ்விடச்‌ 
திலும்‌ இன்பத்தை யனுபவிப்பாராகலின்‌ “ இன்புற்று ரெய்‌ அஞ்‌ இறப்பு ? 


1 வேள்வி - விரும்பிச்செய்வத. ஈண்டிஃது . ஐம்பெரும்‌ வேள்வி 
யையும்‌ குறித்‌ அதின்‌ ற. 
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என்றார்‌. தவத்தினால்‌ அன்பமுற்று அடையும்‌ விண்ணுலக வின்பத்தை 

இவ்விடச்திலு மின்பமுற்றடைத லன்பாலன்றி இல்லையென்பதாம்‌. 
(க-து). விண்ணுலக லடையும்‌ பேரின்பம்‌ மண்ணுலகில்‌ 

இல்வாழ்க்கையிற்‌ பொருந்திய அன்பின்‌ பயனாம்‌ என்பு. 

5- They say that the felicity (of heaven) and the happiness 


(of earth) are the fruit of virtue and love (in the conjugal) 
state. 


ES f 


௬: அறத்திற்கே யன்புசார்‌ பேன்ப வறியார்‌ 
மறத்திற்கு மஃதே துணை. 


பரி.--(இ-ள்‌). அன்பு துணையாவது அறத்திற்கே யென்று சொல்‌ 
லுவர்‌ சிலாறியார்‌; ஏனைமறத்திற்தம்‌ அவ்வன்பே துணையாவது, (எ-று). 

ஒருவன்‌ செய்த பகைமைபற்றி உள்ளத்து ர மறஙிகழ்க்துழி அவனை 
ஈட்பாகச்‌ கருஇ அவன்மே என்புசெய்ய ௮து நீங்குமாகவின்‌, மறத்தை 
நீக்குதற்கும்‌ அணையாமென்பார்‌ * மறச்திற்கு மஃதே துணை ' என்றார்‌; 
1 “ அன்பத்தித்‌ கயொாசே தணையாவார்‌ ”” என்புழிப்போல. 

இவை ஐந்துபாட்டானும்‌ அன்பின அ சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டது, 


தேளி.--(இ-ள்‌). அறியார்‌ - அறியாதவர்‌ (லெர்‌). அன்பு - அன்பா 
னது, சார்பு. துணையாவது, அறத்திற்கே - சருமத்‌ இற்கே, என்ப - என்று 
சொல்லுவார்‌, மறத்திற்கும்‌ - (மற்றைய) மறத்தை நீக்குவதற்கும்‌, ௮ஃதே- 
அவ்வன்பே, அணை - துணையாவது, (௪-3). 

ஒருவன்‌ செய்த பகைமையினால்‌ மனத்தினிடத்து மறந்தோன்‌ றிய 
விடத்து அவனை நட்பாக நினைத்து அவன்மேல்‌ அன்புசெய்ய அவ்வன்பி 
னால்‌ அம்மறம்‌ நீங்கு மாதலின்‌, மறத்தை நீச்குதற்கும்‌ துணையாமென்பார்‌ 
“மறதீதிற்கு மஃதே அணை” என்றார்‌. 

இவை யைந்துபாட்டாலும்‌ ௮ன்பின து சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

ர மறம்‌ ஃ சனம்‌, * கோபம்‌ நீட்டித்து நிற்னெறது சனம்‌ '' என்பர்‌ 

ஈச்சினார்க்கிணியர்‌. | 

1 திருக்குறள்‌ நெஞ்சொடு புலத்தல்‌ ௯. இதன்பொருள்‌ துன்பத்தை 
நீக்குவதற்குத்‌ துணையாயிருக்கின்றவர்களெவர்‌ என்பது. மறத்‌ இற்கும்‌ என்‌ 
பதில்‌ நீக்குவது என்பதை நடுவே கூட்டி *மறத்தை நீக்குவதற்கும்‌ ? 
என்று கொண்டது அமர்த்தம்‌ எனப்படும்‌. துன்பத்திற்கு என்றவிடத்‌ து 
அன்பத்தை நீக்குவதற்கு எனப்‌ பொருளுரைத்‌ இருப்பதிலும்‌ நீக்குவது 
என்பது இடையேகூட்டியிருத்தலறிக, பிரயோகவிவேகநூலார்‌ காரகபட 
லம்‌ 16-வஅ செய்யுளினுரையில்‌ * பூவிற்குச்‌ சென்றான்‌ ”' * துன்பத்திற்‌ 
கியாரே துணையாவார்‌” “மறத்திற்கு மஃதேதுணை? 6 பிணிக்குமருக்து ர 
என்பவற்றின்கண்‌ பறித்தல்‌ நீக்குதல்‌ என நடுவேபெய்து பொருளுரைத்‌ 
அத்‌ துமர்த்தமென்பஅங்‌ கொள்க” என்று கூறியிருத்தலு மறிக. 


ss திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து). அன்பு அறத்திற்கே யன்றி மறத்தை நீக்குததிஞும்‌ 
அணேயாம்‌ என்பது. 
6. The ignorant say that love is an ally to virtucouly, but 
it is also a help to get out of vice. 

3 அ 
எ. என்பி லதனை வெயில்போலக்‌ காயுமே 
யன்பி லதனை யறம்‌. 

பரி.--(௫-்‌). என்பில்லாத வுடம்பை வேயில்காமிந்தாற்போலக்‌ 
காயும்‌, அன்பில்லாத வுயிரை அறக்கடவுள்‌, (௪ - று), 

என்பில தென்ற தஞன்‌ உடம்பென்ப தூஉம்‌, அன்பில தென்‌ றதனான்‌ 
உயிரென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. வெறுப்பின்‌ நியே யெங்கும்‌ ஒரு தன்மைச்‌ 
தாயெ வெயிலின்முன்‌  என்பில்லது தன்னியல்பாற்‌ சென்று கெடுமாறு 
போல, அச்சன்மைத்சாயெ அறத்தின்முன்‌ ௮ன்பில்லது சணன்ணியல்பா ற்‌ 
சென்றுகெடு மென்பதாம்‌. ர அதனைக்‌ 1 காயுமென வெயி லறங்களின்மே 
லேற்றினார்‌; 4 அவற்றிற்கும்‌ அவ்வியல்‌ புண்மையின்‌. இவ்வாறு: & “ அல்‌ 
லவை செய்தார்க்‌ கறங்கூற்றம்‌'” எனப்‌ பிறருங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). என்பிலதனை - எலும்பில்லாத வுடம்பை, வெயில்‌ 
போல - வெயில்‌ காம்ர்தாற்‌ போல, அன்பிலதனை - அன்பில்லாத வுயிரை, 
அறம்‌ - அறக்கடவுள்‌, சாயும்‌ - வருத்தும்‌, (௭-௮) 

ஏ-அசைஙிலை, என்‌ பிலதென்‌ றதனால்‌ உடம்பென்பதும்‌, அன்பிலசென்‌ 
தனால்‌ உயிரென்ட அம்‌ பெறப்பட்டன. வெறுப்பில்லாமலே எங்கும்‌ ஒரு 
தன்மையதாகிய வெயிலின்முன்னே புழு தன தியல்பாற்‌ சென்று கெடும்‌ 
வகைபோல அப்படிப்பட்ட தாகிய அறத்தின்முன்னே அன்பில்லாத வயிர்‌ 
தனதியல்பாற்‌ சென்று கெடுமென்பதாம்‌. வெயிலின்‌ முன்பும்‌ அறத்‌ 
தின்‌ முன்பும்‌ என்பில்ல தம்‌ அன்பில்லதம்‌ தம்மியல்பாற்‌ சென்று கெவெ 
கர்ட்‌ சாயுமென்று வெயிலின்மேலும்‌ அறத்‌ தின்மேலுமேற்றிக்கூறினார்‌; 
அவ்விரண்டற்கும்‌ அக்கரயுக்தன்மை யிருத்தவலினென்க. இஃதொன்‌ றன்‌ 
சருமம்‌ மற்றொன்றற்காய வுபசார வழக்காம்‌. 

(க-து), அன்பில்லாதவனை அறக்கடவுள்‌ வருக ஐம்‌. () 
7. Virtue will burn up the Atma which is without love, even 
as the sun burns up the creature which is without bone. 


1 
% என்பில்லது - புழு. ர அதனை-—அவ்வானு கெவெதனை. 1 காய்‌ 
தல்‌ காய்ந்து கொல்லுதல்‌. 
1 அவற்றிற்கும்‌ அவ்வியல்புண்மையின்‌_— வெயிலுக்கும்‌ அற (தரு 
ம) ததிற்கும்‌ காய்தற்‌ நன்மை யிருக்கின்‌றமையின்‌. 
ந நான்மணிக்கடிகை - 85; இதன்பொருள்‌ பரவச்கொழிலைக்‌ செய்‌ 
பலருக்குத்‌ தருமகேவதை யமனாகும்‌ என்பது, 
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௮. அன்பகத்‌ தில்லா வுயிர்வாழ்க்கை * வன்பாற்கண்‌ 
ம வற்றன்‌ மரந்தளிர்த்‌ தற்று. 
பரி,—(௫-ஸ்‌). மனத்தின்கண்‌ அன்பில்லாத வுயிர்‌ இல்லறத்தோடூ 
கூடிவாழ்தல்‌ வன்பாலின்கண்‌ வற்றலாகியமாந்‌ தளிர்த்தாற்போலும்‌. 


கூடாதென்பதாம்‌. வன்பால்‌-வன்னிலம்‌. 8 வற்றலென்ப அ பால்விள 
ங்கா அஃறிணைப்‌ படர்ச்கைப்பெயர்‌, 


தெளி.--(இ-ள்‌). அகத்து - மனத்தின்கண்‌, அன்பில்லா வயிர்‌ - 
அன்பில்லாத வுயிரான அ, வாழ்க்கை-(இல்லஐத்தோகெடி) வாழ்தலான அ, 
வன்பாற்கண்‌ - வன்பாலென்னும்‌ பாலை நிலத்‌ இல்‌, வற்றன்மரம்‌ - உலர்ந்த 
தாகிய மரமான, சளிர்த்தற்று - தளிர்த்தாற்‌ போலும்‌, (௭-௮). 


பாலை நிலத்தில்‌ வற்றல்மரம்‌ தளிர்த்தல்‌ கூடாதஅபோல அன்பின்பில்‌ 
லாதவ னில்லறதத்தோடு கூடிவாழ்தல்‌ கூடாதென்பதாம்‌, வன்பால்‌-கடின 
மாய பூமி. வற்றலென்ப அ பால்பகா வஃறிணைப்பெயர்‌. 


(க-து), அன்பில்லாதவன்‌ இல்லறத்தோடு கூடி வாழுதல்‌ 
பயனுடையதாகா அ என்பது. 


8. The domestic state of that man whose mind js without 


love, is like the flourishing of a withered tree upon the par- 
ched desert. 


க 
௯. பறத்துறுப்‌ பெல்லா மெவன்சேய்யும்‌ யாக்கை 
யகத்துறப்‌ பன்பி லவர்க்கு. 
பரி.--(௫-ள்‌), யாக்கை யகத்தின்கணின்று இல்லறத்தில்‌ குறுப்‌ 
பாகிய அன்புடைய ரல்லாதார்க்கு ஏனைப்‌ புறத்தின்கணின்று உறுப்‌ 
பாவன வேல்லாம்‌ அவ்வறத்செய்தற்கண்‌ என்ன வுதவியைச்‌ செய்யும்‌. 


* புறச்துறுப்பாவன:--இடனும்‌ பொருளும்‌ ஏவல்செய்வாரு சலா 
யின. அணையோடு கூடாசவழி ௮வற்றாற்‌ பயனின்மையின்‌ “எவன்‌ செய்‌ 


4 வன்பார்க்கண்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ர்‌ “வற்றன்‌ மரம்போ னிற்பேனே ” என்பது திருவாசகம்‌, 

$ வற்றல்‌ என்பது வினைமுதற்‌ பொருளுணர்தீஅம்‌ அல்லிற்றுத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌, அதன்பொருள்‌ வற்றவ தென்பது; அதன்கண்‌ ஒன்‌ 
றன்பாவிற்குகிய விகுதியாவஅ பலவின்பாலித்‌ குரிய விமுதியாவஅ இல்‌ 
லாமை பற்றி * வற்றலென்பது பால்விளல்கா அஃறிணைப்‌ படர்க்கைப்‌ 
பெயர்‌' என்று கூறப்பட்டது. வத்றன்‌ மரம்‌ - இருபெயசொட்டுப்‌ பண்‌ 
புத்தொகை. 


* * இல்லானுச்‌ கன்பிங்‌ இடம்பொரு ளேவன்மற்‌, றெல்லா மிருந்து 
மவற்‌ சென்செய்யும்‌ ' என்பது நன்னெறி, 
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0 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
யும்‌' என்றார்‌. * உறப்புப்போறலின்‌ உறப்பெனப்‌ பட்டன. $8 யாக்‌ 
கையிற்‌ கண்‌ முதலிய வுறப்புக்களெல்லாம்‌ என்னபயனைச்செய்யும்‌; மனச்‌ 
இன்கண்‌ உறுப்பா அன்பில்லா சார்க்கென்‌ அரைப்பாரு களர்‌. 1 அதற்கு 
இல்லறத்தோ டியாது மியைபில்லாமை யறிச, 

தெளி (இ-ள்‌). யாக்சையகத்து - உடம்பினகத்தில்‌ (கின்று), ௨௮ 
ப்பு - (இல்லறச்திற்கு) அங்கமாகிய, அன்பிலவர்க்கு - அன்புடையசாகாத 
வர்க்கு, புறத்து - மற்றைப்புறச்‌.தில்‌ (நின்று), உறுப்பெல்லாம்‌ - அங்க 
மாவனவெல்லாம்‌, எவன்‌ - (அவ்வறஞ்‌ செய்சவில்‌) என்னவு வியை, 
செய்யும்‌--, (௭-2). 

புறத்து. றப்பாவன :--இடமும்‌ பொருளாம்‌ ஏவல்‌ செய்வாரு சலா 
யினவாம்‌, அன்பாகிய தணையோடு கூடாசவிடச்து அவ்விடம்‌ பொருள்‌ 
முதலியவர்றாற் பயனில்லாமையால்‌ “எவன்‌ செய்யும்‌” என்றார்‌. உறுப்பை 
யமொத்திருத்தலின்‌ இடமுதலானவை உறப்பெனப்பட்டன, அகம்‌-உள்‌. 

(க-து). இல்லறத்திற்‌ குஅப்பாய உள்ளன்பில்லா தார்க்கு 
இடம்‌ பொருள்‌ முதலிய வற்றால்‌ யாதும்‌ பயனின்றும்‌ என்பு. 
g. What will all the external members (of the body) avail 
those who are destitute of love, the internal member of the 


body ₹ 


[re 
௧௦. அன்பின்‌ வழிய தயிர்நிலை யஃதிலார்க்‌ 
கென்புதோல்‌ போர்த்த வுடம்பு. 

பரி.--(௫-ள்‌) , அன்புழதலாக அதன்வமிநின்றவுடம்பே உயிர்நின்ற 
வுடம்பாவது $ அவ்வன்பீல்லாதார்க்‌ தளவான வுடம்புகள்‌ என்பினைத்‌ 
தோலாற்‌ போர்த்தனவாம்‌, உயிர்நின்றனவாகா, (எ-று.) 

இல்லறம்‌ பயவாமைபின்‌ * அன்னவாயின. இவை நான்குபாட்டா 
னும்‌ ஆன்பில்வழிப்படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட து. 

தெவி.--(இ-ள்‌). ௮ன்பின் வழியது - அன்புமுதலாக அங்வன்பின்‌ 
வழியில்‌ நின்ற உடம்பே, உயிர்நிலை - உயிர்நின்ற உடம்பாகும்‌, ௮ஃ இ 


அவ்வவர்‌ 


ர உப்பு ( அவயவம்‌ ) போன்ற இடம்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றை 
உறுப்பு என்‌ றது உவமை யாகுபெயர்‌, 

& யாக்கை - உடம்பின்சண்‌, புறத்துஇப்பெல்லாம்‌ - கண்‌ முதலிய 
அவயவங்களெல்லாம்‌, எவன்‌ செய்யும்‌ - என்னபயனைச்செய்யும்‌, அகத்து- 
மனத்தின்கண்‌, உறுப்பன்பி லவர்க்கு - ௮ங்கமாகிய அன்பில்லாதவர்க்கு 
என்று பொருள்‌ கூறுவாரு முளர்‌. 

1 அசத்கு இல்லறத்சோடியா அ மியைபில்லாமை-அவல்வுரைக்கு இல்‌ 
ஹைத்சோட யாதொரு சம்பந்தகு மில்லா இருப்பதை, 

& அன்னவாயின - எலும்பினைத்தோலால்‌ கூடிய உடம்புகளாயின, 
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லட க ன்‌ ற்‌ 5 ல்‌ ழி 
லார்க்கு - அவ்வன்பில்லா தார்க்கு (இருப்பனவாய), உடம்பு - உடம்புகள்‌ 
என்பு - எலும்பை, சோல்‌ - தோலினால்‌, 


போர்த்த - போர்த்தனவாம்‌, 
(உயிர்சின்ற வுடம்பாகா), (௪-ஐ). 


இல்லறத்தின்‌ பயனைக்‌ சாசாமையின்‌ அப்படிப்பட்ட வுடம்புகளா 
மின, இவை மான்கு பாட்டாலும்‌ அன்பில்லாதவிடதச்‌ துண்டாகுங்‌ குற்‌ 
தஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). அன்புடையவரே யுயிருடையோசாவர்‌, ௮ஃதில்லா 
தவர்‌ பிணத்துற்‌ கொப்பாவர்‌ என்பது, 


10. That body alone which is inspired with love, is the 
dwelling place of Atma; the body of those who are without 
love is merely bone covered with skin. 
ச 
ஐந்தாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
விருந்தோம்பல்‌--டு3 72௦2216712. 

பரி--(இ-ன்‌), அஃதாவது * இருவகை விநந்திவரையும்‌ புறந்த்நு 
தல்‌. தென்புலத்தார்‌ முதலிய ஐம்புலத்‌ துண்‌ ழன்னைய விரண்டுங்‌ கட்புல 
அகாதரரை நீனைநீதுசெய்வன வாகலானும்‌,பின்னைய விரண்டூம்பிறர்க்‌ 
கீத லன்மையானும்‌, இடை நின்ற விருந்தோம்பல்‌ சிறப்புடைத்தாய்‌ 
இல்லறங்கட்கு மதலாயிற்று, வேறகாத அன்புடையிநவர்‌ கூடியல்லது 
சேய்யப்படா மையின்‌, இஃதன்புடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெளி அஃதாவது இருவகையாய விரும்‌ இனயையு முபசரித்தல்‌. 
தென்புலத்தார்‌, தெய்வம்‌, விரும்தினர்‌, சுற்றத்தார்‌, தான்‌ என்னும்‌ ஐம்‌ 
இடச்‌ துஞ்‌ செய்யும்‌ அறங்களுள்‌, முன்னுள்ள இரண்டும்‌ கண்ணாற்‌ 
காணாதவரை நினைத்துச்‌ செய்வன வாதலாலும்‌, பின்னுள்ள இசண்டும்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கொடுத்த லல்லாமையாலும்‌, ஈடுகின்‌ ற விருந்தோம்பல்‌ இறப்பை 
யுடையதாக இல்லறங்களுக்கு முதலாயிற்று. வேழுபாடில்லாச ஆன்பை 
யுடைய கணவனும்‌ மனையாளும்‌ கூடியல்லது விருந்தோம்பல்‌ செய்யக்‌ 
கூடாமையால்‌, இஃது ௮ன்புடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


well 


க.  இருந்தோம்பி யில்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருந்தோம்பி 
வேளாண்மை செய்தற்‌ போருட்டூ. 


ர்‌. இருவகை விருந்தினர்‌ - முன்னறிம்‌ இருக்கின்றமை பற்றி வந்த 
௮.இ.திகளும்‌ ௮ஃ தில்லாமைபஜ்றி வந்த அதிதிகளுமாவர்‌. சமைத்‌ துண்டு 
வாழாதவர்‌ ௮திதிகளெனப்படுவர்‌. இதனை “அட்டுண்டு வாழ்வார்க்‌ கதிஇக 
ளெஞ்ஞான்றும்‌, அட்ணெணா மாட்சி யுடையவர்‌ '? என்று அறநெறிச்‌ 
சாரங்‌ கூறுதலானுமறிக, எனவே, அவர்கள்‌ இல்வாம்வோராகா ரென்பது 
பெற்றும்‌. 


3௮2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(௫-௭). மனைவியோடும்‌ வனத்திற்‌ சேல்லா து இல்லின்க 
ணிநந்து போநள்களைப்‌ போற்றிவாழத்‌ செய்கையெல்லாம்‌ விரநீதி 
னரைப்பேணி அவர்கீதபகாரத்‌ சேய்தற்போருட்டு, (எ-று). 

எனவே, வேளாண்மை செய்யாவழி இல்வின்க ணிருத்தலும்‌ பொ 
ருள்‌ போற்றலுங்‌ காரணமாக வரும்‌ துன்பச்‌ செய்கைகட்‌ கெல்லாம்‌ பய 
னில்லை என்பதாம்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌). (மனை வியோடுங்‌ காட்டிற்‌ செல்லாமல்‌) இல்‌ - இல்‌ 
லினிடத்து, இருந்து - , ஓம்பி - (பொருள்களைக்‌) காப்பாற்றி, வாழ்வ 
தெல்லாம்‌ - வாழுஞ்‌ செய்கையெல்லாம்‌, விருந்து - விருந்தினரை, ஓம்பி. 
உபசரித்து, வேளாண்மை - (அவ்விருந்தினர்க்கு) உபகாரத்தை, செய்தற்‌ 
பொருட்டு - செய்தற்பொருட்டாம்‌, (௭-௮). 

எனவே, உபகாரஞ்‌ செய்யாசவிடத்து இல்லி விருத்தலும்‌, பொரு 
ளைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ காப்பாற்றலும்‌ காரணமாக உண்டாகின்ற துன்பச்‌ 
செயல்களுச்‌ கெல்லாம்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌. 


(க-து). இல்வாழ்க்கையி லிருந்து வாழ்வது விருந்தினரை 
யுபசரித்து உபகாரஞ்செய்தற்‌ பொருட்டாம்‌ என்பத, 


1. The whole design of living in the domestic state and 
laying up (property) is(to be able) to exercise the benevolence 
of hospitality. 
le 


௨. விருந்து புறத்ததாத்‌ தானுண்டல்‌ சாவா 
மருந்தேனினும்‌ வேண்டற்டாற்‌ றன்று. 

பரி.--(இ-ஸ்‌). உண்ணப்படம்‌ பொருள்‌ அமிர்தமே யெனினும்‌ 
தன்னை நோக்கி வந்த விநந்து தன்‌ இல்லின்‌ புறத்ததாகத்‌ தானே 
யதனை யுண்டல்‌ விரும்புதன்‌ ழறைமை யுடைத்தன்று, (எ-று). 

சாலாமருந்து - சாவாமைக்குக்‌ காரணமாயெ மருந்து. &% விருந்தின்‌ 
தியே ஒருகாற்‌ ரூனுண்டலைச்‌ சவாமருந்தென்பா ருளராயினும்‌, அதனை 
ஒழிகவென்‌ அரைப்பீனும்‌ அமையும்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ விரும்‌ 
தோம்பலின்‌ இறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). சாவா மருந்தெனினும்‌ - (உண்ணப்படும்பொருள்‌) 
அயிர்‌தமேயாயினும்‌, வீருந்‌த-(,தன்னை நோக்கிவக்‌ச) விருக்இனர்‌, புறத்த 
தாக - (தன்வீட்டின்‌) புறத்திருக்க, தானுண்டல்‌ - தானே (அவ்வமிர்‌ 


% தன்னைநோக்? வந்த வீருக்‌,நினர்‌ சன்வீட்டின்‌ புறத்தே இருக்க 
அவமோடணெணுதலில்லாமலே ஒருமுறை யொன்றைத்தானுண்ணுதலைச்‌ 
சாவாம௫ருர்‌அ (அமிர்தம்‌) என்று தாபிப்பா ரிருப்பாராயினும்‌ அவ்வா அண்‌ 
ணுதலை யொழிக என்பதாம்‌. 
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தத்தை) உண்ணுதல்‌, வேண்டற்‌ பாற்றன்‌ அ - விரும்பும்‌ முறைமையை 
யுடையதன்றாம்‌, (எ-று). 

சாவாமருந்து - இறவா நிருத்தற்குக்‌ காரணமாகிய மருந்து, விருந்து 
புறத்ததாக - விருக்தின்தியே, தானுண்டல்‌ - (ஒருகால்‌) சானுண்டலை, 
சாவாமருந்செனினும்‌ - சாவாமருர்தென்று கூறுவாருளஎராயினும்‌, வேண்‌ 
டற்பாற்தன்‌ ஐ-அதனை யொழிக என்‌ அரை கூறினும்‌ பொருந்தும்‌, இவை 
மிரண்டு பாட்டாலும்‌ விருந்தோம்பலீன்‌ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧-அ). ஒருவன்‌ தன்னை நோக்கி வந்த விருர்தினரை விட்‌ 
டுத்‌ தானேயுண்ணுதல்‌ தகாது என்பது, 


2. 1115 not fit that one should wish his guests to be out- 
side (his house) even though he were cating the food of 
immortality. 
ll 
௩. வருவிருந்து வைகலு மோம்புலான்‌ வாழ்க்கை 
பருவந்து பாழ்பதே லின்று. 
பரி,--(இ-ள்‌). தன்னைநோக்கி வந்த விருந்தை நாடோறும்‌ புறந்‌ 
தருவானதில்வாழ்க்கை நல்தரவான்‌ வருந்திக்‌ கெடூதலில்லை, (எ-று). 
காடோலும்‌ விருந்தோம்புவானுக்கு அதனாற்‌ பொருள்‌ தொலையாது 
மேன்மேற்‌ இளைச்கு மென்பசாம்‌. 
தேளி.--(இ-ள்‌). வருவிருந்து - (சன்னைநோக்‌இ) வந்த விரும்‌ தன 
ரை, வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌, ஓம்புவான்‌ - உபசரித்து வரறாபவன அ, 
வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையான அ, பருவம்‌ - (வஐமையால்‌) வருக்தி,பாழ்‌ 
படதெலின்‌ ற - கெடுதலில்லை, (௭-௮). 
இனந்தோறும்‌ விருந்தினரை யுபசரித்து வருபவனுக்கு அதனாற்‌ 
பொருள்‌ குறையாமல்‌ மேலுமேலும்‌ வளருமென்பதாம்‌. 
(க-து). தன்னிடத்து வந்த விருந்தினரை யுபசரிப்பவன அ 
வாழ்க்கை கேடடைவதில்லை என்பது, 
3. The domestic life of the man that daily entertains the 
euests who come to him, shall not be laid waste by poverty. 
ll 
௪, அகனமர்ந்து செய்யா ளுறையு முகனமர்ந்து 
நல்விருந்‌ தோம்புவா னில்‌. 
பரி. (இ-ள்‌). திநுமகள்‌ மனமகிழ்ந்து வாழாநிற்கும்‌, ழகமினிய 
னய்த்‌ தக்க விருந்தினரைப்‌ பேணுவானது இல்லின்கண்டி (எ-று). 
மனமகழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ தன்‌ செல்வம்‌ நல்வழிப்படுதல்‌. தகுதி - 
ஞான வொழுக்கங்களா னுயர்தல்‌, இதனாற்‌ பொருள்‌ களைத்தற்குக்‌ கார 
ணங்‌ கூறிய வாறு. 


94. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேனளி.-—(இஃள்‌). முகனமர்க்‌ து-முகமலர்ச்சியுடையனாய்‌, மல்விருக்து- 
தகுந்த விருந்தினரை, ஓம்புவான்‌ - உபசரிப்பவனஅ, இல்‌ - வீட்டினி 
டது, செய்யாள்‌ - இலக்குமி, ௮கனமர்க்து - மனமகிழ்ந்து, உறையும்‌ - 
வாழாமிற்பள்‌, (௭-௮). 

இலக்குமி மனமகிழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ தன்செல்வம்‌ ஈல்வழியிற்பயன்‌ 
படுதலாம்‌. விருக்தினர்க்குத்‌ தகுதியாவது ஞான த்தினாலும்‌, ஆசாரத்தினா 
லும்‌ மேம்படுதல்‌, இதனால்‌ பொருள்‌ வளர்தற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லியபடி. 

(க-து). விரும்தினைமை யுபசரிப்பவ ௮ வீட்டில்‌ செல்வம்‌ 
நிலைபெற்றிருக்கும்‌ என்பத. 

4 Lakshmi with joyous mind shall dwell: in the house of 
that man who with cheerful countenance entertains the good 
as guests, 

ல்‌ 

டு. வித்து மிடல்வேண்டுங்‌ கோல்லோ விருந்தோம்பி 

மிச்சின்‌ மிசைவான்‌ புலம்‌. 

பரி.--(இ-ஸ்‌). முன்னே விநந்தினரை மீசைவித்துப்‌ பின்‌ மிக்க 
தனைத்‌ தான்‌ மிசைவான து விளைபுலத்திற்தவித்திடுதலு;ம்வேண்டூ மோ, 
வேண்டா, (எ-று). 

கொல்லென்பது அசைநிலை. & தானே விளையுமென்பது குறிப்பெச்‌ 
சம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ விருந்தோம்புவார்‌ இம்மைச்கணெய்தும்‌ 
பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). விருந்தோம்பி (முன்னே) விருந்தினரையுண்‌ 
பித்து (பின்‌), மிச்சில்‌ - மிகுந்த வுணவை, மிசைவான்‌ - (தான்‌) உண்பவ 
னது, புலம்‌ - விளைகிலத்திற்கு, வித்து மிடல்‌ - விதை விசைத்தலும்‌, வே 
ண்டுங்கொல்‌ - வேண்டுமோ, (வேண்டுவ இல்லை), (௭-௮). 

கொல்லென்பது அசைகீலை. (விளைகிலம்‌ ஒருவர்‌ விச்‌ இட வேண்டா 
மலே) தானே விளையுமென்பது குறிப்பெச்சம்‌, இவை மூன்று பாட்டா 
லும்‌ விருந்தோம்புவார்‌ இம்மையிலடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

* (திருவாசகம்‌) ₹ விச்ச இன்‌ றியே விளைவு செய்குவாய்‌ விண்ணு 
மண்ணக முழுது மியாவையும்‌ ?” என்பதற்கு (சிவவாக்கியம்‌) “ வித்திலாத 
சம்பிரதாய மேலுயில்லை £ழு மில்லை'' என்பது பத்றிப்‌ பிறிதொரு கார 
ணங்‌ கருதப்‌ பவது போன்று, விளைகிலம்‌ வித்திதெலின்றி,த்‌ (தானே 
விளையும்‌” என்பதற்கும்‌ பிறிதொரு காரணங்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. ௮ஃ 
தாவஅ விருந்தினரை முன்னே யுண்பித்அப்‌ பின்னே தானுண்ணுவா 
னது. விளைநிலத்தில்‌ செய்வந்தானே விச்திட்‌ விளையச்‌ செய்யுமென்‌ 
பதாம்‌. காரணம்‌ பிரசித்தமாய்க்‌ காணப்படாமைபற்றித்‌ ₹தானேவிளையும்‌” 
என்று கூறப்பட்ட அ. காரணம்‌ பிரசித்தமா யறியப்படா தனவற்றைப்‌ பிறி 
தொரு காரணமின்‌ நியே தாமே யுண்டாயின வென்‌ அரைக்கும்‌ வழக்குண்‌ 
மை சுயம்புலிங்கம்‌ என்பதனாலு மறிக, 
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(க-து). விருந்தினசை யுபசமீப்பவனது விளைநிலம்‌ தானே 
விளையும்‌ என்பது, 


5. Is it necessary to sow seed in the field of the man who 
having feasted his guests cats what may remain 2 


| 


௬. சேல்விருந்‌ தோம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பா 
னல்விருந்து வானத்‌ தவர்க்கு. 


பரி--(இ-ஸ்‌). தன்கட்சென்ற விநநீதைப்‌ பேணிப்‌ பின்‌ செல்லக்‌ 
கடவ விநந்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தான்‌ ௮த்னோட உண்ண இருப்பான்‌ மறு 
பிறப்பிற்‌ றேவனாய்‌ வானினுள்ளைர்க்த நலவிநந்தாம்‌, (எ-று). 


ர வருவிருக்சென்பது இடவமுவமை தி, நல்விருந்து - * எய்தா 
விருந்து. இசனான்‌ மறுமைக்கணெய்‌ அம்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). செல்விருந்து - (கன்ணிடத்‌) வந்த விருந்தினரை, 
ஒம்பி-உபசரித்அு, வருவிருந்து - (பின்‌) வரத்தக்க விருந்தினரை, பார்க்க 
- எதிர்கோக்கி, இருப்பான்‌ - (சான்‌ அவரோடிண்ண) இருப்பவன்‌ (மறு 
பிறப்பில்‌ தேவனாய்‌), வானத்தவர்க்கு - வாணிலுள்ள தேவருக்கு, ஈல்விரும்‌ 
அ - நல்ல விருந்‌தினனாவான்‌, (௭-௮). 


தன்மை முன்னிலைசஞூக்குரிய வருசொல்‌ விருந்தென்னும்‌ படர்க்கை 
யோடு கூடி வந்தது இடவழுவமைதியாம்‌. நல்விருக்‌ ஐ - இடைச்தற்கரிய 
விருந்தினர்‌. இசனால்‌ மறுமையிலடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). வர்த விருந்தினரை யுபசரித்து வரும்‌ : விருந்தினர்க 
செதிர்பார்த்‌ திருப்பவன்‌ மறுமையில்‌ தேவர்களுக்குச்‌ இறந்த 
விரும்‌ தனனாவன்‌ என்பது. 


6. He who, having entertained the guests that have come, 
looks out for others who may yet come, will bea welcome 
guest to the inhabitants of heaven. 

=I 


ர்‌ (தொல்காப்பியம்‌) “சருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு ளெவியும்‌, தன்‌ 
மை முன்னிலை யாமி ரிடச்த' என்னும்‌ விதிப்படி சன்மை முன்னிலை 
யென்னு மிரண்டிடங்களுக்கு முரிய வருசொல்‌ விருக்தென்னும்‌ படர்க்‌ 
சையிடத்சோடு கூடிவந்தமைபற்றி 'வருவிருக்தென்பஅ இடவழுவமை தி 
என்று கூறப்பட்டது. இலக்கணப்‌ பீழை யுடையதாயினும்‌ அறிவுடைய 
முன்னோரா லங்கேரித்‌ சமைக்கப்பட்ட அ வழுவமைதியெனப்படும்‌. 


1 எய்தாவிறாந்‌த-விதரர்‌ வீட்டிற்குக்‌ கண்ணபிரானும்‌ அப்பூ தியடிக 
ளில்லத்திற்கு அ௮ப்பர்சுவாமிகளும்‌ விருந்சாகச்‌ சென்றாற்‌ போல்வஅ. 
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எ. இனைத்தணைத்‌ தென்பதோன்‌ றில்லை விருந்தின்‌ 

றுணைத்துணை வேள்விப்‌ பயன்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). விருந்தோம்பலாகிய வேள்வியின்‌ பயன்‌ இன்ன 
வளவிற்‌ றேன்பதோ ரளவுடைத்தன்று; அதற்கு அவ்விருந்தின்‌ றததி 
யளவே அளவு, (எ-று). 

* ஐம்பெருவேள்வியி ஷென்றாகலின்‌ *வேள்வி' என்றும்‌, பொரு 
எளவு * ““தான்‌சிறி தாயினுக்‌ தக்கார்கைப்‌ பட்டக்சால்‌, வான்சிறிதாப்‌ 
போர்த்து விடும்‌” ஆகலின்‌ இனை த்துணைத்தென்ப சொன்றில்லை' என்‌ 
அங்‌ கூறினர்‌. இசனான்‌ இருமையும்‌ பயத்தத்குக்காரணமங்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி,-—(௫-ள்‌). வேள்விப்பயன்‌ (விரு, சை யுபசரித்தலாகிய) 
வேள்வியினத பயன்‌ , இனை த்‌ துணைச்சென்பஅ-இன்னவள வின சென்ப 
தாயெ, ஒன்றில்லை - ஒரளவினை யுடையது, (அப்பயனுக்கு), விரும்‌ 
இன்‌ - அவ்விருர்தினா, து, அணை-(தகுதி) அளவே, அணை - அளவாம்‌, (). 

பிரமயாகம்‌, சேவயாகம்‌, பூதயாசம்‌, பிதிர்யாகம்‌, மனிசயாகம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஐம்பெருவேள்வியில்‌ மனிதயாகம்‌ என்னும்‌ விருக்தோம்பலும்‌ ஒன்‌ 


க்‌ த்‌ 


% “இருகஸ்தன்‌ யந்திரம்‌ அல்லது முறம்‌, அம்மி, துடைப்பம்‌, உரல்‌ 
உலக்கை, தண்ணீர்க்குட மென்னு மிவ்வைந்தனையு முபயோகப்‌ படுத்திக்‌ 
கொள்ளுவதால்‌ அவனுக்கு ஐவகைக்‌ கொலைப்பாவங்க ஞண்டாகன்‌ றன”, 
“அவ்வைந்து பாவங்களையும்‌ போக்குவதற்காக மகரிஷிகளால்‌ இனம்‌ 
சோறும்‌ ஐந்து மகா யக்நியங்கள்‌ ருகஸ்சனுக்குக்‌ கிரமமாக விதிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கன்‌ றன!, “அவ்வைம்‌ து யக்மெங்களில்‌ வேதமோஅதல்‌ பிரமயக்கி 
யம்‌, அன்னத்‌ இனாலாவது ஜலதருப்பணத்‌ இனாலாவஅு பி இர்க்களைக்‌ குறித்‌ 
அத்‌ இருப்தி செய்வது பிதிர்யக்யம்‌. தேவதைகளைக்குறித்து அக்கினியி 
லோமஞ்‌ செய்வது தேவயக்யம்‌. வாயச (காக்கை) பலி முதலானவை 
வைப்பது பூதயக்யம்‌. அ இதிகளுக்‌ குணவிடவது மானுடயகயம்‌. ஆக மகா 
யக்யம்‌ ஐந்து”, ((இவ்வைந்‌ அ மகாயக்யங்களையுக்‌ சன்‌ சக்திக்குத்‌ தக்கபடி 
'யெவன்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ இருகஸ்‌சாசிரமத்தி லிரு்தபோதிலும்‌ மேற்‌ 
சொன்ன ஐந்து கொலைகளின்‌ தோஷங்களையுமடைவ தில்லை?” என்று மனு 
தருமசாஸ்‌ திரம்‌ மூன்றாமத்தியாயத்‌ தில்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வி செய்வதற்‌ 
கேதுசொல்லப்பட்‌ டி.ரக்கின்‌ றது. ? ஒண்பிரம மேவேத மோதுதலோ 
மம்வளர்த்தல்‌, எண்டெய்வ மீதல்பலி யேபூதம்‌ - ஒண்டொடியீர்‌, எண்‌ 
ணீர்ச்‌ கடனாற்ற லேபிஇர்‌ விருந்தோம்பல்‌, அண்ணீர்மை மானுடயாகம்‌'” 
என்னும்‌ வெண்பாவினாலும்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வியின்‌ தன்மை யுணர்தற்‌ 
பாற்றாம்‌. 

ர்‌ ஈாலடியார்‌ அறன்‌ வலி யுஅத்தல்‌, ௮. 
இதன்பொருள்‌: அறமார்க்கத்‌ இற்‌ கொடுக்கப்படும்‌ பொருள்‌ அற்பமா யிரு 
ப்பினும்‌ யோக்கியர்‌ கையிற்‌ சேர்ந்தால்‌ ஆகாயமும்‌ அற்பமாகும்படி கூடி 
விடும்‌ (பொருள்‌ கொடுத்ச தினாலாய பயன்‌ விருத்தியாகும்‌) என்பது, 
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ரேகலின்‌ வேள்வி” என்றும்‌, பொருளளவு சிறிதாயினும்‌ சற்பாத்திரத்திற்‌ 
சேர்க்தசாயின்‌ அ சன்‌ பயன்மிகப்பெரி சாமாகலின்‌ “இனை த்‌ துணை த்தென்ப 
தொன்றில்லை” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயனென்னு மிரண்டையுக்‌ தருதற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). விருந்தினசை யுபசரிப்பதன்‌ பயன்‌ அவவிருந்தின 
னு தகுதியினளவே யளவாம்‌ என்பது. 


2. The advantages of benevolence cannot be measured; the 
measure (of the virtue) of the guests (entertained) is the only 
measure. . 


=== 
௮. பரிந்தோம்பிப்‌ பற்றற்றே மென்பர்‌ விருந்தோம்பி 
வேள்வி தலைப்படா தார்‌. 


பரி.--(இ-ஸ்‌. நிலையாப்பொருளை வருந்திக்‌ காத்துப்‌ பின்‌ அதனை 
யிழந்து இதுபொழது யாம்‌ பற்றுக்கோடில மாயினேமேன்றிரங்குவர்‌ , 
அப்பொருளான்‌ விருந்தினரை யோம்பி வேள்விப்பயனை யெய்தும்‌ 
போறியிலாதார்‌, (எ-று). 


1 “ஈட்டிய வொண்பொருளைக்‌,காத்தலு மாங்கே கடுந்துன்பம்‌'” ஆச 
லின்‌ 'பரிந்தோம்பி” என்றார்‌. | வேள்வி - ஆகுபெயர்‌, 


தேளி.--(இ-ள்‌), விருந்து - விருக்‌தினரை, ஓம்பி - (நிலையாப்பொ 
ருளைக்கொண்டு) உபசரித்து, வேள்வி - வேள்விப்பயனை, தலைப்படாசார்‌-. 
அடையும்‌ அறிவிலாதவர்‌, பரிக்தோம்பி - (அந்கிலையாப்பொருளை) வரும்‌ 
திக்‌ காத்து, (பின்பு அப்பொருளை யிழந்து), பற்றற்றேம்‌ - (இப்போது 
யாம்‌) ஆதாரமிலமாயினோம்‌, என்பர்‌ - என்றிரங்குவார்‌, (எ-று). 

சம்பா இத்த பொருளைக்‌ காத்தலும்‌ பெருந்துன்ப மாதலால்‌ “ பரிந்‌ 
தோம்பி ? என்றார்‌. வேள்வி அதன்பயனுக்கா தலின்‌ ஆகுபெயர்‌. 


றி 


(க-து). விருந்தினரை யுபசரியாதவர்‌ பொருளைக்‌ காப்பாற்‌ 
வீணே யிழந்தோ மென்றிரங்குவர்‌ என்பது. 


8 Those who have taken no part in the benevolence of 
hospitality shall (at length lament) saying, 4 we have labou- 
red and laid up wealth and are now without support. ” 

= lrl==> 


ர நரலடீயரர்‌ ஈயாமை - ம, இதன்பொருள்‌ சம்பாதித்த நல்ல பொரு 
ளைக்‌ சாப்பாற்றவது மப்படியே மிகுந்த துன்பம்‌ என்பது. 


|| வேள்வி யென்பது அதனாலாய பயனுக்சாதலால்‌ கருவியாகு 
பெயாரம்‌. 
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ஓ2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


௯. உடைமையு ளின்மை விருந்தோம்ப லோம்பா 
மடமை மடவார்க ணூண்ட. 


டரி.--(இ-௭). உடைமைக்‌ காலத்‌ தின்மையாவது விநந்தோப்‌ 
பலை யிகழும்‌ பேதைமை; & அஃதறிந்தார்மாட்டூு உனதாகா து, பேதை 
யார்‌ மாட்டே யுளதாம்‌, (எ-று). 

உடைமை - இபாருஷ்டையனாக்‌ தன்மை. பொருளாற்‌ கொள்ளும்‌ 
பயனை இழப்பித்து உடைமையை இன்மையாக்கலின்‌, ர மடமையை 
இன்மையாக வூபசரித்தார்‌, பேதைமையான்‌ விருந்தோம்பலை யிகழின்‌, 
பொருள்‌ நின்‌ தவழியும்‌ அதனாற்‌ பயனில்லை வென்பசாம்‌. இவையிரண்டு 
பாட்டானும்‌ வீருத்தோம்பாவழிப்படுங்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-எள்‌). உடைமையுள்‌ - (பொருள்‌) உடையவனாயிருக்குங்‌ 
காலத்து, இன்மை - வறதுமையாவ ௮, விருந்தோம்பல்‌ - விரு த்தினரை யுப 
சாரித்தலை , இம்பா - (விரும்பாது) இகழும்‌, மடமை - பேதைமையாகும்‌, 
(அஃ அறிர்தாரிடச்‌ துள சாகாத), மட.வார்கண்‌-அ.றிவில்லா தவரிடத்சே, 
உண்டு-உளகதாம்‌, (௭-௮). 

மடமையானது பொருளாற்‌ கொள்ளும்‌ பயனை இழக்கச்செய்அ 
உடைமையை இல்லரமையாக்கலால்‌, அம்மடமையை இன்மையாக உப 
சரித்தார்‌. பேதைமையால்‌ விருக்தோம்புசலை இகழ்ந்தால்‌, பொருளிருக்கு 
விடத்தும்‌ அப்பொருளால்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு பாட்‌ 
டாலும்‌ விருந்தோம்பாத விடத்து உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). செல்வத்துள்‌ வறுமையாவ து விருந்தினரை யுபசரி 
யாமை. ௮ஃதுறிவில்லா ரிடத் அண்டு என்பன. 
9. That stupidity which exercises no hospitality is poverty 
in the midst of wealth. It is the property of the stupid. 

ப 
௧௦. மோப்பக்‌ குழையு மனிச்ச முகந்திரிந்து 
நோக்கக்‌ குழையும்‌ விருந்து. 

பரி.---(இ-ள்‌). அனிச்சப்பூ () மோத துமி யன்றிக்‌ துழையா து; 

1 விநந்தினர்‌ மகம்‌ வேறுபட்டு நோக்கக்‌ தழைவர்‌, (௪ - று), 


TT TDN NTT 


த்‌ 


% அஃ தறிவுடையவர்மாட்‌ டென்றும்‌ பாடமூண்டு, 

* உடைமைச்‌ காலத்து இன்மைக்‌ கேதுவாகய (விரு்தோம்பலையி௫ 
மும்‌) பேசையை இன்மை யென்று (காரணத்தைக்‌ காரியமாகக்‌) கூறியது 
பற்றி மடமையை இன்மையாக வுபசரித்தார்‌ என்று கூறப்பட்டது. இது 
காரணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்கு, காரணம்‌-மடமை; காரியம்‌-இன்மை. 

() மோர்துழியன்‌ றிக்‌ குழையா அ-மோர்தவிடத்தல்லாமல்‌ வாடாது, 
1 “ஓரிராத்திரி பரியந்தம்‌ புதிதாகவர்திறாப்பவன்‌ ௮ தியெனக்‌ ௧௬ 
தத்தக்கவல்‌; நாடோறும்‌ வாராது ஒருகாலத்து வருபவனுக்கு அஇஇ 
என்று பெயர்‌. '' மனு - 8“ வத அத்தியாயம்‌, 


இல்லறவியல்‌--௬ - வது இனியவைகூறல்‌. ES) 


ஏ அணிச்சம்‌-அகுபெயர்‌, 8 சேய்மைக்கட்‌ கண்டுமி இன்மூகமும்‌ 
அத! பற்றி ஈண்ணியவழி இன்சொல்லும்‌, ர ௮து பற்றி உடன்பட்டவழி 
ஈன்றாற்றலும்‌ என விருக்சோம்புவார்க்கு இன்றியமையாத மூன்றனுள்‌, 
முதலாய இன்முகம்‌ இல்வழிச்‌ சேய்மைச்சண்ணே வாடி நீங்குசவின்‌, ண்‌ 
ஒ.யவழி அல்லது வாடாத அளிச்சப்பூவினும்‌ விருந்தினர்‌ மெல்லியரென்‌ 
பதாம்‌, இசனான்‌ விருந்தொம்புவார்க்கு முதற்கண்‌ இன்முகம்‌ வேண்டு 
மென்பது கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அனிச்சம்‌ - அனிச்சப்பூவான அ, மோப்ப - மோர்‌ 
சுவிடத்‌ அ, குழையும்‌ - வாடும்‌, (அதபோல),விருந்‌அ - விருந்தினர்‌, முகக்‌ 
இரிந்து-முகம்‌ வேறுபட்டு, கோக்க - பார்க்க, குழையும்‌ - வாடுவர்‌, (எ-று). 


அனிச்சம்‌-பொருளாகுபெயர்‌. காசத்திற்‌ கண்டவிடத்து மூகமலர்ச்9 
காட்டலும்‌, அம்மகமலர்ச்சி பற்றிச்‌ சமீபத்தில்‌ வந்தவிடத்து இன்சொற் 
சொல்லுசலும்‌, அல்வின்சொற்பற்றி உடன்பட்டபோது உபசாசஞ்‌ செய்‌ 
தலும்‌ என்று விருக்சோம்புவார்க்கு அவசெயமிருக்கவேண்டிய மூன்றனுள்‌ 
முதலாவசாயெ முகமலர்ச்சி யில்லாசபோது விருக்தினர்‌ காரத்‌ திலிருக்கே 
மூகம்வாடிநீங்குசலால்‌ தீண்டிய விட,த்தல்லது வாடாத அனிச்சப்பூவினும்‌ 
விருந்தினர்‌ மெல்லியரா யிருப்பரென்பதாம்‌. இசனால்‌ விருக்சோம்புவார்‌ 
க்கு முதலில்‌ முகமலர்ச்சி வேண்டு மென்ப ௮ சொல்லப்பட்ட. ௮. 

(௧-5). விருந்தினர்‌ கம்மை இல்வாழ்வார்‌ முகம்வேஅபட்டுப்‌ 


பார்த்தபோது தாமும்‌ முகம்வேஅபட்டு நீன்ப்போவர்‌ என்பன. 
10. As the Anicham flower fades in smelling, so fades the 
guest when the face is turned away. 
்‌ A 
அறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இனியவைகூறல்‌-— ௫௩ $மeetness of Speech. 


பரி, ௮ஃதாவது மனத்தின்கண்‌ உவகையை வேளிப்படுப்பனவா 
லிய இனியசொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌. இதுவும்‌ விநந்தோம்புவார்க்க 
இன்றியமையாதாகலின்‌, விருந்தோம்பலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


க ந்‌ 


ஏ அனிச்ச மென்பது ஒரு மரவிசேடம்‌; அஃதீண்‌ட அதன்‌ பூவிற்‌ 
காதலின்‌ பொருளாகு பெயராம்‌. 
இ “வந்த விருந்து மலராக வசன நோக்கு முன்குழையு 
மச வடைவா லகத்தன்பை யலர்ந்த முகத்தான்‌ வெளிப்படுத்‌ இச்‌ 
சக்த மணிவா யினுர்சோன்றச்‌ சற்றும்‌ வஞ்சம்‌ கலவாமே ' 
யுக்துஞ்‌ சுவையின்‌ மொழியென்று முரை ததல்‌ வேண்டும்‌ பயன்வே 
[ண்டின்‌”'—.விராயகபுராணம்‌. 


1 அவை பற்றி என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


1090 . திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி. அஃதாவது மனத்திலுள்ள ம௫ழ்ச்சியை வெளிப்படுச்‌.து 
வனவாகிய இனிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. இதுவும்‌ விருந்தோம்பு 
வார்க்கு அவயம்‌ வேண்டியசதாகலின்‌, விருந்தோம்பலின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


க. இன்சோலா லீர மளைஇப்‌ படிறிலவாஞ்‌ 
செம்பொருள்‌ கண்டார்வாய்ச்‌ சோல்‌. 

பரி.--(இ-௭). இன்சோலாவன அன்போடு கலந்து வஞ்சனை 
யிலவாயிரக்கின்ற அறத்தினை உணர்ந்தார்‌ வாயிற்‌ சோற்கள்‌, (எ-று), 

ர்‌ ஆல்‌ - அசைகிலை. அன்போடு கலத்தல்‌ - அன்புடைமையை 
வெளிப்படுத்தல்‌, படிறின்மை - வாய்மை. மெய்யுணர்க்தார்‌ நெஞ்சிற்‌ 
கெல்லாஞ்‌ செம்மை யுடைத்தாய்த்‌ தோன்றலின்‌, அறம்‌ * செம்பொருள்‌ ' 
எனப்பட்ட அ, இலவாஞ்சொல்லென இயையும்‌. 1 வாயென வேண்‌ 
டாது கூறினார்‌; தீயசொற்பயிலா வென்ப தறிவித்தற்கு. இதனான்‌ இன்‌ 
சொற்‌ கிலக்கணங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இன்சொல்‌ - இனியசொற்களாவன, ஈரமளைஇ- 
அன்போடு கலந்த, படி.றிலவாம்‌ - வஞ்சனை யில்லாதனவா யிருக்கன்‌ ற, 
செம்பொருள்‌ - அறத்தினை, கண்டார்‌ - அறிந்தவரது, வாய்ச்சொல்‌ - 
வாய்ச்சொற்களாகும்‌, (௭-அ!). 


ஆல்‌ - அசை. அன்போடு சலத்தல்‌ - அன்புடைமையை வெளிப்‌ 
படுத்துதல்‌. படிறின்மை - மெய்ம்மை, மெய்யுணர்ந்தவர்‌ மனச்‌ அச்‌ 
கெல்லாம்‌ செம்மையுடையசாய்ச்‌ தோன்றலால்‌, அறம்‌ * செம்பொருள்‌” 
எனப்பட்டது. இலவாஞ்‌ சொல்லெனக்கூட்கெ, தீயசொற்களைக்‌ கூறா சன 
என்பதறிவித்தற்கு வாய்‌ எனவேண்டாது சொல்லினார்‌. இதனால்‌ இனிய 
சொல்லுக்கு இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


ர்‌ ஆல்‌ - சொலால்‌ என்பதிலுள்ள ஆல்‌. 


+ கண்டார்சொல்‌ என்பதே போதுமான தாயிருக்க அவ்வாறகூறா ௮, 


வேண்தெவில்லாத : வாய்‌ ' என்பதனைக்‌ கூட்டிச்‌ : சண்டார்வாய்ச்சொல்‌ ? 
எனச்‌ கூறிய௮. * தீயசொற்பயிலா ? எனத்‌ தாம்வேண்டியதை மூடித்தற்‌ 
கென்க. இதனை **ஓழுக்க மூடையவர்ச்‌ கொல்லாவே திய, வழுக்‌ 
கியும்‌ வாயாற்‌ சொலல்‌.” என்னுங்‌ குறளுசையில்‌ ££ சொல்லெனவே 
அமைக்‌ இருக்க * வாயால்‌ ' எனவேண்டாது கூறினார்‌ ; நல்லசொற்கள்‌ பயி 
ன்றதெனத்‌ தாம்‌ வேண்டியகன்‌ இழப்பு முடி த்சற்கு '' என்றும்‌, * துறந்‌ 
தாரிற்‌ தூய்மையுடையர்‌”” என்னுங்‌ குறளூமையில்‌ “வாய்‌ எனவேண்டா ஆ 
கூறினார்‌; தியசொற்கள்‌ பயின்றதெனச்‌ தாம்‌ வேண்டியதனிழிபு முடி 
தீதற்கு ? என்றும்‌ கூறுவதாலுமுணர்க. இவ்வாறு வேண்டாதுசொல்லுஞ்‌ 
சொல்‌ விதப்புக்‌ இளவியெனப்படும்‌. “விதப்புச்‌ செவி வேண்டியது விளைச்‌ 


ச 


கம என்பது சூதீதிம்‌. 


இல்லறவியல்‌--௬-வது இனியவைகூறல்‌. 1901 
(க-து). அறத்தனை யறிந்தவரது வாய்ச்‌ சொற்களே இனிய 
சொற்களாம்‌ என்பது, 


1. Sweet words are those which imbued with love and free 
from deceipt flow from the mouth of the virtuous, 


i 
| 


௨. அகனமர்ந்‌ தீதலி னன்றே முகனமர்ந்‌ 
தின்சொல னாகப்‌ பேறின்‌. 

பரி.--(இ-ள). நேத்சுவந்து ஒரவந்த வேண்டிய தோநபோரு 
ஊளை க&கோடுத்தலினும்‌ நன்று, கண்டபோழதே ழகமீவனியனய்‌ அதனேடூ 
இனிய சொலலையு மழடையனாகப்‌ பெறின்‌, (எ-று). 

ர இன்முகத்தோடு கூடிய இன்சொல்‌ ஈதல்போலப்‌ பொருள்வயச்‌ 
ததன்றித்‌ தன்வயத்ச தாயினும்‌, ௮றகெஞ்‌ சுடையார்க்கல்ல இயல்பாக 
வின்மையின்‌, அதனினும்‌ அரிதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ “இன்சொலனாகப்‌ 
பெறின்‌? என்றார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). மூசனமர்க் த - (கண்ட பொழுதே) முகமலர்ச்சி 
யுடையவனாய்‌, இன்சொலனாக - (அதனோடு) இன்சொல்லையு மூடையவ 
ன, பெறின்‌-(ஒருவன்‌) பெற்றால்‌ (அ), ௮சனமர்க்து - மனமகஇழ்க்து, 
ஈதலின்‌ - (ஒருவனுக்கு வேண்டியசொரு பொருளைக்‌) தொ ப்‌! 
நன்று - நல்லதாம்‌, (எ-ற). 

மூகமலர்ச்சியோடு கூடிய இன்சொல்‌ கொடுத்தல்‌ போலப்‌ பொருள்‌ 
வசத்ததாகாமல்‌ தன்வசத்ததாயிருக்சாலும்‌, அவ்வின்சொல்‌ தருமசிக்தை 
யுடையவர்ச்‌ கல்லது பிதர்க்குச்‌ சுபாவமாக விராதாகையால்‌, அக்கொடுத்த 
லினும்‌ இன்சொற்சொல்லுதல்‌ அரிசென்னுங்கருச்தால்‌ £ இன்சொலனா 
கப்பெதின்‌' என்றார்‌. 


(க-து). ஒருவன்‌ முகமலர்ந்தினிய சொற்களைச்‌ சொல்லுவா 
னாயின்‌, ௮ஃதொருவனுக்கு மன மடுழ்ர்‌ அ பொருளைக்கொடுத்தலி 
அஞ்சிறந்கதாம்‌ என்பது. 

2.' Sweet speech, with a cheerful countenance is better than 
a gift made with a joyous mind. 


iE 


௩. முகத்தா னமர்ந்தினிது நோக்கி யகத்தானா 
மின்சோ லினதே யறம்‌. 


nn க்‌ 
nn 


ர்‌ “ஈகை யரிசெனினு மின்சொலினு நல்கூர்த 
லோகோ கொடிது கொடி. 2ம்மா''—நீதிநெறிவிளக்கம்‌, 


1092 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி,—(௫-ஸ்‌). கண்டபொழதே மகத்தான்‌ விநம்பி யினிதாக 
நோக்கி, பின்‌ நண்ணியவமி மனத்துடனுகிய இனிய சோற்களைம்‌: 
சோல்லுதலின்‌ கண்ணதே அறம்‌, (எ-று). 

ர்‌ கோக்கி யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்சொலென அடையடுத்து 
கின்ற முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயர்‌ கொண்டது. 8 அறம்‌ ஈதலின்‌ கண்ண 
தன்றென்றவாறு. இவை யிரண்‌ பாட்டானும்‌ இன்முகத்தோடு கூடிய 
இன்சொல்‌ முன்னரே பிணித்துக்‌ கோடலின்‌ விரும்‌தோம்புதற்கட்‌ றந்த 
தென்பது கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறம்‌ - தருமமான ௮, பத்தா பாக (ம்‌, 
போட த) முகத்தால்‌ விரும்பி, (முகமலர்ச்சி காட்டி), இனிதகோக்கி-இணி 
தாகப்‌ பார்த்து, (பின்சேர்க்த விடத்து), அகத்தானாம்‌ - மன த்துடனாயெ, 
இன்சொவினசே-இணிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதலி ணிடத்ததே, (௪-.ஐ), 

கோக்கியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்‌ (இனிமை) என்னு மடை 
யடுத்து நின்ற சொல்லென்னு முதனிலைச்‌ தசொழிற்பெயரைக்‌ கொண்ட 
அ. அறமான ௮ இன்சொல்லினிடத்‌ அண்டாவதன்‌ றி ஈகையினிடத்துண்‌ 
டாவதன்‌ றென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ முகமலர்ச்சியோடு 
கூடிய இன்சொல்‌ முன்னாகவே விருக்‌தினரைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுகலால்‌ 
விருந்தோம்புதலிற்‌ நெந்ததென்பது சொல்லப்பட்ட அ, 

(க-து). அறம்‌ இன்சொல்லி னிடத்ததே யாம்‌ என்பது. 


3. Sweet speech, flowing from the heart, (uttered) with a 
cheerful countenance and a sweet look 15 true virtue. 
=| [E> 
௫. துன்பறாஉந்‌ துவ்வாமை யில்லாகும்‌ யார்மாட்டூ 
மின்பறாஉ மின்சோ லவர்க்கு. 


ர 


பரி.--(இ-ள்‌). எல்லார்மாட்டும்‌ இன்பத்தை. மிதுவிக்கும்‌ இன்‌ 
OAD யுடையார்க்தத்‌ துன்பத்தை மீதவிக்தம்‌ நல்தரவு இல்லை 
யாம்‌, (எ-று). 

நா முதலிய பொறிகள்‌ சுவை முதலிய புலன்களை நகராமை 
யுடைமையின்‌ 1 “அவ்வாமை” என்றார்‌.யார்மாட்ட்‌ இன்புறா உமின்சொ 


a குவ பவமவகுவாய்கட 


ர்‌ கோச்சி யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்னென்னுமடையடுத்‌ ஏ 
கின்ற சொல்லென்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ கொண்டது என்றும்‌ 
பாட_முண்டு, 

8 இன்சொல்‌ விளைமிலனா வீதலே வித்தாக, வன்சொற்‌ களைகட்‌ 
வாய்மை யெருவட்டி, யன்புநீர்‌ பாய்ச்சி யறக்கதி ரீனவோர்‌, பைங்கூழ்‌ 
சிறுகாலைச்செய்‌,--அகெறிச்சராரம்‌. 

1 அப்பு - அனுபவம்‌, தவ்வாமை--௮னுபவியாமை; எனவே, அது 
வஅமையாயிற்‌ ரறென்க, 


ர்‌ 


இல்லறவியல்‌--௬ - வது இனியவைகூறல்‌. 7103 


லவர்க்குப்‌ பகையும்‌ கொஅமலு மின்றி உள்ளது நண்பேயாம்‌;ஆகவே, அவர்‌ 
எல்லாச்‌ செல்வமு மெய்‌ அவரென்பது கருத்து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). யார்மாட்டும்‌ - எல்லாரிடத்தும்‌, இன்புற உம்‌-இன்‌ 
பத்தை மிகச்செய்யும்‌, இன்சொலவர்க்கு-இனியசொற்களை யுடையவர்க்கு, 
துன்புதூஉம்‌ - அன்பத்தை மிகச்செய்யும்‌, அல்வாமை - வறுமையானஜது, 
இல்லாகும்‌ - இல்லையாம்‌, (௭-௮). 


நாமுதலிய இந்திரியங்கள்‌ சுவைமுதலிய விஷயங்களை யனுபவியா 
மையை யுடைமையால்‌ வறுமையைக்‌ “அவ்வாமை” என்றார்‌. யாவரிடத்க 
மின்பத்தையிகச்செய்யும்‌ இன்சொல்லையுடையவர்க்குப்பகையும்கொதுமலு 
மில்லாது இருப்பது ஈட்பேயாம்‌; ஆகவே, அவர்‌ எல்லாச்‌ செல்வமும்‌ பெறு 
வரென்ப அ கருத்து. 


(க-து). இன்சொல்லுடையவர்க்கு வறுமை யுண்டாவ இல்லை. 


4. Sorrow-increasing poverty shall not come upon those 
who use in all cases pleasure-increasing sweetness of speech. 
l= 
௫. பணிவுடைய னின்சொல னாத லோருவற்‌ 

தணியல்ல மற்றுப்‌ பிற. 


பரி.(௫-ள்‌). ஒருவனுக்‌ கணியாவது தன்னுற்‌ 1 றழப்படூவோர்கட்‌ 
டாழ்சீசியுடையனுய்‌ எல்லார்கண்ணும்‌ இனியசோல்லையுழடையனுதல; 
இவை யிரண்டூமன்றி மேய்க்கணியும்‌ பிறவணிகள்‌ ௮ணியாகா,(எ-று). 

இன்சொல னாதற்‌ இனெமாகலின்‌, பணிவுடைமையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 
மற்று - அசைநிலை, வேற்றுமையுடைமையால்‌ “பிற” எனவும்‌, * இவை! 
போலப்‌ பேரழகு செய்யாமையின்‌ “அல்ல” எனவுங்‌ கூறினார்‌. இவை யிர 
ண்டு பாட்டானும்‌ இனியவை கூறுவார்க்கு இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. 

தெ.--(இ-ள்‌). ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, அணி - ஆபரணமாவது; 
பணிவுடையன்‌-(தன்னால்‌ வணங்கப்படும்பெரியாரிடத்து) வணக்கமுடைய 
வனா, இன்சொலனாதல்‌ - (எல்லாரிட,தீஇம்‌)இணிய சொல்லையுமுடையவ: 
னாதலாம்‌, பிற-(இவ்விரண்ட மல்லாமல்‌ உடம்பில்‌ அணியும்‌) மற்றை 
. யாபரணங்கள்‌, அல்ல - ஆப.ரணங்களாகாவாம்‌, (எ-று), 

ஒருவன்‌ இன்சொல்லுடையவ னாவதற்கு இணமாயிராப்பதாதலால்‌ 
பணிவுடைமையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. மற்ஐ-அசை, தன்னின்‌ வேறா யிருக்‌ 
கையால்‌ அணியும்‌ ஆபரணங்களைப்‌£பிற? எனவும்‌, இவைபோலப்‌ பேரழகு 
செய்யாமையால்‌ “அல்ல”எனவும்சொல்லினார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
it தாழப்பவொர்‌ - அந்தணர்‌, சான்றோர்‌, அருந்தவத்சோர்‌, தம்முன்‌ 
ஜோர்‌, தந்தை, தாயென்னுமிவர்‌. 


* இவைபோல * பணிவுடைமையும்‌ இன்சொல்லும்‌ போல. 
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இணியசொர்களைச்‌ சொல்லுவார்க்கு வரும்‌ இம்மைப்‌ பயன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 

(க-து). ஒருவனுக்‌ காப. ரணம்‌ பணிவுடைமையுமின்சொல்லு 
மாம்‌ என்பது. 
5. Humility and sweetness of speech are the ornaments of 
man, all others are not (ornaments). 

1 
௬. அல்லவை தேய வறம்பெருகு நல்லவை 
நாடி. மினிய சொலின்‌. 

பரி-—(௫-ன்‌). போநனாற்‌ பிறர்க்த நன்மை பயக்தத்‌ சோற்களை 
மனத்தான்‌ ஆராய்ந்து இனியவாக ஒநவன்‌ சோலலுமாயின்‌, அவனுக்‌ 
துப்‌ பாவங்கள்‌ தேய அறம்‌ வளரும்‌, (எ-று). 

தேய்தலாவது தன்‌ பகையாயெ அறம்‌ வளர்தலின்‌ தனக்கு நிலையி 
ன்நிமெலிதல்‌. 1 “தவத்‌ தின்முன்னில்லாதாம்‌ பாவம்‌””என்பதூஉம்‌ 1 இப்‌ 
பொருட்டு, நல்லவை நாடிச்‌ சொல்லுங்‌ காலுங்‌ கடியவாகச்‌ சொல்லின்‌, 
அறனாகா தென்பதாம்‌. இதனான்‌ மறுமைப்பயன்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தேளி.--(இ-ள்‌). ஈல்லவை - (பொருளாற்‌ பிறர்க்கு) கன்மையைச்‌ 
தருஞ்‌ சொற்களை, காடி. - (மனத்தால்‌) ஆராய்ந்‌ த, இனிய - இனிமையுள்‌ 
ளனவாக, சொலின்‌ - (ஒருவன்‌) சொல்லுவானாயின்‌, (அவனுக்கு), அல்‌ 
லவை - பாவங்கள்‌, தேய-குறைய, அறம்‌-தருமமான இ, பெருகும்‌ - வள 
மும்‌, (௭-ற). 

பாவம்‌ சேய்தலாவது தன்பகையாகிய அறம்‌ வளர்தலால்‌ தனக்கு 
இருப்பிடமில்லாது வாடுதல்‌. ௩ல்லசொற்க ளைஒருவன்‌ மன த்தாலாராய்க்‌ ஆ 
சொல்லுமிடத்தும்‌ கடினமாகச்‌ சொல்லின்‌, அஃது அறமாகா தென்ப 
தாம்‌, இதனால்‌ மறுமைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்டது, 

(க-து). இன்சொற்‌ கூறுபவனுக்குப்‌ பாவங்குறையப்‌ புண்‌ 
ணியம்‌ வளரும்‌ என்பது, 
6. If a man while seeking to speak usefully, speaks also 
sweetly, his sins will diminish and his virtue increase, 


ol 
எ: நயனீன்று நன்றி பயக்கும்‌ பயனீன்று 
பண்பிற்‌ றலைப்பிரியாச்‌ சோல்‌. | 
பரி.--(இ-ள்‌).. ஒருவனுக்த இம்மைக்கு நீதியையு ழண்டாக்கி 
மறுமைக்க அறத்தையும்‌ பயக்தம்‌, போநளாற்‌ பிறர்க்த நன்மையைக்‌ 
கொடுத்து இனிமைப்பண்பி னீங்காத சோல்‌, (எ-று), 


ர்‌ காலடியார்‌ துறவு--௪. இசன்பொருள்‌ (ஒருவன்செய்த) தவம்‌ 
விளங்குமிடத்து (அவன்மூன்செய்த) தீவினையானது (அவனிடத்து) 
நிற்கமாட்டாது (ஒழியுமென்‌ றபடி.) என்பது. 

1 இப்பொருட்டு - இவ்வர்த்தத்தை யுடையது: 
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நீதி - உலகத்தோடு பொருந்துதல்‌. $ பண்பென்பது ஈண்டதிகாரத்‌ 
தான்‌ இனிமைமே ஸின்றதூ. 4 தலைப்பிரிதல்‌ ஒருசொன்னீர்மைத்து, 

தேளி.--(இ-ள்‌ ): பயனீன்று - (பொருளினாற் பிறர்க்கு) நன்மை 
யைக்‌ கொடுத்து, பண்பின்‌-(இணிமைச்‌) குணத்தினின்றும்‌, தலைப்பிரியா- 
நீங்காத, சொல்‌ - சொற்கள்‌ (ஒருவனுக்கு), ஈயனீன்று - (இம்மைக்கு) 
நீதியையும்‌ உண்டாக்‌, ஈன்றிபயக்கும்‌ - ( மறுமைக்கு ) அறத்தையும்‌ 
கரும்‌, (௭-௮). 

கீதி - உலக ச்சோடொட்டவொழுகுதல்‌. பண்பென்பது இங்‌ இனிய 
வை கூறலென்னு மதிகாரத்தால்‌ இனிமைமேல்‌ நின்றது. தலைப்பிரிதல்‌ - 
ஒருசொல்‌. 

(க-து). இன்சொழ்‌ கூறுபவன்‌ இம்மைக்குரிய நீதியையும்‌ 
மறுமைக்குரிய தருமத்தையும்‌ உடையவனாவன்‌ என்பது, 
7: That speech which, while imparting benefits, ceases not 
to please will yield righteousness (for this world) and merit 
for the next world. 

அ 
௮. * சிறுமையு ணீங்கிய வின்சொன்‌ மறுமையு . 
மிம்மையு மின்பந்‌ தரும்‌. 

பரி.--(௫-5  பொநளாந்‌ பிறர்கீத நோய்‌ சேய்யாத இனிய 
சோல்‌ ஒெவனுஃது இருமையினும்‌ இன்பத்தைப்‌ பயக்கும்‌, (எ-று). 

மறுமையின்பம்‌ பெரிசாசலின்‌, முற்கூறப்பட்டது, இம்மைமீன்ப 
மாவது உலகம்‌ தன்வயத்த சாகலான்‌ ஈல்லன மெய்தி இன்புஅதல்‌. 

இவை யிரண்பொட்டானும்‌ இருமைப்பயனும்‌ ஒருங்கெய்‌ அதல்‌ வலி 
யுறு த்தப்பட்ட அ. 
$ உருவ முதலியவற்றையுணர் தீதும்‌ பண்பென்னும்‌ பொதுப்பெயர்‌ 
இங்கு இனியவை கூறலென்னு மதிகாரத்‌இிற்கேற்ப இனிமையென்னும்‌ 
சிறப்புப்பண்பி (குணத்தின்‌ மேல்‌ நின்றது. அதிகாரத்தால்‌ வருவித்து 
முடிப்பதனை வடநூலார்‌ ௮றுஷங்க மென்பர்‌. இதன்‌ விரிவை இலக்கணக்‌ 
கொத்தின்‌ “£ அதிகா ரத்தா லவரய்மிலை தன்னால்‌”! என்னுஞ்‌ குத்திரவுரை 
யிற்‌ காண்க, 

ஏ சலைப்பிரிச லென்பது இரண்டு சொல்லாகத்‌ சோன்றினாலும்‌ 
அஃதீண்டு நீங்குகலென்னு மொருபொருளை யுணர்த்துதலின்‌ ஒரு சொல்‌ 
லின்‌ தன்மையை யுடையதாம்‌. ஈண்டுக்‌ சலையென்பது பொருளுணர்த்‌ 
தாது நின்ற வுபசர்க்கம்‌. 

* இறுமை - இன்பம்‌. ௮௮ கடுஞ்சொல்லின்‌ பயனாதலால்‌ “சிறுமையு 
ணீங்கெ வின்சொல்‌' [ (கோய்ச்‌ கேதவாகிய) தன்பக்தினின்றும்‌ நீங்‌ 
யெ வினியசொல்‌] என்று கூறப்பட்ட ௮, 
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தெளி.--(இ-ள்‌). சறுமையுணீங்கி(பொருளினாற்‌ பிறர்க்கு) கோய்‌ 
செய்யாத, இன்சொல்‌ - இணியசொற்கள்‌ (ஒருவனுக்கு), மறமையுமிம்மை 
யும்‌ - மறுமை யிம்மையென்னு.மிருமையிலும்‌, இன்பம்‌-இன்பத்தை, சரும்‌- 
கொடுக்கும்‌, (௭-௮). 

மறுமையின்‌ பம்‌இம்மையின்ப தீ திலும்பெரிதா மாகலின்‌,முன்புமனுமை 
சொல்லப்பட்ட அ, இம்மை இன்பமாவது உலகத்தார்‌ தன்‌ வசப்பதெலால்‌ 
ஈல்லனவற்றையெல்லாமடைக்‌ அ இன்பமடைதல்‌, இவையிரண்டு பாட்டா 
லும்‌ இருமைப்பயன்‌ கரூம்‌ ஒருசேர அடைதல்‌ உஐ தி செய்யப்பட்ட அ. 

(க-து). இன்சொற்க கநடையவனுக்‌ இருமையிலும்‌ இன்ப 
முண்டாம்‌ என்பது. 
8, Sweet speech, free from harm to others, will give pleasure 
both in this world and in the next. 


oh [== 


௯. இன்சோ லினிதீன்றல்‌ காண்பா னேவன்கொலோ 
வன்சோல்‌ வழங்கு வது. 

பரி.(௫-ஸ்‌). பிறர்‌ கூறிய வின்சோல்‌ தனக்கின்பம்‌ பயத்தலை 

அனுபவித்‌ தறிகீன்றவன்‌, * அது நிற்கப்‌ பிறர்மாட்டு வன்சொல்லைச்‌ 
- சொல்லுவது என்னபயன்‌ கருத்‌; (எ-று). 

இனிதென்பத வினைக்குறிப்புப்பெயர்‌. கஞ்சொஃபிறர்க்கும்‌ இன்‌ 
னாதாகலின்‌, ௮௮ கூறலாகா தென்பது கருத்த. 

தேளி,-—(இ-ள்‌). இன்கொல்‌(பிறர்சொல்லிய) இனியசொற்கள்‌, இனி 
இன்றல்‌-(தனக்கு) இன்பந்தரு தலை, காண்பான்‌-அனுபவிச்‌,தறிகன்‌ றவன்‌, 
(அதுறிற்க)) வன்சொல்‌ - கடுஞ்சொஜற்களை, வழங்குவ - (பிறரிடத்த) 
சொல்லுவ, எவன்‌ - என்னபயனைச்‌ குறித்து, (௭-2), 

இனிதென்பது இன்ப மென்னும்‌ பொருளில்‌ வச்‌ மையின்‌ குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கடுஞ்சொல்‌ பிறர்க்கும்‌ இணிதன்‌ ரமூகை 
யால்‌, ௮க்கடுஞ்சொல்லைச்‌ சொல்லலாகா சென்பது கருத்து, 

(க-து). பிறர்‌ கூறிய இன்சொல்‌ தனக்கு எய்து கீருதலையதி 
யவன்‌ பிழரிடத்து வன்சொல்லைச்‌ சொல்லு வகென்னே என்பது. 
9. Why does he use harsh words who sees the pleasure 
which sweet speech yields ? 


EE iE 


௧௦. இனிய வுளவாக வின்னாத கூறல்‌ 
கனியிருப்பக்‌ காய்கவர்ந்‌ தற்று, 


ர்‌ அது நிற்க - அவ்வின்‌ சொற்களைப்‌ பேசுதலொழிக்‌ அ. 


இல்லறவியல்‌--௬-வது இனியவைகூறல்‌. 10௦7 


பரி. 


(இ-ள்‌). அறம்‌ பயக்கும்‌ இனிய சொற்களும்‌ தனக்களவா 
யிநக்க அவற்றைக்‌ கூறது, பாவம்‌ பயக்கும்‌ இன்னது சோற்களை ஒரு 
வன்‌ கூறுதல்‌, இனிய கனிகளும்‌ தன்கைக்கண்‌ உளவாயிரக்க அவற்றை 
நுகராது இன்னுதகாய்களை நுகர்ந்ததனே டொக்கும்‌, (எ-று). 


* கூறலென்பதனாத்‌ சொற்களென்பன பெற்றாம்‌. 1 பொருளை 
விசேடி ச்‌ அஙீன்‌ ற பண்புகள்‌ உவமைக்கண்ணுஞ்‌ சென்றன. 1 இனியகனிக 


* “இனிய வுளவாக வின்னாதகூ றல்‌! என்பதில்‌ “கூறல்‌” என்று கூறு 
வதனால்‌ இனியவென்பது இனிய சொற்களென்றும்‌ இன்னாதவென்பது 
இன்னாத (கடுஞ்‌) சொற்களென்றும்‌ பெற்றாம்‌. இங்கு இனிய இன்னாத 
வென்னும்‌ பெயரெச்சங்கள்‌ சாம்‌ கொண்டுமுடியும்‌ சொற்களை யவாவி 
கிற்றல்பற்றிச்‌ சொற்கள்‌ என்பன வருவிக்சப்‌ பட்டனவென்க, 


ர்‌ சொற்களென்னும்‌ பொருளை (௨பமேயச்தை) வீசேடித்து (பிரித்‌ 
அச்காட்டி) கின்‌ ற இனிய இன்னாத என்னும்‌ (குதிப்புப்பெயரெச்சமாகிய) 
பண்புச்சொற்கள்‌ முறையே கனியென்னும்‌ உவமான த்தையும்‌ காயென்னு 
மூவமாணச்சையும்‌ விசேடித்து நின்றன என்பது, இதனால்‌ இனியசொற் 
கள்‌ இன்னாத சொற்கள்‌ என்பன போலக்‌ கனி காய்‌ என்பனவற்றையும்‌ 
இனியகனி இன்னாதகாய்‌ என்று கொள்ளவேண்டு மென்பதாயிற்றென்ச, 
உவமேய மெனினும்‌ வர்ணியமெனினும்‌ புகழ்‌ பொருளெணினும்‌, புணை 
வுளியெனினு மொக்கும்‌; உவமானமெனினும்‌, அவர்ணியமெனினும்‌, அல்‌ 
பொருளெனினும்‌, புனைவிலியெனினும்‌ ஓக்கும்‌. இதபத்தி இலக்கணக்‌ 
கொத்தின்‌ “ ஆற்றொழுக்கடிமறி ”” என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரையுள்‌ “£ இனிய 
வுளவாக வின்னாச கூறல்‌, கணியிருப்பக்‌ காய்சுவர்க்‌ சற்று ” என்புழி 
இனியக்னி இன்னாசகாய்‌ எனப்பின்னும்‌ பிரித்துப்‌ பொருச்தலே பண்பு?” 
என்‌ நிருத்த லையுங்காண்க, ப 

1 ஒளவையார்‌ ௮ இயர்கோமான்‌ என்னும்‌ வள்ளவிடக்திருக்‌ ஐ அமிழ்‌ 
தின்‌ தன்மையையுடைய கருகெல்லிக்‌ கனியைப்‌ பெற்றண்ட,சனால்‌ 
இருநாற்று காற்பதுவருஷம்‌ ஜீவிச்திருந்தாரென்பது கனை, இத புறகா 
னூறு ௯௧ஃவ அ செய்புளில்‌£சொன்னிலைப்‌, பெருமலை விடரகத்‌ தீருமிசைக்‌ 
கொண்ட, சிறியிலை நெல்லிக்‌ தீங்கணி குறியா, தாத னின்னகத்‌ தடக்கிச்‌, 
சாத னீங்க வெமக்கித்‌ தனையே”. (இசன்பொருள்‌ - பழைய நிலமையை 
யுடைய பெரியமலையிட தீது விடரீன்கண்‌ அரிய உச்சிக்கட்கொள்ளப்பட்ட 
றிய இலையினையுடைய நெல்லியின்‌ இனியபழத்சைப்‌ பெறுதற்கு அரிதெ 
ன்ற கருதா அதனாற்‌ பெறும்‌ பெரும்பேற்றினை எமக்குக்‌ கூறாது மின்‌ 
னுள்ளேயடக்கிச்சாதலொழிய எமக்கு அளித்சாய்‌ என்ப) என்ற ஒளவை 
யார்‌ கூறியிருப்பதனாலும்‌, இகையனுசரிக்துச்‌ சிறுபாணாற்மப்‌ படையில்‌ 
சமழ்பூஞ்‌ சாரற்‌ கவிணிய மெல்லி,யமிழ்‌ அவிளை தீங்கனியெளவைக்‌$£ந் த 
வுரவுச்‌ னெங்கனலு மொளிதிகழ்‌ ரெடுவே, லரவக்‌ கடற்றானைய இகனும்‌” 
என்று இடைச்சழிகாட்டு கல்லூர்‌ நத்தத்தனார்பாடியிருப்பதாலும்‌ விளங்கு 
மென்க, அதியர்கோமானுக்கு அதிகனென்றும்‌, அதியமான்நெடுமானஞ்9 


108 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌ 


ளென்றது ஒளவையுண்ட நெல்லிக்கனிபோல அமிழ்தாவனவற்றை, இன்‌ 
இ. காய்களென்றது காஞ்ரெங்காய்போல ஈ௩ஞ்சாவனவற்றை. கடுஞ்சொஜற்‌ 
சொல்லுதல்‌ முடிவிற்றனக்கே யின்னாசென்பசாம்‌. இவை யிரண்பொட்டா 
னும்‌ இன்னாத கூறலின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி_(இஃள்‌). இனிய - (அறத்தையுண்டாகும்‌) இணியசொ,ச்களூ 
ம்‌, உளவாக - (கனக்கு) உண்டாயிருக்ச (அவற்றைச்சொல்லாமல்‌), இன்னா 
5 - (பாவ த்தையுண்டாக்கும்‌) கடஞ்சொற்களை, கூறல்‌ - (ஒருவன்‌ ) சொல்‌ 
அதல்‌, கணி -(இனிய) கனிகளும்‌, இருப்ப - (,சன்கையினிட ச்‌.த) உண்டா 
யிருக்க (அவற்றைத்‌ தின்னாமல்‌),காய்‌ -(இணிமையில்லாத) காய்களை, கவர்ந்‌ 
கீற்று - தகின்பதனோடொக்கும்‌, (௭-அ). 

கூறல்‌ என்பதனால்‌ (இனிய) சொற்கள்‌ (இன்னாத) சொற்களென்‌ 
பன பெறப்பட்டன. சொற்களென்னு முவமேயச்தை விசேடித்து 
நின்ற இனிய இன்னாத என்னும்‌ பண்புகள்‌ முறையே கனி காய்‌ என்னும்‌ 
உவமானத்திலஞ்‌ சென்றன. இனியகனிகளென்றது ஒளவையுண்ட 
செல்லிக்கனிபோல்‌ அமிர்‌ தமாவனவற்றை. இன்னாசசாய்களென்றது எட்‌ 
டிக்காய்போல ஈஞ்சாவனவற்றை. கஞ்சொற்‌ சொல்லுதல்‌ முடிவில்‌ தன 
க்கே இணிசாகாதென்பதாம்‌,. இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ கஞ்சொற் 
சொல்லுதலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இன்சொற்கூறாஅ வன்சொற் கூனுபவனுக்கு இன்ப 

முண்டாகாது அன்பமுண்டாம்‌ என்பது. 


10, To say disagreeable things when agreeable are at hand, 
is.like: eating unripe fruit when there is ripe. 


2௦௦௨-௨ 


யென்றும்‌,செடமானஞ்‌எஎன்றும்‌, அஞ்சி என்றும்பெயருண்டு, இவ்வாறன்‌ 
றி, காவிரிப்பூம்‌ பட்டின த திருந்த பந்தனென்னுமோர்‌ வைசியன்‌ வியாபார 
விஷயமாகக்கடல்‌ யாத்திரைசெய்யும்போது௮ திசேடன அ சூழ்ச்சயால்காச 
லோகஞ்சென்று,௮ திசேடன்மகளை(காக கன்னியை) மணம்புரிர்‌.அ, அங்குப்‌ 
பன்னிரண்டு வருடமிருக்து, ஆதிசேடனிடத்திருக்‌ அ அளவிறந்த நாகரத்‌ 
இனங்களும்‌ பூஷணங்களும்‌,போர்‌,ச்‌ தக்கொள்ளின்‌ இள மை மாறா திருக்கத்‌ 
தக்கதொருபொற்படாமு(ஆடையு)ம்‌, உண்டால்நீடூழிகாலம்‌உயிர்வாமச்கக்க 
தொரு கருகெல்லிக்கணியும்பெந்று,காவிரிப்பூம்‌ பட்டினம்‌ வர்‌, தான்பெ 
ந்றுவர்‌ துள்ளவற்றுள்‌ ஒன்றான கருரெல்லிக்‌ கணியிற்பா இயை யரசனுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்து, மற்றைப்பாதியையும்‌ பொற்படாத்தையும்‌ அன்மேல்‌ நவ 
மணிமாலையும்‌ அந்தா தியும்பாடிய ஓளவையார்க்குக்கொடெத்‌ அ வாழ்க்தனன்‌ 
என்னுமொரு கதையுமுண்டு, பந்‌ சணிடச்திருந்து கருகெல்விக்‌ கனியைப்‌ 
பெற்றவரசன்‌ அதியர்கோமானென்றும்‌, ௮வ்வ இயர்‌ கோமான்‌ பந்தணிடத்‌ 
அப்‌ பெற்ற கருறெல்லிக்கனியிற்‌ பா யையே ஒளவையாரர்க்குக்‌ கொடுத்தா 
னென்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 


எழாவது அதிகாரம்‌. 
சேய்ந்கன்றியறிதல்‌-௫0௩ Gேatitude. 
பரி.--அஃதாவது தனக்தப்‌ பிறர்சேய்த நன்மையை மறவாமை. 
இனியவை கூறி இல்லறம்‌ வழவாதார்க்த $ உய்தியில்‌ குற்றம்‌ செய்நீ 
நன்றி கோறலேயாகலின்‌, 8 அதனைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கடிதந்பொருட்டூ, 
இஃதினியவை கூறலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி. அஃதாவது தனக்குப்‌ பிறர்செய்த ஈன்றியை மறவாமை. 
இனிய சொற்களைச்சொல்லி இல்லறத்‌ இன்‌ வழுவாதவர்க்கு உய்‌ தியில்லா த 
குற்றம்‌ செய்க்ஈன்‌ நதியை மறத்தலேயாதலின்‌, அதனைப்‌ பாதுகாத்து நீக்கு 
தீறத்பொருட்‌டு, இஃது இனியவைகூறலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


௧. சேய்யாமற்‌ செய்த வுதவிக்கு வையகமும்‌ 

வானகமு மாற்ற லரிது. 

பரி.--(இ-ள்‌). தனக்கு ழன்‌ ஜேருத்வியுகு செய்யாதிருக்க ஒருவன்‌ 
பிறனுக்கு4 செய்தவுதவிக்த மண்ணுலதம்‌ விண்ணுலதம்‌ கைம்மாறகக்‌ 
கோடூத்தாலும்‌ ஒத்தலரிது, (எ-று). 

கைம்மாறுகளெல்லாம்‌ காரணமுடையன வாசலின்‌, காரணமில்லாத 
உதவிக்கு ஆற்றாவாயின. செய்யாமைச்‌ செய்த வுதவியென்‌ அ பாடமோதி 

மறித்்‌ததவ மாட்டாமை யுள்ளவிடச்அுச்‌ செய்தவுதவியென்‌ நுரைப்‌ 

பாரு முளர்‌, 5 

தேளி.--(இ-ள்‌). செய்யாமல்‌-(சனக்குமுன்‌ னோருசவியும்‌) செய்யா 
திருக்க, செய்த - (ஒருவன்பிறனுக்குச்‌) செய்த, உதவிக்கு உபகாரத இற்‌ 
கு, வையகமும்‌ - மண்ணுலகத்தையும்‌, வானகமும்‌ - விண்ணுலகச்தையும்‌, 
மாற்றல்‌ - ஈடாகக்‌ கொடுத்தாலும்‌ (ஒத்தல்‌), அரிது - கூடாஅ,(எ-ற. 

பிரதியுபகாரங்களெல்லாம்‌ காரணமுடையனவாதலின்‌, காரணமில்‌ 
லாத வுபகாரத் திற்கு அவை யொப்பாகாவாயின, 


(க-து). தனக்குபகாரஞ்‌ செய்யா தவனுக்‌ கொருவன்‌ செய்த 
வுபகாரத்திற்‌ கொப்பாகத்‌ தமத்தக்கது ஒன்றுமின்றாம்‌ என்பது. 
1. (The gift of) heaven and earth is not an equivalent for a 
benefit which is conferred where none had been received. 

EE 

§ உய்‌ தியில்குற்றம்‌ - பிராயச்‌ த்தத்தா லொழிதவில்லாத பாவம்‌. 

ஃ அதனைப்பாஅகாத்துக்‌ கடிசற்பொருட்டு.செய்க்ஈன்‌ றி மறத்தலைச்‌ 
தம்மிடத்‌ தணுகவொட்டாது விலக்கும்‌ நிமித்தம்‌. 


1 மதித்தூதவ மாட்டாமை யுள்ளவிடத்அச்‌ செய்தவுதவி - பிர தியுப 
காரஞ்செய்தற்யெலாமையுள்ள (ஏழைகள்‌) இடத்துச்‌ செய்தவுபகாரம்‌, 


110 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௨. காலத்தி னார்செய்த நன்றி சிறிதேனினு 
ஞாலத்தின்‌ மாணப்‌ பெரிது. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவனுக்‌ கிறுதிவநீத எல்லைக்கண்‌ ஒரவன்‌ செய்த 
வுபகாரம்‌, ர தன்னை நோக்கச்‌ சிறிதாயிரநந்ததாயினும்‌ அக்காலத்தை 
நோக்க நிலவுலகத்தினு மிகப்பேரி து, (எ-று). 

அக்கால கோக்குவ சல்லது பொருஹணோச்கலாகா தென்பதாம்‌, & கால 
த்தினலென்ப து வேற்றுமை மயக்கம்‌. 

தேளி..-(இ-ள்‌). காலத்‌ இனால்‌-(ஒரு வனுக்கு ஆபத்‌ தவக்‌த) அளவில்‌, 
செய்த - (ஒருவன்‌) செய்த, ஈன்றி-உபகாரமான2,சதிசெணனினும்‌(,சன்ணே 
நோக்கச்‌) சிறிதாயிருந்ததாயினும்‌, (அக்காலத்தை ரோக்க),ஞாலத்தின்‌-கில 
வுலகு தினும்‌, மாணப்பெரிது - மிகப்‌ பெரிதாம்‌, (௭-3), 

ஆபத அவர்க அக்காலத்தை கோக்கவேண்வெ தல்லாமல்‌ தன்ணிடத்‌ 
அள்ளபொருளை நோக்கலாகா சென்பதாம்‌. காலத்தினா லென்ப த காலத்‌ 
இல்‌ என வச்தமையின்‌ வேற்றுமைமயக்கம்‌. 


(௧-த). ஒருவன்‌ அன்பம்வந்த காலத்திற்‌ செய்த வதவி றி 
தாயினு மக்காலத்தை கோக்க அஅ நிலவுலகினும்‌ பெரிதாம்‌ என்‌ 
பனு. 


2. A favour conferred in the time of need, though it be 


small (in itself) is (in value) much larger than the world. 


ட்ட E> 


௩. பயன்றாக்கார்‌ செய்த வுதவி நயன்றாக்கி 
னன்மை கடலிற்‌ பெரிது. 


பரி.-(௫இ-ஸ்‌), இவர்க கிதுசேய்தால்‌ இன்னது 7 பயப்பரென்று 
ஆராய்தல்‌ இலராய்ச்‌ செய்த வுத்வியாகிய 
யின்‌, அதனன்மை கடலினும்‌ பெரிதாம்‌, (எ-று) 

இவை மூன்று பாட்டா 
காலத்தினாற்‌ செய்‌ ச.தஉம்‌, 
வாதல கூறப்பட்ட து. 


சஈாழடைமையை ரா 
னும்‌ முறையே காரணமின்றிச்‌ செய்த தூஉம்‌ 


பயண்‌ அூக்காராய்ச்‌ செய்த தூஉம்‌ அளவில 


rr 


ர சன்னை கோக்க- அவன்‌ தன்னுடைய பொருளைப்‌ பார்க்க. 


* காலத்தினால்‌ என்பதிலுள்ள மூன்‌ றனுறாபு தனக்‌ 
வாராஅ எழனுருபிற்குரிய இடப்பொருளில்‌ (காலத்தி 
பத்மி காலச்‌ தினா லென்பது 0 
வேற்றுமை மயக்க மெனி 
வஅ தன்பொருளித்‌ நீர்‌ 


குரிய பொருளில்‌ 
ல்‌ என) வர்தமை 
வற்றுமை மயக்கம்‌ என்‌ அகூறப்பட்ட த. 
னும்‌ உருபு மயச்சமெனினு மொக்கும்‌, ௮ஃ& சா 
கீது பிறிதோருருபின்‌ பொருட்டாதல்‌, 

1 பயக்கு (சமா) மென்று என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


இல்லறலியல்‌--௭ - வது செய்ந்நன்றியறிதல்‌. 111 


தெளி.--(இ-ள்‌). பயன்‌- (இவர்க்கிவ்வுதவி செய்தால்‌ அவரில்வுதவி 
யைக்‌ செய்வரென்னும்‌)பயனை, தூக்கார்‌-.ஆராய்‌தவிலராய்‌, செய்‌,த--, உசவி- 
உதவியாகிய, கயன்‌ - அன்‌ புடைமையை, காக்கின்‌ - அராயின்‌, ஈன்மை - 


(அவ்வுசவியின்‌) ஈன்மையான அ, கடலின்‌ - கடலினும்‌, பெமிது-பெரிய 
சாம்‌,(௪-.ற). 


இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ முறையே காரணமில்லாமற்‌ செய்ததும்‌, 
காலச்திஞத்‌ செய்ததும்‌, பிரயோசன த்தை யாராயாதவராய்ச்‌ செய்ததும்‌ 
அளவில்லா தனவாதல்‌ சொல்லப்பட்ட த. A 


(க - து). பின்வரும்‌ பயனைக்கருதா து செய்த வுதவியின்‌ ஈன்‌ 
மை கடலினும்‌ பெரிதாம்‌ என்பது, 
3: If we weigh the excellence of a benefit which is confer- 
red without weighing the return, it is larger than the sea. 


===> 


௪, தினைத்துணை நன்றி சேயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌ 
கொள்வர்‌ பயன்றெரி வார்‌. 


பரி.-(இ-ஸ்‌). தமக்குத்‌ தினையளவிற்றய உபகாரத்தை ஓருவன்‌ 
சேய்தானுயினும்‌ அதனை அவ்வளவிற்றுகக்‌ கநதாது பனை யளவிற்றகக்‌ 
கருதுவர்‌ அக்கருத்தின்‌ பயன்‌ தேரிவார்‌, (எ-று). 

தினை பனையென்பன சிறுமை பெருமைகட்குக்‌ || காட்டுவன லெ 
வளவை. ௮க்கருத்தின்‌ பயனாவது அங்வனங்கரு அவார்க்குவரும்‌ $ பயன்‌, 

தெளி,-—(இ-ள்‌). இனைச்துணைகன்‌ றி - (தமக்குத்‌) இனையள வின 
தாயே உபகாரத்தை, செயினும்‌ - (ஒருவன்‌) செய்தானாயினும்‌, (அதனை 
அவ்வளவின தாக நினையாமல்‌), பனை சிதுணையா-பனையள வின தாக, கொள்‌ 
வர்‌ - நினைப்பார்‌, பயன்‌ -(அந்கினைப்பின்‌) பயனை, தெரிவார்‌-அறிபவர்‌, (). 


தனை பனை யென்பன சிறுமை பெருமைகளுக்குக்‌ காட்வெனவாகிய 


சில அளவைகள்‌, அக்கினைப்பின்‌ பயனாவது அப்படி கினைப்போர்க்கு வரும்‌ 
பிரயோசனம்‌, 


(க-து). பெரியோர்‌ சிறியவுபகாசத்தையும்‌ பெரியவுபகார 


மாகக்‌ கொள்ளுவர்‌ என்பஅ. 


4. Though the benefit conferred be as small as a millet seed 


those who know its advantage will consider it as large as a 
palmyra fruit. 


| 


| காட்வெனவாகிய லெவளவை யென்றும்‌ பாடமுண்டு. இவ்வளவை 
உவமான அளவையின்‌ பாற்பம்‌. 


& பயன்‌ - புகழ்‌ புண்ணியங்கள்‌. 


112 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
௫. உதவி வரைத்தன்‌ றுதவி யுதவி 


செயப்பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து. 

பரி.--(இ-ள்‌). கைம்மாறன உதவி % காரணத்தானும்‌ பொருளா 
னு காலத்தானும்‌ ஆகிய ழவகையானும்‌ ழன்‌ செய்த உதவி யளவிற்‌ 
றன்று; அதனைச்‌ செய்வித்துக்‌ கொண்டவர்தம்‌ அமைதி யளவிற்று, 
(எ-று). 

சால்பு எவ்வளவு பெரிதாயிற்று உதவியும்‌ அவ்வளவு பெரி தாமென்‌ 
பார்‌ “சால்பின்‌ வரைத்து! என்றார்‌. இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ ர்‌ மூன்று 
மல்லாத உதவி மாத்திரமும்‌ அறிவார்க்குச்‌ ர செய்தவழிப்‌ பெரிதாமென்‌ 
பது கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). உசவி-௪ இர்செய்யும்‌ உதவியான அ, உசவிவரைச்‌ 
. தன்று - (காரணமும்‌ பொருளுங்‌ சாலமுமாகய கூவகையாலுமுன்‌ செய்‌,த) 
உதவியள வின தன்‌ அ, உதவி செயப்பட்டார்‌-அவ்வுதவியைச்‌ செய்யப்பெற்‌ 
அச்‌ கொண்டவர து, சால்பின்‌ வரைக்‌ - தகுதி யளவினதாம்‌, (௭-௮). 

சால்பு எவ்வளவு பெரிதாயுள்ளஅ உதவியும்‌ அவ்வளவு பெரிதாமென்‌ 
பார்‌ “சால்பின்வரை த்த” என்றார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ செய்யா 
மற்‌ செய்தவுதவி முதலிய மூன்‌ அமல்லாத உதவிமாத்திரமும்‌ அறிவோர்‌ 
க்கு உதவி செய்த விடத்து அவ்வுதவி பெரிசா மென்பது சொல்லப்‌ 
பட்ட. ்‌ 

(க-து). உதவிசெய்யப்‌ பெற்றுக்கொண்டவ. ரது மகிழ்ச்சி 
யளவே யுதவிக்‌ களவாம்‌ என்பன. 


% காரணமும்‌ பொருளும்‌ சாலழமுமாகிய மூவகையானும்‌ என்றும்‌ 
பாடமுூண்டு. 

ர மூன்று மல்லாத உதவி - காரணமில்லாமற்‌ செய்த வுபகாரமும்‌ 
ஆபத்த வந்த காலத்திற்‌ செய்த வுபகாரமும்‌ பயனை யெதிர்‌ நோக்காது 
செய்த வுபகாசமுமல்லாச வுபகாரம்‌, அஃதாவஅ பிறர்‌ செய்த வுபகாரத்‌ 
தை யேற்றுக்‌ கொண்டவர்‌ அவருக்கு அவர்‌ செய்த வுபகாரத்நின து கார 
ணம்‌ பொருள்‌ காலமென்பனவற்றிற்கேற்பப்‌ பிர தியுபகாரஞ்‌ செய்யாது 
சமது தகுதிக்கேற்றவண்ணம்‌ பிரதி யுபகாரஞ்‌ செய்தலாம்‌, இசனால்‌ 
உபகாரம்‌: சா. ரணமில்லாமற்‌ செய்வதும்‌ ஆபத்து நேர்ந்த காலத்திற்‌ செய்‌ 
வம்‌ பயனை யெதிர்‌ பாராது செய்வதும்‌ பிறர்‌ செய்த வுதவிக்‌ 
கேற்றவண்ண்ம்‌ பிரதி யுபசாசஞ்‌ செய்யாது அவர்‌ மனங்களிக்கும்படி 
தமஅ தகுதிக்கேற்ற வானு பிரதி யுபாரஞ்‌ செய்வஅமென நால்வகைச்தா 
மிற்றென்க. எனவே, காரணங்‌ கரு இயும்‌ பொருள்‌ 'கருஇயும்‌ காலம்‌ ௧௫௫ 
யும்‌ செய்யுமுபகாரம்‌ ஒரு பிரயோசன த்தை மொக்கிச்‌ செய்வதா யி ன்‌ 
வின்‌ ௮ சிறர்சசாகாசென்க. ந்த்‌ 
Es 5 செய்தவழிப்‌ பெரிதரமென்ப அ--உபகாரஞ்செய்தவிட சது அஃது 

ரமபாணம்போல்‌ மிகுதியாமென்ப ௮. 


சா எ 
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5. The benefit itself is not the measure of the benefit ; the 
worth of those who have received it is its measure. 


IE 
௬. மறவற்க மாசற்றார்‌ கேண்மை துறவற்க 
துன்பத்துட்‌ டூப்பாயார்‌ நட்பு. 

பரி.--(இ-ள்‌). துன்பக்காலத்துத்‌ தனக்குப்‌ பற்றுக்‌ கோடாயின 
ஈது நட்பை விடா தொழிக; அறிவொழக்கங்களிற்‌ துற்றமற்றாது கேண்‌ 
மையை மறவா தோமிக, (எ-று). 

கேண்மை - கேளாந்தன்மை. 8 இம்மைக்‌ குறுஇ கூறுவார்‌ மறு 
மைக்‌ குறு தியும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அன்பத்துள்‌ - ஐன்பமுண்டாய காலத்தில்‌, அப்‌ 
பாயார்‌ - (தனக்கு) உதவியானவரது, ஈட்பு - சனேகத்தை, அறவற்க - 
விடாதிறுக்கக்‌ கடவன்‌, மாசற்றார்‌ - (அதிவொழுக்கங்களிற்‌) குற்றமத்றதவ 
சத, கேண்மை - கேளாந்தன்மையை, மறவற்க - மறவா இருக்கக்‌ கட 
வன்‌, (எ-று). 

கேளாந்தன்மை - நட்பாந்தன்மை. இம்மைக்‌ குறு சொல்ல வந்தவர்‌ 
மறுமைக்‌ குறுதியு மூடன்சொல்லிஞர்‌. 


(க-து). அன்பக்காலத்‌ நதவிசெய்தவசது சனேகக்தை 
விடாஅம்‌ குற்றமற்றவரது சனேகத்தை மறவாதும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது. 

6. Forget not the benevolence of the blameless, forsake not 
the friendship of those whe have been your staff in adver- 
sity. 
க]. [Eo 
எ: எழுமை யேழுபிறப்பு முள்ளுவர்‌ தங்கண்‌ 
விழுமந்‌ துடைத்தவர்‌ நட்பு. 


பரி.--(இ-ள்‌). தங்கண்‌ எய்திய துன்பத்தை நீக்கினவநடைய நட்‌ 


$ ஒன்றின முடித்தல்‌ தன்னினமுடி ததலென்னு முத்தியால்‌ இம்‌ 
மைக்குறுஇயாகய அன்பத்துட்‌ டிப்பாயார்‌ நட்பு துறவற்க என்னு கூறின 
வர்‌ அதனோட மறுமைக்‌ குறுஇயாகிய மாசற்றார்‌ கேண்மையையும்‌ மற 
வற்க என்று கூறினாரென்‌&. இம்மை - இப்பிறப்பு. மறுமை - வருபிறப்பு; 
அஃதாவது மரணத்தின்பின்‌ வருகீலை, இவ்விடத்தது சுவர்க்கமாம்‌, 
மாசற்றார்‌ கேண்மை மறுமைக்கு௮தி யாமென்பது “£ இம்மை யடச்கத்‌ 
சைச்‌ செய்து புகழாக்கி, யும்மை யுயர்க திக்‌ குய்த்தலான்‌ - மெய்ம்மையே, 
பட்டாம்‌ கறருரைக்கும்‌ பண்புடை யாளசே, ஈட்டா ரெனப்படு வார்‌?” என்‌ 
மறநெறிச்சாரங்‌ கூறுவதனாலு மறியப்படும்‌, 

15 


114 ்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பினை ஒ எழமையினை யுடைய தம்மேழவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ நினைப்பர்‌ 
நல்லோர்‌, (எ-று). 

எழுமையென்ற து % வினைப்பயன்‌ தொடரும்‌ எழுபிறப்பினை; 1௮௮ 
வளையாபதியுட்‌ கண்டது. எழுவகைப்பிறப்பு 1 மேலே யுரைத்தாம்‌. 
4 விரைவுதொன்றத்‌ “துடைத்தவர்‌! என்றார்‌. நினைத்தலாவது அன்பர்‌ 
அடைச்தலான்‌ அவர்‌ மாட்ளெசாகய அன்பு பிறப்புத்தோறக்‌ தொடர்ந்து 
ர்‌ அன்புடைய ராதல்‌, இலை யிரண்டு பாட்டானும்‌ நன்றி செய்தாரது 
நட்பு விடலாகா தென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌). தங்கண்‌ - சம்மிடத்து (உண்டாகிய), விழுமம்‌ - 
துன்பத்தை, துலடத்தவர்‌-நீக்கினவரது, ஈட்பு-ஈட்பினை, எழுமை-(வினைப்‌ 
பயன்தொடரும்‌) ஏழு பிறப்பினையுடைய, எழுபிறப்பும்‌ - (சமது) எழு 
வகைப்‌ பிறப்பிலும்‌, உள்ளுவர்‌ - (கல்லோர்‌) கினைப்பார்‌, (௪-2), 

எழுவகைப்‌ பிறப்பினை மேலே கூறினாம்‌. விரைவு தோன்றுமாறு 
“துடைத்தவர்‌'என்று இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறினார்‌. நினைச்தலாலது அன்பத்‌ 
தை நீக்குதலால்‌ அவரிடத்துண்டாயெ அன்பு பிறவிதோறுக்‌ சொடர்‌ 


& எழுமையினையுடைய தம்மெழுவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ என்பதற்கு நல்‌ 
வினை தீவீனைகளின்‌ பயனாகிய சக அக்கங்கள்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ ஊர்வன 
முதலாய எழுவகைத்‌ தோற்றத்து (பிறப்பினுள்‌ யாதாவசொன்றாக 
மாறிமாறிவருதலை யுடைய தமது ஏழுபிறப்பிலும்‌ என்‌ அகொள்க. இவ்வா 
மன்றி எழுவகைத்தோற்றச்‌ தள்‌ முறையே ஒவ்வொன்றன அ எழுபிறப்‌ 
பில மென்றுங்கூறலாம்‌; ௮௮ பொரும்‌ துமாயிற்கொள்க, “£ நூறுகோடி 
கற்பங்களாலும்‌ அஞ்ஞானியின்‌ கன்மம்‌ போக மின்றி காசமாவ இல்லை ; 
ஆனால்‌ செய்த சுபாசுபகன்மங்கள்‌ இன்றியமையா சனுபவிக்கச்‌ தக்கன 
வாம்‌” என்பது சுரு த, 

* வினைப்பயன்‌ ஏழுபிறம்பு வரையிலும்‌ தொடருமென்ப த “ஒரு 
மையு ளரமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி, னெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து?” 
என்றும்‌, “ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌, கெழுமைய மேமாப்‌ 
புடைத்து” என்னும்‌ மேல்வருங்‌ குறள்களானும்‌ விளங்கும்‌, 

17 அது - வினைப்பயன்‌ சொடரும்‌ ஏழு பிறப்பு. வளையரப இ ஐம்‌. 
பெருங்‌ காப்பியங்களு ளொன் று. 

1 மேலேயுரைத்தாம்‌ என்றது புசல்வரைப்பெறுதலதிகாரம்‌ 2-வது 
பாட்டி னுரையிற்‌ கூறிய “ஊர்வ பதினொன்றாம்‌?” என்னுஞ்‌ செய்யுளை, 

4 துடைச்கிறவர்‌ தடைப்பவரென நிகழ்காலத்தா லேனும்‌ எதிர்‌ 
காலத்சாலேனுங்‌ கூழு அ “துடைத்தவர்‌ ? என இறந்தகாலதீதாற்‌ கூறியது 
விரைவுபற்றி வந்த காலவழுவமை தியாம்‌. 

ர* “குதப்பாவை' என்னும்‌ திருச்கோவையார்ச்‌ செய்யுளில்‌ “பிறப்பா 


னடுப்பினும்‌ பின்னுந்துன்‌ னத்தகும்‌ பெற்றியரே '? என்றிருத்த லிங்குக்‌ 
சவணிகச்சத்சச்சுதாம்‌, 


க 
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நீது (வர) ௮ன்புடையலராசல்‌. இவ்விரண்டு செய்யுளாலும்‌ உசவிசெய்தவ 
து ஈட்பினை விடலாகாதென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து). ஈல்லோர்‌ தமது அன்பத்தை நீக்னெவரது சினேகத்‌ 
தைத்‌ தம்மெழுவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ நினைப்பர்‌ என்ப. 


7. (The wise) will remember throughout their seven - fold 
births the love of those.who have wiped away their afflic- 
tion. 
அ 
௮. நன்றி மறப்பது நன்றன்று நன்றல்ல 
தன்றே மறப்பது நன்று. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ ழன்சேய்த நன்மையை மறப்பது ஒருவ 
ந்த அறனன்று; அவன்‌ செய்த தீமையைச்‌ செய்தபொழதே மறப்பது 
அறன்‌, (எ-று). 


இரண்டும்‌ ஒருவனாற்‌ செய்யப்பட்ட வழி மறப்பதும்‌ மறவாததும்‌ 
வகுத்துக்‌ கூறியவால, | 

தேளி.--(இ-9்‌). கன்றி - (ஒருவன்முன்செய்‌த)ன்மையை, மறப்‌ 
பது--, நன்றன்று - (ஒருவனுக்கு) ௮றனல்ல, கன்‌ றல்லஅ - (அவன்‌ செய்த) 
தீமையை, அன்றே - செய்தபொழுதே, மறப்பது-- நன்‌.று-௮றமாம்‌,() 


இதனால்‌ நன்மையும்‌ தீமையும்‌ ஒருவனால்‌ செய்யப்பட்ட விடத்து அவ்‌ 
விரண்டனுள்‌ மறப்ப தம்‌ மறவாததும்‌ வகுத்துச்‌ சொல்லியவாறாம்‌, 


(க-து). ஒருவர்‌ பிநர்செய்த நன்றியை மறவாது அவர்செய்த 


இமையை மறக்கவேண்டும்‌ என்பு, 


8. It is not good to forget a benefit ; it is good to forget an 
injury even in the moment (in which it is inflicted). 


௯. கோன்றன்ன வின்னா சேயினு மவர்செய்த 
வொன்றுநன்‌ றுள்ளக்‌ கெடும்‌. 


பரி.--(௫-௭்‌).. தமக்கு ழன்ஜனேரு. நன்மை செய்தவர்‌ பின்‌ கொன்ற 
லோத்த இன்தைவற்றைச்‌ சேய்தா ராயினும்‌, அவையெல்லாம்‌ அவர்‌ 
சேய்த நன்மை யோன்றனையும்‌ நினைக்க இல்லையாம்‌, (௪ - று), 


5 இனைதக்துணை பனை ச இணையாகக்‌ கொள்ளப்‌ படுசலின்‌, ௮வ்வொ 
ன்றுமே அவற்றை யெல்லாங்‌ செடுக்கு மென்பதாம்‌. இசனான்‌ நன்றல்லது 
அன்றே மறக்குக்‌ இறங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

ஐ. £ இணைத்‌ இனை பணைத்‌ துணையாகக்‌ கொள்ளப்படுதலை 7... இனத்‌ 
துணை ஈன்றி செயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌, கொள்வர்‌ பயன்றெரி வார்‌” 
என்னுங்‌ குறளானறிக, 


116 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி.--(இ- ள்‌). (தமக்கு முன்னொரு£ன்மைசெய்‌ தவர்‌) கொன்ற 
ன்ன - (பின்‌) கொன்றாற்போலும்‌, இன்னா - வெறுக்கப்பவெனவற்றை? 
செயினும்‌-செய்தாராயினும்‌, அவர்செய்த, ஒன்‌ அ௩ன்‌ அ - நன்மையொன்‌ 
றையும்‌, உள்ள - நினைச்ச, கெடும்‌--( அவையெல்லாம்‌) இல்லையாம்‌ (எ-று). 

இனையளவு நன்றி பனையளவு நன்றியாகக்‌ கொள்ளப்‌ படுதலினால்‌ 
அவ்வொன்றுமே அவ்வெறுக்கப்பவெனவற்றை யெல்லாங்‌ கெடுக்கு மென்‌ 
பதாம்‌. இதனால்‌ நன்றல்லதை அன்றேமறக்கும்‌ விதம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து). முன்னோ ருபகாமத்தைச்‌ செய்தவர்‌ பின்‌ பலதீமை 
களைச்‌ செய்தாலும்‌ அவை முன்செய்த வபகாரத்தை நினைக்கக்‌ 
கெடும்‌ என்பது. 
9. Though one inflict an injury great as murder, it will 
perish before the thought of a single benefit (formerly) con- 
ferred. 


= 


௧௦. எந்நன்றி கொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை 
செய்ந்நன்றி கொன்ற மகற்கு. 
பரி--(இ-ள்‌). பேரிய வறங்களைச்‌ சிதைத்தார்க்கம்‌ பாவத்தி 
னீங்கும்வாயிலுண்டாம்‌; ஒரவன்‌ சேய்தநன்றியைச்‌ சிதைத்த மகனுக்த 
அஃதிலலை, (எ - று). 
பெரிய வறங்களைச்‌ சிதைத்தலாவது % ஆன்முலையறுத்தலும்‌, மக 
ளிர்‌ கருவினைச்‌ சிதைத்தலும்‌, பார்ப்பார்த்‌ தபுதலும்‌ முதலிய பாதகங்களைச்‌ 
செய்தல்‌, இசனாற்‌ செய்க்ஈன்றி கோறலின்‌ கொடுமை கூறப்பட்ட அ. 
தேளி.--(இ-ள்‌). எச்கன்‌ தி- எந்தவறங்களை(பெரியவறங்களை ),கொன்‌ 
ரார்க்கும்‌-கெடுத்தவர்க்கும்‌, உய்வு-பாவத்தினீங்கும்வழி, உண்டாம்‌—உண் 
டாகும்‌, செய்ந்கன்றி - (ஒருவன்‌) செய்தவுபகாரத்தை, கொன்‌ றமகத்கு - 
கெடுத்த மனிதனுக்கு, உய்வு-அப்பாவத்‌ தினிங்கும்வழி, இல்லை—,(௭-அ). 
பெரிய அறங்களைச்சிதை த்தலாவ து பசுவின்‌ முலையையறுத் தலும்‌, மக 
ளிர்‌ கருவையழித்த லும்‌, அக்தணரைக்‌ கொல்லுதலும்‌ முதலாயெ பாதகங்‌ 


% ஆன்முலையறுத்தல்‌ - இவின்முலையை யறுத்தல்‌. மகளிர்‌ கருவி 
ணைச்‌ தைத்தல்‌ - பெண்களின்‌ கருப்பத்தை யழித்தல்‌, பாரப்பார்த்‌ தபு 
தல்‌ - பிரரமணமைக்‌ கொல்லுதல்‌. கோஹத்தி (பசுவதை) செஹத்தி (ச 
வதை) பிரமஹத்தி (பிராமணவதை) யென வாக்காற்சொல்லவும்‌ படாமை 
பற்றி ஆன்முலையணுத்தல்‌ என்றற்‌ ரெொடக்கத்தனவாக மறைத்துக்‌ கூறி 
னார்‌. இஃது “ ஆன்முலை யறுத்த வறனி லோர்க்கு, மாணிழை மகளிர்‌ 
கருதைத்‌ தோர்க்கும்‌, பார்ப்பார்த்‌ தப்பிய கொடுமை யோர்க்கும்‌, வழு 
வாய்‌ மருங்கிற்‌ கழுவாயு முளவென, நிலம்புடை.. பெயர்வ தாயினு மொரு 
வன்‌,செய்தி கொன்றோர்க்‌ குய்தி யில்லென, வறம்பாடிற்றே யாயிழை 
கணவ” என்று புறகானூ (௩௪) கூஐவதாலு மறிதத்‌ பாத்ரும்‌, 
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களைச்செய்சல்‌, இதல்‌ செய்க்கன்தியை மறத்தவின்‌ கொடுமை சொல்‌ 
லப்பட்‌ அ. 

(க - து). பிறர்செய்த உபகாரத்தை மறந்தவர்கட்கு எவ்‌ 
வகையாலும்‌ பாவத்தில்‌ நீங்கும்வழி யில்லை என்பது. 
10. He who has killed every virtue may yet escape ; there 
is no cscape for him who has killed a benefit (by forgetting 
it). 

_—— OOF OO 
எட்டாவது அதிகாரம்‌. 


நடூவுநிலைமை--டு3௩ ity. 


பரி. அஃதாவது பகை நொதுமல்‌ நண்பென்னும்‌ மன்றுபததியி 
னும்‌ அறத்தின்வழவா து ஒப்பநிற்த நிலைமை. 4 இது நன்றி சேய்தார்மா 
ட்ட அந்நன்றியினை நினைத்தவமிச்‌ சிதையுமன்றே, அவ்விடத் துத்‌ சிதைய 
லாகா தென்றற்குக்‌ செய்ந்நன்றி யறிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி.-- அஃதாவது பகைவர்‌ அயலோர்‌ ஈட்பினரென்னும்‌ மூவகை 
யோரிடத்தும்‌ அறத்‌ தின்வழுவாமல்‌ ஒப்பமிற்கும்நபிலைமை. இஅ ஈன்‌ றிசெய்‌ 
தவரிடச்து அந்கன்‌ நியை நினைச்சவிடத்துக்‌ கெடுமன்றே, அவ்விடத்தும்‌ 
கெடலாகா தென்றற்ஞுச்‌ செய்க்கன்‌ றி யறிதலின்பின்‌ வைக்கப்‌ பட்டது. 


க. தகுதி யெனவோன்று நன்றே பகுதியாற்‌ 
பாற்பட்‌ டொழுகப்‌ பெறின்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). நடூவுநிலைமையேன்று சோல்லப்படூும்‌ ஒாறழமே 
நன்று: பகை நோ துமல்‌ நண்பேன்னும்‌ பததிதோ றும்‌ தன்ழறைமையை 
விடாதோழகப்‌ பேறின்‌, (எ - று), 


$ தகுதியுடையசனைக்‌ தகு தியென்றார்‌. ர “ஊரானோர்‌ தேவருலம்‌?? 
என்பது போலப்‌ பகுதியானென்புழி ஆனுருபு 1 தொறுமென்பதன்‌ பொ 
ருட்டாய்‌ மின்‌ றது. பெறினென்ப அ ௮வ்வொழுக்கச்‌ தருமைதோன்ற நின்‌ 
அ. இதனான்‌ ஈடுவுகிலைமையது இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி--(இ-ள்‌), தகுதியெனவொன்றே - நவுகிலைமையென்று 
சொல்லப்படும்‌ ஒரறமுமே, நன்று--,பகு இயால்‌-(பகைவர்‌ அயலோர்‌ கட்‌ 


4 இஅ - நடுவுகிலைமை, 


§ தகுதியை (யோக்யெத்தை) யுடைய நடுவுசிலைமையைகத்‌ தகுதி 
யென்றமையின்‌ ௮௮ பண்பாகு பெயராம்‌. 


ர ஊர்சோறு மொரு தேவகோயில்‌ என்பது பொருள்‌. 

1 தொறுமென்பதன்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது - தொறும்‌ என்பதன்‌ 
பொருள தாய்‌ கின்றது . கொறுமென்பது தன்னையேற்ற பெயர்ப்‌ பொரு 
ளெங்கும்‌ அப்பெயர்ப்‌ பொருளோ டியையும்‌ பொருளிருப்பது. 


11838 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பினர்‌ என்னும்‌) பிரிவு தொறும்‌, பாற்பட்டு - (கன்‌) முறைமையைவிடா அ, 
ஒழுகப்பெறின்‌ - ௩டக்கப்பெற்றால்‌, (௭-௫). 

ஏகாரம்‌ - பிரித்து (ஒன்று என்பதனோடு) கூட்டப்பட்டு. தகு தி- 
ஆகுபெயர்‌, பகுதியானென்னு மூன்றனுருபு தொறுப்பொருளில்‌ வந்தது. 
பெறினென்பஅ அவ்வொமுக்கத்தி னருமைதோன்‌ றநின்றத. இதனால்‌ 
நடுவுநிலைமைய து இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து. மாறுபாடத நடுவுகிலைமை அறங்களுள்‌ மேம்பா 
டுடையது என்பது. 

1, That equity which consists in acting with equal regard 
1௦ each of (the three) divisions of men (enemies, strangers 
and friends) is a pre-eminent virtue. - 
ல 
௨. சேப்ப முடையவ னாக்கஞ்‌ சிதைவின்றி 
யெச்சத்திற்‌ கேமாப்‌ புடைத்து. 

படி.--(இ-௭). நடூவுநிலமையை உடையவனது செல்வம்‌ பிறர்‌ 
சேல்வம்போல்‌ அழிவின்றி ௮வன்‌ வமியினுள்ளார்கீதம்‌ வலியாதலை 
யுடைத்து,ி (எ-று), 

* விகாரச்தாற்‌ ரொக்க வெச்சவும்மையான்‌, 1 இறக்குர்‌ அணையும்‌ 
அவன்றனக்கும்‌ ஏமாப்புடைச்சென்பது பெற்றும்‌. அறத்தோடு வருத 
வின்‌, ஏ அன்ன தாயிற்று. ர சான்‌ இறந்துழி எஞ்சி மிற்பதாகலின்‌ “எச்சம்‌ 
என்றார்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). செப்பமுடையவன்‌ - நடுவு நிலைமையை யுடையவ 
னது, ஆக்கம்‌-செல்வமான அ, சிதைவின்றி - (பிறர்செல்வம்போல்‌) அழித 
வின்றி, எச்ச,த்‌ இற்கும்‌ - (அவன்‌) சந்த தியார்க்கும்‌, ஏமாப்பு - உறு தியா 
தலை, உடைத்து - உடையதாம்‌, (௪-3). 

விகாரத்தினாற்‌ தொக்கு நின்ற எச்சவும்மையால்‌ சாமளவும்‌ அவனு 
க்கும்‌ உறுதியுடையதென்ப த பெறப்படும்‌. அறத்தோடு வருதலால்‌ அப்‌ 


* (செப்ப முடையவனுக்கே யன்‌ றி யவன அ) எச்சத்திற்கு மென்னு 
மிறந்சது தழீஇய வெச்சவும்மை செய்யுள்விகா ரத்தால்‌ தொக்கு யின்றது, 

1 நடுவுநிலைமை யுடையவனுக்கு வரும்பொருள்‌ தருமமார்க்கத்‌ இற்கு 
விசோதமின்‌ றியதாயிருத்தலின்‌ ௮சனா(பொருளா)ல்‌ அவனேயன்‌ நி யவன்‌ 
சர்ததியாரும்‌ இன்பு அதல்‌ நிச்சயமாதல்‌ பற்றி * இறக்குக்‌ அணையும்‌ அவன்‌ 
றனக்கும்‌ ஏமாப்புடைச்‌ தென்பது பெற்றாம்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 

4 அன்ன தாயிற்று - (செல்வம்‌) எச்சதீ திற்கு மு இயாசலை யுடைய 
தாயிற்று. 

* தானிறந்தபோ ம்‌ மிகுந்து நிற்பது தன்சந்ததியாதலின்‌ அச்சந்த இ 
யினை எச்சம்‌ (மிருந்து நிற்பது) என்று கூறிஞர்‌. 
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படிப்பட்ட சாயித்து. தத்தும்‌. எஞ்சி நிற்ப தபத்றிச்‌ சந்ததியை 
“எச்சம்‌? என்றார்‌, 

(க-து). நடுவுகிலைமை யுடையவன அ டார்‌ அவன்சந்த 
இக்கும்‌ உறுதியா தலையுடையதாம்‌ என்பது. 


2. The wealth of the man of rectitude will not perish, but 
will bring happiness to his posterity. 


==] E> 


௩. நன்றே தரினு நடூவிகந்தா மாக்கத்தை 
யன்றே யோழிய விடல்‌. 


பரி.--(இ-௭்‌).--தீங்கன்றி நன்மையே பயந்ததாயினும்‌, நடவு நிற்‌ 
றலை யோழிதலான்‌ உண்டாகின்ற ஆக்கத்தை அப்பொழதே ஒழிய 
விடுக, (எ-று), 

நன்மைபயவரமையின்‌ & “நன்றேதரினும்‌” என்றார்‌. இசச்சலா னென்‌ 
பது இகந்கெனத்‌ திரிந்தமின்றஅ. இவை யிரண்டு பட்டானும்‌ முறையே 
நடுவுகிலைமையான்‌ வந்தசெல்வம்‌ நன்மை பயத்தலும்‌, ஏ எனைச்செல்வம்‌ 
தீமை பயச்சலுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி.-- (இ-ள்‌). ஈன்றேதரினும்‌ - (தீங்கன்றதி) ஈன்மையே தந்த 
தாயினும்‌, நடுவிகந்து - நடுவுகிற்றலை நீங்கலால்‌, ஆம்‌ - உண்டாகின்ற, ஆக்‌ 
கத்தை - செல்வத்தை, அன்றே - அப்போதே ஓழிய--நீங்பப்போக, 
விடல்‌-விடக்கடவன்‌, (௭-ஐ). 

நன்மையைத்‌ தாராமையால்‌ *நன்றேதரினும்‌' என்றார்‌. இகத்த 
லானென்னும்வினை இகந்தெனத்‌ திறிந்துகின்றது. இஃதெச்சத்‌ தறி 
வெனப்படும்‌. இவை யிரண்டுபாட்டாலும்‌ முறையே நடுவுகிலைமையால்‌ 
வந்தசெல்வம்‌ நன்மையைச்‌ தருதலும்‌ மற்றைய வழியால்‌ வந்த செல்வந்‌ 
தீமையைத்‌ தருதலுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து). நடுவுகிலைமை யில்லாது வருஞ்செல்வம்‌ நன்மை 
யைத்தந்ததாயினு மதனை யப்பொழுதே விடவேண்டும்‌ என்பது, 
3. Forsake even in the moment (of acquisition) that gain 
which though it should bring SAE is without equity: 

௪. தக்கார்‌ தகவில ர்‌ தவரவ 
ரேச்சத்தாற்‌ காணப்‌ படும்‌. 


$ நடுவு நிலைமையை விட்டசனா லுண்டாகின்ற செல்வமான அ 
அப்போது ஈன்மையைக்‌ தருவதுபோலக்‌ காணப்படினும்‌ அனுபவத்தில்‌ 
தீமையைத்‌ தருவதாகவேயிருத்தலின்‌ 'சன்றேதரினும்‌' என்று கூறப்பட்‌ 
டது. தரினும்‌ என்னுமும்மை எதிர்மறைப்‌ பொருளது. 

ஏ ஏனைச்செல்வம்‌ - நடுவுநிலைமை யின்மையான்‌ வர்சபொருள்‌. 


129 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி. (௫-்‌). இவர்‌ நடுவுநிலைமை யுடையர்‌ இவர்‌ நடுவுநீலைமை 
யிலரென்னும்‌ விசேடம்‌, அவரவருடைய நன்மக்களது உண்மையானும்‌ 
இன்மையானும்‌ அறியப்படும்‌, (எ-று). 

ர்‌ தக்கார்க்கு எச்ச மூண்டா தலும்‌ $ தகவிலார்க்கு இல்லையாதலும்‌ 
ஒருதலை யாகலின்‌, 1 இருதிறத்‌ சாரையும்‌ அறிதற்கு அவை குறியாயின. 
இதனால்‌ தக்காரையுக்‌ தகவிலாரையும்‌ அதியுமாறு கூறப்பட்ட. 

தெளி.--(இ-ள்‌). தக்கார்‌ -. (இவர்‌) கவுகிலைமையை யுடையவர்‌, 
தகவிலர்‌ - (இவர்‌) ஈவுகிலைமையை யில்லாதவர்‌, என்பது - என்னும்‌ 
விசேஷம்‌, அவரவர்‌ - அவரவருடைய, எச்சத்தால்‌ - கல்ல புதல்வ 
இருப்பினாலும்‌ இல்லாமையாலும்‌, காணப்படும்‌ - அறியப்படும்‌, (எ-று). 


நடுவுமிலைமையை யுடையவருக்குச்‌ சந்ததி உண்டாதலும்‌, ௮ஃ இல்‌ 
லாதவர்க்கு ௮௯ இல்லாமற்போதலும்‌ நிச்சயமாதலின்‌, அவ்விருவகை 
யினரையும்‌ அறிதற்கு அவை அடையாளங்களாயின. இதனால்‌ கடுவுகிலைமை 
யுடையவரையும்‌, ௮ஃ இல்லாகவரையும்‌ அறியும்வழி சொல்லப்பட்டது. 
(க-து). இவர்‌ ஈடுவுகிலைமை யுள்ளவர்‌ இவர்‌ ஈடுவுகிலைமை 


யில்லாதவர்‌ என்பது அவசவர்களஅ சந்ததியாற்‌ காணப்படும்‌. 


ர தக்கார்க்கு எச்ச மூண்டாசலும்‌-ஈடுவுநிலைமையுடையோர்க்கு நல்ல 
பிள்ளைக ஞண்டாதலும்‌. 8 தகவிலார்க்கு இல்லையாதலும்‌ - நடுவுநிலை 
மை யில்லாதவர்களுக்கு நல்லபிள்ளைக ளில்லையாதலும்‌. 


1 இருதிறத்தாரையும்‌ அறிதற்கு அவை குறியாயின - நடுவுநிலை 
மையுடையாரையும்‌ அஃதில்லாதாரையும்‌ தெரிந்து கொள்ளுவதற்கு அவ 
ரவர்கள து ஈல்லபிள்ளைகளிருத்தலும்‌ அஷ்டபிள்ளைக ளிருத்தலும்‌ அடை 
யாளங்களாயின. (1) இவர்தக்கார்‌ ; ஈன்மக்களை யுடையரா யிருந்சலின்‌. 
(2) இவர்‌ தகவிலர்‌ ;கன்‌ மக்களையுடையவராயிரா மையின்‌ என்பன ஈண்டனு 
மானமாம்‌. இவ்விஷயம்‌ மனுதறாம சாஸ்திரம்‌ மூன்றா மத்தியரயத்தில்‌ 
“முக்கியமாய்‌ உத்தமமான விவாகத்தாற்‌ பிறக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ சாதுக்களா 
யிருப்பரர்கள்‌. நி்‌,இக்கத்தக்க விவாகத்தாற்‌ பிரக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ அஷ்டர்‌ 
களாயிருப்பார்கள்‌ ” என்றும்‌, நான்மணிக்கடிகை “மகனுரைக்குந்‌ கர்தை 
நலத்தை” “பழியின்மை மக்களாற்‌ காண்க?” என்றும்‌ கூறுவசாலு மறியப்‌ 
படும்‌. இதனால்‌ வித்தின்‌ விசேட குணத்திற்கேற்ப முளையுண்டாவ ௫ 
போன்ற அவரவர்களது விசேட குணத்திற்கேற்பப்‌ பிள்ளேகளுண்டாவ 
ரென்பது பெறப்படூன்றது, இது (பெரும்‌ திரட்‌) “முக்குணர்‌ தம்மின்‌ 
மாறி முயங்கிடிக்‌ தந்தைக்‌ கப்போ, தெக்குண முதிக்கும்‌ பிள்ளைக்‌ கத 
குணம்‌ விதியதாமால்‌ ””, (குஅம்‌ திட்‌) “£ சந்தைச்‌ கெந்தக்‌ குணமு இக்‌ 
குஞ்‌ சனிக்கும்‌ பொழுதின்‌ மைந்தற்கு, மந்தக்குணமாம்‌ '? என்று வரும்‌ 
பிரயோகங்களா லினி விளங்கும்‌. *£ செந்நெல்லா லாய செழுமுளை மத்‌ 
மச்‌, செர்நெல்லே யாகிவிளைசலா--லக்கெல்‌, வயனிறையக்‌ காய்க்கும்‌ 

்‌ வளவய லூர, மசனறிவு தந்தை யறிவு?” என்று நாலடியார்‌ கூறுவதமறிக, 
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4. The worthy and the unworthy may be known DY (the 
character of) their offspring. 


E> 

௫. கேடும்‌ பெருக்கமு மில்லல்ல நெஞ்சத்துக்‌ 

கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 

பரி.--(இ-ள்‌). தீவினையாற்‌ கேடும்‌ நலவினையாற்‌ பெநுக்கழம்‌ 
யாவர்க்தம்‌ ழன்னே அமைந்து கிடந்தன ; ௮வ்வாற்றை யறிந்து அவை 
காரணமாக மனத்தின்கட்‌ கோடாமையே அறிவான்‌ அமைதந்தார்க்த 
அழகாவது, (எ-று). 

ர அவை காரணமாகச்‌ கோடுகலாவது அவை இப்பொழுது வருவன 
வாகக்‌ கரு இக்‌ கேவொராமையைக்‌ குறித்தும்‌ பெருக்கம்‌ வருதலைக்குறித்‌ 
அம்‌ ஒருதலைக்க ணிற்றல்‌. $ அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ 1 பழவினையே, 
கோடுசலன்று என உண்மை யுணர்ந்து நடுவுகிற்றல்‌ சால்பினை அழகு 
செய்‌ தவின்‌ * சான்றோர்க்‌ கணி என்றார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கேடும்‌-(தீவினையினால்‌ பொருள்‌ முதலியன) கெடு 
தலும்‌, பெருக்கமும்‌ - (கல்வினையினாலலை) பெருகுதலும்‌, இல்லல்ல - 
(யாவருக்கும்‌) இல்லாதவையல்ல, (முன்னமே அமைந்து டெந்தனவாம்‌), 
(அவ்வழியை அறிந்து), நெஞ்சத்‌ து-மன த இன்கண்‌, கோடாமை - (அவை 
காரணமாகச்‌) சாய்தலில்லாமையே, சான்றோர்க்கு - (அறிவால்‌) கிறைக்‌ 
தோர்க்கு, அணி - அழகாம்‌, (௭-௮). 

அவை காரணமாகச்‌ சாய்‌ கலாவஅ அக்கேமெ பெருக்கமும்‌ (பழவினை 
யினாலே வந்து கொண்டிருக்க), இப்போது (செய்யுமுயற்சியால்‌) வரு 
வனவாக நினைத்துக்‌ கேவொராமையைசக்‌ குறித்தும்‌, பெருக்கம்‌ வருதலைக்‌ 
குறித்தும்‌ ஒரு பக்கத்இற்‌ சாய்தலாம்‌. அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ பழ 
வினையே, சாய்தலல்லவென உண்மை யுணர்க்து நடுவுகிலை யுடையவரா 
யிருத்தல்‌ அறிவால்‌ கிறைக்திருச்தலை அழகு செய்தலால்‌ “ சான்றோர்க்‌ 
கணி?” என்றார்‌. 

(க-து). எப்போதும்‌ நடுவுகிலைமையினின்றுக்‌ தவராமையே 
பெரியோர்க்கு அழாகாம்‌ என்பது. 

8. Loss and gain come not without cause ; it is the ornament 
of the wise to preserve evenness of mind (under both). 


ee=lil=E>- 


4 அவை - கேடும்‌ பெருக்கமும்‌, $ அவற்றிற்கு-கேட்டி ற்கும்‌ பெருக்‌ 
கத்திற்கும்‌. 

1 பழவினை - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த ஈல்வினை தீவினை. ' பல்லாவு 
ரூய்த்து விடினுங்‌ குழக்கன்று, வல்லதாம்‌ தாய்காடிக்‌ கோடலைத்‌ - தொல்‌ 
லைப்‌, பழவினையு மன்ன ககைந்சே தற்செய்த, மெவனை நாடிக்‌ கொளற்‌ 
கு? - என்பது நாலடியார்‌. 
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௬. கேவேல்யா னேன்ப தறிகதன்‌ னேஞ்ச 
நடவோரீ யல்ல சேயின்‌. 
பரி--(இ-௭). ஒருவன்‌ தன்னேத்சம்‌ நடூவுகிந்றலை யோழிந்து நடு 
வல்ல வற்றைச்செய்ய நினைக்தமாயின்‌, ௮நீநினைவை யான்‌ கெடக்கட 
வே னேன்றுணந ர்‌ ழற்பாதமாக வறிக, (எ-று). 
நீனைத்தலும்‌ செய்தலோடொக்கு மாதலின்‌ *செயின்‌' என்றார்‌. 
தெளி.--(இ-ள்‌). சன்னெஞ்சம்‌ - (ஒருவன்‌) தனதுமனம்‌, நடுவு - 
நடுவு நிற்றலை, ஓரீஇ - நீங்கி, அல்ல-ஈடுவுகிற்ற லல்லா சனவற்றை (பாவச்‌ 
செயல்களை), செயின்‌-செய்ய கினைக்குமாயின்‌( அச்கினைவை),யான்‌ - கான்‌, 
கெவெல்‌ - கெடக்கடமவன்‌, என்பது - என்றுணரு முற்பாதமாக, 
அறிக - அறியக்கடவன்‌, (எ-று), 
யாசாவதகொன்றனைச்‌ செய்ய நினைத்தலுமதனைச்‌ செய்தலோடொக்கு 
மாதலின்‌ “செயின்‌”என்றார்‌. நினைத்தல்‌ காரணமும்‌ செய்தல்‌ காரியமுமாம்‌, 
(க-து). நடுவுகிலையையி னின்றும்‌ தவறினவனுக்குத்தவ ற ஆ 
கேடண்டாம்‌ என்பது. 
6. Let him whose mind, departing from equity, commits sin 
well consider thus within himself, “I shall perish. ” 


க] ஆஸ 
எ. கேடவோக வையா துலக நவோக 
நன்றிக்கட்‌ டங்கியான்‌ ராழ்வு. 


பரி.--(இ-எ்‌). நடுவாக நின்று அறத்தின்கண்ணே தங்கினவன து 
வறுமையை வறுமையென்று கருதார்‌ உயர்ந்தோர்‌, (எ-று), 

கெடுவென்பது % முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. செல்வமென்‌ கொள்‌ 
ளுவரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. இடவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ முறையே 
கேடும்‌ பெருக்கமுங்‌ கோடுசலான்‌ வாரா வென்பதூஉம்‌, கோடுதல்‌ கேட்‌ 
டிற்‌ சேதுவா மென்பதாஉம்‌, கோடாதவன்‌ தாழ்வு 1 கேடன்‌ ஜென்பதா 
உம்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி.--(இ - ள்‌). உலகம்‌ - உயர்க்சோர்‌, ஈவாக-ஈடுவு நிலைமையாக 
(கின்‌2) நன்‌ றிக்கண்‌ - அறத்தின்‌ கண்ணே, தங்கயொன்‌ - தங்கெவன ௮, 
தாழ்வு வறுமையை, கெடவொக - வறுமையென்னு, வையாது - வையார்‌ 
(நினையார்‌), (எ-று), 


1 உற்பாதம்‌ - பின்வரும்‌ நன்மை தீமைகளை முன்ன றிவிக்குங்‌ குறி, 

* முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயராவஅ பகுதியே சொழிற்பெயர்ப்‌ பொ 
ருள தாய்‌ நிற்பது. 

1 செல்வ மென்ப தரஉம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்‌டு, 
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கெடுவென்ப அ புடைபெயர்ச்சியையுணர்த்துக்‌ தல்‌ விகுஇிசெட்டு வந்‌ 
௪௮. (உயர்ச்தோர்‌ நடுவு கிலைமையுடையவன அ வறுமையை) செல்வமெ 
ன்றுகொள்ளுவாரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
முறையே கேடும்‌ பெருச்சமும்‌ ஈடுவுகிலைமை தவறுகலால்‌ வருவனவல்ல 
வென்பதும்‌, நடுவு நீலைமைசவறுதல்‌ சேட்டிற்குச்‌ காரணமா மென்பதும்‌, 
ஈகிவுகிலேமையிற்‌ வரு சவனது தாழ்வு கேடாசா சென்பதும்‌ மவ பலய 
பட்டன. 

(க-து), நடுவுகிலை்மையோடு தருமவ மியி லொழுகுகன்றவன அ 


வறுமையைப்‌ பெரியோர்‌ தாழ்வாக நினையார்‌ என்பது. 


7: lhe great will not regard as poverty the low estate of 
that man who dwells in the virtue of equity. 


= [== ்‌ 
௮. சமன்செய்து சீர்தூக்குங்‌ கோல்போ லமைந்தோருபாற்‌ 
கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 
பரி.--(இ-ள்‌). மன்னே தான்‌ சமகை நின்று பின்தன்கண்வைத்த 
பாரத்தை வரையறுக்கதநீ துலாம்போல, இலந்கணங்களான்‌ ௮மை 
நீது நு பக்கத்துக்‌ கோடாமை சான்றேர்க்கு அழகாம்‌, (எ-று). 
ர்‌ உவமை அடையாகிய சமன்செய்தலும்‌ சீர்தாக்கலும்‌ பொருட்கண்‌ 
ணும்‌, பொருளடையாகிய அமைதலும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையும்‌ உவமைக்‌ 
கண்ணும்‌ கூட்டிச்‌, சான்றோர்‌ சீர்தாச்கலாவது 1 தடைவிடைகளாத்‌ கேட்‌ 
ட வற்றை ஏ ஊழான்‌ உள்ளவாறணர்ச வாகவும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையா 


“1: கோலெ (சராசுக்கோலென்னும்‌ EL அடையா (விசே 
ஷணமா)ன சமன்செய்தலையுஞ்‌ சர்தாக்கலைபும்‌ சான்றோசென்னும்‌ உவ 
மேயக்திற்‌ சேர்த்துச்‌ சமன செய்தலைபும்‌ சீர்தூக்குதலையு முடைய சாண்‌ 
றளோரென்றும்‌, சான்றோரென்னும்‌ உவமேயத்தி (பொருளி)ன்‌ அடை 
யான அமைதலையும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையையும்‌, கோலென்னுமுவமேயத்‌ 
இற்‌ சேர்‌த்து அமைதலையும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையையுமுடைய கோலென்‌ 
றும்‌ கொள்ளவேண்டுமென்க. எனவே சமன்செய்தலும்‌, சீர்தூக்கலும்‌, 
அமைதலும்‌, ஒருபாற்‌ சோடாமையு மென்னும்‌ நான்கும்‌ கோலுக்கும்‌ சா 
ன்றோர்க்கும்‌ விசேவணமாயின வென்பது பெற்றாம்‌. 

1 “தொடைவிடை யூழாத்‌ தொடைவிடை அன்னித்தொடைவிடை 
யூழிவை கதோலாத்‌-தொடைவேட்‌, டழிபட லாற்ற லறிமுறையென்‌ நெட்‌ 
டின்‌, வழிபதெல்‌ வல்ல சுவை ! என்ப புறப்பொருள்வெண்பாமாலை. 
தடைவிடைகளாற்‌ கேட்டவற்றை -அட்சேப சமாதானவாயிலாக வாதிப்‌ 
பிரதிவா திகளிடத்துக்‌ கேட்ட விஷயங்களை. சடையென்பகதற்குத்‌ கொ 
டையென்‌ அம்பாடபே மூண்டு, தொடையென்ப தற்கு ஆட்சேபிச்தலென்‌ 
பது பொருள்‌. 

ஏ ஊழான்‌-அற நால்‌ கூறிய விதிப்படி. இவ்வாறன்றி ஊழான்‌ 
என்பதற்கு இயற்கை யறிவால்‌ எனினு மொக்கும்‌. 


ர 
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வது அவ்‌ வுள்ளவா ற்றை மறையாது பகை கொதுமல்‌ ஈட்பென்னும்‌ மூன்‌ 
அ இறத்தார்க்கும்‌ ஒப்பக்‌ கூறு தலாகவும்‌ உரைக்க. ர இலச்சணங்களான்‌ 
அமைதல்‌ இருவழியும்‌ ஏற்பனகொள்க. 
தேளி.--(இ-ஸ்‌), சமன்செய்து - (மூன்னேசான்‌) சமனாகரின்‌ த? 
சீர்தூக்கும்‌ - (பின்னே தன்னிடத்து வைத்தபாரத்தை) அளவு செய்யும்‌, 
கோல்போல்‌ - அலாம்போல, அமைந்து - (இலக்கணங்களால்‌) நிறைந்து, 
ஒருபால்‌ - ஒருபக்கத்‌ இல்‌, கோடாமை - சாயாமையானது, சான்றோர்க்கு- 
(அறிவால்‌) கிறைக்தோருக்கு, அணி - அழகாம்‌, (௭-௮). 
உவமானத்தினடையாயெ சமன்செய்தலும்‌ £ீர்கூக்கலும்‌ உவமேயத்தி 
னிடத்தும்‌ உவமேயத்தின்டையாகிய அமைதலும்‌ ஓருபாற்‌ கோடாமை 
யும்‌ உவமானச்தினிடத்‌ தங்‌ கூட்டுக. சான்றோர்‌ சீர்தாக்கலாவது (வாதிப்‌ 
பிரதிவா இகள்‌ கூறும்‌) தடையாலும்‌ விடையாலும்‌ கேட்ட வற்றை முறை 
மையாகவுள்ளபடி யறிதல்‌, ஒருபாற்‌ கோடாமையாவஅ அவல்வுள்ளபடியறி 
ந்தவற்றை மறைக்காமல்‌ பகைவர்‌, அயலோர்‌, ஈட்பினரென்னும்‌ மூவகை 
யோருக்கும்‌ ஒப்பச்‌ சொல்லுதல்‌, இலக்கணங்களாலமைதல்‌ உவமான வுவ 
மேயமெனனுமிரண்டிடத்‌ தும்பொருக்‌ அவன கொள்க, அலாம்‌-மிறைகோல்‌, 


(க-து). கடவு நிலைமையை விட்டு இருவர்‌ பக்கத்திற்‌ சார்ந்து 


பேசாமையே பெரியோரக்‌ கழகாம்‌ என்பன. 


8. 1௦ incline to neither side, but to rest impartial as the 
even fixed scale is the ornament of the wise. 


=== 


௯. சொற்கோட்ட மில்லது சேப்ப  மோருதலையா 
வுட்கோட்ட மின்மை பெறின்‌. 
பரி.--(இ-௭்‌). நடுவுநிலமையாவது சோல்லின்கட்‌ கோடுத லில்‌ 
லாததாம்‌ ; 1 அஃதன்னதாவது மனதின்கட்‌ கோட்ட மீன்மையைத்‌ 
திண்ணிதாகப்‌ பேறின்‌, (எ-று). 


tT இலக்கணங்‌ (அவ்வியாத்தி யதிவியாத்‌ தி யசம்பவமென்னு முக்‌ 
குற்றங்களும்‌ நீங்கிய தன்மை)களால்‌ அமைதல்‌ (பொரும்‌ அதல்‌) இருவழி 
யும்‌ (உவமானமான கோலின்கண்ணும்‌ உவமேயமான சான்றோர்‌ கண்‌ 
ணும்‌)ஏற்பன (எற்கத்தக்கவைகளை)கொள்க, ஏ.த்பனவாவன :—ஐயர்திரப்‌ 
பொருளை யுரைச்சல்‌, மிகினும்‌ குறையினும்‌ நில்லாதா தலாம்‌. “ அலாக்கோ 
லியல்பே தூக்குங்‌ காலை, மினுங்‌ குறையினு நில்லா தாகலு,மையம்‌ இர்ச்‌ 
தனு நடுவு நிலைமையோ, டெய்தக்‌ கூறுப வியல்புணர்ச்‌ தோரே”, 4 ஐயம்‌ 
தீரப்‌ பொருளை யுணர்த்சலு,மெய்ர்ஈடு நிலையு மிகுநிறை கோற்கே””என்னும்‌ 
சூத்திரங்களும்‌ ஈண்டறியத்‌ தக்கனவாம்‌. 
1 ௮ஃதன்னதாவது சொல்லில்‌ கோணுத லில்லாமலிருப்பது. ௮ஃ 
தறமாலது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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சொல்‌- ர ஊழான்‌ அறச்‌ அச்சொல்லுஞ்சொல்‌. (இலையிரண்டு பாட்‌ 
டானும்‌) | காரணம்பத்றி ஒருபாற்கோடாத மனத்தோடு கூடுமாயின்‌, அற 
ங்கடந்தவாம சொல்லுதல்‌ நடுவ மிலைமையாமெனவே, அதனோகெடாதா 
யின்‌ அல்வா அசொல்லுகல்‌ ஈவு நிலைமை யன்தென்பது பெறப்பட்ட அ. 


தேவி (இஃள்‌). செப்பம்‌-நடுவு நிலைமையாவ ௮, சொல்‌ - சொல்லி 
னிடத்து, கோட்டமில்லது - கோணுதலில்லாததாம்‌ (அஃதத்தன்மையதர 
வ), உள்‌ - மனச்‌ தினிடச்‌.௪, கோட்டமின்மை-கோணுதலில்லாமையை, 
ஒரு,சலையா - உறுதியாக, பெறின்‌ - பெற்றால்‌, (எ-று). 

சொல்‌ - முறைமையாக வகையறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்சொல்‌, (இவை 
யிரண்டுபாட்டாலும்‌ சபையான ஐ) கா ரணம்பற்றி யொருபக்கத்‌ இற்‌ சாய்த 
லில்லாச மனத்துடன்‌ கூடுமானால்‌ ௮றங்‌ டக்‌ படி கூறுதல்‌ நடுவு நிலை 
மையாமென்று கூறவே, அத்தன்மையதாகியமனத்தோடு கூடா தானால்‌ 
அப்படி. கூறு சல்‌ ஈடுவுகிலேமை யல்லவென்ப துபெறப்பட்ட து, (கூறப்‌ 
பட்டது என்றும்‌ பாடம்‌). 

(க-து). மனக்கோட்ட மற்றுச்‌ சொல்லினிடத்துக்‌ கோணுத 

லில்லாமையே நடுவு கிலைமையாம்‌ என்பது. 
9. Freedom from crooked speech is rectitude if it be accom- 
panied by steady freedom from crookedness within. 


ட 
௧0. வாணிகஞ்‌ செய்வார்க்கு வாணிகம்‌ பேணிப்‌ 
பிறவுந்‌ தமபோற்‌ செயின்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்‌ போநனையும்‌ தம்போநள்போலப்‌ பேணிச்‌ 
செய்யின்‌, வாணிகத்செய்வார்க்த நன்றய வாணிகமாம்‌, (எ-று). 
% பிறவும்‌ சமபோற்‌ செய்கலாவது கொள்வது மிசையுங்‌ கொடுப்பது 


ர்‌ ஊழான்‌ அறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌--௮ற.நூல்‌ கூறிய விதிப்படி 
வரையறுத்துச்‌ சொல்லும்‌ தீர்ப்பு. 

1 காரணம்‌ பற்றி...பெறப்பட்டது என்பதன்‌ பொருள்‌ (நியாய) சபை 
யார்‌ பகைவர்‌ சிகேகரென்னும்‌ காரணம்பற்றி யொருபச்சத்‌ இலும்‌ சார்த 
வில்லாத மனத்தோடு கூவொராயின்‌ அவர்‌ அறநூல்‌ விதித்தபட இர்ப்புச்‌ 
சொல்லுதல்‌ ஈடுவுகிலைமையாமென்று சொல்லவே, ஒருபக்கத்திலுஞ்‌ சார்‌ 
தலில்லாத மனத்தோடு அவர்‌ கூடாசாயின்‌ அறநூல்‌ விிச்தப்டி தீர்ப்புச்‌ 
சொல்லுதல்‌ நவுநிலைமையல்ல வென்பது பெறப்பட்டதென்க. இத 
னால்‌ அற.நால்‌ விதித்தபடி தீர்ப்புச்‌ சொன்னாலும்‌ சொல்வாரது மனத்‌ 
தில்‌ பட்சபாத மிருக்குமானால்‌ அத்தீர்ப்பு ஈிவுமில்மையாகா. தென்பது 
பெற்றாம்‌. 

% தமவும்‌ பிறவு மொப்ப நாடிப்‌, கொள்வதூஉ மிகைகொளாது கொ 
பெ பதூஉங்‌ குறைபடாது, .பல்பண்டம்‌ பகர்ச்து வீசும்‌?” என்பத பட்டி 
னப்பாவை, 


குறைவுமாகாமல்‌ ஒப்பநாடிச்செய்தல்‌, இப்பாட்டுஞூன்‌ றனுள்‌ | முன்னைய 
விரண்டும்‌ அவையத்தாரை கோக்கின; & ஏனைய வணிகரைமோக்திற்று. 
4 அல்விரு இறத்தார்க்கும்‌ இவ்வறம்‌ வேராகச்சிறக்சமையின்‌. (இதனால்‌ 
நடுவு நிலைமை வகை கூறப்பட்ட கி). 
தேளி.--(இ-ள்‌). பிறவும்‌ - பிறர்பொருளையும்‌, தமபோல்‌ - தம்மு 
டைய பொருளைப்போல, பேணி-பாதுகாச்து, செயின்‌-செய் தால்‌, (அச்செ 
ய்கையான அ) வாணிகஞ்செய்வார்க்கு - வியாபாரஞ்‌ செய்வார்க்கு, வாணி 
கம்‌ - (நல்ல) வியாபாசமாம்‌, (௪-.று). 
பிறவுக்கமபோற்‌ செய்தலாவ அ சாம்‌ கொள்ளும்‌ பொருள்‌ தாங்கொ 
டுக்கும்‌ பொருட்கு மிகுதியும்‌, தாம்‌ கொடுக்கும்பொருள்‌ தாம்‌ வாங்கும்‌ 
பொருட்குக்‌ குறைவும்‌ ஆகாமல்‌ பொருத்த வாராய்ந்‌த செய்தல்‌, 
இச்செய்யுள்‌ மூன்றனுள்‌, முன்னுள்ள விரண்டும்‌ கபையாரை நோக்‌ 
இனவாம்‌, மற்றது வர்த்தசரை கோக்கியதாம்‌; அவ்விருவகையார்க்கும்‌ 
நடுவுநிலைமையென்னுமிவ்வறம்‌ வேறாகச்சிறர்‌ இருத்தலின்‌. (இதனால்‌ கமிவு 
நிலைமைய அ கூறுபாடு சொல்லப்பட்ட அ). 
(க-து). பிறர்பொருளையும்‌ தமது பொருளைப்போலப்‌ பானு 
காத்‌ அச்செய்யும்‌ வியாபாரமே இறந்த வியாபாரமாம்‌ என்பு. 


1௦. The true merchandise of merchants is to guard and to 
do by the things of others as they do by their own. 


soto 


ஒன்பதாவது - அதிகாரம்‌ 
அடக்கமுடைமை இ ௪lf = G’ontrol, 

பரி (இ-ள்‌). ௮ஃதாவது மேய்‌, மோமி, மனங்கள தீநெறிக்கட்‌ 
செல்லாது அடங்கததனுடையனுதல்‌. ௮ஃது * ஏதிலார்தற்றம்போற்‌ று 
துற்றழங்‌ காணும்‌ நடுவு நிலைமை யுடையார்க்காதலின்‌, 11 இது நடுவு 
நிலைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

BNE A § HS BE TC IN] ப பது 

| மூன்னையவிரண்டும்‌ அவையத்தாரை கோக்னெ ; “சமன்செய்‌ த? 
என்னுங்‌ குறளும்‌ 'சொற்கோட்டமில்லது' என்னுங்‌ குறளும்‌ (கீயாய) 
சபையாரைக்‌ குறித்து நின்றன. 

ஓ ஏனையது-— “வாணிகஞ்செய்வார்க்கு”” என்னுயிக்குறள்‌. 

ஏ அவ்விருதிறத் தார்க்கும்‌ இவ்வறம்‌ வேறாகச்‌ சிறந்‌ சமையின்‌ - சபை 
யார்‌ வணிகரென்னு மிருவர்க்கும்‌ இக்த ஈவுமிலைமையாதிய தருமம்‌ வேறா, 
கச்‌ இறதிருத்தலின்‌. இதனால்‌ சபையோர்க்கும்‌ வணிகர்க்கும்‌ ஈவு நிலை 
மை யாவரினும்‌ மிகுதியுமாக விரு க்‌ க வேண்டு மென்பது திண்ண 
மாயிற்று. 1 புறங்கூறாமை. 10 - வது குறள்‌. 

11 இது - அடக்கமுடைமை யென்னு மிவ்வ இகாரம்‌. 
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தெளி.--அஃ்‌ சாவது காயமும்‌, வாக்கும்‌, மனமும்‌ தியவழியிற்‌ செல்‌ 
லாமல்‌ அடங்கு சலுடையனா யிருச்தல்‌. அவ்வடச்கம்‌ அயலாரது குற்‌ 
றம்‌ போலத்‌ தமனகுற்றறூங்‌ சாணும்‌ ஈவெரிலைமை யுடையவருக்கு உரிய 
தாதலால்‌ இது நடுவுகிலைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


க. அடக்க | மமரரு ளுய்க்கு மடங்காமை 
யாரிரு ளுய்த்து விடும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌), ஒருவனை அடக்கம௩கிய அறம்‌ பின்‌ றேவநலகத்‌ 
துய்க்கும்‌; அடங்காமையாகிய பாவம்‌ தங்கதற்கரிய இரளின்கட்சேலுத்‌ 
தும்‌, (எ-று). 

* இருளென்பது ஒர்‌ ஈரகவிசேடம்‌. 1 “ எல்லாம்‌, பொருளிற்‌ 
பிறக்து விடும்‌” என்றாத்போல $ உய்‌,த்துவிமென்பது ஒரு சொல்லாய்‌ 
நின்றது. ்‌ 

தெளி.--(இ-ள்‌). அடக்கம்‌ - (ஒருவனை) அடக்கமாகிய அறமான ௮, 
அமாருள்‌ - (பின்‌) தேவருலகச்‌இல்‌, உய்க்கும்‌ - கொண்டுபோய்விடும்‌, 
அடங்காமை - அடங்காைஃயாகிய பாவமானது, ஆரிருள்‌ - வரித்தற்‌ 
கரிய ஈரகத்தில்‌, உய்த்துவி்‌ - செலும்‌ தவிடும்‌, (எ-ஹ). 

இருளென்பது நரகவகையு ளொன்று, உய்த்துவிமென்ப தொரு 
சொல்‌. 

(க-து). அடக்கமுடையவர்‌ எவர்க்கத்தையும்‌ அ௮ஃதில்லா தவர்‌ 
ஈரகத்தையு மடைவர்‌ என்பது. 


A வவ ளு வளைைவ வாவ வவர 


| அமரர்‌ என்பது மரணமில்லாதவ சென்னும்‌ பொருளது. 

ஈ இருள்‌ என்பது அசற்குத்தானமாயெ ௩ரகத்திற்காசவின்‌ தானி 
யாகு பெயராம்‌. எஞ்ஞான்‌ அமிருள்‌ கெருங்கியுள்ள நரகத்‌ இற்கு ௮ இதமம்‌ 
என்று. பெயர்‌. 

1 நான்‌ மணிக்கடிகை, ௭. இதன்‌ பொருள்‌ போகம்‌ ஒர்த்‌ திமுதலிய 
யாவும்‌ திரவியத்‌ இனால்‌ பிறக்கும்‌ என்பது, பிறந்துவிடுமென்பது ஒரு 
சொல்‌, 

6 உய்த்‌ தவிடு மென்பது செலுத்தும்‌ என்னும்‌ ஒருமொழிப்பொரு 
ளதாயிருத்சல்பற்றி * ஒருசொல்லாய்‌ நின்றது” என்று கூறப்பட்ட அ. 
உய்த்துவிம்‌ என்பதில்‌ உய்த்‌ தவிடு என்பது பகுதி. இதில்‌ விடு துணி 
வுப்பொருளுணர்த்திற்று. பாவபுண்ணியங்களிரண்டும்‌ இம்மையிலே மணி 
கர்களால்‌ செய்யப்பட்டுக்‌ செயப்படு பொருள்களாக நிற்பினும்‌, மறுமை 
யிலே ஆவை வினைமுதலாக நின்று தம்மைச்‌ செய்தவர்களைச்‌ செயப்படு 
பொருளாக ஈரகசுவர்க்கங்களுக்‌ கனுப்புதல்பற்றி “அடக்க மமரரு ளுய்க்‌ 
கும்‌' என்றும்‌ “(அடங்காமை யாரிரு ரூய்த்து விடும்‌” என்றும்‌ கூறப்பட்‌ 
டன வென்க. 


128 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


7. Self-control will place (a man) among the Gods ; the 
want of it will drive (him) into the thickest darkness (of 


hell). 


=] 1-௨ 


௨. காக்க பொருளா வடக்கத்தை யாக்க 
மதனினூஉங்‌ கில்லை யுயிர்க்கு. 
பரி.--(இ-௭்‌). உயிர்கட்த அடக்கத்தின்‌ மிக்க சேல்வமிலலை; ஆக 
லான்‌,அவ்வடக்கத்தை உறுதிப்போநளாகக்‌ கொண்டு அழியாமற்காக்க. 
உயிரென்பது சாதியொருமை. ௮ஃ து ஈண்டு மச்களுயிர்மேணின்‌ ற 
த; அ௮றிந்தடங்கிப்‌ பயன்கொள்வது அதவேயாகவின்‌. 
தேளி.--(இ-ள்‌). அடக்கத்தை--அடச்கத்தினை, பொருளா - (உறு 
பூ . ்‌்‌ ்‌ ட 
திப்‌) பொருளாக(கொண்டு),காக்க - (௮ழியாமற்‌) காக்கக்கடவன்‌ ,உயிர்க்கு- 
உயிர்கட்கு, அதனினூஉங்கு- அவ்வடக்கத்தின்மேற்பட்ட, ஆக்கம்‌-செல்வ 
மான அ, இல்லை--,(ஆதலால்‌), (௪-௮). 
உயிரென்பது சா இயொருமைப்பெயர்‌ ௮ஃதிவ்விட த்து மக்களது 
உயிரின்‌ மேல்‌ நின்ற த; (அறியத்தக்கனவற்றை) அறிர்து மன மொழி 
மெய்க எடங்கிப்‌ பயனைப்பெறுவ அ அவ்வுயிரேயா தலின்‌. 
(க-து). அடக்கத்தின்‌ மிக்க செல்வமின்மையின்‌, அதனை 
யழியாவாறு காத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 
2. Let self - control be guarded as a treasure; there 15 no 
greater source of good for man than that. 
= 
௩. செறிவறிந்து சீர்மை பயக்கு மறிவறிந்‌ 
தாற்றி னடங்கப்‌ பெறின்‌. 
பரி-(௫-ஸ). அடங்ததலே நமக்க அறிவாவதேன்று அறிந்து நெ 
நியானே ஒருவன்‌ அடங்கப்‌ பேறின்‌, அவ்வடக்கம்‌ நல்லோரான்‌ அறியப்‌ 
பட்டு அவனுக்க விழப்பத்தைக்‌ கொடுக்தம்‌, (எ-று). 
இல்வாழ்வானுக்கு அடங்குநெறியாவ அ மெய்ம்முதன்‌ மூன்றும்‌ தன்‌ 
வயத்தவாதல்‌, 
தேளி.--(இ-ள்‌). அறிவறிந்த - (அடங்கு சலேசமக்கு) அறிவாவதெ 
ன்று அறிந்்‌து,ஆற்றின்‌ - நல்வழியாலே, (ஒருவன்‌), அடங்கப்பெறின்‌ - அட 
ங்கப்பெற்றால்‌, செறிவு - அவ்வடக்கமான ௮, அறிந்து - (சல்லோரால்‌) தி 
யப்பட்டு, சீர்மை - மேம்பாட்டை, பயக்கும்‌ - (அவனுக்குத்‌) தீரும்‌, (எ-று). 
இல்வாழ்வானுக்கு அடங்கும்‌ வழியாவஅ காயமும்‌, வாக்கும்‌, மனமும்‌ 
தன்வசமாக வாதலாம்‌. 
(௧-து). ஒருவன்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்னும்‌ தரிகரணகத்‌ 
தாலம்‌ ௮டங்கெடப்பானாகில்‌ ௮வ்வடக்கம்‌ அவனுக்கு மேன்மை 
யைக்‌ தரும்‌ என்பது, 
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3: Ifa man, knowing that self-control is knowledge, control 
himself, in the prescribed way such self- control, known by 
the wise, will bring distinction. 
EE 
௪, நிலையிற்‌ றிரியா தடங்கியான்‌ றோற்ற 
மலையினு மாணப்‌ பெரிது, 
பரி.--(-ள்‌). இல்வாழ்க்கையாகிய தன்னேறியின்‌ வேறுபடாது 
நின்று அடங்கினவனது உயர்ச்சி மலையினுயர்ச்சியினும்‌ மிகப்பெரிது. () 
திரியா டங்கு தல்‌ - பொறிகளாற்‌ புலன்களை அகராமின்றே அடங்கு 
தல்‌. மலை - ஆகுபெயர்‌. 
தேளி.--(இ-ள்‌). நிலையின்‌ - (இல்வாழ்க்கையாயெ தன்‌) வழியில்‌ 
திரியாது - வேறுபடாது (கின்று), அடங்கியான்‌ - அடங்னெவன அ, 
தோத்றம்‌ - உயர்ச்சியான அ, மலையினும்‌ - மலையினுயர்ச்சிபினும்‌, மாணப்‌ 
பெரிது - மிகப்பெரிதாம்‌, (௪-௮). ்‌ 
வேறுபடாத நின்று ௮டங்குதல்‌-செவி முதலிய வைந்திஃ இரியங்களா 
௮ம்‌ சத்தமுதவிய வைம்புலன்களையும்‌ அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்தே 
அடங்குதல்‌. மலையெவ்னு முதற்பொருளின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ பண்பாயெ 
வுயர்ச்சிக்காதலின்‌ பொருளாகுபெயராம்‌. 
(க-து). அடங்‌ ஈடப்பவன து மேன்மை மலையி ஒயர்ச்சி 
யிலும்‌ பெரிதாம்‌ என்பது. 
த. More lofty than a mountain will be the greatness of that 
man who without swerving from his proper (domestic) 
state controls himself. 
EE 
டு. எல்லார்க்கு நன்றாம்‌ பணித லவருள்ளுஞ்‌ 
செல்வர்க்கே செல்வந்‌ தகைத்து. 
பரி.--(௫-ள்‌). பெருமித மின்றி யடங்ததல்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப 
தன்றேயேனினும்‌, அவ்வேல்லாநள்ளும்‌ சேல்வழடையார்க்கே வே 
றேந சேல்வமாஞ்‌ சிறப்பினை யுடைத்து, (எ-று). 
பெருமிதத்தினைச்‌ செய்யுங்‌ கல்வியுங்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ . உடையார்‌ 
அஃ தின்றி. அவைதம்மானே அடங்கயவழி/ அவ்வடக்கம்‌ நெம்து ப 
டாதாகலின்‌ £செல்வர்க்கே செல்வக்‌ தகைத்து” என்றார்‌ 4 செல்வத்‌ 


a விவ்‌? 


ர அவைதம்மானே - கல்வியினாலும்‌ குடி.ப்பிறப்பினாலும்‌, 

ஏ செல்வத்தகைத்து என்பது மெலிக்கும்வழி மெலித்தலென்னும்‌ 
செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ செல்வந்தகைத்து என மெலிந்து கின்றது. [சகர 
வொத்று நகரவொற்றான அ விகாரம்‌]. 
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130 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
தசைச்‌ தென்பது மெலிந்து நின்ற. ர பொது வென்பாரையும்‌ உடன்‌ 
பட்டு நின்றே சறெப்பாதல்‌ கூதியவாறு, இவையைம்‌அபாட்டானும்‌ பொது 
வகையான்‌ அடக்கத்தது சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டு. 

தெளி.--(இ-ள்‌). பணிதல்‌ - (பெருமைப்பாடில்லாது) அடங்கு 
தல்‌, எல்லார்க்கும்‌--,ஈன்றாம்‌ - (ஓப்ப)ஈன்றாகும்‌, (ஆயினும்‌), அவருள்ளும்‌- 
அவ்வெல்லாருள்ளும்‌, செல்வர்க்கே - செல்வ முடையவர்களுக்கே, செல்‌ 
வந்தகைத்து - (வேறொரு) செல்வமாய்தீ தோன்மஞ்‌ சிறப்பினை யுடைய 
தாம்‌, (௪-2). 

பெருமைப்பாட்டினை (செருக்கினை) யுண்டாச்கும்‌ கல்வியும்‌ குடிப்‌ 
பிகப்பும்‌ உடையவர்‌ அப்பெருமைப்பாடில்லாமல்‌ அவற்றாலே அடங்கிய 
விடத்து அவ்வடக்கம்‌ றந்‌ து தோன்றா தாகலின்‌ “செல்வர்க்கே செல்‌ 
வந்‌ தகைத்து என்றார்‌, செல்வத்‌ சகைத்தென்பது செல்வந்தகைத்தென 
மெலித்தல்‌ விசாசமடைந்து நின்றது. அடக்கம்‌ யாவர்க்கும்‌ பொதுவான 
தருமமாமென்பாரையு மங்கெரித்து நின்றே அது சரப்பாசலைக்‌ கூறியவா 
ரூம்‌, இவை யைந்துபாட்டாலும்‌ பொதுவகையால்‌ அடக்கத்தினஅ இறப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). செல்வ முடையவரிடத்தே அடக்கம்‌ சிறக்து விளங்‌ 
கும்‌ என்பன. 
5. Humility is good inall ; but especially in the rich it js 
(the excellence of) a higher riches. 

1 
௬. ஒருமையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி 
னெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி.--(௫இ-ள்‌). ஆமையபோல ஒருவன்‌ ஒரு பிறப்பின்கண்‌ ஐம்‌ 
போறிகளையும்‌ அடக்கவல்லனுயின்‌, அவ்வன்மை அவனுக்கு எழபிறப்‌ 
பின்கண்ணும்‌ அரணாதலை உடைத்து, (எ-று). 


ர்‌ பொதுவென்பாரையு முடன்பட்டின்றே சிறப்பா தல்‌ கூறியவாறு 
என்பதற்குக்‌ கல்வியுடையார்‌ குடிப்பிறப்புடையார்‌ செல்வமுடையா 
ரென்னு மூன்று தஇிறத்தினர்க்கும்‌ அடச்கமென்னுங்குணம்‌ பொதுவான 
தாகு மென்பார அ அபிப்பிராயத்தைய மொப்புக்கொண்டே பொருளுடை 
யார்ச்சே ௮வ்வடச்சம்‌ இன்றியமையாச்‌ ஜெப்பின தாகுமென்அ கூறிய 
விதமாம்‌, இதனால்‌ அடக்கமானது கல்வியுடையாரிடத்‌அம்‌ குடிப்பிறப்‌ 
புடையாரிடத்தும்‌ ெக்துவிளங்காமல்பொருளுடையாரிட த்தேறறெந்துவிள 
ங்குமென்பது பெறப்பட்டது. பொருளில்லாவிட ச்ச்‌ செருக்கு மிகுதற்‌ 
கேதுவின்மையின்‌ செருக்கு மிகுதற்கேதுவான பொருளுடையாரிடத்து 
அடக்கமிருப்பின்‌ அவ்வடச்சம்‌ சல்வியுடையாரது அடக்கச்‌ திலும்‌ குடிப்‌ 
பிரப்புடையார த அடக்சத்திலும்‌ மேம்பட்டு விளங்குமென்பஅ கருச்‌, 
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11 ஆமை ஐக்துறுப்பினையும்‌ இடர்புகு, தாமல்‌ அடக்குமாறுபோல 
இவனும்‌ ஐம்பொதிகளையும்‌ பாவம்புகுதாமல்‌ அடக்கவேண்டூமென்பார்‌ 
“ ஆமைபோல்‌” என்றார்‌. ஒருமைக்கட்செய்‌,த வினையின்‌ பயன்‌ எழுமையும்‌ 
தொடருமென்பது இதனானறிக. இதனான்‌ மெய்யடக்கங்கூறப்பட்ட அ. 

தெளி,--(இ-ள்‌). ஒருமையுள்‌ - (ஒருவன்‌) ஒருபீஐப்பினிடத்‌ த: 
ஆமைபோல்‌ - ஆமையைப்போல, ஐ - ஐம்பொறிகளையும்‌; அடக்கலாற்‌ 
நின்‌ - அடக்க வல்லவனாஇல்‌, (அவ்வல்லமை அவனுக்கு), எழுமையும்‌ - 
ஏழுபிறப்பின்‌ கண்ணும்‌, ஏமாப்புடைத்து - காவலாதலை யுடையசாம்‌, () 

ஆமையான த தன அ கால்கள்‌ நான்கும்‌, சலையொன்றுமாகிய வைக்‌ 
தவயவங்களையுந்‌ துன்பம்‌ வாராதபடி யடக்கும்‌ விதம்போல இவனும்‌ மெய்‌ 
வாய்‌ கண்‌ முக்குச்‌ செவியென்னும்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ பாவம்‌ வாராத படி 
அடக்கவேண்‌ட மென்பார்‌ * ஆமைபோல்‌? என்றார்‌. ஒரு பிறப்பிற்‌ 
செய்த வினைப்பயன்‌ ஏழுபிறப்பிலுந்‌ தொடருமென்ப அ இதனாலதிக. 
இதனால்‌ காயத்தினடச்கம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து), ஒருவன்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ அடக்க வல்லவனாயின்‌ 
அவனுக்கு அவ்வடக்கம்‌ எழுபிறப்பி ௮ம்‌ துணையாம்‌ என்பது. 

6. He who throughout one birth like a tortoise keeps in 


his five senses, the fruit of it will prove a safeguard to him 
throughout the seven - fold births. 


= 
எ. யாகாவா ராயினு நாகாக்க காவாக்காற்‌ 
சோகாப்பர்‌ சொல்லிழுக்குப்‌ பட்‌6. 
பரி.--(இ-ன்‌). தம்மாற்‌ காகீகப்படூவன எல்லாவற்றையும்‌ காக்க 


மாட்டாராயினும்‌ * நாவோன்றனையுங்‌ கரக்க ; அதனைக்‌ காவாராயின்‌ 
சேர்ற்குற்றத்தின்கட்‌ பட்டுத்‌ தாமே துன்புறுவர்‌, (எ-று). 


யாவென்பஅ ௮ஃதிணைப்பன்மைவினாப்பெயர்‌ ; ௮5௮ ஈண்டு எஞ்‌ 
சாமை உணரரின்றது. முற்றும்மை விகாரத்தாந்றொக்கது, சொற்குற்‌ 


11 ஆமை தன்‌ னைம்துறுப்புக்களையும்‌அடக்குவ அபோல ஒருவன்‌ ஐம்‌ 
பொறிகளையு மடக்கவேண்டுமென்பதன்‌ பயன்‌ பகவத்கீதை சாங்கிய 
யோகவத்‌ தியாயத்‌ இல்‌ “£ இவன்‌ (துறவி) ஆமையானது (சன்‌) அவயவங்‌ 
களை (உள்ளுக்கழுத்‌ அக்‌ கொள்வது) போலச்‌ சகலமான விஷயங்களிவிரு. 
நீதம்‌ இ இரியங்களே யெப்போது இழுச்துக்கொள்ளுகிறானோ அப்போது 
அவனுடைய ஞானமானது நிலைத்தது ”! என்று கூறுவதனாலுமதிக. 


% “ஆக்கப்‌ படக்கு மருந்தளைவாய்ப்‌ பெய்விக்கும்‌, போக்கப்‌ படுக்கும்‌ 
புலை£ரகத்‌ அய்ப்பிக்கும்‌, காக்கப்‌ பவென விக்திரிய மைந்தினு 


, நாக்கல்‌ 
இல்லை ஈணிவெல்லு மாறே?! என்பது வளையாபதி, ட்‌ 


1322 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


றம்‌ - சொல்லின்சட்டோன்்‌ றங்‌ குற்றம்‌. * அல்லாப்பர்‌, செம்மாப்பர்‌ என்‌ 
பனபோலச்‌ சோகாப்பரென்ப த ஒரு சொல்‌. 
தேளி.--(இ.எ்‌). யா - (தம்மால்‌ காக்கப்பவெனவாயெ) எல்லாவற்‌ 
றையும்‌, கராவாராயினும்‌ - காக்கமாட்‌ டாராயினும்‌, கா - நரவொன்றையும்‌, 
காக்க - தாக்கக்கடவர்‌, காவாக்கால்‌ - (அக்ஈாவீனை க்‌) காக்கமாட்டர ராயின்‌, 
சொல்விழுக்குப்பட்டு - சொற்குற்றத்‌இி லகப்பட்டு, சோகாப்பர்‌ - (சாமே) 
அன்மடைவர்‌, (௭-௮). - 
யாவென்பத எவையென்னும்‌ பொருளையுணர்ச்‌ அம்‌ ௮ஃறினைப்பன்‌ 
மை வினாப்பெயர்‌. அஃ இங்குச்‌ குறையாமை யென்ப அறியுமாறு ரின்று. 
யாவுமென்னும்‌ முற்றும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ ரெொக்குரின்‌ றது. 
சொற்குற்றம்‌ - சொல்லினிடச்துத்‌ கசோன்றுங்‌ குற்றம்‌. அது குன்றக்‌ 
கூறல்‌ முதலியனவாம்‌. சோகாப்பரென்ப ௮ ஒருசொல்‌. 


(க-து). காவடக்கமில்லார்‌ சொற்குற்றத்தி லகப்பட்டுத்‌ துன்‌ 
புறுவர்‌ என்பு. 


7. Though you guard nothing else, guard your tougue ; 
as for those who do not guard it their words will be drawn 
into evil and they will suffer distress. 


2 
௮. ஒன்றானும்‌ தீச்சோற்‌ போருட்பய னுண்டாயி 
னன்றாகா தாகி விடம்‌. 
பரி.—(இ-ள). தீயவாகிய சொற்களின்‌ போநள்களாநீ பிறர்க்த 
வருநீ துன்பம்‌ ஒன்றயினும்‌ ஒருவன்பக்கல்‌ உண்டாவதாயின்‌, அவனுக்‌, 
தப்‌ பிறவறங்களான்‌ உண்டான நன்மை தீதாய்விடூம்‌, (எ-று), 
தயசொல்லாவன : இங்குபயச்கும்‌ பொய்‌, குரளை, கடுஞ்சொல்லெள்‌ 
பன. 1 ஒருவன்‌ ஈல்லவாகச்சொல்லுஞ்‌ சொற்களின்‌ கண்ணே ஒன்றாயி 


ர்‌ சோகம்‌ என்பதன்‌ விகாசமாகய சோ என்னும்‌ சொல்லும்‌ காப்பர்‌ 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ ஆயெ இரண்டுசொல்லும்‌ சேர்ச்து சோகாப்பர்‌ என்‌ 
ருயின என்பாரது கூற்றை யொப்பாது * அல்லாப்பர்‌ செம்மாப்பர்‌ என்‌ 
பன போலச்‌ சோகாப்பரென்ப அ ஒருசொல்‌” என்று கூறப்பட்ட அ, சோ 
காப்பர்‌ என்பதில்‌ அன்பமென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தும்‌ சோகம்‌ என்‌ 
னும்‌ பண்புப்பெயரின்‌ விகாசமாகிய சோசாப்பு என்பது பகு இ, அல்லாப்‌ 
பர்‌ செம்மாப்பர்‌ என்பன வற்தில்‌அல்லாப்பு செம்மாப்பு என்பன பகுதிகள்‌. 

4 “ஒன்றானுக்திச்சொற்‌ பொருட்பய னுண்டாயின்‌” என்பதற்கு ஒன்‌ 
ரேனும்‌ - (ஒருவன்‌ நல்லனவாகக்‌ சொல்லும்‌ சொர்களிடத்தே) -ஒரு சொல்‌ 
லாயினும்‌, தீச்சொற் பொருட்பயன்‌ - தீயசொஃலாலுண்டாகும்‌ பொருளி 
னது பயன்‌, உண்டாயின்‌ - (பிறர்க்கு) உண்டடாவசரயின்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌ என்பத. 


இல்லறலவியல்‌--௯ - வது அடக்கமுடைமை. 1233 


னும்‌ தீச்சொற்படும்‌ பொருளின அ பயன்‌ பிறர்க்குண்டாவதாயின்‌ என்‌ 
ஆரைப்பாருமுளர்‌. 

தெளி (இ-ள்‌). இச்சொல்‌ - தீயவாகிய சொற்களின்‌, பொருட்‌ 
பயன்‌ - பொருள்களால்‌ (பிறர்க்குவரும்‌ துன்பமாகிய) பயனான அ, ஒன்‌ 
ருனும்‌ - ஒன்றாயினும்‌, உண்டாயின்‌ - (ஒருவனிட.த்‌,தில்‌) உண்டாவதா 
யின்‌, ஈன்று - (அவனுக்குப்‌ பிறவறங்களாலுண்டாகய) , நன்மையான ௮, 
ஆகாதாகிவிடும்‌ - இ சாய்விடும்‌, (௪-௮), s 


தீயசொற்களாவன :-_ிமையைத்தரும்‌ பொய்‌,குறளை, கடுஞ்சொல்‌ 
என்பனவாம்‌, 


(க-து). ஒருவன்‌ கஞ்சொற்களைச்‌ சொல்லுவானாயின்‌ அச்‌ 
சொற்கள்‌ அவனது நன்மையனை த்கையுங்‌ கெடுக்கும்‌ என்பது. 


8. Ifa man’s speech be productive of a single evil, all the 
good done by him will be turned into evil. 


| 


௯. தீயினாற்‌ சுட்டபு ணுள்ளாறு மாறாதே 
நாவினாற்‌ சுட்ட வடு. 


பரி.--(௫-ள்‌). ஒருவனை ஒருவன்‌ தீயினாற்‌ சுட்டபுண்‌ மேய்க்கட்‌ 
கிடப்பினும்‌ மனத்தின்கண்‌ அப்பொழதே ஆறும்‌; அவ்வாறன்றி வெவ்‌ 
வுசையுடைய நாவினாற்‌ சுட்டவடு அத்ன்‌ கண்ணும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ ஆறுது. 


ஆறிப்போதலால்‌ தயினாற்சுட்டதனைப்‌ : புண்‌ ? என்றும்‌, ஆருமை 
யின்‌ நாவினாற்சுட்டதனை (வடு! என்றுங்‌ கூறினார்‌. தியும்‌ வெவ்‌ 
வுசையுஞ்‌ சுதெற்றொழிலான்‌ ஓக்குமாயினும்‌, ஆறாமையாற்‌ தீயினும்‌ 
வெவ்வுசை கொடிதென்பது போதாலின்‌, இது 1 குறிப்பான்வந்த வேற்‌ 
அமை யலங்காரம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ மொழியடக்கங்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


தேவி. (இ-ள்‌). (ஒருவனை யொருவன்‌), தீயினாற்‌ சுட்ட--நெருப்‌ 
பாற்சுட்ட, புண்‌-புண்ணான அ,(உடம்பினிட ச்‌ திருந்தாலும்‌), உள்‌-மனதீ தி 
னிடச்‌௫, ஆறும்‌-(அப்போதே)ஆதிப்போம்‌,(அப்படியல்லாமல்‌),காவினால்‌- 


1 உவமானமான தயு (ரெருப்பு)ம்‌ உவமேயமான கடுஞ்சொல்லும்‌ 
சுகிற(பிறரைவரு த்‌ அசின்‌ த)தொழிலினால்‌ தம்முள்‌ சமான முடையனவா 
யிருக்தாலும்‌ (தீயினாற்‌ சுட்டபுண்‌ உடம்பில்‌ ஆறிப்போவ அபோலாகா அ 
நாவினாற்‌ சுட்ட வடு மனத்தின்கண்‌ ஆறாத டெத்தவின்‌) கெருப்பைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ கடுஞ்சொல்‌ கொடிய அ என்னும்‌ வேற்றுமை * ஆறாதே நர்வி 
னாற்‌ சுட்டவடு"என்னுங்‌ குறிப்பாற்பெற வைத்தமையின்‌ இத குறிப்பான்‌ 
வந்த வேற்றுமையலங்காரமாயித்று. வேற்றுமையலங்காரமாவது வெளிப்‌ 
படையாகவாவது குறிப்பாகவாவது ஒப்புடைய இருபொருளை யொரு 
பொருளாசவைக்து அவற்றைத்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமைபடச்‌ சொல்லு தலாம்‌ 


124 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
(£யசொற்களையுடைய) நாவினால்‌, சட்ட-,வடெவவொன ௮, (அம்மன ச்‌ 
தினணிட தீம்‌ எப்போதும்‌) அறாஅ ஆரு தாம்‌, (௭-௮). 

ஆறிப்போ லால்‌ தியினாற்சுட்டதனைப்‌ “புண்‌? என்றும்‌, அறாதிருத்‌ 
தலால்‌ நாவினாற்‌ சுட்டதனை “வடு ' என்றும்‌, சொல்லினார்‌. தீயும்‌ கடுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ சுதெற்றொழிலால்‌ சம்முளொக்குமாயினும்‌ இருமையினால்‌ 
தீயினும்‌ கடுஞ்சொல்‌ கொடியதென்பது தோன்று, சலால்‌ இது குறிப்பால்‌ 
வந்த வேற்றுமையணி. இவை முன்றுபாட்டாலும்‌ வாக்னெ தடக்கம்‌ 
சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). வருத்‌அந்தொழிலால்‌ கடுஞ்சொல்‌ தியினுங்‌ கொடி. 
ய என்பது. 
9. The wound which has been burnt in by fire may heal, 
but a wound burnt in by the tongue will never heal. 
1 (௮௨ 
௧௦. கதங்காத்துக்‌ கற்றடங்க லாற்றுவான்‌ செவ்வி 
யறம்பார்க்கு மாற்றி ணுழைந்து. 

பரி.--(௫-ள்‌).. மனத்தின்கண்‌ வேதளிதோன்றமற்‌ காத்துக்‌ 
கலவி யுடையவனும்‌ அடங்க தலை வல்லவனது செவ்வியை, அறக்கட 
வுள்‌ பாரா நீற்தம்‌ ; அவனை யடையு நேறியின்கட்‌ சென்று, (எ-று). 

அடங்குதல்‌--மனம்‌ புறத்துப்‌ பரவா அறத்தின்‌ கண்ணே நிற்றல்‌, 
செல்வி--தன்குறை கூறுதற்கேற்ற மன மொழி முகங்கள்‌ இணியனாங்‌ 
காலம்‌. இப்பெற்றியானை ௮றந்‌ தானே சென்றடையும்‌ என்பதாம்‌, 
இசனான்‌ 11 மனவடச்சங்‌ கூறப்பட்ட. 

தேளி.--(இ-ள்‌), கதம்‌ - கோபத்தை, காத்து (மனச்‌்இன்சண்‌ 
தோன்றாமல்‌) பாதுகாத்து, கற்று - சல்வியுடையவனாகி, அடங்கல்‌ - அட 
ங்குதலில்‌,ஆற்்‌ஐவான்‌-வல்லவனாயிருப்பவன ௮, செவ்வீ-சமயத்தை, அறம்‌- 
அதக்கடவுள்‌, பார்க்கும்‌ - பாராமிற்கும்‌, ஆற்றில்‌ - (அவனைச்சேரும்‌) 
வழியில்‌, ஐழைக்து - சென்று, (௭-2). 

அடங்குதல்‌-மனம்‌ பராமுகப்பட்டு (பாவவழியிற்‌) செல்லாது அறத்‌ 
திலே மிற்றல்‌. செவ்வி - சன்குறையைச்‌ சொல்லுதற்கேற்த மனமொழி 
முகங்கள்‌ இணிமையுடையவனா யிருக்றெ சாலம்‌, இத்தன்மையுடைய 
வனை அறக்கடவுள்‌ தானே சென்று அடையுமென்பதாம்‌. இதனால்‌ மன 
த்தி னடக்கம்‌ சொல்லப்பட்டது. 


ர்‌ மெய்ம்முதலிய வற்றின்‌ அடக்கச்சைப்பற்றி நீ தகெறிவிளக்கம்‌ 
“்‌ பொய்குதளை வன்சொல்‌ பயணிலவென்‌ நிக்கான்கு, மெய்தாமை சொல்‌ 
லின்‌ வழுக்கா அ - மெய்யிற்‌, புலமைந்துங்‌ காத்து மனமா சகற்று, ஈலம 
ன்றே நல்லா றெனல்‌ ”' என்றும்‌, இரிகடுகம்‌ “ வாயி னடங்குத அப்புரவா 
மாசற்ற, செய்கை யடங்குத நிப்பியமாம்‌ - பொய்யின்றி, கெஞ்ச மடங்கு 
தல்‌ வீடாகும்‌! என்றும்‌ கூறுமாறறிக. 
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(க-து). கல்வியறிவுடையவனாய்க்கோபம்வாரா தட&£யிரு 
ப்பவனிடத்‌ ௮ எல்லாவறங்களும்‌ நிலைபெறும்‌ என்ப, 


10. Virtue, seeking for an opportunity, will come into the 
path of that man who, possessed of learning and self-control, 
guards himself against anger. 


கு 
பத்தாவது அதிகாரம்‌. 
ஓழுக்கமுடைமை-— 
Observance of the broprieties of life. 
பரி அஃதாவது தத்தம்‌ வநணத்திற்தம்‌ நிலைக்தம்‌ ஒதப்பட்ட 
ஒழக்கத்தினை யுடையராதல்‌. இது மெய்ம்ழதலிய அடங்கினுர்க்‌ கல்‌ 
லது ழடியாதாகலின்‌, அடக்கழடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தேளி- அஃதாவது தத்தமது சாதிக்கும்‌ ஆரெமத்திற்கும்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஆசாரத்தை யுடையவராயிருத்தல்‌. இது காயமுசலானவை யடங்‌ 


இனெவர்க்கல்லது முடியாதாகலின்‌, அடக்கமுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


க. ஒழுக்கம்‌ விழுப்பந்‌ தரலா னோழுக்க 
முயிரினு மோம்பப்‌ படும்‌. 

பரி-—(௫-ஸ்‌). ஒழக்கம்‌ எல்லார்க்குத்‌ சிறப்பினைத்‌ தநதலால்‌ 
அவ்வோழக்கம்‌ உயிரினும்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌, (எ-று). 

உயர்ந்‌ சார்க்கும்‌ இழிக்தார்க்கும்‌ ஒப்ப விழுப்பர்சருதலின்‌, பொதுப்‌ 
படக்‌ கூறினார்‌. சுட்டு வருவிச்கப்பட்டது. அசனால்‌ அங்ஙனம்‌ விழுப்‌ 
பட சருவதாயது ஓழுச்சமென்பது பெற்றாம்‌, * உயிர்‌ எல்லாப்பொருளி 
னுஞ்‌ றெந்ததாயினும்‌ ஒழுக்கம்போல விழுப்பம்‌ தாராமையின்‌ உயிரின 
மோம்பப்படும்‌ என்‌ ரூர்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌). ஒழுக்கம்‌ - ஆசாரமான அ, விழுப்பம்‌-நறெப்பினை, 
தரலான்‌ - (எல்லார்க்கும்‌) கொடுத்தலால்‌, ஒழுக்கம்‌-அவ்வாசாரமான து, உயி 
ரினும்‌ - உயிரைப்பார்க்கிலும்‌, ஓம்பப்படும்‌ - பாஅகாக்கப்படும்‌, (௭-ற). 

ஒழுக்கம்‌ உயர்ந்தார்க்கும்‌ இழிந்தார்க்கும்‌ சமம்‌ாகச்றெப்பினை த்தறா 
தலால்‌ ஒழுக்கம்‌ விழுப்பக்‌ சமலான்‌”எனப்பொஅப்படச்சொல்வினார்‌. (அவ்‌ 
வொழுக்கமென ) அகரச்சுட்வெருவிக்கப்பட்ட அ. அச்சுட்டினால்‌ அவ்வாறு 
சறப்பினை,த்‌ கருவதாயதஅ ஒழுக்கமென்பதபெற்றாம்‌, ஒருவனுக்கு உயிரா 

ர்‌ ஒருவனுக்கு உயிர்போலச்‌ நெந்தது யாதொரு பொருளுமில்லை. 
அவ்வாருயினும்‌ அவ்வுயிர்‌ நல்வினைக்கும்‌ தீவினைக்கும்‌ காரணமாய்நின்‌ று 
இன்பதீதுன்பங்களை வருவித்துக்கொள்ளுகன்‌ ற.௮. ஓழுக்கமோ அஃவாறா 
காமல்‌ இன்பத்தை யுண்டாக்குவதற்கே காரணமாயிருக்கின்ற த; அதனால்‌ 
ஒழுக்கம்‌ உயிரைப்பார்ச்சலுஞ்‌ றெந்ததா மென்க. 


136 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ன எல்லாப்பொருளினுஞ்‌ சிறந்த தாயினும்‌ ஒழுக்கம்போலச்‌ சிறப்பைத்‌ | 


தராமையால்‌ ௮ஃது உயிரினுமோம்பப்படும்‌' என்றார்‌. 

(க-து). ஆசாரம்‌ உயிரினும்‌ சிறப்புடையதாம்‌ என்பஅ. 
1. Propriety of conduct leads to eminence, therefore should 
it be preserved more carefully than life. 


i 


௨. பரிந்தோம்பிக்‌ காக்க வொழுக்கந்‌ தெரிந்தோம்பித்‌ 
தேரினு மஃதே துணை. 
டரி.--(இ-ள்‌), ஒழக்கத்தினை ஒன்றனும்‌ அழிவுபடாமற்‌ பேணி வரு 
நீதியுங்‌ காக்க] அறங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ ஆராய்ந்து அவற்றுள்‌ இந 
மைக்குந்‌ துணேயாவது யாதேன்று மனத்தை ஒநுக்கித்‌ தேர்ந்தாலும்‌ 
துணையாய்‌ மடிவது அவ்வொழக்கமே யாகலான்‌, (எ-று). 
* பரிந்துமென்னும்‌ உம்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. இவையிரண்டுபாட்‌ 
டானும்‌ ஒழுக்கத்தஅ இறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 
தேளி.--(இ-ள்‌), ஒழுக்கம்‌ - ஆசாச,ச்தை, ஓம்பி - (ஒன்றாலும்‌௮ வு 
படாமல்‌) பாதுகாத்து, பரிக்‌ அ-வருக்‌இயும்‌, காக்க-காக்கக்கடவன்‌, தெரிந்து, 
(அ.தங்கள்பலவத்றையும்‌) ஆராய்ந்‌ அ,(அவற்அள்‌ இம்மை மஅமையென்னும்‌ 
இருமைக்குந்‌ தணையாவ அஎல்வறமென் அ), ஓம்பி - (மனத்தை) அடக்‌, 
சேரினும்‌-செளிந்த றிந்தாலும்‌, தணை - துணையாய்மு£டி.வத, ௮ஃதே - அவ்‌ 
வாசாரமே, (ஆதலால்‌), (௭-௮). 
பரிந்து மென்னும்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கஅ, இவை 
இரண்டு பட்டாலும்‌ ஒழுக்கத்தின து சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட து, 
(க-து). அறங்களுள்‌ இறெம்து அணேயாயிருப்ப அ ஆசாரமாகு 
லின்‌ அதனைப்பமு அபடாமல்‌ காத்தல்வேண்டும்‌ என்பு. 
2. Let propriety of conduct be laboriously preserved and 
guarded ; though one know and practise and exell in Inany 
virtues, that will be an eminent aid. ( 
புல 
௩. ஒழுக்க முடைமை குடிமை யிழுக்க 
மிழிந்த பிறப்பாய்‌ விடும்‌. 
ர்‌ அறங்கள்பலவாவன ;ஆஅலர்க்குச்சாலை,ஓஅவார்க்குணவு, அச மயத்‌ 
தார்க்குண்டி, பசுவிற்குவாயுறை, சிறைச்சோ அ, ஐயம்‌, தின்பண்டரல்கல்‌, 
அறவைச்சோற, மகப்பெறுவித்தல்‌, மகவுவளர்த்தல்‌, மகப்பால்வார்த்தல்‌, 
அறவைப்பிணஞ்சுகெல்‌, அறவைத்தூரியம்‌, கோய்மருச்‌ து, பிறர்‌ துயர்காத்‌ 
தல்‌, தண்ணீர்ப்பந்தல்‌, மடம்‌,தடம்‌,சோலை,௮வுரிஞ்சு ததி, விலங்‌ற்குணவு, 
வ அவிடுத்தல்‌, விலைகொடுத்தயிர்சாத்தல்‌, - கன்னிகாதானம்‌ என்றத்‌ 
ரெொடக்கத்தன, 


ர்‌ இவ்வும்மை இழிவு சிறப்பும்‌ ௭ திர துதழியதமாம்‌, 
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பரி. (இ-ள்‌). எல்லார்க்தந்‌ தத்தம்‌ வருணத்திற்‌ கேற்ற ஒழுக்க 
முடைமை துலனுடைமையாம்‌;அவ்வொழக்கத்தில்‌ றவறுதல அவ்வருணத்‌ 
திற்‌ றழ்ந்த வருணமாய்விடும்‌, (எ-று). } 

1 பிறந்த வருணத்துள்‌ இழிந்த குலத்தாராயினும்‌ ஒழுக்கம்‌ உடைய 
ராக உயர்குலத்தராவராகலின்‌ *குடிமை'யா மென்‌ அும்‌,உயர்க்க வருணத்துப்‌ 
பிறந்தாராயினும்‌ ஒழுக்கத்திற்றவறத்‌ தாழ்ந்த வருண தீதராவராகலின்‌ “இழி 
ந்தபிறப்பாய்‌ விடும்‌ "என்றும்‌ கூறினார்‌. உள்வழிப்படுங்‌ குணத்தினும்‌ இல்‌ 
வழிப்படுங்‌ குற்றம்‌ பெரிதென்றவாத. $ பயன்‌ இடையீடின்றி எய்துதலி 
ன்‌,அவ்விரைவுபற்றி அவ்வேதுவாகய வினைகளே பயனாகவோதப்பட்டன. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (எல்லார்க்கும்‌) ஒழுக்கமுடைமை-(தத்தமதவருணச்‌ 
தற்குப்பொருந்திய) ஆசார முடைமையான து, குடிமை - குலமுடைமை 
யாம்‌, இழுக்கம்‌ - (அவ்வாசார தீதினின்‌ துக்‌) தவறுதல்‌, இழிந்த பிறப்பாய்‌ 
விடும்‌-(அவ்வருணத்‌ இல்‌) தாழ்ச்ச வருணமாய்‌ விடும்‌, (௭-3), 
பிறந்த சாதியுள்‌ இழிந்த குலச்‌ சவரானாலும்‌ ஆசா ரமுடையலராகஉயர்ந் த 
குலத்தினராவ சாதலின்‌ : குடிமை ஆம்‌ என்னும்‌, உயர்க்சசாதியிக்பிறக்‌ சவ 
ரானாலும்‌ஆசாரத்திற்றவறத்‌ தாழ்ந்த சா தியாராவரா தலின்‌ *இழிந்தபிறப்பாய்‌ 
விடும்‌' என்‌ அஞ்சொல்வினார்‌. ஆசாரமுள்ளவிடத்‌ அண்டாகுங்‌ குணத்தி 
லும்‌ அவ்வாசாரமில்லாவிடத்‌ அஃண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ பெரிதாமென்பதாம்‌, 
(ஒழுக்கம்‌ இழுக்கம்‌ என்பவற்றின்‌) பயன்‌ தடையில்லாம லடைதலால்‌, 
அவ்விரைவுபற்றி அப்பயனுக்குக்‌ காரணமாகிய வினைகளே பயனாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டன, வருணம்‌ - சாதி, குலம்‌ - குடிச்றெப்பு. 
(க-து). ஆசாரமுடையவர்‌ உயர்ந்தகுலத்தாரும்‌ ௮ஃதில்லாத 
வர்‌ இழிந்த சாதியாருமாவர்‌ என்பது, 
3. Propriety of conduct is true greatness of birthjimpropriety 
will sink into a mean birth. 


m= 


* “நல்ல குலமென் றும்‌ இய குலமென்‌ அஞ்‌, சொல்லள வல்லாற்‌ பொரு 
ளில்லைச்‌ - சொல்றப்பி, னொண்பொரு ளொன்றோ தவங்கல்வி யாள்‌ 
வினை, யென்றிவற்றா னாகும்‌ குலம்‌” என்பது நாலடியார்‌. 
ஒருவர்‌ பிறந்தசா தியுள்‌ தாழ்ந்த குலத்தவரானாலும்‌ ஒழுக்கமுடைய 

வராயிருந்தால்‌ அவர்‌ உயர்க்த குலத்தாராவர்‌ என்றும்‌, ஒருவர்‌ உயர்ந்த 
சா தியுள்‌ பிறந்தவரானாலும்‌ அவர்‌ ஒழுக்கத்தினின் னும்‌ தவறினால்‌ தாழ்ந்த 
சாதியராய்‌ விவொரென்‌ ஓ மறிக. ்‌ 

8 குலனுடைமையும்‌ தாழ்ந்த வருணமுமாகிய பயண்‌ (பிரயோஜ 
னம்‌) இடையீடின்றி (காலதாமத மின்றி) யெய்துதலின்‌ (உண்டாத 
லினால்‌) அவ்விரைவுபற்றி (அக்தவிரைவு கோக்க) அவ்வேஅவாயயெ வினை 
களே (குலனுடைமையும்‌ தாழ்ந்தவருணமுமுண்டாவ தற்காக காரணமாகிய 
ஓழுக்கமுடைமையும்‌ இழுக்கமுமாயெ வினைகளே) பயனாக (குலனு 
டைமை இழிந்தபிறப்பு என்னு ம்‌ பிரயோஜனமாக) ஐதப்பட்டன, 
இத காரணம்‌ காமியமாக வத்து வுபசா.॥ வழக்கு. 
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1௩38 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௪. . மறப்பினு 1 மோத்துக்‌ கொளலாகும்‌ 8 பார்ப்பான்‌ 
பிறப்போழுக்கங்‌ குன்றக்‌ கெடும்‌. 
டரி.--(இ-ள்‌), கற்ற வேதத்தினை மறந்தானயினும்‌ அவ்வநணங்‌ 
கெடாமையிற்‌ பின்னும்‌ அஃதோதி& கோளலாம்‌, அந்தணனது உய 
ர்ந்த வநுணம்‌ தன்ஜெழக்கங்‌ தன்றக்‌ கெடும்‌, (எ-று), 
மறந்தவழி இழிகுலச்சனாமாகலின்‌, மறக்கலாகாதென்னுங்‌ கருச்‌ 
தான்‌ “ மறப்பினும்‌? என்றார்‌. ர செறப்புடை வருணத்திற்கு மொழிந்த 
மையின்‌, இஃ த) ஏனையவருணங்கட்குங்‌ கொள்சப்படும்‌. 
தேனி (இ-ள்‌). ஒத்த - (கத்த) வேகத்தினை, மதப்பினும்‌-மதந்தா 
னாயினும்‌, கொளலாகும்‌ - (அவ்வருணங்‌ கெடாமையிற்‌ பின்னும்‌ அதனை) 
ஒதிக்கொள்ளலாம்‌, பார்ப்பான்‌ - பிரரமணன த, பிறப்பு - உயர்க்தவருண 
மானது, ஒழுக்கங்குன்‌ற - (தன அ) ஆசாரங்குறைய, கெடும்‌ அழியும்‌, () 
கற்றவேத சத்தினை மறந்தவிட த்த இழிகுலச்‌ தானாவனாதலால்‌, அசணை 
மறக்கலாகாதென்னுங்கருதச்தால்‌ மறப்பினும்‌” என்றார்‌. மறப்பினுமென்‌ ற 
உம்மை ௪ திர்மறைப்பொருள அ,றெப்புடைய மூ£சல்‌ வருணத்திற்குச்‌ சொ 
ல்லுதலினால்‌,இவ்வொழுக்கம்‌ மற்றைய வருணங்களுக்குங்கொள்ளப்படும்‌, 
_ (க-து). ஒருவனிடத்து ஆசா ரங்‌ குறைந்தால்‌ அவனஅ சாத 
கெடும்‌ எனபஅ. 
4: A Brahmin though he should forget the Veda may reco- 
ver it by reading ; but if he fail in propriety of conduct even 
‘his high birth will be destroyed. 
EI E> 
௫. அழுக்கா றுடையான்க ணாக்கம்போன்‌ றில்லை 
யோழுக்க மிலான்க ணயர்வு. 
“பரி.--(இ-ள்‌). அழக்கா நுடையான்மாட்டு ஆக்கமீல்லாதாநீ 
போல ஒழக்கமில்லாதவன்‌ மாட்டும்‌ உயர்ச்சி யில்லை, (எ-று), 


பதத க மாவு கவகவகவவகவகவவவகவா வவ வயமயவைம யய யய படபட 


nn 


1 தொன்றுதொட்டு .ஒருவர்க்‌ கொருவரால்‌ ஒதீப்பட்வெருங்‌ காரணத்‌ 
இனால்‌ வேதத்திற்கு ஓத்து என்னும்‌ பெயர்‌ வழங்கப்படுதின்‌ ற ௮. 

8 பிராமணர்‌ வேதத்தின்‌ பொருளையே பிரசானமாகக்‌ சொண்டு 
பார்ப்பதுபற்றி அவர்‌ பார்ப்பார்‌ என்று சொல்லப்படுஇன்ரூர்‌, கலித்‌ 
தசொகையுரையில்‌ நச்சனார்க்‌ கினியர்‌ வேதாந்த த்தையே பொருளென்று 
மேற்கொண்டு பார்ப்பார்‌'” என்று கூறியதும்‌ ஈண்டறியத்தக்கதாம்‌. 

ர்‌ சிறப்புடைய வருணத்தவராயெ பிராமணருக்கு ஆசாரங்குறையச்‌ 
சாதிகெடும்‌ என்று சொல்லின மையின்‌, ஆசாரங்குறையச்சா இிகெடமென்னு 


மிவ்விஷயம்‌ மற்றைய சாதியாருக்கும்‌ கொள்ளப்படு மென்று கூறியது 
உ பலட்சணமாம்‌, ்‌ 


இல்லறவியல்‌ 6-வது ஒழுக்கமுடைமை, 139 


$ உவமையான்‌ ஒழுக்கமில்லா தவன்‌ சுற்றத்‌ இற்கும்‌ உயர்ச்சி யில்லை 
யென்பது பெற்றாம்‌ ; என்னை? 1 *கொடுட்ப சழுக்கறுப்பான்‌ சுற்ற? 
மும்‌ ஈல்கூர்கலின்‌. உயர்வு - உயர்குலமாதல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌).- அழுச்சாறுடையான்கண்‌ - டொறுாமையுடையவ 
விடத்து, ஆக்கம்போன்று - செல்வமில்லாமைபோன்று, ஒழுக்கமிலான்‌ 
கண்‌ - ஆசாரமில்லாதவனிடத்‌ அம்‌, உயர்வு - உயர்ச்சியான2, இல்லை—,() 


கொடுப்ப தழுச்கறுப்பானது சுற்றத்தாரும்‌ வறுமையடைசலின்‌, 
உவமானத்தினால்‌ ஒழுக்கமில்லாதவன அ சுற்றத்தாருக்கும்‌ உயர்ச்சியில்லை 
யென்பது பெறப்பட்டது. உயர்வு - உயர்ச்தகுலமாதல்‌, 


(க-து). ஆசாரமில்லாதவனுக்கு மேன்மை யில்லை என்பது. 


5. Even as the envious man will be without wealth, so will 
the man destitute of propriety of conduct be without great- 
ness. 
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௬. ஒழுக்கத்தி னோல்கா ருரவோ ரிழுக்கத்தி 
னேதம்‌ பபோக்‌ கறிந்து. 


பரி.—(இ-ள்‌). செய்தந்கருமைநோக்கி ஒழக்கத்திற்‌ சுநங்கார்‌ 
மனவலியுடையார்‌ ; அல்விழக்கத்தால்‌ தமக்‌ கிமிதலமாகிய தற்றழண்‌ 
டாமாற்றை யறிந்து; (எ-று). 


ர ஒழுக்கத்திற்சுருக்கம்‌ அதனையுடையார்மே லேத்தப்பட்டது, கொ 
ண்ட % விரதம்‌ விடாமைபற்றி * உரவோர்‌ ” என்றார்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). உரவோர்‌ - மனவலிமையை யுடையார்‌, (செய்‌ 
தற்‌ கருமைநோக்க), ஒழுக்கத்தின்‌ - ஆசாரத்தினின்‌ ஐம்‌, ஒல்கார்‌ - சர 
ங்கார்‌, இழுக்கத்தின்‌ - அத்தவலுதலால்‌, ஏதம்‌ - (தமக்கிழிகுலமாகய) 
குற்றம்‌, படுபாக்கு - உண்டாகும்வழியை, அறிந்து - தெரிந்து, (எ-று)... 


தத்‌ 


$ “அழுச்காறுடையான்‌ கணாக்கம்‌ போன்று'என்னுமுூவமான த இனால்‌ 
ஒழுக்க மில்லாதவனத சுற்றத்தாருக்கும்‌ மேன்மையில்லை. யென்பது 
பெற்றாம்‌, (ஏனெனின்‌, ஒருவன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொரு 
ளைக்‌ குறிச்துப்பொறராமையடைகின்றவன அ சுற்றத்தாரும்‌ தரிச்‌ இரசத்தை 
அடைவதாலென்க). இவ்வுவமையின்‌ கருத்து. ஒருவன்‌ பிறர்க்‌ 
குக்‌ கொடிக்கும்‌ பொருளைக்‌ குறித்துப்‌ பொறாமை யடைனெறவனு 
க்கேயன்றி அவன்‌ சுற்றத்தாருக்கும்‌ செல்வமில்லாமை போன்று, ஒழுக்க 
மில்லாதவனுச்கேயன்றி அவன்‌ சுற்றத்தாருக்கும்‌ உயர்ச்சி (மேன்மை) 
யில்லை என்பதாம்‌. [ அழுக்காறாமை. 

ர ஒல்காமை - ஒழுக்கத்‌ இன்றறாமம்‌ ; அதனையுடையவர்‌ - ஒல்கார்‌, 

* இன்ன தருமஞ்‌ செய்வனெனவும்‌ இன்னபாவ மொழிவனென வும்‌. 
தமஅ சச்‌.இக்குப்‌ பொருந்தும்படி யேற்பதெதிச்‌ கொள்வன விரதமாம்‌, 


140 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ஒழுக்கத்‌,தின த சுருக்கத்தை அதனை உடையார்மே லேற்றி “ஒல்கார்‌! 
என்றுகூறப்பட்டது. இஃது உடைமையின்‌ தர்மம்‌ உடையார்மேலாய 
உபசார வழக்கு, மேற்கொண்டவிரதம்‌ விடாமைபற்றி'உரவோர்‌' என்றார்‌, 


(க-து). ஆசாரங்‌ குறைதலால்‌ வருங்குற்றத்தை யறிந்‌ 

தோர்‌ அவ்வாசாரத்திற்‌ றவறார்‌ என்பது. 
6. Those firm in mind will not slacken in their observance 
of the proprieties of life, knowing the misery that flows 
from the transgression from them. 
1 
எ. ஒழுக்கத்தி னேய்துவர்‌ மேன்மை யிழுக்கத்தி 
னேய்துவ ரேய்தாப்‌ பழி, 

பரி.--(இ-ள்‌). எல்லாரும்‌ ஒழக்கத்தானே மேம்பாட்டை யேய்து 
வர்‌ ; அதனினின்‌ நிழக்ததலானே தாம்‌ எய்துதற்தரித்தலலாத ர்‌ பழி 
யை யேய்துவர்‌, (எ-று). 

பகைபற்றி அடாப்பழி கூறியவழி அதனையும்‌ இழுக்கம்பற்றி உலகம்‌ 
அடுக்குமென்து கொள்ளுமாகலின்‌, எய்‌,சாப்பழியெய்துவர்‌ என்றார்‌, 
இவை யைந்து பாட்டானும்‌ ஒழுக்கம்‌ உள்வழிப்படுங்‌ குணமும்‌ இல்வழிப்‌ 
படங்‌ குற்றமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேவி.--(இ-ள்‌). (எல்லாரும்‌) ஒழுக்க,த்‌,தின்‌-ஆசாரத்தினாலே, மேன்‌ 
மை - மேம்பாட்டை, எய்‌ அவர்‌ - அடைவார்‌, இழுச்சத்‌. தின்‌ - (அவ்வாசா 
சச்‌ தினின்றும்‌) தவறு தலாலே, எய்தாப்பழி-(தாம்‌) அடை தற்கு உரியதல்‌ 
லாசபழியை, எய்‌அவர்‌ - அடைவார்‌, (௪-௨). 

(ஒழுக்க த தினின்‌ றுக்தவறியவன்‌ மீத ஒருவன்‌ )பூகைமையால்‌. அடாத 
பழியைச்சொல்லிய விடத்து அதனையும்‌ தவறுபற்றி உலகத்தார்‌ ஆடு 
க்குமென்று கொள்ளுவாசாசலின்‌ எய்சாப்பழி யெய்துவர்‌ என்றார்‌, 
இவை ஐந்துபாட்டாலும்‌ ஆசாரமுள்ளவிடத்து உண்டாகும்குணமும்‌ 
அஃதில்லாவிட, த்து உண்டாகும்குற்றமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து). ஆசாரக்‌ தினாலுயர்வும்‌ அஃதில்லாமையினா லிழிவு 
மூண்டாம்‌ என்பது, 
7. From propriety of conduct men obtain greatness ; from 
impropriety comes insufferable disgrace. 
க A 
௮, நன்றிக்கு வித்தாகு நல்லோழுக்கந்‌ தீயோழுக்க 
மென்று மிடும்பை தரும்‌. 


ர தது நதித்‌ த்‌ ததத தத்‌ த்‌ தத்தத்‌ 


1 பழியை - பழியையும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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பரி.--(௫-ள்‌). ஒருவனுக்கு நல்லவோழக்கம்‌ அறத்திற்தக காரண 
மாய்‌ இருமையினும்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌; தீயவோழக்கம்‌ பாவத்திந்த& 
காரணமாய்‌ இநுமையினுந்‌ துன்பம்‌ பயக்தம்‌, (எ-று). 
* 'ஈன்றிக்கு வித்தாகும்‌” என்றதனால்‌ தீயொழுக்கம்‌ பாவச்‌ தஇற்குக்‌ 
காரணமாதலும்‌, * *£இமெபைசரும்‌? என்றதனால்‌ ஈல்லொழுக்கம்‌ இன்பம்‌ 
தீருசலும்பெற்றாம்‌ ;. 1 ஒன்றுநின்றே ஏனையதை டீடிக்குமாகலின்‌. இத 
னாற்‌ $ பின்விளைவு கூறப்பட்ட அ. 


தேளி.--(இ-ள்‌). ஈல்லொழுக்கம்‌ - (ஒருவனுக்கு ஈல்லவாசாரமான ௮, 
நன்றிக்கு - அறத்திற்கு, வித்தாகும்‌ - காரணமாகும்‌, (காரணமாயிருமை 
யிலும்‌ இன்பந்தரும்‌), தீயொழுக்கம்‌-தியவாசாரமானது, என்றும்‌-எப்போ 
அம்‌ (பாவச்‌ இற்குக்‌ காரணமாயிருமையிலும்‌), இடும்பை - துன்பத்சை, 
தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௪-று) 

நல்லொழுக்கம்‌ அறத்‌ இற்குக்காரணமாமென்‌ ற சனால்‌ தீயவொழுக்கம்‌ 
பாவத்திற்குக்‌ காணமாதலும்‌, தீயவொழுக்கம்‌ இருமையிலும்‌ தன்பம்‌ 
தருமென்‌ றதனால்‌ நல்லொழுக்கம்‌ இருமையிலும்‌ இன்பம்‌ தருதலும்பெறப்‌ 


படும்‌; ஒன்‌ அமின்றே மற்றதை முடிக்குமாதலின்‌. இதனால்‌ பின்‌ விளைவ அ 
சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). ஈல்லொழுக்கம்‌ இன்பத்தைத்தருந்‌ கருமத்திற்கும்‌ 
தியொழுக்கம்‌ அன்பத்தைத்தரும்‌ பாவத்திற்குங்‌ காரணமாம்‌. 


8. Propriety of conduct is the seed of virtue; impropriety 
will ever cause Sorrow. 


டட [== 
௯. ஒழுக்க முடையவர்க்‌ கொல்லாவே தீய 
வழுக்கியும்‌ வாயாற்‌ சோலல்‌. 


% நல்லொழுக்கம்‌ நன்றிக்கு வித்தாகும்‌ எனவும்‌ பாடழமுண்டு, 
ர தீயொழுக்க மிடும்பைசரும்‌ எனவும்‌ பாடமுண்டு, 


1 ஒன்‌ அநின்நே-நன்றிக்குவித்தாகு ௩ல்லொழுச்கமென்னுமொன்று 
நின்றே, ஏனையசைமுடிக்குமாகலின்‌-தீயொழுக்கம்‌ பாவச்‌ இற்குக்காரண 
மாகுமென்னு மற்றதை முடிச்குமாகலான்‌ என்றும்‌, ஒன்‌ அநீன்றே-த£யொ 
முக்கமென்‌ அ மிடும்பைதருமென்னு மொன்‌ அறின்றே,ஏனையதை முடிக்கு 
மாகலின்‌ - ஈல்லொழுக்கம்‌ என்றும்‌ இன்பந்தருமென்னு மற்றதை முடி 
க்குமாகலான்‌ என்‌ அங்கொள்க [ஒன்‌ இறின்றே ஏனையதை முடிக்குமாகலின்‌ 
என்பது முறைப்பட வகுத்தக்கூறப்பட்ட த]. 


8 பின்விளைவு - நல்லொழுச்கத்தில லும்‌ தீயொழுக்கத்‌ தினாலும்பின்‌ 
(மதமையில்‌) (முறையே) உண்டாகும்‌ இன்பஅன்பங்கள்‌. 
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பர.-—(இ-ஸ்‌). ர்‌ மறந்துநீ தீயசோற்களைத்‌ தம்வாயாற்‌ சோல்‌ 
லுநீ தொழில்கள்‌ ஒழக்கழடையவர்கீத மடியா? (எ-று). 

தீயசொற்களாவன :-பிறர்க்குத்‌ தீங்குபயக்கும்‌ பொய்ம்மு:சலிமனவும்‌, 
வருணத்‌ திற்‌ குரியவல்லனவு மாம்‌, அவற்றது பன்மையாற் சொல்லுற 
நறெழில்‌ பலவாயின. சொலல்‌-சா இ யொருமை. “ரொலல்‌' எனவே அமைக்‌ 
திருக்க'வாயால்‌” என வேண்டாது கூறினார்‌; நல்லசொர்கள்‌ பயின்‌ தென ச்‌ 
சாம்‌ வேண்டியதன்‌ சிறப்பு முடித்தற்கு. இதனை வடநூலார்‌ தாற்பரிய 
மென்ப. 

தேளி.--(இ-ள்‌). வழுக்கியும்‌-மறக்‌ அம்‌, இய-இயசொற்களை, வாயாற்‌ 
சொலல்‌ (௪மத) வாயினாற்‌ சொல்லுக்தொழில்கள்‌, ஒழுக்கமுடையவா 
க்கு-ஆசாரமுடையவர்களுக்கு, ஒல்லா - முடியாவாம்‌, (எ-று). 

தீயசொற்களாவன:- பிறர்க்குத்‌ இமையைத்தரும்‌ பொய்சொல்லுதல்‌ 
மதலானவையும்‌, வருணச்‌ இற்கு உரியன வல்லாத சொற்களுமாம்‌. அச்‌ 
சொற்களது பன்மையால்‌ சொல்லுதலாதியதொழில்‌ பலவாயின, சொலல்‌- 
சா தஇியொருமைப்பெயர்‌. *£சொலல்‌”எனவே(வாயென்பததானே) அமைந்த 
ருக்க * வாயால்‌ ? என்றுவேண்டாது சொல்லீனார்‌; (அவ்வாய்‌) கற்சொற்க 
ளைப்‌ பேரிப்பமயெதென்று தாம்வேண்டியதன்‌ இறப்பை முடி த்தற்பொ 
ரட்‌, இவ்வாறு கூஅவதனை வடநூலார்‌ தாற்பரியமென்பர்‌, தாற்பரியம்‌- 
அவ்வப்பொருளுணர்ச்‌ி விருப்பால்‌ உச்சரிக்கப்படுர்சன்மை. 


(௧-த). ஈல்லொழுக்க முள்ளவர்கள்‌ மறந்துர்‌ இய சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லு தலில்லை என்பது. 


9. Those who study propriety of conduct will not sepak evil 
even forgetfully. 
௪3௧] [E> 
௧௦. $உலகத்தோ டொட்ட வோழுகல்‌ பலகற்றுங்‌ 
கல்லா ரறிவிலா தார்‌. 
பரீ.-(௫-ள்‌). உலகத்தோடு போருந்த வொழததலைக்கல்லாதார்‌ 
பலதூலகளையுங்‌ கற்றராயினும்‌ அறிவிலாதார்‌, (எ-று). 


உலகத்தோடு பொருக்சகவொழுகுசலாவது உயர்க்சோர்‌ பலரும்‌ ஒழு 
இ.ப வாற்றான்‌ ஒழுகுதல்‌, அறதூல்‌ சொல்லியவத்றுள்‌ 1 இக்சாலத்திற்கு 


ல்ல ல த 


மவ, 


ர ஒழுச்கமுடையவர்‌ மறக்‌ சொல்லினும்‌ பிறர்க்கு நன்மையை 
யுண்டாக்குஞ்‌ சொற்களையே சொல்லுவசென்பத பெறப்படமொறறிக. 

5 “எவ்வ துறைவ துலக முலகத்தோ, டவ்வ துறைவ தறிவு !? என்‌ 
னுங்‌ குற ளிங்குக்‌ கவணிக்கச்சக்சதாம்‌, 

1 “பழையன கழிதலும்‌ புதியன புகுதலும்‌, வழுவல கால வகையி 
னானே” என்னும்‌ சன்னூற்‌ கூத்‌, திரமும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 
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லாதன வொழிந்ஐ சொ ல்லாதனவற்றுள்‌ ஏற்பன கொண்டு வரு சலான்‌ 
அவையும்‌ அடங்க 'உலகச்சோ டொட்ட' என்றும்‌, சல்விச்குப்பயன்‌ அறி 
வும்‌ அறிவிற்குப்‌ பயன்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஆதலின்‌ அவ்வொழுகுதலைக்‌ கல்லா 
சார்‌ பலகற்றும்‌ அறிவிலாசார்‌ என்றல்‌ கூறினார்‌. ர ஒழுகுதலைக்கற்ற 
லாவது 1 அடிப்படுதல்‌. இலையிரண்டு பாட்டானும்‌ சொல்லானுஞ்‌ செய 
லானும்வரும்‌ ஒழுக்கல்களெல்லாம்‌ ஒருவாற்றாற்‌ ரொகுச்துச்‌ கூறப்பட்‌ 
டன. 

தேளி,உலக,ச்சோடு - உயர்க்சாசோடு, ஒட்ட - பொருக்க, ஒழு 
கல்‌ - நடத்தலை, கல்லார்‌ - கல்லாதவர்‌, பல - பல நூல்களையும்‌, கற்றும்‌ - 
கற்றாராயினும்‌, அறிவிலாதார்‌ - அறிவில்லாதவராவர்‌ (௪ - ஐ). 


உயர்ந்தாரோடு பொருந்த ௩டத்சலாவ்‌ ௫ உயர்ச்சார்பலரும்ஈடச்‌ தவழி 
யாக ஈடத்தல்‌, சருமசாஸ்‌ இரம்‌ கூறியவற்றுள்‌, இச்சாலச்இந்குப்பொருக்‌ 
தாசனவற்றை விட்டு, கூரு தனவற்றுள்‌ பொருக்துவனவற்றைக்‌ கொண்டு 
வருதலால்‌ அவையும்‌ அடங்குதற்கு :உலகக்சோடொட்ட! என்றும்‌, கல்‌ 
விக்குப்பயன்‌ அறிவும்‌ அதிவிற்குப்பயன்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஆதலின்‌ அவல்வொழு 
கீசத்தைக்‌ கல்லாசார்‌ பலகற்றும்‌ அறிவிலாதார்‌ என்றும்‌ சொல்லிஞர்‌. 
ஒழுகுதலைக்கற்றலாவ அ பின்‌ பற்றி ஈடச்தல்‌. இலவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
சொல்லாலும்‌ செயலாலும்‌ வரும்‌ ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ ஒருவிதச்‌ இனால்‌ 
சொகுச்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க - த). உலகத்தோடு பொருக்க நடத்தலைக்‌ கல்லாதவர்க 
ளஅ கல்வியறிவு பயனுடைய தாகா அ என்பத. I 


10. Those who know not how to act agreeably to the world, 
though they have learnt many things, are still ignorant. 


==] 


பதினோன்றாவது அதிகாரம்‌. 
பிறனில்‌ விழையாமை 


Algainst desiring the wife of another. 
பரி-—௮ஃதாவது காம மயக்கத்தாற்‌ பிறனுடைய இல்லாளை 
விரும்பாமை. இஃது ஒழக்கழடையார்‌ மாட்டே நிகம்வதாகலின்‌, ஒழ 
க்கழடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 
தெளி. அஃதாவது காம மயக்கத்தினால்‌ பிறன அமனையாளை விரும்‌ 
பாமை. இப்பிறனில்விழையாமை ஓழுச்கமுடையவரிடத்தே உண்டாவதா 
கலின்‌, ஒழுக்கமுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


ர ஒழுகுதலைச்‌ கற்றல்‌-பெரியோர்‌ ஈடந்தபடி நடக்கத்‌ தொடங்குதல்‌, 
1 அடிப்பதெல்‌ - அப்பெரியோ ரொழுக்கச்சை மேற்கொண்‌ டாச 
ரித்து வருதல்‌, 
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க, பிறன்பொருளாட்‌ பேட்டோழுகும்‌ பேதைமை ஞாலத்‌ 
தறம்பொருள்‌ கண்டார்க ணில்‌. 
பரி.--(இ - ன்‌). பிறனுக்தப்‌ போருளாநீ தன்மையையுடையாளைக்‌ 
காதலித்தொழதகின்ற அறியாமை ஞாலத்தின்கண்அறநூலும்‌ போருணூ 
லுமாகிய விரண்டையும்‌ ஆராய்த்தறிந்தார்மாட்‌ டில்லை, (எ-று). 


பிறன்பொருள்‌ - 4 பிறனுடைமை. * அறம்‌ பொருளென்பன ஆகு 
பெயர்‌. 1 செவ்வெண்ணின்‌ ரொகை விசாரத்தாற்றொக்குமின்‌ற ௮. இன்‌ 
பம்‌ ஒன்றையே நோக்கும்‌ 4 இன்பநாலுடையார்‌ இத்தியொழுச்கத்தையும்‌ 
8 பர£யமென்று கூறுவாராகலின்‌ * அறம்பொருள்‌ கண்டார்கணில்‌ ? 
என்றார்‌; எனவே, அப்பேதைமையுடையார்‌ மாட்டு அறமும்‌ பொருளும்‌ 
-இல்லை யென்பது பெறப்பட்டது. 


தெளி.--(இ- ள்‌). பிறன்‌ - பிறனுக்க, பொருளாள்‌ - உடைமை 
யாந்தன்ஸமையையுடையவளை, பெட்டு-இச்௪ச்‌.த, ஒழுகும்‌-கடக்கன்ற, பே 
தைமை-அறியாமையான ௮, ஞாலத்து - பூமியின்கண்‌, அறம்‌-அற நூலும்‌, 
பொருள்‌ - பொருள்‌ நூலும்‌ (ஆதிய விரண்டையும்‌), கண்டார்கண்‌ - ஆரா 
ய்ந் ததிந்தவரிடத்து, இல்‌ - இல்லை, (௪ - ஐ). 

அறமும்‌ பொருளும்‌ அவற்றையுணர்த்‌ தும்‌ நால்களுக்காசலின்‌ காரிய 
வாகுபெயர்கள்‌. அறம்‌ பொருளிரண்டும்‌ என்னும்பெயர்ச்செவ்வெண்ணின்‌ 


% பிறனுடைமை - அன்னியனுக்குரிமையா (சொக்தமா) யிருப்பது. 

ர்‌ அறம்‌ பொருள்‌ என்னுங்‌ காரியங்களின்பெயர்‌ அவற்றை (அறத்‌ 
தையும்‌ பொருளையும்‌) உணர்த்‌ அதற்குக்‌ சருவியாகிய நரற்களுக்கு (சரும 
சாஸ்திரத்‌ திற்கும்‌ அருத்தசாஸ்திரத்‌ இற்கும்‌) ஆதலால்‌ காரியவாகுபெயர்‌. 

1 அறமும்‌ பொருளுமென உம்மைவைத்தெண்ண்அ அறம்‌ பொரு 
ளென எண்ணியது ஈண்டுச்‌ செவ்வெண்ணாம்‌. இச்செவ்வெண்‌ (அறம்‌ 
பொருளிரண்டும்‌ எனத்‌) தொகைபெத்றே வரல்வேண்டிம்‌, அச்தொகை 
(இரண்டுமென்னுக்தொகை) இங்குச்செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு கின்ற 
மையின்‌ “செவ்வெண்ணின்‌ ரொகை விகாரத்தாற்றொக்குகின்ற து” என்று 
கூறப்பட்டது, செவ்வெண்ணாவது எண்ணிடைச்‌ சொற்கள்‌ தொக்குநிற்ப 
வருவது, உம்மைத்தொகைக்கும்‌ செவ்வெண்ணிற்கும்‌ வேறுபாடு “£ பல 
மொழிகளையுந்‌ திரட்டி யொருபிண்டமாகக்‌ கூறியவழி உம்மைத்தொகை 
யாகவும்‌,பிளவுபடக்கூறியவழிச்செவ்வெண்ணாகவும்‌ கொள்ளப்படுமென்க? 
என்று நன்னூல்‌ விருத்தியுரை கூறுகின்றது, 

ஏ இன்பதூல்‌ - காமநூல்‌. ௮௮ கொக்கோக முதலியனவாம்‌. 

§ பரகீயம்‌-அன்னியருக்குரியது ,இதன்முரண்மொழி சுவ௫யம்‌ (தனக்‌ 
குரியது), பரக்ய மென்பதற்குப்‌ பிரதியாகப்‌ பரர திகம்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு, (அதன்‌ பொருள்‌ பிறன து மனையாளைக்கூடிக்களித்தலென்ப த). 
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தொகை செய்யுள்விகாரத்தால்‌ தொக்கு நின்றது. இன்பமொன்றையே 
கருதுங்‌ காமதூலுடையார்‌ (பிறனுக்குரியவளை விரும்பி ஈடத்தலாயெ) 
இப்பொல்லா த வொழுக்க த்தையும்‌ பரகீயமென்று கூஐவாராதலால்‌அறம்‌ 
பொருள்‌ கண்டார்க ணில்‌' என்றார்‌. எனவே அவல்வறிவில்லாதவமீடச்து 
அறமும்பொருளும்‌ இல்லையென்பஅ பெறப்பட்ட த. 


(க - து): பிறன்‌ மனைவியை விரும்பி யொழுகுதல்‌ அற தூலை 
யும்‌ பொருள்‌ நாலையும்‌ ஆராய்க்த றிந்தவரிடத்தில்லை என்பது. 
1. The folly of desiring her who is the property of another 
will not be found in those who know (the attributes of virtue 
and (the rights of) property. 

EE 
௨. அறன்கடை நின்றாரு ளெல்லாம்‌ பிறன்கடை 
நின்றாரிற்‌ பேதையா ரில்‌. 


பரி,_—(இ - ன). காமங்‌ காரணமாகப்‌ பாவத்தின்௧ண்‌ நின்றொல்‌ 
லாநள்ளும்‌ பிறனில்லானணைக்‌ காதலித்து அவன்‌ வாயிந்கட்சேன்று நின்‌ 
றர்போலப்‌ பேதையாரில்லை, (ன - து). 


1 அறத்‌ இனீச்கப்பட்டமையின்‌ 'அறன்கடை' என்றார்‌. அறன்கடை 
நின்ற 4 பெண்வழிச்செல்வாரையும்‌, * வரைவின்‌ மகளிசோடும்‌ 8 இழி 
குலமகளிசோடுங்கூடி யின்ப நகர்வாசையும்போல, அறமும்‌ பொருளும்‌ 
இழத்சலே யன்றிப்‌ $ பிறன்‌ கடை நின்றார்‌ அச்சத்தால்‌ தாங்கருதிய வின்‌ 
பழமும்‌ இழக்கன்றா ராகலின்‌ (பேசையாரில்‌' என்றார்‌; எனவே இன்பு 
மில்லையென்ப அ பெறப்பட்ட அ. 


ப தத த வதய கயசவ் கவு கவவ் கவுதம 


1 அத (சரும)த்தி னின்று நீக்கப்பட்டு அவ்வறச் இன்‌ பின்னே 
(கடையிலே) நிற்பது பாவமாதலால்‌ ௮ஃது *அறன்கடை' என்று சொல்‌ 
லப்பட்டது. 

ஏ பெண்வழிச்செல்லார்‌ - தமதுவழிபில்‌ ஈடத்தற்கு உரிய: மளைவிய 
சது வழியே நடப்பவர்‌. 

ர வரைவின்மகளிர்‌ - விலைகொடுப்பார்‌ யாவருக்கும்‌ தம்‌ மலத்தை 
விற்பதே யன்றி அந்கலத்தை யனுபவித்தற்கு இன்னாரானவர்‌ இன்னாரா 
காதா ரென்னும்‌ வரம்பில்லாத வேசியர்‌, வரம்பு - எல்லை. 

8 இழிகுலமகளிர்‌ - தாழ்ந்த குலத்திற்‌ பிறக்த பெண்கள்‌. 

8 பிறன்கடை நின்றார்‌ அச்சத்தால்‌ தாங்கரு திய வின்பழுமிழக்கின்‌ றா 
சென்பது “புக்க விடத்தச்சம்‌ போதரும்‌ போதச்சம்‌, அய்க்கு மிடத்சச்சச்‌ 
தொன்றாமற்‌ காப்பச்ச, மெக்காலு மச்சம்‌ தருமா லெவன்கொலோ, வட்‌ 
சான்‌ பிறணில்‌ புகல்‌? என்று நரலடியார்‌ கூறுவதாலு மறியப்படு 3, 


ம) 


146 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(தேலி.-(இ- ள்‌), அறன்கடை - (காமங்காரணமாக) பாவத்தின்‌ 
கண்‌, நின்றாருளெல்லாம்‌ - நின்‌ றவரெல்லாருள்ளும்‌, பிறன்சடை - (பிற 
ன அ மனையாளை விரும்பி) அப்பிறன அ வாயிலினிடச்து (சென்று), மின்‌ 
ரெரின்‌-ஙீன்‌ றவர்போல, “பேதையார்‌- மூடர்‌, இல்‌ - இல்லை, (௭ ஃ ஐ). 

அறத்தினின்‌ அம்‌ நீக்கப்பட்டமையின்‌ பாவத்தை “அறன்கடை” என்‌ 
றார்‌. பாவச்செயலில்‌ கின்ற பெண்வழிஈடப்பவரையும்‌, பரத்தையரோடும்‌ 
இழிகுலமகளிரோடும்‌ கூடி இன்பமனுபவிப்பவரையும்போல, அற த்தையும்‌ 
பொருளையும்‌ இழந்துபோவதேயல்லாமல்‌ பிறன த மனையாவிடத்துச்‌ 
செல்லார்‌ அச்சத்தினால்‌ தாமெண்ணிய இன்பத்தையும்‌ இழம்‌அவிடுகின்‌ ர 
ராதலால்‌, (பேதையாரில்‌” என்றார்‌; எனவே, (அவர்க்கு) இன்பழுமில்லை 
யென்ப பெறப்பட்டது. 

(௧ - து). பிறன்‌ மனைவியை விரும்பி ஈடப்பவர்‌ அறம்பொரு 
ளின்பங்களை யிழக்கலின்‌ பெருமூடராவர்‌ என்பு. 

2. Among all those who stand‘on the outside of virtue there 
are no greater fools thanthose who stand outside their neigh- 
‘bour’s door, 
ப 
௩. விளிந்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ * மன்ற தெளிந்தாரிற்‌ 
றீமை புரிந்தோழுகு வார்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). தம்மை ஐயுறதார்‌ இல்லாள்கண்ணே பாவத்சேய்‌ 
தலை விநம்பி ஒழதவார்‌ உயிநுடையரேனும்‌ இறந்தா ரேயாவர்‌, (எ-று). 

அறம்‌ பொரு ளின்பங்களாகிய பயன்‌ உயிரெய்தாமையின்‌ :விளிக்சா 
ரின்‌ வேறல்லர்‌' என்றும்‌, அவர்‌ இமை புரிச்சதொழுகுவது இல்லுடையவ 
ரது தெளிவுபற்றியாகலின்‌ “கெளிந்தாரில்‌? என்‌.௮ுங்‌ கூறினார்‌, 

'தேளி.--(இ-ள்‌). ' மன்ற - நிச்சயமாக, தெளிந்தார்‌ - (தம்மைகல்‌ 
லவசென்று) தெளிந்தவர.த, இல்‌ - மனையாளிடத்தே இமை - பாவஞ்‌ 
செய்தலை, .(கூடு தலை), புரிக்கு - விரும்பி, ஒழுகுவார்‌ - நடப்பவர்‌, (உயிரு 
டையவரரயிருந்தாலும்‌), மன்‌ £-நிச்சயமாக, விளிந் சாறின்‌ - செத்தவரினும்‌, 
வேறல்லர்‌ - வேருகார்‌, (இறந்தவரேயாவர்‌), (எ-று). 

அறம்‌ பொரு ளின்பங்க ளாகிய பயன்களை உயிர்‌ அடையாமையால்‌ 
*விளிந்‌ சாரின்‌ வேறல்லர்‌” என்றும்‌, அவர்‌ பாவஞ்செய்தலை விரும்பி நடப்‌ 
பது மனையாளையுடையலவ ரத தெளிவுபற்றியாதலால்‌ *தெளிக்காரில்‌' என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. 


% மன்ற என்பது கிச்சயமென்னும்‌ பொருளையுணர்த்தும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌. '£ மன்றவென்‌ இளெவி தேற்றஞ்‌ செய்யும்‌ ” என்பு தொல்காப்‌ 
பியம்‌,மன்‌ றவென்பதனை விளிர்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ என்பதனோடுங்கூட்ட, 
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(க-து). தம்மிடத்‌ துச்‌ சந்தேகமில்லாகவரது மனையாளிடத்‌ 
அக்‌ களவில்‌ புணருதலை விரும்பிஈடப்பவர்‌ இறந்தவரே யாவர்‌. 
3. Certainly they are no better than dead men who desire: 


evil towards the wife of those who undoubtingly confide in: 
them. 


|= 


எனைத்துணைய ராயினு மேன்னாக்‌ தினைத்துணையுக்‌ 
தேரான்‌ பிறனில்‌ புகல்‌. 


ல. 


பரி.--(இ-ள்‌). எத்துணைப்பெருமை யுடையராயினும்‌ ஒருவரிக்கு. 
யாதாய்‌ மடியும்‌, காமமயக்கத்தாற்‌ நினையளவுந்‌ தம்பிழையை யோ 
ரது பிறனுடைய இலலின்கட்புததல, (எ-று). 


1 


ர இச்‌திரன்போல எல்லாப்பெருமையு மிழக்கு ஹெமையெய்தல்‌ 
கோக்‌ “என்னாம்‌”என்றார்‌. 1 “என்னி ரறியா£ீர்‌ போல விவைகூறி, னின்‌ 
னீர வல்ல நெடுந்தகாய்‌?”என்‌ புழிப்போல: $ உயர்த்சற்கட்‌ பன்மை யொரு 
மை மயங்கிற்று, * தேரான்‌ பிறனென்பதனைத்‌ தம்மை ஐயுரூத பிற. 
னென்‌ அரைப்பாரு' முளர்‌... 


ர்‌ கெளதமமுனிவர து மனைவியாகிய அகலிகையை விரும்பிப்புணர்‌: 
ந்த இந்திரன்‌ அத்திச்செய்கையினால்‌ சன அபெருமைகெட்‌ூ இழிவை 
யடைக்தாந்போன்று பிறன்மனையாளை விரும்பிப்புணர்வோர்‌ மிக்க மேம்‌ 
பாட்டையுடையோராயினும்‌ அத்‌ £ச்செய்கையினால்‌ அம்மேம்பாடு கெட்டு. 
இழிவை யடைதலைக்குறித்து “என்னாம்‌?” என்றார்‌. என்னாம்‌ என்பது 
பெருங்கெடு தீயாய்‌ முடியுமென்பதை யுணர்த்‌ திமின்ற அ... 


ர கலித்தொகை - பாலை, டு, இதன்பொருள்‌ (உன்னைப்பிரிக்தால்‌): 
யாணுயிர்சாங்கி யிருத்தலாத்றாது இறந்துபடுதலை ௮றியாகதிருக்தீர்போல 
உடன்சேற (செல்லுதிலை மறுத்த இம்மொழிகளைக்‌. கூறுதலால்‌ பெற்‌. 
றத என்‌ ! பெருமைக்குணமுள்ளவனே, இக்கூற்ற-( இவ்வார்த்தை) உன 
க்கு உரியன்‌ முயெ நீர்மைகளையுடைய வல்ல என்பு. 


8 கலித்தொகைப்பாட்டில்‌ அறியார்‌ என்றுயர்ச்‌ இச்சொல்லுதற்‌ பொ 
ருட்வெந்த பன்மைப்பால்‌ நின்‌என்னும்‌ ஒருமைப்பாலோடு மயங்கிகீன்றா.ற்‌: 
போன்று, இக்குறளில்‌ எனைச்‌ துணையர்‌ என்றயர்த்திச்‌ சொல்லுதற்டொரு 
ட்வெந்த பன்மைப்பால்‌ தேரான்‌ என்னும்‌ ஒருமைப்பாலோடு மயங்கிநின்‌ ற 
தென்க. இல்வாறுவருவது பால்‌ வழுவமைதி யெனப்படும்‌. நன்னூல்‌ விரு 
சதியுரைகாரர்‌ எனை ச்‌ இணைய ராயினு மென்னாக்‌ தனை த்தணையுக்‌, கேரா 
ன்‌ பிறனில்‌ புகல்‌” என்பது செறலின்‌ (கோபத்தினால்‌) பலர்பால்‌ ஒருமை 
ப்பா லாயிற்று” என்பர்‌. 

* தேரான்பிறன்‌ என்பதற்கு தேரான்‌ - (தம்மிடத்துச்‌) சந்தேக. 
மடையாத, பிறன்‌ - பிறன அ என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 
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தேளி.--(இ-ள்‌), தனைச்‌ அணையும்‌ - (காமமயக்கத்‌ இனால்‌) இனையன 
வும்‌, [சதிசாயினுமென்றபடி], சேசான்‌-(,சம.து பிழையை) கருதாது, பிற 
னில்‌ - பிறனுடைய மனையாளிடத்து, புகல்‌ - செல்லுதல்‌, எனை, தீ அணைய 
ராயினும்‌ - எவ்வளவு பெருமையை யுடையவரா யிருப்பினும்‌, என்னாம்‌ - 
(ஒருவர்க்கு) யாதாய்முடியும்‌, (௭-.ற). 

இந்திரன்‌ போல எல்லாப்பெருமைகளையும்‌ இழந்து சிறுமையை 
அடைதலைக்குறித்‌.து “என்னாம்‌” என்றார்‌, உயர்ச்‌,து,சற்கண்‌ வந்த எனைச்‌ 
அணையரென்னும்‌ பன்மை தேரானென்னும்‌ ஒருமையோடு மயங்கிற்று. 

(க-து). பிறனது மலையாரேக்‌ காவிற்சென்று கூடுகின்றவன்‌ 
எவ்வளவு பெருமையையுடையவனாயிருப்பினும்‌ அவன்‌ அப்பெரு 
மையையிழக் அ சிறுமையை யடைவான்‌ என்பது. 


4. However great one may be what does it avail if with- 
out at all considering his guilt he goes unto the wife of 
another, ட 
அவ எவ 
௫. எளிதென வில்லிறப்பா னேய்துமேஞ்‌ ஞான்றும்‌ 
விளியாது நிற்கும்‌ பழி, 

பரி.--(இ-்‌). எய்துதல்‌ எளிதென்று கருதிப்‌ * பின்விளைவு ௧௫ 
தாது பிறனில்லின்௧ண்‌ இறப்பான்‌, மாய்தலின்றி எத்தான்றும்‌ நிலைநிற்‌ 
தங்‌ ர்‌ தடிப்பழியினை யேய்தும்‌, (எ-று). 

இல்லின்சண்‌ இறத்தல்‌ - இல்லாள்கண்‌ நெறிகடம்அ சேறல்‌, 

தேளி.--(இ- ள்‌). எளிதென - (இவளைச்சேருதல்‌) எளிதென்று 
(கினைத்‌), (பின்‌விளைவதைநினை யாமல்‌), இல்‌-(பிறன அ) மனைவியினிட 
தீஅ, இறப்பான்‌ - செல்லுவோன்‌, விளியாது - அழிதலின்‌ றி, எஞ்ஞான்‌ 
அம்‌ - எக்காலமும்‌, நிற்கும்‌ - ரிலைஙிற்பதாகயெ, பழி - (குடிப்‌) பழியை, 
எய்தும்‌ - அடைவான்‌, (எ - அ). 


இல்லிறத்தல்‌ - (பிறன.த) மனையாளிடத்அ நீதிதவறிச்‌ செல்லுதல்‌. 


(௧ - த). அஞ்சாத பிறன து மனையாளிடத்திற்‌ செல்பவன்‌ 
நீங்காத குடிப்பழியை யடைவான்‌ என்பது. 
5: He who thinks lightly of going unto the wife of another 
acquires guilt that will abide with him imperishably and for 
ever. 


I வ வக யசயாய வக வவயகயவகவ கவா 


% பின்விளைவு - பின்னருண்டாகும்‌ பகை, பாவம்‌, அச்சம்‌, பழி, 


3 “காணிற்குடிப்பழியாம்‌?? என்பத சாலடியார்‌. 
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௬. $ பகைபாவ மச்சம்‌ பழியேன நான்கு 
மிகவாவா மில்லிறப்பான்‌ கண்‌. 


டரி.--(இ-ள்‌). பிறன்‌ இல்லாள்கண்‌ நேறிகடந்து செல்வானிடத்‌ 
துப்‌ பகையும்‌ பாவழம்‌ ௮ச்சழம்‌ தடிப்பமியு மென்னும்‌ இந்நான்த 
தற்றழம்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்காவாம்‌, (எ - று). 

எனவே, இருமையும்‌ இழத்தல்‌ பெற்றாம்‌, இவை யாறு பாட்டானும்‌ 
பிறனில்‌ விழைவான்கட்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ -ள்‌). இல்‌ - (பிறன அ) மனையாளிடத்து, இறப்பான்‌ 
கண்‌ - நீ.இசவறிச்‌ செல்ல்வோனிடத்‌அ, பகை பாவ மச்சம்‌ பழி யென 
கான்கும்‌-பகையும்‌ பாவும்‌ அச்சமும்‌ குடிப்பழியும்‌ என்னும்‌ இக்கான்கு 
குற்றங்களும்‌, இகவாவாம்‌ - (ஒருபோ அம்‌) நீங்கா சனவாம்‌, (௪ - ௮). 

*இகவாவாம்‌' எனவே, அவன்‌ இருமைப்பயன்‌ களையும்‌ இழப்பானென்‌ 
பத பெறப்பட்ட அ. இவை ஆஅ பாட்டாலும்‌ பிறன அமனையாளை விரும்பு 
வோனிடத்அக்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க-து). பிறன்‌ மனையாளைச்‌ சேர்பவனிடத்‌துப்‌ பகை பாவம்‌ 
அச்சம்‌ பழி யென்னுமிக்கான்கு குற்றங்களும்‌ விட்டு நீங்காவாம்‌. 
0. Hatred, sin, fear, disgrace; these four will never leave 
him who goes unto his neighbour's wife. 


IEE 


௭. அறனியலா னில்வாழ்வா னென்பான்‌ பிறனியலாள்‌ 
பெண்மை நயவா தவன்‌. 

டரி.--(௫-ள்‌), அறனுகிய வியல்போடூகூடி இவ்வாழ்வானேன்று 
சோல்லப்படூவான்‌, பிறனுக்தரிமை பூண்டு அவனுடைய இயல்பின்‌ 
கண்ணே நிற்பாளது பெண்டன்மையை விரும்பாதவன்‌, (எ-று). 

8 ஆனுருபு ஈண்டு உடனிகழ்ச்சிக்கண்வந்தது, இல்லறஞ்‌ செய்வா 
னெனப்படுவா னவனே யென்பதாம்‌. 

தெளி.--(இ-.ள்‌). பிறனியலாள்‌ (பிறனுக்குஉரிமை பூண்டுஅப்‌) பிற 
னுடைய வியல்பிலே நீற்பவள அ,பெண்மை-பெண்‌ தன்மையை, ஈயவாதவ 
ன்‌ - விரும்பாதவன்‌, அறனியலான்‌ -அறமாகிய வியல்போடு(கூடி), இல்வா 
ழ்வா னென்பான்‌ - இல்வாழ்வானென்று சொல்லப்பவொன்‌, (௭-2). 


Ne 1 ER MAE AA தலத்தில்‌ அட்‌ 


1 “பிறன்றாரம்‌, ஈச்சுவரர்ச்‌ சேரும்‌ பகைபழி பாவமென்‌, ழச்சத்தோ 
டிக்காற்‌ பொருள்‌? என்பஅ நாலடியார்‌. 

$ அறனியலான்‌ என்பதன்கணுள்ள (மூன்றனுருபாகிய) ஆனுருபு. 
பெண்மைநயவாதவன அ வினையாகிய வாழ்சற்றொழிலைத்‌ சன்னிடத்தும்‌ 
உடனிகழ்வசாகவுடையது அறவியலாதலால்‌, அஃது உடனிகழ்ச்சிப்‌ 
பொஞருளதாயிற்று. 
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அறணியலான்‌ என்னும்‌ மூன்‌ றனுறாபு இங்கு உடணிகழ்ச்சிப்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்த அ. இல்லறஞ்செய்வானெனப்பவொன்‌ (பிறனியலாள்‌ பெண்மை 
நயவாத) அவனே யாவன்‌ என்பதாம்‌. 


(௧-த). பிறன அ மனைவியை விரும்பாதவன்‌ அறவியல்போடு 


கூடி யில்வாம்வானென்றுசொல்லப்படுவான்‌ என்பது, 


7. He who desires not the womanhood of her who should 
walk according to the will of another will be praised as a 
virtuous householder. 


க 
௮. பிறன்மனை நோக்காத பேராண்மை சான்றோர்க்‌ 
கறனோன்றோ வான்ற வோழுக்கு. 
பரி.--(இ-ள்‌). பிறன்மனையர்ளை உட்கொள்ளாத பேரிய ஆண்டகை 
மை சாஃபுடையார்க்கு அறனுமாம்‌, நிரம்பிய வோழக்கழமாம்‌, (எ-று): 


புறப்பகைகளை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையார்க்கும்‌ & உட்பகையாகிய 
காமம்‌ அடக்குதற்கருமையின்‌, அதனை யடக்கயெ அண்மையைப்‌ “பேரா 
ண்மை?” என்றார்‌. ஒன்றோவென்பத எண்ணிடை.ச்சொல்‌, செய்தற்கரிய 
அறனும்‌ ஒழுக்கமும்‌ 1 இதனைச்‌ செய்யாமையே பயக்குமென்பதரம்‌, 


தேளி.--(இ-ள்‌). பிறன்மனை - பிறனது மனையாளை, நோக்காத - உட்‌ 
கொள்ளாத, பேராண்மை - பெரிய ஆண்தன்மையான அ, சான்றோர்க்கு - 
(பலகுணங்களாலும்‌)நிறைக்தோர்க்கு, அதனொன்னோ--அறமுமாம்‌, ஆன்ற 
'வொழுக்கு - நிறைந்த வொழுக்கமுமாம்‌, (௭-௮). 

புறப்பகையாகிய சத்துருக்களை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையோர்க்கும்‌ 
உட்பகையாகிய காமம்‌ அடக்குவதற்கு அருமையாகவிருத்தலால்‌, அவ்வுட்‌ 
பகையாகிய காமத்தை அடக்யெ ஆண்மையைப்‌ (பேராண்மை? என்றார்‌, 
ஒன்றே என்பது எண்ணுப்பொருளில்‌ வந்த இடைச்சொல்‌, செய்தற்கரிய 
அதமும்‌ஒமுக்கமும்‌ (பிறமனை கோக்கலென்னும்‌) இதனைச்‌ செய்யாமையே 
தீருமென்பதாம்‌. 
ம்‌, உவகை,மதமெனப்‌ பட்டவாறனுள்‌ காமமே மற்றவற்றிற்குக்‌ காரணமா 
யொழித்தற்‌ கறிதா யிருப்பஅபற்றி “உட்டகையாகிய காமம்‌ அடக்குதற் சீறா 
மையின்‌” என்று கூறப்பட்டது, 


ர்‌ ஒன்றோ என்பது ஒழுக்கத்தோயெகூடி அறனுமாம்‌ ஒழுக்கமுமா 
மென எண்ணுப்‌ பொருள்பட்வெந்தமையின்‌ எண்ணிடைச்சொல்லரயிற்று- 


1 இதனை - பிறன்மனையாளைச்‌ கூடச்‌ கரு தலை, 
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(க-து). பிறன து மனைவியை விரும்பாதபேராண்மையே பெரி 
யார்க்குத்‌ தருமமும்‌ ஓழுக்கமுமாம்‌ என்பது. 
8. That noble manliness which looks not at the wife of 
another is the virtue and dignity of the great. 
1 


௯. நலக்குரியார்‌ யாரேனி னாமரீர்‌ வைப்பிற்‌ 
பிறற்குரியா டோடோயா தார்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). அச்சநீ தநங்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்‌ து எல்லா 
நன்மைகளும்‌ எய்துதற்தரியார்‌ யாவரெனின்‌, பிறனோநவனுக்கு ஊரி 
மையாகியாளுடைய தோளை ச்‌ சேராதார்‌, (எ-று). 


அசலம்‌, ஆழம்‌, ர பொருளுடைமை முதலியவற்றான்‌ அளவிடப்ப 
டாமையின்‌ “நாமநீர்‌' என்றார்‌. 1 உரிச்சொல்‌ வீறு இரிந்து நின்றது. ஏ நல 
கீதிற்கென்பத ஈலச்கெனச்‌ குறைந்து நின்றது. இருமையினும்‌ நன்மை 
யெய்துவ ரென்பசாம்‌. 


தேளி —(இ-ள்‌). காமநீர்‌ - அச்சர்தருங்‌ கடலால்‌ (சூழப்பட்ட), வைப்‌ 
பில்‌ - பூவுலக,ச்‌ இன்கண்‌, கலக்கு - (எல்லா) ஈன்மைகளையும்‌ பெறுதற்கு, 
உரியார்யாரெனின்‌ - உரியவர்‌ யாவரென்றால்‌, பிறற்கு - பிறனொருவ 
னுக்கு, உறியாள்‌ - உரிமையானவள அ, தோள்‌-தோள்களை, தசோயாதார்‌- 
சேராதவர்‌, (எ-ற). 


அகலம்‌, ஆமம்‌, பொருளுடைமை முதலியவற்றால்‌ அளவிடப்படா 
மைபற்றிக்‌ கடலை “காமநீர்‌! என்றார்‌. நாம்‌ என்னுமுரிச்சொல்‌ நாம என 
ஈறுதிரிந்து நின்ற அ. ஈலத்திற்கென்பத நலக்செனவிகாரப்பட்டுநின்‌ ஐ.அ. 
(பிறந்குரியாள்தோள்தோயாதார்‌) இருமையிலும்‌ நன்மை யடைவாரென்ப 
தாம்‌. 


(க-து). ஈன்மைக ளெல்லாவற்றையு மடைதற்‌ குரியவர்பிறன்‌ 
மனைவியைச்‌ சேராதா ராவர்‌ என்பன. 


9. Is it asked, “who are those who shall obtain good in this 
world surrounded by the terror-producins sea?” Those who 
touch not the shoulder of her who belongs to another. 


அ 


ர பொருள்‌ - சங்கு, பவளம்‌, த்‌, உப்பு தலியன. 

ர்‌ அச்சப்‌ பொருளுணர்த்தும்‌ நாம்‌ என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ காம என 
ஈறு இரிந்து நன்‌ றஅ, “பேரா முருமென வரூஉங்‌ களவி, யாமுறை மூன்று 
மச்சப்‌ பொருள?” என்பது தொல்காப்பியம்‌. 

ரி நலத்திற்கு என்பது அத்துச்சாரியையும்‌ இன்சாரியையும்‌ செய்யள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்குறிற்க நலக்கு என வந்தது. 


152 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௧௦ அறன்வரையா னல்ல செயினும்‌ பிறன்வரையாள்‌ 

பேண்மை நயவாமை நன்ற. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ அறத்தைத்‌ தனக்தரித்தாகச்‌ சேய்யாது 
பாவங்களைச்‌ சேய்யுமாயினும்‌, அவனுக்குப்‌ பிறனேல்லைக்கண்‌ நீற்பா 
ளது பேண்மையை விநம்பாமை யுண்டாயின்‌, அதுநன்று, (எ-று). 

இக்குணமே மேற்பட்டுத்‌ தோன்று மென்பதாம்‌. இவைநான்கு பாட்‌ 
டானும்‌ பிறனில்‌ விழையாதான்கட்‌ குணங்கூறட்பட்ட அ. 

தெளி. (இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) அறம்‌ - அறத்தை, வரையான்‌ - (தனக்‌ 
குரியதாகச்‌) செய்யாமல்‌, அல்ல - பாவங்களை, செயினும்‌ - செய்வானாயி 
னும்‌ (அவனுக்கு), பிறன்வரையாள்‌ - பிறனெல்லையில்‌ நிற்பவள்‌ அ, பெண்‌ 
மை - பெண்தன்மையை, நயவாமை - விரும்பாமை (உண்டானால்‌), ஈன்று- 
(௮) நல்லது, (௭-௮), 

(அறத்தைத்‌ சனக்குரியதாகச்‌ செய்யாது பாவங்களைச்‌ செய்யுங்குற்ற 
ங்களிலும்‌ பிறன்‌ மனையாளை விரும்பாமையாகிய) இக்குணமே றக்‌ துவிள 
ங்கு மென்பதாம்‌, இவை கான்கு பாட்டாலும்‌ பிறன்மனையாளை விரும்பா 
தவனிடத்தச்‌ குணம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). தருமத்தைச்‌ செய்யாது பாவத்தைச்செய்பவனிடச்‌ 
அப்‌ பிறனது மனைவியை விரும்பாமை யுண்டாயிருக்குமாயின்‌, 
௮ஃது அவனிடத்திற்‌ திறந்து விளங்கும்‌ என்பது. 


10, Though a man perform no virtuous deeds and commit 
(every) vice, it will be well if he desire not the womanhood 
of her who is within the limit (of the house) of another, 


ஆட 0-ஷடம 


பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌. 


போறையுடைமை.--- tierce. 
| 


ள்‌ பரி.--௮ஃதாவது காரணம்‌ பற்றியாதல்‌ மடமையானுதல்‌ ஒருவன்‌ 
தமக்த மீகைசேய்தவழமித்‌ தாழம்‌ அதனை அவன்கட்சேய்யா துபோறுத்‌ 
தலையுடையராதல்‌, %நேறியிலிங்கிய சேய்தாரையும்‌ போறுக்கவேண்டு 
மேன்றந்த, இது பிறனில்‌ விழையாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி அஃதாவது காரணம்‌ பற்றியாவது அறியாமையாலாவ அ 
ஒருவன்‌ தமக்குத்‌ தீங்குசெய்த விடத்துத்‌ தாமும்‌அத்திங்கை அவணிடச்‌ 
அச்‌ செய்யாது பொறுத்‌ சலை யுடையசாதலாம்‌. நெறியில்‌ நீங்கெயெவற்றைச்‌ 


* நெறியினீங்கிய செய்தாரையும்‌ - நல்லொழுக்கச்இி னின்றும்‌ நீங்‌ 
திப்‌ பிறன்மனையாளை விரும்புதல்‌ முதவிய தீயகாரியங்களைச்‌ செய்தவர்‌ 
களையும்‌. “£ நெறியி னீங்கியோர்‌ நீரல கூறினு, மறியா மையென்‌ றறிதல்‌ 
வேண்டம்‌” என்பது இலப்ப திமாரம, 
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செய்தாரையும்‌ பொறுக்கவேண்டு மென்பதற்கா (பொறையுடைமை 
யென்னும்‌) இது பிறனில்விழையரமையின் பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 
க. அகழ்வாரைத்‌ தாங்கு நிலம்போலத்‌ தம்மை 
யிகழ்வார்ப்‌ பொறுத்த றலை. 
பரி--(இ-ள்‌). ர்‌ தன்னை யகழ்வாரை விழாமற்றங்கும்‌ நிலம்‌ 
போலத்‌, தம்மை யவமதிப்பாரைப்‌ பொறுத்தல்‌ தலையாய வறம்‌,(எ-று) 
இசகழ்‌சல்‌_—மிகையாயின செய்தலும்‌ சொல்லுதலும்‌, 
தேஸி.-— (இ-ள்‌). அகழ்வாரை-(தன்னை தி தோண்டெவரை, தாங்கும்‌- 
(வீழாமற்‌) சுமக்கும்‌, நிலம்போலஸ-கிலத்தைப்போல, தம்மை இகழ்வார்‌- 
சம்மையவம திப்பவரை, பொலுத்தல்‌—,தலை - முதன்மையான அறமாம்‌. 
இகழ்தல்‌ - இிமையாயின வற்றைச்‌ செய்தலும்‌ சொல்லலுமாம்‌. 
(க-து). பிறர்‌ தம்மை யவமதிப்பதைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்‌ 
ரூதலே ஒருவர்க்குத்‌ தலைமையான அறமமாம்‌ என்பது, 
1. To bear with those who revile us, even as the earth bears 
up those who dig it, is the first of virtues. 


1 

௨. பொறுத்த லிறப்பினை யென்று மதனை 

மறத்த லதனினு நன்ற. 

பரி.--(இ-ள்‌. போறை நன்றகலால்‌, தாமோறுத்தற்த இயன்ற 
காலத்தும்‌ பிறர்சேய்த மிகையைப்‌ பொறுக்க; அதனை உட்கொள்ளா 
து அப்பொழுதே மறத்தல்‌ பெறின்‌, ர அப்பொறையினும்‌ நன்று, (எ-று) 

மிகையென்ற அ மேற்சொல்லிய இரண்டனையும்‌. பொலக்குங்காலும்‌ 
உட்கொள்ளப்‌ படுதலின்‌, மறத்தலை “அதனினு ஈன்று" என்றார்‌. 


கேளி.--(இ-ள்‌). இறப்பினை (பொறுமை கடலினும்‌ பெரிதாகலால்‌) 
(பிறர்செய்த) தீமையை, என்றும்‌- (தாம்‌) தீண்டித்தற்குத்தக்க காலத்திலும்‌ 
பொறுத்தல்‌ - பொறுக்கக்கடவர்‌, அதனைமறத்தல்‌- அத்‌மையை கினையா 
மல்‌-(அப்பொழுதே) மறத்தலை (பெற்றால்‌), அதனினும்‌ - (அம்மறத்தல்‌) 
அப்பொஅமையிலும்‌, ஈன்அ - மிகநல்ல த, (எ-ற). 

திமையென்றது முன்சொல்லிய திமையாயினவற்றைச்‌ செய்தலும்‌ 
சொல்லலுமாகியவிரண்டு குற்றங்களையும்‌, அத்திமையைப்‌ பொறுக்கும்‌ 
போதம்‌ ௮௮ நினைக்கப்படுதலால்‌ மறத்தலை “அசனினு ஈன்று? என்றார்‌. 

(க-த). பிறர்செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌ க்‌ கொண்டு 
அக்குற்றத்தை யப்பொழு தே மறக விடல்‌ வேண்டும்‌ என்‌ பனு 

ர சன்னை யகழ்வாரை வீழாமற்‌ ராங்கும்‌ நிலம்போல' என்று கூறி 
மையின்‌ தம்மைக்‌ கொலைசெய்வதை யெரத்த குற்தஞ்‌ செய்சாரையும்‌ 
பொறுப்பதும்‌ பொறுத்திருர்தே யவர்களைக்‌ காப்பதும்‌ இறந்த தருமமா 
மென்பது பெறப்பட்டசென்க. 

1 அப்பொறையினும்‌ - ௮ஃதப்பொறையிலும்‌ என்றும்‌ பாடஜூண்டு. 
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2. Bear with reproach even when you can retaliate; but to 
forget it will be still better than that. 
ஆவ 
௩. $ இன்மையு ளின்மை விருந்தோரால்‌ வன்மையுள்‌ 
வன்மை மடவார்ப்‌ போறை. 


பரி.--(இ-்‌), ஒருவனுக்கு வறுமையுள்‌ & வைத்து வறுமையாவது 
விநந்தினரை யேற்றுக்கோள்ளாது நீக்ததஷ்‌ அதுபோல, வன்மையுள 
வைத்துவ்மையாவது ர அறிவின்‌ மையான்‌ மீகைசெய்தாரைப்‌ போ 
றுத்தல்‌, (எ-று). 


இஃது $ ௭ச்அக்காட்வெமை. ர அறனல்லாத விரும்‌ 4 தொரால்‌ 
பொருளுடைமை யாகாச வாறுபோல, மடவார்ப்பொறையும்‌ மென்மை 
யாகாதே வன்மைமரமென்பது கருத்த. 


்‌ ஃ “உடைமையு ளின்மை விருக்சோம்ப லோம்பா, மர்ம என்து 
விருக்‌ 2 தாம்பவிற்‌ கூறப்பட்‌ டிருத்தலறிக. 

% வைத்து என்பது உம்மைப்பொருள அ. 

1 அதியார்மாட்டக்‌ குற்றரிகழ்ர்‌தழி அக்குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தல்‌ 
என்றும்‌ பாட முண்டு, 

§ எடுத்‌ அக்காட்வெமையைப்பற்றி “அகரமுதல? என்னுங்‌ குறளின்‌ 
குறிப்புரையில்‌ எழு தி யிருத்‌ தலைச்‌ கண்டுணர்க. 

... இச்செய்யுளில்‌ 'இன்மையு ளின்மை விருந்தொரால்‌' என்னும்‌ வாக்இ 
யழூம்‌ “வன்மையுள்‌ வன்மை மடவார்ப்‌ பொறை? என்னும்வாக்கியமும்வந்‌ தி 
ருத்தலையும்‌ இடையில்‌ அதுபோல என்னுஞ்சொல்‌ தொக்கிருப்பதையும்‌ 
காண்க, 

ர ஐம்பெரும்‌ வேள்‌ வியிலொன்றா ய விருந்தோம்பலை யிகழ்வார அ 
பொருள்‌ அறனல்லாத (கருமஞ்‌ செய்தற்‌ குரியதாகாத) பொருளாயிருத்த 
லின்‌ அறனல்லாத என்னும்‌ எ இர்மறைக்குறிப்புப்‌ பெயரெச்சத்தை விரும்‌ 
தென்பதனோ டியைக்காது பொருளென்பதனோ டியைச்‌ துச்கொள்ச. 

X தழுவல்‌ என்பது சமாலென்றாயது போன்று ஒருவல்‌ என்பது 
ஒரால்‌ என்றாயிற்று. ஓரால்‌ - நீக்குதல்‌. 

விருந்தினரை யிகழுவார்க்குள்ள பொருள்‌ சருமத்திற்கு உரிமை 
யாகாத பொருளாயிருத்தலின்‌, ௮௮ போக்கின்‌ றி மின்றவழியும்‌ அதனால்‌ 
பொருளுடையவர்‌ பயன்‌ கொள்ளா திருக்கிறார்‌; இருக்கவே, அவர்‌ பொரு 
ளுடையவரா யிருந்தும்‌ (“வைத்தப்‌ பொருளைத்‌ சானுகரான்‌ வழங்கா 
னிருக்‌.துஞ்‌ செத்தானே, செத்த பின்ன ரென்செய்வான்‌ தீயார்‌ கொள்வ 
ரீட்தெலான்‌, மெத்தும்‌ வருத்த மேயன்றி வேறொன்‌ நில்லை!' “(என தென 
தென்றிருக்கு மேழை பொருளை, யெனதென தென்றிருப்பன்‌ யானும்‌ - 
தன தாயின்‌, முனு மதனை வழங்கான்‌ பயன்றுவ்வான்‌, யானு மதனை 


யது” என்றுள்ளபடி) பொருளில்லாதவராகவே யிருத்தல்‌ போன்று அறி 
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தேவி.--(இ-ள்‌), (ஒருவனுக்கு) இன்மையுளின்மை - - வதுமையுள்ளு 
ம்‌ வஅமையாவ அ, விருக்தொமால்‌ - விருக்தினரை (ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌) 
கீக்குதலாம்‌, (போல), உன்மையுள்வன் மை - வலிமையுள்ளும்‌ வலி 
மையாவது, மடவார்‌ - அறிவில்லாமையினால்‌ தீமை செய்தவரை,பொழை- 
பொறுத்தல்‌, (எ - று), 

இக்குறள்‌ எடுச்‌ அக்காட்வெமையணி, விரும்‌தினரை நீக்குதற்கேத 
வாகிய பொருள்‌ அறத்திற்குரிய பொருளாகாதவானு போன்று அறிவிலார்‌ 
செய்த தீமையைப்‌ பொழறுத்தலும்‌ எளிமையாகாசே வலிமையாமென்பஅ 
கருத்த, 

(க-து). வல்லமை பலவற்றுள்ளும்‌ வல்லமையாவது அறி 
விலார்செய்க குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தலாம்‌ என்பன: 
3. To neglect hospitality is poverty of poverty. To bear 
with the fenorant is might of might. 


1 


௪. நிறையுடைமை நீங்காமை வேண்டிற்‌ போறையுடைமை 
போற்றி யோழுகப்‌ படும்‌. 

பரி.--(-ள்‌). ஒருவன்‌ ர்‌ சால்புடைமை தன்கணின்று நீங்கா 
மை வேண்டுவனயமின்‌, அவனுந்‌ பொறையுடைமை தன்கண்‌ அமியா 
மற்‌ காத்தோழகப்படும்‌, (எ-று). 

பொறையுடையாற்‌ கல்லது சால்பில்லை' யென்பதாயித்து. இவை 
கான்கு பாட்டானும்‌ பொறையுடைமையது இறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி---(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) நிறையுடைமை-சால்புடைமையான அ, 
நீங்காமை - (தன்னிட சீதினின்னும்‌) கீங்காமை, வேண்டின்‌ - வேண்டு 
விலார்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ மென்மை (எளி 
மை) யானாலும்‌ அது மென்மையாகாது வன்மை (வவிமை), யாயே யிருக்‌ 
கின்ற தென்பது கருத்தாமென்க. 

இதனால்‌ விருந்து விலக்கலின்‌ மேற்பட்ட தரித்திரமும்‌ பிறர்‌ செய்த 
குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தலின்‌ மேற்பட்ட வல்லமையும்‌ இல்லை யென்று 
யிற்று. ஆகவே, விருந்தினரை யோம்புகன்‌ தவன்‌ பொருளில்லாதவனா 
யிருந்தாலும்‌ பொருஞூடையவனாகவே கருதப்படலா னென்பஅம்‌ பிறி 
யற்றிய குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌ அக்‌ கொள்பவன்‌ இக்‌.இரிய மிக்கிரகஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ வல்லமை யில்லா தவனா யிருக்தாலும்‌ அவ்வல்லமை யுடையவனாகவே. 
கருதப்பவொனென்பதும்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, இக்‌.இரிய நிகிரெகஞ்செய்‌ 
யும்‌ வலிமையிலும்‌ பிறர்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுக்கும்‌ வலிமை மேன்‌ 
மையுடைய தாயிற்றென்க. 

ர சால்புடைமை - நற்குணங்களெல்லாம்‌ ஒன்றானுங்‌ குறைவின்றி 
பூசணமா யிருத்தல்‌. 
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வானாயின்‌, (அவனால்‌), பொறையுடைமை - பொறுமையுன ட்மையான ௮, 
போற்றி-(சன்னிடத்தழியாமற்‌) பாஅகாத்து, ஒழுகப்படும்‌-ஈடக்கப்படும்‌. 
போறமையுடையவனுக்கல்லாமல்‌ மற்றவருக்கு ஙநிறையுடைமையி 
ல்லை யென்பதாயிற்று. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ பொரையுடைடைமையின்‌ 
றெப்புச்சொல்லப்பட்ட அ. 
(௧-த).நிறையுடைமையை விரும்புகன்றவன்‌ பொறையுடை 
மையைத்‌ தன்னிடத்அு அமியாமற்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌ என்பன. 


4. If you desire that greatness should never leave you, றாக 
serve in your conduct the exercise of patience. 


அவுக 
௫. ஒறுத்தாரை யொன்றாக வையாரே வைப்பர்‌ 
போறுத்தாரைப்‌ போன்போற்‌ பொதிந்து. . 
பரி-(௫-ள்‌). பிறன்‌ தமக்குத்‌ தீங்த சேய்தவமிப்‌ போற து அவனை 
ஒறுத்தா சை அறிவுடையார்‌ ஒரு பொருளாக மனத்துக்‌ கோள்ளார்‌; 
அதனைப்‌ போறுத்தாரைப்‌ போச்போற்‌ போதித்து. கேோள்வர்‌ (எ-று). 
ஒறத்தவர்‌ தாமும்‌ அத்திங்கு செய்தவனோ டொத்தலீன்‌ “ஒன்றாக 
வையார்‌” என்றார்‌. பொதிந்து வைத்தல்‌ - சால்புடைமைபற்றி ர இடை 
விடாது நினைத்தல்‌, 1% 
தெளி. (இ-ள்‌). (பீறன்‌ தமக்குத்‌ இமை செய்த விடத்‌) ஒத்‌ 
சாரை - (கெொறுக்காமல்‌ அவனை) தண்டி,த்தவரை, (அறிவுடையார்‌, ஒன்‌ 
.௧.- ஒருபொருளாக, வையார்‌ - மனச்துட்கொள்ளார்‌, பொழுத்தாரை - 
(ஆ.தீதீ௨மயைப்‌) பொறுத்தவரை, பொன்‌ போல்‌ - பொன்னைப்‌ போல, 
பொதிந்து - முடிக்க, வைப்பர்‌ - மன த்தட்கொள்வர்‌ (௭-2). 
தீண்டி த்தவகும்‌ அத்‌ தீமை செய்தவனோடொரத்தலால்‌£ஒன்றாகவையார்‌” 
என்றார்‌. பொதிர்துவைத்தல்‌ - நிறையுடைமைகாரணமாக இடைவிடாது 
நினைத்தல்‌. 
(க-து). அறிவுடையவர்‌ பொறுமையில்லா தவரை யொருபொ 
ருளாக மதியாது ௮ஃதுடையவரைப்‌ பொன்னைப்போல மதிப்பர்‌. 


5. The wise will not at all esteem the resentful. They will 
esteem the patient even as the gold which they lay up with 
care. 


EEE 


ர இடைவிடாது நினைத்தலாவஅ தம்மைத்‌ தண்டித்தவரைத்‌ தண்டி 
யாது பொறுத்தக்கொண்டவரது பொறுமையைப்‌ பொன்னை முடிந்து 
வைதீஅக்கொண்டிருப்பவன்‌ அப்பொன்னைக்‌ காப்பதுபோன்‌ றறிவுடை 
யா ரெண்ணியிருத்தல்‌. 


டல்‌ என 
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௬. ஒறுத்தார்க்‌ கோருநாளை யின்பம்‌ பொறுத்தார்க்குப்‌ 
போன்றந்‌ துணையும்‌ புகழ்‌. 


பரி-—(௫-ள்‌). தமக்தத்‌ தீங்த செய்தவனை ஒறுத்தார்கீத உண்டா 
வது ௮வ்‌ வோருநாளை யின்பமே, அதனைப்‌ பொறுத்தார்க்து உலகம்‌ 
௮மியுமளவும்‌ புகழண்டாம்‌, (எ-று). 


ஒருகாளையின்பம்‌—அந்காளொன்றினும்‌ கருதியது முடித்தே மெ 
னத்‌ தருக்கியிருக்கும்‌ பொய்யின்பம்‌. ர்‌ ஆதாரமாகிய உலகம்‌ பொன்‌ 
ஐப்‌ புகழும்‌ போன்‌ அமாகலின்‌, ஏற்புடை உலகமென்னுஞ்‌ சொல்‌ வருவி 
ச்‌ தரைக்கப்பட்ட அ. ்‌ 

தேளி.--(இள்‌) ஒலத்தார்க்கு-(தமக்குத்‌ இமை செய்தவனைக்‌) சண்‌ 
டித்தவர்க்கு (உண்டர்வஅ), ஒருகாளை யின்பம்‌-அவ்வொருநாளை யின்பமே, 
பொழறுத்தார்க்கு - (அத்திமையைப்‌) பொறுத்தவர்க்கு, பொன்‌ அந்‌ தணையும்‌- 
(உலகம்‌) அழியுமளவும்‌, புகழ்‌ - ர்த்தி (உண்டாம்‌), (௪-ற). 

ஒருகாளையின்பம்‌-௮க்காளொன்‌ திலும்‌ நினைத்த முடித்தோ மென்று 

செருக்கி யிருக்கும்‌ பொய்யின்பமாம்‌, சனச்சாதாசமாகிய உலகம்‌ அழி 
யப்‌ புகழும்‌ அழியுமாசலின்‌, பொருத்ச முடைய உலசமென்லுஞ்‌ சொல்‌ 
வருவிச்துக்‌ கூறப்பட்டது. செருக்கு-கர்வம்‌, 


(க-து). தமக்குத்‌ திமைசெய்தவனை த்‌ தண்டித்தவருக்‌ கொரு 
நாளை யின்பமும்‌, அத்திமையைப்‌ பொறுக்‌ தவருக்‌ குலக மழியு 
மளவும்‌ புகழுமுண்டாம்‌ என்பது, 

6. The pleasure of the resentful continues fora day. The 
praise of the patient will continue until the world passes 
away. 


rez=[Ee- 


௭. திறனல்ல தற்பிறர்‌ செய்யினு கோநொக்‌ 
தறனல்ல செய்யாமை நன்று. 


பரி.--(௫-ள்‌). சேய்யத்‌ தகாத கோடியவநிறைத்‌ தன்கட்பிறர்‌ 
சேய்தாராயினும்‌, ௮வர்கீத அதனால்‌ வரந்துன்பத்திற்து நொந்து தான்‌ 
அறனல்லாத சேயல்களை ச்செய்யாதிநத்தல்‌ ஒருவனுக்கு நன்று,(எ-று). 


ர ஆதாரமாயெ வுலகம்‌ பொன்ற (கெட) ஆசேயமாகிய புகழும்‌ 
பொன்று (0௧8) மாகலின்‌ ஏற்புடை (தகுதியுடைய) உலகமென்னுஞ்‌ 
சொல்‌ வருவித்துரைச்கப்பட்டது. இங்ஙனங்‌ கூறியதினால்‌ ஆதாரமாகிய 
வுலக முள்ளவரைக்கும்‌ ஆசேயமாயெ புகழிருக்குமென்பத பெறப்பட்‌ 
டது. இஃது “ஒன்றா வுலகத்‌ அயர்ந்த புகழல்லாற்‌, பொன்றாது 
நிற்பதொன்‌ றில்‌””எனப்‌ புகழ இகாரத்திற்கஐவதனாலும்‌ விளங்கும்‌, 


ட 
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உம்மை இறப்பும்மை, அன்பத்திற்கு கோதலாவது ] “உம்மை : 


யெரிவாய்‌ நிரயச்து வீழ்வர்கொல்‌'” என்று பரிதல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). இறனல்ல - செய்யதீதகாத தியசெயல்களை, தன்‌ - 
சன்னிடத்து, பிறர்‌ - அயலார்‌, செய்பினும்‌ - செய்தாராயினும்‌, ரோ - 
(அவருக்கு அதனால்‌ வரும்‌) அன்பச்திற்காக, கொந்து - வருந்தி, அறன 
ல்ல - (தான்‌) அறமல்லாத செயல்களை, செய்யாமை-செய்யா திருத்தல்‌, 
ஈன்று - (ஒருவனுக்கு) நல்லதாம்‌, (௭-ஐ). 

செய்யினுமென்‌ றவும்மை இழிவுறெப்பும்மை, அன்பத்திற்காக வரும்‌ 
அதலாவது இப்பாவத்தினால்‌ இவர்‌ மறுமையில்‌ எரிவாய்‌ நரகச்தில்‌ வீழ்‌ 
வாரேயென்‌ திரக்சங்கொள்ளுதல்‌. 

(க-து). செய்யத்தகாத கொடி.யசெயல்களைத்‌ தன்னிடத்துச்‌ 
செய்தவருக்குப்‌ பின்வருற்‌ இங்‌இற்கஞ்சித்‌ கருமமல்லாத செயல்‌ 
கனை அவரிடத்‌ அச்‌ செய்பாதிருத்தல்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சிறப்புடைய 
வறமாம்‌ என்பது, 

ச. Though others inflict injuries on you, yet compassion - 
ting the sorrow that will come upon them it will be well 
not to do to them any thing contrary to virtue. 


ஆட மட்கி 
எவவ 


௮. மிகுதியான்‌ மிக்கவை செய்தாரைத்‌ தாந்தந்‌ 
தகுதியான்‌ வென்று விடல்‌. 
பரி,—(௫-ன்‌). மனச்செருக்கால்‌ த்ங்கட்‌ டீயவற்றைச்‌ சேய்தாரைத்‌ 
தாம்‌ தம்ழடைய போறையான்‌ வென்று விடுக, (எ-று). 
தாமும்‌ அவர்கட்‌ உயவற்றைச்‌ செய்து தோலா பொறையான்‌ அவ 
ரின்‌ மேம்பட்டு * வெல்க வென்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ பிறர்‌ 
செய்தன பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 
 தேளி.--(இ.ஸ்‌). மிகுதியால்‌ - மனச்செருக்கனால்‌ (தம்மிடத்து); 
மிக்கவை - தியசெயல்களை, செய்தாரை செய்தவர்களை, தாம்‌ - தாங்கள்‌? 
தம்தகுதியால்‌ - தமது பொறுமையினால்‌, வென்றுவிடல்‌ - வென்று விடக்‌ 
கடவர்‌, (௭-௮). 
தாமும்‌ அவரிடச்சுத்‌ தியசெயல்களைச்செய்து தோல்வியடையா ௮ 
பொதுமையால்‌ அவரிலும்மேம்பட்டு வெல்லுகவென்பதாம்‌. இவை நான்கு 
பாட்டாலும்‌ பிறர்செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட த. 
1 காலடியார்‌, துறவு, ௮. இதன்பொருள்‌ மறுமையி லெரிின்ற 
வாயையுடைய நரகச்திலே வீழ்வார்களே என்பு. 
ர்‌* “வெல்வது, வேண்டின்‌ வெகுளி விடல்‌'” என்பது நான்மணிக்‌ 


கடிகை. 


௫ 
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(க-ள்‌). திமைசெய்தவரைப்‌ பொறுமையால்‌ வெல்லவேண்‌ 
ம்‌ என்பது, 
8. Let a man by patience overcome those who through 
pride commit excesses. 
| 
௯.  துறந்தாரிற்‌ ாய்மை யுடைய ரிறந்தார்வா 
மின்னாச்சோ னோற்கிற்‌ பவர்‌ 

பரி.--(இ- ஸ்‌). இல்வாழ்க்கைக்க ணின்றேயும்‌ துறந்தாரைப்‌ 
போலத்‌ தூய்மையுடையார்‌, தெறியைக்கடந்தார்வா மின்னத சோல்‌ 
லைப்‌ போறுப்பவர்‌, (எ - று), 

தூய்மை - 4 மனமாசன்மை. வாயென வேண்டா கூறினார்‌; தய 
சொற்கள்‌ பயின்றசெனச்‌ சாம்வேண்டியதன்‌ இழிபு முடித்தற்கு. 

தெளி.--(இ-ள்‌). இதக்சார்‌ (கல்‌வழியைக்‌) சடக்‌ சவர, வாய்‌-வாயி 
னின்‌ அண்டாகும்‌, இன்னாச்சொல்‌-வெறுக்கப்படுஞ்‌ சொற்களை, கோற்கிற்ப 
வர்‌-பொறுப்பவர்‌,( இல்வாழ்ச்கையிலேயிருக்தாலும்‌), துறந்தாரின்‌- து றந்தவ 
ரைப்போல, தூய்மை - பரிசுத்தகுண ச்சை, உடையர்‌- உடையவராவர்‌. 

தாய்மை - மனவழுக்கில்லாமை. வாயென்று வேண்டாது சொல்லி 
னார்‌; (அங்வாய்‌) நியசொற்களைப்பேடப்பழ்யெதெனச்‌ தாம்வேண்டியதன்‌ - 
இழிபு சொன்‌ அ.தற்கென்க. ; 

(க - து). இயவழியில்‌ ஈடப்பவரது கொடுஞ்‌ சொற்களைப்‌ 

பாஅப்பவர்‌ தூமவிகள்‌ போலப்‌ பரிசு த்தகுண முடையவராவர்‌. 
9. Those who bear with the uncourteous speech of the inso- 
lent are purer than ascetics. 
[க 
௧௦. உண்ணாது நோற்பார்‌ பெரியர்‌ பிறர்சொல்லு 
மின்னாச்சோ னோற்பாரிற்‌ பின்‌: 

பரி,—(இ - ஸ்‌). விரதங்களான்‌ ஊனைத்தவிர்நீது உற்ற நோயைப்‌ 
போறுப்பார்‌ எல்லாரினுக் பெரியர்‌; அவர்‌ பெரியராவது தம்மைப்‌ பிறர்‌ 
சொல்லும்‌ இன்னாத சொல்லைப்‌ போறுப்பாரிழீபின்‌, (எ - று). 

பிறர்‌ - அறிவிலாதார்‌. & கோலாமைக்‌ சேவா இருவகைப்‌ பற்‌ 


~~ 


NTS A அவவ அய 


NNN NN DTN 


॥ மனமாசன்மை-மன த்தின்க௧ண்காமம்வெகுளி மயச்சங்களில்லாமை, 


* ரோலாமைக்‌ கேதஅவாயெ இருவகைப்பற்று - விரதங்களினால்‌ 
உணவைவிட்டுத்‌ தம்மையடைந்த பூ கோய்‌ முதலியவற்றைப்‌ பொறுத்‌ 
அக்கொள்ளாமைக்குக்‌ காரணமான யானென தென்னுஞ்‌ செருக்கு, (தா 
னல்லாத வுடம்பையானென்று கருதி யதனிடத்தில்‌ வைக்குமபிமானம்‌ 
யானென்னுஞ்செருக்கு. இஃஅ அகங்கார மெப்படும்‌, சன்னோசெம்பந்த 
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ரோடு நின்றே ர்‌ கோத்றலின்‌ இன்னாச்சொ னோற்பாரிற்‌ பின்‌” என்றார்‌. 
இவை யிரண்பொட்டானும்‌ பிறர்‌ மிகைக்கக்சொல்வியன பொறுத்தல்‌ 
கூறப்பட்டஅ. 
தெளி.--(இ - ள்‌), உண்ணாது - (விரதங்களினால்‌) உணவைவிட்டு, 
நோற்பார்‌ - (தம்மை யடைந்த கோயைப்‌) பொறுப்பவர்‌, பெரியர்‌ - (எல்‌ 
லாரினும்‌) பெரியவராவார்‌, (அவர்பெரியவராவஅ),பிறர்‌ - அயலார்‌, சொல்‌ 
லும்‌ - (சம்மைப்பத்திச்‌) சொல்லும்‌, இன்னாச்சொல்‌ - வெறுச்சப்படுஞ்‌ 
சொற்களை, நோற்பாரின்‌ - பொறப்பவரின்‌, பின்‌ - பின்னாம்‌, (எ - அ). 
பிறர்‌ - அறிவில்லாதவர்‌. தவஞ்செய்யாமைக்குக்‌ காரணமாகிய யா 
னெனசென்னும்‌ இருவகைப்பற்றுக்களோ டிருக்தே பொறத்தலால்‌ 
“இன்னாச்செொ னோற்பாரிற்‌ பின்‌” என்றார்‌. (பிறர்சொல்லும்‌ வெறுக்கப்‌ 


படுஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறப்பவர்‌ தவஞ்‌ செய்வாரினும்‌ பெரியாரென்பஅ , 


சொல்லலாயிற்ஐ). இவை இரண்பொட்டாலும்‌ பிறர்‌ வருத்தமுண்டாகச்‌ 
சொல்லியவற்றைப்‌ பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்டு. 

(க - த): பிறர்‌ கூறுங்‌ கொடுஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்ப 
வருக்கு உணவைவிட்டுத்‌ தம்மையடைந்க கோயைப்‌ பொறுத்‌ 
அக்‌ கொள்ளுக்‌ தப௫கள்‌ பிற்பட்டவ.ராவார்‌ என்‌ பத. 


10. Those who endure abstinence from food are great, next 
to those who endure the uncourteous speech of others. 


LED EL 
பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌. 


அழுக்காறாமை-— ஏஎinst இம, 
பரி.--இதனுள்‌ உ அழக்ககறென்பது ஒருசொல்‌, * அதற்குப்‌ 


ர ட்‌ 
தத்‌ nr 


மில்லாத பொருளை யெனதகெனக்கருதி அதனிடத்தவைக்கு மபிமானம்‌ 
என தென்னுஞ்‌ செருக்கு, இதுமமகார மெனப்படும்‌). இசனால்பொறுத்‌ 
அக்கொள்ளுதற்குக்‌ காரணம்‌ யானென தென்னுஞ்‌ செருக்கல்லாமை 
யென்‌ ருயிற்றென்க. 

ர்‌ நோற்றலின்‌ - அறிவில்லாதார்‌ சொல்லுனெ்‌ற வெறுக்கப்படுஞ்‌ 
சொற்களைப்‌ பொறு,ச்அுக்‌ கொள்ளு சலினால்‌. 

(ப அழுக்காறு என்பதை அழுக்கு ஆறு என இரண்டு சொல்லாகக்‌ 
கொள்ளா ஒரு சொல்லாகவே கொண்டு 'அழுக்காறென்பது ஒருசொல்‌” 
என்றார்‌. அழுக்கஅத்தல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகுதிகெட்‌ முதனிலை 
இரிந்து அழுக்காறு என வந்தது. இவ்வாறு வருவது முதனிலை திரிந்த 
தொழிற்பெயசெனப்படும்‌, அழுக்காறு என்பது சொல்லால்‌ உடன்பாடா 
யிருப்பினும்‌ பொருளால்‌ எஇர்மஜையை யுணர்த் இற்று. இலக்கணக்‌ 
கொத்தில்‌ “விதிச்சொன்‌ மறைப்பொரு ளாகி வருநவும்‌? என்பதற்கு 
இஃதே உதாரணமாகச்‌ காட்டப்பட்‌ டி.ருக்கன்‌௦௮, 
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போநள்‌ * மேலே யுரைத்த்‌ாம்‌. * அச்சோற் பின்‌ அழக்காந்றைச்சேய்‌ 
யாமை யென்னும்‌ போநள்பட எதிர்மறை ஆகாரழம்‌ மகரஐகாரவிததி 
யும்‌ பேற்று $ ௮ழக்காறமையேன நின்றது. இப்போறமையும்‌ போ 
றைக்கு மறுதலையாகலின்‌, இதனை விலந்ததற்த இது பொறையுடை 
மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெ அஃதாவன பிறரிடத்துச்‌ செல்வ முதலியனவற்றைக்‌ கண்ட 
விடத்‌. அப்‌ பொறா மைப்படாமை, இப்பொறாமையும்‌ பொறுமைக்கு ௭ திரிய 
தாகலின்‌, இப்பொறாமையை விலக்குதற்கு இவ்வழுக்காறாமை பொறை 
யுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

அ 
க. ஒழுக்காறாக்‌ கொள்க வொருவன்றன்‌ னேஞ்சத்‌ 
தழுக்கா றிலாத வியல்பு. 

பரி.-—(௫ - னஸ்‌). ஒருவன்‌ தன்னேஞ்சத்தின்கண் அழக்காறென்‌ 
இங்‌ தற்றமில்லாத இயல்பினைத்‌ ர்‌ தனக்கோதிய ஓழக்கநெறியாககீ 
கொள்க, (எ-று). 

இயல்பு - அறிவோடுகூடிய சன்மை, || அத்தன்மையும்‌ நன்மை 
பயத்தலின்‌, ஒழுக்கமெறிபோல உயிரினுமோம்புக என்பதாம்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌). ஒருவன்‌--சன்னெஞ்சத்து - தனது மனதின்‌ 
கண்‌, அழுக்கான - பொருமையென்னும்‌ குற்றம்‌, இலாத - இல்லாத; 
இயல்பு - இயல்பினை, ஒழுக்கு - (தனக்குச்‌ சொல்லிய) ஒழுக்கத்தின அ, 
ஆறாக - வழியாக, கொள்க - கொள்ளக்கடவன்‌, (௪ - அ). 

இயல்பு - அறிவோடுகூடிய தன்மை, அங்வறிவோடு கூடிய தன்மை 
யும்‌ நன்மையைத்‌ தருதலால்‌, அழுக்காறிலாத வியல்பினை ஓழுக்சவழி 
போல உயிரினும்‌ நெந்ததாகக்‌ காப்பாற்று என்பதாம்‌. 


% மேலே யுரைச்சாம்‌--அறன்வலியுதுக்சலின்‌ 5- வது குறளினு 
மையில்‌ * பிறராக்கம்பொறாமை ? என்னுகூ.நினாம்‌. 

ர அச்சொல்‌ - (அழுக்காறென்னுஞ்‌ சொல்‌) அழுக்காற்றை (பொறா 
மைப்படுதலைச்‌) செய்யாமை யென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற எதிர்மறை 
ஆகாரமும்‌ மகரவைகார (மை) விகுதியும்‌ பெற்று ள்‌ (பொறா 
மைப்‌ படுதலைச்‌ செய்யாமை) யெனகின்‌ ஐ. 

ஃ அழுக்காறாமை யென்பது சொல்லால்‌ தத்ததன யிருப்பி 
னும்‌ பொருளால்‌ உடன்பாட்டை யுணர்த்திற்து. இலச்சணக்கொத்தில்‌ 
“மறைச்சொல்‌ விதிப்பொரு ளாக வருகவும்‌'” என்பதற்கு இஃதே யுதா 
ரணமாகக்‌ காட்டப்பட்டிருக்கறது. அழுக்காறாமை யென்பதற்குப்‌ பொரு 
மைப்படாமை அஃதாவது பொறுச்தலென்பது பொருள்‌, 

ஏ தனக்கோதிய-ஓழுச்கமுடைமையஇகாரச்தில்‌ “ஒழுக்கம்‌  விழுப்ப்‌ 
சாலா னொமுக்க, மூயிரினு மோம்பப்‌ படும்‌'' என்று தனக்குச்‌ சொன்ன, 

| அத்தன்மையும்‌-தன்னெஞ்சத்‌ தழுக்காறிலாத வியல்பும்‌. 
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162 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


க-து. ஒருவன்‌ பொருமை யில்லா திருத்தலைக்‌ தனச்‌ 
கோதிய ஒழுக்க வழியாகக்‌ கொள்ளக்கடவன்‌ என்ப அ 
1. Let aman esteem that disposition which is free from 
envy in the same mavner as propriety of conduct. 

அ 
௨. விழுப்பேற்றி னஃதோப்ப தில்லையார்‌ மாட்ட 
மழுக்காற்றி னன்மை பெறின்‌. 

பரி.-—(௫ - ள்‌). யாவர்மாட்டும்‌ அழக்காற்றினின்று நீங்ததலை 
ஒருவன்‌ பேறுமாயின்‌, * மற்றவன்‌ பெறுகு சீரிய ர பேறுகளுள்‌ அப்‌ 
பேற்றினை யோப்பதில்லை, (எ - று). 

அழுக்காறு பகைவர்‌ மாட்டும்‌ ஒழிதற்பாற்‌ றென்பார்‌ ₹யார்மாட்டும்‌” 
என்ரும்‌ அன்மை - வேறாதல்‌, இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ அழுக்கா 

னமையது குணங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ- ள்‌). யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தஅும்‌, அழுக்காற்றின்‌ - 
பொருாமையினின்‌ அம்‌, அன்மை - நீங்கு தலை, பெறின்‌ - (ஒருவன்‌) பெறு 
வானாயின்‌, விழுப்பேற்றின்‌ - (மற்றவன்‌ பெறும்‌) மேலான பேறுகளுள்‌, 
௮ - அப்பேத்தினை, ஒப்பது - ஓத்திருப்பத, இல்லை--, (எ - ஐ). 

் பொருமைப்படுதல்‌ பகைவரிடத்.அம்‌ ஒழிதல்வேண்டுமென்டார்‌ “யார்‌ 
மாட்டும்‌" என்றார்‌, அன்மை - வேறாகுதல்‌, இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
பொறுமை யில்லாமையின அ குணம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து). ஒருவன்‌ யாவரிடத்தும்‌ பொறுமை யில்லா திருப்‌ 
பானாயின்‌, அவனுக்கு அதைவிடச்‌ இறந்த பேறு இல்லை என்பு. 
2. Amongst all attainable excellencies there is none equal to 
that of being free from envy towards every one. 

அபக 

௩.  அறனாக்கம்‌ வேண்டாதா னேன்பான்‌ பிறனாக்கம்‌ 

பேணா தழுக்கறுப்‌ பான்‌. ' 

a பரி.(௫ - ஸ்‌. மறுமைக்தம்‌ இம்மைக்தம்‌ ௮றழத்‌ 1 சேல்வழம்‌ 
ஆக்ய கறுப்புக்களை$த தனக்கு வேண்டாதானென்று சொலலப்படூ 
வான்‌ பிறன்‌ செல்வங்‌ கண்டவழி அதற்த உவவாது அழக்காந்றைச்‌ 
செய்வான்‌, (எ-று). 

அழுக்கறு,த்‌த லெனினும்‌ அழுக்கா ஜெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 1 அழுக்காறு 


செய்யின்‌ தனக்கே எசமாமென்பதாம்‌. 


Tr 


1 புகழும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்‌டு, 1 அழுச்சாற்றைச்‌ செய்யின்‌ என்‌ 
௮ம்‌ பாடடுீண்டு. 
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தேளி.--(இ- ள்‌). அறன்‌ - (மறுமைக்கு) அறும்‌, ஆக்கம்‌ - (இம்‌ 
மைக்குச்‌) செல்வமும்‌ (ஆயெ வுஅப்புகளை), வேண்டாதானென்பான்‌ -(தன 
க்கு) வேண்டாதவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, பிறன்‌ - பிறன து, ஆக்‌ 
கம்‌-செல்வ த்தை, பேணாு- (கண்டவிடத்து அதற்காக) மகிழாமல்‌, அழுக்‌ 
கறுப்பான்‌ - பொராமைப்படு தலைச்‌ செய்வான்‌, (௭ - அ). 

பொறாமைப்‌ படின்‌ தனக்கே துன்பமாம்‌ என்பதாம்‌. 


(க - து). பொறாமை புடையவனுக்கு மறுமைக்குரிய அற 
மும்‌ இம்மைக்குரிய பொருளுமில்லை என்பது. 
3: Of him who instead of rejoicing in the wealth of others 
envies it, it will be said‘‘he neither desires virtue nor wealth.” 

எ 
௪. அழுக்காற்றி னல்லவை செய்யா ரிழுக்காற்றி 
னேதம்‌ படூபாக்‌ கறிந்து. 

பரி--(இ-ஸள்‌). அழக்காறு ஏதுவாக அறனல்லவற்றைச்‌ சேய்‌ 
யார்‌ அறிவுடையார்‌; அத்தீநெறியால்‌ த்மக்‌ 8 கீநுமையினுந்‌ துன்பம்‌ 
வருதலை யறிந்து, (எ- று), 

அறனல்லவையாவன - செல்லம்‌, கல்வி 1 முதவியன உடையார்கட்‌ 
டீங்கு நினைத்தலும்‌ சொல்லுதலும்‌ செய்தலு மாம்‌. 

தேளி.--(இ - ள்‌). (அறிவுடையோர்‌) அழுக்காற்றின்‌ - பொறாமை 
காரணமாக, அல்லவை - ௮அறமல்லாதவைகளை, செய்யார்‌, இழுக்கா ற்றின்‌- 
(பொறாமைப்‌ படுதலென்னும்‌) ௮த்தியவழியால்‌, ஏதம்‌-தன்பமான ௮, படு 
பாக்கு-(,தமக்கு இருமையிலும்‌)உண்டா தலை, அறிர்அு - தெரிக்து, (௭-௮), 

அறமல்லாதவையாவன-செல்வங்‌ கல்வி முதலியன வற்றை யுடை 
ரியாடத்துத்‌ திமையாயினவற்றை நினைத்தலும்‌, சொல்லுதலும்‌, செய்‌ 
சலுமாம்‌, 

(க-து) அறிவுடையவர்‌ பொறாமை காரணமாகப்‌ பிறர்க்குத்‌ 
திரிகரணத்தா லும்‌ திமைசெய்யார்‌ என்பது, 
4. The wise knowing the misery that comes. from trans- 
gression will not through envy commit unrighteous deeds. 

க்ளு 
௫. அழுக்கா றுடையார்க்‌ கதுசாலு மோன்னார்‌ 
வழுக்கியுங்‌. கேடீன்‌ பது, 
5 இருமையிலுந்‌ துன்பம்‌ வரு சலாலது இம்மையில்‌ வழமைத்துன்ப 
மும்‌ மறுமையில்‌ ஈரகத்துன்பமு முண்டாதல்‌. 1 முதலியன என்‌ றதனால்‌ 
A நிலக்கிழமை, ஆண்மை, “அதிகார முதலிய வற்றையவ்‌ 
காள க, 
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பரி.--(இ-ள்‌.) அடிக்காறு பகைவரை ஒழிநீதுங்‌ கேடூ பயப்பது 
ஒன்‌ % றுகலின்‌, அவ்வழக்காறுடையார்க்தப்‌ பகைவர்‌ வேண்டா கேட 
பயத்தற்த அதுதானே அமையும்‌, (எ-று). 

அ அவே யென்னும்‌ பிரிரிலையேசாரம்‌ விசாசத்சாற்‌ றொக்கது. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) அழுக்காறு - பொரறாமையான ௮, ஒன்னார்‌ - பகை 
வரை, வழுக்ும்‌-ஒழிக்‌ இருக்‌ தம்‌, கேடீன்ப த-கேட்டைத்‌ தருவதொன்று, 
(ஆ,சலால்‌), உடையார்க்கு-(அப்பொறாமையை)உடையவர்க்கு (கேட்டைத்‌ 
தருதற்குப்‌ பகைவர்‌ வேண்டாம்‌), அது - அப்பொறாமையே, சாலும்‌ - 
போதும்‌, (௭-௮). 

அஅவே யென்னும்‌ பிரிரிலையேசாசம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு 
நின்றது. 

(க - து.) பொழுமைய ஒருவனுக்குக்‌ கேட்டைத்தரும்‌ 


பெரும்‌ பகையாம்‌ என்பது, 


5. To those who cherish envy that is enough. Though ene- 
mies fail in their attempts, that will bring destruction. 


௬. * கொடுப்ப தழுக்கறுப்பான்‌ சுற்ற முபே்பதாஉ 
முண்பதூஉ மின்றிக்‌ கெடும்‌. 

பரி.--(இ.-ள்‌) ஒநவன்‌ பிறர்க்குக்‌ கோடூப்பதன்கண்‌ அழக்காநீ 
றை£ செய்வானது சுற்றம்‌ உடுக்கப்படூவதும்‌ உண்ணப்படுவது மின்‌ 
நிக்கேடூம்‌, (எ-று). 

கொடுப்பசதன்சண்‌ அழுக்கறுத்தலாவது சொடுச்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
களைப்பற்றிப்பொறாமைசெய்தல்‌. சுற்றங்கெடுமென வே, அவன்கேடு சொல்‌ 
லாமையே பெறப்பட்டது. பிறர்‌ பேறு பொருமை சன்‌ பேற்றையேயன்‌ 
நித்‌ தன்சுற்றத்தின்‌ பேற்றினையும்‌ இழப்பிக்கு மென்பதாம்‌, 

தெளி.--(இ-ள்‌.) கொடுப்பது - (ஒருவனாற்‌ பிறர்க்குக்‌) கொடுக்கப்‌ 
படும்‌  பொருள்களைப்பற்றி, அழுக்கஅப்பான்‌ - பொறாமைப்‌ படுபவன த, 
சுற்றம்‌-உறவினர்‌, உடுப்பதூஉம்‌ - உடக்கப்பவெதும்‌, உண்பதூஉம்‌ - உண்‌ 
ணப்படவெஅம்‌, இன்.றி-இல்லாமல்‌, கெடும்‌-அழிவர்‌, (எ௪-று.) 


க்‌ 


அவக 


த்‌ டட 


* ஆகலின்‌ என்ப.து ஏப்‌ பொருளை யுணர்த்து மிடைச்சொல்‌. 


* “எடுத்தொருவ ருக்கொருவ ரீவசனின்‌ முன்னே, தடுப்பது ஙீனக்‌ 
சம கோசகைவில்‌ வெள்ளி, சொடுப்பது விலக்குகொடி யோய்மின அ 
சுற்றம்‌, உடுட்பதுவு முண்பஅவு மின்‌ றிவீடு இன்றாய்‌” என்பது இராமா 
யணம்‌. 
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சுற்றத்தார்‌ கெிவெரெனவே, அவன்‌ கெடுதல்‌ சொல்லாமலே பெறப்‌ 
பட்ட அ. பிறர்‌ செல்வத்தைக்‌ கண்டு பொராமைப்படுசல்‌ தன்‌ செல்வத்‌ 
தையே யல்லாமல்‌ தன்‌ சுற்றத்தாரது செல்வங்களையும்‌ இழக்கச்‌ செய்யு 
மென்பதாம்‌. 

(க-து) ஒருவர்‌ மற்றொருவருக்‌ கொன்று கொடுப்பதைக்குதி 
தீதுப்‌ பொறாமைப்‌ படுவோன அ சுற்றத்தாரும்‌ உடுக்கவாடையு 
முண்ணச்சோறு மில்லாமற்‌ கெடுவர்‌ என்பது. 

6. He whois envious at a gift made to another will with 
his relations utterly perish destitute of clothing and food. 


ee = 
எ. அவ்வித்‌ தழுக்கா றுடையானைச்‌ செய்யவ 
டவ்வையைக்‌ காட்டி விடம்‌. 


பரி-—(இ - ள்‌). பிறராக்கங்‌ கண்ட வழிப்‌ போறுமை உடையா 
னைத்‌ திநமக டானும்‌ போறுது தன்றவ்வைக்தக்‌ காட்டி நீங்கும்‌ (எ-று). 


* கவ்வை - மூத்தவள்‌. தவ்வையைச்‌ காட்டியென்ப ௮ 1 “அறிவுடை 
யந்தண னவளைக்காட்‌ டென்றானோ'' என்பதுபோல 1 உருபுமயக்கம்‌. 


% தேவாசுரர்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தபோது அக்கடலினின்‌ அ 
மூதேவி முன்னும்‌ இலக்குமி பின்னும்‌ பிறந்தமையாலே மூதேவிக்கு மூதி 
தவள்‌ என்னும்‌ பெயருண்டாயிற்று. “சீதேவி யாருடனே அய்ய திருப்‌ 
்‌ 


பாற்கடலின்‌, ஷூதேவி யேன்பிறந்தாள்‌ முன்‌ * 


என்பது தனிப்பாடல்‌. 

* கலித்தொகை, மருதம்‌, ௭. இதன்பொருள்‌ அறிவினையுடைய பிரா 
மணன்‌ அவளுக்குக்‌ காட்டென்று சொன்னானோ என்பது. “௮ றிவடை” 
என்னுமிவ்‌ வடிக்கு ஈச்சனார்க்னியர்‌ ££ அறிவில்லாத அந்தணன்‌ அவ 
க்‌ காணப்பண்ணென்று சொன்னானோ? என்றுரைகூறி “அறிவுடை 
யந்தணன்‌ இகழ்ச்சி, அவட்கு என உருபுமயக்கமுமாம்‌?! என்று விசேட 
வுரை வகுத்திருக்கின்‌ றனர்‌. 

1 தவ்வையை யென்பதன்கணுள்ள ஐயென்னு மிரண்டனுறாபு தனக்‌ 
குரிய செயப்படுபொருளை விட்டுக்‌ கு வென்னும்‌ நான்கனுருமித்‌ குரிய 
கோடற்‌ பொருளில்‌ (அவளை யென்பது அவளுக்கு என வந்தாற்போலத்‌ 
தவ்வையை யென்பது தவ்வைக்கு என) வந்தமையின்‌, உருபு மயக்கமா 
யிற்று. “உருபின்‌ மயக்கமோ ருருபின்‌ பொருளொடு, தன்‌ பொருள்‌ விடுத்‌ 
அத்‌ தலைமயங்‌ குதலே” என்பது இலக்கண விளக்கம்‌. இவ்வாறன்றி ஒரு 
வேற்றுமையின்‌ பல வுருபுகளில்‌ ஒருருபு குறிக்கவேண்டிய பொருளை அவ்‌ 
வேற்றுமையின்‌ மற்றோருருபு குறிப்பது உருபு மயக்கமென்பாரு முண்டு 
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5 மனத்தைக்‌ கோடுவித்து அழுக்கா அடையனாயினானை யென்றுரைப்‌ 
பாருமுளர்‌. 

தேளி;-(இ - ள்‌). அழுச்சாறுடையானை - (பிறர்செல்வங்‌ கண்ட 
விடத்துப்‌) பொறாமைப்‌ படுசின்‌ றவனை; செய்யவள்‌-திருமகள்‌, அவ்வித்து- 
(தானும்‌) பொரறாமைப்பட்டு, தவ்வையை-(,தன அ) தமக்கைக்கு, காட்டி - 
காண்பித்து, விடும்‌ - நீங்குவாள்‌, (௪ - அ) 

தவ்வையை யென்பது தவ்வைக்கு என்னும்‌ பொருளில்வந்தமையின்‌ , 
உருபு மயக்கமாம்‌. தவ்வை - மூதேவி. இருமகள்‌ - இலக்குமி, 

(க - து). பொருமை புடையவனை மூதேவி யடைவாள்‌ என்‌ 
பூ, 
7. Lakshmi envying (the prosperity) of the envious man 
will depart and introduce her sister to him. 

Ez 


௮. . அழுக்கா றேனவொரு பாவி திருச்செற்றுத்‌ 
தீயுழி யுய்த்து விடும்‌. 
பரி.-—(இ - ஸ்‌), அழக்காறேன்று சோல்லப்பட்ட வொப்பில்லாத 
பாவி தன்னை யுடையானை இம்மைக்கட்‌ செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து, 
மறுமைக்கண்‌ நரகத்திற்‌ சேலுத்திவிடூம்‌, (எ - று). 
X பண்பிற்குப்‌ பண்பில்லையேனும்‌, தன்னையாக்னொனை இருமை 
யுங்‌ கெடுத்தற்‌ கொடுமைபற்றி, அழுக்காற்றினைப்‌ “பாவி என்றார்‌ ; 


5 ஒளவிய மென்பது மனக்கோட்டத்திற்கும்‌ பெயராதலின்‌, அவ்‌ 
வித்தழுக்கா இஅடையானை என்பதற்கு மனத்தைக்‌ கோடுவித்து (கோ 
ணப்பண்ணி) அழுக்காறுடையனாயினானை (பொருமை யுடைத்தா யிருச்‌ 
கின்‌ றவனை) யென்அரை கூறுவாருமுளர்‌. இவ்வுரையினால்‌ பொறாமை 
யுடையவன அ மனத்தைத்‌ திருமகளே கோணப்பண்ணுகிறா ளென்பது 
பெறப்படும்‌. 


X அழுக்காறு என்பது அர்க்குணங்களிலொன்று. குணமெனினும்‌ 
பண்பெனினுமொக்கும்‌. “ பொருண்மைச்சா இ யுடைமையாதல்‌ குணமு 
டைமையாசல்‌ பொருட்லெக்கணம்‌?”“பண்பிற்குப்‌ பண்பு கோடல்‌ பொருந்‌ 
தாமையின்‌'? என்று தருக்கநூல்‌ கூ௮ுகன்‌ றமையின்‌, பண்‌ பியில்‌ (குணி 
யில்‌) பண்பிருக்கு மெனவும்‌, பண்பு மற்றொரு பண்பையேற்றுப்‌ பண்பி 
யாதலின்றெனவும்‌ பெறப்படுகின்றன. படவே அழுக்காறென்பஅ குண 
மா யிருத்தலால்‌ ௮து பண்பியாகா தென்றாயிற்ற; ஆகவே, அதனை 
ப்‌ பாவமெனக்‌ (குணமாகக்‌) கூறாது பாவி யெனக்‌ (குணியாகக்‌) கூறு 
வஅ வழுவாம்‌. வழுவாதல்‌ பற்றிப்‌ “பண்பிற்குப்‌ பண்பில்லையேனும்‌, 
(அழுக்காறென்னுங்‌ குணத்திற்கு மற்றொரு குணத்தை யேற்றுக்‌ 
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| கொடியானைப்‌ பாவியென்னும்‌ வழக்குண்மையின்‌. இவை யாறுபாட்‌ 
டானும்‌ அழுக்கா அடைமைய ௮ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௪. 

தேளி.--(இ - ள்‌), அழுக்கா றெனவொரு பாவி-பொறாமையென்‌ அ 
சொல்லப்பட்ட வொப்பில்லாத பாவியானவன்‌ (தன்னையுடையவனை), திரு 
ச்செற்று - (இம்மையில்‌) செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து, தியுழி யுய்‌ச்‌. விடும்‌ - 
(மதுமையில்‌) நரகத்‌ தினிடத்துச்‌ செலுத்‌ இவிவொன்‌, (எ - அ), 

அழுக்காறென்னுங்‌ குணத்திற்குக்‌ குணமின்றாயினும்‌, சன்னை யுண்‌ 
டாக்கெவனை இருமையிலும்‌ கெடுக்கின்‌ சகொடுமைபற்றி அதனைப்‌ “பாவி? 
என்றார்‌; கொடுக்தொழிலுடையானைப்‌ பாவியென்னும்‌ வழக்கமிருச்தலின்‌. 
இவை யாதுபாட்டாலும்‌ பொறாமை யுடைமையின அ குற்றம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது, 

(க-து). பொறுமைபான அ தன்னை புடையவனைக்‌ கெடுத்து 
ஈரகத்திற்றள்ளும்‌ என்பது. . 

8. The sinner’s envy will destroy a man’s wealth in this 
world and drive him into the pit of fire in the next world. 
=] 

௯. அவ்விய நேஞ்சத்தா னாக்கமுஞ்‌ செவ்வியான்‌ 

கேட நினைக்கப்‌ படும்‌. 

பரி.-(இ - ள்‌). கோட்டத்தினைப்‌ போநந்திய மனத்தையுடையவ 
னது ஆக்கழம்‌ எனைச்‌ சேம்மையுடையவனது கேடூம்‌ உளவாயின்‌, 
அவை ஆராயப்படும்‌, (எ - று). 

கோட்டம்‌ - ஈண்டு அழுக்காறு. உளவாயினென்பது எஞ்சிகின்‌ 22, 
ஏ ஆக்கக்‌ கேடுகள்‌ கோட்டமுஞ்‌ செம்மையும்‌ ஏதுவாக வருதல்‌ கூடா 
மையின்‌, அறிவுடையரால்‌ $ இசற்கேதுவாகிய பழவினையாதென்‌ அ ஆரா 


குணியாகுந்தன்மை யின்றாயினும்‌) கன்னையாக்கனானை (அழுக்காறென்னுந்‌ 
தன்னையுண்டு பண்ணினவனை) இருமையுங்‌ கெடுத்தற்‌ கொடுமை (இம்‌ 
மை மறுமை யென்னு மிரண்டிலுங்‌ கெடுக்கும்‌ தீமை) பற்றி, அழுக்காற்றி 
னை(பாவமெனக்‌ குணமாகக்‌ கூறாஅ) (குணியாகப்‌) பாவி யென்றார்‌” என்று 


கூறப்பட்டு, அழுக்காறா யெ குணத்தைப்‌ பாவமெனக்கூறாஅ “இருச்‌ 
செற்றுத்‌ தியுழி யுய்‌த.து விமெ' என ௭௮ காட்டிப்‌ பாவி யெனக்கூறியஅ 
ஏது வுருவகவணியாம்‌. 

| கொடியானைப்‌ பாவி யென்னும்‌ வழக்குண்மையின்‌- தீயகாரியங்க 
ளைச்‌ செய்கன்றவனைப்‌ பாவியென்௮ பேசும்‌ வியவகாரமிருக்றெ படியி 
னால்‌. இது கொடியகாரியங்களைச்‌ செய்த அரியோதனனைப்‌ பாவித்‌ அரி 
யோசனன்‌ என்று கூஅவதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

ஏ ஆக்கக்கேடுகள்‌ கோட்டமுஞ்‌ செம்மையும்‌ ஏதுவாக - செல்வமும்‌ 
சரித்‌ தரமும்‌ பொறாமையும்‌ ஈடுவுநிலைமையுங்‌ காரணமாக. 

& இவற்றிழ்‌ (ஆச்சக்கேசெட்‌) சேதவாயெ என்‌ அம்‌ பாடமுண்டு, 


168 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யப்படுதவின்‌ “நினைக்கப்படும்‌! என்றார்‌. $ £இம்மைச்‌ செய்தன யானறி ஈல்‌ 
வினை, யும்மைப்‌ பயன்கொ லொருதனி யுழக்திச்‌, இருத்தகு மாமணிக்‌ 
கொழும்‌அடன்‌ போந்தது”? என நீணைக்கப்பட்ட வாறறிக, 

தெளி.--(இ-ள்‌.) அவ்விய நெஞ்சத்தான்‌ - கோட்டத்‌ இனைப்‌ பொரு 
க்திய மனத்தைபுடையவன அ, ஆக்கமும்‌ - செல்வமும்‌, செவ்வியான்‌-மற்‌ 
ஹறைச்செம்மையை யுடையவன ௮, கேடும்‌ - வறுமையும்‌, (உண்டாயின்‌), 
நினைக்கப்படும்‌ - (அவை) ஆராயப்படும்‌, (௪-௮). 

கோட்டம்‌ - இங்குப்‌ பொறாமையென்னும்‌ பொருள்‌ ௮. உண்டாயின்‌ 
என்பது குறைந்து நின்ற. பொருமையினாற்‌ செல்வமும்‌, நடுவுநிலைமை 
யினாற்‌ கேடும்‌ உண்டாகுசல்‌ கூடாமையால்‌, அறிவுடையவரால்‌ இச்செல்வ 
மும்‌ வறுமையும்‌ உண்டாதற்ஞுக்‌ காரணமாகிய பழவினையாதென்று 
ஆராயப்படுதலால்‌ (நினைககப்படும்‌' என்றார்‌, செம்மை - நடுவுநிலைமை, 

(க - து). அறிவுடையோர்‌ பொறாுமையுள்ளவன அ செல்வத்‌ 
தையும்‌ நடுவுகிலைமையுடையவன அ வறுமையையும்‌ பழவினையின்‌ 
பயனென்‌ றெண்ணுவர்‌ என்பு. 

ஓ. The wealth of a man of envious mind and the poverty of 
an upright man will be pondered. 


E> 


௧௦, 1 அழுக்கற்‌ றகன்றாரு மில்லையஃ தில்லார்‌ 
பேருக்கத்திற்‌ நீர்ந்தாரு மில்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌); அழக்காநீறைச்‌ சேய்து பெரிய ராயினாரம்‌ இல்‌ 
லை; * அச்சேயலிலாதார்‌ பெநக்கத்தி வீங்கினாரும்‌ இல்லை (எ-று). 


ஏ லெப்பதிகாரம்‌, அடைக்கலக்காதை, ௧௧, ௬௨, ௬௩, இதன்பொருள்‌ 
யானறிய இப்பிறப்பிற்‌ செய்தன வெல்லாம்‌ ஈல்வினையாகவும்‌ இம்முழு 
மாணிக்கக்‌ கொழுந்து போன்ற மனைவியுடன்‌ நீ வந்து ஒரு துணையுமின்‌ 
தித்‌ தனியே யலைரந்தது முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தீவினையின்‌ பயன்‌ தானோ 
என்ப, பட்டினத்தடிகள்‌ ““என்செயலாவது என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ 
“இந்த வனெடுத்த, பின்செய்த தீவினை யாதொன்று மில்லைப்‌ பிறப்பதற் 
கு, முன்செய்த தீவினை யோயிங்வ னேவர்‌ அ மூண்ட அவே என்று கூறி 
யது யிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 அழுக்கான என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ தொழித்பெய ராங்கால்‌ அமுக்‌ 
கறல்‌ எனஙிற்கும்‌. இங்கு அழுக்கற்து என்பது செய்து என்னும்‌ வாய்‌ 
பாட்டி றந்தகால வினையெச்சம்‌, 


* அச்செய லிலாதார்க்குள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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இவை யிரண்டொட்டானும்‌ 1 கேடும்‌ ஆக்கமும்‌ வருதற்‌ கேது ஒருங்கு 
கூ ஈப்பட்ட அ. 

தேனி. (இ-ள்‌), அழுக்கற்று - பொறாமைப்‌ படுதலைச்செய்து, ௮க 
ன்றாரும்‌ - பெரியவரானவரும்‌, இல்லை, ௮& இல்லார்‌ - அச்செயவில்லா 
சவருள்‌, பெருக்கச்‌ இன்‌ - பெருக்கத்‌ இலிருக்து, இர்க்தாரும்‌ - நீல்கனெவ 
ரும்‌, இல்‌-இல்லை, (எ - அ), 

பெருக்கம்‌ - செல்வம்‌, இலை பிரண்டு பாட்டாலும்‌ அழிவும்‌ ஆக்க 
மும்‌ வருதந்குக்‌ காரணஞ்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - அ) பொருமைப்‌ பட்டுச்‌ செல்வமுற்றாரும்‌ ௮ஃ இன்‌ றி 
வறுமையுற்றாரும்‌ இல்லை என்பது, 
1௦. Never have the envious become great; never have those 
who are free from envy been without greatness. 

பதினான்காவது அதிகாரம்‌. 
வெஃகாமை 572-௬53 Covetousness. 

பரி--௮ஃத்ாவது பிறர்க்கரிய பொருள வெளவக்‌ கநுதாமை. 
பிறநுடைமை கண்டவமிப்‌ பொறுமையே யன்றி யதனைத்‌ தான்‌ வெள 
வக்கநுதுதலுங்தற்றமேன்‌ றந்த இஃது அழக்காறமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 

தேளி.--௮& சாவது பிதர்ச்குரிமையா யுள்ள பொருளை யபசரித்‌ 

ந்குகினையாமையாம்‌, பிறருடைமையைக்‌ சண்டவிடத்அப்‌ பொறாமை 

யடைதலே யல்லாமல்‌ அதனைச்‌ சான்‌ அபகரித்தற்கு நினைத்தலும்‌ குற்ற 
மென்பதற்கு, இஃது (வெஃகாமை) அழுக்காறாமையின்‌ பின்னே வைக்‌ 
கப்பட்டது. 

க. ௩டூவின்றி நன்பொருள்‌ வெஃகிற்‌ குடிபொன்றித்‌ 

குற்றமு மாங்கே தரும்‌. 

பரி (இ-ள்‌). பிறர்க்தரியன கோடல்‌ நமக்க அறன்‌ அன்றென்‌ 
னும்‌ நடுவுநிலைமை இன்றி அவர்‌ நன்பொருளை ஒருவன்‌ வேஃதுமாயின்‌, 
அல்வேஃகுதல்‌ அவன்தடியை* கேடகச் செய்து, பலதநீறங்களையும்‌ 
அப்போழதே அவனுக்குக்‌ கோடுூக்தம்‌, (எ- று). 


1 கேவெருசக்கேது அழுக்காற்றைச்‌ செய்தலும்‌, ஆக்கம்‌ வருதற்‌ 
கேது அழுக்காற்றைச்‌ செய்யாமையு மாமெனக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

அழுக்காற்றைச்செய்து பெரியராயினாரு மில்லை என்றதனால்‌ அதனைச்‌ 
செய்யாதார்‌ பெரியவராவலா ரென்பதும்‌, அச்செயலிலாதார்‌ பெருக்‌ 
கத்‌ இனீங்கி னாருமில்லை என்றதனால்‌, அச்செயலுடையார்‌ பெருகத்தி 
ஸீங்குவா ரென்பதும்‌ பெறப்படுமொறறிக, 
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1 சீம திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


குடியை வளரச்செய்‌,து பலான்மையும்பயச்கும்‌ இயல்புடற்றிப்‌ பொரு 
ன்‌ வெஃநினென்பார்‌ நன்பொருள்‌ வெஃகின்‌? என்றார்‌. பொன்‌்றவென்‌ 
பது 8 பொன்றியெனத்‌ திரிந்து மீன்றஅ. செம்சதென்பஅ சொல்லெச்சம்‌. 

தேளி.--(இ-ன்‌). ஈடுவின்றி - (பிறர்க்குரிய பொருள்களைக்‌ கொள்‌ 
ரசல்‌ ஈமக்கு அறமல்ல வென்னும்‌) நடுவுமிலைமை யில்லாமல்‌,ஈன்‌ பொருள்‌- 
(அவரஅ) ஈல்லபொருளை, வெஃகின்‌ - (ஒருவனபகரித்தற்கு) விரும்புவா 
னாயின்‌ (அவ்விரு ப்பு), குடிபொன்‌ நி- ( அவன்‌) குடியைக்கெடச்‌ (செய்து), . 
குற்றநூம்‌ - பல குற்றங்களையும்‌, அங்கே - அப்போதே, ரும்‌ - (அவணுக்‌ 
குக்‌) கொடுக்கும்‌, (ஏ-து). 

குடியை வளரச்செய்து பல நன்மைகளையும்‌ உண்டாக்குக்‌ தன்மை 
பற்றிப்‌ பொருள்‌ வெஃஇன்‌ என்பார்‌ : ஈன்பொருள்‌ வெஃகின்‌ ” என்றார்‌, 
பொன்ற வென்பது பொன்றியெனச்‌ திரிந்து நின்‌. செய்‌ என்பத 
குறை அ நின்றமையின்‌ சொல்லெச்சமாம்‌. 


(௪-து). ஒருவன்‌ நடுவலைமை யில்லாமல்‌ பிறாபொருளை யப 
கரிக்க லிச்‌சித்தால்‌ அஃதவன அ குஒயைச்‌ கெடுத்து அவனுக்குப்‌ 
பல குற்றத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ என்பன. 

1. If aman departing from equity covet the property of 
others at that very time will his family be destroyed and 
guilt be incurred. 


புன்‌ ட்ட ஆன்‌ 


௨. பபேயன்‌ வேஃகிப்‌ பழிப்பவே செய்யார்‌ 
௩வேன்மை நாணு பவர்‌. 

பரி.-(இ-ன்‌). பிறர்பொநனை வேளவினால்‌ தமக்த வநம்பயனை 
விரும்பி, அது வெளவுதநீதப்‌ பழியின்கண்ணே படூத்‌ சேயல்களை 8 
செய்யார்‌ , நடுவுநிலமையன்‌ மையை அத்சுபவர்‌ (எ - று). 
* நடுவு, 

தெளி.--(இ- ள்‌.) கவென்மை - (ஒருவன்‌ பொருளுக்குப்‌ பிறன்‌ உரி 
யவனல்லனென்னும்‌) ஈடுவுகிலைமையல்லாமைக்கு, காணுபவர்‌-அஞ்சுவோர்‌, 
(பிறர்பொருளை யபசரித்தவினால்‌), பபெயன்‌ - (,சமக்கு) வரும்‌ பயனை, 
லெஃூ - விரும்பி, பழிப்படுவ - (அப்பொருளை யபகரித்தற்கு) பழியினி 


முண்டு. 


க்‌ 


நடுவு - நீதி, 
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(5 - அ) நடுவுகிலைமை யுடையோர்‌ பிறர்பொருளை யபகரித்த 
லால்‌ தமக்கு வரும்‌ பயனை விரும்பித்‌ இயசெயல்களைச்செய்யார்‌. 
பறை வு பண அ. 


2. Those who blush at the want of equity will not commit 
disgraceful acts through desire of the profit that may be 
gained. 


i: 


௩. சிற்றின்பம்‌ வெஃகி யறனல்ல செய்யாரே 
மற்றின்பம்‌ வேண்ட பவர்‌. 


பரி.-(இ-்‌). பிறர்பால்‌ வெளவிய பொருளால்‌ தாம்‌ எய்தும்‌ 
* நிலையில்லாத இன்பத்தை விரும்பி ௮வர்மாட்டு அறனல்லாத செயல்க 
ளைச்‌ சேய்யார்‌, அறத்தான்‌ வரம்‌ 1 நிலையுடைய இன்பத்தைக்‌ காதலி 
ப்பவர்‌, (எ-று), 


பாவத்தான்‌ வருதலின்‌ அப்பொழுதே அழியுமென்டார்‌ *இத்தின்பம்‌” 
என்றார்‌. $ மற்றையின்பமென்ப அ மற்றின்பமென நின்றது. 

ர்‌ நிலையில்லாத இன்பம்‌ - விரைக்தழியும்‌ இன்பம்‌, 

] நிலையுடைய இன்பம்‌ - பாவச்‌ சால்வரும்‌ பொருளா லுண்டாகும்‌ 
இன்பம்‌ விரைந்து அழிவஅபோலன்றித்‌ தாழுள்ளவரைக்கு மனுபவிக்கும்‌ 
(இம்மை) இன்பமும்‌, '* வையத்‌ அள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையும்‌, 
தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌ '' என்று இல்வாழ்வானுக்குக்‌ கூறியுள்ள 
மறுமைப்‌ பயனாயெ சுவர்க்க இன்பமுமாமென்க. இதனாலிங்குக்‌ கூறியு 
ள்ள இன்பம்‌ ' ஆரா வியற்கையவா? நீங்குகலால்‌ வெளிப்படும்‌ எஞ்ஞா 
ன்றும்‌ ஒரு நிலையாகவுள்ள (மோட்ச) வின்பமன்றென்றாயிற்ற; ஏனென்‌ 
ரால்‌, இல்வாழ்வானுக்கு அவா (ஆசை) நீங்குத லில்லாமையினா லென்‌. 
எனவே, துறவறவியல்‌ அவாவறுத்த லஇகாரச்தில்‌ ':அவாவில்லார்க்‌ கல்லா 
குக்‌ துன்பம்‌” “இன்ப மிடையறா தீண்டு மவாவென்னுச்‌,துன்பச்துட்‌ இன்‌ 
பங்‌ கெடின்‌” என்று கூறியிருத்தலினால்‌ அறவிகளுக்கே மோட்ச இன்ப 
முண்டாகு மென்பது தேற்றமாயிற்று, 


தருமமார்க்கத்தால்‌ வரும்‌ பொருளைச்‌ கொண்டனுபலிக்கு மின்பமும்‌ 
சுவர்க்க வின்பமும்‌ மிலையில்லாதனவா யிருக்க அவற்றை நிலையுடைய வின்‌ 
பமென்று கூறுதல்‌ எவ்வா பொருக்அமெனின்‌, நீண்டகாளிருக்து மரண 
மடையுக்‌ தேவர்களை அமரர்கள்‌ (மரணமில்லா தவர்கள்‌) என்னும்‌, பிறப்பு 
டைய பிரமனை அஜன்‌ (பிறப்பில்லாதவன்‌) என்றும்‌ கூறுவதுபோல உப 
சாரமாக அவ்வின்பங்கள்‌ நிலையுடையனவென்று கூறப்பட்டனவே யன்‌ 
றிப்‌ பிறிதன்றென்க., 

ஓ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ ற்றின்பமென்‌ அ குறிக்கப்பட்டதை 
யொழி,்அ அதற்கு (அச்சிற்தின்பத்‌ திற்கு) இனமாகிய பேரின்பத்தைக்‌ 
குறித்து மின்‌றமைபற்றி மற்றை யின்பமென்ப அ மத்றின்பமெனசின்‌ ற த' 
என்‌ அகூறப்பட்ட து. படவே, மற்றையென்னு மிடைச்சொல்‌ குமிச்சப்பட்‌ 


த்த திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கேத - ள்‌). மற்றின்பம்‌ - (அறத இன்பயனாக வரும்‌) நிலை 
யுடையவின்பத்தை, வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, இத்றின்பம்‌ - (பிறி 
ர்‌ பொருளினால்தாம்‌ அடையும்‌) அவ கவின்‌ பச்சை; 
ல்‌ - டம்‌ அறனல்ல - அறமல்லாத செயல்களை, செய்யார்‌-( அவரி 
டதீஅ) செய்யார்‌, (௭ - அ). 
பாவத்தின்பயனாகவரு தலால்‌ அப்‌ பொழுதேஅழியுமென்பார்‌ “சிற்றின்‌ 
பம்‌” என்றார்‌. மற்றைபின்‌ பமென்ப அ மற்றின்பமெனச்‌ குறைந்து நின்‌ ஐது. 
(௧ - ௮). பேரின்பத்தை யிச்சிப்பவர்‌ சிற்றின்பத்தை பிசி 
த்துத்‌ தரும மல்லாகவற்றைச்‌ செய்யார்‌ என்பன, 
3. Those who desire the higher pleasures of heaven will 
not act unjustly through desire of the trifling joy of this 


life. 


[Eo 
௪. இலமென்று வெஃகுதல்‌ செய்யார்‌ புலம்வென்ற 


புன்மையில்‌ காட்சி யவர்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌. யாம்‌ வறிய மென்று கநதி அது தீர்தற்‌ பொருட்‌ 
டூப்‌ பிறர்‌ போநளை விநம்புதல்‌ செய்யார்‌, 4 ஐம்புலன்களையும்‌ வேள்‌ 

ற தற்றமில்லாத காட்சியினை யுடையார்‌, (எ-று). 
டதையொழித்து அதற்னெமாயதைக்குறித்‌ த நிற்கு மென்றுயிற்றென்க- 
தொல்காப்பியம்‌ இடையியல்‌'மத்றைய தென்னும்‌ களவி தானே சுட்டுகிலை 
யொழிய வினங்குதித்‌ தன்றே” என்னுஞ்‌ குச்திரத்‌ தின்‌ விசேடவுரையில்‌ 
சேனாவரையர்‌ “ஆடை கொணர்க்சவழி வதில்‌ வேண்டாசான்‌ மற்றை 
யது கொணா வென்னும்‌.அ௮ஃஅ அச்சுட்டிய ஆடை... யொழித்து அதந்னெ 
மாகிய பிறவராடை குறித்து ரின்றவாறு கண்டு கொள்க என்று கூதிய தன 
லும்‌ இது ஈன்கு விளங்குமென்‌ ௧. (இங்குச்‌ ஒத்றின்பம்‌ பேரின்பம்‌ என்று 
கூறப்பட்டனவற்தின்கணாள்ள இிறுமை பெருமை என்னும லிசேஷணங் 
முறையே 


ம்‌ ள்‌ லையில்லாமையை ம்‌ மிலையுடைமையை 
கன (அடைகள்‌) நிலையில யு பு யு 


ணர்த்தி ரின்தன). இதனால்‌ மத்று என்னு மிடைச்சொல்லும்‌ மற்றை 
படத்‌: மிடைச்சொல்லும்‌ வெல்வேறென்பது பெற்றாம்‌. ஈன்னூல்‌ 
ட்‌ 2 இயுரைகாரர்‌ “மன்‌ - மன்னை, கொன்‌ - கொன்னை யென ரின்றாற் 
டல மற்று மற்றையென இற திவிகாரமாய்‌ நின்றதன்றி இதற்கென 


மே றபொருளின்மையாலும்‌” என்று கூறுவர்‌; இமாமாறஜஐ கவிராயர்‌ 
ப்பது ர்‌ 
தமது ஈன்னூ 


ல்‌ விருத்திபுரையில்‌ இதனை மறுத்‌திருக்கின்‌ றனர்‌. 
ஏ ஐம்புலன்கள்‌ - செவிமுதலிய வைச்திக்திரியங்கள்‌, புலன்கள்‌ இஃ 
இரியங்களை யுணர்தீதுதல்‌  ஆதலாற்‌ புலன்க ஊோந்‌து மடச்கரிது ”' என்‌ 
றும்‌  வென்னுளே புலன்க சோச்தார்‌'' என்றும்‌, பதம்பித்து வந்த புலனைக்‌ 


துல்‌ கலக்க மாற? என்னும்‌ வரும்‌ பிரயோகங்களாலு முணரப்படிமென்ச. 
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வெல்லுதல்‌ 11 பாவமகெறிக்கட்‌ செல்ல விடாமை. புலம்வென்‌ றபுன்‌ 
மையில்‌ காட்யெவர்க்கு வறுமையின்‌ மையின்‌, வெஃகுசலும்‌இல்லையாயிற்று. 
புன்மையில்‌ காட்சி - பொருள்களைத்‌ & இரிபின்‌ றி யுணர்தல்‌. 


தெளி (இ-ள்‌) புலம்வென்ற - ஐம்புலன்களையும்‌ வென்ற, புன்‌ 
மையில்‌ . குற்றமில்லாத, காட்யெவர்‌ - அறிவினையுடையவர்‌, இலமென்‌ றஃ 
(யாம்‌) வறியேமென்று (கினைச்‌.௮), வெஃகுதல்செய்யார்‌ - (அல்வமு மை 
நீங்கு சற்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர்பொருளை) விரும்புதல்‌ செய்யார்‌,--(௪ - அ). 

ஐம்புலன்களையும்‌ வெல்லுதல்‌_—அவத்ரைப்‌ பாலவழியிற்‌ செல்ல 
விடாமை. புலம்வென் ற புன்மையில்‌ காட்‌ யெவர்க்குத்‌ தரித்திரமில்லாலம 
யால்‌,அவர்‌ பிறர்பொருளை விரும்புதலும்‌ இல்லையாயிழ்‌.ஐ. புன்மைபில்‌ கா 
ட்‌ - நித்திய வரித்தியப்‌ பொருள்களை (இது ஙி.ச்கியப்பொருள்‌ இஃ்சமித்‌ 
தியப்‌ பொருளென ) பிறழ்வில்லா தறிதல்‌, 


(க - அ). ஐம்புலன்களையும்‌ வென்ற அறிவுடையவர்‌ யாம்‌ 
வறியொமென்‌ றெண்ணிப்‌ பிறர்‌ பொருளை விரும்பார்‌ என்பு. 


4. The wise who have conquered their senses and are free 


from crime will not covet the things of others, saying * 


்‌ we 
are destitute.’ 


==] [E> 
௫. ௮ஃகி யகன்ற வறிவேன்னாம்‌ யார்மாட்டும்‌ 
வெஃகி வெறிய சேயின்‌, 


பரி--(இ- ஸ்‌). நுண்ணிதாய்‌ எல்லா நூல்களினுத்‌ சென்ற தம்ம 
நிவு என்ன பயத்ததாம்‌, போருளை விநம்பி யாவர்‌ மாட்டும்‌ அறிவோடு 
படாத செயல்களை அறிவுடையார்‌ சேய்வராயின்‌, (எ - று). 


யார்மட்டும்‌ * வெறிய செய்தலாவது சச்கார்மாட்டும்‌ சகாசார்மாட்‌ 


டிம்‌ இழிர்தனவும்‌ கடியனவும்‌ 1 முதலியன செய்தல்‌. அறிவிநற்குப்‌ பயன்‌ 
அவை செய்யா மையாகலின்‌ * அறிவென்னாம்‌” என்றார்‌. 


தெளி-—(இ - ள்‌). ௮ஃ௫ - அட்பமான தாடு, அகன்ற - (எல்லாதூல்‌ 
களிலும்‌) சென்ற, அதிவு-(தம்‌) அறிவான ௫, என்னாம்‌-என்னபயனையுடை 
யதாம்‌, வெஃகி - (பொருளை) விரும்பி, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தும்‌, 
வெறிய - அறிவோடு பொருச்சாச செயல்களை, செயின்‌ - ( அறிவுடை 
யார்‌) செய்வாராயின்‌, (௭ - று), 


க க 


11 பாவநெறிக்கட்‌ செல்லவிடாமை - அறமார்க்கத்திற்கு விரோதமா 
கச்‌ சப்தாதி விஷயங்களில்‌ செவியாதி யிக்‌திரியங்களைச்‌ செலுத்தாமை. 
8 இரிபின்றி யுணர்தல்‌ - மாறுபாடின்றி யுள்ளவாறே யதிசல்‌, 

* வெறிய - மயக்கத்தோடு கூடிய செயல்கள்‌. 
ர முதலியன என்‌ றமையின்‌, அரசசண்டனைச்‌ குரிய செயல்கள்‌ 
முசலியன வுய்‌ கொள்க. 


174 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யாவரிடத்தும்‌ அதிவோ பொருந்தாத செயல்களைச்‌ செய்தலால்‌ 
மேன்மக்களிடத்தும்‌ இழ்மச்சளிடச்தும்‌, இழிக்த செயல்களும்‌ கொடிய 
செயல்களும்‌ மு,சலாயினவற்றைச்‌ செய்தல்‌. அதிவிற்குப்பயன்‌ அவ்விழிக்த 
செயல்கள்‌ முதலாயின வற்றைச்செய்யாமையாகலின்‌ 'அறிவென்னாம்‌'என்‌ 
ரர்‌. 

(௧ - அ). அண்ணிய கல்வி யறிவுடையவர்‌ யாவரிடச்தும்‌ 
பொருளை விரும்பி மயக்கத்தால்‌ கொலிக்‌ தொழில்களைச்‌ செய்வா 
ராயின்‌ அவர்‌ கல்வியறிவு பபனுடையதன்றாம்‌ என்பன. 

5. What is the advantage of extensive and accurate know - 
ledge if a man through covetousness act senselessly towards 


all. 


i 2 
௭. அருள்வேஃகி யாற்றின்க ணின்றான்‌ போருள்வேஃகிப்‌ 
பொல்லாத சூழக்‌ கெடும்‌. 

பரி_(இ -ன்‌). 1 அநளரசிய அறத்தைவிநும்பி அதற்கு வமியாகிய 
இல்லறத்தின்௧ண்‌ நின்றவன்‌ பிறர்போநனை அவாவி அதனை வநவிக்தங்‌ 
குந்நநெறிகளை எண்ணக்கெடும்‌, (எ - று). 

இல்லதசெறியால்‌ அறிவு மூசதிர்க்‌ அழியல்ல த த.றச்சகப்படா மையின்‌ , 
அதனைத்‌ -- துறவறச்திற்கு ஆறு என்றார்‌. கெடுதல்‌ 3 இரண்டறமுஞ்‌ 
சேரவிழத்தல்‌. சூழ்ந்த அணையானே கெட$மெனவே, செய்தாற்‌ கெடுதல்‌ 
சொல்லாமையே பெறப்பட்ட த. 

தேளி.-(இ - ள்‌). அருள்‌ வெஃட . அருளாகிய அறச்தைவிரும்பி, 
ஆற்றின்கண்‌-(அவ்வற,ச்‌ இற்கு) வழியாயெ இல்லறத்தின்கண்‌, நின்றான்‌- 
தங்கெவன்‌, பொருள்வெஃூ - (பிறர்‌) பொருளை விரும்பி, பொல்லாத - 
(அப்பொருளை வருவிக்கும்‌) குற்றவழிகளை, சூழ - எண்ண, கெடும்‌ - கெடு 
வான்‌, (௭ - இ). 


1 இல்லறத்திற்கு அன்புடைமை சிறர்திருத்தல்‌ போன்று துறவறத்‌ 
திற்கு அருளுடைமை இம்‌ இருத்தல்பற்றிச்‌ துறவறத்தை * அருளாகிய 
அறத்தை? என்று கூறினார்‌. 

4 துறவறத்தை யடை தற்கு இல்லறம்‌ வழியாயுள்ள தென்பது 
கூதசங்கிதை பிரசாதக்கிரம முரைத்த வத்தியாயத்தில்‌ '“நித்தியரை மித்தி 
யகன்‌ மங்கணிட்கா மியமாகப்‌, பத்தியுறச்‌ செய்வதனாற்‌ பாவமெலா நாச 
௮, மொத்தியன்மற்‌ றதனா'னே யொழியாம லஅத்ச,சுத்தியுள தாமெ 
ன்று சொல்லுமான்‌ மறையனை த்தம்‌.” “£ பின்னருருத்‌ இரதேவன்‌ பிறங்‌ 
குபிர சாதத்தா, லுன்னரிய சமுசாரத்‌ அள்ளதோ டர்தெரிர்‌து, மன்னவயி 
சக்க மருவியுறு கருமங்க, டன்ன மு மிலாசாய சன்னியா சங்கடைக்‌ 
கும. என்றுகூறி யிருப்பதனாலும்‌ நன்கு விளங்கும்‌, 


ஸ்‌ இரண்டற்கும்‌ - இல்லறமும்‌ அறவறமும்‌, 
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இல்லறவழியால்‌ அறிவு முதிர்ர்க விடத்தல்லஅ அறச்தல்‌ கூடாதா 
கையால்‌, அவ்வில்லறத்தினைத்‌ அறவறச்‌ இற்கு ஆனு என்றார்‌. கெடுதல்‌ - 
இசண்டறங்களையும்‌ ஒருமிக்க விழத்தல்‌. பொல்லா சவற்றை எண்ணியவள்‌ 
வாலே கெடுமெனவே, செய்தாற்‌ கெடுதல்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட்ட ௮. 


(ச - ௮). அருளை விரும்பி இல்றைத்தில்‌ நின்றவன்‌ பிறர்‌ 
பொருளை வி ும்பிக்‌ குற்றவ;நியை மினைக்கக்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 


6. He who through desire of the favour of God abides in 
the path ‘in which it may be obtained, if he covet the pro- 
perty of others and think of evil methods to obtain it he 
will perish. 
த ப i 
எ. வேண்டற்க வெஃகியா மாக்கம்‌ விளைவயின்‌ 
மாண்டற்‌ கரிதாம்‌ பயன்‌. 

பரி.-(இ-ன்‌). பிற போநனை அவாவிக்கோண்டுூ அதனை லாகின்‌ 
ற ஆக்கத்தை விநம்பாதொழிக, பின்‌ அனுபவிக்தங்கால்‌ அவ்வாக்கத்‌ 
தின்‌ பயன்‌ நன்றுதலிலலை ஆகலான்‌, (எ-று). 

* விளையென்பஅ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. இவை யேழுபாட்‌ 

டானும்‌ வெஃகுசலின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி.--(இ-ள்‌), வெஃஓ - (பிறர்பொருளை) விரும்பிக்‌ கொண்டு, 
ஆம்‌ - (அப்பொருளால்‌) உண்டாசன்ற, ஆக்கம்‌ - பெருச்சச்சை, வேண்‌ 
டற்க - வேண்டாதிருக்கக்சடவன்‌, விளைவயின்‌ - (பின்‌) அனுபவிக்கும்‌ 
போஅ,பயன்‌ - (அப்பெருக்க த்‌ தின்‌) பயன்‌, மாண்டற்கரிதாம்‌ - ஈன்றாகுத 
லில்லை (ஆதலால்‌)-—(எ - ந). 

விளை - முதனிலைச்சொழிற்பெயர்‌. பெருக்கம்‌ - மேன்மேலுயருசல்‌. 
இவ்வேழு பாட்டாலும்‌ பிறர்பொருளை விரும்புதலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


% ப 6 . ௪. A . . 
(க - ௮). பிறர்பொருளை யபகரித்‌ தனுபவிக்கன்‌ றவர்கட்கு 
டக. தில்லை என்ப த. 


ப வினை பங்கு இஷ னில்‌ த்தார்‌ கிவ வலுக்‌ த்தி 
£விளையென்பனு முதனிலை (பகுதி)ச்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌ என்ன கூறப்பட்ட 
அ. வினைப்பகு தியை முசனிலைத்‌ தொழிற்பெயரென்ன கொள்ளுதல்‌ பிர 
யோகவிவேகம்‌ * முன்ணிலையேவல்‌”” என்னுஞ்‌ செய்யுளினுமையில்‌ “ ௩ட 
வாமடி, என்று நன்னூலிற்கூறிய முதனிலைத்‌ சொழிற்‌ பெயர்கள்‌ தாது 
வெனவும்‌ பிரகரு தி எனவும்‌ பெயர்பெறும்‌” என்று கூறியவாற்றானுமறிக, 
இலக்கணக்‌ கொத்து நூலார்‌ விணைப்பகுதியை முதனிலைச்தனிவினைப்‌ 
பெயசென்பர்‌, வினைப்பெயரெனினும்‌ தொழிற்‌ பெயரெனினு மொக்கும்‌. 
விளைவயின்‌ என்பது எதிர்கால வினைச்சொகைரிலை லச்சொட ர்மொழி, 
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7. Desire not the gain of covetousness, In the enjoyment 
of its fruits there is no glory. 
சத] மட 
அ. அஃகாமை செல்வத்திற்‌ கியாதேனின்‌ வேஃகாமை 
வேண்டூம்‌ பிறன்கைப்‌ பொருள்‌. 
பரி.—(இ-ள்‌). சுநங்கன்‌ மாலைத்தாகிய சேல்வத்திற்தக்‌ சுநங்கா 
மைக்‌ காரணம்‌ யாதென்று நெவன்‌ ஆராயின்‌, அது பிறன்‌ வேண்டூங்‌ 
கைப்போநனைத்‌ தான்‌ வேண்டாமையாம்‌, (எ-று), 
1 அஃகாமை-றஇுகுபெயர்‌.  வெஃகாதான்‌ செல்வம்‌ அஃகாதென்ப 
தாயிற்று, 
தேளி.-- (இஃர்‌). செல்வச்‌ இற்கு - (குறைக்‌துபோர்தன்‌ மையுடைய 
தாகிய) செல்வத்திற்கு, ௮ஃகாமை - குறையாதிறாச்தற்‌ காரணம்‌, யா 
தெனின்‌ - எதுவென்று : (ஒருவன்‌) ஆராயின்‌ (அக்காரணம்‌), பிறன்‌, 
வேண்டும்‌ - விரும்புகின்ற, கைப்பொருள்‌ - கைப்பொருளை, வெஃகாஸமக 
CG YH [a J [422] @ 
(தான்‌) வேண்டாமையாம்‌, (எ-று). 
அஃகாமை அஃகாமையின்‌ காரணத்தை யுணர்ச்‌ அ.சலால்‌ ஆகுபெயர்‌, 
பிறன்‌ பொருளை விரும்பாசவன செல்வம்‌ குறையாதென்பசாயிற்று, 
(க - அ). செல்வங்‌ ஞுறையாமைத்காத்‌ காரணம்‌ பிறன்பொ 
ரு விரும்பா இரு, தீதலாம்‌ என்பது, ்‌ 


8. Do youask “what is the indestructibility of wealth?’ It 
is to be free from coveting the possessions, of others. 


ze] => 

௯ அறனறிந்து வெஃகா வறிவுடையார்ச்‌ சேரும்‌ 

திறனறிந்‌ தாங்கே திரு. 

பரி--(இ-ள்‌).இஃது அறனேன்‌ றறிந்து பிறர்‌பொருளை விநம்பாத 
அறிவுடையாரைத்‌ திநமகள்‌ தான்‌ அடைதநீகாங்‌ கூற்றினை அறித்து அகீ 
கூற்றனே சேன்றடையும்‌, (எ-று). 

அடைசற்காங்கூறு - காலமும்‌, இடனும்‌, || செல்விய முதலாயின, 
இலையிரண்டு பாட்டானும்‌ வெஃகாமையின்‌ குணங்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அதன றி த - (இஃ) அறமென்தறிச்சு, வெஃ 
கா (பிறர்‌ | வழுக்வாள்‌ எக்வலய்‌ - அவ்வ, 


ர்‌ விஷ்னு றம்‌ சொழித்பெயர்‌ அஃகாமை 
(சுருங்காமை)க்குக்‌ காரணத்தை யுணர்ச்சதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌, 
ஜி வெஃகாதான்‌ - வினையாலணையும்பெயர்‌, 
| செவ்வி - அச (மன) ம௫ழ்ச்சியும்‌ மூசமலர்ச்‌சபும்‌ இனிய சொல்லு 
முடையவரா யிருக்குஞ்‌ சமயம்‌, 
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இரு - திருமகள்‌, திறனறிந்து - (தான்சேர்தற்காக்‌) இறத்தை யறிந்து, 
ஆங்கே - அத்திறத்தினாலே, சேரும்‌-சென்றடைவாள்‌, (௪-ஐ). 

அடைசற்காக்‌ இறம்‌ - காலமும்‌, இடனும்‌, சமயமும்‌ முதலாயின, 
திருமகளென்‌ றதீண்டுப்‌ பெருஞ்செல்வத்சை. இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
பிறன்‌ பொருளை விரும்பாமையின்‌ குணஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧-அ). பிறன்பொருளை விருபபாத ௮றிவுடையாசை இலக்‌ 


குமி தானே சென்றடைவாள்‌ என்பது. 


9. Lakshmi knowing the manner in which she may appro- 
ach will immediately come to those wise men who know- 
ing that it is virtue,covet not the property of others. 


TEI E> 


௧௦. இறலீனு மெண்ணாது வெஃகின்‌ விறலீனும்‌ 
வேண்டாமை யேன்னுகஞ்‌ செருக்கு. 


பரி.--(இ-ள்‌). பின்‌ விளை வதறியா து ஒநவன் பிறன்‌ போநனை வேள 
வக்கநுதின்‌, அக்கருத்து அவனுக்க இறுதியைப்பயக்தகும்‌: அப்போருளே 
வேண்டாமையென்னுத்‌ சேல்வம்‌ வெற்றியைப்‌ பயக்தம்‌, (எ -று). 

_ பகையும்‌ பாவமும்‌ பெருக்கலின்‌ (இறலினும்‌' என்‌ஐம்‌,௮ப்பொருளை 
வேண்டி யுழல்வோர்‌ யாவரையுங்‌ ்ப்படுத்தவின்‌ *விதலினும்‌' என்றுன்‌ 
கூறினார்‌. % செருக்கு - ஆகுபெயர்‌. இதனால்‌ 1 அவ்விருமையும்‌ ஒருங்கு 
கூறப்பட்டன. 

தெளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌). எண்ணா - (பின்விளைவதை) அறியா 
மல்‌, வெஃகின்‌ - (பிறன்பொருளை ) அபகரிக்கக்‌ சருஅவானாயின்‌, (அக்‌ 
கருத்து), இறல்‌ - அழிவை, ஈனும்‌ - (அவனுக்குத்‌) தரும்‌, வேண்டாமை 
யென்னுஞ்செருக்கு - (அப்பொருளை) விரும்பாமையென்னுஞ்‌ செல்வமா 
ன, விறல்‌ - வெற்றியை, ஈனும்‌ - தரும்‌, (௭-அ), 

(பிறன்‌ பொருளைவிரும்பு,சல்‌) பகையையும்‌ பாவத்தையும்‌ பெருகச்‌ 
செய்தலால்‌ *இதலினும்‌' என்றும்‌, (வேண்டாமை யென்னுஞ்செருக்கு) 
அப்பொருளை விரும்பி யலேவோர்சள்‌ யாவரையுங்‌ கீழாகச்‌ செய்தலால்‌ 
“விறலினும்‌” என்‌ அஞ்சொல்லினார்‌. செருக்கு - செருக்கின்‌ காரணமாய 
செல்வத்தை யுணர்த்துதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, இசனால்‌ அக்‌ குற்றமுங்‌ குண 
முஞ்சேச்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧-௮). பிறன்பொருளை விரும்புனெறவனுக்‌ கழிவும்‌ விரும்‌ 
பாதவனுக்கு வெற்றியு முண்டாம்‌ என்பன, 

* செருக்கென்னுங்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ செருக்கை (கர்வத்தை) யுண்டாக்‌ 
குவதற்குக்‌ காரணமாய செல்வத்தையுணர்த்‌ததலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌, 

1 அல்விருமையும்‌ ஒருங்குகூறப்பட்டன--வெஃகுசலின்‌ குற்றமும்‌ 
வெஃகாமையின்‌ குணமும்‌ ஒருமிக்சச்‌ சொல்லப்பட்டன. 
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178 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


10. Without regard of consequences to covet the wealth 
of another will bring destruction. That greatness of mind 
which covets not will give victory. 


டு 2 
பதினைந்தாவது அதிகாரம்‌. 
புறங்கூறாமை.— ஏஎinst Backbiting. 
பரி_-௮ஃதாவது காணாதவமிப்‌ பிறரை யிகழ்நீதுரையாமை, 
மோமிக்தற்றம்‌ மனக்தந்றம்‌ அடியாகவருதலான்‌, இஃது அழக்காறுமை 
வேஃகாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி.--௮ஃ,சாவ்அ காணாதவிடத்துப்‌ பிறரை இகழ்ந்‌தபேசாமை 
யாம்‌, வாக்கின்குற்றம்‌ மனக்குற்றத்தின்‌ வழியாகவருதலால்‌ இஃது (புற 
ங்கூராமை)அழுச்காருமை வெஃகாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 
௧. அறங்கூறா னல்ல செயினு மோருவன்‌ 
புறங்கூறா னென்ற லினிது. 
பரி. ஒருவன்‌ அறனேன்று சோல்லுவதுத்‌ சேய்யா து பாவங்க 


ளைச்‌ செய்யுமாயினும்‌, பிறனப்‌ புறங்கூறனேன்‌ றுலகத்தாராற்‌ 
சொல்லப்படூதல்‌ நன்று, (எ-று). 


புறங்கூறாமை $ அக்குற்றங்களான்‌ இழிக்சப்படாது 4 மேற்பட்டுத்‌ 
தோன்‌ அமென்பதா ம்‌, இதனால்‌ அவ்வறத்தின்து நன்மை கூறப்பட்‌ 
டது, 

தேளி.--(இ-ள்‌).ஒருவன்‌--அறங்கூறான்‌ - அறமென்‌ ௮ சொல்லுவ 
அஞ்‌ செய்யா, அல்ல-பாவங்களை, செயினும்‌ - செய்லானானாலும்‌, புற 
ங்கூறான்‌ - (பிறனைக்‌) காணாவிடத்து இசழ்ந்அுபேசான்‌, என்றல்‌ - என்று 
(உலகத்தாரால்‌) சொல்லப்பதெல்‌, இணிது - நல்லது, (௪-௮), 

புறங்கூறாமை அக்குற்றங்களா லிழித்அக்‌ கூறப்படாமல்‌ மேற்பட்டு 
விளங்குமென்பதாம்‌, இதனால்‌ (புறங்கூறாமையென்னும்‌) ௮வ்வறத்‌ இன து 


நன்மை சொல்லப்பட்டது. 

(௪-அ). ஒருவன்‌ தருமமல்லாதவற்றைச்‌ செய்தாலும்‌ புற 
ங்கூற௮ு தல்‌ இலனாயின்‌ அதனாலவன்‌ மேம்பட்டு விளங்குவான்‌ 
து 


8 அக்குற்றங்கள்‌ - அற ல்‌ அ | ந 
மின்றிச்செய்த நீவினைகளாலுண்டாயெ குற்றங்கள்‌. 

1 புறங்கூறாதவன்‌ உலகத்தவரால்‌ பிற்குற்றங்களா லிழிச்அக்கூறப்‌ 
படாது மேம்பட்டுவிளங்குவானென்பதாம்‌, 
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r. Though one do not even speak of virtue and live in sin, 
it will be well if it be said of him ‘“‘he does not backbite.” 


அலவ 


௨. அறனழீஇ யல்லவை செய்தலிற்‌ நீதே 
புழனழீஇப்‌ பொய்த்து நகை. 

பரி.--(௫-ள்‌). அறனென்பதோன்றில்லை யேன வுமித்‌ துச்சோலலி 
௮தன்மேற்‌ பாவங்களைச்‌ செய்தலினும்‌ தீமையுடைத்‌ து; ஒருவனைக்கா 
ணதைவமி இகந்துரையால்‌ அமித்துக்சோல்லிக்‌ கண்டவமி அவ 
னோட போய்த்து நதுதல்‌, (எ-று). 

] உறழ்ச்சி மிரனிறைவகையாற்‌ கொள்க, அழித்தல்‌ 8 ஒளியைக்‌ 
கோறல்‌. 

தேளி.-(இ-ள்‌). அறனழீஇ-அறமென்பது ஒன்‌ றில்லேயென்‌ றழி 
ச்துச்சொல்லி, அல்லவை செய்தலின்‌ - (அதன்மேற்) பாவங்களைச்‌ செய்‌ 
தவினும்‌, தீதே - திமையுடையதாம்‌, புறனழீஇ - ஒருவனைக்காணாக 
விடச்துப்‌ பழிச்சொற்களால்‌ குறைவாகப்பேரி, பொய்த்அுகை - (கண்ட 
விடத்து அவனோட) பொய்யாகமுகமலர்க் ஐ பேசுதல்‌, (ஏ-.ஐ). 


அறத்தை யழித்தலினும்‌ புறங்கூ௮ுதலும்‌, அல்லவற்றைச்‌ செய்தவி 
னும்‌ பொய்த்து ஈகுதலும்‌ தியனவாமென்‌ றறிக, புறனழித்தல்‌-புறங்கூறி 
ஒளியைக்‌ கெடுத்தல்‌, 

(௧- து). ஒருவன்‌ பிறனைக்காணா தவிடத்திகழ்ர்‌ தபேசிக்‌ கண்ட 
விடத்துப்‌ புகழ்ந்து பேசுதல்‌ தருமத்தையழித்து அதருமத்‌ 
தைச்‌ செய்தலினும்‌ தீயதாம்‌ என்ப. 
2. Deceitfully to smile in another's presence after having 
reviled him to his destruction behind his back is a greater 
evil than the commission of every other sin and the destruc- 
tion of every virtue. 


EET 


mr கம கமுகயுகமாய கமால்‌ 


ர்‌ பொய்ச்‌ துகுதல்‌ - பொய்யாக ஈகைச்து வெளி யன்பு பாராட்டுதல்‌. 

ர்‌ அறனென்ப தொன்றில்லை யென்றழித்‌ தச்‌ சொல்லுதவினும்‌ ஒருவ 
னைக்‌ காணாதவழி யிகழ்ந்துரையால்‌ அழித்துச்‌ சொல்லல்‌ திது எனவும்‌ 
அதன்மேற்‌ பாவங்களை ச்செய்தலினும்‌ கண்டவழி யவனோூ பொய்த்‌ தகு 
தல்‌ தீஅஎனவும்‌ கொள்க, செய்தலின்‌ என்பசன்சணுள்ள இன்னாறாபு கா 
ட்டிலும்‌ என்னும்‌ உறம்ச்ப்பொருளில்‌ வந்தது. அறனழித்தலினும்‌ புற 
னழித்தல்‌ தீத அல்லவை செய்தலினும்‌ பொய்த்து ஈகுதல்‌ தீது என்று 
வர்‌ தமையின்‌ இச்செய்யுள்‌ முறைநிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. 

8 ஒளியைக்கோறல்‌ - மிக்குத் தோன்றும்‌ மதிப்பைக்‌ கெடுத்தல்‌. ஒளி 
யென்பதற்குப்‌ பொருள்‌ * ஒளியொருவத்‌ குள்ள வெறுக்கை '? என்‌ லும்‌ 
குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ : ஒளி தானுளனாயகாலத்௮ மிக்குத் சோன்‌ ர்‌ 
லுடைமை'' ஏன்றெழுசப்பட்டிருக்கின்றமை காண்க, ரி 
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௩. புறங்கூறிப்‌ பொய்த்துயிர்‌ வாழ்தலிற்‌ சாத 
லறங்கூறு மாக்கந்‌ தரும்‌. 

பரி.--(இ-ஸ்‌). பிறனைக்‌ காணாதவமி டுகழ்ந்துரைத்துக்‌ கண்டவமி 
அவற்கினியனகப்‌ பொய்த்து ஒருவன்‌ உயிர்வாழ்தலின்‌, அதுசேய்‌ 
யாது சாதல்‌ அவனுக்கு அறநால்கள்‌ சோலலும்‌ ஆக்கத்தைக கொடுக்‌ 
தும்‌, (எ-று). 

ரர்‌ பின்‌ புறங்கூறிப்‌ பொய்த்தலொழிதலின்‌, “சாதல்‌' “ஆக்கந்சரும்‌” 
என்றார்‌. ஆக்கம்‌ 4 ௮ஃசொழிக்தார்‌ மறுமைக்கண்‌ எய்தும்‌ பயன்‌. 
0 அறம்‌ - ஆகுபெயர்‌, () தருமென்பது இ_வமுவமைதி, 

தெளி.—(இஃ-ள்‌). புறங்கூறி - பிறனைக்சாணாத விடத்து இகழ்ந்து 
பேசி, பொய்ச்து - (கண்டவிடத்‌து அவனுக்கினியவனாகப்‌) பொய்யாகச்‌ 
பேட, உயிர்வாழ்தலவிள்‌ - (ஒருவன்‌) உயிர்‌ வாழ்‌,சலினும்‌, சாதல்‌ - (அது 
செய்யாமல்‌) உயிர்விடுதல்‌, (அவனுக்கு), அறங்கூஅம்‌- தரும. சாஸ்‌ இரங்கள்‌ 
' சொல்லும்‌, ஆச்சம்‌-பயனை , சரும்‌-சொகக்கும்‌, (௪-௮). 

உயிர்விட்டபின்‌ புறங்கூறிப்‌ பொய்த்‌ லாகிய பாவம்‌ நீங்கலால்‌, “சா 
தல்‌! (ஆக்கம்‌சரும்‌” என்றார்‌, ஆக்கம்‌-புறங்‌ கூறு தலாகய அப்பாவஞ்‌ செய்‌ 
யரதொழிக்‌தவர்‌ மறுமையில்‌ அடையும்‌ பயன்‌, அறம்‌- அறத்தகைக்கூறும்‌. 
நூலையுணர்ச் அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, சருமென்பது படர்ச்கையோடியைந்து 
வந்தமையி னிடவழுவமை தியாம்‌ 


(க-து). ஒருவன்‌ பிறனை கக்‌ காணாதவிடத்திலிகழ்ற்‌ தும்‌ கண்ட 
விடத்திற்‌ புகழ்ந்தும்‌ பேச யுயிர்‌ வாழ்தலினும்‌ இறத்தலே அவ 
னுக்கு நன்மையைத்தருவதாம்‌ என்பது. 


3. Death rather thanlife will confer upon the deceitful back- 
biter the profit which the treatises on virtue point out. 


=== 
௪. கண்ணின்று கண்ணறச்‌ சோல்லினுஞ்‌ சோல்லற்க 
ப்ப த்‌ சோல்‌. 

he பின்‌ க்‌ கிப்‌ த பங ல்க ந்த பின்‌; 
ஊர்ப்‌ புழங்கூறிச்‌ கடமா யொழுகுதல்‌ நீங்கு சலால்‌. 

ஏ அஃதொழிர்தார்‌ - புறங்கூறு,சலை விட்டவர்‌. 

0 அறமென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதனை யுணர்த்ததற்குக்‌ கரு வியா 
கிய நூலிற்காதவின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 

() தன்மை முன்னிலை யிடச்‌ திற்குரிய தருமென்னுஞ்‌ சொல்‌ சாதல்‌ 
என்னும்‌ படர்க்கைச்சொல்லோ டியைக்‌தவந்தமையின்‌ இடவழுவமைஇ. 


யாயிற்று. 
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பரி,--(இ - ள்‌). ஒருவன்‌ எதிரே நின்று கண்ணேட்டமற$ சோன்‌ 
னாயினும்‌, அவனேதிர்‌ இன்றிப்‌ பின்வருங்‌ குற்றத்தை நோக்காத 
சொல்லைச்‌ சேல்லாதொழிக, (எ-று). 

* பின்‌ - ஆகுபெயர்‌, ர சொல்வான்‌ தொழில்‌ சொன்மே லேற்றப்‌ 
பட்டது, இவை மூன்றபாட்டானும்‌ புதங்கூத்றின ௫ கொடுமை கூறப்‌ 
பட்டது. 

தெளி. (இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) கண்ஙின்‌ அ - எதிரே நின்று, கண்ணற- 
கண்ணோட்டமற, சொல்லினும்‌ - சொன்னானாயினும்‌, முன்‌ இன்று - 
(அவன்‌) எதிரில்லாமல்‌, பின்னோக்காச்‌ சொல்‌ - பின்வரும்‌ குற்றத்தை 
நோக்காத சொல்லை, சொல்லற்க - சொல்லாதிறுக்கக்‌ கடவன்‌, (எ-று). 

பின்‌ என்பது பின்வருங்‌ குற்றத்தை யுணர்ச்‌ அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, 
சொல்லானது நோக்காத தொழிலைச்‌ சொல்லின்மேலேற்றி * நோச்காச்‌ 
சொல்‌” என்னு கூறப்பட்டது. கண்ணோட்டம்‌-காட்சணியம்‌, நோக்கா 
மை சிக்தித்‌துணராமை. இவை ஞூன்றுபாட்டாலும்‌ புறங்கூ௮ு தலின்கொடு 
மை சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧-௫). ஒருவன்‌ மற்றொருவனை முன்னிகழினும்‌ பின்னிகமா 
இருக்கக்கடவன்‌ என்பு. 
4. Though you speak without kindness before another's 


face, speak not behind his back words which regard not the 
subsequent guilt. 


| 
| 


௫. * அறஞ்சோல்லு நெஞ்சத்தா னன்மை புறஞ்சோல்லும்‌ 
புன்மையாற்‌ காணப்‌ படம்‌. 


பரி:--(௫-ள்‌). புறத்சோல்லுவா ஜேருவன்‌ அறனை நன்றென்று 
சொல்லினும்‌, அது தன்‌ மனத்தானுய்ச்‌ சோலலுகின்றனலல னேன்‌ 


* பின்‌ என்னும்‌ காலப்பெயர்‌ பிற்காலத்தில்‌ வரும்‌ குற்றத்தை 


யுணர்த்து தலால்‌ காலவாகு பெயராம்‌, 

ர்‌ பின்வருங்‌ குற்றத்தை கோக்காது புறங்கூறுவானது கோக்சாத 
தொழிலை அவன அ புறங்கூற்றுச்‌ சொல்லின்மே லேற்தி. “பின்னோக்காச்‌ 
சொல்‌” என்றார்‌. [பின்வரும்‌ குற்றத்தை சோக்கரதவன அ சொல்‌ பின்‌ 
னோக்காச்சொல்‌ என்‌ அரைக்கப்பட்ட தென்பஅ]. முன்னின்‌ அ பின்னோக்‌ 
காச்சொல்‌ என்பதனைப்‌ பிரயோகவிவேகறூலார்‌ “£(இஃதொரு பொருளின்‌ 
வினை மற்றோர்‌ பொருளின்‌ வினையான அ? என்று இலக்கணை கூறுமிட 
த்துக்‌ கூறினர்‌, J 

ர அறஞ்சொல்லு நெஞ்சத்தான்‌ என்பதைப்‌ பிரயோக விவேக 
நூலார்‌ நெஞ்சோ டறஞ்‌ சொல்லுவானென விகுதி பிரித்துக்‌ கூட்வெர்‌, 
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பது அவன்‌ புறத்‌ சொல்லுதநீதக்‌ காரணமான 1 மனப்புன்மையானே 
அறியப்படும்‌, (எ-று). 

ள்‌ மனம்‌£தாகவின்‌, அச்சொல்‌ கொள்ளப்படா சென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌). (புறங்கூறுவா னொருவன்‌ அறத்தை ஈல்ல 
தென்று சொன்னாலும்‌) அதம்‌ - (அந்த) அறத்தை, நெஞ்சத்தான்‌ - (தன்‌) 
மனத தின்‌ வழியனாய்‌,சொல்லும்‌-கூ௮இருன்‌,௮ன்‌மை(யன்‌ )-அல்லனென்‌ 
பஅ, புமஞ்சொல்லும்‌ - (அவன்‌) புறங்கூ அதற்குக்‌ காரணமாகிய, புன்மை 
யால்‌ - (மனப்‌) புன்மையாலே, காணப்படும்‌ - (அறிவுடையோரால்‌) அதி 
யப்படும்‌, (௭ = அ). 

மனம்‌ திதாயிருக்கையால்‌, (அறம்‌ ஈன்றென்று சொல்லுதெ) அச்‌ 
சொல்‌ அங்கேரிக்கப்படா தென்பதாம்‌. 

(௧ - து). தருமத்தை நன்றென்று கூறுபவன து மனத்தி 
னிடத்அத்‌ தருமமில்லானம அவன்‌ பு௰ங்கூறுதலா லறியப்படும்‌. 


5. The emptiness of that man's mind who merely praises 
virtue will be seen from the meanness of reviling another 


behind his back. 
த 
௬. பிறன்பழி கூறுவான்‌ றன்பழி யுள்ளுந்‌ 
திறன்றேரிந்து கூறப்‌ படும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). பிறனோநவன்‌ பழியை அவன்புறத்‌ துக்‌ கூறுமவன்‌ 
தன்பமி பலவற்றுள்ளும்‌ உளையுநீதிற ழடையவறிறைத்‌ தெரிந்‌ து அவனுற்‌. 
கூறப்படும்‌, (எ-று). 

உ புறச்சென்பது அதிகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. இத வருநின்றவற்றி 
ற்கு மொக்கும்‌. () திறன்‌ - ஆகுபெயர்‌. தன்னைப்‌ புறங்கூறியவாறு கேட்‌ 


1 மனப்புன்மை- மனக்குற்றம்‌. 

ஏ புறங்கூறுவான்‌ அற (தரும)வ்‌ கூறினாலும்‌ ௮வன்மனம்‌ புன்மை. 
யையுடையதாயிருத்தவின்‌, அவன்‌ கூறுஞ்‌ சொல்லை அறிவுடையவர்‌ 
ஏற்றுச்‌ கொள்ளுதலீல்லை யென்பது. 

8 புறத்து என்பது புறங்கூறாமை யென்னு மதிகாரத்தால்‌. வருவிக்‌. 
கப்பட்டது. அதிகாரத்தால்‌ வருவித்து முடிப்பதனை வடதாலார்‌ அறு 
ஷீங்க மென்பர்‌, 

0 இறன்‌ என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ திறத்தை (வலியை)யுடைய பழிச்‌ 
சொற்களை யுணர்த்துகலால்‌ பண்பாகு பெயராம்‌. 
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டான்‌ அக்கூறியாக்கு அவ்வளவன்றி 4 அவனிறக்கபட்‌ ளையும்‌ இற 
தீதனவாகெ பழிகளை நாடி எதிரே கூறுமாகலின்‌ £ இறன்றெரிக்‌,து கூறப்‌. 
படும்‌” என்றார்‌, 

தெளி:-(இ- ள்‌). பிறன்பழி - பிற (னொருவ) னஅ பழியை, கூறு 
வான்‌ - (அவனைக்காணாதவிடத்தச்‌) சொல்லுவோன்‌, சன்பழியுள்ளும்‌ - 
தனது பழி (பல) வற்றுள்ளும்‌, இறன்‌ - (வருந்தும்‌) விதமுடையவற்றை, 
தெரிந்து - ஆராய்ந்த, கூறப்படும்‌ - (அவனால்‌) சொல்லப்பவொன்‌ (௭-௮). 

காணாதவிடத்தென்பஅ ௮ திகாரத்தாற்‌ பெறப்பட்டது. இது பின்‌ 
வருகின்‌ றனவற்றிநற்கும்‌ பொருர்‌அம்‌, இறன்‌-இறமுடையவற்றையுணர் த்த 
தலால்‌ ஆகுபெயர்‌. தன்னைக்‌ காணாதவிடத்துப்‌ பிறன்பழித்‌துச்‌ சொன்ன ' 
விதத்தைக்கேட்டவன்‌ அப்பழியைச்‌ சொன்னவனுக்கு( அவன்‌ கூறிய) அவ்‌ 
வளவல்லாமல்‌ அவன்‌ மிகவுக்‌தக்கமடைர்‌ அ வருந்தும்‌ வகையனவாகிய 


பழிகளை ஆராய்ந்து ௭.ிரே சொல்லுவானாதலால்‌ 4 இறன்றெரிக்து கூறப்‌ 
படும்‌” எனறார்‌, 


(க - து). பிறன ஆ பழியைக்காணா தவிடத்‌அச்சொல்லுவோ 
னஅ பழி சொல்லப்‌ பட்டவனால்‌ சொன்னவன்‌ வருந்துமாறு 
எ .இரே நின்று விரித்‌அச்சொல்லப்படும்‌ என்பது, ்‌ 
6. The character of the faults of that man who publishes 
abroad the faults of others will be sought out and published, 

அ 

௭. பகச்சொல்லிக்‌ கேளிர்ப்‌ பிரிப்பர்‌ ஈ௩கச்சொல்லி 

௩ட்பாட றேற்றா தவர்‌. 

பரி--(௫இ- ள்‌). தம்மை விட்டூ நீங்தமாற்றற்‌ புறங்கூறித்‌ தங்கே 
ளிரையும்‌ பிரியப்பண்ணுவர்‌; கூடி மகிழமாறு இனியசோந்களைச்‌ 
சொல்லி அயலாரோடூ நட்பாடலை யறியாதார்‌, (எ-று). 

இெப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்கது, கேளிரையும்‌ பிரிப்ப 
ர்‌ சென்ற கருத்தான்‌, அயலாரோ மென்பது வருவித்துரைக்கப்பட்ட ௮. 
அறிதல்‌ 1 தமக்குறுதியென்‌ றறிதல்‌. 6 “கடியு மிடக்சேற்றாள்‌ சோர்ந்த 

ஏ அவனிறந்‌ தபட்டுளையுக்‌ திற ச்சனவாகிய பழிகளை என்பதற்கு,அவன்‌ 
மிகு தியு மடைந்து வருந்தும்‌ வகையனவான பழிச்சொற்களை என்று 
கொள்க. அவணிறந்‌ ஐபட்‌ டென்பதற்குப்பிர தியாக அவன்‌ றிறத்தப்பட்‌ 
எனவும்‌ அவணிற,ச்‌ தஅப்‌(மார்பில்‌) பட்டு எனவும்‌ பாடபேத மூண்டு, 


ர்‌ என்றகருத்தான்‌ என்பதற்கு! என்னுங்கருத்தான்‌ என்றம்‌ பாட 
முண்டு. 


1 சமக்குஅதியென்‌ றறிதல்‌ - தமக்கு நன்மையைத்‌ தருவதென்‌ 
றுணர்தல்‌, 

§ கலித்தொகை மருதக்கவி, ௨௭. இசன்பொருள்‌ (ஒருத்தி வண்டு 
களை) ஓட்டுமிட மறியாதவளாடிக்‌ கைசோர்க்சாள்‌ என்பது, 
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னள்கை?? என்புழிப்போலத்‌ 4 சேற்றாமை தன்வினையாய்‌ நின்றது, புறங்‌ 
கூவார்க்கு யாவரும்‌ பகையாவரென்பத கருத்‌ அ. 

தேளி-(இ -ள்‌). நகச்சொல்லி - (கூடி) மகிழும்படி. (இனியசொற் 
களைச்‌) சொல்லி, நட்பாடல்‌ - (அயலாரோடு) சிகேகஞ்செய்தலை, தேற்றா 
தவர்‌ - (சமக்குறுதியென்ு) அறியாதவர்‌, பகச்சொல்லி - (,சம்மை 
விட்டு) நீங்கும்‌ வழியாகப்‌ புறங்கூறி, கேளிர்‌ - (சம) சுற்றுச்‌ சாரையும்‌, 
பிரிப்பர்‌ - பிரியப்பண்ணுவர்‌, (எ - அ). 

கேளிரும்‌ என்ற உயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்விகாரத்தால்தொக்க ஐ, 
கேளிரையும்‌ பிரிப்பரென்‌ றகருத்தால்‌ அயலாரோடுமென்பஅ வருவித்தச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. தேற்றாமையென்பத தன்வினைப்பொருளில்‌ வந்தது, 
புறங்கூஅவார்க்கு யாவரும்‌ பகையாவாரென்ப ௮ சருச்‌அ. 

(க-து). பிதர்தம்மோடுகூடிமூழும்படி யின்சொற்களைச்சொ 
ல்லியவரோடு சிரேகஞ்செய்தலை யறியா தவர்கள்‌ புறங்கூறியு வின 
மையும்‌ பிரிப்பர்‌ என்ப, 


7: Those who know not with laughter-producing speech to 
live in friendship will estrange even their relatvies, by back- 
biting. 
[AE 
௮. துன்னியார்‌ குற்றமுந்‌ தூற்று மரபினா 
ரென்னைகோ லேதிலார்‌ மாட்டூ. 


பரி:--(இ-ள்‌). தம்மோடு செறிந்தாரது தற்றத்தையும்‌ அவர்‌ 
புறத்‌ துத்‌ தூற்றும்‌ இயல்பினையுடையார்‌, அயலார்மாட்டூச்‌ செய்வது 
யாது கோல்லோ, (எ-று). 

தூற்று சல்‌ - பலரும்‌ அறியப்‌ பரப்புகல்‌. அதனிற்‌ கொடியது பிறி 
தொன்று கானணாமையின்‌ “என்னைகொல்‌' என்றார்‌. செய்வதென்பது 
சொல்லெச்சம்‌. என்னர்‌ கொலென்௮ பாடமோ தி, எவ்வியல்பின ராவரென்‌ 
அரைப்பாருமுளர்‌. 


nn nr 


ஏ தேற்றாதவர்‌ என்பதன்கணுள்ள தன்வினை பிறவினை யிரண்டிற்‌ 
கும்பொதுவான தேற்றாமை யென்னும்‌ எதிர்மறை வினையானது இங்கே 
சன்வினையாய்கின்‌ ற௮.'£ சன்‌ வினை பிறவினை யிவ்விரு வினைப்பொ ௮” என்‌ 
னுமடிக்கு உதாரணமாக இலக்கணக்‌ கொச அஅலார்‌ '“பிரிவர்‌, ஆவெர்‌; பிரி 
ப்பர்‌, ஆட்வெர்‌ இவை தன்வினை பிறவினை. “தேற்று வொழுக்க மொருவன்‌ 
கணுண்டாயின்‌,” “ஈட்பாடழேற்றா தவர்‌,” எ-ம்‌, அவனை த்தேற்றிக்‌ கெடுச்‌ 
தான்‌; அவளைதத்தேற்றிப்‌ பிரிந்தான்‌, எ-ம்‌ இவை சொல்லொன்றே தன்‌ 
வினையும்‌ பிறவினையுமாயின. 'சொல்காப்பியனெனச்‌ சன்‌ பெயர்தோத்றி)? 
“பொருண்முதலாறினுந்தோற்றி ;'தொடர்ந்து தொழிலல காலக்தோற்றா ;” 
இவன்‌ வெளுத்தான்‌ இவை போல்வனவுமது "' என்று கூறினர்‌. 


» 
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தேளி:-—(இ-ள்‌). அன்னியார்‌ - (தம்மோடு) ரெருங்னெவர ௮, 
குற்றமும்‌ - குற்றத்தையும்‌, தூற்றும்‌ - (அவரைக்காணாதவிடத்துக்‌) தாற்‌ 
அம்‌, மரபினார்‌ - இயல்பினை யுடையவர்‌, ஏ திலார்மாட்‌ - அயலாரிடச்‌ 
அச்‌ (செய்வத), என்னைகொல்‌ - யாதோ, (௪- ஐ). 

தாத்றுதல்‌ - பலரும்‌ அறிய விரித்துச்‌ சொல்லுதல்‌, அச்தாற்றுதலீ 
னுவ்‌ கொடிய செயல்‌ வேறொன்று காணாமையால்‌ “என்னைகொல்‌”என்‌ ரர்‌. 
செய்வதென்பது குறைந்‌ துமின்‌ றமையின்‌ சொல்லெச்சமாம்‌.என்னைகொல்‌ 
என்பதற்குப்‌ பிர தியாக என்னர்கொல்எனப்பாடங்கூ றி அதற்குப்பொருள்‌ 
எதீதன்மையினை யுடையவராவர்‌ என்‌ அ கூறுவாருமுண்டு. 

(௧ - து). உறவினரை குற்றத்தையும்‌ கூற்று மியல்பினை 
யுடையார்‌ அயலார அ குற்றத்தைக்‌ தாற்றாதிரார்‌ என்பது. 

8. What will those not do to strangers whose nature leads 
them to publish abroad the faults of their intimate friends ? 
வ 

௯. அறனோக்கி யாற்றங்கொல்‌ வையம்‌ புறனோக்கிப்‌ 

புன்சோ லுரைப்பான்‌ பொறை. 

பரி:--(இ.- ள்‌). பிறர்‌ நீங்கினவளவு பார்த்து அவர்‌ பமிப்புரை 
யை உரைப்பானத; உடற்பாரத்தை, நிலம்‌ ர இக்கொடியது பொறுத்‌ 
தலே எனக்கறமாவதேனக்‌ கநதிப்‌ பொறுக்கின்றதுபோலும்‌, (எ-று). 

எல்லாவற்றையும்‌ பொறுத்தல்‌ இயல்பாயினும்‌, இத பொறுத்தற்கரி 
தென்னுங்‌ கருத்தால்‌ 'அறனோச்கியாற்றுங்கொல்‌” என்றார்‌. இவையைக்து 
பாட்டானும்‌ புறங்கூறுவார்ச்‌ கெய்துல்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌). புறன்கோக்கி - பிறர்நீங்னெவளவு பார்‌த்து, புன்‌ 
சொல்‌ - (அவச) பழிப்புச்சொல்லை, உரைப்பான்‌ - சொல்லுவோன அ, 
பொறை - (உடற்‌) பாரத்தை, வையம்‌ - பூமியான அ, அறன்கோக்இ- (இக்‌ 
கொடியதைச்‌ சுமச்தலே எனக்கு) அறமாவதென்‌ அரினை த்‌, ஆற்றங்‌ 
கொல்‌ - சுமக்கின்ற. போலும்‌, (எ - அ). 

(பூமிக்கு மலை, கடல்‌, ஆது முதலிய) எல்லாவற்றையும்‌ சுமத்தல்‌ 
சுபாவமாயினும்‌ இது (புறங்கூறுவானது உடற்பாரம்‌) சுமத்தற்கருமை 
யானதென்னுங்‌ கருத்தால்‌(வையம்‌) *அறனோக்கி யாற்றுங்கொல்‌' என்றார்‌. 
இவை யைர்துபாட்டாலும்‌ புறங்கூறுவாருச்‌ குண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்‌ 
லப்‌ பட்டது. 

(க.- து. பூமி புறங்‌ கூறுவோனஅ உடற்‌ பாரத்தைத்‌ தீரு 
மத்திற்‌ கஞ்சிச்‌ சுமக்கன்றதுபோலும்‌ என்பது. 

The world through charity supports the weight of those 
who; observing that others are absent, speak reproachful 
words. 


=! [EE 


AN ல்‌ னத்‌ க்‌ ன்‌ கட்‌ 


ர்‌ மிகக்‌ கொடியது என்றும்‌ பாட முண்டு, 
24 
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௧௦. ஏதிலார்‌ குற்றம்போற்‌ றங்குற்றங்‌ காண்கிற்பிற்‌ 
றீதுண்டோ மன்னு முயிர்க்கு. 

பரி:--(இ - ஸ்‌). எதிலாரைப்‌ புறங்கூறுவார்‌ அதந்த அவர்குற்றங்‌ 
காணுமாறுபோலப்‌ புறங்கூறலாகிய தங்கற்றத்தையுங்‌ காணவல்லரா 
யின்‌, அவர்‌ நிலைபேறுடைய வுயிர்கீத வநவதோரு துன்பழண்டோ. 

நடுவுகின்‌ று ஒப்பக்காண்ட லருமைகோக்கிச்‌ “காண்‌இிற்பின்‌” என்‌ ௮ம்‌, 
கண்டவழி யொழிதலிற்‌ பாவம்‌ இன்றும்‌; ஆகவே, வரும்‌ பீறவிகளினும்‌ 
ன்பம்‌ இல்லை யென்பது நேரக்கி “உயிர்க்குத்‌ திதுண்டோ? என்றன்‌ 
கூறினார்‌. இதனாற்‌ புறங்கூத்றொழி.சற்குபாயம்‌ கூறப்பட்ட அ, 

தெளி:--(இ-்‌). (அயலாரைப்‌ புறங்கூறுவோர்‌ அஅசெய்ச ற்கு) 
ஏ தலார்குற்றம்போல்‌ - (அந்த) அயலார அ குற்றத்தைக்காணுமாஅபோல, 
தீங்குற்றம்‌ - (புறங்கூஅதலாகிய) தமது குற்றத்தையும்‌, காண்கிற்பின்‌. 
காணவல்லவராயின்‌, மன்‌ னுமுயிர்க்கு - (அவரது) நிலைபெறுகலுடைய 
உயிர்க்கு, £௮ - (வருவது ஒரு) அன்பம்‌, உண்டோ - உண்டாகுமோ, 
(உண்டாகாதென்‌ றபடி) (௪ - ஐ), 

(ஏதிலார்‌ குற்றம்போலச்‌ சமது குற்றத்தையும்‌) ஈடுவுசிலேமையாக வி 
௫ந்அ ஒப்பக்‌ காணுதலாநிய அருமைகோக்கிகாண்‌இச்பின்‌' என்றும்‌,( அவ்‌ 
வாற) கண்டவீட,ச்அப்‌ புறங்கூறுத லொழிதலின்‌ பாவமில்லையாம்‌; இல்‌ 
லையாகவே, வரும்‌ பிறவிகளிலும்‌ துன்பமில்லை என்பதுகுறித்து உயிர்க்‌ 
குத்‌ தீதுண்டோ என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ புறல்கூஐதலை விவ 
தற்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்ட. 

(க - து). அயலார்‌ குற்றத்தைப்‌ பார்ப்ப துபோலத்‌ தமது 
குற்றத்தையும்‌ பார்ப்பவர்க்குக்‌ கெடுதியுண்டாகானு என்பது. 
10. If they observed their own faults as they observe the 
faults of others,would this evil of backbiting still exist among 


men ? 
299 ஆட 
பதினாறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
பயனில சோல்லாமை-— 
Against Profitless Conversation. 

அஃதாவ.அ தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பமாயெ பயன்க 
ஞள்‌, ஒன்றும்‌ பயவாதசொற்களைச்‌ சொல்லாமை. பொய்‌, குறளை, கடுஞ்‌ 
சொல்‌, பயனில்சொல்‌ லென $ வாக்கின்கணிகமும்‌ பாவ நான்கனுள்‌ 


$ “கடுஞ்சொல்‌, பொய்‌, புறங்கூறல்‌ பயனிஃ சொல்‌ என்னுமிக்கான்‌ 
கும்‌ வாக்கின்‌ அசுபகருமங்கள்‌??. “ வாக்கிஞல்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அசுப 
கருமத்தைச்செய்தால்‌ பறவை அல்லது மிருகமாகப்பிறச்செறான்‌ "என்பது 
மனுதர்மசாஸ்‌ இரம்‌ பன்னிரண்டாவதத்தியாயம்‌. 4 படிறும்‌ பயணிலவும்‌ 
பட்டி யுரையும்‌, வசையும்‌ புறனு முரையாரே யென்று; மசையாத வுள்ளச்‌ 
தவர்‌” என்பத ஆசாரக்கோவை. 
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* பொய்‌ அறந்தார்க்‌ கல்லது ஒருதலையாகக்‌ கடியலாகாமையின்‌, 1 ௮ஃ 
தொழித்து இல்வாழ்வாராற்‌ கடியப்படும்‌ 1 ஏனை மூன்றனுள்‌, கடுஞ்சொல்‌ 
5 இணியலைகூறலானும்‌, குறளை ஏ புறங்கருமையானும்‌ விலகி நின்ற 
பயணில்சொது இதனான்‌ விலக்குகின்றா சாகலின்‌, இது புறங்கூறாமை 
யின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

தெளி.--அஃ சாவது தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ அறம்‌ பொரு வின்பங்க 
ளாகிய பிரயோஜனங்களுள்‌, ஒன்றையும்‌ தாராத சொற்களைச்‌ சொல்லா 
மையாம்‌. பொய்‌, குறளை, கடுஞ்சொல்‌, பயனில்சொல்‌ என்று வாக்கினிடத்‌ 
அண்டாகும்‌ பாவம்‌ நான்கனுள்‌, பொய்‌ அறந்தவர்க்‌ கல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு 
நிச்சயமாக நீக்குதல்‌ கூடாமையால்‌, அதனை யொழித்து இல்வாழ்வாரால்‌ 
கீக்கப்பவெனவாயெ மற்றைய மூன்றனுள்‌, கடுஞ்சொல்லை இனியவை 
கூறலாலும்‌, குறளையைப்‌ புறங்‌ கூறாமையாலும்‌ விலக்கி, (விலக்கா) 
ரின்‌ இயயனில்‌ சொல்லை இதனால்‌ (இவ்வ திகாரத்தால்‌) விலக்குகின்றா ராக 
லால்‌ இது (பயனில சொல்லாமை) புறங்கூறாமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ பட்‌ 
டத. 

க. | பல்லார்‌ முனியப்‌ பயனில சோல்லுவா 
னேல்லாரு மெள்ளப்‌ படும்‌. 

பரி.--(இ.- ள்‌). அறிவுடையார்‌ பலரங்‌ கேட்டு வெறுப்பப்‌ பய 
னில வாகிய சொற்களைக்‌ செல்லுவான்‌ எல்லாமானும்‌ இக்ழப்படும்‌. 

அறிவுடையார்‌ பலருங்கேட்டு வெழப்பவே $ ஒழிர்தாரானும்‌ இக 
ழப்படுதலின்‌ எல்லாரு மெள்ளப்படும்‌' என்றார்‌... மூன்றனுறாபு விகாரத்‌ 
சாற்‌ ரொக்க. 

தேளி.--(இ.-- ள்‌). பல்லார்‌ - (அறிவுடையார்‌) பலரும்‌, முணிய - 
(கேட்டு) வெறுக்க, பயனில - பயனிலவாகிய சொற்களை, சொல்லுவான்‌, - 


% பெரும்பான்மையும்‌ சாமமும்‌ பொருளும்பற்றி யுண்டாவதாகய 
பொய்யைத்‌ அறவறத்தார்க்‌ கல்லாது, இல்லறத்தார்க்கு. முற்றும்‌ பற்றற. 
வொழித்தல்‌ கூடாமையின்‌, பொய்‌ அறந்தார்க்‌ கல்லது, ஒரு தலையா (கிச்‌ 
சயமா) கக்‌ கடியலாகாமையின்‌” என்று கூறப்பட்ட து. y 

ர ௮ஃதொழித்‌அ - பொய்‌ பேசுத லொழித்து. 

1 ஏனை மூன்றனுள்‌ - மற்றைய குறளை: (புறங்கூறல்‌), க௫ஞ்சொல்‌,. 
பயனில்சொல்‌ என்னு மூன்றனுள்‌. 

$ இணியவைகூறலானும்‌-இனியவைகூறலென்னு மதிகாரத்தாலும்‌. 

4 புறங்கூரறாமையானும்‌-புறங்கூமுாமை யென்னு மதிகாரத்தாலும்‌.. 

| பயனை யாராய்தற்குரியவர்‌ அறிவுடையவ ராகவீன்‌, இங்கே 
பல்லார்‌ என்பது அறிவுடையார்மேல்‌ நின்ற ௮, 


$ ஒழிர்தாரென்றது அறிவிலிகளை. 


185 . திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


சொல்லுஇன்‌ றவன்‌, எல்லாரும்‌ - எல்லாராலும்‌, எள்ளப்படும்‌ - இசழப்படு 
வான்‌, (௭௮ ௮). 

அறிவுடையார்‌ பலருங்கேட்டு வெறுக்கவே ஒழிந்தவராலும்‌ (பய, 
ணீலசொல்லுவான்‌) இகழப்‌ படுசலால்‌ “எல்லாரு மெள்ளப்படும்‌” என்‌ 
றார்‌. எல்லாரானும்‌ என்ற மூன்றாம்‌ வே.ற்றுமையுருபு செய்யுள்‌ விகாசச்‌ 
தால்‌ தொக்கு நின்‌ றது. 

(௫ - ௮). பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்பவன்‌ யாவராலு 
மிகழப்பமிவான்‌ என்பது. 

1. He who tothe disgust of many speaks uselesss. things, 
will be despised by all. 
ல 
உ. பயனில பல்லார்முற்‌  சோல்ல னயனில 
நட்டார்கட்‌ செய்தலிற்‌ றிது. 

பரி.--(இ - ன்‌). பயனிலவாகிய சோற்களை அறிவுடையார்‌ பலர்‌ 
முன்பே ஒருவன்‌ சொல்லுத்ல்‌ விநப்பமிலவாகிய செயல்களைத்‌ தன்‌. 
னட்டார்‌ மாட்டுச்‌ செய்தலினும்‌ தீது, (௪ - று). 

விருப்பயில. - வெறுப்பன. ** இச்சொல்‌ அச்செயலினும்‌ மிக விக, 
முற்‌ பாடு பயக்கு மென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ - ள்‌). பல்லார்முன்‌ - (அறிவுடையார்‌) பலர்முன்னே, 
பயனில - பயணில வாநிய சொற்களை, சொல்லல்‌-(ஒருவன்‌) சொல்லுதவ்‌,, 
நட்டார்கண்‌-(தன்‌) சரெகிசரிடத்அு, நயணில - விருப்ப, மிலவா யெ செயல்‌ 
களை, செய்தலின்‌ - செய்தலினும்‌, தீது - தீயதாம்‌, (எ - அ). 

விருப்பமிலவாகிய செயல்கள்‌ - வெறுக்கப்படுஞ்‌ செயல்கள்‌. இச்‌ 
சொல்‌ அச்செயலைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ இகழப்படு சலையுண் டாக்கு மென்‌ 
பதாம்‌. 

(க - அ). பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌ சமேத 
ரிடத்து வெறுக்கப்படுஞ்செயல்களைச்‌ செய்தலினுங்கொடியதாம்‌. 
2, To.speak useless things in the presence of many is a. 
greater evil than to do unkind things towards friends. 


டப்ப ௮ 


1 சொல்லல்‌ என்பதனால்‌ பயனிலவென்ப அ பயனிலவாகிய சொற்க 
ளென்றும்‌, செய்தல்‌ என்பதனால்‌ ஈயனிலவென்பது விருப்பமிலவாயெ 
செயல்கள்‌ என்றும்‌ பெறப்பட்டன வென்க, 


ரர்‌ இச்சொல்‌ அச்செயலினும்‌ - பயனிலவாயெ சொல்‌ விருப்பமில 
வாசிய செயலைப்‌ பார்க்டிலும்‌. 
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௩. நயனில னேன்பது சொல்லும்‌ பயனில 
பாரித்‌ துரைக்கு முரை. 

பரி-—(௫இ- ன்‌). பயனிலவாகிய போருள்களை ஒருவன்‌ விரித்து 
ரைக்த ழரைதானே இவன்‌ நீதியில்‌ னென்பதனை 4 உரைக்தும்‌,(எ-று). 

$ உரையால்‌ இவன்‌ ஈயணிலனென்ப தறியலாமென்பார்‌, அதனை 
உரைமே லேற்றி உரைசொல்லும்‌ என்றார்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌). பயனில - பயனிலவாயெ- பொருள்களை, (ஒரு 
வன்‌), பாரித்து - விரித்து, உரைக்கு முரை - சொல்லுஞ்‌ சொல்லே,நயணி 
லனென்பது - (இவன்‌) நீதியில்லாதவ னென்பகனை, சொல்லும்‌ - அறி 
விக்கும்‌, (௭ - று), 

பயனிலவாகிய வுரையால்‌ இவன்‌ நீதியில்லாதவ னென்பதை அறிய 
லா மென்பார்‌ அவ்வறிதலை உரையின்மீதேற்றி உரைசொல்லும்‌ என்றார்‌. 

(க-து), ஒருவன்‌ பயனில்லாத சொல்லை விரித்துக்‌ கூறினால்‌, 
௮ஃது இவன்‌ நீதியில்லாதவ னென்பதை யறிவிக்கும்‌. 
3. That conversation. in which a man utters forth useless 
things will say of him “he is without virtue.” 

I 
௪. நயன்சாரா நன்மையி னிக்கும்‌ பயன்சாராப்‌ 
பண்பில்சோற்‌ பல்லா ரகத்து. 

பரி.--(இ - ன்‌). பயனோடேபடாத பண்பில்‌ சோற்களை ஒருவன்‌ 
பலரிடைச்‌ சொல்லுமாயின்‌, அவை அவர்மாட்டு நீதியோடு படாவாய்‌, 
அவனை நற்தணங்களி விக்கும்‌, (௪ - று). 

பண்பு--இணிமையும்‌ மெய்ம்மையும்‌ * முதலாய 11 சொற்குணங்‌ 
கள்‌. சொல்லுமாயி னென்ப அம்‌, அவர்மாட்டென்பஅம்‌ எச்சமாக வருவிக்‌ 
கப்‌ பட்டன. 

தெளி (இ ள்‌), பயன்சாரா - பயனோடு பொருந்தாத, பண்பில்‌ 
சொல்‌ - குணமில்லாத சொற்களை, (ஒருவன்‌),பல்லாரகத்து - பலரிடத்‌ ௪, 


*] உணர்த்தும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. 

5 அறிசலாகய சேதன தருமத்தை யுரைமே லேற்றி உரைசொல்லும்‌ 
என்றமையின்‌, இஃதொரு பொருளின்‌ தருமம்‌ மற்றொரு பொருளின்மே 
லாய வுபசா.ர வழக்காம்‌. 

* முதலாய என்பதனால்‌ கெடுஇிவிளைவியாமை, கேட்டாரைத்‌ தன்‌ 
வசப்படுத் தல்‌ மு. தலியவற்றையுங்‌ கொள்க, 

11 சொல்லின்‌ குணங்கள்‌ கேட்டார்க்னிமை யுடைமை, உண்மை 
யுடைமை, தீமை விளைவியாமை முதலியனவாம்‌. 


190 திருக்குறள்‌ ம்‌ அறத்துப்பால்‌. 


(சொல்லுவானாயின்‌ அவை அவரிடத்‌ அ), நயன்சாரா - நீதியோடு பொரும்‌ 
தாதன வாத, சன்மையின்‌-நற்குணங்களிணின்‌ அம்‌,நீக்கும்‌ (அவனை) நீங்கச்‌ 
செய்யும்‌, (எ - ஐ). 

பண்பு - இனிமையும்‌ மெய்ம்மையும்‌ முதலாகிய சொற்குணங்கள்‌, 
சொல்லுவானாயின்‌, அவரிடத்து என்பன குறைந்து நின்றமையின்‌, 
அவை வருவித்‌ இரைக்கப்பட்டன. இவை மிசையெச்சங்களாம்‌. 

(க - அ). குணமில்லாத சொற்களை யொருவன்‌ சொல்லுவா 
யின்‌, அவை அவனைரற்குணங்களினின்‌ அம்‌ நிக்கும்‌, 
i The words devoid of profit or pleasure which a man 
speaks with many persons will, being inconsistent with vir- 
tue, remove him from goodness. 


௫. சீர்மை சிறப்பொடு நீங்கும்‌ பயனில 

கீர்மை யுடையார்‌ சொலின்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). பயனிலவாகியசோற்களை இனிய நீர்மையுடையார்‌ 
சொல்லுவராயின்‌, ௮வாதுர்‌ விழப்பழம்‌ அதனில்‌ வநரம்‌ நன்கு மதிக்‌ 
கற்பாடூம்‌ உடனே நீங்தம்‌, (எ-று). 

] நீர்மை - நீரின்‌ றன்மை, சொலினென்பது சொல்லாமையை விளக்‌ 
தற்று. 

தெளி.--(இ - ள்‌). பயணில-பயணிலவாகிய சொற்களை, நீர்மையுடை 
யார்‌ - நற்குணத்தை யுடையவர்‌, சொலின்‌ - சொல்லுவாசாயின்‌, சர்மை- 
(அவரது) மேம்பாடும்‌, இறப்பொடு - (அம்‌ மேம்பாட்டினால்‌ வரும்‌) ஈனகு 
ம.திக்கப்படுதலும்‌ (உடனே), நீங்கும்‌-(அவரிட,ச்‌ திருக்கு) நீங்கும்‌, (எ-று)... 

நீர்மை - நற்குணத்‌இன்றன்மை. சொலினென்பஅ நீர்மை யுடை 
யார்‌ பயணிலவற்றைச்‌ சொல்லாமையை விளக்கி கின்றது, 

(க 2 அ). நற்குணமுடையோர்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ 
சொல்லுவா ராயின்‌ அதனை அவரது மேன்மையும்‌ நன்கு மதிப்‌ 
பும்‌ ஓழியும்‌ என்பன. 

5. If the good speak vain words their eminence and. excel-. 


lence will leave them. 
El 


௬. பயனில்சொற்‌ பாராட்ட வானை மகனேனல்‌. 
மக்கட்‌ பதடி. யெனல்‌. 
ர விழுப்பம்‌ அதனால்‌ வரும்‌ நன்கு மதிக்கற்பாடெனே நீங்கும்‌. 
என்றும்‌ பாடமுண்டு. | 


ர்‌ கீர்மை - குணம்‌, நீரின்றன்மை.- (ஈற்‌); குணச்‌. இன்‌ தன்மை.. 


இல்லறவியல்‌--௧௬-வது பயனிலசொல்லாமை. 191 


பரி-—(௫இ-ள்‌). பயனில்லாத சொற்களைப்‌ பலகாலுசு சோல்லு 
வானை மகனேன்று சொல்லற்க; மக்களுட்‌ பதரேன்று சொல்லுக 


* ௮ல்‌ விகுதி வியங்கோள்‌; மூன்‌ எஇர்மறையினும்‌, பின்‌ உடம்பாட்‌ 
டனும்‌ வந்தது. ர அறிவென்னும்‌ உள்ளீடின்மையின்‌ £மக்கட்பசடி' என்‌ 
ரூர்‌. இவை யாறுபட்டானும்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லு கவின்‌ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி.-(இஃள்‌). பயனில்சொல்‌ - பயனில்லாத சொற்களை, பாராட்டு 
வானை-பல சரமுஞ்சொல்லுன்‌ சவனை,மகனெனல்‌-மனிதனென்று சொல்‌ 
லற்க, மக்கட்‌ பதடியெனல்‌ - மக்களுள்‌ பதரென்ன சொல்லுக, (எ - அ). . 


எனல்‌, எனல்‌ என்னும்‌ அல்‌ ஈற்று வியங்கோள்‌ நுற்றுக்கரிரண்ட 
னுள்‌, முன்ன ௮ எதிர்‌ மறையிலும்‌ பின்னத உடன்பாட்டிலும்‌ வம்சன. 
பதருக்கு ௮ரிசியாகிய உள்ளீ டில்லாமைபோலப்‌ பயனில்‌ சொல்‌ பாராட்டு. 
வானுக்கு அறிவாகிய உள்ளீடில்லாமையால்‌ 'மக்கட்பதடி” என்றார்‌. இவை 
யாறு பாட்டாலும்‌ பயனில்லாச சொற்களைக்‌ சொல்லுசலின்‌ குற்றம்‌ 
சொல்லப்பட்டது. உள்ளீடு-உள்ளிருப்ப.து, பதர்‌-அரிசியில்லாத கெல்‌. 


(௧க- ஐ). பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லுன்றவன்‌ மக்‌ 
களுள்‌ பதராவான என்பு, 


6. Call not him a man who parades forth his empty words, 
call him the chaff of men. 
| 

% மகனெனல்‌ என்பதன்‌ கணுள்ள எனலும்‌ மக்கட்‌ பதடியெனல்‌ என்‌ 
பதன்கணுள்ள எனலும்‌ அல்லீற்று வியங்கோள்‌ வினை முற்றுக்கள்‌. இவற்‌ 
அள்‌ முன்னது (என்‌.௮ு! சொல்லற்க என்று பொருள்‌ பகெலால்‌) எதிர்‌ 
மறையிலும்‌, பின்னஅ (என்று சொல்லுக என்று பொருள்‌ படுதலால்‌) 
'உடன்பாட்டிலும்‌ வந்தன. ““கயவொடுரவ்வொற்?? என்னுஞ்‌ குத்திரச்தி 
னுசையில்‌ இலக்கண விளச்கநூலார்‌ “பயனில்சொற்‌ பாராட்டு வானை மக 
'னெனல்‌, மக்கட்‌ பதடி. யெனல்‌, என அல்லீறு விஇச்தற்கண்‌ மறையும்‌ 
உடம்பாடுமாய்‌ வருதலு மூணர்ச”” என்றனர்‌. " 

பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்ச யிருந்தால்‌ வினை (சொழில்‌) கிகமுத 
வின்‌ எங்கே பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சி யிருக்ன்றததோ அங்கே வினை 
கிசமுமென் றும்‌, எங்கே பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சி யில்லையோ அங்கே 
வினை நிகழாதென்று மறிக, இலக்கணரநாலார்‌ வினை கிகழுதலை யுடன்‌ 
பாடென்றம்‌ ௮ நிகமாமையை யெ.ிர்‌ மறையென்றும்‌ கூறுவர்‌. வட 
நூலார்‌ உடன்‌ பாட்டை அந்‌ நவயமென்றும்‌ எதிர்மறையை விய இிரேஇ 
யென்றும்‌ கூறுவர்‌. 

* அறிவிற்‌ லக்கணம்‌ கவித்தொகை கெய்தற்கலி ௰௯-ல்‌, £4 அறிவெ 


னப்‌ பவெது பேசையார்சொன்‌ னேன்றல்‌” என்று கூறப்பட்டிருக்கின்‌ 


192 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


எ. நயனில சோல்லினுஞ்‌ சோல்லுக சான்றோர்‌ 
பயனில சொல்லாமை நன்று. 
பரீ.--(இ-ள்‌) 4 நீதியோடு படாதசோற்களைச்‌ சான்றேர்‌ சோன்‌ 
ராயினும்‌, சோல்லுக, அஃதமையும்‌; ௮வர்‌ பயனிலவற்றைக்‌ சோல்‌ 
லாமை பெறின்‌, & அது நன்று, (எ-று). 
| சொல்லினு மெனவே, சொல்லாமை பெறப்பட்டது. ஈயனிலவற்‌ 
நினும்‌ பயனில தியவென்பசாம்‌. 
தெளி.--(இ-ள்‌). சான்றோர்‌ - (பல குணங்களாலும்‌ நிறைந்த) அதி 
வுடையவர்‌, ஈயணில - நீதியோடு பொருக்தாத சொற்களை, சொல்லினும்‌ - 
சொன்னாராயினும்‌, சொல்லுக - சொல்லக்கடவர்‌, (அத பொருர்தும்‌), 
பயனில - (அவர்‌) பயனில்லாச சொற்களை, சொல்லாமை - சொல்லா 
இருத்தலை (பெற்றால்‌), ஈன்று-(௮.த) ஈல்லஅ, (௭-௮). 
சொல்லினும்‌ எனவே, சான்றோர்‌ ஈயனில சொல்லாமை பெறப்பட்‌ 
டது. ஈ௩யனில்லாச சொற்களிலும்‌ பயனில்லாத சொற்கள்‌ கொடியன்‌ 
வென்பதாம்‌. 
(க - அ). சான்றோர்‌ நீதியோடு பொருர்தாத சொற்களைச்‌ 
சொன்னாராயினும்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லா திருக்கக்‌ 
கடவர்‌ என்பஅ. 
If you will speak things without excellence speak them; 
it will be well for the wise not to speek useless things: 


௮. அரும்பய னாயு மறிவினார்‌ சொல்லார்‌ 
பெரும்பய னில்லாத சோல்‌: 
பரி.--(இ-ள்‌.. அறிதற்கரிய பயன்களை ஆராயவலீல அறிவிளை 


யுடையார்‌ மிக்க பயனுடைய வல்லாத சோற்களை சீ சொல்லார்‌. 


அறிதற்கரிய பயன்களாவன * வீடுபேறும்‌, ர மேற்க திச்செலவும்‌ 
* முதலாயின. பெரும்‌ பயனில்லாத வெனவே, பயன்‌ சிறி துடையனவும்‌ 


ஒழிக்கப்பட்டன 
ஒம்வி்‌ கனை லினன்‌ ஸை 
றது. அறிவினிலக்கணத்தை விரிவாக அறிவுடைமை யென்னு மதிகாரத்‌ 
திற்‌ காண்க. 

$ அ அ-பயனிலசொல்லாமை. 


ஏ நீதி - உலகத்தோடு பொருந்அசல்‌- 1 

| சொல்லினும்‌ என்பசன்கணுளள்‌ உம்மைஎ திர்மறைப்‌ பொருள அ. 

* வீடு பேறு - முத்தி பெறுதல- 

ர மேற்க இச்செலவு - சுவர்க்க முதலாயின வற்றின்கட்‌ செல்லுதல்‌, 

1 மூதலாயினஎன்பதனால்‌ நிஷ்காமியகருமம்‌,ஈசுவரத் தியானம்‌, பிரா 
ணாயாமம்‌, சாதன சஅஷ்டயம்‌, சற்குரு சேவை, ரெவண ம நிதித்இ 
யாசனம்‌, தத்‌ துவஞான முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 


'இல்லறவியல்‌--௧௬-வது பயனிலசொல்லாமை. நலல 


தேளி.-(இ- ள்‌). அரும்பயன்‌ - அநிதற்கரிய பயன்களை, ஆயும்‌ - 
ஆசாயவல்ல, அறிவினார்‌ - அறிவினை யுடையார்‌, பெரும்பய னில்லாத 
சொல்‌ - மிகுந்த பயனில்லாத சொற்களை, சொல்லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌. 


அறிசற்கரிய பயன்சளாவன முத்‌ திப்பேறம்‌, மேற்க நியடை தலும்‌ ' 


முதலானவை. பெரும்பயனில்லாச சொற்களெனவே சித பயனுடைய 
சொற்களும்‌ தள்ளப்பட்டன. நித பயனுடைய சொற்கள்‌ - இம்மைப்பய 
னொன்றையே சரும்‌ சொற்கள்‌. 

(க-து), அமிதற்கரிய பயன்களை யாராயும்‌ அறிவினையுடை 
யார்‌ பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌ என்பன. 
8. The wise who seek for great advantage will not speak 
words that have not much weight. 

அ 
௯: பொருடீர்ந்த போச்சாந்துஞ்‌ சோல்லார்‌ மருடீர்ந்த 
மாசறு காட்சி யவர்‌. 


பரி--(இ - னஸ்‌). பயவிவிங்கிய சோற்களை மறத்துத சொல்லார்‌, 
மயக்கத்தினிங்கிய தூய அறிவினையுடையார்‌, (எ-று). 


தாயவறிவு 8 மெய்யறிவு,  மருடீர்க்கவென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ சாட்‌. 


க ம்‌ ச . க ன்‌ ப 3 t ள்‌ 
சியவரென்னுங்‌ குறிப்புப்பெயர்‌ கொண்ட த. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
பயனிலசொல்லாமையின்‌ குணங்கூறப்பட்ட ௮. 


தேவி:--(இ-ள்‌). மருடீர்க்த- மயக்கச்‌தினின்றம்‌ நீக்கிய, மாசறு - 
மாசற்ற [பறிசுச்‌சமாகிய], காட்யெவர்‌ - அறிவினையுடையார்‌, பொருடீர்‌ 
கச - பயனினின் ஐம்‌ நீங்யெசொற்களை, பொச்சாந்தும்‌ - மறந்தும்‌, சொல்‌ 
லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌, (௪ - ற), 


பமிசுத்தமாஇய வறிவு - யதார்‌சசஞானம்‌. மருடீர்க்த என்னும்‌ பெய 
செச்சம்‌ சாட்சியவசென்னுங்குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு 
முடிக்சஅ. இவை மூன்‌ பாட்டானும்‌ பயனிலவாயெ சொற்களைச்‌ சொல்‌ 
லாமையின்‌ குணம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧ - த). குற்றமற்ற அறிவினை யுடையோர்‌ பலவில்லாக 
சொற்களை மறந்‌ ஐம்‌ சொல்லார்‌ என்ப அ. 


9g. Those wise men who are without faults and are freed 
from ignorance will not even forgetfully speak things that 
cannot profit, 


க 


ய்ய வரையரை nm வவட க வவ வ வவ வவகதயுவ்கயட வ ய்வப 


& மெய்யறிவாவத பிறப்பு வீ&களையும்‌ அவற்றின்‌ காரணங்களையும்‌ 
ஐயம்‌ திரிபின்‌ றி யுள்ளவாறறிவ ௮, இது தீத்துவஞான மெனப்படும்‌, 

ஏ மருள்‌ - மெய்ப்பொருளல்லாதவற்றை மெய்ப்பொரு ளென்ற்தி 
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யும்‌ விபரீத (மாறுபாடான) ஞானம்‌. 
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பு 


194 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௧௦. சோல்லுக சோல்லிற்‌ பயனுடைய சொல்லற்க 
சோல்லிற்‌ பயனிலாச்‌ சோல்‌. 

பரி (இ-ள்‌). சொற்களிற்‌ பயனுடைய சோந்களைச்‌ சோல்‌ 
லுக; சோற்களித்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சோல்லா தோழிக, 

| சொல்லினென்பது இருவழியும்‌ மிகையாயினும்‌, () சொற்பொரு 
ட்பின்‌ வருரிலை யென்னும்‌ ௮ணிகோகூ வந்தது, * “வைகலும்‌ வைகல்‌ 
லரச்கண்டும்‌'' என்பதத போல. இதனாற்‌ சொல்லப்படுவன வும்‌ படாசன 
வும்‌ நியமிச்கப்பட்டன. ்‌ 

தெளி.--( இள்‌). சொல்லில்‌ - சொற்களில்‌, பயனுடைய - பிரயோ 
சன முடையசொற்களை, சொல்லுக - சொல்லக்கடவர்‌, சொல்லில்‌ - சொத்‌ 
களில்‌, பயனிலாச்சொல்‌ - பிரயோசன மில்லாத சொற்களை, சொல்லற்க ௩ 
சொல்லா திருக்கக்கடவர்‌, (௪ - அ). 

சொல்லி வென்பது: இரண்டு வாக்யெச்தினும்‌ (வர்தஅ) மிகையா 
யிருப்பினும்‌. ௮௮ சொற்‌ பொருட்பின்‌ வருஙிலை யென்னு மலங்கார கோ 
க்தி வந்தத. இசஞல்‌ சொல்லச்சக்கசொற்கள்‌ பயனுடைய சொற்கள்‌ 
எனவும்‌ சொலலத்தகாத சொற்கள்‌ பயணிலாதசொற்கள்‌ எனவும்‌ நியமிக்‌ 
கப்‌ (நிச்சயிக்கப்‌) பட்டன. 

(௧-து.) பயனில்லாக சொற்களைச்‌ சொல்லாது பயனுடைய 
சொற்களைச்‌ சொல்லக்கடவர்‌ கான் ப. 
10. If you speak, spcak what is useful, and speak not 
useless words. 

ல்‌ ஒட 
பதினேழாவது அதிகாரம்‌. 
தீலினையச்சம்‌-—௫௩ te fear of sin. 

பரி. அஃதாவது பாவங்களாயின செய்தற்த அத்சுதல்‌. இத்‌ 
னன்‌ மெய்யின்கண்‌ நிகழும்‌ பாவங்களேல்லாந்‌ தோதத்து விலக்தகின்‌ 
ஒது பயனிலசோல்லாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


றுராகலின்‌, 


| சொல்லினென்பு இருவழியும்‌ மிசையாயினும்‌ - பயனுடைய 
னிலாச்சொல்‌ சொல்லற்க என்னும்‌ இரண்டு வாக்யெச்‌.இ 
ன்பது அவ௫ியமின்‌ றி யதிகமாயிருப்பீனும்‌, ஒரு வாக்கி 
யத்தில்‌ மாத்திரம்‌ சொல்லின்‌ என்பதிருப்பினமையு மென்பஅகருத்அ. 

() சொற்பொருட்பின்‌ வருமிலை யென்னும்‌ அணியாவது முன்னர்‌ 
வந்த சொல்லும்‌ பொருளும்‌ பின்னர்ப்‌ பலவிடத்தும்‌ வருவது. 

* நாலடியார்‌ அறன்வவியுஅ த்தல்‌, 9. இசன்பொருள்‌ காள்தோறும்‌ 
காட்செல்லுதல்‌ வரப்பார்த்தும்‌ என்பத. “வைகலும்‌ வைகல்‌ வரக்கண்‌ி 
மஃதணரார்‌, வைகலும்‌ வைகலை வைகுமென்‌ நின்புறுவர்‌, வைகலும்‌ 
வைகற்றம்‌ வாழ்காண்மேல்‌ வைகுதல்‌, வைகலை வைத்துணரா தார்‌ ? என்‌ 
னுமிர்‌ காலடி ச்செய்யுளில்‌ வைகல்‌ என்னாஞ்சொல்‌ பொருள்‌ வேற்றுமை 
பின்றிப்‌ பலநூறை வக்‌.இிருச்தலைக்காண்ச௪, 


சொல்லுக பய 
லும்‌ சொல்லின்‌ ௭ 
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தெளி ௮ஃதாவஅ பாவத்தைச்‌ தருவதற்கே வாயுள்ள திவினைக 
ளைச்‌ செய்வதற்கு அஞ்சுதலாம்‌. இதனால்‌ காயதக்தினிடத்து விளைகின்ற 
பாவச்செயல்களையெல்லாம்‌ தொகுத்து விலக்குன்றமா ராகவின்‌, இது 
(திவினை யச்சம்‌) பயனிலசொல்லாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௪. 


க. தீவினையா ரஞ்சார்‌ விழுமியா ரஞ்சுவர்‌ 
தீவினை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌). தீவினையென்று சொல்லப்படும்‌ மயக்கத்தை ழன்‌ 
செய்த தீவினையுடையார்‌ அர சார்‌ ; ௮ஃதிலராகிய சீரியார்‌. அஞ்சுவர்‌. 

* தீவினையென்னுஞ்‌ செருக்கெனக்‌ காரியம்‌ காரணமாக உபசரிக்கப்‌ 
பட்ட. ர்‌ மேற்றொட்டச்‌ செய்து கையந்தமையான்‌ *அஞ்சார்‌' என்‌ 
அம்‌, செய்த நியாமையான்‌ *அஞ்சுவர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

சதெளி,-—(இ- ள்‌). திவினையென்னுஞ்‌ செருக்கு - தீவினை யென்று 
சொல்லப்படும்‌ மயக்கத்தை, இவினையார்‌ - (மு.ற்பிறப்பிற்செய்‌,ச) தீவினை 
யுடையார்‌, அஞ்சார்‌ - பயப்படார்‌, விழுமியார்‌ (அஃ தில்லாதவராயெ) 
மேலோர்‌, அஞ்சுவர்‌ - பயப்படுவர்‌, (௭-௮). 

இவினைக்கேதுவாகய செருக்கு திவினையென்னாஞ்செருக்கெனக்கா 
ரியம்‌ காரணமாக வுபசரிச்‌அச்கூறப்பட்டஅ. இிவினைகரசியம்‌ ; அதன்கார 
ணம்‌ செருக்கு, முன்ன ரேதொடங்கிச்செய்‌ து பழகெந்தமையால்‌ “அஞ்சார்‌' 
என்‌.அம்‌, செய்த றியாமையால்‌ 'அஞ்சுவர்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 


(க-து). தியகாரியங்களைச்‌ செய்தற்கு முற்பிறப்பில்‌ செய்த 


திவினையுடையார்‌ பயப்படார்‌; மற்றவர்‌ பயப்படுவார்‌ என்பது, 


ல்‌ ப க க த்‌ க க்‌ 


* தீவினை செய்தற்குக்‌ காரணமான செருக்கை (மயக்கத்தை - அவிக்‌ 
சையை) ' திவினையென்னுஞ்செருக்கு? என (தீவினை யென்னுங்காரியத்‌ 
சைச்‌ செருக்கு என்னுங்காரணமாக)ச்கூறியது பத்தித்‌ இவிலையென்னாஞ்‌ 
செருந்கெனக்‌ காரியம்‌ காரணமாக உபசரிக்கப்பட்ட து! என்று கூறப்பட்‌ 
டது. இதனால்‌ செருக்கினால்‌ தீவிளே கிகழுமென்‌ அம்‌ செருக்கில்லாவிட்‌ 
டால்‌ தீவினைநிகழாசென்றும்‌ பெற்றாமென்ச. பிரயோகலிவேக நூலார்‌ 
 மறுளறுகாரணம்‌ ?' என்னுஞ்செய்யுளினுரையில்‌  இவினே என்னுஞ்‌ 
செருக்கு, தீவினையால்‌ வருஞ்‌ செருக்கு. இது காரணம்‌ சாரியமானது?” 
என்றார்‌. பரிமேலழகர்‌ தீவினையைக்‌ காரியமாகவும்‌ செருச்கைக்‌ காரண 
மாகவும்‌ கொண்டாற்போன்‌ கொள்ளாது பிரயோக விவேக நூலார்‌ தீவி 
னையைச்‌ காரணமாகவும்‌ செருக்கைக்‌. காரியுமாகவுல்‌ கொண்டா ரென்பது 
எண்டறியத்தக்கதா மென்க, 


* மேற்றொட்டுச்செய்து கைவர்சமையான்‌-தீவினை களை ச£ழ்ப்போன 
பிறப்புக்களில்‌ வீடாசாரம்பித்‌ இச்‌ செய்து பழூவக்தமையினால்‌, (அச்திவி 
னையின்சம்ஸ்காரம்‌ அந்தக்காணத்இில்‌ அ௮ற்பூதமாகத்‌ தங்யிருக்ின்‌ றது; 
அதனால்‌). 


196 திறுக்குறள்‌-அறத்துப்பால்‌. 


1. Those who have experience of evil deeds will not fear 
but the excellent will fear the pride of sin. 
10 
௨. தீயவை தீய பயத்தலாற்‌ நீயவை 
தீயினு மஞ்சப்‌ படும்‌. - 

பரி.--(இ-ள்‌). தனக்கின்பம்‌ பயத்தலைக்‌ கநதிச்‌ செய்யுந்‌ தீவினை 
கள்‌ பின்‌ அஃதொமித்துத்‌ துன்பமே பயத்தலான்‌, அத்தன்மையவா 
கிய தீவினைகள்‌ ஒருவனுற்‌ நியினு மத்சப்படும்‌, (எ-று). 

* பிறிதொருகாலத் தும்‌ பிறிதொருதேயச்‌ அம்‌ பிறிதோருடம்பினுஞ்‌ 
சென்று சுதெல்‌ திக்கின்மையின்‌, ர்‌ இயினுமஞ்சப்பவெ தாயிற்று. 


தெளி —(இஃள்‌). தீயவை - (சனக்கு இன்பந்தருதலைக்‌ குறிச்அச்‌ 
செய்யுர்‌) தீவினைகள்‌, (பின்பு அவ்வின்பச்தை யொழித்‌), தீய-தன்பச்‌ 
தையே, பயத்சலால்‌ - தருதலால்‌, தீயவை - (அவ்வியல்பினை யுடையன 
வாகிய) தீவினைகள்‌, தியினும்‌ - பெருப்பினும்‌ (அதிகமாக), அஞ்சப்படும்‌. 
(ஒருவனால்‌) ௮ஞ்சப்படும்‌, (௪ - அ). 

வேறொரு காலச்திலும்‌ வேரோரிடதச் திலும்‌ வேறே ருடம்பிலும்‌. 
போய்ச்சுசல்‌ தீவினைச்கேயல்லாமல்‌ ரெருப்பிற்ல்லாமையால்‌(தியவை) 
“தியினுமஞ்சப்படும்‌' என்றார்‌. . 


(க - து). தீவினைகள்‌ விடாஆவக்‌ து எங்கும்‌ வருத்துவனவா 
யிருத்தலின்‌, அவை செருப்பைப்பார்க்கிலும்‌ கொடியனவாம்‌. 


2. Because evil produces evil, it should therefore be feared 
more than fire. 


ல 


௩. அறிவினு ளெல்லாந்‌ தலையேன்ப தீய 
செறுவார்க்குஞ்‌ செய்யா விடல்‌. 


பரி.--(இ- ன்‌). தமக்தறுதி நாடூம்‌ அறிவுக ளெல்லாவற்றுள்ளுந்‌ 
“தலையாய அறிவேன்று சோலலுவர்‌ நல்லோர்‌, தம்மைச்‌ செறுவார்‌ 
மாட்டூந்‌ தீவினைகளைச்‌ செய்யாது விடுதலை, (எ-று). 


ஆஃ nnn 


i 


* செருப்பான அ எக்காலத்தில்‌ எத்தேசத்தில்‌ எவ்வுடம்பிற்பட்ட 
கோ அக்காலத்தில்‌ அத்தேசத்தில்‌ அவ்வுடம்பிற்‌ சுவெதன்‌ றி வேறுகாலத்‌ 
இல்‌ வேறு தேசத்தில்‌ வேறுடம்பிற்‌ சென்று சுவெதில்லையாம்‌; திவிணை 
யோ வெனின்‌, அங்வனமன்றி எம்தக்காலத்தில்‌ எம்தத்தேசத்‌ இல்‌ எந்த 
உடம்பாற்‌ செய்யப்பட்டதோ அர்த வுடம்பிலுள்ள வுயிரை வருத்தவத 
ன்றி, அவ்வுமிரைவிடா அ பற்றிச்சென்று மற்றொரு காலத்திலும்‌ மற்‌ 
றெரு தேசத்திலும்‌ மற்றோருடம்பிலும்‌ வருத்தவத பற்றி ௮௮ “ஓயினு 
மஞ்சப்படவெதாயிற்று? என்க. 


ர தியினு மஞ்சப்‌ படும்‌ என்றார்‌ என்‌ அம்‌ பாடமுண்டு. 
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1 விடுசற்குக்‌ காரணமாயெ அறிவை “வீடல்‌? என்றும்‌ $ செயத்தச்‌ 
குழியுஞ்‌ செய்யாதொழியவே தமக்குத்‌ அன்பம்‌ வாராதென 4 உய்ச்‌ 
அணர்சலின்‌, அகனை 4 அறிவினு ளெல்லாம்‌ தலை ? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 
0 செய்யாது என்பது கடைக்‌ குறைந்து கின்றது. இவை மூன்றுபாட்‌ 
டானும்‌ தீவினைச்சஞ்ச வேண்டுமென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ- ள்‌). செறுவார்க்கும்‌-(தம்மை) வரு,ச்துவோ ரிடச்அம்‌, 
தீய - தீவினைகளை, செய்யாவிடல்‌ - செய்யாது விடுதலை, அறீவினுளெல்‌ 
லாம்‌ - (தமக்கு சன்மையை விரும்பும்‌) அறிவுக ளெல்லாவற்றிலும்‌, தில ” 
தலைமையாய வறிவாகும்‌, என்ப-என்று (கல்லோர்‌) சொல்லுவர்‌, (௪-௮). 

திவினைகளை விடுதற்குக்‌ காரணமாகிய அறிவை £ விடல்‌? என்அம்‌' 
செய்யத்தக்கவிட த்‌. தம்‌ செய்யாசொழியவே தமக்குத்‌ துன்பம்‌ வாராதென்‌ 
ரெராய்ம்‌ தறிதலால்‌, அதனை £ அறிவினுளெல்லாம்‌ தலை” என்றும்‌, சொல்‌ 


லினார்‌. செய்யாஎன்பத செய்யாதென்பதன்‌ விகாரம்‌. இவைஞன்‌ அ பாட்‌ 


டாலும்‌ இவினைச்கு அஞ்சவேண்டுமென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


(௧- து. தம்மை வருகத்துவோரிடத்‌ அச்‌ இவினைகளைச்‌ செய 
யாமல்‌ விடிமறிவு சல்லாவறிவினள்னார்‌ தலைமையாய வதிவாம்‌, 


3. Todo no evil even to enemies will be called the chief of 
all the virtues. 


ol 


௪. மறந்தும்‌ பிறன்கேட சூழற்க சூழி 
னறஞ்சூழுஞ்‌ சூழ்ந்தவன்‌ கே. 
ப 2 
பரி,_(இ-ஸ்‌). ருவன்‌ பிறனுக்தம்‌ கேடு பயந்தும்‌ வினையை 573 
தும்‌ எண்ணுதொழிக:: எண்ணுவனுயின்‌, * தனக்குக்‌ கேடபயக்தம்‌ 
வினையை அறக்கடவுள்‌ எண்ணும்‌, (எ-று). 
ப அருதக தித்‌ அடல தத அதக ட 
1 விதெற்குக்‌ காரணமாகிய அதிவை--,கம்‌-ம வருத்தவோரிட 
தந்‌ திவினைகளைச்‌ செய்யாமல்‌ விட்வெிடுக ற்கு ஏதுவாகிய அறிவை. வீட்‌ 
லென்னுல்‌ காரியத்தின்பெயர்‌ அதனை யுணர்‌,த்‌அதற்குக்‌ காரணமான அறி 
விற்காதலின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 
5 செயத்தக்குழியுஞ்‌ செய்யாதொழியவே--இிவினைகளைச்‌ செய்வத 
குத்தக்க காரணம்‌ நேர்ந்த விடத்‌.தும்‌ அவற்றைச்‌ செய்யாம லொழியவே. 


செய்வாயா 


ஏ “இ றுவரையே யாயினுஞ்‌ செய்தகன்‌ ல்லா, ஓலுஅபயனோ வில்லை 
யுயிர்க்கு?' என்‌ றறிதலின்‌. 

() செய்யாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சம்‌ கடைக்குறைந்து 
(அவ்விகுதி செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ கெட்டுச்‌) செய்யா எனறின்றது. 

% தனக்கு - பிறனுக்குக்‌ கேடு பயக்கும்‌ வினையை யெண்ணின 
வனுக்கு. 


த 


128 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர கேடென்பன ஆகுபெயர்‌. 1 கூழ்கன்றபொழுசே தானும்‌ உடன்‌ 
சூழ்‌, சலின்‌, 8 இவன்‌ பிற்படினும்‌ அறக்கடவுள்‌ மு.த்படுமென்பது பெறப்‌ 
பட்டத. () அறக்கடவு ளஊெண்ணு சலாவ அவன்‌ கெடச்‌ தான்‌ நீங்க 
கினைத்தல்‌, இவினை எண்ணலும்‌ ஆசாசென்பசாம்‌. 

தெளி. (இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) பிறன்‌-பிறனுக்மு, சேடு-கேட்டைத்‌ 
தரும்‌ வினையை, மறக்கும்‌ - மறந்தாயினும்‌, குழற்க - எண்ணாதிருக்கக்‌ 
கடவன்‌, சூழின்‌ - எண்ணுவானாயின்‌, குழ்க்தவன்‌ - அவ்வெண்ணினவனு 
க்கு, சேடு - கேட்டைத்தரும்வினையை, அறம்‌-அறக்கடவுள்‌, குழும்‌ - எண்‌ 
ணுவானண்‌, (௪-௮), 

கேடிசண்டும்‌ சேட்டைத்தரும்‌ வினைகளையுணர்‌ தஅதசலால்‌ ஆகுபெயர்‌ 
கள்‌ எண்ணுநன்‌ பொழுதே தானும்‌ உடனே எண்ணுதலால்‌,இவன்‌ பிற்‌ 
பட்டாலும்‌ அறக்சடவுள்‌ (பிற்படாது) முற்பவொனென்பஅ பெறப்பட்ட 
இ. அறக்சடவு ளெண்ணுதலாவது அவன்‌ கெடத்‌ தான்‌ நீங்க நினைத்தல்‌, 
தீவினையை (செய்தலேயன்றிச்‌ செய்ய) எண்ணாசலு மாகா தென்பதாம்‌. 


(௧- து). பிறனுக்குக்‌ கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்செய்ய, 


நினைப்பவனுக்குத்‌ தருமக்‌, கடவுள்‌ தாணும்கேட்டை தீதரும்‌ வினை 
யைச்‌ செய்ய நினைக்கும்‌ என்பன்‌. 


4. Even through forgetfulness. meditate not the ruin of ano-. 


ther. Virtue will meditate the ruin of him who thus medita- 
tes. 


னிலனாகு மற்றும்‌ பேயர்த்து. 
பரி.--(இ.- ள்‌). யான்‌ வறியனேன்று கருதி அது தீர்தற்போநுட்‌ 
டூப்‌ பிறர்க்தத்‌ தீவினைக ஒருவன்‌ செய்யாதோழிக; செய்வனயின்‌ 
பெயர்த்‌ தும்‌ வறியனும்‌, (எ - று). 


I பயக்க பமாக கடவு குவ வையக கைைகவவு வயசை கவுக்க ளவவுகயுகபபகமுகயவகம குவவு சவ கயகசம சக, 


ர்‌ கேடு என்பவை யிரண்டும்‌ சேட்டைச்சரும்‌ தீவினைகளை யுணர்த்த 
தலால்‌ காரியவாகு பெயர்களாம்‌. 

1 குழ்கின்‌றநபொழுசே தானும்‌ உடன்‌ குழ்தலின்‌ - ஒருவன்‌ மற்‌ 
ரெொருவனுக்குக்‌ கேட்டைச்சரும்‌ வினையைச்‌ செய்ய வெண்ணநின்ற கால 
ச்சே சானும்‌ (அறக்கடவுளும்‌ - தருமசேவதையும்‌) உடனே அவனுக்குக்‌ 
கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்செய்ய லெண்ணுசலால்‌, 

3 இவன்‌ பிற்படினாம்‌ அறக்கடவுள்‌ முற்படுமென்ப ௮--பிறனுக்குக்‌ 
கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்‌ செய்ய எண்ணின்‌ இவன்‌ பிறனுக்குத்‌ 
இவினையைச்‌ செய்வது இடையூற்றின்‌ மிகுதிப்பாட்டால்‌ நிறைவேறா 
போயினும்‌ அல்லது நிறைவேறத்‌ காலஞ்‌ செல்லுமாயினும்‌ சரும சேவ 
சை யவனுக்குத்‌ கேட்டைத்தரும்‌ வினையைச்‌ செய்வது தவறா ௮ ட 
னே நிறைவேற மென்பதாம்‌. 

() பிறனுக்குத்‌ இமைசெய்ய நினைப்பவனிடத்து மறம்‌ வளர அறம்‌ 
பையப்‌ பையக்‌ குறைபுமென்பதரம்‌. 


இல்லறவியல்‌--௧௭-வத தீவினையச்சம்‌. i998 


§ அச்திவீனையாத்‌ பிறவிதோஅம்‌ இலனாமென்பதாம்‌. () அன்‌ விகு 
தி முன்‌ தனித்தன்மையினும்‌, பின்‌ படர்க்கை யொருமையினும்‌ வந்தத. 
சீனிச்தன்மை 1 “ உளனாவென்‌ னுயிரை யுண்டு” என்பதனானுமதிக. 
2 மர்௮ு- அசை நீலை, 8 இலபென்று பாட மோதவாரு முளர்‌, 4 பொரு 


$ அச்திவினையாற்‌ பிறவீதோறம்‌ இலனாம்‌- ஒருவன்‌ தனக்குள்ள 
வறுமை நீங்குசிமித்தம்‌ அன்னியருக்குச்‌ செய்யும்‌ திவினை.யினால்‌ஓவ்வொரு 
பிறப்பிலும்‌ தரித்திரனாவான்‌, 

() முதலடியிலுள்ள இலன்‌ என்பதன்‌ அன்விகுதி தனித்தன்மை 
(தன்மை யொருமை) யிலும்‌, இரண்டாமடியிலுள்ள இலன்‌ என்பதன்‌ 
அன்விகுதி படர்க்கை யொருமையிலும்‌ வந்தன வென்க. அன்‌ விகுதி 
தன்மை யொருமைச்கு வருதலைப்பற்றி ஈன்னூல்‌ விருத்தியுமைகாசர்‌ 
“அன்‌ ஆன்‌'' என்னுஞ்‌ கூச்திரத்தினுரையில்‌ “அன்னென்னுக்‌ தன்மை 
யொருமை விகுதி தொன்று தொட்டசன்‌ றி யிலக்கியல்‌ கண்டமையின்‌ 
எதிரது போற்நலென்னு முச்இயால்‌ கழீஇக்‌ கொண்டதாதலின்‌ அதனை 
வலியுஅத்திப்‌ பின்னும்‌ ௮ன்னெனவிசந்தம்‌'' என்‌ அ கூதிஞரென்க, 

1 கலிச்தொகை, குறிஞ்சி ௨௨. இதன்‌ பொருள்‌ (யான்‌ றி அ )உயிரறா 
டனே யிருக்கும்படி என்னுயிரை வாங்கிக்கொண்டு என்பது. “உளனா 
வென்னுபிசையுண்டு' என்பசன்கணுள்ள உளன்‌ என்பதன்‌ ௮ன்விகு இ 
தன்மை யொருமையில்‌ வக்சது, யாப்பருங்கலக்‌ காரிகையில்‌ *! மீந்த மடி 
தொடை பாவினங்‌ கூறுவன்‌” என்னு அன்‌ விகுதி சன்மை யொருமை 
யில்‌ வந்‌ இருத்‌ தலையுங்‌ காண்க, 

2 மற்றும்‌ என்பசன்கணுள்ளஉம்மை பெயர்ச்‌ த என்பதனோடுபிரித்‌ 
துச்‌ கூட்டப்பட்டது; அப்பெயர்த்தும்‌ என்பு பின்னும்‌ என்னும்‌ பொ 
ருளை யுணர்ச்தவின்‌, மற்று என்பது அசை நிலையாயிற்று, பெயர்ச்சொல்‌ 
லையும்‌ வினைச்சொல்லையுஞ்‌ சார்ச்து ஒரு பொருளையு மூணர்த்சாது வரு 
வ.து அசைநிலை யெனப்படும்‌, 

8 முதலடியிலும்‌ இரண்டா மடியிலுமுள்ள இலன்‌ இலன்‌ என்பன 
வற்றை இலம்‌ இலம்‌ என்அபாடங்கூ வாரு முண்டு, இப்பாடத்தின்படி 
முன்னுள்ள இலம்‌ என்பதற்கு யாம்‌ பொருளில்லோம்‌ என்றம்‌ பின்னு 
ள்ள இலம்‌ என்பதற்கு வறுமை என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க. (இலமா 
கும்‌ என்பதற்கு - வறுமையுண்டாகு மென்பது பொருள்‌.) வறுமை யென்‌ 
னும்‌ பொருளையுணர்த்தம்‌ இலம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ உரிச்சொல்லாம்‌. 
இஃது “ இலம்பா டொற்க மாயிரண்டும்‌ வறுமை?! என்னும்‌ (சொல்காப்‌ 
பியச்‌)குத்திரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ சேனாவசையர்‌ ““இலமென்னு முரிச்‌ 
சொல்‌, பெரும்பான்மையும்‌ பாடென்னுக்‌ தொழில்பற்றியல்லத வாரா 
மையின்‌ இலம்‌ பாடென்றார்‌'” என்று கூறியதனாலு முணரப்படு மென்க. 

4 இலனென்று - (யான்‌ பொருளினால்‌) தரித்‌ திரனென்‌ றெண்ணி, 
இயலை செய்யற்க - திவினைகளைச்‌ செய்யாதொழிக, செய்யின்‌ - செய்தால்‌, 
இலனாகும்‌ - (அப்பொருளாலே யல்லாமல்‌ நற்குண நற்செய்கைகளாலும்‌,) 
தரித்திரனாவான்‌, பெயர்தீஅம்‌ - பின்னும்‌, என்று * இலன்‌ ? என்னு மிக்‌ 
குறளுக்கு வேறு பொருள்‌ கூ௮:வாரு முண்டு, 


200 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ளான்‌ வறியனெனக்‌ கரு தித்‌ தயவை செய்யற்க; செய்யின்‌, அப்பொரு 
ளானே யன்றி நற்குண ௩ற்செய்கைகளானும்‌ வறியனாமென்‌ அரைப்பாரு 
முளர்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌), இலனென்று - (யான்‌) வறுமை யுடையேனெ 
ன்னு நினைத்து, (அல்வறமை நீங்கு நிமித்தம்‌), தீயவை - தீவினைகளை, 
செய்யற்க - (ஒருவன்‌ பிறர்க்குச்‌) செய்யா திருச்கக்கடவன்‌, செய்யின்‌-செய்‌ 
வானானால்‌, பெயர்த்தும்‌ - பின்னும்‌, இலனாகும்‌ - வஅமையை யுடையவனா 
வான்‌, (எ - அ). 

மற்று - அசைநிலை, அச்திவினையினாற்‌ பிறவிசோறும்‌ வறியவனாவ 
னென்பதாம்‌. இலனிலனென்‌ னுமிரண்ட னுள்‌, முன்னை: தன்மை யொரு 
மை யெதிர்மறைக்‌ குறிப்பு வினை மாற்றும்‌ பின்ன அ உயர்‌ இணையாண்பால்‌ 
படர்க்கை யெதிர்மறைச்‌ குறிப்பு வினைமுற்றமாம்‌. 

(க-து). வறுமை நீங்குகற்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர்க்குத்‌ திமைசெய்‌ 
இன்றவன்‌ மீண்டும்‌ வறுமையை யுடையவனாவான்‌ என்பது. 
5. Commit not evil, saying, “1 am poor”. if you do you will 
become poorer still. 


ட்‌ 
௬. தீப்பால தான்பிறர்கட்‌ செய்யற்க நோய்ப்பால 
தன்னை யடல்வேண்டா தான்‌. 


பரி_—-(௫ - எ). துன்பஞ்செய்யுங்‌ & கூற்றவாகிய பாவங்கள்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பின்‌ வந்து வநத்துதலை வேண்டா தவன்‌, ர்‌ தீமைக்‌ கூற்றவாகிய 
வினைகளைத்‌ தான்‌ பிறர்மாட்டூச்‌ சேய்யாதோழிக, (எ-று), 

ர்‌ செய்யின்‌, அப்பாவங்கள்‌ அடசெல்‌ ஒருதலை யென்பதாம்‌. 

தெளி.--(இ - ள்‌). கொய்ப்பால- ௫ன்பஞ்செய்யுங்‌ கூ.றுபாடடையன 
வாயே பாவங்கள்‌, சன்னை--, அடல்‌ வெண்டாதான்‌ (பின்‌ வந்‌) 
வருத்‌ததலை வேண்டாதவன்‌, தீப்பால - தீமைச்‌ கூறுபாடுடையன வாகிய 
வினைகளை, சான்‌—, பிறர்‌ கண்‌ - பிறரிடத்‌ ௮, செய்யற்க - செய்யா திருக்‌ 
கக்‌ கடவன்‌, (௪ - ௮). 

செய்வானாயின்‌, அப்பாவங்கள்‌ அவனை வருதீஅதல்‌ நிச்சயமென்பதாம்‌, 

(க - து. பாவங்கள்‌ தன்‌ ன ப்‌ பின்பற்றிவர்னு வருத்து 
தலை விரும்பாதவன்‌ திவிலைகளைப்‌ பிறமிடத்துச்‌ செய்யா திருக்கக்‌ 
கடவன்‌ என்பது. 


6. Let him not do evil to others who desires not that sor- 
rows should pursue him. 


டப அனி 


க தத திடல்‌... தட்கல்‌ 
* கூற்ற - பகுதியுடையன, ர்‌ திமைக்‌ அத்து - . !இமையென்னும்‌ 


பகுதியிற்‌ பட்டவை, ர்‌ செய்யின்‌ - பிறரிடச்‌. அச்‌ திவினைகளைச்‌ மெய்‌ 
தால்‌. 


ட ட்டி அணை ஆண்‌ 


இல்லறவியல்‌--௧௭-வது தீவினையச்சம்‌. 201 


எ, எனைப்பகை யுற்றாரு முய்வர்‌ வினைப்பகை 
வீயாது பின்சென்‌ றடூம்‌. - 
பரி.--(இ-ள்‌). எத்துணைப்‌ பெரிய பகையுடையாநம்‌ அதனை 
ஒரு வாற்றற்‌ றப்புவர்‌ : அவ்வாறன்றித்‌ தீவினையாகிய பகை நீங்காது 
1 புக்தமிப்‌ புக்தக்‌ கொல்லும்‌, (எ-று). 
2 “வியா- இடம்பொடு கின்ற வயிரு மில்லை? 8 என்புழியும்‌ 4, வியா 


மை நீங்காமைக்கண்‌ வந்தது 


தெளி.--(இ-ள்‌). எனைப்பகையுத்றாரும்‌-எவ்வளவு பெரிய பகையை 
யுடையவரும்‌, உய்வர்‌ (அப்பெரிய பகையை ஒருவழியால்‌) தப்பிப்போவர்‌. 
(அப்படியல்லாமல்‌), வினைப்பகை - திவினையாகிய பலையான ௮, வீயாது - 
நீங்காமல்‌, பின்சென்று - சென்றவிடத்இிற்சென்ன, அடும்‌ - கொல்லும்‌, 

வியாது என்ப இங்கு நீங்கானு என்னும்‌ பொருளில்‌ வர்சஅ. 

(௧ - த). மிகப்பெரிய பகைக்குக்‌ தப்பினாலும்‌ தீவினையாகிய 
பகைக்குத்‌ தப்புதல்‌ முடியானு என்பனு, 
7. However great be the enmity men have incurred they 
may still live. ‘The enmity of sin will incessantly pursue and 
kill. 

l= 
௮: தீயவை செய்தார்‌ கேதே த்‌ 
வீயா தடியுறைக்‌ தற்று. 

பரி (இ-ள்‌). பிறர்க்குத்‌ தீவினைகனைக்‌ சேய்தார்‌ தாங்கேடூ 
தல்‌ எத்தன்மைத்தெனின்‌, ஒருவன்‌ நிழல்‌ நெடிதாகப்‌ போயும்‌ அவன்‌ 
றன்னை விடாது வந்து அடியின்கண்‌ தங்கிய தன்மைத்து, (எ - று). 

5 இவ்வுலமையைக்‌ தன்காலம்‌ வருச்‌ அணையும்‌ புலனாகாது உயிரைப்‌ 
பற்றி நின்று, அத வந்துழி உருப்பதாய தீவினையைச்‌ செய்தார்‌ பின்‌ அத 
னாற்‌ கெடுதக்கு உவமையாக உரைப்பாருமுனர்‌. அல்துரை ர 


1 த தகம்‌ - (சாம்வேறசரீரத்‌ இல்‌) புக்க (பிரவ 
இத்த) விடத்து (தானும்‌ உடனே) வக்‌ (பிறவிதோலும்‌) வறுத்தும்‌. 

2. புதமானூறு, 803. இதன்பொருள்‌ நீங்காமலுடலோடு கூடி கின்ற 
வயிர்களுமில்லை யென்பஅ, 8. என்புழியும்‌ - என்றவிடத்அம்‌. 

4. வியாமை யென்பது நீங்காமையென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 


த 


5, நிழதன்னை; வியா சடியுறைக்‌ சற்து' என்னும்‌ இல்வுவமான த்தை 
(பயனைக்‌ கொடுத்தற்குரிய) தன்னுடைய காலம்வருமளவும்‌ வெளிப்பட அ, 
[ £வினையாயெ தன்னைச்செய்ச ] உயிரைப்பற்றி ( உயிரினது அந்தக்‌ 
கரணச் தில்‌ சம்ஸ்காரவடிலாய்‌) நீன்று அஅ (சன்னடைய பயனைக்‌ 
26 


202 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பதற்கு அடியுறைந்த நிழல்‌ தன்னை வீந்தற்‌ றென்னாஅ  வியாதடியுறைக்‌ 
தற்று" என்உபாடமே கரிமாயிற்று, மேல்‌ “வீயாது பின்சென்‌ றடும்‌' என்றார்‌, 
ஈண்டு அதனை உவமையான்‌ விளக்கினார்‌. 
தேளி:--(இ- ள்‌). தீயவை - தீவினைகளை, செய்தார்‌ - (பிறர்க்குச்‌) 

செய்‌ தவர்‌, கெடுதல்‌ - (தாம்‌) செமிசல்‌, (எத்தன்மையதென்றால்‌), நிழல்‌ - 
(ஒருவன ௫) நிழலான, (கெடுர்தூரம்போயினும்‌), தன்னை-அவன்‌ றன்னை, 
வீயாது - விடாஅவந்அ, அடி - (அவன ௮) அடியினிட த்து, உறைந்த த்று- 
தங்யெ தன்மையசாம்‌, (எ - ஐ]. 

முற்செய்யுளில்‌'விணளைப்பகை, வீயா அ பின்சென்‌ தம்‌ என்‌ அகூறிய 
லர்‌, இங்கு அதனை 'நிழறன்னை,வீயா தடியுறைம்‌ தற்று" என்னும்‌உவமான ச்‌ 
இனால்‌ விளக்கினார்‌. (அடி-பாதம்‌), 

(௧ - து). திவிலையான து நிழல்போலத்‌ தன்னைச்‌ செய்த 
வனையே பற்றி நின்று வருத்தும்‌ என்ப, 
8. Destruction will dwell at the heels of those who. commit 
evil even as their shadow that leaves them not. 


ண்ட Ez 


கி 


கொடுத்தற்குரிய சாலம்‌) வந்தபோது வெளிப்பவெதாயெ திவினையைச்‌ 
செய்தவர்‌ பின்னர்‌ அத்திவினையால்‌ கெடுதற்கு உவமானமாக்டிச்‌ சொல்லு 
லாருமுண்டு. இதன்‌ கருத்தாவது ஒருபொருளின்‌ நமிழலானஅ (விளக்‌ 
கொளி முதலியன வின்றிய இருளில்‌) ஒளிவறாமளவும்‌ வெளிப்படாத 
அப்பொருளைப்பற்றி யிருக்க, ஒளிவந்தபோது வெளிப்பட்டத்‌ தோன்று 
தல்போன்‌ அ, ஒருவன்‌ செய்த திவினையான அ தன அபயனை அவன்‌ அனு 
பவித்சந்குரிய காலம்‌ வருமளவும்‌ வெளிப்படாது அவனது அக்சச்சர 
ணத்தில்‌ சம்ஸ்கார வடிவாய்‌ நின்று தன பயனை யனுபவித்தற்குரிய 
காலம்‌ வந்தபோது வெளிப்பட்டு அவனை வருத்தும்‌ என்பத. இவ்வுரை 
ஒருவனது நிழலான அ நெடுந்தூரம்‌ போனாலும்‌ அவனை விடாது வந்த 
அவனடியில்‌ தங்கும்‌ தன்மையைப்‌ போன்று ஒருவன்செய்த தீவினையா 
னத (பயனைக்கொடுக்கும்‌ காலம்‌ வாராமை காரணமாக) விலியெஅபோலக்‌ 
காணப்பட்டாலும்‌ அவனைவீடாத வந்து வருத்தும்‌ என்னும்‌ பரிமேலழக 
ரஅ அபிப்பிராயத்திற்கு மாறுபட்டதா மென்க, [இவ்வுரை “அடியுறைக் க 
நிழல்‌ சன்னை வீந்சற்று” என்று பாடமிருந்தால்‌ ஓக்கும்‌, அவ்வாறின்றி 
வீயா தடியுறைந்தற்று" என்று பாடமிருப்பதால்‌ ஒவ்வாது என்று பரிமே 
லழசர்‌ அதனை மறுத்சனர்‌]. ௮ஃதுரையாகா சென்பதற்கு அடியுறைக்‌ ௪ 
நிழல்‌ தன்னை விந்தற்று (,சன்னைவீச்தற்ற-,சான்‌ மறைக்‌ இருக்ததை 
வெளிப்படுத்திய சன்மைத்த.) என்று கூறாத வீயா தடியுறைந்தத்து 
என்ற பாடமே கரி (சாட்சி) யாயிற்றென்ப.து. மேல்‌ (எனைப்பகையுற்றாரு 
மூய்வர்‌ வினைப்பசை, வீயாது பின்சென்‌ நடும்‌. என்னுங்குறளில்‌) “வீயா அ 
பின்‌ சென் றடும்‌? என்றவர்‌, ஈண்டு (தீயவை செய்தார்‌ என்னுயிக்குறளில்‌) 
அதனை (வீயா.அ பின்சென்‌ றடம்‌ என்பதனை) உவமானத்தினால்‌ விளங்‌ 
கச்‌ சொன்னாரென்பது. 
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௯. தன்னைத்தான்‌ காதல னாயி னேனைத்தொன்றந்‌ 
துன்னற்க தீவினைப்‌ பால்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌, தன்னைத்தான்‌ காதல்‌ சேய்தல்‌ உடைய 
யின்‌, தீவினையாகிய பததி & எத்துையுகு சிறிதொன்றயினும்‌ பிறர்‌ 
மாட்டுக்‌ சேய்யா தோமிக, (எ-று) 


5 கல்வினை, தீவினை யென வினைப்பகுதி இரண்டாகலின்‌ “தீவினைப்‌ 
பால்‌” என்றார்‌. பிறர்மாட்டெச்செய்த திவினை சன்மாட்டுத்‌ அன்பம்‌ பயத்‌ 
கலை விளச்‌இளுராகலின்‌ தன்னைத்தான்‌ காதலனாயின்‌' என்றார்‌, இவை 
யாறபாட்டானும்‌ பிறர்க்குத்‌ இவினைசெய்யிற்‌ ராங்கெவசென்பது கூறப்‌ 
பட்டு. 


தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) தன்னை, சான்‌--, காதலனாயின்‌-விரு 
ம்புதல்‌ செய்தலுடையவளுயிருக்தால்‌, திவினைப்பால்‌ - இவினையாகிய 
பகுதி,எனைச்தொன்றும்‌--எல்வளவுஞ்ிறிய தொன்ளறானாலும்‌, துன்ன ற்க- 
(பிறரிட,த்‌இ) செய்யா திருக்கக்‌ கடவன்‌, (எ - ௮). 


நல்வினை இவினை என்று வினையின்பகுதி இரண்டாகலின்‌ “தீவினைப்‌ 
பால்‌' என்றார்‌. பிறரிடச்‌அச்செய்த திவினை தன்னிடதச்‌அ,த்‌ அன்பச்‌ தரு 
தலை விளக்கினாராதலால்‌ “தன்னை த்தான்‌ சாதலனாயின்‌” என்றார்‌. இவை 
ஆறுபாட்டாலும்‌ பிறர்க்குத்‌ திவினைசெய்தால்‌ தாம்‌ கெவெரென்பன 
சொல்லப்பட்டது. (பகுதி-பாகம்‌). 


(க - து). ஒருவன்‌ தன்னைப்பா அகாக்க விரும்பினால்‌ பிறர்க்‌ 
குத்‌ திமைசெய்யா இருக்கக்‌ கடவன்‌ என்ப அ. 
9. If a man love himself let him not commit any sin how- 
ever small. 


l= 
௧௦.  அருங்கேட னேன்ப தறிக மருங்கோடித்‌ 
தீவினை செய்யா னேனின்‌. 


% எத்துணைச்‌ சிறிகதொன்றாயினும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 


& இலக்சணச்கொகத்து “(அவைதா - மனமொழி? என்னுஞ்‌ குத்தி 
ரத்தினுரையில்‌ £ பட்டணத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ வினைகளை வர ம்பு, (எல்லை) 
செய்யுமிடத்து “செய்தன லெவே செய்வன சிலவே, செய்யா நிற்பன இல 
வே யவற்றிடை, ஈன்றென்ப சிலவே இிசென்ப லெவே, யொன்‌ றினும்‌ 
படாதன சிலவே” என மூவினை கொண்டார்‌ ?? என்னு கூறுகின்றது. 


1 பிரயோக விவேகறூலார்‌ '(ஆக்யெ சொற்க டகு தி” என்னுஞ்‌ செய்‌ 
யுளினுரையில்‌ அருங்கேடன்‌ என்பதனைக்‌ கேடரியன்‌ என விகுதி பிரித்‌ 
அக்‌ கூட்டுவர்‌. 


204. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி-—(இ - ஸ்‌). ஒநவன்‌ செந்தெறிக்கட்‌ செல்லாது கொடுநேறிக்‌ 
கட்‌ சென்று பிறர்மாட்டுத்‌ தீவினைகளை சீ சேய்யானயின்‌, அவனை, ௮ரி 
தாகிய கேட்டையுடைய னென்பதறிக (எள - று). 

% அருமை - இன்மை, அருங்கேடனென்பதனை 1 :*சென்றுசேர்‌ கல்‌ 
லாப்‌ புள்ள புள்ளி லென்றூழ்‌ வியன்குளம்‌'” என்பது போலச்கொள்ச. 
ஒடி. என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்யானென்னும்‌ எஇர்மறைவினையுட்‌ 
1 செய்தலோடு முடிச்சு. இதனாற்‌ நிவினைசெய்யா தவன்‌ கேடிலனென்‌ 
பது கூறப்பட்ட அ. 


% அருமை - அருங்கேடன்‌ என்பதன்‌ அருமையென்னும்பகு தி, 
இஃது இல்லாமை யென்னும்‌ பொருளை: யிங்கேயுணர்த்திற்று. “தனக்கு 
வமை யில்லாதான்‌ மாள்சேர்ர்தார்க்‌ கல்லான்‌, மனக்கவலை மாற்ற லரிது”? 


என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “உறற்பால தீண்டா வீடுத லரிது? 
என்றாற்போல ஈண்டு அருமை யின்மைமே னின்று” எண்‌ ௮ கூறியிரு 2 
தலுமிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌, 

சேடரியன்‌ என்ப அருங்கேடன்‌என்றாயது வடமொழிப்புணர்ச9, 
:இக்கான்‌ இயல்பு மியம்புவர்‌ மொழிக்கும்‌'' என்னுஞ்சூச்‌ திரத்‌ இனுரையில்‌, 
“இனிச்‌ சொற்கள்‌ இங்ஙனம்‌ சமிழ்மொழி விதியால்‌ கிலைமா௮ச லுமன்‌ றி, 
வடமொழி விதியால்‌ நிலைமாறு தலுநான, உ-ம்‌ செய்தவேள்வியர்‌;எய்‌ இய 
செல்வ ச்தர்‌; கழிந்தவுண்டி யர்‌; வேண்டாவுயிரார்‌; அருங்சேடன்‌; கொண்ட 
கூழ்‌்ச்தா8; கூப்பியகையினர்‌; வெறுத்தவாசையர்‌; பொறுத்த சடையினர்‌; 
.கெட்டவறுமையர்‌; விட்டவவாவினர்‌; வேர்த்து வெகுளார்‌; கொழுநற்‌ 
ரெொழுதெழுவாள்‌; வாய்பீளம்‌ ௫றங்கினான்‌; குறட்டைலிட்‌ நிறங்கனொன்‌ , 
எனவரும்‌, 

இனிச்‌ தமிழ்மொழிவிதியால்‌ நிலைமாறுதற்கும்‌, வட மொழிவிதியால்‌ 
நிலைமாறு சற்கும்‌ வேறுபாடென்னெனின்‌, நிலைமொழியும்‌ வருமொழியுக்‌ 
இரியாது தம்முள்‌ மிலைமாற சல்‌; இரிந்து தம்முள்‌ நிலைமாறு தலென்க, 
உ-ம்‌; வைக்கும்‌ தன்னாளையெடுச்‌ த; பருகுவன்யைதனோ யெல்லாங்கெட, 
எ-ம்‌, வாய்பிளச்‌ அ.றங்கினான்‌;கு உட்டைவிட்டுறங்‌இனொன்‌; எ-ம்‌, முறையேகர 
ண்க என்று இலக்கணக்‌ சொத்துச்‌ கூறிற்று. 


ர்‌ அசகானூறு 42. இதன்பொருள்‌ சென்று சேருதலையறியாத பற 
வைகளையும்‌ அப்பறவைகளைப்போல (சென்௮ சேருதலையறியாத) வெயி 
லையுமுடைய பெரியகுளம்‌ என்பஅ;பறவைகளும்குரியிரணறுஞ்‌ சேராத 
குளமெனபதாம்‌, சென்று சேர்சல்லாப்புள்ளவியன்‌ குளம்‌ என்பது வட 
மொழிப்‌ புணர்ச்சி. என்றூழ்‌ என்பதற்கு மிங்வனமே கொள்க, 

ர்‌ பகுதியைத்தொழிற்பெயராகக்‌ கொள்ளுதலை(செய்யென்னும்‌ பகு 
தியைச்‌ செய்தலென்னும்‌ தொழிற்பெயராகக்கொள்ளுதலை) “ஏரினுழாஅர்‌' 
என்னுங்‌ குறளில்‌ உழார்‌ என்பதற்கு 'உழுதலைச்செய்யார்‌ 'என்‌ அரை கூறி 
யிருப்பசாலு மிக. 
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தெனி-(இ- ள்‌). (ஒருவன்‌ செவ்வையான வழியிற்‌ செல்லாது) 
மருங்கோடி - கொடியவழியிற்சென் அ, இவினை - இவினைகளை, செய்யா 
னெனின்‌ - (பிறரிட,ச்‌ அ) செய்யானாயின்‌,அருங்கேடனென்ப அ-( அவன்‌) 
கேடில்லாசவனென்பசை, அறிக - அறியக்கடவர்‌, (௭-௮). 


அருங்கேடன்‌ - சேடரியன்‌, அருமை - இன்மைப்பொருள த. ஓடி 
யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்யானென்னுமெ திர்மறை வினையின்‌ செய்‌ 
(செய்தல்‌) என்னும்‌ பகு திகொண்டு முடிந்தது. இதனால்‌ தீவினை செய்யா 
சீவன்‌ கேடில்லா சகவனாவனென்பஅ சொல்லப்பட்ட அ. (மருங்கு-பக்கம்‌). 


(க-து). திவினை செய்யாதவனுக்குக்‌ கேடுண்டாகா ௮. 


10. Know ye that he is freed from destruction who commits 
no evil, going to neither side of the right path. 


பதினெட்டாவது அத்தியாயம்‌. 
£ ஒப்புரவறிதல்‌: 0௩ Benevolence: 


பர. ௮ஃதாவது உலகநடையினை யறிந்‌ துகெய்தல்‌. 1 உலகநடை 
2 றல்‌ ட்ட 8 அறநூல்களுட்‌ கூறப்படுவதன்றித்‌ தாமே அறிந்து 


2 


“இனியொரு பொதுவன்‌ புடைபெயர்ச்சியே வினையென்பத எல்‌ 
லார்க்கு மொப்பமுடிந்ச; அவ்வினையைக்‌ கொள்ளுசலால்‌ வினையெச்ச 
மென்பதும்‌ அங்கனமுடிர்தது. அவ்வினை யெச்சம்‌ வினையைச்சொள்ளு ௪ 
லன்றி வினையின்‌மையைக்‌ கொள்ளாது என்பதும்‌ அங்கன முடிந்தது. 
ஆகவே, உண்டுநடக்சான்‌ என்பது பொருந்தும்‌. உண்டெடவான்‌ என்பது 
பொருந்தா அ. இலக்கணவமுவேயாம்‌, ஆகையால்‌ அம்மறைச்சொல்லி 
னுள்‌ முசணிலையைப்பிரிச்து ஒருபொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சியாகிய புடை 
பெயர்ந்த ஈடச்சலென்னுக்‌ தொழிற்பெயராக்‌டி, வினையெச்சத்தை வினை 
கொண்டுமுடி த்துப்‌ பின்புசெய்யானென்னு மஹையைவருவிச்து உண்டு 
டச்‌ தலைச்‌ செய்யானென்று முடிப்பர்‌, இக்கருத்துப்‌ பரிமேலழகர்க்கும்‌ 
உரையாசிரியர்க்கும்‌. நியமம்‌. இது மறைச்சொல்லின்‌ முதனிலை விதிப்‌ 
பொருள்‌ பெற்றது” என்று இலக்கணக்கொத்து நூலாடிரியர்‌ “விஇச்‌ 
சொன்‌ மறைப்பொரு ளாக வருகவும்‌'” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ தினுரையி 
லெழுதியிருப்ப அ மிங்கதியத்தக்கதாம்‌. 

ந ஒப்புரவறிதற்குப்பயன்‌ இம்மையிற்புகம்‌. இஃது ஈகை யதிகாரத்‌ 
தின்‌ அவதாரிகையில்‌ ((இம்மைகோக்கிய ஒப்புரவறிதலின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட அ?' என்னம்‌, இவ்வதிகாரத்‌ இன்‌ பத்தாஞ்செய்யுளின்‌ விசேடவுரை 
யில்‌ 'புகழ்பயத்தல்ரோக்டி? என்றும்‌, கூறியிருத்தலினாலும்‌ விளங்கும்‌, 

1 உலகஈடை - லெளகதிகப்‌ பிரக்ரியை. 2 வேதகடை .. வைதிகப்‌ 
பிரக்கரியை, (ஈடை - ஒழுச்கம்‌). 8 அறநூல்கள்‌ - மனுமூசலிய தரும 
சாஸ்‌ இரங்கள்‌. 


205 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


செய்யுந்‌ தன்மைத்தாகவின்‌ “ஒப்புரவறிதல்‌! என்றுர்‌, ர்‌ மேல்‌ மண 
மோமி மெய்களால்‌ 5 தவிரத்ததவன கூறினர்‌. இனிச்‌ செய்யத்‌ ததவன 
வற்றுள்‌ 6 எத்சிநின்றன கூறுகின்றராகலின்‌, இது திவினை யச்சத்தின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெளி அஃதாவது உலகநடையைஅறிக்து(உபசாரஞ்)செய்தலாம்‌. 
லெள இஃவொழுக்கமான அ வைதிக வொழுக்கம்போலத்‌ தருமசாஸ்‌ இர 
ங்களூள்‌ சொல்லப்படுவதல்லாமல்‌ தாமே அறிச்துசெய்யுக்‌ சன்மையதா த 
லால்‌ “ஒப்புரவறிதல்‌” என்றார்‌. முன்னர்‌ மனோயாக்குக்‌ காயங்களாற்‌ செய்‌ 
யத்தகாதனவற்றைச்‌ சொல்லினர்‌. இனிச்‌ செய்ய சீ தகுவனவற்துள்‌ (மூன்‌ 
சொல்லப்பட்டனவற்றள்‌) அடங்காதனவற்றைச்‌ சொல்லுஇன்றா சாகை 
யால்‌, இது (ஒப்புசவறிதல்‌) தீவினையச்ச,ச்இன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க. கைம்மாறு வேண்டா கடப்பாட மாரிமாட்‌ 

டென்னாற்றுங்‌ கொல்லோ வுலகு. 

பரி.--(இ.- ள்‌). தமக்கு நீர்‌ உதவுகின்ற மேகங்களினிடத்து உயிர்‌ 
கள்‌ என்ன கைம்மாறு சேய்யாநின்றன, ஆகலான்‌, அம்மேகங்கள்‌ 
போல்வார்‌ செய்யும்‌ ஒப்புரவுகளும்‌ கைம்மாறு நோக்தவனல்லை, 

என்னாற்றம்‌ என்ற வினா யாதும்‌ ஆத்றாஎன்பது தோன்ற நிற்ற 
வின்‌ $ ௮௮ வருவிச்துரைச்சப்படும்‌, | தவிருக்தன்மையவல்ல வென்பது 
கடப்பாடென்னும்‌ பெயரானே பெறப்பட்ட அ, ஏ செய்வாரது வேண்டா 
மையைச்‌ செய்யப்‌ பவெனமே லேற்றினார்‌. 


தேளி-(இ- ள்‌), உலகு - உயிர்கள்‌, மாரிமாட்‌(தமக்குநீரு சவு 
கின்ற )மேகங்களினிடத் அ, என்‌-என்னபிரதியுபகாரத்சை, ஆற்றம்‌-செய்‌ 
கின்றன,. [ஒன்றும்‌ செய்கன்‌ றன வில்லை.] (ஆதலால்‌), கடப்பாடு - (அம்‌ 
மேகங்கள்‌ போல்வார்‌ செய்யும்‌) உபகாரங்களும்‌, கைம்மா இ-பிரதியுபகா 
சங்களை, வேண்டா - வேண்வெனவல்ல, (௪ - அ], 

கொல்‌, ஓ, அசை, (உலகு) *என்னாற்றும்‌' என்னுங்கேள்வி (உலகு) 
யாதும்‌ ஆற்றா (செய்யா) என்பது தோன்றமிற்றலால்‌, ௮௮ வருவித்துச்‌ 
சொல்லப்படிம்‌. கடப்பாடென்னும்‌ பெயரினாலேயே(உபகாரங்கள்‌) அவி 
யஞ்‌ செய்யத்தக்கனவென்பஅ பெறப்பட்ட அ. கடப்பாடெமுறையறிந்‌ அ 


ர I அவளையைகவ்வகவைகயவயகயகவவகவவளவுகவவனையாவோவாவரயாவவகவககையகவ கயக 


ர்‌ மேல்‌ - முன்னே, அஃதாவது பிறனில்‌ விழையாமை, அழுக்கா 
ரூமை, வெஃகாமை, புறங்கூறாமை, பயனில சொல்லாமை, தீவினையச்சம்‌ 
என்னும்‌ அதிகாரங்களில்‌, 5 தவிரத்தகுவன-ஜழிக்கத்தக்கவை. 6 எஞ்ச 
கின்றன - மிகுச்‌ அமின்‌ றவை. 

$ ௮௮ - யாதும்‌ ஆற்றா என்பது, 

1 சவிருக்தன்மையவல்ல - ஒழிக்குந்தன்மையன அல்ல. 

| இச வினைமுதவின்‌ த பண்பு செயப்படுபொருள்மேலாய வுப்சார 
வழக்கு, 
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செய்யுமுபகாரம்‌, உபகாரஞ்‌' செய்லாரது வேண்டாமையை அவரால்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ உபகாரச்‌ தின்மேலேற்றிச்‌ கடப்பாடு கைம்மாறுவேண்டாஎன்று 


கூறினார்‌, 


(க - து. அறிவுடையார்‌ பிறர்க்குக்‌ கைம்மா கருதாது 
உபகா. ரங்கள்‌ செய்வர்‌ என்பது. 


1. Benevolence seeks not a retrun. What does the world 
give back to the clouds ₹ 


oll 


உ. தாளாற்றித்‌' தந்த போருளேல்லாக்‌ தக்கார்க்கு 
வேளாண்மை சேய்தற்‌ போருட்‌ 6. 


பரி.-(இ-ள்‌). * தததி யுடையார்க்‌ 1 காயின்‌ ழயறலைச்‌ 
சேய்து ஈட்டிய போநள்‌ மழதும்‌ ஒப்புரவு 1 சேய்தற்‌ பயத்தவாம்‌. 


5 பிறர்க்குதவாதார்‌ பொருள்‌ போலச்‌ தாமே உண்டத்பொருட்டும்‌ 
வைச்‌ திழத்தற்‌ பொருட்டும்‌ ௮ன்றென்ப தாயிற்று, 


தெளி, - ள்‌), தக்கார்க்கு - தகுதியுடையவர்க்கு (ஆயின்‌), 
தாளாற்றி - முயற்சிசெய்து, தந்த - சம்பாதிச்ச, பொருளெல்லாம்‌-பொரு 
எனைத்தும்‌, வேளாண்மை - உபகாரத்தை, செய்சற்பொருட்டு - செய்தற்‌ 
பயனுடையனவாம்‌, (௪ - ஐ). 


(தக்கார்‌ முயற்சசெய்‌௮ சம்பா தித்தபொருள்‌) பிறர்க்கு த செய்‌ 
யாசவரது பொருள்போலத்‌ சாமே அனுபவித்தற்‌ பொருட்டும்‌, (சேர்த்த) 
வைத்து இழத்சற்பொருட்ம்‌ அன்றாமென்பதாயிற்று, 

(க - து). தக்கார்‌ முயற்சிசெய்த பெரருளைச்சம்பா இப்ப த 
பிறர்க்கு உபகாசஞ்செய்கம்‌ பொருட்டாம்‌ என்பது, 

2, To exercise benevolence towards the worthy isthe whole 
design of labouring and acquiring property. 
c=] 
௩. புத்தே ளுலகத்து மீண்டும்‌ பெறலரிதே 
யொப்புரவி னல்ல பிற, 


ர்‌ யன அகத ய வகையை வைகபவைகப தயவை கவச கவு வைகையபை கவு வைகவு ககம ககயவகுவய கவச பகவ கவ சவகவவகவவவவககவளவாமு 


தீ ல்‌ கெள்வியதிவு ஒழுக்கங்களா லுண்டாயெ யோக்கியம்‌, 
ர்‌ ஆயின்‌ (ஆனால்‌) என்ப செய்யுளில்‌ குறைந்து கின்ற. 


t செய்தற்‌ பயத்தவாம்‌ - செய்தலாகிய பிரயோஜனமுடையனவாம்‌. 


& இதனால்‌ சம்பாதித்த பொருளைத்‌ தீச்கார்ச்‌ குதவிச்‌ தாமுமனுப 
வித்து வரவேண்டு மென்பது பெறப்படுமாறறிக, 
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பரி:-(௫'- ஸ்‌). தேவநலகத்‌ தும்‌ இவ்வுலகத்தும்‌ ஒப்புரவுபோல 
நல்லன பிறசேயல்களைப்‌ பெறுதலரிது (எ - று). 

ஓ ஈவாரும்‌ ஏற்பாருமின்‌.றியே யெல்லாரும்‌ ஒருதன்‌ மையராதலின்‌, 
புத்தேளுலகச்‌,து அரிதாயிற்று ; யாவர்க்கும்‌ 4 ஓப்பது இஅபோற்‌ பிறி 
தொன்தறின்மையின்‌, இவ்வுலகத்து அரிதாயிற்று, ர்‌ பெறற்கரிதென்‌ அ 
பாடமோதிப்‌ பெறுதற்குக்‌ காரண மரிசென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌. இவை 
பாட்டானும்‌ ஒப்புரவின அ றெப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


-ள்‌). புத்சேளூலக,ச்தும்‌-சேவருலகத்திலும்‌, ஈண்டும்‌ - 
நல்ல - ஈல்லனவாஇய, 


மூன்‌ 
தெளி.--(இ 
இவ்வு லசச்திலும்‌, ஒப்புரவின்‌ - 
பிற-வேறுசெயல்களை, பெறல்‌ - 
கொடுப்பாரும்‌ கொள்வாரும்‌ இல்லாமலே எல்லாரும்‌ ஒருதன்மையரா 
தலால்‌, தேவருலகத்தில்‌ ஒப்புரவுசெய்தல்‌ அரிதாயிற்று; யாவருக்கும்‌ 


உபகாரம்போல, 
பெறுதல்‌, அரிஅ - அரிதாம்‌, (௪-2). 


யிருச்‌ 

ஓப்பது இவ்வொப்புரவு போல்‌ வேறொன்‌ றில்லாமையால்‌, இவ்வுலகத்‌ இல்‌ 
அரிதாயிற்அ. இவை மூன்அ பாட்டாலும்‌ ஒப்புரவினஅ இறப்புச்சொல்‌ 
லப்பட்ட அ: 


(க-த): விண்ணுலக த்தும்‌ மண்ணுகைத அம்‌ உபகாரத்திற்கு 
மேற்பட்ட வேறொன்றில்லை என்பது, 

தட்‌ difficult to obtain another good equal to benevolence 
either in the world of the gods or in this world, 


உ 
ஆ] அடி 


௪. ஒத்த தறிவா னுயிர்வாழ்வான்‌ | மற்றையான்‌ 
- செத்தாருள்‌ வைக்கப்‌ படம்‌. 
பரி. (இ-ள்‌). ௨ சோடுகூடி வாழ்வானுவான்‌ உலக நடையினை 
ந்து செய்வான்‌, அஃதறிந்து செய்யாதவன்‌ உயிநடையவனே யா 


யறி i 
யினும்‌ செத்தாருள்‌ ஒருவனுகக்‌ கநதப்படும்‌, (எ-று). 


க்க 
ல பொருளைக்‌ கொடுப்பாரும்‌ அதனைப்‌ பெறுவாரும்‌ இல்லாமல்‌ தேவ 

ர பொல்லாரும்‌ ஒரு, தன்‌ மையரா யிருக்னெ றன ரென்பது 'எவூாருங்‌ கொ 

மில்லாத லான,ச்அு, வாழ்வாரே வன்க ணவர்‌”என்‌௮வரும்‌ பிரயோ 

மறிசற்பாற்றாம. 

ம்‌ ஓப்பது-ஒப்பதீதக்ச,சா யிருப்பது. 

ன்‌ பெறலரிதென்ப தற்குப்‌ பிர தியாகப்‌ பெறற்கரீதென்‌ அ பாடங்கூறி 

புரவி) பெதற்குக்காரணமரி,தாமென்‌ பொருள்‌ கூ௮வாருமூண்‌ட, 


க்‌ ட 


க 


(ஓப்‌ 
| மற்றை யென்பது சுட்டி யசற்னெமாம்‌ நின்றது. 
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உயிரின்‌ அறிவுஞ்‌ செயலுங்‌ காணாமையின்‌ “செத்தாருள்‌ வைக்க 

'வடும்‌, என்றார்‌. இதனால்‌ ர்‌ உலவும்‌ வே சடைவழுப்போல,்‌ தீர்‌ 
.இறன்‌ உடைத்தன்‌ றென்பஅ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌). ஒத்ததறிவான்‌ - உலகஈடையினை யறிந்துசெய்‌ 
'பவன்‌, உயிர்வாழ்வான்‌ - உயிரோடுகூடிவாழ்பவனாவான்‌, மற்றையான்‌ - 
அவ்வுலக ஈடையினை யறிக்து செய்யாதவன்‌, (உயிருடையவனே யானா 
லும்‌), செத்தாருள்‌ - இறந்தவர்களுள்‌, வைக்கப்படும்‌ - (ஒருவனாக) வைக்‌ 
கப்படுவான்‌ (மினைக்கப்பவொன்‌), (எ - அ). 

உயிருக்குரிய அறிவையும்‌ செயலையும்‌ மற்றையானிடத்துக்‌ காணா 
மையால்‌, அவன்‌ “செத்தாருள்‌ வைக்கப்படும்‌ என்றார்‌. இதனால்‌ உலககடை 
யிற்‌ றவற தல்‌ வேசகடையிற்‌ றஐவறுசல்போலக்‌ திரும்‌ வழியை யுடைய 
தன்றென்பத சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து). உலக ஈடையை யறிர்‌ தொழுகாதவன்‌ பிணத்திற்‌ 
செய்யார்‌ ந ினிவொன்‌ உண்டான! 


4: He truly lives who ‘knows and discharges the proper 
‘duties of benevolence. He who knows them not will be rec- 
‘koned among the dead. . 


10 E> 


௫. & ஊருணி நீர்நிறைந்‌ தற்றே யுலகவாம்‌. 
பேரறி வாளன்‌ றிரு. 


பரி.--(௫-ள்‌). உலகநடையை விரும்பிச்‌ செய்யும்‌ பேரிய வறிவினை 


யுடையவனது செல்வம்‌, ஊரின்‌ வாழ்வார்‌ ச ன்ஸ்‌ தளம்‌ நீர்‌ 
நீறைந்தாற்‌ போலும்‌, (எ-று). 


I கவ்வ குவகய கய 


ர உலகநடையை யறிந்து செய்தலி னின்றும்‌ தவறுதல்‌ வேதநடை 
யான வைதிக வொழுக்கத்‌,தி னின்றும்‌ சவறினார்க்குச்‌ கழுவாய்‌ (பிராயச்‌ 
த்தம்‌) இருப்பஅபோலத்‌ தீர்‌ திறன்‌ (தீரும்வகை-பிராயச்சிச சம்‌) உடைய 
தன்‌ ஜறென்பது சொல்லப்பட்ட தென்பது. இதனால்‌ வேச நடையினின்‌ 
அந்‌ தவறினார்க்கு அத்தவறுதலி னின்று முய்யும்வகை முண்டென்றும்‌, 
உலகஈடையினின்‌ ஐம்‌ தவறினர்க்குஅத்தவறுதலீனின்‌ அ முய்யும்வகையின்‌ 
இென்றம்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, உலககடையி னின்றம்‌ தவறியசாலுண்‌ 
டாயே பழி (துரியோதனன்‌ அச்சாதனன்‌ முதலியவர்கள்‌ பழிகளைப்‌ 
போல) உலகமுள்ளளவும்‌ (பழியைச்‌ செய்தவன்‌ சன்மாந்தர விசேடச்‌ 
சால்‌ மோட்சமடைம்தாலும்‌ தான்‌ ஒழியாமல்‌) நிற்குமென்பது திண்ண 
மாயிற்‌ றென்க. 

. * ஊராராலுண்ணப்படுவது என்னும்‌ பொருளதாயெ ஊருணீயென்‌ 
னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ இங்கு வினைமுதலாக நின்ற. 
27 
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ர்‌ நிறைதலென்னும்‌ இடச்துகிசம்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்‌ 
மே லேற்றப்பட்டது. 1 பாழ்போகாது நெடி அமின்‌ அ எல்லார்க்கும்‌ வே 
ண்டுவன தப்பாது உதவு மென்பதாம்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌). உலகு - உலகஈடையை, அவம்‌ - விரும்பிச்செய்‌ 
யும்‌, பேரறிவாளன்‌ - பெரியவறிவினை யுடையவனஅ, இரு - செல்வம்‌, 
ஊருணி - ஊரில்வாழ்வார்‌ கீருண்ணுங்‌ குளமான அ, நீர்கிறைந்தற்று - நீர்‌ 
கிறைக்தாற்போலும்‌, (௪ - று), 

நிறைதலென்னும்‌ நீரின்‌ தொழிலை நீருக்கடெமாயெ குளத்தின்மே 
லேற்றி. “ஊருணி நீர்கிறைக்‌ சத்தே! எண்று கூறப்பட்டது. அச்செல்வம்‌ 
பாழ்படாமல்‌ நெடுங்கால நிருக்து எல்லாருக்கும்‌ வேண்வெனவற்றைத்‌ சவ 
ரூ.௮ உதவுமென்பதாம்‌. 

(க - து). பேரறிவாளன்‌ அ செல்வம்‌ ஊராருண்‌ ணுங்‌ குளத்‌ 
இலை நீர்‌ நிறைந்தாற்‌ போன்று யாவருக்கும்‌ பயன்பவெதாம்‌, 
5. The wealth of that man of eminent knowledge who de- 
sires (to exercise the benevolence approved of in) the world 
is like the full waters of a city tank. 

‘ oe 
9 ௬: பயன்மர 2 முள்ளூர்ப்‌ பழுத்தற்ராற்‌ செல்வ 
நயனுடை யான்கட்‌ படின்‌. 


பரி:--(இ- ன்‌). சேல்வம்‌ 1 ஒப்புரவுசேய்வான்‌ கண்ணே படூ 
மாயின்‌, அது பயன்படுமரம்‌ ஊர்நடுவே பழத்தாந்போலும்‌, (எ - று). 

0 உலகநீதி பலவற்றுள்ளும்‌ ஒப்புரவு நஹெந்தமையின்‌, அதனையே 
கயன்‌” என்றார்‌. எல்லார்க்கும்‌ எளிதிற்‌ பயன்‌ கொடுக்கு மென்பதாம்‌. 


ர ந i 


ர்‌ நிறைதலென்‌ இடத்து (குளத்து) நிகழ்பொருளாகிய நீரின்‌ 
(ஜலச்‌ தின்‌) தொழிலை அதற்கு இடமாயெ குள ச்‌ தின்மேலேத்திஃ ஊருணி 
நீர்கிறைக்‌ தற்றே! என்று சொல்லப்பட்டது. இஃதிடத்த நிகழ்‌ பொரு 
ஸின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்‌ மேலாய வுபசாரவழக்கு. 

ர உலகஈடையை விரும்பிச்செய்யும்‌ பேரறிவாளன அ செல்வமான அ 
ஊருணி நீர்போல்‌ பாழ்போசா ௮ நெடுங்காலம்‌ நின்று யாவர்ச்கும்‌ அவர்‌ 
விரும்புவனவற்றைத்‌ தப்பாது உதவுமென்பசாம்‌, 

& உள்ளூர்‌ என்பது ஊருள்‌ என்பதன்‌ இலக்கணப்போலி; முன்பின்‌ 
கச்‌ தொக்க ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ சொலகையுமாம்‌, 

ஏ ஒப்புரவு செய்வான்‌ செல்வம்‌ ஊர்கடுவே பயன்படுமரம்‌ பழுத்தாற்‌ 
போன்‌ தசென்பது “நடுவூருள்‌ வேதிகை சு.ற்றுக்கோட்‌ புக்க, பபெனை 
யன்னர்‌ பலர்ஈச்ச வாழ்வார்‌ ?' என்று ஈாலடியார்‌ கூறிவதைத்‌ தழுவுகின்‌ ஐ 
வாறறிக, 

0 உலகநீதி பலவாவன - ஒருவரையும்‌ பொல்லாங்கு சொல்லாமை, 
மனம்போன போக்கெல்லாம்‌ 


வஞ்சனைகள்‌ செய்வாரோ டிணங்காமை, 
போகாமை முதலியனவரம்‌. 


௯ அவவ வ வஆஅடயண்டிகை ௪ னு 


னை 
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தேளி:--(இ - ள்‌). செல்வம்‌ - செல்வமான அ, கயனுடையான்கண்‌ - 
உபகாரஞ்‌ செய்பவனிடத்தே, படின்‌ - உண்டாகுமாயின்‌, (அவ்வுண்டா 
தல்‌), உள்ளூர்‌ - ஊர்கவே, பயன்மரம்‌ - (யாவர்க்கும்‌) பிரயோஜனப்படு 
இன்ற மரமான ௮, பழுத்தற்று - (பழம்‌) பழுத்தாற்போலும்‌, (ஏ- அ). 

ஆல்‌ - அசை. உலகநீதி பலவற்றுள்ளும்‌ ஒப்புரவு இறக்‌ சமையால்‌, அவ்‌ 
வொப்புரவையே ₹ஈயன்‌' என்றார்‌. அல்வொப்புரவுடையான்‌ அம்மரம்போல 
யாவர்க்கும்‌ எளி இலே பயன்‌ றருபவனாவா னென்பதாம்‌. 

(க - து). உபகாசஞ்‌ செய்பவனிடத்திற்‌ செல்வமுண்டாதல்‌ 
ஈடுவூரிலே பயன்படுமரம்‌ பழுத்தாற் போன்னு பயனுடையதாம்‌. 


6. The wealth of a man (possessed of the virtue) of benevo- 
lence is like the ripening of a fruitful tree in the midst of a 
town. 


| 


எ. மருந்தாகித்‌ தப்பா மரத்தற்றாற்‌ செல்வம்‌ 
பெருந்தகை யான்கட்‌ படின்‌. 
பரி: (௫- ஸ்‌). செல்வம்‌ ஒப்புரவு செய்யும்‌ பேரியதகைமையை 
யுடையான்கண்ணே படூமாயின்‌, அஃது எல்லாவுறுப்பும்‌ பிணிகட்து. 
மநந்தாய்த்‌ 8 தப்பாத மரத்தை யோக்தும்‌, (எ - று). 
காடற்ஃரிய விடங்களி னின்றாசல்‌, 2 மறைந்து 


தப்புதலாவது 1 
4. தன்குறை 


சின்றாதல்‌, 8 காலத்தான்‌ வேறபட்டாகல்‌ பயன்படா. 


3 தப்பாத - பயன்படுதலிற்‌ தவரு த. 

1 ஒருவன்‌ சென்ன கொள்ளுவதற்‌ கருமையான செங்குத்தான மலை 
முதலிய விடத்இிலிருத் தல்‌. 

2 ஒருவன்‌ சென்று கொள்ளுவதற்கு அருமை யில்லாத 
முதலிய விடத்‌ இலிருக்‌ ஐம்‌ வேறு பொருள்கள்‌ மறைக்க மறைந்து நிற்றல்‌. 

3. ஒருகாலள்திலிருக்து மற்றொரு காலத்திராமை. 

4, மருக்சாஇத்‌ தப்பாத (வேம்பு மூ.தலிய) மரம்‌ யாசொரு மாறுபாடு 
மில்லாமல்‌ வெளிப்பட்டு நின்று தன்னுடைய இளை தஸிர்‌ முதலியவற்றை 
முறித்கம்‌ பறித்தும்‌ செதுக்கியும்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ தன்னுடைய குறைவை 
கோக்காது சேன்னுறுப்புச்களை யுபயோகப்படுத்‌ இக கொள்ளும்‌) எல்லாரது 
வருதீததீதையும்‌ ஒழிப்பது போன்ற, பெருந்தகையாளன அ செல்வரும்‌ 
யாதொரு மாறுபாடு மில்லாமல்‌ வெளிப்பட்டு சின்று தன்னை யுடைய 
வன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுச்தலினார்‌ குறையும்‌ சன்னுடைய குறைவை 
நோக்காது எல்லாரது வருத்தத்தையும்‌ தப்பாம லொழிக்குமென்பதாம்‌. 
“தங்குறைதர்‌ வுள்ளார்‌ தளர்க்து பிதர்ச்குதூஉம்‌, வெங்குறைதர்க்‌ இற்பார்‌ 
விழுமியோர்‌, இங்கள்‌, கறையிருளை நீக்கக்‌ கருசா அலி, னிறையிருளை 
மீக்குமே னின்‌ ஐ”? என்பது நன்னெறி, 


புழைக்கடை 


212 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ந த ல ன்‌ 4 ப்ரம்‌ ்‌ 2 3 

கேக்காது எல்லார்‌ வருத்தமுக்‌ தீர்ச்குமென்ப. தாம. இலை மூன்௮ பாட்‌ 
ணுவ்‌ க 7 ட்‌ ல ப! ப்‌ 

டானுவ்‌ கஉடப்பாடடாளனுடைய பொருள்‌ பயன்படுமாறு கூறப்பட்டது. 


௦. ௪ ப்‌ 2 2 த 2 
தேளி:--(இ- ள்‌). செல்வம்‌-செல்லமான அ, பெருக்‌ சகையான்கண்‌- 


(உபகாரஞ்செய்யும்‌) பெரிய தகைமையை யுடைய ணிடத்தே, படின்‌- 


உண்டாகுமானால்‌, (அச்செல்வமான ௮), மறாந்தாகி - (எல்லாவுறுப்புக்களும்‌ 
பிணிகளுக்கு) மருந்தாய்‌, தப்பா - தப்பாத, மரத்தற்று - மரத்தை ஓக்கும்‌. 


ஆல்‌ - அசை. எல்லாவுறுப்புக்க 
சணி முதலியவற்றை; செல்வத்திற்கு - அனுபவித்தற்குரிய பலபொருள்‌ 
கணை. தப்புதலாவது கொள்ளுதற்கரிய விடன்சளிலே நீன்றாவது; மறைக்‌ 
து மின்றாவது) காலத்தால்‌ வேறுபட்டாவ.து பயன்படாமை. மருந்தாகித்‌. 
தப்பாத மரமானது தன்‌ குறைவை நோக்கா அ: எல்லார்வறாத்தமும்‌ தீர்க்‌ 
குமாறுபோலப்‌ பெருந்தகையான த செல்வமும்‌ தன்குறைவை கோக்காது. 
எல்லார்‌ வருத்‌.தழுக்‌ இர்க்குமென்பதாம்‌. இவை மூன்‌ அ பாட்டாலும்‌ உப 
காரஞ்‌ செய்பவன்‌ ௮ பொருள்‌ பயன்படமொஅ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - த). பெருக்தகைமையை புடையவனிடக்‌ அ௮ண்டாகுஞ்‌, 
செல்வம்‌ மருந்தாகத்‌ தப்பாது மரம்‌ போன்று பயனுடையதாம்‌. 
7. Wealth is like a tree which as a medicine is an infallible: 
cure for disease, if it be in the possesion of a man who has. 
the great excellence (of benevolence). 


க 


௮: இடனில்‌ பருவத்து மொப்புரவிற்‌ கொல்கார்‌ 


தடனறி காட்சி யவர்‌. 
(OL செல்வத்‌ சுருங்கிய காலத்‌ தும்‌ ஒப்புரவுசெய்தறி. 
றை யறிந்த வியற்கை யறிவுடை 


தத்தனார்‌, தாம்சேய்யத்‌ ததவனவறம்‌ 
யார்‌, (எ-று). 
* பிறவெல்லாம்‌ ஓழியினும்‌, 
தெளி:--(இ - ள்‌). கடனறி - ( 
யறிக்சீ, காட்யெவர்‌ - இயற்கையதிவுடையவர்‌, 
வஞ் சுருங்கிய காலத்திலும்‌, ஒப்புரவிற்கு - 
கார்‌ - தளரார்‌, (௪ - அ). 


இஃதொழியாரென்பதாம்‌. 

தாம்‌) செய்யத்தகுங்‌ காரியங்களை: 
இடனில்‌ பருவத்‌ தும்‌-செல்‌ 
உபகாரஞ்செய்வதற்கு, ஒல்‌ 


கடனறி சாட்சியவர்‌ இடம்பொருளேவல்‌ முதலிய) மத்றைய வெல்‌ 
லா மொழிக்தாலும்‌, இவ்‌ வொப்புமவு செய்தலை யொழியா ரென்பதாம்‌. 
(க-து. அறிவுடையோர்‌ 
பிறர்க்கு. தவி செய்வ திற்‌ குறையார்‌ என்பது. 
குது படுப அப அ பயவ ம்‌ வபக்ம வவவரிவவோக் கயா விபோ வமா ன்‌ A A ல அலால்‌ 
ர்‌ “வழங்குவ அள்வீழ்ந்தச்‌ கண்ணும்‌ பழங்குடி, பண்பிற்‌ ஐலைப்பிறித 
லின்று!” என்னுங்‌ குறள்‌ ஈண்டுச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 


வறுமை நேர்ந்த காலத்திலும்‌ 


ரூமென்றது மரத்திற்கு-இலை; பூ, காய்‌, 


டட எது 
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8. ‘ihe wise who know what is duty will not diminish their 
benevolence even when they are without wealth. 
1 ழ்‌ 
௯. நயணுடையா னல்கூர்ந்தா னாதல்‌ செயுகீர 
செய்யா தமைகலா வாறு. 


பரி.--(இ- எ). ஒப்புரவு சேய்த்லையுடையான்‌ நல்கூர்ந்தானாத 
லாவது, தவிராது செய்யும்‌ நீர்மையையுடைய ௮வ்வோப்புரவுகளைச்‌ 
சேய்யப்பேறது வநந்துகின்ற வியல்பாம்‌, (எ - று). 

தான்‌ நுகர்வன நகரப்பெராமை அன்றென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ வறுமைமான்‌, ஒப்புர வொழிதற்பாற்‌ நன்றென்பது கூறப்‌ 
பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). கயனுடையான்‌ - உபகாரஞ்செய்‌4 லேயுடையவன்‌ 
நல்கூர்ச்தானாதல்‌ - வதமையுடையவ னாதலாவது, செயும்‌ - (ஒஓழியாமற்‌) 
செய்யும்‌, நீர - குணச்தையுடைய அவ்வுபகரமங்களை, செய்யாது-செய்யப்‌ 
பெறாமல்‌, அமைகலாவா.று - வருக்துகின்‌ றவியல்பாம்‌, (௪-௮). 

தான்‌ அனுபவிக்கும்‌ பொருள்களை யனுபவிக்கப்பெறாமை ஈயனு 
டையானுக்கு வதுமையன்றென்பதாம்‌, இவை யிர்ண்டு பாட்டாலும்‌ வறு 
மையால்‌ உபகாரம்‌ செய்யா௮ விடத்தக்சசன்றென்பது சொல்லப்பட்டது. 


(க - து): உபகாரி தரித்திரனாவஅ தான்‌ யு செய்யு 
முதவியைச்‌ செய்ய முடியா மையால்‌ வரும்ததலேயாம்‌ என்பது. 
9. To be in sorrow through inability to perform the bene- 
fits which should be performed is the பவட of a benevo- 
lent man. 


eh 
௧௦. ஒப்புரவி னால்வருங்‌ கேடேனி னஃதொருவன்‌ 
விற்றுக்‌ உ கோட்‌ டக்க துடைத்து. 

பரி: (இ-ள்‌). ஒப்புரவு சேய்த்லான்‌  ஒநவனுக்தப்‌ போநட்கேடூ 
வர மேன்பா( நளராயின்‌, அக்கேடூ (ஒருவள்‌) தன்னை விற்றயினுங்‌ கொள்‌ 
ளூந்‌ தததியை யுடைத்து,ி (எ-று). 

ர்‌ தன்னை விற்றுக்கொள்ளப்‌ பவெதொருபொருள்‌ இல்லையன்றே? 
இஃதாயின்‌, ௮.அவுஞ்‌ செய்யப்படுமென்‌ 0௮; புகழ்‌ பயத்தல்‌ கோக்க, இத 
னல்‌ ஓஒப்புரவினாற்‌ கெவெ௮ கேடனறென்பஅ கூறப்பட்ட அ. 


* கொள்ளத்‌ தக்க துடைத்து என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ கோட்‌ 
டக்க துடைத்து என்றாயிற்று. 

* ஒருவன்‌ தன்னைப்‌ (பிறர்க்கு) விற்று (விக்செயஞ்‌ செய்து) கொள்‌ 
ளப்படுவசொரு பொருள்‌ (வாங்கப்படும்‌ வஸ்‌) இல்லை யன்றே? (இன்று 
யினும்‌) இஃதாயின்‌ (ஒப்புரவு செய்தலால்‌ பொருட்‌ கேடுவருமானால்‌) 


௮013 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி.--(இ-ள்‌). ஒப்புசவினால்‌ - உபகாரஞ்‌ செய்தலால்‌, வருங்கே 
டெனின்‌ - (ஒருவனுச்குப்பொருட்‌) கேட வருமென்பா கிருப்பாசாயின்‌, 
௮5௮ - அக்கேடானது, ஒழுங்க விற்று - (தன்னை) விற்றாயினும்‌, 
கோட்டக்கதுடைத்து - வாங்கும்‌ தகுதியை யுடையதாகும்‌, (எ-ஐ). 
f ஒருவன்‌ தன்னைப்பிறமிடச்து விற்றுத்‌ தான்‌ வாங்கிக்கொள்ளப்பவெ 
தொரு பொருள்‌ இல்லையல்லவா? ஒப்புர வினால்‌ கேடுவருவ அண்டாயின்‌, 
அது புகழுண்டாக்குதலைக்‌ கருதி அக்கேட்டின்‌ பொருட்‌ அதுவும்‌ 
(தன்னைவிற்றலும்‌) செய்யப்படுமென்பதாம்‌, இதனால்‌ ஒப்புரவினால்‌ கெடு 
வது கேடன்றென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து. உதலிசெய்தலாற்‌ பொருட்கேடு வ்ஞுமன்னு ல்‌ 
அக்கேட்டினை யொருவன்‌ தன்னை விற்றாபினுக்கொள்ளக்சடவன்‌. 


10. If it be said that loss will result from benevolence such. 
loss is worth being procured by the sale of one’s self. 


apr Re 
பத்தொன்பதாவது அதிகாரம்‌. 
ர்‌ ஈகை. டு Fims—deeds. 

பரி.--௮ுஃதாவது 8 வறியரா யேற்றர்க்கு % மாந்றுது கொடுத 
தல்‌. 4 இது மறுமை நோக்கியதாகலின்‌, () இம்மைநோக்கிய ஒப்புர 
வறிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி. அஃதாவது வறியராய்‌ இரக்சவர்க்கு இல்லையென்னுனு 
கொடுத்தலாம்‌. இது (ஈகை) மறமையைக்‌ குறித்ததாகலின்‌, இம்மையைக்‌ 
குறித்த ஒப்புரவறிகலின்பின்‌ வுக்கப்பூட்டனு. 


(அக்கேட்டின்‌ பொருட்டு) அஅவுஞ்‌ டப்பென , றக கோளை வற்று 
லும்‌ செய்யப்படும்‌ என்று கூறிய);புகழ்பயச்தலை (இர்‌.ச்தியுண்டாக்கலை) 
கோக்க (னக): “ கெடுவாக வையா அலக நடுவாக, நன்றிக்கட்‌ டங்க 
யான்‌ ரூழ்வு” என்னுங்குறள்‌ ஈண்டுக்‌ கவணிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 


] ஈகை - ஈதல்‌, அஃதாவது உயர்ந்தோன்‌ இதிமக்தொனுக்கு அவன்‌ 
சே சிவர கொடுத்தல்‌. ஈதலைப்‌ ஷ்‌ வி இழிக்தோனெ 
ன்பஅ “ஈயென்‌ ிளவி யிழிக்தோன்‌ கூற்தே''என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) 
குததிரத்தாலு மினி விளங்கும்‌, 

டப வறியரா யேற்றார்க்கு - தீரிச்‌திராய்‌ வந்‌ யாசித்தவர்களுக்கு. 

* மாற்றாமை- ஒன்றைக்கொடுத்.அப்‌ பிறிதொல்‌ றை வாங்காமை. 
பிர தியுபகாரங்‌ ச௫,சாமை யென்றபடி. 
ய்‌ இத மறுமை கோச்கியதாகவின்‌ - ஈகையானது மறுமை (மாண 
தீதின்பின்‌ வரும்‌ பயனைக்‌) குறித்த தாகவின்‌. 

() இம்மை கக்கிய - இம்மைப்‌ (இப்பிறப்பின்‌) பயனாயெ புகழைச்‌ 
குறித்த. 
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க. || வறியார்க்கோன்‌ நீவதே மீகைமற்‌ றெல்லாங்‌ 
குறியேதிர்ப்பை நீர துடைத்து. 

பரி_(௫ - னஸ்‌). ஒர போநளு மில்லாதார்க்த அவர்‌ வேண்டிய 
தோன்றைக்‌ கொடுப்பதே பிறர்க்தக்‌ கொடுத்தலாவது; ௮ஃதொழிந்த 
எல்லாக்கோடையும்‌ ரர்‌ குறியேதிர்ப்பை கொடூக்தம்‌ நீர்மையை யுடை 
த்து, (எ-று), 

ர்‌ ஒழிக்த கொடைகளாவன ர வறிய ரல்லாதார்ச்கு ஒரு பயனோக்‌ 
கக்‌ கொடுப்பன. குறியெதிர்ப்பையாவத அளவுகுறிச்து வாங்கி அவ்வாங்‌ 
யெ வாறே எதிர்‌ கொடுப்பது, ஏ நீரது என்புழி அ௮தவென்ப௫ பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி, 8 பின்னுச்‌ தன்பால்‌ லருதவின்‌, “குறியெதிர்ப்பை 
நீரதுடைத்து' என்றார்‌. இதனான்‌ & ஈகைய திலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) வறியார்க்கு - ஒரு பொருளு மில்லாதவர்க்கு, 
ஒன்று - (அவர்வேண்டிய௰யது) ஒன்றை; ஈவதே - கொடுப்பசே, ஈகை - 
(பிறர்க்குக) கொடுத்தலாம்‌, மற்றெல்லாம்‌ - அவ்வறியார்க்குக்‌ கொடுப்ப 
தொழிக்த எல்லாக்‌ கொடையும்‌, குறியெதிர்ப்பை - குறிக்கப்பட்ட பின்‌ 
வரும்‌ பயனை (க்‌ கொடுக்கும்‌), நீரக - குணத்தை, உடை த்து-உடையதாம்‌, 

ஒழிந்த கொடை.களாவன வறியவரல்லாதவர்க்கு ஒரு பயனை நோக்‌ 

க்‌ கொடுப்பனவாம்‌. குறி யெதிர்ப்பையாவஅ பிறறிடத்து ஒரளவு குறித்‌ 

அப்‌ 1 பாகு லாங்‌இ அழல படத்‌ அவர்க்கு மீண்டும்‌ எதிரதாய்த்‌ 


| இக்குறளின்‌ கருத்தை “£ ஏற்தகை ட்ட ட லவ்‌ தாம்‌ 
வரையா, சாற்று தார்ச்‌ வேதா மான்க௧ட-னாற்றின்‌, மலிகடற்‌ ஐண்சேர்ப்ப 
மாறிவார்க்‌ செல்‌, பொலிகட னென்னும்‌ பெயர்த்து ?? என்னும்‌ காலடிச்‌ 
செய்யுளானு மிக. 

** குறியெதிர்ப்பை என்பதில்‌ ஐகாரம்‌ சாரியை. குறியெ இர்ப்பு என்‌ 
பது இறந்தகால வினைக்தொசை; அஃது (எதிர்காலத்‌ திற்‌ பெறும்படி. 
யாகக்‌) குறித்த எதிர்ப்பு எனவிரியும்‌, இதனஅ இரண்டபொருள்‌ எதிர்‌ 
காலத்‌ இற்‌ பெறும்படியாக வெண்ணி நிகழ்கால தில்‌ ஒன்றை யொத்தார்க்‌ 
கும்‌ மிக்கார்க்குங்‌ கொடுப்பசென்ப ௮. 

* ஒழிந்த - வறியவர்களுக்குக்‌ சொடுச்த லொழிக்த, 

1 வறிய ரல்லாசார்க்கு - தரித்திர ரல்லாதவர்களுக்கு; அஃதாவது 
ஒத்தார்க்கும்‌ உய ர்க்தார்க்கும்‌. 

ஏ நீரது என்பசன்‌ ௮௮ என்பது நீர்மை யென்னும்‌ Meter 
விகாரமாயெ நீர்‌என்னும்‌ பகுதியின்‌ பொருளை யுணர்ச்இத்‌ தனக்கெனப்‌ 
பொருளின்றி யிருத்தல்பற்றிப்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகு தியாயிற்‌ நென்க, 

ஐ பின்னும்‌ தன்பால்‌ வருதலின்‌--ஒத்தார்க்கும்‌ மிக்கார்க்குங்‌ கொடு 
'த்தவை மறபடியுக்‌ தம்மிடத்தில்‌ வருதலினால்‌, 

* ஈதற்குரியவர்‌ ஒன்பதின்மரென்‌ அம்‌, ஈதற்குரிய ரல்லாதார்‌ ஒன்‌ 
ப இன்மரென்‌் றும்‌ காச்ொொண்ட.ம்‌ கூறுகின்றஅு.”௮ தவரு மாது: 


216 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


கொடுப்பது. நீரது என்னுமிடச்து ௮து பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (அவ்‌ 
வாறு கொடுத்த பொருள்‌) பின்னுக்‌ தன்னீடத்த வருதலால்‌ “குறியெதி 
ர்ப்பை நீரதுடைத்து' என்றார்‌. இதனால்‌ ஈகையின அ இலக்கணம்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

(க-து). தரித்திரருக்‌ தேலே மீகையாவதன்‌ றி யேனை3யார்க்‌ 
தீதல்‌ ஈகையாகா தென்பது. 
1. To give to the destitute is true charity. All other gifts 
have the nature of (what is done for) a measured return. 


அ. 2 


௨. நல்லா றேனினுங்‌ கோளறீது மேலுலக 
மில்லேனினு மீதலே நன்ற. 

பரி--(இ-ள்‌). ஏற்றல்‌ வீட்டூலகிற்த நல்லநேறி யென்பார்‌ உள 
ராயினும்‌ * அது தீது; ஈந்தார்க்த ௮வ்வுல கேய்துத லில்லை யென்பா 
நுளராயினும்‌ ஈதலே நன்று, (எ-று). 

* எனினுமென்பது இருவழியும்‌ ௮ங்கனல்‌ கூறுவார்‌ இன்மை வீளக்இ 
நின்றது. 1 பிரிநிலை ஏகாரத்தால்‌ பிறவறங்களின்‌ ஈ,கல்‌ இறந்த தென்பது 
பெற்றாம்‌. உ ஈல்லது கூறுவார்‌ தீயதும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 


அவயகயவாய மாயனை சவ குாவாட சவ வைசவவ யவ வ யவ ளவாவ கயமை அவகவவவவ வவ வக சயயாவகவகவவக, 


்‌ ம்‌ மாண்புடை யாளர்‌ கேண்மையர்‌ தத்தம்‌ வழிமுறை யொழுக்கினி 
லமர்க்தோர்‌, சேண்படு நிரப்பி னெய்‌ தினோர்‌ புரப்போர்‌ தீர்ந்தவர்‌ தந்தை 
தாய்‌ குரவர்‌, காண்டகு முதலி புரிக்தளோ ரினையோ ரொன்ப தின்‌ மரு 
முளங்‌ களிப்ப, வேண்டுறு நிதிய மளிப்பின்மற்‌ ரொன்றே கோடியா 
மெனமறை விளம்பும்‌.” 

ட முகனெதி ரொன்றும்‌ பிரியின்மற்‌ றென்ன மொழிபவர்‌ விழை 
வுறு தூத, ரகன்றகேள்‌ வியிலா சருமருத்‌ அவர்க ளரும்பொருள்‌ கவருகர்‌ 
தூர்த்தர்‌, புகலருந்‌ இமை புரிபவர்‌ மல்லர்‌ செருக்னெர்‌ புன்றொழித்‌ நீ 
யோ, ரிசம்சரு மினையோ ரொன்பது பெயர்க்கு மீக்திடல்‌ பழுசென 
விசைப்பார்‌.”? 

அது - ஏற்றல்‌ (யாரித்துப்‌ பிறா தலைப்பெறுதல்‌). யாசித்தல்‌ திதா 
தலை இரவச்சமென்னு மதிகாரச்திற்‌ காண்க. 

* நல்லாறெனினல்‌ கொள நீ.த,மேலுலக மில்லெனினு மீதலே ஈன்‌ 
ந? என்னு மிரண்டு வாக்யெத்திலு முள்ள எனினும்‌ என்பது கொளல்‌ 
நல்லாறு, ஈதலுக்குப்‌ பயனாக மேலுலக மில்லை எனறு அப்படி சொல்லு 
வா ரில்லாமையை விளக்கி கின்றது. 

ர்‌ பிரிசிலேயாவது பலவற்றினின்று மொன்றைப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டி 
நிற்றல்‌. 

& இயதை விளக்னொலல்லஅ நல்லக விளங்காமையினாலே “ஈதலே 
நன்று! என ஈல்லது: சொல்லவந்தவர்‌ 'கொளதிஅ? எனத்‌ தியது முடன்‌ 
கூறினார்‌. இ.த ஒன்றின முடித்தல்‌ தன்னின்‌ முடித்தலென்னு முத இ. 
“மறவற்க மாசற்றார்‌ கேண்மை” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுசையில்‌ 
“*இம்மைக்குறு இ கூறுவார்‌ மறுமைக்குதவியு முடன்‌ கூறினா என்று 
கூறியிருத்தலும்‌ ஈண்டுக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 


க 
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தெளி_—(இ-ள்‌). கொளல்‌ - (பிறர்‌ கொடுத்தலை வாங்கிக்‌) கொள்ளு 
தல்‌, ஈல்லாறெனினும்‌- (முத்‌ தியுலகத்தை யடை தற்கு) ஈல்லவழியென்பவர்‌ 
இருப்பாராயினும்‌, (௮2), £ீத-குற்றமாம்‌,(கொடத்தவர்க்கு), மேலுலகம்‌- 
(அந்த) முத்தி யுலகத்தையடைதல்‌, இல்லெணினும்‌ - இல்லை யென்பவர்‌ 
இருப்பாராயினும்‌, ஈதலே - கொடுத்தலே, நன்று - கல்லது, (எ - அ). 
எனினுமென்பது இரண்டிட த்தம்‌ அல்வா சொல்லுவாரில்லாமை 
யைக்‌ காட்டிமின்‌ றது. ஈதலே யென்னும்‌ பிரிகிலை ஏகாரத்தால்‌ பிறவறங்‌ 
களில்‌ ஈதல்‌ சிறக்கதென்பது பெறப்பட்ட. நல்லது சொல்லவந்தவர்‌ 
இயதும்‌ உடன்சொல்லினார்‌. 
(க - து). யாகித்தல்‌ முூத்தியடைதற்கு ஈல்லவழி யென்றா 
அம்‌ அது செய்கலாகாது. ஈதலால்‌ முசி தியடை தலில்லை யென்‌ . 
ரூ௮ும்‌ அன செய்தல்‌ நல்லது என்ப அ. 
2. To beg is.evil, even though it were said that it is a good 
path (to heaven). To give is good, even though it were said 
that those who do so cannot obtain heaven. > 
le 
௩. இலனேன்னு மெவ்வ முரையாமை மீதல்‌ 
குலனுடையான்‌ கண்ணே யுள. 
பரி:-(௫ - ள்‌). யான்‌ வறியனென்று இரப்பான்‌ கொல்லும்‌ 
இனிவாவைத்‌ தான்‌ பிறர்கட்சொல்லாமையும்‌, ர்‌ அதனைத்‌ தன்கட்‌ 
சொன்னுர்க்க மாற்றது ஈதலும்‌ இவை யிரண்டும்‌ உவவாவன தடிப்‌ 
பிறந்தான்‌ கண்ணே, (எ-று). 
மேத்தீசென்று ஒழிதற்கும்‌, கன்றென்றஅ செய்தற்கும்‌ உரிய 
வனை யுணர்த்தியவாறு. 8 இனி “இலனென்னு மெல்வ முசையாமை யீசல்‌! 
என்பதற்கு 1 அவ்விளிவரவை ஒருவன்‌ தனக்குச்‌ சொல்வதற்கு முன்னே 
அவன்‌ குறிப்பறிக்‌ ஐ கொடுச்சலெனவும்‌, 2 அதனைப்பின்னும்‌ பிறனொரு 
வன்பாந்சென்‌ அ அவனுரையா வகையாற்‌ கொடுத்த லெனவும்‌, 8 யான்‌ 


ர்‌ அதனை - அவ்விளிவரவை (தன்பக்தருமொழியை), 

$ “இலனென்னு மெல்வ முரையாமை மீதல்‌்‌ என்பதற்கு (பரீமே 
லழகர்‌ பிறர்‌ கூறிய மூன்‌ அரையை யெடுச்செழுஇக்‌ காட்டினார்‌. அவை 
வருமாஅ:-—) ்‌ 


1. இலனென்னாமெல்வம்‌ - அ.ச்துன்பக்சருமொழியை, (யாப்பா 
னொருவன்‌ னக்கு), உரையாமை - சொல்லுவதற்கு (முன்னே அவன்‌ 
குறிப்பை யதிந்து), ஈதல்‌ - (பொருளைக்‌) கொடுத்த லென்றம்‌, 2. இல 
னென்னு மெவ்வம்‌ - அசதீஅன்பந்கறு மொழியை, உரையாமை . (மறுபடி 
யும்‌ பிறனொருவ ணிடத்திற்‌ போயவன்‌) சொல்லாத வண்ணம்‌, ஈதல்‌ ஃ 
(பொருளைக்‌) கொடுத்தலென்றும்‌, 3 இலனென்னு மெல்வம்‌ - (யானிப்‌ 
போது பொருளூடையேன்‌ ) அல்லே னென்று (உலோப குண ச்‌ இஞலே, 

28 oi ப 
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இதுபொழுது  பொருளுடையே னல்லே னெனக்‌ கரப்பார்‌ சொல்லும்‌ 
இணியவரவைச்‌ சொல்லா அ.கொடுத்தலெனவும்‌ உரைப்பாருமுளர்‌, அவர்‌ 
ஈதலென்பதனைப்‌ பொருட்பன்மைபற்றி வந்த பன்மையாக வுரைப்பர்‌. 

தேளி. (இ-ள்‌), இலனென்னும்‌-(யான்‌) வறியேனென் அ (இசப்‌ 
பவன்‌) சொல்லும்‌, எவ்வம்‌ - துன்பக்‌ சருமொழியை, உரையாமை - (சான்‌ 
பிறரிடச்‌.௫ச)சொல்லாமையும்‌,(௮,சனை,ச்‌ சன்னிட ச்‌ அச்சொன்னவர்க்கு), 
ஈதல்‌ - (இல்லையென்னாஅ) கொடுத்தலும்‌, (ஆ௫ய விவ்விரண்டும்‌)) குல 
னுடையான்‌ கண்ணே - ஈற்குடியிற்‌ பிறந்தவனிடத்சே, உள - உண்டா 
யிருக்கும்‌, (எ - அ). 

முற்செய்யுளில்‌ சொளல்தி.து என்‌ றதைச்‌ செய்யாது நீங்குவதத்கும்‌, 
ஈதலே நன்றென்‌றதைச்‌ செய்தற்கும்‌ உரியவனை அறிவித்த வாழும்‌.எவ்‌ 
வ( துன்ப) மென்ப து எவ்வந்சருமொழிக்‌ காதலின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 

(க:- து).:யாசகர்‌ கூறியதைப்‌ பிறரிடக்‌. துச்‌ சொல்லாமை 
யும்‌ அவர்க்கில்லை யென்னாமல்‌ பொருளைக்‌ கொடுப்ப அம்‌ நற்குடி 
பிற்‌ பிறக்தவரிடத்‌ இண்டடாம்‌ என்பன, 
3. (Even in a low state) not to adopt the mean expedient of 
saying ‘‘I have nothing, " but to give is the characteristic of 
the man of noble birth. 

l= 
௪ இன்னா திரக்கப்‌ படத லிரந்தவ 
ரின்முகங்‌ காணு மளவு. 

பரி.-(இ- ள்‌). இரத்தலேயன்றி இரக்கப்படூதலும்‌ இனிதன்று, 
ஒருபோருளை யிரந்தவர்‌ அது பேற்றதனால்‌ இனிதாகிய அவர்‌ ழகங்‌ 
காணுமளவும்‌, (எ - நு. 

க எச்சவும்மையும்‌ மு.த்தும்மைபும்‌ விகாரத்தாத்றொக்கன. இரக்கப்‌ 


தம்மிடத்திலுள்ள பொருளை யாசசர்க்கு) (மறைப்பவர்‌)சொல்லுந்‌ துன்பக்‌ 
தருமொழியை, உரையாமை - சொல்லாது, ராதல்‌ - (பொருளைக்‌) கொடுத்‌ 
தலென்றும்‌ பொருள்‌ கூறுவாரா முண்டு, அவர்‌ (அம்மூவகை யுரைகார 
1 ரும்‌) ஈதலென்பதனை ஈயப்படும்பொருள்‌ பன்மை (பலவா யிருத்தல்‌) பத்‌ 
நி வந்த பன்மையாக (ஈதல்கள்‌ எனச்‌) சொல்லுவாரென்க. [ஈயப்பமெ 
பொருள்‌ பலவா தலை முப்பத்திரண்டறங்‌ கூறுமிடத்துக்சாண்க]. “அருத்‌ 
இயி னிலனென்‌ னாமு னளித்தலு மிலனென்‌ றப்பா, லுரைத்தில னாகச்‌ 
வருச்துற விலனென்‌ னாமை வழங்கிட 
மொன்றி னொன்று புகழ்மிக விளக்கி 
மூன்‌ அரையையுமடக்கிக்‌ கூறிற்று, 


சால வுதவலு மேற்கின்‌ முனும்‌, 
வரைவில்‌ செல்வம்‌, பொருத்து 
நிற்கும்‌” என்று விகாயகபுராணம்‌ இம்‌ 

* இறந்தது தழீஇய வெச்சவும்மை. இரக்கப்‌ 'பதெலும்‌ என்பத 
இரத்தலே யன்‌ றி யென்பதனைத்தழுவி யிருப்ப,தறிக, 
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பெல்‌ - இரப்பார்க்கு ஈவலென்‌ நிருத்தல்‌, 1 அசனை 'இன்னாஅ” என்றது 
1 “எல்லா மிரப்பார்க்கொன்‌ நியாமை?' கூடுங்கொல்லோ என்னும்‌ 4 அச்ச 
நோக்கி, எனவே, எல்லாப்பொருளும்‌ ஈதல்‌ வேண்டமென்பத பெறப்‌ 
பட்டத. 


தேலி---(இ ள்‌). (யாசித்தலே யல்லாமல்‌) இரக்கப்பதெல்‌ - யாகிக்‌ 
கப்படுசலும்‌, இன்னா அ - இன்‌ பஞ்செய்வதன்‌ று, இரர்தவர்‌-(ஓருபோருளை ) 
யா௫ித்தவர்‌, (அப்பொருளைப்‌ பெற்றதனால்‌), இன்முகம்‌ - இணிசாகிய 
(அவர்‌) முகத்தை, காணுமளவு - பார்க்குமளவும்‌; (எ - அ). 

இசச்சப்படுதலு மென்னும்‌ எச்சவும்மையும்‌ அளவும்‌ என்னு முற்‌ 
இம்மையும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குமின்‌ றன. இரச்கப்படதெதல்‌-யாிப்‌ 
பவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியதொன்றைக்‌ கொடுப்பேனென்‌ திருத்தல்‌. யாப்‌ 
பவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியன வெல்லாங்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாமை கேறிடுமோ 
வென்னும்‌ அச்சத்சைக்குறிச்து அதனை (இன்னாத என்றார்‌. எனவே, 


யாப்பவர்க்கு எல்லாப்‌ பொருளும்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டு மென்பது பெ 
றப்பட்ட து. 


(௧ ம து. குல, டையார்‌ இரப்பவரது இனிய முகத்தைக்‌ 
காணுமளவும்‌ வருக்துவர்‌, 


4. . To see men begging from us is disagrecable, until we see: 
the pleasant countenance of those who beg. 
EE 
௫: 5 ஆற்றுவா ராற்றல்‌ பசியாற்ற லப்பசியை 
மாற்றுவா ராற்றலிற்‌ பின்‌. 


ர அதனை - இரக்கப்படுதலை. 

1 சாலடியார்‌ குடிப்பிறப்பு, 5. இதன்பொருள்‌ பொருந்திய எல்லாப்‌ 
பொருளையும்‌ யாரிப்பவர்க்குக்‌ கொடக்கக்கூடாமை என்பது. ஏ “எல்லாம்‌, 
இரப்பார்க்கொன்‌ நீயாமை யச்சம்‌'” என்பது காலடியார்‌, 


ய்‌ பட யக 


ல்‌ ““அறந்தார்‌ பெருமை துணைக்கூறின்‌ வையத்‌, இறந்தாசை யெண்‌ 
ணிக்கொண்‌ டற்அ”? என்றும்‌, “செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌! என்‌ ஓம்‌, 
“ தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌ என்றும்‌, அறவறத்தாயையுயர்‌ தீதிக்‌ 
கூறி ““அறக்தார்க்குத்‌ தப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கொன்‌, மத்றை யவர்க 
டவம்‌'' என்று இல்லறத்தாரை யிழித்‌அச்கூறிய நாயனார்‌ இக்குறளில்‌. இல்‌ (௩ 
லறத்தாசை யுயர்த்திச்‌ கூறியதென்னெனின்‌, “ஏறடர்ச்து வின்மூருக்கி 
யெவ்வுலகுங்‌ கைக்கொண்டு, மாறடர்த்த வாழி வலவனைக்‌-காறொழுதற்‌, 
கெஞ்சினா ரில்லெனினு மாய ணிகனெடுமால்‌,வஞ்சியா னீர்காட்டார்‌ மன்‌” 
என்‌ னுஞ்செய்யுளில்‌ ஒருவகைக்குணம்பற்றிச்‌ சோழனைத்‌ இருமாலுக்கு 
மேம்பட்டவனென்‌ று சொன்னாலும்‌, அச்சோழன்‌ எங்கனம்‌ காவற்கடவு 
ளாய திருமாலுக்குஉயர்க்கவனாகானோ அங்கன மே பிறரது பசியைப்போச்‌ 
கு நிமித்தம்‌ பற்றி இல்லறத்சாரைச்‌ அறவறத்தார்க்கு மேம்பட்ட வரென்று 
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டரி-(இ-ன்‌). தவத்தான்‌ வவியார்க்கு வலியாவதுத தம்மை யுற்ற 
பசியைப்‌ பொறுத்தல்‌; ௮விவலிதான்‌ அங்ஙனம்‌ போறுத்தற்கரிய பசி 
யை ஈகையான்‌ ஒழிப்பார து வலிக்தப்பின்‌, (எ-று). 

தாமும்‌ பத்துப்‌ பிறரையும்‌ ௮து தீர்க்கமாட்டாதார்‌ ஆற்றலின்‌ 
தாரும்‌ பயொ௮அ பிறரையும்‌ ௮௮ தீர்ப்பார்‌ ஆற்றல்‌ நன்றென்பதாம்‌, 

தெளி.--(இ-ள்‌). ஆற்றுவார்‌ - (சவத்சால்‌) வல்லமையுடையவருக்கு, 
ஆற்றல்‌-வல்லமையாவ அ, பசியா ந்றல்‌-(சதம்மை யடைந்த) பசியைப்‌ பொது 
த்தலாம்‌, (அவ்வல்லமைதான்‌), அப்பசியை - அப்படி பொறுத்தற்கரிய பி 
யை, மாற்றுவார்‌ - (ஈதவினால்‌) நீக்குவோரஅ, ஆற்றலிற்பின்‌ - வல்லமைக்‌ 
குப்‌ பிற்பட்டதாம்‌, (௭-௮). 

தாமும்‌ பசித்‌. துப்‌ பிறரையும்‌ அப்ப? தீர்க்கமாட்டாத தவத்தினரத 
வல்லமையிலும்‌ தாமும்‌ பசியாது பிறரையும்‌ அப்ப திர்ப்பயராகய இல்ல. 
அத்தாரது வல்லமை ஈல்ல சென்பசாம்‌. 

(௧ - து). தம்மையடைந்த பசியைப்‌ பொறுக்கும்‌ தவத்‌ தின 
மன வல்லமையிஆம்‌ அப்பசியை யொழிக்கும்‌ இல்லறத்தார்‌ அ 
வல்ல்மை மேம்பாடையனதாம்‌ என்பது. 
5. 1146 power of those who perform penance 15 the power 


of enduring hunger, It is inferior to the power of those who 
remove the hunger (of others). 


ஆல்‌ 


| 


௬. அற்றா ரழிபசி $ தீர்த்த லஃதோருவன்‌ 
பேற்றான்‌ பொருள்லைப்‌ புழி. 
பரி.--(இ-ன்‌). வறியாரது மிக்க பசியை அறனோக்கித்‌ தீர்க்க, 
பொருள்பெற்ற னொெநவன்‌ அதனைத்‌ தனக்ததவ வைக்கும்‌ இடம்‌ அவ்‌ 
வறமாகலான்‌, (எ-று). 


| 


்‌ 5 எல்லா. ஈன்‌ மைகளும்‌ அழிய வருதலின்‌ *அழிபஇ! என்றார்‌. அற 
னோக்கியென்பஅ எஞ்சிநின்றது. அ.ற்றா£ழிபடி இர்ச்த பொருள்‌ பின்ற 


சொன்னாக்‌, அல ஒன்னார்சிசெறலும்‌ உவக்சாரையாக்கலும்‌, வேண்டிய 
வேண்டி யாங்‌ கெய்,சலும்‌, தன்‌ யிர்‌ தானறப்பெறலும்‌, அல்‌ 
முடைய அறவறத்தார்க்கு மேம்பட்டவராகாரென்க, ௫, 

$ தீர்த்தல்‌ தல்ஈத்ல வியங்கோள்வினை முற்று. 


& பசயொல்‌ எல்லா நன்மைகளூ மழியுமென்பஜ “மாண்‌ குலங்கல்வி 
வண்மை யறிவுடைமை, தானம்‌ தவழுயர்ச்‌ி தாளாண்மை - தேனின்‌, கி 
வந்த சொல்வியர்மேற்‌ காமுறுதல்‌ பத்தும்‌, பவெந்‌ இடப்பறந்து போம்‌?” 
என்னும்‌ வெண்பாவினாலு மறிக. | 


யக்ஷி 
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னக்கே வந்து * உதவு மென்பதாம்‌, 
கேளி.--(இ-ள்‌). அற்ணார்‌ - வறியவர்‌ து, அழிபூ9 - மிகும்தபசியை, 
தீர்த்தல்‌ - (அறனோஃகி) திர்க்கக்கடவன்‌, ௮ஃ த - அவ்வறம்‌, பொருள்‌ 
பெற்று னொருவன்‌ - பொருளைப்பெத்றவனொருவன்‌, : வைப்புழி - (அப்‌ 
பொருளை ச்‌ தனக்கு, சவ) வைக்குமிடம்‌ (ஆதலால்‌) , (௪-௮). ்‌ 
எல்லா நன்மைகளுங்கெட வருதலால்‌ ' அழிப என்றார்‌. அறனோக்‌. 
யென்பது குறைர்கு நின்றது; இஃ திசையெச்சமாம்‌, அற்றாரழி பசி 
தீர்த்த பொருள்‌ பின்‌ பயன்வடிவாகச்‌ தனக்கே வந்து உதவுமென்பதாம்‌. 
(க-து. பொருளைப்‌ பெற்றவன்‌ அதனைத்‌ தனக்குதவ வை 
சுகுமிடம்‌ வறியவர்‌ பசியைத்‌ தீர்க்கும்‌ ௮றமாம்‌ என்பது. 
6. The removal of the killing hunger of the poor is the 
place for one to lay up his wealth. 


TED ம்‌. 


எ. பாத்தூண்‌ மரீஇ யவனைப்‌ பசியென்னுர்‌ 

தீப்பிணி தீண்ட லரிது. 

பரி.-(இ-ள்‌). எஞ்ஞான்றும்‌ % பகத்‌ துண்டல்‌ பயின்றவனைப்‌ பசி 
யேன்று சொல்லப்படூந்‌ தியநோம்‌ தீண்டுதல்‌ இல்லை, (எ-று). 

ஏ இவ்வுடம்பினின்று ஞானவொழுக்கங்களை யழித் து, அ,சனால்லரும்‌ 
உடம்புகட்குக்‌ அன்பஞ்செய்தவின்‌ 'இப்பிணி' எனப்பட்டது. 1 தனக்கு 
மருத்‌ தவன்‌ முானாகலின்‌, படப்பிணி ஈணுகாசென்பதாம்‌. இலையா 
பாட்டானும்‌ ஈதலின்‌ இறப்புச்‌ கூறப்பட்டது, - 


ர உதவுசலாவது தோட்‌ கோட்பாய்‌ (சோளில்கோக்கப்படும்‌ கட்ட 
மூதுபோன்றசாய்‌)ப்‌ பயன்வடிவாக வந்து இம்மை மறுமைகளில்‌ சுகபோக 
தீதைத்‌ தருதல்‌. காலடியார்‌ “ ஆட்பார்த்‌ அழலு மருளில்கூற்‌ அண்மை 
யால்‌, தோட்கோட்புக்‌ காலத்தாற்‌ கொண்டுய்மின்‌' என்று கூஐவதையு 
மறிக, . 

* பகுத்துண்டல்‌ - வறியவர்‌ முதலியோர்க்குப்‌ பங்கட்டுண்ணுதல்‌. 

ஏ ப௫யானஅ௮ இவ்வுடம்பிலிருர்‌௮, (சதவ) ஞானத்தையும்‌ அதனை 
யடைதற்குச்‌ சாதனமான அருளுடைமை புலால்‌ மறுத்தல்‌ முசலிய வொ 
முக்கங்களையு மழித்து, அவ்வாறழித்த தேதுவாக இனிவரும்‌ உடம்புகளுக்‌ 
குக்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்தலினால்‌ அது (பூ) இப்பிணி'என்று, கூறப்பட்ட 
தென்க. இதனால்‌ ப௫ப்பிணி எப்பிணியிலுல்‌ கொடியசென்பதுபெத்றும்‌. 

1 தனக்கு மருத்துவன்‌ (மருந்தின்‌ தன்மையை யறிக்து தெபெய 
வன்‌) தான்‌ என்பது “எமக்குத்‌ துணையாவார்‌ வேண்டுமென்‌ றெண்ணித, 
தமக்குச்‌ துணையாவார்‌ தாந்தெரிதல்‌ வேண்டா, பிறர்க்குப்‌ பிறர்செய்வ 
அண்டோமற்‌ தில்லை, தமக்கு மருத்துவர்‌ தாம்‌ என்று பழமொழி கூறுவ 
சாலு மறிதற்பாற்றாம்‌. சத ல்‌ 
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தேளி.--(இ-ள்‌), பாத்து - (எர்காளும்‌) பகுத்த, ஊண்‌ - உண்ண 
தல்‌, மரீஇயவனை - பழயெவனை, ப௫யென்னும்‌ - பசியென்று கூறப்படும்‌, 
தீப்பிணி - தயநோய்‌, தீண்டலரிது - இண்டுதலில்லை, (௭௭2). 
பூ இவ்வுடம்பின்‌ கணின்‌ அ ஞான த்தையும்‌ ஆசார த்தையுங்‌ கெத்து, 
அவ்வாறு கெடுத்தலால்‌ பின்வரும்‌ உடம்புகளுக்குக்‌ அன்பஞ்செய்தலால்‌ 
“இப்பிணி' என்று கூறப்பட்டது. தனக்கு வைத்தியன்‌ தானேயாகை 
யால்‌, பசிப்பிணி சேராதென்பதாம்‌. இவை ஆறுபாட்டாலும்‌ஈதலின்‌ சிறப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து. பிறர்க்கிட்‌ ணெபோனுக்குப்‌ பச கோயில்லையாம்‌. 

7, The fiery disease of hunger shall never touch him who 
habitually distributes his food to others, 
அ 

௮, ஈத்துவக்கு மின்ப மறியார்கோ றாுமுடைமை 

வைத்திழக்கும்‌ வன்க ணவர்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). தாழடைய பொருளை யீயாதுவைத்‌துப்‌ பின்னிழ 
ந்துபோம்‌ அருளிலாதார்‌, வறியார்க்து வேண்டியவற்றைக்‌ கொடுத்து 
அவர்‌ உவத்தலான்‌ அநுளுடையாரேய்‌ தும்‌ இன்பத்தினைக்‌ கண்டறியார்‌ 
கொல்லோ, (எ-று). 

ஏ உவக்கு மென்பது காரணத்‌ இின்கண்வந்த பெயரெச்சம்‌; ௮ஃ௮ 
இன்பமென்னுங்‌ காரியப்பெயர்‌ கொண்டது. $ அறிந்தாராயின்‌, தாமும்‌ 
அவ்வின்பத்தை யெய்துவதல்லத வைச்திழவாரென்பது கருத்து. 

தேளி:--(இ-ள்‌). சாருடைமை-தாமுடையபொருளை, வைச்‌ து - 
(கொடா) வைத்‌, (பின்னே), இழக்கும்‌ - இழக்துவி௫ம்‌, வன்கணகர்‌-. 
அருளிலாதவர்‌, ஈத்து (வறியவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியபொருள்களைக்‌) கொடு 
த்து, உவக்கும்‌ - (அல்வறியவர்‌) மழெதசலால்‌ (அருளூடையார்‌ அடையும்‌, 
இன்பம்‌-மூழ்ச்சியை, அறியார்கொல்‌-கண்டறியாரோ, (௪-1). 

காரணப்பொருளில்‌ வந்த உவக்குமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ இன்பமெ 
ன்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ கொண்டது, வன்கணவர்‌ அறிந்தாராயின்‌, தாமும்‌ 


4 புல்லினவின்பம்‌ என்பது போல யாசகர்‌ உவத்தல்‌ (மகிழ்தல்‌), 
காரணமாகவும்‌ (அதனால்‌) அருளுடையா ரடையும்‌ இன்பம்‌ சாரியமாகவும்‌ 
இருத்தலினால்‌, காரணப்‌ பொருளில்‌ வந்த உலக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ 
இன்ப மென்னும்‌ சாரியப்பெயர்கொண்டு முடிர்ததாயிற்ற, 

8 தம்முடைய பொருளைப்‌ பிறருக்குக்கொடாஅ சேர்த்து வைத்தப்‌ 
பின்னர்‌ (சள்வர்முதலிமியார்‌ கொள்ளூதலால்‌) இழந்துபோகும்‌ வன்கண்‌. 
ணர்‌ (கொடியோர்‌) அருளுடையார்‌ ஏழைகளுக்கு அவர்வேண்டிய பொரு 
கோக்‌ கொடுத்து அவ்வேழைகள்‌ மமுதலால்‌ அவ்வருளுடையாரடையும்‌ 
இன்பத்தை யநறிந்தால்‌, அவ்வன்சண்ணரும்‌ அவ்வின்பத்தை யடைவதல்‌ 
லாமல்‌ பொருளைச்‌ சேர்ச்‌. வைச்‌ திழலாரென்பது கருத்தாமென் க, 
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அவ்வின்பச்சை யடைவதல்லாமல்‌ பொருளைச்‌ சேர்த்தவைச்‌ இழவாரென்‌ 
பத கருத்து, (தாமுடைய - தம்முடைய), 

(க - த). வறியவர்க்யோது பொருளைச்‌ சேர்த்துவைத்‌ திழப்‌ 
பவர்‌ வறியவருக்குப்‌ பொருளைக்‌ கொடுத்து அனு காரணமாக 
அருளுடையாரடையு மின்பத்தை யறியார்‌ என்பது. 

8. Do the hard-eyed who lay up and lose their possessions 
not know the happiness which springs from the pleasure of 
giving? 
வி 
௯. இரத்தலி னின்னாது மன்ற நிரப்பிய 
தாமே தமிய ருணல்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌). பொநட்துறை நிரப்பவேண்டி வறியார்க்த ஈயாது 
தாமே தனித்துண்டல்‌, ஒருவர்க்தப்‌ பிறர்பாற்சேன்று இரத்தலினும்‌ 
இன்னாது ஒருதலையாக. (எ - று). 

பொருட்குறை நீரப்பலாவது ஒரோ ரெண்களைக்குறித்து அத்துணை 
ஈட்டுதமென ஈட்டச்சையே மேற்கொண்டு % இவறிக்கூட்தெல்‌. தனித்‌ 
தல்‌ - பிறரையொழித்தல்‌. இரத்தற்குள்ளது அப்பொழுதை யிளிவரவே, 
பின்‌ நல்குரவில்லை; தமியறாண்டற்கு அவை ர்‌ யிரண்டு முளவாமாகலின்‌ : 
“இரத்தலி னின்னாத? என்றார்‌. 1 மிரப்பிய வென்பதத்குத்‌ கேய்‌ வுணவு 

களை யென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. 


தெளி:(இஃள்‌). நிரப்பிய - (பொருளின்குறைவை) நிறைக்க 
வேண்டி, (வறியவர்க்குக்‌ கொடாமல்‌), தாமே தமியர்‌ - தாமே கனித்தவ 
ராசி, மணல்‌ - உண்ணுதல்‌, (ஒருவர்க்கு), மன்ற - நிச்சயமாக, இரத்த 
வின்‌ - (பிறரிடத்திற்‌ சென்ற) யாூத்சலினும்‌, இன்னாஅ - அன்பன்‌ 
செய்வதாம்‌, (எ - அ). 

பொருளின்‌ குறைவை மிறைத்தலாவத ஒவ்வொரு தொகையைக்‌ 
குறித்து அவ்வளவு சம்பாதிப்போமென்று சம்பாதித்தலையே மேற்‌ 
கொண்டு உலோபஞ்‌ செய்து சேர்த்தல்‌, தீனித்தல்‌ - பிறரைச்‌ சேரா 
வண்ண மொழித்தல்‌, யா௫த்தலுச்கு உள்ளது அப்போதை யிழிவே, 
பின்னே வறுமையில்லை; தணித்தவரா யுண்ணுதலுக்கு அவ்விரண்டு மூண்‌ 
டாமாதலால்‌ “இரத்தலினின்னாஅ? என்றார்‌. 


லு ந்‌ ல வவ வவிவ க்‌ 


Me இவறு கலகல செய்க்‌ உலோபமாவஅ தர்மவிரோதமாகப்‌ 
பிறரது பொருளை விரும்புசல்‌.மெய்ஞ்ஞான விளக்கம்‌ உலோபத்திற்குவடி 
வம்‌'உற்றபொருள்‌ பற்றி யுதவாமை'' என்‌ ஐ கூறுகின்‌ றது. 

* இசண்டும்‌ - இளிவரவும்‌ (இழிவும்‌) நல்குரவும்‌ (தரித்திரமும்‌). 

்‌ நிரப்பிய என்பதனைச்‌ செய்யிய என்னும்‌ வினையெச்சமாகக்‌ கொள்‌ 
சாது அன்சாரியை குறைந்த வினையாலணையும்‌ பெயராக்கி அதற்குத்‌ தே 
டிய வுணவுகளை யென்றுரை கூறுவாரு முண்டு, | 
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(க - த). மேன்மேலுஞ்‌ சேர்க்க வேண்டித்‌ பட்‌ i 
பொன்‌ எறியப்பட ன்‌ 
குப்‌ பிறரிடஞ்‌ சென்றொன்றை யாசித்தலினும்‌ பெருக்அன பமா ம்‌ 

2 
என்பது, (3) 


9. Solitary and unshared eating for the sake of ள்‌ 
ones own riches is certainly much more unpleasant than 
begging. 
gE 
௧௦. சாதலி னின்னாத தில்லை யினிததா௨ 
மீத லியையாக்‌ கடை. 


பரி.-—(௫இ-ள்‌), ஒரவர்கீதச்‌ சாதல்போல இன்னுததோன்‌ றில்லை; 
அத்தன்மைத்‌ தாகிய சாதலும்‌, வறியார்க்‌ கோன்றீதல்‌ ழடியாதவமி 
இனிது, (எ று). 

5 பிறர்க்குப்‌ பயன்படாத உடற்பொறை நீங்கு தலான்‌ 'இணிது அல 
ரூர்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ஈயாமையின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி--(இ- ள்‌), (ஒருவனுக்கு) சாதலின்‌ - இறத்தல்‌ போல, இன்‌ 
தத - அன்பஞ்செய்வதொன்று, இல்லை--, ௮.தாஉம்‌ - அத்தன்மைய சா 
சிய இறத்தலும்‌, ஈதல்‌ - (வறியார்க்கு ஒன்றைக்‌,) கொடுத்தல்‌, இயையாக்‌ 
“ட்‌ - முடியாத விடத்து, இனி - இன்பஞ்‌ செய்வதாம்‌, (௭ - அ). 

பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ படுவ இல்லாத உடற்சுமை நீங்குதலால்‌ இனி” 
என்றார்‌, இவை மூன்று பட்டாலும்‌ ஈயாமையின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டத. 

(க-து), வறியவர்க்கொன்றைக்‌ கொடுக்க முடியாத காலத்து 
இறத்தலை ஒருவற்‌ ஜன்பந்தருவதாம்‌ என்பன. 


10. Nothing is more joyless than death; yet even that is 
Joyful where charity cannot be exercised. 


நத 50 $ 


$ பிறர்க்குப்‌ பயன்படுதலில்லாத வுடத்சுமையினால்‌ உயிர்க்கு யாஅம்‌ 
பிரயோசன மில்லாமையின்‌, அஃசொழிதலே(பூமிக்குப்பார மொழிதலோ 
இ) அதற்கு இனிதா மென்பது. இதனால்‌ அரித்‌ இரர்களுக்கு அவர்‌ வேண்‌ 
டிய வற்றைக்கொடாமை மரணவேதனையினும்‌ மிகக்கொடிய சாமென்ப அ 
பெற்றாம்‌. “வைத்துப்‌ பொருளைத்‌ சானுகரான்‌ வழங்கா ஸிருக்துஞ்‌ செத்‌ 
சானே; செத்த பின்ன ரென்செய்லான்‌ தியார்‌ கொள்வ ரீட்தெலான்‌, 
மெத்தும்‌ வருத்த மேயன்றி வேறொன்‌ நில்லை'? என்று. விராயகபுராணங்‌ 
கூ வதம்‌ இங்குக்‌ கவணிக்கச்தக்கதா மென்க, 


* = 
ச . பசு 
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இருபதாவது அதிகாரம்‌. த த 


பகழ்‌.-- aise. 


பரசி அஃதாவது 4 இல்வாழ்க்கைழதல்‌ கப்று க சோலலப்‌ 
பட்ட இல்லறத்தின்‌ வழவாதார்க்கு இம்மைப்பயனுகி இவ்வுலகின்‌ கண்‌ 
நிகழ்ந்து இறவா து நீற்தங்‌ கீர்த்தி. இது பெநல்பான்மையும்‌ ஈதல்பற்றி 
வநதலின்‌, அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தெளி. அஃதாவது இல்வாம்ச்கை முதல்‌ ஈகை ஈறாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட இல்லறத்தில்‌ தவறாதொழுகுபவர்க்கு இம்மைப்பயனா இவ்வுல 
கத்தில்‌ விளங்கி யழியாஅ நிற்குங்‌ €ர்ச்தியாம்‌. இது (புகழ்‌) பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ ஈகைபற்றி வருதலால்‌, அவ்வீகையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட. 


க. ஈத லிசைபட வாழ்த லதுவல்ல 
தூதிய மில்லை யுயிர்க்கு. 


பரி.--(இ-ள்‌). வறியார்க்க்க; அதனாற்‌ புகழண்டாக வாழ்க, அப்பு 
கழலலது மக்களுயிர்க்கப்‌ பயன்‌ பிறிதொன்றில்லை ஆகலான்‌, (எ-று). 

இசைபட வாழ்தற்குக்‌ கல்வி, ஆண்மை முதவிய த காரணங்களூ 
உ 1 “உணவின்‌ ண்ட செண்டி. த்தல்‌ ரத ந்த 

4 இல்லக்‌ மக்ரிப்‌ க டட எக லி பறி 
காரம்‌ ஈறாக - (கடையாக) (உள்ளவிப்‌ பச்சொன்பது ௮ இசாரங்களில்‌) 
சொல்லப்பட்ட (பிரமசாரி முதலிய பதின்மருக்கும்‌ பங்க்‌ கண்டல்‌, 
மைந்தரைச்‌ சபையில்‌ முட்தியிருக்கச்‌ செய்தல்‌, சுத்றதீதாரிடத்‌து அன்பா 
யிருத்தல்‌, விருந்தோம்பல்‌, செய்க்கன்றியறிதல்‌ முதலிய) இல்வாழ்க்கைக்‌ 
குரிய சருமங்களில்‌ தப்பாத ஈடந்தவர்களுக்கு இப்பிறப்பின்‌ பிரயோஜன 
மாகி யிவ்வுலகின்கண்‌ (கர்ணன்‌ முதவியோர்கள அ ர்ச்‌ தியைப்போன்‌ ற) 
விளங்கிச்‌ கெடாது நிற்கும்‌ புகமாமென்க. 

1 புறநானூறு 18.இதன்பொருள்‌ உணவாலுள சாய வடம்புடணவை 
முதலாகவுடையத என்யஅ. புதகானூற்றின்‌ மூலத்தில்‌ “உண்டி முதற்‌ 
றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌'?என்‌ அம்‌, அதன்‌ விசேடவுரையில்‌':உணவின்பிண்‌ 
டம்‌ உண்டிமுதற்றா தலான்‌ ?' என்று யமிருக்னெ றன, பரிமேலழகர்‌ மூலத்‌ 
தின்படி' “உண்டி முதற்றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌” என்அ கூறாது அன்வயத்‌ 
இன்படி. 'உணவின்‌ பிண்ட முண்டி முதற்‌ என்றன கூறினாரென்க, உடல்‌ 
நிலைத்‌ இருப்ப,ச.ற்குக்‌ காரணங்கள்‌ பலவிருப்பினும்‌ அவற்றுள்‌ (கா.ற்றுமுத 
லியவற்றுள்‌),சோலும்‌ நீரும்‌ றெப்பாயிருத்தல்‌(: 'உண்டிகொடுதீசேர யிர்‌ 
கொடுத்‌ சோசே'' “(உணவெனப்பவெ.அ நிலத்தொடுநீமே''என்று புறகானூ 
அ 18 வது செய்யுளில்கூறவஅ மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌) போன்‌ அ, புகழுண்‌ 
டாக வாழ்வதற்குக்‌ கல்வி மு.சலிய பலசாரணங்களிருப்பினும்‌ அவற்றுள்‌, 
வறியார்க்கொன்‌ அ கொடுத்தலே இெப்பாயிருக்கன்‌ தசென்‌ மணர்க. கலித்‌ 
கொகை அற்ற த லென்பதொன்‌ றலந்தவர்க்‌ குசலுசல்‌' 'என்‌ கூற தலும்‌, 

29 
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செந்த தென்பசம்கு 1 ஞாபகமாக “ஈதல்‌” என்றார்‌, 4 உயிர்க்கென்பஅ, 

பொதுப்படக்‌ கூறினாரேனும்‌, விலங்குயிர்கட்‌ கேலாமையின்‌, மக்களூயிர்‌ 
மேனின்றஅ. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) ஈ,சல்‌- (வறியவர்குக்‌) கொடுிக்கக்கடவர்‌, இசைபட 
(அவ்வாறு கொடுச்சலால்‌) புகழுண்டாக, வாழ்தல்‌ - வாழக்கடவர்‌, அஅவல்‌ 
லன - அப்புகழல்லாமல்‌, உயிர்க்கு - (மக்கள்‌) உயிர்க்கு, ஊ இயம்‌ - பயன்‌, 
இல்லை - (வேறொன்‌ அ) இல்லை, (ஆதலால்‌), (௭-௮). 

புகழுண்டாக வாழ்வதற்குக்‌ கல்வி, ஆண்மை, நற்குடிப்பிறப்பு, ௩ல்‌ 
லொழுக்கம்‌, செல்வம்‌,தீவினைக்கஞ்சுதல்‌, நடுவுகிலைமைஞமு£,தலிய வேறுகார 
ணங்களும்‌ இருப்பனவாயினும்‌, அவற்றுள்‌, ஈகை சிறந்சதென்பதற்கு ஞா 
பகமாக “ஈதல்‌” என்றார்‌. உயிர்க்கெனப்‌ பொதுப்படச்‌ சொல்லீனாசாயி 
னும்‌, ஈதலா விசைபட வாழ்தல்‌ பசுபட்சி முதலிய ௮ஃ .றிணையுயிர்கட்குப்‌ 
பொருந்தாமையின்‌ , அஃதிதலா விசைப்பட வாழும்‌ மக்சளூயிரை யுணர்‌ 
ததி நின்றது. 

(க-து.) வறியவர்க்‌ கொன்றைக்‌ கொடுச்சலாலுண்டாகும்‌ 
புகழைப்பார்க்கிலும்‌ மக்களுயிர்க்கு வேறுபயனில்லை என்ப. 


1. By giving (to the poor) live with praise. There is no 
greater profit to man than that. 
- அவ 2௨ 
௨. உரைப்பா ருரைப்பவை யெல்லா மிரப்பார்க்கோன்‌ 
நீவார்மே னிற்கும்‌ புகழ்‌. 
புறநானூறு '*செல்வச்‌ அப்‌ பயனே யிதல்‌”? என்று கூஅதலு மிங்கே யறி 
யத்‌ தக்கனவாம்‌. 

1 (உணவாலுளவாகிய வுடம்பிற்கு உண்டிமுதலா யிருக்கின்ற.) 
ஆதலால்‌, ஈகை இறப்புடைய தென்பதற்கு ஞாபகமாக (அறிவிப்பதாக) 
“ஈதல்‌! என்று கூறினாசென்பது. 

இம்மலை தீயுடைத்து, புகையுடைமையால்‌, ஆடுச்களைப்போல என்‌ 
புஜித்தீயுடைமையைப்‌ புகையுடைமை யறிவிப்ப தபோல, இசைபடவாழ்‌ 
தலை ஈதலுடைமை யறிவிக்கின்ற தென்பது, ஈண்டனுமான: மாமாறு:-— 
இவன்‌ இசைபடவாழ்பவன்‌; ஈசலுடைமையால்‌; கர்ணனைப்போல என்‌ 
பது. இசைப்டவாழ்வதற்கு ஈதல்‌ ஞாபகமாக விருத்தலின்‌, இத*“காதலன்‌ 
மே லூடல்‌ கரையிறத்தல்‌ காட்மொல்‌, மாதர்‌ அதல்வியர்ப்ப வாய்‌ அடி ப்ப- 
மீது, மருங்குவளை வின்‌ முரிய வாளிகெ நீண்ட, கருங்குவளை சேந்த கரா 
தீது” என்பதுபோன்று ஞாபகவேது வணியாம்‌. 


ரி உயிர்க்கு ஈ.தலிசைபட வாழ்தல்‌ என்புழி உயிரென்னும்‌ பொதுப்‌ 
பெயரும்‌ வாழ்சலென்னும்‌ பொதுவினையும்‌ ஈதவிசைபட வென்னுங்‌ 
குறிப்பால்‌ ௮ஃதிணையுயிரை யொழித்த உயர்‌இணையுயியையுணர்க்தி ரின்‌ 


னை. 
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பரி: (இ-ள்‌) உலகத்து ஒன்றுரைப்பார்‌ உரைப்பனவெல்லாய்‌ 
வறுமையான்‌ டஇரப்பார்க்த ௮வர்‌ வேண்டியதொன்றை ஈவார்கண்‌ நிற்‌ 
கும்‌ புகழாம்‌, (எ-று). 


(ஸி 


ர்‌ புகழ்சான்‌ உரையும்‌ பாட்டுமென இருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌, 
*உரைப்பாருரைப்பவை' என எல்லார்க்கும்‌ உரிய வழக்கினையே எடுத்தா 
ராயினும்‌, 1 இனம்பற்றிப்‌ புலவர்க்கே யுரிய செய்யுளுங்‌ கொள்ளப்படும்‌; 
படவே, பாவொர்‌ பாடுவனவெல்லாம்‌ புகழாமென்பதாஉம்‌ பெற்றாம்‌. $ ஈ 
கற்‌ காரணஞ்‌ சறட சமை இசனுள்ளுங்காண்க. ஏ இதனைப்‌ பிதர்மேலும்‌ 
கிற்கு மென்பார்‌ தாமெல்லாஞ்‌ சொல்லுக; புகழ்‌ ஈவார்மே ளிற்குமென்‌ 
அரைப்‌ பாருமூளர்‌, ௮௫ புகழது இெப்பு கோக்காமை யறிக. 1 

தெளி:--(இ-ள்‌.) உரைப்பார்‌ - (உலகத்‌ தி லொன்றைச்‌) கூறுபவர்‌, 
உரைப்பவை யெல்லாம்‌ - கூறுவன வெல்லாம்‌, இரப்பார்க்கு - (வஐமை 
யால்‌) யாசிப்பவர்க்கு, ஒன்று - (அவர்வேண்டியஅ) ஒன்றை, ஈவார்மேல்‌- 
கொடுப்பவரிடத்து, சிற்கும்‌ - நிற்கின்ற, புகழ்‌ - 8ர்‌தீதியாம்‌, (௭-௮). 

புகழ்தான்‌ உரையும்‌ பாட்டும்‌ என்றிருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌, 'உசை 
ப்பாருரைப்பவை என்று எல்லார்க்கும்‌ உரிய. (உலக) வழக்கையே. எடுத்‌ 
அச்‌ கூறினாராயினும்‌, இனம்பற்றிப்‌ புலவர்க்கே உரியபாட்டம்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌; படவே, பாவொர்‌ பாடுவனவெல்லாம்‌ இரப்பார்க்கொன்‌ நீவார்மே 
னிற்கும்‌ புசகழாம்‌ என்பதும்‌ பெற்றாம்‌. புகழின்‌ காரணங்களுள்‌, ஈதலா 
கிய காரணம்‌ நெந்தமை இச்குறளுள்ளுங்‌ காண்க. புலலர்‌-வித்அவான்‌ கள்‌. 


ய 


ர்‌ புகழ்‌ உசையும்பாட்டுமென விருவகைப்படுசல்‌ “வேற்‌ துமை யில்லா 
விழுத்திணைப்‌ பிறந்து, வீற்றிருக்‌ தோரை யெண்ணுங்‌ காலை, யுரையும்‌ 
பாட்டு முடையோர்‌ லெரே, மரையிலை போல மாம்ம்திினொர்‌ பலரே? 
என்று புறகானூறனு கூறுவதாலு முணரப்படும்‌, 

1 இனம்பற்றி- சம்பந்தம்பற்றி, (இனமென்பதிங்‌ குபலட்சணமாம்‌). 

உ ஈத்‌ காரணஞ்்‌ சறந்தமை யிசனுள்ளுங்காண்க - புகழுண்டாக வா 
முவதாஇய காரியத்திற்கு வறியவர்க்கு அவர்வேண்டிய தொன்றை மீதலா 
இய காரணம்‌ ஏனைய சாரணங்களிலுஞ்‌ இறந்திருத்தலை யிப்பாட்டினிடச்‌ 
துங்‌ காண்க. 

ஏ இத்திருக்குறளை உரைப்பாருரைப்பவையெல்லாம்‌(உரைக்கி,, புசழ்‌ 
இரப்பார்க்கொன்‌ நீவார்மேல்‌ நிற்கும்‌ என இரண்ட முடிபாக்‌கி,இதனை (புக 
ழை) கல்வீயாண்மை முதலியவற்றையுடையபிதரிட சீனம்‌ (புகழ்‌) சிற்கு 
மென்பார்‌ தாமெல்லாஞ்‌ சொல்லட்டும்‌; புகழ்‌(வறியவர்க்‌ கொன்௮) கொட 
ப்பாரிடத்‌.த நிற்குமென்‌ இரை கூறுவாருமூண்டு, அவ்வாறு கூறுதல்‌ பேசு 
வார்‌ பேசுவனவும்‌ பாவொர்‌ பாவெனவும்‌ வறியார்க்குச்‌ கொடுப்பாரு 
2ர்‌.ச்‌.தஇயாமென்பது போலப்‌ புகழின்‌றெப்பைக்‌ குறிக்காமை காண்க. பிறர்‌ 
கூறியவுரை அ இகாரத்திழ்‌ கேற்ப ஈவார்மேல்‌ நிற்கும்புகழின்‌ இறப்பை 
யே குறிக்காது பிறரது புகழின்‌ இறப்பையுங்‌ குறித்தல்‌ பற்றி மறுக்கப்‌ 
பட்டதென்க, 


222 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து.) சத்‌ திக்குரியார்‌ ஈகையாளசே என்பு. ' 


2. Whatsoever is spoken in the world will abide as praise 


upon that man who gives one alms to the poor. 


Mp 


| 


௩. 4] ஒன்றா வுலகத்‌ தயர்ந்த புகழல்லாற்‌ 
பொன்றாது நிற்பதொன்‌ நில்‌. 
பரி:-- (இ-ள்‌.) தனக்த இணையின்றக வோங்திய புகழல்லது 
உலகத்து இறவாதுநிற்பது பிறிதோன்றிலலை, (எ-று), 
£ இணையின்றாக வோங்குதலாவஅ கொடுச்சம்‌ கரிய 1 உயிர்‌ உறுப்புப்‌ 
பொருள்களைக்‌ கொடுச்சமைபம்றிவரு தலால்‌ தன்னோடொப்பதின்றித்‌ சா 
னே உயர்தல்‌. * அச்சன்மைச்சாகிய புகழே செய்யப்பவெ தென்பதாம்‌. 
இணி ஒன்றாவென்பதற்கு ஒரு வார்‌. ச்சையாசச்‌ சொல்லினெனவும்‌, ர்‌ ஒரு 
சலையாகப்‌ பொன்றாது நிற்பதெனவும்‌ உரைப்பாருமுளர்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ புகழது இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. ்‌ 
தெளி.-—(இ-ன்‌). ஒன்றா - (கனக்கு) ஒப்பில்லையாக, உயர்ந்த - ஓங்‌ 
கிய, புகழல்லால்‌ - ஒீர்த்தியல்லா மல்‌, உலகத்த - உலகத்தில்‌, பொன்றாது - 
அழியாமல்‌, நித்பது - நிலபெறுவத, ஒன்று - வேறொன்று, இல்‌ - இல்லை. 
(புகழ்‌) தனக்கு ஓப்பில்லையாக வோங்குசலாவ.ு கொடுத்தற்கரிய 
உயிரையும்‌, உறுப்பையும்‌, பொருளையும்‌ கொடுக்சமைபத்றி வருதலால்‌ 
தன்னோடு ஒப்பஅ இல்லாமல்‌ தானே உயர்தல்‌. அத்தன்மையதாதிய புக 
மையே மக்கள்‌ சம்பாதிக்க வேண்டுமென்பதாம்‌. இவை மூன்‌ அ பட்டர்‌ 
லும்‌ புசழனு இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 
(௧ - து). உலகைத்திலழியாஅ நிற்பது புகமேயாம்‌ என்பன. () 


ஏ “இந்நிலக்‌ து, மன்னுசல்‌ வேண்டி ணிசை௩டுக'!:_ நான்‌ மணிச்சடி கை. 
1 பிதர்ச்குசவியாமாது உயிரைச்‌ கொட்‌ சவர்‌ ௪80 முனிவர்‌; உறுப்‌ 
பை (சதை முதலிய அனயவங்களை )ச்‌ கொடெச்தவர்‌ பிச்‌ சக்கரவர்‌ த இ;கவ௫ 
குண்டல முதலிய பொருளைக்‌ கொடுத்தவன்‌ கர்ணனென்க. 

* அத்தன்மைத்தாகிய புகழ்‌ - சனக்கு ஓப்பில்லையாக வோங்கிய 
ந்த்‌ இ; அஃ, சாவ கனக்காசாரமாகிய வுலகமுள்ளவளவும்‌ உயிரும்‌ உறப்‌ 
ந பொருளும்‌ கொடுத்தலா லுண்டாகி யழியா அ ஆசேயமாய்‌ நிற்ப 
தாதிய இர்த்தியாம்‌. 

இதனால்‌ ஆதாரமாகிய உலகமுள்ளவளவும்‌ ஆசேயமாகய புகழ்மிற்கு 
மென்பதாயிற்‌ ஜென்க. இது ““சாதல்வக்‌ தடுத்த காலும்‌ தனக்கொரு சாத 
வின்றிப்‌, பூதல மிறக்குங்‌ காலும்‌ புகழுடம்‌ டிருக்கும்‌”! என்று விகாயகபுரா 
ணம்‌ கூறுவசாலு மறியப்படும்‌, எத்‌ | அதிலு ஆ 

ர்‌ ஒன்றாப்‌ பொன்றாது மிற்ப த-நிசீசயமாகவழியா அ ரிலைபெறுவது, 
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3. 118615 nothing that stands forth in the world imperi- 
shable, except fame, exalted in solitary greatness. 
க 
௪. நிலவரை நீள்புக மாற்றிற்‌ புலவரைப்‌ 
போற்றாது புத்தே ளுலகு, 

பரி-(இ- ஸ்‌). ஒருவன்‌ நிலவெல்லைக்கண்ணே பொன்றுது நிற 
தம்‌ புகழைச்‌ செய்யுமாயின்‌, புத்தேளுலகம்‌ அவனையல்லது தன்ணை 
செய்திநீன்ற ர்‌ ஞானிகளைப்‌ பேணாது, (எ - pi). ்‌ 

$ புகழுடம்பான்‌ இவ்வுலகு 5 புத்கேளூடம்பான்‌ அவ்வுலகும்‌ ஒருங்‌ 
கே யெய்சாமையின்‌ “புலவரைப்போற்றா ௮” என்றார்‌. ஏ அவன்‌ இரண்டு 
லகும்‌ ஒருங்கெய்‌ அதல்‌ * “புலவர்‌ பாடும்‌ புகமுடையோர்‌ விசும்பின்‌, வல 
வ னேவா வான வூர்‌ தி, யெய்துப வென்பதஞ்‌-செய்வினை முடித்து''எனப்‌ 
பிறராலுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 3 

தெளி-—(இஃள்‌). (ஒருவன்‌) நிலவரை - பூமியினெல்லையிலே, கீள்‌ 
புகழ்‌ - அழியாது நிற்கும்புகமை, ஆற்றின்‌ - செய்வானாயின்‌, பு,ச்சேளூலகு- 
சுவர்க்லோகமான ௮, (அவனை யல்லாமல்‌), புலவரை - (தன்னை யடைக்‌ 
இருக்கிற) ஞானிகளை, போற்றா அ - விரும்பாது, (எ- அ). 

(புகழைச்செய்பவன்‌ புகழுடம்பா ல்‌ இவ்வுலக த்தையும்‌ சேவவுடம்பால்‌ 
அவ்வுலகத்தையும்‌ ஒரு மிச்ச அடைதல்‌ போல) ஞானிகள்‌ புகழுட மீட்க 


nr 


ர்‌ ஞானிகளென்‌றஅ ஞானயோகங்‌ கைவரப்பெறா அ அப்பியாசமிலையி 
லிருந்து மறுமையில்‌ (சுவர்க்க,ச்‌ இல்‌) (கரும) தேவரானவர்களை. '*((யோகஞ்‌ 
செய்தும்‌ பூரணமாய்ச்‌ செய்யா அவிட்டவனாமெ) யோகப்பிரஷ்டன்‌ புண்‌ 
ணீியஞ்‌ செய்தவர்கள அ உலகங்களையடைம்‌ அ வெகுகாலஞ்‌ SA 
சதாசாமமுள்ள ஐசுவரியவான்‌௧ளுடைய வீட்டிற்‌ பிறக்கிருன்‌'' என்பது 
பகவத்தை ஆறாவதத்தியாயம்‌, We 

வ அறவறத்‌திற்சென்‌ அ தத்துவஞானம்‌ பெறாஅ இறந்தவர்கள்‌ மறு 
மையில்‌ தேவவுடம்பையன்‌ நியிம்மையில்புகழுடம்பைப்பெறாமையால்‌| இ௰ 
ற்கைதி) தேவர்கள்‌ அவர்களைப்‌ புகழுடம்பில்லாமை பத்தி விரும்பா, 
பூசவுடம்பைக்கொண்டு இம்மையில்‌ ஈகையால்‌ புசழுடம்பையும்‌ மறுமை 
யில்‌ தேவவுடம்பையும்‌ பெற்றவனையே விரும்பிப்‌ போத்‌ அவாரென்‌ ததிக.. 

ஏ அவன்‌ இரண்லெகும்‌ ஒருங்கெய்‌ அதல்‌ - புகழுடையான்‌ புகமுடம்‌ 
பால்‌ இவ்வுலகத்சையும்‌ தேவவுடம்பால்‌ விண்ணுலகத்தையும்‌ ஒரு சேர 
அடைதல்‌. - 

ர்‌ புறகானூறு, ௨௭, இதன்பொருள்‌:--புலவரால்‌ பாடப்படும்‌ புகை 
யுடையோர்‌ ஆகாயத்‌ தின்கண்‌ பாகனாற்‌ செலுத்தப்படாத த்‌ 4 
பொருந்துவாரென்று சொல்லுவா ரறிவுடையோர்‌ தாஞ்செய்யும்‌ கல்‌ னை 
யை முடித்து என்பது. புலவர்பாடும்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுளைப்‌ புலவர்‌ பாடும்‌ 
புகழுடையோர்‌ தஞ்செய்வினை முடித்த விசும்பின்‌ வலவ னேவா வான 
வூர்‌ தி.யெய்‌ அப வென்ப என்‌ றந்வயித்துக்‌ கொள்க. 


2390 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இவ்வலகச்சையும்‌, தேவவுடம்பால்‌ அவ்வுலகத்தையும்‌ ஒருமிக்க அடையா 
மையால்‌, புத்தெனாலகு “புலவமைப்‌ போர்றாஅ? என்றார்‌. 

(க-து). தேவர்கள்‌ தம்மையடைந்துள்ள புலவரை விரும்‌ 
பாது புகமுடையானையே விரும்புவார்கள்‌ என்பது. 
4. If one has acquired extensive fame within the limits of 
the earth, the world of the Gods will no longer praise the 
yogis who have attained that world. 


அ 
இ. நத்தம்போற்‌ கேட முளதாகுஞ்‌ சாக்காடும்‌ 
வித்தகர்க்‌ கல்லா லரிது. 
பரி.--(இ-ன்‌). புகழடம்பிற்த ஐக்கமாதங்‌ கேடும்‌ புகழடம்பு உள 
தாதஜ்‌ சாக்காடும்‌ சதபாப்பாடுடையார்கீ கல்லது இல்லை, (எ-று). 

1 கர்சென்னுக்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகாரத்தான்‌ ஈத்சென்னாய்‌, பின்‌ 
அம்‌ என்னும்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதிபெற்று, ஈத்தமென்றாயித்து. * போ 
லென்பதீண்‌ டிரையசை. & ஆகு மென்ப, சனை முன்னுங்கூட்டி, அரி 
தென்பதனைத்‌ தனித்தனி கூட்டியுரைக்க. ஆக்கமாகுங்‌ கேடாவது ஏ புக 


1 பொருந்தல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ பொருத்தம்‌ என்றானது 
போன்று ஈந்தலென்னுச்‌ தொழிற்பெயர்‌ ஈத்தம்‌ என்றாயிற்று என்று கொ 
ள்ளினுங்‌ குற்றமாகா அ. 

ர்‌ போல்‌ என்பது இக்கு உவம வுருபாகாது உரையசையாய்‌ நின்‌ றஅ, 
சிறிது பொருளுணர்த்தி வாக்கியத்தை யலங்கரித்து நிற்பது உரையசை 
யெனப்படும்‌. உவ. வருபு உவமவுரு பாகாஅ வருமிடத்து ௮ஃ த ஒப்பில்‌ 
போலியென்று சொல்லப்பகிஇன்‌ ௮, ஒப்பில்போவி - ஒப்புமை யுணர்ச்‌ 
தாத போலி. ஒப்பில்போலியாய்‌ வரும்‌ உரையசைச்‌ சொல்லைப்பற்நறிப்‌ Lr 
யோசவிவேக நார்‌ “ஆக்கும்‌ பிரதி பதத்துட,ன்‌” என்னுஞ்‌ செய்யுளினு 
மையில்‌ விரித்துச்‌ கூறியிருக்சன்‌ றனர்‌. அங்கு ஒப்பில்‌ போலி வாக்கியா 
லங்சார த்தில்‌ வரும்‌ என்ற சொல்லப்பட்‌ டிருச்கிற ௮, 

$ உள தாகு மென்பதன்கணுள்ள ஆகும்‌ என்பசனை £,ச்சமென்ப,சனோ 
கெட்டி நத்தமாகுங்‌ கேடு என்றும்‌, அரிஅ என்பதனைக்‌ கேடு என்பசனே 
டிம்‌ சாக்காடு என்பதனோடும்‌ கூட்டி நத்தமாகுங்‌ கேடரிது உளசாகுஞ்‌ 
சாக்காடரிது என்‌. றங்கொள்க. இங்குக்காட்டிய அன்னுவயக்தின்படி விச்‌ 
தகர்க்கு (அறிவுடையவர்க்கு) அல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு (மூடர்களுக்கு) ஈத்த 
மாகுங்‌ கேடும்‌ உளசாகுஞ்‌ சாச்காடுமில்லை யென்றாயிற்ற; ஆகவே, வித்த 
கர்க்கு நத்தமாகுங்கேடும்‌ உளதாகுஞ்சாக்காடு மேண்டாமென்பது பெற்றாம்‌, 
்‌.... ர புகழுடம்பு (£ர்த்தியாகியவுடல்‌) விருத்தியடைய அதற்குக்‌ கார 
ணமாஇய பூதவுடம்பு (பிருதிவிமுதலிய பூசங்களாலாயவுடல்‌) தரித்திரச்‌ 
தையடை தல்‌. அஃதாவது புகழுடம்பு விருத்தி யடையவடையப்‌ பூத 
வுடம்பிற்குக்‌ குறிச்த நாட்கள்‌ குறைந்து கொண்டே வருதலென்ப அ, 


bh 
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முடம்பு செல்வமெய்தப்‌ பூசவுடம்பு ஈல்கூர்தல்‌. உளதாகுஞ்‌ சாக்காடா 
வத & புகழுடம்புகிற்கப்‌ பூதவுடம்பு இறத்தல்‌. 1 நிலையாதனவற்றால்‌ நிலை 
யின வெய்துவார்‌ வித்தகரர்கலின்‌ “வித்தகர்க்கல்லாலரி அ? என்றார்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ புகழுடையாரெய்து மேன்மை கூறப்பட்டது. 


தேளி-—(இஃ- ள்‌). வித்தகர்க்சல்லால்‌- அறிவுடையவர்க்‌ கல்லாமல்‌, 
(மத்றவர்க்கு); ஈத்தம்‌ (ஆகும்‌)-(புகழுடம்பிற்குப்‌) பெருக்கமாகும்‌, கேடும்‌- 
வறுமையும்‌, அரிது - இல்லை, உளதாகும்‌ - (புகழுடம்பு)கிலைபெறுவதாகும்‌, 
சாக்காமெ - மரணமும்‌, (௮ரி.ஐ - இல்லை), (௭ - ஐ), 

நந்து என்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ புணர்ச்சிவிகாரத்தால்‌ கத்து 
என்றாய்‌,பின்‌௮ம்மென்னும்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதிபெற்று நத்தம்‌ என்றா 
யிற்று, போல்‌ என்ப தஇிங்குஉரையசை. ஆகும்‌ என்பதனை முன்னுங்‌ கூட்டி 
அரிது என்பதனைச்‌ தனித்தனி கூட்டியுரைத்துச்‌ கொள்க. பெருக்கமா 
குங்‌ சேடாவது புகழுடம்பு செல்வத்தை யடையப்‌ பூதவுடம்பு வறுமை 
யடைதல்‌. நிலை்பெறவதாகு மரணமாவத புகழுடம்பு நிலைபெறப்‌ பூசவட 
ம்பு இறத்தல்‌. நிலையில்லாத உயிருடல்‌ முதலியவத்றால்‌ நிலைபெழ்தூர்‌ 
த்திகளை யடைபவர்‌ வித்சகராதலின்‌ வித்தகர்க்‌ சல்லாலரித' என்றார்‌, இவ்‌ 
லிரண்டு பாட்டாலும்‌ புகழுடையாரடையும்‌ மேன்மை சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). அறிவுடையார்‌ பூகவுடம்‌ பிறந்தாலும்‌ புகழுடம்‌ 
போ லெகமுள்ள வளவு மிருப்பர்‌ என்பது, 


g. Prosperous desruction and living death will abide with 
none but the illustrious. 
அ 
௬. தோன்றிற்‌ புகழோட தோன்றுக வஃதிலார்‌ 
தோன்றலிற்‌ றோன்றாமை ஈன்று. 

பரி.--(இ.-ள்‌). மக்களாய்ப்‌ பிறக்கின்‌ புகழக்கேதுவாகிய தணத்‌ 
தோடு பிறக்க; ௮க்குணம்‌ இல்லாதார்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறத்தலின்‌ விலங்‌ 
காய்ப்‌ பிறத்தல்‌ நன்று, (எ - று). 

* புகழ்‌--ஈண்டு ஆகுபெயர்‌. * அஃதிலார்‌ என்றமையின்‌ மக்களா 
யென்பதாஉம்‌, மக்களாய்ப்‌ 4 பிறவாமையென்ற அருச்சாபத்தியான்‌ 


க a 


6 புகழுடம்பு இனிவளரு சலில்லாமல்‌ ஒரு வரையறைப்பட்டு நிற்கப்‌ 
பூசவுடம்‌ பழிதல்‌, கர்ணன்முதலியோர்க்‌ குண்டாயபுகழ்‌ அவர்களிறந்த 
பிறகு வளர்ச்சியின்றி யோசளவாவிருப்பது மீண்டறியத்‌ தக்க சாமெண்க, 

1 நிலைபெறாத வுயிர்‌ முதலியவற்றைக்‌ சொடுச் தலால்‌ நிலைபெற்ற 
இர்த்திகளை யடைக்‌ சவர்‌ ௪.29 முனிவர்‌ முதலியோர்‌, 

ப புகழென்னும்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ அதனை (புகழை) யுண்டாக்குவதற்‌ 
குக்‌ காரணமாய நற்குணத்தை யுணர்‌த்‌அதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 

ர ௮ஃ இலார்‌ - புகழிற்குக்‌ காரணமான குணமில்லாதவர்‌. 

ஏ தோன்றாமை யென்ற அருத்தா பத்தியான்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 


232 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


1 விலங்காய்ப்‌ பிறத்தலென்பதாஉம்‌ பெற்றாம்‌. $ இசழ்வார்‌ இன்‌ மையின்‌ 
“நன்று என்றார்‌. 

' தெளி.-(இ-ள்‌). சோன்றின்‌ - (மனிதராய்ப்‌) பிறந்தால்‌, புக 
ழொூ - புகழிற்குக்‌ சாரணமாயெ குணத்தோடு, சோன்றுக - பிறக்கக்‌ 
கடவர்‌, அஃதிலார்‌ - அக்குணமில்லாதவர்‌, தோன்‌ றலின்‌ - (மனிதராய்ட்‌) 
பிறத்தலினும்‌, தோன்றாமை-பிறவாமையான து, [மிருசமாய்ப்‌ பிறத்தல்‌], 
ஈன்று - நல்லத, (௪ - ற), 

புகழிற்குக்‌ காணமாய குணத்தைப்‌ புசழென்‌ ஐமையின்‌ , ௮ & இங்காகு 
பெயராம்‌. “அஃ திலார்‌' என்‌ றதனால்‌ மனிதராயென்பஅும்‌, மனிதராய்ப்‌ பிற 
வாமையென்ற அருத்தாபத்‌ இியினால்‌ மிருகமாய்ப்‌ பிறத்தலென்பதம்‌ பெ 
றப்பட்டன. இகழ்வாரில்லாமையால்‌, தோன்றாமை “ஈன்ற? என்றார்‌. 

(௧- து). புகதிற்குக்‌ காரணமாயெ குணமில்லா தவர்‌ பிறப்‌ 
பின்பயனை யடைவதில்லை என்பன: 
6. If youare born (in this world) be born with qualities 
conducive to fame. For those who are destitute of them it 
will be better not to be born. 
=== 
எ. புகழ்பட வாழாதார்‌ தந்நோவார்‌ தம்மை 
மிகழ்வாரை நோவ தெவன்‌. 


பரி,-—(௫இ- ஸ்‌). தமக்குப்‌ புகழண்டாக வாழமாட்டாதார்‌ 4 ௮ 


1 (8ர்த்திக்‌ கெதுவான குணமில்லாதவர்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறத்தலைக்‌ கா 
ட்டிலும்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறவாமை கல்லது என்று கூறியதில்‌) மச்சளாய்ப்‌ 
பிறவாமை என்ற அருத்தாபத்தியினால்‌ மிருகமாய்ப்பிறத்தல்‌ என்பது பெ 
றப்படுகின்‌ ற அ. இங்வனமன்றாயின்‌ இது கூடாத என்‌ அணருவ அ அருத்‌ 
தாபத்தி யெனப்படும்‌, அஃதாமாறு;-— மக்களாய்ப்பிறவாமை கூடாதா 
யின்விலங்காய்ப்பிறத்‌ தல்‌ கூடாத என்பது, விலங்காய்ப்‌ பிறத்தல்‌ கூடுமா 
யின்‌ மச்களாய்ப்‌ பிறச்தல்‌ கூடாது என்பது கருதீஅ. விலங்காய்ப்‌ பிறத்த 
லென்பஅ பறவை முதலியனவாகப்‌ பிறத்தற்கு முபலட்சணமாம்‌. தொல்‌ 
காப்பியனார்‌ அருச்சாபச்‌ இச்‌ இலக்கணம்‌ சொல்ல திசாமம்‌ இளவியாக்கக்‌ 
இல்‌எடுத்த மொழியினஞ்‌ செப்பலு மேரி?” என்று கூறினார்‌. அதன்‌ 
பொருள்‌ இனமாகிய பலபொருட்கண்‌ ஒன்‌ மனை வாங்கக்‌ கூறியவழி அச்‌ 
சொல்‌ தன்‌ _ பொருட்டன மாய பிறபொருளைச்‌ குறிப்பான்‌ உணர்ச்சலு 
மூூரிதீ.அ என்பது. 

ஒ்‌ புகழிற்‌ கெதுவான குணமில்லாசவரைப்‌ பிசர்‌ அருளில்லாசவ ரெ 
ன்றும்‌, அன்பில்லாதவரென்‌ அம்‌, சாட்சண்ணிய மில்லா சவரன்‌ அ'யிகழு 
தல்‌ SI) மிருகங்களை யிகழுவா ரில்லாமையினால்‌ புகழிற்‌ கேதுவான 
த்தலினும்‌ மிருகமாய்ப்‌ பிறத்தல்‌ நல்ல 
ர அஅபற்றி - புகழுண்டாக வாழாமைபத்தி, 


என்று கூறப்பட்டடென்க, 


இல்லறவியல்‌--௨௦-வது புகழ்‌. 233 


பற்றிப்‌ பிறர்‌ இகழ்ந்தவமி இவ்விகழ்ச்சி * நம்‌ மாட்டாமையான்‌ வந்த 
தென்று தம்மை நோவாதே தம்மை மிகழ்வாரை நோவது என்‌ கந்தி. 

புகழ்பட வாழலாயிருக்க, அதுமாட்டாச குற்றம்பற்றிப்‌ பிறரிகழ்தல்‌ 
ஒரு,தலையா கலின்‌ “இகழ்வாறை என்றார்‌. 

கதெளி,-—(இஃள்‌). புகழ்பட - (சமக்குப்‌) புகழுண்டாக, வாழாதார்‌ - 
வாழமாட்டாதவர்‌, (அதுபற்றிப்‌ பிறரிகழ்ந்தவிட த்‌அ), தந்கோவார்‌ - (இவ்‌ 
விகழ்ச்சி நமத மாட்டமையால்‌ வந்ததென்‌ அ) தம்மை நோவாதவராகயே, 
தம்மை யிகழ்வாரை - சம்மையிகழ்ந்து பேசுபவரை, நோவது-வெறுப்பஅ, 
எவன்‌ - என்னநினைத்‌ ௮, (௪ - அ). 


புகழுண்டாக வாழுதலாயிருக்க, அவ்வாறு வாழமாட்டாத குற்றம்பற்‌ 

றிப்‌ பிறர்‌ இகழ்வது நிச்சயமாகலால்‌ (இகழ்வாரை நோவ தெவன்‌ "என்றார்‌. 

(க-து). புகழுண்டாக வாழவறியாதவர்‌ அதுபற்றிக்‌ தம்மைப்‌ 
பிறரிகழ்வது கோக்கு வெறுப்பதிழ்‌ பயனில்லை என்பது. 

7. Why do those who live without praise grieve those who 
‘despise them, though they do not grieve themselves. 


| 


௮. வசையேன்ப வையத்தார்க்‌ கேல்லா மிசையென்னு 
'மேச்சம்‌ பெறாஅ விடின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). புகழேன்னும்‌ எச்சம்‌ பேறலாயிநக்க அது பேறு 
தொழிவராயின்‌, வையகத்தோர்க்‌ கெல்லாம்‌ ர்‌ அதுதானே வசை 
யென்று சோல்லுவர்‌ நல்லோர்‌, (எ- று), 

& * எச்சம்‌ *? என்றார்‌; செய்தவரிறந்‌தபோகத்‌ தான்‌ இறவாது நிற்ற 
லின்‌. ஏ இகழப்படுதற்குப்‌ பிறிதொரு குற்றம்‌ வேண்டாவென்பது ௧௬ 
தீது, 


* நம்‌ மாட்டாமையான்‌ - (புகமுண்டாக வாழா.த)ஈ௩மது மடமையால்‌. 

ர அதுதானே - புகழென்னு மெச்சத்தைப்‌ பெறாதொழிகலே. 

$ புதழான அ தன்னை யுண்டாக்னெவர்‌ இறந்து போகத்‌ தான்‌ இற 
வாமல்‌ உலகமுள்ளவளவும்‌ எஞ்சி (மிகுர்‌அ)றிற்றல்பற்றிப்‌ புகழ்‌ எச்சமாயி 
ற்று, புகழுடம்பு நிற்கப்‌ பூதவுடம்பு இறத்தலென்பதாம்‌. 

ஏ புகழில்லாதவ னிகழப்படுதற்குப்‌ புகழில்லாமையே கா ரணமாயிருத்‌ 
தலின்‌ அவனுக்கு நிந்தையுண்டாவதற்‌ கேதுவான வேறொரு குற்றம்‌ 
வேண்டாமென்பது கருத்தாமென்க. ஒருவன்‌ புகழைப்‌ பெறாவிட்டாலும்‌ 
இகழைப்‌ பெறாமலிருக்கக்‌ கூடாதோ வெனின்‌ , திண்மையின்‌ அபாவமே 
எண்மையாய்‌ முடிவது போன்று புகழில்லாமையே இகழாய்‌ முடி தலின்‌ 
அத கூடாதென்க. 


௦0 
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தெளி,-—(இ-ள்‌). இசையென்னுமெச்சம்‌ - புகழென்னும்‌ எச்சத்தை, 
(பெ.றுவசாயிருச்க), பெறாஅ விடின்‌ - (அப்புகழென்னு மெச்சத்தைப்‌) பெ 
ராது விவொராயின்‌, வையத்தார்க்கெல்லாம்‌ - பூமியிலுள்ளார்க்‌ கெல்லாம்‌, 
வசை - (அதஅதானே) லசையாகும்‌, என்ப - என்று சொல்லுவர்‌,(ஈல்லோர்‌). 


செய்சவர்‌ இ௰ர்துபோகச்‌ தான்‌ இறவாமல்‌ நிற்றலால்‌ புகழை “எச்‌ 
சம்‌” என்றார்‌. பிறரால்‌ இகழப்பதெற்கு மற்றொரு குற்றம்‌ வேண்டா 
மென்ப. கருத்து. வசை - இகழ்ச்சி. 

(க - க) சீர்த்திபெருதவருக்கு அ௮அ பெருமையே வசையாம்‌ 
என்பு. 

8. Not to beget fame will be esteemed a disgrace by all who 
are in this world. 
க 
௯. வசையிலா வண்பயன்‌ குன்று மிசையிலா 
$ யாக்கை பொறத்த நிலம்‌. 

பரி.--(இ-ஸ்‌9. புகமில்லாத வுடம்பைச்‌ சுமந்த நீலம்‌ பமிப்பில்‌ 
லாத வளப்பத்தையுடைய விளையுள்‌ தன்றும்‌, (எ-று). 

ர உயிருண்டாயினும்‌ ௮தனாற்‌ பயன்‌ கொள்ளாமையின்‌ ₹ யாக்கை ? 
எனவும்‌, ௮௮ நிலச்‌ இற்குப்‌ பொறையாகலின்‌ “பொறுத்த” எனவுங்‌ கூறி 
னார்‌. 1 விளையுள்‌ குன்று ச.ற்கேது பாவயாக்சையைப்‌ பொறுக்கன்ற வெறு 
ப்பு, 0 குன்றுமென இடச்‌ துநிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மே 
னின்றது. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ புகழில்லாதார அ தாழ்வு கூறப்பட்‌ 
LD. 


& யாக்கை - கைவிகுதிபெற்ற தொழித்பெயர்‌. அதன்பொருள்‌ கட்ட 
லென்பது. அஃதில்குத்‌ தோல்‌, இரத்தம்‌, இறைச்சி, மேதை, எலும்பு, மச்‌ 
சை, சுவேதநீரென்னும்‌ எழுவகைத்‌ தாதுக்களால்‌ கட்டப்பட்ட வுடம்பினை 
யுணர்த்துதலால்‌ தொழிலாகு பெயராம்‌. 


ர புகழில்லாது வாழும்‌ இல்வாழ்வோன்‌ உயிருடையலனா யிருந்தா 
லும்‌ அவன்‌ அந்த வுயிரினால்‌ இம்மைப்பயனாயெ புகழை யுண்டாக்கிக்‌ கொ 
ள்ளாமையின்‌ அவனை யென்னாது யாக்கை” எனவும்‌, “சோழற்றிற்குக்கேட 
பூயிக்குப்பாமம்‌” என்னும்‌ பழமொழிப்படி புகழில்லா தவன்‌ பூமிக்குப்‌ பார 
மாயிருத்தல்‌ பற்றிப்‌ “பொறுத்த எனவும்‌ கூறினாரென்ப அ. 

ர்‌ விளையுள்‌ - நெல்‌ முதலியவற்றின்‌ விளைவு, விளையுள்‌ என்பத 

உள்ளீற்றுத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. 
0 புகழில்லாத வுடம்பைச்‌ சுமக்கின்ற விடத்தில்‌ கிகழுகன்ற நெல்‌ 
முதலியவற்றின்‌ விளைவு குறைதலை யந்த விடத்தின்மே லேற்றி நிலம்‌ 
வண்பயன்‌ குன்றும்‌ என்று கூறப்பட்ட தென்பது, இல்வாறு வருவதா 
இடவாகு பெயராம்‌; உபசார வழக்குமாம்‌. 
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தேளி.-- (இ-ள்‌). இசையிலா - புகழில்லாத, யாக்கை - உடம்பை, 
பொறுத்த - சுமக்க, நிலம்‌- விளைகிலமானது, வசையிலா - பழிப்பில்லாத, 
வண்பயன்‌ - வளப்பத்தையுடைய விளைவு, குன்றும்‌ - குறையும்‌, (எ - a). 

(இசையிலாத வுடம்பிற்கு) உயிருண்டாயினும்‌ : அவ்வுயிரால்‌ (௮2) 
பயன்கொள்ளாமையால்‌ யாக்கை” என்றும்‌, அந்த யாக்கை ஙிலத்திற்குப்‌ 
பாரமாதலின்‌ “பொறுத்த” என்றும்‌,சொல்லினார்‌. விளைவு குறைதற்குக்கார 
ணம்‌ பாவசரீரத்தைச்‌ சுமக்கின்ற வெறுப்பு, இடத்து நிகழ்‌ பொருளாகிய 
நெல்முதலிய பொருளின்‌ தொழில்‌ குன்‌ அமென இடத்தின்‌ மேல்‌ நின்ற 
து. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ புகழில்லாசவரத தாழ்வு சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து. கர்த்தியில்லாக வுடம்பைச்‌ சும்க்கன்ற விளைநிலம்‌ 
பயன்படும்‌ விளைவைத்‌ தருவதில்லை என்பது, 


9: The ground which supports a body without fame will 
diminish the reproachless riches of its produce. 
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௰. வசையோழிய வாழ்வாரே வாழ்வா ரிசையோழிய 
வாழ்வாரே வாழா தவர்‌. 


டரி.--(இ-ள்‌). தம்மாட்ட வசையுண்டாகாமல்‌ வாழ்வாரே உயிர்‌ 
வாழ்வா ராவார்‌,புகழண்டாகாமல்‌ வாழ்வாரே இறந்தாராவார்‌ (எ-று). 


* வசை யொழிதலாவ து *இசையென்னு மெச்சம்‌' பெறுதலாயின 
மையின்‌, இசை யொழிதலாவத வசைபெறுதலாயிற்று; [ மேல்‌ “இசை 
யிலா யாக்கை என்றதனை விளக்கியவாறு, இதனால்‌ 4 இவ்விரண்டும்‌ 
உடன்‌ கூறப்பட்டன. மறுமைப்பயன்‌ $ “வானுறையும்‌, தெய்வத்துள்‌ 
வைக்கப்‌ படும்‌' என மேலேகூறப்‌ பட்டது; படவே, இல்லறத்திற்கு 
இவ்வுலகத்‌ புகழும்‌ தேவருலகிற்‌ போகமும்‌ பயனென்பது பெற்றாம்‌. 


ர்‌ வசை (நிந்தை) நீங்குதல்‌ இசை (புகழ்‌) யென்னு மெச்சத்தைப்‌ 
பெறுவதா யிருத்தலால்‌ வசை நீங்குதல்‌ இசை யடைவதாயிற்றென்க, இத 
னால்‌ இசை யிருந்தால்‌ வசை வாராதென்‌ றும்‌ வசை யிருந்தால்‌ இசை வாரா 
தென்னும்‌ பெற்றாம்‌, இசைதோன்ற, வசைதோன்ற என்று சொல்லவந்த 
வர்‌ அவ்வாறு கூறாது அருத்தா பத்தியால்‌ வசை யொழிய இசை யொழிய . 
என்று கூறினாரென்க. 

1 மேல்‌ (“வசையிலா வண்பயன்‌' என்று மேலே யுள்ள குறளில்‌) 
இசையிலா யாக்கை என்றதனை யிங்குவிளக்கிய விதமா மென்க. இதனால்‌: 
இசை (புகழ்‌) இல்லாதவர்‌ உற்றறிபுல ஜொன்‌ ௮ மில்லாத சடப்பொருளோ 
டொப்ப ரென்ப தாயிற்று, 

4 இவ்விரண்டும்‌ - வசையொழிய வாழ்வாருயர்வும்‌, இசையொழிய 
டன்‌ ரிழிவும்‌. 
ஸ்ட்‌ திருக்குறள்‌, இல்வாழ்க்கை, ௧0. 
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இனிர்‌ மனுமுதவிய அற.நூல்களாற்‌ பொதுவாகச்‌ கூறப்பட்ட இல்‌ 
லறங்களெல்லாம்‌ இவர்‌ தொகுத்தக்கூறிய இவக்வள்ளே யடங்கும்‌. ௮௯ 
தறிந்தடக்கிக்‌ கொள்க; யாமுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. 

இல்லறவியல்‌ மற்றுப்‌ பெற்றது. 

தெளி:--(இ - ள்‌.) வசையொழிய - (தம்மிடத்து) வசையுண்டாகா 
மல்‌, (புகழுண்டாக),வாழ்வாசே - வாழுகின்‌ றவர்களே, வாழ்வார்‌ - (உயிர்‌), 
வாழுவாராவர்‌, இசையொழிய - புகழுண்டாகாமல்‌, (வசையுண்டாக), 
வாழ்வாரே - வாழுகின்‌ றவர்களே, வாழாதவர்‌ - இறக்தோராவார்‌, (௭ - அ). 

வசை யொழிதல்‌ (இசையென்னு மெச்சமாகிய) புகழ்‌ பெறுதலாத 
லால்‌, இசையொழிதல்‌ வசை பெறுதலாயிற்று. முற்செய்யுளில்‌ ‘இசை 
யிலா யாக்கை? என்று கூறியதனை விளக்யெவாறாம்‌, இதனால்‌ உயர்வும்‌ 
தாழ்வுமாயெ விவ்விரண்டும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. மறுமைப்‌ பயன்‌ 
“£ வானுறையுந்‌, தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ பம்‌' என்று முன்னே சொல்லப்‌ 
பட்டமையால்‌, இல்லறத்துக்கு இவ்வுலகத்திற்‌ புகழும்‌ தேவருலகத்திழ்‌ 
போகமும்‌ பயனென்பத பெறப்பட்ட. 

இனி மனுமுதலிய தரும சாஸ்திரங்களால்‌ பொதுவாகையாகச்‌ கூறப்‌ 
பட்ட இல்லறங்க ளெல்லாம்‌ இவர்‌ தொகுத்துச்‌ கூறிய இவ்விருப ததி; 
காரத்துள்ளே அடங்கும்‌, ௮ஃதறிந்து அடக்கிக்‌ கொள்க; யாம்‌ உரைப்‌ 
பிற்‌ பெருகும்‌. 

(க - து.) நீர்த்தியோடு வாழ்பவரே உயிர்‌ வாழ்வா ராவார்‌;. 
மற்றையவ ரிறந்தொராவர்‌ என்பது. 
10. Those live who live without disgrace. Those: who live 
without fame live not: 

க 
பாயிரத்தின்‌ குறள்‌-௪௰்‌. இல்லறத்தின்‌ குறள்‌-உர. 
ஆகக்‌ குறள்‌ - உ௱௫௰, 


இல்லறவியல்முற்றப்‌ பெற்றது, 


ர்‌ மனுசரும சாஸ்திரத்தின்‌ 8,1 4, 5, அத்தியாயங்களில்‌ நாய. 
னார்‌ இல்லறத்‌ இற்‌ குரியதாகக்‌ பு நலக ட்டன. தெறிக்‌ டெச்‌ 
தலை யுய்த்துணர்ந்து கொள்க. 


ஆ க 


௨ 
3. அறவறவியல்‌ 
On Ascetic Virtue. 
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பரி.-௫னி முறையானே துறவறங்கூறிய தோடங்கினர்‌. துறவற 
மாவது மேற்கூறிய இல்லறத்தின்‌ வழவாதொழகி யறிவுடையராய்ப்‌ 
பிறப்பினை யஞ்சி வீடுபேற்றின்‌ பொருட்டுத்‌ துறந்தார்கீ குரித்தாய 
அறம்‌. அதுதான்‌: வினைமாகுதீர்ந்து அந்தக்கரணங்கள்‌ தாயவாதற்‌ 
போநட்டூ ௮வராற்‌ காக்கப்படும்‌ விரதங்களும்‌, அவற்றன்‌ அவை தாய 
வாயவமி யுதிப்பதாய கானழமேன இருவகைப்படும்‌. 


விரதம்‌. 


1 அவற்றுள்‌, விசசங்களாவன: இன்ன வறஞ்‌ செய்வலெனவும்‌, இன்‌ 
னபாவ மொழிவலெனவும்‌ தம்மாற்றலுக்‌ கேற்ப வரைந்து கொள்வன. 
1 அவை தாம்‌ வரம்பிலவாகவிற் பெருகுமென்‌ றஞ்சி, அவை தம்முள்ளே 
பலவற்றையும்‌ அகப்பட த்து கிற்குஞ்‌ ஜெப்புடையன லெவற்றை ஈண்டுக்‌ 
கூறுவான்‌ ஜொடங்கி, முதற்கண்‌ அருளுடைமை கூ அகன்றார்‌. 


தே ளி.--இணி முறையாகத்‌ அறவறத்தைச்சொல்லச்‌-தொடங்‌்இஞார்‌. 
து றவறமாவது முற்கூறிய இல்லறத்திற்றவரா அ கடந்து அறிவுடையவரா 
ய்ப்‌ பிறப்பிற்குப்‌ பயந்து முத்தி பெறுதற்‌ பொருட்டுத்‌ அறந்தவர்கட்கு 
உரியதாயெ அறமாம்‌. அத்துறவறக்தான்‌ : இருவினைகளா லுண்டாகுயங்‌ குற்‌ 
றம்‌ நீங்கி (மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌,.௮கங்கார மென்னும்‌) அந்தக்கரணங்கள்‌ 
பரிசுத்தமாகு நிமித்தம்‌ அதஅறந்தவரால்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ விரதங்களும்‌, 
அவ்விரதங்களால்‌ அவ்வந்தக்கரணங்கள்‌ பரிசுத்தமானவிடத்‌ அண்டாவ 
தாய ஞானமுமென்‌ றநிருவகைப்படும்‌, 


அவற்றுள்‌, விரதங்களாவன : இன்ன அறங்களைச்‌ செய்வேனென்றும்‌, 
இன்னபாவங்களைச்‌ செய்யாது விரவேனென்றும்‌ தமத வல்லமைக்கேற்ற 
வாறு மேற்கொள்வனவாம்‌. அவ்விர தங்கள்‌ அளவில்லா தனவர யிருத்தலால்‌ 
விரியுமென்‌ நஞ்ச, அவ்விரதங்களூள்ளே பலவற்றையும்‌ தம்முள்ளடக்கி 
கிற்குஞ்‌ இறப்புடையனவா௫ிய சிலவற்றை இங்குச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்‌, 
முதலில்‌ அருளுடைமையை யருளிச்செய்கின்றார்‌. 


*்‌ அவற்றுள்‌ - விரதம்‌, ஞானமென்னு மிரண்டனுள்‌. 
ர்‌ விரதங்கள்‌ பலவாதலை மனுதரும சாஸ்திரத்திலும்‌, சூ.சசங்கிதை 


ஞானயோக காண்டம்‌ கழுவாயுரைத்த வச்தியாயத் திலும்‌, பிறவற்றிலுங்‌ 
காண்க, 
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முதலாவது அதிகாரம்‌. 
அருளுடைமை 7012821225. 

பரி. அஃதாவது * தொடர்பு பற்றது இயல்பாக எல்லாவுயிர்‌ 
கண்மேலுத்‌ செல்வதாகிய கநணை. இல்லறத்திற்த அன்புடைமை 
போல இது துறவத்திந்தச்‌ சிறந்தமையின்‌ ழற்கூறப்பட்ட து. 

தெளி அஃதாவ அ சம்பந்தங்கரு சா அ! இயல்பாக எல்லா வுயிர்கஸின்‌ 
மீதுஞ்‌ செல்வதாயெ கருணையாம்‌. இல்லறத்திற்கு அன்புடைமை திறம்‌ 
திருத்தல்‌ போல,. இவ்வருளுடைமை அறவறத்திற்குச்‌ றக்‌ இருத்தலால்‌ 
முற்படச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

௧. அருட்செல்வஞ்‌ செல்வத்துட்‌ செல்வம்‌ போருட்சேல்வம்‌ 

பூரியார்‌ கண்ணு முள்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). சேல்வங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ ஆராய்ந்‌ தெடுக்கப்‌ 
பட்ட செல்வமாவது அருளான்‌ வநத செல்வம்‌, ௮ஃதொமிந்த- ர போரு 
ளான்‌ வநது செல்வங்கள்‌ இழிந்தார்‌ கண்ணும்‌ உளவாம்‌ ஆகலான்‌. 

அருளான்‌ வருஞ்‌ செல்வமாவ அ உயிர்களையோம்பி அவ்வறதக்தான்‌ 
மேம்படுதல்‌. உயர்ந்தார்‌ கண்ணே யல்லதில்லாத அருட்செல்வமே இறப்‌ 
புடைய செல்வம்‌, ஏனை நீசர்கண்ணு முளவாம்‌ பொருட்செல்வங்கள்‌ சிறப்‌ 
பில வென்பதாம்‌. 


தேளி.--(இ-ஸ்‌). பொருட்செல்வம்‌-பொருளால்வருஞ்‌ செல்வங்கள்‌ ;. 


பூரியார்கண்ணும்‌ - இழிக்தவரிடத்‌ அம்‌, உள - இருக்கின்றன, (ஆதலால்‌), 
செல்வத்‌ அட்‌ செல்வம்‌ - செல்வங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ (ஆராய்ந்து எடுக்கப்‌ 
பட்ட) செல்வமாவ அ, அருட்செல்வம்‌ - அருளால்‌ வருஞ்செல்வமாம்‌. 
அருளால்‌ வருஞ்செல்வமாவ அ உயிர்களைப்‌ பாதுகாத்து (பாதுகாக்‌ 
கும்‌) அவ்வறத்தால்‌ மேம்படுதலாம்‌. உயர்க்சோரிடச்‌ திருப்பதேயல்லாமல்‌ 
(இழிக்தோரிடத்‌ த) இல்லாத அருட்செல்வமே சிறப்புடைய செல்வம்‌, 
(உயர்க்தோரிடத்‌ இருப்பதே யல்லாமல்‌) மற்றைய இழிக்தோரிடத்தும்‌ 
உளவாகும்‌ பொருட்‌ செல்வங்கள்‌ இதப்புடையன வல்ல வென்பதாம்‌, 
(௧ - த). பொருளால்வருஞ்‌ செல்வத்‌ தினும்‌ அருளால்வருஞ்‌ 
செல்வமே சிறப்புடைய தென்பதாம்‌. 
1. The wealth of kindness is twe of wealth, in as much as 


the wealth of property is possessed even by the. basest of 
men: 


ole 


* தொடர்பு - மனைவி, மக்கள்‌, பக்து, மித்திரர்‌ முதலியவரைப்‌ பற்றி" 
வருஞ்‌ சம்பந்தம்‌. 

1 பொருளான்‌ வரும்‌ செல்வம்‌--உண்டி, உடை, உறையுள்‌; விளை: 
நிலம்‌, ஏவல்‌ முதலியன, 


ல்‌ 
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௨. நல்லாற்றா னாடி யருளாள்க பல்லாற்றாற்‌ 
.. றேரினு மஃதே துணை. 


பரி,-(௫ - ள்‌). அளவைகளானும்‌ போநுந்து மாந்றனும்‌ நன்றன 
நேறியிலே நீன்று, நமக்குத்‌ துணையாம்‌ ௮றம்‌ யாதென்றராய்ந் து, த 
ளுடையராக; ai ஒன்றையோன்‌ றேவ்வாத சமயநெறிகள்‌ எல்லாவற்‌ 
றனும்‌ ஆராய்ந்தாலும்‌ துணையாவது ௮வ்வருலே, பிறிதில்லை, (ளஃ று). 


* அளவைகளாவன 1 பொறிகளாற்‌ காணுங்காட்சியும்‌, ஏ குறிக 
ளான்‌ உய்த்துணரும்‌ அனுமானமும்‌, & கருத்தா மொழியாகிய ஆகம 


ADDIS 


ர்‌ ஒன்றையொன்‌ றொவ்வாத சமயகெறிகள்‌ என்பது மாணிக்கவாசக 
சுவாமிகள்‌ திருவாசகத்தில்‌ :* உவலைச்‌ சமயங்க னொவ்வாதச ஈத்திரமாஞ்‌, 
சவலைக்‌ கடலுள னாய்க்கடந்து திமொலங்‌, கவலைக்‌ கெடுத்துக்‌ கழலிணை 
க டந்தருளுஞ்‌, செயலைப்‌ பரவிஈாக்‌ தெள்ளேணங்‌ கொட்டாமோ” என்று 
கூறுவதனாலு மதியப்படும்‌. 

* அளவை - பிரமாணம்‌; உண்மை யனுபவ வறிவிற்குக்‌ கருவியா 
யுள்ளது பிரமாண மெனப்படும்‌. : 

ர பொறிகளாற்‌ காணுங்காட்ட - செவிரமுதலிய விந்‌ திரியங்களால்‌ 
சப்‌ தமுதலிய விஷயங்களை யறியும்‌ அறிவு. “பிரத இியட்சப்‌ பிரமைக்குக்‌ 
கரணம்‌ பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணமாம்‌; எங்கனம்‌ இது கடமென்றற்றொட 
க்கத்தப்‌ பிரத்தியட்சப்‌ பிரமைக்குக்‌ கரணம்‌ கண்‌ முதலிய விந்திரியங்‌ 
களா யிருத்தவின்‌, கண்‌ முதலிய விம்‌ இரியங்களே பிரத்தியட்சப்‌ பிரமா 
ணமாம்‌. (பிரமை - உண்மை யனுபவ வறிவு:-ரியாயப்‌ பிரகாசம்‌. 

ஏ குறிகளான்‌ உய்த்கிணரும்‌ அனுமானம்‌ - புகை முதலிய குறி 
களால்‌ மலை முதலிய விடங்களில்‌ ரெருப்பு முதலியன வுண்டென்றாராய்ந்‌ 
தறினெற அனுமானம்‌, (குறி, இலிங்கம்‌, சாதனம்‌, ஏது என்பன ஒரு 
பொருட்‌ சொற்கள்‌), அனுமான மெனினும்‌ கருதலெனினு மொக்கும்‌. 
பஇனுமிஇப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌; எங்கனம்‌ 
இம்மலை வன்னி (இ)யுடைத்‌,து என்னும்‌ அனுமி௫ ஞானத்திற்குப்‌ புகை 
வன்னியின்‌ வியாப்‌தி யுடையதா மென்னும்‌ வியாப்தி ஞானம்‌ காண 
மாயிருத்தலின்‌, அவ்‌ வியாப்‌ தி ஞானம்‌ ௮னுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌. (வியா 
ப்‌திஃயா ண்டுப்‌ புகை ஆண்டுத்தியென நியதமானவுடனிகழ்ச்ச) :--கியாயப்‌ 
பிரகாசம்‌. 

& கருத்தா மொழியாகிய ஆகமம்‌ - பரமேசுவரன்‌ இருஷ்டியினாரம்‌ 
பத்தில்‌ இவர்களுய்யுமாறு எடுத்துச்‌ சொல்லியவேதம்‌, ஒன்றைச்‌ செய்கிற 
வன்‌ கர்த்தா வெனப்பவென்‌. செய்யத்தக்கது கர்‌த்தவ்விய மெனப்படும்‌. 
ஆகம மெனினும்‌ உரையெனினு மொக்கும்‌. காண்டம்‌, (பிர்‌ இயட்சம்‌), 
கருதல்‌, உரையென்னு மூன்றும்‌ முறையே அனுபவம்‌, யுக்தி, சுருதி 
யென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. “௪த்தப்பிரமரணம்‌ ஆத்தன்‌ வாக்கியம்‌... ... 
ஆத்தனாவான்‌ உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ கூஐவான்‌ ":_— தருக்க சங்கிரகம்‌. 
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மன்றாயின்‌ இத கூடா தென்றுணரும்‌ அருத்தாபத்தியும்‌, 4 உண்மைக்கு 
மாறராய இன்மையும்‌ என இவற்றையும்‌ கூட்டி ஆறென்பாரு முளர்‌, 
& இவையும்‌ ஒருவாற்றன்‌ அவற்றுள்ளே யடங்குதலின்‌, மூன்றெ 
ன்றலே கருத்த. பொருந்துமாருவது இது கூடும்‌; இது கூடா 
செனச்‌ தன்சண்ணே தோன்றுவது. இதனை வடநூலார்‌ யுத்தி என்ப, 


ர்‌ ஒப்புப்பற்றி யுணரும்‌ உவமை - ஒஓன்றற்‌ கக நனக, சாதாரண 
தருமம்‌ (பொதுமை) பற்றி யறிதன்த வுவமானம்‌. உவமான மெனினும்‌ 
உவம மெனினும்‌ ஒப்பெனினு மொக்கும்‌, :: உவமானம்‌ உவமிதியறிவிற்‌ 
குக்‌ கரணம்‌, உவயிதி பெயர்க்கும்‌ பெயர்ப்பொருட்கு முள்ள சம்பந்த மறி 
யு மறிவு; அதற்குக்‌ கரணம்‌ ஒப்புமையறிவு?':— ருக்க சங்கிரகம்‌. 

1 இங்கனமன்ராயின்‌ இது கூடாதென்றுணரும்‌ அருத்தாபத்தி - 
பகலும்‌இரவும்புசித்சலின்றாயின்‌ உடம்புபருத்திருத்தல்கூடாசென்றெ திர்‌ 
மறை முகத்தாலறிதின்ற அருத்தாபத்தி, அருத்தாபத்தி யெனினும்‌ டொ 
ருட்பே றெணினுயொக்கும்‌. ''உபபாதககற்பனைச்‌ கேதுவான உபபாத்திய 
ஞானம்‌ அர்த்தாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌; உபபாதகஞானம்‌ அர்த்தாபத்திப்‌ 
பிரமையாம்‌?”_ விருத்தி ரத்காவலி. 

4 உண்மைக்கு மாராய இன்மை-விளங்குதலுண்மைக்கு மாறுபட்ட 
விளங்குதவில்லாமை; இஃது அனுபலத்திப்‌ பிரமாணமெனப்படும்‌, அபா 
வப்பிரமாணமெனினும்‌ அனுபலத்திப்‌ பிரமாணமெனினுமொக்கும்‌. இது 
சிவஞான சத்‌ தியின்‌“ அளவை காண்டல்‌ சருதலுரையபாவம்‌ பொருளொப்‌ 
பாறென்பர்‌” என்னும்‌ பாட்டினுரையில்‌ ஞானப்பிரகாசர்‌ அபாவம்‌ என்ப 
தற்கு அனுபலத்தி யென்று பொருள்கூறி யிருத்தல்‌ மிங்கு அறியத்‌ தக்க 
தாம்‌. “அபாவப்‌ பிரமையின்‌ அசாதாரணகாரணம்‌ அனுபலத்திப்‌ பிர 

மாணமாம்‌!':-_— விருத்திரத்‌இகாவலி, காண்டல்‌, கருதல்‌, உரை, ஒப்பு 
பொருட்பேறு, அனுபலக்தியென்னு மளவைகளே யன்றிப்‌ பரிசேடம்‌, 
சம்பவம்‌, ஐதிகம்‌, இயல்பு என்னும்‌ வேறளவைகளுங்‌ கூறுவாரு மூண்டு. 
அவையெல்லாம்‌ மேற்கூறிய ஆறனுளடங்குவஅ பற்றி விதந்து கூறாது 
விட்டார்‌. 

3. இவையும்‌ ஒருவாத்றான்‌ ௮அவற்றள்ளே யடங்குசலின்‌ மூன்றெ 
ன்றலே கருத்து - உவமை, அருத்தாபத்தி, அதபலக்‌இயென்னு மிம்மூன்‌ 
அ பி.ரமாணங்களும்‌ ஒருவாற்றான்‌ (ஒருவகையினால்‌) காண்டல்‌ கருதல்‌ 
உரையென்னும்‌ மூன்றனுள்ளே அடங்குதலால்‌, பிரமாணம்‌ (காண்டல்‌ 
கருதல்‌ உரை யென்னும்‌) ஞூன்றென்று கூறுதலே கருத்தாமென்க, பிரத்‌ 
இயட்ச முதல்‌ அனுபலத்தி மீறாயுள்ளவற்றைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட 
வர்கள்‌ உவமையும்‌ அருத்சாபத்தியும்‌ அனுபலச்தியும்‌ சாண்டல்மு தலிய 
அளவைகளுள்‌ அடங்காவென்று பிரபலகாரணங்சாட்டியிருத்தல்பத்றி 4, 
காண்டல்‌ கருதல்‌ உரையென்னு மூன்றையும்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட 
சாங்கெர்‌ முதலியோர்‌ கூறியபடி யொருவகையால்‌ உவமைமு£தலியன 
சாண்டல்‌ முதலியவற்றுள்‌ அடங்குசலை மேற்கொண்டு பரிமேலழகர்‌ 


இ 
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1 ஆற்றானென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. ஒன்றையொன்‌ ரெொவ்வாமை 
யாவது மதவேறபாட்டான்‌ 1 அளவைகளும்‌ பொருள்களும்‌ தம்முள்‌ 
மாறுகோடல்‌; ௮ன்னவாயினும்‌ அருள்‌ அணை யென்றற்கண்‌ ஒக்குமென்‌ 
பதாம்‌, உயிரை விட்டு நீங்கா இருமையினும்‌ உசவலின்‌ *துணை' என்‌ 
ரர்‌. இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ அருளின து சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட. 
தேளி:--(இ-ள்‌). ஈல்லாற்றான்‌ - (பிரமாணங்களாலும்‌ யுத்தியாலும்‌) 
கன மானவழியிலே,(கின்ம), காடி-(ஈமக்குத்‌ துணையாகும்‌௮தம்யாதென்‌ ௮) 
கட ரத்ன ao rion 1 


க 


“இவையும்‌ ஒருவாற்றான்‌ அவற்துள்ளே யடங்குதலின்‌” என்று கூறினா 
ரென்க. சாங்கியர்முதலியோர்‌ உவமையும்‌ அருத்தாபச்‌ தியும்‌ அனுமானப்‌ 
பிரமாணச்‌ திலும்‌, அனபலத்‌ இ பிரத்தியட்சப்பிரமாணத்திலும்‌ அர்தர்க்கத 
(அடக்க) மா மென்பர்‌. (பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணத்சால்‌ அபாவததை யறி 
யும்போ ததற்குச்‌ சககாரியாக அனுபலத்‌ தியைக்‌ கொண்டனர்‌ சார்க்ககர்‌ 
முதலியோர்‌). 5 

ர்‌ ஆற்றான்‌ என்பதன்‌ மூன்றனுகுபு தனக்குரிய பொருளைவிட்டு 
அத்றினென (நெறியிலென ) ஏழாம்‌ வேற்தமைக்குரிய இடப்பொருளில்‌ 
வந்தமையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாயிற்அ. ந்‌ 


ர்‌ அளவைகள்‌: தம்முள்‌ மாறுகொள்ளுதலை மேலே கூறினாம்‌; ஆண்‌ : 


டுக்‌ காண்க. ஆளவையா லளக்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ மாறுகொள்‌ 
ரூதலாவது லோகாயதன்‌ உலகமேயுள்ளதென்‌ அம்‌, வேதாந்தி பிரமமே 
பாரமார்த்‌ திகமாக வுள்ளதென் மம்‌, சைவர்முதலியோர்‌ கடவுள்‌ இவர்கள்‌ 
மாயை என்னுமூன்றும்‌ என்றம்‌: உள்ளன வென்லும்‌, தார்க்கீகர்‌ பிருதிவி 
முதலியவற்றின்‌ பரமாணுக்களும்‌, ஆகாயம்‌ காலம்‌ திக்கு ஆத்மா மமென்‌ 
னுமைந்தும்‌, சமவாயமும்‌, சாமா நியமும்‌, பிறவும்‌ என்‌ றும்‌ உள்ளனவென்‌ 
அம்‌, சமணர்கள்‌ காலம்‌, சீவன்‌, தன்மாத்திகாயம்‌, அதன்மாத்திகாயம்‌, 
புண்ணியம்‌, பாவம்‌, ஆகாயம்‌, புற்கலம்‌, பந்தம்‌, லீடு என்னும்‌ பத்தும்‌ 
அசாஇயென்றும்‌ பிறவும்‌ (அவ்வம்‌ மதவாதிகள்‌) கூறித்‌ தம்முள்‌ மாலு 
'கொள்ளுதலாமென்க. 


பிரமாண நிரூபணம்‌. 


பிரமையின்‌ கரணம்‌-பிரமாணமாம்‌. பிரமையென்பது யதார்த்தானுப 
வமாம்‌. வியாபாரநுடைய அசாதாரண காரணம்‌ கரணமாம்‌. வியாபாரத்‌ 
இன்‌ வேறாய அசாதாரண காரணமே கரணமென்பஅம்‌ பிரமாணத்திற்‌ 
இலக்கணமாம்‌. காரணத்திற்‌ றோன்றிக்‌ காரியத்தைத்‌ தோற்றுவிப்பஅ 
வியாபாரமாம்‌, 

பிரமாணமெனினும்‌ அளவையெனினு மொக்கும்‌. இதனைமதவா தி 
கள்‌ தத்தல்‌ கொள்கைக்குச்‌ சாசனமாகப்‌ பலவாறாக வற்‌ 2ஃமி.ச்‌ இருக்கின்‌ ற 
னர்‌, அவற்றுள்‌ :-- 

(1) சார்வாக மதத்தர்‌ பிரச்‌ இயக்ஷப்பிரமாண மொன்‌ றனையே யங்க 
கரித்‌ இருக்னெறனர்‌. 
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242 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ஆசாய்க்ஐ, அருளாள்ச-அருளு£டைய ராகக்கடவர்‌, பல்லாற்றான்‌- (ஒன்றை 
யொன்‌ ரறொத்திராச) சமயவழிகளெல்லாவற்றாலும்‌, சேரினும்‌-அழாய்ந்தா 
லும்‌, துணை - அணையாவன, அஃதே - அவ்வருளே, (வேறொன்றில்லை), 


ட கயாய சப. ட ~~ 


(2) கணாத, பெளத்த மதத்தர்‌ அனுமானமென்னு மிரண்டாவ.த பிர 
மாணத்தையு மங்கீகரித்‌ திருக்கின்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ பிரத்தியக்ஷப்‌ பிரமாண 
மொன்றையே யகங்கீகரிக்கு மிடத்‌அத்‌ திருப்தியை விரும்புகின்ற புருஷ 
னுச்குப்போஜன த்திற்‌ பிரவிர்த தியுண்டாதல்‌ கூடாது. சாப்பிடாத பதார்‌ 
த்தத்தில்‌ இருப்‌ தியுண்டாகு மென்பதற்குப்‌ பிரத்தியக்ஷ்ப்‌ பிரமாணத்தி 
னால்‌ யாதொரு பிரட்‌ தியஷ்ஞானமுமில்லை. சாப்பிட்ட போஜனச்‌ இலுண்‌ 
டான திருப்தியி னனுபவம்‌ சாப்பிடாத போஜனச்திலும்‌ அனுமானத்‌ 
தினா லுண்டாகுமெனவறிக்து, இருப்‌ தியின்பொருட்டு்ப்‌ போஜனச்திற்‌ 
பிரவீர்த்‌தி யண்டாகின்ற தென்பர்‌. 


(3) சாங்கியர்‌ முதலியோர்‌ சத்தமென்னு மூன்றாவது பிரமாண த்தை 
யு மங்கரித்‌திருக்ன்‌ றனர்‌, அவர்கள்‌ பிரத்தியக்ஷம்‌, அனுமானமென்னு 
மிரண்டு பிராணங்களைமாச்‌ இரமங்கீகரிக்குமிட ச்‌ அத்‌ தேசாந்த ர ச இல்உன்‌ 
தீகப்பனிறம்‌ அபோனானென்று பிறர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டவனுக்குச்‌ தன்‌ 
தகப்பணிறக்து விட்டானென்னும்‌ நிச்சயமுண்டாசல்‌ கூடாஅ. கெசாந்த 
ரத்‌,தில்‌ தன்‌ தகப்பனி றந்‌ அவிட்டானென்னும்‌ ஞானம்‌, அவனுக்குப்‌ பிரசத்தி 
யக்ஷம்‌, அனுமானம்‌ என்னுயிவ்வி ரண்டு பிரமாணங்களாலு முண்டாகவில்‌ 
லை; ஆகையால்‌, மூன்றாவதான சத்தப்‌ பிரமாணமும்‌ வேண்டுமென்பர்‌. 


(4) கியாயம் தத்தர்‌ உவமானமென்னும்‌ நான்காவஅ பிரமாணச்கையு 
மங்கேரித்திருக்னெ்‌ றனர்‌, அவர்கள்‌ பிரத்இியட்சமுதலிய மூன்று பிரமா 
ணவ்களை மாத்திர மங்கிகரிக்குமிடச்‌ ௮ ஒருவன்‌ சவயமென்னு மிருகத்‌ 
சைக்‌ கண்ட இல்லை; அனால்‌ கலயம்‌ அலைதாடியின்‌ நிய ஆ(பசு) போன்ற 
தென்ற காட்மெணிதன்‌ சொல்லக்கேட்‌ டிருக்கமுன்‌. அவன்‌ காட்டிற்‌ 
குப்‌ போன காலத்து அலைதாடியின்‌ றிய ஆவையொ த்த பிண்டத்தைப்‌ பார்‌ 
தீதபோது காட்மெனிதன்‌ சொன்னதை ஸ்மரித்து இது கவயத்‌இண்‌ 
சொற்பொருளென்‌ றதிகிருன்‌, உவமானப்‌ பிரமாணத்தை யங்‌தறியா 
தொழியின்‌ , இக்த ஞான மூண்டாதல்‌ கூடாதென்பர்‌, 


(5) பட்டர்‌ சிஷியரான பிரபாகர மதாணுசாரிகள்‌ அருத்தாபத்தி 
யென்னு மைக்தாவது பிசமாண ச்தையு மகங்ககேறிச்‌ இருக்கின்றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பசலுண்ணாசவன்‌ பருத்திருத்தலைக்‌ கண்டவனுக்கு இவணிரவில்மறை 
ந்‌ தண்பா னென்னும்‌ நானமுண்டாகின்‌ ௨௯; அது பிரத. இிபக்ஷ முத 
லிய நான்கு பிரமாணங்களாலு முண்டாவ தில்லை; ஆகையால்‌, பருத்திருத்‌ 
தலுக்குக்‌ சாரண மிராப்போஜன மென்பது அருத்தாபத்திப்‌ பிரமாணத்‌ 
தால்‌ பெறப்படுகின்‌ றதென்பர்‌. 

(6) பட்டர்‌ மதத்தர்‌ அனுபலப்‌ தியென்னும்‌ அருவ பிரமாணச்‌ 
தையு மங்கேரித்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ வீடுமுதவிய விடத்‌அச்‌ கடமுத 
லியன வில்லை யென்னும்‌ ஞான முூண்டாகி௦, அப்போது எது சீகு தியாக 
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பிரமாணங்களாவன இம்‌ இிரியங்களாற்‌ காணுங்‌ காட்டியும்‌, புகைமுத 
விய குறிகளால்‌ ஆசாய்க்ததியும்‌ அனுமானமும்‌, கருத்தா. (ஈசனஅ) 
இழிய ஆகமமும்‌ எண மூன்றுவகை ஒய்பவபெதிலு யறியும்‌ 


ங்‌ கவில்லைவேற்‌ அதன்‌ ௮பாவஞானமுண்டாகின்‌ ஐது. ல்க அபாவச்‌ 
இன்‌ நிச்சயம்‌ பிரத இயக்ஷமுதலிய ஐக்து பிரமாணங்களாலு முண்டாவ 
இல்லை; அனுபலச்‌ திப்‌ பிரமாணத்தா லண்டாகின்றத; ஆசலால்‌ ஆராவ 
கான அனுபலப்திப்‌ பிரமாணமும்‌ அ. இியாவயெகமா மென்பர்‌, 

இவ்வானஅ பிரமாணங்களுள்‌, கையாயிகர்‌ அருத்தாப த்‌ திப்‌ பிரமாணத்‌ 
தை வியஇரேயெனுமானத் திலும்‌, அனுபலப்திப்‌ பிரமாணத்தைப்‌ பிரத்தி 
யக்ஷப்‌ பிரமாணசத்திலு மடக்கிப்‌ பிரமாணங்கள்‌ நான்‌ கே யென்பர்‌. 

கணாத மதானுசாரிகளான வைசேடிசரும்‌,பெளத்தரும்‌, பிசத்தியகூம்‌, 
அனுமானம்‌,உவமானம்‌, சத்தம்‌ என கையாயிகரல்கிகரித்துள்ள நான்கனுள்‌ 
சத்தத்தையும்‌,உவமான த்தையும்‌ ௮னுமானப்‌ பிரமாணச்‌ கினுளடக்கிப்‌,பிர 
மாணங்களிரண்டேயென்பர்‌. சாங்கயர்முதலியோர்‌ உவமான சதை யனுமா 
னத்தி லடக்கயும்‌ வேலுபிறவாகவும்‌ கூறுவர்‌, 

மேற்குறித்த ஆதபிரமாணங்களன்‌ றி ஐதிகம்‌, சம்பவம்‌ முசலிய 
வேற பிரமாணங்களு முண்டு; அவையனைத்தும்‌ அவ்வாறனுளடகங்கும்‌.. 

சட்பிரமாண நிரூபண சங்கிரகம்‌. 
1. பிரத்தியக்ஷப்‌ பிரமாணம்‌.. 
பிரத்தியக்ம்‌ - காண்டல்‌. பிரமாணம்‌ - அளவை, 
பிரத்தியட்சப்பிரமாணமெனினும்‌ சாண்டலள வையெணினுமொக்கும்‌.. 
காண்டலள வையும்‌ காணபேதத்தா லதுவகைப்மடும்‌. (கரணம்‌-கருவி). 
அக்கரணமாவன:_— 

1. சுரோச்திமம்‌, 2, அவக்கு, 3. சட்சு, 4. இங்வுவை, 5. சரொணம்‌, 
6, மனம்‌ என்பனவாம்‌, இவற்றுள்‌ :--- 

(1) சுசோத்திரம்‌ என்பது செவி(செவியினுளிருக்கு மிர்‌ திரியம்‌); இத 
ன்தொழில்‌ சப்தத்தை யறிதல்‌. சுரோத்திரத்திற்கும்‌ சப்சத்திற்கும்‌ சம்ப 
ந்தமுண்டாகும்போது சுரோத்திரத்தினாத்‌ எப்தப்‌ பிரச்‌ யெட்ச முண்டா 
றத. சப்தமென்பஅ சப்தத்‌ தன்மை முதலியன வற்றிற்கு முபலட்சண 
மாம்‌. 

(2) அவக்கு என்பது சரீரம்‌ (சரீர குற்றும்‌ வியாபித்திருக்கு மிக்திரி 
யம்‌); இதன்‌ தொழில்‌ பரிசத்தையறிதல்‌.தொக்றெகும்‌ பரிசத்‌.திற்றாம்‌ சம்‌ 
பக்த முண்டாகும்போது அவக்னொற்‌ பரிசத்தின்‌ பிரச்‌ தியட்ச முண்டா 
இறது. பரிசமென்பஅ இரவியம்‌ திரவியத்தன்மை முதலியவற்றிற்கு முப 
லட்சணமாம்‌. 

. (8) சட்சு என்பது கண்‌(சண்ணுறை கருமணியிலிருக்குயிக்‌ இிரியம்‌);. 
இதன்‌ தொழில்‌ ரூபச்தையறிதல்‌. சட்சுலிற்கும்‌ உருவத்‌ இற்கும்‌ சம்பந்த 


244 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


உலமானமும்‌, இல்லனமன்றாயின்‌ இது கூடாதென்‌ றறியும்‌ ௮௱ருச்‌ 
தாபத்தியும்‌, உண்மைக்கு ௪ திராயெ இல்லாமையும்‌ எனவிவற்றையுங்கூட்‌ 
டிப்‌ பிரமாணம்‌ ஆறென்பாரும்‌ உண்டு, இவையும்‌ ஒருவகையால்‌ பிரத்தி 


a 


டீண்டாகும்போ௮ சட்சுவினால்‌:- உருவத்தின்‌ பிரத்தியட்ச முண்டா 
௧௮௨௮. உருவமென்பது உருவமுடைய. இரவிய முதலியவற்றிற்கு முபலட்‌ 
சணமாம்‌. 


(4) இங்வுவை என்ப நாக்கு. (காகீகனுனியி விருக்கு மிக்திரியம்‌); 


இதன்‌ தொழில்‌ இரசத்தை யறிதல்‌, சங்வுலைக்கும்‌ இரசத்திற்கும்‌ சம்பந்த 
மூண்டாகும்போது சஇங்ஙுவையால்‌ இரசத்தின்‌ பிசத்தியட்ச முண்டா 
றது. இரசமென்பது இரசுத்தன்மை முதலியவற்றிற்கு முபலட்சணமாம்‌. 

(5) பொணம்‌ என்பத மூக்கு, (மூக்கு அனியிலிருக்குமிக்‌ இரியம்‌);இ தன்‌. 
தொழில்‌ கந்த த்தை யறிதல்‌, சொணச்‌ இற்கும்‌ கந்தத்‌ இற்கும்‌ சம்பக்‌ தமுண்‌ 
டாகும்போது கிராணத்தாற்‌ கந்தப்பிரத்‌ இயக்க முண்டாறெ ௮. கந்தமெண்‌ 
பது கந்தத்தன்மை முதலிய வற்றிற்கு முபலட்சணமாம்‌.. 

(6) மனமென்பதுகெஞ்சு(கெஞ்சிஷளிருக்கு மிக்‌ திரியம்‌;இசன்‌ சொ 
மில்‌ சுகமுதலியவற்றை யறிதல்‌, மனதிற்குக்‌ கண்‌ முதலிய. இக்‌ திரியங்க 
ளின்‌ வாயிலாகவாவஅ வேறுவகையாலாவ அ பதார்த்தங்களின்‌ சம்பக 
முண்டாகும்போது மனத்தாற்‌ சுகஅக்க முதலியவற்றின்‌ பிரச்‌ இயக; 
முண்டரகெ௮அ. மனம்‌ இச்திரிய மன்றென்பாரு முண்டு, 

மீண்டும்‌ பிரத்யக்ஷம்‌, சவிகற்பம்‌, கிருவிகற்பம்‌ என்னும்‌ பேசத்தாவி 
ருவகைத்தாம்‌. விகற்பசி டன்‌ கூடிய ஐ சவிகற்பமாம்‌. வீகற்பமாவத 
பொருள்‌, ஜாதி, குணம்‌, கரியை மு,சலியனவாம்‌; இவற்றோ கூடிய ஞா 
னம்‌ சவிகற்ப ஞானமாம்‌, 

ஜாதி, குணம்‌, கரியை, பொருள்‌ முதவியவற்றின்‌ ரோற்றயின்‌ நி, 
இஃதொன்‌ தென்ற வஸ்‌.துவின்‌ சத்வ மாச்இரச்சாலுண்டாகும்‌ ஞா 
னம்‌ நிருவிகற்ப ஞானமாம்‌, 


2. அனுமானப்‌ பிரமாணம்‌. 


அனுமிதிப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌. அன 
மிதிப்பிரமைபட்‌ ௪த்திற்சாத்‌திய முண்டென்‌ அணரும்‌ ஞானமாம்‌.அ௮னுமா 
னம்‌ வியாச்தியினனுபவம்‌. வியாத்து ௭௮ (புகை) சாத்‌ இயங்‌ (இச்‌) களிண்‌ 
நியதமான வுடனிகழ்ச்‌௪, ்‌ 

அடுச்களை முதலியவிடங்களில்‌ இனநக்தோறும்‌ புகையிருக்கக்‌ காணும்‌. 
புருஷனுக்குப்‌, புகையுள்ள விடங்களிலெல்லாம்‌ அக்னி யிருக்குமென்னு 
மோ ரனுபவ முண்டாகெது, இது வியாச்‌ தியனுபவ மெனப்படும்‌. 

இவ்வனுபவ முடையவன்‌ பர்வதமுதலிய இடங்களுக்குப்‌ போகுங்‌ 
கால்‌, புகையின்‌ பிர,ச்‌.தியக்ஷ முண்டாகு மிடதீத, அவனுக்குப்‌ புகைக்கும்‌. 
வன்னிக்குமுள்ள உடனிகழ்சியின்‌ ஞாபக முண்டாகின்ற து; இதனால்‌ 
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யட்சம்‌ அனுமானம்‌ ஆகமமென்னும்‌ அம்மூன்‌ றனுள்ளே அடல்கு கஸ்‌ 
பிரமாணம்‌ மூன்றென்றலே கருத்தாம்‌. யுத்தியாவது இனகூடும்‌ இது 
கூடாத எனத்‌ தன்னிடத்தே தோன்‌ அவ. ஆற்றான்‌ என்பது ஆத்தில்‌ 


rs 
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மலை முதலிய விடங்களில்‌ வன்னியுண்டென்னும்‌ > 
RE னும்‌ ஞான முண்டா அ. 
இதுவே அனுமிதி யெனப்படும்‌. ்‌ ம்‌ 
ஈண்டுப்‌ புகை ஏது அல்லது இலில்சமெனப்படும்‌, 
ஏது அல்லது இலிங்கத்தாலறியப்பட்ட வன்னி (£) சாத்தியமெனப்‌ 
படும்‌. 
ஏது, சாத்திய மிரண்டிற்கும்‌ ஆரெயமாயிருக்கும்‌ பர்வதம்‌ முதலியன 
பக்ஷமாம்‌, எவ்வ இிகரண (இட) தீதிற்‌ சாத்தியத்தை யறியும்‌ விருப்பமுண்‌ 
டாய்ச்‌, சாத்தியத்தின்‌ அனுமிதிவடிவ நிச்சய முண்டாடுன்றதோ அது 
பட்சமெனப்படும்‌. 
தூமமுள்ள விடத்து மில்லாவிடத்‌ அம்‌ வன்னியிருப்பதால்‌ தூமத்தி 
னும்‌ வன்னி யதிகவிடத்திராப்பதாம்‌; ஆகையால்‌ வன்னி வியாபகமாம்‌. 
வன்னியுள்ள விடத்தெல்லாம்‌ தாமமில்லாமையால்‌ தூமம்‌ வியாப்பி 
யமாம்‌. (சொற்பவிடச்‌ திருப்பதாம்‌). 
அனுபிதிஞானதச்தில்‌ ஏத சாத்தியங்களின்‌ வியாப்‌ இயனுபவம்‌ கர 
ணமாம்‌, இந்த வியாப்தி ஞானத்தின்‌ ஸ்‌ மிரு. தி (ஞாபகம்‌) வியா 
பாசமாம்‌. அனுமிதியறிவு பயனாம்‌. உடனிகழ்ச்சி ஞானமெனினு ம்‌ வியா 
ப்திஞான மெனினு மொக்கும்‌. இலர்‌ வியாப்‌இ ஞானத்தையும்‌ இலர்‌, வியா 
ப்‌ திஸ்மிரு இபினையும்‌, இலர்‌ ஏது ஞானத்தையும்‌, சிலர்‌ ஞானஎ அவிஸை யும்‌ 
கரணமென்பர்‌. 
அல்வனுமானம்‌ 1 கேவலாம்‌ வயி 4 கேவலவியதிரேட $ அந்அவய 
வியஇரேகியென மூவகைத்தாம்‌. அர்‌ சவயம்‌ - உடன்பாடு, வியதிரேகம்‌,. 
எதிர்மறை. 
அவத்றுள்‌:--(1) கேவலாச்‌ நவயியாவது அக்‌ நவயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ வி 
யாத்தியுடையஐ, ௮.௮ குடம்‌ அபிஃதயம்‌ (பெயமிட்டு வழங்கற்பாலத); 
பிரமேயத்‌ தன்மையால்‌ என்பது போலவாம்‌. ஈண்டுக்குடம்‌ பட்சம்‌; ௮௮ 
ன்‌ அபிதேயத்தன்மை சாத்தியம்‌; பிரமேயத்தன்மையால்‌ என்பது ஏ... 
ஈண்டு, யாண்டு யாண்டுப்‌ பிர2மயத்துவம்‌ ஆண்டு ஆண்டு அபிதேயதீஅ 
லம்‌ படம்போல என அக்‌ அவயவியாப்தி மாத்‌ இரமுள து ; யான்டுச்சா,ச்‌.இிய. 
மில்லை, ஆண்டு ஏதுவில்லை என வியதிரேக வியாத்‌ தியின்மையா (அபிதே. 
யத்‌.தவழும்‌, பிரமேயத்‌துவமு மெங்குமிருத்தலா) லென்க. ்‌ 
(2) சேவல விய.இிரேகியாவ அ வியதிரேகத்தில்‌ மாத்திரம்‌ வியா தீ இயு 
டையது. ௮௮ பிருதிவி ஏனையவற்றின்‌ வேறு; கந்தமுடைமையால்‌;யா அ 
ஏனையவத்றின்‌ வேறன்று ௮ கந்தமுடையதன்று அப்புப்போல என்பது 
போலலாம்‌. இங்கு யாதுகந்தமுடைச்து அஃது ஏனையவந்றின்‌ வேலு 
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எனப்‌ பொருள்பட்டமையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாம்‌, ஒன்றை யொன்‌ 
ரெொச்‌திராமையாவ து மதவேறு பாட்டால்‌ பிராமாணங்களும்‌ (அவற்றாலறி 
யப்படும்‌) பொருள்களும்‌ தம்முள்ளே மாறுகொள்ளூதலாம்‌; அப்படி யிரும்‌ 
தாலும்‌ அருள்‌ தணையென்று சொல்லுமிடத்து (அது தம்முள்‌ வேதபட்‌ 
ள்ள சமயிகட்கெல்லாஞ்‌) சம்மதமா மென்பதாம்‌. உயிரைவிட்‌ட நீக்காமல்‌ 


rr 


இதுபோல என அச்தவயத்தில்‌ திருட்டாச்தயில்லை; பிருதிவிமுழுஅம்‌ 
பட்சமே யாகலினென்2. 


(8) அந்‌தஅவயவிய திரேகியாவ அ அம்‌ நவயத்திலும்‌, வியதிசேகச்திலும்‌ 
வியாப்‌.திய/டைய, ௪. வன்னியைச்‌ சாதிக்குங்கால்‌ புகையுடைமை அம்‌ 
அவயவியதிஃரயொம்‌; யாண்டுப்புகை ஆண்டுத்தி அகெசளைப்போல என 
அட்‌தவயத் திலும்‌, யாண்ெதியில்லே ஆண்ட்‌ புகையில்லை மடுப்போல 
என வியதிரேகத்திலும்‌ வியாப்தி யுடைமையினென்க. 


மீண்டும்‌ அவ்வனுமானம்‌ சுவார்ச்சானுமானம்‌ (தன்‌ பொருட்டனுமா 
னம்‌) பரார்‌ சீ சானுமானம்‌ (பிறர்பொருட்டனுமானம்‌) என்னும்‌ வேறுபாட்‌ 
டா லிருவகைத் அ. 

(1) தன்பொருட்டனுமான மாவ அ தனச்கனுகிதி ஞானம்‌ விளங்குதற் 
குக்‌ காரணமாம்‌; வாக்யெப்‌ பீரயோகயின்‌ றி வியாத்திஞானமுதலியவர்றால்‌: 
எவ்வனுமி.தி யுண்டான்றதோ இது சுவார்த்தானுமி இயாம்‌. 

(2) பிறர்‌ பொருட்டனுமானமாவ த சானேபுகையால்வன்‌னியை௮னு 
மித்துப்‌ பிறருணர்தற்பொருட்டு ஐவகை யுஅப்புடன்‌ கூடிய வாக்கயெத்‌ 
தைக்‌ கூறுவது, 

ஐவகையு௮ப்பாவன :--1. பிரதிக்ஞை (மலைகன்னியுடைதத) 2-ஏது 
(புகையுடைமையால்‌), 8. இருஷ்டாந்தம்‌ - (யானு யாது யுசையுடையது 
அஅ அத வன்னியுடைய த அடுக்களைப்போல), 4, உபதயம்‌ _. (இஅவு 
மங்ஙனம்‌), 5. நிகமனம்‌ - (ஆதவினில்கனம்‌), (ஆதலால்‌ மலைவன்னியுடை 
சீத) என்பனவாம்‌, 


பிரதிஞ்ஞையாவ த பட்சச்தைத்‌ அணிபொருளுடையதாகச்‌ கூறல்‌, 

ஏதுவாவது இன்‌ ஆன்‌ உருபிறாக இலிங்கத்தை யெடுத்தக்‌ தாட்டு 
வது. 

இருட்டாக்தமாவ அ ஏதுசாச்நியங்களின்‌ உடனிகழ்ச்சியை யெடுச்‌ 
அக்சாட்வெஅ. வா இப்‌ பிரதிவாஇகளுக்கு யாண்டுவிவாதமில்லையோ யாண்‌ 
இ இருவராலும்‌ நிச்சயிக்கப்பட்ட அருத்தமுளதோ ௮2 திருஷ்டாந்த மெ. 
னப்பமிம்‌, 

உபசயமாவது பட்சதருமத்தன்மை யுணர்கற்பொருட்டுத்‌ இருட்டாக்‌ 
அத்தைச்‌ சார்த்திக்‌ கூறுவது. 

கிகமனமாவது முடிச்‌தது முடித்தல்‌; மறு தலையின்மைகாட்டல்‌ முதலி. 
யன நிசமன த்திற்குப்பயனாம்‌. 


ல்ச்‌ அணை ட நைட ஆள: 
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இம்மை மதமை யென்னும்‌ இருமையிலும்‌ உதவுதலால்‌ அருளை துணை 
என்றார்‌. இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ அருளினது இறப்புச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத, 


(க-து). சமயங்கள்‌ பலவும்‌ அருளுடைமையைக்‌ கொண்டா 
டுகலின்‌, அ௮தனையொருவன்‌ நன்னெறிக்கண்கின்‌ அபெறக்கடவன்‌. 


ஆூ 


2. (Stand) in the goodpath, consider and be kind; although 
you may perfectly study the rules of many different (sects), 


kindness willbe your best aid in the acquisiton of heavenly 
bliss. 


l= 


TTS 


3. சத்தப்பிரமாணம்‌. 


மீமாம்சமதத்‌ தில்‌ சத்தம்‌ திரவியமாம்‌; மற்றவர்‌ மதத்தில்‌ சத்தம்‌ குண 
மாம்‌; நியாயமதத்‌ இலோ ஆகாயத்‌ தின்‌ குணமே சத்தமாம்‌. இந்தச்‌ சத்தம்‌ 
102 கொனணிவடி வம்‌, (2) வர்ண (எழுத) வடிவம்‌ என்னும்‌ பேததீதால்‌ 
இருவகைத்‌ அ. 

பொருளுடைய வர்ணம்‌ (எழுத்‌௫),அல்லஅ வர்ணசமுதாயம்பதமாம்‌; 
பதச்முசாயம்‌ வாக்யெமாம்‌. ஒன்றற்கொன்‌ அ சம்பந்த தோடு கூடிய சகல 
பதார்தீதங்களின்‌ ஞானம்‌, அல்லன சகலபதார்த்தங்களின்‌ சம்பக்தவடிவ 
ஞானம்‌ வாக்கியார்த்த ஞானமாம்‌. 

வாக்கியார்‌,ச்‌,த கோசர யதார்த்தஞானம்‌ சாப்‌ இப்‌ பிரமையாம்‌, சாப்தி 
ப்பிரமையின்‌ கரணம்‌ சத்சப்பிரமாணமாம்‌. 

பதத்திற்கும்‌ (அதனாலறியப்படும்‌) பொருளுக்குமுள்ள சம்பந்சம்விரு 
கீதி யெனப்படும்‌. இந்த விருத்தி சக்தி விருத்தி, இலட்சணா விருத்தி 
யென்னும்‌ பேதத்தா லீருவகைத்அ. 

சக்தியாவது பததீதைக்கேட்ப சனால்‌ பதப்பொருளுணர்ச்சியுண்‌ டாகு 
மாஅ செய்யும்‌ பசத்‌ இலுள்ள சாமர்‌,த்தியமே பதசக்தியாம்‌, கடபதத்தைக்‌ 
கேட்சபனால்‌ கடவடிவப்பொருளின்‌ ஞான மூண்டாஇறெது; இதவே கட 
பதத தின்‌ சத்தியாம்‌, பதத்திற்கும்‌ அர்த்தத இிற்குமுள்ள சாட்சாத்‌ (கேர்‌) 
சம்பந்தம்‌ சக்‌ இவிருத்தியாம்‌, 

பதத்‌ தின்‌ சக்‌ திவிருத்‌தயாலறியப்படும்பொருள்‌ சச்வயெமெனப்பமும்‌, 
சக்கியசம்பந்கம்‌ இலகணையாம்‌; அல்லஅ பசத்திற்கு அர்த்தத்தோளெள 
பரம்பரைச்‌ சம்பந்தம்‌ லட்சணையாம்‌; அசனாலறியப்படும்‌ பொருள்‌ இலட்ச 
யமா ம, 

கங்கையென்னாம்பததச்‌ இன்‌ சக்யெமாடிய பிரவாகத்‌ திற்குக்‌ சரையோ 
இள்ள சம்பந்தம்‌ கங்கையென்னும்‌ பதத்தின்‌ இலட்சணையாம்‌; அதனாலறி 
யப்படுங்‌ கங்கையின்‌ கரை இலட்யெமாம்‌, 

! அந்த்தவாசகம்‌ பதம்‌. அத முக்கியம்‌ கெளணமென்னும்‌ வேறு 
பாட்டாலிருவகைச்து. (1) ௭௮ ௪க்திவிருத்தியா லெப்பொருளை யறிவிக்‌ 
கன்றதோ அஃதப்‌ பொருளில்‌ முச்யெமாம்‌) ௮௮ குதிரை குட முதலிய 
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பொருள்களை யறிவிப்பது குதிரை குட முதலிய ப. மாதல்‌ போல்வதாம்‌, 
(2) ௪௮௫ இலட்சணா விருத்தியா லெய்பொருளை யதிவிக்கின்‌ ததோ அஃ 
சப்பொருளில்‌ கெளணமாகிய இலாக்ஷணிகமாம்‌. ௮து கங்கையி விடைச்‌ 
சேரி யென்புழிச்‌ சங்கை யென்னும்‌ பகம்‌ சரையை யறிவிப்பதாசல்போல்‌ 
வதாம்‌.”” என்பது கருக்க கெளமு இ. 

இச்சாப்த போதத்திற்கு அவாய்கிலை, தகுதி, தாற்பரியம்‌, அண்மை 
என்னும்‌ நான்கும்‌ சககாரிகளாம்‌. அவற்றுள்‌ :— 

அவாய்கிலையாவத ஒரு பதார்த்தத்திற்கு வேறுபதார்த்தத்தோடு கொ 
ண்கெட்ணெர்‌ வின்மையாம்‌. 

தகு.தியாவது ஒரு பதார்த்தச்திற்கு வேறு பதார்த்சத்தோளெள சம்‌ 
பந்தமாம்‌. 

தாற்பரியமாவ த கேட்பவனுக்கு இப்பதத்தால்‌ இப்பொருளின்‌ ஞா 
ன முண்டாகவேண்டுமென்‌ றப்பதத்தைக்‌ கூஐஅவோன து இச்சையாம்‌. 


ப அண்மையாவஅ யோக்யெ பதங்களின்‌ விருத இரூப சம்பந்த த்தா 

லுண்டாகும்‌ மறைப்பின்‌ திய பதார்‌ த தங்களின்‌ ஸ்மிருதியாம்‌. 

இச்சத்தம்‌ விதி, நிஷேசம்‌, அர்த்தவாதம்‌ என்னும்‌ வேறுபாட்டால்‌ 
மூவகை த்து. ; 

அவற்அள்‌, விதிவாக்யெமாவ து இதணைச்செய்க என்‌ அபுருஷனைப்பிர 
விர்த்திக்குமாஅ செய்யும்‌ வாச்யெமாம்‌. ஜோதிஷ்டோமத்தால்‌ ஸ்வர்க 
ககாமன்‌ யஜிக்க என்பது விதிவாக்கியமாம்‌, ஜோ திஷ்டோம மென்னும்‌ 
யாகம்‌ ஸ்வர்க்கரூப இஷ்டசாதனமாமென்ப அ பொருள்‌. யஜிக்க என்னும்‌ 
விதியால்‌ இஷ்டசாதனத்‌ தன்மை யடையப்‌ படுதலாம்‌. 

நிவேதவாக்கெமாவ அ நிவிர்‌த்திபரமான வாக்கியமாம்‌. அன மதுபா 
னம்‌ செய்யற்க என்பதாம்‌. மதுபானம்‌ இஷ்டவிசேஷசாகன மன்மையா 
லென்க. இஷ்டவிசேஷமும்‌ பாபத்தை யுண்டுபண்ணாமையேயாம்‌. 

விதிசிஷே தங்களுக்கு வேருய வாக்கியம்‌ அர்த்தவாதவாக்கியமெனப்‌ 
படும்‌. அஅவும்‌ பூதார்த்தவாதம்‌ (வச்சிரஹஸ்‌ தன்‌ புரந்தரன்‌ ), குணார்த்தவா 
தம்‌ (யக்யெகம்பம்‌ ஆதித்தன்‌), அனுவாதார்த்தவாதம்‌ (அக்கினி பனிக்கு. 
மருந்த) என மூவகைத்தாம்‌, 

இச்சத்தம்‌ இலெள௫ூகம்‌ வைதிகமென்னும்‌ வேறபாட்டா லிருவகை 
த்து. இலெளகிகவாக்கியங்களுள்‌, ஆப்‌ னாம்‌ சொல்லப்பட்ட லெவே பிர 
மாணமாம்‌; வைதிகவாக்யெமோ பரமாப்‌சனாபயெ பகவானாற்‌ சொல்ஃப்பட்‌ 
ட மையின்‌ முற்றும்‌ பிரமாணமேயாம்‌. 


4. உவமானப்‌ பிரமாணம்‌. 


உவமி தியறிவிற்குக்‌ கரணம்‌ உவமானப்பிரமாணமாம்‌. 
உவமானமரவது சா இருசிய (ஒப்புமை) ஞானவடிவின தாம்‌. 
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சாதிருயெமாவது பேதத்தோடுகூடிய சமானதர்மமாம்‌. முற்ஞ்‌ சமா 
ன சர்மமுள்ளவிடத்து உவமானம்‌ இத்‌ இப்ப இன்று. 


எங்வனம்‌:--சவயத்சையறியாத ஒரு ஈகரவாசி சாட்டு வாசியினிடத்‌ 
அக கவயம்‌(காட்டுப்பசு) அலைதாடியின்‌ றிய ஆ (பசு) போன்திருக்குமென்‌ 
னும்‌ வாக்யெச்சைச்சேட்டு, அவ்வாக்கியார்‌ த்த, ச்தை யனுபவிதத, காட்‌ 
டிற்குச்‌ சென்றபோது, அலைதாடியின்றிய ஆவையொத்த பிண்ட த்தைக்‌ 
கண்டு, அக்காட்டுவாயினுடையவாக்யொர்த்தத்தைஸ்மரி ச அ அப்பிண்டத்‌ 
இல்‌ கவயபதத்தின்‌ வாச்சியத்தன்மையை யறிொன்‌. ஈண்டுக்‌ கவயபதத்‌ 
தின்‌ வாச்சியத்தன்மையின்‌ ஞானம்‌ உவமி தியாம்‌; காட்வொசியின அ வாகஇ - 
யார்த்தானுபவம்‌ கரணமாம்‌; வாச்‌இயார்த்தத்தின்‌ ஸ்மிருதி வியாபாரமாம்‌, 


சாதிருயெ ஞானத்தால்‌ உவமிதியறிவுண்டா தல்போன்ற விதர்ம ஞா 
னத்தாலும்‌உவமிதியறிவுண்டாம்‌எங்கனம்‌:-காண்டாமிருகதீதையறியா த 
ஒருவன்‌ காட்லோடியினிடச்து ஓட்டையின்‌ விலக்ஷ்ண (வேறுபாடான) 
தர்மமுடைய கொம்போடுகூடிய மூக்னையுடையஅ காண்டாமிருகமென்‌ 
னும்‌ வாக்யெத்தைச்‌ சேட்டு, அவ்வாக்கியார்த்தத்தை யனுபவித்துக்‌ காட்‌ 
டிற்குச்‌ சென்ற காலத்து ஓட்டையின்‌ விலக்்ண்‌ தர்மமுடைய பொம்‌ 
போடுகூடிய மூக்கனையுடைய பிண்டத்சைக்‌ கண்டு, அக்காட்வொசியினு 
டைய வாக்கீயார்த்தத்தை ஸ்மரித்து (சினைத்‌), அப்பிண்ட தீதில்‌ காண்‌ 
டாமிருக பதச்‌ தின்‌ வாச்யெத்‌ தன்மையையநதிஒரறுன்‌. ஈண்டுக்‌ காட்டுவா௫ 
யினுடைய லாக்கியொர்த்தானாபவம்‌ கரணம்‌; வாக்கியார்ச்‌ சத்தின்‌ ஸ்மரணம்‌ 
வியாபாரம்‌; காண்டாமிருகபதத்‌ தின்‌ வாச்யெத்தன்மையின்‌ ஞானம்‌ உவ 
மி தியரயெ பயனாம்‌. 

க, அருத்தாபத்திப்பிரமாணம்‌. 

அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையின்‌ சரணம்‌ அருத்தாபத்‌ திப்‌ பிரமாணமாம்‌, 
வங்பா தக (இராப்போஜனத்தின்‌) கற்பனைக்‌ கே.துவாகிய உபபாத்திய(பரு 
மைத்தன்மையின்‌) ஞானம்‌ அருத்தாபத்‌ இப்‌ பிரமாணமாம்‌; உபபாதக(இரா 
ப்போஜனத்தின்‌) ஞானம்‌ அருச்தாபத்திப்‌ பிரமையாம்‌. 

அருத்தமாவஅ - (உபபாதக) வஸ்து. ஆபத்தியாவது - கற்பனையாம்‌, 
அசவே, அருத்தாபத்தி யென்பத னவயவப்பொருள்‌ வஸ்து கற்பனையென்‌ 
பதாம்‌. 

எங்கனம்‌: பரு த்‌ இரக்கும்‌ தேவதத்தன்‌ பகலுண்ணானென்று காணு' 
மிடத்தாவத, கேட்குமிடதச் சாவது, எவன்‌ பகலி லஓண்ணவில்லையோ அவ 
னிரவிலு முண்ணாவிடத்அப்‌ பருமை சம்பவியாதென்‌ அுணர்நத பின்னர்ப்‌ 
பருமைக்குக்‌ காரணம்‌ இராப்போஜனமென்‌ அ கற்பிக்கப்படுகிற த. இத்த 
இமாப்‌ போஜ ன ச்தின்‌ கற்பனை அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையாம்‌; இந்த 
இராப்போஜனத்தின்‌ ஞானத்துக்கு ஏ துவா௫ய பருமையின்‌ ஞானம்‌ அரு 
த்தாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌. 

இது இருஷ்ட (காண்டல்‌) அருத்தாபச்‌ தி, சுருத (கேட்டல்‌) ருத்‌ 
சாபத்தியென்‌ நிருவகைத்தாம்‌. 
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250 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(1) பகலுண்ணாதவன அ பருமையைச்‌ காண்டலாலுண்டாகும்‌ இராப்‌ 
போஜன்‌ தின்‌ ஞானம்‌ இருஷ்டாரு ச்‌,சாபத்‌இயாம்‌. 

(2) வீட்டிலில்லாச தேவதத்தன்‌ ஜீவித்திருக்றொனென்று கேட்கு 
மிடத்து, வீட்டிற்குவெளியே தேவதத்தன அ இருப்பின்‌ நி வீட்டி வில்லா த 
தேவதத்தன து ஜீவனம்‌ பொருந்தா தாகலின்‌, வீட்டிற்கு வெளியே தேவ 
தத்தன து இருப்புக்‌ கற்பிக்கப்படுகிற௮. வீட்டிலில்தாத தெவதத்தன அ 
தீவனம்‌ இருஷ்டமன்ற; ஆனால்‌ சுருதமாம்‌. ஆகவின்‌, இது சுருதா 
ருத்சாபக்தியாம்‌. 


6. அனுபலப்திப்பிரமாணம்‌, 


உபலப்இி அல்லத உபலம்பம்‌ என்பதற்கு ஞானம்‌, அல்லது விளக்‌ 
ஈம்‌ என்பது பொருளாம்‌; ஆகவே,அனுபலப்திக்கு ஞானமின்மை,அல்லஅ 
விளக்கமின்மை யென்பத பொருளாம்‌. 


அபாவப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அஅபலத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌. அனு 
பலத்திப்‌ பிரமாணத்தா ௮ண்டாகும்‌ ஞானம்‌ அபாவப்பிரமையாம்‌. எங்‌ 
வனம்‌: விடுமுசலியவிட த்துக்‌ கடமுதலியன இல்லை யென்னும்‌ ஞான 
முண்டாகிறனு. கடமில்லாதவிடத்துக்‌ கடத்தின்‌ தகுதியான விளக்க 
மின்மையால்‌ அதன்‌ அபாவஞானமுண்டாகின்றது. அதுவே, அபாவப்‌ 
பிரமையாம்‌, சகடத்தின்‌ ஞானமில்லாத புருஷனுக்குக்‌ கடத்தினபாவ 
ஞானமுண்டாகாதாகவின்‌, பிர தியோகி யுணர்ச்மின்றி யபாவ வுணர்ச்ி 
புண்டாகாசென்பதுகியமமாம்‌, பிர இயோகியென்பது எ திர்மறையாம்‌.கட 
தீதினபாவச்இித்தெ திர்மறை கடமாம்‌. அக்கடமே பிரதியோகியாம்‌. இவ்‌ 
பகிருல்‌ கிஷேத (விலக்கு) முகஞானத் திற்கு விஷயமாவது, அல்லது 
த்க்‌ சா கிருயெங்கட்கு வேருய பிரதியோகியினபேட்சை யோகூடிய 
ஞாணத்திற்கு விஷயமாவத அபாவத்தி னிலக்கணமாம்‌, விடு முதலிய 
விடச்‌ டாபாவ த்தை (கடத்தினில்லாமைமை) யறியுமிடத்௫, ஆண்டுக்‌ 
கடத்தின்‌ யோக்யொனுபலப்தி (சகு, தியாயவிளக்கமின்மை) அனுபலச்‌ இப்‌ 


பிரமாணமெனவும்‌, அதனாலுண்டாகுங்‌ கடாபாவஞானம்‌ அபாவப்பிரமை 
யெனவுமறிக, 


ச்ச அபாவம்‌ சம்சர்க்காபாவம்‌, அந்மியோந்கியாபாவமென இருவ 
ம்‌ அக்கியோக்கியாபாவம்‌ ஒன்றேயாம்‌. சம்சர்க்காபாவம்‌: பிராகபா 
வம்‌, பிரச்துவம்சாபாவம்‌, சாமயிகாபரவம்‌, அத்தியந்தாபரவமென நால்‌ 
வகைத்தாம்‌, 

(1) பிராகபாவம்‌-உற்பத்‌ இயின்‌ றி,நாசமுடைய அபாவமாம்‌, எங்கனம்‌:- 
கடத்‌ தின்‌ பிராகபாவம்‌, கடவுற்பத்திக்குமுன்‌ கடத்தி னுபாதான காரண 
மாய கபாலத்‌ இிலிருக்கின்‌ றது; சபால்‌ இனுற்ப,ச்‌ இக்கு மூன்னும்‌ கபாலத்‌ 
,தினுபா தான (முதல்‌) காரணத்திலிருக்கிற.௮, இவ்வாற்றால்‌, கடத்தினுற்‌ 
பத்திக்குமுன்‌ கடத்திற்குக்‌ சாரணமாய பரமாணுசமு சாயத்தில்‌ கடத்தின்‌ 
பிராகபாவ. மிருக்கின்றது, பரமாணு கடங்களுக்கு இடையிலுள்ள அவி 
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யணுகமுதல்‌ சபாலமீறாயுள்ள சகல ௮வயவிகளின்‌ பிராகபாவமும்‌ அவற்‌ 
தினுற்பச்‌ இக்குமுன்‌ பசமாணுவின்க ணிருசக்சன்றஅ. இவ்வாற்றால்‌ ௮ஃ 
அற்பதச்தி யில்லாததாம்‌. அத காசமுடையதுமாம்‌) ஏனெனின்‌, கடம்‌ 
உற்பத்‌ தயான அம்‌ அதன்‌ பிராகபாவ மிருப்ப இன்‌ 2;கட வுற்பத்தியே பிரா 
போவத்தி னாசமாம்‌. 


(2) பிரச்‌. துவம்சாபாவம்‌ - உற்பத்‌இபுடையதாய்‌, நாச மில்லாததான 
௮பாவமாம்‌, தண்டச்தால்‌ கடகாசமுண்டாகும்போது அதன்‌ பிரத்துவம்சா 
ட மூற்பத்தியாறது, ௮ஃ அ௮கந்சமா(காஈமில்லா த.தா)ம்‌. ஏனெனின்‌, 
ஒன்றன்‌ அவம்சத்இின்‌ அவம்சம்‌ உண்டாதலில்லை. கடத்தின்‌ அவம்சம்‌ 
யாவருக்கும்‌ அனுபவூத்தமாம்‌. கடச தின்‌ அவம்கத்தின்‌ துவம்சம்‌ (அஃ 
சாவது அழிந்த கடத்தின்‌ புனருற்ப த்தி) ஒருவரனுபவச்துமில்லை. ஆத 
லால்‌ பிரச்‌ துவம்சாபாவம்‌ உற்பத்‌ தியுடையதாய்‌, காசமில்லாததாம்‌. 


(8) சாமயிகாபாவம்‌-உற்பத்‌ தியுடையது.ம்‌ நாசமுடைய அமாயுள்ளஅபா 
வமாம்‌, எக்ஐனம்‌:-—ஓரிடத்தள்ள கடம்‌, மற்றோரிடத்திற்குக்‌ கொண் 
போன போது அவ்விடத்தில்‌ அக்கடத்தின்‌ அபாவ மூண்டாகின்றது. 
மீண்டுமவ்விடத்தி லக்கடத்மைக்கொண்டு வந்து வைத்தபோது ௮௮ காச 
மாய்‌ விடுஇன்‌ றது. இ,ச் தன்மைய வபாவமே சாமயிகரபாவமாம்‌. 


(49) அத்‌ இயக்தாபாவம்‌--௮ா இயகக்தவபா வமாம்‌. வாயுவிலுருவ மின்‌ 
தென்பது அ.த்தியந்தாபாவத்திற்‌ குதாரணமாம்‌! ஒருகாலத்திறாக்து ஒரு 
காலத்திராத யதார்த்தத்திற்குற்பத்தி காசங்கள்‌ அமையும்‌. என்று மில்லாத 
பதார்த்தத்‌இற்கு உற்பத்திகாசம்‌ சொல்வது கூடாது, அத்தன்மையதே 
அச்தியந்தாபாவமாம்‌, ௮கா.இ - உற்பத்தியின்மை; அகந்தம்‌-சாசமின்‌மை: 

அச்‌ தியந்தாபாவத்திற்கு வேறாய்‌ உற்பத்தி நாசமில்லாத அபாவம்‌ அம்‌ 
கியோரந்கியா பாவமாம்‌. இது பேதமென்றும்‌, பின்ன த்தன்மை. யென்‌ அம்‌, 
அதிரிக்தத்தன்மை யென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, எங்றனம்‌:-கடம்படமன்‌ அ 
என்னு மிடத்தக்‌ கடத்தில்‌ படச்‌ தின. அபேதம்‌ நிஷேதிக்கப்படபின்‌ 
2௮. கடத்தின்‌ வேறாயதுபடமென்பஅ வாக்கிய இன்‌ பொருளாம்‌. இவ்‌ 
வாற்றால்‌, அபேசதீதை நிஷேதிக்கும்‌ அபாவம்‌ அம்சியோர்மியாபாவமாம்‌. 

அபாவங்களின்‌ இலக்கணம்‌ நியாயத்தாக்தப்படி கூறப்பட்ட அ, 
இதற்கு மறுப்பு முண்டு, 

பரிமேலழகர்‌ காட்ட முதலிய அளவைகளைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறினமை 
யின்‌, அல்வளகைளை விளங்குமாறு ஒருவகையாக விரித்துக்கூறினாம்‌. 
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௩. அருள்சேர்ந்த நெஞ்சினார்க்‌ கில்லை யிருள்சேர்ந்த 
வின்னா வுலகம்‌ புகல்‌. 

பரி,(ஒ-ஸ்‌). இநன்‌ சேறிந்த துன்பவுலகத்துட்‌ சென்று புத 
தல்‌ ௮நள்சேறிந்த்‌ நெத்சினை யுடையார்க்கிலலை, (எ-று). 

இருள்செறிக்த தன்பவுலக மென்றது இணிந்த விருளை யுடைதீ 
தாய்த்‌ தன்கட்புக்கார்க்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்வதோர்‌ நரகத்தை. ௮௮ இழுல: 
கத்துள்‌ ஓரிடமாகலின்‌ உலகம்‌? எனப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-எ்‌). இருள்சேர்க்த- இருள்‌ மித்த, இன்னாவலகம்‌ - 
அன்பவுலகத்‌ தில்‌, புகல்‌ - (போய்ப்‌) புகுதல்‌, அருள்சேர்க்த -- அருள்‌ மிகு, 
ந்த, மெஞ்சினார்க்கு - மனத இளையுடையலர்க்கு, இல்லை, (எ - அ). 

இருள்சேர்க்த வின்னா வுலகமென்றது கெருங்கிய விருளையுடைய: 
தாய்த்‌ தன்னிடத்‌ தடைந்சவர்க்கு,ச்‌ துன்பஞ்‌ செய்வதொரு சமப்பிரபை: 
யென்னும்‌ ௩ரகத்தை, ௮.அகிமுலகத்தன்‌ ஓரிட மாகலின்‌ * உலகம்‌ ' என்று 
கூறப்பட்டது. 

(க - து.) அருளுடையார்‌ நரகமடையா ரென்பது. (௩) 


3. They will never enter the world of darkness and wret- 
chedness, whose minds. are the abode of kindness. 


[1-௮ 


௪. மன்னுயி ரோம்பி யருளாள்வாற்‌ கில்லேன்ப: 
தன்னுயி ரஞ்சும்‌ வினை. 
பரி.--(இ-்‌). நீலைபேறுடைய உயிர்களை ப்பேணி அவத்நின்‌ 
கண்‌ அரளுடைய னவானுக்கத்‌ தன்னுயிர்‌ அத்சுதற்கேதுவாகிய. தீவி: 
னைகள்‌ உளவாகா வென்று சொல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 
* உயிர்களெல்லாம்‌ ர்‌ கித்தமாகலின்‌ *மன்னுயிர்‌' என்றார்‌. அஞ்சு தல்‌- 


* உயிர்களெல்லாம்‌ த்தாயிருத்தல்‌ பற்றி “நித்தமாகலின்‌" என்று 
கூறினார்‌. இத கந்தபுராணம்‌ குதசங்கிதை நித்தியவத்து விசாரமுரை த்த. 
வத தியாயத்தில்‌ “ஒத்தசட மநித்தியமல்‌ லா அ9ித்.துக்‌ கணித்‌ இயம்வர்‌ துறு 
சலின்றே” என்றும்‌, பாகவத புராணம்‌ 11-வஅஸ்கந்தத்தில்‌  அறிவிணி 
லாக்கை மூன்று மசத்திய மென்று நீக்கி, நிறைவுறு மறிவு தானே மித்‌ 
திய மென்று தேர்வோர்‌, பிறவிவெங்‌ கடலை யொன்றார்‌”” என்னம்‌, கூறு 
வதனாலும்‌ ஈன்குணரப்படும்‌. 

உயிர்களெல்லாம்‌ கித்‌ தியம்‌, சச்தாயிருத்தலின்‌, யாத இத்து ௮ 
நித்தியம்‌ ஈசுவரன்போல; யாது நித்தியமன்று ௮.௮ இத்சன்று கடம்போ 
ல என்பதிங்‌ கனுமானமாம்‌, இஃ தர்வய வியதிரே௫ யனுமானமாம்‌. 

ர்‌ நித்தியம்‌-துவசம்சாபாவ அப்பிரதியோட (முன்னின்மைக்‌ கெதர்‌ 

ம்றையாகாமை); அஃதாவது நாசமின்‌ றி யிருப்ப த, 
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அ இன்பகோக்யெஞ்ச தல்‌ * அன்ன வறத்தினோன்‌ கொலைமுதலிய பாவங்‌ 
கள்‌ செய்யானெனவே, மறுமைக்கண்‌ நரகம்‌ புகாமைக்‌ கேதுகூறியவாறா 
யிற்று. 

தேளி:--(இ- ள்‌). மன்னுயிர்‌ - நிலைபேறுடைய உயிர்களை, ஓம்பி - 
பாதுகாத்து, அருளாள்வாற்கு (அவ்வயிர்களிட,ச. ௫) ௮அருளஞாடையவளுயிருப்‌ 
பவனுக்கு, சன்னுயிர்‌--சன ௮ உயிர்‌, அஞ்சும்‌-அஞ்சு சற்குக்‌ காரணமாகிய, 
வினை - வினைகள்‌, இல்‌ - உண்டாகா, என்ப - என்று (அறிந்தோர்‌ ) 
சொல்லுவர்‌, (௭ - அ). 

உயிர்களெல்லாம்‌ (எத்தாயிருப்பஅபற்றி) ரித்தியமாதலின்‌ * மன்னு 
யிர்‌? என்றார்‌. அஞ்சு தல்‌- அன்பரோக்கிப்‌ பயப்பட தல்‌. அப்படிப்பட்ட அற 
முடையவன்‌ கொலைமுதலிய பாவங்களைச்‌ செய்யானெனவே, மறுமையி 
லவன்‌ .நரசமடையாமைக்குச்‌ காரணம்‌ சொல்லியவாராயிற்று, 

(௧ - து). உயிர்களிடத்துக்‌ கருணையுடையவன்‌ இவினை களைச்‌ 
செய்வ இல்லை என்பது. 
4. The wise say that the evils, which his soul would dread, 
will never come upon the man who exercises kindness and 
protects the life of other creatures. 

ll 
௫. அல்ல லருளாள்வார்க்‌ கில்லை வளிவழங்கு 
மல்லன்மா ஞாலங்‌ கரி. 


பரி:--(இ -ள்‌). அருளுடையார்க்கு இம்மையினும்‌ ஒரு துன்பம்‌. 
உண்டாகாது; ந.அதற்தக்‌ காநீறியங்தகின்ற வளப்பத்தையுடைய 
பேரிய ஞாலத்து வாழ்வார்‌ சான்று (ல ற று), 

ர சான்றாவார்‌ - தாங்கண்டு தேறிய பொருளைக்‌ காணாதார்க்குத்‌ 
தேற்று சற்குரியவர்‌. அருளாள்வார்க்‌ கல்லலுண்டாக ஒருகாலத்தும்‌ ஓரி 
டத்தும்‌ ஒருவருங்‌ கண்டறிவா றின்மையின்‌, 1 இன்மை முகத்தான்‌ 
ஏ தீவினையாலுண்டாகும்‌ துன்பத்தைக்‌ கருதி ௮௮ செய்யப்‌ பயம்‌: 
படுதல்‌. - 

* அன்னவறச்‌இனோன்‌ - மன்னுபிரோம்பி யருளாளுமவ்வறத்‌ இனை 
யுடையவன்‌. 

1 அதற்கு - இம்மையிலும்‌ ஒருதுன்பம்‌ உண்டாகாசென்ப தற்கு. 

ர்‌ “பரஸ்பரம்‌ வழக்கிடு மிருவரினும்‌ வேறாய்‌, அவ்விருவரது வழக்‌ 
கைச்‌ சாட்சாத்தரக. (நேராக) வறிச்‌ ததா (பட்சபாத மற்றவ)னா யிருப்‌ 
பவன்‌ சாட்சியெனப்‌ பவெரன்‌ '? என்ப. ததீவாஅசந்தானம்‌. 

1 அருளுடையவர்களுக்குத்‌ அன்பமுண்டாக ஒருகாலச்திலு 'மோரி 
டத்திலுங்‌ கண்ட றிந்தாரொருவருயில்லை யென்பதனை யேதவாகக்கொண்‌்: 
ட உலகத்தாரியாவரையுஞ்‌ சாட்சியாகச்‌ சொண்டாரென்க, 
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ஞாலத்தார்‌ யாவரும்‌ சான்றென்பார்‌ $ வளிவழங்கு மல்லன்மா ஞாலங்கரீ' 
என்றார்‌. 4 எனவே, இம்மைகச்கணென்பது பெற்றாம்‌. ஞாலம்‌ - ஆகு 
பெயர்‌, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ || அத்தணையுடையார்க்கு இருமை 
யினுக்‌ துன்பமில்லாமை கூறப்பட்ட து. 

தேளி--(இ - ள்‌). அருளாள்வார்க்கு - அருளுடையவருக்கு, (மனு 
மையிலேயன்றி இம்மையிலும்‌), அல்லல்‌ - ஒருஅன்பம்‌, இல்லை - உண்டா 
காது, (அதற்கு), வளிவழங்கும்‌ - காற்றுலாவுனெ ற, மல்லல்‌ - வளப்பத்தை 
யுடைய, மா - பெரிய, ஞாலம்‌ - பூமியில்‌ வாழ்வோர்‌, கரி - சாட்யொவார்‌, 


சாட்பயொவார்‌ - தாம்கண்டு தெளிர்தபொருளைக்காணாதவர்க்குத்‌ தெளி 
வித்தற்கு உரியவர்‌, அருளாள்வார்க்குத்‌ அன்பமுண்டாக ஒருகாலத்திலும்‌ 
ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவரும்‌ கண்டறிலா நில்லாமையால்‌, இல்லாமை. காரண 
மாக உலகத்தாரனைவரும்‌ சாட்யொவாரென்பார்‌ *வளிவழங்கு மல்லன்மா 
ஞாலக்கரி” என்றார்‌. எனவே, (சாட்சிபாதல்‌) இம்மையிலென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. ஞாலத்தாரை ஞாலமெனலால்‌ ௮ஃ திட வாகுபெயசாம்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ அவ்வருளாகிய அணையை யுடையவர்க்கு இம்மை 
மறுமை யென்னும்‌ இருமையிலுர்‌ துன்பமில்லாமை சொல்லப்பட்டது. 
(௧. - து. அருளுடையார்க்கு இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
அன்ப முண்டாவ தில்லை என்ப து. 
5. This great rich earth, over which the wind blows, is ௨. 
witness that sorrow never comes, upon the kind-hearted. 
க 
௬. பொருணீங்கிப்‌ பொச்சாந்தா ரென்ப: ரருணீங்கி 
யல்லவை சேய்தோழுகு வார்‌. 
பரி;--(இ-ள்‌). உயிர்கண்மாட்டூச்‌ சேய்யப்படூம்‌ அரளைத்தவிர்நீது। 
தவீரப்படுங்கோடுமைகளை ச்‌ சேய்தொழதவாரை மன்னும்‌ உறுதிப்‌ 


$ வளி (காற்று) வழங்காத விடத்து மக்கள்‌ வாழுத வின்மையின்‌, 
“வளிவழங்கு மல்லன்மாஞாலம்‌' என்று கூறப்பட்டது. கரற்றில்லாத விட 
தீது ஒருவரும்‌ ஜிவித்திருத்தல்‌ முடியாதென்பது “'ஆதிகா யகனே கேட்டி 
யமரர்கோன்‌ குலிசத்‌ தாலே, காதல னாய மைந்தன்‌ காலன்வாய்‌ வீழச்‌. 
கண்டு, வாதரா யன்கோ பிக்க வயிறுகள்‌ பெருஞ்சா லென்னப்‌, பூதம 
சென்ன வீங்கிப்‌ புரண்டனர்‌ புவனத்‌ தள்ளோர்‌'” என்று இராமாயணம்‌ 
உத்தரசாண்டச்துள்‌ கூறுவசாலு மறியப்படும்‌. வளிவழங்கு ஞாலத்தை 
இவ்வுலசமென்றது. பிரசித்தமாயிருப்பஅ' ரோக்கியாம்‌. 

ஏ எனவே - வளிவழங்கு ஞாலமெனவே, 

| காரத பறிவிராஜகோப நிஷத்து ஐந்தாம்‌ உபதேசத்‌ இல்‌: “சர்வ 
பூதங்களும்‌ பயப்பதெற்‌ கேஅவாகா து ௪ஞ்சரிக்கின்ற முனிக்குச்‌ சர்வபூ,௪. 
ங்களாலும்‌ ஒருபோதும்‌ பயமுண்டாவ. தில்லை! என்று: கூறுகின்றது. 
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பொநனை ச்சேய்யாது தாம்‌ துன்புறுகின்றமையை மறந்தவரேன்று 
சோல்லுவர்‌ நல்லோர்‌, (எ-று). 
3 உறு இப்பொருள்‌ - அறம்‌, அண்புறு,சல்‌ - பிறவித்துன்ப மூன்றனை 
யம அனுபவிதசல்‌ ர்‌ மற்‌ இலராயின்‌, அவ்வாறொழுகா ரென்பது கருத்து. 
தேளி:--(இ- ள்‌). அருணிங்கி - (உயிர்சளிடத்‌ ஐச்‌ செய்யப்படும்‌) 
அருளை யொழித்ச, அல்லவை - ஒழிக்கப்படுங்‌ கொடுமைகளை, செய்‌ 
கொழுகுவார்‌ - செய்து நடப்பவரை, பொருணீங்‌இ - (£ற்பிறப்பிலேயும்‌) 
உஅதிப்பொருளாயெ அறத்தைச்செய்யா ௮, பொச்சாந்தார்‌ - (தாம்‌ அன்ப 
மடை இன்‌ றமையை) மறந்தவர்‌, என்பர்‌ - என்று (௩ல்லோர்‌) சொல்லுவர்‌. 
அன்பமடைதல்‌ - தன்னைப்‌ பற்றிவருவனவும்‌, பிறவுயிர்களைப்பத்தி 
வருவனவும்‌, செய்வத்தைப்பற்றி வருவனவுமாகிய பிறவித்துன்ப மூன்‌ 
றையும்‌ அனுபவிச்தலாம்‌. மறவா இருந்தாராயின்‌, அப்படி ஈடவாரென்பத 
கருத்து, ்‌ 

(௧- த). உயிர்களிடத்‌;தருளின்‌ தி.க இங்கிழைப்பவர்‌ தீவினை 
பின்பயனை மற்ந்தவராவர்‌ என்ப. 

6. The wise say that,those, who neglect kindness and prac- 
tice cruelties, neglected virtue in their former birth, and 
forgot the sorrows which they must suffer. 

l= 

௭.  அருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லைப்‌ பொருளில்லார்க்‌ 

திவ்வுலக மில்லாகி யாங்கு. 

பரி: (இ - ஸ்‌) உயிர்கண்மேல்‌ அநளில்லாதார்க்க வீட்டூலகத்‌ 
கின்பம்‌ இல்லை, பொநளில்லாதார்க்த இவ்வுலகத்தின்பம்‌ இலலையா 
யமினுற்போல, (எ - று). 

அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகம்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. இல்வுலகத்‌ தின்பங்கட்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ காரணமானாற்போல, அவ்வுலகத்தின்பங்கட்கு அருள்‌ காரண 
மென்பதாயிற்று. 

'தெளி:--(இ- ள்‌). பொருளில்லார்க்கு - பொருளில்லா தவர்க்கு, 
இவ்வுலகம்‌-இவ்வுலகத்‌ இன்பம்‌, : இல்லாகியாங்கு - இல்லையாயினா த்போல, 
அருளில்லார்க்கு - (உயிர்களின்‌ மேல்‌) அருளில்லாதவர்க்கு, அவ்வுலகம்‌ - 
முத்‌ இயுலகத்‌ தின்பம்‌, இல்லை- இல்லையாம்‌, (ஏ - அ). 

அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகமென்பன ஆண்டுள்ள இன்பங்களுக்‌ காதலின்‌, 
இடவாகுபெயர்களாம்‌.இவ்வுலக வின்பத்சை யடைதக்குப்‌ பொருள்‌ காரண 


ர தாம்‌ பிறவித்‌ துன்பங்களால்‌ வருக அன்‌. றசை மறவா சவராயின்‌, 
உயிர்களிடத்துச்‌ செய்யப்படும்‌ அருளை யொழித்து, பற்றற வொழிக்கப்‌ 
பவெனவாடதிய கொடுமைகளைச்செய்து நடச்காரென்பது கருத்தாமென்க. 


255 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


மானாற்போன்று அந்த வுலக வின்பத்தை யடைதற்கு அருள்‌ காரணமா 
மென்பசாயிற்று. 

(க - து). பொருளில்லாதவர்க்கு இவ்வுலகத்‌ தின்பமும்‌ ௮௬ 
னில்லாதவர்க்கு முத்தி யுலகத்தின்பமுமில்லை என்ப, 
7. ‘As this world is not for those who are without wealth, 
so, that world is not for those who are without kindness. 


ல - 


௮. போருளற்றார்‌ பூப்ப ரொருகா லருளற்றா 

ரற்றார்மற்‌ ராத லர்து. 

பரி:-(இ-ள்‌), ர ஊழான்‌ வறியமாயினார்‌ அது நீங்கிப்‌ பின்‌ 
ஜேரைகாலத்துச்‌ சேலஃவத்தாற்‌ பொலிவர்‌; 1 அவ்வாறன்றி, அருளி 
லர்தார்‌ பாவம்‌ அறமையின்‌ அமிந்தாரே, பின்னொரகாலத்தும்‌ ஏ ஆத 
லில்லை, (எ-று)... 

& மற்று - வினைமாற்றின்கண்வந்தது. * மேற்‌ பொருளின்‌ மை 
யோடு ஒருவாற்றான்‌ ஒப்புமை கூறினாராகலின்‌, ௮௮ மறுத்துப்‌ பிறவாற்‌ 
ரான்‌ ௮சனினுங்‌ கொடிசென்பது கூறியவாறு, 
தேளி:-(இ - ள்‌). பொருளற்றார்‌ - (போகூழினால்‌) வறுமை யடை 
ந்தவர்‌, (அவ்வற மைநீங்‌கி), ஒருகால்‌ - (பின்‌) ஒருகாலத்தில்‌, (ஆகூழி 
னால்‌), பூப்பர்‌-(செல்‌வத்‌ இனால்‌) விளங்குவார்‌, ( அப்படி யல்லாமல்‌), ௮ருள.ற்‌ 


ர்‌ ஊழ்‌ - நல்வினையின்பயனாகய இன்பமும்‌ தீவினையின்‌ பயனாகிய 
அன்பமும்‌ அவ்வினைகளைச்‌ செய்தவனையே சென்று அடைவசத்குக்காரண 
மாகிய நியதி. 


1 அவ்வா தன்‌ நி - ஊழினாலே தரித்‌திரராயினோர்‌ அத்தரித்‌ திரம்‌ 
நீங்கப்‌ .பின்பொருகாலத்‌ இல்‌ செல்வமுடையவராவஅபேோ லல்லாமல்‌, 

ஏ பாவம்நீங்கி யருட்செல்வ முடையவ ராகுத வில்லை. 

& அற்றார்‌ என்னும்‌ வினையை மாற்றி அறாமையின்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளைத்‌ சந்தமையின்‌ மற்று விளைமா ற்றாயிற்று. 

* மேல்‌(அருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லைப்‌ பொருளில்லார்க்‌, வ்வுலக 
பில்லாகியாங்கு என்னும்‌ குறளில்‌) பொருளில்லாமையோடு அருளில்லா 
மையை யொருவகையால்‌ உவமை கூறினாராதலால்‌ (இக்குறளில்‌) ௮௮ 
அழுத்தத்‌ (பொருளில்லாமையோடு அருளில்லாமையை யொப்புக்‌ கூறி 
யதைமறுத்து) பிறவாற்றான்‌ (வேறொருவழியினால்‌ ௮ஃ சாவது. ஊழினால்‌ 
தரித்திரராயினோர்‌ அத்தரித்திரம்‌ நீங்கப்‌ பின்பொரு காலத்தில்‌ செல்ல. 
முடையவராவர்‌; அருளில்லாதவர்‌ பாவம்‌ ஒழியரமையின்‌ அழிக்தவரே; 
பின்னொருகாலத்தும்‌ விருத்தி யடைவதில்லை யென்பதனால்‌) பொருளில்‌ 
லாமையினும்‌ அருளில்லாமை கொடியதுஎன்‌ றகூறியவிதமாமென்‌ 5. 


துறவறவியல்‌---௧-வது அருளுடைமை. 257 


ரூர்‌ - அருளில்லாதவர்‌, (பாவம்ரீங்காமையால்‌), அற்றார்‌ - அழிக்தவரே, 
மற்று - பின்னொரு காலத்திலும்‌, ஆதலரிஅ - (அருட்செல்வ முடையவர்‌), 
ஆதவில்லை, (௭ - ஐ), | 

மற்று- வினைமாற்றப்‌ பொருள, முன்னுள்ள குறளில்‌ டொருளில்‌ 
லாமையோடு அருளில்லாமையை ஒருவிகச்சால்‌ ஓப்பாக்கச சொன்னாராத 
லால்‌, அதனை மறுத்து இக்குறளில்‌ மற்றொரு விச்‌ இனால்‌ அப்பொரு 
ளில்லாமையினும்‌ ௮ருளில்லாமை கொடிய சென்பது சொல்லிய வாரம்‌. 

க-து. அருளில்லா தவர்‌ எக்காலத்தும்‌ மேம்பா டுறுவ 
இல்லை என்பது. 


§. Those who are without wealth may, at some future time, 
become prosperous; those who are destitute of kindness are 
utterly destitute; for them there is no change. 

த்‌ க 

௯. தெருளாதான்‌ மேய்ப்போருள்‌ கண்டற்றாற்‌ றேரி 

னருளாதான்‌ செய்யு மறம்‌. 
பரி (இ-ஸ்‌). உயிர்கண்மாட்டு ௮ரள்‌ செய்யாதவன்‌ செய்யும்‌ 

அறத்தை ஆராயின்‌, ஞானமில்லாதவன்‌ ஒருகால்‌ மெய்ப்போருளை . 
'யுணர்ந்தாற்‌ போலும்‌, (எ-று). 

மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்த் நூலிற்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌. 7 நிலைபெற்ற 
ஞானமில்லாதவன்‌ இடையே மெய்ப்பொருளை உணர்ந்தால்‌, அதனை த 
தீன்‌ ஞானம்‌ இன்மையாற்‌ ரானே அழித்துவிடும்‌. அதுபோல, அருளா 
தான்‌ இடையே அறஞ்செய்தால்‌ அசனைத்‌ தன்‌ னருளாமயாற்‌ வய 
அழித்து விடுமென்பதாயிற்து; ஆகலே, பிறவறங்கட்‌ கெல்லாம்‌ அரு 
ரூடைமை மூலமென்பது பெற்றும்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ அதி 
அணையில்லாதார்க்கு வருங்குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி (இ - ள்‌). அருளாதான்‌ - (உயிர்சளிட_தீஅ) அருள்செய்‌ 
யாதவன்‌, செய்யும்‌ - செய்ன்ற, அறம்‌- அறத்தை, தேரின்‌ - ஆராயின்‌, 
தெருளாதான்‌ - ஞானயில்லா தவன்‌, மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்ந்நூலிற்‌ சொ. 
ல்லும்‌ பொருளை, கண்டற்று - (ஒருகால்‌) அழறிக்தாத்போலும்‌, (எ - பி 

ஆல்‌ - அசை. நிலைபெற்ற ஞான மில்லாதவன்‌ நடுவே மெய்ப்பெருளை 
யறிந்தால்‌, அதனைத்‌ தன்னிடத்த ஞானமில்லாமையால்‌ தானே அழித்து 
விடுவான்‌;௮ துபோல அருளில்லாதவன்‌ நடுவே அறஞ் செய்தால்‌ அதனைச்‌ 
தன்னிடத்‌ தருளில்லாமையால்‌ தானே அழித்துவிவொ னெ ன்பதாயிற்‌ று; 
ஆகவே, மற்றெல்லா வறங்களுக்கும்‌ அருளுடைமை காரணமென்பஅ. 
பெறப்பட்ட ஐ, இவை நான்குபாட்டாலும்‌ அவ்வருளா யெ அணையில்லாத 
வர்க்கு வரும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


ர்‌ நிலைபெற்ற ஞானம்‌ - சற்குரு மூர்‌ ச்தியினிடச்‌. அப்‌ பலமுறை தத்‌ 
அவ விசாரஞ்‌ செய்சசனா லுண்டாகிய ஐயம்‌ திரிபின்‌ றிய ஞானம்‌. 
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(க - து). அருளில்லாதவன்‌ செய்யும்‌ அறம்‌ அறமாவ இல்லை. 
9: If you consider the virtue of him who is without kind- 
ness it is like the perception of the true being by him who 
is without wisdom. 
i=l 

௧௦. வலியார்முற்‌ றன்னை நினைக்க தான்‌ றன்னின்‌ 

மேலியார்‌்மேற்‌ சேல்லு மிடத்து. 

பரி:-(இ - ஸ்‌). தன்னின்வலியார்‌ தன்னை நலிய வநம்போழது 
அவர்ழன்‌ தானஜ்சிநிற்தம்‌ நிலையினை நினைக்க; அநளில்லாதவன்‌ தன்‌ 
னின்‌ எளியார்மேல்‌ தான்‌ நலியச்‌ சேலலும்‌ போழது, (எ-று). 

மெலியா ரெனச்‌ நறெப்புடைய உயர்‌திணையமேற்‌ கூறினாராயினும்‌, 
* ஏனை யஃறிணையும்‌ () கொள்எப்படும்‌, 1 அதனை நினைக்கவே, 1 இவ்‌ 
வுபிர்க்கும்‌ அவ்வாறே அச்சமாமென்‌றறிர்கு, அதன்மேல்‌ அருளுடை 
யனா மென்பது கருத்து; இதனால்‌ அருள்‌ பிறத்தற்‌ குபாயங்‌ கூறப்பட்‌ 
டத. 

தெளி:--(இ - ள்‌). (அருளில்லாதவன்‌) தன்னின்‌ மெலியார்மேல்‌ - 
சன்னிலுமெளியாரிடச்‌.௮., சான்‌-,செல்லுமிட தத - (வரு,ச்துவதற்குச்‌) 
செல்லும்பொழுஅ, வலியார்‌ - (தன்னிலும்‌) வலியவர்‌, (சன்னைவருத்தவ 
கற்கு வரும்போஅ), முன்‌ - (அவர்‌) மூன்‌, தன்னை - ( அ.ஞ்9சிற்கும்‌) 
தகன அமசிலையை, நினைக்க - நினைக்கக்கடவன்‌ (எ-று). 

மெலியாசென்று சிறப்புடைய உயர்‌ இணைமேல்‌ வைத்துச்‌ கூறினா 
சானாலும்‌, ஏனைய அஃதிணையுயிர்களூங்‌ கொள்ளப்படும்‌. அதனை நினைக்க 
வே, இந்தவுயிருக்கும்‌ அப்படியே அச்சமுண்டாகு மென்றறிச்‌ த, அவ்வுயி 
ரின்மீ௫ அருளுடையவனாவா னென்பஅ கருதீக. இதனால்‌ அருள்பிறப்‌ 
பதற்கு உபாயஞ்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(௧ - து). தன்னிலும்‌ வலி.பவர்‌ தன்னைவருத்த வரும்போது 

தானிருக்கும்‌ சிலைமையை யெண்ணுஇன்றவன்‌ சன்னிலும்‌ மெலி 
யவசை வருத்துதல்‌ செய்யான்‌ என்பது, 


வனை nn 


BZ ந வ்கவவ்ககவவ வவ வ வப ஆ அவவ 

* ஏனை யஃ்மிணை யென்பண, இப்பி, சங்கு, கறையான்‌, எறும்பு, 
அம்பி, வண்டு, பறவை, ஆட, மாடு முதலியனவாம்‌. 

() இவ்வாறு கொள்ளுதல்‌ உபலட்சணமாம்‌. 

ர்‌ அசனை நினைக்கவே - தன்னைப்‌ பார்க்கிலும்‌ வலியவர்‌ தன்னை வரு 
தீத வரும்போது அவ்வலியவர்‌ மீன்பு தான்பயந்து நிற்கும்‌ நிலைமையை 
நினைக்கவே. 

ம்‌ இவ்வுயிர்க்கும்‌ அவ்வாறே யச்சமாமென்‌ அறிந்து - நாம்‌ வருத்தப்‌. 

புகு மிப்பிராணிக்கும்‌ நம்மிலும்‌ வலியவர்‌ முன்னர்‌ நாம்‌ பயந்‌ தசஅபோலப்‌ 
பயமுண்டாகு மென்ற தெரிந்து, 
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10. When a man is about to rush upon those who are wea- 
ker than himself, let him remember how he has stood (trem- 
bling) before those who. are stronger thar himself. 


இரண்டாவது அதிகாரம்‌. 


புலான்மறுத்தல்‌: $2 கstinence from flesh. 

பரி: அஃதாவது ஊனுண்டலை யோமிதல்‌. 4 கொலைப்பாவத்‌ 
தைப்பின்னும்‌ உளதாக்கலின்‌ அதற்தக்‌ காரணமாதலையும்‌, மன்னும்‌ 
அதனான்‌ வநுதலின்‌ அதன்காரியமாதலையும்‌ ஒறங்கடைத்தாய ஊனுண்‌ 
டல்‌ அருளுடையார்க்‌ சியைவதன்றுகலின்‌: அதனை விலக்குதற்த, 
இஃ தநளுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி:--அஃதாவது ஊனுண்ணுதலை யொழிச்சலாம்‌, கொலைப்‌ 
பாவத்தைப்‌ பின்னும்‌ உண்டாக்கலால்‌ ௮ச்கொலைப்‌ பாவத்திற்குக்‌ சாரண 
மாதலையும்‌, முன்னும்‌ அக்கொலைப்பாவத்தால்‌ வருவதால்‌ ௮க்கொலைப்‌: 
பாவத்தின்‌ காரியமாதலையும்‌ ஒரு சேர வுடையதாகிய ஊனுண்ணுதல்‌ 
அருளுடையார்க்குப்‌ பொருந்துவது அன்றாகலீன்‌, அதனை விலக்குவதற்கு, 
இப்புலான்மறுத்தல்‌ அருளுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. தன்னூன்‌ பெருக்கற்குத்‌ தான்பிறி துனுண்பா 
னெங்ஙன மாளு மருள்‌. 
பரி:_(இ - ன்‌). தன்னுடம்பை விக்குதற்‌ பொருட்டுத்‌ தான்‌ பிறி 
தோருயிடின்‌ உடம்பைத்‌ தின்பவன்‌ எவ்வகையான்‌ நடத்தும்‌ அருவினை. 


1 பயனிலாத ஊண்‌ பெருக்கலைப்‌ பயனெனக்கருதி இக்கொடுமை 


ஏ பிராணிகளைக்‌ சொல்லுவசா லுண்டாகும்‌ பாவத்தை (மாமிச முண்‌ 
டல்‌), பின்னும்‌ உண்டாச்குவதனால்‌ அகச்சகொலைப்‌ பாவத்‌ இற்துகி காரண 
மாயிருத் தலையும்‌, முன்னும்‌ (மாமிசருமண்டல்‌) பிராணிளைச்‌ சொல்லுவதர்‌ 
லுண்டாதலால்‌ அ௮ச்கொலையின்‌ காரியமாயிருத்தலையும்‌ ஒருமிச்அுடை 
யதாயிருக்கன்ற மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ அருளுடையவர்களூக்குப்‌ பொருத்‌ இவ: 
தீல்லாமையானால்‌, அம்மாமிசம்‌ புசி ச்தலை நீக்குவதற்கு இப்புலான்‌ மறுத்த 
லென்னு,; மதிகாரம்‌ அருளுடைமையென்னு மதிகாரச்தின்‌ பின்‌ வைச்கப்‌ 
பட்ட தென்க. இவ்வவதாரிகையால்‌ ஒருவன்‌ மாமிசம்‌ புசத்தல்‌ பல 
பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ காரணமாயும்‌, பலபிரயாணிகளைக்‌ கொன்ற 
தன்‌ காரியமாயு மிருக்கன்றதென்பனு நன்கு விளக்கமாயிற்று.. 

i 1 பயன்படு சலில்லாத உடலைப்‌ பெருகச்செய்சலேய்‌ பயன்‌ (பிரயோ 
ஜனம்‌) என்றெண்ணி மாமிசம்‌ புசித்தலாகிய: இக்கொடிய காரியத்தைச்‌ 
செய்வோனே அறிவில்லாத அஷ்டனென்றாயிற்று, இசளுல்‌ அற்வறத்‌ 
தான்‌ மோட்சமடைதற்கு நேர்சாதன மான ஞானத்தைப்‌ பெலவதத்‌ சேதி 
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செய்வானே அறிலிலாச கொடியோ னென்றவா ராயிற்று” ர “எங்கன 
மாளுமருள்‌” என்பத ஆளானென்ப த பயப்பநின்‌ ற இகழ்ச்சிக்‌ குதிப்பு. 

தெளி:-(இ-ள்‌). தன்னூன்‌ - தன்னுடம்பை, பெருக்கற்கு - 
வளர்ச்சத்பொருட்டு, தான்‌—, பிறிதூன்‌ - மற்றொரு பிராணியினுடம்‌ 
பை, உண்பான்‌ - இன்பவன்‌. எங்கனம்‌ - எவ்வகையால்‌, அருள்‌ - அருளை, 
ஆனாம்‌ - ஆளாவான்‌ (எ - ஐ). 

பயனில்லாத உடலை வளர்த்தலைப்‌ பயனென்று நினை அ :(பிறிதா 
னுண்ணறும்‌) இக்கொடுமையைச்‌ செய்வோனே அறிவில்லாத கொடியோ 
னென்றவாளு.பித்று, 'எங்கனமாளுமருள்‌” என்பது அதனை ஆளாளென்ப 
அ தரறின்௨ இகழ்ச்சிக்குறிப்புச்‌ சொல்‌, 

(க - த). புலாலுண்பவன்‌ அருளூடையவனாகான்‌ என்பன. 


1. How can he be possessed of kindness, who to increase 
his own flesh, eats the flesh of other (creatures). 
EEE 
௨. பொருளாட்சி போற்றாதார்க்‌ கில்லை யருளாட்சி 
யாங்கில்லை யூன்றின்‌ பவர்க்கு. 
பரி.-—(இ-ன்‌). போநளாற்பயன்‌ கோடல்‌ அதனைப்‌ பாதுகாவா 
தார்க்கிலலை, ௮துபோல, அநனாற்பயன்‌ கோடல்‌ ஊன்றின்பவர்க்‌ 


கில்லை, (எ-று). 


வா யுள்ள விரதங்களை யனுஷ்டித்தலை விட்டு உடல்பெருகுமாறு மாமிசம்‌ 
புசித்தல்‌ பயனில்லாத காரியமாமென்பத பெற்றாம்‌. அறவறத்‌ தான்‌ 
உடல்‌ பெருகச்‌ செய்பலாகா தென்பது மனுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ 6ம்‌ அத்தி 
யாயத்தில்‌ “£ (வரானப்பிரஸ்‌,தன்‌) காய்ழெங்கு முசவியன வகப்படாவிட்‌ 
டால்‌ வானப்பிரஸ்‌ த பிராமணர்கஸிடத்திலும்‌ அவர்களில்லாவிட்டால்‌ வன 
வாசஞ்‌ செய்கின்ற இருகஸ்சர்களிடச்இலும்‌ தன்பிராணாதாரத்திற்கு உப 
யோகமான வளவு பிட்சையெடுத்துக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ '' என்னு 
கூ௮வசாலுமுணரப்படும்‌. மேலும்‌, ஷே. தருமசாஸ்திரம்‌ ஐக்‌, சாவது அத்‌ 
யாயத்தில்‌ “எவன்‌ ,,* மற்றொன்றன்‌ மாமிசக்‌ இதனாலே தன்மாமிச,த்தைவிர்‌ 
ததிசெய்ய கினைக்கறானோ அவனிலும்‌ பாவி யிந்த வுலகத்‌திலொருவரு 
யில்லை” என்று கூறுவதும்‌, “ஊனை த்தின்‌ நூனைப்‌ பெருக்காமை முன்னி 
த. ்‌ என்றான்றோர்‌ கூஅவ அ யிங்கறியச்தக்கனவாம்‌. 


ர 'எங்ஙனமாூமருள்‌? என்பதில்‌ எங்கன மென்னும்வினா எதிர்‌ 
மறைக்கண்‌ நின்றமையின்‌, ஆம்‌ என்பது ஆளான்‌ என்னும்‌ பொரு 
ணர்த்‌ இற்று. உணர்த்தவே, , ஊன்‌ உண்டான்‌ அருள்‌ அளம்‌. என்பு 
“பல்சான்‌ நீரே பல்சான்‌ நீர, கயன்றுள்‌ என்ன நரைழம்£திர்‌ இரைகவுட்ச 
பயனின்‌ மூப்பிற்‌ பல்சான்‌ நீரே!” என்று புறகானூறு கூறுவ; போல 
இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பாமென் ௪, i / ள்‌ 
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பொருட்பயன்‌ இழத்தற்குக்‌ காரணம்‌ சாலாமை-போல, அருட்பயன்‌ 
இழச்சற்கு ஊன்‌ இனல்‌ காரணமென்ப தாயிற்று. ந ஊன்‌ தஇன்றாரசாயி 
னும்‌ உயிர்கட்கு ஒரு திக்கு நினையாதார்க்கு அருளாடற்‌ ஒழுச்கில்லை 
யென்பாரை மறுத்து, ௮ஃதண்டென்பது இலை யிரண்டுபாட்டானுங்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 
கெளி.--(இ - ள்‌), பொருமாட் - பொருளினை பயன்‌ கொள்ளு 
தல்‌, போற்றா சார்க்கு - (அப்பொரு பாக்‌) காப்பாரறாதீலருக்கு, இல்லை, 
ஆங்கு அ.தஃபோல, அருளாட்சி - அருளினாற்‌ பயன்‌ கொள்ளுதல்‌, ஊன்‌ 
நின்பவர்க்கு - மாமிசம்‌ பு சப்பவருக்கு, இல்லை-—,(எ - அ). 

பொருட்பயனை இழத்தற்குச்காரணம்‌ அப்பொருளைக்‌ காப்பாற்றுமை 
போல அருட்பயனை இழத்தற்து மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ சாரணமாமென்பசாயி 
ந்து. மாமிசம்‌ புசிச்சாராயினும்‌ உயிர்களுக்கு ஒரு திக்கு கினையாதவர்க்கு 
அருளை யாரநதற்குக்குறைவில்லை பென்பாரைமறதக்த, அக்குறை யுண்‌ 
டென்பது இலை இரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). அருளாலாம்‌ பயனை ஊணுண்பவரடையார்‌ என்பனு. 


2. As (11056 possess no property who do not take care of it, 
so those posszss no kindness who feed on flesh. 
=r 
௩, படைகொண்டார்‌ நெஞ்சம்போ னன்றூக்கா தொன்ற 
னுடல்சுவை யு னடார்‌ மனம்‌. 4 


ச 


பரி.--(இ- ன்‌). கோலைக்கநவியைத்‌ தங்கையில்‌ கோண்டவர்‌ 
மனம்‌ அதனுற்சேயயுங்‌ கோலையையே நோக்குவதலலது அருளை நோ 
கீ காதவாறுபோல, 1 பிறிதோருயிரின்‌ உடலைச்‌ சுவைபட வுண்டவர்‌ 
மனம்‌ அவ்ஆனையே தோக்குவதவ்லது ௮ருளை நோக்குது, (௪ - அ.) 


சுவைபடவுண்டல்‌ - 4: காயங்களான்‌ இணியச வைச்‌ தாக்கி யுண்டல்‌. 


1 மாமிசம்‌ புசத்தாரானாலும்‌ பிராணிகளுக்கு ஒருகெடுதி யெண்ணாத 
வர்களுக்கு அருளையாளாதற்குக்‌ குறைவில்லையெண அ கூறும்‌ புத்தர்‌ முசலி 
யோரை மறுத்து. மாமிசம்‌ புசப்போர்ச்கு (பிராணிகளைக்‌ காப்பதாகிய 
அருளான இல்லாமையிஸல்‌) பிராணிகளுக்குச்‌ திங்கெண்ணுவதாகிய 
குற்றமுண்டென்பதாம்‌. '£ அம்மா வெனவவலத வாருயிரைல்‌ கொன்றருக்கி, 
யிம்மா னடரெல்லா பின்புறத்‌ திருக்கின்றா, சம்மா வெனுஞ்சத்தங்‌ சேட்ட 
கன்ற மா தவர்க்கும்‌, பொய்ம்மா கிரயமென்றாற்்‌ புசித்தவர்க்கென்‌ சொல்‌. 
லுவதே?? என்பது வெஞா.௮லள்ளலார்‌. 
ர்‌ (ஆடு முதலிய) பிராணிகளின்‌ மாமிசத்கை யுண்டவரன மனத்‌ 
தன்கண்‌ தாமசகுணவிருத்தி யதிசரித்தலீன்‌, அம்மன தால அ சத்துவ 
குண விரு,ச்‌ தியின்பகு;தியகான அருளை நோக்குதல்‌ கூடாதாயிற்று, 


ஏ மாமிசத்தை மிளகு, உப்பு, வெங்காய முதலிய பொருள்களால்‌ 
ஈல்ல உரு யுண்டாகச்‌ சமைத்துண்னு। தல்‌. 3 


262 திருக்குறள்‌ -, அறத்துப்பால்‌. 


இதனான்‌ ஊன்‌ தின்றார்‌ மனம்‌ தங்கு நினைத்தல்‌ உவம வளவையாற்‌ சாதி 
த்து மேல வலியுறுத்தப்பட்ட த. 
. தெளி-(இ- ள்‌.) ஒன்றன்‌ - பிறிதோருயிரின௫, ௨ 


மனம்‌ ு மனமானது, படை 


உடல்‌ - உடலை, 


சுவையுண்டார்‌ - சுவைபடவுண்டவரது, 
கொண்டார்‌ - கொலைக்கருவியை (கங்கையில்‌) கொண்டவரஅ, மெஞ்சம்‌ 
போல்‌ - மனம்‌ (அக்கருவியாற்‌ செய்யும்‌ கொலை ச்சொழிலையே கோக்குவ 
அல்லாமல்‌ அருளை கோக்காசவாறு) போல, ஈன்தூச்சாது - (அவ்வணையே 
சோக்குவதல்லாமல்‌) அருளைமோக்காஅ, (௭ - ஐ. 
சுவைபடவுண்டல்‌ - பிறிதொருயிரினுடலைக்‌ காயங்களால்‌ இணியசு 
வையுடையதாகச்‌ சமைத்‌ஐ உண்டல்‌. படை - வாள்முதலானவை, இத 
னால்‌ ஊன்‌ தின்றவரது மனம்‌ இங்குகினைத்சலை ( படைகொண்டார்‌ நெஞ்சம்‌ 
போல்‌” என்னும்‌ உவமானப்‌ பிரமாணத்தினால்‌ சாதித்து முற்செய்யுளிற்‌ 
சொல்லிய உற தி செய்யப்பட்டது. 
(க-து). புலால்‌ புசிப்பவரதுமனம்‌ அருளை காடுவதில்லை. 
3: Like the (murdsrous) mind of him who carries a weapon 
in his hand, the mind of him who feasts with pleasure on 
the body of another creature, has no regard for goodness. 
- அபு 
௪. 1 அருளல்ல தியாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
போருளல்ல தவ்வூன்‌ றினல்‌. 
பரி.-—(இ- ள்‌). அநள்‌ யாதேனிற்‌ கோல்லாமை; அருளலைல: 
தியாதெனிழ்‌ கோறல்‌ ஆகலான்‌, அக்கோற்லான்‌ வந்த ஊனைத்தின்‌ 
கைபாவம்‌, (எ - று). 
1 உபசாரவழக்காற்‌ கொல்லாமை, கோறலா யெ காரியங்களை அருள்‌ 
அல்லதெனச்‌ காரணங்களாக்கியும்‌, ஊன்‌ தின்கையாகிய காரணத்தைப்‌ 


ர்‌ “அருளல்ல தியாதெணிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌” என்பது முறை 
மிரனிறைப்‌ பொருள்கோளாய்‌ அருள்‌ கொல்லாமை அல்லது கோறல்‌: 
என்‌ றியைர்‌ து ரின்றஅ. யாதெனின்‌ என்னும்வினா கடைகிலைத்தீவசமாய்‌ 
கின்று அருளென்பதனேடுஞ்‌ சென்றியைர்‌ துரின்‌ ந.௮, 

1 ஒன்றன்‌ றன்மையை மற்றொன்மே லேற்றிக்‌ கூறுவதாதிய உப 
சாரவழக்கால்‌ அருள்காரணமாக உண்டாகும்‌ கொல்லாமையாயெ காரியத்‌ 
தையும்‌ அருளில்லாமை காரணமாக உண்டாகும்‌ கொல்லுதலாசிய காரி 
யத்தையும்‌ கொல்லாமை அருள்‌ கோறல்‌ அருளல்லது (அருளில்லாமை) 
என்று காரணங்களாச்கியும்‌, (பாவமாகய காரியமுண்டாவச ற்கு உரியதா 
யுள்ள) மாமிசம்‌ புசத்தலாயெ காரணச்சை ஊன்றினல்‌ பொருளல்ல அ 
என்றன காரியமாக்கியும்‌ சொன்னாரன்க. இல்குச்‌ கூறிய விரண்டனுள்‌, 
ன்ன அ: காரியங்‌ காரணமாக வக்க வுபசாசவழக்கு ; பின்னது காரணங்‌. 
,காரியமாகவந்த வுபசாரவழக்கு 
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ர்‌ பொருளல்லதெனக்‌ காரியமாக்டியுல்‌ கூறினார்‌. அருளல்லஅ கொடுமை, 
சிறப்புப்பத்றி ஒ அறமும்‌ பொருளெனப்படுதவின்‌, பாவம்‌ பொருளல்ல 
தெனப்பட்டஅ, 4 கோறலென முன்னின்‌ றமையின்‌ “அவ்வன்‌” என்‌ 
றார்‌. $ இணி யிதனை யில்வாறன் றி (அருளல்லஅ' என்பதனை ஒன்றாக்கி, 
கொல்லாமை கோறலென்பசற்குக்‌ கொல்லாமை யென்னும்‌ விரதத்தை 
யழித்தலென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌. 

தெளி:-—(இ - ள்‌.) அருள்‌-அருளென்பத, யாதெனின்‌-௭அவென்‌ 
ரூல்‌, கொல்லாமை - கொலை செய்யாமையாம்‌, (அருள்‌) அல்லது - ௮௬ 
எல்லாச தென்பது, யாதெனின்‌ - ஏஅவென்றால்‌, கோறல்‌ - கொல்லுத 
லாம்‌, (ஆதலால்‌), அவ்வூன்‌ - அக்கொல்லுதலால்வந்த மாமிசத்தை, தினல்‌ - 
தஇின்னதல்‌, பொருளல்ல,து - அறனல்லாததாம்‌ [பாவமாம்‌], (௭ - ௮), 

உபசாரவழக்குப்பற்றிக்‌ கொல்லாமையா௫ய காரியத்தை அருளென்‌ 
அம்‌, கொல்லுதளாகிய காரியத்தை அல்லதென்றும்‌ காரணல்களாசயும்‌, 
ஊன்‌ தின்னுசலாயெ காரணத்தைப்‌ பொருளல்லதெனக்‌ காமியமாக்கியும்‌, 
கூறினார்‌. அருளல்லகத--கொடுஞ்செ.பல்‌, இறெப்புப்பற்றி அறமும்‌ பொரு 
ளெனப்‌ படுசலால்‌, பாவம்‌ பொருளல்லஅ என்று கூறப்பட்ட அ. கோற 
லெனமுன்னிருக்கின்‌ றமையின்‌ (சொல்லுசலால்‌ வக்த)'அவ்வூன்‌'என்றார்‌, 

(க-து). மாமிச முண்ணுதல்‌ பாவ வேதுவா யிருச்தலின்‌, 
அதனை யருரூுடைமையா லொழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பன. 
4- Is it asked what is kindness and its opposite 2 It is the 
preservation of life, and its destruction. Therefore it is not 
right to'eat that flesh, from which life has been taken away. 


ஆவ எவ 


* பாவமென என்றும்‌ பாடமுண்டு, ன்‌ 

& அறம்‌ (தருமம்‌) என்ப குணமாயிறாக்க, அதனைப்‌ பொருளென்‌ 
று கூறுதல்‌ அஃது இம்மைப்பயன்‌ மஐமைப்பயன்‌ வீடு என்னும்‌ 
மூன்றையும்‌ தரும்‌ றெப்புப்பற்றியாம்‌. வைசேடிகர்‌ குணமுதலிய வற்றை 
யும்‌ பொருளென்பர்‌, அருளுடைமையின்‌ ஆறாவது குறளில்‌ அறத்தைப்‌ 
பொருளென்று கூறியது மிங்கறியத்‌ தக்கதரம்‌, 

ஏ கோறல்‌ என்று முன்னடியில்‌ மின்றமையின்‌, அதனை அகசச்‌ 
சுட்டால்‌ குறிப்பித்து “அவ்வூன்‌” என்று கூறினரென்க. 

$ இணி இக்குறனை மிப்படியல்லாமல்‌ * அருளல்‌லஅ ? என்பதனை 
யொன்றாகக்‌ கொண்டு கொல்லாமை கோறல்‌ என்பதற்குக்‌ கொல்லாமை 
யென்னும்விரத த்தை யழித்தலென்அ பொருள்‌ கூஅஐவாருமுளரென்ப அ. 
(அஃதாவது அருளில்லாமையாவஅ கொல்லாமை யென்னும்‌ விரதத்தை 
யழித்தலென்பதாம்‌). இலக்கணக்கொத்‌ தின்‌ “£ செய்யா விருவிணை செய்வி 
ணை யாடி” என்பதனுமையில்‌ “விலக்கின வற்றைச்‌ செய்யாமையே ஈல்வி 
ஊைசெய்தல்‌'? என்பதற்கு “அறவினை யாசெனிற்‌ கொல்லாமை ! என்று 
கூறிய மிங்கறியத்தச்கதாம்‌. (அருளல்லஅ என்பதன்‌ பொருள்‌ கருணைப்‌ 
பண்பில்லாதது என்ப) 
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௫. * உண்ணாமை யுள்ள தமிர்நிலை யூணண்ண 
வண்ணாத்தல்‌ செய்யா தன்று. 
பரி.--(இ.- ஸ்‌). ர ஒரசாநயிர்‌ ட்ப கண்க நிற்றல்‌ ஊனு 
ணாண்மையேன்‌ கின்ற அறத்தின்கண்ணது; ஐகலான்‌, 3 அந்நிலை தலைய 
ஒரவன்‌ அதனையுண்ணுமயின்‌, அவனை விழூங்கிய டயம்‌ பீன்‌ உமிழ்‌ 
தற்த அங்காவா து, (எ - று). 
உண்ணப்படும்‌ விலக்கு* ள்‌ அதனாற்‌ இேய்க்அ சிலவாக ஏனைய பல 
வாய்‌ வருதவின்‌ உண்ணாமை யுள்ள அயிர்‌ ஙீலை' என்றார்‌, ௨ ண்ணினென்‌ 
பது உண்ணவெனத்‌ இமிர்‌ துநின்‌ ஐது. ஊனு ண்டவன்‌ அப்பாவத்தான்‌ 
- நெடுங்காலம்‌ நிசயத்துள்‌ அழுந்து மென்பதரம்‌, ஏ கசகொலைப்பாவம்‌ கோன்‌ 
ரோர்‌ மேல்‌ கிற்றலின்‌, பின்‌ ஊனுண்பார்க்குப்பாவமில்லை யென்பாரை மன 
த௮, ௮அஃதுண்டென்பது இவ்விரண்டு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட அ, 
தேனி (இ-ள்‌). உயீர்‌ - (லெவகை) உயிர்கள்‌, நிலை - (உடம்பிணி 
டத்தே) நிற்றல்‌, ஊன்‌ - மாமிசத்தை, உண்மையுள்ள அ-உண்ணாமை 
ட யென்கன்ற அறத்தினிடத்சஅ, (ஆசலால்‌) உண்ண (அம்சிலைகுலைய ஒரு 
வன்‌ அம்மாமிசசசை) உண்பானாயின்‌, ௮ள௮ - (அவனை விழுங்கிய) ௩ரக 
மான ௮, அண்ணாச்தல்‌ செய்யாது - (பின்‌ உமிழ்சற்கு) வாய்‌ திறவா அ. () 


* இச்குறதள்‌ நன்னூல்‌ விருச்தி யுரையில்‌ சாப்பிசைப்‌ பொருள்‌ 
கோளிற்கு உதாரணமாக எடுச்சப்பட்டிர௬கற௮. தாப்பிசைப்பொருள்‌ 
கோளாவது இடைநின்ற மொழி இஃயபாய்‌ முன்னும்‌ பிண்ணும்கின்‌ ற 
மொழிகளோடு கூடுதலாம்‌, 'உண்ணாமை' என்னு மிக்குறளில்‌ இடை 
நின்றமொழி ஊன்‌ என்பத ௮ஃஅ உண்ணாமை யென்பதனோடும்‌ உண்‌ 
ண என்பதனோமிம்‌ கூடி வருவஅணர்க, 

ர்‌ ஒருசாருயிர்‌ - தின்பதத்‌ குரியவாகாக பிராணிகள்‌. 
ஐ அக்கிலைகுலேய - உயிர்‌ உடம்பினிட தத்து நிற்கும்‌ நிலயான அகெட. 


ஏ “தின்னுமஅ குற்தயிலை செத்ததெனும்‌ புத்தா தின்பையெனக்‌ 
கொன்‌ அனச்குச்‌ தீற்றினர்க்குப்‌ பாவ, மன்னுவதுன்‌ காரணத்தாற்‌ றின்‌ 
னாதார்க்கு வதைத்சொன்றை மிடாமையினஞல்‌ தைச்‌ தவர்க்கே பாவ, மெ 
ன்னிலுனை பூட்டினர்க்குப்‌ பாவஞ்சேர வென்னதவம்‌ புமிசன்றாய்‌ புலால்‌ 
கடவுட்‌ இடாயோ, வுன்னுடல ஈயென மாணி வேரே ரடலுன்னி 
யக யெனவுணர்க்‌ திலைகா ணீயே” என்று வெஞானச சதி கூ இவ அம்‌, 
மனுசரும சாஸ்திரம்‌ ஐச்‌. சாவது அச்‌ இயாயச் தில்‌ “பிராணிகளை வசை 
செய்யக்‌ கட்டளை யிடுகிறவன்‌, அசைச்மெய்கிறன்‌, மாமிசத்தை யற்‌ 
தெடுக்கிறவன்‌, அதைவிந்கிறவன்‌, அசை வாங்குகிறவன்‌, அதச்‌ எமைக்‌ 
இறவன்‌) பரிமாறுறெவன்‌, பத வன்‌, ஆகிய விவர்களணை வரும்‌ சாதகர்‌ 
சளென்று சொல்லப்படுதிறார்கள்‌! என்று கூறுவஓம்‌, நான்மணிக்கடிகை 
: அலைப்பான்‌ த்தம்‌ யாக்கலுங்‌ குற்றம்‌, விலைப்பாவிற்‌ கொண்டூன்‌ 
மிசைதலுங்‌ குற்றம்‌” என்று கூறுவ மில்கே அறியத்‌ தச்கனவாம்‌. 
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உண்ணப்படுகிற விலங்குகள்‌ உண்ணும்‌ அசனாற்‌ குறைந்து லெ 
வாக மற்றையவிலங்குகள்‌ பலவாக வீருத்‌ இயடைம்‌ அவரு தலால்‌ (உண்ணா 
மையுள்ள ஆயிர்கிலை' என்றார்‌. உண்ண என்பது உண்ணினென்பசன்‌ விசா 
ரம்‌, மாமிசழுண்டவன்‌ மாமிசமுண்ணும்‌ அப்பாவத்தினால்‌ நெடுங்காலம்‌ 
௩ரகச்துள்‌ அழுக்துவானென்பசாம்‌. கசொலைப்பாவம்‌ கொன்‌ றவர்மேல்‌ 
கிந்றலால்‌, பின்‌ மாமிசமுண்பவர்க்குப்‌ பாவமில்லை யென்பாரைமற த௮, 
அப்பாவம்‌ உண்டென்பது இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧க-த). மாமிசம்‌ புசிப்பவன்‌ மீளாதநரகத்தை யடை_ வான்‌, 
5. Not to eat flesh contributes to the continuance of life; 
therefore if a man eat flesh, hell will not open its mouth to 
let him escape out,after he has once fallen in. 

பு 
ரம்‌ தினற்பொருட்டாற்‌ கொல்லா துலகெனின்‌ யாரும்‌ 
விலைப்பொருட்டா லான்றருவா ரில்‌, 

பரி.--(இ-ள்‌). பேதைமை காரணமாக அல்லது ஊன்‌ தின்கை 
காரணமாக உலகங்‌ கொல்லாதாயின்‌, போநள்காரணமாக ஊன்‌ விற்‌ 
பார்‌ யாவரும்‌ இல்லை, (எ-று), 

உலசென்ப.து எண்டு உயிர்ப்பன்மை ,மேனின்றது. ர்‌ மின்கிகழும்‌ 


ர இனந்பொருட்டாற்‌ கொள்ளா அல்கெனின்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. 

* பின்னே யுண்டாகும்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ முன்னேயுண்டாகும்‌ கொ 
லைக்குக்‌ காரணமாகாமையின்‌, மாமிசம்‌ புசிப்பார்க்குக்‌ கொல்லுதலாகியகார 
ணத்தினால்‌ வரும்பாவமில்லை யென்‌ ற வாதியைப்‌ பார்ச்து இங்கன மன்று 
யின்‌ இ.து கூடா என்னும்‌ அருத்தாபத்திப்‌ பிரமாணச்‌ தினால்‌ புலாலுண்‌ 
ணல்‌ கொலைக்குக்‌ காரணமாதல்‌ சா திக்கப்பட்டசென்க. 

இங்கு அருத்தாபத்தியாவஅ:- (அறியாமை காரணமாக, அல்லத) 
மாமிசம்‌ புசித்சல்‌ காரணமாக உலகத்தார்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லாரரயின்‌ 
[இஃது இல்லன மன்றாயின்‌ என்னும்‌ அருத்தாபத்தியின்‌ முத லவயவத்‌ 
இன்‌ பொருள்‌.] விலைப்பொருட்டாக மாமிசம்வித்பார்‌ யாவருமில்லை 
(இஃத இ௮௫ கூடாதென்னும்‌ அருத்தாபச இபின்‌ இரண்டா மவயவத்‌ 
இன்‌ பொருள்‌.) என்பதாம்‌. 


இன்னும்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவாரில்லை யாயின்‌, மா பரி 
மிசத்தை விற்பவர்‌ யாவருமில்லை யென்பது இதன்‌ திரண்டபொருளாம்‌. 

இங்கு மாமிசம்‌ உண்ணுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவா 
ருண்டாபின்‌ அம்மாயிசத்தை விலையின நிமித்தம்‌ விற்பாருமுண்டு என்‌ 
பது அன்வயம்‌ (உடன்பாடு), ன்‌ 

மாமிசம்‌ உண்ணுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவாரில்லை 
யாயின்‌, அம்மாமிச த்தை விலையின்‌ நிமித்தம்‌ விற்பாரொருவருமில்லை யெ 
ன்பது வியதிரேகம்‌ (எதிர்மறை). 

24 
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இன்கை முன்றிகழும்‌ கொலைக்குக்‌ சாரண மாகாமையின்‌, இன்பார்க்குக்‌ 
சாரணத்தான்‌ வரும்‌ பாவமில்லை யென்ற வாதியை கநோக்‌கி,அருத்தாபத்தி 
யளவையாத்‌ சாரணமாதல்‌ சா இத்தலின்‌, இசனான்‌ $ மேலது வலியுறுத்‌ 
தப்பட்ட. 

தெளி. (இ-ள்‌). தினத்பொருட்டால்‌ - (அறியாமை காரணமாக, 
அல்ல.) மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ காரணமாக, உலகு - உலகத்தார்‌, சொல்லாசெ 
னின்‌ - (பிராணிகளைக்‌) கொல்லாராயின்‌, விலைப்பொருட்டால்‌ - விலைப்‌ 
பொருள்காரணமாக, ஊன்‌ தருவார்‌-மாமிச த்தை விற்பவர்‌, யாரும்‌ - எவரும்‌, 
இல்‌ - இல்லை, (௭- இ). 

உலகென்பதிங்கு உயிர்ப்பன்மை (எண்ணிதம்த வுயிர்கள்‌) மேல்‌ நின்‌ 
௮. பின்‌ புண்டாகும்‌ மாமிசம்புசித்தல்‌ அதற்கு முன்னே உண்டாகும்‌ 
கொலைக்குக்‌ காரணமாகாமையால்‌, மாமிசம்புசப்பவர்க்குக்‌ கொலை செய்யுங்‌ 
காரணத்தால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ இல்லை யென்ற வாதியை கோக்க, அருத்தா 
பத்திப்‌ பிரமாணத்தினல்‌ மாயிசம்புசித்தல்‌ கொலை செய்தற்குக்‌ காரண 
மாதலைச்‌ சா இச்சலின்‌, இதனால்‌ முற்கூதியது உறு இ செய்யப்பட்ட அ. 

(க-து). ஆடிமுதலிய பிராணிகளைக்‌ கொன்று, அவற்றின்‌ 
மாமிசத்தையுண்பாரிலரா பின்‌,அதனை விற்பாருமிலராவர்‌ என்ப... 
6. If you say that the world does not destroy life for the 
purpose of eating, then no one would sell flesh for the sake 
of money. 


அவுக 
௭. உண்ணாமை வேண்டம்‌ புலா௮ல்‌ பிறிதோன்றன்‌ 
புண்ண துணர்வார்ப்‌ பெறின்‌, 
பரி.--(இ- 4. புலாலாவது பிறிதோநடம்பின்‌ புண்‌; அதுதாய்து 
அன்மை அறிவாரைப்‌ பெறின்‌, அதனை உண்ணுதொமியல்‌ வேண்டும்‌, 
*அஃசென்னல்‌ வேண்டும்‌ ஆய்தம்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கதது. 


ட்‌ மேலஅ என்பது இவ்வஇகாரத்தின்‌ 4 வது குறனாம்‌ 5 வகு 
ளுமாம்‌. 
* சுட்டடியாகப்‌ பிறந்த ஆய்தத்தொடர்‌ குற்றியலுசரமொழி மலை 
” மொழியாக நின்று வருமொழியோடு புணருமிடத்து வருமொழி முதலில்‌ 
உயிரிருந்தால்‌ ஆய்தங்கெடா சென்றும்‌, வருமொழி முதலில்‌ மெய்யிரும்‌ 
தால்‌ ஆய்தங்‌ கெட்டு முற்றியலுகரமாமென்‌ அ முள்ளவிதி [தொல்காப்பி 
யம்‌ குற்றியலுகரப்‌ புணரியலில்‌ “முன்னாயிர்‌ வருமிடத்‌ தாய்தப்‌ புள்ளி, 
மன்னல்‌ வேண்டு மல்வழி யான” (முன்னென்‌ றதனால்‌ வேற்றுமைக்‌ கண்ணு 
மிவ்விதிசொள்க என்று விசேடவுரையிலெழுதப்பட்டிருக்ன்ற அ) என்‌ 
அம்‌, “ஏனைமுன்‌ வரினே தானிலை யின்றே என்‌ அ முள்ளலிதி] யின்படி 
புண்ணதுணர்வார்‌ என்பதன்‌ கணுள்ள ௮அஅணர்வார்‌என்ப த ௮ ஃஅணர்வார்‌ 
என்றிறாத்தல்‌ வேண்டும்‌. இங்கு அவ்வாறின்றிச்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
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ர அம்மெய்ம்மை யுணராமையின்‌, அதனை உண்ன்றா சென்பதாம்‌. 
1 பொருர்தமாற்றுனும்‌ புலாலுண்டல்‌ இழிர்தசென்பஅ இதனாற்‌ கூறப்‌ 
பட்டது, 

தெளி.--(இ-ள்‌). புலா௮ல்‌ - புலாலாவது, பிறிதொன்றன்‌ - வே 
சொருடம்பின௮, புண்‌ - புண்ணாம்‌, ௮: - அப்புலால்‌, (.அசுச்‌,சமாயி 
ர,த்‌,சலை)), உணர்வார்‌ - அறிபவரை, பெறின்‌ - பெற்றால்‌, உண்ணாமை 
வேண்டும்‌ - (அப்புலாலை) உண்ணாசொழியல்‌ வேண்டும்‌, (எ - ஐ). 

அஃது என்பத செய்யுள்‌ விசாரத்தால்‌ ஆய்தந்சொச்கு அதுஎன்று 
வந்தத. புலால்‌ வேறோருடம்பின து புண்ணாமென்னும்‌ அத்த மெய்ம்மை 
யையறியாமையால்‌,அக்தப்புலாலை உண்கின்றாரென்பதாம்‌. இசனால்‌ யுத்‌ 
தியினாலும்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ இழிந்த தென்பது சொல்லப்பட்டது. 

(க-து. மாமிசம்‌ வேறோருடம்பின அ புண்ணாமென்‌ ற்றிந்‌ 
தவர்‌ அதனை யுண்ணார்‌ என்பது. ்‌ 
௪. Since the wise consider flesh as the unclean ulcer of a 
body, let it not be eaten. 

அலவ 
௮. செயிரிற்‌ றலைப்பிரிந்த காட்சியா ருண்ணா 
ருயிரிற்‌ றலைப்பிரிந்த வூன்‌. 


ES தற. ல்‌ க்‌ கா 


ஆய்தங்கெட்‌ூ ௮அணர்வார்‌ என்‌ றிருத்தல்பற்றி (அஃதென்னல்‌ வேண்டும்‌ 
ஆய்தம்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கத? என்று கூறப்பட்ட அ. 

ர மாமிசமான அ மந்றோருடம்பின்‌ புண்ணாமென்னு முண்மையை 
யறியாமையினால்‌ அம்மாமிசத்சை யுண்ணுனெறார்‌ அறிவிலாரென்பதாம்‌. 
புலாலுண்டலி னிழிவைப்‌ பற்றிச்‌ சான்றோர்கள்‌ *“புலையென்னும்‌ புலைதீரப்‌ 
புனலென்னும்‌ புனன்ஞூழ்கி, யலைகன்ற முழுமூட ரநிவென்ன வறி 
வென்ன, புலையன்றன்‌ மலமுண்ணு மெமையுண்ணும்‌ புலையர்க்குக்‌, குல 
மென்ன மென்ன கூகூவென்‌ றனகோழி'' என்றும்‌, *சகருன 
தெதிசே சந்தத்‌ தாக்செரித்‌ திட்ட கோழை, புகலுமுன்‌ மீதிற்‌ றாக்கப்‌ 
பொரு அளங்‌ குலைக்துற்‌ ரூயால்‌, பகர்சரு மவற்றி னூனைப்‌ பற்றிய மூளை 
யோடு, மகமகிழ்ந்‌ தயின்ற வாழென்‌ னறைகு தி யறிவி லாசோய்‌” என்றும்‌, 
பிறவுங்‌ கூறியிருத்தலிங்கு ஈன்குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. (தகர்‌-ஆடு, ந்தல்‌- 
அம்மல்‌). 

1 பொருக்துமாஐ. - இதுகூடும்‌ இஅகூடாதெனத்‌ தன்னிடத்தே 
தொன்‌ அம்யுக்தியாம்‌; இங்கு யுத்‌ தியாவஅ மாமிசம்‌ சுச்சமா யிருந்தால்‌ 
அதனை யுண்ணுதல்‌ கூடும்‌; (அங்கன மன்‌ தி) அஅ புண்‌ வடிவ அசுத்தமா 
யிருத்தலால்‌ அதனை யுண்ணுதல்‌ கூடாதென்பஅ. புண்ணான து அரு 
வருக்கத்தக்கதா யிருக்கின்ற; மாமிசமும்‌ புண்வடிவமா யிருத்தலால்‌ 
அஃது மருவருக்கத்‌ சக்கதாம்‌; அருவருக்கத்‌ தக்கதாகவே, புண்வடிவ 
மென்‌ றறிர்தம்‌ மாமிசத்தை யுண்ணுதல்‌ அறியாமையிலு மறியாமையா 
மென்க. 


2568 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(இ- ஸ்‌). மயக்கமாகிய துற்றத்தினங்கய அறிவினையுடை 
யார்‌ ஒருயிரி சிங்கிவந்த ஊனை உண்ணார்‌, (௪ - று). 

8 தலைப்பிரி வென்பது ஒரு சொல்‌. 4 பிணமென ஊணின்‌ மெய்‌ 
ம்மை தாமே உணர்தலின்‌ “உண்ணார்‌” என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). செயிரின்‌ - (மயக்கமாயெ) குற்றத்தினின்‌ அம்‌, 
தலைப்பிறிந்த - நீங்கிய, காட்யொர்‌ - அறிவினையுடையவர்‌, உயிரின்‌ - ஓ 
ருயிரினின்‌ ஐம்‌, தலைப்பிரிந்த - நீங்வெந்த, ஊன்‌ - ஊனை, உண்ணார்‌. 

சலைப்பிரி வென்பது ஒருசொல்‌. பிணமென்று மாமிசத்‌ இன்‌ மெய்‌ 
ம்மையைச்‌ தாமே யறிதலால்‌ *உண்ணார்‌' என்றார்‌. 

(௧ - து. அறிவுடையார்‌. மாமிசமுண்ணார்‌ என்பது 
8: The wise, who have freed themselves from mental delu- 
sion, will not eat the flesh which has been severed from an 
animal. 


[== 


௯ அவிசொரிந்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி னொன்ற 
னுயிர்சேகுத்‌ துண்ணாமை நன்று. 
பரி.-(௫இ- ஸ்‌). தீயின்கண்‌ நேய்‌ ழதலிய அவிகளைச்‌ சொரிந்து 
ஆயிரம்‌ வேள்வி வேட்டலினும்‌, ஒரு விலங்கின்‌ உயிரைப்போக்கி அது : 
நின்ற ஊனை உண்ணாமை நன்று, (எ-று). 
&* அவ்வேள்விகளான்‌ வரும்‌ பயனினும்‌, இவ்விரதத்தான்‌ வரும்‌ 
பயனே பெரிதென்பதாம்‌. 


rd வெயகுய வாயும்‌ 


$ தலைப்பிரிக்த என்பதில்‌ தலையென்பஅ பொருளுணர்த்தாத உபசர்க்‌ 
கமாய்‌ வந்தமைபற்றி, (தலைப்பிரிவென்பது ஒருசொல்‌” என்று கூறப்பட்‌ 
டது. க 
ஏ ஐருயிரிணின்றும்‌ நீங்வெந்த மாமிசத்தை (உயிர்நீங்கிய உடலை)ப்‌ 
பிணமென்று தாமே உள்ளவாறு அறிதலால்‌ பிணவடிவ மாயிஃச்தை மயச்‌ 
கம்‌ நீங்கிய அறிவினையுடையவர்‌ உண்ணார்‌ என்பதாம்‌. எனவே, மாமிசம்‌ 
புசிப்பவர்‌ மாமிசத்தைப்‌  பிணவடிவமென்‌ தறியாமையினா லதனை 
யூண்ணுகின்றா ரென்பதாயிற்ற; ஆகவே, பிணத்தைத்‌ தொட்ட தனால்‌ 
திட்ண்டாயிற்றென்‌ றதற்காகப்‌ பரிகாமம்‌ தேடுவோர்‌ பிணவடிவ 
மாமிசத்தைப்‌ புசித்தல்‌ அறியாமையிலும்‌ அறியாமையாம்‌, இதனால்‌ மாயி 
சம்‌ புசப்போர்‌ பிணம்‌ புசப்போரென்றாயிற்றென்க, “பிணங்டெக்க நானு 
கரே னென்றுநீ பேசுங்‌, குணங்டெக்க வேண்டி.யதென்‌ கூறாய்‌ - பிணத்‌ 
தைக்‌, கலத்திலே யிட்டுக்‌ கலக்‌அநா வாரப்‌, புலத்தினாற்‌ நின்றால்‌ புகல்‌” 
என்னுயிச்‌ செய்யுளும்‌ ஈண்டறியத்தக்கதரம்‌. 
* மனுதரும சாஸ்‌ திரம்‌ ஐந்‌ தாமத்தியாயத்தில்‌ “எவன்‌ தூற வருஷ 
பரியந்தம்‌ வருஷந்தோறும்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்கன்றானோ, எவன்‌ 
மாமிசத்சைச்‌ சாமளவும்‌ நீக்குகிரானோ இவரிருவருக்கும்‌ புண்ணிய பலன்‌ 
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தெளி: (இ-ள்‌). அவி - (ரெய்முதலிய) அவிகளை, சொமிந்‌௮- 
(தீயினிடச்‌. த) பெய்து, ஆயிரம்வேட்டலின்‌ - ஆயிரம்யாகஞ்‌ செய்தலி 
னும்‌, ஒன்றன்‌ - ஒருவிலஙல்னெ௮, உயிர்‌ - உயிரை, செகுத்து - போக்கு, 
உண்ணாமை - (அவ்வுயிர்‌ நின்ற மாமிசத்தை) உண்ணா இருத்தல்‌, நன்‌ ஐ-$ல்‌ 
லது, (௪- அ). 

அந்த யாகங்களால்‌ வரும்‌ பயனிலும்‌, புலால்மறுத்தலென்னும்‌ இந்த 
விரதத்தால்‌ வரும்‌ பயனே பெரி தென்பதாம்‌. அவி - தேவர்சக்கிமுணவு. 

(க - து). அளவிறந்த வேள்வி புரிதலா லுண்டாகும்‌ பயணி 
அம்‌, புலாலனுண்ணாஅு மறுத்தலா ஆண்டாகும்‌ பயன்‌ சிறப்‌ 
புடைய தென்பதாம்‌. 


9. Not to kill and eat the flesh of an animal, is better than 
the pouring forth of ghee in a thousand sacrifices. 
| 
௧௦. கொல்லான்‌ புலாலை மறத்தானைக்‌ * கைகூப்பி 
யெல்லா வுயிருந்‌ தொழும்‌. 
சரிதான்‌?” “மாமிசத்தை நீக்குகிறவன்‌ எந்தப்பலனை யடைகிறானே அந்தப்‌ 
பலனைப்‌ பழம்‌ கழங்கு சாலியன்ன மென்னு மிவற்றால்‌ ஜீவிக்ின்‌ றமுனியு 
மடையமாட்டான்‌'”” என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, தீயின்கண்‌ 
தேவருணவாகயெ கெய்முசலிய அவிகளைச்‌ சொரிந்து ஆயிரம்‌ (ஆயிரமென்‌ 
றது இங்குக்‌ கணக்‌றந்தன வற்றை யுணர்தீதி நின்றது) யாகங்‌ (ஈற்றா 
குதி யாகம்‌ எனப்படும்‌)களைச்‌ செய்வதால்‌ மறுமையிலுண்டாகும்‌ சுவர்க்க 
முதலியவற்றின்‌ பயனிலும்‌, மாமிசத்தை யுண்ணுநின்‌ றவொருவன்‌ அதனி 
ழிவையறிந்து மாமிசமுண்ணாமையாயெ விரதத்தை மேற்கொள்ளுவானா 
யின்‌ அவனுக்குப்‌ பெரும்பயனுண்டாகு மென்பதாம்‌. எனவே, வேள்வி 
யிங்கு இழித்துக்‌ கூறப்பட்ட தன்றென்றாயிற்றென்சக. இஃதகறியாது 
(“வேச வேள்வியை நிந்தனை செய்‌ தழ, லாதமில்லி யமணொஃகேரரை? 


என்று திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்கூறியலாறு)வேதவேள்வியை நிக்தனை 
செய்பவராயெ சமணருக்கு *அவிசொரிந்து” என்னுமிக்குறள்‌ சாதகமா 
'மென்று கூறுவாருமுளர்‌. அவர்‌''அவிசொரிக்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலின்‌?” என்‌ 
னும்‌ பிரயோகத்தை நன்குகவனித்திலர்‌ போலும்‌. இராமனைப்பார்க்ிலும்‌ 
இலக்குமணன்‌ நல்லவன்‌ என்புழி இராமன்‌ தீயவனாகாவாறு போன்று 
வேள்வி செய்வ தினும்புலால்புசியாமை ஈன்றென்புழியும்வேள் வி தீயதாகா 
தென்க. வேட்டலின்‌ என்பதன்‌ இன்னுருபுஉறழ்பொருவின்கண்‌ வந்தது. 
மேலும்‌,நாயனார்‌ புலாலுண்ணாமையைச்‌றெப்பிக்கவேண்டி வேள்வீசெய்‌ 
தலினும்‌ புலால்‌ புயொமை நன்றென்று கூறினாரெனினு மொக்கும்‌;யாகஞ்‌ 
செய்கிறவனுக்கும்‌ புலால்‌ மறுத்தவனுக்கும்‌ பலன்‌ சமமாகத்‌ தருமசாஸ்‌இ 
ரங்கூ அதலாலென்க. 

ர்கைகூப்பித்‌ தொழுதல்‌ உயிர்‌ தணைக்கன்‌ றி, ௮ஃறிணைக்கின்‌ மையின்‌, 
 எல்லாவுயிரும்‌' என்ப திங்‌ குயர்‌ திணையுயிராம்‌. 
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பரி:-—(இ - ள்‌). ஒநயிரையுங்‌ கோல்லா தவனுமாய்ப்‌ புலாலையும்‌ 
உண்ணாதவனை ர்‌ எல்லாவுயிநங்‌ கைதவித்துத்‌ தோழம்‌, (எ-று). 
இவ்விசண்டறழும்‌ ஒருங்குடையார்க்கல்லது இ ஒன்றே யுடை 
யார்க்கு அசனாற்‌ பயணில்லையாகலின்‌, கொல்லாமையும்‌ உடன்கூறினார்‌. 
4 இப்பேரருள்‌ உடையான்‌ மறுமைச்சண்‌ தேவரின்‌ யிக்கனாமென 0அப்‌ 
பயன ௮ பெருமை கூறியவாறு, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ஊனுண்ணா 
மைய அ உயர்ச்சி கூறப்பட்ட அ. 
தேளி:--(இ- ள்‌). கொல்லான்‌ - (ஓருயிரையுங்‌) கொல்லாசவனு 
மாய்‌, புலாலை மறுத்தானை - புலாலையமுண்ணா தவனை, எல்லாவுயிறாம்‌ - 
சர்வப்பிராணிகளும்‌, சைகூப்‌ £-கைகுவித்த, தொழும்‌-வணங்கும்‌, (௭-௮), 
கொல்லாமையும்‌ புலாலை மறுத்தலுமாயெ இல்‌ விரண்டறங்களையும்‌ 
ஒருமிக்க வுடையவர்க்கல்லாமல்‌ (அவற்றுள்‌) ஒன்‌ அமாத்திரம்‌ உடைய 
வர்க்கு அதனாற்‌ பயனில்லையாகலவின்‌ புலால்‌ மறுத்தலுடன்‌ கொல்லாமை 
யையும்‌ சொல்லினார்‌. இப்பேரருளுடையவன்‌ மறுமையில்‌ தேவரினும்‌ 
உயர்ந்தவனாவனென்று அப்பயன து பெருமை சொல்லியவாறாம்‌.. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ மாமிசமுண்ணாமையின அ உயர்ச்சி சொல்லப்பட்ட அ. 
(௧ - து). ஒருயிசையுக்‌ கொல்லாது புலாலுண்ணா திருப்ப 
வனை யெல்லாவுயிரும்‌ வணங்கும்‌. என்பது. 
10. All creatures will 7011) their hands together, and worship 
him who has never taken away life, nor eaten flesh. 


0 
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ர ஒருமிரையுங்‌ கொல்லா மலும்‌ புலாலுண்ணாமலு மிருக்கும்‌ பேரரு 
ஞடையான்‌ இம்மையில்‌ மணிதவர்ச்சங்களும்‌ மறுமையில்‌ தேவவர்ச்சங்‌ 
களும்‌ கைகூப்பித்‌ தொழுமியல்புடையவனாய்‌, அவர்களுள்‌ மேம்பட்டு , 
விளங்குவா னென்பதாம்‌, மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஐக்தாவ தச்தியாயச்‌ தில்‌ 
“எவன்‌ ஐந்துக்களைச்‌ கட்டாமலும்‌ கொல்லாமலும்‌ வருத்தப்படுத்தாமலு 
மிருக்கிறுனோ அவன்‌ சர்வ ஜனயித்ரனாகச்‌ சகல சுகத்தையுமனுபவிக்‌ 
கிறான்‌ ” என்றும்‌, ஆருவதத்தியாயத்‌ தில்‌ ்‌ “எந்தத்‌ துவிஜனிடச்‌ திலிருக்‌ த 
ஒருபிராணிக்குஞ்‌ சிறிதும்‌ பயமுண்டாகவில்லையோ, அவனுக்கு இறந்த 
பின்‌ ஒருவரிடத்திலும்‌ பயமுண்டாவதில்லை” என்றும்‌ கூறுவது மிங்கறி 
யதீதக்கதாம்‌. 

8 தானே யொன்றைக்கொன்று புசத்சல்‌, பிறர்கொன்ற வொன்‌ 
றைத்‌ தான்‌ புசித்தல்‌, ஒன்றைக்கொன்று சானுண்ணாஅ பிறர்க்கு உண்‌ 
ணச்‌ கொடுத்தல்‌ என்னுமூன்‌ அம்‌ கூடாவென்பது இதனால்‌ நன்கு விளங்கு 
மென்க. 

॥ இப்‌ பேரரு ரூடையான்‌-கொல்லான்‌ புலாலை மஅச்தானாயெ இப்‌ 
பெருங்‌ கருணையாளன்‌, 

0 அப்பயன அ - மறுமைச்சண்‌ தேவரின்‌ மிச்சானா மென்னும்‌ அப்‌ 
பயன ௮. 
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மூன்றாவது அதிகாரம்‌ 
| தவம்‌-௫௩ lusterities. 

பரி: ௮ஏஃதாவது மனம்‌ போறிவமி போகாது ,நிற்றற்பொருட்டூ 
விரதங்களான்‌ ர்‌ உண்டிசுநக்கலும்‌ 4 கோடைக்கண்‌ வெயில்நிலை நிற்ற 
லும்‌, 0 மாரியினும்‌ பனியினும்‌ நீர்நிலை நிற்றலும்‌, | முதலிய செயல்‌ 
களை மேற்கொண்டூ,அவற்றற்‌ றம்ழயிர்க்த வநந்‌ துன்பங்களைப்‌ போறு 
த்து,பிறவுயிர்களை யோம்புதல்‌.புலான்‌ மறுத்து உயிர்கண்மேல்‌ ௮ருண்‌ 
ழதிர்ந்துமிச்‌ செய்யப்படுவதாகலின்‌, இது புலான்மறுத்தலின்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி:--அஃ்‌ தாவது மனம்‌ இங்‌ திரியங்களின்‌ வழியிற்‌ 
போகாது மிற்றற்‌ பொருட்டு விர, சங்களினால்‌உணவைச்சுருக்குதலும்வெயிற்‌ 
காலச்இல்‌ வெயிலில்‌ நிற்றலும்‌ மழைக்காலச்‌ இலும்‌ பணிக்காலத் திலும்‌ 
நீரில்‌ நித்றலும்‌,மு;சலான செயல்களை மேற்கொண்டு, அவ்வுணவைச்‌ சுருக்‌ 
குதல்‌ முதலியவற்றால்‌ தம்முயிர்க்குவருக்‌ துன்பங்களைப்‌ பொறுத்து, பிற 
வுயிர்களைப்‌ பாதுகாப்பதாம்‌. புலாலுண்டலை மத்து உயிர்களின்‌ மேல்‌ 
அருள்‌ மூ;தர்க்தவிடத்‌து.ச்‌ தவம்‌ செய்யப்பவெ தாகவின்‌, இது (சவம்‌) 


புலான்‌ மறுத்த லின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


க உற்றநோய்‌ நோன்ற லுயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு: 
பரி--(இ-ண்‌). தவத்தின்வடிவு உண்டிசுருக்கல்‌ ழதலியவற்றல்‌ : 
தம்ழயிர்க்கு வநுந்துன்பங்களைப்‌ போறுத்தலும்‌ தாம்‌ பிறவுயிர்கட்தத்‌ 
ஈகிய வவ்வளவிந்றே, (எ - று)- 


துன்பத்‌ சேய்யாமையும 


| மன விக்திரியங்களின்‌ எகாக்கிரமே (ஒருமையே) தப்சு என்று 
விவேக ந்தா மணி கூறுகின்றது. 

ர்‌ உண்டிசுருக்கல்‌ - உணவைக்‌ குறைத்தல்‌. ஏ கோடைக்கண்வெயில்‌ 
மிலை நிற்றல்‌-சித்திரைமாத முதல்‌ ஆடிமாத மீறாயுள்ள வெயிற்காலச்‌ 
இல்‌ வெயில்‌ படுமிடச்தில்‌ நின்றுகொண்‌ ஒருத்தல்‌. வெயில்‌ நிலைகிற்றல்‌ 
என்பதனால்‌ (காற்புறமும்‌ இச்குழ மேலே குரியசரணம்‌ படவ, சான) பஞ்‌ 
சாச்கினி மத்தியில்‌ நிற்றலுக்கொள்க. 

ம்‌ 0 ஆவணிமாத முதல்‌ கார்த்திகைமாத மீராயுள்ள மழைக்காலத்தி 

லும்‌ மார்கழிமாத முதல்‌ பங்குனிமா ச மீருயுள்ள பணிகச்காலத்‌ இலும்‌ நீர்‌ 
நிலையில்‌ (ஏரி ஆற மிமுதலியவற்றில்‌) நின்‌2கொண் டிருத்தல்‌, 

|| முதலிய என்றதனால்‌ ஈரத்தணியைப்‌ போர்த்துக்கொள்ளலும்‌, 
பட்சோபவாசம்‌ மாதோபவாச மிருத்தலும்‌, மரத்தின்‌£ழ்‌ வரிச்தலும்‌, பிற 
வுங்கொள்க. 
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* மற்றுள்ளன வெல்லா மிவத்றுள்ளே யடங்குதவின்‌, அற்றேஎனத்‌ 
தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தார்‌. ர்‌ தவத்திற்குரு அற்றே என்பது யானை 
யது கோடு கூரிதென்பதனை யானைக்குக்கோடு கூரிது என்றாற்போல 
ஆருவதன்‌ பொருட்கண்‌ நான்காவது வந்த மயக்கம்‌. இதனால்‌ தவத்தது 
இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ.ள்‌), தவத்திற்கு - தவத்தினை, உரு - வடிவம்‌, 
உற்றநோய்‌ - (உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முதலியவற்றால்‌ துநூயிர்க்கு) 
வருந்‌ துன்பங்களை, நோன்றல்‌ - பொதறுச்தலும்‌, (தாம்‌), உயிர்க்கு - (பிற) 
உயிர்சளூக்கு, உறுகண்‌ செய்யாமை - துன்பஞ்‌ செய்யாமையும்‌ (ஆகிய), 
அற்றே - அவ்வள வினசேயாம்‌, (௪ - ற). 

மத்றைய விரதங்களெல்லாம்‌ உற்றநோய்‌ கொன்றல்‌, உயிர்க்குறுகண்‌ 
செய்யாமை யென்னும்‌ இவ்விரண்டிலே அடங்குதலான்‌, அற்றே எனச்‌ 
தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தார்‌. தவத்திற்கு என்னும்‌ நான்கனுருபு தவத்தினை 
அ என அரும்‌ வேற்றமைப்பொருளில்‌ வந்சஅ, இதனால்‌ தவச்தனது 
இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). தவத்தின்‌ வடிவம்‌ விசகல்களால்‌ வருந்துன்பத்‌ 
தைப்‌ பொறுத் தலும்‌ பிறவுயிர்களுக்கு த்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாமையு 
மரம்‌ என்பது, 

1. The nature of religious discipline consists, in the enduy- 
rance by the ascetic of the sufferings which it brings on 
himself, and in abstaining from giving pain to others. 


1 


வ வகைய சமய கவயகா சவ rrr ட டயட 


* திரிகாலஸ்தானம்‌, தேவரிஷிபிதிர்களுக்குத்‌ தர்ப்பணஞ்‌ செய்தல்‌, 
சுவப்பிரயோசன த்தில்‌ விருப்பமில்லாமை, புணர்ச்சியில்லாமை முதலியன 
வெல்லாம்‌ உற்றநோய்‌ நோன்றல்‌ ௨ யிர்க்குறகண்‌ செய்யாமை யென்னு 
மில்விரண்டனுள்ளே அடங்குதலால்‌, (தவச்தினது வடிவம்‌ உற்ரரோய்‌ 
கோன்றலும்‌ உயிர்ச்‌ குறகண்‌ செய்யாமையுமாகிய) அத்றே (அவ்வள 
வினதே) யெனத்தேற்றேகாரம்‌ 'கொடுத்தாரென்க. அந்றே என்பதன்‌ 
ஏகார விடைச்சொல்‌ அணிவுப்பொருனை யுணர்த்தியஅபற்றித்‌ சேற்றே 
சாரமாயிற்று, 

ர்‌ தவத்தினஅ உரு அற்றே என்பது தவத்திற்கு உரு அற்றே 
யென்று வந்தது யானையது கோடுகூரி3 (தந்தம்‌ கூர்மையுடைய ஐ) என்‌ 
பதனையானைக்குக்கோடுகூரிது என்று கூறுவதுபோல ஆறனுருபின்‌ மெ 
மைப்‌ பொருட்கண்‌ நான்கனுருபு வந்தவேந்றுமை மயச்சமாம்‌ (தவத்‌ இற்கு 
என்பதன்‌ நான்கனுராபு தனக்குரிய பொருளை விட்டு அறஅருபின்‌ உறப்‌ 
புதி தற்ிழமைப்பொருளில்‌ வந்தத இங்கு மயக்கமாம்‌), 
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௨. தவமுந்‌ தவமுடையார்க்‌ காகு மவமதனை 
யஃதிலார்‌ மேற்கோள்‌ வது. 

பரி.--(இ-ள்‌). ர பயனேயன்றித்‌ தவந்தானும்‌ உண்டாவது ர ழற்‌ 
றவ ழடையார்கீகே; ஆகலான்‌, அத்தவத்தை ௮ம்ழற்றவமில்லாதாம்‌ 
முயல்வது பயனின்‌ ழயற்சியாம்‌, (எ - று). 

பரிசயத்தால்‌ அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ உடையராய்‌ முடிவு போக்கலீன்‌ 
*சவமுடையார்க்‌ காகும்‌ என்றும்‌, 1 ௮ஃதிலார்க்கு அவையின்மையின்‌ 
முடிவு போகாமையின்‌ அவமாம்‌ என்‌ அங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி:—(இ- ள்‌). தவமும்‌ - (பயனேயல்லாமல்‌) தவமும்‌ (உண்டா 
வது), தவமுடையார்க்கு - (முன்னைத்‌) தவத்தை யுடையார்க்கே, (ஆத 
லால்‌), அசனை - அத்தவத்தை, அஃ திலார்‌-அம்முன்னை ச்‌ தவமில்லா தவர்‌, 
மேற்கொள்வ.அ - செய்யத்தொடங்குவஅ, அவம்‌ ஆகும்‌-வீண்முயற்சியாம்‌, 

(தவத்தை முற்பிறப்பிற்‌ செய்துள்ள) பழக்கத்தால்‌ (இப்பிறப்பில்‌) 
அறிவும்‌ வல்லமையும்‌ உடையராய்த்‌ தவத்தைச்‌ செய்து முடித்தலால்‌ 
*தவமுடையார்க்‌ காகும்‌' என்றும்‌, அப்பழக்கயில்லா தவர்க்கு அவ்வறிவும்‌ 
வல்லமையு மில்லாமையினால்‌ தவம்‌ முடிவு பெறாமையால்‌ அவம்‌ ஆகும்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 

(க-து. முற்பிறப்பிற்‌ றவஞ்செய்து பழனெவருக்‌ கன்றி 
மற்றையோர்க்கும்‌ தவத்தைச்செய்து முடித்தல்கூடா அ என்பது. 
2. Austerities can only be borne,and their benefits enjoyed, 
by those who have practised them in a former birth; it will 
be useless for those who have not done 50, to attempt to 
‘practise them noW: 

. அ 

௩.  துறந்தார்க்குத்‌ துப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கோன்‌ 

மற்றை யவர்க டவம்‌. 

பரி.--(இ - ள்‌). இல்லறத்தையே பற்றி நிற்பார்‌ துறந்தார்க்த 
உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளும்‌ உதவலை விரும்பித்‌ தாந்‌ தவத்சேய்தலை 
மறந்தார்‌ போலும்‌, (எ - று). ல்‌ 


TTA ns 


* பயனேயன்றி - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தவத்தினால்‌ இப்பிறப்பி 
லுண்டாகும்‌ செல்வம்‌ அண்ணறிவுமுதலிய பிரயோஜனங்களே யல்லாமல்‌ 
மேலைத்‌ தவத்தளவே யாகுமாந்‌ தான்பெற்ற செல்வம்‌! என்பு மிங்கறி 
யத்‌ தக்கதாம்‌. 


1 அஃ திலார்க்கு அவையின்மையின்‌ முடி வஏபோகாமையின்‌— முற்‌ 
பிறப்பில்‌ தலஞ்செய்த பழக்கமில்லாதவர்களுக்குத்‌ தவச்சைச்செய்‌ ஆ 
முடித்தற்குரிய அறிவும்‌ ஆத்தலுமில்லாமையினால்‌ தவம்‌ இடையூறின்றி 
நிறைவேறாமையினால்‌. 

35 
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தப்புரவு - * அனுபவிக்கப்பவென. 1 “வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்‌ 
தற்‌ பயத்ததாகலின்‌, * யாவராலுஞ்‌ செய்யப்பவெதரய தவத்தைத்‌ தாஞ்‌ 
செய்யும்‌ சானத்தின்மேல்‌ விருப்பயிகு நியான்‌ மறந்தார்போலு மெனவே, 
தானத்திற்‌ நவம்‌ மிக்கதென்பது பெற்றாம்‌. ' 


ய rr 


* அனுபவிக்கப்படுவன - செவிமுதவிய இந்திரியங்களால்‌ ௮னுப 
'விச்சப்படும்‌ சப்தமுதலிய விஷயங்கள்‌. 
ர வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்தல்‌ என்ப இவ்வதிகாரத்தின்‌ ஐம்‌ 
தாங்‌ குறளிலுள்ள ௮. 
1 பொதுவகையாக 12 வருஷம்‌ பிரஹ்மசரிய விரதத்தையும்‌, 25 
வருஷம்‌ இருகஸ்தா சிரமத்தையும்‌ அ ததற்குள்ள நியமப்படி நிறைவேற்றி, 
அறிவுடையராய்ப்‌ பிறப்பிற்குப்பயம்‌௫, ' மோட்சமடைதற்‌ பொருட்டு 
யானெனசென்னும்‌ இருவகைப்பற்றையும்‌ ஆறந்தவரியாவராலும்‌ (மனம்‌ 
இக்திரியங்களின்‌ வழியே போகாமல்‌ நிற்றற்‌ பொருட்டு விரதங்களால்‌ 
உண்டி சுருக்கல்‌ கோடைக்கண்‌ வெயில்நிலை நிற்றல்‌ முதலியனவாகச்‌) 
செய்யப்பவெதாயெ தவத்தை இல்லறத்தார்‌ * குடும்பபா ரந்தலைக்‌ கொண்‌ 
டவர்க்‌ கல்லல்‌ விமெபரிசு”' இன்மையைத்‌ தமதனுபவத்தாலறிந்து சம்சாரத்‌ 
இல்‌ வைராக்கயமடைந்து அதைவிட்டு * இறந்தது பயிற்ற லிறந்ததன்‌ பய 
னே””(இதன்பொருள்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பத்‌திற்றெந்த வீட்டின்பம்‌ பெறு 
தற்று ஏமஞ்சான்‌ றவற்றை (வானப்பிரத்த த்தையும்‌ சந்மியாச, த்தையும்‌) 
அடிப்படுதல்‌ யான்‌ முற்கூறிய இல்லறத்தின்‌ பயன்‌ என்பத) என்று தொ 
ல்காப்பியம்‌ “'காமஞ்சான்‌ ற” என்னுஞ்‌ குத்திரத்‌ திற்‌ கூறியவாறு அறவற 
த்தை மேற்கொண்டு செய்யாத, தாம்‌ செய்யும்‌ (சருமவழியால்‌ வர்க 
பொருளைத்‌ தக்கோர்க்குச்‌ சக்தோஷத்தோ கொடுத்தலாகிய) தானத்தின்‌ 
மேலுள்ளவிருப்ப மிகுதியால்‌ மறந்தார்போலு மென்பஅ. இவ்வாறு கூறிய 
தனால்‌ இல்லறத்தார்க்கு தவதீதாலடையப்‌ பலெகாகிய வீ ட்டா தென்‌ 
பது திண்ணமாயித்று, இது “தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்மற்‌ 
அல்லா, ரவஞ்செய்வா ராசையுட்‌ பட்டு ?' என்னுங்‌ குறளானும்‌ நன்கு விள 
ங்கும்‌. இங்கு “ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌?” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையும்‌ 
கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. மேலும்‌, “சவத்தை (இல்லறத்தார்‌) சாஞ்‌ செய்யும்‌ 
சான ச்‌ இன்மேல்‌ விருப்பீ-மிகுஇியால்‌ மறந்தாற்‌ போலும்‌” ஏன்று கூறி 
யதனால்‌ இல்லறத்தார்‌ தவத்தை மறந்ததனால்‌ பிறப்பிறப்பிற்‌ காளர 
யினாரென்பது நன்கு விளங்கிற்று. இல்லறத்தார்‌ மோட்சம்‌ பெற்றா 
ரென நூல்கள்‌ கூறுகன்றனவே யெனின்‌, அவர்கள்‌ (ஜனகன்‌ மத 
லாயினோர்‌) “அறந்தா னியற்று மவணிலுங்‌ கோடி யதிகயில்லந்‌, அறந்தா 
னவனிற்‌ சதகோடி யுள்ளச்‌ அறவுடையோன்‌” என்றள்ளவாணு மனச்‌ 
அறவு பூண்டிருந்தா ராகலின்‌, அத கூமென்க, மனுதரும ' சாஸ்திரம்‌ 
ஆருவதத்‌தியாயத்தில்‌, பிரமசாரி, கிருகஸ்தன்‌ ,வானப்பிரஸ்தன்‌, சந்கியா 
யென்னும்‌ நால்வருக்கும்‌ சந்தோஷம்‌, தமக்கொருவ னபகாரஞ்செய்தா 
லும்‌ சாம்‌ பிரதி யபகாரஞ்‌ செய்யாமை, மநோரிச்ரெகம்‌, அமியாயமாய்ப்‌ 
பொருள்‌ தேடரமை, நல்லொழுக்கம்‌, இர்திரிய நிக்ரெசம்‌, சாஸ்‌திரஞானம்‌; 
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தெளி:-(இ - ள்‌). மற்றையவர்கள்‌ - இல்லறத்தையே பற்றி நிற்ப 
எ, அறந்தார்க்கு - துறவறத்தை மேற்கொண்டவர்க்கு, அப்புரவு - 
உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ இருப்பிடமும்‌, வேண்டி - (உதவுதலை) விரும்பி, 
தவம்‌ - (தாம்‌) தவஞ்செய்தலை, மறக்தார்கொல்‌ - மறந்தார்போலும்‌,(௭-). 
‘ அப்புரவு - அனுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌. தவமானது வேண்டிய 
வற்றை வேண்டியபடியே யடைதலாகிய பயனையுடையதாதலால்‌, யாவரா 
ஓம்‌ செய்யத்தகுவதாயெ அத்தவத்தைத்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ தானத்தின்‌ மேலு 
ள்ள விருப்பமிகு இயால்‌ மறந்தார்போலு மெனவே, தானத்திலும்‌ தவம்‌ 
உயர்ந்தது என்பது பெற்றாம்‌. 
(௧ - து. இல்வாழ்வோர்‌ அறவிகளுக்கு உதவி செய்தலை 
ரும்பித்‌ தாம்‌ தவஞ்செய்தலை மறந்தார்‌ மீபாலும்‌ என்ப அ. 
3. Is it to provide food for the ascetics who have abandoned 
the desire of earthly possessions that other persons have 
forgotten to practise austerity ? 
அபு பசீ 
௪. ஒன்னார்த்‌ தேறலு முவந்தாரை யாக்கலு 
மெண்ணிற்‌ றவத்தான்‌ வரும்‌. | 
பரி.--(இ- ள்‌). தம்மறத்திற்தப்‌ பகையாய்‌ அமிவுசெய்தாரைக்‌ 
கேடுத்தலும்‌ அதனை உவநீதாரை உயர்தீதலும்‌ ஆகிய இவ்வி ரண்டை 
யும்‌ தவத்சேய்வார்‌ நினைப்பாராயின்‌ அவர்‌ தவவலியாஸ்‌ அவை அவர்க்‌. 
தளவாம்‌, (எ-று). 
|| முற்றத்‌திறந்தார்க்கு ஒன்னாரும்‌ உவந்தாரும்‌ உண்மை கூடாமை: 
யின்‌, 0 தவத்திற்கேற்றி யுரைக்கப்பட்ட அ. எண்ணின்‌! என்றதனான்‌, 
அவர்க்கு அவையெண்ணாமை இயல்பென்பஅ பெற்றாம்‌. (): ஒன்னார்‌ 


பிரஹ்மஞானம்‌, உண்மை, கோபயில்லாமை யென்னு மிப்பத்தும்‌ பொது: 
வான தருமங்களாமென்னு கூறிப்‌ பின்பு : “இப்ப. தீ அவகையான சருமங்‌ 
களையு மெலர்களறிந்து அந்தப்படி ஈடக்கிறார்களோ அவர்கள்‌ மேலான 
மோட்சத்தை யடைறொர்கள்‌”? என்று கூறியது யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 

ந மூத்தத்‌ அறந்தார்‌ - யானெனசென்னு மபிமானச்தை வாசனா 
மாத்‌ இரமாயு மில்லாவாறொழித்தவர்‌. 

0 ஒன்னாரைச்‌ தெறலும்‌ உவந்தாரை யாக்கலுமாயெ சாபா 
கம்‌ தவத்திற்‌ குண்டென்பஅ வூட்டரும்‌ விசுவாயித்‌ இராம்‌ திரிசங்குவை. 
முறையே நீசனாகவும்‌ விண்ணுலஇலொருவனாகவும்‌ செய்‌ இருக்கும்‌ கசையா 
லும்‌ பிறவாற்றானு முணரப்படும்‌, 

() ஒன்னார்‌ (பகைவர்‌) சவத்காலன்‌ றி வேறுவகையால்‌ கெளசிகரா௪ 
னைப்போல்‌ பெரியவராயினும்‌, உவக்தார்‌ இரிகெழுனிவரின்‌ இரண்டாவது 
புச்‌ இரனைப்போல மிகவற்பராயினும்‌, அவர்களுக்குக்‌ கெளசிகமாஜனுக்கு 
வூட்டராலும்‌ இரிகெ புத்திரனுக்கு விசுவாயித்‌இிரமாலும்‌ முறையே கேடு 
ம்‌ பெருக்கு முூண்டாமினமை போல, தாழ்வும்‌ உயர்வும்‌ தலமுடையார்‌ 
நினைத்த வளவாலே வந்த மிற்குமென்ப தாம்‌, 
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பெரியராயினும்‌, உவந்தார்‌ சிறியராயினும்‌ கேடும்‌ ஆக்சமும்‌ நினைத்த துணை 
யானே வர்௮அ நிற்குமெனத்‌ தவஞ்‌ செய்வார்மே விட்டுத்‌ தவத்தினை ஆத்‌ 
றல்‌ கூறியவாறு, 

தேளி:-—(இ - ள்‌). ஒன்னார்‌-(சமது அறவறவொழுக்க த திற்குப்பகை 
யாய்‌ நின்று) கெடுதி செய்சவரை, தெறலும்‌ - கெடச்செய்தலும்‌, உவந்தா 
ரை - (அவ்வறவொழுக்கத்தினை) விரும்பினவரை, ஆக்கலும்‌ - உயரச்செ 
ய்தலும்‌, (ஆகிய இரண்டையும்‌), எண்ணின்‌ - (சவஞ்செய்வார்‌) நினைப்பா 
ராயின்‌, தவத்சான்‌ - (அவரத) தவவலிமையினால்‌, வரும்‌ - (அவ்விரண்டும்‌ 
அவருக்கு) உண்டாகும்‌ (௪ - ௮), 

முழுஅந்‌ அறந்தவருச்து ஒன்னாரும்‌ உவக்தாரும்‌ இருப்பது கூடா 
மையால்‌, ஒன்னார்‌. ச்‌ செறலு முவம்தாரை யாக்குதலுமாயெ சாபா நக்‌சிரகம்‌ 
தவத்தின்மீசேற்றிச்‌ சொல்லப்பட்டது எண்ணின்‌” என்‌ றதனால்‌ அவர்க்கு 
அவற்றை எண்ணாமை இயல்பென்ப அ பெற்றாம்‌, ஒன்னார்‌ பெரியராயினும்‌ 
அவருக்குக்கேடும்‌, உவக்தார்‌ சிறியராயினும்‌ அவருக்கு உயர்வும்‌ நினை தத 
வளவாலேவந்து நிற்குமெனத்‌ சவஞ்‌ செய்வார்மேல்‌ வைச்‌ தத்‌ தவத்தி 
ன வல்லமை சொல்லியவாளும்‌. 

(௧- த). சத்‌ அருக்களைக்‌ கெடுத்தலும்‌ மித்‌ தருக்களைக்‌ காத்‌ 
ல்‌ தவவலிமையால்‌ வரும்‌ என்பு, 
4. If the ascetic desire the destruction of his enemies, or 
the aggrandisement of his friends, it will be effected by the. 
power of his austerities. 
l= 
௫. வேண்டிய வேண்டி.யாங்‌, கெய்தலாற்‌ சேய்தவ. 
மீண்ட முயலப்‌ படம்‌. 

பரி.--(இ - ள்‌.) * மயன்றல்‌ மறுமைக்கண்‌ தாம்‌ வேண்டிய 
பயன்கள்‌ வேண்டியவாறே பேறலாம்‌; ஆதலால்‌, சேய்யப்‌ படூவதாகி 
ய தவம்‌ இம்மைக்கண்‌ அறிவுடையோரான்‌ ழயலப்படும்‌, (எ-று.) 

| “ஈண்டு? என்பகனான்‌ மறுமைக்கணெண்ப,அ பெற்றாம்‌. | மேற்க்‌ 

ஏ வீடுபேறுகள்‌ 1 தவத்தானன்றி எய்தப்படா வென்பதாம்‌. இவை நான்‌ 
குபாட்டானும்‌ தவத்து இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட ௮, 


% முயன்றால்‌ - சவத்தை யாரம்பித்‌ ஐச்‌ செய்தால்‌. 

| தவஞ்செய்தல்‌ ஈண்டு (இம்‌ லமக்சண்‌) என்று கூறினமையின்‌, 
வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்தல்‌ மறுமைக்கண்‌ என்பது. பெற்றாம்‌. 

|| மேற்கதி - இக்‌ திரன்‌ முசலிய இறையவர்‌ பதங்கள்‌. 

ஏ வீடு - உயிர்‌ காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்களினின்‌ றும்‌ நீங்குதல்‌. 

1 “மேற்சதிபும்‌ வீமெபேறும்‌, சலச்காலன்‌. றி யடையப்படாவென்ப து. 
மனுசரும சாஸ்திரம்‌ 11-வது அத்தியாயத்தில்‌ “ஒளஷதம்‌; நோயில்‌. 
லாமை,பிரஹ்மவித்தை, கருமானுஷ்டானம்‌, சுவர்க்கமுதலீய பற்பல புண்‌. 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) வேண்டிய (முயன்றால்‌ மறுமையில்‌ தாம்‌) விரும்‌ 
பிய: பயன்களை, வேண்டியாங்கு - விரும்பியபடியே, எய்தலால்‌ - பெற 
லாம்‌ ஆதலால்‌, செய்தவம்‌-செய்யத்தகுவதாயெ தவமான அ, ஈண்‌ ட-இம்மை 
யில்‌, முயலப்படும்‌ - (அறிவுடையோரால்‌) முயன்‌ செய்யப்படும்‌ (௭-ற). 


“ஈண்டு” என்பதனால்‌ மறுமையில்‌ என்பன பெறப்பட்ட ௮அ,மேற்க இயும்‌ 
மோகமும்‌, சவத்தாலல்லாமல்‌ பிறிதொன்றால்‌ அடைதல்‌ கூடாதென்ப 
சாம்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ தவத்‌தின து ஈறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட. 

(க - து). மறுமையில்‌ தாம்‌ விரும்பிய பயன்களை யடைதற்‌ 


பொருட்டு இம்மையில்‌ தவமான அ அறிவுடையோரால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ என்பது. 


8. Religious discipline is practised in this world, because it 


secures the attainment of whaever one may wish to enjoy in 
the next world. 


== 
௬ * தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ சேய்வார் மற்‌ றல்லா 
ரவஞ்சேய்வா ராசையுட்‌ பட்ட. 


பரி.--(௫-ள்‌) தங்கநமத்‌ சேய்வாராவார்‌ துறந்து தவத்தைச்செய்‌ 
வார்‌; * அவரையோழிந்த போநளின்டங்களைச்‌ சேய்வார்‌ அவற்றின்‌ 
அண்‌ ஆசையாகிய வலைஙுட்பட்டூத்‌ 1 தமக்குக்‌ கேடூசெய்வார்‌,(எ - று). 


அகி.த்தமாய்‌ | மூவகைத்‌ அன்பத்ததாய்‌ உயிரின்வேறாய உடற்கு 


ணியலோக வாசமென்னு மிவை யெல்லாம்‌ தவத்தினாலேயே இத்‌ இக்‌ 
இன்றன; ஏனெனின்‌, அவற்றிற்குத்‌ தவமே காரணமல்லவா'' என்று 
கூறுவதாலும்‌ விளங்குமென்க, 

தவம்‌ காமியத்தவம்‌, நிஷ்காமியச்தவமென்‌ றிருவகைத்தாம்‌; காயியத்‌ 
சவம்‌ சாபா றுக்கரகத்திற்‌ கேதுவும்‌, நிஷ்காமியத்‌ தவம்‌ தத்துவ ஞானத்‌ 
திற்‌ கேதுவுமா ம்‌. மிஷ்காமியத்தவம்‌ சத்துவ ஞானவாயிலாக மோக்ஷ 
வேதுவாமென்பதிங்‌ குணசச்தக்க து. 

% நிலையாமை நோய்ஷமப்புச்‌ சாக்காடென்‌ றெண்ணித்‌, தலையாயார்‌ 
சங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌” என்பது நாலடி, 

1 அவரை - தவஞ்செய்வாரை. 

1 தமக்குக்‌ கேடுசெய்வார்‌ - தமக்கு மருத்‌. துவர்‌ (வைத்தியர்‌) தர்மன்‌ 
றறியா தங்களுக்குத்‌ தாங்களே கெட திசெய்‌ அகொள்ளு மவிவே௫கள்‌. 

| மூவகைத்‌ அன்பச்ததாய்‌ - அத்தியாத்மஅக்கம்‌, அதியூசஅக்கம்‌, 
அதிதைவ அக்கமென்னு மூவகைப்‌ பிறவித்‌ துன்பங்களை வரய; 

(1) சோகம்‌ சாகம்‌ பசிமுதலியவற்று ட TOE அல அத்தியா 
த்ம தூக்கமாம்‌. ஆச்மாவை யாசிரயித்‌இருக்கும்‌ ஸ்‌ கா ல கூட்சுமசரீரம்‌ 
அத்யாத்ம. மெனப்படும்‌; அதனா லுண்டாகும்‌ அக்கம்‌ அச்தியாத்ம 


2718 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வருத்தம்‌ வருமென்‌ றொழியாஅ தவத்தினைச்செய்ய, பிறப்புப்‌ * பிணி 
() மூப்பிறப்புக்களான்‌ 1 அகாதியாகத்‌ அன்பமெய்‌ இவருகின்ற உயிர்‌ ஞா 
னம்‌ பிறந்து வீடுபெறு மாகவின்‌, தவஞ்செய்வாரைத்‌ 'தங்கருமஞ்‌ செய்‌ 
வார்‌? என்றும்‌, கணச்துள்‌ அழிவதாய இற்றின்பத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பல 
பிறவியும்‌ அன்புறத்தக்க பாவஞ்செய்து கோடலின்‌, 8 அல்லாதாரை “அவ 
ஞ்செய்வார்‌' என்றும்‌ கூறினர்‌. * மற்று - வினைமாற்றின்கண்‌ வந்த.அ. 
தேளி.--(இ-ள்‌.) தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌ - சமதுகருமத்சைச்‌ செய்ப 

வராவார்‌, தவஞ்செய்வார்‌ -, (துறந்து) தவத்தைச்‌ செய்வார்‌, மற்றல்லார்‌ - 
அவரை யொழிந்த பொருளின்பங்களைச்‌ செய்வார்‌, ஆசையுட்பட்டு - (அப்‌ 
பொரு ளின்பங்களிட,த்த) ஆசையாகிய வலையிலகப்பட்டு, அவஞ்செய்வார்‌, 
(,சம்க்குக்‌) கேடுசெய்பவரராவார்‌, (௪-௮). 

அசித்தியமாய்த்‌ தன்னைப்பற்றி வருவன முதவிய மூவகைச்‌ அன்‌ 
பத்தை யுடையதாய்‌ உயிரின்‌ வேறாயுள்ள உடம்பிற்கு வருத்தம்‌ வரு 
மென்று விடாமல்‌ தவத்தைச்செய்யப்‌, பிறப்பு, பிணி, மூப்பு, இறப்புக்க 
ளால்‌ அசாதியாசத்‌ தன்பமடைக்து வருநறெஉயிரான ௮ ஞானம்‌ உண்‌ 
டாகப்பெற்றது மோக்ஷமடையும்‌ ஆதலால்‌, தவஞ்செய்வாரைத்‌ “சங்கரு 
மஞ்செய்வார்‌” என்றும்‌, கணப்போதில்‌ அழிவதாயெ இ்றின்ப த்தின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பவ பிறவிகளிலும்‌ அன்பமடையத்தக்க பாவஞ்‌ செய்து 
கொள்ளுதலால்‌, அல்லாதாரை £ அவஞ்செய்வார்‌' என்றும்‌ சொல்லினர்‌. 
மற்து-வினைமாற்றுப்‌ பொருள த. 

(க-து). அறவறத்தை மேற்கொண்டு தவஞ்செய்பவர்‌ தங்‌ 

கருமஞ்செய்பரும்‌ ஏனையோர்‌ அவஞ்செய்பவரு மாவர்‌- 
6. Those discharge their duty who: perform austerities ; all 
others accomplish their own destruction, through the en- 
tanglement of the desire of riches and sensual pleasure. 


ட்ட ப ஆ 


அக்கமெனப்படும்‌ (2) இருடர்‌ புவி சர்ப்பம்‌ முதவியவற்றா லுண்டாகும்‌, 
அக்கம்‌ அதிபூத துக்கமாம்‌. சரீரத்திற்கு வேறாயும்‌ கண்ணிக்திரியச்‌ 
இற்கு விஷயமாயு யிருப்பது ௮ இபூதமெனப்படும்‌ ; அதனாலுண்டாகும்‌ 
அக்கம்‌ அதிபூததுக்க மெனப்படும்‌. (8) யட்ச ராட்சதப்‌ பிரேதக்‌ இரகாதி 
களாலும்‌ £சவாத (காற்று) ஆதபங்‌ (வெயில்‌) களாலு முண்டாகும்‌ அக்‌ 
கம்‌ அதிதைவஅுக்கமாம்‌. சரீரத்திற்கு வேறாயும்‌ கண்ணிர்‌ இிரியத்திந்கு 
விஷயமாகாமலு மிருப்பது அஇிசைவமெனப்படும்‌ ; அதனாலுண்டாகுர்‌ 
தக்கம்‌ அ திதைவ அக்க மெனப்படும்‌, 

ர தன்னை யுடையவரைத்‌ தன ௮ வல்லமைக்கேற்ப வேறுகாரியத்‌ இல்‌ 
பிரவேசிக்காவாறு பிணித்தலின்‌ (கட்டலின்‌) நோய்‌ பிணியென்ற சொல்‌. 
லப்பட்ட ௮. ்‌ 

() மூப்பு - முதுமை (கிழத்சனம்‌) ர்‌ ௮கா.இ - சொடச்கமில்லாச ௮. 

8 அல்லாதாரை - தீவஞ்செய்யாதவரை, 

* தவஞ்செய்தலென்னும்‌ வினையை மாற்றித்‌ தவஞ்செய்யாமை 
யென்னும்‌ வினையைத்‌ தந்தமையின்‌, மற்று வினைமாற்றாயிற்று.. 
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எ. 0 சுடச்சுடரும்‌ போன்போ லோளிவிடக்‌ துன்பஞ்‌ 
சுடச்சுட நோற்கிற்‌ பவர்க்கு. 


பரி.--(இ-ன்‌). தீயின்க | ணோடூம்‌ போன்னுக்த 1 அது சுடச்‌ 
சுடத்‌ , தன்னோேடுகலந்த துற்ற நீங்கி ஒளிமிதமாறுபோல, தவத்‌ சேய்ய 
வல்லார்க்கு அதனான்‌ வநந்துன்பம்‌ வர்த்த வநத்தத்‌ தம்மோடு. கலந்த 
பாவநீங்கி ஞானமிதும்‌, (எ - று). 


௦ “சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌'என்றா ராயினும்‌,கருச்‌.துகோக்கி, இவ்‌ 
வா அரைக்கப்பட்டஅ. ஒளிபோலப்‌ பொருள்களை விளக்கலின்‌ * ஒளி £ 
எனப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ- ள்‌). ச௬ட-(புடத்தியான அ) சுடச்சுட, பொன்‌ சுடரும்‌ 
போல்‌ - (௮ப்புடத் தீயில்‌ உருகயோடும்‌) பொன்னுக்கு (தன்னோகெலந்த 
மாசுநீல்‌) ஒஸிமிகுனெ்ற (விசம்‌) போல, மோற்டற்பவர்க்கு- சவஞ்செய்ய 
வல்லவர்க்கு, அன்பம்‌ - (அத்தவத்தால்‌ வருகிற) அன்பம்‌,சுடச்சுட-வருத்த 
வருத்த, ஒளிவிடும்‌ - (சம்மோடுகலக்த பாவமொழிக்‌அ) ஞானமிகும்‌,(எ-அ). 

ஒளி - பொன்னுக்குக்‌ காக்‌இயும்‌, சவஞ்செய்வோர்க்கு ஞானமுமாம்‌. 
காந்தி மிகுந்கோறும்‌ பொன்னுக்கு மாசு நீங்குகல்போல ஞானமிகுந்தோ 
அம்‌ தவத்தினர்க்குப்‌ பாவம்‌ நீங்குமென்க, விளக்கு மு,தலிய ஒளிபோலப்‌ 
பொருள்களை விளக்சலால்‌, ஞானம்‌ * ஓளி! என்று கூறப்பட்டது. 


(க - து. தவத்தை மிகுதியாகச்‌ செய்கின்றவருக்குப்‌ பாவம்‌ 
நீங்கித்‌ தத்துவ ஞானமுண்டாம்‌ என்பது. ்‌ 


0 இக்குறள்‌ மனுதரும சாஸ்‌ திம்‌ ஆரறாவதத்தியாயத்‌ தில்‌. “£ எப்படி 
சுவர்ன முதலியனவற்றி ணழுக்கு நெருப்பிற்‌ காய்ச்சினால்‌ போய்விடுமோ, 
அப்படியே தேகத்தைக்‌ சார்க்த இந்திரிய தோஷங்களெல்லாம்‌ பிரா 
ணாயாமத்தால்‌ (இரேசக பூரக கும்பகஞ்‌ செய்தலால்‌) போய்விடுஇன்‌ றன?” 
என்று கூறுவதற்‌ கொத்திருத்த லறிக. 


| ஓடும்‌ - உருகயோடுனெ.ற, 1 அ: புடத்தி, 


௦ “சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌' என்று கூறினா ரானாலும்‌ புடத்தீ 
சபிக்கக்‌ தபிச்சப்‌ பொன்னான அ மாசுநீங்‌இ (மா.ற்றுயர்க்து) ஒளிமிகுவது 
போல, தவம்‌ ௮ இகப்பட அதிகப்படத்‌ தபோதனர்கள்‌ மனமாசொழிக்து 
(சபா அக்கரகமாயெ பெருமைமிக்கு) ஞானம்விளங்கப்‌ பெஅவரென்னும 
கருத்து கோக்‌, சுடச்சுட மோற்திற்பவர்க்கு என்று உவமேயத்‌ திலுள்ள 
சுடச்சுட என்னும்‌ அடுக்‌இற்‌ இயையச்‌ சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌ என்‌ 
னும்‌ உவமானத்திலும்‌ சுடச்சுடச்‌ சுடருமெனச்‌ சுடவென்ப தொன்‌ 
றைச்‌ கூட்டி யிவ்வாறு (தியின்கணோடும்‌ பொன்னுக்கு ௮௮ சுடச்சுடத்‌ 
தன்னொடு கலந்த குற்றநீங்கி ஒளிமிருமாறுபோலஎன்‌ ௮) சொல்லப்பட்‌ 
டது. அடுக்குகள்‌ - தொழிற்‌ பயில்வுப்‌ பொருளில்‌ வந்தன. 


290 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


7. Bright as gold which has been purified in the fire will 
those shine, who have endured the burning of pain in freque- 
nt austerities. 


கட 1 ஆஸி 


அ. * தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றானை யேனைய 
மன்னுயி ரெல்லாந்‌ தொழும்‌. 
பரி(இ-ஸ்‌). தன்னுயிரைத்‌ தான்‌ தனகீதரித்தாகப்‌ பேற்றவனை 
அது பேறதனவாகிய மன்னுயிர்களேல்லாந்‌ தோழம்‌, (௪ - று). 


தனக்குரித்தாதல்‌ - சவமாதிய சன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. 1 ௮,சணினூங்‌ 
குப்‌ பெறுதற்கரியது இன்மையின்‌: *பெற்றானை” என்றார்‌. ஏ ௮௮ பெறா 
தனவென்றது 8 ஆசையுட்பட்டு ௦ அவஞ்செய்யு முயிர்களை. 4 சாபடும்‌ 
அருளுமாயெ விரண்டாற்றலு முடைமையின்‌ “தொழும்‌” என்றார்‌. 


தேளி.--(இ- ள்‌). தன்னுயிர்‌ - தனது உயிரை, தானற - (தான்‌) 
தனக்கு உரியதாக, பெற்றானை - பெற்றவனை, ஏனைய - ௮௮ பெராதன 
வாகிய, மன்னுயிரெல்லாம்‌-நிலைபேறுடைய உயிர்களெல்லாம்‌, தொழும்‌ - 
வணங்கும்‌, (எ - று), 
Y தனக்குரியதாதல்‌ - சவமாகிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. அத்தவஞ்செய்‌ 
தலைக்காட்டிலும்‌ பெறுதற்‌ கருமையான அ பிறிதொன்‌ நில்லாமையால்‌ 
“பெற்றானை' என்றார்‌. அது பெறாதனவென்றது ஆசையாஇயவலையிலகப்‌ 
பட்தெதமக்குக்‌ கேடுசெய்யு முயிர்களை. சாபாறுக்கரக மென்னு மிரண்டு 
வல்லமையும்‌ பெற்றிருத்தலின்‌ ‘தொழும்‌ ' என்றார்‌. 


* இளமை கழியாநின்ற ௮; மூப்புப்பிணியோட வாராநின்றது என்று 
கருதிப்‌ பேரறிவுடையராய்த்‌ சங்கருமமாகிய தவத்தைச்‌ செய்பவர்கள்‌ இக்‌ 
இரியங்களின்‌ வயமாகாது இந்திரியங்களை த்‌ சம்வயப்படுச்‌ இ யிருத்தலி 
ன்‌, அவர்கள்‌ :: இம்மைக்கு மும்மைக்குக்‌ தம்மையுடைமை தலை ?' 
என்று பழமொழி கூறியவாறு தம்மைத்‌ தமக்கேயுரிமையாகப்‌ பெற்றிருக்‌ 
கன்றார்க ளென்பதைத்‌ தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றானை ? என்பஅ குறிப்‌ 
பிச்சின்ற வாறுகாண்க. அறப்பெறுதல்‌ - மற்றும்‌ தனக்கே உரியதாகப்‌ 
பெறுதல்‌. 


1 அதனினூங்கு - தவமாகிய தன்சருமஞ்‌ செய்தலைக்காட்டிலும்‌, 


4 ௮௮ - தவமாகிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. & ஆசை - பொருளின்‌ 
பங்களின்‌ மேலுள்ள விருப்பம்‌. ௦ அவம்‌ கேடு, 


* தலஞ்செய்வான்‌ (ஒன்னார்த்‌ தெறலுமாயெ) சாபமும்‌ (உவந்கா 
ரை யாக்கலுமாமெ) அருளு (அனுக்ரெகமு) மாயெ இரண்டு வல்லமையு 
முடைத்தா யிருத்தல்பற்தி, அவனைத்‌ தவஞ்செய்யு முரிமைபெறா அ 
தமக்குக்‌ கேடுண்டாக்கும்‌ வினையைச்‌ செய்யும்‌ மாக்கள்‌ (சம்முயிரைத்‌ 
தமக்கு உரிமையாகப்‌ பெருமை காரணமாக) வணங்குகின்‌ றனரென்க, 
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(க-து). தன்னுயிசைத்‌ தனக்குரியதாகப்‌ பெற்றவனை யெல்லா 
வுயிரும்‌ வணங்கும்‌ என்பது, 


8. All other creatures will worship him who has attained 
the control of his own soul. 


௯. கூற்றங்‌ குதித்தலுங்‌ கைகூட நோற்றலி 
னாற்ற றலைப்பட்‌ டவர்க்கு. 
பரி.-—(இ - ன்‌). * கூற்றத்தைக்‌ கடத்தலும்‌ உண்டாவதாம்‌, தவத்‌ 
தான்‌ வரும்‌ ஆற்றலைத்‌ தலைப்பட்டார்க்த, (எ - று). 


றெப்பும்மை: --ர்‌ அது கூடாமை விளக்நிற்று; மன்னுமிரெல்லாக்‌ 
தொழுதலேயன்‌ றி இதவுங்‌ கைகூடுமென | எச்சவும்மையாக வுரைப்‌ 
பினும்‌ அமையும்‌. ஆற்றல்‌ - சாபவருள்கள்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ 
தவஞ்செய்வார௮ உயர்ச்சி கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கூற்றம்‌ - யமனை, குதித்தலும்‌ - கடத்தலும்‌, கை 
கூடும்‌-உண்டாவதாம்‌, கோஜ்றலின்‌ - தவஞ்செய்வதால்‌ (வரும்‌), ஆற்றல்‌- 
வல்லமையை, தலைப்பட்‌ டவர்க்கு-உடையவர்க்கு, (௪-3) . 


குதித்தலுமென்னும உயர்வு சிறப்பும்மை ௮து கூடாமையை விளக்‌ 
யது; மன்னுபிரெல்லார்‌ தொழுதலே யல்லாமல்‌ யமனைக்கடத்தலாயெ 
இதுவும்‌ ித்திக்குமென்‌றிறந்சஅதழீ இய எச்சவும்மையாகக்‌ கூறினும்‌ 
பொருந்தும்‌. ஆற்றல்‌ - சாபாஅக்கிரகம்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ தவஞ்‌ 
செய்வாரது உயர்ச்சி சொல்லப்பட்டது. 


(௧ - து), தவவலிமையுடையோர்‌ யமனையும்‌ வெல்லுவர்‌. 


9. Those who have attained the power which religious dis- 
cipline confers, will be able also to pass the limit of Yaman, 
the God of death. 
==> 
௧0. இலர்பல ராகிய காரண நோற்பார்‌ 
சிலர்பலர்‌ நோலா தவர்‌. 


* தவத்திற்‌ இறந்தவர்‌ யமனை வெல்லுதலும்‌ கூடு மென்ப 
“உலையா முயற்‌ களைகணா ஷூழின்‌, வவிசிக்‌ அம்‌ வன்மையு முண்டே-புல 
கறியப்‌, பான்முளை இன்று மறலி யுயிர்குடிக்த, கான்முளையே (மார்க்கண்‌ 
டனே) சாலுங்‌ கரி” என்று நீதிநெறிவிளக்கங்‌ கூறுவதாலும்‌, கூர்ம 
புராணத்தி லுள்ள சுவேதன்‌ சரித்திரத்தாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

ர்‌ அது கூடாமை - யமணினணின்றும்‌ தப்புதல்‌ முடியாமையை. 

| எச்சவும்மையாவது சொல்லப்படாது குறைந்து நின்றபொருளை 

யுணர்த்தும்‌ உம்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்லாம்‌. 


36 


292 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி,-—(இ-ள்‌.) உலகத்துச்‌ செல்வர்கள்‌ சிலராக நல்கூர்வார்‌ பல 
ராதற்தக்‌ காரணம்‌ யா தேனின்‌, ௮து தவத்சேய்வார்‌ சிலராக அது 
சேய்யாதார்‌ பலராதல்‌, (எ-று). 

செல்வம்‌ நல்குரவென்பன ஈண்டு * அறிவி த உண்மை யின்மை 
களையுங்‌ குறித்‌ து நின்றன; என்னை? ர்‌ “£ நண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை 
யஃஅடைமை,பண்ணப்‌ பணைத்த பெருஞ்செல்வம்‌””என்றாராகலின்‌.கோற்‌ 
பார்‌ லரெனச்‌ காரணங்‌ கூறினமையான்‌, காரியம்‌ வருவித்துமைக்கப்‌ 
பட்டஅ. 4 தவஞ்செய்யா தவர்க்கு இம்மையின்பமும்‌ இல்லையென இத 
னால்‌ ௮௨7௮ தாழ்வு கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) (உலகச்‌,திற்‌ செல்வர்கள்‌ லெொக) இலர்‌-தரித்‌ தரர்‌, 
பலராகிய காரணம்‌- பலராதற்குச்‌ காரணம்‌, (யாதென்றால்‌, அக்காரணம்‌), 
நோற்பார்‌ - தவஞ்செய்வார்‌, லெர்‌ - லெராக, கோலாசவர்‌ - அத்தவஞ்செய்‌ 
யாதவர்‌, பலர்‌- பலராதல்‌, (௭-௮). 

இங்குச்‌ செல்வம்‌ நுண்ணறிவையும்‌, தரித்‌ திரம்‌ அந்துண்ணறிவில்‌ 
லாமையையுல்‌ குறித்து நின்றன. கோற்பார்‌ லெரெனக்‌ காரணத்தைக்‌ 
கூறினமையின்‌ அதன்‌ காரியமாகிய செல்வர்கள்‌ சலராகவென்ப அவருவித்‌ 
அச்சொல்லப்பட்ட அ. இதனால்‌ தவஞ்செய்யா தவர்க்கு இம்மை யின்பமும்‌ 
இல்லையென்‌ அ அவர தாழ்வு சொல்லப்பட்ட அ. 


. (க-து). செல்வர்‌ சிலரும்‌ தரித்திரர்‌ பலருமாக இருத்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ தவஞ்செய்வார்‌ சிலரும்‌ அது செய்யாதார்‌ பலருமாக 
இருத்‌ சலேயாம்‌ என்பது. 


10. Because there are few who practise austerity and many 
who do not, there are many destitute and few rich men in 
the world. 


NET 


ர்‌ ௮றிவின்‌ ௮ உண்மையின்‌ மைகளையும்‌-அறிவுடைமையறிவில்லாமை 
களையும்‌. 


3 நாலடியார்‌ அறிவின்மை, ௧. இதன்‌ பொருள்‌. நட்பமாகியவறிவில்‌ 
லாமை தரித்திரமாம்‌; அவ்வறிவுடைமை மிகவும்‌ வளர்ந்த பெரியசெல்வ 
மாம்‌ என்ப அ. 

ஏ சவஞ்செய்யா தவர்க்கு மறுமை யின்பமேயன்றி இம்மையின்பமு 
மில்லை யென்று கூறியதனால்‌ சவஞ்செய்தவர்களுக்கே இம்மையின்பமும்‌ 
மறுமையின்பமும்‌ உண்டாமென்பஅ பெற்றாம்‌. பெறவே, தவத்திற்கு 
மறுமையின்பமேயன்‌ றி யிம்மையின்பரும்‌ தரும்‌ தன்மை யுண்டென்பது 
தேற்றமாயிற்ற. “இலர்பலர்‌” என்னுமிக்‌ குறளினால்‌ தவஞ்செய்யாதார்‌ பல 
ராயிருத்தலால்‌ தரித்‌திரர்‌ பலராயிருக்கிறாரென்றும்‌, தவஞ்செய்வார்‌ சிலரா 
யிருத்தலால்‌ செல்வர்‌ லெராயிருக்கிறாரென்றும்‌ பெறப்படுதலினால்‌, செல்வ 
முடைமைக்கும்‌ ௮ஃ இல்லாமைகச்கும்‌ காரணம்‌ முறையேதவமும்‌ ௮ தின்‌ 
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நான்காம்‌ அதிகாரம்‌ 
கூடாவோழுக்கம்‌-—(௫ [consistent Gonduct. 


பரி.--அஃதாவது தாம்‌ விட்ட ர காமவின்பத்தை உரனின்மையிற்‌ 
பின்னும்‌ விநம்புமாறு தோன்ற அவ்வாறே கோண்டு நீன்றுதவத்தோடு 
போருந்தாத்தாய தீயவோழக்கம்‌. 1 அது விலக்ததற்த, இது தவத்தின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேளி.--௮அஃதாலஅ தாம்‌ வெறுத்து விட்ட காமவின்பத்தை ஸ்திர 
புத்தி யில்லாமையினால்‌ பின்னும்‌ விரும்பும்வழி சோன்ற அவ்வழியே 
கைக்கொண்டு நின்று தவத்சோடு பொருக்தாததாகிய இயவொழுக்கம்‌. 
அதனை விலக்குதற்கு இக்கூடாவொழுக்கம்‌ தவத்தின்பின்‌ வைச்கப்பட்‌ 
டஅ. 


க. வஞ்ச மனத்தான்‌ படிற்றோமுக்கம்‌ $ பூதங்க 
ளைந்து மகத்தே நகும்‌. 


பரி.--(இ-்‌). வத்சம்‌ பொருந்திய மனத்தை யுடையவனது 
மறைந்த வோழக்கத்தை, உடம்பாய்‌ அவனோடு கலந்து நிற்கின்ற பூக 
ங்களைந்‌ துங்‌ கண்டு, தம்ழள்ளே நதம்‌, (எ-று). 


காமம்‌ சன்‌ கண்ணே தோன்றி நலியாஙிற்கவும்‌ அதனது இன்‌ 
மைகூறிப்‌ புறத்தாரை வஞ்சித்சலின்‌ “வஞ்சமனம்‌' என்றும்‌, அச்கலிவு 
பொறுக்க மாட்டாதொழுகுங்‌ களவொழுக்கத்தைப்‌ £ படிற்றொழுக்கம்‌' 
என்றும்‌. * உலகத்துக்‌ களவுடையார்‌ பிறரறியாமற்‌ செய்வனவற்றிற்கு 


மையுமா மென்ப பெற்றாம்‌. “செய்த வினையிருக்கத்‌ தெய்வத்தை கொம்‌ 
தக்கால்‌, எய்த. வருமோ விருறி தியம்‌” எண்பது நல்வழி, ட 


ர்‌ காமவின்பம்‌.- ஒருகாலத்‌ தொருபொருளால்‌ ஐம்புலன்களும்‌ அனு 
பவித்தற்‌ சிறப்புடையதாய (மகளிரது புணர்ச்சியால்‌ வரும்‌). இத்தின்பம்‌. 

1 அத விலக்குதற்கு - தவத்தோடு பொருக்காகதாகிய தியவொழுக்‌ 
கத்தை நீக்கும்‌ பொருட்டு. 


2 


& நாலடியார்‌ “' அய்த்துக்கழியான்‌ '? என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ “வைத்த, 
பொருளு மவனை ஈகுமே யுலகத்‌, சருளு மவனை ஈகும்‌”” என்று கூறுகின்‌ 
றது, இன செய்யாதது செய்ததுபோற்‌ கூறும்‌. இலக்கணையாம்‌. 


* உலகத்துக்களவுடையார்‌ பிறரறியாமற்‌ செய்வனவற்றிற்கு ஐம்‌ 
பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சான்றாகலின்‌ என்பது “வஞ்சித்‌ தொழுகு ம தியிவிகாள்‌ 
யாவரையும்‌, வஞ்சத்தோ மென்று மழென்மின்‌-—வஞ்‌த்த, வெங்கு மூள 
னொருவன்‌ காணுங்கொ லென்தஞ்ச, யங்கல்‌ குலைவ தறிவு” என்று நீதி 
நெறிவிளக்கங்‌ கூ ஜவதாலு மறிசற்பாற்றாம்‌, 
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ர ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சான்றாகலின்‌, அவ்வொழுக்க த்தையும்‌ அவன்‌ 
மறைச்சின்ற வாற்றையுமறிக்‌த, அவனறியாமற்‌ றம்முள்ளே ஈகுதலின்‌ 
* அகத்தேரகும்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌. 1 செய்தகுற்றம்‌ மறையாசாகலின்‌, 
அவ்வொழுக்கம்‌ ஆகாதென்பது கருத்து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). வஞ்சமனத்தான்‌ - வஞ்சனைபொருக் திய மனத்தை 
யுடையவனது, படிற்றொழுக்கம்‌ - மறைந்த ஒழுக்கத்தை, பூதங்களை ந்அம்‌ஃ. 
(உடம்பாய்‌ அவனோடு கலம்‌அ நிற்கின்ற) பஞ்சபூதங்களும்‌ (கண்டு), அகதி 
(சம்‌) உள்ளே, ககும்‌- சிரிக்கும்‌, (௭ - அ). 

காமம்‌ தன்மனத்தினிடத்தே தோன்றி வருத்திக்‌ கொண்டிருக்கவும்‌ 
அக்காமத்‌ தினில்லாமையைச்‌ சொல்லிப்‌ புறத்தாரை வஞ்ுச்தலால்‌ “வஞ்ச 
மனம்‌” என்றும்‌, அவ்வருத்தம்‌ பொறக்கமாட்டாஅ செய்யுங்‌ கள்ளச்செய 
லைப்‌ 'படிற்றொழுச்கம்‌' என்றும்‌, உலகத்திற்களவுடையவர்‌ பிறர்‌ அதி 
யாமற்செய்யுங்‌ காரியங்களுக்கு ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சாட்‌யொமாகலின்‌, 
அச்செயலையும்‌ அவன்‌ மறைக்கின்ற விச,த்தையும்‌ அதிக, அவன்‌ அறி 
யாமல்‌ தம்முள்ளே இரித்சலால்‌ அகத்தேக்கும்‌'என்‌ அம்‌ சொல்வினார்‌, செய்‌ 
தகுற்றம்‌ மறையாதாகலின்‌, 'தவஞ்செய்வானுக்கு அவ்வொழுக்கம்‌. ஆகா 
தென்பது கருத்‌. 

(க-து). வஞ்சனைபொரும்திய மனமுடைய அறவியின்‌ கள 

வொழுக்கத்தைக்‌ கண்டு அவன அ உடல்‌ மயமாயுள்ளலம்பெரும்‌ 
பூதங்கள்‌ தம்முள்ளே சிரிக்கும்‌ என்பது. 


1. The five elements of his body will laugh within him, at 
the feigned conduct of the deceitful-minded man. 
TENE 
௨. வானுயர்‌ தோற்ற மேவன்செய்யுந்‌ தன்னெஞ்சந்‌. 
தானறி குற்றப்‌ படின்‌. 


ர்‌ ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ (பிருதிவி அப்பு தேயு வாயு ஆகாயம்‌) ௪ட.மா- 
(சம்மையும்‌ பிறவற்றையும்‌ ௮றியாமலிருப்பசா) சலவின்‌, அவைசான்றா 
(சாட்சியா) தல்‌ கூடாது; கூடாமையின்‌, அவற்றின்‌ ௮ இசேவஸசகளைக்‌ 
கொள்க “ ஐம்பூகம்‌ பார்ப்பார்‌ பகத்‌ இங்க ளுயிறு, தம்பூச மெண்ணா திக 
ழ்வானேற்‌ றன்மெய்க்க, ணைம்பூச மன்றே கெடும்‌?” என்றுள்ள ஆசாரக்‌ 
கோவையின்‌ செய்யுளினுரையில்‌ “ஐம்பூத மன்றே செடும்‌'என்பதற்கு “(ஐந்து 
பூதத்தையுமுடைய தெய்வங்கள்‌ அன்றே கெட்டகன்று போம்‌?” என்று 
பொருள்கூ றப்பட்டிருப்ப அமிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌. பிருதிவிக்குப்‌ பிரம 
னும்‌, அப்புவிற்கு அரியும்‌, தெயுவிற்கு அரனும்‌, வாயுவிற்கு மசேசனும்‌,, 
ஆகாயத்திற்குச்‌ சதாசிவனும்‌ அதி தேவதைகளாமென்க. 

1 செய்த குற்றதம்மறையா அ என்பத மறைவழிப்‌ பட்ட பழிமொழி 
செய்வம்‌, பறையறைக்தாங்‌ கோடிப்‌ பரக்குங்‌ கழிமுடைப்‌,புன்புலா னாற்றம்‌ 
புறம்பொதிர்து மூடினுஞ்‌, சென்றுசைச்குஞ்‌ சேயார்‌ முகத்து” என்று 
நீ திகெறிவிளக்சம்‌ கூ.றுவசாலு மறிதற்பாற்றாம்‌, 
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பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவனுக்கு வான்போ லுயர்ந்த தவவேடம்‌ என்ன 
பயனைச்‌ செய்யும்‌, தான்‌ குற்றமென்‌ றறிந்த அதன்‌ கண்ணே தன்‌ 
னேஞ்சு தாழமாயின்‌, (எ-று). 

ர வானுயர்‌ தோற்றமென்பது 1 *“வான்றோய்குடி என்றாற்போல 
இலச்கணைவழக்கு. 4 அறியாது செய்தகுற்றமல்லது அறிந்து வைத்துச்‌ 
செய்தகுற்றங்‌ கழுவப்படாமையின்‌, நெஞ்சுகுற்றத்த தாயேவிமெ; விடவே, 
ீன்றவேட மாத்திரத்திற்குப்‌ புறத்தாரை த்த யல்லது வேறு 
பயனில்லை யென்பதாம்‌. 


_தேளி:--(இ-ள்‌), தான்‌ அறி-தான்‌ (குற்றமென்று) அறிந்த, குற்‌ 
றம்‌ - (அக்‌) குற்றத்‌ இலே, தன்‌ னெஞ்சம்‌ - சனத மனம்‌, படின்‌ - தங்கு 
மாயின்‌, (ஒருவனுக்கு), வானுயர்‌ - வான்போலுயர்ம்த, தோற்றம்‌ - தவ 
வேடமான அ, எவன்‌ - என்னபயனை, செய்யும்‌, (எ - அ). 

கம்பீரமாய்‌ விளங்கும்‌ தவவேடத்தை வானுயர்‌ சோற்றமென்பஅ 
இலக்கணை வழக்காம்‌. அறியாது செய்த குற்றத்திற்‌ கல்லாமல்‌ அறிர்க 
செய்த குற்றத்திற்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ இல்லாமையால்‌, நெஞ்சு குற்றமுடை 
யதாயே விடும்‌; விடவே, நின்ற சவவேடமாத்திரத்திற்குப்‌ புறத்தாரை 
அஞ்சச்கெய்தலே யல்லாமல்‌ வேது பிரயோஜனம்‌ இல்லை யென்பதாம்‌, 


(க-து). தான்குற்ற மென்றறிந்த வீஷயத்திற்‌ செல்லும்‌ மன 
முடையவன ஆ தவவேடமானது அவனுக்கு. யா அபயனைச்‌ 
செய்யும்‌ என்பது. 


2. What avails an appearance of sanctity high as heaven, 
if the mind suffer the indulgence of conscious sin? 


ES 
௩. வலியி னிலைமையான்‌ வல்லுருவம்‌ பெற்றம்‌ 
புலியின்றோல்‌ போர்த்துமேய்ந்‌ தற்று. 


RATT 


* வானுயர்‌ தோற்றமென்ற அ - மிகப்பொலிவுள்ள தவவேடத்தை. 

1 புகழ்மிரம்பிய குடியை வான்றோய்குடி. (உயர்ச்யொல்‌ வானிற்றோய்ம்‌ 

_தகுடி) என்றாற்போல இலக்கணை வழக்காமென்க. இலக்கணையாவ* 
ஒரு பொருளின அ இலக்கணத்தை மற்றொருபொருட்குத்தக்‌தரைப்பஅ. 
இங்குவானின்‌ உயர்வைத்‌ கலவவேடதக்தித்குத்தக்‌ த; வான்போலுயர்ட்த 
தவவேடம்‌ என்று கூறப்பட்டது. வழக்கு - சொல்‌ நடை, அஃதாவது 
வியவகாரத்தில்‌ வழங்கப்பவெது. (காலடி-குடிப்பிறப்பு-2,) 

ஏ அறியாது செய்த குற்றமல்லது அறிந்து வைத்துச்செய்த குற்றங்‌ 
கழுவப்படாமையின்‌ - அறியாமற்‌ செய்த குற்றம்‌ பிராயச்‌சத்தத்தால்‌ நீக்‌ 
கப்படுவதல்லாமல்‌ அறிந்‌ து செய்தகுற்றம்‌ பிராயச்‌சச்தத்தால்‌ நீக்கப்படா 
மையால்‌, மனுதர்மசாஸ்நிரம்‌ ப இனொன்றாவ தத்தியாயத்ில்‌ “அறியாமை 
யினால்‌ பிராமணவதை *செய்ததற்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
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பரி. --(இ -ள்‌). மனத்தைத்‌ தன்வமிப்படுத்தும்‌ வலியில்லாத 
இயல்பினை யுடையான்‌ வலியுடையார்‌ வேடத்தைக்கோண்டு தான்‌ 
அதன்வமிப்படுதல்‌ பசு காவலர்‌ கடியாமல்‌ புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்‌ 
துப்‌ பைங்கூமை மேய்ந்தாற்‌ போலும்‌ (௪ - று). 

1 இவ்பொருபொருளுவமை, 4 வலீயினிலைமையானென்ற அடை 
யானும்‌, மேய்ந்தற்றென்னுக்‌ தொழிலுவமையானும்‌, வல்லுருவத்தோடு 
மனவழிப்‌ பததெலென்பத பெற்றாம்‌, காவலர்‌ கடியாமை - புலி புல்தின்னா 
தென்பதனானும்‌, அச்சத்தானுமாம்‌; ஆகவே, வல்லுருவங்கோட ற்குப்‌ பயன்‌ 
ர்‌ அன்னகாரணங்களான்‌ உலகத்தார்‌ அயிராமையாயிற்று, இவ்வாறு சன 
க்குரிய இல்லாளையும்‌ அறத்து வலியுமின்றிப்‌ பிறரயிராத வல்லுருவடுங்‌ 
கொண்டு நின்றவன்‌ மனவழிப்படுசலாவது தன்‌ மனமோடிய வழியே 
ஓடிமறைர்‌ அ பிறர்க்குரிய மசளிரை விழைதலாம்‌. அவ்வாறாதல்‌, பெற்‌ 


அடத்‌ தினால்‌ வேண்டுமென்று செய்த பிரமஹத்திக்குப்‌ பிராயச்‌ தெதமே 
விதிக்கப்படவில்லை?' என்று கூறுவது யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 

1 இல்பொரு ரூவமையாவத எக்காலத்து மில்லாத பொருளை யுவ 
மானமாக வெடுத்துரைப்ப அ. இல்பொருளுவமை யெனினும்‌ அபூசவுவ 
மை யெனினு மொக்கும்‌. இலச்சணவிளச்கம்‌ *£ அவணியி வீல்லா வன்ன 
தோர்‌ பொழருளை,யுவமைசெய்‌.அரைக்கு மபூத வுவமையும்‌'”என்று கூறிற்று. 
இங்குப்‌ பசு புலியின்‌ தோலைப்போர்த்‌ ப்‌ பயிரை மேய்த லெக்கா 
லத்து மில்லாமையின்‌ “பெற்றம்‌, புலியின்றோல்‌ போர்ச்துமேய்க்‌ தற்று? 
என்பத (வன்பாற்‌கண்‌, வற்றன்‌ மரந்தளிர்த்‌ தற்கு” என்பதுபோல) இல்‌. 
பொருளுவமை யாயிற்று. 

ஏ வலியினிலைமையானென்‌ற அடையானும்‌ (இங்கு வலியில்‌ எண்‌ 
பது அடை. அடையெனினும்‌ விசேடண மெனினும்‌ ஓக்கும்‌), மேய்ந்தற்‌: 
றென்னுக்தொழிலுவமையானும்‌ (இதில்மேய்தல்‌ என்னும்‌ சொழில்‌ உவ 
மானமாகவந்தது. தொழிலுவமானமாக வருவஅ சொழிலுவமையாம்‌.) 
வல்‌ஓருவச்சகோடு (மனத்தைத்‌ சம்வழிப்படுச்‌.தம்‌ வல்லமை யுடையவர.த 
தவவேடத்தோடு) மனவதிப்படுத ( மனஞ்சென்‌ றவழியே மகோகிக்டிரக 
முடையவராஅதவவேடத்தைக்கொண்டிருப்பவன்‌ செல்லுத)லென்பஅபெற் 
ரும்‌, ௮ஃ தாவது மநோறிக்ரெக மில்லாமை யென்னும்‌ விசேடணத்தாலும்‌ 
பசு புவியின்‌ தொலைப்போர்த்து மேய்க்தாற்‌ போலும்‌ என்னும்‌ தொழிலு: 
வமையாலும்‌ மரோமிக்கிரக யில்லாதவன்‌ சவவேடத்தோடு நின்று மனஞ்‌ 
சென்றவழியே செல்லுகறானென்பது. “வேட கெறிகில்லார்‌ வேடம்பூண்‌ 
டென்பயன்‌?” என்‌. ॥ள்ள பிரயோகமு மிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

ர அன்னகாரணங்களான்‌ உலகச்தார்‌ அமிராமை யாயிற்று - புலி: 
புல்‌இன்னாசென்பதனாலும்‌ நெருங்கிச்‌ சென்றால்‌ கொல்லுமே யென்னும்‌ 
அச்சத்தாலும்‌ பசுவைக்‌ காவற்காரர்‌ அரத்தாமை போன்று தவத்தினர்‌ காம 
வின்ப மனுபவியாரென்ப சனாலும்‌ கெருங்செசென்று விசாரித்தால்‌ சாபம்‌. 
நேருமே யென்னும்‌ பயத்தாலும்‌ உலகத்தார்‌ சந்தேக்யொமை யாயிற்று, 
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றம்‌ தனக்குரிய புல்லை விட்டுப்‌ பிறர்க்குரிய பைங்கூழை மேய்ந்தாற்‌ 
போலுமென்ற உவமையான றிக. 

தெளி.--(இ-ள்‌), வலி - (மனத்தைத்‌ சன்வயப்படுச்‌ இயடக்கும்‌)வல்‌ 
லமை, இல்‌ - இல்லாத, நிலைமையான்‌ - இயல்பினையுடையவன்‌, வல்லுறா 
வம்‌ - (மனத்தைத்‌ தம்‌ வயப்படுத்தி யடச்சிய) வல்லமையை யுடையவரது 
தவவேடத்தை, (கொண்டு தான்‌ ௮ம்மனம்போன வழியே போதல்‌), 
பெற்றம்‌- பசுவான ௮, (காவற்காசர்‌ தத்தா இருக்கும்படி) ,புவியின்றோல்‌ - 
புவியின ௮ சோலை, போர்த்‌.௯ - போர்த்துக்கொண்டு, மேய்ந்தத்று - (பயி 
ரை) மேய்ந்தாம்‌ போலும்‌, (௭- ஐ). 

புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்ச்‌. தப்‌ பயிரை மேயும்‌ பசு என்று மின்மை 
யின்‌, (பெற்றம்‌ தற்று? என்பது இல்பொருளுவமையணி., “வலியில்‌” 
என்னு மடையாலும்‌, 'மேய்க்தற்று' என்னும்‌ தொழிலுவமையாலும்‌ (வலி 
யில்‌ நிலைமையான்‌ ) வல்லுருவத்தோடு மனம்‌ போன வழியே போதலென்‌ 
பது பெறப்பட்டது. காவலர்‌ அரத்தாமை - புலி ப௫த்தாற்‌ புல்லைக்‌ இன்‌ 
ஞதென்ப தனாலும்‌, (நெருங்கிச்‌ சென்றாற்‌ கொல்லுமே யென்னும்‌) பயத்‌ 
தாலுமாம்‌; ஆகவே, வல்லுருவங்‌ கொள்ளுவதற்குப்‌ பயன்‌ அத்தன்மைய 
வாயகாரணங்களால்‌ உலகத்தார்‌ சர்தேகங்‌ கொள்ளாமை யாயிற்று, இப்‌ 
படி தனக்குரிமையாயுள்ள மனைவியையும்‌ துறந்து (மனத்தைத்‌ தன்வயப்‌ 
படுத்‌ தம்‌) வல்லமையுயில்லா ௮ பிறர்‌ சக்தேகல்‌ கொள்ளாத வல்லருவடுங்‌ 
கொண்டு நின்றவன்‌ (கூடா வொழுக்கத்தான்‌ (மனவழிப்படுதலாவது சன்‌ 
மனஞ்சென்றவழியே சென்று (தவவேடத்தில்‌) மறைந்து நின்று பிறர்க்கு 
நிமையாயுள்ள பெண்களை விரும்புதலாம்‌. அத்தன்மையதா தலைப்‌ பசு தன 
க்குரிமையாயுள்ள புல்லை (மேய்தலை) விட்டுப்‌ பிறர்க்‌ குரிமையாயுள்ள பயி 
ரை மேய்ந்தாற்‌ போலு மென்ற வுவமானச்‌ தனாலறிக, 

(க-து). மகோகிக்கரகஞ்செய்யும்‌ வலிமை யில்லாதவன்‌ தவ 


வேடம்‌ பூண்டு இவினை புரிதல்‌ பசு புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்துப்‌ 
பயிரை மேய்ந்காற்போலும்‌ என்பது. 


3: The assumed appearance of power, bya man who has 
no power to restrain his senses and perform austerity, iS like 
a cow feeding on grass covered with a tiger’s skin. 


ட 
4. தவமறைந்‌ தல்லவை சேய்தல்‌ புதன்மறைந்து 
வேட்டுவன்‌ புட்சிமிழ்த்‌ தற்று, 
பரி.--(இ.-ள்‌.) * அவ்வலியினிலைமையான்‌ தவவேடத்தின்கண்‌ 
ணே மறைந்து நின்று தவமல்லவற்றைச்‌ செய்தல்‌ வேட்டூவன்புதலின்‌ 
கண்ணே மறைந்து நின்று புட்களைப்‌ பிணித்தாற்போலும்‌, (எ-று.) 


%  அவ்வலியினிலைமையான்‌ என்றது மேற்குறளிற்‌ கூறிய வலியி 
ணிலைமையானை. 


2985 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ர்‌ தவம்‌ - ஆகுபெயர்‌. தவமல்லவற்றைச்‌ செய்தலாவ ௮ பிறர்க்குமிய 
மகளிரைத்தன்வயத்தாக்குதல்‌. 1 இதுவும்‌ இச்சொழிலவமையான நிக. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) (அல்வல்லமையில்லா,ச நிலைமையான்‌) தவம்‌ - தவ 
வேடச்‌ திலே, மறைந்து - மறைந்துகின்று, அல்லலை-சவமல்லாதவற்றை, 
செய்தல்‌_—,வேட்வென்‌ - வேடன்‌, புதல்‌-புதலிலே, மறைந்து - மறைந்‌ து 
நின்று, புள்‌-பறவைகளை, சியிழ்த்தற்று - பிடித்தாற்போலும்‌, (௭-2). 


தீவமென்பது தவலேடத்திற்காதலின்‌ ஆகுபெயராம்‌. தவமல்லவற் 
ழறைச்செய்தலாவ த பிறர்க்கு உரிய மகளிரைத்‌ தனக்கு வசமாகும்படி செய்‌ 
தல்‌. இப்படி செய்தலென்பதும்‌ இத்தொழி லவமையினா லறிக. 


(க-து). ஒருவன்‌ தவவேடத் தில்‌ மறைந்து கின்று பாவகா 
ரியங்களைச்‌ செய்தல்‌ வேடன்‌ புதலில்‌ மறைந்து நின்று பறவைக 
ளைப்‌ பிடிப்பதுபோலுமாம்‌ என்பது. 

4: He who hides himself under the mask of an ascetic and 
commits sins, is like a sportsman who conceals himself in 
the thicket to catch birds. 

க 

டு. பற்றற்றே மென்பார்‌ படிற்றொழுக்க மெற்றெற்றேன்‌ 

றேதம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

டரி:--(இ - ன்‌) தம்மைப்‌ பிறர்‌ நன்த மதித்தற்போநட்டூ யாம்‌ 
பற்றற்றே மேன்று சோல்வாரது மறைந்தவோழக்கம்‌ அப்போழது 
இனிதுபோலத்‌ தோன்றுமாயினும்‌, பின்‌ என்‌ சேய்தேம்‌ என்சேய்தே 
மேன்று தாமேயிரங்தம்வகை, அவர்க்தப்‌ பலதுன்பங்களையுங்கொ 
டூக்தம்‌,(எ - று.) { 

சொல்லளவல்லது பற்றறாமையின்‌ “பற்றந்றே மென்பார்‌ என்றும்‌, 
சிறிதாய்க்‌ கணத்‌தள்ளே அழிவதாய இன்பச்‌ இன்பொருட்டுப்‌ பெரிதாய்‌ 
நெடுங்காலம்‌ நிற்பதாய பாவத்தைச்‌ செய்லார்‌ 8 அதன்‌ விளைவின்கண்‌ அர்‌ 
தேரவினையேயென்‌ தழுங்குவராசலின்‌*எற்றெற்று' என்றும்‌ கூறினார்‌. இ 
வையைர்‌அ பாட்டானும்‌ கூடாவொழுக்கத்தின்‌ இழுக்கம்‌ கூறப்பட்ட அ. 

* சவமென்னும்‌ முதலின்பெயர்‌ அதனுறுப்பாகிய வேடத்‌திற்காத 
லால்‌ முதலாகுபெயராம்‌. 

ர்‌ இதவும்‌ (தவமறைந்தல்லவை செய்தலும்‌) இச்சொழிலுவமை 
யான்‌ (பு,சன்‌ மறைந்து வேட்வென்புட்சிமிழ்த்‌ சற்று என்னும்‌ சொழிலு 
வமையால்‌) அறிக, இங்குப்‌ புட்சிமிழ்சச லென்னுக்தொழில்‌ உவமான 
மும்‌, அல்லவை செய்தல்‌ உவமேயமுமாம்‌. 

8 அசன்விளைவின்கண்‌-அ௮ப்பாவச்‌ இன்பயனாகிய தன்பத்தை யனுப 
விக்கும்போஅ. 
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தேளி.-(இ-ள்‌). (பிறர்‌ தம்மை ஈன்குமதிச்சற்‌ பொருட்டு) பற்றற்‌ 
சேமென்பார்‌-(யாம்‌) பற்றற்றோமென்‌ அசொல்லுவார.அ, படிற்றொழுக்கம்‌- 
மறைந்தவொழுக்கமான ௮; (அப்பொழுது இனிஅபோலத்தோன்றமாயி 
னும்‌), எற்றெற்றென்று - (பின்‌) என்செய்தோம்‌ என்செய்தோமென்று, 
(சாமே இசங்கும்படி), எ,சம்பலவும்‌ - (அவர்க்குப்‌) பல துன்பங்களையும்‌, 
தீரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௪-.ற), 

சொல்லள விலல்லாமல்‌ பற்றுநீக்காமையால்‌ £ பற்றந்றேமென்பார்‌ ? 
என்றும்‌, இறியதாய்ச்‌ கணப்பொழுதுள்ளே அழிவதாயெ (காம) இன்பத்‌ 
தின்‌ பொருட்டுப்‌ பெரியதாய்‌ நெடுங்காலம்‌ நிற்பதாக பாவத்சைச்செய்‌ 
வோர்‌ அப்பாவ த்‌ இன்‌ பயனாகிய அன்பத்தை யனுபவிக்கும்போஅஐயோ 
திவினையே யென்‌ றழுவா சாதலின்‌ * எற்றெற்று ' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 
இவைஜக்அபாட்டாலும்‌ கூடாவொழுக்கத்‌ தின அகுற்றம்சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இருவகைப்பற்றையும்‌ விட்டோமென்று கூதித்‌ திச்‌ 
செயல்களைச்‌ செய்பவருக்கு அவரிரங்கும்வகை அவற்றால்‌ பல 
தீங்முண்டாமென்பஅ. 
5. The false conduct of those who say they have renounced 
all desire, will one day bring them sorrows that will make 
them cry out, “oh, what have we done, what have we done.” 

அ 
சஃ நெஞ்சிற்‌ றுறவார்‌ துறந்தார்போல்‌ வஞ்சித்து 
வாழ்வாரின்‌ வன்கணா ரில்‌. 

பரி.(இ-ஸ்‌). நெஞ்சாற்‌ ர பற்றறதுவைத்துப்பற்றற்றர்போன்று 
தானத்செய்வாரை வஞ்சித்து வாழமவர்‌ போல வன்கண்மையை யுடை 
யார்‌ உலகத்தில்லை, (எ-று). ; 

னல்ல வஞ்சித்தலாவது யாம்‌ மறுமைச்சண்‌ தேவராதற் 
பொருட்டு இவ்வருந்தவர்க்கு இன்னன ஈதுமென்றதியாது ஈந்தாரை 
௮. அகொண்டு இழிபிதப்பின ராக்குதல்‌. அவர்‌ இழிபிறப்பினரா.தல்‌ *“அடங்‌ 


த்‌ 


* பற்றறாது வைத்து - இருவகைப்பற்று மொழியாதிருக்‌ தம்‌. 

* 2வசூக்சாமணி முத்‌ இயிலம்பகம்‌ 244.இசன்பொருள்‌ சங்க த தின்‌ 
கோபம்‌ போன்‌ ற கோபத்தையும்‌ வல்லமையையும்‌ பெருமை பொரும்‌, திய 
வேற்படையையுமுடைய அரசர்களுக்கு ஆண்சிங்கம்போன்ற வேகனே! 
ஒலிக்கன்ற ஆற்றுநீர்‌ ஊற்றுநீர்‌ வேத்றுநீர்‌ என்னு மூன்‌ அ நீமினையுமுடை 
ய விசாலமான சமுத்திரத்தின்‌ நடுவிலே பல தீவுகளிருக்ன்‌ றன, அத்தி 
வுகளிலே இந்திரிய றிக்கிரகஞ்‌ செய்யா தவர்களூக்குக்‌ கொடுத்த தானத்‌ 
இன்‌ பயனாலே (சானங்கொடுத் தவர்கள்‌) உடம்பு மக்களூடம்பும்‌ முகம்‌ 
விலங்கின்‌ முகமுமாய்‌ வேறுபாடடையவர்களாகத்‌ தோன்றி யுதிர்ன்ற 
கணனியை யுண்வொழ்வார்களென்பஅ.. இதனால்‌ கொடியவர்க்குக்‌ கொடுத்த ரு, 
தரனந்‌ இமையை யுண்டாக்குமென்பது பெறப்பட்டதென்க, 
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கலர்ச்‌ கீந்த தானப்‌ பயத்தினா லலறு முர்நீர்‌ச்‌, தடங்கட னடுவுட்‌ டீவு பல 
வுள வவற்றுட்‌ டோன்றி, யுடம்போடு முகங்க ளொவ்வா ரூழ்கனி மாந்தி 
வாழ்வர்‌, மடங்கலஞ்‌ ற்றத்‌ அப்பின்‌ மானவேன்‌ மன்ன ரேறே,” என்ப 
தனா னறிக. தமக்கு () ஆவன செய்தார்க்கு ஆகாதன விளைத்தலின்‌ “வன்‌ 
கணாரில்‌' என்றார்‌. 

தெளி. (இ-ள்‌). கெஞ்சின்‌-மனத்தினால்‌, அறவார்‌ - (பற்றுக்களை த) 
அறவா இருந்தும்‌, அறந்தார்போல்‌-பற்றற்றார்போன்‌ அ,வஞ்சித்‌ து-(சானஞ்‌ 
செய்வாரை) வஞ்சனைசெய்‌ து, வாழ்வாரின்‌-வாழுமவர்போல, வன்கணார்‌ - 
இசக்கமில்லாமையையுடையவர்‌, இல்‌-(உலகத்திலொருவரும்‌) இல்லை, () 

தானஞ்செய்வாரை வஞ்சித்தலாவது யாம்‌ மறுபிறப்பில்‌ தேவராகும்‌ 
நிமித்தம்‌ இக்த அரிய தவத்தோர்க்கு இன்னபொருளைக்‌ கொடப்போமென்‌ 
அ அறியாமற்‌ கொடுத்தவரை அப்பொருளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு தாழ்ந்த 
பிறப்பினராக்குதலாம்‌. தமக்கு ஆவனவற்றைச்‌ செய்தவர்க்கு ஆகாதனவற் 
றை யுண்டாக்குதலால்‌ “வன்கணாமில்‌” என்றார்‌. 

(க-து). அகத்துறவின்றிப்‌ புறத்‌ அறவுபூண்டு பிறரைவஞ்சிப்‌ 

பவர்‌ மிகவும்‌ கொடியவசாவர்‌ என்பத. 
6. Amongst living men there are none so hard - hearted as 
those, who without forsaking desire in their heart, falsely 
take the appearance of those who have forsaken it. 


எ. 'புறங்குன்றி கண்டனைய ரேனு மகங்குன்றி 
மூக்கிற்‌ கரியா ருடைத்து. 
பரி.--(இ-ள்‌). ர்‌ தன்றிமணியின்‌ புறத்தைக்‌ கண்டாற்‌ போல 
வேடத்தாற்‌ செம்மையுடையராயினும்‌ அதன்ழக்தப்போல மனம்‌ இர 
ண்டிநப்பாரை உடைத்து உலகம்‌, (எ-று). 
1 குன்‌ றி-அகுபெயர்‌. 8 செம்மை கருமையென்பன்‌ பொருளின்கண்‌ 
நிற ச்தைவிட்டுச்‌ செப்பத்‌ இனும்‌ அறியாமையினுஞ்‌ சென்றனவாயினும்‌ 


2 


(): ஆவன - உண்டி மருந்து உறையுள்‌ முதவிய வுபகாரங்கள்‌, 

ர்‌ குன்றியின்‌ புறம்போல என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 குன்றிமணியின்‌ சிவப்பு மிறத்தைக்‌ குன்‌ றி யென்றது பொருளாகு 
பெயராம்‌. 

& உவமான மான குன்‌. நிமணிச்கணுள்ள செம்மை கருமை (வெப்பு 
நிறம்‌ கதுப்புகிறம்‌) என்பன பொருளின்கண்‌ (உவமேயச்‌ இல்‌ - ௮ஃ சாவது 
கூடாவொழுக்கமுடைய சவவேடருடையாரிடத்‌.௮)செம்மை,கருமை என்‌ 
னும்‌ நிறத்தைவிட்டுச்‌ செப்பத்திலும்‌ (வேடப்பொலிவிலும்‌) அறியாமை 
யிலும்‌ சென்றவாயினும்‌, பண்பால்‌ ஒத்தலின்‌ (செப்பம்‌ ௮றியாமையென்‌ 
பன குன்திமணியின்‌ வெப்புக்‌ கறுப்பென்னுங்‌ குணத்தினா லொத்திருத்‌ 
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பண்பால்‌ ஒத்தலின்‌, இவைபண்புவமை, *“கூழின்‌ மவிமனம்‌ போன்றிறா 
ளாகின்ற கோடிலமே?' என்பதுமஅ. 

தேளி.--(இ-ள்‌). குன்றிப்புறம்‌-குன்‌ நிமணியின்‌ மேற்பாக த்தை. கண்‌ 
டனையரேனும்‌-கண்டாற்போல வேடத்தால்‌ செம்மை யுடையவராயினும்‌, 
அகம்‌-மனம்‌, குன்றிமூக்கன்‌ - அக்குன்றிமணியின்‌ மூக்குப்போல, சாரி. 
யார்‌-இருண்டி ருப்பவரை, உடைத்‌ து- (உலகமானது) உடையதாயிருக்கன்‌ 
றது, (எ-று). 

குன்றியென்ப௮ அசன்‌ கிறத்‌திற்காதலின்‌ ஆகுபெயராம்‌, உலமான 
சீதிலுள்ள செப்பு கறப்பென்பன உவமேயத்தில்‌ மிறத்தைவிட்செசெம்‌ 
மையான வேடத்திலும்‌ அறியாமையிலும்‌ சென்றன வானாலும்‌, (செம்மை 
யானவேடம்‌ அறியாமை யென்பன) பண்பால்‌ கப்பு கறுப்பு என்பவற்‌ 
றோடு ஒத்திருத்தலால்‌, செம்மைகறுமையென்‌ பன பண்புவமையாம்‌. ௮௦ 
காவது உவமானத் திலேயுள்ள செம்மை கருமைகள்‌ முறையே உபமேயத்‌ 
திலேயுள்ள செம்மையான வேடச்தையும்‌ அறிவில்லாமையையு மூணர்‌ 
கதி கின்றனவென்பஅ, சகண்டென்பது சண்டாலென்பதன்‌ திரிபு. 


(க-து). உலகமான ஆர அகத்தே அறியாமையையும்‌ புறத்தே 
தவவேடத்வகையும்‌ உடையாரையும்‌ உடையதாயிருக்கன்றது. 
7: The world contains persons whose outside appears as 
fair as the red berry of the Abrus, but whose inside is’as 
black as the nose of that berry- 

க 
௮. மனத்தது மாசாக மாண்டார்நீ ராடி 
மறைந்தொழுகு மாந்தர்‌ பலர்‌. 

பரி,_—-(இ-னள்‌). மாசு தம்மனத்தின்‌ கண்ணதாகப்‌ பிறர்க்குத்‌, 
தவத்தான்மாட்சிமையுடையராய்‌ நீரின்ழழ்கிக்காட்டி , தாம்‌ அதன்கண்‌: 
ணே மறைந்துசெல்லும்‌ மாந்தர்‌ உலகத்‌ துப்பலர்‌, (எ-று). 

மாசு - காம வெகுளி மயக்கங்கள்‌. அவை போகற்கன்றி மாண்டா 


ரென்று பிறர்‌ கருது. சற்கு நீராதெலான்‌, ர அத்தொழிலை அவர்‌ மறை 


தலால்‌) இவை (செம்மை சருஸம யென்பன) பண்புவமையாடுமன்க. பண்‌ 
புவமையாவது பண்பை யுவமான மாகக்‌ கூறுவ. இங்குச்‌ குன்றிமணி 
யின்‌ செம்மைகருமைகள்‌ உவமானமாயும்‌ கூடாவொழுகச்சகச்‌தினச,து வேட 
ப்பொலிவும்‌ மனக்களங்கமுமம்‌ உபமேயமாயும்‌ நின்‌ றனவென்க. 

* இருக்கோலையார்‌ ௩௨௨, இதன்பொருள்‌ (சிவபெருமானது இத்‌ 
ஐம்பலச்சை விரும்பாத) உணவா ந்செருக்கு மனம்போல ஒருகாலைக்கொரு 
கால்‌ (கரு) நிறம்பெத்‌ இிருளாகின்ற குயில்கள்‌ என்பது. இங்கு உணவாற் 
செருக்குமனம்‌ கருமை (அறியாமை)யுடையதாதலைக்‌ கூறியவாறுணர்க, 

ர உள்ளத்தி னுள்ளே யுணர்வெனுக்‌ இர்‌ச்தநீர்‌, மெள்ளக்‌ குடைர்த 
நின்‌ ரூடார்‌ வினைகெடப்‌, பள்ளமு மேடும்‌ பற்‌. இரிவரிச்‌, சள்ள மன 
மூடைக்‌ காசினி யோரே என்பது திருமந்திரம்‌. 
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தற்‌ டெனாக்கனார்‌. இணி 1।॥மாண்டார்‌ நீராடி யென்பதற்கு மாட்சிமைப்‌ 
பட்டா.ர.து நீர்மையையுடையராயென வுரைப்பாருமுளர்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ அவ்வொழுக்க முடையாரஅ௮ குற்றமும்‌ அவமையறிந்து நீக்‌ 
கல்‌ வேண்டு மென்பஅங்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி.--(இ-ள்‌). மாசு - அழுக்கான அ, மனத்ததாக - (தம்‌) மனச்தி 
௮ள்ளதாக, மாண்டார்‌ - (பிறர்க்குத்‌ தவத்தால்‌) மாட்ிமையுடையவராய்‌, 
நீராடி - நீரில்முழுகிக்‌, (காட்டி), மறைந்து - (தாம்‌ அம்ஆழ்குதலினிடத்‌ 
தே) மறைந்து, ஒழுகும்‌ - நடக்கும்‌, மாந்தர்‌ - மனிதர்‌, பலர்‌ - (உலகத்‌ 
திற்‌) பலர்‌, (௪ - அ). 

மாசு-காம வெகுளி மயக்கங்கள்‌. அக்காம வெகுளி மயக்கங்கள்போகு 
தற்காக வல்லாமல்‌ மாட்மையுடையவனென்‌ அ பிறர்‌ கினை,ச்தற்காக நீரா 
தலால்‌, அந்நீராடக்தொழிலை அவர்‌ மறைதற்கு இடமாக்கினார்‌. இவை 
மூன்‌ றுபாட்டாலும்‌ அக்கூடாவொழுக்கமுடையவா அ குற்றமும்‌, அவமை 
அறிந்து நீக்குதல்வேண்டுமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க-து). அறவறத்தாருட்பலர்‌ உள்ளத்தைச்‌ சுத்தமாக்க முய 
லா உடலைச்‌ சுத்திசெய்‌ தொழுகு கின்றனர்‌ என்பன. 
8. There are many men of masked conduct, who perform 
their ablutions, and make a show of greatness, while their 
mind is defiled with guilt. 


EEE 


௯, கணைகோடிதி யாழ்கோட€ சேவ்விதாங்‌ கன்ன 
வினைபடு பாலாற்‌ கொளல்‌. 


பரி.-—(இ-ன்‌.) அம்பு வடிவாற்‌ செவ்விதாயினும்‌, சேயலாந்‌ 
கோடியது; யாழ்‌ 8 கோட்டால்‌ வளைந்ததாயினும்‌, சேயலாற்‌ செல்‌ 
விது; அவ்வகையே தவத்சேய்வாரையுங்‌ கோடியர்‌ செவ்வியரேன்‌ 
பது வடிவாற்‌ கொள்ளாது அவர்‌ செயல்பட்ட கூற்றனே அறிந்து 
கோள்க, (எ-று), 


கணைக்குச்செயல்‌ - கொலை. யாழுக்குச்செயல்‌ - இசையாலின்பம்பய 
தீதல்‌. அவ்வகையே செயல்‌ ர பாவமாயிற்‌ கொடியரெனவும்‌, அறமாயிற்‌. 
செவ்வியரெனவுங்‌ கொள்க வென்பதாம்‌. இதனான்‌ அவரை யறியுமாறு 
கூறப்பட்ட அ. 


மாண்டார்‌ நீராடியென்பச மாட்மைப்பட்டவருடைய குண 
ர 2 வல வு ஓ கடு ழ்‌ ன 
மேடையசாயெண்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 

8 கோடு - யாழின்‌ (வீணையின்‌) தண்டு, கோட்டால்‌ - சண்டால்‌. 

ர்‌ பாவத்‌ திற்‌ கேதுவாயிறாப்பின்‌ தகாரென்றும்‌ அறத்‌ திற்கேதுவா 
யிருப்பின்‌ தக்கவரென்றும்‌ அவரைக்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பதாம்‌. 
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தேளி.--(இ-ள்‌). கணை -அம்பான அ, (வடிவினாற்‌ செல்வியதாயிருப்‌ 
பினும்‌), கொடிஅ - (செயலினால்‌) கொடியதாயிருக்கன்ற அ, யாழ்‌-வீணை 
யானஅ, கோடு-கோட்டினால்‌, (வளைக்ததாயிருப்பினும்‌), செவ்வி.ஐ- (செய 
லினால்‌) செவ்வியதா யிருக்ன்றஅ, ஆங்கன்ன - அல்வகையே, (தவஞ்‌ 
செய்வாரையும்‌ கொடியர்‌ செவ்வியரென்பது வடிவினாற்‌ கொள்ளாமல்‌), 
வினைபடுபாலால்‌ - (அவர த) செயல்பட்ட பகுப்பினாலே, கொளல்‌ - அறி 
நீதுகொள்ளக்‌ கடவர்‌, (௪ - று). 

அம்புக்குச்செயல்‌ - கொல்லுதல்‌. வீணைக்குச்‌ செயல்‌--இசையினால்‌ 
இன்பத்தைத்தருதல்‌. அவ்வகையே சவத்தினரதுசெயல்‌ பாவமாயின்‌ 
கொடியரென்றும்‌, அறமாயின்‌ செவ்வியரென்றும்‌ அவரையறிந்து கொள்‌ 
ளல்வேண்டுமென் பதாம்‌. இசனால்‌ அவரை அறியும்வழி சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இவர்‌ கூடாவொழுக்கமுடையார்‌, இவர்‌ நல்லொழு 
க்கமுடையார்‌ என்பது அவரவரன செய்கையா லறிப்படும்‌. 
9. As, in its use, the arrow is crooked and the curved lute 
straight, so by their deeds, and not by their appearance let 
the uprightness or crookedness of men be estimated. 

க 
௧௦. % மழித்தலு நீட்டலும்‌ வேண்டா வலகம்‌ 
பழித்த தோழித்து விடின்‌. 

பரி.-—(இ - ள்‌). தவத்செய்வார்க்தத்‌ தலைமயிரை மமித்தலுத்‌. 
சடையாக்கலுமாகிய வேடழம்‌ வேண்டா, உயர்ந்தோர்‌ தவத்திற்‌ காக 
தேன்று குற்றங்‌ கூறிய ஒழக்கத்தைக்‌ கடிந்‌ துவிடின்‌, (௪ - று). 

ர்‌ பறித்தலும்‌ 1 மழித்தலுள்‌ அடங்கும்‌. மழித்தலென்பதே தலைமயி 


* நாரக பரிவிராஜகோபசக த்‌ அ ஐந்தாவது உபதேசத்தில்‌ “சண்‌ 
டச்சைப்‌ பிடி. த்திருத்தலினலாவது மொட்டையடிச்‌ இருத்தலினாலாவ த 
வேஷத்‌ தனாலாவது இடம்பாசாரத்‌தனாலாவன முத்தி சித திப்ப இல்லை, 
எவனாலே ஞான தண்டம்‌ பிடிக்கப்பட்டிருக்னெ்‌றதோ அவன்‌ தான்‌ ஏகச்‌ 
ண்டி”என்‌ றும்‌, மனுதருமசாஸ்திரம்‌ ஆராவதத்தியாயத்தில்‌ “ஒருவன்‌ ஓரா 
சிரமத்திலிருக்து அந்த ஆரெமத்திற்குதீதீக்க தண்ட கமண்டலமுதலிய 
அடையாளங்க ளில்லாமலிருந்தாலும்‌, எல்லாப்‌ பிராணிகளிடத் திலும்‌ சம. 
புத்தியுடையவனாய்‌த்தருமஞ செய்யவேண்டுமே யன்‌ றிக்‌ காஷாயர்தரித்தல்‌ 
முதலிய வேடமாத்திரம்‌ தருமத்திற்குக்‌ காரணமாக மாட்டாத? என்றும்‌, 
கூறுவதற்கு இக்குற ளிணங்கியிருத்தலைக்‌ காண்க. 

* பறித்தல்‌ - தலைமயிரை யொவ்வொன்றாகப்‌ பிடுங்கல்‌. இவ்வாறு 
செய்வது சமணமதசம்பிசதாயம்‌, இஅ இவகூர்சாமணி மாச்‌ இயிலம்பகம்‌. 
விஜயமாதேவியார்‌ அறவில்‌ “மணியியல்‌ £ப்பிடச்‌ சிவக்கும்‌ வாணுத, 
லணியிரும்‌ கூந்தலை யெளவை மார்கடாம்‌, பணிவிலர்‌ பறித்தனர்‌ பரமன்‌ 
சொன்ன நூற்‌, அணிபொருள்‌ இக்‌ தியாதீ அறத்தன்‌ மேமினார்‌'” என்றுகூறு 
வதனாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 1 மழித்தல்‌ - மொட்டையடிச்தல்‌, 
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ரை யுணர்த்தவின்‌, ௮௮ கூராராயினார்‌. இதனாற்‌ கூடாவொழுக்க மில்லா 
தார்க்கு வேடமும்‌ வேண்டாவென அவா அ இெப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி(இ-ஃ-ள்‌). (சவஞ்செய்வார்க்கு) மழித்தலும்‌-(,ச லைமயிரை) 
சிரைத்தலும்‌, நீட்டலும்‌ - (அதனைச்‌) சடையாக்கலும்‌, (ஆதியவேஷமும்‌), 
வேண்டா - வேண்வெனவல்ல, உலகம்‌ - உயர்க்தோர்‌, பழித்த - (தவதீ 
திற்கு ஆகாதென்று) குற்றங்கூறிய ஒழுக்கத்தை, ஒதித்து விடின்‌ - நீக்‌ 
விவொராயின்‌, (௪ - அ). 

தலைமயிரைப்‌ பறித்தலும்‌ மழித்தலில்‌ அடங்கும்‌. மழித்தலென்பதே 
தலைமயிரைச்‌ தெறரிவித்தலால்‌, அதைக்கூரு அவிட்டார்‌, இதனால்‌ கூடா 
வொழுக்கமின்றித்‌ தவஞ்செய்வார்க்கு வேஷமும்‌ வேண்டாமென்று அவ 
அ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(௧ - து). உயர்ந்தோர்‌ குற்றமென்று கூறுவனவற்றைவிட்‌ 
டொழுகுதலே தவத்தோர்க்குச்‌ சிறப்பாவதன்‌ றி வேடஞ்சிறப்பா 
காதென்பது. 

10. There is no need of a shaven crown, nor of tangled 
hair, if a man abstain from those deeds which the wise have 
condemned. 

ூந்தாம்‌ ௮திகாரம்‌. 


கள்ளாமை:— 5927 ஏainst சேகல்‌, 


பரி. அஃதாவது பிறநடைமையா யிநப்ப தியாதொநபோநனை 
யும்‌ அவரை வத்சித்துக்கோள்ளக்‌ கநதாமை. கநதுதலும்‌ சேய்தலோ 
டோத்தலின்‌ “கள்ளாமை என்றர்‌. இல்வாழ்வார்க்காயின்‌ தமரோடு 
விளையாட்டு வகையால்‌ அவரை வத்சித்துக்‌ கோடநீத இயைநீத்‌ 
போருள்களை அங்ஙனங்‌ கொள்ளினும்‌ அமையும்‌; துறந்தார்க்காயின்‌, 
அதனைக்‌ கருதியவழியும்‌ பெரியதோ ரிழக்காம்‌ ஆகலின்‌, 8 இது துற 


$ இது-கள்ளாமை. கள்ளூதல்‌(,திருதெல்‌) ஒரோவிட த்து ஈன்றாமென்‌ 
பன இறையனாரகப்பொருள்‌ “அன்பினைந்‌ இணை”' என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரை 
யில்‌ ஈக்கிரனார்‌ “சளவெனுஞ்சொற்கேட்டுக்‌ களவ திதென்பதாஉம்‌ காமமெ 
னுஞ்சொற்கேட்டுக்‌ காமர்‌ திதென்பதாஉமன்று; மற்றவை ஈல்லவாமாறு 
மூண்டு; என்னை? ஒரு பெண்டாட்டி தமரொடுகலாய்ச்அ (பகைத்ச) கஞ்‌ 
சுண்டு சாவலென்னு முன த்தாளாய்‌ ஈஞ்சுகூட்டிவைத்து விலக்குவா ரில்‌ 
லாத போழ்து உண்பலென்று நின்றவிடச்‌ ௪, அருளுடையானொருவன்‌ 
அதனைக்கண்டு இவள்‌ இதனை யுண்சொவாமைக்‌ கொண்டுபோய்‌ உகுப்ப 
லென்று ௮வளைச்சாணாமே கொண்டுபோய்‌ உகுத்திட்டான்‌; அவளுஞ்சன 
நீக்கத்தக்கண்‌ ௩ஞ்சுண்டு சாவாள்‌ சென்றாள்‌; அதுகாணாளாய்ச்சாக்காடு 
(மரண்ம்‌) நீங்கனொள்‌. அவன்‌ அச்சளவிஞன்‌ அவளையுயக்கொண்டமையான்‌ 
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வறமாயிற்று. 0 புறத்துப்‌ போகாது மடங்கி ஒருதலைப்பட்டு உயிரையே 
நோக்கற்பாலதாய அவர்மனம்‌ அஃதொோழிந்து புறத்தேபோந்து பஃ 
றலைப்பட்டு உடம்பின்‌ போருட்டுப்போருளை நோகீததலேயன்றி, ௮து 
தன்னையும்‌ வத்சித்‌ துக்கோள்ளக்‌ கந துத்ல்‌ அவர்கீதப்‌ பேரியதோ ரிழ 
க்காதலறிக. இவ்வாறு வாய்மை ழதற்கோல்லாமையீறய நான்கதிகா 
ரத்திற்த மோகீதம்‌. போநள்பற்றி நிகழங்‌ தந்றத்தை விலக்தகின்றதாக 
லின்‌, இது காமம்பற்றி நிகழ்வதாய கூடாவோழக்கத்தின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்ட து. 


தேளி.--௮ஃ தாவது பிறருடைமையாயுள்ளபொருள்களுள்‌, யாசொ 
ர பொருளையும்‌ அவரை வஞ்சித்‌ அச்கொள்ள நினையாமையாம்‌. நினைத்‌ 
கீலும்‌ செய்ததற்குச்‌ சமானமாதலால்‌ “கள்ளாமை” என்றார்‌. இல்வாழ்‌ 
வார்க்கானால்‌ சுற்றத்தார்‌ முதலியோரிட த்த விளையாட்டு வகையாலாவது 
அவரை வஞ்சனைசெய்து கொள்ளுதற்குத்‌ தச்ச பொருள்களை அவ்வாறு 
கொண்டாலும்‌ பொருந்தும்‌; அ.றச்தவர்ச்சானால்‌ அப்பொருளை யபகரிக்க 
நீனைத்தவிட ததும்‌ பெரியதொரு குற்றமாமாகலின்‌, இது அறவறத்திற்‌ 
குரியதாயிற்று. புற,த்திற்‌ போகாமல்‌ மடங்கி ஒருமுகப்பட்டு உயிரையே 
கோச்கவேண்டி௰யதாகய அவா அ மனம்‌ அவ்வுயிரையே கோக்குவதோழி 
நீது புறத்‌ திலே போய்ப்‌ பலவகையாக விரிக்க, ௮ நகூலமான விஷயங்க 
ளி லழுந்தி உடம்பின்பொருட்டுப்‌ பொருளை நோக்குதலேயல்லரமல்‌, அப்‌ 
பொருளையும்‌ வஞ்சித்‌ துச்கொள்ள நினைத்சல்‌௮,ச.அ.றவறக்சார்க்குப்‌ பெரிய 
தொரு குற்றமாதல்‌ அறிக. இவ்விதம்‌ வாய்மைமுதற்‌ கொல்லாமை முடி 
வாயுள்ள. நான்க திகாரத் திற்கும்‌ ஓக்கும்‌. பொருளைப்பற்றி யுண்டாகுங்‌ 
குற்றத்தை விலக்குஇன்‌ றதாகலின்‌, இக்சள்ளாமை காமம்‌ பற்றி யுண்டாவ 
தாய கூடாவொழுக்கத்‌தின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. எள்ளாமை வேண்டவோ னேன்பா னெனைத்தொன்றங்‌ 
கள்ளாமை காக்கதன்‌ னெஞ்சு. 


ரட்ட ப. இர பப்பா வதன்‌ 
பயச்குமென்பஅ” என்று சுடறியதனால்‌ காண்க. நாயனாரெடுச்‌அக்கொண்ட 
களவு இத்தகைய ,சன்றென்பது இவவ திகாரத்தால்‌ நன்கு விளங்கும்‌, 

0 பிறப்பையொழிக்கத்‌ அறவறம்‌ பூண்டார்க்குப்‌ பிறப்பையொழித்‌ 
தற்குரிய செயல்‌ மனத்தை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவா நடக்க யொருமுகப்‌ 
படுத்தி யுயிரையேநோக்க வைத்தலாயிருத்தல்பற்றிப்‌ “புறச்‌ தப்போகாது 
மடங்க யொருதலைப்பட்‌ட உயிரையே நோக்கற்பாலதாய அவர்மனம்‌'? 
என்ற கூறப்பட்ட அ. (மனம்‌ விஷயங்களிற்‌ செல்லா தடங்‌ யொரு 
முகப்பட்டு உயிரையே கோக்க யிருத்தல்‌ சொரூப த்‌ தியானமென்‌ அகூறப்‌ 
படும்‌.) இது திருமந்திரம்‌ “சாத்திர மோதுஞ்‌ சதுர்களை விட்டுநீர்‌, மாத்தி 
மைப்‌ போது மறித்துள்ளே போக்குமின்‌, மாத்திரைப்‌ போது மறித்துள்‌ 
ளே ரோக்கினால்‌, ஆர்த்த பிறவி யகலவிட்‌ டோடுமே” என்று கூறுவதாலு 
மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 
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பரி.--(௫-௭்‌). விட்டினேயிகழாது விநம்புவான்‌ இவனேன்று த்வ 
த்தோரான்‌ நன்த மதிக்கப்படூவான்‌ யாதோரு போநனையும்‌ பிறரை 
வத்சித்‌ துக்கொள்ளக்‌ கருதாவகை தன்னேத்சினைக்காக்க, (எ-று), 

என்ளாதென்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சம்‌ : எள்ளாமையென ச்‌ 
இரிந்துகின்றது. வீட்டினை யிகழ்‌சலாவத காட்சியே அளலையாவதென்‌ 
றம்‌, நிலம்‌, நீர்‌, த, வளியெனப்‌ பூசம்‌ ஈான்கேயென்‌ அம்‌, அவற்றது 
புணர்ச்சி விசேடத்தாற்‌ றோன்றிப்‌ பிரிவான்‌ மாய்வதாய () உடம்பின்‌ கண்‌ 
ணே அறிவு மதுவின்‌ கட்‌ 1 சளிப்புப்போல வெளிப்பட்‌ டழியுமென்‌ அம்‌, 
இறக்தவுயிர்‌ பின்‌ பிறவாதென்றும்‌, 1 இன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஒருவனாற்‌ 
செய்யப்‌ பவெதென்‌ அஞ்‌ சொல்லும்‌ உலோகாயத ர முதலிய மயக்கநூல்‌ 
களைச்‌ தெளிந்து, அவற்மிந்கேற்ப ஒழுகுதல்‌. ஞான த்‌ இற்சேதுவாயமெய்ச்‌ 
நூத்‌ பொருளையேனும்‌ ஆசிறியனை வழிபட்டன்றி அவனை வஞ்சக்‌ 
கொள்ளின்‌, அஅவுங்‌ களவா மாகலின்‌ 'எனைச்தொன்றும்‌' என்றார்‌. 
நெஞ்சு கள்ளாமை காக்க எனவே, அறந்தார்க்கு விலக்கப்பட்ட கள்ளு 
தல்‌ கள்ளக்‌ கரு அதலென்ப அ பெற்றாம்‌. 


() அந்தமி லுருக்கள்பல வாமுஅு புணர்ப்பின்‌ 

மைந்துறு சடாதிபல மண்ணில்வரு மாபோஜற்‌ 

பு்திகுணம்‌ வண்பொறி புலன்களு மவற்றி 

னுக்தியெழும்‌ வாரியி அறங்குமிழி யொச்சே:--என்பது பிரபோச 
சந்திரோதயம்‌, 

1 களிப்பு - மயக்கம்‌, 

ஏ உலோகாயதர்கள்‌ புருஷார்த்தங்கள்‌ கான்கெனக்‌ கொள்ளாது 
(அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ வீடு என்னும்‌ நான்கையும்‌ புருஷார்‌த்தமாகக்‌ 
கொள்ளாது வீடு என்பதொன்றின்மையின்‌ அஅகுறித்து அறஞ்செயல்‌ 
பயன ற்றசெயல்‌ என்‌ றுகொண்டு அவ்விரண்டையு மொழித்‌.) இன்பமும்‌ 
பொருளுமே புருஷார்த்த (புருஷர்களின்‌ இச்சைக்கு விஷயமாவத புரு 
ஷார்த்தமெனப்படும்‌) மெனக்கொண்டு, அவ்விரண்டும்‌ முற்பிறப்பிற்‌ செய்‌ 
த வினைகளுக்கியையவருஇன்றன வென்று கொள்ளா அ அவனவன அ முய 
றச்‌ இயைய வருஇன்‌ றனவென்று கூறுவர்‌, அவர்களின்‌ இத்தரக்தச்‌ சுருச்‌ 
கம்‌ “பூதமொறா மான்கேதத்‌ அவங்கள்‌ இன்பம்‌ பொருளிரண்டே புரு 
டார்த்தம்‌ புலன்ச ளாறே, ஏதமிலார்‌ சண்டபிர மாணம்தோற்று யிவ்‌ 
வுடலே யான்மாலாம்‌ இறப்பே முத்தி”? என்பதனாலறிக. 

ர முதலிய என்றமையின்‌, (சேதன சத) தேகமே ஆத்மா என்று 
கூறும்‌ உலோகாயத மதமேயன்றி இட்‌ திரியாத்ம வாதி முதலிய மதங்களை 
யுங்கொள்க. அம்மதங்களின்‌ தன்மையை யொருவாறாகச்‌ சுருக்‌ யுரைக்‌ 
இன்றாம்‌. வருமாறு:-- 

(1) தேகாத்மவாதி:-௩ான்‌ என்னும்‌ புத்திக்கு விஷயமாயிருப்‌ 
பது ஆத்மா. நான்‌ மனிதன்‌, பார்ப்பான்‌, பருத்தேன்‌, இளைத்தேன்‌ 
என்றற்‌ ரொடக்கத்தனவாய அனுபவத்தினால்‌ தேகத்திலேயே நான்‌ 
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தேலி_—(இ-ள்‌). எள்ளாமை - (சவத்சோசால்‌ முத்தியை) இகழா 
மல்‌, வேண்வொ னென்பான்‌ - விரும்புவான்‌ இவனென்றுகன்கு மதிக்‌ 
கப்பவொன்‌; எனைத்தொன்றும்‌ - யாதொரு பொருளையும்‌, கள்ளாமை - 
(பிறரை) வஞ்சித்‌. அக்கொள்ள நினையா தபடி., தன்னெஞ்சு - தனது மனத்‌ 
தை, காக்கஃ-காக்கக்கடவன்‌, (௭ ஐ). 

எள்ளாது என்னு மெதிர்மறைத்‌ தெரிகிலைவினையெச்சம்‌ எள்ளாமை 
யெனத்திறிந்து கின்ற த. மு,த்தியையிகம்தலாவத பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாண 
மே பிரமாண மாவதென்‌ அம்‌, பிரு இவி, அப்பு, தேயு, வாயு எனப்பூதங்கள்‌ 
நரன்கேயென்‌ அம்‌, அப்பூதங்களின்‌ கூடு தற்‌ நெப்பினால்‌ தோன்‌ றிப்பிரிவினா 
ல்‌ அழிவதாகிய உடம்பினிடத்தே அறிவு மதுவினிடத்துச்‌ களிப்புப்போல 


என்னும்‌ புத்தியுண்டாவதால்‌ தேகமே ஆத்மா. ஆபத்து நேர்ந்தபோது 
தேகத்‌ திலேயே பிரியமுண்டாவதால்‌ தேகத்திலும்‌ பிரியமான பொருள்‌ 
வேறொன்றுமில்லை. தேகத்திலுள்ள விருப்பத்தின்‌ பொருட்டே பிறரிட 
தீது விருப்ப முண்டாகின்‌ ௦௮; ஆகவே, இதனைக்காப்பாற்றல்‌ அலங்கரித்‌ 
தல்‌ முதலியனவே புராஷார்த்தங்களாம்‌. ஆகாயம்‌, கடவுள்‌, ஊழ்‌, ஜன்‌ 
மாந்தம்‌ மு. தலியனவில்லை.பூதங்களின்‌ சையோச விசேடத்தாலுடம்பாம்‌; 
இதன்‌ மரணமே மோட்சமாம்‌; பிரத இயட்சமே பிரமாணமாம்‌ என்பன்‌, 

(2) இந்‌ திரியா தமவாதி:--சாணப்படு மித்தேகம்‌ இர்திரிய மிருக்தால்‌ 
ஜீவி,த்‌ திருச்்‌.றஅ; இல்லாவிட்டால்‌ மரித்தப்போகன்றது. இவ்விந்தி 
ரியம்‌ தேகத்திற்கு வேராயிருக்கன்ற அ. உடல்‌ பிழைத்திருப்பதம்‌ மரீப்ப 
தும்‌ இர்திரியத்தின்‌ வசமா யிருப்பதாலும்‌, கேட்டேன்‌ கண்டேன்‌ 
பரிரித்தேன்‌ என்றற்றொடக்கத்தனவற்னுள்‌ நான்‌ என்னும்‌ புத்தி இந்திரி 
த்தி விருப்பதாலும்‌ இச்‌ திரியமே ஆத்மா என்பன்‌. 

(3) பிராணாத்மவா தி: பிராணவாயு இருந்தால்‌ இத்தேகம்‌ ஜீவித்‌ 
இருக்ச்ற.து; ௮௮ நீ்ப்போனால்‌ அழிந்துபோஇன்‌ றது. தேகம்‌ நிலைத்‌ 
திறாப்பதற்‌ கேது பிராணனாயிறாத்தலால்‌ பிராணனே ஆத்மா என்பன்‌. 

(4) மனவாத்மவா இ:-பிராணன்‌ உணர்க்வெடிவமன்றா தலாலும்‌, இக்‌ 
இரியங்கள்‌ மனச இன்‌ சையோகத்தினால்‌ விஷயங்களை யறிவதாயிருப்ப 
தாலும்‌,யாதொருவியவகாரமமும்‌ மனமின்றி நிகழாமையாலும்‌ மனமே ஆச்‌ 
மா என்பன்‌, 

(5) புத்தியாத்மவா தி:--மனம்‌ புத்தியின்‌ வசமாயிருக்கன்‌ ஐ. புத்தி 
யின்‌ ஆசாசமேமனமாம்‌. புத்தியோ அடிக்கடி மாதிக்கொண்டிருக்னெ றன, 
எவ்வியவகாரமும்‌ அடிக்கடி மாறு மியல்புடைய இப்புத்தியின்‌ வசத்தால்‌ 
பிரகாசிக்கன்‌ றது. ஆதலால்புத்‌தியே ஆத்மா வென்பன்‌. 

(6) பட்டர்மதத்‌ தினர்‌ ஆத்மா இற்சடவடிவ மென்‌ அம்‌,மாத்யமிகர்‌ ஆத்‌ 
மா அசத்து (முற்று மில்லாதத) என்னம்‌, பிரபாகரகையாயிசர்கள்‌ ஆத்‌ 
மா சுபாவத்தில்‌ சடமென்‌ அம்‌, சமணர்கள்‌ ஆத்மாதேகத்திற்கேற்ப வளர்‌ 
தல்‌ குறைதலை யுடையதென்‌ அம்‌, பிறவும்‌ கூறுவர்‌, இவற்றின்‌ விரிவு 
களைச்‌ சர்வதரிசன சங்கிரகம்‌, பெருந்திரட்‌ூ முதலிய நூற்களிற்காண்க. 
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வெளிப்பட்டு அமியுமென்‌ றும்‌, இறந்தவுயிர்‌ பின்னே பிறவாதென்றும்‌, இ 
ன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஒருவன அ முயற்சியால்‌ வருவதென்றும்‌ சொல்லும்‌ 
உலோசாயத முதலிய மயக்க நூல்களைத்‌ தெளிந்து தெளிந்தவற்றிற்குப்‌ 
பொருந்த நடத்தலாம்‌. தத்துவஞான |ுண்டாவதற்குக்‌ காரணமான உண்‌ 
மை நூற்‌ பொருளையாயினும்‌ அசாரியனை 4 ஆப்தம்‌, அங்கம்‌, ஸ்தா 
னம்‌, சற்பாவ மென்னுஞ்‌ சஅர்விதச்‌ சேவைசெய்யாமல்‌ அவனை வஞ்‌ 
த்துக்‌ கொள்ளின்‌, அதவும்‌ சளவாமாகலின்‌ * ஏனைச்தொன்றும்‌ ? 
என்றார்‌. நெஞ்சு கள்ளாமை காக்க என்று கூறவே, அறமந்தார்க்கு விலக்‌ 
கப்பட்ட கள்ளு சலாவ] களவுசெய்ய நினைத்தலென்பஅ பெறப்பட்ட த. 


(௧- த). முத்தியை விரும்பு கன்றவன்‌ பிறர்‌ பொருளை வஞ்‌ 
சத்துக்‌ கொள்ள நினையா இருக்கக்கடவன்‌ என்பது, 


1. Let him, who desires not to be despised, keep his mind 
from the desire of defrauding another of the smallest thing. 


அ 
௨. உள்ளத்தா லுள்ளலுந்‌ தீதே பிறன்பொருளைக்‌ 
கள்ளத்தாற்‌ கள்வே மெனல்‌. 
பரி... (இன்‌). தற்றங்களைத்‌ தந்நெக்சாற்‌ கநதுதலும்‌ துறநீ 
நமக்குப்‌ பாவம்‌; ஆதலால்‌, பிறனேரவன்‌ போநனை அவன்‌ அறியா 
வகையால்‌ வஞ்சித்‌ துக்கோள்வேமேன்று கநுதற்க, (எ-று). 


“உள்ளத்தால்‌” என வேண்டா கூறினார்‌; அவருள்ளம்‌ ஏனையாருள்‌ 
ளம்‌ போலாது சிறப்புடைத்தென்ப.௮ு, முடித்தற்கு. உள்ளலுமென்ப ஐ 
இழிவு சிறப்பும்மை. 1 ௮ல்‌ விகுதி வியங்கோளெ இர்மறைக்கண்‌ வந்தது, 
இவை யிரண்பொட்டானும்‌ ர்‌ இக்கல்டக்குக்‌ களவாவது ந இஃ்மென்ப 
தூஉம்‌ () ௮௮ கடி.யப்படுவ தென்பதாஉல்‌ கூறப்பட்டன. 


தலி (இ-ள்‌) உள்ளத்தால்‌ (குற்றங்களைத்‌ தமது) மன தினால்‌, 
உள்ளலும்‌ - நினைச்சலும்‌, இதே - (.அறந்தார்க்குப) பாவமேயாம்‌, (ஆத 
லால்‌), பிறன்‌ பொருளை-பிறனொருவன த பொருளை, கள்ள,த்தால்‌(அவன்‌) 
அறியாதீ வகையினால்‌, கள்வேம்‌ - வஞ்சித்‌ துக்‌ கொள்ளுவோம்‌, எனல்‌-என்‌ 
அ நினையா திருக்கக்கடவர்‌, (ஏ - று). 


அத்துறந்சாரது மனம்‌ மற்றவரது மனம்போல்‌ குற்றமுடைய தாகா 
மல்‌ மெய்யுணர்வு அவாவின்மை முசலிய நந்குணங்களால்‌ சறப்புடையதா 
யிருக்கின்ற தென்பதை முடித்தற்கு 'உள்ளத்தால்‌' என்று வேண்டாது 

ஏ “ஆத்தமுடனங்கமே”” என்னும்‌ வேதாந்த குளாமணிச்‌ செய்யுளில்‌ 
குணரத்தக்கதாம்‌. 

ர “பயணில்சொற்‌ பாராட்டு வானை மகனெனல்‌' என்னுங்‌ குறளி 
லள்ள எனல்‌ என்பதற்குக்‌ குறிப்புரையி லெழு தியுள்ளதை யிங்கமைச்‌ 
அக்கொள்க. 1 இர்கடைக்கு-இத்‌ துறவற மொழுக்கத்திற்கு. 

5 இஃசென்பதுஉம்‌ - பிறன்பொருளைக்‌ களவுசெய்ய நினை த்தலென்‌ 
பதும்‌. () அத-பிறன் பொருளைச்‌ களவுசெய்ய நினை த்தல்‌, 
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சொல்லினார்‌, உள்ளலு மென்‌ றவும்மை இழிவு சிறப்பும்மை. எனல்‌, என்‌ 
பது அல்லீற்றுஎதிர்மறை வியங்கோள்வினை முற்னு. இவை யிரண்டுபாட்‌ 
டாலும்‌(அறந்தவர அ) இவ்வொழுச்சச்‌இற்குக்‌ சளவாவது இஃசென்பதம்‌, 
அஅ நீக்கப்படுவ தென்ப அஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௪ - அ). தீயன வற்றைச்‌ செய்ய வெண்ணுதலும்‌ இமை 
தருவதா யிருத்தலின்‌, அதனை யொழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பன. 


2. Even the thought of sin is sin; think not then of craf- 
tily stealing the property of another. 
PE 
௩. களவினா லாகிய வாக்க மளவிறக்‌ 
தாவது போலக்‌ கெடும்‌. 


பரி;-(இ-ள்‌). களவினுலுளதாகிய பொருள்‌ வளர்வதுபோலத்‌ 
தோன்றித்‌ தன்னேலலையைக்‌ கடந்துகேடூம்‌, (எ-று). 

ர்‌ ஆக்கத்திற்‌ கேதுவாகலின்‌, ஆக்கமெனப்பட்ட து. எல்லையைக்கட 
ந்து கெடதலாவஅன 1 தான்‌ போங்காற்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌ மிறுத்‌ 
இச்‌, செய்த அறத்தையும்‌ உடன்சொண்டு போதல்‌, 4 அளவறிக்தென்று 
பாடமோ தி, ௮வர்பயன்கொள்ளு மளவறிந்து அவ்வளவிற்கு உதவாது 
கெடுமென்‌ ௮ரைப்பாரு முளர்‌. 


தெளி.--(இ- ள்‌). களவினால்‌ - களவுசெய்தவினால்‌, ஆய - உண்டா 
இய, ஆக்கம்‌ - பொருளானது, ஆவதுபோல - வளர்வதுபோல, (தோன்றி), 
அளவிறக்து - (சன) எல்லையைக்‌ கடக, கெடும்‌ - அழியும்‌, (௭ - அ). 
ப பொருள்‌ ஆக்கத்திற்கு ஏதுவாகலால்‌, ௮௯௮ ஆக்கமென்‌ றுகூறப்பட்‌ 
டு. (பொருள்‌ தனஅ) எல்லையைக்‌ கடந்து கெடதலாவஅ (தன்னை 
யுடையவனுச்குத்‌) சான்‌ போகுங்காலத்தில்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌ நிலை 
பெறச்செய்‌ ௪, (அவன்‌ செய்த சருமத்தையும்‌ உடன்கொண்டுி போகுதல்‌. 
(௧ - து). களவு செய்கலா வுண்டாகிய செல்வம்‌ விருத்தி 
யடைவதுபோற்‌ மோன்றிப்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌ நிறுத்தி 
விரைம்‌அகெடும்‌ என்பது, 
3. The property, which is acquired by fraud, will pass all 


‘ bounds and perish, even while it seems to increase. 
5 22 


4 ஆக்கம்‌ - மேல்‌ மேலுயர்தல்‌; ஆக்கத்திற்குக்‌ காரணமான பொருளை 
யாச்சமென்றத காரியவாகுபெயராம்‌. 

ர தான்‌ போங்காற்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌ மிக்‌ பொருளழி 
யும்போஅ மறுமைக்குப்‌ பாவத்தையும்‌ இம்மைக்குப்‌ பழியையும்‌ வைத்‌ அ. 

ஏ அளவிறக்து என்பதை அளவறிந்து என்று பாடமோதி, அதற்குப்‌ 
பொருளான ௮ தன்னைக்‌ களவாற்கொண்டவர்‌ தன்பயனை யனுபவிக்குங்‌ 
கால வளவினையறிக்து, (கெடும்‌ - )அவ்வனுபவ காலத்திற்கு உதவாமல்‌  . 
அழியுமென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 
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௪, களவின்கட்‌ கன்றிய காதல்‌ விளைவின்கண்‌ 
வீயா விழுமம்‌ தரும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்போநனை வத்சித்துக்‌ கோடற்கண்ணே 
மிக்க வேட்கை ௮ப்பொழது இனிதுபோலத்‌ தோன்றித்‌ தான்‌ பயன்‌ 
கோடுக்தம்போழது தொலையாத இடூம்பையைக்‌ கொடுூக்தம்‌,(எ-று). 

ர்‌ கன்றுதலான்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ அக்களவையே பயில்வித்து 1 அத 
இற்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ பயந்தே விதெவின்‌ “வீயாவிழுமந்தரும்‌' என்றார்‌. 
இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ & அ. கடியப்பதெற்குக்‌ காரணம்‌ கூறப்பட்‌ 
டஅ. 

தேஸி:--(இ- ள்‌). களவின்சண்‌ - (பிறர்பொருளை) வஞ9த்‌க்‌ 
கொள்ளுதலிலே, கன்றிய - யிகுந்த, காதல்‌ - ஆசையான அ, (அப்போது 
இனிஅபோலத்‌ தோன்றி), விளைவின்கண்‌ - (தான்‌) பயனைக்‌ கொடுக்கும்‌, 
போஅ, வீயாவிழுமம்‌ - தொலையாத அன்பத்தை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌. 

கன்றியகாதல்‌ (மிகுந்த வாசை) எச்மாளும்‌ அக்களலையே பழகச்‌ 
செய்து அதனால்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ கொடுத்தே விடுதலால்‌ “வீயா விழுமந்‌, 
கீரும்‌' என்றார்‌. இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌. ௮௮ நீக்கப்பவெதற்குக்‌ கார 
ணஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). களவுசெய்தலில்‌ மிகுந்த ஆசையான அ முன்ன ரினி 
அபோலத்‌ கோன்றினும்‌ பின்னர்ப்‌ பெரும்‌ அன்பத்தைத்‌ கரும்‌. 
சீ: The eager desire of defraudins others, when it has. brotr. 
ght forth its fruit, will produce undying sorrow. 

்‌ அ 
௫. அருள்கருதி யன்புடைய ராதல்‌ பொருள்கருதிப்‌ 
போச்சாப்புப்‌ பார்ப்பார்க ணில்‌. 
பரி.-(இ-்‌). அநளினது உயர்சீசியையறிந்து அதன்மேல்‌ வண்‌ 
புடையராய்‌ ஒழததல்‌ பிறர்பேரநளை வஞ்சித்துக்கோள்ளக்‌ கருதி அவ 
ரது சோர்வு பார்ப்பார்மாட்‌ டண்டாகாது (எ-று). 


தமக்குரிய பொருளையும்‌ அதனது குற்றம்‌ நோக்கித்‌ அறந்கு . 


போர்தவர்‌ பின்‌ பிறர்க்குரிய பொருளை ஈன்குமதித்து, அதனை வஞ்சித்‌ 


ர்‌ கன்அசலான்‌-காதல்‌ மிகுதலால்‌, கன்றுதலான்‌ என்பதற்குப்‌ பிர 
தியாகக்‌ கன்றியகாதல்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. இஅவேரேர்‌; உய்த்துணர்க. 

1 அதனால்‌ (மிக்கவேட்கை திருதெலையே) பழகச்செய்‌தலினால்‌. 

உ அத - பிறன்பொருளைக்‌ களவுசெய்ய நினைத்தல்‌, . 

ஏ குற்றம்‌ கோக்சலாவது “£ நிறைசெல்வம்‌, நீரிற்சுருட்‌ூ நெடி: 
சைகள்‌"போல்வ.அ என்‌ அம்‌, பொருளைச்‌ சம்பாதிப்பதும்‌, அதனைக்கள்வர்‌ 
முதலியோர்‌ அபகரியாவாறு காப்பதும்‌, செலவழிப்பது முதலியன பெருந்‌, 
இன்பத்‌ திற்‌ கேதுவாமென்‌ அ முணர்தலாம்‌, 
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அக்‌ கோடற்கு அவாஅ சோர்வுபார்க்கும்‌ மருட்சியரானால்‌, ௮வர்மாட்டு, 
உயிர்கண்மே லருள்செய்தல்‌ நமக்குது இயென்‌ தறிக்.து, அவ்வருளின்‌ வழு 
வாதொழுகும்‌ செருட்‌ி கூடாதென்பதாம்‌. 

தெளி:--(இ-ஸ்‌). அருள்‌-அருளினன (உயர்ச்ியை), சருகி-அறிக்து, 
அன்புடைய ராதல்‌ - (அவ்வருளின்மேல்‌) அன்புடையராய்‌ நடத்தல்‌, 
பொருள்‌ - (பிறரஅ) பொருளை, கருதி - (வஞ்சித்துக்கொள்ள) நினைத்‌ த, 
பொச்சாப்பு - (அவரத) சோர்வை, பார்ப்பார்கண்‌ - பார்ப்போரிடத்‌ ௮, 
இல்‌ - உண்டாகாகு, (௪- நு). ) 

தமக்குரிய பொருளையும்‌ அதனது குற்றத்தைப்‌ பார்த்து (இது தி 
சென்று வெறுத்துத்‌) அறக்‌ துவச்சவர்‌ பின்னர்ப்‌ பி.நர்ச்குகிய பொருளை 
நன்மை தருவதென்றகரு இ, அப்பொருளை வஞ்சித்துச்கொள்ளுதற்கு அவ 
மது சோர்வைப்‌ பார்க்கும்‌ மயக்க மூடையவரானால்‌, ௮வரிட,ச்‌௮, உயிர்களி 
ன்‌ மீது அருள்‌ செய்தல்‌ ஈமக்கு உறு தருவதாகுமென்றறிந்‌௮, ௮வ்வரு 
ளில்‌ தவறா து ஈடக்குர்‌ தெளிவு கூடாசென்பதாம்‌. 

(க-து), பிறர்பொருளை விரும்புவோர்‌ அருளுடைய ராகார்‌. 
5. The study of kindness, and the attainment of love to it, 
is not with those who, watch for another's forgetfulness, 
through desire of his property. 
EE 
௬. அளவின்க ணின்றோழுக லாற்றார்‌ களவின்கட்‌ 
கன்றிய காத லவர்‌. 


பரி:-(இ - ள்‌). உயிர்‌ ழதவியவற்றை அளத்தலாகிய நேறியின்க 
ணின்று அதற்கேற்ப ஒழகமாட்டார்‌ களவின்௧ண்ணே மீக்கவேட்கை 
யை யுடையார்‌ (எ-று). 


உயிர்‌, தலியவற்றை 4 அளத்தலாவது காட்டு முதலாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அளவைகளான்‌ உயிர்ப்பொருளையும்‌, அதற்கு அகா தியாய்‌ வரு 


ஏ அளத்தல்‌ - பிரத்தியட்ச முதலிய பிரமாணங்களால்‌ உயிர்முதலிய 
வற்றை வரையமைசெய்துள்ளவா நறிதல்‌, அளவை-பிரமாணம்‌; (அதனால்‌) 
அளக்கப்படு (அறியப்பட) வது பிரமேயம்‌; அளத்தல்‌. - பிரமை (உள்ளவர்‌ 
அறிதல்‌). 

(1) [. மனத்திற்கு உயிரோடு சையோக முண்டாம்போ௮அ யானுள 
னென்னும்‌ ஞானமுண்டா தலின்‌, ஆண்டு உயிர்‌ அசவிக்திரிய மென்னும்‌ 
மனவடிவப்‌ பிரத்‌இயக்ஷப்‌ பிரமாண,த்தால்‌ அறியப்படுகின்றமை காண்க. 

பிறவிக்கஞ்த்‌ தன்னையட த்த சுத்தார்தக்கரணமுடைய டல்‌ நோக்‌ 
இச்‌ சற்குரு சுருதி யுத்‌ து யனுபவ வாயிலாக நீ உடம்பு முதலியவத்தினும்‌ 
வேருய அறிவுருவென்றகூற, அசனால்‌ அவனுக்கு நான்‌ டப முதலிய 
வற்றினும்‌ வேறாய அறிவுறு வென்னும்‌ பிரத தியட்ச ஞான முண்டா தலுங்‌ 
கொள்க, ஈண்டுச்‌ சற்குருவாக்யெம்‌ பிரத்தியட்‌சப்‌ பிரமாணமும்‌, (அத 


302 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
னால்‌) உயிர்க்கும்‌ மன த இற்குமுண்டாய சம்பந்தம்‌ சககாரிகாரணமும்‌, கான்‌ 
அறிவுருவென்னும்‌ ஞானம்‌ பயனுமாம்‌, 

11. ஜீவித்துள்ள வுடல்‌ உயிரோடு கூடிய; பிராணவாயுமுதலியவற் 
தை யுடைமையான்‌; யாது உயிரோடு கூடியசன்று, அ௮ பிராணவாயு 
முதலியவற்றை யுடையதன்று கடம்போல என்னும்‌ அனுமானப்‌ பிரமா 
ணத்தாலும்‌ உயிர்‌ உடம்பினும்‌ வேறென்‌ தறியப்‌ பின்‌ றமை காஸ்‌ ௧. 

111. “ஒருபெரிய மீனன த இருகரைக்குள்‌ அங்குமிங்குஞ்‌ சஞ்சரிப்‌ 
பதுபோல;இக்தப்‌ புருஷனும்‌ ஈனவு கனவு உறக்கமென்னு மவ த்தைகளில்‌ 
மாறிமாறிச்‌ செல்லுன்றான்‌”. “எவன்‌ விஞ்ஞான மயனோ அவன்‌ பிரா 
ணன்‌ முதலிய வற்தினும்‌ வேரானவன்‌”” என்றத்‌ றொடக்கத்துச்‌ சப்த 
(சுரு இ)ப்‌ பிரமாணத்தாலும்‌ உயிர்‌ உடம்பினும்‌ வேறென்‌ றறியப்‌ படின்‌ 
றமை காண்க. 


(2) 1. தருமபுத்திரன்‌ தருமம்‌ (கல்லினை) உடையான்‌; சிஷ்டாசாச 
(ஆன்றோரொழுக்க) முடையவனாயிரு,்தவின்‌ ;யாவன்‌ சருமமுடையானல்‌ 
லன்‌ அவன்‌ சிஷ்டாசாரமுடையானல்லன்‌ தஅரியோதனன்போல..அரியோ 
தனன்‌ அதர்மம்‌ தீவினை) உடையான்‌; சிஷ்டாசார மின்றியவனா யிருத்த 
லின்‌;யாவன்‌ அதர்ம முடை, யானல்லன்‌ அவன்‌ சிஷ்டாசார மின்‌ நியவனல்‌ 
லன்‌. தரும புத்‌ இரன்போல என்னு மஅமானப்‌ பிரமாணங்களால்‌ ஈல்வி 
னை தீவினைக ரூண்டென்ப து பெறப்படுஇன்றமை காண்க. 

11. “மூவகை யெனுந்தளை மூழ்கி யுற்றிடு, மாவிக ஞலப்பில வநாதி 
யுள்ளன, தீவினை ஈல்வினைத்‌ இ 'றத்தின்‌ வன்மையா, லோவற முறைமுறை 
யுஇத்அ மாயுமே”! என்னுஞ்‌ சப்தப்‌ பிரமாணத்தால்‌ (என்னுகக்ச புராணம்‌ 
கூறுவதால்‌) உயிர்கள்‌ இருவினையால்‌ நால்வகைக்‌ கதியுட்‌ பிறந்திறந்து 
வருத லறியப்படுஎன்‌ றமை காண்க, 

(3) 1. பிறந்திறக்து வருதற்‌ கேதுவாய இருவினை களைச்‌ கெடுத்தத்‌ 
குபாய (சாதன)மா யிருப்பன யோகஞானங்களென்ப அம்‌, அவற்றால்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ மு,த்தியடையு மென்பதும்‌ இழ்வரும்‌ பிரமாணங்களால்‌ செவ்வி இன்‌ 
விளங்கும்‌. வருமா ஐ: 

_ காழ்த்சவைம்‌ புலனுஞ்‌ செற்றுச்‌ உரணங்க ளடக்கி நானா, மூழ்த்த 
மென்‌ சருகு மாச்‌இி யோக்‌ இறங்கு இன்றோர்‌, ஃ.வாழ்தினுதற்‌ 
கரிய முத்தி வீட்டின்ப மருவி வாழ்வார்‌: கூர்மபுராணம்‌. 

தர இசோக மாத்மவித்‌ .. ஆத்மஞானி சோகத்தைக்‌ கடக்கின்‌ 
ருன்‌:—சுருதி. 

££ மட்டு வரரவன மார்ப சருமம்போற்‌, றொட்டு வானைச்‌ சுருட்டுவ 
ருண்டெனிற்‌, பெட்டு ஞானம்‌ பெரறாஅபே ரின்பமே, யொட்டு முத்தி 
யுறுகரு முண்டரோ':-குதசங்கதை, 

11. யோகஞான மென்புழி யோகமும்‌, அதனால்‌ வரும்‌ ஞானமுமெ 
ன்றுகொள்க. “யோகியர்க்கே ஞான மொழுங்காம்‌?'என்று பெரியார்‌ பணி 
தீ திருத்தலு மறிக, 
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கின்ற * நல்வினே திவினைக்குற்ற விளைவுகளையும்‌, அவற்றான்‌ அது 
1 காத்க இயுட்‌ பிரக்திறந்து வருதலையும்‌, ௮தசெய்யாமல்‌ அவற்றைக்‌ 
கெடுத்தற்‌ குபாயமாநிய யோக ஞானக்களையும்‌, அவற்றான்‌ ௮ஃசெய்தும்‌ 
விட்டினையும்‌ அளம்‌, உள்ளவாறறிதல்‌. இதனை ஆருகதர்‌ சருமத்‌ இய 
னமென்ப. அதற்கேற்ப ஒழுகுதலாவது அவ்‌ வளக்கப்பட்‌ டனவறறுள்‌, 
ஏ தீயனவற்றினிங்கி வி நல்லனவற்தின்வழி நிற்றல்‌. 
தெளி. (இ-ள்‌). களவின்கண்‌- களவுசெய்தலிலே, கன்றிய - மிகுந்த, 
காதலவர்‌ - ஆசையையுடையவர்‌, அளவின்கண்‌ - (உயிர்முதலியவற்றை) 
அளவு செய்தலாயெவழியில்‌, கின்று-மிலைத்து, ஒழுகலாற்றார்‌ - (அவ்வழி 
யில்‌ நி லைத்திருப்பதற்கு ஏற்ப) ஈடக்கமாட்டார்‌, (௭ - அ). 
உயிர்முதலியவற்றை யளவு செய்தலாவத பிரத்தியட்ச முதலாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பிரமாணங்களால்‌ உயிர்ப்பொருளையும்‌, அவ்வுயிர்ப்‌ பொரு 
ட்கு அகா தியாய்வருஇன்‌ ற ஈல்வினை திவினைகளுக்கேற்பவுண்டாம்சுக தக்க 
முதலிய விளைவுகளையும்‌, அர்கல்வினை திவினைகளால்‌ அவ்வுயிர்‌ நால்வகைக்‌ 
கதிகளில்‌ பிறக்‌ திறக்‌ வருதலையும்‌, அவ்வாறு பிறக்‌ திறக்து வருவது செய்‌ 
யாமல்‌ அச்‌ நல்வினை இவினைகளை யொழித்தற்கு உபாயமான யோக ஞான 
ங்களையும்‌, அந்த யோக ஞானங்களால்‌ அவ்வயிர்‌ அடையும்‌ முத்‌ இயையும்‌ 
அளவுசெய் அ, உள்ளவாறறிதல்‌, இவ்வாறறிவதைச்‌ சமணர்‌ தருமத்‌ 
தயான மென்பர்‌. அல்வா றறிக்ததற்குப்‌ பொருந்த ஈட த்தலாவது அவ்‌ 
வள்க்கப்‌ பட்டனவற்றுள்‌, தியவைகளி னின்‌ னும்‌ நீக்கி ஈல்லவைகளின்‌ 
வழியில்‌ நிற்றலாம்‌. 
(க-து). களவுசெய்தலில்‌ மிகுந்த அசையையுடையவர்‌ உண்‌ 
மை யறிந்தொமுகார்‌ என்பது, 
6. They cannot walk steadfastly, according to rule, who 
eagerly desire to defraud others. 
க 
எ.  களவென்னுங்‌ காரறி வாண்மை யளவென்னு 
மாற்றல்‌ புரிந்தார்க ணில்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). களவென்று சோல்லப்யடுகின்ற இருண்ட அறி 
வினை யுடையராதல்‌ உயிர்‌ ழதலியவற்றை அளத்தலேன்னும்‌ பேருமை 
யை விநம்பினுர்கண்‌ இல்லை, (எ - று). 


ர்‌ நல்வினை திவினைக்‌ குற்ற விளைவுகளையும்‌ - நல்வினை தீவினைகளின்‌ 

குற்றத்தைத்‌ தரும்‌ விளைவுகளையும்‌ (என்‌ பொருள்‌ கூறினுமமையும்‌). 
ரீ காற்கதி - மக்கள்‌, தேவர்‌, நரகர்‌, விலங்கு என்னும்‌ ஈால்வகைப்‌ 

பிறப்பு. 

ஏ தீயனவற்றி னீங்குதல்‌ - பிறப்பிற்‌ கேதுவான வினைகளைச்செய்‌ 
வதி னின்ற மொழிதல்‌. 

ஃ ஈல்லன வற்றின்வழி நிற்றல்‌ - பிறப்பைக்கெடுத்தற்‌ கேதுவான 
யோகஞானங்களின்‌ வழியி லொழுகுதல்‌, 
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இருள்‌ - மயக்கம்‌. ர காரியத்தைக்‌ காரணமாக வபசரித்துக்‌ “கள 
வென்னுங்‌ காரறி வாண்மை?” என்றும்‌, காரணத்தைக்‌ 4 காரியமாக வுப 
சரித்து “அளவென்னு மாற்றல்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. களவுக்துறவும்‌ இருளு 
மொளியும்‌ போலத்‌ தம்முண்‌ மாறாகலின்‌, ஒருங்கு நில்லா வென்பது 
இவை மூன்று பாட்டானும்‌ கூறப்பட்டு. 

தேளி:--(இ- ள்‌), சளவென்னும்‌-களவென்று சொல்லப்படுகின்ற, 
கார்‌ - மயங்கிய, அறிவாண்மை - அறிவினையுடையரா தல்‌, அளவென்னும்‌- 
(உயிர்‌ முதலியவற்றை) அள,ச்தலென்னும்‌, ஆற்றல்‌ - பெருமையை, புரிச்‌ 
தார்கண்‌ - விரும்பினவரிடத்அ, இல்‌ - இல்லை, (எ - று). 

'களவென்னுங்‌ சாரறிவாண்மை”எனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உப 
சரித்‌ தம்‌, 'அளவென்னுமாற்றல்‌” எனக்‌ காரணத்தைக்காரியமாக உபசரித்‌ 
அங்‌ கூறினார்‌, களவும்‌துறவறமும்‌ இருளும்‌ஒளியும்போன்‌ அதம்‌ முள்‌ (ஒன்‌ 
அற்கொன்று) பகையா யிருப்பதாகலின்‌, (அவை ஓரிடத்து) ஒருமித்துக்‌ 
கூடிடிற்பனவல்லவென்பதஅ இவை மூன்‌ பாட்டாலும்‌. சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - த). களவை விரும்பு மறிவு உண்மையை யறிய விரும்‌ 
பினா ரிடத்துண்டாகா தென்பது. 
7: That black knowledge which is called fraud, is not in 
those who desire that greatness which is called rectitude, 
EE 
௮. அளவறிந்தார்‌ நெஞ்சத்‌ தறம்போல நிற்குங்‌ 
களவறிந்தார்‌ நெஞ்சிற்‌ கரவு. 

பரி: (இ-ள்‌). அவ்வளத்தலையே பயின்றவர்‌ நெஞ்சத்து அறம்‌ 
நீலைபேற்றற்போல நிலைபேறும்‌; களவையே பயின்‌ றவர்‌ நெஞ்சத்து 
வஞ்சனை, (எ பு ற). 

உயிர்‌ முதலியவற்றை அளர்தறிந்தார்க்குத்‌ அறவறஞ்சலியா அ நிற்கு 
மென்பது இவ்வுவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. களவொடு மாறின்றி நிற்பது 
இதனாற்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ-ள்‌). களவறிந்தார்‌-களவையே பழூயெறிந்‌ வரது, நெஞ்‌ 
சில்‌-மன த்தல்‌, கரவு - வஞ்சனையான ௮, அளவறித்தார்‌-௮வ்வள த்‌ தலையே 

4 “களவென்னுங்‌ காரறிவு' என்பதில்‌ காரறிவு காரணம்‌ களவு காரி 
யம்‌ என்றும்‌, “அளவென்னுமாற்றல்‌” என்பதில்‌ அளவு காரணம்‌ ஆற்றல்‌ 
காரியமென்று மறிக; என்னை? காரறிவினால்‌ களவும்‌, அளத்தலால்‌ ஆற்‌ 
றலுமுண்டாகின்‌ றமையினென்க. களவிற்குக்சாரணமான காரறிவைக்‌ கள 
வென்னுங்காரறிவு' என்றம்‌, அளவின்‌ காரியமான ஆற்றலை *அளவென்னு 
மாற்தல்‌' என்றுங்‌ கூறியது உபசார வழக்கமாம்‌. ஈண்டுக்‌ கூறிய உபசார 
வழச்சரண்டனுள்‌, முன்னது காரியம்‌ காரணமாய வுபசாரவழக்காம்‌; பின்‌ 
னது காரணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம்‌. 

ர காரியமாக்கி என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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பழட யறிரந்தவாஅ, மகெஞ்சத்து - மனத்தில்‌, அறம்போல - அறம்‌ (மிலை 
பெற்றாற்‌) போல, கிற்கும்‌ - நிலைபெறும்‌, (எ - ஐ). 


உயிர்‌ முதலியவற்றை அளவைகளால்‌ அளம்‌ தறிந்தவர்களுக்குத்‌ 
துறவறம்‌ அசையாது நிற்குமென்பது (அளவறிந்தார்‌ கெஞ்சத்‌ தறம்‌ 
போல என்னும்‌) இவ்‌ வுவமானத்தினால்‌ பெறப்பட்டது, களவோடு 
மாறுபாடின்றி நிற்பது வஞ்சனை யென்ப திதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து). உண்மையறிந்தார்‌ நெஞ்சத்து அறம்‌ நிலைபெற்‌ 
திருப்பஅபோலக்‌ கள வறிக்தார்நெஞ்சத்து வஞ்சனை நிலைபெறும்‌. 


8. Deceit dwells in the mind of those who are conversant 
with fraud, evenas virtue in the minds of those who are con- 
versant with rectitude. 


r= [E> 


௯. அளவல்ல செய்தாங்கே வீவர்‌ களவல்ல 
மற்றைய தேற்றா தவர்‌. 
ப்ரி:-(இ- ள்‌). அவ்லளவல்லாத தீய நினைவுகளை ர்‌ நினைத்து 
அப்பொழதே கெடூவர்‌; களவல்லாத பிறவற்றை யறியாதவர்‌, (எ-று). 
தீய நினைவுகளாவன-பொருளுடையாரை வஞ்சிக்குமாறும்‌, அவ்வஞ்‌ 
சனையால்‌ அது கொள்ளுமா௮ம்‌, கொண்டவதனால்‌ தாம்‌ புலன்களை 
அகருமாறும்‌ முதலாயின: 4 நினைச்சலுஞ்‌ செய்தலோ டொக்குமாகவின்‌ 
செய்து? என்றும்‌, ௮ஃ௮7 உள்ள வறங்களைப்‌ போகச்‌ கரந்த சொற்‌ 
செயல்களைப்‌ புகுவித்த அப்பொழுதே கெடுக்குமாகலின்‌ ஆங்கே வீவர்‌்‌ 
என்றுங்கூறினார்‌. ம ற்றையவாவன அறம்‌ தார்க்கு உணவாக வோதப்பட்ட 
காய்‌ சனி தழங்கு சருகு முதலாயினவும்‌, இல்‌ வாழ்வார்‌ செய்யும்‌ தானங்‌ 
களுமாம்‌. தேற்றாமை 1 அவற்றையே நுகர்ந்து அவ்வளவால்‌ நிறைந்‌ 
இருத்தலை யறியாமை. இதனாற்‌ கள்வார்‌ கெடுமாறு கூறப்பட்டது. 
தெளி:--(இ - ள்‌). களவல்ல - களவுசெய்த லல்லாத, மற்றைய - 
பிறவற்றை, தேற்றா தீவர்‌ - அறியா தவர்‌(கள வுசெய்த லொன்றையே அறிக்‌ 
தவர்‌), அளவல்ல - அவ்வளவல்லாத தீய நினைவுகளை, செய்.து-நினைத்து, 
ஆங்கே- அப்போதே, லீவர்‌ - கெவொர்‌, (௪ - று), 
தீய நினைவுகளாவன - பொருளுடையவரை வஞ்சிக்கும்‌ விதமும்‌, 
அவ்வஞ்சனையால்‌ அப்பொருளைக்‌ கொள்ளும்‌ விதமும்‌, கொண்ட அப்‌ 
> ee 


rn வதை மறக்கல வச்‌ 
1 சினேச்தபொழுதே என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
ஏ “சனேத்தலுஞ்‌ செய்தலோ டொக்குமாகலின்‌, * செயின்‌'என்றார்‌?”. 
என்பத :*கெடுவல்யா னென்ப தறிக”” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரை. 
1 அவற்தையே - காய்‌ கனி கிழங்கு சருகு முதலாயினவற்றையே. 
39 
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பொருளால்‌ தாம்‌ சப்தா இவிஷயங்களை யனுபவிக்கும்‌ விதமும்‌ முதலா 
யினவாம்‌. (பிறர்பொருளை யபகரிச்ச) நினைத்தலும்‌ செய்தற்குச்‌ சமானமா 
மாகலின்‌*செய்து” என்‌ அம்‌,அந்கினைப்பு உள்ள அறங்களைப்போக்‌இ மறைப்‌ 
பான சொல்லையும்‌ செயலையும்‌ புகுமாறுசெய்‌ ௫ அப்போதே கெடிக்குமாத 
லால்‌ * ஆங்கே வீவர்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. மற்றையவாவன-துறந்‌ 
தார்க்கு உணவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட காய்‌ கனி இழங்கு சருகு முதலான 
வையும்‌, இல்லறத்தில்‌ வாழ்வார்‌ செய்யும்‌ கானங்களுமாம்‌. தேற்றாமை 
யாவது அவற்றையே உண்டு அவ்வுண்டவளவால்‌ போதுமென்‌ நிருத்தலை 
யறியாமையாம்‌. இதனால்‌ களவுசெய்வார்‌ கெடும்வகை சொல்லப்பட்ட. 


(௧ - து). களவொன்றையே யறிந்தவர்‌ விரைந்து கெடுவர்‌. 


9. 11056) who are acquainted with nothing but fraud, will 
perish in the very commission of transgression. 


| 


௧௦. கள்வார்க்குத்‌ தள்ளு முயிர்மிலை கள்ளார்க்குத்‌ 
தள்ளாது புத்தே ளுலகு. 

பரி.-(இ-ள்‌). * களவினைப்‌ பயில்வார்க்தத்‌ தம்மின்‌ வேறல்லாத 
உடம்பும்‌ தவறும்‌; அது சேய்யாதார்க்த நெடுத்‌ சேணதாகிய புத்தே 
ளூலதநீ தவறது, (எ-று). 

உயிர்‌ நிற்றற்கெனாகலின்‌ *உயிர்கிலை? எனப்பட்ட. இெப்பும்மை 
சள்‌ 1 இரண்டும்‌ விகாரத்தாற்றொக்கன. இம்மையினும்‌ அரசனால்‌ ஒறுக்‌ 
கப்படுதலின்‌ உயிர்கிலையுக்‌ கள்ளும்‌ என்றும்‌, மறுமையினுர்‌ சேவராதல்‌ 
கூடுசலின்‌ புத்தே ளுலகுச்‌ தள்ளாத என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 “மற்றது, தள்‌ 
ளினுர்‌ தள்ளாமை நீர்‌த்‌து?? 4 என்புழியும்‌ தள்ளு சல்‌ இப்பொருட்டாதல 
நிக. இதற்குப்‌ பிறவாஅரைப்பாறாமுளர்‌. இசனால்‌ இருவர்பயனும்‌ ஒரு 
ங்கு கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ- ள்‌), கள்வார்க்கு - களவினைப்‌ பழகுவார்ச்கு, உயிர்‌ 
நிலை - (தம்மின்வேறல்லாத) உடம்பும்‌, தள்ளும்‌ - தவறும்‌, கள்ளார்க்கு - 


* களவினைப்பயிலுக்‌ அறவிகளுூக்கு யோகஞானங்க ஸில்லாமையின்‌, 
உயிர்‌ உடலுக்கு வேறென்னு முணர்வீன்றென்‌ றுணர்ச்‌துவார்‌ 'சளவினை 
ப்பயில்‌ வார்க்கு,ச்‌ தம்மின்‌ வேறல்லாத உடம்பும்‌” என்று கூறினார்‌. 

4 இவ்விரண்டனுள்‌ முன்னது இழிவுறெப்பு ; பின்னது உயர்வு 
இறப்பு. 4 

1 இருக்குறள்‌ ஊக்கமுடைமை, 6. இதன்பொருள்‌ அவ்வுயர்ச்சியா 
ன. (ஊழ்வசையினால்‌) தவறினும்‌ (உயர்ச்சியையடைய வேண்டுமென்‌ 
னுமெண்ணம்‌) தவறாமைத்‌ தன்மையுடையது என்ப. 

ர என்புழியும்‌ தள்ளூதல்‌ இப்பொருட்டாதலறிக-—என்ற விடத்தும்‌ 
தள்ளூதலென்பது தவறுதனென்னு மிப்பொருளுடைய தாதலையறிக, 
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அக்களவினைச்‌ செய்யாசவர்க்கு, புத்சேளுலகு - ( நெரெதாரத்ததாடிய) 
தேவருலகமும்‌, சள்ளாது - தவறாத, (எ-று). 


உயிர்‌ தங்குவதற்டெமா யிருத்தலால்‌ உடம்பு 'உயிர்கிலை? என்னு சொ 
ல்லப்பட்ட அ. உயிர்கிலையும்‌ புத்தேளுலகும்‌ என்னும்‌ சறப்பும்மை யிரண்‌ 
டிம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கு நின்றன. (கள்வார்‌ மறுமையிலே யம . 
னால்‌ தண்டிக்கப்‌ படுதலன்றி) இம்மையிலும்‌ அரசனால்‌ தண்டிக்கப்பதெ 
லால்‌ உயிர்நிலையும்‌ தள்ளும்‌ என்றும்‌, (கள்ளரர்‌ இம்மையிலே புகழும்‌ புண்‌ 
ணியமு முடையவ ராதலன்‌ றி) மறுமையிலும்‌. தேவராதல்‌ கூமொதலால்‌ 
புத்தேனாலகும்‌ தள்ளாது என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ கள்வார்‌ (திருட 
வார்‌) கள்ளார்‌ (திருடா தவர்‌) என்னும்‌ இருவர்‌ பயனும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 


(க-து). களவு செய்பவ ரிருமையிலும்‌ இன்புறுவர்‌; களவு 
செய்யா தவ ரிருமையிலு மின்புஅவர்‌ என்பது. 


10. Even their body will fail the fraudulent; but even the 


world of the gods will not fail those who: are free from. 
fraud. 


ஆறாவது அதிகாரம்‌. 


வாய்மை--டு௩ செழuthfulness.- 


பரி.--௮ஃதாவது மேய்யினது தன்மை, 7 பெநம்பான்மையுங்‌ 
காமழம்‌ போரும்‌ பற்றி; நிகழ்வதாய பொய்ம்மையை விலக்கவின்டி 
இது கூடாவோழுக்கங்‌ கள்ளாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேலி:-—௮ஃதாவஅ மெய்யின அ தன்மையாம்‌. பெரும்பான்மையும்‌ 
காமமும்‌ பொருளும்‌ பற்றியுண்டாவதாகிய பொய்ம்மையை விலக்குதலால்‌, 


இது (வாய்மையென்னு மதிகாரம்‌) கூடா வொழுக்கங்‌, கள்ளாமைகளின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


க. வாய்மை யேனப்படவ தியாதெனின்‌ யாதோன்ற்‌ 
தீமை யிலாத சோலல்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). மேய்ம்மையேன்று சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்படு 
வது யாதென்று வினவின்‌, அது பிறிதோறநுயிர்க்தத்‌ தீங்கு சிறிதும்‌ பய 
வாத சொற்களைச்‌ சோல்லுதல்‌, (எ-று), 

* கூடாவொழுக்கம்‌ காமத்தாலும்‌ களவு பொருளாசையாலு முண்‌ 
டாம்‌;, பொய்பேசுதல்‌ பெரும்பான்‌மையாககல்‌ காமத்தாலாவது பொருளா. 
சையாலாவ ௮ உண்டாமென்க. 


கன்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


* தமை யாதொன்றும்‌ இலாதவென இயையும்‌, 1 எனப்பவெதென்‌ 
பதம “ஊரெனப்பவெ துறையூர்‌? என்றாற்போல கின்றது. இதனான்‌ 
கிகழ்க்தது கூறலென்ப அ நீக்கப்பட்ட ௮. அதுதானும்‌, தீங்கு பயவாதா 
யின்‌ மெய்ம்மையாம்‌, பயப்பித்‌ பெரய்ம்மையாமென்பது கருத்து. 


்‌ தேளி.(இ-ள்‌), வாய்மையெனப்படுவ அ - மெய்ம்மையென்று சிற 
ப்பித தச்‌ சொல்லப்படுவது, யாதெனின்‌ - யாதென்று வினாவினால்‌, (௮ 
பிறிசோ ருயிர்க்கு), தீமை- தீங்கு, யாதொன்றும்‌-சறிதாயினும்‌, இலாத -. 
தராத சொற்களை, சொலல்‌-சொல்லுதலாம்‌, (எ-று). 

தீமை யாதொன்று மிலாத என்றன்வயமாம்‌. எனப்‌ பவெதென்ப அ 
செயப்பா: வினைப்பெயர்‌. இதனால்‌ நடந்ததைச்‌ சொல்லுதல்‌ என்பது 
நீக்கப்பட்டது. அர்‌ுடந்ததைச்‌ சொல்லுதலும்‌, திங்கைத்தாரா திருக்கு, 
மாயின்‌ மெய்ம்‌ மையாம்‌; திங்கைத்‌ தருமாயின்‌ பொய்ம்மையாமென்பது 
கருத்து, 

(க-து). பிறி2தாருயிர்க்‌ கொருதிறி தும்‌ அன்பத்லை யுண்டு 
பண்ணாதசொல்லே மெய்ம்மைச்சொல்லாம்‌ என்பது, 
1. Is it asked what is truth? It is the speaking of such, 
words 85 are without the least degree of evil to others. 


== joo 


௨. பொய்ம்மையும்‌ வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த 
நன்மை பயக்கு மேனின்‌. 
பரி.-(இ-ள்‌).. பிறக்க்தக்‌ தற்றந்‌ தீர்ந்த நன்மையைப்‌ பயக்தமா 
யின்‌, போய்ம்மைச்‌ சொற்களும்‌ மேய்ம்மைச்‌ சோற்களின்‌ பநலவாம்‌.. 
குற்ற தீர்ச்ச கன்மை-அறம்‌; அதனைப்பயத்தலாவத கேடாசல்‌ சாக்‌ 
காடாதல்‌ எய்த நின்றதோருயிர்‌ * அச்சொற்களின்‌ பொய்ம்மையானே 
ர்‌ அதனினீங்கி யின்புறுதல்‌, நிகழாத அ கூறலும்‌, நன்மை பயவாதாயின்‌ 


* நிமையென்பதனை யாதொன்றும்‌ என்பதற்கு முன்னர்க்கூட்டி த்‌ 
தீமையாதொன்‌ அம்‌ இலாத என்றந்வயிக்கப்பட்ட அ, 

* மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கருத்தாவின்‌ செயப்படு பொருளான வாய்‌. 
 மையென்ப்படுவ து என்பது ஊரெனப்பவெ துறையூர்‌ என்றா ற்போலப்‌ 
படசொல்லணைந்து. வந்தது, 

ர இதன்பொருள்‌ ஊழென்று. சொல்லப்படுவது உறையூர்‌ என்ப ௮. 

* அச்சொற்களின்‌-- (ஒன்றை மற்றொன்றாக மறைத்துச்சொல்லும்‌), 
பொய்ம்மைச்‌ சொற்கள த. 


* அதனினீங்கி - சேட்டினின்றாவத மரணச்தினின்றாவது நீல்‌, 
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பொய்ம்மையாம்‌; 1 பயப்பின்‌ மெய்ம்மையாமென்பது கருத்து. இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ இங்குபயவாதநிகழ்ந்த.து கூறலும்‌ ஈன்மைபயக்கும்‌ 
கிகழாதஅ கூறலும்‌ மெய்ம்மையெனவும்‌, நன்மைபயவாத நிகழாத து கூற 
லும்‌ இங்கு பயக்கும்‌ நிகழ்ந்ததுகூறலும்‌ பொய்ம்மையெனவும்‌, அவற்றது 
இலக்கணங்கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌), பொய்ம்மையும்‌ - பொய்ம்மைச்சொற்களும்‌, புரை 
நீர்ச்‌ ச-குற்ற த்‌ இனின்று நீங்யெ, மன்மை-ஈன்மையை, பயக்குமெனின்‌ - 
(பிறர்க்குத்‌) தருமாயின்‌, வாய்மையிடத்த - மெய்ம்மைச்சொற்களினிடச்‌ 
தனவாம்‌, (எ-று), 

குற்றத்‌ இனின்று நீங்கிய நன்மை - அதம்‌; அவ்வறத்தினைத்தருசலா 
வத கேட்டையாவது மரணத்தையாலது அடைய கீன்றதோருயிர்‌ ௮ச்‌ 
சொற்களின்‌ பொய்ம்மையினாலே அதனின்‌ நீங்க இன்பமடைதல்‌. 
கடவாததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ நன்மையைத்தாராதாயின்‌ பொய்ம்மையாம்‌;. 
நன்மையைத்‌ தருமாயின்‌ மெய்ம்மையாமென்பது கருத்து.  இவையிர 
ண்டு பாட்டாலும்‌ திமையைத்தாராத நடந்ததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ நன்மை 
யைத்தரும்‌ நடவாததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ மெய்ம்மையாம்‌ எனவும்‌, கன்‌ 
மையைத்‌ தாராத ஈடவாததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ தீமையைத்தறாம்‌ நடந்த 
தைச்‌ சொல்லுதலும்‌ பொய்ம்மையாம்‌ எனவும்‌, அவற்றது (மெய்‌, பொய்ச்‌ 
சொற்கள த) இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ, குற்றம்‌ - பழிபாவம்‌ 

(க-து). பொய்பேசுகலம்‌ நன்மையைத்‌ தருமாயின்‌, ௮௮ 
வும்‌ மெய்ம்மைச்சொல்லாம்‌ என்பது. 
2. Even falsehood has the nature of truth, if it confer a 
benefit that is free from fault. ்‌ 

அ 
௩. % தன்னேஞ்‌ -சறிவது பொய்யற்க பொய்த்தபின்‌ 
றன்னெஞ்சே தன்னைச்‌ சுடும்‌. 


1 ஈடவாததைக்‌ கூறுதலும்‌ நன்மையைத்‌ தருமாயின்‌ மெய்ம்மையா 
மென்பது ££ உம்மையின்‌ மறுமை தன்னி லுறுபய ஸிரண்டும்‌ பார்க்‌ 
இன்‌, இம்மையில்‌ விளங்கும்‌ யார்க்கு மவரவ ரியற்கை யாலே, மெய்ம்மை 
யே யொரறுவர்க்‌ குற்ற விபத்‌ தினை மீட்கு மாயிற்‌, பொய்ம்மையு மெய்ம்மை 
போலப்‌ புண்ணியம்‌ பயக்கு மாதோ?” என்று பாரதங்கூஅவதனாலமதிச 2 
பாற்றாம்‌.* பொய்யுரை புகலிற்‌ நீமையா மென்னப்‌ புகன்றனர்‌ புலமை 
ன்‌ குணர்ந்தோர்‌, ஐய அண்‌ மருங்குற்‌ செய்யவாய்‌ மகளிர்‌ புலவியி லர்தண 
ராவி, உய்யுமென்‌ புழியி லாவினை யளிக்கு மிடத்தினி லோடரி நெடுங்‌ 
கண்‌, தையலார்‌ மணத்‌ திற்‌ பொய்ம்மையு மெய்ம்மை தன்னினும்‌ விழுமி 
தா மன்றே?! என்று காகொண்டங்‌ கூறுவ* மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 
* 4 நெஞ்சாரப்‌ பொய்தன்னைச்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌?” என்பது 
உலகநீதி, 
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படி.--(௫-ள்‌). ஒநவன்‌ தன்னெத்சறிவ தொன்றனைப்‌ பிறர்‌ அறி 
நீதிலரென்று 4 பொய்யாதொழிக, 1 போய்த்தானயின்‌_] அதனை அறி 
ந்ததன்னெத்சே அப்பாவத்திந்தக்‌ கரியாய்‌ நின்று, தன்னை அதன்‌ பய 
இயை துன்பத்தையேய்துவிக்தம்‌, (எ-று). 
நெஞ்சு 8 கரியாதல்‌ * கண்டவ ரில்லென வுலகத்து ஞணராசார்‌, 
தங்காது தகைவின்றித்‌ தாஞ்செய்யும்‌ வினைகளு, ணெஞ்சறிந்த கொடி 
யவை மறைப்பவு மறையாவா, கெஞ்சத்தித்‌ குறுகிய கரியில்லை யாகலின்‌?” 
என்பசனானு மறிக. பொய்‌ மறையாமையின்‌, ௮௮ கூ௰லாகாசென்பஅ 
இதனாற்‌ கூறப்பட்ட அ. 
தெளி. (இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) தன்னெஞ்சு-தனஅ மனமானது, அறி 
வது-அறிவதாகிய வொன்றை, பொய்யற்க - (பிறர்‌ ௮றிர்திலரென்று) பொ 
ய்யாதொழியக்கடவன்‌ , பொய்த்தபின்‌ - பொய்த்சானாயின்‌, சன்னெஞ்சே. 
(அப்பொய்‌த்‌ தலை அறிந்த) தனது மனமே, (அப்பாவத்துக்குச்‌ சாட்சியாய்‌: 
நின்று) தன்னை -, சுடும்‌, சுடாநிற்கும்‌, (அப்பாவத்தின்‌ பயனாகிய அன்பத்‌ 
தையடைவிக்கும்‌), (௪-௮). 
யொய்‌ மறையாதாதலால்‌, அப்பொய்யினைச்‌ சொல்லலாகாதென்ப ன 
இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 
(க-து). ஒருவன்‌ தன்‌ மனமதியப்‌ பொய்பேகினால்‌, அம்ம: 
னமே அவனை வருத்தும்‌ என்பது. 


~~ 


* பொய்யா தொழிக - மறைத்துப்பேசா. தொழியக்கடவன்‌. 

1 பொய்த்தானாபின்‌ - மறைத்‌அப்‌ பேசுவானானால்‌. 

ஏ அதனை - அம்மறைத்துப்‌ பேசு சலை. 

5 கெஞ்சு கரியாதல்‌ - ஒவ்வொருவருக்குர்‌ தத்தம்‌ மனமே சாட்சியா 
தல. ட ட்‌ 
* கலித்தொகை, கெய்தற்கலி, ௮, இதன்பொருள்‌ - அறியாதவர்கள்‌ 
(சம்மனம்‌' இது செயலாகாதென்‌ று): மீளாசே (வேறு) வீலக்குவாருமின்‌ றி 
உலகத்திற்‌ கண்டவர்களு மில்லையென்று (கருதித்‌) தாஞ்செய்யுக்திவினை க. 
னாள்‌ சாம்‌ கெஞ்சறியவே செய்த கொடிய இவினைகளைப்‌' (பின்பு பிறரறி' 
யாமல்‌) மழைத்தார்களாயினும்‌ (அலை) மறையமாட்டாவாம்‌; நெஞ்சைக்‌: 
காட்டிலும்‌ அணுயெசாட்‌எ (வேறு) இல்லை யாகையால்‌ என்பது. உண 
ராதார்‌ தங்காது தகைவின்றி யுலகச்‌. தள்‌ கண்டவரில்லெனத்‌ தாஞ்செய்‌ 
யும்‌ வினைகளுள்‌ கெஞ்சறிந்த கொடியவை மறைப்பவும்‌ மறையாவாம்‌ நெ: 
ஞ்சத்திற்‌ குனுயெ கரியில்லையாகலின்‌ என்ப அஅந்வயமாம்‌,இங்றகாள்‌ ளமறை 
ப்ப்வ மறையாவா மென்பசற்கு ஈச்சினார்ச்ியர்‌ *மறைப்பினு மறிபவர்‌' 
என்று.பாட.ங்கொண்டு “பிதரறியாமல்‌ மறைச்தார்களாயினும்‌ தாஞ்செய்‌த 
மைமை அறிர்திருக்கன்றவர்கள்‌?என்‌ அரை சறியிருக்கன்‌ றனர்‌. “சன்னை 
த்தா னெஞ்சல்‌ கரறியாகத்‌ தானடங்டின்‌, பின்னைத்தா னெய்தாப்‌ பயனில்‌. 
லை! என்‌ அ ௮றெறிச்சாரம்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌.. 
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3. Let not a man knowingly tell a lie ; for after he has told 
the lie, his mind will burn him with the memory of his guilt. 


| 
| 


௪. ர உள்ளத்தாற்‌ போய்யா தோழுகி னுலகத்தா 
ருள்ளத்து ளெல்லா முளன்‌. 


பரி.(௫ - ஸ்‌). ஒருவன்‌ தன்னுள்ளத்திற்கேற்பப்‌ போய்கூறது 
ஒழதவனுயின்‌, அவன்‌ உயர்ந்தோநள்ளத்தின்க ணேல்லாம்‌ உளனும்‌,() 

1 உள்ளத்தாலென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌, பொய்கூறா தொழுகு 
தலாவது மெய்‌ கூறியொழுகுதல்‌. ழ அவனஅ அறத்தின தருமைகோக்‌இ 
உயர்க்சோர்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனையே நினைப்பரென்பதாம்‌, இதனான்‌ 
6 இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெவி.—(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) உள்ளத்தால்‌-(தன்‌) மனத்‌ இற்கு(எற்ப), 
பொய்யா து-பொய்பேசாமல்‌, ஒழுஜன்‌ - நடப்பானாயின்‌, (அவன்‌), உலகத்‌ 
தார்‌ ம்‌ உயர்க்தோர.து, உள்ளத்‌ தளெல்லாம்‌ - மனங்களிலெல்லாம்‌, உளன்‌ஃ 
இருப்பவனாவன்‌, (ஒ-அ). ப்ட்‌ 

உள்ளத்தாலென்பஅ உள்ளத்‌ இற்கு என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தஸமயின்‌ 
வேற்றுமை மயக்கமாம்‌. பொய்பேசாமல்‌ நடத்சலாவது மெய்பேூ நடத்‌ 
தல்‌. மெய்பே நடக்கும்‌ அவனது அறச்தினது அருமையை போக்‌ 
உயர்ந்தோர்‌ எப்பொழுஅம்‌ அவனையே நினைப்பாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ 
பொய்பேசாதொழுபவனுக்கு வரும்‌  இம்மைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). தன்‌ மனமறியப்‌ பொய்பேசா தொழுகுகன்றவனை 

யறிவுடையாமியாவரும்‌ போற்றுவர்‌ என்ப அ. 


4. He, who in his conduct preserves a mind free from deceit 
will dwell in the minds of all men. . 


௫. மனத்தொடு வாய்மை மோழிமிற்‌ றவத்தொடூ 
தானஞ்சேய்‌ வாரிற்‌ றலை. 


ர்‌ *உள்ளத்தாற்‌ பொய்யா தொழுகன்‌? என்றமையின்‌ ,அதவறத்தார்க்‌ 
கு வாய்மை பொய்சொல்லக்‌ சருதாமையென்ப அ பெறப்பட்டவாறறிக; 

ர்‌ உள்ள கால்‌ என்பதன்‌ மூன்றனுறாபு தனக்குரிய பொருளை 
விட்டு நான்கனுருபிற்‌ குரிய பொருளில்‌ லந்தமையின்‌, வேற்றுமை மயக்‌ 
கமாயிற்று. 

$ அவன்‌ றவத்‌ தின தருமை நோக்கி என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ இம்மைப்பயன்‌ - இம்மையில்‌ (இப்பிறப்பில்‌) அடையும்‌ பயன்‌, 
அஃதிங்கு உலகத்தா ரள்ளத்து ளெல்லா முளனாதல்‌. 


ஈரி 
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... பரி--(இ-ள்‌). .ஒருவன்‌ தன்மனத்தோடு போநுந்ந வாய்மையைச்‌ 
சொல்வானுயின்‌, அவன்‌ 4 தவழந்‌ தானழம்‌ ஒருங்த சேய்வாரினுத்‌ 
சிறப்புடையன்‌, (எ-று). 


மனத்தொடு பொருக்அதல்‌-மனக்‌ இற்‌ கேறுதல்‌. புறமாகிய மெய்யாற்‌ 
செய்யு மவற்றினும்‌ அகமாகிய மனமொழிகளாற்‌ செய்யு மது 1 பயனு 
டைச்‌ தென்பதாம்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) மன த்தொடு-(தன்‌) மனத்தோடு, (பொ 
ருந்த), வாய்மை-உண்மையை, மொழியின்‌ -'சொல்‌ லவானாயின்‌, (அவன்‌), 
தவத்தொட-தவ௫ரும்‌, தானம்‌-தானமும்‌, செய்வாரின்‌ -(ஒருமித்‌ அச்‌) செய்‌ 
வாரினும்‌, தலை-சறப்புடையவனாவான்‌, (௭-௮). 


மனத்தோடு பொருக்து.தல்‌ - மனத்‌ இற்‌ கொத்்‌ திருத்தல்‌. (அறவறத்‌ 
தாற்குபுறமாகிஉடம்பாற்‌ செய்யும்‌ அத்தவத்தினுந்‌ தானத்தினும்‌ ௮கமா 
இய மனம்‌ வாக்குகளாற்‌ செய்யும்‌ ௮௮ (மெய்பேசு தல்‌) பயனுடைய தென்ப 
தாம்‌, புறம்‌ - வேளி. அசம்‌ - உள்‌. 


(க-து). மனமும்‌ வாக்கும்‌ ஒத்திறாக்க மெய்பேசுகின்றவன்‌ 
தவத்தையுந்‌ தானத்தையுமொருமித்துச்‌ செய்னெறவர்களிலும்‌ 
சிறப்புடையவனாவான்‌ என்ப அ. 


5. He, who speaks truth with all his heart, is superior to 
those who make gifts and practise austerities. 


RENEE 


௬. பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை யெய்யாமை 
யெல்லா வறமுந்‌ தரும்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவனுக்த இம்மைக்தப்‌ போய்யாமையை ஒத்‌ 
புகழ்க்காரணமில்லை, மறுமைக்கு மேய்‌ வருந்தாமல்‌ அவனுக்கு எல்லா 
அறங்களையுந்‌ தானே கொடுக்கும்‌, (எ-று). 


1 தவத்தொ௦ தானமும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


தவமாவது மஸம்‌ இர்திரியங்களின்‌ வழியே செல்லா த நிற்கும்‌ பொ 
ரட்‌ விரதங்களால்‌ உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முதலாயினவாம்‌, (மனம்‌ பொ 
றிகட்‌ கொருமையே தவமாம்‌? என்பது வேதாந்த சூளாமணி. இது அற 
வறத்திற்குச்‌ சிறப்பாக வுரியதாம்‌. 

தானமரவது தருமவழியால்‌ வந்தபொருளை யோக்கியர்களுக்குச்‌ 
சந்தோஷத்தோடு கொடுத்தல்‌. இஃதில்லறச்‌ இற்குச்‌ நெப்பாகவுரியதாம்‌, 

1 மனத்தொடு வாய்மை மொழிபவன்‌ தஅறவறத்திற்‌ சிறந்து விளங்‌ 
குந்‌ தவத்‌ இன்‌ பயனிலும்‌ இல்லறத இற்‌ இறந்துவிளங்குர்‌ தானத்தின்‌ பய 
னிலும்‌ மேலான பயனையடைவா னென்பதாம்‌. 
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1 புகழ்‌ஃஈண்டு ஆகுபெயர்‌. இல்லறத்திற்குப்‌ பொருள்கூட்டல்‌ முத 
லியவந்னானும்‌, அறவறத்‌ இற்கு உண்ணாமை முதலியவற்றானும்‌ வருந்தல்‌ 
வேண்டுமன்றே, அவ்வருத்தங்கள்‌ புகுதாமல்‌ | அவ்விருவகைப்‌ பயனையுக்‌ 
தானே தருமென்பார்‌ ““எய்யாமை யெல்லா வறமும்‌ தரும்‌” என்றார்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌), பொய்யாமையன்ன - (ஒருவனுக்கு) பொய்பே 
சாமையை யொத்த, புகழ்‌ - புகழ்க்காரணம்‌, இல்லை - (இம்மைக்கு) இன்‌ 
ரூம்‌, (அப்பொய்பேசாமை) (அவனுக்கு), எய்யாமை-(உடம்பு) வருந்தாமல்‌, 
எல்லாவறஞும்‌ - எல்லாவறங்களையும்‌, தரும்‌ - (மறுமைக்குச்சானே) கொடு 
க்கும்‌, (௭ ஃ ற). 


புகழென்ப இில்குஅ தன்‌ காரணத்தையுணர்‌ ச த.தலின்‌, ஆகுபெயசாம்‌. 
இல்லறத்திற்குப்‌ பொருள்‌ சம்பாதித்தல்‌ முதலியவற்றாலும்‌ அறவறத்தி 
ற்கு உண்டி சுருக்குதல்‌ முதலிய வற்றா லும்‌ உடம்பு வருந்துதல்‌ வேண்டுமல்‌ 
லவா,அவ்வருத்தங்கள்‌ அடையாமல்‌ அவ்விருவகை அறங்களும்‌ கொடுக்கும்‌ 
பயன்களையும்‌ பொய்யாமைதானே கொடுக்கு மென்பார்‌ “எய்யாமை :யெல்‌ 
லாவதமுக்‌ தரும்‌” என்றார்‌. 

(க - து). பொய்பேசாமையான அ எளிதரக இம்மைக்குரிய 
புகழையும்‌ மறுமைக்குரிய அறத்தையும்‌ தரும்‌ என்பது. ப்தி 


6. There is no praise like the praise of never uttering a 
falsehood; without giving any suffering, it will lead to every 
virtue. 


NE 


எ. பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற 
செய்யாமை செய்யாமை நன்ற. 


பரி._(இ- ன்‌). ஒருவன்‌ போய்யாமையையே போய்யா மையை 
யே செய்யவல்லனயின்‌, அவன்‌ பிறவறங்களைச்‌ . சேய்யாமையே 
சேய்யாமையே நன்று, (எ- மு). ்‌ 


அடுச்செண்டனுள்‌ முதலது இடைவிடாமை மேற்று; ஏனையது 
அணிவின்‌ * மேற்று. | பலவறங்களையும்‌ மேற்கொண்டு செய்தற்‌ கருமை 


4 புகழ்‌ என்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ தன்‌ சாரணமாஇய பொய்‌ பேசாமை 
யை யுணர்ச்துதலின்‌ சாரியவாகு பெயராம்‌, 

1 அவ்விருவகைப்‌ பயனையும்‌ தானே சரும்‌- இல்லறம்‌ அறவறமென்‌ 
னும்‌ இருவகையறங்கள்‌ சொடுக்றாம்‌ பயனையும்‌ மெய்பேசு கலே கொடுக்‌ 
கும்‌. 

* மேற்று - மேலது, 

1 பலவறங்கள்‌ - சாந்திராயணம்‌, கஇருச்செ முதலிய விரதங்கள்‌, 


40 


314 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
யால்‌ 1 சிலதவறிற்‌ குற்றப்பததலின்‌, அவையெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ 
தானே கீரவற்றுய இதனையே மேற்கொண்டு தவறாமற்‌ செய்தல்‌ ஈன்றென்‌ 
பார்‌ “செய்யாமை செய்யாமை ஈன்ற” ஏன்றார்‌, 8 இதனை இவ்வாறன்றிப்‌ 
பொய்யாமையைப்‌ பொய்யாமற்‌ செய்யிழ்‌ பிறவறஞ்செய்கை நன்றெனப்‌ 
பொழிப்பாக்டிப்‌, பொய்கூறிற் பிறவறஞ்செய்கை நன்றாகாதசென்‌ 
அமு அதனாற்பொர்த பொருளர்க்கி உரைப்பாருமுளர்‌. பிறவறங்க செல்‌ 
லாக தரும்‌ பயனைத்‌ 9 தானே தீரும்‌ ஆற்றலுடைத்தென மதுமைப்பய 
னஅ மிகுதி இவை மூன்று பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேவி: (இ-ள்‌). பொய்யாமை பொய்யாமை-(ஒருவன்‌ ) பொய்பேசா 
மையையே பொய்பேசாமையையே, ஆக்றின்‌ - செய்ய வல்லவனாயின்‌ , 
(அவன்‌), அறம்பிற - பிறவறங்களை, செய்யாமை செய்யாமை - செய்யா 
மையே செய்யாமையே, நன்று - நல்லது, (௭-ற) 


பொய்யாமை பொய்யாமை, செய்யாமை செய்யாமை யென்னும்‌ 
அடெச்கிரண்டனுள்‌, பொய்யாமை பொய்யாமை என்னும்‌ மு,சலாவதடுக்கு 
இடைவிடாமைப்‌ பொருள த; செய்ாயமை செய்யாமை என்னும்‌ மற்றல 
ருக்குத்‌ அணிவுப்பொருள அ, பல வறங்களையும்‌ மேற்கொண்டு செய்தற்கு 
அருமை யாகலால்‌ லெதவறினால்‌ குற்றப்பதெலின்‌, அவ்வெல்லா வறங்க 
பட்டப்‌ பயன்களையும்‌ தானே தரவல்லசாகய இப்பொய்‌ பேசாமை 
யொன்தையே மேற்கொண்டு தவறாமற்‌ செய்தல்‌ நல்லசென்பார்‌ * செம்‌ 
மாமை செய்யாமை ஈன்‌ து என்றார்‌. பிறவறங்களெல்லாம்‌ மறுமையில்‌ 
தீரும்‌ பயனை ச்‌ சானே கொடுக்கும்‌ வல்லமை யடையதென மறுமைப்‌ பய 
அ மிகுதி இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - த). பொய்‌ பேசாதவன்‌ வேறு அறங்களைச்‌ செய்தல்‌ 
வேண்டுவ இல்லை ; அஃதவனுக்குப்‌ பிறவறங்களின்‌ பயனை யெல்‌ 
லாந்‌ கரும்‌ என்‌ பு. 


ட்‌ லு ~ 


1 லதவறிற் குற்றப்‌ படுதலின்‌ - சாக்‌திராயண முதலிய விரதங்களை 
யனுட்டிக்கும்போது, அவற்றிற்கு விதித்தள்ள விதிகளில்‌ லெ கால தேச 
நிமித்தங்களால்‌ தவறிப்போனால்‌ அவ்விரதங்கள்‌ மூடிவின்மை யடை,த 

3 இக்குறளை இவ்வாறல்லாமல்‌, பொய்யாமை பொய்யாமை யாத்‌ 
றின்‌-பொய்யாமையை (பொய்‌ பேசாமையை) பொய்யாமல்‌ (தப்பா௮) 
செய்யின்‌ (அனுஷ்டித்தால்‌), அறம்பிற செய்யாமை செய்யாமை நன்‌ று. 
பிறவறஞ்‌ செய்கை (வேறு தர்மங்களைச்‌ செய்தல்‌) ஈன்‌ று என்று பொழிப்‌ 
பாக்கி (பொழிப்புரையாக்கி), பொய்‌ கூறிற்‌ பிறவறஞ்‌ செய்கை கன்றாகா 
தென்பஅ அதனாற்‌ போந்த (டைத்த) பொருளாக யுரைப்பாரு முளர்‌, 
ஈண்டுச்‌ செய்பாமை செய்யாமை யென்னுமிரண்டெ திர்மறைச்‌ தொழிற்‌ 
பெயரும்‌ செய்தலென்னும்‌ ஒரு பொருளினவாம்‌, 


ர தானே ஃ- பொய்‌ பேசாமையே, 
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7: Ifa man has the power to abstain from falsehood, though 
he practise no other virtuz, it will be well with him. 
அஎ 
அ. & புறந்தூய்மை கீரா னமையு மகந்துய்மை 
வாய்மையாற்‌ காணப்‌ படூம்‌. ்‌ 

பரி. (இ-ள்‌). ஒருவனுக்கு உடம்பு தாய்தாந்தன்மை நீரானே 
யுண்டாம்‌; அதுபோல மனத்தூய்தாந்தன்மை வாய்மையானுண்டாம்‌, () 

1 காணப்படுவது உள்ள தாகவின்‌, உண்டாமென்‌ தமைக்கப்பட்ட௮. 
உடம்பு தூய்சாதல்‌ - வாலாமை நீங்குதல்‌. மனம்தூய்தாதல்‌ - மெய்யுணர்‌ 
தல்‌, புறந்தூய்மைக்கு நீமல்லது சாரணயில்லாதாற்போல, அகந்தாய்மை 
க்கு வாய்மையல்ல து காரணமில்லை யென்றவாளாயிற்று, இதனானே இற்‌ 
தார்க்கு ழ இரண்டு தூய்மையும்‌ மீவண்டுமென்பதூ௨உம்‌ பெற்றாம்‌. 


தெளி:--(இ-்‌). புறம்‌ (ஒருவனுக்கு) - உடம்பு, தூய்மை - பரி 
சுச்சமாந்தன்மை- நீரான்‌ - நீரினாலே, அமையும்‌ - உண்டாகும்‌, (அது 
போல்‌), அகம்‌ - மனம்‌, தாய்மை - பரிசுத்தமாந்தன்மை, வாய்மையான்‌ - 
மெய்பேசுதலால்‌, காணப்படும்‌ - உண்டாகும்‌, (௪ - அ), 
காணப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ உள்ளதாமாகலின்‌, காணப்ப மென்பதற்கு 
உண்டாமென்று பொருள்‌ கூறப்பட்டது. உடம்பு பரிசுத்தமாதல்‌- அழுக்கு 
நீங்குதல்‌, மனம்‌ பரிசுத்தமாதல்‌-மெய்யுணர்‌ தல்‌. உடம்பு பரிசுத்தமாதற்கு 
நீரையன்றிவேறு காரணம்‌ இல்லாமையானாற்போன்று,மனம்‌ பரிசுத்தமாத 
ந்கு மெய்பேசு,தலன்‌றி வேறு காரணமில்லை என்‌ மவாராயித்று. இகஞலே 
அறவிகளுக்கு இரண்டு தூய்மையும்‌ வேண்டுமென்பதும்‌ பெறப்பட்ட அ. 
(க-து) உடற்‌ சுத்‌இ நீராலாவனு போன்று மனச்சுத்தி 


மெய்பேசுதலாலாம்‌ என்பது, 


rr NSS 


க அரிச்சர்‌ இரபுமாணம்‌ “சேய்மை யண்மையி லுயிர்க்கொரு துணை 
யெனச்‌ இறந்த, வாய்மை யாலகம்‌ தூய்மையா மற்றிலைப்‌ புறத்தைச்‌, தாய்‌ 
மை செய்வது நீரலாற்‌ சொல்லின்வே ௮ளசோ?? எண்று கூற ன்றது, 


* பாவபதார்த்தம்‌ அபாவபதார்‌ சுதமென்னு மிரண்டனுள்‌, ஒவ்வென்‌ 
தும்‌ அததற்குரிய பிரமாணங்களால்‌ ஈண்டுக்‌ கடமுண்டு, ஆண்டுப்‌ பட 
மூண்டு; ஈண்டுச்சடாபாவமுண்டு, ஆண்டுப்‌ படாபாவ முண்டென்‌ தறி 
யப்படுஇன்‌ றமைபற்றி, காண (அறிய) ப்‌ பவெது உள்ள தாகலின்‌, (காணப்‌ 
படுமென்பதற்கு) உண்டாமென்‌ அரைக்கப்பட்ட அ? என்று கூறப்பட்ட அ, 
அவ்விருவகைப்‌ பதார்த்தங்களுள்‌, யாதேனுமொன்று உள்ளதாகாவிட த்து 
அத காணப்பவெதாகாதெண்ப அ ஈண்ணெர்தற்‌ பாற்மும்‌. “உலகினுள்‌, இல்‌ 
லதற்‌ இல்லை பெயர்‌! என்று பழமொழி கூறுவது மறிக, 


1 இரண்டு தூய்மையும்‌ - புறர்தூய்மையும்‌ அகர்தூய்மையும்‌.,. pe 
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5. Purity of body is produced by water; purity of mind 
comes from truthfulness. 
eH 
௯. எல்லா விளக்கும்‌ விளக்கல்ல சான்றோர்க்குப்‌ 
போய்யா விளக்கே விளக்கு. 

பரி,—(௫இ - ள்‌). புறத்திநள்கடியும்‌ உலகத்தார்‌ விளக்தகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ விளக்காகா; துறவான்‌ அமைந்தார்க்த விளக்காவது மனத்திருள்‌ 
கடியும்‌ பொய்யாமையாகிய விளக்கே (எ-று). 


உலகத்தார்‌ விளக்காவன:--ஞாயிஐ, இங்கள்‌, தயென்பன. இவத்றிற்‌ 
குப்‌ போகாச இருள்‌ போசலின்‌ “பொய்யா விளக்கே விளக்கு” என்றார்‌.ஆவ்‌ 
விருளாவத அதியாமை, 1 பொய்யாக விளக்கென்பதஅ குறைந்து நின்‌ 
றத; பொய்கூறாமையாடிய விளக்கென்றவா. 1 இனி இதற்குச்‌ கல்வி 
முதலிய வற்றான்‌ வரும்‌ விளக்கமெல்லாம்‌ விளக்கமல்ல; அமைகந்தார்க்கு 
விளக்சமாவது பொய்யாமையான்‌ வரும்‌ விளக்கமே யென்‌ நுமைப்பாரு 
மனார்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌), சான்றோர்க்கு - (துறவினால்‌) நிறைர்சோர்ச்கு, 
எல்லாவிளக்கும்‌ - (புறத்திருளை நீக்குகின்ற உலகத்தாசது)விளக்குகளெல்‌ 
லாம்‌, விளக்கல்ல - விளக்குக்களாவன வல்ல, பொய்யாவிளக்கே - (மனத்‌ 
இருளை நீக்குகின்ற) பொய்பேசாமையாடிய விளக்கே, விளக்கு - விளக்‌ 
காவதாம்‌, (௭ - ஐ). 

. உலகச்சாரது விளக்குகளாவன:-குரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி 
யென்பனவாம்‌, இல்விளக்காகளுக்கு நீங்காத அகத்திருள்‌ (பொய்பேசா 
மையால்‌) நீங்குசலின்‌ (பொய்யா விளக்கே விளக்கு! என்றார்‌. அல்வகச்‌ 

* பொய்யாத என்னும்‌ எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ ஈறு குறைந்து பொய்யா என (ஈறு கெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்‌ 
சமாய்‌) கின்றது. 

பெயரெச்சத்தைப்‌ பண்புச்‌ தொகையாகக்‌ கோடல்‌ வடநூல்‌ வழக்கு. 
அவ்வழக்குப்‌ பற்றிப்‌ பொய்யா விளக்கென்பது (பொய்‌ கூறுாமையாகய 
விளக்கு” எனவிமிக்கப்பட்ட து. 

''சிலபெய செச்சமுஞ்‌ லெவினைத்‌ தொகையும்‌, இருவகை யுவமையும்‌ 
வண்ணச்‌ சனைச்சொலும்‌, பண்புத்‌ சொகையெனப்‌ பகரும்‌ வடால்‌!* 
என்பது இலக்கணக்கொத் அ, 

॥ இணி இக்குறராக்கு, எல்லா விளக்கும்‌ - கல்வியறிவு ஒழுக்கங்க 
சால்‌ வரும்‌ விளக்க மெல்லாம்‌, விளக்கல்ல - விளக்கம்‌ அல்ல; சான்‌ 
ரோர்க்கு : அமைக்தார்க்கு, விளக்கு-விளக்கமாவ அ, பொய்யா விளக்கே. 
பொய்பேசாமையா லுண்டாகும்‌ விளச்சமே யென்லுரை கூ அவாறா முண்‌ 
டென்பஅ,. ழ்‌ 
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இருளாவது 0 (தன்‌ னை) அறியாமை, பொய்யாத என்பது ஈறு குறைந்து 
“பொய்யா? என கின்றது, புறம்‌ - வெளி. 


(௧ - து), சான்றோர்க்கு விளக்குப்‌ பொய்பேசாமையேயாம்‌. 


9. All lamps are not lamps; the lamp of truth is the lamp 
of the wise. 
| 

௧௦ யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று ளில்லை யெனைத்தொன்றும்‌ 

வாய்மையி னல்ல பிற, 

பரி:-(இ-ள்‌). யாம்‌ மெய்த்நால்களாகக்‌ கண்ட நூல்களுள்‌ 
யாதோரு தன்மையானும்‌ வாய்மையின்‌ மிக்கனவாகச்‌ சோலலப்பட்ட 
பீறவறங்களில்லை (எ- று). 

ஏ மெய்யுணர்த்துவனவற்றை 'மெய்‌' என்றார்‌. அவையாவன 
தங்கண்‌ மயக்கம்‌ இன்மையின்‌ பொருள்களை யுன்ளவா றுணர வல்லராய்க்‌ 
காம வெகுளிக ளின்மையின்‌ & அவற்றை யுணர்ர்சவாறே உரைக்கவும்‌ 
வல்லராய 4 இறைவர்‌ அருளான்‌ உலகத்தார்‌ உ௮தி யெய்‌ துதற்பொருட்டு 
க்‌ கூறிய 1 ஆகமங்கள்‌, ௮வை யெல்லாவத்தினும்‌ ஏ இஃதொப்ப முடிச்ச 
தென்பதாம்‌, இவை மூன்‌;பாட்டானும்‌ இல்வறத்தின அ தலைமை கூறப்‌ 
பட்ட அ, & 

தேளி.--(இ-ள்‌). யாம்‌ - நாம்‌, மெய்யா - மெய்ந்‌ நூல்களாக; கண்ட 
வற்றுள்‌ - அறிந்த நூல்களுள்‌, எனை த்தொன்றும்‌-யாதொரு தன்மையா 
லும்‌, வாய்மையின்‌ - மெய்பேசுதவினும்‌, நல்ல-றெந்தனவாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட, பிற-பிறவறங்கள்‌, இல்லை - (௭-2), 


I TL TE 


0 “ சன்னை யறியச்‌ தனக்கொரு கேடில்லை, தன்னை யறியாமற்‌ 
ருனே கெடெொன்றான்‌ ? என்பத திருமந்திரம்‌. 


்‌ 4 மெய்யையுணர்த அவத ற்குக்‌ காரணமாய்‌ நின்ற நூல்களை மெய்யெ 


ன்றது காரியவாகு பெயராம்‌. 
வ நீத்தார்பெருமை யவதாரிகையில்‌  அல்வறமுதற்‌ பொருக்க 
யுலதிற்கு உள்ளவா றுணர்‌,ச்துவா ரவராகலின்‌ (நீத்தாராதலால்‌) என 
கூறியிருப்பது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 
ர்‌ இறைவர்‌ - ததீதவஞானிகள்‌, 
1 ஆகமங்கள்‌ - விளையினீங்‌இ வீளங்யெ வறிவினை 


+ 
(கடவுள்‌) ருட்டியி னாரம்பச்தில்‌ மக்சளாய்யுமா ௭ 
முதனூலை அடியொறழ்றிச்‌ செய்த மனு முதலிய நூல்கள்‌. 3 

ஏ இஃ - எல்லாத்தருமங்களிலும்‌ பொய்பேசாமை யென்னுந்தரு 
டிமே உயர்ந்தது என்னும்‌ அபிப்பிராயம்‌. ; 


டுத்துச்சொல்லிய 


S18 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


மெய்யை யறிவிக்ன்‌ ற நூல்களை ஆகுபெயரால்‌ “மெய்‌”என்றார்‌. ௮ம்‌ 
மெய்க்‌ நூல்களாவன :— தம்மிட த்த மயச்கம்‌இல்லாமையினால்பொருள்களை 
யுள்ளபடி யறியவல்லவராய்ச்‌ காமக்குரோதங்க ளில்லாமையினால்‌ அப்பொ 
ருள்களை யறிந்தபடியே சொல்லவும்‌ வல்லலராய மேலோர்‌ கிருபையினால்‌ 
உலகத்தார்‌ கன்மையையடையும்‌ கிமித்சஞ்‌ சொல்லிய ஆகமங்கள்‌, அவ்வாக 
மங்களெல்லா வற்றினும்‌ இஃது ஒப்பழ்டிந்த தென்பதாம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ பொய்‌ பேசாமையென்னும்‌ இவ்வறத்தின அ உயர்வு சொல்‌ 
லப்பட்ட அ, 


(க-து. மெய்பேசுவதற்கு மேம்பட்ட அறமொன்‌.௮ மில்லை. 


to. Amidst all that we have seen described as real excellen- 
ce, there is nothing so good as truthfulness. 


ஏழாவது அதிகாரம்‌. - 


வேகுளாமை-- 52725 32௧82௭ 

பரி, அஃதாவது சினத்தைக்‌ சேய்தற்தக்‌ காமணம்‌ ஒருவன்மாட்‌ 
ீளதாயவிடத்தும்‌ அதனை செய்யாமை. இது போய்ம்மைபற்றி நிகழ்‌ 
வதாய வேதளியை விலகீகலின்‌, வாய்மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து, 

தெளி. -- அஃதாவது சோபஞ்செய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ ஒருவ ஷி 
டத்துண்டாகய விடத்தும்‌ அக்கோபத்தைச்செய்யாமையாம்‌. இது (வெகு 
ளாமை) பொய்‌ பேசுவதுபற்றி யுண்டாவதாய கோபச்தைவிலக்கலால்‌, 
வாய்மையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட த, 

௧. சேல்லிடத்துக்‌ காப்பான்‌ சினங்காப்பா னல்லிடத்துக்‌ 

காக்கினேன்‌ காவாக்கா லென்‌. 

பரி.-(இ-ன்‌), தன்‌ சினம்‌ பலிகீதமீடத்து அதனை யேழாமற்‌ நடு 
ப்பானே அநனாற்‌ றடூப்பானவான்‌ ; ஏனைப்பலியாதவிடத்து அதனைத்‌ 
தடூத்தாலென்‌?தடா தொழிந்தா லென்‌ 2 (எ-று). 

. செல்லிடம்‌ அல்விடமென்றது தவத்தாற்‌ றன்னின்‌ மெலியாரையும்‌ 

வலியாரையும்‌.வலியார்மேத்‌ % காவாவழியும்‌ * அசனான்‌ 1 அவர்க்கு வருவ 


க TTT 


* கரவாவழியும்‌ - (சனைத்தைக்‌) காவா (தடுக்கா) த விடத்தும்‌. 

+ அதனால்‌ - காவாமையினால்‌. 

ர்‌ “ வலியவ னிடத்து மொச்தான்‌ மாட்டினும்‌ வெகுளி காத்தல்‌, 
பொலிவுசெ யறம தென்னப்‌ பொருந்‌அறா தனையர்‌ தம்பால்‌,ஈலிவுறு வெ 
குளி செல்லா தாசலா னலிய லாற்றா, மெவியவ ணிடத்திற்‌ காக்கும்‌ வெ 


குளியே யறம தென்பர்‌? என்பு பிரபுலிங்கலிலை, 
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சோர்‌ தில்னெமையிற்‌ காத்தவழியும்‌ அறனில்லை யென்பார்‌ 'காக்கனெ 
ன்‌ காவாக்கா லென்‌” என்றார்‌. இசஞன்‌ வெழுளாமைக்‌ இடங்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. ்‌ 
தெளி. (இ-ள்‌), னெம்‌- (சன்‌) கோபம்‌, செல்லிடத்து - பலிக்கு 
மிடத்து, காப்பான்‌ - ( அச்சோப த்தை எழாவா௮ு) சடுப்பவனே,காப்பான்‌ஃ 
(அருளினால்‌) தபெபவனாவான்‌, அல்லிடத்து - மற்றைப்பலியா தவிட 3௮, 
காக்கனென்‌- (அக்கோபத்தினைத்‌ ) தடுத்தால்‌ என்ன 2 காவாக்சாலென்‌- 
தீூச்காவிட்டால்‌ என்ன? (௭-௮) 


செல்லிட மென்றது தவத்தால்‌ தன்னின்‌ மெலிய 
விடமென்ற த தவத்தால்‌ தன்னின்‌ வலியவரையுமாம்‌. 
கோபஞ்செய்தலைத்‌ தடுக்சாதவிடத்தும்‌ அதனால்‌ அவர்க்கு வருவதோர்‌ 
இங்கு இல்லாமையால்‌ தடுத்த விடத்தும்‌ அறம்‌ இல்லை யென்பார்‌ *காகஇ 
னென்‌ காவாக்கா லென்‌” என்றார்‌. இதனால்‌ கோபஞ்செய்யாமைக்கு இடம 
சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து). தன்னினும்‌ மெலியாரைக்‌ கோபியாதவனே சினத்‌ 


வரையும்‌, ௮ல்‌ 
வலியவர்மேல்‌ 


கு வென்றவனாவன என்பு, 

1. He restrains his anger who restrains it when it can in- 
jure; when it cannot injure, what does it matter whether he 
restrain it, or not 2 


l= 
உ, செல்லா விடத்துச்‌ சினந்தீது செல்லிடத்து 
மில்லதனிற்‌ நீய பிற. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ வேதளி தன்னின்‌ வலியார்மே லெழின்‌ 
$ தனக்கே தீதாம்‌;மற்றை யேளியார்மே லேமினும்‌ அதனிற்‌ நீயன பிற 
இல்லை, (எ-று). 

ஏ செல்லாவிடத்துச்‌ னெம்பயப்பது இம்மைக்கண்‌ அவரான்‌ வரும்‌ 
ஏதமே; ௦ ஏனையது இம்மைச்சட்பழியும்‌ மஐமைக்கட்பாவரும்பயத்தலின்‌ 
|| “இல்லதனிழ்‌ றிய பிற? என்றார்‌. () ஒரிடத்தும்‌ ஆகாசென்பசாம்‌. 


8 அது தனக்கே என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
ஏ செல்லாவிடம்‌ - சன்னுஸடயகோபம்‌ செல்லுவதற்கு உரியதாகாத 
விடம்‌. 

௦ ஏனையஅ - சன்னுடையகோபம்‌ செல்லுவதற்கு உரியதானவிடம்‌. 

| அதனிற்‌ நீயன பிறவில்லை என்றும்‌ பாட முண்டு, 

() ஓரிடத்தம்‌ - செல்லிடம்‌, அல்விடமென்னு மிரண்டனுள்‌, ஓரி 
டத்திலும்‌, “பெரியவர்‌ தம்கைக்‌ காய்ந்தான்‌ பிறங்கல்கல்‌ லியகோ லொப்‌ 
பான்‌, புரிவன புரியப்‌ பட்டுப்‌ புலம்புவ ஜெைதார்க்‌ காய்க்தான்‌, எறி க்க 
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கெஸி:(இ - ன்‌), சனம்‌ - (ஒருவன்‌) கோபமான, செல்லா 
விடத்து - தன்னின்‌ வலியவர்மேல்‌, (உண்டாயின்‌), தி.து-(சளச்கே) 
இதம்‌, செல்லிடத்‌ தம்‌-சன்னினெளியவர்மேல்‌, (உண்டாயினும்‌), அத 
னின்‌ - அக்கோபத்தினும்‌, தீயபிற - திமையுடையவை வேறு, இல்‌ - 
இல்லை, (௪ - அ). 


வலியவர்மேற்‌ செய்யுங்‌ கோபத்தால்‌ “உண்டாவது இம்மையில்‌ அவ 
ரால்‌ வருர்‌அன்பமொன்றே; எளியவர்மேற்‌ செய்யுங்‌ கோபம்‌ இம்மையிற்‌ 
பழியையும்‌, மறுமையிற்‌ பாவத்தையும்‌ தருதலால்‌ *இல்லதனிற்றியபிற? 
என்றார்‌, வலியஙர்‌, எளியவர்‌ என்னும்‌ யாரிடத்தும்‌ கோபஞ்செய்தல்‌ 
ஆகாதென்பதாம்‌. 


(க - து). வலியவர்மீது செய்யுங்‌ கோபம்‌ இம்மையிற்‌ றிமை 
யையும்‌, மெலியவர்மீது செய்யுங்‌ கோபம்‌ இருமையிலுந்‌ திமை 
யையும்‌ தரும்‌ என்பது, 

2. Anger is bad, even when it cannot injure ; when it can 
injure, there is no greater evil. 
= 
௩. மறத்தல்‌ வெகுளியை யார்மாட்டூ்‌ தீய 
பிறத்த லதனான்‌ வரும்‌. 

பரி:_—(இ - ஸ்‌). யாவரீமாட்டம்‌ வேதவியை ஒமிக, ஒருவர்க்தத்‌ 
தீயனவேல்லா ழளவாதல்‌ அதனுன்‌ வநம்‌ ஆகலான்‌, (எ - று). 

வலியார்‌, ஒப்பார்‌, எளியாரென்னும்‌ மூவர்‌ மாட்டும்‌ ஆகாமையின்‌ 
(யார்மாட்டும்‌? என்றும்‌, மனத்தாற்‌ றுறந்தார்க்கு ஆகாதன வாதிய தசம்‌ 


தைகளெல்லாவற்றையும்‌ பிறப்பித்தலீன்‌ “தீய பிறத்த லதனான்‌ வரும்‌” 
என்‌ அங்கூறினார்‌. 


னில்‌ வீழ்வ னிழிந்தவர்க்‌ காய்ந்தா னென்றால்‌, ஒருவர்தம்‌ மிடத்தஞ்‌ £ீற்‌ 
நமுருமையே நன்று மாதோ” என்பது பிரபுவிங்கலீலை. 

$ மனத்தினால்‌ யானெனசென்னும்‌ இருவகைப்பற்றையும்‌ விட்ட 
வர்க்கு ஆசாசனவாய கொடிய வெண்ணங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ கோபம்‌ 
உண்டாக்குதலின்‌, தீயபிறச்‌ சலசனான்வரும்‌? என்று கூறப்பட்டது. திய 
வெண்ணங்களாவன பழிபாவங்களுக்‌ கஞ்சாமை, கருணையில்லாமை, 
கலைஞான மில்லா தொழிசல்‌, மேற்கொண்ளெள வீரதத்தைவிட்டுவிடல்‌ 
முதலியனவாம்‌, வசட்டர்மக்களை விசுவாமித்திரர்‌ வேடர்களாகும்படி சபி 
ச்‌ சமையும்‌,கபிலர்‌ சகரரைச்‌ சபித்தமையும்‌, இந்திரன்‌ விசுவரூபனென்னு 
ங்குருவின்‌ தலையை வெட்டினமையும்‌, பிதவும்‌ இங்கு அறியத்தக்கனவாம்‌. 
“கோபமெய்க்‌ கொடியன்யா னெய்திலார்‌ குலைவுறார்‌, திபமொத்‌ தொளிர்‌ 
தபோ தனர்களுஞ்‌ இனமெனும்‌, பாவமுற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபசைச்‌ அயி 
நிறச்‌, சாபமிட்‌ டனையர் தம்‌ தவமும்விட்‌ டிவெரே ? என்பது பிரபோத 
ச்‌ இரோதயம்‌. 


துறவறவியல்‌---௭ - வது வேகுளாமை-- 321. 


தேளி:-—(இ- ள்‌). யார்மாட்டும்‌ - யாவமிடச்‌ திலும்‌, வெகுளியை - 
சோபஞ்செய்தலை, மறத்தல்‌ - மறந்தொழியக்கடவர்‌, (ஒருவருக்கு), திய - 
திமையென்பனவெல்லாம்‌, பிறத்தல்‌-உண்டாகுதல்‌, அசனான்‌ஃஅக்கோபத்‌ 
தினல்‌,வரும்‌-வாராகிற்கும்‌, (ஆதலால்‌), (எ - அ). 

வலீயவர்‌, ஓப்பார்‌, எளியவர்‌ என்னு மூவரிடச்தும்‌, (சொபஞ்செய்‌ 
தல்‌) ஆகாமையால்‌ “ யார்மாட்டும்‌ ' என்றும்‌, மனத்தினால்‌ தறம்தவர்க்கு 
ஆகா தன வாயெ தியி்தைக ளெல்லாவத்றையும்‌ உண்டாக்கலால்‌ 'தியபி 


மத்த லதனான்‌ வரும்‌”என்றம்‌ சொல்லினார்‌. 


(க-து). கோபத்தால்வரும்‌ கெடுதிகள்‌ பலவா தலின்‌, அதனை 
யாவரிடத்தும்‌ ஒழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது, 


3. Forget anger,towards every one; as fountains of evil come 
from it. 


| 


௪. 0 நகையு முவகையுங்‌ கொல்லுஞ்‌ சினத்திற்‌ 
பகையு முளவோ பிற. 


பரி:-(இ- ன்‌). துறந்தார்க்த அரளானுளவாய மகத்தின்கணகை 
யையும்‌ மனத்தின்கணுவகையையுங்கொன்று கொண்டெழகின்ற 4 சின 
மே அல்லது ௮தனிற்‌ பிறவாய பகைகளுக்‌ உலவோ இல்லை, (எ - று), 


அறவாற்‌ * புறப்பகை யிலராயினும்‌ உட்பகையாய்‌ நின்று அருண்‌ 
முதலிய நட்பினையும்‌ பிரித்துப்‌ பிறவித்‌ துன்பமும்‌ எய்‌ அவித்தலான்‌ , அவர்‌ 
க்குச்‌ னெத்தின்மிக்க பகையில்லையாமிற்து, இவை மூன்‌௮பாட்டானும்‌ 
வெகுளியஅ தீங்கு கூறப்பட்ட ௮. . 


தெளி--(இ- ள்‌), (.அறந்தார்க்கு அருளினாலண்டாயெ) ஈகையும்‌ - 
(முகத்‌ இனிடத்அ) மலர்ச்சியையும்‌, உவகையும்‌ - (மன த்தினிடத்‌த) 
மூழ்ச்சியையும்‌, சொல்லும்‌ - அழித்‌ அக்கொண்‌ டெழுகன்‌ த, னெத்தின்‌- 
கோபத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌, பிற - வேறாஇய, பகையும்‌ - பகைகளும்‌, உள 
வோ - உண்டோ, (இல்லை), ( ௭- று). 

0 “ மூங்கிவிற்‌ பிறந்த முழங்கு மூங்கன்‌ முதலற முடிக்குமா போ 
லச்‌, தாங்கருஞ்‌ னெ த்தி தன்னுளே பிறக்கு தன்னுறு களையெலாக்‌ தி 
க்கும்‌, ஆங்கதன்‌ வெம்மை யறிந்தவர்‌ கமையா லதனையுள்‌ ளடக்கவு மட 
ங்கா, தோங்கிய கோபத்‌ தியினை மொக்கு முட்பகை யுலஇல்வே மண்‌ 
டோ?' என்பது இராமாயணம்‌. 


டி 


ர சனமே யல்லது அதனில்‌. கோபமேயல்லாமல்‌, அக்கோபச்சைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌. 
* புறப்பகை - புறத்தி (வெளியி) ற்‌ பகைவராக விருப்பவர்‌. 
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(அறந்‌,சவர்‌) தறவால்‌ (,தலவேட,த்தினாத்‌) புறப்பகை இல்லாசாயிஐ ம்‌ 
உட்பகையாய்‌ நின்று (அவர்க்குரிய) அருள்மு,தலாதிய ஈட்பீனையும்‌ நீக்டிப்‌ 
பிறவித்தன்பத்தையும்‌ அடைவித்தலால்‌, அவர்க்குச்‌ கோபத்தின்‌ மிகுந்த 
பகை இல்லையாயிற்ஐ, இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ கோபத்தினது இங்கு 
சொல்லப்பட்ட அ, ட்‌ 

(க-து) முகமலர்ச்சியையும்‌ அகம௫ழ்ச்சியையுங்‌ கெடுக்க 

வல்ல கோபத்திற்கு மேற்பட்ட பகை வேறில்லை என்பஅ. 


4. Is there a geater enemy than anger, which kills both 
laughter and joy 2 


|= 7 


௫. தன்னைத்தான்‌ காக்கிற்‌ சினங்காக்க காவாக்காற்‌ 
றன்னையே கொல்லுஞ்‌ சினம்‌. 

பரி. (இஃள்‌) * தன்னைத்தான்‌ துன்பமெய்தாமற்‌ காக்க நினைத்‌ 
நானுயின்‌, தன்‌ மனத்துச்‌ சினம்‌ வாராமற்‌ காக்க; காவானயின்‌, அச்‌ 
சினந்‌ தன்னையே கெடுத்தங்‌ கட துன்பங்களை யேய்‌ துவிக்தம்‌,(எ-று), 

1 “வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்தற்‌? பயச்ச சாய தவச்தைப்பிதர்‌ 
மேற்‌ சாபம்‌ விடுசற்காக ! இழக்க 4 அத்தவத்‌ தன்பத்தோடு பழைய & 
பிறவித்‌ அன்பங்களும்‌ ஒருங்கெய் அ சலின்‌ “சன்னையே கொல்லும்‌' என்‌ 
மா. () “கொல்லச்‌ சுரப்பசாக்க ம்‌? i என்புழிப்போலக்‌ கொலைச்சொல்‌ 
ஈண்டுச்‌ தன்பயிகு தி யுணர்க்‌தி மின்றஅ. 

தெளி.--(இ-எ்‌), தன்னை (ஒருவன்‌) சன்னை, தான்காக்கின்‌ - கான்‌ 
(துன்பம்‌ அடையாமல்‌) காக்க நினைதீதானாயின்‌, னெம்‌ (சன்‌ மன தில்‌) 
கோபம்‌, (வாராமல்‌), காச்ச - காக்கக்கடவன்‌, காவாக்கால்‌ - காவானாயின்‌, 
சினம்‌ - அக்கோபமான அ. தன்னையே, கொல்லும்‌ கெடக்கும்‌ கடுந்‌ 
அன்பங்களை யடைவிக்கும்‌, (௪ - அ.) 


I ED வல கழு வோவ்சவத்வக - த்‌ த த கவடு 


* “உள்ளங்‌ கவர்ம்சதெழும்‌ தோங்கு னெ ங்காச்துக்‌, கொள்ளுங்‌ குண 
மே குணமென்க”' என்பது நன்னெறி. 

ர திருக்குறள்‌ தவம்‌ 5. இதன்பொருள்‌ வேண்டிய பயன்களை வேண்‌ 
டியபடியே யடைதல்‌ என்பது. 

1 இழர்தவத்தன்பத்தோடு என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ உண்டிசுருக்கல்‌, கோடைக்கண்வெயினிலை நிற்றல்‌ முதலியவழ்‌ 
ரோல்‌ வரும்‌அன்பம்‌. 

5 சன்னைப்பற்றியும்‌ பிறவயிர்களைப்பற்றியும்‌ தெய்வத்தைப்பற்றியும்‌ 
வரும்‌ பிறவித்‌. அன்பங்கள்‌. 

() ஈரலடியார்‌ ஈயாமை-9. இதன்பொருள்‌ மிகவும்‌ வருத்தல்‌ சீழ்மகன்‌ 
(பிறர்க்குப்‌ பொருளைக்‌) கசொடுப்பான்‌ என்பது, * என்னுமிடத்திற்போல. 
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வேண்டிய பயன்களை லேண்டியபடியே யடையத்தருவசாயெ தவத்‌ 
தைப்‌ பிறர்மீது சாப மிதெற்காக இழம்னு அத்தவத்‌ அன்பத்தோடு பழைய 
பிறவித்‌ இன்பங்களும்‌ ஒருமிக்க அடை கலால்‌(னெம்‌) தன்னையே கொல்‌ 
லும்‌ என்றார்‌, கொல்லும்‌ என்னுஞ்சொல்‌ இங்குச்‌ அன்ப இன்‌ மிகுதியை 
யறிவித்து நின்று. 

(க - த). தன்னைத்தான்‌ காக்க விரும்பசன்றவன்‌ கோபத்‌ 
திம்‌ டெக்தரா இருக்கக்‌ கடவன்‌ ; தர்தானாயின்‌, அஃ சவலுக்குப்‌ 
பெரும்‌ அன்பத்தைத்தரும்‌ என்பன, 

5. Ifa man would guard himself, let him guard against 
anger; if he does not guard it, anger will kill him. 


colt 


௬. சினமென்னுலஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கோல்லி மினமேன்னு 
மேமப்‌ புணயைச்‌ சுடும்‌. 

பரி.--(இ- ன்‌). சினமேன்னும்‌ நெருப்புத்‌ தனத்த * இடமான 
வரையே யன்றி அவர்கீத இனமாகிய ஏமப்புணையையுத்‌ சுடும்‌, (எ-று). 

சேர்ச்சாரைக்‌ கொல்லி” என்பது 1 -எஅப்பெயர்‌; தான்‌ சேர்ந்த 
விடத்தைக்‌ சொல்லுர்‌ தொழிலது என்றவாறு, 'சேர்ந்தாமை' என உயர்‌ 
இணைப்பன்மைமேல்‌ வைத்து ஏனைசான்கு பாலும்‌ தங்சறுத்தோடகெடிய 
! பொருளாற்றலாற்‌ கொண்டார்‌, ஈண்டு உருவகஞ்செய்கின்றது. இறக்‌ 


TT Tr வவவயால்‌ 


- * -இடமானவர்‌ - (கோபமிருத்தற்கு) இடமானவர்‌. 

1 ஏது (சாரண)ப்‌ பெயர்‌ - உறுப்பாற்றலால்‌ பொருளை யுணர்ச்தி 
வரும்பெயர்‌, சேர்க்தாரைக்‌ கொல்லி யென்பதன்கண்‌ சேர்க்காரசையெல்னும்‌ 
உறுப்பும்‌ கொல்லி யென்னும்‌ உறுப்பும்‌ இருத்தலையும்‌ அவை ஆற்ற 
லால்‌ சேர்ர்தவிடத்தைக்‌ கொல்லும்‌ தொழில அ என்னும்‌ பொருளை யுணர்‌ 
ச்ததலையும்‌ அறிக. பிரயோக விவேகதூலார்‌ “(ஆற்றலாவது விரலென்‌ 
னுஞ்‌ சொல்‌ உமை யுணர்ச்தாது விரலையே யுணர்த்தி மிற்றலாம்‌, 
அ.துபோலச்சொல்லியற்கையாய்‌ மிற்றலென்பஅ?? என்‌ றனர்‌. 

* பொருளாற்றல்‌ - டொருளின்கணுள்ள சாமர்த்‌ இயம்‌, இங்குச்‌ சேர்‌ 
ந்தாரை யென்னும்‌ பலர்பால்‌ மத்றை நான்கு பால்களுக்கும்‌ உபலட்சண 
ரம்‌: ஒருமொழி ஒழிர்தமின்ற தன்ணனின சத்தைக்‌ கொள்ளுதற்குரியதாய்‌ 
வருவ! உபலட்சண மெனப்படும்‌. “செய்பவன்‌ கருவி)? என்னும்‌ ஈன்‌ 
னூற்‌ குத்திரவுரையில்‌ சங்கரகமச்‌வொயப்‌ புலவர்‌ செய்பவன்‌ என ஒருபான்‌ 
மேல்‌ வைத்தோ தினாரேனும்‌ (ஒருமொழி யொழிதன்‌ னினங்கொளற்குரித்‌ 
தே? என்பதனால்‌ ஐம்பாலுங்‌ கொள்க. என்றுவரைச்‌ திருத்தலிங்குக்‌ கவ 
னித்தற்‌ பாலதாம்‌. இிலைவளைத்து வென்றான்‌, லையா லாலயஞ்‌ செய்தான்‌ 
என்னும்‌ தொடரினுள்‌ முறையே கல்‌ வில்‌ என்றுணர்ச்தாது வில்‌ சல்‌ 


324 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தார்‌ இன ச்தை?ய யாகலின்‌, னெமென்னு ரெருப்பென்ற 4 விதப்பு, உல 
கத்‌ ரெறாப்புச்‌ சுவெது தான்‌ சேர்ந்த விடத்கையே; இக்நெருப்புச்‌ சேரா 
த விடச்சையஞ்‌ சுமென்னும்‌ வேற்றுமை சோன்ற நின்றது, எண்டு 
இனமென்றது முற்றத்‌ தற்‌ து தவஞாணங்களாற்‌ பெரியராய்ச்‌ கேட்டார்‌ 
க்கு உறு இ பயக்கு மொழிகளை இணியவாகச்‌ சொல்லுவாரை, உருவஃகோகச்‌ 
இச்‌ சுமமென்னுக்‌ ' தொழில்‌ சொடுத்தாராயினும்‌, * அகர்றமென்பது 
பொருளாகச்கொள்ச.ஏ மப்புணை 1 ஏமச்தையுபதேசிக்கும்புணே, ! இனமே 
ன்னு மேமப்புணேயென்ற ஏகசேசவுகுவகத்சாத்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ அழுக்கா 
மல்‌ வீடென்னுல்‌ கரையேற்ற னெ வென வருவித்துரைக்க. எச்சவும்மை 
விகாரத்தாத்றொக்கது, 4] தன்னையும்‌ வீழ்த்து எடுப்பாரையும்‌ அகற்றமெ 
ன்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). னெமென்னும்‌ - கோபமென்னும்‌, சேர்ந்தாரைக்‌ 
கொல்லவீ-நெருப்பான அ, (சணக்கு. இடமானவரையே யல்லாமல்‌), இன 
மென்னும்‌ - (அவருக்கு) இனமாதிய, எமம்‌-வமமாயுள்ள, புணையை - மாக்‌ 
சகலத்தையும்‌, சுடும்‌ சுடாகிற்றாம்‌, (ஏ- ஐ). 


ய த்‌ த்‌ 


என்றணர்த்தலே பொரானாற்றல்‌ என்‌ றனர்‌ இலக்கணக்சொத்து அர£லார்‌, 
'“சொல்லாற்றலாற்றோன்‌ இவ தாய பொருளாற்றலாற்றோன்‌ இவ அம்‌ அறு 
மான மூதலியவற்றான்‌ வேறோராற்றாற்‌ பெறப்பவெத ?? என்று தருக்க 
சங்கிரக தீபிசையுரை கூறுகின்ற. 


ஏ லேண்டியதொன்றை மூடிச்சற்கு வேண்டாத தொன்றைக்‌ கூறு 
தல்‌ விதப்பு எனப்படும்‌, மென்று கூறாது இனமென்னுஞ்‌ சேர்ந்தா 
ரைக்கொல்வியென (சேர்க்தாரைக்கொல்லி யெண்பதை)௮,திகமாகக்கூ றின 
மையின்‌, சேர்ச்சவிடத்தைச்‌ சடம்‌ கெருப்புப்போலாகாஅ கோபாச்‌ 
கினி சேராத விடத்தையுஞ்‌ சுடும்‌ என்னும்‌ வேண்டிய அ முடி த்தல்பெறப்‌ 
பட்டவாற நிக, 

* அகத்றம்‌-சனச்டமானவரைவிட்டு நீங்கச்‌ செய்யும்‌. 

* ஏமப்புணை - இரட்சகத்கோணி, 


1 இனச்தை யேமப்புணேயென்‌ அருவகப்பரெெ னெசற்‌ கியையப்‌ 
பிறவியைக்‌ கடலாகவும்‌ முத்தியைக்‌ கரையா கவும்‌ உருவகப்படி சிக்‌ கூறா 
அவாளா “இன மென்னுமேமப்புணை ஏன ஏகதெசமாயுருவகப்படத்‌ தின மை 
யின்‌, இஃ எகதேசவுருவகமாயிற்று, ஏகசேசவுருவகமாவத(இன முள்ள 
வற்ஐள்‌)ஒரு பாக தீதையுருவகப்படுத் ஓ மற்றொரு பாகத்தை யுருவகப்படு 2 
சாது வீவெ௮, 

1 கோபமான அ தன்னையுடையவனையும்‌ பிறவிக்கடலில்‌ வீழச்கெ 


ய்து, (சச்‌. அவ உபதேசத்தால்‌) அவனை எடுக்கவரும்‌ தத்தவஞானியரை 
யும்‌ நீக்குமென்பதாம்‌, 
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கேரக்தலட்கதம்‌ கொல்லும்‌ சதிக்‌ தொனியை தெள்மகு ௮௪ 
ன்பொருல்‌. ச்சர (அறிகிறது ர்‌ ப ல்க i 
தா என்‌,று உயர்த்‌ ல்‌ வைத்து 
கதய ஆண்‌ பெண்‌ ஒன்று பல என்னும்‌ நான்கு பாலைபும்‌ தமது கருத்‌ 
ன்‌ கய பொராளாத்தலாத்கொண்டார்‌. இங்குச்‌ ,சினமெல்னுஞ்‌ 
சாசைக்கொல்லி என்று உருவசஞ்‌ செய்கின்றது நீத்சாரது கோபத்‌ 
ப்பட்ட யாதலால்‌, சனெமென்னும்‌ நெருப்பென்ற விசப்பு, உலகத்து கெரு 
புச்‌ சுடுவது தான்‌ சேர்க்சவிடச்‌ைத மாச்‌ திரம்‌; இக்கோபமாயெ கெருப்‌ 
ப்ச்‌ கான்‌ (சேர்க்க விடச்தையேயன்றி)சேமாதவிட த்தையும்‌ சுமென்னும்‌ 
வேறுபாடுசோன்‌ தரன்‌ றது. இங்குஇன மென்‌ ற யானெனதென்னும்‌ இரு 
வசைப்பத்துக்களையும்பற்தறவிட்டித்தவத்தினாலும்‌ சத்துவஞான ச்‌ இனாஓம்‌ 
பெரியவராய்ப்‌(பிறப்பிற்கஞ்சித்‌ தம்மை யடைக்துவீடடையும்‌ ௦0 யைகி 
கேட்டவர்களுக்கு உறு இதரும்‌ மொழிகளை இனிமையாகச்சொல்லுநின்‌ றவ 
மை, 'ஜனெமென்னுஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்வி? என்ற கூறிய உருவகத்தை 
நேரக்இச்‌ சடம்‌ என்னும்தொழிலை அச்னெமென்னுஞ்‌ சேர்‌ சாரைக்கொல்‌ 
லிக்குச்‌ கொடுச்சாரானாலும்‌, அச்சும்‌ என்பதற்கு அகற்றும்‌ (நீக்கும்‌ ௮ல்‌ 
அவிலக்கும்‌) என்பது பொருளாகக்‌ கொள்க. ஏமப்புணை-இணிமையாகிய 
மொழிகளே யுபதேரிக்கு்தோணி, * இனமென்னுமேமப்புணை' என்று 
கூறிய கேச உருவகத்தால்பிறவிக்கடலிலழுக்தாவா 2 த்‌தியென்னுங்‌ 
“ரையிலேறச்‌ செய்்றவென வருவித்து அப்புணைக்னா முன்கூட்டுக, 
ையையுமென்னும்‌ இறம்தன சுழிஇய எச்சவும்மை செய்யுள்‌ விசாரத்‌ 
சால்‌ சொக்கு சின்ற அ.சோபம்‌ தன்னையும்‌ பிறவிக்கடலில்‌ வீழ்வித்து எடு 
ப்பாரையும்‌ நீச்தமென்பதாம்‌. கெருப்பிற்குச்‌ சேராதவிடத்தையும்‌ சுதெலை 
யும்‌, மரக்கலத்திற்கு இ3தாபதேசஞ்‌ செய்தலையும்‌ அதிகமாகச்‌ சொல்லுத 


லால்‌ ன்‌ 4 
£ல இது மிகையொற்றுமை யுருவகவணியாம்‌. 


ன்‌ ய்‌ mAs 
(க-து). கோபாக்கனியானது தன்னை புடையவனைக்கெடுத்து 
அவனுக்குள்‌ துணையாவாரையும்‌ நிக்கும்‌ என்பது, 
ர்‌ 


மடு The fire of anger will burn up even the pleasant raft of 
tendship: 
=== 
எ. சினத்தைப்‌ பொருளென்று கொண்டவன்‌ கேட 
லத்தறைந்தான்‌ கைபிழையா தற்று. 


பரி,--(இ-ன்‌). சினத்தைத்‌ தன்னுற்றல்‌ உணர்த்துவதோர்‌ தண 
மண்று தன்கட்கோ ண்டவன்‌ அலவாற்றலிழத்தல்‌, நிலத்தின்‌௧ண் துறை 
கவன்கை அந்நிலத்தை யுறுதல்‌ தப்பாதவாறு போலத்‌ தப்பாத, () 


\ 
[1 


ப 


6 
ந்‌ 
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* றை சேடிகர்‌ * பொருள்‌,; பண்பு, 4 சொழில்‌, சாதி, 1 விசேடம்‌ 
ர்‌ இயைபு என்பனவற்றை அற வகைப்‌பொரு ளென்றாற்போல, ஈண்‌ 
டிக்‌ குணம்‌ பொருளெனப்பட்ட அ. பிழையாதசற்றென்பஅ குறைக்க 
நின்றது. இவை மூன்‌ அபாட்டானும்‌ வெகுண்டார்க்கு வருக தங்கு கூறப்‌ 
பட்டத. 

தேளி-—(இ - ள்‌). சனத்தை - கோபத்தை, பொருளென்‌ ம-(சகன து 
வல்லமையைச்‌ தெரிவிப்‌... சாய ஒரு) தணமென்று, கொண்டவன்‌ - (சன்‌ 
ணீடத்த)கொண்டவன்‌, கெட - அவ்வல்லமையை மி:£த்தல்‌, நிலச்‌ அ-பூ கியி 
ணிடத்து, அறைந்தான்‌ - அறைந்தவன து, கை - கையானது, பிழையா 
தற்று - (அம்சிலதீதை யடை ல்‌) தப்பரதவிதம்போலத்‌ தீப்பாஅ,(எ - அ), 


rr வப வக வல்‌ வழயகலக பயப்பட es ~ - ப 


& செளதமரது மியாயமத த்தை யனுசரித்தவர்கள்‌ மையாயிகசென்‌ அம்‌ 
சணாதரது நியாயமதத்தை யணுசரிச்தவர்கள்‌ வைமசேடிகரென்றம்‌ சொல்‌ 
லப்படுவர்‌. [விசேஷம்‌ என்னும்‌ பதார்த்தத்தை யங்ககரி,த்தவர்‌ வைசேடி 
கெனப்படுவர்‌.] தருக்க சக்சரெகம்‌ “விசேடம்‌ சித்தப்‌ பொருள்களில்‌ 
இருப்பனவாய்‌, அவை வெல்பேனாய்‌ மிற்றலை,த்‌ செரிப்பனவாம்‌ 7? என்று 
கூறுகின்றது, வைசெடிகர்‌ குண முதலிய வற்றையும்‌ பொருள்‌ என்று கூறி 
னற்போல நாலடியாரும்‌ பிறர்‌ மனைசயவாமை 2-வது செய்யுளில்‌ “பகை 
பழிபாவமென்‌, றச்சத்தோ டிக்கா ற்பொருள்‌? (பகைபழிபாவ அச்சங்களைப்‌ 
பொருள்‌) என்று கூறுவது மிங்கறியத்‌ தீக்கதாம்‌, 

ர பொருண்மைச்‌ காமானியமுடைய தாதல்‌, முணமுடையதகாதல்‌ 
பொருளொனப்படும்‌. பிரு திவி, அப்பு முதவியன பொருளாம்‌. 

! குணச்தன்மைச்‌ சாமாசியமுடையசதாசல்‌, திரவியம்‌ (பொருள்‌) அர்‌ 
மம்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்கும்‌ வேழுய்ப்பொ த வியல்‌ புடைய தாதல்‌ பண்பு 
(குணம்‌) எனப்படும்‌, உருவம்‌, இரசம்‌ முதலியன குணமாம்‌. 

ஏ சருமத்தன்‌மைப்‌ பொழவியல்‌ புடையதாதல்‌, அசைவு வடிவின 
சாதல்‌ தொழில்‌ (கர்மம்‌) எனப்படும்‌, எழுதல்‌, விழுதல்‌ முசவியன தொழி 
லாம்‌. 

8 கித்தியமாயொன்றாய்ப்‌ பலவதறிற்‌ சமவேதித்த (ஒத்தித்‌ ஐ) கிற 
பது ஜாதி (சாமாமியம்‌) எனப்படும்‌, 

1 இஃது இதனினும்‌ வேறு எண்று வேறு பிரித்தறியும்‌ புத்தி மாத்‌ 

ரத கக க்கிலா 
இரத்திற்கு ஏ விசேடம்‌ (சிறப்பு) எனப்படு, 
1 சனைமுதறுக்கு?, குணகுணிக்கும்‌, ஜாஇவியச்‌ இக்கும்‌, சியை 
ப்‌ - 6] ] . ச 1 பகீ 
இரியாவானுக்கும்‌, விசேடம்‌ நித யப்‌ பொருளுக்கு முள்ள சம்பந்தம்‌ 
இயைபு எனப்படும்‌. இயைபு எனினும்‌, ஓற்இமைச்‌ சம்பச்தமெனினும்‌, 
சமவாய மெனினும்‌ ஓக்கும்‌, (ஜா தியுடைய த-வியக்‌ இ) 


ட்டி அவவை அண ள 


குறவறவியல்‌-௭- வது வேரு ஈளாமை. 327 


சென்று கூறினாற்போன்று இக்குக்‌ (ன மென்னும்‌) குணம்‌ பொருளெ 


ன்று ர ட்டம்‌ பிழையாததற்று என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
பிழையாதற்ற எக்‌ குசைர்‌த றமீன்றஅ. இவை மன்ற பாட்டாலும்‌ 
கோபஞ்டு இதய்‌ கார்‌ க்கு வர ரும்‌ இங்கு சொல்லப்பட்ட ௪. ட்‌ 


(௧ - க). கோபத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டவன்‌ தவர? 
கெடுவான்‌ எ ன்பு. 


7. Destruetion will coms upon him who regards anger as a 
good thing, as surely as the hand of him who strikes the 
ground will not fail. 


௮. இணரேரி தோய்வன்ன வின்னா செயினும்‌ 
புணரின்‌ வேகுளாமை நன்ற. 


பரி. (ஒ - ஸ்‌). பலசுடரை உடைத்தாய பேரேரிவந்து தோய்நீ 
தால்‌ ஒத்த இன்தைவற்றை ஒருவன்‌ சேய்தானுயினும்‌, அவனை வேத 
வாமை ஒரவந்தக்‌ கூடுமாயின்‌ ௮து நன்று, (எ-று). 

இன்னாமையின்‌ யிசுஇதசான்ற :இணரெரி? என்றும்‌, அதனை மேன்‌ 
மேலுஞ்‌ செய்தல்‌ தோன்ற (இன்னா! என்மம்‌, அச்செயல்‌ முனிவரையும்‌ 
வெகுள் விக்குமென்பஅ சோன்‌ ஐப்‌ “புணரின்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌, இத 


னான்‌ வெகுளாபையது ஈன்மை. கூறப்பட்ட த, 


தேளி:--(இ-ள்‌). இணர்‌ - பலசுடர்களையுடைய சாய, எரி - பெரு 
கெருப்பான , த, தோய்வன்ன - (வந்து) (தன்மீது) படிக்தாற்போன்‌ ற,இன்‌ 
னா - அன்பம்‌ சருவனவற்றை, செயினும்‌-(ஒருவன்‌) செய்தானாயினும்‌, வெ 
குளாமை-( அவனை) கோபியாகி்‌ புணரின்‌ - (ஒருவனுக்கு) கூடுமாயின்‌, 
ஈன்று - (௮.௯) ஈல்லஅ, (எ - ம) 

அன்பர்சருவனவற்றின்‌ மிகு தசோன்ற, (இணமெரி' என்றும்‌, அத்‌ 
அன்பந்தருவன வற்றை மேலுமேலுஞ்‌ செய்தல்‌ தோன்ற “இன்னா என்‌ 
அம்‌, அச்செய்கை முனிவரையும்‌ கோபிச்சச்செய்யுமென்பது தோன்றப்‌ 
புணரின்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதஞூல்‌ கோபஞ்செய்யாமையின ௮ 
நன்மை சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). பொ.றுத்தற்கரிய துன்பஞ்‌ செய்தவனையுங்‌ கோபியா 
திருக்கும்வல்லமையே அதவறக்கானுக்குச்‌ சிறந்தவல்லமையாம்‌, 
8. Though one commit things against you as painful to bear 
as if a bundle of fire had been. thrust upon you, it will be 
well, to refrain, if possible, from anger. 

| 

௯.  உன்ளிய வெல்லா முடனேய்து முள்ளத்தா 

லுள்ளான்‌ வெகுளி யெனின்‌. 
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பரி.-(௫ - ௮. தவத்சேய்யுமவன்‌, தன்‌ மனத்தால்‌ வேதளியை 
ஒருகாலும்‌ நீனையானுயின்‌, தான்‌ கநதியபேறேல்லாம்‌ ஒநங்கே பெறும்‌. 

* £உள்ளச்தால்‌' என வேண்டா ஐ கூறியவதனான்‌, அருரஷூடை உள்ள 
மென்பது முடிந்தது. அதனான்‌ உள்ளாமையாவ அ அல்வருளாயெ பகை 
யை வளர்த்த அசனான்‌ முற்றக்‌ கழி தல்‌, இம்மை மறமை வீடென்பன 
வேறு வேறு இறத்தனவாயினும்‌, அவையெல்லாம்‌ இல்லொன்‌ முனே 
யெய்து மென்பார்‌ “உள்ளிய வெல்லா முடனெய்‌ அம்‌? என்றார்‌, இதனான்‌ 
லெகுளா சார்க்கு வரும்‌ ஈன்மை கூறப்பட்ட ஓ, 


தேளி:_—(இ - ள்‌). உள்ளத்தால்‌ - (,தவஞ்செய்பவன்‌ தன்‌) மனத்‌ 
தால்‌, வெகுளி - கே பத்தை, உள்ளானெனின்‌ - (ஒருபோதும்‌) நினையா 
னாயின்‌, உள்ஸிய வெல்லாம்‌ - (சான்‌) நினைச்ச பேதெல்லாம்‌, உடன்‌ - 
ஒருயிக்க, எய்‌ தம்‌ - பெறுவான்‌, (எ - அ). 


அருளுடைய வுள்ள மென்பது தோன்‌ றுமாறு உள்ளத்தால்‌'என்பஅ 
அதிகமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட த, அவ்வருரூடைய வுள்ள,த்தால்‌ நினையாமை 
யாவன அவ்வருளாகிய பகையை வளர்ச்‌ து அப்பகையினால்‌ கோபமுழு 
சையும்‌ நீக்கிவிட தல்‌, இம்மை மறுமை வீடு என்பன வெவ்வேறு வைப்‌ 
பட்டன வானாலும்‌, அவ யெல்லாம்‌ கோபச்தை நினையாமையாதிய விவ்‌ 
வொன்‌ றனலேயேடிடைக்கும்‌ என்பார்‌ (உள்ளிய வெல்லா முடனெய்தும்‌? 
என்றார்‌, இசனால்‌ கோபஞ்செய்யா தார்க்கு வரும்‌ ஈன்மை சொல்லப்பட 
டத, 

(க-து). மோபஞ்‌ செய்தலை மறந்தவன்‌ எண்ணிய பபன்க 
ளனைத்தையுக்‌ தவறாத பெறுவான்‌ என்பது, 
9: If a man never indulges anger in his heart, he will at 
00006 obtain what ever he has thought of. 

==. 
- ௧0, இறந்தா ரிறந்தா ரனையர்‌ சினத்தைத்‌ 
திறந்தார்‌ * துறந்தார்‌ துணை. 
பரி, (௫-௭). சினத்தின்‌ கண்ணே மிக்கார்‌, உயி 


nD 0 
நுடையராயினும்‌, 


குவை அ ப ததர 


பலைக்குறிப்பித்‌ த நின்‌ றதென்க., நீத்தாரது மனம்‌ அருளூடைய கென்‌ 
பது “அந்தண ரென்பேோ றவோர்மற் றெ 


* அறந்தார்‌-விடுபெற்றார்‌, வீகிபெறுத 


லாவது இருவகைப்‌ பற்றையும்‌ 
பற்றற கொழிச்தல்‌. 


துற வறவியல்‌---௭-வது வெகுளாமை. 329 


சேத்தாரோ டோப்பர்‌; சினத்தைத்‌ * துறந்தார்‌, சாதற்றன்மையராயி 
னும்‌, * ௮தனை யோமிந்தா ரளவினர்‌, (எ-று). 


மிக்க | சனெத்சை உடையார்க்கு ஞானமெய்துதற்‌ குரிய உயிர்‌ கின்ற 
தாயினும்‌ கலக்கத்தான்‌ அஃதெய்தாமை ஒருதலையாகலின்‌, அவரை இற 
ந்தாரனையர்‌” என்றும்‌, சனத்தை விட்டார்க்குச்‌ சாக்காடெய்‌ அதற்குறிய 
யாக்கை ரின்றதாயினும்‌, ஞானத்தான்‌ வீடு பெறுதல்‌ ஒருதலையாகலின்‌ 
அவரை 74 'அறந்தார்‌ அணை? என்றுங்‌ கூறினார்‌. $ துரந்தார்‌ அணை பன்‌ 
மை யொருமை மயக்கம்‌, இதனான்‌ () அவ்விருவர்‌ பயனும்‌ ஒருங்கு கூறப்‌ 
பட்டது, 


.. தேளி.--(இ-ள்‌). இறக்தார்‌ - (கோபத்திலே) மிகுந்தவர்‌, (உயிரு 
டையவரா யிருப்பினும்‌), இறர்தாரனையர்‌ - செத்தாரோ டொப்பாவார்‌, 
சின்‌ த்தை—கோபத்தை, துறச்தார்‌ - விட்டவர்‌, (சா.ச,ற்றன்மையையுடைய 
வரா யிருப்பினும்‌), அறந்தார்‌ துணை - அச்சாதற்றன்மையை யொழிந்தா 
சோடு ஒப்பாவார்‌, (ஏ). 


% கடிந்தார்‌ என்னும்‌ பாட முண்டு. 

1 அதனை யொழிக்தார்‌ - சாதற்றன்மையை யொழிந்ச வன்‌ முத்தர்‌, 
சீவன்‌ முத்தர்க்குப்‌ பிறப்பில்லாமையின்‌ அவர்க்கு மரணமு மில்லாமையா 
யிற்று; ஆகவே, சீவன்‌ முத்தர்‌ பிறப்பிறப்பின்றி யொருசன்மைய 
ராய்‌ விளங்குவரென்பஅ பெற்றாம்‌. னெத்தைத்‌அறந்தார்‌ முதீதராவரென்‌ 
பது (ஒருவன்‌) இர திரிய நிக்கிரகத்தாலும்‌,இராகத்‌ தவேஷம்‌(காமம்‌,வெகு 
ளி)இல்லாமையாலும்‌, ஜீவ ஹிம்சை செய்யாமையாலும்‌ மோட்சமடை ச 
ற்கு யோக்யெனாவான்‌?? என்னு மனுதருமசாஸ்‌ இரம்‌ ஆரூமச்‌ தியாயத்திற்‌ 
கூஅவதாலுமறிதற்பாற்றாம்‌. 

1 சனெமானது மனச்தினிடச்செழும்விருப்பத்திற்குத்‌ தடையுண்டாய 
போ துஉண்டாவசாம்‌.சனம்‌ தமோகுணவியாபா ர மாமா தலீன்‌ , அதச்‌ துவ 
குணமுடையராகவிருக்கும்‌ நீத்தார்க்குஆகா சாயிற்று; ஆகவே,யிக்கசின த்தை 
யுடையார்‌ கலக்கமின்‌ றிய சத்துவ குணமுடையராயிருத்தல்‌ கூடாதென்க. 
“சரற்றுமுள்‌ ஞறுவிருப்‌ பக்தடைப்‌ படிலெழுஞ்‌,£ ற்றமே யுருவமா மென 
யுமென்‌ சிக்தைமோய்‌, மாற்றுமோர்‌ கொலையெனு மாதையுங்‌ கலகனா, மாத்‌ 
றல்சேர்‌ மகனையு மார்கொல்வெல்‌ வார்களே?” என்று பிரபோசசர்‌ இரோத 
யம்‌ கூறுவதும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

ஏ வீபெற்றாரேோ டொப்பர்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

உ துறந்தாரென்னும்‌ பன்மை வினையாலணையும்‌ பெயரோடு துணை 
யென்னும்‌ ஒருமைப்பெயர்‌ மயங்கி வந்தமையின்‌, ௮ச்தொடர்‌ இரண்டுகண்‌ 
ணுஞ்‌ வந்தத என்பதுபோலப்‌ பன்மை யொருமைமயக்கமாயிற்றென்க, 


() அவ்விருவர்‌ - கோமித்தவர்‌,, கோ பியாதவர்‌, 
42 


330 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

அதிககோபமுடை யார்ச்கு ஞானம்‌ பெறுதற்கு உரிய உயிர்‌ இருப்ப 
தாயினும்‌ (அவர்‌) மனக்கலலக்கத்தினால்‌ "அந்த ஞான ச்சை யடையாமை நிச்‌ 
சயமாதலால்‌, அவரை “இறந்தா னையா என்றும்‌, கோபத்தை விட்டவர்க்கு 
மரணமடை தற்குரிய வுட ம்பு இருர்சசாயினும்‌;(அவர்‌)ஞான த்‌ இனால்‌ முத்‌ 
தியை படைவ த ஙீச்சயமாதலால்‌, அவரை “அறந்தார்‌ துணை” என்‌ றம்சொல்‌ 
லினார்‌, அறந்தார்‌ துணை என்பது பன்‌ மையிலொருன ம வந்த வழுவமைதி. 
இசஞல்‌ அல்விருவர்‌ பயனும்‌ ஒருமிச்‌அக்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. சாசந்றன்‌ 
மையொழிதல்‌-இனிட்பிறம்‌ த சாதல்நீங்குதல்‌, ஓ ஃ சாவ. முதிதிபெறு சல்‌, 


(க - த). அளவிறர்கச கோ, (சதை யுடையவர்‌ செத்தாரோ 
டொப்பர்‌; அதனை யொழித்தவர்‌ மு.த்திபெம்ருசோடொப்பர்‌, () 


10. Those, who give way to excessive anger, are no 
better than dead men ; but those, who are freed from jit, are 
equal to those who are freed (from death). 


௮ ஆ 
எட்டாவது அதிகாரம்‌, 

இன்னாசெய்யாமை 377 7௧4224 inflicting suffering. 
பரி.--அஃதாவது தனகீத ஒரபய ஜேக்கியாதல்‌, சேற்றம்பற்றி 
யாதல்‌, * சோர்வாதைல்‌ ஒரயிர்க்த இன்னைதவற்றைச்‌ சேய்யாமை, 
இன்ன சேய்தல்‌ * வேதளியோழியவும்‌ நிகழமேன்பது அறிவித்தற்த, 

இது வேதளாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி௮அஃதாவக தனக்கு ஒருபயை க்குறித்தாவஅ லைரம்பற்றி 
யாவ, சோர்வினாலாவ ௮ ஒருயிர்க்குத்‌ அன்பர்‌ சருவனவற்றைக்‌ செய்யா 
மையாம்‌. இன்னாசெய்தல்‌ வெகுளி ஒழியவும்‌ உண்டாமென்பசையழி 


தற்கு, இத (இன்னாசெய்யாமை) வெகுளாமையின்‌ பின்‌ ை 
வைரம்‌ - தீராச்கோபம்‌, 


௧. சிறப்பீணுஞ்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ பிறர்க்கின்னா 
சேய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 


விச்‌ 
வக்கப்பட்ட ௮. 


அணிமா ழதலிய 


பரி.--(இஈள்‌). 1 யோகமாகிய சிறப்புத்‌ தரம்‌ 


* சோர்வு -மறதி, 4 வெருளி - கோபம்‌, 

1 “வரயுவிரண்‌ டுந்சடத்தப்‌ புலனொடுக்தி யில 
es தேயமுணர்ர்‌ தசைபைகொடதச்‌ தெய்வ தங்க 
பச்‌ செய்து, போயசன்பின்‌ பிரமபெலத்‌ திக்கவமு திடைத்திளை த்துப்‌ 
பொருவில்‌ சோதி, யாயதைப்‌ டாவிததல்‌?? யோகமெனப்படும்‌, மோகத்‌ 
ல எப்பே௮முண்டாமென்பது “எப்பிணியு மகன்‌ நிடிமெல்‌ விணையமறு 
ஞ்‌ சத்தியெல்லா மெய்‌ மோங்கு,முப்புவன ச்‌ தினும்பெறதற்‌ கரியபொ 
ரு ளொன்‌ அயிலை முடிச்ச வேண்டி, லப்பி.ரமா தியர்செயலு மரைச்கணத்‌ 
இன்‌ முடிக்திடலா மாத லாலே, யொப்பரிய யோகமத மிதபோலப்‌ பிறி 
சொர்மத முண்டோ வென்றான்‌? என்னுஞ்‌ செய்யுளா லமறியப்படும்‌, 


க்கின்மனம்‌ வைச்சா 
ளபிமுகமாய்த்‌ திரும்‌ 


துறவறவியல்‌--௮-வது இன்னாசெய்யாமை. 331 


செல்வங்களைப்‌ பிறர்க்‌ கின்ன செய்து பெறலாமாயினும்‌, அதனைச்‌ 
சேய்யாமை ஆகமங்கள்‌ கூறியவாற்றன்‌ * மனந்தூயாரது துணிவு, () 

1 உம்மை பெறாமைமேற்று, சிறப்புடையதனைச்‌ 7 “சிறப்பு? என்‌ அம்‌, 
அதன்‌ பயிற்சியான்‌ $ வாயுவை வென்றெய்சப்ப௫ லின்‌ * எட்டுச்‌ சித்தி 
களையும்‌ *சிறப்பினுஞ்‌ செல்வம்‌” என்றும்‌, காமம்‌, வெகுளி, மயச்கமென்‌ 
னுங்‌ குற்றங்கள்‌ அற்றமையான்‌ “மாசற்றார்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ 
தீமக்கொரு பயனோக்கிச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ, 

தேளி:--சறப்பு - யோகமாகிய இறப்பு, ஈனும்‌ - தருவனவாயெ, 
செல்வம்‌ - (அணிமா முதலிய) செல்வங்களை, பிறர்க்கின்னா - பிறர்க்குத்‌ 
அன்பர்‌ தருவனவற்றைச்‌ (செய்‌), பெறினும்‌ - பெறலாமாயினும்‌, (அத்‌ 
அன்பர்‌ தருவனவற்றை), செய்யாமை - செய்யாதிருத்தல்‌, மாசற்றர்‌- 
(ஆகமங்கள்‌ சொல்லிய வழியால்‌) மனந்தூய்மை யானவர்கள அ, கோள்‌ - 
அணிவாம்‌, (எ - அ). 


பெறினும்‌ என்னும்‌ உம்மை எதிர்மறைப்பொருளது, நெப்யுடைய 
யோகத்தைச்‌ * இறப்பு ? என்றும்‌, அந்த யோகாப்பியாசத்தால்‌ வாயு 
வையடக்‌க யடையப்படுதலால்‌ அணிமாமுதலிய எட்டுச்சித்திகளையும்‌ 
*இறப்பீனுஞ்‌ செல்வம்‌” என்றும்‌, காமம்‌ வெகுளி, மயக்கமென்னுமுக்குற்‌ 
றங்களும்‌ நீங்னெ மையினால்‌ 'மாசற்முர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, இதனால்‌ தமச்‌ 
கொரு பிரயோசனத்தைக்‌ குறித்துப்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பம்‌ தருவனவற்‌ 
றைச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்டு. 

(க - து). .எவ்வகைத்தாய பயனைப்‌ பெறுவதா யிருப்பினும்‌, 
பிறர்க்குத்தீமை செய்யாமையே பெரி 2யார்களது கொள்கையாம்‌, 


1. Itis the determination of the spotless not to cause 
sorrow to others, although they could (by so causing) obtain 
the wealth which confers greatness, 


ori 


1 யோகாப்பியாசத்தால்‌ பெறப்படும்‌ அணிமாமுதலிய ஐசுவரியங்‌ 
களைப்‌ பிறர்க்குத்‌ தீமைசெய்து பெமசல்‌ முடியாததபற்றி (பெறினும்‌ 
என்னும்‌) உம்மை பெறாமை மேற்று (மேல) என்‌ ௮ கூறப்பட்டது. 

ஏ இறப்பென்னும்பெயர்‌ அதனையுடைய யோகத்திற்‌ காயது ஆகு 
பெயராம்‌; இத விடாத விலக்கணையாம்‌. 

6 வாயுவை வெல்லுதல்‌ - பிராணவாயுவை இரேசக பூரக கும்பகஞ்‌ 
செய்தல்‌. இது பிராணாயாம மெனப்படும்‌, இரேசகம்‌ - பிராணவாயுவை 
மூக்கின்‌ வலது அவா ரவாயிலா வீடுசல்‌; பூரகம்‌ - பிராணவாயுவை மூக்கின்‌ . 
இடது துவாரவாயிலாக வள்ளுக்‌இழுத்தல்‌. கும்பகம்‌-பிராணவாயுவை யுள்‌ 
ளேயடக்குதல்‌. 

* அணிமாமுதலிய (எட்டுச்‌) சித்‌ திகளினிலக்கணங்களைச்‌ கடவுள்‌ 
வாழ்த்து ஒன்பதாவது செய்யுளின்‌ குறிப்பிற்‌ காண்க, 
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௨. கறுத்தின்னா செய்தவக்‌ கண்ணு மறுத்தின்னா 
செய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌). தம்மேற்‌ செற்றங்கொண்டு ஒநவன்‌ இன்னுதவற்‌ 
றைச்‌ சேய்தவிடத்தும்‌, மீண்டு தாம்‌ அவனுக்கின்தைவநற்றைச்‌ சேய்‌ 
யாமையும்‌ அவரது துணிவு, (எ - று). 

* இதக்சது தழீஇய எச்சவும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. அவ்வின்‌ 
தவற்றை உட்கொள்ளாது விதெல்‌ செயற்பாலதென் பதாம்‌. 

தேளி:-—(இஃள்‌), கறுத்து - (ஒருவன்‌ தன்மீது) வைரங்கொண்டி, 
இன்னா - அனபந்தருவன வற்றை, செய்தவக்கண்ணும்‌ - செய்சவிடதம்‌, 
மதத - மீண்டு, இன்னா - (தாம்‌ அவனுக்குத்‌) தன்பர்‌ சருவனவற்றை, 
செய்யாமை - செய்யாமையும்‌, மாசற்றார்‌ - ௮க்குற்றமற்றவரது, கோள்‌ - 
அணிவு, (௭ ய a). 

செய்யாமையு மென்னும்‌ இறந்த து தழீஇயவெச்சவும்மை செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்குநின்றத, அத்துன்பக்‌ தருவனவற்றை மனதிற்‌ 
கொள்ளாமல்‌ விவெ௮ செய்யத்தக்க சென்பதாம்‌. 


(க - து). பெரியோர்‌ தமக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்தவர்களுக்‌ 
குர்‌ துன்பஞ்‌ செய்யார்‌ என்ப ௮. 
2 It is the determination of the spotless not to do evil 


even in return to those who have cherished enmity and done 
them evil. ்‌ 


ட்ட க்க 


௩.  செய்யாமற்‌ செற்றார்க்கு மின்னாத செய்தபி 
னுய்யா விழுமந்‌ தரும்‌. 
பரி:-(இ-ள்‌). தான்‌ ழன்போரின்னுமை செய்யாதிநக்கத்‌ * தன்‌ 
மேற்‌ செற்றங்‌ கொண்டவர்க்தம்‌ இன்தைவற்றைத்‌ துறந்தவன்‌ கெய்‌ 
யுமாயின்‌, ௮ச்சேயல்‌ அவனுக்தக்‌ கடக்கழடியாத இடூம்பையைக்‌ 
கோடூக்தம்‌, (எ- று), 
அ௮வ்விடும்பையாவது தவயிழந்து பழியும்‌ பாவமும்‌ எய்‌ அதல்‌, 
தேளி:--(இ- ள்‌). செய்யாமல்‌-(தான்‌ முன்புதுன் பர்‌ தருவ சொன்‌ 
ஹைச்‌) செய்யா திருச்ச, செற்றார்க்கும்‌ (தன்மீது) வைரங்கொண்டவர்க்‌ 
கும்‌, இன்னாத- துன்பம்‌ தருவனவற்றை, செய்தபின்‌ - (அறந்தவன்‌ ) 
செய்வானாயின்‌, (அச்செயலான த), உய்யா - கடக்கமுடியாத, விழுமம்‌ - 
, இடும்பையை, தரும்‌ - (அவனுக்குக்‌) கொடுத்கும்‌, (௪-௮). 


4 செய்யாமையும்‌ என்றவும்மை *பிறக்கன்னா செம்யாமையேயன்‌ றி 
என்பதைத்‌ தழுவிகிந்றவின்‌, இறந்தது தழீஇய வெச்சவும்மைய யிற்று, 
ர தன்னைச்செற்றர்க்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு , 


ட்‌. 
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அ௮வ்விகிம்பையாவது தவத்தையிழக்து பழியையும்‌ பாவத்தையும்‌ 
அடைதல்‌: 


(க - து). காரணமின்றித்‌ துன்பஞ்‌ செய்தார்க்குக்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்தல்‌ கூடா அ; செய்தால்‌, ௮௮ பெருந்துன்பத்தைத்‌ தரும்‌ 
என்பது, 


3: If an ascetic inflict suffering even on those who hate 
him, when he has not done them any evil, it will afterwards 
give him itretrievable 501104. 

=== 


௪. இன்னாசேய்‌ தாரை யோறுத்த லவர்காண 
நன்னயஞ்‌ செய்து விடல்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌) . தமக்கின்னதவற்றைச்‌ பண்ன துறந்தேமர்‌ 
ஒறுத்தலாவது ௮வர்தாமே நாணுமாறு அவர்க்த இனிய வுவகைக 
ளைச்‌ சேய்து * அவ்விரண்டனையும்‌ மறத்தல்‌, (எ-று). 

ர்‌ மறவாவழிப்‌ பின்னும்வக்து இளைக்குமாகலின்‌ , மறக்கற்‌ பாலவாயின. 
1 அவரை வெல்லுமுபாயங்‌ கூறியவாறு. இவை மூன்றுபாட்டானுஞ்‌ 
தக்கம்‌ பததி செட்ல விதிச்தப்படட ன்‌ 


IN 
ATA NNN PAA 


நத கோரம்‌, I செய்ததன்‌ தாம்‌ அவர்க்குச்‌ 
செய்த இனியவுவகைகள்‌ (சந்தோஷத்திற்‌ கேதுவான வுபசாரங்கள்‌) ஆயெ 
இரண்டையும்‌. . HEY 

* பிறர்‌ தமக்குச்செய்த தீமைகளையும்‌ தாம்‌ அவர்க்கு (அவர்‌ வெட்கப்‌ 
படும்படி) செய்த இணியவுவகைகளையும்‌ துறந்தார்‌ மறககாதவிடதீ அ 
அவை பின்னும்‌ ஞாபத்திற்கு வக அதோன்றுமாகலின்‌, மறக்கத்‌ தக்க 
வையாயின வென்க. இங்கே மறத்தலென்றது அச்செய்கைகள்‌ சம்ஸ்கார 
வாயிலாக ஞாபக, சதிற்குவாராசொழிதலை, அனுபவத்‌ தன்‌ காரியமாய்‌ 
எண்ணத்திற்‌ கேதுவாயிருப்பது சம்ஸ்கார மெனப்படும்‌. கள்ளாமை யதி 
காரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “புறச்குப்‌ போகாஅமடங்கி ஒரு தலைப்பட்டு 
உயிரையேகோச்கற்பாலதாய அவர்‌ (துறவிகள்‌) மனம்‌?” என்‌ றுகூறியிரு த்‌ 
தலினால்‌ நீத்தார்க்கு ஆச்மசந்தனையன்‌ றி வேறூந்தனை யிருத்தல்கூடாசெ 
ன்பது நன்குவிளங்கும்‌; விளங்கவே, நீத்தார்க்கு வேறுசிந்தனை ஆத்மசிந்த 
னைக்குத்‌ சடையாகுமென்க. பிறர்‌ தமக்குச்‌ செய்‌ சதிமையை யெண்ணும 
போது சினமிகுக்து உயிரையே கோக்கியமைதலாயிருக்கும்‌ மனமானது 
அமைதிகெட்டுக்‌ கலக்கத்சகை யடைதலினாலும்‌, தமக்குக்செடு திசெய்‌ தவர்‌ 
களுக்குத்‌ தாம்செய்த இனியவுவகைகளை யெண்ணும்போது தமது மேன்‌ 
மைகாணப்பட்டு அதனால்‌ அகங்கரிப்புண்டாகிக்‌ கலக்கத்தை யடைதவி 
னாலும்‌,கலக்கம்‌ மனம்‌ ஒருமுகப்படாமைக்குக்‌ காரணமாயிருத்தலினாலும்‌, 
மனம்‌ ஒருமூகப்படாதபோது ஆத்மசிக்தனேை யுண்டாகாதிருத்தலினாலும்‌ 
அவ்விரண்டும்‌ மறக்கத்‌ தக்கவையாயின வென்க, 

1 ௮வரை--தமக்குத்‌ தீமை செய்தவரை, 
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தெளி. (இஃள்‌). (தமக்கு) இன்னா - அல்பர்தருவனவற்றை, செய்‌ 
சாஸா-செய்தவர்களை, ஒறுத்தல்‌ (துறர்தோர்‌) தண்டித்தலாவஅ, அவர்‌ 
நாண- அவர்‌ (தாமே) நாணும்படி, (அவருக்கு), ஈன்னயம்‌- இனிமையான 
ம௫ழ்ச்செளை, செய்த, வீடல்‌-(அவ்விரண்டையும்‌)மறத்தலாம்‌, (௭-௮). 
மறவாதவிடத்துப்‌ பின்னும்‌ வந்து தோன்றுமா சலின்‌, அவை மறக்‌ 
கச, சக்கனவாயின. அவரைவெல்லுமுபாயஞ்சொல்லியபடி. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ வைரம்பற்றிச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ. 
(க-து). அன்பஞ்‌ செய்தார்க்கு இன்பஞ்‌ செய்தால்‌ அதுவே 
அவர்க்குத்‌ தண்டனையாம்‌ என்பது, (௪) 
4- The (proper) punishment to those who have done 
evil (to you), is to put them to shame by showing them kind- 
ness, in return and to forget both the evil and the good done 
on both sides. 


அ 
டு. அறிவினா னாகுவ துண்டோ பிறிதினோய்‌ 
தந்நேரய்போற்‌ போற்டுக்‌ கடை 

பரி.--(இ-ள.) துறந்தார்க்த 8 உயிர்ழதவியவந்றை உள்ளவாறு 
அறிந்த்‌ அறிவினான்‌ ஆவதொரு பயனுண்டோ!$ பிறிதோநயிர்க்து வரம்‌ 
இன்னாதவற்றைத்‌ தம்ழயிர்க்த வந்தனபோலக்‌ தறிக்கோண்டுூ காவா 
விடத்து, (எ-று). 

| குதிச்சொண்டு காத்தலாவது கடத்தல்‌, இருத்தல்‌, டெத்தல்‌, சித்‌ 
அ உண்டல்‌ 4 முதலிய சர்சொழில்கசானும்‌, (8) பிறவாற்றானும்‌, உயி 


தல்‌ குல்‌ 


ஷ்‌ மர வாகனியவம்னை்‌ யுள்ளவா தறிதலைப்பற்றிக்‌ கள்ளாமை யதி 
காரத்தின்‌ ஆரூவ.௮ செய்யுளின்‌ விசேடவசையிற்‌ காண்க, 

§ பிறிதோருயிர்க்கு வரும்‌ இன்னாதவற்றைத்‌ தம்முயிர்க்கு வந்தன 
போலக்‌ குறிக்கொண்டு காக்கவேண்டுமென்பது*பிறரிடை யின்னா வியற்றி 
டி.ற்‌ தமக்குப்‌ பிழைப்பற வெய்துமென்‌ பதனை, அறிகுக ரறிஞ .சாசலாலுயி 
ர்ச எனை த்தையும்‌ தம்முயிர்‌ போல, நெறியினிற்‌ கருச லினியவா மைந்து 
புலனைய நெறியலா வழியிற்‌, பொறியினிற்‌ செலுத்தா தடச்சனன்‌ குணர்ந்‌ 
த புலமையோ ரொழுக்கெனப்‌ புகல்வார்‌'? என்று காசகொண்டம்‌ கூறுவ 
தாலு மறியப்படும்‌. 

| குறிச்கொண்டு-கவன ம்வைத் த, 

ர முதலிய என்றதனால்‌ தண்ணீர்‌ கவர்தல்‌, காறியுமிழ்சல்‌, நெருப்பு 
மூட்டல்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க- 

0 பிறவாத்ராலும்‌ (வேறுவழிகளாலும்‌), அவையாவன, “பொய்ம்மை 
யும்‌ வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த, சன்மை பயக்கு மெனின்‌”! என்று விதி 
யிருப்பதனால்‌ அசத்‌ தியங்‌ கூறி யுயிரைக்காத்தல்‌, தமது ஆற்றற்‌ கேற்றவா 
ரச ஒருபிராணியை மற்றொரு பிராணி கொல்லா வண்ணஞ்செய்தல்‌ 
முதலியனவா மென்க. 


பு 
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களுறுவனவற்ை ற முன்னேயறிர் து உராமர்‌ காத்தல்‌, இன பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ ௮ஃ றிணைக்கண்‌ நண்ணிய வுட ம்புடையவற்றைப்ப ற்றி வருதலின்‌ ' 
பொஅப்படப்‌ பிறி தினோய்‌' என்றும்‌, மறப்பான்‌ ௮.௮ அன்புறினும்‌ ஈமச்‌ 
இன்னா செய்தலாமென்‌ றறிந்‌த கா த்தல்வேண்டு மாகலின்‌, () ௮௮ செய்யா 
வழி ரர்‌ “அறிவினா குவ அண்டோ? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இசனாத்‌ சோர்‌ 
வாற்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட ௮, 

தெளி.--(இ-ள்‌). பிறிதின்‌-கேறோருயிருச்கு(எரும்‌), கோம்‌-தன்பச்‌ 
சருவன வறறை, தந்கோய்போல்‌ - ஒம்‌ முயிர்க்குலந்த தன்பங்கள்போல, 
போற்றாக்கடை- (குறிக்கொண்டு) காப்பாற்றா த விடத்‌, அறிவினான்‌- 
(அறந்தார்க்கு உயீர்முச லியவற்ணறை உள்ளவாறு அறிந்த) அறிவினால்‌, ஆகு 
வது - ஆகுமொருபயன்‌, உண்டோ-உளசோ, (இல்லை), (௪-ஐ). 

குறிக்கொண்டு சாப்பாற்றலாவது நடச்சல்‌, இருச்சல்‌, இடச்சல்‌, நித்‌ 
றல்‌, உண்டல்‌ முதலாயெ தமதுதொழில்களாலும்‌, மற்றையவற்றாலும்‌ 
உயிர்களடையும்‌ அன்பங்களை முன்னே அறிந்து அவை வாராமற்காத்தல்‌. 
இத்துன்பம்‌ பெரும்பான்மையும்‌ ௮ஃறிணையில்‌ எறம்புமுதலாய சிறியவு 
டம்புடைய பிராணிகளைப்பற்றி வருதலால்‌ பொதுப்படப்‌ “பிறி இனேோய்‌' 
என்றும்‌, மறப்பினால்‌ அப்பிராணிகள்‌ துன்பத்தை யடையினும்‌ ஈமக்குத்‌ 
அன்பஞ்செய்தலாமென்று அறிந்து சாச் சல்வேண்டு பாகலின்‌, அஅசெய்‌ 
யாத விடத்து “அறிவினா னவ ௪ண்டோ” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இத 
னால்‌ சோர்வினால்‌ இன்பச்‌ தருவன வற்றைச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ. 

(க - து). அறிவின து பயன்‌ பிரிதோருயிர்க்கு வருர்‌ இன்பத்‌ 
தைத்‌ தனக்கு வந்ததுபோலக்‌ கொள்ளுகலாம்‌ என்பன. 

5. What benefit has he derived from his knowledge, who 
does not endeavour to keep off pain from another as much 
as for himself? 


அ 
௬. இன்னா வேனத்தா னணர்ந்தவை துன்னாமை 
வேண்டும்‌ பிறன்கட்‌ செயல்‌. 
பரி:--(௫இ-ள்‌). மக்கட்த இன்னதனவென அனுமானத்தால்‌ தான 
றிந்தவற்றைப்‌ பிறன்மாட்டுச்‌ செய்தலை மேவாமை துறந்தவனுக்க வே 
ண்டூம்‌, (எ-று). 


! இன்பத்துன்பங்கள்‌ உயிர்க்குணமாகலின்‌, அவை காட்யெளவை 


() அது - காத்தல்‌. அறிவாற்பயணில்லை என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

1 உயிர்ச்குணமான இன்பத்துன்பங்கள்‌ யிர த இயட்சப்‌ பிரமாணத்தி 
னால்‌ அறியப்படாவாகலின்‌, அவை அனுமானப்‌ பிரமாணத்தினா லறியப்‌ 
படுவனவாம்‌. மலை முதலிய விடச்துப்‌ புகையைக்கண்டு இங்கு நெருப்பு 
ண்டென்‌ று ஊடித்சறிவது போலப்‌ பிறரது முகவிலாசத்தையும்‌ அஃதில்‌ 
லாமையையுங்கண்டு, அவரது உள்ளத்தில்‌ சுகமும்‌ துக்கமுமுண்டென்று 
ஊூத்தறிசல்‌ வேண்டுமென்க. ஒருயிரின்‌ சுக தக்கம்‌ பிறிசோருயிர்க்குப்‌ 
பிரத்தியட்ச மாகாதென்பது கருத்து, 
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யான்‌ அறியப்படாமை யறிக. இ அறமும்‌ பாவமும்‌ உளவாவது மன மூள 
-னாயவழியாகலான்‌ 'உணர்ந்சவை' என்றார்‌. 

தெளி:-—(இ- ள்‌). இன்னாவென - (மணிதருக்‌ ச்‌) அன்பந்தருவன 
வென்ற, சானுணர்ந்தவை - (அனுமானப்‌ பிரமாணத்தினால்‌) சாண்‌ 
அறிந்தவற்றை, பிறன்கண்‌ - பிறனிடச்‌.த , செயல்‌-செய்தலை, அன்‌ ஒமை- 
பொருந்தாமை, வேண்டும்‌-( தறர்‌தவனுக்கு) வேண்டும்‌, (எ - அ). 

இன்பச்துன்பங்கள்‌ உயிர்க்குணமாகலின்‌, அவை பிரக்இியட்சப்‌ பிர 
மாணச்‌ தினால்‌ அறியப்படாமை யறிக. அறமும்‌ பாவமும்‌ உண்டாவது 
மணமுளனாயவிடத்தாகலின்‌ உணர்ந்தவை? என்றார்‌, 

(க-து). தான்‌ துன்பமென்‌ றறிக்தவற்றைப்‌ பிறனிடகத்‌ தச்‌ 
செய்யாதிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 

6. Let not a man consent to do those things to another 
which he knows will cause sorrow. 


த்‌ 
எ. எனைத்தானு மெஞ்ஞான்றும்‌ யார்க்கு மனத்தானா 
மாணாசேய்‌ யாமை கலை. 
பரி,-—(இ- ள்‌). மனத்தோடு உளவாகின்ற இன்னது சேயல்களை 
எக்காலத்தும்‌ யாவர்கீதஜ்‌ சிறிதாயினுத்‌ சேய்யாமை தலையாய அறம்‌, 
(எ-று). 
ஈண்டு மன த்தா னாகாதவழிப்‌ பாவமில்லையென்பது பெற்றாம்‌. ஆந்‌ 
ஐலுண்டாய காலத்அம்‌ ஆகாமையின்‌ “எஞ்ஞான்றும்‌” என்றும்‌, எளியார்க்‌ 
கும்‌ ஆசாமையின்‌ * யார்க்கும்‌? என்றும்‌, செயல்‌ இறிதாயினும்‌, பாவம்‌ பெரி 
தாகலின்‌ “எனைத்தானும்‌? என்றும்‌ கூறினார்‌. 
. தேளி:--(இ-ள்‌), மனத்தானம்‌-மனத்சோடு உண்டாகின்‌ ற, மாணா- 
அன்பர்‌ சருஞ்செயல்களை, எஞ்ஞான்றும்‌ - எச்சாலக் கிலும்‌, யார்க்கும்‌- 


Nn 


ஈண்டனுமானமாமாது:--1 இராமன்‌ இன்பமுடையான்‌; முகக்‌கிளர்‌ 
ச்சியுடை பவனாயிருத்தலின்‌; யாவன்‌ இன்பமுடையானல்வன்‌ அவன்‌ முகச்‌ 
இளர்ச்சியுடை யானல்லன்‌, (இர்‌.திரஜிச்தையிழக்‌ அ வருக்‌அம்‌) இராவணன்‌ 
போல. 

2 இராவணன்‌ துன்பமுடையான்‌$; அவன்‌ முகக்‌ளெர்ச்சியின்‌்றிய 
வனாயிரு,த்தலின்‌; யாவன்‌ அன்பமுடையானல்லன்‌ அவன்‌ முகக்களர்ச்‌ச 
யின்‌ நியவனல்லன்‌' இராமன்போல. 

$ ஒருவனுக்கு ௮அற(சரும)மும்‌ பாவமும்‌ உண்டாவது அவன்‌ மன 
முள்ளவனான விடத்தேயாதலால்‌ உணர்ந்தவை" என்றார்‌. இதன்‌ தாற்‌ 
பரியமாவ த பாவமும்‌ புண்ணியமும்‌ புத்தி பூர்வகமாய்த்‌ தீச்‌ செயலையும்‌ 
ஈற்செயலையும்‌ புரிவதா லண்டாகுமேயன்‌ றிஅபுத்‌ இ பூர்வகமாய்‌ அவற்றைச்‌ 
செய்வதனாலுண்டாகா என்பது. 
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யாவர்க்கும்‌, எனைத்தானும்‌ - றிசாயினும்‌, செய்யாமை - செய்யா திருத்‌ 
தல்‌, தலை - முதன்மையான அறம்‌, | ௪-௮]. 


* இங்குச்‌ அன்பர்தருஞ்செயலை மனமறியாது செய்தவிடத்‌அ அதனால்‌ 
பாவமுண்டாவ தில்லை என்ப அபெற்றாம்‌. வல்லமையுண்டான காலத்திலுர்‌ 
அன்பர்தருஞ்செயலைச்‌ செய்தல்‌ நன்மை யாகாமையால்‌ 'எஞ்ஞான் அம்‌” 
என்றும்‌, எளியார்க்கும்‌ அதனைச்செய்தல்‌ நன்மையாகாமையால்‌ “யார்க்‌ 
கும்‌” என்றும்‌, செயல்‌ சிறிதானாலும்‌ பாவம்‌ பெரிதாகலால்‌'எனை த்தானும்‌” 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(க - தி). எந்தக்‌ காலத்திலும்‌ எத்தன்மையோர்க்கும்‌ தீமை 
செய்யா திருத்‌ கலே முதன்மையான தருமமாகும்‌ என்பன. 


“த. It is the chief of all virtues not knowingly to do any 
person evil, even in the lowest degree and at any time: 


EE || 


௮. ர தன்ணயிர்க்‌ கின்னாமை தானறிவா னென்கொலோ 
மன்னுயிர்க்‌ கின்னா செயல்‌. 


பரி--(௫- ள்‌), பிறர்‌ சேய்யும்‌ இன்தைன தன்னுயிர்க்த இன்ன 
வாந்‌ தன்மையை அனுபவித்‌ தறிகின்றவன்‌ நிலைபேறுடைய பிறவுயிர்‌ 
கட்தத்‌ தானவற்றைச்‌ சேய்தல்‌ என்னகாரணத்தான்‌, (எ-று). 


**(பிரஹ்ம ஹத்இிமுதலிய) இந்த மஹாபாசகங்களைச்‌ குணமுள்ள பிரா 
மணன்‌ (மனம்‌) அறியாது செய்தால்‌, அவன்‌ பிராயச்சிச்தஞ்‌ செய்து 
கொண்டபின்‌ அவனுக்கு அரசன்‌ 500 பணம்‌ தண்டம்விதிக்க??; (பிராமண 
னொழிக்த மற்றக்குணமுள்ள மூன்று வருணத்தாரும்‌ மஹாபாதகங்களை 
(மனம்‌) அறியா அ செய்தால்‌ அவர்களின்‌ பொருளெல்லாவற்றையுங்‌ கவரு 
தலைத்‌ தண்டமாக விதிக்‌ஃ' என்று மனுதர்மசாஸ்‌ இரம்‌ ஒன்பதாவ தத்தியா 
யத்திற்‌ கூறுவதும்‌, 

செய்‌ தயிர்கட்‌ இனிமை” என்னுங்‌ கொலை மறுத்தல்‌ செய்யுளினு 
ரையில்‌ தருப்போரசூர்‌--சிதம்பர சுவாமிகள்‌ '“கொல்லாவிரதியாய்‌ ஈ௩டம்அ 
வருங்காலத்து உன்னையறியாமல்‌ வந்த கொலைச்தோஷமானது வேறொரு 
விதத்தால்‌ காசத்சையடையும்‌ ; அஃதெத்தாவென்னில்‌, சற்குருவின ௮ 
திருப்பாதத்தை நியமமாக வழிபட்டுச்‌ செய்யும்‌ அவன அ ஏவலின்‌ வலியா 
லெனக்கொள்க?? என்று கூறுவதும்‌ இங்கு ஈன்கு கவணித்தற்‌ பாலன 
வாம்‌, 

ர்‌ “இன்சொ லினிதீன்றல்‌ சகாண்பா னெவன்கொலோ, 
வழங்கு வ.த?? என்னுங்‌ குறளா மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 
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ர்‌ இவ்வாறே இவை பிறவயிர்க்கும்‌ இன்னாவென்பத 1 அனுமான ச 
தானறிர்கலைத் துச்‌ செம்கன்ற 0 பாவங்‌ சமுவப்படாமையின்‌, இன்னா 
தனயான்வருர்தப்‌ பின்னே வர்‌.௮ வருச்‌ அமென்பஅ ஆசமச்சானு மறிந்து 
ஒழியற்பாலனென்பத தோன்றத்‌ தான்‌? என்றம்‌,அச்தன்மையான்‌ ஒழி 
யாமைக்குக்‌ காரணம்‌ மயச்கமென்பத தோன்ற (என்கொலோ? என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. இவை மூன்ற பாட்டானும்‌ பொதவகையான்‌ விலக்கப்பட 
டத. 

தெளி.--(இ-ள்‌), சன்ஞயிர்க்கு- (பிறர்செய்யும்‌ அன்பர்சருஞ்செயல்‌ 
கள்‌) தன அயிர்ச்கு, இன்னாமை - அன்பந்சருவனவாரம்‌ சன்மையை, அறி 
வான்‌ - (அனுபவி) அறிகின்‌ ஐவன்‌, மன்னாயிர்க்கு - நிலைபெறு தலை 
யுடைய பிறவுயிர்களுச்கு, இன்னா - அச்அன்பர்ச ரஞ்‌ செயல்களை, சான்‌ 
செயல்‌ - தான்செய்லஅ, என்சொலோ-என்னகாரணச்சால்‌, (௪ - ௮), 


ர்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ தீமைகள்‌ தன்‌ னமிீர்ச்குச்‌ அன்பர்‌ சரம்‌ சன்‌ மையை 
யனுபவித்தறிநன்‌ உவன்‌ இவ்வாறே (பிறர்‌ செய்த தீமையால்‌ கான்‌ வருந்‌ 
அவதபோல) இவை (நான்‌ செய்யும்‌ தீமைகள்‌) பிதவுயிர்ச்கும்‌ இன்னா 
(அன்பர்‌ தருவனவாகும்‌) என்பத அனுமானச்சால்‌ அறிந்து வைத்து 
(அறிந்‌ திருக்‌ அம்‌) செய்கின்ற பாவம்‌ சழுவப்பட ரமையின்‌ (பிராயச்‌சத்தத்‌ 
தால்‌ நீச்கட்படுதலில்லாமையால்‌) இன்‌ தன (பிறஉயிர்களுச்குச்தன்ப 
முண்டாகுமாற யான்‌ செய்ததிமைகள்‌) யான்‌ வருந்தப்பின்னே (மற எம 
யில்‌) வர்து வருத்‌தமென்பது ஆகமப்‌ (நூல்‌) பிரமாணத்தாலும்‌ (இரும்‌ 
பார்க்கும்‌ காலரா யேதிலார்க்‌ காளாய்ச்‌,கரும்பார்‌ சழணியுட்‌ சேர்வர்‌-சுரும்‌ 
பார்க்குங்‌, காட்டுளாய்‌ வாழுஞ்‌ சிவலுல்‌ குறும்பூழுங்‌, கூட்ளொய்க்‌ கொ 
ண்டுவைப்‌ பார்‌. அச்கேபோ லங்சை யொழிய விரலழுஇத்‌, அக்கத்‌ தொழு 
கோ யெழுபவே - அச்சால்‌, அலவனைக்‌ காதவித்துக்‌ கான்முரித்தத்‌ 
தின்ற, பழவினை வந்கடைர்தக்‌ சால்‌ என்று) அறிக்க (பிறவுயிர்களுக்குத்‌ 
தீமைசெய்‌ சலை) ஒழியற்பாலன்‌ (ஒழியக்சடவன்‌) என்பதுசோன்ற (விள 
ங்க) த்‌ “சான்‌” என்றம்‌; அச்தன்மையான்‌( இம்மையில்‌ பிறவுயிர்களுக்குச்‌ 
செய்த திச்செயல்கள்‌ மறுமையில்‌ வந்து தம்மைச்‌ செய்தவனை வருத்த 
மென்பதை அற்பிரமாணத்தினா லறிந்தவன்‌) (பிறவுயிர்களுக்குத்‌ திங்கு 
செய்தலை) ஒழியாமைக்குக்‌ காரணம்‌ மயச்சம்‌ (அஞ்ஞானம்‌) என்பத 
தொன்ற “என்கொலோ? என்றம்‌ கூறினாரென்க, 

டா ஈண்டனுமானமாமாஅ:—இப்பிராணி அன்புற்று வருர்துன்‌ 
5௮7; காம்‌ அடித்தல்‌ முதவியகொடுஞ்செயல்களைச்‌ செய்‌, சமையின்‌; பிறர்‌ 
செய்த சொடுஞ்செயலால்‌ நாம்‌ அன்புற்றுவருந்‌ தயதபோல என்பஅ, 

0 இப்பாலம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 “இன்னாவென?? (எனைத்தானும்‌? “சன்னுயிர்க்கன்னாமை'' என்‌ 
னுமுசலினையுடைய இம்மூன்று குதளாலும்‌ பயனேக்கிச்‌ செய்தல்‌, செத்‌ 
மம்‌ பற்றிச்செய்‌ சல்‌, சோர்வாற்‌ செய்தல்‌ என்னு மூன்றற்கும்‌ பொதுவா 
மாஅ இன்னாசெயல்‌ விலக்கப்பட்டதென்க, 
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இப்படியே இச்செயல்கள்‌ பிறவுயிர்க்கும்‌ அன்பந்தருவனவென்பதை 
அனுமானத்தால்‌ அறிக்‌ இருந்தும்‌ செய்கின்ற பாவம்‌ பரிகரிக்கப்‌ 
படாமையால்‌, அன்பக்தருமவைகள்‌ யான்‌ வருத்தத்தையடைய பின்னே 
வட்து தன்னை வருத்து மென்பதை (அனுமானத்தாலே யன்றி) ஆகமத்தா 
லும்‌ அறிந்து அவற்றை விடக்கடவனென்பத தோன்றத்‌ தான்‌ ? என்‌ 
லும்‌, அத்தன்மையான்‌ (அன்பர்தருஞ்‌ செயல்களை) ஒழியாமைக்குக்‌ கார 
ணம்‌ மயக்கமென்பதுதோன்ற “என்கொலோ? என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 
இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ பொதுவாகையால்‌ இன்னாசெயல்‌ விலக்கப்‌ 
பட்டது. 


(க - து). பிறர்செய்யும்‌ தீமை தன அயிர்க்குத்‌ அன்பர்தரு 
வதா யிருத்தலை யனுபவித்தறிகன்றவன்‌ பிறவுயிர்க்குத்‌ தீமை 
செய்தல்‌ அறியா மையேயாம்‌ என்பது, 


8. Why doesa man inflict upon other creatures those 


sufferings, which he has found by experience are sufferings 
to himself? 


2 [Ee ல்‌ 
௯. $ பிறர்க்கின்னா முற்பகற்‌ செய்யிற்‌ றமக்கின்னா 
பிற்பகற்‌ ரமே வரும்‌. 


பரி.-(இ-ள்‌). துறந்தவர்‌ பிறர்க்கின்னுதனவற்றை ஒநபகலது 
ழற்கூற்றின்கட்‌ சேய்வராயின்‌, தமக்கின்தைன அதன்‌ பிற்கூற்றின்கண்‌ 
அவர்‌ சேய்யாமற்‌ றமேவநம்‌, (எ - று). 

ர முற்பகல்‌ பிற்பக லென்பன முன்‌ பின்னாகத்‌ தொக்க ஆரும்‌ 
படட படப்‌ மதத { தகவம்‌ அங்வனங்‌ ச்‌ எளிதி 


து க்‌ 
RATAN NS 


$ ரல்‌ காண்கலாய்‌ நீயளியை செஞ்சே, த்‌ கூறினாய்‌ 


மன்ற - அடியுளே - முற்பகற்‌ கண்டான்‌ பிறன்கேடு தன்கேடு, பிற்பகற்‌ 
கண்டு விம்‌?” என்பது பழமொழி. 


4 பகல்முன்‌ பகல்பின்‌ என்பன முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ எனமாறி நின்ற 
ஆரும்‌ வேற்றுமைத்சொகைச்சொற்கள்‌, இவை பகவின அமுன்‌,பகவின அ 
ட பின்‌ எனவிரியும்‌, இங்வனம்‌ மாறி நிற்பது இலக்கணப்‌ போலியெனப்‌ 
படும்‌. “நிலைமொழி வருமொழிகள்‌ மூன்பின்னாக மாறி கிற்பன இலக்‌ 
சணப்போலி'” என்பது ஈன்னூல்விருத்தியுரை, '“தற்புரு டக்சொகை” 
என்னுஞ்‌ செய்யுளி னுசையில்‌ பிரயோக விவேக தூலார்‌ * பரிமேலழகர்‌ 
முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ என்பனவற்றை முன்பின்னாகத்தொக்க ஆரும்‌ வேற்று 
மைத்தொகையென்பர்‌. வடதூலார்‌. முன்னின்‌ ற மொழிபிரதமையாகவின்‌, 
பிரதமா தற்புருடனென்பர்‌?? என்று கூறுவர்‌. 


1 துறந்தவர்‌ பிதர்க்குத்துன்பர்‌ தருவன வற்றைச்‌ சினங்கா ரணமாகச்செ 
ய்தலால்‌ அவரது தவமானதழிக்து விசசின்றது; அஃதழிது விவுகனால்‌ 
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னும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ அவைசெய்யற்கவென்பதாம்‌, 1 இணித்‌ தானே வரு 
மென்ப பாடமாயின்‌, அச்செயல்‌ கானே சமச்சின்னாசனவாய்‌ வருமென 
உபசாரவழக்காக்‌இ, ஆக்கம்‌ வருவிச்அரைக்க. 


தெளி.--(இ-ள்‌), (அறக்தவர்‌) பிதர்க்கு--௮ன்னியர்க்கு, இன்னா- 
துன்பச்‌ தருவனவற்றை, முற்பகல்‌-ஒரு மு£கூர்த்த,ச்தின ௫ முற்பாக தில்‌, 
செய்யின்‌ - செய்வாராயின்‌, தமக்கு--,இன்னா-துன்பக்தருமவைகள்‌, பிற்ப 
கல்‌-அம்முகூர்த்தத்‌ இன அ பிற்பாகத்‌தில்‌,(அவர்செய்யாமல்‌) தாமேவரும்‌-. 

பகல்முன்‌ பகல்பின்‌ என்பன முன்பின்னாகமாறி (ஆறனுருபு தொக்‌ 
கு) மு£ற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ எனவர்தன. (பிறர்க்குத்‌ துறந்தவர்‌ அன்பங்கள்‌ தரு 
வனவற்றைச்‌ செய்தலால்‌ தமது) தவமழிந்து போதலின்‌, அவ்வாறு (தன்‌ 
பங்கள்‌) விரைவிலும்‌ எளிதிலும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ துறவிகள்‌ அத்துன்பம்‌ 
அங்கனம்‌ (அப்படி ௮ தாவது நுூற்பகலிற்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்தால்‌ 
பிற்பகலில்‌ ௮துகாரணமாகச்‌ அன்பஞ்‌ செய்‌ சவர்க்குத்‌ அன்பம்‌) விரைவாக 
வும்‌ எளிதாகவும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ (முற்பகலிற்‌ பிறர்க்குத்‌ திமையைச்‌ செய்‌ 
தால்‌ பிற்பகலில்‌ ௮௮ வாயிலாகத்‌ தீமை செய்தவர்க்குத்‌ தீமை விரைவாக 
வும்‌ எளிதாகவும்‌ வருவதாக விருத்தலால்‌) அவை (பிறர்ச்கின்னாதன வற்‌ 
ஹைச்‌) செய்ய வேண்டாம்‌ என்பதாம்‌, “£தபோதனர்களுஞ்‌ சினமெனும்‌, 
பாவழுற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபதைத்‌ அயிரிறச்‌, சாபமிட்‌ டனையர்தந்தவமும்‌ 
விட்‌ டிவெரே? என்று மெய்ஞ்ஞானவிளக்கங்கூறுவதும்‌, “கோபத்‌ தினா 
லுண்டானஎட்டுத்துக்கங்களாவன : புறங்கூறுதல்‌, துணிவு, அசோகம்‌,பொ 
ரூமை,பிறர்‌ குணத்தைச்‌ சயொமை, பிறர்பொருளை யபகரித்தல்‌, காரண 
மின்றியடித்தல்‌, தஇிட்தெ லெனவெட்டாம்‌ ?' என்று மனுதரும சஸ்‌ 
இரம்‌ 7-வது அத்தியாயத்‌ துற்கூறுவதும்‌, இங்கறியத்‌ தக்கணவாம்‌. 
இதனால்‌ பிறர்க்குத்‌ திமையை யளவுகடம்து செய்தவருக்கு இம்மையி 
லேயே விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ அன்ப முண்டாகுமென்பஅ பெறப்படு 
ன்‌ றதென்க, 

ர்‌ தாமேவரும்‌ என்னானு தானேவரும்‌ என்று பாடங்‌ கூறுவாரு மிரு 
த்தல்‌ பற்றித்‌ ‘தானே வருமென்பது பாடமாயின்‌” என்று பாடபேதங்கூறி 
அதற்குப்பொருள்‌ ( அறந்தவர்‌ பிறர்க்குத்‌ அன்பந்தருஞு செயலை யொரு 
பகலஅ முன்பாகத்தின்கண்‌ செய்வாராயின்‌ ) அச்செயல்தானே (அப்பக 
லது பின்பாகத்‌ தின்கண்‌) தமக்குத்‌ தன்பந்தருவனவாய்வரும்‌ என்று உப 
சாரவழக்காக்கி யாக்கம்‌ வருவித்துரைத்துக்கொள்க என்‌ அகூறினாரென்க, 
அச்செயலால்‌ தமக்கு இன்னாதன வருமென்று (பிறர்க்குத்திமைசெய்த 
லைக்‌ காரணமாகவும்‌ அதனால்‌ தமக்கு இன்னா சன வருதலைக்‌ சாரியமாகவும்‌) 
கூறாத, அச்செயல்‌ தானே சமக்கு இன்னாசனவாய்‌ வரும்‌ என்று கூறி 
யது உபசார வழக்காமென்க, அச்செயலால்‌ வரும்‌ இன்னா சனவற்றை 
அச்செயலே இன்னா என்று கூறினமையின்‌, இது காரணங்‌ காரியமாய 
உபசாரவழக்காம்‌, சமக்கு இன்னாகனவாய்‌ என்பதன்கணுள்ள ஆய்‌ என்‌ 
பது ஆக்கச்சொல்லாம்‌. 
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சருஞ்செயல்களைப்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்யா திருக்கக்‌ கடவரென்பதாம்‌. முக்ர்தீ 
தம்‌-இரண்‌கொழிகை, 


(க - து), பிறர்க்குத்‌ தமை செய்பவர்க்கு அத்‌ தீமையின்‌ பய 
னான அன்பம்‌ விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ வருமென்பஅ. 


9 Ifa man inflict sorrow upon others in the morning, 
it will come upon him unsought in the very evening. 


டட 


௧௦. நோயெல்லா நோய்செய்தார்‌ மேலவா நோய்சேய்யார்‌ 
நோயின்மை வேண்ட பவர்‌. 


பரி, (இ-ள்‌). இன்னதனவேல்லாம்‌ பிறிதோநயிர்க்த இன்ன 
தன செய்தார்‌ மேலவாம்‌; அதனுல்‌, தம்ழயிர்க்த இன்னதன வேண்டா 
தார்‌ பிறிதோருயிர்க்க இன்னாதன சேய்யார்‌, (எ-று), 


* உவர்கிலத்து விளைவித்திட்டார்க்கு விளைவும்‌ ௮துவேயாகலின்‌ 


* உவர்‌ (உப்பு) நிலத்து விளைவித்திட்டார்க்கு (விளைவதற்குச்‌ 
தகுதியான விதையை விதைத்தவர்களுக்கு) விளைவும்‌ ௮ அவேயாகலவின்‌ 
(வி&ாதலும்‌ அம்மிலத்தின்‌ தன்மையாகவே யிருத்தலினால்‌). 


உவர்மிலத்தில்‌ விளைபயன்‌ கொள்ளும்படி சரைவிதை முதலியவற்றை 
விதைத்தவர்களுக்கு அவ்விதை காரணமாக வுண்டாகும்‌ விளைவும்‌ அவ்‌ 
வுவர்மிலத்தின்‌ தன்மையதாகவே யிருத்தல்போன்‌ அ, பிறிதோருயிர்க்குத்‌ 
துன்பந்தருஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்தவர்க்கு ௮து காரணமாக வரும்‌ 
பயனும்‌ துன்பமேயாகும்‌ என்பது கருச்‌, சாமென்க. (உவர்கிலம்‌ என்பது 
பிறிதோருயிர்ச்குச்‌ தீமை செய்யப்பழயெ வுள்ள மென்றும்‌, விளைவித்‌ 
இதல்‌ என்பது பின்‌ இமையை புண்டுபண்ணும்‌ தீவினையை அவ்‌ 
வுள்ளத்தில்‌ சம்ஸ்கார மாச்குதலென்றும்‌, விளையும்‌ அதுவே யாதல்‌ 
என்பது அச்சம்ஸ்கார வாயிலாகவரும்‌ தீ மையும்‌ அவ்வுள்ளத்தின்‌, 
தன்மையதாகவேயிருச்குமென்றும்கொள்ளவேண்டுமென்க) திருக்கோவை 
யாரின்‌ “நினை வித்‌”? என்னுஞ்‌ செய்யுளிலுள்ள ““வினைவித்திக்‌ காத்து 
விளைவுண்ட தாகி விளைந்ததுவே”” என்ப அம்‌, தினையைவிதை த்தவன்‌ தினை 
யையறுப்பான்‌, வினையை விதைத்தவன்‌ வினையை யறுப்பான்‌ என்னும்‌ 
பழமொழியும்‌, இங்குக்‌ கவனிக்க த்தக்கனவாம்‌. 


உவர்நிலத்து என்பதற்குப்‌ பிரதியாக உயிர்ரிலச்து என்றும்‌ பாட 
முண்டு, அப்பாடத்திற்குப்‌ பொருள்‌ உயிராகிய நிலத்தில்‌ விளைவித்திட்‌ 
டார்க்கு - (சுக துக்கங்களை யுண்பெண்ணும்‌ நல்வினை திவினைகளின்‌ சம்ஸ்‌ 
காரத்தை யுண்டுபண்ணினவர்களுக்கு) விளைவும்‌ அதுவே யாகலின்‌ (பின்‌ 
வரும்‌ பயனாயெ சுகதுக்கங்களும்‌ அச்சம்ஸ்காரத்திற்கேற்ற வண்ணமே 
யுண்டாகுமாதலால்‌) என்பதாம்‌. 


342 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
“கோயெல்லா கோய்செய்தார்‌ மேலவாம்‌? என்றார்‌. இது * சொற்பொருட்‌ 
பின்வருகிலை, இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 அத செய்தார்க்கு வருந்‌ 
தீங்கு கூறப்பட்ட அ, 
தேளி--(இ-ள்‌). கோயெல்லாம்‌ - அன்பந்தருவனவெல்லாம்‌, ரோய்‌ 
செய்தார்‌ மேலவாம்‌- (பிறிதோருயிர்க்குத்‌) அன்பந்தருவனவற்றைச்‌ செய்‌ 
தவர்‌ மேலனவாம்‌, (அதனால்‌), சோயின்மை வேண்டுபவர்‌ - (தம்ழுயிர்க்‌ 
குத்‌) அன்பக்தருவனவத்றை விரும்பாதவர்‌, ரோய்‌ - ர்க] 
அன்பந்தருவனவற்றை, செய்யார்‌ - செய்யமாட்டார்‌, (௭-௮). 
உவர்கிலத்தில்‌ விளைவித்திட்டார்க்கு விளைவும்‌ அதுவேயாகலால்‌ 
“கொயெல்லா மோய்செய்தார்‌ மேலலாம்‌” என்றார்‌. இது சொற்பொருட்‌ 
_ பின்‌ வருகிலை யணி. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ ௮து செய்தவர்க்கு 
வரும்‌ தீங்கு சொல்லப்பட்ட து. 
(க - து). தாம்‌ அன்பமடையா திருத்‌ தலை விரும்புவோர்‌ பிற 
வுயிர்களுக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யார்‌ என்பது, 
10. Sorrow will come upon those who cause pain to 


others; therefore, those who desire to be free from sorrow, 
give no pain to others. 


8289 €Ge>— 
ஒன்பதாவது அதிகாரம்‌. 
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ட தரவ கால்‌ மதல்‌ ஓரறிவுடையன 


rr யக pa 


சீவக ர ட்டால்‌ ர ணன வ ணபம்வைைசலர்ப்கிலிய 
செய்யு மாந்த ருயிரெனு நிலத்து வித்தி, யவ்வினை விளையு ஞண்ணு மவ்‌ 
விடத்‌ சவர்க ன்பம்‌”? என்று கூறுகின்றது. அதற்குப்பொருள்‌ நச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ “திவினையைச்‌ செய்யுமாந்தர்‌ தமது உயிரென்னு நிலத்தே யத்‌ 
தீவினையை விசைச்து அத்திவினையின்‌ பயனை நுகரும்‌அர்கரகத்திடத்தே 
௮ந்கரகர்‌ படுந்துன்பம்‌'” என்று கூறியிருக்கிறார்‌, 

* நோய்‌ என்னும்சொல்‌ பலமுறைவக்தும்‌ பொருள்வேற்றுமை 
யின்றி யிருத்தலால்‌, இக்குறள்‌ சொற்பொருட்பின்‌ வருமிலையணி யாம்‌, 
சொற்பொருட்பின்‌ வருரிலையணியாவது முன்னர்‌ வந்த சொல்லும்பொரு 
ளும்‌ பின்னர்ப்பலவிடச்தும்‌ வருவதாம்‌, 


1 அது - பிறிதோருயிர்க்கு த்‌ தீமை, 


1 ஐயதிவுடையன முதல்‌ ஓரறிவுடையன ஈருய வுயிர்கள்‌ - ஐயறி 
வும்‌, காலறிவும்‌, மூவறிவும்‌, ஈரறிவும்‌ ஓரறிவுமுறையே யுடைய பிராணி 
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ஈறய உயிர்களைச்‌ சோ ர்ந்துரி, கொல்லுதலைச்‌ செய்யாமை, 4 இது 
1 மேற்கூறிய அறங்களெல்லா வற்றினுஜ்‌ சிறப்புடைத்தாம்க்‌ ஏ கூ 
றத வறங்களையும்‌ அகப்படூத்தி நிற்றலின்‌, இறுதிக்கண்‌ வைக்கப்படீ 
டது. 


MND கூகு ககர கரக ககூரு க கவபக ட யுகப்‌ கூகூருசுபகூகபசகூகு கு கரு கூ குக கு குக ககக வகு 


கள்‌. சப்த பரிச ரூப ரச கந்தங்களையறிவது ஐயறிவுயிரென்‌ றம்‌, பரிச ரூப 
ரச கந்தங்களை யறிவஅ ஈாலறிவுயிரென்‌ ஓம்‌, ரூப ரச சந்தங்களை யறி 
வது மூவறி வுயிரென்றம்‌, ரச கந்சங்களை யறிவஅ ஈர றிவுயிரென்‌ றம்‌, பரி 
சுமாத்திரமறிவத ஒசறிவுயிரென்‌ ஐம்‌அறிச.சப்தம்‌ செவியாலும்‌,பறிசம்‌ தவ 
கீகாலும்‌, ரூபம்‌ கண்ணாலும்‌, ரசம்‌ காக்காலும்‌, கந்தம்‌ மூக்காலும்‌ அறியப்‌ 
பவெனவாம்‌. 


“புன்‌ (புல்‌) மர முதலவுற்‌ ஐறியுமோ ரறிவயிர்‌?? 

“மரணச்‌ தா தநா வறிவொ (௦ ரறிவுயிர்‌?'-( முரண்‌ - இப்பி;சந்‌-சங்கு). 
““சதலெனும்‌ பா திமூக்‌ கறி வின்மூ வறிவுயிர்‌” (9 தல்‌-சறையான்‌). 
*தும்பிவண்‌ டா இகண்‌ ணறிவினா லறிவயிர்‌”. 


“வானவர்‌ (தேவர்‌) மக்கள்‌ (மணிதர்‌) கரகர்‌ (சரகத்‌இலிருப்போர்‌) 
விலங்கு (மிருகம்‌) புள்‌ (பறவை), ஆ.தி செவியறிவோ டையறி வுயிரே?? 
என்று நன்னூல்‌ கூறுகின்ற அ. . 
நன்னூல்‌ விருச் தியுரைகாரர்‌, “அசிரியர்‌ சொல்காப்பியர்‌£மக்க டாமே 
யாறறி வுயிரே' எனச்‌ கூறியிருக்க, மக்கள்‌ முதவியோரை ஐயறிவுயிரெனக்‌ 
கூறல்‌ மாறுகொளச்‌ கூறலாம்‌ பிறவெனின்‌, மக்கள்‌ முதலியோர்‌ மனவறி 
வோடு ஆறறி வுயிரென்ப து கோக்இயன்றே முன்னர்‌ “மக்க டேவர்‌ மரக 
குயர்‌ திணை? எனக்கூறிப்‌ போந்சதூுஉ மாசலின்‌, இங்கனம்‌ ஐம்புலன்‌ 
மாத்‌ திசையே அகரும்‌ அறிவுடைய மக்கள்‌ முதலியோரை விலங்கு முத 
லவியவற்றோட எண்ணி ஐயறிவயிரெனச்‌ கூறினாரென உய்ச்தணர்ந்‌அ 
கொள்க, ?' என்று கூறியிருக்கிறார்‌. 1 மாவு மாக்களூ மையறி வினவே?? 
என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) குச்‌ இரவுரையில்‌ '“மாக்களெனப்‌ படுவார்‌ மன 
வுணர்ச்சி யில்லாதார்‌?? என்றும்‌, “மக்க டாமே யாறறி வுயிரே” என்னும்‌ 
(தொல்காப்பியச்‌) கூச்‌ திரவுரையில்‌ “மச்சளெனப்படுவார்‌ ஐம்பொறியுணர்‌ 
வேயன்‌ றி மனமென்பதோ ரறிவுமுடையர்‌?? என்றும்‌, மாச்களுக்கும்‌ மக்‌ 
களுக்கும்‌ வேற்றுமை ஈச்சினார்ச்னெியர்‌ கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌, மனவுணர்வு 
பரலோகபுச்‌,கி. மிருக முதலியவற்றிற்கு இகலோக இச்சையேயன்றிப்‌ பர 
லோக இச்சையில்லாமையினால்‌, இகலோக இச்சையும்‌ பரலோக இச்சையு 
முடைய மனிதர்‌ அவற்றினும்‌ றெந்தவராயினாரென்க, 


4 இது - கொல்லாமையென்னு மிவ்வ திகாரம்‌, 

1 மேற்கூறிய அறங்கள்‌ முன்னர்க்‌ கூறியுள்ள அருளுடைமை 
முதலியன. 

ரி கூறாத அறங்கள்‌ சாந்‌ இராயண விரத முதலானவை, 
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தேளி.--௮ஃ தாவது ஜயநறிவுடையவை முதல்‌ ஓரறிவுடையவை 
-மீருகவடைய உயிர்சளை மறந்தும்‌ கொல்லுதலைச்‌ செய்யாமையாம்‌. இது 
முற்கூறிய அறங்களெல்லாவற்றினும்‌ றெப்புனடயதாய்ச்‌ சொல்லாதொ 
மிந்த அறங்களையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கி நிற்கையால்‌, விரதங்களின்‌ முடி 
வில்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 
௧. அறவினை யாதேனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
பிறவினை யெல்லாக்‌ தரும்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌) அறங்களேல்லாமாகிய செய்கை யாதென்று வின 
வின்‌, அஃது ஒருயிரையுங்‌ கோல்லாமையாம்‌, அவற்றைக்‌ கோல்லு 
தல்‌ பரவச்‌ சேய்கைகள்‌ எல்லாவற்றையுந்‌ தானே தரும்‌ ஆதலான்‌. 


உ அறம்‌ - சாதியொருமை, $ விலச்யெது ஓஒழிதலும்‌ அறஞ்செய்‌ 
சலா மாசலின்‌, கொல்லாமையை (அநவினை? என்றார்‌, ஈண்டுப்‌ பிறவினை 
யென்றது * அவற்றின்‌ விளைவை. கொலைப்பாவம்‌ விளைக்குந்‌ ன்பம்‌ 
1 ஏனைப்பாவங்களெல்லாங்‌ கூடியும்‌ விளைச்சமாட்டா என்றவாறு, 
வ கொல்லாமைதானே பிறவறங்களெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ சருமென்று 
8 மேற்கோள்கூறி, அதற்கேது எ இர்மறைமுகத்தாற்‌ கூறியவாராயிற்ற. 


உ. அறம்‌-ஈ தோன்றாத சாதியொருமை. ஒருமைப்‌ பன்மையீறாக 
மேல்‌ வந்து முடிக்கும்‌ சொல்லின்‌ நிச்தானே பன்மைப்பொருளை யுணர்த்‌ 
அஞ்சொல்‌ சா தியொருமையெனப்படும்‌. 

§ “(அறவினை யாதெனிற்கொல்லாமை; கோன்பென்‌ ப.துவே கொண்‌ 
று. தன்‌ னாமை; அழுக்காறாமை, வெகுளாமை, பெரியாரைப்‌ பிழையாமை 
முதலாக விலக்கனவற்றைச்‌ செய்யாமையே நல்வினைசெய்சல்‌'' என்பது 
இலக்கணக்கொத்அ. 

4 அவற்றின்‌ விளைவை பாவச்செயல்களா லுண்டாகும்‌ இன்பங்களை , 

ர ஏனைப்பாவம்‌-— பிறர்மனை வியை விரும்புதல்‌, சுட்குடி த்தல்‌, பிறர்‌ 
பொருளைச்‌ திருதெல்‌, சூதாடல்‌ முதலிய செய்சைகளாலுண்டாகிய பாவங்‌ 
கள்‌. 


ஓ “(ஆனை யடியு எடங்கா வடியில்லை,சான அபோ னிற்னெற தன்மை 
சா-னூனுயிரைச்‌, கொல்லா வறத்தின்‌ கொழுகிழற்சே யுள்ளடங்கு, மெல்‌ 
லா வறமு மிசைந்‌.அ?' என்பது பெருந்தேவனார்‌ பார தம்‌, 


§ மேற்கோளெனினும்‌ பிரதிஞ்ஞையெனினுமொக்கும்‌, மேற்கோளா 
வது பக்கத்தைத்‌ துணிபொருளுடையதாகக்‌ கூறுவது. அறவினை யாதெ 
னிற்‌ கொல்லாமை என்பது மேற்கோள்‌ இங்குக்‌ கொல்லாமை (சொல்‌ 
லாமை தானே) என்பது பட்சம்‌. அறவினை (பிறவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ 
பயனையுந்தரும்‌) என்பத அணிபொருள்‌, 
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தெளி. (இ-ள்‌) அற வினை- அறங்களெல்லா மா௫யசெய்கை, யாறெ 
னின்‌ - யாதென்று வின வினால்‌, (௮௮),கொல்லாமை-(ஒருயிரையும்‌) கொல்‌ 
லாமையாம்‌, கோறல்‌-( அவற்றைக்‌) கொல்லுதல்‌, பிறவினையெல்லாம்‌-பாவச்‌ 
செய்கைக ளெல்லாவற்றையும்‌,தரும்‌-(தரனே) தரும்‌, (ஆதலால்‌),( எ-று.) 

அறம்‌- சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌. விலக்யெதைச்‌ செய்யாமையும்‌ 
அறஞ்செய்தலா ம்‌; அதலால்‌, கொல்லாமையை “அறவினை” என்றார்‌. இங்குப்‌ 
பிறவினையென்ற த அவ்வினைகளின்‌ விளைவை. சொலைப்பாவம்‌ விளைக்கும்‌ 
அன்பத்தை மற்றைப்‌ பாவங்கலெல்லாம்‌ கூடியும்‌ விளைக்கமாட்டாவென்ப 
சாம்‌. கொல்லாமை தானே ஏனையவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ 
கீருமென்று மேற்கோள்‌ சொல்லி, அதற்குக்‌ காரணம்‌ (கோறல்‌ பிறவினை 
யெல்லாம்‌ தரும்‌ என) எதிர்மறை முகத்தாற்‌ சொல்லியவாறாயிற்று. 

(௧-௮.) பிராணிகளைக்‌ கொலைசெய்வதால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ மிகக்‌ 
கொடியதா யிருத்தலால்‌, அதனைச்‌ செய்யாமையே இறக்த அறச்‌ 
செய்கையாம்‌ என்பது. 

1. Never to destroy life is the sum of all virtuous 
conduct. The destruction of life leads to every evil. 

க 
௨. பகுத்துண்டூ பல்லுமி ரோம்புத னூலோர்‌ 
தோகுத்தவற்று ளெல்லாந்‌ தலை. 

பரி.--(௫-ள்‌). உண்பதனைப்‌ பசித்தவுயிர்கட்தப்‌ பதத்துக்கொடூ 
த்துண்டூ * ஐவகை யுயிர்களையும்‌ ஒம்புத்ல்‌ அறநூலுடையார்‌ துறந்‌ 
தார்கீதத்‌ தொதத்த அறங்களேல்லாவற்றினுந்‌ தலையாய அறம்‌, (எ-று.) 

பல்லுயிரும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்க 


“கொல்லாமை தானே பிறவறங்க ளெல்லாவத்றின்‌ பயனையும்‌ தரும்‌ 
என்பதற்கு ஏது (கரரணம்‌) கோறல்‌ பிறவினை யெல்லாம்‌ தீரும்‌ (,தறாத 
லால்‌)என்று எ திர்மறையாகச்‌ கூறியவாரும்‌, கொல்லாமைக்கு எ திர்மறை 
கோறலாகவின்‌ இங்குக்கோறல்‌ எதிர்மறையாயிற்று, 

கொல்லாமை தானே பிறவறங்களெல்லா வற்றின்‌ பயனையும்‌ தரும்‌ 
என்பது பிரதிஞ்ஜஞை; கோறல்‌ பிறவினையெல்லார்‌ தருதலால்‌ என்பது 
எதிர்மறை ௭௮, 

* ஐவகையுயிர்‌--இவ்வ திகாரத்தி னவதாரிகையிற்‌ கூறிய ஐவகைப்‌ 
பிராணிகள்‌. 

* மறந்தும்‌ கொலைவாராதபடி. சவனங்சொண்டு ஐவகைப்பிராணிகளை 
யுங்‌ காப்பாற்றுதல்‌, அறவிகளுக்குக்‌ கொல்லாவிரதம்‌ அவசியமாமென்பது 
மனுதர்மசாஸ்திமம்‌ ஆருவதத்தியாயத்‌ இல்‌ “இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ சனச்‌ 

44, 
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ர்‌ அதற்குப்‌ 0 பகுச்தண்டல்‌ இன்‌, நியமையா வ.ற.ப்பாசலின்‌,அச்சிறப்பு 
தோன்ற 8 அதனை இரர்சகால விளை யெச்சச்தா ர்கூறினார்‌. 1 ஏல்லாநூல்‌ 
களிலும்சல்லனவெடுத௮ எல்லார்க்கும்‌ பொ தப்படக்கூ அதல்‌ இவர்ச்‌ சியல்‌ 
பாகவின்‌, ஈண்டும்‌ பொதுப்பட “தூலோர்‌? என்றும்‌, அலசெல்லார்க்கும்‌ 


ஒப்பமுடி தலான்‌, இஅ |: தலை” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 


.தேளி:--(இ-ள்‌). டகுச்து - (உ ண்பசனைப்‌ ப௫ச்‌ச உயிர்களுக்குப்‌) 
பங்டிட்‌ டுக்கொடுத த, உண்டு-, பல்ஓயீர்‌ - ஜலகையயிர்களையும்‌,ஓம்புதல்‌— 
காப்பாற்று சல்‌, தூலோர்‌- அச தூலுடையார்‌, தொகுத்த வற்றுளெல்லாம்‌— 
(அறக்தகர்க்குத்‌) தொகுச்சள்ள அரங்க சொல்லாவற்றினும்‌, தலை-மு,கன்‌ 
மையான அறமாம்‌, (௪-௮), 

ட்‌ ஓயிரும்‌ என்னும்‌ முற்றும்‌ ம செய்யள்விகாரச்சாற்றொச்குரின்‌ 
ந்து. ஓம்புதல்‌-மறர்‌ தம்‌ கொடை வாராமர்‌ ம நிக்கொண்டு காச்சல்‌. அத 
ற்குப்‌ பகுத்த ண்ணுசல்‌ அவசியம்‌ இருக்கவேண்டிய அங்கமா சலால்‌, 
அச்றெப்பு தீ தோன்ற அதனைப்‌ 4 பகுத்துண்டு” என்று இறந்தகால வினை 
யெச்சத்தினாற்‌ கூறினார்‌. எல்லா நூல்களிலும்‌ நல்‌ வைகளை யெல்லா 
மெடுச்‌.ஐ எல்லாருக்கும்‌ டொதப்படச்‌ சொல்லு சல்‌ இர்தூலா சிரியருச்கு 
இயல்டாழலால்‌, இங்கும்‌ பொ அப்பட (நூலோர்‌? என்றம்‌, அவரெலஃலாரு 
க்கும்‌ ஒப்ப முடிதலால்‌,பதுத்துண்‌டு பல்லயி சோம்பு தலென்னு மிதனை தீ 
“தலை? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 

(௧- து). உண்பவற்றைப்‌ பூத்த எறிக்கும்‌ பங்கிட்டுண்‌ 
டு, பலவகை யூயிர்களையங்‌ தாப்பா ற்றுத லே அறங்களெல்லாவற்றி 


அம்‌ “மேலாய அறமாம்‌, 


குத்‌ ர ஆவன்‌ யாசாவசொரு பிசாணி வந்தக்‌ கனலன்டா 
கும்‌. பாலம்போவசர்காக ஸ்கானஞ்செய்சவுடனே ஸச்ரியாசி அறு பிராணா 
யாமஞ்செய்தல்‌ வேண்டும்‌”? என்‌ அ கூறுவசனாலும்ஈன்கு விளங்கு ம்‌. “கொ 
ல்லாவிர தம்‌ குவலயமெல்‌ லாமோங்க, ஏல்லார்ச்சுஞ்‌ சொல்லுவசென்‌ னிச்‌ 


சை பராபரமே?” என்று தாயுமானவர்‌ கூறுவது மிங்கறியச்சக்க த. 
ர அதற்கு சோர்ந்தும்‌ கொலைவாராமற்‌ குறிக்கொண்டு காத்தற்கு, 
... 0 உண்ணுர்‌ தொழிற்கு நீராடுர்‌ தொழில்‌ அங்கமாசல்போன்ற பல்லு 
யிர்‌ ஓம்பும்தொழிற்குப்‌ பகுத்துண்ணும்‌ தொழில்‌ அங்கமா மென்க, 


உ அதனை யிறந்த கால வினையெச்சச்தாற்‌ கூறினார்‌ பகுத்த: ண்டலைப்‌ 
தால்‌ என்ற இறந்தகால வினையெச்சத்தாற்‌ கூறினார்‌, 


ஏ “ஒன்றே பொருளெனின்‌ 'வேறென்ப வேறெணின்‌, அன்‌ தென்ப 
வாறு சமயத்தார்‌- ஈன்‌ றென, வெப்பா லவரு மியைபவே வள்‌ ரூவனர்‌, முப்‌ 
பான்‌ மொழிந்த மொழி?? திருவள்ளுவமாலை, ல 


y ப்ர! தலையாய வறம்‌ என்றுங்‌ கூறினா என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


௮. இ. வர 
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2. The chief of all (the virtues) which authors have 
summed up, 15 the partaking of food that has heen shared 
with others, and the preservation of the manifold life. of 
other creatures. 

க 

௩. ஒன்றாக நல்லது கொல்லாமை மற்றதன்‌ 

பின்சாரப்‌ போய்யாமை நன்று. 


பரி-—(௫-ள்‌). நூலோர்‌ தொதத்த ௮றங்களுள்‌ ர்‌ ' தன்னே டிணை 
ப்பதின்றித்‌ தானேயாக நல்லது கொல்லாமை: ௮ஃ்தொழிந்தால்‌, 
போய்யாமை அதன்பின்னேநிற்க நன்று, (எ-று). கதம்‌ க 


நூலோர்‌ தொகுத்த அறங்களென்பத * அதிகாசச்சான்‌ வந்தத: அதி. 
காரக சொல்லாமையாயினும்‌, டு மேற்‌ “பொய்யாறை பொய்யாமை "யாற்‌ 
றின்‌” எனவும்‌, (யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று ளில்லை? எனவும்‌ கூறினாசர்க 
வின்‌, இசண்டறத்துள்ளும்‌ யாது சிறச்சபென்று ஐய நிசமு.2ன்றே, அது 
கிகழாமைப் பொருட்டு, ஈண்டு “அதன்‌ பின்சாரப்‌ பொய்யாமை ன்று? 
என்றுப்‌ மேத்கூறிய இற்‌ க்கடவியத்‌ வலி வியன்‌ ததாக ட்‌ அதனைப்‌ 


அமைக 


1 அண்ணே ம்ம இன்றி. என்றும்‌ பட தூண்டி இசற்குச்‌ 
தன்னோடு ஒப்பதும்‌ மிக்கதுமில்லாம லென்று பொருள்‌ கொள்க. 
இணை என்பது ஓப்பது என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தலால்‌, ஓப்பது 
என்பதற்கு மிக்கது என்று பொருள்‌ கொள்ளப்பட்ட அ. 

1 கொல்லாமையென்னு மிவ்வதிகா£த்திற்‌ கியையவர்ததென்‌ ப.து, 
இவ்வதிகாரத்தி னிரண்டாங்குறளில்‌ நூலோர்‌ தொகுத்தவற்று சொல்‌ 
லாம்‌ தலை” என்றுள்ள அதும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

ம வாய்மை யதிகாரத்தில்‌ (பொய்யாமை பொய்யாமை யாத்றினறம்‌ 
பிற, செய்யாமை செய்யாமை ஈன்று? என்றும்‌, 'யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று 
ளில்லை யெனை த்தொன்‌ அம்‌, வாய்மையி னல்ல பிற” என்னும்‌ பொய்பேசா 
மையே எல்லாவறங்களிலும்‌ சிறந்ததாகக்‌ கூறினாரா தலால்‌, பொய்யாமை 
கொல்லாமையென்னும்‌ இ ரண்ட றங்களுள்ளும்‌ யாது சிறப்புடையது என்று 

. சந்தேகமுண்டாகுமல்லவா, அச்சந்தேச முண்டாகாதபடி யிஈகு *ஒள்றாக 
நல்லது கொல்லாமை? என்ற மகொல்லாவிர சத்து யெடுச்துக்கூறி, (அதற்‌ 
கடுத்தது டொய்யாமையாகிய விரதம்‌ என்று விளக்க) “அதன்‌ பின்சாரப்‌ 
பொய்யாமை ஈன்று? என்று கூறினார்‌; (மூன்னுண்டாய காதினும்‌ பின்‌ 
னுண்டாய கொம்பு உறுதியுடைதா யிருத்தல்‌ போன்ற) முன்னர்க்‌ 
கூறிய பொய்யாமையாகெய விரதத்தைப்‌ பார்க்கனும்‌ பின்னர்ச்கூறிய 
கொல்லாமையாதிய விரதம்‌ உறுதியுடைதா யிருச்சலினென்க. இதனால்‌ 
ஒன்றைப்பற்றி முற்கூ மம்‌ விதியிலும்‌ பிற்கூறும்விதி யுமுதி புடையதா 
மென்பது பெற்றாம்‌. இவ்வாறு வருதலை மனு முதலிய நூல்களில்‌ காண்க, 

41 அதனை(பொய்யாமையைப்‌)பின்சார ஈன்று என்ற து(யாத பற்றி 
யெனின்‌) ஈன்மைபுண்டாக்கு மிடத்துப்‌ பொய்‌ பேசுதலும்‌ மெய்பேசுக 
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பின்சார ஈன்றென்று, ஈன்மை பயக்கும்‌ வழிப்‌ பொய்யும்‌ மெய்யாயும்‌, 
திமை பயக்கும்‌ வழி மெய்யும்‌ பொய்யாயும்‌, 1 தஇிரிச்துவருதலா னென 
வுணர்க, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இவ்வறத்‌ இன சிறப்புக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

தெளி,--(இ-ள்‌). (தாலோர்‌ தொகுத்துள்ள அறங்களூள்‌) ஒன்றாக- 
(சன்னோ டொப்பதில்லாமல்‌) தானேயாக, கொல்லாமை, ஈல்லது - ஈன்‌ 
ரூம்‌, (௮௮ நீங்கனால்‌), பொய்யாமை - பொய்பேசாமையான அ, அதன்‌ 
பின்சார - அதன்‌ பின்னேகிற்க, நன்‌ ற-நல்லஅ (எ-று). 

நூலோர்‌ தொகுத்துள்ள அறங்கள்‌ என்பத கொல்லாமை யென்னும்‌ 
அதிகாரத்தால்‌ வந்தது. அதிகாரம்‌ கொல்லாமையாயினும்‌ முன்‌ “பொய்‌ 
யாமை பொய்யாமை யாற்றின்‌ என்‌ அம்‌,'யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்ற ளில்லை 2 
என்றும்‌, சொன்னாராதலால்‌, பொய்யாமை கொல்லாமை யென்னு மிரண்‌ 
டறங்களுள்ளும்‌, ௭௮ நெந்தஅ என்று சந்தேகம்‌ உண்டாமன்றே, அச்சர்‌ 
தேகம்‌ உண்டாகாமற்‌ பொருட்டு, இங்கு “அதன்‌ பின்சாரப்‌ பொய்யாமை 
ஈன்‌ று? என்றார்‌; முன்சொன்ன தினும்‌ பின்சொன்னது உறுதியுடை யதாக 
லால்‌. அதனைப்‌ பின்சார ஈன்று என்றஅ நன்மையை யுண்டாக்குமிட தீதுப்‌ 
பொய்பேசு தலும்‌ மெய்பேசுதலாயும்‌, தீமையை யுண்டாக்குமிட த௮ மெய்‌ 
பேசுதலும்‌ பொய்‌ பேசுதலாயும்‌ மாறுபட்டு வருதலா லென்றறிக. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ இக்கொல்லாவறச்‌. தனது இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டது. மற்று - அசைநிலை, 

(க - து. பொய்பேசாமை கொல்லாமையென்னு மிரண்டறங்‌ 
களுள்‌ கொல்லாமையென்னும்‌ அறமே சிறப்புடையதாம்‌. 

3. Not to destroy life is an incomparably (great good); 
next to it in goodness ranks freedom from falsehood. 

அவ] [22௮ 


௪, நல்லா றெனப்பவே இயாதெனின்‌ யாதோன்றுங்‌ 
கோல்லாமை சூழு நெறி. 


AAI rr 


லாகவும்‌ தீமையை யுண்டாக்குயிட த்து மெய்பேசு தலும்‌ பொய்பேசு தலாக 
வும்மாறுபட்டு வருதலாலென்‌ றறிக.பொய்பேசாமை சொலையையுண்டாகஇ 
னால்‌ பொய்பேசு தலாகவும்‌ பொய்பேசுதல்கொலையை யொழிச்தால்‌ மெய்‌ 
பேசுதலாகவுயிரறாத்தலால்‌, பொய்யாமை கொல்லாமைக்குப்‌ பிற்பட்டதாயிற்‌ 
தென்க. ** கொல்லா ஈலத்தது கோன்மை பிறர்தீமை, சொல்லா ஈலத்தது 
சால்பு? என்று சான்றாண்மை யதிகாரச்திற்கூறுதலு மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 
* இதனைப்பற்ற ௮௮ திரிக்து வருதலான்‌ என்றும்‌ பாடடுண்‌6ு, 

அதற்கு; இதனைப்பற்ற-கொல்லாமையாகியவிரதத்தை மேற்கொ 
ண்டொழுக, அத - பொய்பேசாமை, திரிர்துவறாவதால்‌ - மாறுபட்டுவரு,த 
லால்‌ என்று பொருள்சொள்க, 
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பரி.—(௫இ-ள்‌). * மேற்கதி விட பேறுகட்த நல்ல நேறியேன்று 
சோல்லப்படூவது யாதேன்று வினவின்‌, * அஃது யாதோநயிரையுங்‌ 
கோல்லாமையாகிய அறத்தினைக்காக்கக்‌ கருதும்‌ நெறி, (எ-று), 


“யாதொன்றும்‌” என்ற து, ஒரறிவுயிரையும்‌ அகப்படுத்தற்கு. காத்தல்‌- 
வழுவாமற்கா த்தல்‌, இதனால்‌ இவ்வறத்‌ இனை யுடையதே ஈன்னெறி யென்‌ - 
பது கூறப்பட்ட, 

தேளி:--(இ-ள்‌), நஈல்லாறெனப்பவெது (மேற்கதியும்‌ முத்தியும்‌ 
பெறுதற்கு) ஈல்லவழியென்‌ அ சொல்லப்படுவ.ஐ, யாதெனின்‌-யாதென்‌ று 
வினாவினால்‌, (௮௮), யாதொன்றும்‌ - யாதோருயிரையும்‌, கொல்லாமை - 
கொல்லாமையாகிய அறத்தினை, குழும்‌-(காக்க) நினைக்கும்‌, நெறி-வழி 
யாம்‌, (௪-று), 

(யாதொன்றும்‌? என்று கூறிய, புல்மர முதலா கயெ ஓர .றிவுயிசையும்‌ 
உள்ளாக்குவதற்காம்‌. காத்தல்‌ - யாசோருயிசையுங்‌ கொல்லாமையாகய 
வறத்தினைத்‌ தவறாமற்‌ பாஅகாத்தல்‌. இசனால்‌ கொல்லாமையாகய இவ்‌ 
வறத்‌ தனையுடையதே ஈல்லவழியென்பது சொல்லப்பட்டது. , 


(க - து), யாதோருயிரையுல்‌ கொல்லாமையாயெவறத்தை 
க்காப்பதே சுவர்க்க முதலியவற்றை யடைவதற்கு நல்லவ ழியாகும்‌ 
என்பது, 


4. Good path is that which considers how it may avoid 
killing any creature. 


l= 


௫. நிலையஞ்சி நீத்தாரு ளெல்லாங்‌ கோலையஞ்சிக்‌ 
கோல்லாமை சூழ்வான்‌ றலை. 


பரி.--(இ-ள்‌). பிறப்புநின்ற நிலையை அத்சிப்‌ பிறவாமைப்போரு 
ட்டு மனைவாழ்க்கையைத்‌ துறந்தா ரேலலாநள்ளும்‌ கோலைப்பாவத்தை 
அத்சிக்‌ கொல்லாமையாகிய அறத்தை மறவாதவன்‌ உயர்ந்தவன்‌, () 

பிறப்பு நின்ற நிலையாவது | இயங்குவ 4 நிற்பவென்னும்‌ $ இரு 
வைப்பும்‌ இரப்ப தொன்தின்தி உள்ளன வெல்லாம்‌ அன்‌ 

2 மேற்கதி - இந்திரன்‌ முதலிய கல்ல பத்திகள்‌ de} அஃத- 
கல்லெறி, 1 இயங்குவ-௩டப்பன (அசைவன ), ஏ நிற்ப-கிற்பன (அசையா 
தன). 

ந“ ஓரி னுள்ளமே பாரின்மா னுடர்முத லுளவறு பிறப்பூடுஞ்‌, சேரு 
மின்பமொன்‌ றில்லையென்‌ பஅபிரத்‌ இயக்கமா நீவல்லாய்‌, போர்க ள்ர்தி 
தன்‌ பிமையவ ரடைவதும்‌ புகலநூ லுணர்ச்‌ தாயே, கெரி லாவரன்‌ கழல 

லான்‌ மிகுசுக நிலைபிறி இலையன்றே?? என்பது வைராக்கியச தகம்‌, 


350 - திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பர்ல்‌. 


பமே யாய நிலைமை. *- அறவு ஒன்றேயாயினும்‌, சமய வேழபாட்டாற்‌ பல 
வாம்‌ ஆகலின்‌ 'நீத்தாருளெல்லாம்‌' என்றார்‌. இசனான்‌ இவ்வறம்‌ மறவாத 
வன்‌ உயர்ச்சி கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌). மிலை-(பிறப்புகின்ற) நிலையை, ௮ஞ்சி--,(பிறவா 
மைப்‌ பொருட்டு), நீத்தாருளெல்லாம்‌ - (மனைவாழ்ச்கையைச்‌) அறந்தல 
செல்லாருள்ளும்‌, கொலையஞ்‌ 2 - சொலைப்பாவச்தையஞ்சி, கொல்லாமை - 
கொல்லாமையாகிய அறத்தை, குழ்வான்‌ - மறவாதவன்‌, தலை - உயர்ம்‌ 
தவனாவன்‌, (௪-2) . 

பிறப்பு நின்ற நிலையாவஅ மனிதர்‌ முதலாகிய சரமும்‌, பரமு. சலா௫ய 
அசாமும்‌ ஆய இருவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ இன்பமென்ப தொன்‌ றில்லா 
மல்‌ உள்ளனவெல்லாம்‌ அன்பமே யாகிய நிலைமை. அறவு ஒன்றேயாயி 
னும்‌, சமயவேறுபட்டால்‌ ௮௮ பலவாமாதலால்‌ 'நீத்தாரு ளெல்லாம்‌? என்‌ 
ரர்‌. இதனால்‌ கொல்லாமையாகிய விவ்வறத்தை மறவாதவன அ உயர்ச்இ 
சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து) பிறப்பிற்கஞ்சித்‌ அமவமம்‌ பூண்டவர்களுள்‌, கொ 
லைப்‌ பாவத்திற்குப்‌ பயந்தவனே இறக்‌ தவனுவான்‌ என்பு, 

5. Of all those who, fearing the permanence of earthly 
births, have abondoned desire, he is the chief who, fearing 
the guilt of murder, considers how he may avoid the 


destruction of life. 
i= 


௬ கொல்லாமை மேற்கொண்‌ டொழுகுவான்‌ வாழ்நாண்‌ 
செல்லா துயிருண்ணுங்‌ கூற்று. [மேற்‌ 
பரி:--(இ-ள்‌). கோல்லாமையை விரதமாக மேந்கோண்‌ டொழ 
துவானது வாழ்நாளின்மேல்‌ உயிநண்ணுங்‌ கூற்றுச்‌ சேல்லா து;,(எ.று): 
ர்‌ மிகப்பெரிய அறஞ்செய்தாரும்‌ மிகப்பெரிய பாவஞ்செய்சாரும்‌ 
a இம்மைதன்‌ னுள்ளே அலவ ்ப்யன்‌ அனுபவிப்பரென்‌ 


௬ நாரத விவித ஜங்்கிகல்ச்த்‌ ஆக்கி பமல பவன்‌ 'வாஸ்தவ 
மாகச்‌ சக்கியாசம்‌ ஒன்றேயாம்‌; ௮&௮௮ஞ்ஞான த்தினாலேயும்‌,௮௪த் தியினா 
லெயும்‌, கருமலோபத்தினாலேயும்‌ மூன்றுவிதமாய்‌ ( பிறகு ) வைராக்‌ 
கியசர்சியாசம்‌, ஞான சச்கியாசம்‌, ஞானவைராக்கிய சர்கியாசம்‌, கரும சந்நி 
யாசம்‌ என கான்குவித மாயிற்து?? என்று கூறுவது மிங்கே யறியத்தக்க 
தாம்‌, 

4 “ மிகமேவிய புண்ணிய பாவமெனும்‌ வினையின்பயன்‌ மேலொரு 
காலமுறு, இகமேவரு மென்பத னாலுளகநோ யெல்லாமிவ னைச்செற வெய்‌ 
தினவே” என்று சசிவர்ணபோதங்‌ கூறுவதும்‌, 

''மனதாற்செய்த அறம்‌ பாவங்களின்‌ பயனை இப்பிறப்பிலாவது மறு 
பிறப்பிலாவ அ ம்ன தா லயே . அனுபலிக்ன்றுன்‌; , இங்வனமே, வாயாற்‌ 
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னம்‌ அறதூற்‌ நுணிபுபத்தி, () இப்பேரறஞ்‌ செய்தான்றா னும்‌ கொல்லப்‌ 
படான்‌; படானாகவே, அடியிற்‌ கட்டிய வாழ்காள்‌ இடையூறின்றி யெய்‌அ 
மென்பார்‌ வாழ்காண்மேற்‌ கூ.ற்றுச்செல்லா இ என்றார்‌. செல்லாதாகவே, 
காலநீட்டிக்கும்‌; நீட்டி ததால்‌ ஞானம்‌ பிரந்து உயிர்‌ வீடு பெறு மென்பது 
கருதீஅ, இதனால்‌ அவர்க்கு வரு ஈன்மை கூறப்பட்டது, 


தேளி:-— (இ-ள்‌). உயிருண்ணுங்‌ கூற்று - உயிரைக்கொண்டுபோம்‌ 
யமனானவன்‌, கொல்லாமை-கொலைசெய்யாமையை, மேற்கொண்டு-(விரத 
மாக) மேற்கொண்டு, ஒழுகுவான்‌ - நடப்பவன அ, வாழ்நாண்மேல்‌ - ஆயு 
ளின்மேல்‌, செல்லா த - செல்லான்‌ (௭-௮). 

மிகப்‌ பெரிய அறஞ்செய்தவரும்‌ மிகப்‌ பெரிய பாவஞ்‌ செய்தவரும்‌ 
(அறம்‌ பாவங்களைச்‌ செய்தவர்‌ மறுமையிலே சுகதுக்கங்களை யனுபவிப்பா 
சென்னும்‌) மூறையினாலல்லாமல்‌ இம்மையில்‌ கானே அவ்வறம்பாவங்க 
ளின்‌ பயன்களாஇய சுசதக்கங்களை அனுபவிப்பாரென்னும்‌ அறதூவின 
அ அணிவுபற்றி, இப்பெரிய அறஞ்செய்தவனும்‌ கொல்லப்‌ படான்‌; 
சொல்லப்‌ படா, சவனாகவே,௮வன்‌ கருவுஇம்போ அ நியயிக்கப்பட்ட ஆயுட்‌ 
காலத்தை யாதொரு சுடையுயின்‌ றி யடைவானென்பார்‌ வாழ்காண்மேல்‌ 
கூற்றுச்செல்லான என்றார்‌ கூ..ற்றுச்‌ செல்லாதாகவே, ( அவனுக்குகி)காலம்‌ 
நீடித்திருக்கும்‌; சாலம்‌ நீடித்‌ திருக்‌ சால்‌ சச்‌ துவஞானமுண்டாஓ (அவன்‌) 
உயிர்‌ மோட்ச த்தைப்பெறும்‌ என்பன கரு,ச்௮, இதனால்‌ கொல்லாவிரதத்‌ 
தோர்க்குவரும்‌ ஈன்மை சொல்லப்பட்ட, 

(க - து). கொல்ல! விரதமுடையவன்‌ மிகுகாலமிருப்பான்‌. 


6. Yama the destroyer of life, will not attack the life 
of him, who acts under the determination of never destroy- 
ing of life. 


= 
௭. தன்ையிர்‌ நீப்பினுஞ்‌ செய்யற்க தான்பிறி 
தின்னுயிர்‌ நீக்கும்‌ வினை. 
பரி:--(௫-ள்‌). * அது சேய்யாவமித்‌ தன்னுயிர்‌ உடம்பினீங்கிப்‌ 
போமாயினும்‌, தான்‌ பிறிதோ ரின்னுயிரை அதனுடம்பி னிக்தந்‌ தோழி 
லைச்‌ செய்யற்க, (எ-று). 
தன்னை 1 ௮௮ கொல்லினுக்‌ தான்‌ அதனைக்‌ கொல்லற்க வென்றஅ, 
பாவம்‌ கொலையுண்டவழிச்‌ தேய்தலும்‌ கொன்‌ றவழி வளர்‌ தலும்‌ கோகி. 


~~ 


செய்த அறம்‌ பாவங்களின்‌ பயனை வாயாலும்‌,சாயத்தாற்செய்த அறம்பாவங்‌ 
களின்‌ பயனைக்‌ காயத்தாலும்‌ அனுபவிக்கன்றான்‌ என்று மனுசர்மசாஸ்‌ இ 
ரம்‌12-வது அத்தியாயத்‌ தற்‌ கூறுவதும்‌ இங்கறியத்தக்கனவாம்‌. 
() கொல்லாமை மேற்கொண் டொழுகுவானும்‌. 
, * அது செய்யாதவமி - பிறிதொரு பிராணியைக்‌ கொல்லுதல்‌ செய்‌. 
யாவிடத்து, 1 அ௮தஃபிறிதொருபிராணி, 


352 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இனிச்‌ ! தன்னுயிர்‌ நீப்பினுமென்பதற்குச்‌ சாட்தியாகச்‌ செய்யா வழித்‌ 


ள்‌ 
தன்னுயிர்‌ போமாயினுமென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌;பிறர்‌ செய்சலு மாகாமை 


யின்‌, ௮ஃ துரையன்‌ மை யறிக. 

தெளி.--(இ-ள்‌). தான்‌—,பிறி௫- வேறொன்‌ றன ௮; இன்னுயிர்‌- இணி 
தாயெ வுயிரை, நீக்கும்‌- (அ.தனுட ம்பிலிருக்‌ இ) நீக்குதலா கிய, வினை-தொ 
யிலை, (செய்யாவிடச்‌,த), சன்னுயிர்‌-சன அ உயிரான அ, நீப்பினும்‌-(உடம்‌ 
பிலிருக்‌) நீங்ப்போமாயினும்‌, செய்யந்க-செய்யா திருக்க கடவன்‌, () 

தன்னுயிர்‌ நீப்பினுஞ்‌ செய்யந்க (சனனையொன் அ கொன்றாலும்‌ 
சானதனைச்‌ கொல்லலகா௮) என்றது பாவம்‌ (தான்‌ ஒன்றால்‌) கொலை 
யுண்ட வீடத்துக்‌ குறைத லும்‌(தான்‌ அதனைக்‌) கொன்ற விடத்து வளர்த 
லும்‌ கோக்கியாம்‌. 

(௧- அ.) தன்னை ஒன்று கொல்வதா யிருந்தாலும்‌ கான களைக்‌ 


கொல்லலாகா தென்பது. னள 


7. Let no one do that which would destroy the life of 
another, although he should by so doing, lose his own life. 


=] 


நதித்‌ NNN 


1 சன்னுயிர்‌ நீப்பினுமென்‌ ப தற்குச்‌ சாக்‌தியாக (சோஷமிவா ரணமாக)ச்‌ 
செய்யாதவழி (பிறிதொரு பிராணியைப்‌ பிறரைக்கொண்ட கொலைசெய்‌ 
வித்தல்‌ முடியாதவிட.த்‌.த) ச்‌ தன்னுயிர்‌ போகுமானாலும்‌ என்‌ அரை கூறுவா 
அ முண்டு, பிறர்‌ (சன்னியித்தம்‌ பிறிதொன்றைக்கொலை) செய்தலும்‌ 
(அறவிக்கு) ஆகாமையால்‌ ௮ஃது உசையல்லவென றறிக. 

மிருகமுதலியவற்றைத்தான்‌ கொன்றால்‌ பாலமேயன்‌ றித்‌ தன்னி 
சம்‌ பிறர்கொன்றால்‌ தனக்குப்‌ பாவமில்லை. ஆதலால்‌ அவற்றைப்‌ பிறரால்‌ 
கொல்விக்கலாம்‌. அவ்வாறு செய்தல்‌ முடியாத விடத்துத்‌ தன்னுயிர்‌ போ 
குமானாலும்‌ பிறிதொரு பிராணியைக்‌ கொல்லலாகாத என்பஅபிறருரை 
யின்‌ தாற்பரியம்‌. அதனைப்‌ பரிமேலழகர்‌ சன்‌ பொருட்டுப்‌ பிதர்செய்யும்‌ 
கொலைப்பாவம்‌ தனக்கே வருவதாயிருத்தலால்‌, அவ்வுரை பொருந்தாத 
என்று மறுத்தாரென்க, 

உயிர்ச்சார்பு, உடற்சார்பு, பொருட்சார்புகளை விட்டிருக்கவேண்டிய 
துறவி உடலைக்காத்தல்‌ ஈசனது கடமையெனத்‌ தஇடவைராக்கெல்‌ கொ 
ள்ளா து உடற்சார்புகொண்டு பிறிதொரு பிராணியைப்‌ பிறமைச்சொண்டு 
கொல்வித்தல்‌ அவனுக்குப்‌ பெருங்குற்றமாமென்ச. 

“(இதனைக்‌ காவல்‌ கொண்டு விண்ட கொன்றைச்‌ செழுந்தாராய்‌,வானைக்‌ 
காவல்‌ கொண்டு நின்றா ரறியா நெறியானே,யானைக்‌ காவி லரனே பரனே 
யண்ணா மலையானே, ஊனைக்‌ காவல்‌ கைவிடீ டூன்ளை யுகப்பா ருணர்‌ 
வாரே”? என்றுதேவாரல்‌ கூறுவது யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 


துறவறவியல்‌--௯-வது கொல்லாமை, 353 


அ. நன்றாகு மாக்கம்‌ பெரிதெனினுஞ்‌ சான்றோர்க்குக்‌ 
கோன்றாகு மாக்கங்‌ கடை. 


பரி,-(௫-ள்‌). தேவர்‌ போட்டு வேள்விக்கட்‌ கொ ன்றல்‌ இன்பமி 
தத்சேல்வம்பேரிதா மென்று இலவாழ்வார்க்குக்‌ கூறப்பட்டதாயினும்‌, 
துறவானமைந்தார்க்த *ஒநயிரைகீ கொல்லவந த செல்வங்கடை, (எ-று). 

இன்பமிகுஞ்‌ செல்வமாவது 1 தாமுக்சேவராய்த்‌ அறக்கத்துச்‌ சென்‌ 
றெய்‌அஞ்‌ செல்லம்‌, 1 ௮௮ சிறிதாகலானும்‌,பின்னும்‌ பிறத்தற்கே துவாக 
லானும்‌, இ வலீடாயெ எஈறிலின்பம்‌ எய்‌ அவார்க்குக்‌ (கடை? எனப்பட்‌ 
டது, அறக்கமெய்‌ தவார்ச்‌ காமாயினும்‌ வீடெய்‌ தவார்ச்காசா தென்றமை 
யின்‌, ஏ வி.இ விலக்குகள்‌ தம்முள்‌ மலையாமை விளச்யெலாறாயிற்று. 


அவவ AAAI TTT 


* ஓருயிரைச்‌ சொல்லவரும்‌-என்ப.தற்குப்பிர இயாக ஓருயிரைக்கொ 
லல அதனால்‌ வரும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


* தாமும்‌ என்றது - வேள்வியிற்‌ கொன்ற பசுவேயன்றி வேள்வி 
செய்த சாமும்‌, 

1 அது (சுவர்ச்சவின்பம்‌) ஈறிசாசலானும்‌ பின்னும்‌ பிறத்‌சற்கே.ஐவா 
சலானும்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ சுவர்ச்சவின்பம்‌ மோட்சவின்பத்தை ரோக்க 
அற்பமாயிருத்தலானும்‌ சுவர்க்கவின்பத்தை யனுபவித்தற்குரிய புண்ணிய 
மொழிந்தவுடனே மீண்டும்‌ பிறப்பதற்குச்‌ காசணமாயிருப்பதாலும்‌ என்ப 
சாம்‌. குதசங்கிதை முத்திரிலை யுரைத்த அத்தியாயம்‌ 20-வ.ஐ செய்யுளில்‌ 
“பாடுற வுரைத்த விந்தப்‌ பசமுச்தி முறையிற்‌ சார்வோர்‌, ஊறு போகக்‌ 
அய்ப்ப ரொன்றற்கொன்‌ ஐதஇிகமாக'' என்றும்‌, 27-வது செய்யுளில்‌ “புண்‌ 
ணியம்‌ தீர்ந்த பின்பு பூமியின்‌ விரைம்‌து மேன்மை, ஈண்ணிய குலத்துத்‌ 
தோற்ற ௩ண்ணுவ சசனா லென்றுல்‌, கண்ணிய பிறப்பிறப்புக்‌ கழிதலி 
ன்று” என்றும்‌ கூறியிருப்பது மிங்குச்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 

$ யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றினையும்‌ விதெலாதிய ( விடுதலால்‌ 
விளங்குவ சாடிய) முடிவில்லாச வின்பத்தை யடைவார்ச்கு “தீய வசுரர்‌ 
பகையுண்டு செற்ற மார்வ மிகவுண்டு, சோயுண்‌ டனங்க னாருண்டு கோய்‌ 
கட்‌ கெல்லாம்‌ தாயான, காய முண்‌ ॥ கைகொழவேண்‌ டினரு மூண்டு கற்‌ 
பத்தே, மாயும்‌ தன்மை யுண்டானால்‌ வானோர்க்‌ கென்னை வளனுண்டே” 
என்று கூறியுள்ளவா று சுவர்க்க வின்பம்‌ உண்மையாகப்‌ பார்க்குமிடத் தித்‌ 
துன்பமய மாகவே யிருத்தவின்‌, அது (சுவர்ச்சவின்பம்‌) சடையாயிற்‌ 
றென்க, 

4 வேள்வியினிட,த்தொன்‌ றனைக்கொல்லுதல்‌ இல்லறத்தார்க்கு விதியா 
யும்‌ துதவறத்தார்க்கு விலக்காயுமிருத்தலின்‌ விதிவிலக்குகள்‌ த முள்மானுப 
டவில்லையென்க, ஒரு காரியத்தில்‌ பிரவிருத்‌ தியை யுண்பெண்ணும்வாக்கி 
யம்‌ விதியெனப்படும்‌, ௮௮ சுவர்க்க; தில்‌ விருப்பமுடையான்‌ சோதிஷ்‌ 
டோமஞ்‌ த்‌ என்றாற்போல்லக, ஒரு காரியத்தில்‌ நிவிர்த்‌ 


354 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
* இஃது இல்லறம்‌ அன்மைக்குக்‌ சாரணம்‌ இவை யிரண்டுபாட்டானுங்‌ 


கொலைய துகுற்தங்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெளி.--(இ-ள்‌). (சேஉர்பொருட்டு யாகச்‌ தி லொன்றைக்‌ கொன்‌ 
ரூல்‌) நன்றாகும்‌ - இன்பமிகும்‌, ஆக்கம்‌ - செல்வமான, பெரிது-பெரி 
தாகும்‌, எனினும்‌-என் று (இல்வாழ்பவர்க்குச்‌) சொல்லப்பட்ட தாயினும்‌, 
சான்றோர்க்கு-(அறவினால்‌) நிறைக்தோர்க்கு, கொன்று - (ஒருயிரைக்‌) 
கொல்ல, ஆகும்‌ - (அதனால்‌) வரு ம்‌, ஆக்கம்‌ - செல்வமான, கடை-இழி 
வுடையதாம்‌, (எ-று). 


இன்‌_மி.சஞ்‌ செல்வமாவது (யாகஞ்செய்தி) தாமும்‌ தேவராய்ச்‌ சுவர்‌ 
க்கத்திற்சென்‌ அ அடையுஞ்‌ செல்லம்‌, அச்செல்வம்‌ சிறிசாகையாலும்‌,பின்‌ 
னும்பிறத்தற்குச்‌ காரணமாகலாலும்‌, மோட்சமாகிய முடிவில்லா சசுக,ச்சை 
யடையவர்க்குக்‌ ' கடை ? எனப்பட்டது. (யாகத்தில்‌ சேவர்‌ பொருட்டு 
ஒன்றனைக்‌ கொல்லுதல்‌) சுவர்க்க போகத்தையடைய விரும்பிய 
இல்லறத்தார்க்கு ஆகுமாயினும்‌ மோட்சமடைய முயற்சிக்கும்‌ அறவறத்தார்‌ 
க்கு ஆகாதென்‌ றதனால்‌, விதிவிலக்குகள்‌ தம்முள்‌ மாறுபடாமை விளக்‌ 


தியை யுண்புெபண்ணும்‌ வாக்கியம்‌ விலக்கெனப்படும்‌. அது கள்ளுண்டல்‌ 
கூடாது என்றாற்போல்வது. இங்கு இல்லறத்தான்‌ வேள்வி புரியக்கடவன்‌ 
என்பது விதி; அறவறத்தான்‌ வேள்வி புரியா திருக்கக்கடலன்‌ என்பது 
விலக்கு, இல்லறத்தார்க்கு வேள்விபுரிசல்‌ சறப்பாயும்‌ அறவறத்தார்க்கு 
௮.து செய்யாதொழிதல்‌ சிறப்பாயும்‌ இருக்கின்‌ றனவென்க. மனுதர்‌௦ சாஸ்‌ 
திரம்‌ சந்கியாச தருமத்தைக்‌ கூறுமிடத்‌்த “சேவர்‌, இரு ஷி, பிதிர்க்களிட 
த்தில்‌ ஞூன்று கடனுடன்‌ மனிதன்‌ பிறக்கிறான்‌. அவற்றுள்‌, யக்கியத்தால்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌, பிள்ளேபெறுவதால்‌ பி இர்க்களுக்கும்‌, வேதமோ துவதால்‌ 
இருஷிகளுக்கும்‌ கடனை சததீர்த்துச்‌, சோதிட்டோம முதலிய யாகங்களை 
ச்‌ சக்திக்குத்‌ தக்கவாறு செய்து பின்பு மோட்சத்திற்குபயோகமான சந்‌ 
நியாசத்தில்‌ மனம்வைத்தல்‌ வேண்டும்‌?” என்றும்‌, ஹிம்சை செய்யாமை 
யாலும்‌, இர்திரியங்களுக்கு விஷயப்பற்றில்லாமையாலும்‌, நித்திய கர்மா 
னுஷ்டானஞ்‌ செய்வதாலும்‌, சாந்தராயணாதி தவஞ்செய்வதா லும்‌ பெரி 
யோர்க ளிவ்வுலகச்‌ இல்‌ மோட்சத்தைச்‌ சாதிக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌ கூறு 
வதுமிங்கு நன்குசிந்திக்கத்தக்கதாம்‌ , இம்முறையறியா அ ௩ன்றாகு மாக்கம்‌' 
என்னுமிச்குறள்சமணமதச்‌ இற்குச்‌ சார்பாயுள்ளதென்‌ அ கூறுவாருமுளர்‌, 


4 இஃஅ(கொன்றாகு மாக்கங்கடையாதல்‌) இல்லறமல்லாமைக்குக்கா 
ரணமாமென்க. எனவே, அஅ அறவறதச்திற்குக்‌ காரணமாயிற்று, எங்கன 
மென்‌, வேள்வியாற்‌ சித்திக்கும்சுவர்க்கவின்பத்சைக்‌ கடையாகக்கொண்‌ 
டவன்‌ தலையாயவின்பம்‌ யாதென விசாரித்து, அதனால்‌ தலையாயவின்பத்‌ 
பத்தைப்‌ பெறுதற்பொருட்‌, அதற்குச்‌ சாதனமான அறவறத்தை மேற்‌ 
கொள்ளுதலினென்க. இம்மையின்பத்தையேயன்‌ நிச்‌ சுவர்க்க வின்பச்சை 


யும்‌ சடையாகக்சொள்ளுதலை இகபரபோகவிராக மென்பர்‌ சான்றோர்‌. 
ட்‌ 
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கியவாறாயிற்று, இஃ து இல்லறமல்லாமைக்குக்‌ காரணம்‌. இவை யிரண்டு 
பாட்டாலும்‌ கொலையின்‌ அ குற்றஞ்சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). சான்றோர்‌ கொலைசெய்வதா லுண்டாகுஞ்‌ செல்வத்‌ 
தைக்‌ கடையாகக்கொள்ளுவர்‌ என்பது, 


8. The advantage which might flow from destroying life 
in sacrifice, is dishonourable to the wise who renounced 
the world, even though it should be saidto be productive 
of a great good. 


பப 
௯. கோலைவினைய ராகிய 1 மாக்கள்‌ புலைவினையர்‌ 
புன்மை தேரிவா ரகத்து. 
பரி, (இ-ள்‌). கொலைத்தொழிலை யுடையராகிய மாந்தர்‌, அத்தோ 
மிலின்‌ கீழ்மையை அறியுநெத்சத்த ரல்லராயினும்‌, 3 அக்கிழ்மையை 
அறிவார்‌ நெத்சத்துப்‌ புலைத்‌ தொழிலினர்‌, (எ-று). 


£கொலைவினையர்‌! என்றதனான்‌, 1 வேள்விச்சட்‌ கொலையன்மை 


வச்சவ வவர வங்க தது ததி தி தத தத து தத்‌ 


MS ANANDA 


! “மாக்களெனப்பவொர்மனவுணர்ச்சியில்லா சார்‌ ' என்பர்ஈச்‌ சனார்க்ினியர்‌, 


8 அக்கொலைத்தொழிலின்‌ €ழ்மையை யறிவார்‌. 


4 வேள்வியிற்செய்யும்‌ கொலை கொலையன்‌ நென்பதுபற்றித்‌ தருக்க 
கெளமழுதி சாத்தியச்‌ தில்‌ வியாபித்துச்‌ சாசனத்தில்‌ வியாபியாமையா ய 
உபாதி கூறுமிடச்து “யாக த்திற்செய்யும்‌ பசுக்‌ கொலை அதர்மசாதனமாம்‌; 
கொலைமையான்‌; யாகத்திற்குப்‌ புறம்பான கொலையைப்போல என்புழி 
நிஷித்தத்தன்மை உபாதி. அவ்வதர்ம சாசனமாடய சாத்‌ தியத் தின்‌ வியா 
பகமுண்டாகிறது; யாண்டு யாண்டு அதர்மசாதனத்துவம்‌ ஆண்டாண்டு 
நிஷித்தச்துவமென்றிருச்சலான்‌. சாதன ச சன்மையாகய சொலைமையின்‌ 
அவ்வியாபகமு முண்டாடின்‌ றத; யாண்டு யாண்டுக்‌ கொலைமை ஆண்‌ 
டாண்டு கிஷித்‌ சத்‌ தவமென்பதின்மையின்‌ , பட்சமா க்கப்பட்டகொலையிற்‌ 
கொலைமையிருக்கினும்‌ நிஷே திக்கப்படுக்‌ தன்மையின்‌ மையான்‌.' என்றும்‌, 
மனு சருமசாஸ்‌ தீரம்‌ ஐக்தாவதத்‌ தியாயத்தில்‌ '£யக்இயத்‌திற்காகவேபசுக்கள்‌ 
பிரமனால்‌ சிருஷ்டிச்சப்பட்டி ருக்கின்றன, அந்தயக்யெஞ்செய்தால்‌ உலக 
மெல்லாம்‌ கேஷமத்தை யடைகன்றன$ ஆகையால்‌, யக்கியத்திற்‌ செய்யும்‌ 
பசுஹிம்சை ஹிம்சையன்‌ ஐ?” என்றும்‌, கொடிகள்‌, பசுக்கள்‌, விருக்ஷங்கள்‌, 
மிருகங்கள்‌, பட்கெள்‌ என்னுமிவற்றை யக்கயத்‌ இற்கு உபயோகப்படுத்‌ இ 
ன்‌ பின்பு அவை உயர்ந்தக தியை யடைஇன்‌தன?' என்றும்‌,''சராசர விஷய 
த்தில்‌ வேதங்கூறிய ஹிம்சையை ஹிம்சையென்‌ ஓ நீனைத்தல்கூடாஅ. 
வேதத்தினின்றே தருமம்‌ விளங்குகிறதல்லவா. ஆதலால்‌ அந்த வேதம்‌ 
ஹிம்சையைச்‌ சொன்னபோதிலும்‌ புண்ணியமாகவே யிருக்கும்‌? என்றும்‌ 
கூறுகின்றன. 


356 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யறிக. புலைவினையரென்றது 1 தொழிலாற்‌ புலையரென்‌ ஐவாறு, இம்மைச்‌ 
கட்‌ ீழ்மை யெய்தவ ரென்பசாம்‌ 

தேளி.--(இ-ள்‌), கொலைவினையசாகிய- கொலைத்தொழிலை யுடைய 
வராகிய, மாக்கள்‌-மனிதர்‌, (அச்கொலைத்சொழிவினது இழிவை யறியும்‌ 
மனத்தினரல்ல ராயினும்‌), புன்மைதெரிவாரகத்து-அவ்விழிவை யறிவா 
2௮ மனத்தினிடத்த,புலைவிணையர்‌-புலை த்சொழிலின சாய்த்‌ தோன்றுவர்‌. 

“கொலைவினையர்‌” என்‌ அ கூறிய தினால்‌, வேள்விக்கண்‌ செய்யுங்‌ கொ 
லை கொலையாகாமையதிக, : புலைவினையசென்றது தொழிலினால்புலைய 
பென்‌ றவாறாம்‌,அப்புலைவினையர்‌ இம்மையில்‌சாழ்வையடைவாரென்பதாம்‌. 


(க - து). கொலைத்தொழிலி னிழிவையறிந்தவர்‌ கொலைசெய்‌ 


வாரைச்‌ சண்டாளர்களாக மதிப்பார்‌ என்பது. 


9. Men who destroy life are base men, in the estima- 
tion of those who know the nature of such meanness. 


க 
௧0. உயிருடம்பி னீக்கியா ரென்ப செயிருடம்பிற்‌ 
செல்லாத்தீ வாழ்க்கை யவர்‌. 

டரி.-(இ-ள்‌). ர்‌ நோக்கலாகா நோயுடம்புடனே வறுமைகூர்ந்த 
இழிதோமில்‌ வாழ்க்கையினையுடையாரை இவர்‌ ழற்பிறப்பின்கண்‌ உயி 
ர்களை அவை நின்றவுடம்பினின்று நீக்கினவரேன்றுசோல்லுவர்‌ வினை 
விளைவுகளை யறிந்தோர்‌, (எ- று.) 

1 செல்லாவாழ்க்கை தீவாழ்ச்கை யெனக்கூட்கெ, 


1 தொழிலாற்‌ புலையர்‌ - சாதியாலன்றிக்‌ கருமத்தால்‌ சண்டாள 
மானவர்‌. 


॥ காண்டத்செயலாத கோயோடு தரித்‌ திரமுடையவராய்‌ இழிதொழி 
ல்‌ செய்‌ இருப்பவரை ஈல்விளை இீவினைகளினது விளைவாஇய சுகதுக்கவ்‌ 
களை யறிந்தவர்‌ இவர்‌ முற்பிறப்பில்‌ கொலைப்பாவஞ்‌ செய்தவ ராவாரென்று 
கூறுவது உரை யனுமான மெனப்படும்‌, “நீ தியான்முற்‌ கன்மபல நிகழ்‌ 
வதிப்போ இச்செய்தி, யாதியாக வரும்பயனென்‌ றறித லுரையா லனு 
மானம்‌?” என்பது சிவஞானசித்தி. 

1 தீ என்பதனை விசேடணமாகவுடைய வாழ்ச்கையென்னும்‌ விசே 
ஷியத்தைச்‌ செல்லா என்பசனோடுங்கூட்டிச்‌ செல்லாவாழ்க்கை யென்றும்‌ 
கொள்க, கொள்ளவே, செல்லாவாழ்ச்கை யென்றும்‌ தீ வாழ்க்கை யென்‌ 
அம்‌ கொள்ளவேண்டுமென்பதாயிற்று. செல்லாவாழ்ச்கை--வறுமை மிகும்‌ 
த வாழ்க்கை; தீ வாழ்க்கை - இழிதொழிலையுடையவாழ்க்கை. செல்லாவெ 
ன்பது இங்கு வறுமையை யுணர்த்திற்னு, செல்லாமை சரித்திரத்தையும்‌ 
செல்லல்‌ செல்வத்தையு மூணர்த்துதலை ஈாலடியார்‌ குடிப்பிறப்பில்‌ 
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1 செயிருடம்பின ரா தல்‌ 4 “அக்கேபோ லங்கை யொழிய விரலழுூத்‌, 
ஆக்கத்‌ சொழுகோ யெழுபவே? 'என்ப,சனானு மறிக. மறுமைச்சண்‌ இவையு 
மெய்‌ அவ ரென்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானுங்‌ கொல்வார்க்கு வரும்‌ 

ங்கு கூறப்பட்டது. 

அருளுடைமை முதல்‌ கொல்லாமையீறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட இவற்‌ 
ள்ளே சொல்லப்படாத விரதங்களும்‌ அடங்கும்‌; ௮ஃ தறிக்தடக்இக்‌ 
கொள்க, ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. 


அ 


தேளி.--(இ-ள்‌), செயிருடம்பின்‌ - பார்க்கக்‌ கூடாத நகோயுடம்புட 

ன, செல்லாச்‌ தீவாழ்ச்கையவர்‌- வறுமை மிகுக்த இழிதொழில்‌ (செய்யும்‌) 

வாழ்க்கையினையுடையாரை, (இவர்‌ முற்பிறப்பில்‌), உயிர்‌ - உயிர்களை, 
உடம்பின்‌ - (அவை நீன்ற) உடம்புகளிலிருக்‌ த, நீக்கியார்‌ - நீச்சினவர்‌, 
என்ப - என்று (வினைவிளைவுகளை அறிந்தோர்‌) சொல்லுவார்‌, (எ - ஐ). 


வாழ்க்கை என்பதனைச்‌ செல்லா என்பதனோடுவ்‌ கூட்டிச்‌ செல்லா 
வாழ்க்கை தீவாழ்ச்கை. யெனக்கொள்க. செயி ருடம்பின ராதல்‌-பெருவி 
யாதி கொண்ட வுடம்பிணை யுடையராதல்‌. மறுபிறப்பில்‌ இவையும்‌ 
(செபி ருடம்பினையும்‌ செல்லாத்‌ தீவாழ்ச்கையையும்‌) அடைவரென்பதாம்‌, 
இவை இரண்டுபாட்டாலும்‌ கொலைசெய்வார்ச்குவருக்‌ தமை சொல்லப்‌ 
பட்ட து. 


அருளுடைமை முதல்‌ சொல்லாமை இறுதியாசச்சொல்லப்பட்ட இ 
வற்றுள்ளே சொல்லப்படாத விரதங்களும்‌ அடங்கும்‌; ௮ஃது அறிந்து 
அடக்கிச்கொள்க. இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌, 


“செல்லா விடத்துங்‌ குடிப்பிறக்தார்‌ செய்வன, செல்லிடத்துஞ்‌ செய்யார்‌ 
சிறியவர்‌? என்று கூறுவசனாலுமறிக; 


1 செயி ௬டம்பினசாதல்‌ - காணுகற்ியையாத பெருவியாதி பொரு 
8. இய வுடம்பினை யுடையவரா தல்‌. 


செயிர்‌ என்பது இங்குக்‌ கண்டு சூத்தற்குக்கூடாத பெருவியா தியை 
யுணர்த்தி நின்று. 


4 நாலடியார்‌ தீவினையச்சம்‌ 8, இதன்‌ பொருள்‌ [அலவனை (கண்டை )க்‌ 
கால்‌ முறித்துத்தின்ற பழவினை வந்தடைந்தக்கால்‌] (அத்தீவினை யுடை 
யார்‌) சங்குமணிபோல உள்ளங்கையொழிய விரல்களழு (விழத்‌) அக்‌ 
கமடைம்து தொழுமோ (பெருவியா இ) யோடு திரிவார்கள்‌ ஏன்பஅ. 

இந்நோய்‌ ஈமக்குண்டென்‌ றெண்ணாதே யெவ்வுயிரு, முன்னோவக்‌ 
கொன்றுண்ணு மூர்க்கர்‌ தா - மெர்கோவும்‌, பண்ணப்‌ படுரதிற்‌ பாவிகளி 
ற்‌ பாவிகளென்‌, றெண்ணப்‌ படுவா ரிசைந்‌து'! என்‌ நுபெருக்‌ே தவனார்பார 
தங்கூறுவது மிங்குணர்தற்பாற்றாம்‌. 


358 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
(க - து.கொலைத்தொழில்‌ புரிவோர்‌ மறுமையில்‌ கரித்திரத்‌ 


தையும்‌ கொடிய பிணியையு மடைவார்‌ என்பது, 


1௦. The wise will say that men of discased bodies 
who live in degradation and in poverty, are those who sepa- 
rated the life from the body of animals in a former birth. 


ட்ட ட னு 


ஞான ம்‌. 
பரி.--இனி * அவற்றின்‌ பயனுகிய ஞானங்கூறிய தொடங்கினர்‌. 
! ஜானமாவது 4 வீடூபயக்கு முணர்வு; அது நிலையாமை ழதல்‌ அவாவ 
றுத்தலிறுதியாக நான்கதிகாரத்‌ து டக்கப்பட்ட து: 
தேளி.--இனி அவ்விரதங்களின்‌ பிரயோசனமாடகிய ஞானம்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்கினார்‌. ஞானமாவது மோட்சத்தைத்தரும்‌ அறிவு; ௮து நிலை 
யாமைமுதல்‌அவாவறுத்தல்‌இறு தியாக நான்‌ கதிகாரத்திள்‌ அடக்கப்பட்ட அ. 


EPS 
பத்தாவது அதிகாரம்‌. 
நிலையாமை-- 7 stability: 


பரி: 4 அவற்றுள்‌, நிலையாமையாவது தோற்ற முடையனயாவும்‌ 
நிலையுதலிலவாந்தன்மை, () மயங்கியவழிப்பேய்த்தேரிற்புனல்போலத்‌ 


தத ததத வாம தத்‌ VV 


ர்‌ விரதங்களினால்‌ அந்தக்சரணம்‌ பரிசுத்தமாக ௮௮ வாயிலாக ஞான 
முண்டாதல்‌ பற்றி “அவற்றின்‌ (விரதங்களின்‌) பயனாகிய ஞானங்‌ கூறிய 
தொடங்கினார்‌” என்று கூறப்பட்டது. 


| பாலென்பது வேறுபாலை யுணர்த்தா அ :பசுவின்பாலையே யுணர்த்‌ 


அவஅபோல இங்கு ஞானமென்பது கட ஞானம்‌ படஞான முதலியவற் 
றை யுணர்த்தாஅ வீடு பயக்கு முணர்வையே யுணர்த்திற்றென்க, 


ஏ வீட்டைத்தருவது ஞானமே யென்பது “ஞான மலது கஇகூடு 

மோ”? என்று தாயுமானவரும்‌, “ஞானத்தின்‌ மிக்க வறநெறி நாட்டில்லை?? 

என்று இருமூலரும்‌, இவ்வாறு பிறரும்‌ கூரியவாற்றானு மறிதற்பாற்றாம்‌; 
எனவே, ஞானயின்றி வீண்டாகாதென்பஅ சேற்றமாயிற்றென்க, 


& அவற்றுள்‌ நிலையாமை முதலாகவுள்ள அரந்கான்கனுள்‌, 


() மயங்கியவிட,ச்‌ அச்‌ கானலில்‌ நீர்தோன்‌ றவஅபோலச்‌ சச்சிதாஈந்த 
வடிவப்‌ பிரஹ்மத்தில்‌ திரிபுடி (காண்பான்‌ காட்டு காணப்படும்பொருள்‌) 
தோன்றி நிருவிகற்பசமா தி வாயிலாகத்‌ தெளிர்சவிடத்துக்‌ கயிற்றரவு 
போலக்கெடுமென்பவர்கள்‌ அத்துவித சித்தார்‌ திகள்‌, இவர்கள்‌; இம்மயக்‌ 
கம்‌ சீவர்சளிடத்து அமா தியாயுள தென்றும்‌, இச்சீவர்கள்‌ சொப்பன 
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தோன்றி மேய்யுணர்ந்தவழிக்‌ கயிற்றில்‌ அரவுபோலக்‌ கெடதேலிற்‌ 
போய்யேன்பாநம்‌, 4 நிலை வேறுபட்டு வரதலாற்‌ கணந்தோறும்‌ பிறந 
திறக்த மேன்பாரும்‌, 1 ஒருவாற்றன்‌ வேறுபடூதலும்‌ ஒருவாற்றன்‌ வேறு 
படாமையும்‌ உடைமையின்‌ நிலையுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ ஒருங்கேயு 
டைய வென்பாருமேனப்‌ பொநட்‌ பெற்றி கூறுவார்‌ பலதிறத்தராவா; 
அவரெல்லார்க்தம்‌ 4 அவற்றது நிலையாமை உடம்பாடாகலின்‌ கல்ட்‌ 
அதனையே கூறுகின்றார்‌. இஃதுணர்ந்துமியல்லது பொருள்களிற்‌ ட்‌ 
விடாதாகலின்‌, இது மன்‌ வைக்கப்பட்டது. 


கதெளி:-—அவற்றுள்‌, நிலையாமையாவது தோற்றமுடையன வெல்‌ 
லாம்‌ நிலைத்‌ இருத்த வில்லாதனவாம்‌ தன்மை, மயங்கெயெவிடச்‌ அக்‌ ம்‌ 
லிற்சலம்‌ போலச்சோன்றி மெய்யுணர்ரந்தவிடச்‌ அப்‌ பழுதையித்பா ம்பு 
போலக்கெடதலாற்‌ பொய்யென்பாரும்‌, நிலைவேறபட்‌ி வருவதா 
கணந்தோறும்‌ பிறந்திருக்குமென்பாரும்‌, ஒருவிதத்தால்‌ வேறுபதெ 


த்‌ 
rn 


வுலக வேர்கள்போலப்‌ பிரஹமத்தில்‌ கற்பிதமரயுள்ளவர்களென்‌ அம்‌, கூ௮ 
வர்‌. 

1 நிலேவேறுபட்டு வருதலால்‌ கணந்தோறும்‌ பொருள்கள்‌ பிறக்திற 
க்கு மென்பவர்கள்‌ பெள த்தஜித்தாந்திகள்‌, இவர்கள்‌ க்ஷ்ணிக விஞ்ஞான 
வா திகளெனப்படுவர்‌ , தாமரையிதழைப்பலவாக அடுக்கி ௨ ளிவைத்தடிசீதால்‌ 
அவ்விதழ்களில்‌ எட்டிதம்‌ அறுபடுங்காலவளவு கணமெனப்படும்‌. இம்மதத்‌ 
தர்‌ கஷணிக விஞ்ஞான வடிவ புத்தியே ஆன்மா; இப்புத்தி பிரகாச வடி 
வினையுடைய த; சகல பதார்த்தங்களும்‌ இத னாகாரமாயிறாக்கின்‌ றன; ஒவ 
வொரு க்ஷ்ணச் இலும்‌ விஞ்ஞான முண்டா காசமடைகின்‌ ற அ; முந்திய 
விஞ்ஞானத்‌ இந்குச்‌ சமானமாக வேறு விஞ்ஞான முண்டாவதால்‌ முந்திய 
விஞ்ஞானம்‌ நாசமடைகன்ற ௮; இவ்வாறு தோன்றித்‌ தோன்றி யழிந்து 
அழிர்‌அ நதியின்‌ பிரவாகம்போல விஞ்ஞான தாரை (ஒழுங்கு) தொடர்ந்த 
கொண்டே இருக்கன்‌ ஐ ௫; இட்சவிஞ்ஞான சாரை ஆலய விஞ்ஞான தாரை 
பிரவிர்த்தி விஞ்ஞான தாரை யென்றிருவசையாம்‌ ; கான்கான்‌ என்னும்‌ 
விஞ்ஞான தாரை ஆலய விஞ்ஞான தாரையாம்‌; இத கடம்‌ இது படம்‌ என்‌ 
னும்‌ விஞ்ஞான தாரை பிரவிர்த்‌ ல விஞ்ஞான சாரையாம்‌; ஆலய விஞ்ஞான 
சாசையினின்றும்‌ பிரவிர்த்தி விஞ்ஞான தாரை யுண்டாகின்றது என்று 
கூறுவர்‌, 


| ஒருவகையால்‌ வேறுபடுசலும்‌ ஒருவசையால்‌ வேறுபடாமையுமா 


ய்ப்‌ பொருாள்களிரு க்கின்‌ றமையின்‌ பொருள்கள்‌ கிலையுதலும்‌ நிலையாமை 
யுமாய்‌ ஒருங்கேயுடையன வென்பவர்கள்‌ உலகஞ்சத்திய மென்னும்‌ மற்‌ 
றைச்‌ சமயவாதிகள்‌. இவர்கள்‌ வேறுபடு தலைக்‌ காரியத்‌ திலும்‌ வேறுபடா 
மையைக்‌ காரணத்திலும்‌ கொள்வர்‌. எம்மதவாதமும்‌ இம்மூன்‌ ஐனுளடங்‌இ 
நிற்றலை யுய்ச்துணர்ச்துகொள்ச, 


1 அவற்றது - தோற்றமுடையனவற்றின்‌ . 


360 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


லும்‌ ஒருவிதத்தால்‌ வேறுபடாமையுமுடையனவாயிரு த்தலின்கிலை த்சலும்‌ 
நிலையாமையும்‌ ஒருமிச்அடையன வென்பாரும்‌ என்றுபொருளின்‌ தன்மை 
கூறுவார்‌ பலவகைப்பட்டவராவர்‌; அவரெல்லார்க்கும்‌ அவற்றினத நிலை 
யாமையுடம்படா தலால்‌, இங்கு அந்கிலையா மையையே கூறுகின்றார்‌. இக்கிலை 
யாமையை யறிந்த விடத்தல்ல௮, உலகப்பொருள்களிலேயுள்ள மனப்‌ 
பற்று விடாசாகலின்‌, இத (சிலையாமை) முன்வைக்கப்பட்ட அ. 


க. நில்லா தவற்றை நிலையின வேன்றுணரும்‌ 
புல்லறி வாண்மை கடை. 


பரி. (இ-ள்‌). நிலையுதல்‌ இலவாகிய பொருள்களை நிலையுதலுடை 
யவென்று கநதுகின்ற புல்லிய வறிவினை யுடையராதல்‌ துறந்தார்க்‌ 
சிழிபு, (எ-று). 

4 தோற்றமுடையவற்றைக்‌ சேடிலவென்ற கருதும்‌ புல்லறிவால்‌ 
அவத்றின்‌ மேற்‌ பத்றுச்செய்தல்‌ பிறவிச்‌ அன்பத்திற்‌ சேதுவாகலின்‌, ௮௮ 
வீடெய்‌அவார்க்‌ இழுக்கென்பத இதனாற்‌ கூறப்பட்ட த. இணிப்‌ புல்லறி 
வாளர்‌ பெரும்பான்மையும்‌ பற்றுச்செய்வ அ சிற்றின்பத்திற்‌ கேதுவாதிய 
செல்வச்‌ தின்‌ கண்ணும்‌ அதனை யனுபவிக்கும்‌ யாக்கையின்‌ கண்ணும்‌ ஆக 
வின்‌, வருகின்ற பாட்சகெகளான்‌ 1 அவற்றது. நிலையாமையை விதந்து 
கூறுப. 

தெளி.--(இ-ள்‌), நில்லாதவற்றை - நிலைச்‌ இருச்சலில்லாகனவாஇய 
பொருள்களை,நிலையினவென்‌ அ-நிலைத்‌ இருத்தலுடை யனவென்‌ அஉணரும்‌- 
நினைக்க ற, புல்லறிவாண்மை - அற்பபுத்‌்தியை யுடையவராதல்‌, கடை. 
(அறர்தார்க்கு) இழிவாம்‌, (எ-று), 

தோற்றமுடைய பொருள்களை நாசயில்லாசன வென்று நினைக்கும்‌ அத்‌ 
பபுத்தியால்‌ அப்பொருள்களின்மீது பற்றுச்செய்தல்‌ பிறவிச்துன்ப,சஇத்‌ 
குக்சாரணமாமாகலால்‌,அப்பற்று மோட்சத்தை யடைவார்க்குத்‌ தவறாமெ 
ன்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட த. இனிப்‌ புல்லறிவாளர்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ பற்றுச்செய்வது சிற்றின்பத்திற்குக்‌ காரணமாதிய செல்வச்இினிடச்‌ 
தும்‌ அதனை அனுபவிக்கும்‌ உடம்பினிட த்தும்‌ ஆசலின்‌, வருறெபாட்‌ 
டுக்களால்‌ அவ்விரண்டன்‌ நிலைமையை வேறெடுத அச்‌ சொல்லுவார்‌, 


ட அ அவ்வ அலால்‌ நீரி இலத அ றின போனி லற அ ௮ ஆறி னி 
ல nn பவ ~ NSA 


4 தோற்றமுடை யனவெல்லாம்‌ நாசமுடையன வாயிருத்தலைக்காண்டல்‌ 
கருத லுரை வாயிலாக வறியா அ தோற்றமுடையன வற்றை அழிதலில்லா 
தவை யென்று எண்ணும்‌ மந்தபுத்தி புடையவரை கோக்க மனத்தை முஸ்‌ 
ணிட்டப்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ (“பிறந்தன விறக்கு மிறந்தன பிறக்கும்‌, சோன்‌ 
நின மறையு மறைந்தன தோன்றும்‌, பெருத்தன இறுக்கும்‌ தத்தன பெ 
ருக்கும்‌,உணர்ர்தன மறக்கு மறக்தன வுணரும்‌,புணர்க்தனபிரியும்‌ பிரிந்தன 
புணரும்‌?” என்று கூறியிருத்தலிங்கு ஈன்குணர்தற்பாத்றாம்‌. 


1 அவற்றது - செல்வம்‌ உடல்கள௮, 
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(க - து.) நிலையில்லாத பொருள்‌ களை நிலையுள்ளன வென்று 
கருஅதல்‌ மதிமீனமாம்‌ என்ப. 


1. That ignorance which considers those things to 
be stable which are not so, is dishonourable to the wise. 
அவ] 
௨. கூத்தாட்‌ டவைக்குழாத்‌ தற்றே பேருஞ்சேல்வம்‌ 
போக்கு மதுவிளிந்‌ தற்று. 


பரி.--(இ.- ள்‌.) ஒருவன்‌ மாட்டுப்‌ பேரியசேல்வம்‌ வருதல்‌ கூத்தா 
டூதல்‌ செய்கின்ற அரங்கின்கட்‌ காண்போர்தழாம்‌ வந்தாந்போலும்‌; ௮ 
தனது போகலும்‌ அக்கூத்தாட்டு ழடிந்தவமி அக்தமாம்‌ போயினுந்‌ 
போலும்‌, (எ - று). 


“பெருஞ்செல்வம்‌'எனவே, அறக்கச்செல்வமும்‌ அடங்கிற்று. போக்கு ' 


மென்ற எச்சவும்மையான்‌ வருதலென்ப ௮ பெற்றாம்‌. அக்குழாங்கூத்தாட்‌ 
டுக்காரணமாக அரங்னெகட்‌ பஃறிறத்தாற்‌ ர।ானேவர்து அக்காரணம்‌ போ 
யவழித்‌ தானும்‌ போமாறுபோலச்‌ 1 செல்வமும்‌ ஒருவனல்விளைகாரணமா 
கஅவன்மாட்டப்‌ பஃறிறத்தாற்‌ முனேவந்து 1 அச்காரணம்‌ போயவழிச்‌ 
ல சானும்‌ போமென்ற தாயிற்று, 

தேளி,—(இ-ள்‌,) (ஒருவணிட ச்ச) பெருஞ்செல்வம்‌ - பெரியசெல்‌ 
வம்‌ (வருதல்‌), கூச்தாட்டு- கூத்சாதெல்‌(செய்கின்‌ ற), அவை - சபையினி 
டச்து, குழாச்தற்று - (காண்போர்‌) கூட்டம்‌ வந்தாற்போலும்‌, போக்கும்‌- 
(அச்செல்வம்‌) போகுதலும்‌, அது - அக்கூட்டமான ௮, விளிந்தற்று - (அக்‌ 
கூச்தாடுதல்‌ முடிர்தவிட ச்‌ ௫) போயினாற்‌ போலும்‌, (௪ - அ), 

“பெருஞ்‌ செல்வம்‌” என்‌ ஓக றவே, சுவர்க்கச்‌ செல்வமும்‌ அடங்றெறு, 
பொக்குமென்ற இறந்தஅதழுவியஎச்ச வும்மையால்வரு சலென்பதுபெறப்‌ 
பட்ட அ. அக்கூட்டமானது கூத்தாடுதல்‌ காரணமாகச்‌ சபையினிடத்‌அப்‌ 
பலவிதச்தால்‌ தானேவந்து அக்கூ ச்சாட்டுச்‌ காரணம்‌ போனவிடதச்அத்‌ தா 
னும்போகும்‌ வகைபோலச்‌ செல்வமும்‌ ஒருவனது ஈல்வினை காரணமாக 
அவனிடத்அப்‌ பலவிதத்தால்‌ தானேவர்து அச்கல்வினையாகய காரணம்‌ 
போனவிடத்தத்‌ தானும்‌ போமென்றதாயிற்ற, 


* “மருவினிய சுற்றமும்‌ வான்பொருளு கல்ல, வுருவு முயர்குலழு2 
மெல்லாம்‌ - திருமடந்தை, ஆம்போ தவளோூ மாகு மவள்பிரிரந்‌த,போம்‌ 
போ தவளோடும்‌ போம்‌'? என்ப துமிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கசாம்‌. 

1 தாமரைமுகை மலர்தற்குச்‌ சூரியனும்‌,௮.௮ குவிதற்கூச்‌ சச்‌ தரனும்‌ 
நிமித்த காரணமாயிருத்தல்போல, செல்வம்‌ வருதற்குகல்வினையும்‌ அது 
போதற்குத்‌ இவினையும்‌ நிமித்த காரணமாயிருக்கின்றன வென்பசாம்‌. 


8 தானும்‌ - செல்வமும்‌. 
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362 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


(௧-து.) செல்வம்‌ நிலைபெறுதலுடையதன்‌ அ என்பது. (௨) 

2. The acquisition of wealth is like the gathering to- 
gether of an assembly for a theatre; its expenditure is like 
the breaking up of that assembly. 


IE 


௩, அற்கா வியல்பிற்றுச்‌ சேல்வ மதுபெற்ற 
* லற்குப வாங்கே சேயல்‌. 


பரி-(௫ - ள்‌.) நில்லாத வியல்பினை யுடைத்துச்‌ செல்வம்‌; அத 
ஊப்பேற்றல்‌, அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்களை அப்பேற்றபொழதே 
செய்க, (எ- று). 

ர அல்கா வென்பது இரிந்து நின்றது. 1 ஊழுள்வழியல்லது அறம்‌ 
தாராற்‌ பெறப்படாமையின்‌ 4அ.துபெற்றால்‌” என்றும்‌, $ ௮ஃ இல்வழி 
நில்லாமையின்‌ “ஆங்கே? என்றுங்‌ கூறினார்‌. அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்‌ 
களாவன: 4 பயனோக்கா து செய்யுங்‌ கடவுட்பூசையும்‌, தானமும்‌ 11 ரத 
லாயின. () அவை ஞானவேதுவாய்‌ வீபெயத்தலின்‌, அவற்றை “அற்குப? 
என்றும்‌, 11 'செயல்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ செல்‌ 


வ நிலையாமை கூறப்பட்ட. 


ல லு த்‌ 


* அற்குப என்பது வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. அசன்‌ பொருள்‌ 


ர 


நிலைப்பன என்ப அ, 
ர்‌ நிலைத்தலென்னும்‌ பொருளதாகயெ அல்குதல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெ 
யரின்‌ பகுதியாகிய அல்கு என்பது செய்யுள்விகாரத்தால்‌ ௮ற்கு எனத்தி 
றிச்துகின்‌ற.த; அல்கா என்பதன்‌ ஆகாரவிகுதி எதிர்மறைப்‌ பொருளது 
1! அதச்‌. தவரிடச்‌.தப்‌ பொருள்‌-சம்பா இ.த்தற்‌ யென்‌ ற முயற்சியில்லா 
மைபற்றி'ஊழுள்வலியல்ல அ அறக்சாசாம்‌ பெறப்படாமையின்‌, அஅபெற் 
ரால்‌என்றும்‌? என்றுகூறப்பட்ட அ, படவே, துறந்தவர்‌ பொருளைப்‌ பெ 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவரது ஊழேயென்‌ றும்‌ அவரது முயற்சி யன்றென்‌ 
றும்‌ பெற்றாமென்க, 
௨ அஃ இல்வழி கில்லாமையின்‌ - அவ்வூழ்‌ (ஈல்வினை) இல்லாதவிட 
அச்‌ செல்வம்‌ நிலைபெற்றிராமையிண்‌, 


தீ 
ஏ ஆற்றும்‌ பயன்வேண்‌ டாக்கருமம்‌ அந்தக்கரண சுத்‌ திதறாம்‌'? என்‌ 


அமெய்ஞ்ஞான்‌ விதத்‌ கூமு்றது, பயனோக்சாது செய்யும்கருமம்‌ 
சிஷ்காமிய சருமமெனப்படும்‌, 

41 முதலாயின என்றமையின்‌ தீண்ணீர்ப்பந்தர்‌ வைத்தல்‌, பெரியோர்‌ 
தங்க மடங்கட்டு தல, விலை கொடுச்துயிர்‌ காத்தல்‌, கல்விச்சாலை யேர்படுத்‌ 
அதல்‌, அன்ன சத்திர மேற்படுச்துதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 


() அவை-கடவுட்‌ பூசை முதலியன. 11 செய்க என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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தெளி,-—(இ- ள்‌.) செல்வம்‌ - செல்வமான அ, அற்கா - நிலைபெறுத 
வில்லாத, இயல்பிற்று - இயல்பினை யுடையதாம்‌, அதபெற்றால்‌ - அச்‌ 
செல்வத்தைப்‌ பெற்றால்‌, அற்குப - (அச்செல்வத்தினாற்‌ செய்யப்படும்‌) 
அறங்களை, ஆங்கே - அப்பெற்றபொழுதே,செயல்‌-செய்யக்கடவன்‌ ;(௭-௮). 

அல்காவென்பது அற்கா எனத்திரிந்துநின்றது. (செல்வம்‌ கல்‌) 
ஊழ்உள்ளவிடத்தல்லத அறந்தவரால்பெறப்படாமையால்‌ :அதுபெற்றால்‌” 
என்றும்‌, அவ்வூம்‌ இல்லாதவிடத்‌.த சில்லாமையால்‌ஆங்கே”என்‌௮ம்‌ சொல்‌ 
லினார்‌. அச்செல்வதத்தினாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்களாவன:பயனைச்‌ குறியாது 
செய்யும்‌ கடவுட்பூசையும்‌, தானமும்‌ முதலானவை. அவைஞானத்திற்குக்‌ 
காரணமாய்‌ மோட்சத்தைத்‌ தருதலால்‌, அல்வறங்களை “அற்குப என்றும்‌, 
*செயல்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை இசண்டு பாட்டாலும்‌ செல்வத்‌ இன்‌ 
நிலையாமை சொல்லப்பட்டது, 

(௧-து.) செல்வம்‌ கிலைபெருகதா யிருத்தலின்‌, அச்செல்‌ 
வத்தைப்‌ பெற்றவன்‌ அஅகொண்டு விரைந்த அறஞ்செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பது, (௩) 

3. Wealth is perishable; let those who obtain it 
immediately practise those virtues which are imperishable. 


=== 
௪. நாளென வோன்றுபோற்‌ காட்டி யுயிரீரும்‌ 
வாள துணர்வார்ப்‌ பேறின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌.) நாளேன்று அறுக்கப்படுவதோரு காலவரையறை 
போலத்‌ தன்னைக்காட்டி ஈர்ந்து செல்கின்ற வாளினது வாயது௨உயிர்‌, 
அல்துணர்வாரைப்பெறின்‌, (எ-று). 

* காலமென்னும்‌ ௮ருவப்பொருள்‌ உலகியல்‌ நடத்சற்‌ பொருட்டு 
ஆதித்தன்‌ முதலிய அளவைகளாற்‌ கூறுபட்டதாக வழங்கப்படவசல்லது 
தானாகக்‌ கூறுபடாமையின்‌ ₹காளென வொன்றுபோல்‌' என்றும்‌, அது 
தன்னை வாளென்று உணமரமாட்டாதார்‌ ஈமச்குப்பொழுது போகாகின்ற 
சென்று இன்புறுமாறு நாளாய்‌ மயச்கலின்‌ “காட்டி? என்றும்‌, இடைவி 
டாது ஈர்தலான்‌ ர்‌ *வாளது” என்றும்‌, அஃதீர்ன்றமையை உணர்‌ 
வார்‌ அரியராகலின்‌ 'உணர்வார்ப்பெறின்‌, என்றங்கூறினார்‌. 1 உயிரென்‌ 


* கழிந்தது கழிகின்றது கழிவது என்னும்‌ வியவகாரத்திற்குக்‌ கா 
ரணமாயிருப்பஅகால மெனப்படும்‌. ௮௮ பிரு திவி முதலிய வற்றைப்போல 
உருவமுடையதாக விராமையின்‌ *காலமென்னும்‌ அருவப்பொருள்‌' என்று 
கூறப்பட்டது, | வாளின்வாயது என்றும்‌ பாடமூண்டு, 


1 உயிரானது சித்தாயிருத்தலால்‌, ௮து வாளால்‌ அழறுக்கப்பவெதாகா 


தென்க, இது பகவற்கதை சாங்யெயோகத்தில்‌ (“ஆயுதங்கள்‌ இவனை (ஆத்மா 
வை) வெட்வெதில்லை; நெருப்பான து இவனைச்‌ சுவெதில்லை; நீரான இவ 
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ஞ்‌ சா தியொருமைப்பெயர்‌ ஈண்டு. உடம்பின்மேனின்‌்றஅ; ஈரப்படு 
வது கவச ன்‌. அர்க்ய ஆகுபெயர்‌. * பணம்‌ கனை 


DANN சவசவசவசயள்‌ TN A கட சவசிவசவ சவ வசவ சவ்சவ்‌ 


னை இல்கல! வாயுவான இவனை இதல்‌ இரலை, ? என்று கூறு 
வதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 

உயிரானது தன்னையறுத்துச்‌ செல்கின்ற காலமாகிய வாளின அ 
வாயினிடத்தஅ என்று கூறப்படினும்‌ அறுக்கப்பவெது உயிர்க்கு மிலைக்கள்‌ 
மாகிய உடம்பன்றி உயிரல்லாமையின்‌ *உயி2ரன்னும்‌ சா தியொருமைப்‌ 
பெயர்‌ எண்டு(இங்கு) உடம்பின்‌ மேணின்றது; ஈரப்பவவெ.* (காலமென்னு 
ம்‌ வாளினால்‌ அஅக்கப்படுவது) ௮.துவே (உடம்பே)யாகலின்‌”என்று கூறப்‌ 
பட்டதென்க. உயிருக்‌ கிருப்பிடமான உடம்பை உயிரென்றது சாணியாகு 


பெயராம்‌, 


மைச்திராயண்ணியுபரிடதம்‌ ஆறாவ.து பிரபாடகம்‌ 15-ல்‌ “குரியனு 
குப்பிர்தி அஅகரலமாயிற்று; ஏனெனின்‌, கலைமுதலியவற்றோடு கூடி 
யிருப்பதினாற்றான்‌......வருஷத்தினால்‌ பிராணிகஞண்டாதிறார்கள்‌; அப்‌ 
படி யுண்டானவர்கள்‌ வருஷச்தினாலேயே விருத்திபடைிரோர்‌ கள்‌; வருஷ 
தீதிலேயே லயமடைகிறார்கள்‌” என்று கூறுகின்றது. நாலடியார்‌ செல்வ 
நிலையாமையில்‌ “தோதற்றஞ்சான்‌ ஞாயிறு ஈாழியா வைகலும்‌, கூற்ற மளக்‌ 
ர்‌ நானாண்ணும்‌?? என்றும்‌, அறன்வலி யுறத்தலில்‌ “வைகலும்‌ வை 
கல்‌ வரக்கண்டு மஃதுணரார்‌, வைகலும்‌ வைகலை வைகுமென்‌ தின்புறவர்‌, 
வைகலும்‌ ஹைகற்றம்‌ வாழ்நாள்மேல்‌ வைகுதல்‌, வைகலை வைச்துணரா 
தார்‌?” என்றும்‌ கூறுவ யில்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

* இனி இதனை (இக்குறளுக்கு) நாளென வொன்றுபோற்‌ காட்டி- 
நாளென்பஅ ஒருபொருள்போலத்தோன்றி, உயிரீரும்வாள்‌-உயிரை மீர்வ 
தொரு (அறுப்பதாகிய வொரு) வாளாமென்‌ ஐரைகூஅவாரறாமுளர்‌. என 
வென்பது பெயர்ச்சொல்லாகா அ இடைச்சொல்லா யிருத்தலாலும்‌, ஒன்று 
போற்காட்டி யென்பதற்கு ஒருபொருட்‌ சிறப்பு இல்லாமையாலும்‌, ௮௮ 
என்பத குற்றியலுகர மல்லாமையாலும்‌ ௮&து உரையல்ல வென்றறிக, 

இம்மறுப்பின்‌ விபரம்‌ வருமாறு: என என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ 
(என்று சொல்லப்படுவது என்னும்‌ பொருளதாகிய) என்ப என்னும்‌ 
(வினையாலணையும்‌)பெயராகாமையாலும்‌, “ஒன்‌ அபோற்காட்டி ? என்பதற்கு 
(அறக்கப்பவெதொரு காலவரையறை போலத்தன்னை (உலகினர்க்குக்‌) கா 
ட்டி யென்றுரை கூறா அ) குணர்தொழில்முத வியனவாக விராஅ பொருளா 
யிருக்கும்‌ நாளை யொருவிசேடமுங்‌ கற்பிக்கா த ஒருபொருள்‌ போலத்‌ 
தோன்றி என்றுசைகூதியதில்‌ யாதொரு இறப்புங்‌ சாணப்படாமையா 
லும்‌, “வாளஅணர்வார்‌” என்பதை வாளது உணர்வார்‌ என்று பிரிக்காக 
வாள்‌ அது உணர்வார்‌ என்‌ அ பிரிச்குமிடச்து ௮ஃத இஃது முதலிய ஆய்‌ 
தத்தொடர்‌ குற்றியலுகரமொழிகள்‌ நிலைமொழியாக நிற்குமிடச்து “முன்‌ 
னுயிர்‌ வருமிடத்‌ தாய்தப்‌ புஸ்ளி, மன்னல்‌ வேண்டு மல்வழி யான”? என்‌ 
னும்‌ (தொல்காப்பிய) விதிப்படி ௮ல்‌ அணர்வார்‌ என்றிருத்தல்வேண்டும்‌; 
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காளென்பதொரு பொருள்‌ போலத்தோன்‌ றி உயிரை மீர்வதொரு வாளா 
மென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌. என என்பது பெயரன்றி இடைச்சொல்லாகலா 
னும்‌,'ஒன்அ போற்காட்டி' என்பதற்கு ஓர்‌ பொருட்றெப்‌ பின்மையானும்‌, 
அது வென்பது குற்றிய லுகர மன்மையானும்‌, ௮ஃ துரையன்மையறிச. 


தேளி.--(இ-ள்‌.) உயிர்‌ - உயிரான அ, காளென - நாளென்று - அளவு 
செய்யப்பட தாய, ஒன்றுபோல்‌ - ஒருகர்லவளவுபோல, காட்டி - (சன்‌ 
னைக்‌) காட்டி, ஈரும்‌ - அதுச்துச்செல்லுன்ற, வாளது - வாளினது வாயி 
னிடத்ச அ, உணர்வார்ப்பெறின்‌ - (அதனை) அறிவாரைப்பெற்றால்‌,(௪-ஐ). 


காலமென்னும்‌ அருவப்பொருள்‌ உலகியலை ஈடச்துசற்‌ பொருட்டுச்‌ 
சூரியன்‌ முதலாயெ அளவுசெய்யுல்‌ கருவிகளால்‌ இறப்பு, எதிர்வு, நிகழ்வு 
எனக்‌ கூறுபட்டசாக வழங்கப்பவெதல்லாமல்‌ தானாகக்‌ கூறுபடாமை 
யால்‌ “காளென வொன்‌ அபோல்‌? என்றும்‌, அக்காலம்‌ தன்னை வாளென்று 
அதியமாட்டா தவர்‌ ஈமக்குப்பொழுது போகாகின்‌ றதென்றுமஒழும்படி (அவ 
மை)சாளாய்மயக்கலால்‌ “காட்டி? என்றும்‌, இடைவிடாமல்‌ அறுத்தலால்‌, 
'வாளஅ? என்றும்‌, அக்காலம்‌ அறுக்கன்றதை அறியவல்லவர்‌ அரியவரா 
யிருத்தலால்‌'உணர்வார்ப்பெறின்‌? என்‌ அஞ்சொல்வினார்‌. அறக்கப்பவெத 
உடம்பேயாகலால்‌ உயிரென்னுஞ்‌ சா திபொருமைப்பெயர்‌ தாணனியாகு பெய 
மாய்‌ இங்கு உட.ம்பையுணர்த்தி நின்றது, வாளின அவாயை வாளென்றமை 
யின்‌,இது பொருளாகுபெயராம்‌. இசனால்‌ உடம்புகளுக்கு அள வுசெய்யப்ப 
ட்ட நாள்‌ கழிறெவிதம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧-து.) உடம்பானது நாளாகத்‌ தன்னைக்‌ காட்டி மக்களைமயக்‌ 
கி வருகின்ற காலதத்துவமென்னும்‌ வாளினது வாயில்‌ அறுபட்டு 
வருகின்றது என்பது. 

4, Time, which shows itself to the ignorant as it 
were something real, is in the estimation of the wise 
only a saw which cuts down life. 

அறபு 

௫. நாச்செற்று விக்குண்மேல்‌ வாராமு னல்வினை 

மேற்சென்று சேய்யப்‌ படும்‌. 

பரி,--(இ-ள்‌.) உரையாடாவண்ணம்‌ நாவையடக்கி விக்தள்‌ எழவ 
க்கே விட்ரு ம்‌ அறம்‌ வ செய்யப்படும்‌. 
அவ்வாறின்றி அதுணர்வார்‌ என்று (அது இது டப ஜிதா! 
மொழி மிலைமொழியாக நிற்க உயிரை முதலாகவுடைய வருமொழிவந்து) 
புணருமென்பசற்கு விதியில்லாமையாலும்‌ அவ்வுரை பொருந்தாதென்று 
பரிமேலழகர்‌ மறுத்தாரென்க. 
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ர மேனோக்்‌வெருசல்‌ ஒருசலையாகலானும்‌. வர்துழிச்செய்தலே 
யன்‌ நிச்‌ சொல்லலுமாகாமையானும்‌ ““வாராமுன்‌?? என்றும்‌, அததான்‌ 
இன்னபொழுஅ வருமென்ப இன்மையின்‌ மேற்சென்று? என்றுங்‌ 
கூறினார்‌, மேற்சேறல்‌-மண்டுதல்‌, நல்வினை செய்யுமாத்தின்‌ மேல்வைத்து 
நிலையாமைகூறியவாறு, 

தேளி.--(இ-ள்‌.) காச்செற்று - (பேசாதிறாக்கும்படி) காலை யட 
ச, விக்குள்‌-விக்கலான த; மேல்வாராமுன்‌-எழுவதற்கு முன்னே, ௩ல்‌ 
வினை - (மோட்சத்திற்‌ கே துவாதிய)அறமான அ, மேற்சென்று-விரைந்து , 
செய்யப்படும்‌-செய்யத்தக்கதாம்‌, (௭-௮), 

விக்கலான அமேல்நோக்கி வருதல்‌ நிச்சயமாதலானும்‌, அவ்விக்கல்‌ 
வந்தவிடத்து வீட்டிற்குச்‌ காரணமான அறத்தைச்‌ செய்தலே யல்லாமல்‌ 
சொல்லுதலுங்‌ கூடாமையாலும்‌ '“வாராமுன்‌?” என்றும்‌, அவ்விக்கல்தான்‌ 4 
இன்னகாலத்தில்‌ வருமென்ப தில்லாமையால்‌ *மேத்சென்‌ அ? என்‌ அங்கூறி 
னார்‌. மேற்‌ செல்லல்‌- துரிசப்படுதல்‌, நல்வினைசெய்யும்‌ வழியின்மேல்‌ வைச்‌ 
அ நிலையாமை சொல்லியவாறாம்‌. இதனால்‌ அர்த காள்கமிக்சாவண்டாகும்‌ 
நிலையாமை சொல்லப்பட்டன, 


(க-து) சாவை யடக்கி விச்குள்‌ எழுவதற்கு முன்பே விரை 
ந்து வீட்டிற்‌ கெதுவாயவறத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பது, 


§. Let virtuous deeds be done quickly, before the hic- 

cup comes, making the tongue silent. 
| 
௬. ' [ நேரு௩ வளனோருவ னின்றில்லை யென்னும்‌ 
பெருமை யுடைத்திவ்‌ வுலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ நேருநலுளனுயினுன்‌ அவனே இன்றில்‌ லை 
யாயின னேன்றுசொலலும்‌ நிலையாமை மிததியுடைத்து இவ்வுலகம்‌. 

ஈண்டு உண்மை பிற,ச்தலையும்‌, இன்மை இறத்தலையும்‌ உணர்த்தி 
நின்றன. அவை பெண்பாற்கும்‌ உரியவாயினும்‌ * சிறப்புப்பற்றி ஆண்பா 
ஜி கூறினார்‌. இந்கிலையாமையே உலகன்‌ யிக்கதென்பதாம்‌. 


தத த இதத தத ததத இ த இத தத்‌ 
ட்‌ 


* “புன்னுனிமே னீர்போ னிலையாமை ்ன்கென்ளி, இன்னி 
னியே செய்க வறவினை '? என்று நாலடியாரும்‌, ““காலைச்செய்‌ வோமென்‌ 
றறத்தைக்‌ கடைப்பிடித்துச்‌, சாலச்செய்‌ வாரே தலைப்பலொர்‌?” என்று அற 
நெறிச்சாரமுங்‌ கூறுவ அ யிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. வ 


1 “மின்னி னிலையில மன்னுயி ராக்கைகள்‌?? என்றனர்‌ சடகோபர்‌. 

* அறிவு ஆற்றல்‌ முதலியவற்றில்‌ பெரும்பான்மையாகப்‌ பெண்பாலி 
லும்‌ ஆண்பால்‌ ிறெநட்திருப்ப அபற்றி எண்டு (உளன்‌' என்று ஆண்பாலா 
கக்‌ கூறப்பட்டது. ஈண்டு ஆண்பால்‌ மற்றைப்பாலுக்கு முபலட்சணமாம்‌, 
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தேளி.--(இ-ள்‌.) இவ்வுலகு - இல்வுலகமான த, ஒருஉன்‌-,நெருகல்‌- 
நேற்றைச்கு, உளன்‌ - உளளுயினான்‌ (பிறந்தவனாயினான்‌), (அவனே), 
இன்௮ - இன்றைக்கு, இல்லை - இலனாயிஞன்‌ (இறந்தானாயினான்‌), என்‌ 
னம்‌ பெருமை- என்று சொல்லும்‌ (கலையாமையின்‌) மிகுதியை, உடை 
தீத-உடையசாயிருக்கின்‌ றது, (எஃற). 

இங்கு உளன்‌ என்பதன்‌ பகு தியாய உண்மை பிறத்சலையும்‌, இல்லை 
யென்பதன்‌ முதலிலுள்ள இன்மை இறத்தலையும்‌ அறிவித்து நின்றன, 
பிறச்சலும்‌ இறத்சலும்‌ பெண்பாலுக்கும்‌ உரியனவாயினும்‌, றெப்புப்பற்றி 
ஆண்பாலுச்கே சொல்லிஞர்‌, இந்த நிலயாமையே உலகத்தினிடத்து மிகு 
ந்திருக்ன்‌ நசெவ்பதாம்‌. இதனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ ஒரோவிடத்தப்‌ பிறக்‌ 
_ தீவளவிலே இறத்தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து.) இவ்வுலகமான அ நேற்றுப்‌ பிறந்தவன்‌ இன்றைக்‌ 
இறந்தா னென்னும்‌ நிலையா மையின்‌ மிகுதியை யுடைத்தா யிருக்‌ 
கன்று சாண்பனு. 

6. This world possesses the greatness that one who 
yesterday was is not tosclay. 
பட டை 0 
எ. * ஒருபொழுதும்‌ வாழ்வ தறியார்‌ கருதுப 
கோடியு மல்ல பல, 

பரி.--(இ-ள்‌.) ஒருபோழதளவும்‌ தம்ழடம்பும்‌ உயிநம்‌ இயைந்‌ 
திநத்தலைத்‌ தேளியமாட்டார்‌, மாட்டா துவைத் தும்‌, கோடியளவுமன்றி 
அதனினும்‌ பலவாய நினைவுகளை நினையாநிற்பர்‌ அறிவிலாதார்‌,(எ-று) 

இழிவுநெப்பும்மையாற்‌ பொழுசென்பது ஈண்டுக்‌ கணத்தின்மே 
னின்று. 1 காரணமாயெ வினையினளவே வாழ்தற்கும்‌ அளவாகலின்‌, 
அஃதறியப்படாத தாயிற்று. பலவாய நினைவுகளாவன: 1 பொறிகளான்‌ 
அகரப்படும்‌ இன்பங்கள்‌ தமக்குரிய வாமாறும்‌, 8 அதற்குப்‌ ஏ பொருள்‌ 


% “உண்பது நாழி யுடுப்பது சான்குமுழம்‌, எண்பது கோடிகினைச்‌ 
தெண்ணுவன-கண்புசைர்த, மரக்தர்‌ குடிவாழ்க்கை மண்ணின்‌ கலம்போ 
லச்‌, சார்‌ தணையுஞ்‌ சஞ்சலமே தான்‌”? என்றனர்‌ ஒளவையார்‌, 

1 “வினைப்போக மேயொரு சேகங்கண்‌ டாய்வினை சானொழிக்தால்‌, 
இனைப்போ தளவுநில்‌ லாஅகண்டாய்‌?? என்றனர்‌ பட்டினத்தடிகள்‌. 

ர செவிமு;தலிய இர்‌.திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ சப்த முதலிய 
இன்ப விஷயங்கள்‌, 

& அதற்கு-பொறிகளால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இன்ப விஷயங்கள்‌ தமக்‌ 
குரியனவாதற்குஃ 

ஏ இன்பங்களை யறுபவித்தற்குப்பொருள்‌ துணைக்காரணமாதலை நால 
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ண்்்‌ அத்து, ௮௮ தம்முயற்‌ ந்ெளான்‌ வருமாறும்‌, அவற்றை 
தீதா முயலுமாறும்‌, 4 அவற்றிற்கு வரு மிடையூறகளும்‌, அவற்றை நீக்கு 
மாறும்‌,. நீக்கி அப்பொருள்‌ சடைக்கூட்மொறணும்‌, அதனைப்‌ பிறர்கொள்‌ 
எாமற்‌ காக்குமாஐம்‌, அதனான்‌ நட்டாரை யாக்குமாறும்‌, ஈள்ளாரை 
' யழிக்குமாஐம்‌, தாம்‌ அல்வின்பம்கள்‌ நசருமாறும்‌ முதலாயின. அறிவிலா 
ரது இயல்பின்‌ மேல்‌ வைத்து நிலையாமை கூறியவாறு. இனிச்‌ ஏ கருதப்‌ 
வென்பதனை அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயராக, யுரைப்பாருமுளர்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌.) ஒருபொழுதும்‌ - (அறிவில்லாதவர்‌) ஒருபொழு சள 
வும்‌, வாழ்வ (தம்முடம்பும்‌ உயிருங்கூடி ) இருத்தலை, அறியார்‌-அறிய 
மாட்டார்‌, (மாட்டா திருந்தும்‌), கோடியுமல்ல-கோடியளவுமன்‌ றி, பல-அக்‌ 
கோடியிலும்‌ பலவாயெ நினைவுகளை, கருஐப-சீனையாகிற்பர்‌, (௭ - று), 

ஒருபொழுதும்‌ என்ற இழீவுறெப்பு உம்மையால்‌ இங்குப்‌ பொழுதெ ்‌ 
ன்பு கணப்பொழுதள வை யுணர்த்‌ திரின்‌ றத. நிமித்த காரணமாகிய பிரா 
ரத்த வினையினளவே உடம்பும்‌ உயிரும்கூடி வாழ்வதற்கும்‌ அளவாகலால்‌, 
அவ்‌ வளவு அறியப்படாத தாயிற்று. பலவாகிய நினைவுகளாவன : இந்‌ திரியங்க 
ளால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இன்பங்கள்‌ தமக்குரியவை யாகும்விதமும்‌, அதற்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ அணைக்காரணமாகும்‌ விதமும்‌, அப்பொருள்‌ தம்முயற்கெ, 

ளால்‌ வரும்‌ விதமும்‌, அம்முயற்சகெளைத்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ விசமும்‌, அம்‌ 
முயற்சிகளுக்கு வரு மிடையூறுகளும்‌, அவ்‌ விடையூறுகளை நீக்கும்‌ வித 
மும்‌, நீச்ச அப்பொருளைச்‌ சேர்க்கும்‌ விதமும்‌, அப்‌ பொருளைப்‌ பிறர்‌ 
கொண்டுபோகாமத்‌ காப்பாற்றும்‌ விதமும்‌, அப்பொருளால்‌ ரெடி தரை 
ஆக்கும்‌ reg பகைவரை அழிக்கும்‌ த தாம்‌ தத்‌ 
டியார்‌ பெய்ம்மையில்‌ பவடுவிலா வையத்து கன்கரில்‌ மூன்றில்‌ ரண்‌ 
பொருளின்பங்களில்‌), ஈவெண[(பொருளான ) தெய்த விருதலையு (அறமும்‌ 
இன்பமு) மெய்தும்‌?” என்று கூறுவதாலுமறிக. 

முதற்கருவிக்‌ (மு.தற்காரணச்தஇற்‌) குச்‌ தணையாய்‌ ௮து சாரியப்படு 
மளவுமிருப்பது அணைக்காரண (கருவி) மெனப்படும்‌. இங்கு இன்பத்தை 
யனுபவிப்போனது மனத்திலுள்ள ஈல்வினையின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ இன்பச்திற்‌ 
கு மிமித்தகாரணமாம்‌; அம்மன த்தி னின்றும்‌ அவ்வின்ப முண்டாவதற்குப்‌ 
பொருள்‌ அணைக்காரணமாம்‌, மனம்‌ முதற்காரணமாம்‌. 

4 “இன்னல்‌ தரும்பொருளை ஈட்டுதலுர்‌ அன்பமே, பின்ன தனைப்‌ 
பேணுதலும்‌ அன்பமே-— யன்ன, தழித்தலும்‌ துன்பமே யர்சோ. பிறர்பா 
விழத்தலுக்‌ அன்பமே யாம்‌?' என்பது நீதிவெண்பா. 

ஏ சுரு. அப என்பதனைப்‌ பகரவீற்றுப்‌ பலர்பால்‌ வினை முற்றாகக்‌ கொள்‌ 
ளாது அகரவிற்று அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயராக (நினைக்கும்‌ விஷயங்‌ 
கள்‌ என்று) சொல்லுவாரு முண்டென்பஅ. இங்குக்‌ கருஅப என்பது 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. இதற்குப்‌ பயனிலை பல (எண்ணிறம்‌ சனவாம்‌) 
என்பத, ‘ 
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யனுபவிக்கும்‌ விதமும்‌ முதலாயினவாம்‌, அறிவில்லாசவரது இயல்பின்‌ 
மேல்‌ வைத்து நிலையாமைசொல்லியபடியாம்‌. இசனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ ஒரு 
கணமாயினும்‌ கிற்குமென்பது ஈம்பப்படாமை சொல்லப்பட்டது. 


(க-து.) ஒரு பொழுதளவும்‌ தாம்‌ வாழ்வதை யறியாதவர்‌ 
கோடிக்கு மேலான வெண்ணக்களை யெண்‌ ணுகின்றனர்‌. 


7: Innumerable are the thoughts which occupy the 
mind of the unwise, who know not that they shall live 
another moment. 


==> 


௮. குடம்பை தனித்தொழியப்‌ புட்பறந்‌ தற்றே 
யுடம்போ டூயிரிடை நட்பு. 


பரி.--(இ - ள்‌.) ழன்‌ தனியாத மட்டை தனித்துக்‌ கிடப்ப அதனு 
ளிருந்த புள்ளுப்‌ பருவம்‌ வந்‌துழிப்பறநீதுபோய தன்மைத்‌ து,உடம்பிற்‌ 
தும்‌ உயிர்க்கு ழளதாய நட்பு, (எ-று). 

“சனிச்சொழிய” என்றசனான்‌, முன்‌ தனியாமை பெற்றாம்‌. 
1 அஃதாவது கருவுந்தானும்‌ ஒன்றாய்ப்‌ பிறந்து வேறுக்‌ அணையும்‌ அதற்கு 
$ ஆதாரமாய்‌ நிற்றல்‌, அதனால்‌ ௮& த உடம்பிற்‌ குவமையாயிற்று; அத 
னுள்‌ வேற்தமையின்றி நின்றே பின்‌ புகாமற்போகவின்‌, புள்‌ உயிர்க்‌ 
குவமையாயிற்று, முட்டையுட்‌ பிறப்பன பிறவுமுளவேனும்‌, புள்ளையே 
கூறினார்‌; ஏ பறந்துபோதற்‌ ரெொழிலான்‌ உயிரோ டொப்புமை யெய்து 
வது அதுவேயாகலின்‌. 0 நட்பென்றனு ஈண்டுச்‌ குறிப்புமொழியாய்‌ ஈட்‌ 
பின்றிப்போத லுணர்த்திகின்ற அ. சேசனமாய்‌ அருவாய்‌ நித்தமாய உயி 
ரும்‌, அசேதனமாய்‌ உருவாய்‌ அரிச்சமாய உடம்பும்‌ தம்முண்‌ மாறாக 


ர்‌ அஃதாவது - சணியாமை (பிரியாமை) யாவ, 


8 யாதாவதொன்று தன்னிட த்திறாக்குமா நிடங்‌ கொடுப்பது ஆதார 
மெனப்படும்‌, கருவுந்தானும்‌ (முட்டையும்‌) ஒன்றாய்ப்‌ பிறந்தும்‌, அக்கரு 
வுருப்பட்டு வேறாகுமளவும்‌ அக்கருவுச்கு முட்டை ஆதாரமா யிருக்கின்ற 
தென்க. 

ஏ ஜீவன்‌ பறக்கன்றஅ; அடிக்னெறஅ என்னு முலகவழக்கமு மிங்‌ 
குணரத்தக்கதாம்‌, 

0 உயிருக்கும்‌ உடலுக்கும்‌ ஈ௩ட்பில்லா இருத்தலை நட்பு என்று கூறி 
யது அக்கரைப்‌ புண்ணியசனம்‌ என்பத போன்ற எதிர்மறை யிலக்கணை 
யாம்‌.குறிப்பு மொழியாவஅ கூறவேண்டியபொருளை வெளிப்படையாகக்‌ 
கூறாத ஆராய்ச்சியால்‌ விளங்கும்படி. சொல்லுதலாம்‌. இதன்‌ தன்மையை 
“ஒன்றொழி பொதுச்சொல்‌'' என்னும்‌ ஈன்னூத்‌ சூத்திரத்தின்‌ “விருத்தி 
யுரையில்‌ விரிவாய்க்‌ காணலாம்‌. 
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லின்‌, வினைவயத்தாற்‌ கூடியதல்லது நட்பிலவென்ப தறிக, 1 இனிக்‌ 
குடம்பை யென்பதற்குக்‌ கூடென்‌ அ உரைப்பாரு முளர்‌, அது புள்ளூடன்‌ 
தோன்றாமையானும்‌, அதன்கண்‌ அது மீண்டு புகுதலுடைமையானும்‌, 
உடம்பிற்கு உவமையாகாமை யறித, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) . உடம்பே ட-உடம்பிர்கும்‌, உயிரிடை - உயிர்க்‌ 
கும்‌, (உண்டாகிய), ஈட்பு- கமான ௮, குடம்பை - (முன்னே சனியா 
இருந்த) முட்டையான ௮, தணித்தொழிய-தனித்‌ தக்டடக்க, புள்‌-(அதசனு 
ஸிருர்‌, ச) பறவை, பறந்தற்று-(பருவம்வர்தவிட த்து) பறகதுபோன தன்மை 
யதாம்‌, (௭-ஐ). 


*குடம்பைதணித்தொழிய' என்றதனால்‌ முன்னர்ச்‌ தனியாமை (பிரி 
கீதிராமை) பெற்றாம்‌. அஃதாவது கருவுந்தானும்‌ (முட்டையும்‌) ஒன்றாய்ப்‌ 
பிறந்து அக்கரு வேறாகுமளவும்‌ அதற்கு ஆதாரமாக நிற்றலாம்‌. அதனால்‌ 
அம்முட்டை உடம்பிற்த உவமானமாயிற்று; அம்முட்டையிணிட த்த 
வேற்றுமையில்லா அ கின்றே பின்பு நுழையாமற்‌ போவ தினால்‌, புள்‌ (பற 
வை) உயிருக்கு உவமானமாயிற்று, முட்டையினிட,ச்‌ அப்‌ பிறப்பனவாயெ 
பாம்புமுதலிய பிறவும்‌ இருப்பினம்‌,பறர்துபோசலாடிய தொழிலால்‌ உயி ' 
சோடுஓஒப்புமையாயிருப்பது புள்ளேயாதலால்‌ அப்புள்ளையே உவமான 
மரகக்கூறினார்‌. ஈட்பென்றது இங்குக்‌ கற்கறித்து ஈன்கட்டாய்‌ என்பது 
போலக்குறிப்புச்சொல்லாய்‌ (உயிருடம்பினிட த்‌.) ஈட்பில்லாது போதலை 
யறிவித்து நின்றது. அறிவாயும்‌ அருவாயும்‌ கித்தமாயுமுள்ள உயிரும்‌, 
அசேதன (ஜட ) மாயும்‌ உருவாயும்‌ அகித்தமாயுமுள்ள உடம்பும்‌ தம்முள்ளே 
மாறுபட்டிரு,ச்‌ தலால்‌, அவை வினைவசத்தால்‌ கூடியதல்லாமல்‌| அவற்றிற்கு 
ஈட்பில்லையென்பதறிக, இதனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ உயிர்நீங்கியவிட தஅக்‌ இட 
க்குமாறு சொல்லப்பட்ட த. 


* இனிக்‌ குடம்பை யென்பதற்குக்‌ கூடு என்றுபொருள்‌ கூறுவாரு 
முண்டு. அக்கூடு பறையுடன்‌ தோன்றா திருத்தலாலும்‌, அக்கூட்டில்‌ 
அப்பறவை மறுபடியும்‌ வந்து நுழைவ துண்டாகையாலும்‌, உடலுக்குக்‌ 
கூடு உவமான மாகாசென்க, அஃதாவது ஓர்‌ உடம்பினின்றும்‌ நீங்யெ 
உயிர்மறுபடியும்‌ (வேற உடம்பிற்‌ புகுவதன்‌ றி) அவ்வுடம்பில்‌ புகுவ தில்லா 
மையால்‌,குடம்பை யென்பதற்குச்‌ கூடு என்று பொருள்‌ கூறுதல்‌ பொரும்‌ 
சாதென்று மறுக்கப்பட்ட த. “*கறந்தபான்‌ முலைப்புகா கடைந்த வெண்‌ 
ணெய்‌ மோர்புகா, அடைந்த சங்க னோசையு மூயிர்களு முடற்புகா?? 
என்‌ ஐவெவாக்கியர்கூ அவ திங்‌ குய்த்தணரத்தக்கதாம்‌. நாலடியார்‌ யாக்கை 
நிலையாமையில்‌ (கேளாதே வந்து களைகளா யிற்றோன்றி, வாளாதே 
போவரான்‌ மாந்தர்கள்‌ - வாளாதே, சேக்கை (கூடு) மர னொறியச்‌ 
சேணீங்கு புட்போல, யாச்கை தீமர்க்கொழிய நீத்து?! என்றுள்ள செய்‌ 
யுள்‌ குடம்பைக்காக்‌ கூடு என்று பொருள்கூறுவதற்குச்‌ சாதனமாய்‌ நின்ற 
சென்க, 
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(க-து.) உயிர்க்கும்‌ உடம்பிற்கும்‌ சிறிதஞ்‌ கரேகமில்லை, 


8. The love of the soul to the body is like the love of 
a bird to its egg which it flies awa. and leaves empty. 


TT 

22”. 
௯. ர உறங்குவது & சாக்கா 6றங்கி 
விழிப்பது பே 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒநவணு 
டோக்தம்‌; அதன்பின்‌ பிறப்பு 
டோக்தம்‌, (எ-று). 

உறங்குதலும்‌ விழித்தலும்‌ உயிர்கட்கு இயல்பாய்த கடிதின்‌ மாறி 
மாறி வருகன்றாற்போலச்‌ சாக்காடும்‌ பிறப்பும்‌ இயல்பாய்‌ கடிதின்‌ மாறி 
மாறி வருமென்பத கருத்து. நிலையாமையே நிலைபெத்றவாறு அறிவித்‌ 
தற்குப்‌ பிறப்பும்‌ உடன்கூறப்பட்ட ௮, 

... தேளி:--(இ-ள்‌.) சாக்காடு-(ஒருவனுக்கு) ம்‌, (வருதல்‌), உறங்‌ 
குவதபோலும்‌-தூக்கம்‌ (வருதல்‌) போலும்‌; ப்பு - (அம்மரணத்தின்‌ 
பின்னே) பிறப்பு, (வருதல்‌), உறங்கிவிழிப்பஅபோ லும்‌ - தூங்‌இவிழிசத்தல்‌ 
(வருதல்‌) போலும்‌, (எ-று). 

உயிர்களுக்கு உறங்குதலும்‌ விழித்த லும்‌ இயல்பாய்‌ விரைவாக மாறி 
மாறி வருதல்போல இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ இயல்பாய்‌ விரைவாக மாறி 
மாறி வருமென்பஅ கருத்து. இறத்தலாகிய மிலையாமையே நிலைபெற்ற 
விதத்தை அறிவித்தற்குப்‌ பிறப்பும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டது. இதனால்‌ 
அவ்வுடம்புகளுக்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாறி மாறி வருமாறு சொல்லப்பட்‌ 
டத. உறக்கம்‌— சுழுத்தி. 


(க-து.) சாதலும்‌ பிறத்தலும்‌ உறங்குவதும்‌ விழிப்பதும்‌ 
போன்றனவாம்‌ என்பது, த 


9. Death is like sleep ; birth is like awaking from it. 


ட்ட பி 


௧0. புக்கி லமைந்தின்று கொல்லோ வுடம்பினுட்‌ 
டூச்சி லிருந்த வுயிர்க்கு . 


NAAN TINA 
த்‌ ஸ்‌ ஸ்‌ அலி ANNAN 


* “பிறந்தவர்‌ சாதலு மிறந்தவர்‌ பிறத்தலும்‌, உறங்கலும்‌ விழித்தலும்‌ 
போன்ற அண்மையின்‌? என்பது மணிமேகலை. 
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பரி:--(இ-ள்‌.) * வாதழதலியவற்றின்‌ இல்லாய உடம்புகளுள்‌ ஒதுக்‌ 
கிநந்தே போந்த உயிர்க்த எத்தான்றும்‌ இரப்பதோரில்‌ இதுகாறும்‌ 
அமைந்ததில்லைபோலும்‌, (எ-று), 

4 அந்கோபகள்‌ இருக்க அமைந்த . ஞான்று இரும்தும்‌, வெகுண்ட 
ஞான்‌ அபோயும்‌, 'ஓருடம்பினும்‌ நிலைபெறாது வருதலால்‌ ₹ தச்சிலிருந்த” 
என்றார்‌. பின்‌ புறப்படாஅ புக்கேவிடுயில்‌ அமைக்ததாயின்‌, 1 பிறரிற்க 
ரூள்‌ ஒதக்கரொதென்ப,தாம்‌; ஆகவே, $ உயிரோடு கூடிகிற்பதொருடம்பும்‌ 
இல்லையென்பது பெறப்பட்டது. இவை யேழு பாட்டானும்‌, முறையே 
ரி யாக்கைகட்கு வரைந்த நாள்‌ கழிஜன்‌ றவாறும்‌, கழிந்தால்‌ 0 உளதாம்கிலை 

+ “இடும்பைக்‌ இடும்பை யியலுடம்பி தன்றே,இமெபொய்யை மெய்‌ 
யென்‌ றிராதே”, “எல்லாப்‌ படியாலு மெண்ணினா லிவ்வுடம்பு,பொல்லாப்‌ 
புழுமலிளேய்ப்‌ புன்குரம்பை'” என்பது நல்வழி. 

ர்‌ வாச பித்த சிலேத்தும மென்னும்‌ நோய்கள்‌ (உயிராகிய தான்‌ உட 
லில்‌ தங்‌) இருக்க மேம்படாது அடங்கியிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ (உடலில்‌ 
தங்‌இ) இருர்தம்‌, (அர்ரோய்கள்‌) வெகுண்டஞான்று(கோபித்த காலத்தில்‌ 
அஃதாவஅ மேம்பட்டு வருத்தியகாலத்தில்‌) (அவ்வுடலை விட்டுப்‌) போயும்‌ 
ஒருடம்பிலும்‌ நிலைச்‌ திருத்தலை யடையாத உயிர்‌ சுழன்றுசொண்டிருக்கு 
மென்றறிக, 

1 பிறரென்றது வாதமுதலிய நோய்களை, 

$ புறகானுறு ““இருங்கடலுடுத்த?'என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌'உடம்பொடு 
கின்ற வுயிரு யில்லை)? என்று கூறுகின்றது. 

ஏ (1) :மாளென வொன்று போற்காட்டி” என்னுங்‌ குறளால்‌ உடல்‌ 
களுக்கு ஏற்படுத்‌ திய நாள்கழிகன்‌ றவகையும்‌, (2) ““ஈரச்செற்று? என்னுல்‌ 
குறளால்‌ அக்காள்‌ கழிந்தால்‌ உண்டாகும்‌ நிலைமையும்‌, (8) *கெருகலுள 
னொருவன்‌” என்னுங்‌ குறளால்‌ அவ்வுடல்கள்‌ ஒவ்வோரிடத்தப்‌ பிறந்த 
போசேசாதலும்‌, (4) “ஒருபொழுதும்‌ என்னுங்‌ குறளால்‌ அவ்வுடல்கள்‌ 
ஒருகணப்போதாவது நிலைத்‌ திருக்குமென்ப து தெளிக்தறியப்படாமையும்‌, 
(5) “குடம்பை தனித்சொழிய? என்னுங்‌ குறளால்‌ உயிர்நீங்கியவிடத்து 
உடல்கள்‌ டெக்கும்வகையும்‌, (6) (உறங்குவது போலும்‌? என்னுல்‌ குற 
ளால்‌ உடல்களுக்கு இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ மாறிமாறி வரும்‌ வகையும்‌,, 
(7) “புக்ல மைந்தின்‌று' என்னு யிக்குறளால்‌ மாறிமாறிப்‌ பிறந்திறக்கும்‌ 
உடல்கள்‌ உயிருக்கு உரியனவல்ல வென்பதும்‌ என்று இவ்வகையால்‌ 
உடம்பு மிலைத்திரமையைப்பற்றிக்‌ கூறியவகையைக்‌'கண்டுகொள்க என்ப 
தாம்‌, “மூப்பு, துக்கம்‌, கோய்‌ என்னுமிவை வடூப்பதாயும்‌, ப9)தாகம்‌,குளிர்‌, 
கானனென்னு மிவற்றால்‌ பயத்தை யுண்டு பண்ணுவதாயும்‌, பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ இரஜோகுண முள்ளதாயும்‌ பஞ்சபூ தங்சளுச்‌ இருப்பிடமாயும்‌,நிலை 
யத்றதாயுமிருக்‌இற இந்தச்சர்‌ ரமாகியவீட்டை இவனாத்மா மற்படியு மடை 
யாவாறு செய்யவேண்டி” என்ற மனுதருமசாஸ்திரம்‌ ஆராவதச்‌ தியாயத்‌ 
திற்‌ கூறுவதமிங்குச்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 

0 உளதாயநிலையாமையும்‌' என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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மையும்‌, அவை ஒரோவழிப்‌ பிறந்த வளவிலே இறத்தலும்‌, ஒருகணமாயி 
னும்‌ கிற்கு மென்பது செளியப்படாமையும்‌, உயிர்நீங்கெயவழிக்‌ இடக்கு 
மாறும்‌, அவற்றிற்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாறி மாறி வருமாறும்‌, அவைதாம்‌ 
உயிர்க்குரிய அன்மையுமென்று, இவ்வாற்றால்‌ யாச்கை'நிலையாமை கூறிய 
வாறு கண்டுகொள்க, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) உடம்பினுள்‌ - (வாதமுதலாகிய நோய்களின்‌ வீகெ 
ளாகிய) உடம்புகளுள்‌, அச்சிவிருந்த-ஒதுக்குக்குடியிருக்தே வச்ச, உயிர்‌ 
க்கு-உயிருக்கு, புக்கில்‌-என்றைக்கும்‌ இருப்பதா ஒரு வீடானது,அமை 
ந. தின்‌சொல்‌-(இதுவரையில்‌) அமைந்த தில்லைபோலும்‌, (எஃற). 

உயிரானது அவ்வாதமுதலாகிய கோய்களடங்இயிருக்க அமைந்தகா 
லத்தில்‌ உடம்பில்‌ இருந்தும்‌, அவை, கோபித்த காலத்தில்‌ அவ்வுடம்பை 
விட்டுப்போயும்‌, ஒருடம்பிலும்‌ நிலைபெறாமல்‌ வருதலால்‌ 'அச்சிலிருந்த' 
என்றார்‌, பின்னே புறப்படாமல்‌ புகுந்தேவிகிற வீடு அமைகந்ததாயின்‌, 
பிறர்‌ வீசெளில்‌ ஒதக்குக்குடி இராதென்பதாம்‌, ஆகவே, உயிரோடுகூடி 
நிற்பதாகியவோருடம்பும்‌ இல்லையென்பது பெறப்பட்ட அ. இதனால்‌, அவ்‌ 
வுடம்புகள்‌ உயிருக்கு உரியவை அல்லவென்பது சொல்லப்பட்டு. “கா 
ளென' என்பது முதலாய ஏழுகுறள்களாலும்‌ யாக்கை நிலையாமை 
சொல்லப்பட்ட தென்றறிக, வீடு-உடம்பு. 


(க-து.) உயிருக்கு கிலையாயிருப்பதோருடம்பு என்றுமில்லை. 


10. It seems as if the soul, which takes a temporary 
shelter in a body, had not attained a home. 


ஜட 
பதினொன்றாவது அதிகாரம்‌, 
துறவு:-- Renunciation. 
பரி, ௮ஃதாவது 1 புறமாகிய செல்வத்தின்கண்ணும்‌ 1 அகமா 
கிய யாக்கையின்‌ கண்ணும்‌ உளதாய $ பற்றினை, 4 அவற்றது நிலையா 
மை நோக்கி விடுதல்‌. அதிகார ழறைமையும்‌ இதனுனேவிளநங்தும்‌. ன 
தேளி;--அஃதாவது புறமாகய செல்வத்திலும்‌ அகமாஇிய உடம்பி 
லும்‌ உண்டாகயபற்றை, அவற்றினது நிலையாமையைப்‌ பார்ச்து விடுத 
லாம்‌. அதிகாரம்‌ வைத்தமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 
க, 0 யாதனின்‌ யாதனி னீங்கியா னோத 
லதனி னதனி னிலன்‌. 
ம்‌ பம்‌ வெளி! ர்ந்த அடத்‌: 5 பற்று-னமிமரனம்‌; ஏ அவற்றது- 
புறமாகியசெல்வம்‌ ௮கமாகிய உடம்பு என்னும்‌ இரண்டன அ. 
0 யாதியா தொருவ னீங்கியா னோக லதனினா லதனிலா விலனென்‌ 
ரறேோதலா லனைத்தும்‌ அயர்‌ தருமெனநீத்‌ துயர்பரம்‌ பொருளினைச்‌ சாட்டும்‌! 
தீதிலோர்‌ குரவனெங்குள னெனவே தேடுமால்‌”என்பதுவைராக்யெ£பம்‌: 
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பரி:--(௫.ள்‌.) ஒருவன்‌ யா தோரநபோநளின்‌ யாதோநபோநளின்‌ 
நீங்கினான்‌, அவன்‌ ௮ப்போருளால்‌ அப்போநளால்‌ துன்பமேய்துதல்‌ 
இலன்‌, (எ-று). 

அசிக்குகள்‌ பன்மை குறித்து மின்றகா, நீங்குதல்‌-துறத்தல்‌, ஈண்டுத்‌ 
துன்பமென்றது இம்மைக்கண்‌ 1 அவற்றைத்தேடுதலானும்‌,காத்தலானும்‌, 
இழத்தலானும்‌ வருவனவும்‌, மறுமைக்கண்‌ பாவத்தான்‌ வருவனவும்‌ ஆய 
இருவகைத்‌ அன்பங்களையுமாம்‌. எல்லாப்பொருளையும்‌ ஒருங்கே விதெல்‌ 
தலைமை; அஃதன்றி ஒரோவொன்றாகவிடினும்‌ அவற்றான்‌ வருக்‌ துன்பம்‌ 
இலனா மென்பது கரு,ச்‌.து. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌)யா தனின்‌ யரதனின்‌-யாதொரு பொருளி 
னின்றும்‌ யாதொருகொருளினின்‌ அம்‌, நீங்கியான்‌-நீங்கனொான்‌, (அவன்‌), 
அதனினதனின்‌-அப்பொருளினால்‌ அப்பொருளினால்‌,ரோதல்‌- அன்பமடை 
தல்‌, இலன்‌ -உடையவனாகான்‌,, (௪-௮). 


யாதனின்‌ யாதனின்‌, அதனின்‌ அதனின்‌ என்னும்‌ அடுக்குகள்‌ 
பன்மை (மிகுதிப்‌ பொருளில்‌ வந்தன. நீங்குதல்‌-விட்டொழிதல்‌ இங்குத்‌ 
அன்பமென்றது இப்பிறப்பின்கண்‌ அப்பொருள்களை ச்‌ தேடுதலாலும்‌, 
காப்பாற்றுதலாலும்‌, இழந்துவிதெலொலும்‌ வருவனவும்‌, மறுபிறப்பின்‌ 
கண்‌ பாவத்தால்‌ வருவனவும்‌ ஆய இருவகைத்‌ அன்பங்களையுமாம்‌, 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒருமிக்கவிடுதல்‌ தலைமையான அறவாகும்‌; அப்‌ 
படியல்லாமல்‌ அப்பொருள்களை ஒவ்வொன்றாக விட்டாலும்‌ விட்ட அப்‌ 
பொருள்களால்‌ வருந்துன்பம்‌ அவனுக்கு இல்லையா மென்பது கருத்து, 


(க-து). எவ்வெப்பொருள்‌ ஒருவனால்‌ விடப்படுகின்றதோ 
அவ்வப்பொருளால்‌ அவன்‌ துன்பத்தை யடைவ தில்லை. 


ர. Whatever thing a man has renounced, by that 
thing he cannot suffer pain. 


ட 1-௮ 


௨, 4 வேண்டினுண்‌ டாகத்‌ துறக்க துறந்தபி 
னீண்டியற்‌ பால பல. 


A 
nn» 


* “ஈட்டலும்‌ துன்பமற்‌ நிட்டிய வொண்பொருளைக்‌, காத்தலு மாங்‌ 
கே கடுந்துன்பங்‌-காத்தல்‌, குறைபடிற்‌ அன்பம்‌ கெடிற்றுன்பம்‌ அன்பக்‌, 
குறைபதி மற்றைப்‌ பொருள்‌”? என்பது நாலடியார்‌. 


4 “வேண்டி னுண்‌ டாகத்‌ அறக்கவென்‌ றமையால்‌ விருத்தனாய்க்‌ 
கருச்‌ சழிக்‌ துருவம்‌, காண்டல்செய்‌ விழிபஞ்‌ சடைர்‌ தட னடிங்குங்‌ காலம்‌ 
வர்‌ தடைவதன்‌ முன்னர்‌,மாண்‌ டகற்‌ பதனாற்‌ சாலியைப்‌ போலு மனை வியா 
தஇயசமா தியினுற்‌, நீண்மொ கந்தம்‌ பலவடைம்‌ இதெற்‌ கெண்ணிரநீத்‌ இட 
வர்புண்‌ ணியமே'? என்பது வைர ரக்கிய தீபம்‌, 


துறவறவியல்‌--௧௧-வது துறவு. 375 


பரி:--(இ-ள்‌.) எலலாப்போருள்களையுநீ துறத்தலால்‌ ஒருவர்க்கு 
இம்மைக்கண்ணே உளவாம்‌ ழறைமையையுடைய இன்பங்கள்‌ பல; 
அவ்வின்பங்களை வேண்டின்‌, ர அவற்றைக்‌ காலம்‌ பேறத்‌ துறக்க, 


அவ்வின்பங்களாவன : அப்பொருள்சள்‌ காரணமாக மனமொழிமெய்‌ 
கள்‌ அலையா அ நிற்றலானும்‌, வை ஈன்னெறிக்கட்‌ சேறலானும்‌ வருவன, 
1 இளமைச்சண்‌ துறந்தான்‌ அவற்றை கெடுங்காலம்‌ எய்‌ அமாகவின்‌ 
'உண்டாகச்‌ இறக்க என்றார்‌. இன்பல்களென்ப அம்காலமென்பஅம்‌ வரு 
விக்கப்பட்டன., இம்மைக்கண்‌ துன்பங்கள்‌ இலவாதலேயன்‌ றி இன்பங்கள்‌ 
உளவாதலும்‌ உண்டென்பசாம்‌, 
தேளி:--(இ-ள்‌). அறந்தபின்‌ - (எல்லாப்பொருள்களையும்‌) அறத்த 
லால்‌, (ஒருவனுக்கு), ஈண்டு. இப்பி றப்பிலே, இயற்பால-உண்டாகுமுறை 
மையையுடைய இன்பங்கள்‌, பல-பலலவாம்‌, வேண்டின்‌-(அவ்வின்பங்களை ) 
விரும்மினால்‌, உண்டாக-(காலம்‌) உண்டாக, துறக்க - (அப்பொருள்களை த) 
அறக்கக்கடவன்‌, (எ-று), 


அவ்வின்பங்களாவன : அறக்த அப்பொருள்கள்‌ காரணமாக மனமும்‌ 
வாக்கும்‌ காயமும்‌ அலையா த மிற்றலாலும்‌, அம்மனம்‌ வாக்குக்காயங்கள்‌ 
நல்வழியிற்‌ செல்ல சலாலும்‌ வருவன. இளமைப்பருவத்கிற்‌ றுறந்தவன்‌ 
அவ்வீன்பங்களை நெடுங்கால மடைவானாதலால்‌ “உண்டாகத்‌ துறக்க” 
என்றார்‌, இன்பங்களென்ப அம்‌ காலமென்பதும்‌ வருவிக்கப்பட்டன. 
இப்பிறப்பின்கண்‌ துன்பங்கள்‌ இல்லாமற்‌ போசலே யல்லாமல்‌ இன்பங்‌ 
கள்‌ உண்டாதலும்‌ உண்டென்பசாம்‌. ச 


(௧க-து.) இன்பங்களை விரும்பினவன்‌ எல்லாப்பொருள்‌ களை 


யுக்‌ துறக்கக்கடவன்‌ என்பது, 


2. After a man has renounced all things, there will 
still be many things in this world which he may enjoy 


if he should desire them; let him, while it is time, abandon 
the world. 


1 
௩. ர அடல்வேண்டூ மைந்தன்‌ புலத்தை விடல்வேண்டூம்‌ 
வேண்டிய வெல்லா மொருங்கு. 
1 அவற்றைக்‌ காலம்‌ பெறத்‌ துறக்க-எல்லாப்பொருளையும்‌ (தேகத்‌ 
தோடு கூடியிருக்கும்‌) காலம்‌ (அறவறத்தில்நீடி த்‌ு) இருக்க விட்டுவிடக்‌ 
கடவன்‌, 
ரி *நரைவருமென்‌ றெண்ணி நல்லறி வாளர்‌, குழவி யிடத்தே தற்‌ 
தார்‌”? என்பது நாலடியார்‌. 


* “ஜம்புல னடல்வேண்‌ டும்விடல்‌ வேண்டும்‌ மொருங்குவேண்‌ டிய 
வனைச்‌ தையுமென்‌, அம்பரும்‌ பரவு மொருசமிழ்‌ வேத முரைத்தலா னோ 
ரிரு வகையா, ஈம்புறச்‌ சார்பை வெறுத்தவா வறுத்தைம்‌ புலனொழித்‌ தொ 


376 திருக்குறள்‌ ல்‌ அறத்துப்பால்‌. 


பரி: (௫இஃள்‌.) வீடெய்துவார்க்தச்‌ சேவிழதலிய ஐம்போறிகட்த 
ழரியவாய ஐசைழதலிய ஐம்புலன்களையுங்‌ கேடுத்தல்வேண்டூம்‌; 
கெடுக்தங்கால்‌, 1 அவற்றை நுகர்தற்போருட்டுத்‌ தாம்‌ படைத்த 
பொருள்‌ ழழதையும்‌ ஒருங்கே விடுதல்‌ வேண்டும்‌, (எ-று). 


ஏ புலமென்றது அவற்றை நுகர்தலை. 0 அது மனத்தைச்‌ துன்பச்‌ 
தானும்‌ பாவத்தானும்‌ அன்றி வாராத பொருள்கண்மேல்‌ அல்லது வீட்டு 
நெறியா இயயோசஞானங்களிற் செலுத்தாமையின்‌ ,()அதனை 'அடல்வேண்‌ 
டும்‌” என்றும்‌, * ௮ த அப்பொருள்கண்‌ மேற்செல்லின்‌, அக்நூகர்ச்சி 
விறகுபெற்ற தழல்போல்‌ முறுகுவதல்லது அடப்படாமையின்‌ வேண்டிய 
வெல்லா மொருங்குவிடல்வேண்டும்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) (முத்தியை யடைவோர்க்கு) ஐம்சன்‌-செவிமுதவா 
இய ஐம்பொதிகளுக்கு (உரியவாய),புலத்தை-(ஜசை மு தலா ய ஐம்‌) புலன்‌ 
களையும்‌ (அனுபவித்தலை), அடல்வேண்டும்‌- கெடுத்த ல்வேண்டும்‌, (கெடுக்‌ 
கும்போது), வேண்டியவெல்லாம்‌-(ஓசைமு,தலாகய அப்புலன்களை யணு 
பவித்சத்பொருட்டுத்‌) சாம்படைச்‌,ச பொருள்களை யெல்லாம்‌, ஒருங்கு-ஒரு 
மிச்ச, விடல்வேண்டும்‌ - விடுதல்வேண்டும்‌, (௭-௮). 


புலம்‌”என்‌ றது சப்சமுசவிய விஷயங்களைச்‌ செவிமுதலிய விந்திரி 
யங்கள்‌ அனுபவித்தலை. அவ்வனுபவிப்பு மனத்தைத்‌ அன்பத்‌ தினாலும்‌ 
பாவத்‌ இதனாலும்‌ தேடப்பட்டுவரும்‌ பொருள்களின்மேல்‌ அல்லாமல்‌ 
முத்திவழியாகயெ யோகஞானங்களிற்‌ செலுச்தாமையால்‌ அதனை “அடல்‌ 
வேண்டும்‌” என்றும்‌, அம்மனம்‌ அப்பொருள்மேல்‌ சென்றால்‌ அவ்வனுப 
விப்பு விறகிட்ட கெருப்பைப்போல வளர்வதல்ல அ கெடுக்கப்படாமையால்‌ 
வேண்டிய வெல்லா மொருங்குவிடல்‌ வேண்டும்‌ என்‌ அம்‌, சொல்வினார்‌. 
முங்கனா டருமச்‌, செம்பொருள்‌ காண்ப தறிவறி யாமை இதைச்தல்வி 
டெனத்திகழ்‌ தருமால்‌?' என்பத வைராக்ய தீபம்‌, 

1 அவற்றை-சச்ச பரிச ரூப ரச கந்த மென்னும்‌ ஐம்புலன்‌ (விஷ 
யல்‌) களை. 


ரி புலமென்றது இங்கே அவற்றை (சப்தாதி விஷயங்களை) (செவி 
யாதி யிந்திரியங்கள்‌) அனுபவித்தலை யுணர்த்தி நின்றது, 

0 அத (நகர்தல்‌) மனத்‌ தனைப்‌ பிறரைத்‌ துன்பப்படுச் துவ, சனாலும்‌ 
பாவச்செய்கையாலு மல்லாமல்‌ வாராத (வரும்‌) பொருள்களின்மே லல்லா 
மல்‌ முத்திபெறற்கு வழியான யோகத்திலும்‌ ஞானத்திலும்‌ செலுத்தாமை 
யின்‌ () அதனை (அந்துகர்தலை) *அடல்வேண்டும்‌? என்று கூறினார்‌; அன்றி 
வாராத என்னுபிரண்‌ டெ திர்மறை வினைச்சொற்களும்‌ வரும்‌ என்னும்‌ 
பொருளை யுணர்த்இ மின்றன. 


» 


எரிதிறதைப்‌ பிடுங்களுல்‌ கொதிக்கிறது அடங்கும்‌ என்பதுபோல 
ஒருவர்‌ தமக்குள்ள பொருள்க எனைத்தைபுக்‌ துறந்தால்‌ அவர்க்கு விஷயா 
னுபவம்‌ குறையுமென்பது பெறப்படுநன்‌ ஐ தென்க, 


துறவறவியல்‌--௧௧ - வது துறவு. 377 
(௧க-து.) முத்தியடைய விரும்பு 2வார்‌ இர்திரிய நிக்செகஞ்‌ 


செய்வதோடு எல்லாப்பொருள்களாயம்‌ பற்‌, த்‌ துறக்கவேண்டும்‌. 
க ௬ 1] ௧ஐதததஅத 


3 Let the five senses be destroyed ; and at the same 
time, let every thing be abandoned that the ascetic has 
formerly desired. 

= 

௪. இயல்பாகு நோன்பிற்கொன்‌ நின்மை யுடைமை 

மயலாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து. 

பரி:--(இ-ன்‌.) பற்றப்படூவ தோரு போநளும்‌ இல்லாமை தவத்‌ 
செய்வார்க்கு இயல்பாம்‌; அஃதன்றி, ஒன்றுயினும்‌ உடைமை அத்தவத்‌ 
தைப்‌ போக்ததலான்‌, மீண்டும்‌ மயங்குதற்‌ கேதுவாம்‌, (எ-று). 


இழிவு சிறப்பும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது, 4 கோன்‌ பென்பதூஉம்‌ 
மயலென்பதாஉம்‌ ஆதபெயர்‌, ! பெயர்த்சலான்‌ என்பது திரிந்து கின்றது; 
நோன்பைப்‌ பெயர்த்தலா னென வேற்றுமைப்‌ படுத்துக்‌ கூட்டுக. எல்லா 
ப்பொருள்களையும்‌ விட்டு ஒரு பொருளை விடாத வழியும்‌ ௮.அசார்பாக விட்‌ 
டனவெல்லாம்‌ மீண்டுவந்து தவத்திற்‌ இடைமிடாய்‌ மனக்கலக்கஞ்‌ செய்யு 
மென்பது கருத்து. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ எனசென்னும்‌ புறப்பற்று 
விடுதல்‌ கூறப்பட்ட. 


தேளி.--(இ-ள்‌.) கோன்பிற்கு-சவஞ்செய்வார்க்கு, ஓன்று-(பற்றப்‌ 
பலது) ஒருபொருளும்‌, இன்மை-இல்லாதிருச்கை, இயல்பாகும்‌-இயல்‌ 
பாம்‌, உடைமை - (பற்றப்படுவசான ஒருபொருளு மில்லா திருத்தலன்‌ றி 
ஒன்றாயினும்‌) உடைத்தா யிருக்சை, பெயர்த்து - (அத்தவத்தைப்‌) போக்கு 
தலால்‌,மற்றும்‌ - மீண்டும்‌,மயலாகும்‌ - மயங்குதற்குக்‌ காரணமாகும்‌,௪ - று, 


1 கோன்பு என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அதனையுடையவர்க்கா தலால்‌ 
பண்பாகுபெயராம்‌; மயலென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதற்குக்‌ காரண 
மான பொருளூடைமைக்‌ காதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 


 பெயர்த்தலான்‌ என்பதனை நோன்பிற்கு என்பதனோடிகூட்டவேண்‌ 
டியிருத்தலால்‌, “கொன்பைப்‌ பெயர்‌ த்தலானென வேற்றுமைப்படுச அக்கூட்‌ 
05? எனறார்‌. இங்கு சோன்‌ பென்பதனோடு இரண்டனாுருபு புணர்த்தப்‌ 
பட்ட த. வேற்றுமைப்‌ படுத்தல்‌ - வேற்றுமை யுருபேத்றதாகச்‌ செய்தல்‌, 
கோன்பிற்கு என்பது பெயர்த்தலான்‌ என்பஅனோூ புணரும்போது குவ்‌ 
வுருபுகெட்டு கோன்புஎன நின்ற தென்க. 

4 ““பரமஹம்சனா யுள்ள யதி இரண்‌ கெளபீனங்களை யும்‌, ஒரு 
கந்தல்‌ அணியையும்‌, ஒரு தண்டத்தையும்‌ ஸ்வீகரிச்சலாம்‌; இவற்றைவிட 
அதிகம்‌ விதிக்கப்பட வில்லை; ஆசையினால்‌ இவற்றைவிட அதிசமாய்ச்‌ ௬வீ 
கரித்தால்‌ ரெளரவ£ரகதீதை யடைர்‌ அ பசு பட்‌ ரொதவிய யோனியில்‌ பிறக்‌ 
இரான்‌! என்று நாரதபரிவிராஜகோபரிஷச்‌ ஐ மூன்றாவது உபதேசத்‌ 


இல்‌ கூறுவது மில்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, ட 
16) 
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ஒன்‌ அம்‌ என்னும்‌ இழிவுசறப்பும்மை செய்புள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு 
நின்றது. ரோற்பவரை கோன்பென்‌ றும்‌ மயலுக்கு ஏ துவை மயலென்றுங்‌ 
கூறின மையின்‌ ,அவைஆகுபெயர்க ளாம்‌,பெயர்‌ த்தலான்‌ என்பதுபெயர்த்‌ து 
எனத்திரிக்‌த நின்றது; நோன்பைப்‌ பெயர்த்தலால்‌ என்று: வேற்றுமை 
விரித்துக்‌ கூட்டிக்கொள்க. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ விட ஒருபொருளை 
விடாத விடத்தும்‌, அப்பொருள்‌ சார்பாக விட்ட பொருள்க ளெல்லாம்‌ 
திரும்பி வந்து தவத்திற்கு விரோதமாய்‌ மனக்கலக்கம்‌ செய்யு மென்‌ 
பத கருத்து. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ என தென்னும்‌ புறப்பற்று விடு 
தல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) தவஞ்‌ செய்வார்க்கு யாதொருபற்றுவ்‌ கூடாது. 


4. To be altogether destitute is the proper condition of 
those who perform austerities; if they possess anything, it 
will change their resolution and bring them back to their 
confused state. 

அ 
௫. % மற்றுந்‌ தொடர்ப்பா டெவன்கோல்‌ பிறப்பறக்க 
லற்றார்க்‌ குடம்பு மிகை. 

பரி.--(இ-ள்‌.) பிறப்பறுத்தலை மேற்‌ கொண்டார்க்க * அதற்தக்‌ 
1 கநவியாகிய உடம்பும்‌ மீகையாம்‌; ஆனபின்‌, அதற்க மேலே இயை 
பில்லனவுத்‌ சில தொடர்ப்பா டூளவாதல்‌ என்னம்‌ எ-று. 


உடம்பென்ற பொதுமையான்‌, 4 உருவுடம்பும்‌, அருவுடம்புங்‌ கொ 
ள்ளப்படும்‌. அவற்றுள்‌, அருவுடம்‌ பாவது பத்துவகை இக்திரிய வுணர்‌ 


* நாரதபரிவிராஜகோபகிஷத்து ௬-வதுஉபசேசச்‌ இல்‌சச்தியவாக்கு 


ள்ளவனாயும்‌, ஞான வைராக்யெங்களோடு கூடினவனாயும்‌,தேகமாச்திச மிச்ச 
மாயுள்ளவனாயும்‌ (சந்கியா சி) வசச்கவேண்டும்‌''என் று கூறுவதும்‌, மனுதரு 
மசாஸ்திரம்‌ ஆறாவதத்தியாயச்‌ தில்‌ வேலைக்காரன்‌ தனக்கு யஜமானன்‌ 
சம்பளம்‌ கொடுக்கும்‌ நாளை யெதிர்பார்ப்பதுபோலச்‌ தன்தேககாச 
காலத்தை (ச௫்நியாசி) யெதிர்பார்த்திருக்கவேண்டும்‌?” என்றுகூறுவது 
மிங்குக்‌ சவணிச்சத்சச்கனவாம்‌, 

1 அதற்கு-பிறப்பறுத்தலுக்கு. 

1 உடம்பில்லாது மாயையில்‌ லயப்பட்டிருக்கும்‌ பிரளய காலத்தில்‌ 
வர்கள்‌ பிறப்பையொழித்‌ அக்‌ கொள்ளுசல்முடி யாமையால்‌, அவர்களுக்கு 
உடம்பு பிறப்பை யொழித்தற்குக்‌ கருவியா (காரணமா) யித்றென்க““உயிர்‌ 
க்குறுதி யெல்லா முடம்பின்‌ பயனே, அயீர்ப்பின்றி யா தியை நாட? என்‌ 
அ ஒளவை குறள்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தச்சதாம்‌, 


ஏ ஏ உருவுடம்பு - ஸ்தூலசரீரம்‌, அருவுடம்பு-சூக்குமசரிரம்‌, 
& பத்து வகை இர்‌ திரிய வுணர்வு-மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
யென்னும்‌ ஐவகை ஞானேர்திரியங்களாலும்‌,வாக்குப்‌ பாதம்‌ பாணி பாயுரு 
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வோடும்‌ * ஐவகை வாயுக்களோடும்‌ * காம வினை விளைவுகளோடுங்‌ கூடிய 
மனம்‌; இத 1 நண்ணுடம்‌ பெனவும்‌ படும்‌, இதன்கட்பற்று நிலையாமை 
உணர்ந்ததுணையான்‌ விடாமையின்‌, விடுதற்‌ குபாயம்‌ ஏ முனனர்க்கூறப. 
இவ்வுடம்புகளால்‌ அன்பம்‌ இடையறா து வருதலை யுணர்ந்து, இவற்றான்‌ 
ஆய ந கட்டினை () இறைப்பொழுஅம்‌ பொறா அவீட்டின்‌கண்ணேவிரைத 
உபச்த மென்னும்‌ ஐவகைச்‌ கருமேக்திரியங்களாலும்‌ உண்டாகும்‌ 
ஞானம்‌. 

* ஐவகைவாயு--பிராணன்‌, அபானன்‌, வியானன்‌, உதானன்‌, சமா 
னன்‌ என்னும்‌ ஐர்துவசை வாயுக்கள்‌, தருக்சசங்ரெகம்‌ 'சரீரத்தினகத்துச்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ வாயுப்‌ பிராண னெனப்படும்‌; அஃசொன்றாயினும்‌ உபாதி 
வேறு பாட்டால்‌, பிராணன்‌ அபானன்‌ முதலிய பெயர்பெறும்‌ ?' என்று 
கூஅதன்றஅ. : 


1 கரமவினை விளைவு-பொருள்களை விரும்புவதாகிய ஆசையு (காம 
மேம்‌, நல்வினை தீவினைகளின்‌ சம்ஸ்கரீர வாயிலாக வரும்‌ சுகுச்கங்களு 
மாம்‌. விசாரசாகரம்‌ புத்தியின்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லுமிடத்து “காமகரு 
மங்களுடன்‌ கூடியபுத்‌ இ? என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்‌ தச்சதாம்‌. 

1 சாரீர கோபகிஷத்து “ஞானேர்திரிய கன்மேக்‌ திரியங்கள்‌ (பத்து) 7 
பிராணன்‌ ஐந்து, மனம்‌ புத்தி இந்தப்ப தினேழுடன்‌ கூடினது சூட்சும 
தேகம்‌ அல்லது விங்கசேகம்‌ என்று சொல்லப்படுஇன்றது'” என்று கூறு 
ன்ற அ. அண்ணுடம்‌ பெனினும்‌ குக்குமவுடம்பெனினும்‌ ஓக்கும்‌, 


“குக்கும சரீரமே அவித்தை, காமம்‌, கர்மமென்னு மிம்மூன்‌ இடன்‌ 
கூடிப்‌ புரியஷ்டக மென்று கூறப்படுகின்ற, அஷ்டபுரியின்‌ கூட்டத்‌ 
திற்குப்‌ புரியஷ்டகமென்று பெயராம்‌. அவ்வஷ்ட புரியாவன (1) ஞாநேர்‌ 
இரிய பஞ்சகம்‌, (2) கர்மேர்திரிய பஞ்சகம்‌, (8) அர்தக்கரண ச.துஷ்டயம்‌, 
(4) பிராண பஞ்சகம்‌, (5) பூதபஞ்சகம்‌, (0) அவித்தை, (11) காமம்‌, 
(8) கர்மம்‌ என்பனவாம்‌, * * * * இஃதெனக்குக்‌ இடைக்க 
வேண்டுமென்னு மந்தக்‌ கரணத்தின்‌ விர்த்‌ விசேஷம்‌ ராகமாம்‌. அது 
வே காமமெனப்படும்‌. கர்மமோ சஞ்சிதம்‌, ஆகாமியம்‌, பிராரப்தமென 
மூவகைத்தாம்‌?? என்று தச்வாரசக்தானங்‌ கூறுன்‌ ௦௮. 


4 முூன்னர்க்கூறுப என்றது இவ்வதிகார த இன்‌ பத்சாவதாதிய பற்‌ 
அக பற்றற்றான்‌ என்னுங்‌ குறளை; இக்குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “(அப்‌ - 
பற்றுவிதெற்கு உபாயம்‌ இதனால்‌ கூறப்பட்டது? என்று கூறியிருச்தலு 
மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 

8 கட்டாவது முத்‌ இிதெறியிற்‌ புககொட்டாது தடுத்து மனைவிமுத 
லியவரிடத்து நேசமிகச்செய்து அது காரணமாகப்‌ பராதீனமாக்குதல்‌, 


() பிறப்பறுத்தலை மேற்கொண்டார்‌ உடம்பினாலாயகட்டினை இறைப்‌ 
பொழுதும்பொறுத வீட்டின்கண்ணே விரைசலின்‌ என்பது இவன இ 
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வின்‌ “உடம்புமிகை'என்‌ ரூர்‌. இன்பதுன்பங்களான்‌ உயிரோடு * ஒற்றுமை 
யெய்‌அதலின்‌ ,இவ்வுட ம்புகளும்‌ யானெனப்படும்‌, இசனான்‌ ,அகப்பற்று 
விடுதல்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தேளி:--(இ-ல்‌ 9) பிறப்பறுக்கலுற்றார்க்கு - பிறவியை நீக்குமுயற் 
சியை மேற்கொண்டவருக்கு, உடம்பும்‌-(அப்பிரப்பை நீக்குதற்கு உதவி 
யாகிய) உடம்பும்‌, மிகை-அதிகமாம்‌, (ஆனபின்‌), மற்றும்‌-அதற்குமேலே, 
தொடர்ப்பாட-( சம்பந்தமில்லாத பொருள்களும்‌ லெ) சம்பந்த முடையன 
வாதல்‌, எவன்‌-என்னாகும்‌, (௪-3). 


கொல்‌-௮சை, பொதுப்பட உடம்புஎன்றதால்‌ உருவுடம்பும்‌, அருவு 
டம்பும்‌ கொள்ளப்படும்‌. அவ்விருவகை யுடம்புசளுள்‌, ௮ருவுடம்பாவ.து 
பத்‌அவகை இக்திரிய வுணர்வுகளோடும்‌ ஐவகை வாயுச்களோடும்‌ காம 
கர்ம விளைவுகளோடும்‌ கூடியமனம்‌; இத குட்சுமசரீர மெனவும்படும்‌. 
இவ்வுடம்பினிடத்தில்‌ அபிமானம்‌ நிலையாமையையறிந்த மாத்திரத்தால்‌ 
விடாமையினால்‌, விடுவதற்கு உபாயம்‌ மேலே கூறுவார்‌. உருவுடம்பு 
அருவுடம்பென்னு :கில்விருவகை யுடம்புகளால்‌ அன்பம்‌ இடைவிடாமல்‌ 
வரு சலையறிகந்து, இவ்வுடம்புகளா லாயெ பக்சச்‌இனைக்‌ கணப்பொழுதும்‌ 
பொறுக்காமல்‌ முச்தியினிடத்து விரை செல்வதனால்‌ “உடம்புமிகை? 
என்றார்‌. (யான்சு௫, யான்‌ அக்‌சளென்‌ ௮) இன்ப இன்பங்களை யனுபவித்தவி 
னால்‌, உயிரோடு ஒற்றுமை யடைர்திறாத்தலால்‌ இவ்விருவகை யுடம்பு 
கஞூம்‌ யானென்று சொல்லப்படும்‌, இதனால்‌ யானென்னும்‌ அ௮கப்பத்று 
விடுதல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க-து. பிறப்பை யொ நிக்க முயல்வார்க்குடம்பும்‌ பாரமாம்‌, 


5. What means the addition of other things to those 
who are attempting to cut off future births, when even 
their body is too much for them. 

[ol 


* இன்பதன்பங்களை யனுபவித்த லினால்‌, உயிரோடு உடம்புஒற்றுமை 
யடைர்திருத்தலாம்‌, அஃதாவது இன்பதுன்பங்களை யனுபவிப்பது இன்‌ 
னதுதானென்று அறியாமவிருத்தலாம்‌, உயிர்க்கு உடம்பு வேறுபட்ட 
தென்பது யோகஞானங்களாலன்றி வேறுவசையால்‌ பிரத்தியட்சமாகக்‌ 
காண்டல்‌ முடியாமையின்‌,யோகஞானமில்லா தவர்களுக்கு உயிரும்‌உடம்பும்‌ 
ஒற்றுமை யுடையனவாகவே விளங்குமென்க, “ஒற்றுமை ஈயத்தி னொன்‌ 
றெனத்‌ தோன்றினும்‌, வேற்றுமை ஈயச்தின்‌ வேறே யுடலுயிர்‌'? என்பது 
ஈன்னூல்‌. 
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௯. * யானேன தென்னுஞ்‌ சேருக்கறுப்பான்‌ வானோர்க்‌ 

குயர்ந்த வுலகம்‌ புகும்‌, 

பரி:-(௫.ள்‌.) தானல்லாத உடம்பை யானேன்றும்‌ தன்னேடியை 
பில்லாத பொரளை எனதேன்றுங்கநுதி, 4 அவற்றின்கட்‌ பற்றுச்செய்‌ 
தற்‌ கேதுவாகிய மயகீகத்தை& கெடுப்பான்‌ வானோர்க்தம்‌ எய்தழ்‌ 
கரிய விட்டூலகத்தை யெய்தும்‌, (எ-று). 

மயக்கம்‌-அறியாமை. அதனைக்‌ கெடுத்தலாவ து தேசெகெர்பாற்‌ பெற்ற 
1 உறு திமொழிகளானும்‌ யோகப்பயிற்யொனும்‌ அவை யானென த அன்‌ 
மை தெளிக்து, ஏ அவற்றின்ஈட்‌ பற்றைவிடுதல்‌, ெப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ 
றொக்கது. இசனான்‌ இவ்விருவகைப்பற்றினையும்‌ விட்டார்க்கே வீடுள 
தென்பது கூறப்பட்ட து. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) யானெனசென்னும்‌ - (சானல்லாத உடம்பை) 
யானென்றும்‌ (தன்னோடு சம்பந்தமில்லாத பொருளை)எனசென்றும்‌ மீனை 
தீத,(அவற்றினிட தச்‌ அப்‌)பற்றுச்செய்வத ற்குக்காரணமாிய,செருக்கு-மயக்‌ 
கச்சை; அறப்பான்‌-கெடுப்பவன்‌, வானோர்ச்கு-தேவர்க்கும்‌, உயரக்‌ 2- அடை 
தத்கரி காய, உலகம்‌-முத்தியுலகத்தை, புகும்‌-அடைவான்‌, (எ-த). 

மயக்கம்‌-அஞ்ஞானம்‌. அவ்வஞ்ஞான த்சைக்‌ கெடுச்சலாவது ஞானா 
சாரிய ரிடத்‌ தப்‌ பெற்ற உபதேசங்களாலும்‌ யோகாப்பியாசத்தாலும்‌ 
(யானெனசென்னும்‌) அப்பொருள்கள்‌ யான்‌ என்பதும்‌ எனது என்ப 
அம்‌ அல்லவென்று தெளிந்து, அவற்றினிடத்துப்‌ பற்றைவிடுதல்‌, 
வானோர்க்கு மென்னுமுயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகார,ச்சால்சொக்கு 
நின்றது, இதனால்‌ யானெனசென்னும்‌ இருவசைப்பற்றையும்‌ விட்ட 
வர்க்கே மோட்சமுண்டென்பஅ சொல்லப்பட்ட த, பற்று- அபிமானம்‌, 

(க-து). யானென கென்னுமபிமானத்தினை யொழித்தவனே 
முத்தியடைவான்‌ என்பது, த 

6. He who destroys the pride which says “I,” “mine,” 
will enter a world which is difficult even to the Gods to 
attain. 

== 

௭. பற்றி விடா௮ விடம்பைகள்‌ பற்றினைப்‌ 

பற்றி விடாஅ தவர்க்கு. 

* திருவாய்மொழி நீர்ம சென்றிவை, வேர் முதன்‌ மாய்த்திறை, 
சேர்மி ஒயிர்க்கதன்‌, நேர்கிறை யில்‌ லே'”என்‌ அம்‌, பிரபுலிங்கலிலை “யானெ 
ன தென்ப திருந்திடு சாறு, ஞானமுரறுன்‌”? என்றும்‌ கூறுகின்றன. 

i அவற்றின்‌ கண்‌-யானெனதென்பதனிடத்கு, 

1 உறுதிமொழி-உறுதி (ஈன்மை)யைத்‌ தரத்தக்க வார்த்தை, 

ரி அவற்றின்சண்‌ - யானென தென்பதன்கண்‌. 


382 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) இநுவகைப்பற்றினையும்‌ இறுகப்‌ பற்றி விடாதாரை 
ப்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ இறுகப்பற்றி விடா, (எ-று). 
இறுகப்பற்றுசல்‌ - சாதல்கூர்தல்‌. ர்‌ விடாதவர்க்‌ கென்பது வேற்‌ 
அமை மயக்கம்‌. இதனால்‌ இவை விடாதார்க்கு வீடில்லை யென்பது கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றினை-(யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்‌) பற்‌ 
தக்களையும்‌, பற்றி-இறுகப்பற்றி, விடாதவர்க்கு - விடாதவரை, இடும்பை 
கள்‌ஃபிறவித் துன்பங்கள்‌, பற்றி-இறுகப்பற்றி, விடா-விட்டு நீங்காவாம்‌. 

இறுகப்பற்றுதல்‌(யானெனசென்பவத்தில்‌) ஆசைமிகுதல்‌, விடாத 
வர்க்கென்பது விடாதவரை யென்னும்‌ பொருளில்‌ வர்தமையின்‌ வேற்‌ 
அமைமயக்கமாம்‌. இதனால்‌ இருவகைப்‌ பற்றுக்களையும்‌ விடாதவர்க்கு 
மோட்சம்‌ இல்லையென்பஅ சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து.) யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றுக்களையும்‌ விடா 
தவர்க்குப்‌ பிறவிச்துன்பங்கள்‌ நீங்கா என்பது, 

7. Sorrows will never let go their hold of those who 
give not up their hold of desire. 


எ] 1-௮ 


௮. தலைப்பட்டார்‌ தீரத்‌ துறந்தார்‌ மயங்கி 
வலைப்பட்டார்‌ மற்றை யவர்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ழற்றத்துறந்தார்‌ விட்டினேத்‌ தலைப்பட்டார்‌; அங்‌ 
ஙனநீ துறவாதார்‌ மயங்கிப்‌ 1 பிறப்பாகிய வலையுட்பட்டார்‌, (எ-று). 
டூற்றத்‌ தறத்தலாவது பொருள்களையும்‌, * இருவகை, யுடம்புகளையும்‌ 
உவர்த்‌ ஐப்‌ பற்‌ றறவிடுதல்‌, ௮ங்வனம்‌ துறவாமையாவது அவற்றுள்‌ யாதா 
வகா அன்ட்‌ சிறிதாயினும்‌ த்‌ க்‌ அணிவுபற்றித்‌ ஏ (தலைப்‌ 


ச்‌ விடாதனர்க்கு என்பதன்‌ நான்சனுருபு சல்பர்‌ படகினை 
விட்டு (விடா சவரையென) இசண்டனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தமையால்‌ 
வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று, 

1 உயிரை வேறு (முத்தி) மார்க்கத்தில்‌ செல்லாவண்ணம்‌ பக்திப்பது 
பற்றிப்‌ பிறப்பு என்று கூறாது “பிறப்பாய்‌ வலை” என்று கூறப்பட்டது. 

* இருவகை உடம்பு-உருவுடம்பு, அருவுடம்பு. 

$ பற்றறவிதெல்‌-அபிமான மொழிய நீங்குதல்‌; பொருளை ச்‌.து.றத்தல்‌- 
பொருளின்கண்‌ அபீமான மின்மை;உடம்பைத்‌ அறத்தல்‌-உடம்பின்கணபி 
மான மின்மை. 


ர (தீரத்‌ துறந்தார்‌) தலைப்பலொர்‌என்று எதிர்‌ காலத்தாற்கூறா அதலைப்‌ 
பட்டாரென்று இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறியது அணிவு (தெளிவு) பற்றிவந்த 
காலவமுவமைதி. 
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பட்டார்‌” என்றும்‌,  பொய்ந்கெறிகண்டே பிறப்புவலையு ளகப்பதெ லின்‌ 
“மயங்இி? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) திசத்துறக்தார்‌-முழு அந்‌ அறந்தவர்‌, சலைப்பட்டார்‌- 
(முத்தியை) அடைந்தவராவார்‌, மற்ழைபவர்‌- அப்படி தறவாதவர்‌, மயங்‌9- 
மருண்டு, வலைப்பட்டார்‌-(பிறப்பாடிய) வலையிலஃப்பட்டவராவார்‌, (௭ஃற). 


முழுஅம்‌தறத்தலாவஅ பொருள்களையும்‌, இருவகை யுடம்புகளையும்‌ 
வெறு த அப்பர்‌ 2றவிடு தல்‌, அப்படி தறவாமையாவது அப்பொருள்‌ முத 
வியவத்தில்‌ யாதாவது ஒன்றனிடத்தச்‌ றி தாயினும்‌ பற்றச்செய்தல்‌. 
அணிவுபற்றித்‌ ' தலைப்பட்டார்‌” என்றும்‌, பொய்வழிகண்டே பிறப்பாடிய 
வலையிலகப்படுதலால்‌ மயங்‌இ'? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(க-து.) யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்‌ பற்றையும்‌ பத்றறத்‌ 
அறந்தவர்ச்‌ கல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு வீணெடாகா தென்பது. 


8: Those who have entirely renounced all things and 
all desire have obtained absorption into God; all others 
wander in confusion entangled in the net of many births 

ந 

௯. பற்றற்ற கண்ணே பிறப்பறுக்கு மற்று 

நிலையாமை காணப்‌ படூம்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ இநவகைப்பற்றும்‌ அற்றபோழதே, அப்‌ 
பந்றறுதி அவன்‌ பிறப்பையறுக்தம்‌; அவையறதபோழது அவற்றற்‌ பிறந்‌ 
திறந்து வநகின்ற நிலையாமை காணப்படும்‌, (எ-று). 

* காரணமற்ற பொழுதே காரியமும்‌ அற்றதா முறைமை பற்றி 

ல பொய்ந்ரெறிகண்டிரும்‌தம்‌ என்னம்‌ பாடமுண்டு. 

பொய்க்நெறி காண்டலாவது அறிவுநூல்‌ கூறும்‌ வழியிற்செல்லா அ 
உலகநால்‌ கூறும்‌ வழியிற்செல்லுதல்‌. அஃதாவது பிறவிக்குச்‌ காரணமா 
யுள்ள பொய்க்கெறி (வழி) யை மோட்சமடைதற்குச்‌ காரணமான மெய்ந்‌ 
கெதியென்றுகண்டேட சீ தலாம்‌.(பொய்க்கெறி-தப்புவழி). தப்புவழியிற்சென்‌ 
றோர்‌ தாங்கருதிய விடத்திற்குப்‌ போகமுடியாமைபோல, உலகநூலை 
அறிவு நூலென்று நம்பி அதிற்‌ கூறியபவா ரொழுகுவோர்‌ தாமடைய 
வெண்ணிய வீட்டை யடையாரென்ப.து திரண்ட கருத்தாம்‌. 


* காரணமாயெ மண்ணும்‌ நெருப்பும்‌ ஒழிந்தபோதே அவற்றின்‌ 
காரியமாகிய சடமும்‌ புகையும்‌ ஒழிசல்போன்‌ று, காரணமாநிய யானென 
தென்னும்‌ இருவகைப்பற்று மொழிர்தபோதே அவற்றின்‌ காரியமாயெ 
பிறப்புமொழிக்‌ த போமென்பதாம்‌. இசனால்‌ காரணமற்றபோது காரிய 
மிமா தென்பது பெறப்பட்டது. இங்குச்‌ காரணமென்றது மூசற்‌ காரணச்‌ 
தை. எது காரியத்தின்‌ சொரூபத்தில்‌ பிரவேசிக்கன்‌ றதோ, ௭௮ இல்லா 
மல்‌ சாரியஞ்‌ ரித்‌இப்பதில்லையோ அத முதற்காரணமாம்‌. 
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(பற்றற்ற கண்ணே! என்றார்‌. 4 “அற்றது பற்றெனி லுற்றது வீ 
என்பதூஉம்‌ ! அது பற்றி வந்தது. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ 4 அவ்‌ 
விருமையும்‌ ஒருங்கு கூறப்பட்டன, 

தெளி:-(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) பற்றற்ற கண்ணே - (இருவகைப்‌) பற்‌ 
அக்களும்‌ அற்றபொழுதே, (௮ப்பற்‌ றற தியானது),பி.றப்பு - (அவன அ) 
பிறவியை, அறுக்கும்‌ - ஒழிக்கும்‌, மற்று - அவ்‌ விருவகைப்பற்று அறாத 
பொழுது, நிலையாமை காணப்படும்‌--(அவ்‌ விருவகைப்‌ பற்றால்‌ பிறந்து 
இறந்து வருறெ) நிலையாமையான ௮ அறியப்படும்‌, (எ-று). 

காரணம்‌ அற்றபொழுதே காரியமும்‌ அற்றதாகு முறைமைபதற்தி 
“பற்றற்ற கண்ணே? என்றார்‌. இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அவ்விரண்டும்‌ 
சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டன அறுதல்‌-நீங்குதல்‌, 

(க-து) யானெனதென்னும்‌இருவகைப்பற்றும்நிம்காத விடத்‌ 
அப்‌ பிறப்பொழித லின்மைபால்‌ நிலையாமையே அறியப்படும்‌, 

9. At the mom ent in which desire has been abandoned, 
other births will be cut off ; when that has not been done, 
instability will be seen. 

ர 
௧0. பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினை யப்பற்றைப்‌ 
பற்றுக பற்று விடற்கு. 

பரி: (௫இ-ள்‌.) * எல்லாப்‌ பொநளையும்‌ பற்றி நின்றே பநீறற்ற 
இறைவன்‌ ஓதிய வீட்டு நேறியை இதுவே நன்னேறி யேன்று மனத்துக்‌ 
கொள்க ; கோண்டு, () அதன்கண்‌ உபாயத்தை அம்மனத்தாற்‌ சேய்க, 
விடாது வந்த பற்று விடூதற்த (எ - று). 


னும்‌ இருவகைப்‌) பற்று நீங்கயதாயின்‌ (வன்‌) முத்தி யுண்டாயிற்று 
என்ப, பற்றற்றதெனின்‌ வீடுற்றது என்‌ றன்வயிக்கப்பட்ட அ, 

! அது - காரணமற்ற பொழுதே காரியமு மற்றதாகு முறைமை, 

ஏ அவ்விருமையும்‌--இிரத்‌ துறந்தார்ச்கு வீடுண்டென்பதும்‌, அவ்‌ 
வாறு துறவாதவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டென்பதம்‌. 

* “டதோய்ர்தும்‌ பொருளனைத்தும்‌ தோயாது நின்ற சுடரே என்பது 
இராமாயணம்‌. ஆகாயம்‌ வாயு முதலிப பூதங்களையும்‌ அவற்றின்‌ காரியங்‌ 
களையும்‌ பத்றி நின்றே பற்றற்றிருத்தல்‌ போன்று, இறைவன்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ பற்றிகின்‌ ற பற்றற்றிருக்ன்றான்‌ என்பதாம்‌, 

() அதன்கண்‌-அ்‌ ஈன்னெறியி னிட ச்‌ அ, 

$ கடவுள்‌ வாழ்த்திற்கேற்ப-கடவுள்வாழ்த்தென்னும்‌ முதலதிகாரத்‌ 
திற்குப்‌ பொருக்க, 8 £ 
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என்றார்‌. 1 பற்றற்றான்‌ பற்றென்புழி ஆறுவது செய்யுட்‌ இழமைச்கண்‌ 
வந்தது. ஆண்டுப்‌ பற்றென்றது 0 பற்றப்பவெதனை. அதன்கண்‌ உபாய 
மென்றது 8 தியான [] சமாதிகளை, விடாஅ வந்த பற்றென்றது அ௩ாதி 
யாய்‌ வரும்‌ உடம்பிற்‌ பற்றினை, அப்பற்று விடுகற்கு உபாயம்‌ இதனாற்‌ 
கூறப்பட்டது... 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றற்றான்‌ - (எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பற்றி 
கின்றே) பற்றில்லாக கடவுள்‌, ( அருளிச்‌ செய்க), பற்றினை - முத்தி வழி 
யை, பற்றுக - (இதுவே ஈல்லவழியென்‌ ல) மனத்திற்‌ கொள்ளக்‌ கடவர்‌, 
(கொண்டு), அப்பற்றை - அசனிடத்து உபாயத்தை,பற்றுக-(அம்மனத்தி 
னாத்‌) செய்யச்‌ கடவர்‌, பற்று-(விடாஅ வந்த) பற்று, விடற்கு-ஒழிதற்கு. 

கடவுள்‌ வாழ்த்துச்கேற்ப இங்கும்‌ பொதுவகையினால்‌ (பற்றற்றான்‌? 
என்றார்‌. பற்றற்றான்‌ பற்று என்றவிடத்துப்‌ பற்றற்றனது என்னும்‌ 
ஆரும்வேற்தமையுருபு செய்யுட்ழெமைப்பொருளில்‌ வந்தத. அங்குப்பற்‌ 
றென்ற அ பற்றப்படும்‌ முத்திரெறியை. அம்முத்திகெறியினிடத்து உபா 
யமென்‌ தத தியான சமா திகளை. விடா அவர்த பற்றென்றது அகா தியாகவ 
ரும்‌ தேகாபிமான தீதினை. இதனால்‌ அத்தேகாபிமானம்‌ விடுதற்கு உபாயம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து. தியானசமா இகளைச்‌ செய்தால்யானென்னும்‌ பற்றொெ 
ழியும்‌ என்பது, 8 

10. Desire the desire of Him who is without desire ; 
in order to renounce desire, desire that desire. 


SD % BLES 


4 பத்தற்றான்பற்று என்பது ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைகிலைக்‌ 
சொடர்‌, A 

0 பற்றப்பவெசனை-(மோட்‌ சவிருப்பமுள்ளேரன்‌) பற்றப்பவெதாடிய 
முத்‌ திவழியை. முத்‌ திவழியென்‌ றஅ முத்திவழியைக்‌ கூறும்‌ ஞானசாஸ்‌ இ 
மதீதினை. முத்திவழி, முத்திவழியை யுணர்த்தும்‌ நாலுக்காசலின்‌ காரிய 
வாகு பெயராம்‌. 

5 கடவுளிடத்து விட்டுவிட்டுச்‌ செல்லும்‌ அந்தக்கரணத்தின்‌ பிரவா 
கம்‌ தியான மெனப்படும்‌. 

[] உண்டாயிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்‌ (வாசனை) சளின்‌ ஒழிவும்‌ ௮டங்‌இ 
யிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்களின்‌ வெளிப்பாடு முண்டாய்‌ அர்தக்கரண மொரு 
முகமாய்ப்‌ பரிணமித்திருச்தல்‌ சமா இியெனப்படும்‌, 2 நீ மெய்ஞ்ஞான 
நன்னிட்டை சாருதல்‌'? என்னும்‌ வைராக்கிய ச௪தகச்செய்யுளினரையில்‌ 
 மனமாதி முக்காணங்களும்‌ அசையாது நின்றவிடம்‌ மெய்ஞ்ஞான 
நிட்டை யென்பதும்‌, அவையசைந்து செய்யும்‌ இியானசமா திகள்‌ அர்நிட்‌ 
டை வருவதற்கு ஏது வென்பது மறிக!? என்று இதம்பர சுவாமிகள்‌ கூறி 
யிருக்சன்றனர்‌, 
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பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌. 
மெய்யுணர்தல்‌--22 Anowledge. 
பரி: அஃதாவது * பிறப்பு விடூுகளையும்‌, 1 அவற்றின்‌ காரணங்க 
ளையும்‌, விபரீத 4 ஐயங்களான்‌ அன்றி உண்மையா னுணர்தல்‌. இதனை 
வடநூலார்‌ தத்துவதானமேன்ப. () இதுவும்‌ பற்றற்றன்‌ பற்றினைப்‌ 
பற்றியவமழி உளதாவதாகலின்‌, அக்காரணவோற்றுமைபற்றித்‌ துறவின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி:--அல்‌ சாவது பிறப்பு வீடுகளையும்‌, அவற்றின்‌ காரணங்களை 
யும்‌, விபரீத சந்சேகங்களால்‌ அல்லாமல்‌ உண்மையாக வறிதல்‌. இம்மெய்யு 
ணர்‌ தலை வடநூலார்‌ தத்துவஞான மென்பர்‌, இம்மெய்யுணர்தலும்‌ பற்றத்‌ 
ரன்‌ பற்றினைப்‌ பற்றிய விடத்து உண்டாவதாகையால்‌, அக்காரண வொத்‌ 
அமைபற்றிச்‌ துறவின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 
க. பொருளல்ல வற்றைப்‌ போருளென்‌ றுணரு 
மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு. 
ப:--(இ-ள்‌.) மேய்ப்போர ளலலவற்றை மேய்ப்போநவேன்‌ 
பத்தித்‌ விபரீத உணர்வானே௨உளதாம்‌ இடபம்கிவாத்‌ பாபு, த்க்‌ 


17 பிறப்பில்‌ அன்பக்‌ மனார்‌, வீட்டில்‌ (முத்தியில்‌) இன்பம்கடது 
பாடு முளவென்க. 

1 அவற்றின்‌ காரணங்கள்‌ பிறப்பு வீடுகளின்‌ காரணங்களாகிய அஞ்‌ 
ஞானமும்‌ ஞானமும்‌. 

8 விபரீதம்‌-திரிவு. “திரிவு மிச்தையினாலாதிய வுணர்வு, ௮௮ இப்‌ 
பியை வெள்ளி யென்பது?” என்று தருக்க சங்ரெகம்‌ கூறுகின்றது, ௮ஃ 
தாவது ஒன்றை (கயிற்றை) மற்றொன்றாக (பாம்பாக) வறிதலாம்‌. 

4 ஒன்றை (கயிற்றை) அஅவோ இதுவோ (கயிரோ பாம்போ) என்‌ 
றறிதல்‌ ஐயம்‌. ஐயம்‌-சந்சேகம்‌. கருக்க சங்கிரகம்‌ “'ஐயமாவஅ௮ ஒருதருமி 
யின்‌ மாறுபட்ட பல தருமங்களான்‌ விசேடிக்கப்பட்ட வுணர்வு. தரும 
மெனினும்‌ தன்மையெனினும்‌ ஓக்கும்‌. அது குற்றியோமகனோ என்பது?? 
என்று கூறுகின்றது. 

() இவும்‌ (மெய்யுணர்‌ தலும்‌) பத்தத்றான்‌ பற்றாகிய முத்‌ திவயி 
யைப்‌ பற்றியபோது உண்டாவசா யிருத்தலால்‌, அக்காரண வொற்றமை 
பற்றி (மெய்யுணர்தலுக்குப்‌ பற்றாற்றான்‌ பற்றினைப்பற்றுதல்‌ காரணமா 
யிருக்கும்‌ ஒற்அமைபற்றி),ச்‌ அறவின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

இங்குக்‌ காரணமென்பது கிமித்தகாரணம்‌. எது சொரூபத்தில்‌ பிர 
வெடிக்கின்‌ றதில்லையோ, ஆனால்‌ காரியத்திற்கு வேறாக இருந்துகொண்டு 
காரியத்தைச்‌ செய்கன்றதோ, எதன்‌ நரசத்தினால்‌ காரியம்‌ நாசமடை ன்ற 

ல்லை 2 ்‌ ண ப்படும்‌ . 
திலலை2யா அது பிபித்த காரண சமன ப்படும்‌ 
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அவ்லிபமீத உணர்வாவது ம.றபிறப்பும்‌, இருவினைப்பயனும்‌, கடவு 
ஹூம்‌ இல்லையெனவும்‌, மற்றும்‌ 4 இக்சன்மையிஞ்‌ சொல்லும்‌ மயக்ச நூல்‌ 
வழக்குகளை மெய்ந்‌ நூல்‌ வழக்கெனச்‌ அணிதல்‌, 1 குற்றியைமகனென்றும்‌, 
$ இப்பியை வெள்ளி யென்‌ றம்‌ இவ்வாறே ஒன்றனைப்‌ பிறிதொன்றாகத்‌ 
அணிதலும்‌ ௮௮. மருள்‌, மயக்கம்‌, விபர சவுணர்வு, அவிச்சை யென்பன 
ஒரு பொருட்ளெவி, ஈரகர்‌, விலங்கு, மக்கள்‌ தெவரென்னும்‌ நால்வகைப்‌ 
பிறப்பினை முள்ள ஐ அன்பமேயாசலின்‌ மாணாப்பிறப்பு' என்றார்‌. இதனாற்‌ 
பிறப்புச்‌ இன்பமென்பதாஉம்‌, அசற்கு முதற்காரணம்‌ அவிச்சையென்‌ 

பதாஉம்‌ கூறப்பட்டன, 


தெளி:--(இ-ள்‌.) பொருளல்லவற்றை-மெய்ப்பொருள்க எல்லாதன 
வற்றை, பொருளென்‌ அ-மெய்ப்பொருள்க ளென்று, உணரும்‌-அறிஒன்‌ ற, 
மருளான்‌-விபிரீ.ச ஞானச்‌ இதனாலே, மாணாப்பிறப்பு - மாட்சிமையில்லா த 
பிறப்பு (இன்பமில்லாத பிறப்பு), ஆம்‌-உண்டாகும்‌, (௪-௮), 


பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளென்றுணரும்‌ விபரீ தஞானமாவஅ மறு 
பிறப்பும்‌, இருவினைப்‌ பயன்களும்‌, கடவுளும்‌ இல்லையென்றும்‌, மற்றும்‌ 
இப்படிப்பட்டவைகளையும்‌ சொல்லுற மயச்கநூல்‌ வழக்குகளைமெய்க்தூல்‌ 
வழக்கென்‌ று நிச்சயிக்தல்‌, கட்டையைக்‌ கள்ளனென்னும்‌, கிளிஞ்சிலை ே வெ 
ள்ளியென்தும்‌ இவ்வகையே ஒருபொருளை மற்றொருபொருளாக நிச்சயித்‌ 
தலும்‌ ௮௮ (விபரீத மாம்‌), மருள்‌, மயக்கம்‌, விபரீ சஞானம்‌, அஞ்ஞானம்‌ 
என்பன ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌. நரகர்‌, விலங்கு, மக்கள்‌, தேவர்‌ என்றெ 
கால்ஜகைப்பிறப்புக்களிலும்‌ உள்ளத வன்க £மாணாப்பிறப்பு? 
என்றார்‌. இதனால்‌ பிறப்புத்‌ அன்பமென்பதும்‌, அப்பிறப்பிற்கு ருதற்கார 
ணம்‌ அஞ்ஞானமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து.) மெய்ப்பொரு லா ப உற மெய்ப்பொருளென்‌ 


றறியும்‌ விபரீத ஞானத்‌ ஜெல்‌ பிர பிறப்ட ,டாகின்றது என்பது. 


1. Inglorious births ale produced by the confusion of 


mind which considers those things to be real which are 
not real. 


ட்ட பிப ஆவ 
உ. இருணீங்கி யின்பம்‌ பயக்கு மருணீங்கி 
மாசறு காட்சி யவர்க்கு. 


ர்‌ இத்தன்‌ை அவன்றன்‌ றுக்‌ வில க்‌ ப ர்ய்மெஷ்பட சான்‌ தில்ல 
ர்‌ பூதங்களின்‌ கூட்டுறவால்‌ உயிரென்பதொன்று தோன்றி அவற்‌ 
தின்‌ பிரிவால்‌ அழியுமெனவும்‌, காண்டலளவை யன்றி வேற அளலைக 
ஸில்லை யெனவும்‌, பிறவும்‌ கூறுசலுங்‌ கொள்க. 


1 குற்றிமாக்கட்டை. 8 இப்பி-முத்‌அச்சப்பி, 


388 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) * அவிச்சையினிங்கி மெய்யுணர்வினை யுடையராயின 
க்கு அம்மேய்யுணர்வு பிறப்பினை நீக்கி வீட்டினைக்கொடுக்தம்‌,(எ-றப்‌. 

ர இருள்‌-5௩ரகம்‌; அஃதாகுபெயராய்க்‌ காரணத்தின்‌ மேணின்றது. 

ஏ நீங்யெனத்‌ சொடைகோக் மெலிந்து கின்றது ; நீங்கவென்பதன்‌ திரி 
பெனினும்‌ அமையும்‌. மருணீங்கியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ காட்‌ சயெவரென்‌ 
னுங்‌ குறிப்புவினைப்பெயர்‌ கொண்டது, மாசறுகாட்சியன்றது 0 கேவல 
வுணர்வினை, இதனால்‌ வீடாவது $ மிரதிசய இன்பமென்பதாஉம்‌, அதற்கு 
நிமிச்தகாரணம்‌ * கேவலப்பொரு ஞணர்வென்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன, 
1 கடவுள்வாழ்த்து “இருள்சே ரிருவினையும்‌?? என்னும்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ “இன்ன தன்மைச்சென ஓருவராலுங்கூறப்படாமையின்‌ 
அவிச்சையை இருள்‌ என்ழம்‌'' என்று கூறியிருத்தலால்‌, இன்னதன்மைத்‌ 
தென்று ஒருவராலும்‌ கூறப்படாமை அவிச்சைக்கு இலக்கணமாயிற்‌ 
றென்க. 

1 இருள்‌ நரகம்‌ என்பதுஅடச்கமுடைமை ய .இசாரம்‌ முதற்கு ளின்‌ 
விசேட வுசையில்‌ “(இருள்‌ என்பஅ ஓர்‌ ஈரகவிசேடம்‌? என்று கூஐவதாலு 
ம.திக. இருள்‌ என்னுங்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ ௮வ்விருளை (ஈரகத்தை)யடைவசற்‌ . 
குக்காண மான பிறப்பினை யுணர்த்தலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. ஒருவன்‌ 
நரகத்தையடைதல்‌ பிறப்பினாலாசலின்‌ ஈரக,ச்தையடை சற்குக்‌ காரணம்பி 
றப்பாயிற்றென்ச.இசனால்‌ ஞானத்தாலஉடவத மோட்சமென்‌ அம்‌,பிறப்பி 
னாலடைவத௩ரகமென்‌ தம்பெறப்பட்டன வென்‌ ௧,இருள்‌- தவிச்சை. ௮ & ஆ 
ஆகுபெயராய்க்‌ காரியத்தின்‌ மேனின்றஅ என்றும்‌ பாடமுண்டு, இப்பாட 
த்‌தின்படி அவீச்சை யென்னும்‌ கருவியின்‌ (முதற்காரணத்தின்‌) பெயர்‌ 
அதன்சாரியமாகிய பிறப்பிற்காதலால்‌(முதத்‌)கருவியாகு பெயராம்‌, இருள்‌ 
என்பது அவிச்சையை யுணர்ச்து தல்‌ ன்‌ இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா? 

கர்‌ த 
என்னுங்‌ குறளாலறிச. மற்‌ க்க உரி 

ஏ இருணீக்கி யென்பஃதகேற்ப மறுசைங்கயென வந்தது எதுகைத்‌ 
தொடையாம்‌. இஃது ஓஒரடியள்‌ சர்களினெழுச்தொன்றிவர்ச எத 
கைத்‌ சொடையாம்‌. பல வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத்‌ அக்க 
ளொன்றிலருவத தொடையெனப்படும்‌, தொடைக்‌ இலக்கணம்‌ இலக்கண 
விளக்கம்‌ (£ அடியிரண்டு, சொடுச்துமன்‌ சேறலிற்‌ ரெடையே?? என்று 
கூறுதன்றஅ. 

0 சேவலவுணர்வு--பிரமஞானம்‌ அல்லது இவஞானம்‌. '£ உரைசெ 
யிற்‌ பிரம ஞான மொன்‌ அமே முத்திக்‌ கேது”? என்பது பிரபுலிங்கலீலை, 

& நிர திசயவின்பம்‌-— பேரின்பம்‌, ௮ஃதாவஅ அதிசயமற்ற வின்பம்‌. 
அதசயம்‌-பேதம்‌, “பேதமில்லதோர்‌ கற்பளித்தபெ ருர்துறைப்பெரு வெள்‌ 
எமே?? என்பது திருவாசகம்‌. 

* கேவலப்‌ பொருளென் அம்‌ பாடமூண்டு, பற்றற்றான்‌ பற்றினைப்‌ 
பற்றுதல்‌ வாயிலாக வீடடைவதன்றி நேரே பற்றற்றான்‌ (கடவுள்‌) வாயி 
லாக வீடடைதலின்றா மென்ப ஜீண்ணெர்தற்பாற்றாம்‌. 
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தேளி;:(இ-ள்‌.) மருள்‌ நீங்க- அஞ்ஞானத்தினின்‌ அம்‌ நீங்‌, மாசறு. 
குற்றமற்ற, காட்சியவர்க்கு - (மெய்‌) அறிவினையுடையா ராயிஞர்க்கு, 
(அம்மெய்யறிவான அ), இருள்‌-பிறப்பினை , நீங்‌-ரீங்கச்செய்‌ ௮, இன்பம்‌" 
முத்தியை, பயக்கும்‌-கொடுக்கும்‌, (எ-று), > 

இருள்‌-ஈரகம்‌; அஃதாகு பெயராய்த்‌ தன்‌ காரணமாடிய பிறப்பின்‌ 
மேல்‌ கின்றது. இருணீச்கியென்பது மருணீங்கியென்னும்‌ சொடைநோ 
கட இருணீச்கியென்று மெலித்தல்‌ விசாரம்‌ பெற்று நின்ற ஐ) யென்‌ 
பனு நீங்கவென்பதன்‌ திரிபென்றா லும்‌ ஓக்கும்‌. மருணிங்க யென்னும்‌ 
செய்‌, என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ காட்செயவசென்னுங்‌ குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயரைக்சொண்டு முடிக்கு, மாசறுகாட்சி - கேவல 
ஞானம்‌, இதனால்‌ வீடாவது அதிசயமற்ற இன்பமென்பதும்‌, அவ்வின்பச்‌ 
தனைப்பெறுதற்கு மிமித்த காரணம்‌ கேவலப்பொருளாகிய பிரமஞான 
மென்‌ பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௧-து.) மெய்ஞ்ஞானம்‌ பெற்றர்க்குமுத்‌இயுண்டாம்‌என்ப து. 
2. A clear undimmed vision of things will deliver its 


1085085015 from the darkness of future births, and confer the 
felicity of Heaven. 


க 
௩, ஒயத்தி னீங்கித்‌ தெளிந்தார்க்கு வையத்தின்‌ 
வான ஈணிய துடைத்து. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ஐயத்தினின்று நீங்கி மேய்யுணர்ந்தார்க்த எய்தி 
நின்ற நிலவுலகத்தினும்‌ எய்தக்கடவதாய விட்டுலகம்‌ நணித்தாத லுடை 
த்து, (எ-று). 
ஐயமாவது பல தலையாயவுணர்வு. அஃதாவது மறுபிறப்பும்‌, இருவி 
னைப்பயனும்‌ கடவுளும்‌, உளவோ இலவோவென ஒன்றிற்றணிவு பிற 
வாஅ நிற்றல்‌; பேய்த்தேரோ புனலோ, கயிரோ அரவோவென த துணியா த 
நிற்பதும்‌ ௮௮. ஒருவாத்றாற்‌ பிறர்மதங்‌ களைந்து தம்மத 4] சிறுத்தல்‌ எல்‌ 
லாச்‌ சமய தூல்கட்கும்‌ இயல்பாகலின்‌; அவை கூறஇன்ற பொருள்களுள்‌ 
யாது மெய்யென நிகழும்‌ ஜயத்தினை யோகமுதிர்ச்சயுடையார்‌ தம்மனுப 
வச்சானீச்9 மெய்யுணர்வாராகலின்‌ ,. அவரை “ஐயத்தினிக்‌கத்‌ தெளிந்தார்‌? 
என்றும்‌, அவர்க்கு அவ்வனுபவ வுணர்வு 0 அடிப்பட்டு வரவரப்‌ பண்டை 
உலதியலுணர்வு 1 தூர்க்துவருமாகலீன்‌, 1 அதனைப்‌ பயன்‌ மேலிட்டு (வைய 
கீதின்‌ வான ஈணிய அடைத்து என றங்‌ கூறினார்‌; கூறவே, ஐயவுணர்வும்‌ 
பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாதல்‌ கூறப்பட்ட அ. . 


ரி கிறுத்தல்‌-ஸ்தாபித்தல்‌. 0 அடிப்பட்டெபழடு. 1 தூர்ர்து-குறைந் து. 

1 அதனைப்‌ பயன்மேலிட்டு-(உலூயலுணர்வு) அர்க்க (குறைந்த) 
வருதலை மெய்யுணர்வின்‌ பயனாய வீட்டுலகின்மேல்‌ வைச்‌ அ. (மெய்யுணர்‌ 
வால்‌ உலகியலுணர்வு குறையக்குறைய வீட்டுலகம்‌ சமீபிச்தக்சொண்டே 
வருமென்பது கருத்தாம்‌). 
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கெளி:_(இஃள்‌.)ஐயத்தின்‌ நீங்‌டி-சர்தேகத்தினின்‌ அம்‌ நீக்கி,கெளிச்‌ 
தார்க்கு-மெய்யுணர்ந்தவர்க்கு, வையத்தின்‌-( அடைக்‌ அகின்‌ ற)சிலவுலகச்‌ இ 
லும்‌, வானம்‌-( அடையக்‌ கடவதாதிய) முத்தியுலகம்‌, ஈணியது-சமீபித்‌ இரு 
ச்‌. தலை, உடைத்‌ அ-உடையதாம்‌, (௭-2). 


ஐயமாவது பலவகையாய அறிவு. அவ்வையமாவது மறுபிறப்பும்‌, 
இருவினைப்‌ பயன்‌ களும்‌, கடவுளும்‌ உண்டோ இல்லையோ என்ற ஒன்‌ 
நில்‌ நிச்சயம்‌ பிறவாமல்‌ மிற்றல்‌; கான லோ நீரோ, பழுதையேர பாம்போ 
என்று ஒன்றிலும்‌ நிச்சயம்‌ உண்டாகாது நிற்பதும்‌ அது (ஐயமேயாம்‌). 
ஒருவிதத்தினால்‌ பிறர்‌ மதத்தை நிராசரித்துத்‌ சமன மதத்தை மிறுச்‌ அதல்‌ 
எல்லாச்‌ சமய நூல்களுக்கும்‌ இயல்பாகலால்‌, அட்தூல்கள்‌ சொல்லுகன்‌ ற 
பொருள்களில்‌ ௭௮ உண்மையென்று உண்டாகுஞ்‌ சந்தேகத்தை யோகாப்‌ 
பியாச த்தில்‌ மு.திர்ச்சியுடையார்‌ சமது அனுபவஞானத் தினால்‌ நீக்கி உண்‌ 
மையை அறிவாராகலால்‌, அவரை 'ஐயத்‌ இனிக்கச்‌ தெளிக்தார்‌' என்றும்‌, 
அவ்வியோகமு திர்ச்சியுடை யவர்க்கு அவ்வனுபவஞானம்‌ தொடர்ர்தமேலி 
டுக்தோறும்‌ மேலிடுக்தோறும்‌ பழைய லோகாசா ரஞானம்‌ மறந்து வருமா 
தலால்‌, அதனைப்‌ பபனாயெ வீட்லெனெமேல்‌ வைத்து வையச்‌ தின்‌ வான 
நணிய துடைத்து” என்றும்‌ சொல்லினார்‌; சொல்லவே சக்தேக ஞானமும்‌ 
பிறவிக்குக்‌ காரணமாதல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க-து.) சக்தேக த்தினின்‌ அம்‌ மிங்‌ மெய்யுணர்ந்தவர்‌ தவ 
ரத முத்தியடைவர்‌ என்பு, 


3. Heaven is nearer than carth to those men of puri- 
fied minds who are freed from doubt. 


௪, ஏ ஐயுணர்‌ வெய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பயமின்றே 
மேய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) 8 செல்லப்படுகின்ற புலன்கள்வேறுபாட்டான்‌ ஐந்‌ 

3 ௨ a ய்‌ ்‌்‌ ன oot 

தாகிய வுணர்வு ௮வநிறைவிட்டுத்‌ தம்வயத்‌ ததாய வழியும்‌ 1அதனுந்‌ பய 
னில்லை யேயாம்‌; மேய்யினை யுணர்தவில்லாதார்க்த, (எ-று), 


ஏ ஜயதி வறிந்தவை யடங்கெவ ரேனு, மெய்யறி விலாதவர்கள்‌ 
வீடது பெறாரே?? என்பது சசிவர்ணபோதம்‌. 

& செல்லப்படுகின்ற புலன்கள்‌--மனம்‌ செவி முதலிய விர்திரியங்‌ 
கள்‌ வாயிலாகச்‌ சென்று அனுபவிச்ன்ற சப்த முதலிய விஷயங்கள்‌ 
செல்லப்பன்‌ ற என்பதற்குப்‌ பிர தியாகச்‌ சொல்லப்படுஇின்‌ ற என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 


* அதனால்‌-(ஐர்தாயெ வுணர்வு-மனம்‌) தம்‌ வயத்ததாவ இனால்‌. 
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1 ஐ்தாகிய வுணர்வு-மனம்‌, அஃதெய்‌ அதலாவது மடக்‌ ஒரு கலைப்‌ 
பட்டுத்‌ ர தாரணைச்சண்‌ நிற்றல்‌, அங்ஙன நின்‌ றவழியும்‌ வீடு பயவாமையின்‌ 
“யயமின்‌ அ” என்றார்‌. சிறப்பும்மை எய்‌ அதந்கருமை வீளக்நிரின்றஅ. இவை 
மிரண்டு பாட்டானும்‌ 0 மெய்யுணர்‌ வுடையார்க்கே வீடுளசென மெய்யு 
ணர்வின்‌ இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட ௮, 


தெளி: (இஃள்‌.) ஐ: ணர்வு-(ஓளசை ஊற ஒளி சுவை நாற்றம்‌ என்‌ 
இம்‌ ஐக்அுபுலன்களிலும்‌ செல்லுதலின்‌ வேறுபாட்டால்‌) ஐந்தா௫ய உண 
ர்வு, எய்‌ இயக்கண்ணும்‌-( அப்புலன்‌ களை விட்டெச்‌) தமக்கு வசப்பட்டதாய 
விடத்தம்‌, (அதனால்‌), பயன்‌-பீரயோஜனம்‌, இன்று - இல்லையேயாம்‌, 
மெய்யுணர்‌ வில்லா சவர்ச்கு--மெய்யினை யறிதலில்லா தவர்களுக்கு, (௪-ஐ.). 

ஐக்தாயெ உணர்வு-மனம்‌, அம்மனம்‌ வசப்பட சலாவ து மடங்கயொரு 
முகப்பட்டுச்‌ தாரணையில்‌ நிற்றல்‌. மனம்‌ அப்படி மின்‌்றவிடத்தும்‌ அது முத்‌ 
தியைத்தாராமையால்‌ “பயயின்‌ ம? என்றார்‌. ஐயுணர்‌ வெய்தியக்கண்ணும்‌ 
என்‌ றடியர்வு ஜெப்பும்மை மனம்‌ தம்வயத்ததாதற்கு அருமையா மென்‌ 
பசை விளக்கி கின்றது. இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ மெய்யை யுணர்க்தவ 
ர்க்கே முத்‌ இ உண்டென்று மெய்யுணர்வின்‌ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧-து.) மெய்யுணர்‌ வில்லாதவர்‌ மனவடக்கம்‌ பெத்முலும்‌ 
அதனாலவர்க்கு முக்தியுண்டாவதில்லை என்‌ பு. 

த: 10 those who have all the knowledge which can be 
attained by the five senses, will derive no benefit from it if 
they are without a knowledge of the true nature of things. 

அவவ 
டு. எப்போரு ளேத்தன்மைத்‌ தாயினு மப்பொருண்‌ 
மெய்ப்போருள்‌ காண்ப தறிவு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) யாதொந பொருள்‌ யாதோ ரியல்பிற்றய்‌த தோன்‌ 
றிலும்‌, அத்தோன்றியவாநிறை& கண்டொமியாது அப்போநளின்கணி 
ன்று மெய்யாகிய பொநளைக்‌ காண்பதே மேய்யுணர்வாவது, (எ-று), 


1 செவியாதுி யிந்திரியங்களின்‌ வாயிலாகச்‌ சப்‌,சா தி (ஐ) விஷய 
ஞானங்களை யுடைச்தாயிருப்பது மன மாதலால்‌ 'ஐர்தாநிய வுணர்வு மனம்‌” 


ஏன்று கூறப்பட்ட த, 

ஏ தசைலசாசை போன்று இடைவிடா அ அந்தக்கரணம்‌ ஒருவகைப்பட்‌ 
ட.ரு.தீதல்‌ தாரணையெனப்படும்‌. இத யோகாங்கங்களுள்‌ ஒன்‌ அ. 

0 மனமடக்கல்‌ யோகமாயும்‌ மயக்கறுச்தல்‌ ஞானமாயு யீருத்தலால்‌, 
மயச்கறுச்கும்‌ ஞான மின்றி மனமடக்கும்‌ யோகச்தால்‌ முச்தியுண்டாகா 
தென்பதாம்‌. 

1 கற்பித்துத்கொண்-ஏற்பத்திக்மொண்டு, 
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1 கற்பனைகளைக்‌ சழித்து, நின்‌ றவுண்மையைக்‌ சாண்பதென்றவாராயிற்று, 
ஏ௮& சாவ 0 சோச்சேரமான்‌ யானைச்சட்சேஎய்‌ மாந்தரஞ்சொலிரும்‌ 
பொறை என்றவழி அரசனென்பதோர்‌ சாதியும்‌, சேரமானென்பதொரு 
குடியும்‌, வேமகோக்கனை யுடையா னென்பதோர்‌ வடிவும்‌, சேஎயென்ப 
சோ ரியற்பெயரும்‌, மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்பதோர்‌ இறப்புப்‌ 
பெயரும்‌ ஒரு பொருளின்கட்‌ கற்பனையாகலின்‌, 1 அவ்வாறுணசாது 
9 நிலமு£தல்‌உயிரீறாகய தத்துவங்களின்‌ தொகுதியெனவுணர்ந்து, 4 அவற்‌ 
றை நிலமு£தலாகத்‌ சத்தங்காசணங்களுள்‌. ஒடுக்கக்கொண்டு சென்றாற்‌ 


1 கற்பனை-உண்மையாகாத ௮. 

4 அஃதாவத- காண்பசாவது, 0 கோச்சேரமான்‌ யானைச்‌ கட்சே 
எய்‌ மாந்சரஞ்சொ லிரும்பொறை என்பவன்‌ சேரர்குலச்‌சரசன்‌. இவ்வர 
சன்‌ புதசானூற்றில்‌ புலவர்களால்‌ பாடப்பட்டுள்ள அரசர்களிலொருவன்‌ , 
அப்பெயருள்‌ கோ-(இராஜன்‌) என்பது க்ஷத்திரிய ஜாதியையும்‌, சேரமான்‌ 
என்பது குடிப்பெயரையும்‌| குடிப்பெயர்‌ ஒருகுலச்‌ இற்கு வழங்கும்‌ பெயர்‌] 
யானைக்கண்‌ என்பது (அவனுக்குள்ள) கண்ணின்‌ வடிவத்தையும்‌ (யானைக்‌ 
கண்போல்‌ அவன்‌ கண்ணிரும்தமை பற்றி யானைக்கண்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட த),சேஎய்‌ என்பது (அவன ௫) இயற்பெயயையும்‌ (இயற்பெயர்சாய்‌ 
தநக்தைகளா விடப்பட்ட பெயர்‌), மாந்த ரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்‌ 
பது (அவனுக்குள்ள) இறப்புப்‌ பெயரையும்‌ (சிறப்புப்பெயர்‌ ஒருகாரணம்‌ 
பற்றிப்‌ பின்‌வரும்பெயர்‌), உணர்த்தினவென்க, மார்தரஞ்சேரலிரும்‌ பொ 
றை என்றும்பாடமுண்டு, மார்தராஞ்சொலிரும்பொறை என்பதற்கு மக்க 
ளெடுத்துக்‌ கூறும்‌ அழகிய புகழாகிய பெரியசுமையை யுடையவனென்‌ 
பது பொருள்‌. மாந்தரஞ்‌ சேரலிறாம்பொறை என்பதற்கு மனிதர்‌ களுக்‌ 
குள்ளே மிகுந்த பொறுமையுடைய அழயெ சோன்‌ என்பது பொருள்‌. 

1 அவ்வா ணரா அ - (மெய்யென்று) அப்படியே யறியாமல்‌, 

$ நிலமுதல்‌ உயரிறாடியத தவங்கள்‌ - பிருதிவிமுதலிய பூதங்கள்‌ 5, 
செவிமுதலிய ஞாநேர்திரியங்கள்‌ 5, வாச்குழுதலிய கர்மேந்திரியங்கள்‌ 5, 
பிராணன்‌ முதலிய வாயுக்கள்‌ 5, மன முதலிய அந்தக்கரணங்கள்‌ 4, உயிர்‌ 
1 ஆக 25-ஆம்‌, 


ஏ அவற்றை (அத்தத்துவங்களை) நிலமுதலாகச்‌ தத்தம்‌ (சமது 
தமத) காரணங்களு சொடுக்குதலாவதஅ பிருதிவியை அப்புவிலும்‌, அப்பு 
வைத்‌ தேயுவிலும்‌, தேயு(£) வை வாயுவிலும்‌, வாயுவை ஆகாயத்‌ இலும்‌, ஆ 
காயத்தை அவிச்சையிலு மொடுக்குசலாம்‌. ஞாகேக்திரிய பஞ்சகம்‌, கர்‌ 
மேக்திரியபஞ்சகம்‌, பிராணாதி பஞ்சகம்‌, அந்தச்சரண சதுஷ்டயமாகய 
இப்பச்சொன்பது தத்துவங்களும்‌ பிரு திவிமுதலிய பூசங்களின்‌ காரியங்‌ 
களாயிருத்தலால்‌, பூதங்களின்‌ ஒடுக்கஞ்‌ சொன்னபோதே இவற்றி னொ 
டுக்கமுஞ்‌ சொல்லப்பட்டதாயிற்றென்க. 

எழுதரு முழுது மவனியி லழிய வெழுபுவி புனலிடை யழிய, முழு 
அறு புனலு மனலிடை யழிய முரணெறி வளியினி லழிய, விழிவுறு 
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ர காரணகாரியங்கள்‌ இரண்டுமின்றி 1 முடிவாய்கிற்பதனை யுணர்சலாம்‌. 
“எப்பொருள்‌” என்ற்‌ பொதமையான்‌ இயங்கு திணையும்கீலை த இணையுமாகிய 
பொருள்களெல்லா ம்‌ இவ்வா றேயுணரப்படும்‌. இதனான்‌ மெய்யுணர்வினத 
இலக்சணம்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) எப்பொருள்‌ - யாசொருபொருள்‌, எச்தன்மைத்தா 
யினும்‌-யாசோ ரியல்பினசாய்ச்‌ சோன்றினாலும்‌, (அத்தோன்‌ நியவிதத்‌ 
தைக்‌ சண்டுவிடாமல்‌), அப்பொருள்‌ - (தோன்றிய) அப்பொருளிவிருக்‌ ௮, 
மெய்ப்பொருள்‌-மெய்பாயெ பொருளை, காண்பது-கரண்பதே, அறிவஃ-மெய்‌ 
யுணர்வு, (எ-று), ்‌ 

மெய்யுணர்வாவது ஒவ்வொரு பொருளிலும்‌ உலகத்தார்‌ கர்பி2.க்‌ 
கொண்டு வழங்குகின்ற கற்பனைகளை யொழிச்து ஒழியாமல்‌ மீன்ற உண்‌ 
மையைக்‌ காணுத லென்றவாளாயிற்று, ௮ஃதாவத கோச்சோமான்‌ யாணை 
க்சட்சேஎய்‌ மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை என்ற விடத்து அரசனென்ப 
தொருசாதியும்‌, சேரமானென்பதொரு குடிப்பெயரும்‌, வேழகோக்னை 
(யானைக்கண்ணை) யுடையானென்ப சொருவடிவும்‌, சேஎய்‌என்பசோரியத்‌ 
பெயரும்‌, மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்பதொரு சிறப்புப்பெயரும்‌ 
ஒரு பொருளிணிட த்துக்‌ கற்பனையாசலால்‌, அவ்வாறறியா து மண்‌ முதல்‌ 
உயிர்முடிவாஇய தத்‌ அவங்களின்‌ கூட்டமெல்றறிர்த, அச்‌ தத்தவக்கூட்‌ 
டங்களை மண்முசலாகத்‌ சத்தம்‌ காரணங்களி லொடுகெகொண்டுபோனால்‌ 
வலிய தடைவளி ககன மதிலிற விருளினி எதவும்‌, அழிதர விருளு மறி 
வினி லழிய வழிவறு மிலையறி வதுவாம்‌'” என்று பெருச்‌.இரட்டுச்‌ கூறு 
வது மீங்குணர்தற்‌ பாலசாம்‌. ஜ்‌ 

* மண்ணானஅகடத்தை கோக்கச்‌ காரணமாயும்‌ அணுவை நோச்சக்‌ 
காரியமாயு மிருத்தலால்‌ காரியம்‌ காரணமாயும்‌ சாரஷம்‌ காரியமாயும்‌ வரு 
மென்பது பெறப்படுகின்றது; படவே, காரியமும்‌ காரணமு முற்பத்தி 
காசமூடையனவாமென்பதாயித்து. சடப்பொரு ளெல்லாம்‌ ஒன்றை நோக்‌ 
கக்‌ காரணமாயும்‌ மற்றொன்றை நமொக்கக்‌ காரியமாயும்‌ இருத்தலால்‌ அமித்‌ 
தமாம்‌, விசாரிக்குமிடச்அ, உயிர்‌ அஃதாவது ஆத்மா எவ்வகையாலும்‌ ஒன்‌ 
றற்குக்‌ காரணமாகாமலும்‌ மற்றொன்‌ றற்குக்‌ காரியமாகரமலும்‌ ஙித்தமா 
யிருத்தவின்‌, அதனை யுணர்தல்‌ “காரண காரியங்களிரண்டு மின்றி முடிவா 
ய்நிற்பதனையுணர்தலாம்‌' என்‌ அ கூறப்பட்டது “(தரதிசோகம்‌ ஆச்மவிச்‌- 
ஆச்மாவையறிந்தவன்‌ சோகத்தைக்‌ கடக்கின்றான்‌? என்று சுருதிகி அவ 
தும்‌, அவனுக்‌ (பிரஹ்மச்‌ திறிகுக்‌ கரரியமுங்‌ காரணமுமில்லை?? என்று 
சுவேசாசுவதரோப நிடதம்‌ கூறுவதும்‌,'*அறிவிற்‌ கழிவில்லை யாக்கமு யில்‌ 
லை??, “காரிய காரணங்‌ கற்பனை சொற்பதட்‌, பாமறும்‌ பாழில்‌ பராபரத்‌ தா 
னே”, “காரிய சாரண வாதனைப்‌ பற்றறப்‌, பாரண வும்முப சாந்தப்பரி 
இதே? என்று திரும்திரங்‌ கூறுவதும்‌ இங்கூன்‌ றி யுணர்தற்‌ பாலனவாம்‌, 


1 முடிவாய்‌ நிற்பதுஆத்துமா. 
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காரணகாரியங்க ஸிரண்டு மில்லாமல்‌ முடிவாய்‌ நிர்பசனை யறிதலாம்‌. “எப்‌ 
பொருள்‌” என்ற பொதுமயினால்‌ சாமும்‌ அசரமுமாஇய பெ: ருள்களெல்‌ 
லாம்‌ இப்படியே யறியப்படும்‌, இதனால்‌ மெய்யுணர்வீன ௮ இலக்கணம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧-து.) விசாரவாயிலாக மெய்ப்பொருளை யுணர்வதே மெய்‌ 
யுணர்வாம்‌ என்பது, 


5. True knowledge is the perception concerning every 
thing of whatever kind that that thing is the true thing. 


த 


௭, கற்றீண்டூ மெய்ப்போருள்‌ கண்டார்‌ தலைப்படூவர்‌ 
மற்றீண்‌ட வாரா நேறி. 


பரி:--(இ-ள்‌.) இம்மக்கட்‌ பிறப்பின்கண்ணே உபதேச மொழி 
கனை அனுபவழடைய தேசிகர்பாற்‌ கேட்டு அதனான்‌ மேய்ப்டோருளே 
யுணர்நீதவர்‌ மீண்ட இட்பிறப்பின்கஸ்‌ வாராதநேறியை யேய்‌ துவர்‌. 

“தற்று?” என்‌ றதனால்‌ பலர்பக்கலினும்‌ பலகாலும்‌ பயிறலும்‌, “ஈண்டு! 
என்றதனால்‌. வீடுபேத்றிர்குரிய * மச்கட்பிறப்பினது பெறுதற்கருமை 
யும்‌ பெற்றாம்‌, ஈஎண்டுவாராமெறி-வீட் நெறி. 1 வீட்டிற்கு நிமிச்தகாரண 
மாய முசற்பொருளை யுணர்தற்கு உபாயம்‌ மூன்று;--அவை ர கேள்வி 
விமரிசம்‌, பாவனை யென்பன . அவற்றுள்‌ கேள்வி இசனாற்‌ கூறப்பட்டது, 


* பெறவரிது மக்கட்‌ பிறவிபெற்‌ முலு, மறிவுநூ லாய்த லரிதே. 
யதினும்‌, தறவுடையனாத லரிதே யதின்மெய்‌, யறிவுடைய னாத ஸரீ”? 
என்பது அமிர்‌ தசாரம்‌. » 

ர்‌ முதற்பொருளை (தலைமைப்பொருளை அஃதாவது எப்பொருளுக்‌ 
கும்‌ முதற்‌ பொருளாய்த்‌ தனக்கொரு முதத்பொருளை யில்லா திருக்கும்‌ 


விபரப்பிரமத்தை) ஐயக்தீரிபீன்‌ றியரிதல்‌ சர்சையுமொழியுஞ்‌ செல்லா 


நிலைமைத்தாூ, எஞ்ஞான்று மொருசன்மைகச்சாயிருச்கும்‌ வீககெவெதற்கு 
கிமித்தகாரணமாயிருச்தவின்‌, “வீட்டிற்கு நிமித்தசாரணமாய முதற்பொரு 
ளை என்று கூறப்பட்ட த. 

1 கேள்வி, விமரிசம்‌, பாவனையென் பன முறையே, சிரவணம்‌(கேட்‌ 
டல்‌), மனனம்‌ (சிந்தித்தல்‌) நிதிச்‌ தியாசனம்‌ (தெளிதல்‌)என்‌ அ சொல்லப்‌ 


படும்‌. ரெவணத்‌ இனால்‌ அஞ்ஞான மும்‌, மனனத்தினால்‌ சந்தேகமும்‌, நிதித்‌ 


இயாசனத்தினால்‌ விபரிதமு மொழிதலால்‌ முதந்பொருளை யுணர்தற்குச்‌ 
ெவண முதலியன உபாயமாயினவென்ச. 

[மூச்‌ தியடை தற்குரிய வழியை ஞானாசாரியனிடத்‌அச்கேட்டல்‌ இர 
வணம்‌ ஞானாசாரியனிடச்‌ துக்கேட்ட விஷயத்தை புக்தியினாத்சச்‌இத்தறி 
தல்‌ மனனம்‌; செொவணத்தினாலும்‌ மனனத்நினாலும்‌ தெளிந்தபொருளில்‌ 
மனம்‌ அசைவறவிருத்தல்‌ நிதித்தியாசனமாம்‌, | 
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தேளி:--(இ-ள்‌,) ஈண்டு-இம்மக்கட்‌ பிதப்பினிடச்தே, கற்று - (உப 
தேசமொழிகளை அனுபவமுடைய ஞானாசாரியரிடச்‌அக்‌) கேட்டு, (அத 
னால்‌), மெய்ப்பொருள்‌- உண்மைப்பொருளை, கண்டார்‌ - உணர்ட்தவர்‌, மற்‌ 
தீண்டு-இிரும்பி இப்பிறப்பினிடச்‌.௪, வாராநெறி-வாசாசவழியை, தலைப்‌ 
பூவர்‌- அடைவார்‌, (௪-2), 


“கற்று” என்‌ றதனால்‌ (ஞானாசிரியர்‌) பலரிடத்அம்‌ பலதா மும்‌ பழகுத 
லும்‌, “ஈண்‌ என்றசனால்‌ முத்தி பெறுவதற்குரிய மனிதப்பிறப்பின அ 
பெறுதற்கு அருமையும்‌ பெறப்பட்டன. ஈண்வொராநரெறி-முத்திவழி. முத்‌ 
திக்கு நியிச்தகாரணமாடய முதற்பொருளை யறிவதற்குச்சாதனம்‌ மூன்‌ ௮;- 
அவை கேட்டல்‌,சிக்திச்தல்‌, செளிதல்‌ என்பன. அவற்றுள்‌, கேட்டல்‌ இத 
னால்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து) ஞானாசாரியனீடத்து உபதேசம்‌ கெட்ணெமைப்பொ 
ருளையறிந்தவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டா வ இல்லை யென்பது. 


6. They, who in this birth have learned to know the 
110௦ Being,enter the road which returns not into this world. 


ohio 


எ. ஓர்த்துள்ள முள்ள தணரி €னோருதலையாப்‌ 
பேர்த்துள்ள வேண்டா பிறப்பு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அங்ஙனங்கேட்ட உபதேச மொழிப்பொருளை ஒருவ 
னுள்ளம்‌ அளவைகலானும்‌ போநந்துமாற்றனுத்‌ தெளிய ஆராய்ந்து 
அதனுன்‌ ழதற்போநனை யுணநமாயின்‌ ,அவனுக்க மாறிப்‌ பிறப்புளதாக 
நீனைக்கவேண்டா, (எ-று), 


ர்‌ ஒருதலையாவோர்த்சென. இயையும்‌, அளவைகளும்‌ பொருந்து 
மாறும்‌ மேலே உரைத்சாம்‌. இதனால்‌ விமரிசங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (அப்படிக்‌ கேட்ட. உபதேசமொழிப்பொருளை) உள்‌ 
ளம்‌-(ஒருவனத) உள்ளமான ௮, ஒருதலையாக - செளிவுண்டாக, ஒர்த்‌ து- 
(பிரமாணங்களா லும்‌ யுத்தியினாலம்‌) ஆராய்ர்‌அ,( அதனால்‌), உள்ளஅ-ருதற்‌ 
பொருளை ,உணரின்‌-அறிவானாயின்‌, பிறப்பு(அவனுக்குப்‌) பிறப்பு, (உள்ள 
தாக), பேர்த்த_— மாறி, உள்ளவேண்டா-ஙினை க்கவேண்டுவ இல்லை, (௪-௮). 

ஒருதலையா ஓர்‌, த்தென்‌ றன்னுவயமாம்‌. பீரமாணங்களும்‌ யுக்தியும்‌ 
மேலே கூறினாம்‌. இதனால்‌ சிந்தித்தல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


1 முசலடியினீத்றிலுள்ள ஒருதலையா என்பது அவ்வடியின்‌ முதலி 
லுள்ள ஓஒர்த்து என்பதன்‌ முன்‌ கூட்டப்பட்ட து. 


1 மேலே என்றது அருளுடைமை யதிகார தீதின்‌ இரண்டால்‌ குற 
ளின்‌ விசேட வுரையை. 


396 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(௧-து.) குருவினிடத்‌ தக்‌ கேட்ட வுண்மைப்பொருளைச்‌ சந்‌ 
தேகமின்‌ மி யறிந்தவனுக்கு ப பிறப்புண்டா வதில்லை என்பது, 


7. Let it not be thought that there is another birth for 
him whose mind having thoroughly considered all it has 
been taught has known the True Being (God). 


E> 


௮. பிறப்பேன்னும்‌ பேதைமை நீங்கச்‌ சிறப்பேன்னுஞ்‌ 
செம்போருள்‌ காண்ப தறிவு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) பிறப்பிற்த ழதற்காரணமாய அவிச்சை கெட விட்‌ 
டிற்த நீமீத்தகாரணமாய செவ்வியபோநனைக்‌ காண்பதே ஒருவர்க்கு 
மேய்யுணர்வாவது, (எ-று). 


4 பிறப்பென்னும்‌ பேசைமையெனவும்‌,றப்பென்னுஞ்‌ செம்பொரு 
ளெனவும்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்தார்‌. 1 ஐவகைக்‌ குற்றங்க 
ளூள்‌, அவிச்சை ஏனைய நான்‌இற்குங்‌ காரணமாக லுடைமையின்‌, அச்‌ 
சிறப்புப்பற்றி அதனையே பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாக்டிக்‌ கூறினார்‌. எல்லாப்‌ 
பொருளிலுஞ்‌ ரிறந்ததாகலான்‌ வீடு சிறப்பு எனப்பட்ட. தோற்றக்‌ 
கேடுகளின்‌ மையின்‌ நித்தமாய்‌, | கோன்மையாற்‌ றன்னையொன்‌ ம்‌ கலத்‌ 
தீலின் மையின்‌ தூய்தாய்‌ ச, தானெல்லாவற்றையுங்‌ கலர்து மிற்கின்‌றமுதற் 
பொருள்‌ விகாரமின்‌ றி எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு தன்மைத்தாதல்பத்தி, அதனைச்‌ 
“செம்பொருள்‌ என்றார்‌. 8 மேல்‌ “மெய்ப்பொருள்‌? எனவும்‌, உள்ள த? என 
வும்‌ கூறியதூஉம்‌ ர்‌! வெளிச்ச. அதனைக்காண்கையாவ அ உயிர்‌ 


ADNAN NNDAADNANNS கட்கு கூ கு சியர கர யக சவகு AAANDANANAANS 


7, * பிறப்பிற்கு ந தப ந வணர்‌ ற்‌ ப்‌ 

பேதைமை? என்றும்‌, சிறப்பிற்கு (முத்திக்கு) மிமித்தகாரணமாய செம்‌ 
பொருளைச்‌ ப்பின்‌ ற செம்பொருள்‌” என்றும்‌ கூறினமையின்‌, 
இவை காரியங்காரணமாயவுபசாரவழக்காம்‌, (காரியங்காரணமாவ ௮ ரிய 
தைக்‌ காரணமாகச்கூறவத), பிரயோகவிவேக நூலார்‌ ** மருளறுகார 
ணம்‌ '? என்னுஞ்செய்யுளினுமையில்‌ பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை- 
பிறப்பிற்கே அவா இய பேதைமை; இதுசாரியங்காரணமான அ? 
கூறியிருக்கன்நனர்‌. 


என்று 


4 ஐவகைக்குற்றங்கள்‌-அவிச்சை, அகங்காரம்‌, அவா, ஆசை, கோபம்‌, 


1 தன்னினும்‌ பெருமையுடைய பொருள்‌ தன்னில்‌ கலத்தவில்லா 
திருத்தல்‌ பற்றி “ரோன்மையாற்றன்னை யொன்றும்‌ கலத்த லின்மையின்‌” 
என்றகூறப்பட்ட து. கோன்மையாற்‌ ஐன்னையொன்றங்‌ கலத்தவில்லா 
தது நிராபேட்கெ வியாபக மெனப்படும்‌, 


$ மேல்‌ என்றது இவ்வதிகாரத் தின்‌ ஐந்தாவது குறளையும்‌ ஏழாவது 
குறளையும்‌. 
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சன்ன விச்சைகெட்டு அசனோூ ஒற்றமையுற இடைவிடா ௮ பாவித்தல்‌, 
இதனைச்‌ 1 சமாதியெனவுஞ்‌  சுக்லெத்தியானமெனவுங்கூறுப, உயிர்‌ 
உடம்பினீங்குங்‌ காலத்து அசனால்‌ ஏ யாதொன்று பாவிக்கப்பட்டது, 
அஃது ௮௮ வாய்ச்சோன்று மென்பது எல்லா வாகமங்கட்கும்‌ அணீபாக 
லின்‌, வீடெய்‌ அவார்க்கு அக்காலத்துப்‌ பிறப்பிந்கேதுவாய பாவனை கெடு 
தற்பொருட்டுக்‌ & கேவலப்பொருளையே பாவித்தல்‌ வேண்டதலான்‌, அதனை 
முன்னே பயிறலாய இதனின்‌ மிக்கவுபாயமில்லை யென்பசறிக. இதனாற்‌ 
பாவனை கூறப்பட்ட ௮. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) பிறப்பென்னும்‌ - பிறப்பிற்கு மு,சற்காரணமான, 
பேதைமை-அஞ்ஞான மான து, நீங்க- செட்டொழிய, சிறப்பென்னும்‌-முத்‌ 
திக்கு நி:சித்சகாரணமான, செம்பொருள்‌-செவ்வியபொருளை, காண்பது - 
காண்பசே,௮றிவு-(ஒருவனுக்கு) மெய்யுணர்வாம்‌, (௭-௮). 


பிறப்‌ பென்னும்‌ பேதைமையென் மம்‌, சிறப்பென்னுஞ்‌ செம்பொரு 
ளென்றும்‌ காரியங்களைக்‌ காரணங்களாக உபசரித்துச்‌ கூறினார்‌. அஞ்ஞான 
முதலிய ஐவகைக்குற்றங்களுள்‌ அஞ்ஞானம்‌ மற்றைய நான்கனுக்கும்‌ 
காரணமாசலுடைமையால்‌, (காரணமாகும்‌) அச்றெப்புப்பற்றி அவ்வஞ்‌ 
ஞான ச்தையே பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாக்கிச்‌ சொல்லினார்‌, எல்லாப்பொ 
ருளிலும்‌ றக தாகலால்‌ முத்தி இெப்பு என்‌ அகூறப்பட்ட த. உற்பத்தி ' 
நாசங்களில்லாமையினால்‌ நித்தியமாய்ப்‌, பெருமையால்‌ தன்னை யொன்‌ 


MN NNN ச செயயவவரு 


தியாணிப்பவன்‌ தியான மென்னு மிரண்டையும்‌ விடுவதனால்‌, தியா 
னிக்கப்படும்‌ வஸ்து வொன்‌ றனையேவிஷயஞ்செய்யும்‌ காற்றில்லாத தீபம்‌ 
போன்றுள்ள இத்தம்‌ சமாதியாம்‌. இது தீர்மமேகமென்று சொல்லப்படும்‌. 
தருமமாநிய மழையை(ஆச்மசாட்சாச்கார சதை - பிரச்‌ இியகாத்ம அபின்ன 
பிரஹ்மதரிசன,த்தை)ப்‌ பெய்யும்‌ (உண்டாக்கும்‌) மேசம்‌ (சிருவிசற்பசமா 
இ) தருமமேகமாம்‌. (பிர த்‌.தியக்‌-உள்‌, அபின்னம்‌-வேற்றுமைப்படாத அ), 
யோகசுத்திரம்‌ 4-வது பாதம்‌ 28-வது சூத்திர மிங்குணரத்சக்கதாம்‌. 

| '“இணரெரி முழக்க மன்ன சுக்கிலத்‌ தியான மென்னும்‌, கணை 
யெறிர்‌ துகைப்ப வீழ்ந்து காற்படை சூழப்பட்டார்‌?? என்பது சீவகரிந்தா 
மணி முத்தியிலம்பகம்‌ 4823. 


ரி *இந்தவுடலம்‌ விடும்பொழுதில்‌ யாவனியாதொன்‌ நினைமினைம்தா, 
னந்தவளவே யந்தப்பா வனையா லதனை யடையுமால்‌'” என்று பசவற்னதை 
கூறுவதும்‌, தாயுமானவர்‌ எங்குகிறைகின்றபொருள்‌ மூன்றாவஅ செய்‌ 
யுளில்‌ “யாதொன்‌ அ பாவிக்கநான்‌,அதுவாத லாலுன்னை நானென்று பாவி 
க்இன்‌ அத்துவித மார்க்க முறலால்‌, ௭ அபா விச்திடினு மதவாத வந்தருள்‌ 
செயெர்தைநீ குறையு முண்டோ”' என்று கூறுவதும்‌ இங்குச்சவனிக்கத்‌ 
தக்சனலாம்‌. 


$ கேவலப்பொருள்‌-தனிமைப்பொருள்‌ [யாதொரு சம்பந்தமுமின்றி 
விளங்குதல்‌ பற்றிப்‌ பரப்பிரஹ்மம்‌ கேவலப்‌ பொருளெனப்பட்டது.] 


358 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


அங்‌ கலத்தவில்லாமையினால்‌ பரிசுத்தமாய்‌, எல்லாப்பொருளையுக்‌ தான்‌ 
கலக்து நிற்கின்ற முதற்பொருளானத விகாமமில்லாமல்‌ எக்காலத தும 
ஒரு சன்மையதாயிரு த்தல்‌. தறி, அம்முதற்பொறாளைச்‌ 'செம்பொருள்‌? 
என்றார்‌. முன்னே “மெய்ப்பொருள்‌” என்றும்‌ 'உள்ளது' என்றும்‌ சொல்‌ 
வியதம்‌ இது பற்றி யென்றறிச, அச்செம்பொருளைக்‌ காணுதலாவது 
உயிர்‌ தனத அஞ்ஞானங்கெட்டு அச்செம்பொருளொடு ஒற்றமையுண்‌ 
டாக (வராஹம்‌ அல்லது அஹம்பிரஹ்மாஸ்‌:மிஅல்லஅ பிரஹ்மைவாஹம்‌ 
என்ற) இடைவிடா அபாவித்தல்‌, இப்பாவனையைச்‌ சமா தியென்‌ அஞ்‌ 
சுக்லெத்தியானமென்றுல்‌ கூறுவர்‌, உயிர்‌ உடம்பை விட்டு நீங்குங்காலத்‌ 
தில்‌ அவ்வுயிசால்‌ யாதொன்று பாவிக்கப்பட்ட த, அவ்வுயிர்‌ அப்பாவிக்கப்‌ 
பட்ட தாய்ப்‌ பிறக்குமென்பது எல்லாச்சாத்‌ திமங்களுச்கும்‌ மிச்சயமாத 
லால்‌, முத்தியடைவார்க்கு உயிர்‌ உடம்பை விட்டுப்‌ போகுங்காலச்தில்‌ 
பிறப்பிற்குக்‌ சாரணமானபாவணை கெடுசற்பொருட்டூச்‌ கேவலப்பொரு 
ளையே பாவித்தல்‌ வேண்டுதலால்‌, அக்கேவலப்‌ பொருளை முன்னே பாலித்‌ 
அப்‌ பழகுதலாகிய இதனிலும்‌ மேலாய சாதன மில்லை யென்பதுணர்க, 
இதனால்‌ பாவனை சொல்லப்பட்ட அ, 


(க-து. பிறவிக்‌ குக்‌ சாரணமான அஞ்ஞானங்கெடஉண்மைப்‌ 
பொருளை யுணர்வதே மெய்பறிவாம்‌ என்பது, 


8. True knowledge consists in the removal of ignorance 
which is the cause of births, and the perception of the True 
Being (God) who is the bestower of heaven. 


[E> 
௯. ஓ சார்புணர்ந்து சார்பு கேடவொழுகின்‌ மற்றழித்துர்‌ 
சார்தரா சார்தரு நோய்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌ ) ஒருவன்‌ எல்லாப்பொரட்தத்‌ சார்பாய அச்‌ செம்‌ 
போருளை யுணர்ந்து இருவகைப்பற்றும்‌ அற ஒழகவல்லனாயின்‌, அவ 
னை *ழன்‌ சாரக்கடவனவாய்‌ நின்ற துன்பங்கள்‌ * அவ்வுணர்‌ வோழக்‌ 
கங்களை அமித்துப்‌ பின்சாரமாட்டா, (எ-று). 


1 ஆதுபெயராற்‌ சாருமிடத்தையும்‌ சார்வனவற்றையும்‌ * சார்பு ? 
என்றார்‌. ந்த தனா. கட்டடத்‌ அஃது 


PAPAIN Irn சவ்சவ்‌ pons சவகு கிக்‌ 


ந “சார்புணர்ம்து சார்பு ப 2௪ க்‌ மிய, சார்புண 
ர்வு தானே தியானமுமாம்‌-சார்பு, கெடவொழுடி னல்ல சமாதியுமாங்‌ 
கேதப்‌, படவருவ தில்லைவினைப்‌ பற்று? என்பது திருக்களித்றுப்பா டியார்‌. 


* முன்‌-இணி, 1 அவ்வுணர்வொழுச்கம்‌ - செம்பொருளையுணர்தலும்‌ 
இருவகைப்பற்று மறகொழுகுசலுமாம்‌, 


1 சார்பு என்னுமிரண்டனுள்‌ முன்னது எல்லாப்பொருட்கும்‌ சார்‌ 
பாய செம்பொருளை (பரப்பிரஹ்மத்தை)யும்‌, பின்னது உயிரைச்சார்தலை 
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% இயமம்‌, நியமம்‌, இருப்பு,உயிர்கிலை,மன வொருக்கம்‌, தாரணை, தியானம்‌, 
சமா இி2யன எண்வகைப்படும்‌, அவற்றின்‌ பரப்பெல்லாம்‌ ஈஎண்டுரைப்பிற்‌ 
பெருகும்‌) யோசநால்களுட்காண்க, மற்றுச்சார்தராவென இயையும்‌. 
சாரக்கடவன வாய்‌ கின்ற துன்பங்களாவன: பிறப்பு அகா தியாய்‌ வருதலின்‌ 
உயிரான்‌ அளவின்றி 1 மீட்டப்பட்ட வினைகளின்‌ பயன்களுள்‌ இதந்த 
உடம்புகளான்‌ அனுபவிச்தன வும்‌, பிறர்‌ சவுடம்பான்‌ முகந்து நின்றனவும்‌ 
ஒழியப்‌ பின்னுமனுபவிக்கச்‌ கடவன வாய்க்‌ ஓடந்தன. 1 அவை விளக்‌ 
இன்முன்‌ விருள்போல ஞானயோகங்களின்‌ முன்னர்க்கெதெலான்‌ * அழி 
த்துச்‌ சார்‌ சரா ? என்னார்‌. இக ஆருகதர்‌ உவர்ப்பென்ப. $ பிறப்பிற்‌ 


யுடைய இழுங்லைய்யததைய விரத தன வியின ரம்ஸ்‌ 
ராம்‌, சார்பு - புவ்லிகுதி பெற்றசொழிற்பெயர்‌. 

% இயமம்‌--பொய்கொலை களவே காமம்‌ பொருணசை, யிவ்வசை 
யைக்‌. மடக்கிய தியமம்‌, 

நியமம்‌.-—பெற்றதற்‌ குவச்சல்‌ பிழம்புரணி யுலர்த்ரல்‌, கற்பன கற்‌ 
றல்‌ கழிகடர்‌ தூய்மை, பூசனைப்‌ பெரும்பய மாசாற்‌ களிச்சலொடு, ஈயனு 
டை மரபி னியம மைரந்கே. 

ஆசனம்‌. மிற்ற லிருச்தல்‌ கடத்தல்‌ ஈடத்தலென்‌, ஜொத்த நான்‌ 
னெொல்கா நிலைமையோ, டின்பம்‌ பயக்குஞ்‌ சமய முதலிய,வர்சமில்‌ நறெப்பி 
சன மாகும்‌, 

பிராணாயாமம்‌. _—உரந்திமொடு புணர்ந்த விருவகை வளியுர்‌, சந்த மிய 
ச்கந்‌ தடுப்பது வளிநீலை. 

பிரத்தியாகாரம்‌.--பொறியுணர்‌ வெல்லாம்‌ புலத்தின்‌ வமாம, லொ 
ருவழிப்‌ படுப்பது சொகைஙிலைப்‌ புறனே, 


தாரணை மனத்தினை யொருவழி நிற்ப்பது பொறை?ய. 
தியானம்‌.--சிறு த்திய வம்மன நிலை இரி யாமற்‌,குறிச்சபொருளொடு 
கொளுச்த னினைவே, 


சமாதி.--ஆங்ஙனம்‌ குறித்த வம்முூதற்‌ பொருளொடு, தான்பிறனாகாத்‌ 
தகைய சமாதி. 

இவை சொல்காப்பியம்‌ பொருள திகாரம்‌ புறச்‌ இணையியல்‌ '£ அறவ 
கைப்பட்ட ? என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தினுரையில்‌ ஈச்‌சனார்க்னெயார்‌ காட்‌ 
டிய உரைச்‌ சூத்திரங்கள்‌. 

1 சம்பா திக்கப்பட்ட வினைப்பயனுக்குச்‌ சஞ்தெமென்றும்‌, அனு 
பவிச்கும்‌ வினைப்பயனுக்குப்‌ பிராரத்சமென்றும்‌, சம்பாதிக்கும்‌ வினைப்‌ 
பயனுக்கு துகாமியமென்‌ அம்‌ பெயராம்‌, 

1 அவை - அத்‌அன்பங்கள்‌, 

8 கடவுள்‌ வாழ்த்து ௫-வது குறளினுரையில்‌ ': நல்வினையும்‌, பிறத்‌ 
தற்‌ கே.துவாகலான்‌'? என்று கூறப்பட்டிருத்தலு மிங்கறியத்தக்கத ஈம்‌, 


400 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


குக்‌ சாரணமாகலான்‌, நல்வினைப்‌ பயனும்‌ (நோய்‌? எனப்பட்டது. மேல்‌ 
* மூன்றுபாயத்தானும்‌ பரம்பொருளை யுணரப்‌ பிறப்பறும்‌ என்றார்‌. ௮ஃ 
அ அறும்‌ வழிக்டெந்த துன்பங்களெல்லாம்‌ என்செய்யுமென்னுங்‌ கடா 
வை யாசங்‌இத்து அவை ஞானயோகங்களின்‌ முதிர்ச்சி யுடைய வுபிரைச்‌ 
சாரமாட்ட ரமையானும்‌ வேறு சார்பின்‌மையானுங்‌ மெட்டுவிசிமென்பது 
இசனாற்‌ கூறப்பட்ட ௮. 
தெளி:--(இ-ள்‌) (ஒருவன்‌) சார்பு-(எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌) சார்‌ 
பா இய அச்செம்பொருளை, உணர்ந்து - அறிந்து, சார்பு - (யானெனதென்‌ 
னும்‌) இருவகைப்‌ பற்றுக்களும்‌, கெட-முற்றக்கெமெபடி , ஒழுஇன்‌-நடக்க 
வல்லவளுயின்‌, சார்தரும்‌ - (மூன்‌ அவனை) அடை சற்‌ குரியனவாய்‌ நின்ற, 
நோய்‌- துன்பங்கள்‌, அழி, து-(அவ்வுணர்வையும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌) அழித்து, 
மற்றுச்சார்தரா - பின்‌ அடையமாட்டாவாம்‌, (எ-று). 
சாருமிட தீதையும்‌ சார்வனவற்றையும்‌ ஆகுபெயரால்‌ “சார்பு! என்று 
கூறினார்‌. இங்கு ஒழுக்கமென்‌ றது யோகவழி£டத்தலை. ௮&௮ இயமம்‌, 
நியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, தாரணை, தியானம்‌, 
சமாதி என வெண்வகைப்படும்‌; அவற்றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ இங்குக்கூறி 
னால்‌ பெருகும்‌; இவற்றை மோகநூல்களுள்‌ கண்டு கொள்க, மற்று என்‌ 
பத சார்தரா என்பதனோடு தொடர்ந்து நின்றது. அடையக்கடவனவாய்‌ 
கின்ற 'தன்பங்களாவன:பிறவி அகா தியாய்‌ வருதலால்‌ உயிரினால்‌ அளவில்‌ 
லாமல்‌ சம்பா திக்கப்‌ பட்டுள்ள இருவகை வினைகளின்‌ பயன்‌ களுள்‌ இறந்த 
உடம்புகளால்‌ அனுபவித்தனவும்‌, பிறந்தவுடம்பால்‌ மொண்டு நின்ற 
னவும்‌, நீங்கப்‌ பின்னும்‌ (இனிவரும்‌ உடம்புகளால்‌) ௮புபவிச்சச்சட 
வனவாய்ச்‌ இடந்தனவாம்‌. அவை வீளக்னெ முன்‌ இருள்‌ கெடுகல்போல 
ஞானயோகங்களின்‌ முன்னே கெடுதலால்‌ (அழித்‌அச்சார்தரா? என்றார்‌, 
இச்சார்புகெடவொழுகுதலைச்‌ சமணர்‌ உவர்ப்பு என்பர்‌. பிறவிக்குக்காரண 
மாதலால்‌ நல்வினைப்பயனும்‌ (நோய்‌? எனப்பட்ட து. மூன்‌ மூன்று சாதன 
ங்களாலும்‌ பரம்பொருளை அறியப்‌ பிறப்பறும்‌ என்றார்‌. அப்பிறப்பு அறு 
மிடத்துப்‌ பின்வரக்டெந்த. அன்பங்களெல்லாம்‌ யாஅசெய்யு மென்னும்‌ 
வினாவை எழுப்பிக்கொண்டு அத்தன்‌ பங்களெல்லாம்‌ ஞான யோகங்களின்‌ 
- முதிர்ச்சியையுடைய உயிரைச்‌ சாரமாட்டாமையாலும்‌ வேறுசாருயிட 
மில்லாமையாலும்‌ கெட்டுவிடுமென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட து. 


(௧-து)உண்மைப்பொருளை யறிந்து பற்தறவொழுகுபவனை த்‌ 
அுனபககள சாசாவாம எனபது. 

9. He,who So lives as to know Him who is the support 
of all things and abandon all desire, will be freed from the 
evils which would otherwise cleave to him and destroy his 
efforts after absorption (by entangling him again in the net 
of desire). 


ட] அவ 


AT 


* மூன்றுபாயம்‌-சரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்‌ தியாசனம்‌, 
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௧0, காமம்‌ வெகுளி மயக்க 1 மிவைமூன்ற 
னாமங்‌ கேடக்கெட நோய்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஜானயோகங்களின்‌ ழதிர்ச்சியுடையார்கீத விழை 
வு, வெறுப்பு, அவிச்சையென்னும்‌ இக்கற்றங்கண்‌ ழன்றனுடையபெய 
நங்‌ கூடக்‌ கேடூதலான்‌, அவற்றின்‌ காரியமாய வினைப்பயன்கள்‌ 
உளவாகா, (எ-று), 


அநாதியாய அவிச்சையும்‌, அதுபற்றி யானென மதிக்கும்‌ அகங்கார 
மும்‌, அதுபற்றி எனக்‌து வேண்டுமென்னும்‌ அவாவும்‌, அதுபற்றி அப்‌ 
பொருட்கட்செல்லும்‌ ஆசையும்‌, 8 அதுபற்றி அதன்‌ மற தலைக்கட்செல்‌ 
லுங்‌ சோபமுமென வடதூலார்‌ 1 குற்றமைர்‌ தென்றார்‌. இவர்‌ அவற்றுள்‌ 
அகங்காரம்‌ அவிச்சைக்கண்ணும்‌, அவாவுதல்‌ ஆசைச்சண்ணு மடங்கு 
லான்‌ மூன்று என்றார்‌. ஏ இடையறாத ஞானயோகங்களின்‌ முன்னர்‌ இக்‌ 
குற்றங்கள்‌ மூன்றுங்‌ காட்டுத்தீழமுன்னர்ப்‌ பஞ்சுத்துய்போலு மாகலின்‌, 
அம்யிகுதி சோன்ற (இவை மூன்ற னாமங்கெட என்றார்‌. இழிவு றப்‌ 
பும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்கஅ. செடவென்பது எச்சத்திரிவு. கோயெ 


1 காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்களேயன்‌ றி, அவற்றின்‌ பெயரும்‌ மோய்க்‌ 
கேதுவாதல்பற்றி, “இவை மூன்ற ஞும (மு) ங்‌ கெடக்கெடு கோய்‌” என்‌ 
ரர்‌, காமம்‌ வெகுளி மயக்கமென்னு மெண்ணறும்‌ கோய்க்‌ கேதுவாமென்‌ 
பது கருத்து. ** நினைவே பந்த நினைவொழியி னிலைமை யான முச்தியு 
மாம்‌” என்று குமாரதேவர்‌ கூறுவ திண்டு ஈன்குணர்‌,ச.ற்‌ பாலதாம்‌. 

& அப்பொருளை யடைவதற்கு விரோ சமாயிருப்பவர்மீ அண்டாகும்‌ 
கோபமும்‌. 

1 இக்குற்றமைக தும்‌ பஞ்சக்கலேசமெனப்படும்‌. அவை அவி 
ததை, அஸ்மிதை, இராகம்‌, அவேஷம்‌, அபிணிவேசம்‌ என்பனவாம்‌. 
(1)௮௫ வல்லாததன்‌ கண்‌ (ஆச்மாவல்லாத வுடம்பினிட த்து) ௮௮௫ (ஆத்‌ 
மா) வென்னும்‌ ஞானம்‌ அவித்தை; (2) சச்துவகுணம்‌ ஆச்மா என்னு 
மிவ்விரண்டிலும்‌ நானென்னும்‌ ஒருமையபி.மானம்‌ அஸ்மிதை; (8) சுகத்‌ 
தை யறிக்தவனுக்குச்‌ சுகஸ்மரண பூர்வகமாகச்‌ சுகசாதனங்களிலுண்டாகும்‌ 
இச்சை இராகம்‌; (4) அக்கத்தை யறிந்தவனுக்குத்‌ அக்கஸ்மரண பூர்வக 
மாக அதன்‌ சாதனங்களின்‌ நிக்தை துவேஷம்‌; (5) பூர்வஜன் மத தில்‌ அற 
பவித்த மரண தக்கங்களின்‌ வாசனா திடத்‌ இனால்‌ கிருமி முதல்‌ வித்‌ 
வான்‌ வசையிலுமுள்ள சர்வப்பிராணிகட்கும்‌ ஒவ்வொருகாளும்‌ சரீரா இகட்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ வியோகம்‌ (பிரிவு) வேண்டாமென க்காரணயின்றி நான்‌ 
இருப்பனோ, இல்லாமற்‌ போவனோ என்‌ அண்டா ன்ற இநவகைத்தாய 
இலேசம்‌ அபினிவேசம்‌ என்றைவகைக்‌லேசங்களுக்‌ இலக்கணம்‌ சர்வதரி 
சனசங்கிரகச்தின்‌ பதஞ்சலிதரிசனம்‌ கூறுகின்றது, 


ஏ 4எறியாவெரி வருகானிடை யெரியாசன வெவைதாம்‌, அறியா 
வறி வுடையோர்களு மறிவார௫ விதுபோல்‌, குறியால்வரு குணஞானமெ 
51. 
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ன்பது சாதியொருனம. சாரணமாய 1 குற்றங்களைக்‌ கெடுத்தார்‌ காரிய 
மாய வினைகளைச்‌ செய்யாமையின்‌, 4] அவர்க்கு வரக்கடவ அன்பங்களு 
மில்லையென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்ட த, $ மூன்‌ டெந்த 1 துன்பங்களும்‌ 
மேல்வரக்கடவ இன்பங்களும்‌ இலவாசல்‌ மெய்யுணர்வின்‌ பயனாசலின்‌, 
இவை யிரண்டுபாட்டும்‌ இவ்வதிகாரத்த வாயின, இவ்வாற்றானே மெய்‌ 
யுணர்ந்தார்க்கு மிற்பன எடுத்த வுடம்பும்‌ ௮துகொண்ட வினைப்பயன்‌ ௪ 
ரூமே யென்பது பெற்றாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஞான யோகங்களின்‌ முதிர்ச்சி யுடையவர்க்கு) 
காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌-விருப்பு வெறுப்பு அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌, இவை 
மூன்றன்‌ -இக்குற்றங்கள்‌ மூன்‌ றன அ, நாமம்‌- பெயரும்‌ (கூட), சகெட- செ 
இதலால்‌, ரோய்‌-(அக்காமவெகுளிமயக்கங்களின்‌ காரியங்களாகிய) வினை 
ப்பயன்கள்‌, கெடும்‌-உண்டாதலில்லை, (எ-று). 

அரா தியான அஞ்ஞானமும்‌, அவ்வஞ்ஞானம்பற்றி உடம்பை யானெ 
னமதிக்கும்‌ அகங்காரமும்‌, அவ்வகங்காரம்ப ற்றிஎனக்கா இஅவேண்டுமென்‌ 
னும்‌ அவாவும்‌, அவ்வவாபற்றி அப்பொருளினிடத்தச்‌ செல்லும்‌ ஆசையு 
ம்‌, அவ்லாசைபற்றி அதன அ மறுதலையிடத்‌அச்‌ செல்லும்‌ கோபமும்‌ என 
வடநூலார்‌ குற்றம்‌ ஐந்தென்றார்‌, இவர்‌(காயனார்‌) அவ்வைர்தனுள்‌, அகங்கா 
ரம்‌ அஞ்ஞானச்‌ இலும்‌ அவாவுதல்‌ ஆசையிலும்‌ அடங்குதலால்‌(காமம்வெகு 
ஸிமயக்கமென)மூன்றுஎன்‌ ரர்‌, இடையரு தஞான யோகங்களின்‌ முன்னே 
இக்குற்றங்கள்‌ மூன்றும்‌ காட்டுத்தீ முன்னே பஞ்சின்‌ தொடர்‌ கனி கெடு 
வதபோலக்‌ கெடுவதாகலின்‌, அம்‌ மிகுதிதோன்‌ ற இவை மூன்‌ றனாமங்கெ 
ட' என்றார்‌. காமமும்‌ என்னு மிழிவுறெப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குறின்‌ றது.கெடுதலால்‌ என்னும்‌(செயினென்‌ னம்‌ வாய்பாட்டு) விர 
யெச்சம்‌ கெட என்னும்‌ (செயவென்‌ லும்‌ வாய்பாட்டு) வினையெச்ச மாகத்‌ 
இரிந்து நின்றது. (வருமொழி நோக்காது பன்மைப்பொருளுணர்‌ ச சலின்‌) 
கோய்‌ என்பது சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌. காரணமாயெ (காமம்‌ வெகுளி 


TA PN PATA STAT NTN 


நியால்வரு வினைபானவை பொடியாமிதோர்‌ 
பொருளே? என்பது பகவத்கீதை, 

* அக்குற்றங்களைக்‌ கெடுத்தார்‌ காரியமாகிய விருவினைகளை என்‌ 
றம்‌ பாடமுண்டு. 

ஏ “£வினைப்பயளை வெல்வதற்கு வேத முதலா, மனைச்‌, சாய நூலகத்‌ 
மில்லை - நிளைப்பதெனச்‌, கண்ணுறுவ தல்லாற்‌ கவலைபடே னெஞ்சே 
மெய்‌, விண்ணுறுவார்க்‌ கில்லை விதி? என்பது நல்வழி. 

(க பஞ்சினை யூழித்‌ தீப்போல்‌ பலசன்ம விவித வித்தாம்‌, சஞ்சித 
மெல்லா ஞானத்‌ தழல்சுட்டு வெண்ணீ ருச்கும்‌, இஞ்சிதா காமி யந்தான்‌ 

வூ) ஓட்டாமல்‌ விட்டுப்‌ போகும்‌, விஞ்னெ பிராரத்‌ தத்‌,இன்‌ வினையனு பவித்‌ 
தத்‌ தீரும்‌? என்பது கைவல்லிய_ஈவகீதம்‌, 

1 துன்பங்கள்‌ - அன்பத்திற்குக்‌ காரணமாய வினை, 
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மயக்கமென்னும்‌) குற்றங்களைச்‌ கெடுத்தார்‌ (அவற்றின்‌) காரியமாகிய (௩ல்‌ 
வினை தீவினையென்னும்‌) வினைகளைச்‌ செய்யாமையால்‌ அவர்க்கு வரக்கட 
வனவாகிய அன்பங்களும்‌ இல்லையென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 
மூன்டிடந்த அன்பங்களும்‌ மேல்வரச்‌ கடவனவாகிய அன்பஙகளும்‌ இல்‌ 
லாமற்போதல்‌ மெய்யுணர்வின்‌ பயனாதலால்‌, இவ்விரண்டு குறளும்‌ இவ்‌ 
வதிகாரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டன, இவ்விதத்தாலே மெய்யுணர்ந்தார்க்கு 
(மிஞ்சி) சிற்பன எடுத்த உடம்பும்‌ அவ்வுடம்பு கொண்ட வினைப்பயன்களு 
மே யென்பது பெற்றாம்‌. 

(௧ - து.) மெய்யுணர்ர்தார்க்கு முக்குற்றங்களும்‌ ஓழிதலின்‌, 
அவற்றால்‌ வரும்‌ அன்பங்களில்லை என்பது. 

10. If‘the very names of these three things, desire 
anger; and confusion of mind, be destroyed, then will also 
perish the evils which flow from them. 

DR 
பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌. 

1 ௮வாவறத்தல்‌- he destruction of desire: 

பரி: அஃதாவது 1 ன்னும்‌ பின்னும்‌ ர வினைத்தோடர்‌ பறுத்‌ 
தார்க்கு நடுவுநின்ற உடம்பும்‌ அதுகோண்ட & வினைப்பயன்களும்‌ 
நின்றமையின்‌, * வேதனைபற்றி ஒரோவமித்‌ துறக்கப்பட்ட புலன்கண்‌ 
மேற்‌ பழையபயிற்சி வயத்தான்‌ நினைவு செல்லுமன்றே, அந்நினைவும்‌ 

1 எனக்‌ வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ அவா எனப்படும்‌, 

1 முன்னும்‌ பின்னுமாகிய வினைத்தொடர்பு - சஞ்சித ஆகாமியம்‌, 
சென்ற சரீரத்‌ இற்‌ செய்யப்பட்டுப்‌ பயனுக்கு வாரர அள்ள. வினை சஞ்சித 
மாம்‌; எதிர்காலத்‌ த(வர்‌த்தமான சரீரத்திற்‌ , செய்யப்படும்‌) வினை ஆகாமிய 
மாம்‌. 

1 திட ஞானியர்‌ ௮திடஞானியர்‌ என்னும்‌ இருவருள்‌ இவர்‌ அதிட 
ஞானியராவர்‌. பரதமகாராஜா தம தரசுரிமையைத்‌ துறந்து காடுசென்று 
கடுக்தவஞ்செய்‌ ௮, ஞானயோகமுடையவராக வொழுட, இறக்குங்‌ காலத்‌ 
தில்‌, தாம்‌ வளர்‌ச் துவந்த மானொன்றைப்பற்றி வருத்தமுற்று, இனி யித 
னைக்‌ காப்பாற்றுவார்‌ யாசென்னுஞ்‌ சிந்தனையோ டிருந்தமையால்‌ மானாய்ப்‌ 
பிறந்தாரென்‌ று விஷ்ணுபுராண முசலியன கூறுவதும்‌ பிறவு மிங்கு ஈன்‌ 
குணர்தற்‌ பாலனவாம்‌. 

$ வினைப்பயன்‌ கள்‌_—பிராரத்த வினையின்‌ பயனாயெ சுக அக்கங்கள்‌, 
சென்ற சரீர,ச்திற்‌ செய்யப்பட்டு வர்த்தமான (நிகழ்கால) சரீரத்திற்‌ 
கேதுவாயுள்ள வினை பிராரத்தமாம்‌. 


* வேதனை பற்றி - உண்டி, உடை, உறையுள்‌ முதலியன தக்கன 
வாகக்‌ இடைக்கப்பெறாமையா லுண்டாகு$ துனபத்‌ இனால்‌, 


404 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


அவிச்சையெனப்‌ பிறவிக்கு வித்தர்மாகலின்‌; அதனை இடைவிடாத 
மேய்ப்போநளுணர்வான்‌ அறுத்தல்‌. * அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்தம்‌. 


தெளி:--௮&, சாவது முன்னும்‌ பின்னும்‌ வினைத்தொடர்பு அறுத்‌ 
தார்க்கு நடுநின்ற உடம்பும்‌ அவ்வுடம்புகொண்ட வினைப்பயன்களும்‌ நின்ற 
மையால்‌, வருத்தம்‌ பற்றி ஓரோவிடத்துத்‌ அறக்கப்பட்ட சப்த முதலிய 
விஷயங்களின்‌ மீத பழைய பழக்க வசத்தினால்‌ நினைவு செல்லுமல்லவா, 
அர்கினைவும்‌ அஞ்ஞானம்‌ போலப்‌ பிறவிச்குச்சாணமாசலால்‌, அ*நினை வை 
இடைவிடாத மெய்ப்பொருளுணர்வால்‌ அறுத்சலாம்‌. அதிகாரமுறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 

க. ௮வாவேன்ப வெல்லா வுயிர்க்குமேஞ்‌ ஞான்றந்‌ 

தவாஅப்‌ பிறப்பீனும்‌ வித்து. 

பரி:--(இ- ள்‌.) எல்லாவுயிர்கட்தம்‌ எக்காலத்தும்‌ கேடாது 
வருகின்ற பிறப்பினை விளைகீதம்‌ வித்து அவாவேன்று சோல்லுவர்‌ 
நூலோர்‌, (எ - று). 

ர்‌ உடம்பு நீங்ப்போங்காலத்து அடுத்த வினையும்‌, 0 ௮௮ காட்டுங்‌ 

ர்‌ மெய்யுணர்தல்‌ அவாவறுத்தற்குக்‌ காரணமாகலின்‌ அக்காரணகாரிய 
வியைபு கோக்க, மெய்யுணர்தற்குப்‌ பின்‌ அவாவறுத்தல்‌ வைக்கப்பட்ட த. 
! உடம்பு நீங்ப்போங்‌ காலத்து (மரணமடையும்‌ தருணத்தில்‌) 
அதத வினையும்‌ (மேல்வரும்‌ பிறவிக்கு அடத்ததாயுள்ள வினையும்‌), ௮௮ 
கரட்டுங்‌ கதி நியித்தங்களும்‌ (அவ்வினையான அ உயிர்‌ சென்றடையும்படி. 
அவ்வுயிர்க்குக்‌ காண்பிக்கின்‌ ஐ மக்கட்பிறப்பு முதலியனவும்‌, அம்மக்கட்பிற 
ப்பு முதலியவற்றை யடைவதற்குரிய காரணமும்‌), ௮க்ச.இச்சண்‌ அவாவும்‌ 
(அம்மக்கட்‌ பிறப்பு முதலியவற்றில்‌ விருப்பமும்‌) உயிரின்‌ கண்‌ முறை 
யே வந்துதிப்ப (உயிரினிட,த்தக்ரெமமாக ஒன்றன்பின்‌ னொன்றாகவந்து 
தோன்ற அஃதாவது முன்னே அடுத்த வினையும்‌ அதன்பின்‌ ௮அகாட்டுங்‌ 
க.திரிமிச்தங்களும்‌, அப்பால்‌ ௮க்கஇச்சண்‌ அவாவும்‌ வர்துண்டாக), அறி 
வை மோகம்‌ மறைப்ப (தெளிவுண்டாகா வண்ணம்‌ அறிவை மோக மென்‌ 
னும்‌ விபரீத புத்தி தடுக்க) ,அவ்வுபிரை (மோகத்தால்‌ தடுச்சப்பட்ட வுயிரை) 
அவ்வவா அக்க திக்கட்கொண்டு செல்லுமாகலான்‌ (அவ்விருப்பமான அ அப்‌ 
பிறப்பிலிமுத்அக்‌ கொண்டுபோகு மாதவினால்‌), அதனை(அவாவை) பிறப்‌ 
பீனும்வித்து' என்னு சொல்லினார்‌. ''ஆமு னிச்சையே மேலுமே ஓம்பிறப்‌ 
பளிக்கும்வித்‌ சென நெஞ்சே? என்னும்‌ வைராக்ய சதகச்‌ செய்யுளி 
னுசையில்‌ சிதம்பரசுவாமிகள்‌ 'உடல்விட்டு உயிர்‌ நீங்குங்கால்‌ யாதோர்‌ 
அவாத்தோன்றித்று ; அவ்வவாவின்‌ வழித்தாய்ச்‌ சென்று உயிர்‌ பிறத்த 
வின்‌,அவா பிறப்பிற்குவித்தெனப்பட்ட து”? என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறி 
யத்‌ தக்கதாம்‌. 

ஏ அத சாட்டுங்க தி ரிமித்தங்களும்‌ என்பதற்குப்பிரதியாக ௮௮ காட்‌ 
டும்‌ கதியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


துறவறவியல்‌--௧௩ - வது அவாவறுத்தல்‌. கத 


கதி ரிமித்தங்களும்‌, அக்க இக்கண்‌ அவாவும்‌ 'உயிசின்கண்‌ முறையே வம்‌ 
அதிப்ப, அறிவை மோகம்‌ மழைப்ப, அவ்வுயிரை அவ்வவா அக்கதிக்கட்‌ 
கொண்டு செல்லுமாகலான்‌, அதனைப்‌ “பிறப்பினும்‌ வித்து” என்றும்‌, 1 கதி 
வயச்தானுள சாய அவ்வுயிர்‌ வேறுபாட்டினும்‌ ! அவை தன்மை திரியும்‌ 
ர உற்சர்ப்பிணி 8 அவசர்ப்பிணி யென்னுங்‌ கால வேறுபாட்டினும்‌, ௮௮ 
விச, சாதல்‌ வேறுபடாமையின்‌ “எல்லா வயிர்க்கு மெஞ்ஞான்‌ அம்‌? என்‌ 
அம்‌, $ இஃதஎல்லாச்‌ சமயங்கட்கும்‌ ஒத்தலான்‌ “என்ப? என்‌ அங்‌ கூறினார்‌. 
இதனாற்‌ பிறப்பிந்கு அவா வித்தாதல்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) எல்லாவுயிர்க்கும்‌ - உயிர்களெல்லாவற்திற்கும்‌, 
எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, சலா௮-கெடாது வருகின்‌ ற, பிறப்பு - 
பிறவியை, ஈனும்‌, - உண்டாக்கும்‌, வித்‌ து--காரணம்‌, அவா-அவாவாகும்‌, 
என்ப-என்று (நூலோர்‌) சொல்லுவர்‌, (எ-று) 


உடம்பு நீங்டுப்‌ போங்காலத்தில்‌ அடுத்கவினையும்‌, அவ்வினை காட்‌ 
டங்‌ க திசிமித்தங்களும்‌, அக்க தியிலவாவும்‌ உயிரிணீடத்து முறையே வர்து 
தோன்ற, அறிவை மோசமானது மறைக்க, அ௮வ்வுபிரை அவ்வவாவான அ 
அக்கதியினிடத்‌ க்கொண்டு செல்லுமா தலால்‌, அல்வவாவைப்‌'பிறப்பீனும்‌ 
வித்து? என்றும்‌, க.இவச,ச்தால்‌ உளதாகிய அவ்வுயிரின்‌ வேறுபாட்டிலு 
ம்‌, அக்கதிகளின்‌ தன்மை மாறுபடும்‌ உற்சர்ப்பிணி அவசர்ப்பிணி யென்‌ 
னுங்காலவேறு பாட்டிலும்‌,அவ்வவா கா சணமா சல்‌ வேறுபடாமையால்‌!எல்‌ 
லாவுயிர்க்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌” என்‌ அம்‌, இஃ எல்லாச்சமயங்களுக்கும்‌ ஒத்‌ 
தலால்‌ என்ப” என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ பிறப்பிற்கு அவர காரணமா 
தில்‌ சொல்லப்பட்ட த. $ 


(க- து.) பிறப்பிற்குக்‌ காரணம்‌ அவாவாம்‌ என்ப. 


1. The wise say that the seed, which produces unceasing 
births, at all times, to all creatures, is desire 
அவவ 
உ: வேண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ பிறவாமை மற்றது 
வேண்டாமை வேண்ட வரும்‌. 


1 ஒரு சன்மைத்தாயிருக்கும்‌ உயிர்‌ பிறப்பின்‌ வேறுபாட்டினால்‌ மக்‌ 
கள்‌ மு, கலியனவாகச்‌ சொல்லப்படுதல்‌ பற்றிக்‌ ச தி(பிறப்பு) வயத்தா (வ௪த்‌ 
சா) னுளசாய அவ்வுயிர்‌ வேறபாட்டினும்‌' என்று கூறப்பட்டது, 

1 அலை தன்மைதிரியும்‌-அக்க தி (பிறப்புக்‌ சனி னியல்புவேறுபம்‌, 

ரி உலகம்‌ வாழ்நாள்‌ போக முதவியவற்றால்‌ வளர்‌ பிறைபோலப்‌ பெ 
குகுங்காலம்‌ உற்சர்ப்பிணி எனப்படும்‌, 


ட உலகம்‌ வாழ்காள்‌ போக முதலியவற்றால்‌ தேய்பிறைபோலச்‌ சுருங்‌ 
குங்‌ காலம்‌ அவசர்ப்பிணி எனப்படும்‌ 


$ இஃது - அவா பிறப்பிற்கு வித்தாதல்‌, 


406 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌... 


பரி:--(௫-ள்‌,) பிறப்புத்‌ துன்பமாதல்‌ அறிந்தவன்‌ ஒன்றைவேண்‌ 
டின்‌ பிறவாமையை வேண்டும்‌ ; அப்பிறவாமை தான்‌ ஒருபோருளையும்‌ 
அவாவாமையை வேண்ட அவனுக்தத்‌ தானேயுண்டாம்‌, (எ - று). 

4 அகாதியாகத்‌ தான்‌ பிறப்புப்‌ பிணி 1 மூப்பு இறப்புக்களாற்றுன்ப 
முற்று வருன்றமையை உணர்ந்தவனுக்கு ஆசை இன்பத்தின்‌ கண்ணே 
யாகலின்‌ பிறவாமை வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஈண்டைச்‌ இற்றின்பங்கரு இ 
ஒருபொருளை அவாவின்‌ அ பிறப்பினும்‌ வித்தாய்ப்‌ பின்னும்‌ முடிவில்‌ 
லாத துன்பமே விளைத்தலின்‌, (௮2 வேண்டாமை வேண்டவரும்‌' என்‌ 
ங்‌ கூறினார்‌, பிறவாமையின்‌ இெப்புக்‌ கூறிப்‌ பின்‌ ௮து வரும்வழி 
கூறத்‌ சொடங்குகன்றமையின்‌ ஏ மற்று வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்தத. 

தேளி--(இ-ள்‌.) (பிறப்புத்‌ துன்பமயமாயிருத்தலை யறிந்தவன்‌) 
வேண்டுங்கால்‌ - (ஒன்றை) வேண்டில்‌, பிறவாமை - பிறவா திருச்தலை, 
வேண்டும்‌— விரும்புவான்‌, ௮௫ - அப்பிறவாபமையான அ, வேண்டாமை- 
(சான்‌ ஒருபொருளையும்‌) விரும்பாமையை, வேண்ட-விரும்ப, வரும்‌ - 
(அவனுக்குத்‌ தானே) உண்டாம்‌, (௪ - று), 

அகா தியாகத்‌ சான்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமூப்பு இறப்புக்களால்‌த ன்பமடை 
ந்து வருகின்‌ றமையை அறிந்தவனுச்கு ஆசை இன்பத்திலே யாதலால்‌ பிற 
வாமை வேண்டும்‌ என்றும்‌, இல்வுலகத்துச்‌ சிற்றின்பத்தைக்குறித்து 
ஒருபொருளைவிரும்பினால்‌ அவ்விருப்பம்பிறவிலயத்தமுங்கா ரணமாய்ப்பின்‌ 
னும்‌ முடிவில்லாத துன்பத்தையே உண்டாக்குசலால்‌ “அத வேண்டாமை 
வேண்டவரும்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. பிறவாமையின்‌ சிறப்பினைச்சொல்‌ 
லிப்‌ பின்னர்‌ அப்பிறவாமை வரும்‌ வழியைச்சொல்ல வாரம்பித்தலால்‌ 
மற்று வினைமாற்றப்பொருளில்‌ வர்ச அ. 


(௧ - து.) பிறப்புத்‌ அன்பர்தருவதென்‌ ற்திர்தவன்‌,அதனைப்‌ 
பெருமைக்குரிய காரணத்தை விரும்பவேண்டும்‌, 
2. If any thing be desired, freedom from births should be 
desired;that freedom from births will be attained by desiring 
to be without desire. 


En 


4 “ன்பம்‌ தோன்றி லெவருக்‌ துறந்திங்‌ கேக ராய்த்தனித்தே, 
யின்பர்‌ தேட வியற்கை)? என்பது மகாராஜாதுறவு, 

1 மூப்பு - மெத்தனம்‌. 

ஏ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ பிறவாமையென்னும்‌ வினையைப்‌ பிற 
த்தல்‌ (உண்டாதல்‌) என்னும்‌ வினையாக மாற்றினமையின்‌ ,வினைமாற்றுப்‌ 
பொருள தாயித்து,பியவாமை பிறத்தல்‌- பிறவா திருத்தல்‌, 
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௩. * வேண்டாமை யன்ன விழுச்செல்வ மீண்டில்லை 
யாண்டூ மஃதோப்ப தில்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) ஒரபோநளையும்‌ அவாவா மையை ஒகீதம்விழமிய 
சேல்வம்‌ காணப்படுகின்ற இவ்வுலகின்‌ கண்‌ இல்லை; இனி அவ்வளவே 
அன்று) கேட்கப்படுகின்ற துறக்கத்தின்‌ கண்ணும்‌ ர அதனை ஒப்ப 
தில்லை, (௪ - று). 

4 மக்கள்‌ செல்வமும்‌, சேவர்‌ செல்வமும்‌ மேன்மேல்‌ நோக்கக்‌ ழ்க்‌ 
தீழாதலுடைமையின்‌, தனக்கு மேலில்லாத வேண்டாமையை “விழுச்செல்‌ 
வம்‌” என்றும்‌, அதற்கு 8 இரண்டலகனுமொப்ப இன்மையின்‌ “த தொப்ப 
இல்‌'என்‌ அங்கு றினார்‌. ஆகம வளவைபோலா அகாட்‌ யெளவையான்‌ எல்லாரா 
னும்‌ செளியப்படுசலின்‌, மக்கள்‌ செல்வம்வகுத்து முற்கூறப்பட்ட அ, பிற 
வாமைக்கு வழியாமென வும்‌, விழுச்செல்வமாமெனவும்‌, வேண்டாமையின்‌ 
சிறப்பு இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி: (இஃ ள்‌.) வேண்டாமையன்ன - (ஒரு பொருளையும்‌) 
விரும்பாமையையொரச் திருக்கும்‌, விழுச்செல்வம்‌-மேலாகய செல்வமான அ, 
ஈண்டு-(காணப்படுறெ) இவ்வுலகத்தில்‌, இல்லை--,(இணி அவ்வள வேயல்ல)) 
ஆண்டும்‌ - (கேட்கப்படுற) சுவர்க்சத்‌ இலும்‌, அஃசெப்பது - அச்செல்‌ 
வச்சையொச்திருப்பது, இல்‌ - இல்லை, (௪ - அ). 

மக்களது செல்வமும்‌ தேவரது செல்வமும்‌ மேல்மேல்‌ மோக்கக்‌ இழ்ச்‌ 
கீழா தலுடைமையால்‌, தனக்குமேலில்லா த வேண்டாமையை “விழுச்செல்‌ 
வம்‌” என்‌ அம்‌, அச்செல்வத்‌ இற்கு இரண்லெசுங்களிலும்‌ஒப்ப இல்லாமையின்‌ 
(அல்தொப்ப தில்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. ஆகமப்பிரமாணத்தாலறியப்பட 
வதுபோலாகாமல்‌ பிரச்‌ இயட்சப்பிரமாணத்தால்‌ எல்லாராலும்‌ தெளிந்தறி 
யப்பட்‌ டிருத்சலால்‌, *விழுச்செல்வ மீண்டில்லை? என மக்களது செல்வம்‌ 
பிரித்து முன்னே சொல்லப்பட்ட அ. இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ வேண்டா 
மை பிறவாமைக்கு வழியாமெனவும்‌, மேலாகிய செல்வமாமெனவும்‌, அவ்‌ 
வேண்டாமையின்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) அவாவறுத்தலுக்‌ கொப்பாய செல்வம்‌ எவ்வுலகத்‌ 
அம்‌ இல்லை என்பது. 

1 “ஆசை யறுமின்௧க ளாசை யறுமின்க, ளீசனோ டாயினு மாசை 
யறுமின்க, ளாசை படப்பட வாகும்‌ பெருச்துப, ராசை விடவிட வாகந்த 
மாமே”? என்பது இருமக்திரம்‌. 

4 அதனை-வேண்டாமை யென்னுஞ்செல்வத்தை. 

4 மக்களூள்ளே அரசன ௮ செல்வத்தை நோக்கக்‌ குடிகள அ செல்வம்‌ 
ீழாதலும்‌, தேவர்களுள்ளே பிரமன ௮ செல்வத்தை நோக்க இந்திரனஅ 
செல்வம்‌ ழோதலும்‌ பிறவு மிங்குய்த்‌தணர்க. 


8 இரண்லெகு - மண்ணுலகு விண்ணுலகு, 
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3. There is in this world no excellence equal to freedom 
from desire; and even in that world, there is nothing like it. 
அ 
௪. தூஉய்மை யென்ப தவாவின்மை மற்றது 
வாஅய்மை வேண்ட வரும்‌. 

பரி:-(௫-ள்‌.) ஒருவர்க்த விடேன்று சோல்லப்படூவது அவாவில்‌ 
லாமை; அவ்வவா வில்லாமைதான்‌ மெய்ம்மையை வேண்டத்‌ தானே 
உண்டாம்‌, (எ-று), 

1 வீடாவத உயிர்‌ அவிச்சை முதலிய மாசு நீங்குதலாகவின்‌, அச 
னைத்‌ “தூஉய்மை? என்றும்‌, 3 காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்துத்‌ 
“தூஉய்மை யென்ப தவாவின்மை' என்றும்‌, வாய்மையையுடைய பரத்‌ 
தை க ள்ள என்றுங்‌ கடன்‌ ஏ மற்று மேலையது 
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ர்‌ கதர்‌ fey, +p ௧௮ த்ய குற்றங்களினின்‌ அம்‌ நீங்‌ 
குதலாதலால்‌, அவ்வீட்டைத்‌ தூய்மையென்று கூறினார்‌. தூய்மையுடைய 
முத்தியைத்‌ தூய்மை யென்றது பண்பாகு பெயராம்‌. 

1 வீடு காரியமாயும்‌ அவாவறுத்தல்‌ காரணமாயு யீருத்தலால்‌ (வீடா 
இய) காரியத்தை (அவாவறுத்தலாகிய) காரணமாக வுபசரித்துத்‌ *தூஉய 
மை யென்ப தவாவின்மை' என்று கூறப்பட்டது. 


பிறப்பிற்‌ கேதுவாகிய பேதைமையைப்‌ 'பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை? 
என்றாற்போலத்‌ தூய்மைக்கு (வீட்டிற்கு) ஏதுவாகிய அவாவின்மையைத்‌ 
“தாஉய்மை யென்ப தவாவின்மை' என்று கூறினமையின்‌, இத காரியல்‌ 
காரணமாய வுபசார வழக்காம்‌. 

“காரணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்துத்‌ தஅூஉய்மையென்ப தவாவீன்‌ 
மையென்றும்‌? என்றும்‌,பாடமுண்டு, அப்பாட த இன்‌ படி தூய்மை(முத்‌ இ) 
காரணமாயும்‌ அவாவின்மை காரியமாயு யிரு,த்தல்‌ வேண்டும்‌. [அஃதாவது 
வீட்டினால்‌ அவாவின்மை யுண்டாதல்வேண்டு மென்பஅ,] அவ்வாறில்லை 
யென்பது “அவாவறுத்தல்‌ வீட்டிற்குப்‌ பரம்பரையானன்றி நேரே யே 
வென்பதாஉம்‌” என்று ழே பரிமேலழகர்‌ கூறியிருத்தலினாலும்‌ சன்கு 
விளங்கும்‌; விளங்கவே, ௮௮ பாடமன்றென்க. 

ஏ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ அவாவின்மை யென்னும்‌ வினையை 
(அவாவில்லாமை யென்னுங்‌ குறிப்புத்‌ தொழிற்பெயரை) (அவாவின்மை) 
உண்காம யென்னும்‌ வினையாக மாற்றினமையின்‌, வினைமாத்றுப்பொருள 
தாயிற்று. அவாவின்மை யுண்மை - அவாவின்மை யுண்டாசல்‌. 
£ தரஉய்மையென்ப தவாவின்மை (முத்திக்குக்‌ காரணம்‌ அவாவின்‌ 
மை)”என்று அதன்‌ சிறப்பை முன்னர்க்கூறிப்‌ பின்னர்‌ (அது ரவா௮ய்‌மை 
வேண்டவரும்‌(அவாவின்மை பரம்பொருளை இடைவிடா அபாவீக்கவரும்‌)? 
என்று அல்வவாவின்மை வரும்‌ வழியைக்‌ கூற, ச்தொடங்குகின்‌ மையின்‌, 
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போல வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது. வேண்டுதல்‌ இடைவிடாது பாவி 
த்சல்‌, அவாவறுத்தல்‌ வீட்டிற்குப்‌ * பரம்பரையானண்றி கேசே யேது 
வென்பதாஉம்‌, 1 ௮௮ வரும்வழியும்‌ இசனாற்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி;--(இ-ள்‌.) துஉய்மையென்பஅ - (ஒருவர்க்கு) முத்‌ தியென்று 
சொல்லப்படுவது, அவாவின்மை - ஆசையில்லாமையாம்‌, ௮அ௮-அவ்வாசை 
யில்லாமை, (கான்‌), வா௮ய்மை-மெய்ம்மையை, வேண்ட-விரும்ப, வரும்‌- 
(சானே) உண்டாம்‌, (எ-று). 

மூ,த்தியாவது உயிர்‌ அஞ்ஞானம்‌ அகங்காரம்‌ அவா ஆசை கோபம்‌ 
என்னும்‌ ஐவகை மாசுக்களி (குற்றங்களி) னின்றும்‌ கீங்குவதாகலால்‌, 
அம்மூத்தியைத்‌ (தூஉய்மை” என்னும்‌, முத்தியென்னும்‌ காரியத்தை அவா 
வின்மையென்னுங்காரணமாக உபசரித்துத்‌ (தூ உய்மை யென்பதவாவின்‌ 
மை” என்றும்‌, வாய்மையையுடைய பரம்பொருளைப்‌ பண்பாகுபெயரால்‌ 
“வா அய்மை”என்றும்‌ சொல்லினார்‌. மற்று மேற்கூறியதபோல வினைமாற்‌. 
அப்பொருளில்‌ வந்த து.வேண்டுதல்‌-பரம்பொருளேயொற்றுமையுற இடை 
விடாது பாவிச்சல்‌. அவாவறுத்தல்‌ முத்திக்கு ஒன்றன்‌ வாயிலாக வல்லா 
மல்‌ நேரே காரணமென்பதும்‌, அவ்வவாவறுத்தல்‌ வரும்‌ வழியும்‌ இசனால்‌ 
சொல்லப்பட்டன. வாய்மை.மெய்ம்மை, 

(க-து.) முத்‌ தியைதுதரும்‌ அவாவின்மையானது பரம்பொ 
ருளை யொற்றுமையுத இடைவிடாது பாவித்தலா லண்டாகும்‌. 
மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ மேலையதுபோல (வேண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ இவ்வதிகாசத்தின்‌ 2-வது குறளிலுள்ள மற்றென்னு மிடைச்‌ 
சொல்போல) வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்தது என்பதாம்‌. 

4 பரம்பரை - ஒன்றைப்‌ பின்பற்றி யிருப்பது, 

1 ௮௮ வரும்வழியும்‌ - (மு,ச்‌.தியுற தற்கு நேர்சாசனமாய) . அவாவின்‌ 
மை யுண்டாகும்வழி பரம்பொருளை யொற்றுமையுற இடைவீடாஅ பாவி 
தீதலென்பஅும்‌. 

இவோகம்‌ அல்லத அகம்பிரஹ்மாஸ்மி அல்லது பிரமைவாகம்‌என்று 
பரம்பொருளை யபேதமாக நிரச்சராப்பியாசஞ்‌ செய்தலால்‌ மனம்‌ பலமு 
கப்பட்‌ டோடாதுபூரணமாக ஒருமுகமர்ம்‌; ௮அஃதொருமுகமாய விடத்து, 
சத்‌ துவகுணத்தால்‌ வைசாக்கிய மயமான சார்தவிருச்தியுண்டாம்‌ ; ௮ஃது 
உண்டாயபோது வொகந்தம்‌ அல்லது பிரஹ்மா௩க்தம்‌ பூரணமாகவிளங்கும்‌; 
௮.௮ விளங்யெபோஅ சப்தாதி வாயிலாக வவ்வப்போ அண்டாகும்‌ ஆ௩க்தம்‌ 
மிகுவற்பமாகச்‌ தோன்றும்‌ ; அது தோன்றச்‌ சப்தாதி விஷயங்களிலுள்ள 
அவாவும்‌; ௮௯, சறவே, வீடு உள்ளங்சைகெல்லிச்கணீபோல்‌ விளங்கும்‌ 
என்பது எண்டுணர்‌தற்பாத்றாம்‌. 

«i அசத்தி லெம்மட்டுண்‌ டம்மட்டும்‌ பராமுக மாஇனா லம்மட்டும்‌. நீச 
த்தி லூள்விழிப்‌ பார்வையா மிப்படி கிரஈதாப்‌ பழக்கத்தால்‌, வசத்தி லன்‌ 
மன நின்‌ றன்‌ மாத்திர வடிவமா யிடின்மைந்தா, கசத்த சேகத்தி லிருக்‌ 
இனு மா௩ந்தக்‌ கடல்வடி வாவாயே'' என்பது கைவல்லிய ஈவநீதம்‌, 
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ச: Purity of mind consists in freedom from desire; and that 
freedom from desire is the fruit of the love of truth. 


= 
௫. அற்றவ ரென்பா ரவாவற்றார்‌ மற்றையா 
ரற்றாக வற்ற திலர்‌, 
பரி:--(இ-ள்‌.) பிறவி அற்றவரென்று சோல்லப்படுவார்‌ அதற்த 
நேரே யேதுவாகிய அவா அற்றவர்கள்‌ 4 பிற ஏதுக்களற்று அஃதொ 
ன்றும்‌ அறதவர்கள்‌, 1 அவநிறல்‌ சிலதுன்பங்க ளநிறத லலது, & அவர்‌ 
போற்‌ பிறவி அற்றிலர்‌, (எ-று). 


இதனால்‌ அவாவறுத்தாசது இறப்பு 4 விதிமுகத்தானும்‌ எதிர்மறை 
மூகத்தானுங்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி:_(இ- ள்‌.) அற்றவரென்பார்‌-(பிறவி) அற்றவரென்‌ அ சொல்‌ 
லப்பவொர்‌, அவாவற்றார்‌ - (அப்பிறவி யறதற்குகேரே ஏதுவாஇய) அவா 
அற்றவர்கள்‌, மற்றையார்‌ - பிறவேதுச்கள்‌ அற்று அவ்வவா வொன்றும்‌ 
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* பிற ஏதுக்களற்று அஃதொன்றும்‌ அரு தவர்கள்‌-பிறவியுண்டாவதற் 
குப்‌ பரம்பரைக்‌ காரணமாயுள்ள உயிர்களிட ச்‌. அச்‌ கருணையில்லாமை, மாமி 
சம்‌ புசித்தல்‌, தவஞ்செய்யாமை, கூடாவொழுக்கம்‌, நன்மையைச்தராத 
பொய்பேசு தல்‌, திருடுதல்‌, கோபங்கொள்ளுசல்‌, பிறர்க்குத்‌ தீமை புரிதல்‌, 
பிராணிகளைக்‌ கொல்லுதல்‌ முதலிய வேறு காரணங்க ளொழியப்பெற்று 
அவ்வவாவொன்‌ அம்‌ ஒழியப்‌ பெறாதவர்கள்‌. 

1 அவற்று ற்‌ .சிலதுன்பங்க ளற்றதல்லது - பிறவிக்குப்‌ பரம்பரைக்‌ 
காரணங்க ளொழியப்பெற்றமையால்‌ லெ அன்பங்க ளொழிர்த தல்லாமல்‌, 

$ அவர்போல்‌ - அவா அற்றவர்கள்போல்‌, 

ஏ அவா பிறவிக்கு நேரேயேதவும்‌, ௮வாவறுதல்‌ பிறவியறு தகு நே 
சே யேஅவுமாமெள்க, 


“அற்றவரென்பா ரவாவற்றார்‌? எனவிதி முகத்தானும்‌ (உடம்பாட்‌ 
டாலும்‌)'மற்றையா ரற்றாக வற்ற இலர்‌ என எ.கிர்மறை முகத்தானும்‌அசை 
யற்றவர அ மகமை சொல்லப்பட்ட ௮. இசனால்‌ ஆசையற்றவர்க்குப்‌ பிறப்‌ 
பில்லையென்றும்‌ ஆசையறா தவர்க்னாப்‌ பிறப்புண்டெஸ்‌ அம்பெறப்பட்டன, 
(இங்கு அற்றார்‌ என்னும்‌ உடம்பாட்டுவினை விதிழசமாம்‌; இலர்‌ என்‌ 
னும்‌ எதிர்மறைவினை மறைழுகமாம்‌.) பிரபுலிங்கலிலை, “(ஆசை யறுதல்‌ 
வீட்டின்ப நேரே யடையக்‌ காரணமாம்‌, ஆசை யறுத லலதில்லைப்‌ பலநூ 
னைத்து மாய்ந்திடினும்‌, ஆசை யத வோன்‌ வெனாத நிண்ண மென௩ன்‌ 
றறிந்திரும்தும்‌, ஆசை யுறு,௪ லென்கொண்டோ யந்சோ மணித ரறியே 
மே”? என்று கூறுவதும்‌, திருமர்திரம்‌ “இசையு மன்பு மறுமி னனச்க 
பின்‌, ஈச ஸிருந்த விடமெளி தாமே”? என்று கூறுவதுமிங்குச்‌ கவணிக்‌ 
கத்தக்கனவாம்‌. 


\ 


கிறவறவியல்‌_—௧௩-வது அவாவறுத்தல்‌. ஆ 
அரு தவர்கள்‌, ( அவ்வேதக்க ளற்றமையால்‌ சிலஅன்பங்கள்‌ அற்றதல்லா 
மல்‌), அத்றாகவற்றதிலர்‌ - அவர்போத்‌ பிறவியற்றிலர்‌, (எ - ற). 

இசனால்‌ அவாவறுச்சவசது சிறப்பு உடம்பாட்டினாலும்‌ எ இர்மறையி 
னாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த. 
(௧-து.) ஆசையற்றவர்க்குப்‌ பிறவியறும்‌; மற்றவர்க்கஸ்தறா அ. 


5. They are said to be free who are freed from desire ; 


all others who, whatever else they may be free from, are 
not freed from desire. 


1 
௬. அஞ்சுவ தோரு மறனே யொருவனை 
வஞ்சிப்ப தோரு மவா. 


பரி:-(இ - ள்‌.) 1 மெய்யுணர்தல்‌ ஈறுகிய காரணங்க ளெல்லாம்‌ 
எய்தி 1 அவற்றன்‌ வீடேய்தற்பாலனுய ஒருவனை & மறவிவமியாற்‌ புத 
நீது பின்னும்‌ பிறப்பின்கண்ணே விழ்த்துக்‌ கெடுக்கவல்லது ௮வா 
ஆகலான்‌ அவ்வவாவை அத்சிக்காப்பதே துறவறமாவது, (எ-று). 


ஒருமென்பன அசைநிலை. அநாதியாய்ப்‌ போந்த அவா ஒரோவழி 
4 வாய்மை வேண்டலை யொழிக்து () பராக்காற்காவானாயின்‌, 11: ௮ஃ திட 
மாச அவனறியாமற்‌ புகுந்து,பழைய இயற்கையாய்கின்று பிறப்பினை யுண்‌ 
டாக்குதலான்‌, அதனை (வஞ்9ப்பத என்றார்‌. * காத்தலாவது வாய்‌ 
மை வேண்டலை இடைவிடாத பயின்று ௮2 செய்யாமற்‌ பரிகரித்தல்‌ 


இதனால்‌ அவாவின்‌ குற்றமும்‌ அதனைக்காப்பதே அதமென்பதாூ௨ம்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. 


தேனி:-(இ-ள்‌,) ஒருவனை - (நிலையாமை முதல்‌ மெய்யுணர்தல்‌ 
மேடிவாயுள்ள"சாசணங்களெொல்லாம்‌ பெற்று அக்காரணங்களால்‌ முத்தியை 
1 நிலையாமை, துறவு, மெய்யுணர்தல்‌, அவாவறுத்தலென்பன வீட 
டை.தற்குக்‌ காரணங்களாம்‌ ; இவற்றுள்‌ அவாவறுத்தல்‌ நேர்காரணமாம்‌ ; 
மற்றவை பரம்பரைக்‌ காரணமாம்‌. 


1 அவற்றான்‌ - நிலையாமை முதலிய காரணங்களால்‌, & மறவி - 
சோர்வு, 


4 வாய்மைவேண்டலை யொழிக்து - பரம்பொ 
விடைவிடாஅ பாவித்தலை விட்டு, 

() பராக்காற்‌ காவானாயின்‌ - அஜாச்கிரசையினால்‌ (ஆசையைப்‌) பாது 
காவானானால்‌. (பாதுகாத்தல்‌ - ஒழித்தல்‌). 

11 அஃ திடமாக அவனறியாமற் புகும்து-(அவ்வாசையான அ) பாது 
காவாமை வாயிலாக அவன்‌ தெரிச்‌ தகொள்ளாதபடி பீரவேடித்து. 

* காத்தலாவது பரம்பொருளையொத்றுமையுறப்பாவித்தலை யிடைவி 
டாது அப்பியசித்து வஞ்சித்தல்‌ செய்யாதபடி அவாவை ஒழித்சலாம்‌. 


முளை யொற்றுமையுற 
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யடை சற்குரியவனாகிய) ஒருவனை, வஞ்சிப்பது - (மறவிவழியினால்‌ அழை 
ந்து பின்னும்‌ பிறப்பிலேதள்ளிக்‌) கெடுக்கவல்லஅ, அவா - அவாவாம்‌, 
(ஆசலால்‌), அஞ்சுவது - (அவ்வவாவை) அஞ்சிக்சாப்பதே, அறன்‌ - துற 
வறமாம்‌, (௭ - இ]. 


1. ஒரு மிரஸ்டும்‌ - அசைகள்‌, அநாதியாய்‌ வந்தஅள்ள அவா ஒரோவிட 
தீது வாய்மை வேண்டலை யொழிக்கு பராமுகத்தால்‌ காவாதவனானால்‌; 
அக்காவாமை இடமாக அவன்‌ அறியாமல்புகுச்து பழைய வியற்சையாய்‌ 
நின்று பிறப்பினை உண்டாக்குதலால்‌, அவ்வவாவை 'வஞ்சிப்பஅ? என்றார்‌, 
காத்தலாவஅ வாய்மை வேண்டலை இடைவிடாமற்‌ பழ அவ்வஞ்சிச்தலைச்‌ 
செய்யாதபடி. யொழிச் தல்‌. இதனால்‌ அவாவின்‌ குற்றமும்‌ ௮வ்வவாவைக்‌ 
காப்பதே (ஒழிப்பதே) அறமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(௧ - து.) வஞ்சித்துக்‌ கெடுக்கவல்லது அசை யாதலின்‌, 
அதனை அஞ்சி யொழிப்பதே அறமாம்‌ என்பது. 


6. It isthe chief duty of an ascetic to watch against 
desire with jealous fear; for it has power to deceive and 
destroy him. 


col 


எ. அவாவினை யாற்ற வறுப்பிற்‌ றவாவினை 
தான்வேண்‌ மாற்றான்‌ வரும்‌. 
பரி:--(௫-ள்‌.) ஒருவன்‌ அவாவினை யஞ்சித்‌ துவாக்‌ கேடுக்க வல்ல 
யின்‌, அவனுக்கக்‌ கேடாமைக்கேதுவாகிய வினை தான்‌ விரும்பு நேறி 
யானே உண்டாம்‌, (எ-று). 


செடாமை - பிறவித்தன்பந்களான்‌ அழியாமை, 1 அதற்கேதவாகிய 
வினையென்றது மேத்சொல்விய 1 அறவறங்களை, வினை- சா தியொருமை. 
சான்விரும்புகெறி - () மெய்வருந்தாநெறி. அவாவினை முற்ற வறுத்தானு 


NI விவபத பதம wi ww IN MN BMI PTAA, 


* அச.ற்கேதுவாகய--கெடாமைக்குக்‌ காரணமான, 1 அறவறங்கள்‌ 
_விரதடும்‌ ஞானமும்‌. 


(0 வரு,ச்சமொன்‌ நின்‌ நிச்‌ சாரலாம்‌ பிரம மென்றயன்‌ வகுத்த தை 
யினூ, ரை த்த செற்றினாக்சா யெனிற்பர ஞான முணர்பவர்க்‌ குன்னுத 
ஓரைத்த, னிரைசீ தி தொழில்க ளொன்‌ அம்வேண்‌ டா.த நீச்தவா ளாவி 
ருத்‌ தலினா, லருதீதமத்‌ றதனுக்‌ கோர்க்துது நெளித லாகநீ அணிந்தனை 
போலும்‌” என்பது வைராக்கிய தீபம்‌, அசலா லறிவு மறிவெலாங்‌ கை 
விட்‌ டறிவினுக்‌ கறிவதாய்‌ நின்ற, பேதமில்‌ பிரம மொன்றுமே யறிவான்‌ 
பேறுபே ரின்பமாம்‌ பிறத்தல்‌, சாதலற்‌ றிருச்கு மசனையோர்‌ வருத்த மின்‌ 
நியே சாரலா யிருக்க, வாதரித்‌ தறியா ரற்பமே விரும்பி யனந்ததுக்‌ கத்‌ 
திலே யமைவார்‌'” என்பது பிரம£சை, 
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க்கு வேறறஞ்‌ செய்யவேண்டா, செய்தனவெல்லாம்‌ ௮தமாமென்பதுகரு 
தீத, இதனால்‌ அவாவறுச்சற்‌ இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) அவாவினை - ஆசையை, ஆற்தவறுப்‌ 
பின்‌ - (அஞ்ச) முழுதும்‌ ஒழித்தால்‌ (௨ஞ்சத்தும்‌ வாராமற்‌ கெடுக்கவல்ல 
வனானால்‌), (அவனுக்கு), தவாவினை - கெடாமைக்கு ஏ அவா இய செயல்‌, 
தான்‌ வேண்டுமாற்றுல்‌ - தான்விரும்பும்‌ வழியினாலே, வரும்‌ - உண்டாகும்‌, 
(எ - ஓ). 

கெடாமை - பிறவித்‌ துன்பங்களால்‌ அழியாமை. அதற்குக்‌ காரண 
மாகிய வினையென்‌ றது மேற்சொல்லிய துறவறங்களை. வினை - சாதியொ 
ருமைப்பெயர்‌, தான்‌ விரும்பும்வழி - உடல்‌ வருந்தாதவழி. அவாவை முழு 
அம்‌ ஒழித்தவனுக்கு வேறு அறஞ்செய்ய வேண்வெதில்லை, அவன்‌ செய்‌ 
தகருமங்களெல்லாம்‌ அறமாமென்பது கருத்து, இசனால்‌ அவாவறுத்தலி 
னது இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க. து.) ஆசையை யொழித்தவனுக்குக்‌ கெடாமைக்‌ கேது 
வாயெ துறவறம்‌ தானை யுண்டாகும்‌ என்பது. 


#. Ifa man thoroughly cut off all desire, the deeds 
which confer immortality, will come to him, in the path in 
which he seeks them. 


mo==l[==o- 


௮. அவாவில்லார்க்‌ கில்லாகுக்‌ துன்ப மஃதுண்டேற்‌ 
றவாஅது மேன்மேல்‌ வரும்‌. 


பரி: (ட - எ.) அவாவிலலாதார்க்த வாக்கடவதோந துன்பழம்‌ 
இல்லை; ஒருவந்தப்‌ 1 பிறகா ரணங்களேலலாம்‌ இன்றி அஃதோன்‌ 


றும்‌ உண்டாயின்‌, அதனானே எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ ழடிவின்றி இடை 
விடாமல்‌ வரம்‌, (எ - று). ட 

உடம்பு 1 முகந்துறின்‌ ற துன்பம்‌ முன்பே செய்துகொண்டதாகலின்‌, 
ஈண்டுச்‌ துன்ப மென்றது இதுபொழுது அவாவாற்‌ செய்து கொள்வன 
வற்றை. 'தவா௮து மேன்மேல்‌ வரும்‌ என்‌ ற சனான்‌ மூவகைத்‌ அன்‌ பங்களு 
மென்பது பெற்றாம்‌. இசனால்‌ அவாவே துன்பத்‌ திற்கும்‌ காரணமென்பது 
கூறப்பட்ட அ. 


~ 


| 4 தட்டறா மார்க்கர்‌ நூலிற்‌ றுவக்குணாப்‌ பெரிய ராதிச்‌,ட்டராய்த்‌ 
ஒர ராஇச்‌ சிவனரு ரூடைய ரானார்‌, சட்டமாம்‌ பிறவி திரக்‌ காதலால்‌ வே 
தஞ்‌ சொல்லப்‌, பட்டதே செய்யா நிற்பர்‌ பாமமாம்‌ பதத்தை யுன்னி?? 
என்பது பிரமகதை. 

* பிறகார ணங்கள்‌--(தன்பச்திற்‌ கேதுவாகிய) அவாவொழிக்த மற்‌ 
றைக்‌ காரணங்கள்‌. அவை அருளாமை, பொய்பேசுசல்‌ முதலியன, 


ர்‌ முகந்துமின்‌ ற - (உயிர்‌) அனுபவிப்பதாகக்‌ கொண்டுரின்‌ ற. 
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தெளி:--(இ-ள்‌.) அவாவில்லார்க்கு - ஆசை யில்லா தவர்க்கு, அன்‌ 
பம்‌ - (வரக்கடவதாகிய) ஒருதுன்பழும்‌, இல்லாகும்‌ - இல்லையாம்‌, 
(ஒருவனுக்குப்‌ பிறகாரணங்க ளெல்லாம்‌ இல்லாது), ௮ஃதுண்டேல்‌- 
அவ்வாசை யொன்று மாத்திரம்‌ உண்டாயின்‌, ( அவ்வாசையினாலே 
எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ )) தவா௮.து - முடிவில்லாமல்‌, மேன்மேல்‌ - 
மேலுமேலும்‌ (இடைவிடாமல்‌), வரும்‌, உண்டாகும்‌, (௭ - று). 

உடம்பு மொண்டு கொண்டின்ற துன்பம்‌ முன்பே (&ழ்ப்போன 
பிறவிகளில்‌ ஈல்லன தீயன) செய்து கொண்டதாகலின்‌, இங்குத்‌ துன்ப 
மென்றது, இப்போது ஆசையினால்‌ செய்துகொள்ளும்‌ துன்பங்களை, 
தவா அது மேன்மேல்‌ வரும்‌” என்‌ றதனால்‌ தன்னைப்பற்றி வருவதும்‌, பிற 
வுயிரைப்பற்றி வருவம்‌, செய்வ,ச்சைப்பற்றி வருவதும்‌ ஆகிய மூவகைத்‌ 
அன்பங்களு மென்பது பெற்றாம்‌, இதனால்‌ ஆசையே துன்பத்திற்குக்‌ 
காரணமாமென்பது சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - து.) ஆசையின்‌ மையினால்‌இன்பமும்‌௮ஃ துண்‌ மையினால்‌ 


அன்பமும்‌ உண்டாகின்றன என்பது. 
மு 


8, There is no sorrow to those who are without desire 
but where that is, sorrow will incessantly come more and 
more. 


ட ம்னு 


௯. 1 இன்ப மிடையறா தீண்ட மவாவென்னுக்‌ 
துன்பத்துட்‌ 6ன்டங்‌ கெடின்‌. 

பரி:--(இ.-ள்‌.) அவாவென்று சோலலப்படுகிள்ற மிக்க துன்பம்‌ 
ஒருவந்தக்‌ கேடுமாயின்‌, அவன்‌ வீடு பெற்றவமியே அன்றி உடம்போடு 
நீன்‌ றவமியும்‌ இன்பம்‌ இடையறநுடி (எ-று). 

துன்பத்‌ ஐட்டுன்பம்‌ - | ஏனைத்துன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பமாக வரும்‌ 
துன்பம்‌, விளைவின்‌ கண்ணே அன்றித்‌ சோற்றத்தின்கண்ணும்‌ அன்ப 
மாகலின்‌, இவ்வாறு கூறப்பட்டத. 4 காரணத்தைக்‌ காரியமாக உபசரி 
த்து “அவாவென்னுர்‌ துன்பத்‌ துட்டுன்பம்‌”? என்றும்‌, ௮து கெட்டார்க்கு 
மனந்தடுமாறாது மிரம்பி நிற்றலான்‌ ஈண்டுமின்ப  டத்ல்‌ என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. இனி ஈண்டும்‌ என்பதற்குப்‌, வ உகும்‌ ஜாய்‌ பாருமுளர்‌, 


pe 


4 இன்பத்து, ண பயக்கு னின்‌ த்‌ தன்பத்துட்‌ டுன்பல்‌ 
கெடின்‌'' என்னுங்‌ குறளுமீண்டுணர்‌.தற்பாலதாம்‌. 

1 ஏனைத்தன்பங்க ளென்ற குட்டம்‌, குன்மம்‌, குலை முதலிய வற்‌ 
ருலாயதன்பங்களை , 

ஏ அவாவினால்வரும்‌ அன்பத்தை “அவாவென்னுக்‌ துன்பச்துட்‌ ன்‌ 
பம்‌? என்று ஒற்றுமைப்படுத்திக்‌ கூறினமையின்‌ ,இஅ காரணங்காரியமாய 
உபசார வழச்காம்‌. $ பெருகும்‌--(இன்பமிடையறா.து) அதிகரிக்கும்‌. 
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இசனால்‌ அவாவறுச்தார்‌ வீட்டின்பம்‌ உடம்பொடு நின்றே எய்‌ தவரென்‌ 
பத கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) அவாவென்னும்‌ - ஆசையென்று சொல்லப்பட 
இற, ன்பச்துட்டுன் பம்‌ - (தன்பங்சளூள்ளே) மிகுந்ததுன்பமான ௮, 
செடின்‌ - (ஒருவனுக்குச்‌) கெடுமாயின்‌, (அவன்‌ முத்திபெற்ற விடத்தே 
யல்லாமல்‌), ஈண்டும்‌ - உடம்போகெடி நின்‌ றவிட த்தம்‌, இன்பம்‌ யப 
ரின்பமான2, இடையறா அ - நடுவே நீங்காது, (௭ - று). 

அன்பச்துட்டுன்பம்‌-மந்றைத்‌ அன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பங்களாய்ச்‌ 
சோன்றும்படி வருங்‌ கொடிய அன்பமாம்‌. ஆசையானது பயனைக்‌ 
கொடுக்கும்போதே யல்லாமல்‌ கோன்‌ அம்போ அம்‌ அன்பர்தருவதாகலால்‌, 
“அவாவென்னும்‌ அன்பத்தட்‌ னெபம்‌' என்றில்வாறு சொல்லப்பட்ட து. 
அவா வென்னும்‌ சாரணச்சைச்‌ துன்பத்துள்‌ அன்பம்‌ என்னுங்காரியமாக 
உபசரித்து(அவாவென்னுந்‌ தன்பத்தட்னெபம்‌'என்‌ அம்‌,அவ்வவா கெட்ட 
வர்க்கு|மனந்‌ தமொறுதலின்றி (பிரஹ்மாஈந்தத்தினால்‌) கிரம்பி நிற்குமா 
கையால்‌ ஈண்டும்‌ இன்பம்‌ இடையறாது என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இசனால்‌ 
அவாவறுச்தவர்‌ முத்தியின் பத்தை உடம்போட கூடி நின்றே யடைவா 
ரென்பது சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) ஆசையற்றவர்க்குப்‌ பூரணாந்த முண்டாமென்பஅ. 

9. Even while in this body, joy will never depart from 
the mind in which desire has been destroyed. 


“வம 


௧0, 4 ஆரா வியற்கை யவாரீப்பி னந்நீலையே 
பேரா வியற்கை தரும்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருகாலும்‌ 1 நிரம்பாத இயல்பினையுடைய அவா 
வினை ஒருவன்‌ நீக்தமாயின்‌, அந்நீப்பு அவனுக்கு அப்பொழுதே எத்‌ 
ஞான்றும்‌ ஒரு நிலைமையனும்‌ இயல்பைக்‌ கோடுக்தம்‌, (எ - று), 
நிரம்பாமைமாவஅ & சாமேயன்றித்‌ தம்பயனும்‌ நிலையாமையின்‌, 
ர்‌ மனுசரும சாஸ்‌ திரம்‌ ஆராவதத்தியாயத்‌ தில்‌ “எப்போது பிரமத்தி 
யான ச்‌ தினால்‌ தோஷத்தையே யுண்டுபண்ணுவதாய எல்லா விஷயங்களி 
லும்‌ ஆசையை நீக்குகிறானோ அப்போது இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
அழிவற்ற சுகத்தை யடைறொன்‌?? என்று கூறுவதும்‌, இருமந்திரம்‌ 
“வேதாந்தங்‌ கேட்க விரும்பிய வேதியர்‌, வேதாந்தல்‌ கேட்டுந்சம்‌ வேட்கை 
யொழிந்‌திலர்‌, வேசாக்த மாவது வேட்கை யொழிக்‌ திடம்‌, வேதாக்தல்‌ 
கேட்டவர்‌ வேட்கைவிட்‌ டாரே?? என்று கூறுவதுமிங்கறியத்‌ தக்கனவாம்‌ 


1 நிரம்பாத - திருப்‌ தியடை சலில்லா ச. 


8 தாமேயன்றித்‌ தம்‌ பயனும்‌ - பொருள்களே யல்லாமல்‌ அப்பொ 
ருள்களால்வரும்‌ (சிற்றின்பப்‌) பயன்களும்‌, 


416 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வேண்ட.ாசனவாய பொருள்களை வேண்டி மேன்மேல்‌ வளர்தல்‌. 1 அவ்‌ 
வளர்ச்சிக்கு அளவின்‌ மையின்‌ நீத்தஃல தக்கதென்பது கருத்‌. 1 களிப்புக்‌ 
சவந்செெளும்‌ பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்புக்களும்முதலாயின வின்‌ றி உயிர்‌ 
மிரதிசய வின்பத்ததாய்‌ மிற்றலின்‌ , வீட்டினைப்‌ “பேராவியற்கை' என மும்‌, 
௮௯௮ அவா நீத்தவழிப்‌ பெறுதல்‌ ஒருதலையரகலின்‌, அர்சிலையே தரும்‌ 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. ஏ ““4ன்றாய்‌ ஞானங்‌ கடந்துபோய்‌ நல்லிந்திரிய மெல்‌ 


1 அவ்௨ஊளர்ச்சிச்கு அளவின்‌ மையின்‌-அசையின்‌ பெருக்கத்‌ திந்குவள 
வில்லாமையால்‌, ஆசையின்‌ பெருக்கத்திற்கு அளவில்லை யென்பது 
“அசைச்கோ ரளவில்லை யஇலமெல்‌ லாங்கட்டி யாவினுங்‌ சடன்மீதிலே 
யாணைசெல வேகினைவ ரளகேச ணிஈராச வம்பொன்மிக வைத்தபேரும்‌, 
நேசச்து ரசவாத வித்தைக்‌ கலைச்‌ இடுவர்‌ ெ௫கா ளிருந்த பேரும்‌ நிலையாக 
வெயினுங்‌ காயகற்‌ பந்தேடி கெஞ்சுபுண்‌ வர்‌? என்று தாயுமானர்வர்‌ 
கூற வசனாலுமறியப்படும்‌. 

* “களிப்புங்கவர்வு மற்றுப்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமூப்‌ பிறப்பற்‌, றொளிக்‌ 
கொண்ட சோ தியுமா யுடன்‌ கூடுவ சென்றகொலோ?? என்பது திருவாய்‌ 
மொழி. 

q திருவாய்மொழி, 78 - பதிகம்‌ 0-வது செய்யுள்‌, இதன்பொருள்‌ 
(ஒருவன்‌) ஈன்றாய்‌ - நன்றாக, ஞானம்‌ - சப்தாதி விஷய ஞானங்களை, கட 
ந்துபோய்‌-ஒழித்தச்சென்‌ று, நல்லிக்‌ திரிய மெல்லாம்‌-(சம்மைத்‌ தலைமை 
யாகவுடையவனைச்‌ சப்தா திவிஷய வாயிலாகக்‌ கெடுப்ப திற்‌) ெந்தசெவி 
யா தி யிந்திரியங்களை மெல்லாம்‌, ஈர்த்து-.(சப்தாதி விஷயங்களிற்செல்லா 
வண்ணம்‌) கிக்க த்‌.௮, ஒன்றாய்க்கிடர்‌ -(உயிசோடி அகா தியே)பொருக்தி 
கடக்‌,ச. அரும்‌ - (மெய்யுணர்‌ வுடையவர்க்கன்‌ றி வேறெவராலும்‌) கடத்‌ 
சற்கரிய, பெரும்‌ - (மகத்தச்துவமுதலிய PNT கோக்க) வியாபக 
மான, உலப்பில்‌ - (மெய்யுணர்வாலன்‌ றி வேறெசனாலும்‌)கெடுசலில்லா த, 
பாழதனை - பிரஇருதியை, உணர்ந்து உணர்ந்து - (கேட்டல்‌ சிந்தித்தல்க 
ளால்‌ சந்தேக விபரீ தமில்லாமல்‌ கெடக்கும்‌ வகையை) ஈன்றாயறிக்‌ அ, ஆங்‌ 
குச்சென்று - (எவ்வகையாலும்‌ பிரிருதிக்கு வேறு பட்டுள்ள) ஆத்மா 
வரையிற்சென்று, இன்பதன்பங்கள்‌ * இன்பதுன்பங்களுக்குக்‌ காரண 
மான சருமாதருமங்களை, செற்றுக்களைந்து - (பின்னும்‌ பிறப்பை யுண்‌ 
டாச்சாசபடி) பற்றறவொழிச்து, பசை - (விடப்பட்ட சப்தாதி விஷயங்‌ 
களில்‌ பழையபழக்க மிகுஇயால்‌ வருத்தம்பற்றி யுண்டாகும்‌) ஆசையை, 
அற்றால்‌ - (பரம்பொருளை யொற்றமையுற இடைவிடாது பாவிச்தலால்‌) 
ஒழித்தால்‌, அன்றே - (அவ்வாசை யொழிந்த) அர்காளிலேயே, அப்போ 
தே - அம்முகூர்த்தத்‌ திலேயே, வீடும்‌ - காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்கள்‌ நீங்‌ 
கும்‌, வீடதுவே - சாமம்‌ வெகுளி மயக்கங்கள்‌ நீங்குமதுலே, வீடாம்‌ - 
(அவனுக்கு) மோட்சமாம்‌, என்பது, ரசிவஞானபோதச்‌ இற்றுசையில்‌ 
““சூனணியமாவது உள்ளதுமன்று, இல்லது மன்று, இரண்டுமாவது மன்று, 
வேறுமன்‌ ஜெனப்படும்‌ பாழ்‌?” என்று கூறப்பட்டிருக்கற தால்‌, பாழின்‌ தன்‌ 
யையுணரப்படும்‌. 


தறஉறவியல்‌-- ௧௩-வது அவாவ௰த்சல்‌. 417 
லாமீர்த்‌, தொன்றாய்க்‌ இடந்த வரும்பெரும்பா முலப்பி லதனை யுணர்க்‌ 
அதணர்ர்து, சென்றாங்‌ இன்ப துன்பங்கள்‌ செற்றக்‌ களை3ஃது பசையற்றா, 
லன்றே யப்போ தேவீ மதுவே வீடு விடாமே'' என்பதும்‌ இக்கருத்தே 
பற்றி வந்தது. இ*கிலைமையுடையவனை வடநூலார்‌ ர வேன்‌ முத்‌ னெ 
ன்ப, இசனால்‌ வீடாவத ர இதுவென்பதாஉம்‌, அஃது அவாவலத்தார்‌ 
க்கு அப்பொழுதே உளதாமென்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:-—(இ- ள்‌.) ஆராவியற்கை - (ஒருபோதும்‌) நிரம்பாதவியல்‌ 
பினையுடைய, அவாஃ-அவாவை, நீப்பின்‌-(ஒருவன்‌ ) ஒழிப்பானாபின்‌, (அவ்‌ 
வொழித்தல்‌ அவனுக்கு), அந்சிலையே-அப்போதே, பேசாவியற்கை-எப்‌ 
போதும்‌ ஒரு மிலைமையனார்தன்மையை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௭-௫). 
அவா நிரம்பாமையாவது தாமேயல்லாமல்‌ தம்பயனும்‌ மிலேயாமை 
யால்வேண்ட ச்தகாசனவாய பொருள்களை வேண்டிமேலுமேலும்வளர்தல்‌, 
அவ்வவாலின்‌ வளர்ச்சிக்கு அள வில்லாமையால்‌,அதனை யொழிச்தலேசக்க 
தென்பது கருச்து. க௦ரிப்புச்‌ கவலைகளும்‌, பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்‌ 
புக்களும்‌ முதலாயின வில்லாமல்‌ உயிர்‌ பேரின்பத்தை யுடையதாய்‌ 
நிற்றலால்‌ வீட்டினைப்‌ (பேராவியற்கை' என்றும்‌, அல்வீ அவாவை 
யொழித்த விடச்‌.தப்‌ பெறுதல்‌ நிச்சயமாதலால்‌ அர்கிலையே தரும என்‌ 
அம்‌ சொல்வினார்‌. இந்சிலையையுடையவனை வடநூலார்‌ வன்‌ முத்தனணென்‌ 
பர்‌. இசனால்‌ வீடாவ.து இறுவென்பஅம்‌, அல்லீூ அவாவை யொழித்த 
வர்க்கு அப்போதே உண்டாமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧ - து.) ஒருவன்‌ அவாவை யொழிப்பானாபின்‌, ௮ஃது 
அவனுக்குச்‌ சிவன்முத்‌ இயைத்‌ தரும்‌ என்பன. 

10. The removal of desire, whose nature it is never to 
be satisfied, will immediately confer a nature that can never 
be changed. 

துறவறவியல்‌ முற்றிற்று. 
டப 

பரி:--இவ்வாற்றன்‌ இம்மை, மறுமை, வீடேன்னு மன்னனையும்‌ 
பயத்த ப்பு ம அறங்கூடிஜர்‌; இனிப்போநளும்‌ இன்டடிங்‌ 
கூறுவார்‌, 4 அவ றின்‌ கல்‌ சொரலைமாமிய வ்‌ கலு தன்று 


ட்‌ ண்ட ௪ சீவத தவம்‌ விட்டவன்‌? 
1 இது-பேசாவியர்கை (எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு நிலைமையனாகு யியல்பு). 


ஏ “வாழ்வுக ளாலென்‌ மறைகெதறி ஞான மதனாலென்‌, கேள்வீக ளர 
லென்‌ சளெர்மனு வாலென்‌ ளையானென்‌, வேள்விச ளாலென்‌ விண்ணவ 
ராலென்‌ விளை?வல்லாம்‌, ஊழ்வினை தானே தருதவி னூ?ழ மிதையென்‌ 
றான்‌?” என்பது பெருக்‌ திரட்டு, 

“அவற்றின்‌ (பொருளின்பங்களின்‌) முதற்காரணமாயெ ஊழின்‌ 
வலி கூறுஇன்றார்‌' என்றமையின்‌, ஊழ்‌ பொருளுக்கும்‌ இன்பத்‌ இற்கும்‌ 
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தெளி: இல்விதத்தால்‌ இம்மை, மறுமை, வீடு என்னும்‌ மூன்றை 
யு5 சருசற்‌ சிறப்புடையசாகய அறத்தை அருளிச்செய்சார்‌; இனிப்பொரு 
௫ம்‌, இன்பமும்‌ அருளிச்செய்யத்‌ சொடங்யெவர்‌, அப்பொரு ஸின்பல்‌ 
களின்‌ முதற்காரணமாகிய ஊழிண்வலியைச்‌ சொல்லுனெறார்‌. 


+8282 +> 
ஊழ்‌ @. 


பரி: ௮ஃதாவது * இநவினைப்பயன்‌ சேய்தவனையே கேன்‌ 
லடைதற்கேதுவாகிய ர்‌ நியதி, ஊழ்‌; பால்‌, மறை, உண்மை, தெய்வம்‌, 
மதந்காரணமாமென்பத வெளிப்படையாம்‌. '“இயற்றலு மீட்டலும்‌?? 
என்னுங்குறளின்‌ விசேட வுரையில்‌, “பொருள்களாவன--மணி, பொன்‌, 
கெல்‌ முதலாயின? என்றும்‌, காமத்துப்பாலின்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஈண்‌ 
டின்பமென்ற ௫ ஒருகாலச்‌ சொருபொருளான்‌ ஐம்புல னுகர்தற்‌ றப்‌ 
புடைச்சாய காமவின்பத்தினை?? என்‌ றும்‌ பரிமேலழகரே கூறியிருத்த 
லால்‌, ஊழ்‌ பொருளின்பங்களுக்கு முத ற்காரணமாகாதென்பது தெள்ளி 
இன்‌ விளங்கும்‌. “முதற்காரணமாவஅ காரியத்தசோ டொற்றுமை யுடை 
யத?" என்று நச்னர்க்னியார்‌ கூறுதலால்‌,மண்‌ தனது காரியமாய்‌ ஈட 
தீதில்‌ ஒற்றுமையுடையதரயிருத்தல்‌ போல ஊழ்‌ பொருளிலும்‌ இன்பத்தி 
லும்‌ ஒற்றுமை யுடையதாயிரு த்தல்‌ வேண்டும்‌? மேலும்‌, காரியத்‌ தனொடுக்‌ 
கம்‌ அதன ௫ மூதற்சாரணச்திலென்பது வெளிப்படையாமாகலின்‌,பொரு 
நேம்‌ இன்பமும்‌ ஊழின்சண்‌ ஒடங்கல்வேண்டும்‌, “மணி, பொன்‌, டெல்‌ 
முதலியன தமஅ முதற்‌ காரணமான பிருதிவியிலும்‌, இன்பம்‌ தன அ 
கக மனம்‌ அல்லத உயிர்‌ என்னும்‌ இரண்டனுள்‌ யாசாவ 

சான்‌ ம்‌ ஓடுங்குவனவாயிருத்தலின்‌, அவற்றிற்கு ஊழ்‌ 7 
றல்‌ த்தம்‌ அ, த்க்‌ க்‌ ரக்பி 
வேண்டுமென்பது நியமமா தலின்‌, உருவழு,சலிய குணங்களுள்‌ ஒன்றாய 
டடத (அதிருஷ்டம்‌ - தருமாதருமம்‌) எக்காரியத்திற்கும்‌ முதற்காரணமா 
சல ஒருவார்றானும்‌ அமையா, அவ்வாளுயின்‌, பரிமேலழகர்‌ கூறிய 
தவறோ எனின்‌, கூறுஅம்‌;-ஒரு௨ணிடச்‌ தப்‌ பொருளின்பங்கள்‌ வருவதற்கு 
ஊழ்‌ காலம்‌ திக்கு ஆகாயமுதவியன போலச்‌ சாதாரண காரணமாயிரா௫ 
அசாதாரண காரணமா யிருக்ன்ற தென்ப அணர்ச்‌.அதற்‌ பொருட்டு 
பொருளின்பங்கட்கு ஊழை மு.சற்காரணமென்றுகூறினார்‌. முதற்காரண 
மென்பதற்குச்‌ ,தலைமைக்காரணம்‌ அஃசாவது அசாதாரண காசணம்‌என் று 
பொருள்‌ சொள்ளல்‌ வேண்டும்‌, ஊழ்‌ பொருளின்பங்கள்‌ வருதற்கு நிமித்த 
காரஸமாம்‌. ஒன்றன்‌ உற்பத்தி மாத்திரத்தின்‌ சிறந்தகாரணம்‌ ரிமித்தகா 
ரணமாம்‌, 

% “*நிருவசனம்‌ அல்லது நிருத்தி என்பதாவது ஊழ்‌; அஃ சாவது 
இருவினைப்பயன்‌ செய்தவனையே சென்‌ றடை தற்கே அவாகிய நியதி என 
ஒருசொற்கு வாக்கியத்சொடராகப்‌ பொருளுணர்‌,ச தவ தென்ச.” என்‌ பது 
பிரயோகவிவேகவுரை. ட்‌ 

4 “பல்லாவு ரூய்‌ச்து விடினும்‌ குழச்சன்று, வல்லதார்‌ தாய்காடிக்‌ 
கோடலைச்‌ - சொல்லைப்‌, பழவினையு மன்ன தகைத்தேதற்‌ செய்த, கிழவ 
னை நாடிக்‌ கொளற்கு”' என்பது சாலடியார்‌, 
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நியதி, விதியேன்பன ஒர போருட்‌ கிளவி. இது பொரளின்பங்கள்‌ இர்‌ 
ண்டந்தம்‌ பொதுவாய்‌ ஒன்றனுள்‌ வைக்கப்படாமையானும்‌, மேற்‌ 
கூறிய 1 அறத்தோ டியைபுடைமையானும்‌, 1 அதனது இறுதிக்கண்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 7 

தேளி:— அஃதாவது ஈல்வினையின்பயனாபய இன்பமும்‌, தீ வினையின்‌ 
பயனாகிய துன்பமும்‌, அவ்வவ்வினையைச்‌ செய்தவனையே சென்‌ தடைவ 
தீற்குக்‌ காரணமாகிய நியதியாம்‌, ஊழ்‌, பால்‌, முறை, உண்மை, தெய்வம்‌, 
கியதி, விதி என்பவை ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌. இவ்வழ்‌ பொருளின்பங்க 
ரிரண்டிந்கும்‌ பொதுவாய்‌ ஒன்றனுள்வைக்கப்‌ படாமையாலும்‌, முன்‌ 
சொல்லிய அறத்தோூ சம்பந்தமுடைமையாலும்‌, அசனிற தியில்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 


க. ஆகூழாற்‌ றோன்று மசைவின்மை கைப்போருள்‌ 
போகூழாற்‌ றோன்று மடி. 


பரி:--(இ - ள்‌.) நெவற்தக்‌ 8 கைப்போரு லாதற்தக்‌ காரணமாகி 
ய ஊழான்‌ யற்சி உண்டாம்‌; ௮ஃதமிதற்தக்‌ காரணமாகிய ஊழான்‌ 
மடி உண்டாம்‌, (௭ - று). 

ஏ ஆகூழ்‌ போகூழென்னும்‌ வீனைத்தொகைகள்‌ எதிர்காலத்தான்‌ 
விரிக்சப்பட்டுக்‌ காரணப்பொருளவாய்‌ சின்நன, அசைவு மடிர் பொ 


1 இல்லறத்தின்‌ பயனும்‌ தறவறத்தின்‌ பயனும்‌ ஊழின்‌ பயனாபிரு 
தீதலின்‌ “அறத்‌ சோடியைபுடைமையானும்‌' என்று கூறப்பட்டது. 

1 அதனது இறு இக்சண்‌--அ.றச்துப்பாலின்‌ ஈற்றில்‌ (முடிவிலி. 

ல்‌ கைப்பொருளா தற்கு-சையிற்பொருரூண்டா இவிருச்‌தஇியடைதற்கு. 

ஏ கைப்பொருள்‌ ஆசற்குச்காரணம்‌ நல்லூழாயும்‌ அப்பொருள்‌ அழி 
தற்குக்காரணம்‌ தீயூழாயுமிருத்சலால்‌அகூழ்‌ என்பதும்‌ போகூழ்‌ என்பதும்‌ 
காரணப்பொருளில்‌ வந்த எ திர்கால வினைச்தொகைகளாயின; ஆகூழ்‌-ஆத 
ற்குச்‌ காரணமாயெ ஊழ்‌ என்றும்‌, போகூழ்‌ - போதற்குக்‌ காரணமா 
இய ஊழ்‌ என்றும்‌ விரியும்‌, வினைச்சொல்லிஸ்பகுதியும்‌ பெயர்ச்சொல்லும்‌ 
புணர்க்து வருவது வினைத்தொகை யெனப்படும்‌, இங்கு ஆகுபோகு என்‌ 
னும்‌ வினைச்சொற்பகுதிகள்‌ ஊழ்‌ என்பதனோடு புணர்ந்த வினைத்தொகை 
களாய்‌ நின்றவாறறிக. இலகச்கணக்கொச்து*வினைச்சொ விலக்கணம்‌?”என்‌ 
னுஞ்‌ சூத்‌ திரத்‌ தனுரையில்‌ ஈச்னார்கீகினியார்‌ நன்னூலார்‌ முதலாயினோர்‌ 
இயற்கை முதனிலை ஆபோ என்றே இருக்குமென்றார்‌. திருவள்ளுவா பரி 
மேலழகர்‌ முதலாயினோர்‌ இயற்கை முதனிலை ஆகு போகு என்றே இரு 
க்குமென்றார்‌'” என்று கூறியிருத்த லு மிங்‌ கறியச்சச்சதாம்‌. 


1 பொருளின்‌ ஆக்கத்‌ இற்குத்‌ துணைக்காரணம்‌ முயற்சியென்‌ றும்‌, 
அசனழிவிற்குத்‌ தணைக்காரணம்‌ மடி (சோம்பல்‌) என்அம்‌ கொள்க. 
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ருளின்‌ ஆக்க வழிவுகட்குத்‌ துணைச்சாரணமாய முயற்சி 
தானே தோற்அவிக்கு மென்பது கருத்து, 
தெளி:-(இஃள்‌.) (ஒருவனுக்கு) எகப்பொருள்‌—, ஆகூடால்‌ - ஆவ 
தற்குக்‌ கர்கள்‌ பந்‌ பில்‌, அசைவின்மை - முயற்யொன த, தோன்‌ 
அம்‌ - உண்டாகும்‌, டோகூழால்‌ (அப்பொருள்‌) அழிதற்குக்‌ காரணமா யெ 
ஊழினால்‌, மடி - சோம்பலான அ, தோன்றும்‌ - உண்டாகும்‌, (௪ - ம). 


மடிகளையுக்‌ 


ஆகூம்‌ போகூழ்‌ என்பன காரணப்பொருளில்வந்த எ.இர்கால வினை,த்‌ 
தொசைகள்‌, அசைவு--சோம்பல்‌. ஊழானது பொருளின அ ஆக்கவழிவு 
கருரக்குத்‌ இணைக்காரணமாகய முயற்சி சோம்பல்களையும்‌ தா னே தோன்‌ 
தச்செய்யு மென்பது கருத்து, 

(க-து.) அகூழினாஃ முபற்சியும்‌ பொகூழினால்‌ சோம்பலும்‌ 
உண்ட!ம்‌ என்பறு, 

1. Perseverance comes from a prosperous fate and 
idleness from an adverse fate. 


ட ள்‌ 


௨. பேதைப்‌ படக்கு மி ழி வகற்று 


பரி:--(இ- 24.) ஒ$ுவனுக்த எல்லா அறிவும்‌ உலவாயினும்‌ கைப்‌ 
பொருளிழத்தறி கேதுவாகிய ஊழ்‌ வந்துற விடத்து, & அஃது அத 
னைப்‌ பேதையாக்த ம்‌;இனி அவனறிவு சுநங்கி யிருப்பினும்‌ கைப்போரு 
லாதநீ கேதுவாகிய ஊழ்‌ வந்‌ துற்ற தத்‌ * அஃது 1 அதனை விரிக்‌ 

தம்‌, (எ - ம). 

ஏ கைப்பொருளென்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. 8 இட்வூம்‌ ஆகலூ 
ழென்பன இரண்டும்‌ வேற்றமைத்தொகை. உற்றச்சடையென்பதமுன்‌ 
ஓங்‌ கூட்டப்பட்ட அ. இயற்சையானாய அறிவையும்‌ வேழபடுச்கு மென்ப 
தாம்‌. 

தெளி: இ - ல்‌ (ஒருவனுக்கு அறிவு - எல்லாவறிவும்‌, (உண்டா 
யிருந்தாலும்‌), இழ “ (கைப்பொருளை) இறத்தற்குக்‌ காரணமாகிய, ஊழ்‌- 
டப்லட்‌ (எக்கி), hp திப்‌ வர்க்‌ (௮ அர்கும்ளகிம, 


த 7 ட சபிய்‌ச 


AAA 


* அஃது - வக்மொ்விறித்சல்குச்‌ ய்‌ ஊழ்‌. 
1 அஃது-கைப்பொருள்‌ விருத் தியா தற்குத்‌ காரணமாகிய ஊழ்‌ 
ர அதனை - த்‌ 0 
ஏ “அகூழாற்றோன்‌ அம்‌" என்னும்‌ குறளிலள்ள கைப்பொருள்‌ என்‌ 
பது ஊழென்னு மதிகாரத்தினால்‌ இக்குறளிலும்‌ வக்கு. 

$ இழஷழ்‌ ஆசலூழ்‌ என்னு மிரண்டும்‌ இழத்தற்குக்‌ காரணமாகிய 
ஊழ்‌ என்றும்‌, ஆகற்குக்காரணமா இய ஊழ்‌ என்றும்‌ முறையே விரியும்‌. 


AAA 


பேதைப்படுக்கும்‌ - (அவ்வறிவினை) அதியாமையாக்கும்‌,(இணி அவனதிவு 
சுருங்கியிருந்தாலும்‌), ஆகல்‌ - (கைப்பொருள்‌) ஆவதற்குக்‌ காரணமாதிய, 
ஊழ்‌-ஊழானஅ, (வந்து), உற்றக்கடை - பொருத்திய விடத்து, அசத்‌ 
றும்‌ - (அல்வூ மதி விலை) பருகச்‌ செய்யும்‌, (௪ - அ). 

கைப்பொருளென்பது ஊழென்றும்‌ அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பஃ 
டத. இ:ஷம்‌ ஆகலூழ்‌ என்பன நான்காம்‌ வேற்றுமை யுருபும்‌ பமனு 
முடன்றொக்க தொசைசள்‌, உற்மக்கடையென்பது இழவூம்‌ என்பசனோ 
டல்‌ கூட்டப்பட்டது, ஊழ்‌ இயற்கையாலாகய அறிவையும்‌ வேறபடுத்து 
மென்பதாம்‌, 


(க - தி.) ஒருன்‌ அறிவிலியா யிரும்‌ 3 மகம்‌ அறிவுடைய 
வனு யிருத்தற்கும்‌ காரணம்‌ ஊழேபா மென்பனு, 

2. An adverse iate produces folly and a prosperous 
fate produces enlargsd 1015715026. 


VE 


௩. நுண்ணிய வூல்பல கற்பினு மற்றுந்தன்‌ 
னுண்மை யழிஃவ மிகும்‌. 


பரி: (இ - வ்‌) பேதப்படுந்தம்‌ ஊழடையான்‌ ஒருவன்‌ நுண்‌ 
ணிய பொருள்களை உணர்த்தும்‌ நூல்‌ பலவற்றையுங்‌ கழற ஆயினும்‌, 
அவனுக்குப்‌ பின்னும்‌ தன்‌ தூழாறுகிய பேதைமை யும்‌ வே மேற்‌ 
படூட்‌, (எ-று). 

* பொருளின்‌ அண்மை நூலின்‌ 2ம லேற்றப்பட்டது. மேற்படுதல்‌ - 
கல்வியறிவைப்‌ பின்னிரங்குதற்காக்கிச்‌ செயலுக்குத்‌ தான்‌ ந ற்படுதல்‌. 
1 “தாதன்‌ மிக்குழிக்‌ கற்றவுல்‌ கைகொடா, வாதல்‌ கண்ணகச்‌ தஞ்சனம்‌ 
போலுமால்‌? என்பதுமஅ. செயற்கையானாய அறியையும்‌ இ&ழ்ப்படுத்து 
மென்பதாம்‌. 


1 பொருளினது நுட்பத்தை நூலின்‌ மேலேற்‌,! * நண்ணியதூல்‌ ” 
என்று கூறப்பட்டது, நாலினது பொருள்‌ அட்பத்தை நூலின்மே லேற்‌ 
றிக்‌ கூறியது இடத்து சிகழ்பொருளில்‌ குணம்‌ இடத்‌ தின்‌ மேலாய உப 
சார வடிக்காம்‌, 

3 சீவகசிந்தாமணி ந்ல்ப்ட்ப ரிலம்பகம்‌ என்‌. இதன்பொருள்‌ 
காதல்‌ (ஆசை) மிக்கவிடச்‌அ (வென்பக்திற்குத்‌ இணையென்‌ ம) கற்றகல்வி 
யும்‌ (பிறர்‌ குற்றம்‌ நீக்குதற்கு உசவுசலன் றி என்குற்றம்‌ நீக்குதற்கு) ௨௫ 
வா சொழிதல்‌ கண்ணினுட்‌ இடந்த அஞ்சன ததை (மையை) யொக்குமா 
யிருந்தது என்பது, இதனது விசேட வுரையில்‌ ஈசச்சினார்க்ினியர்‌ “கண்‌ 
ணினுட்டெர்த அஞ்சனம்‌ அதற்குப்பயன்‌ கொடாதது போலக்கல்வி கெஞ்‌ 
தத்தம்‌ பயன்‌ தரததிலலை என்றுன்‌"! என்று கியிகுக்‌கின்‌ னர்‌ 


422 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) (அறியாமையை யுண்டாக்குவதா யெ -ஊழமுடை 
யானொருவன்‌) ஐண்ணிய-நட்பமாய பொருள்களை (அறிவிக்கும்‌), நூல்‌ 
பல-நூல்பலவற்றையும்‌, கற்பினும்‌-சற்றானாபினும்‌, (அவனுக்கு), மற்றும்‌- 
பின்னும்‌, தன்னுண்மை - தனது ஊழினாலாகிய, அறிவே - பேதைமை 

யறிவே, மிகும்‌ - மேற்படும்‌, (௭ - அ). 

பொருளின அ நண்மை நூலின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. பேதைமை 
யறிவு மேற்படுதல்‌ - கல்வியறிவைப்‌ பின்பு நினைச்சு இசை யேன்‌ செய்‌ 
சோ மென்று மனமிசரங்கிச்‌ தன்பப்படுவதம்‌ காக்கிச்‌ செயலுக்குத்‌ தான்‌ 
முற்படுதல்‌, ஊழ்‌ செயற்கையா லாய அறிவையும்‌ £ீழ்ப்படுத்து மென்ப 
தாம்‌, 

(க - து.) நுட்பமான பொருள்களை _நால்வாயிலாக அறிந்தி 
ருப்பவனுக்கும்‌ ஊழினாலாகிப அறிவே மேற்பட்டி ருக்கும்‌. 

3. Although a man may study the most polished 
treatises, the knowledge which fate has decreed to him will 
still prevail. 


==] => 


௪. இருவே றுலகத்‌ தியற்கை திருவேறு 
தேள்ளிய ராதலும்‌ வேறு. 


பரி:--(6-ள்‌.) உலகத்து ஊழினான்‌ ஆய வியற்கை இரண்டுகூறு; 
ஆகலான்‌, சேல்வழடைய ராதலும்‌ வேறு, அறிவுடைய ராதலும்‌ 
வேறு, (எ - மு), 


செல்வத்‌ தினைப்‌ படைத்தலும்‌, காத்தலும்‌, பயன்சோடலும்‌ அறிவு 
டையார்ச்‌ கல்லது இயலா அன்றே, அவ்வாறன்றி அறிவுடையார்‌ வறி 
யராகவும்‌ ஏனையார்‌ செல்வசாகவுங்‌ காண்டலான்‌, அறிவுடையராதற்காகும்‌ 
ஊழ்‌ செல்வ முடையராதற்‌ காகாது, செல்வமுடையராதற்‌ காகும்‌ ஊழ்‌ 
அறிவுடைய ராதற்‌ காகா சென்றதாயிற்று, ஆகவே, செல்வஞ்‌ செய்யுங்‌ 
கால்‌ அறிவாயெ அணைக்காரணமும்‌ வேண்டா வென்பது பெற்றாம்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌). உலகத்து - உலகத்தில்‌, இயற்கை - (ஊழினாலா 
கிய) இயற்கையான அ, இருவேறு - இரண்டு கூறாயிருக்கன்ற ௮, (ஆக 
லால்‌), திரு - செல்வமுடையவ ராதலும்‌, வேறு - வேறும்‌, செள்ளியராத 
லும்‌ - அறிவுடைய ராதலும்‌, வேறு - வேறும்‌, (எ- ஐ). 
செல்வத்தைச்சம்பா இத்தலும்‌, காப்பாற்றலும்‌, பயன்‌ கொள்ளுதலும்‌, 
£ அறிவுடையவர்க்‌ கல்லாமல்‌ (ஏனையோர்க்கு) கூடாவன்றே, அவ்விதமல்லா 
மல்‌அறிவுடையவர்‌ தரித்திரராகவும்‌ மற்றவர்‌ செல்வராகவும்‌ காணுசலால்‌, 
அறிவுடைய ராதற்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊழ்‌ செல்வநுடைய ராசற்குக்‌ கார 
ணம்‌ ஆகாது, செல்வமுடைய ராதற்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊழ்‌ அறிவுடை 
யராதற்குக்‌ காரணமாகாதென்ற தாயிற்று, ஆகவே, செல்வத்தைத்‌ தேடும்‌ 
போது அறிவாகிய துணைச்சாரணமும்‌ வேண்டாமென்பஅ பெற்றாம்‌. 


ஊழ்‌. 2423 


(க - து.) ஊழின்‌ காரிய மிருவகையாயிரு,த்தலால்‌ அறிவிலார்‌ 
சல்வராயும்‌ அறிவுடையார்‌ தரித்‌திரராயு மிருக்்றனர்‌. 


4: There are through fate two different natures in 
the world ; hence the difference observable in men in their 
acquisition of wealth, and in their attainment of knowledge. 


EE 
ட. ௩ல்லவை யெல்லாஅந்‌ தீயவாக்‌ தீயவு 
நல்லவாஞ்‌ சேல்வஞ்‌ செயற்கு, 
பரி:--(இ-ள்‌.) செல்வத்தை அந்ததற்த நல்லவை மெல்லாம்‌ 


தீயவாய்‌ அழிக்கும்‌; அதுவேயன்றித்‌ தீயவைதாழம்‌ நல்லவாய்‌ ஆக்கும்‌; 
ஊழ்வயத்தான்‌, (எ-று), 


நல்லவை தியவை யென்ப காலமும்‌, இடனும்‌,கருவியும்‌, தொழி 
மை 1 முதலாயவர்றை, 1 ஊழ்வயத்தா னென்பது அதிகாரச்தாற்‌ 
பெற்றாம்‌ % அழிக்கும்‌ ஊழுற்றவழிச்காலமு சலிய ஈல்லவாயினும்‌ அழியும்‌; 
ஆக்கும்‌ ஊழுந்தவழி ௮வை இயவாயினும்‌ ஆகு மென்பதாயிற்று, ஆகவே, 
காலமுதலிய தஅணைக்காரணங்களையும்‌ வேறபடிக்கு மென்பது பெற்றாம்‌. 
தெளி:-(இ-ள்‌.) செல்வம்‌- “செல்வத்தை, செயற்கு-சம்பா இத்தற்கு, 
ஈல்லவை யெல்லாம்‌ - ஈண்மையா யுள்ளவை யெல்லாம்‌, தீயவாம்‌ - திய 
வையாய்‌ அழிக்கும்‌, ( (அதும! தீ.இிரமல்லாமல்‌) , இயவும்‌- தீயவைதாமும்‌, கல்‌ 
லவாம்‌-£ல்லவையாய்‌ ஆக்கும்‌, (ஊழ்வசத்சால்‌), (எ-று). 
நல்லவை தியவை என்பன காலமும்‌, இடமும்‌.கருவியும்‌, தொழிலும்‌ 
மூதலாயவற்றை, ஊழ்வசத்சாலென்ப.து ஊழென்னும்‌ அதிகாரம்‌ பற்றி 
வருவிக்கப்பட்ட அ. அழிக்குமூழ்‌ உற்றவிடத்‌ து காலமு.சலாயின நல்லன 
வா யிருந்தாலும்‌ செல்வம்‌ அழியும்‌, ஆச்கும்‌ ஊழ்‌ உற்றவிடத்து அக்கால 
முதலாயின தீயனவா யிருந்தாலும்‌ செல்வம்‌ ஆகுமென்ப தாயிற்று, ஆகவே, 
ஊழ்‌ காலமுசலிய அணைக்‌ காரணங்களையும்‌ வேறபடுத்து மென்பது 
பெற்றாம்‌. அழிக்குமூழ்‌ - தீவினை, ஆக்குமூழ்‌ - நல்வினை, 
த. ஊழ்வசத்கால்‌ நல்லவை கெட்டவையாயும்‌ கெட்‌ 
து. ழ்‌ | 
டவை நல்லவையாயும்‌ மாதும்‌ எ ன்ப, 


5. Inthe acquisition of property, everything favoura- 
ble becomes unfavourable, and on the otherhand every 
thing unfavourable becomes favourable, through the power 


of fate. 
ho ந 


4 i னால இப்னு ட மை பதிகொக்காமை, 
நிச்‌ இரை செய்யாமை, அவம திப்பைக்கருதாமை சே, சலியனவுவ்‌ கொள்க, 
1 ஊழான்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
* இவினை வந்தபோது பொன்னும்‌ மண்ணாம்‌; நல்வினை லக்தபோத 
மண்ணும்‌ பொன்னா மென்க, 
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௬. பரியினு மாகாவாம்‌ பாலல்ல வுய்த்துச்‌ 
சோரியினு௩ போகா தம. 
பரி: (இ - 2.) தமகீகூழுல்லாத பொருள்கள்‌ வருநீதிக்காப்‌ 
பினும்‌, தர்மிடத்து நிஃலாவாம்‌ ; ஊழால்‌ தமவாயபொரந கள்‌, புறத்‌ 
தே கோண்டு போய்ச்‌ சொரிந்தாலும்‌, தம்மைவிட்டூப்‌ போகா (எ-று). 
பொருள்களின்‌ நரியும்‌ போக்கும்‌ ஊழினான்‌ அவசல்லத * காப்‌ 
பிஃழ்‌?சசான்‌ ஆகா வென்பதாம்‌. இவை ஆறுபாட்டானும்‌ பொருட்குக்‌ 
காரணமாய 1 கத்து கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ - ள்‌.)பால்‌-ஊழினால்‌, அல்ல - (தமக்‌ குரியவை) ஆகாத 
பொருள்கள்‌, பரியினும்‌-வருந்திக்‌ காப்பாற்றினாலும்‌, ஆகாவாம்‌-(தம்மிட சீ 
அ) சில்லாமற்போகும்‌, தம-(ஊழினால்‌) தம்‌ முடையனவாகிய பொருள்கள்‌, 
உய்த்து-(புறத்தே) கொண்டுபோய்‌, சொரியினும்‌ - பெய்து விட்டாலும்‌, 
போகா - (சம்மைலிட்டப்‌) போகாவாம்‌, (எ:- அ). 

பொருள்கள து நிலையும்‌ போக்கும்‌ ஊழினால்‌ ஆவதல்லாமல்‌ காப்பினா 
லும்‌ இகழ்ச்சயினாலும்‌ ஆகாவென்பதரம்‌. இவை ஆதபட்டாலும்‌ பொரு 
ஜக்குக்‌ காரணம: இய ௨ ஊழின்வலி சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) வருந்திக்காக்கும்‌ பொருள்‌ கில்லாம ரெ ஜாஹிவதற்‌ 
கும்‌ அவ்வா காவாத பொருள்‌ 5 ஓழியானு நிற்பதற்கும்‌ கார 
ணம்‌ ௮ மழயாம்‌ என்பது. 

6. Whatever is not c 00: 18170 ed by fate cannot be pre- 
served, although jit be Sal ded with most painful care; and 
that, which fate has made his, cannot bs lost although one 
should even take it and throw it aways 


ச 


எ. ர்‌ வகுத்தான்‌ வகுத்த வகையல்லாற்‌ கோடி 
தொகுத்தார்க்குக்‌ துய்த்த லரிது. 
பரி:--(இ - 2 சர) இ ஐல்போறிகளான்‌ நுகரப்படும்‌ போரு கள்‌ 
ர கோடியை மயன்‌ று தொதுத்தார்க்தம்‌ தெய்வம்‌ வதத்தவகையான்‌ 
அல்லது. நகரதலு ண்டாகா நட, 101 - 21), 


ர்‌ சாப்பிகழ்ச (ரன்‌ க) கரத்தல்‌ காவா இசழுசல்‌, 

1 இலச்சணக்கொத்து :*அவைசா - மனமெரழி?? என்னுஞ்சுச்திரத்‌ 
தஇனரையில்‌ “பரிமே எழசர்‌ பயண்விளை வேறுவினை யெ- இரண்டுசொண்டு 
பயன்‌ வினையைப்‌ பலவிடத்தினும்‌ பலவாகவிறித்து வேறுவிஊய *வகுச்‌ 
தான்‌ வகுத்ச வகையல்லாற்கோடி' என்பசனுட்‌ கொண்டார்‌?” என்று 
கூறுகின்றது. 

இ ஐம்பொறிகள்‌ - செவி முதலிய இந்திரியங்கள்‌, 

ஏ கோடியென்பது - (அனுபலவிக்ஃப்படும்‌ பொருள்கள்‌) பலஃ௨ற்ைை 
யுணர்த்தி நின்றது. 
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ஒருயிர்‌ செய்த வினையின்பயன்‌ பிறிதோருயிரின்கட்‌ செல்லாமல்‌ 
அவ்வயிர்க்கே 1 வகுத்தவின்‌ “வகுத்தான்‌” என்றார்‌; * “இசைத்தலு முறிய 
வேறிடத்‌ தான? என்பசனான்‌ உயர்‌ தஇணையாயிற்று. 1 தொகாதார்க்கே 
யன்றித்தொகுத்தார்க்கும்‌ என்‌ றமையான்‌, உம்மை எச்ச உம்மை. 4 வேறு 
முயற்செளா ற்‌ பொருள்களைப்‌ படைத்தலல்லது அகர்தலாகாஅ, அதற்கு 
ஊழ்‌ வேண்டுமென்பதாயித்று. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கோடி - (பஞ்சேந்திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்‌ , 
படும்‌ பொருள்கள்‌) கோடியை, தொகுத்தார்க்கும்‌-முயற்சிசெய்து சேர்த்த 
வர்களுக்கும்‌, வகு.ச்தான்‌-தெய்வம்‌, வகுத்தவகை யல்லால்‌-வகு.த்தவகையா 
லல்லாமல்‌, அய்த்தல்‌ - அனுபவித்சல்‌, அரிது - உண்டாகாது, (௪ - அ). 

தெய்வம்‌ ஓருயிர்‌ செய்த வினையின்பயனை மற்றோருயிரி னிடத்துச்‌ 
செல்லாதபடி அந்த வுயிர்க்கே வகுத்சலால்‌ அதனை “வகுத்தான்‌” என்றார்‌; 
உயர்‌ இணைப்பொருளை யுணர்த்திய தெய்வமென்னும்‌ அஃறிணைச்சொல்‌ 
“இசைத்தலு முரிய வேறிடத்‌ தான?! என்னும்‌ சூத்திரத்தினால்‌ வகுத்‌ 
தான்‌ என உயர்‌ திணையாயிற்று, (இர்திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ 
பொருள்கள்‌ பலவற்றைத்‌) தொகாதார்க்கே யல்லாமல்‌ தொகுத்தார்க்கும்‌ 
என்றதனால்‌ (தொகுத்தார்க்கும்‌ என்னும்‌) உம்மை இறந்தததழீஇய 
எச்சவும்மையாம்‌. வேறு முயற்செளால்‌ பொருள்களைச்‌ சேர்க்கலாமே யல்‌ 
லாமல்‌ அனுபவித்தல்‌ முடியாது, அதற்கு ஊழ்வேண்டு மென்பதாயிற்று. 

(க - து.) அனுபவிக்கும்‌ பொருள்கள்‌ பலவற்றைச்‌ சேர்த்‌ அ 
வைத்‌ திருப்பவர்க்கும்‌ ஊழ்‌ வகுத்ததற்குமேல்‌ அனுபவித்தல்‌ 
முடியாது என்பது. 

௪. Even those who gather together millions will only 
enjoy them, as it has been determined by the disposer of all 
things. 

| 
௮. துறப்பார்மற்‌ றுப்புர வில்லா ருறற்பால 
வூட்டா கழியு மேனின்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) வறுமையான்‌ நுகர்ச்சியில்லாதார்‌ துறகீதங்‌ ௧௫ 


ததுடையராவர்‌, ஊழ்கள்‌ உறுதற்பாலவாய துன்பங்களை உறுவியா 
தொமியுமாயின்‌, (எ - று). 


1 வகுத்தலின்‌-விதித்தலால்‌. 
* தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ இளவியாக்கம்‌ - ௫௯. இதன்‌ 
பொருள்‌ காலமுதலாகியசொல்‌ உயர்‌ திணையா யிசைத்தலுமுரிய; ஈ௮ இரி 
ந்து வாய்பாடு வேறுபட்டவழி என்பது. 
1 படையாதார்க்கேயன்றிப்‌ படைத்தார்க்கு மென்றமையின்‌ என்‌ 
அம்‌ பாடமுண்டு, ஏ வெறு என்றும்‌ பாட முண்டு, 
54 
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அறப்பாரென்பது ஆரீற்றெ திர்கால முற்றுச்சொல்‌. தம்மால்‌ * விட 
ப்பவென தாமே விடப்பெற்று வைச்துங்‌ 4 சரு. ௪௮ வேறுபாட்டாம்‌ 
௮ன்பமுறுகன்றது ஊழின்‌ வவியானென்ப து எஞ்சிகிற்றலின்‌, 1 மன்‌ 
ஒழியிசைக்கண்‌ வந்தத. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) அப்பு ரவில்லார்‌ - (வறுமையால்‌) அனுபவித்த 
வில்லாதவர்‌, அறப்பார்‌ - (இல்வாழ்க்கையைத்‌) அறக்குங்‌ கருச்‌. துடையவ 
மாவர்‌, ஊழ்கள்‌), உறற்பால - அடையும்‌ தன்மையனவாய தன்பங்‌ 
களை, ஊட்டா- அடைவிக்காமல்‌, கழியுமெனின்‌ - நீங்குமாயின்‌, (௭- று). 

அறப்பார்‌ என்பது ஆர்விகுதிபெற்ற எ இர்கால வினைஞுற்‌.றுச்சொல்‌. 
(தப்புரவில்லார்‌) தம்மால்‌ விடப்படுவன வெல்லாம்‌ தாமே விடப்பெத்‌ 
திருக்கும்‌, கருச்துவேறபாட்டால்‌ துன்பமடடஇன்றது ஊழினது 
வலியாலென்பஅ குறைந்து நிற்றலால்‌, மன்‌ என்னுமிடைச்சொல்‌ ஓழி 
யிசைப்‌ பொருளில்‌ வந்த த. 

(க - து.) தரித்திசர்‌ துறவறத்தை மேற்கொள்ளாஅ வரும்‌. 
வதற்குக்‌ காரணம்‌ ஊழேயாம்‌ என்ப. 

8. The destitute will renounce desire and become 
ascetics, if fate do not make them suffer the hindrances 
to which they are liable and they pass away. 

=== 

௯. நன்றாங்கா னல்லவாக்‌ காண்பவ ரன்றாங்கா 

லல்லற்‌ படவ தேவன்‌. 

(இ-ள்‌) நல்வினை விளையுங்கால்‌ அதன்‌ விளைவாய இன்‌ 
பங்களைத்‌ துடைக்தந்திறன்‌ நாடாது இவை நல்லவேன்று இயைந்தனு 
பவிப்பார்‌ ஏனைத்தீவினை விளையுங்கால்‌ அதன்‌ விளைவாய துன்பங்களை 
யும்‌ அவ்வா றனுபவியாது துடைக்கந்‌ திறன்‌ நாடி அல்லலுழப்ப து 
என்‌ கருதி; (எ-று), 

சாமே முன்செய்து கொண்டமையானும்‌, ஊட்டாது கழியாமை 
ட்ட ஏ இரச இயைக்தனுபவிக்கற்பால; த்‌ $ ரகு 

'* விட ப்பவெண - விடப்படும்‌ ர ப்ர்த்ள்கன்‌. 

* கருத்து வேறுபாட்டால்‌ - விடாசனவாக எண்ணிச்சொண்‌ டிருத்‌ 
தலால்‌; 

1 மன்‌என்னு மிடைச்சொல்‌ எச்சமாய்‌ 4 (தம்மால்‌ 446660 
அன்பமுறுஇன்்‌ ற. ஊழின்‌ வலியான்‌' என்னும்‌ ஒழிந்து நின்ற த்‌ 
பொருளை யுணர்த்துதலால்‌ ஒழியிசைப்‌ பொருள தாயிற்று, 

4 இரண்டும்‌-ஈல்வினையின்‌ பயனான வின்பமும்‌, தீவினையின்பயனான 
அன்பமும்‌, 

ஜ்‌ ஒன்‌ றற்கு எ நல்வினையின்‌ பயனான இன்பத்திற்கு, 
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இயைந்தனுபவித்அழ* ஏனையதற்கு ௮த செய்யாது வருந்துதல்‌ அறிவன்‌ 
ஜென்பசாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ இன்ப அன்டங்கட்குக்‌ காரண 
மாய ஊழின்‌ வலி கூறப்பட்டது, i 
தேளி:--(இ.ள்‌.) ஈன்‌ அ-௩ல்வினை, ஆங்கால்‌-பயன்‌ தரும்போ ௮, (அம்‌ 
ஈல்வினையின்‌ பயனான இன்பங்களை நீக்கும்‌ வகையைச்சேடா த),ஈல்லவா- 
(இவ்வின்பங்கள்‌) நல்லவை யென்றியைக்து, காண்பவர்‌ - அனுபவிப்பவர்‌, 
அன்று - மற்றைத்‌ தீவினை, ஆங்கால்‌ - பயன்‌ தரும்போ அ, (அத்தீவினை 
யின்‌ பயனான அன்பங்களையும்‌ அப்படி யனுபவியாமல்‌), அல்லற்பவெது - 
(நீக்கும்‌ வகையைச்தேடி த்‌) அன்பப்பவெ அ, எவன்‌-யா அ நினை த்து,(எ-௮). 

(ஈல்வினை தீவினைகளை மக்சள்‌),தாமே மூன்புசெய்துகொண் டமையா 
அம்‌, (அவை) பயனைக்‌ கொடாமல்‌ கழியாமையா லும்‌ இரண்டும்‌ இயைக்து 
அனுபவித்தற்கு உரியவையாம்‌; அவ்விரண்ட னுள்‌ ஒன்றற்கு இயைந்து 
அனுபவித்து மற்றதற்கு அது செய்யாமல்‌ வருந்துதல்‌ அறிவு அன்று என்‌ 
பதாம்‌, இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ இன்ப அன்பங்களுக்குக்‌ காரணமாஇய 
ஊழின்‌ வலி சொல்லப்பட்டது, இயைர்‌௮அ - உடன்பட்டு, 

(௧- து.) ஈல்வினையின்‌ விளைவை யியைக்தனுபவிப்பவர்‌ திவி 
னையின்‌ விளைவை நீக்க முயலுதல்‌ அ௮றிவன்றென்பது. 

9. How ம5 16 that those, who are pleased with good 
fortune, trouble themselves when evil comes, since both 
are equally the decree of fate ? 

IE 
௧0. ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றோன்று 
சூழினுக்‌ தான்முந்‌ துறும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) * தன்னை விலக்ததற்போருட்டூத்‌ தனக்கு மறு 
தலையாவதோ நபாயத்தைச்‌ சமினும்‌, தான்‌ அவ்வுபாயமேயானும்‌ 
பிறிதொன்றனும்‌ வழியாக வந்து அச்சூழ்ச்சியின்‌ ழற்பட்டு நிற்கும்‌) ௮த 
னல்‌ ஊழ்போல மிக்கவலியுடையன யாவையுள, (எ-று). 

1 பெருவலி - ஆகுபெயர்‌. சூழ்தல்‌ - பலருடனும்‌ பழுதற எண்ணு 
தல்‌. செய்தற்கே அன்றிச்‌ குழ்தற்கும்‌ அவதி கொடா செணன்றமையின்‌ 
உம்மை எச்ச உம்மை. எல்லாம்‌ வழியாக வருதலுடைமையின்‌, ஊழே 
வலியதென்பசாம்‌. இதனான்‌ 1 அவ்விருவகை ஊழின்‌ வலியும்‌ பொதுவா 
கக்‌ கூறப்பட்ட த, 


* ஏனையதற்கு ௮௮ செய்யா அஃ தீவினையின்‌ பயனான அன்பத்திற்கு 
இசைக்தனுபவித்தல்‌ செய்யாமல்‌, 1 தன்னை - ஊமை. 

1 பெருவலி யென்பது யிக்கவவியையுடைய பொருள்களை யுணர்த்த 
லால்‌ அடையஃத்த பண்பாகு பெயராம்‌. பெருவலி என்பதில்‌ பெருமை 
மையின்‌ விகாரமாகிய பெரு என்பது அடை; வலி என்பது பண்பு, 


1 அவ்விருவகை ஊழ்வலியும்‌ - பொருட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்‌ வவி 
யும்‌ இன்ப அன்பங்கட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்‌ வலியும்‌, இவ்வதிகாரச்‌ 


டி * 


கீ 


. 


க 


428 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி;(இ- ள்‌.) மற்றொன்‌ ஐ-(தன்னை விலக்குதற்‌ பொருட்டுத்‌ 
தனக்குப்‌) பகையாவதோருபாயத்சை, குழினும்‌-ஆராய்ந்தாலும்‌,தான்‌-, (i 
அஅம்‌-(அல்வுபாயத்தையாவது மற்றொன்றையாவ த வழியாகக்‌ கொண்டு 
வந்து அவ்வாராய்ச்சியின்‌ ) முற்பட்டு நிற்கும்‌, (அதனால்‌); ஊழின்‌ - ஊழ்‌ 
போல, பெருவலி - மிகுக்த வலிமையுடைய பொருள்கள்‌, யா-எவை, உள 
இருக்கன்‌ றன, (எ-று). 

பெருவலி-அடையடுத்த பண்பாகு பெயர்‌. குழ்தல்‌ (உயர்ந்தார்‌) பலருட 
னும்‌ (ஐயந்திரிபென்னுங்‌) குற்றமொழிய யோடத் தல்‌. ஊழான அ தன்னை 
விலக்குச ந்பொருட்டத்தனக்குப்பகையாவதோருபாயத்தைச்செய்வ ச ற்கே 
யல்லாமல்‌ ஆராய்வத ற்கும்‌ சமயங்கொடாதென்‌ மையால்‌ குழினுமென்‌ ற 
உம்மை இறந்தஇதழீஇய எச்சவும்மை. எல்லாம்‌ ஊழ்‌ வழியாக வருதலு 
டைமையால்‌, ஊழே வலிமை யுடையதென்பதாம்‌. இதனால்‌ ௮வ்விருவகை 
ஊழின்து வல்லமையும்‌ பொதுவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க- து.) உயிர்களுக்கு வருவதெல்லாம்‌ ஊழ்வமியாசு வரு 
தலின, அவ்வூழினும்‌ வலிமையுடைய பொருள்கள்‌ வேறொன்‌ 
மில்லை என்பது. 

1௦. What is stronger than fate? If we think of an 
expedient to avert it, it will itself be with ws before the 
thought, 

அறத்துப்பால்‌ முற்றிற்று. 
0 

அறத்தப்பாலி ன திகாரத்தொகை 88; அவற்றுள்‌ , பாயிரம்‌ 4; இல்ல 
ஐம்‌ 20; அறவறம்‌ 18; ஊழ்‌ 1 ஆம்‌. 

“பாயிர நான்‌ இல்‌ லறமிருபான்‌ பன்மூன்றே 

தூய அறவறமொன்‌ அழாக - வாய 

வறததப்பா னால்வகையா வாய்ந்துரைத்தார்‌ நூலின்‌ 

திறத்அப்பால்‌ வள்ளுவனார்‌ தேர்்‌து?' என்பது இருவள்ளுவ மாலை, 


தின்‌ ஆறாவது குறளின்‌ விசேடவுசையில்‌ “(இவை யாறுபாட்டானும்‌ 
பொருட்குச்‌ காரணமாய ஊழின்வலி கூறப்பட்ட அ?” என்றும்‌, ஒன்பதா 


. வன குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “இவை மூன்ற பாட்டானும்‌ இன்பதுன்‌ 


பங்சட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்வலி கூறப்பட்ட அ?” என்றும்‌ கூறியிருத்‌ 
தீல்பற்றி இருவகை ஊழ்‌ என்பதற்கு ஆகூழ்‌ போகூழ்‌ என்ற கூறாது 
விட்டாம்‌. 


௨ 


2. பொருட்பால்‌-62/ PROPAREY:- 


1—அரரியல்‌—The duties of the King. 


பரி:-இனி * இல்லறத்தின்வமிப்‌ படுவனவாய போருளின்பஙி 
களுள்‌ இருமையும்‌ பயப்பதாய போருள்‌ கூறுவானேடூத்துக்‌ கொண்‌ 
டார்‌. அது தன்‌ துணைக்காரணமாய அரசநீதி கூறவே அடங்தம்‌. ௮ரச 
நீதியாவது () காவலை நடாத்து முறைமை, அதனை * அரசியல்‌, 1 அங்க 
வியல்‌, 8 ஓழிபியலேன ழவகைகைப்படுத்து, மலர்தலை யுலகிற்‌ 1 தயி 
ரேனச்‌ சிறந்த அரசனதியல்பு இநுபத்தைந்‌ ததிகாரத்தாற்‌ கூறுவான்‌ 
தோடங்கி, ழதற்கண்‌ இறைமாட்சி கூறுகின்றர்‌. 

தேளி:-இனி இல்லறத்தின்‌ வழியிற்‌ பொருக்துவனவாசய பொரு 
எின்பங்களில்‌ இம்மைப்பயனும்‌ மதறுமைப்பயனும்‌ தருவதாகய பொரு 
ளைச்‌ சொல்லவெடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. அப்பொருள்‌ தனக்குத்‌ துணைக்‌ 
காரணமாயுள்ள அரசநீதி சொல்லவே அடங்கும்‌. 


அரசர்‌ தியாவ 
காவலை நடத்தும்‌ முறைமையாம்‌, 


அம்முறைமையை அரசியல்‌, அங்க 
வியல்‌, ஒழிபியல்‌ என்று ஹேன்று பிரிவாக), பரந்த விடத்தையுடைய 
வுலகத்திற்‌ குயிர்போற்‌ சறந்துள்ள அரசனது தன்மையை இருப,த்தைந்‌ 
சதிகாரத்தாற்‌ சொல்லத்தொடக்‌ட, 
சன்றார்‌. அரசநீதி - ராஜதருமம்‌. 


முதலில்‌ இறைமாட்‌எ சொல்லு 


% பொருளும்‌ இன்பமும்‌ அறவறத்இிற்‌ குரியனவல்லவாகவின்‌ (இல்‌ 
லதத்‌.தின்வழிப்‌ பவவெனவாய பொருளின்‌ பங்கள்‌” என்ற கூறப்பட்டது: 
() காவலை - குடிகளை யிரட்டத்தலை. 
* அரசியல்‌ - அரசனது தன்மையைச்‌ சொல்லும்‌ பிரிவு. 


1 அங்கவியல்‌ - அரசனுக்கு அங்கமாயுள்ள மந்திரி முதலியவர்கள அ 
தன்மையைச்‌ சொல்லும்‌ பிரிவு, 
$ ஒழிபியல்‌ - அரசியலிலும்‌ அங்கவியலிலும்‌ 


அடங்கா தவற்றைச்‌ 
சொல்லும்‌ பிரிவு. 


ஏ] அரசன்‌ உலகிற்‌ குயிர்‌ போலன்‌ தவனென்பது புறநானூறு “நெல்லு 
முயி ரன்றே நீருமுயி ரன்றே, மன்ன னுயிர்த்தே மலர்தலை யுலகம்‌?” என்‌ 
றும்‌, இராமாயணம்‌ ““தன்னுயி ராமென வுலஇற்‌ றங்கிய, மன்னுயி ரனைத்‌ 
தையும்‌ புரக்கு மாட்சியான்‌'? என்றும்‌, பெரியபுராணம்‌ “* மண்ணில்‌ வாழ்‌ 
தரு மன்னுயிர்‌ கட்கெலாங்‌, கண்ணு மாவியு மாம்பெருங்‌ காவலான்‌ 
என்றும்‌ கூறுவதனாலு மறிதற்பாற்றாம்‌, 
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முதல்‌ அதிகாரம்‌. 
.இறைமாட்சி:--_722 9197 Qxcellence: 

பரி: அஃதாவது அவன்றன்‌ நற்தண நற்சேய்கைகள்‌, * உலக்‌ 
பாலர்‌ உநவாய்‌ நின்று உலகங்காத்தலின்‌ “இறை” என்ற்‌. ரிரி 6 திர 
வுடை மன்னரைக்‌ காணிற்‌ றிநமாலைக்‌ கண்டேனே யென்னும்‌ ?? 
என்று 1 பேரியாநம்‌ பணித்தார்‌. 

தெளி: அஃதாவது அவ்வரசன த நற்குண குற்செய்சைகள்‌. (அர 
சன்‌) உலகபாலர்‌ வடிவாய்‌ மின்‌ ஐ உலகத்தைக்‌ காத்தலால்‌ (அவனை )(இறை? 
என்று கூறினார்‌, திருமாவினம்‌சமே அரசர்க ளென்று பெரியாரும்‌ கூறி 
யிருக்ின்‌ றனர்‌. இறை - கடவுள்‌. 


க. படைகுடி கூழமைச்சு ௩ட்பர ணாறு 
முடையா னரசரு ளேறு, 

பரி:-—(இ - ள்‌.) படையுங்‌ தடியுங்‌ கூழம்‌ அமைச்சும்‌ நட்பும்‌ 
அரணுமேன்று சொல்லப்பட்ட ஆறங்கங்களையும்‌ உடையவன்‌ வாச 
நள்‌ ஏறுபோல்வான்‌, (எ-று). 

ஈண்டுக்‌ குடியென்றது அதனையுடைய நாட்டினை. 8 கூழென்றது 
அதற்கேதுவாய பொருளை. அமைச்சு, காடு, () ௮. ரண்‌,பொருள்‌,[]படை, 
ஈட்பென்பதே 1 முறையரயினும்‌, ஈண்டுச்‌ செய்யுள்‌ மோச்டப்‌ பிறழவைத்‌ 
தார்‌. 'ஒதுமுடையான்‌' என்றதனால்‌, அவற்றுள்‌ ஓன்று இல்வழியும்‌ அரச 
னீதி செல்லாசென்பது பெற்றாம்‌. வடநூலார்‌ இவற்றிற்கு அங்கமெனப்‌ 


தித்‌ ர த்து லால்‌ ணன ந ரற்ணுட்துது ல்‌ அணத பட்‌ மை. ப வட 29 ப தட ப யட்சி துஷ்‌ ஒடித்துக்‌ கடட 3 


* உலகபாலர்‌ உருவாய்‌ நின்று உலகங்காத்தவின்‌ - உலகத்தைக்‌ காப்‌ 
பவராய இர்‌ திரன்‌ முதலிய விமையவர்‌ கஸின்‌ அம்சமாய்கின்‌ அ உலகத்தை 
ப்‌ பாதுகாத்தலால்‌, இது மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஏழாவதத்‌ தியாயம்‌ அரசன்‌ 
சிறப்பில்‌ * “இந்திரன்‌, வாயு, யமன்‌, சூரியன்‌, அக்னி, வருணன்‌, சச்‌.இர 
ன்‌, குபேரனென்னு மிவர்களினம்சங்களினாலேயே அ. ரசணண்டாக்கப்பட்‌ 
டான்‌'? இப்படிப்பட்ட சேவர்களி னம்சமாகையால்‌. அரசன்‌ மச்சளியா 
வரினும்‌ அதிக காந்தியுள்ளவனாகவும்‌ அனைவரையும்‌ ஆளத்தக்க வீரியமுள்‌ 
ளவனாகவு யிருக்கிறான்‌?? என்று கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

17 திருவாய்‌ மொழி 84-ம்‌ பதிகம்‌ 8-வது செய்யுள்‌, இதன்பொருள்‌ 
(இப்பெண்‌) திருவையுடைய அரசரைக்‌ கண்டால்‌ திருமகள்‌ மணாளனான 
விஷ்ணுவைக்‌ சண்டேனென்று கூறுவாள்‌ என்ப. இரு என்பது கண்‌ 
டாரால்‌ விரும்பப்‌ படுக்சன்மை, 

ர்‌ பெரியார்‌ - நம்மாழ்வார்‌, கூழ்‌ - உணவ. 0 அமைச்சு - மக்திரி, 

() ௮ரண்‌ஃ-ஈாட்டிற்குக்‌ காவலான மஇல்முதலியன. [] படை-சேனை. 


* அமைச்சு, மாடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, ஈட்பென்பதே முறை 
யாமென்பது அங்கவியலில்‌ 1-வ௫ அதிகாரம்‌ அமைச்சாகவும்‌, 11-வது 
அதிகாரம்‌ நாடாகவும்‌, 12-வது அதிகாரம்‌ அசணாகவும்‌,18-வ.து. ௮ திகசாரம்‌ 
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பெயர்‌ கொடுத்சதாஉம்‌ அது கோக்கு, ஏறென்பது உபசாரவழக்கு, இத 
னால்‌ அசசர்க்கங்கமாவன 1 இவை யென்பதூஉம்‌ இவைமுற்றும்‌ உடைமை 
யே அவன்‌ வெற்றிக்‌ கேது வென்பதூஉங்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) படை - படையும்‌, குடி - குடியும்‌, கூழ்‌ - கூழு 
ம்‌, அமைச்சு - அமைச்சும்‌, நட்பு - ஈட்பும்‌, 


அரண்‌ - அரணும்‌; (என்று 
சொல்லப்பட்ட), 


ஆம்‌ - ஆறங்கங்களையும்‌, உடையான்‌ - உடையவன்‌, 
அரசருளே று - மன்னருள்‌ ஆண்‌ ங்கம்‌ போல்வானாவான்‌, (எ - அ). 
இங்குக்‌ குடியென்றது அக்குடியை யுடைய நாட்டினை, கூழ்‌ என்‌ 
ஐது அக்கூழிற்குக்‌ காரணமான பொருளை. அமைச்சு, நாடு, அரண்‌, 
பொருள்‌, படை, ஈட்பு என்று சொல்லுவதே இரமமாயினும்‌, இங்குச்‌ செய்‌ 
யுள்‌ நோக்கி “ படைகுடி கூழமைச்சு ஈட்பரண்‌”? என்‌ றம்முறை தவற 
வைத்தார்‌. *ஆறுமுடையான்‌? என்று கூறிய தினால்‌, அவ்வா றனுள்‌ ஒன்றில்‌ 
லாசவிடத்தும்‌ அரச னீதி நடவாதென்பது பெறப்பட்டது. வட நூலார்‌ 
இவ்வாறனுக்கும்‌ அங்கமெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்ததும்‌ அவ்வாறனுள்‌ ஒன்‌ 
றில்லாதவிடத்தும்‌ அரசனி இ சொல்லாசென்பது கோக்க யென்க. ஏறு 


போன்ற வரசனை ஏறு என்று கூறியது உபசார வழக்காம்‌. இதனால்‌ 
அரசனுக்கு அங்கமாவன இவை யென்‌ பதும்‌, 


INNA NDNA ரு ONONNNIN NINN NINN 


இவை முழுதுமுடைத்தா 


NANDA கூ குக கூஸு கூ குக்துக்கு கு றைஙக்ககககக வக்‌ 


பொதும்‌ செயல்‌ வகையாகவும்‌, வத ர்‌ படைமாட்சியா கவும்‌, 
16-வது அதிகாரம்‌ ஈட்பாகவும்‌ இருத்தவினாலும்‌, 1 - வது அதிகாரத்தின்‌ 
அவதாரிகையில்‌ “அவையாறனுள்ளும்‌ “காவந்சாகாடுகை கதற கண்‌ அவ்‌ 
வரசற்ணெயாய அமைச்சன தியல்பு பதிசதிகாாள்சால்‌ சூறவான்‌்றொட 
ங்‌ முதற்கண்‌ அமைச்சு கூறுஇன்றார்‌'” என்றும்‌, 11-வது அதிகாரத்‌ 
தன்‌ அவதாரிகையில்‌ “இனி யவ்வரசனாலும்‌ அமைச்சனாலும்‌ கொண்டு 
ய்க்கப்பவெதாய்‌ ஏனையாண்‌ மு,சவிய அங்கங்கட்கு இன்‌றியமையாச்‌ றப்‌ 
பித்ராய நாடு ஓரதிகாரத்தாற்‌ கூஐன்றார்‌" என்றும்‌, 19-வது அசார்‌ 
தின்‌ அவசாரிகையில்‌ “இனி யக்காட்டிற்குஅுப்பா யடங்குமாயினும்‌ பகை 
வராற்‌ றொலைவுவர்‌அழி அது தனக்கும்‌ அரசன்‌ றனக்கும்‌ ஏமமாதற்‌ றப்‌ 
புப்பற்றிப்‌ பிறிதோரங்கமாக ஓதப்பட்ட அரண்‌ இவ்வ திகாரத்தாற்‌ கூறு 
இன்றார்‌!? என்றும்‌, 18-வஅ அதிகாரத்‌ தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “இனிப்‌ 
பெரும்பான்மையும்‌ நாட்டானும்‌ அரணானும்‌ ஆக்கவும்‌ காக்கவும்‌ பவெதாய 
பொருளைச்‌ செய்தலின்‌ நிறம்‌ இவ்வதிகாரத்தாற் கூறுஇன்றார்‌?? என்றும்‌, 
14-வது அதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ :'இணியப்பொருளினாவசாய்‌ 
வெல்வசாயபடை இரண்ட திகாரத்தாற்‌ கூறுவான்‌ றொடம்‌ூ முதற்கண்‌ 
படைமாட்‌ கூறுனெரார?? என்றும்‌, 16-வது அதிகாரத்தின்‌ அவசாரிகை 
யில்‌ “(இனி அப்படைபோல அரசனுக்கு வினையிடத்‌துதவுவசாய நட்பினை 

ப கூறுஇன்றா!” என்றும்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறு தலினாலும்‌ ப்ரம்‌ 
மென்க. 


- 


4 இவை - அமைச்சு முதலிய அங்கங்கள்‌, 


432 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


யிருத்தலே அவ்வரசனது வெற்றிக்குக்‌ காரண மென்பதும்‌ சொல்லப்‌ 

பட்டன. குடி - குடிச்சனங்கள்‌. 

(௧ - து.) அமைச்சு முதலிய ஆறங்கங்களுங்‌ குறைவின்றி 
யிருப்பவனே அரசருட்‌ இற்‌ தவனாவான்‌ என்பது. 

1. He who possesses these six things, an army,a people, 
wealth, ministers, friends and fortress is a lion among kings. 
அ 

௨. அஞ்சாமை யீகை யறிவூக்க மிந்நான்கு 

மெஞ்சாமை வேந்தற்‌ கியல்பு. 

பரி: [இ - ள்‌.) அரசனுக்கியல்பாவது , திண்மையும்‌ கொடை 
யும்‌ அறிவும்‌ ஊக்கழமேன்னும்‌ இந்நான்த தணழம்‌ இடைவிடாது 
நீற்றல்‌, (எ - று). 

ஊக்கம்‌ - வினை செய்தற்கண்‌ மனவெழுச்சி. 1 இவற்றுள்‌, அறிவு 
ஆறங்கத்‌ இற்கும்‌ உரித்து; ஈகை படைக்குரித்த; ஏனைய வினைக்குரிய. 
$ உயிர்க்குணங்களுள்‌ 4 ஒன்றதொன்ற ஏனைய அடங்வெரும்‌ ; அவற்‌ 
அள்‌, 8 இவையடங்‌இன்‌, அரசற்குக்‌ கெவென பலவாமாசலின்‌, இவை 
எப்பொழுதும்‌ தோன்றி நிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டுமென்பார்‌ 'எஞ்சாமை 
வேர்தற்கயெல்பு' என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வேந்தற்கு - அரசனுக்கு, இயல்பு - இயல்பாவ ௮, 
அஞ்சாமை - தண்மையும்‌, ஈகை - கொடையும்‌, அறிவு - விவேகமும்‌, 
ஊச்கம்‌ - மனவெழுச்சியும்‌, இரக்கான்கும்‌ - (என்னும்‌) இந்த நான்கு குண 
களும்‌, எஞ்சாமை - நடுவே நீங்காத நிற்றலாம்‌, (எ-று). 

ஊக்கம்‌ - மேற்கொண்ட காரியத்தைச்‌ செய்து முடிப்பதில்‌ மன 
வெழுச்சி. இவற்றுள்‌, அறிவு அமைச்சு முதலிய ஆறங்கங்களுக்கும்‌ உறி 
யது; ஈகை படைக்கு உரியது; மற்ிறையனவாய அஞ்சாமையும்‌ ஊக்கமும்‌ 
(போர்‌ முதலிய) சொழிலுக்குரியன. உயிர்க்குணங்களுள்‌ ஒன்று தோன்ற 
மற்றவை அடங்வெரும்‌; அவற்றுள்‌, இக்குணங்கள்‌ அடங்கினால்‌, அரசனுக்‌ 
குக்‌ கெலவன பலவாம்‌ ஆதலால்‌, இவை எப்பொழுதும்‌ தோன்றி நிற்றல்‌ 
இயல்பாக வேண்டுமென்பார்‌ ' எஞ்சாமை வேர்தற்‌ இயல்பு? என்றார்‌, 


* இண்மை--கலங்காகிலைமை. 1 இவற்றுள்‌ - அஞ்சாமை முதலிய 


நான்கனுள்‌. 

1 “அது (உயிர்‌) சங்கை, பரிமாணம்‌, வேற்றுமை, சையோகம்‌, 
வீபாகம்‌, புத்தி, சுகம்‌, துச்சம்‌, இச்சை, அவேஷம்‌, பிரயத்னம்‌, தர்மம்‌, 
அதர்மம்‌, (பாவனை யென்னும்‌) சம்ஸ்காரம்‌ என்னும்‌ பதினான்கு குணங்க 
'ரூடையதாம்‌?? என்பது தருக்க கெளமுதி. 

ஏ சுகர்‌ தோன்றியபோது அக்க முதலியனவும்‌, துச்சம்‌ தோன்றிய 
போது சுகமுதலியனவும்‌ தோன்றா அ நிற்றலூடித்‌தணர்தற்பாற்றாம்‌. 

உ இவை - அஞ்சாமை, ஈகை, அறிவு, ஊச்கமென்பன, 
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(க-து.) அரசனுக்கு அஞ்சாமைமுதலிய நான்கு குணங்களும்‌ 
இயல்பாக விருக்கவேண்டும்‌ என்பது. 


2. Never to fail in these four things, fearlessness, 
liberality, wisdom and energy, is the kingly character. 


l= 
௩. தூங்காமை கல்வி துணிவுடைமை யிம்மூன்று 
நீங்கா நிலனாள்‌ பவற்கு. 
பரி:--(இ-ள்‌.) நிலத்தினை ஆளுநீ திநவுடையாந்த * அக்காரியங்‌ 
களில்‌ விரைவுடைமையும்‌ அவை யறிதற்கேற்ற கலீவியுடைமையும்‌ 
ஆண்மையுடைமையுமாகிய இம்ழன்றுகுணழம்‌ஒரகாலும்‌ நீங்கா, (எ-று). 


கல்வியது கூறுபாடு 1 முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌. ! ஆண்மையாவது 
ஓன்றனையும்‌ பாராது கடி இற்செய்வசாகலின்‌, அஸ்து ஈண்டு உபசார 
வழக்கால்‌ 8 : தணிவு? எனப்பட்டது. 44 உம்மை இறந்த திதழிஇய வெச்ச 
வும்மை. இவற்றுள்‌, கல்வி ஆறங்கச்‌ இற்கும்‌ உரித்து; () ஏனைய வினைக்‌ 
குரிய; [] நீங்காவென்பதற்கு மேலெஞ்சாமைக்‌ குரைத்தாங்‌ குரைக்க. 


* அச்சாரியங்களில்‌--உலகையாளுங்‌ காரியங்களில்‌. 

* முன்னர்‌ என்ற அ இவ்வதிகாரத்தை யடுச்‌ தள்ள கல்வியதிகாரத்‌ 
சை, 1 ஆண்மை - இருந்தன மை; அல்லது ஒன்றற்குந்‌ தளசாது நிற்றல்‌. 

$ அணிவிற்குக்‌ காரணமாய ஆண்மையைத்‌ துணிவென்று கூறின 
மையின்‌ இது காரியங்‌ காரணமாய உபசாரவழக்கு; காரியவாகு பெய 
ரெனினும்‌ ஓக்கும்‌. ஒன்‌ றனையும்‌ கவனியா ஐ விரைந்து ஒரு காரியத்தைத்‌ 
அணிர்‌அ செய்வ சற்கு ஆண்மை வேண்டுமாதலால்‌ ஆண்மை காரணமாயும்‌ 
(ஒன்‌ றனையும்‌ கவணியாஅ விரைக்‌அ ஒருகாரியத்தைச்‌ செய்யும்‌) அணிவு 
காரியமாயு மிருச்கின்ரன வென்க, 

4 மூன்றும்‌ எனபசன்‌ உம்மை “அஞ்சாமை யீகை யறிவூக்க மிக்கான்‌ 
கும்‌ ? என்று மேலே கூறியுள்ள நான்கும்‌ என்பதைத்‌ தழுவி நிற்றலின்‌, 
இறந்தது. சழீிஇய எச்சவும்மை யாயிந்றென்க, அஞ்சாமை யீகை யறி 
வூக்கமென்னும்‌ இக்கான்கு குணங்களுமேயன்றித்‌ காங்காமை கல்வி தணி 
வுடைமை யென்னு மிம்மூன்று குணங்களும்‌ அரசனுக்கு நீங்கா இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது கருத்அ.. 

() ஏனைய - தூங்கா மையும்‌ அணிவுடைமையும்‌. 

[] நீங்கா என்பதற்கு மேலுள்ள “அஞ்சாமை மீகை என்னுங்‌ குறு 
ரையில்‌ *உயிர்க்குணங்களுள்‌, ஒன்றுதோன்ற எனைய அடங்இவெரும்‌; அவற்‌ 
அள்‌ இவையடங்கின்‌ ௮7 சற்குக்‌ கெிவென பலவாமாக வின்‌, (இவை யெப்‌ 
பொழுதும்‌ தோன்‌ றிநிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டும்‌? என்று உரைச்தாற் 
போல வுரைத்துக்‌ கொள்க என்ப௮, அங்காமை கல்வி துணிவுடைமை 
யென்னும்‌ இம்மூன்று. கண்களும்‌ இயல்பாக எப்போதும்‌ அரசனுக்குத்‌ 
தோன்றி நிற்றல்‌ வேண்டுமென்பஅ கருத்து, A 

ம) & 


க்கீ ல்‌ 


434 திருக்குறள்‌ ன்‌ போருட்பால்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) கிலனாள்பவற்கு - பூகியையாளுக்‌ இருவினையுடை 
வனுக்கு, தூங்காமை (உடைமை) - (அச்சாரியங்களில்‌) விரைவுடைமை 
யும்‌, கல்வி (உடைமை) - (அச்சாரியங்களை அறிதற்கேற்ற) கல்வியுடை 
மையும்‌, அணி வுடைமை - ஆண்மையுடைமையும்‌, (ஆய), இம்மூன்‌ ஐம்‌- 
இம்மூன்று குணங்களும்‌, நீங்கா - (ஒருபோதும்‌) நீங்கா வாம்‌, (எஃற). 

கல்வியஅ கூதநபா மேலே சொல்லப்படும்‌, ஆண்‌ மையாவகது! ஒன்றை 
யும்‌ பாராமல்‌ விரைவாகச்‌ தணிந்து செய்வதாகலால்‌, ௮& த இங்கு உப 
சார வழக்குப்பற்றித்‌ தணிவு) என்‌ ௮ கூறப்பட்ட அ, மூன்று மென்ற வும்‌ 
மை இறந்தது தழுவிய வெச்ச வும்மை, இம்மூன்‌ றனுள்‌, கல்வி ஆறங்சத்‌ 
திற்கும்‌ உரியது ; மற்றவை சொழிலுக்குரியன. நீங்கரவென்பதற்கு மூண்‌ 
னர்‌ எஞ்சாமை யென்பதற்கு உரைத்தபடி உரைத்துக்‌ கொள்க, 

(௧ - து.) தாங்காமை முதலிய மூன்றும்‌ அரசனுக்கு நீங்கா 
திருக்கத்தக்க குணங்களாம்‌ என்ப, 

3) Vigilance, learning and bravery, these three things, 
should never be wanting in the ruler of a country. 

அவ அ 

௪. அறனிழுக்கா தல்லவை நீக்கி மறனிழுக்கா 

மான முடைய தரசு. 

பரி:--(இ-ள்‌:) * தனக்கோதிய அறத்தின்‌ வழவா தொழகி அறன்‌ 
அல்லவை தன்னட்டின்கண்ணும்‌ நிகழாமறம்‌ கடிந்து விரத்தின்‌ வழவாத 
தாழ்வின்மையினை யுடையான்‌ அரசன்‌, (எ - று). 

அவ்வறமாவ அ 1 ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதலென்னும்‌ பொதுத்சொழிவி 
னும்‌, 1 படைக்கலம்‌ பயிறல்‌ பல்லுபிரோம்பல்‌, பகைத்திறக்தெறுதலென்‌ 
னுஞ்‌ சிறப்புத்‌ தொழிலினும்‌ வழுவாது நிற்றல்‌. 1 “மாண்ட-— அறநெறி 
முதற்றே யரரசின்‌ கொந்றம்‌'' என்பதனால்‌ () இவ்வறம்‌ பொருட்குக்காரண 
மாகிக்‌ அல்லவை- -கொலை, களவு i முதலாயின. TT குத்தமாய। மான 

ச தனக்கோ இய_ அரசனாயெ தனக்குச்சொன்ன. 

* ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதலென்னு மூன்று தொழிலும்‌ பிராமணர்முத 
லியவர்க்கும்‌ உரியனவாக விருத்தல்பற்றி (ஓதல்‌, வேட்டல்‌,ஈதல்‌ என்னும்‌ 
பொத்‌ தொழிலீனும்‌? என்று கூறப்பட்டது. 

| “தலைமையுங்‌ கொடையொடு தறுக ணாண்மையும்‌, நிலைமையுங்‌ 
இழ்ப்படா கெஞ்ச னீட்டமுங்‌, கொலைபயில்‌ போர்களிற்‌ புறங்கொ டாமை 
யுஞ்‌, சலைமலி சோளினா யசசர்‌ செய்கையே” என்பன பகவத்கீதை. 

ரி புறகானூறு - ௫௫. இதன்பொருள்‌, மாட்சிமைப்பட்ட அறநெறி 
(சருமவழி) யை மூ,சலாகவுடைச்‌௮, வேக்சாது வெற்றி என்பது. 

() இவ்வறம்‌ - அரசற்குரிய தருமம்‌. 

[|] முசலாயின என்றதனால்‌ குதாடல்‌, வியபிசாரஞ்‌ செய்தல்‌, மத 
பானஞ்‌ செய்தல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

17 குற்தமாயமானம்‌-'₹அந்தணர்‌ சான்றோ ரருந்தவத்தோர்‌ தம்முன்‌ 


~ 
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சீதினீக்குதற்கு “£மறனிழுக்கா * மானம்‌'என்றார்‌ ; அஃதாவது 1 “லிறின்‌ 
மையின்‌ விலங்காமென மதவேழமு மெறியா, னேறுண்டவர்‌ நிகராயினும்‌ 
பிதர்மிச்சிலென்‌ நெறியான்‌, மாறன்மையின்‌ மறம்வாடுமென்‌ நிளையா 
சையு மெறியா, னாறன்மையின்‌ முதியாரையு மெறியானயி ஓுழவன்‌”” 
எனவும்‌ ] *'அழியுகர்‌ புறக்கொடை யயில்வே லோச்சான்‌?? எனவுஞ்‌ சொ 
ல்லப்பவெஅ, 4 அரசு - அரசனது தன்மை ; ௮ஃது உபசாரவழக்கால்‌ 
அவன்‌ றன்மே னின்றத. ° 


தெளி:-(இ- ள்‌.) அதன்‌ - (சனக்குக்கூறியய) அறத்தில்‌, இழுக்‌ 
காது - தவறாத (டந்த) ,அல்லவை - அறமல்லாதவற்றை, நீக்‌-(தனஅ 
நாட்டிட த்தும்‌ உண்டாகாமல்‌) ஒழித்அ, மறன்‌ - வீரச்‌ திலிருந்து, இழு 
க்கா - தவறாத, மானம்‌ - மானத்தை (தாழுதலில்லாமையை), உடையது - 
உடையவன்‌, அரசு - அரசனாவான்‌, (௪ - று), 


அவ்வறமாவத வேதமோதல்‌, வேள்வி செய்தல்‌, ஈதல்‌ என்னும்‌ 
பொதுத்‌ தொழில்களிலும்‌, படைக்கலம்‌ பயிலல்‌, பல்லுயிசோம்பல்‌, பகைச்‌ 
திற மழித்தல்‌ என்னுஞ்‌ சிறப்புத்‌ சொழில்களிலும்‌ தவருது மிற்றல்‌. இவ்‌ 
வறம்‌ பொருளுக்குக்‌ கா சணமாதலறிக. அல்லவை கொலை களவு முதலான 
வை. குற்றமாகிய மானத்தினின்‌ அ நீக்குதற்கு “மறணிழுக்கா மானம்‌ 
என்றார்‌. அரசு - அரசனது தன்மை ; அஃது உபசாரவழக்கால்‌ அவ்வ 
சன்‌ மேல்‌ நின்ற. 


nn 


னோர்‌ தந்தைதா யென்‌ றிவரை வணங்காமையும்‌, முடிக்கப்படா தாயினும்‌ 
கரு தியது முடித்தே விடுதலு முதலாயின??, இது “இவறலு மாண்பிறந்த 
மானமும்‌” என்னும்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையிலுள்ள ௮. 

* மானச திற்‌ லெக்கணம்‌ மானமென்னு மதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகை 
யில்‌ “அஃதாவது எஞ்ஞான்றும்‌ தர்கிலையிற்‌ முழாமையும்‌ தெய்வத்தால்‌ 
தாழ்வு வந்துழி உயிர்வாழாமையுமாம்‌”” என்று கூறப்பட்‌ டிருக்ன்றஅு. 

ர்‌ சீவகசிந்தாமணி மண்மகளிலம்பகம்‌ ௬ம்‌. இதன்பொருள்‌ “(தனக்‌ 
கெதிர்ப்பாரின்மைபின்‌ ) வேலுழவன்‌ மதவேழத்தை யெறிக்தாலும்‌ விலங்‌ 
கை யெறிந்தா னென்பரென்று கினைத்து, அதனாலே வெற்றியின்மை 
யின்‌ வேழத்தையும்‌ வெட்டானாய்‌, முன்பு வெட்டுண்டவர்‌ தனக்கு ஒப்பா 
ராயினும்‌ பிறர்படை தீண்டின எச்‌ சிலென்‌ று அவரையும்‌ வெட்டானாய்த, 
தனக்களையாமையும்‌ நிகரன்‌ மையின்‌ மதம்வாடுமென்று வெட்டானாய்‌, அற 
மன்மையிற்‌ தன்னின்‌ மூத்தோரையும்‌ வெட்டானாய்‌ நின்னானென்ச 
என்ப. [இத ஈச்சனார்க்‌ சனியருரை]. 

1 புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை. வஞ்ப்படலம்‌ உ௰ - வது வெண்பா 
வின்‌ கொளு (கருத்து). இதன்பொருள்‌ : (சனக்குக்‌) கெட்டோடுவாசது 
மூனுசனிடச்‌ தில்‌ கூரியவாளை யெறியாசவீரன்‌ என்பது, 

ர அரசன அ தன்மையை அரசனென்ற கூறுசல்‌ குணம்‌ குணியாய 
உபசார வழக்கு. தன்மை - குணம்‌. அசன்‌ - குணி; பண்பாகு பெயரு 
மாம்‌, 
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(க - து.) தனக்கோதிய தருமத்தித்‌ றவறுதொழுகித்‌ தியன 
வற்றை யொழித்து விசத்திற்‌ குறையாது மான த்தோ டிருப்பன்‌ 
அரசனாவான்‌ என்பது, 


4: Heisa king who, with manly ‘modesty, Swerves not 
from virtue, and refrains from vice. 


of 


௫. * இயற்றலு மீட்டலுங்‌ காத்தலுங்‌ காத்த 
வகுத்தலும்‌ வல்ல தரசு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தனக்தப்‌ பொருள்கள்‌ வநம்வழிகளை மேன்மே 
லுளவாக்கலும்‌, அங்ஙனம்‌ வந்தவற்றை நெவமித்‌ தொதத்தலும்‌, 
தோதத்தவற்றைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாமற்‌ காத்தலும்‌, காத்தவற்றைறுறம்‌ 
போரு ளின்பங்களின்‌ பொநட்டு விடுத்தலும்‌ வல்லவனே அரசன்‌, 

ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, . வகுத்தலென்‌ றவற்றிற்‌ கேற்ப இயற்றல்‌” என்ப 
தற்குச்‌ செயப்படு பொருள்‌ வருவிக்கப்பட்ட த. பொருள்களாவன : மணி, 
பொன்‌, நெல்‌ முதலாயின. அவைவரும்‌ வழிகளாவன : பகைவரை யழித்த 
லம்‌, ர திறைகோடலும்‌, தன்னா தலையளித்தலும்‌ முதலாயின. பிறரெ 
ன்றது பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினைசெய்வார்‌ முதலாயினாரை. கட 
வுளர்‌, அக்தணர்‌, வறியோரென்‌ நறிவர்க்கும்‌ புகழிற்குங்கொடுத்தலை அறப்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை நாடு அரணென்‌ றிவற்றிற்கும்‌ 
பகையொடு கூ.டலிற்‌ பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌ தன்னிற்‌ பிரிதவிற்‌ கூட்டப்‌ 
பவொர்க்குங்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்‌ பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ 1 வாவி 
8 செய்குன்று 4 இளமரக்கா முதலிய செய்தற்கும்‌ ஐம்புலன்களான்‌ 
அகர்வனவத்றிற்குங்‌ கொடுத்தலை இன்பப்‌ பொருட்டாகவுங்‌ கொள்க. 
இயற்றன்‌ முதலிய தவறாமற்‌ செய்தல்‌ அரிதாகலின *வல்லத” என்றார்‌. 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ மாட்சியே கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) இயற்றலும்‌ - (தனக்குப்‌ பொருள்கள்‌ வரும்வழி 
களை மேலுமேலும்‌) உண்டாக்கலும்‌, ஈட்டலும்‌ - (அல்வா வந்த பொருள்‌ 
களை ஓரிடத்‌ துச்‌) சேர்த்துவைத்தலும்‌, காத்தலும்‌ - (சேர்த்துவைத்த பொ 
ருள்களைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாமல்‌) காத்தலும்‌, காத்த-காச்துள்ளபொருள்களை , 
வகுத்தலும்‌ - (அதம்‌ பொருளின்பங்களின்‌ பொருட்டுச்‌) செலவு செய்த 
லும்‌, நல்கி - ச மல்ண்ன்‌! ன்‌ - அரன்‌, (er - அ). 


mA ட்‌ ச ப 


* ்துரசன்‌ அடை பற்டைனனு ச வன்‌" சம்பா இங்க்‌ விரும்பேல்‌ 
ஓம்‌; சம்பாதித்த பொருளை முயற்சியோ காப்பாற்ற வேண்டும்‌; காப்பா 
ற்றியபொருளை விருத்திசெய்ய வேண்டும்‌; விருத்திசெய்த மொத சந்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ செலவு செய்யவேண்டும்‌” என்பது மறுதர்ம சாஸ்திரம்‌, 
ஏழாவதத்தியாயம்‌, 1 திறை - வரி. 1 வாவி. குளம்‌. 

8 செய்குன்‌ ற - செயற்கை மலை, (மலைபோல்‌ கட்டப்பட்ட த). 

4 இளமரக்கா - இளமையாய மரங்களை யுடைய சோலை (கந்தவனம்‌). 
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ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தல்‌ என்பவற்றிற்குப்‌ பொருந்த இயற்றல்‌! 
என்பதற்குப்‌ பொருள்கள்‌ வரும்‌ வழிகளை என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிக்கப்பட்டது. பொருள்கனாவன: மணி, பொன்‌, கெல்‌ முதலான 
வை. அப்பொருள்கள்வரும்‌ வழிசளாவன: பகைவரை யழித்சலும்‌, திறை 
கொள்ளலும்‌, தன்னாட்டைக்காத்தலும்‌ முதலானவை, பிறரென்‌ ஐதுபகை 
வர்‌, கள்வர்‌,சுற்றத் சார்‌ தொழில்செய்வோர்‌ முதலானவரை, கடவுளர்‌ அம்‌ 
தணர்‌ வறியோர்‌ என்‌ இற இவர்க்கும்‌ புகழிற்கும்‌ கொடுத்தலை அறத்தின்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை நார அரண்‌ என்கிற இவற்றிற் 
, கும்‌ பகைவரோடு கூடுதலினின்றும்‌ பிரிக்கப்படவொர்க்கும்‌ தன்னை விட்டுப்‌ 
பிரிசலினின்றும்‌ கூட்டப்பவொர்க்கும்‌ கொடுச்தலைப்‌ பொருளின்‌ பொ 
ருட்டாகவும, மண்டபம்‌ வாவி செய்குன்‌ ஐ இளமரச்சா மூதலாயின வற்‌ 
றைச்செய்தர்கும்‌ ஐம்பொறிகளால்‌ அனுபவிப்டன வற்றிர்கும்‌ கொடுத்‌ 
சிலை இன்பத்தின்‌ பொருட்டாசவும்‌ கொள்க, இயற்றுதல்‌ முதலாயின 
வற்றைத்‌ தவறாமந்‌ செய்தல்‌ அரிதாகலால்‌ 'வல்லஅ? என்றார்‌. இவை நான்‌ 


கு பாட்டாலும்‌ ௮/சன அ நற்குண ஈற்செய்கைகளாயெ மாட்சியே சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 


(க 2 து.) இயற்றல்‌ முதலியவற்‌ துள்‌, திறமையுளள வன்‌ 
அமசனாவான என்பன, 


5. He isa king who is able to acquire wealth, to lay 
it up, to guard and to distribute it. 


l= 
ச. காட்சிக்‌ கெளியன்‌ க௫ஞ்சொல்ல னல்லனேன்‌ 
மீக்கூற மன்ன னிலம்‌. 
பரி:-—(இஃ ள்‌.) மூறைவேண்டினர்க்கங்‌ தறை வேண்டினர்க்குங்‌ 
காண்டற்கேளியனாய்‌ யாவர்‌ மாட்டூங்‌ கடத்கசொல்ல னல்லனுமாயின்‌, 


௮ம்மன்னன து நிலத்தை எல்லா நிலங்களினு ம்‌ உயர்த்துக்கூ றும்‌ உல 
கம்‌, (எ-று), 


முறைவேண்டினார்‌- * வலியரான்‌ நவிவெய்‌ தினார்‌. குறைவேண்டினர்‌- 
வதுமையுற்றிரந்தார்‌. காண்டற்‌ கெளிமையாவ து பேரச்தாணிக்கண்‌ அட்‌ 
சஈீணர்‌ சான்றோர்‌ உள்ளிட்டாரோடQ செவ்வியுடையனாயிரு,ச்தல்‌. கஞ்‌ 
சொல்‌ - 1 கேள்வியினும்‌, 1 வினையினுங்‌ கடியலாய சொல்‌, உ நிலம்‌ மீக்‌ 

* வலியரான்‌ஈலிவெய்‌ தினார்‌-தம்மின்‌ வலியவரால்‌ வரு,ச்‌சமடைக்து 
_ வந்தவா, 

4 கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ கடியவாயசொல்‌ என்பதில்‌ கேள்வியித்‌ 
சடியவாயசொல்‌--கேட்பதற்குப்‌ பிரியமாகாத சொல்‌ எனவும்‌, வினையிற்‌ 
கடியவாய சொல்‌--தொழிலில்‌ தீமையைத்‌ தருவகாயசொல்‌ எனவும்‌ 
கொள்க. 

| விளைவினும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


$ நிலத்தை யென்றும்‌ பாட முண்டு, 
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கூறும்‌ எனவே, மன்னனை மீக்கூஐதல்‌ சொல்லவேண்டாவாயிற் அ. மீக்‌ 
கூறுதல்‌ இவன்‌ காக்னெற நாடு பி. பிணி, பகை முதலிய வின்றி யாவர்‌ 
க்கும்‌ பேரின்பக்‌ தருதலின்‌ சேவருலூனும்‌ ஈன்றென்றல்‌. உலகமென்‌ 
னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிக்கப்பட்ட த, 


தேளி:-—(இ - ள்‌.) காட்சகெகெளியன்‌- (அரசன்‌ முறைவேண்டினார்க்‌ 
கும்‌ குறைவேண்டினார்க்கும்‌) காணுதற்கு எளியவனாய்‌, கடுஞ்சொல்ல 
ன ல்லனேல்‌ - (யாவரிடச்‌ அம்‌) க௫ஞ்சொல்கூற௮ுபவன ல்லா தவனுமா யிரு 
ந்தால்‌, கிலம்‌ (அவ்வரசன இ) நிலத்தை, (உலகம்‌), மீச்கூறும்‌ (எல்லா வுல 
சங்களிலும்‌) உயர்த்‌ திச்சொல்லும்‌, (எ - அ). 


முறைவேண்டி னர்‌. வலியவரால்‌ தன்பமடைந்தவர்‌. குறைவேண்டி 
னார்‌,-- சரித்‌ திரமடைகந்து யாசித்சவர்‌, காணுதற்கெளீமையாவ (முறை 
வேண்டினாராங்‌ குறைவேண்டினாராங்‌ காண்பதற்குப்‌) பெரிய அரசாட்சி 
மண்டபத்தில்‌ அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ மு,சலாயினாசோடு சமயமுடையவனா 
யீருத்தல்‌. கஜஞ்சொல்‌ - கேள்வியிலும்‌ தொழிலிலும்‌ கமையா ய 
சொல்‌. நிலமீச்கூறும்‌ (கிலச்தை உயர்த்திச்‌ சொல்லும்‌) எனவே, மன்‌ 
னனை மீக்கூறுதல்‌ (உயர்த்திச்சொல்லுதல்‌) சொல்ல வேண்டுவ தில்லை 
யாயிற்று, உலக மீச்கூறு சல்‌ (உயர்ர்தோர்‌ உயர்த்திச்‌ சொல்லுதல்‌) இவன்‌ 
காக்கின்‌ ற நாடு பசி, பிணி, பகை முதலாயின வில்லாமல்‌ யாவர்க்கும்‌ மிகு 
ந்த வின்பந்தரு சலால்‌ சுவர்க்கத்திலும்‌ சிறந்ததென்று சொல்லுதல்‌. மீச்‌ 
கூறும்‌ என்னும்‌ பயனிலைக்கேற்ப உலகம்‌ என்னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிக்கப்‌ 


பட்டது. 

(க - து.) காணுதற்‌ கெளியனாயும்‌ இன்சொற்‌ சொல்பவனாயு 
முள்ள அரசன்‌ உயர்்தோராற்‌ புகழப்‌ படுவான்‌ என்பது 

6. The whole world will exalt the country of the king 


who is easy of access, and whose words are free from harsh- 
ness, 


RESET 
ச. | இன்சொலா லீத்தளிக்க வல்லாற்குத்‌ தன்சோலாற்‌ 
ரன்கண்‌ டனைத்திவ்‌ வுலகு. 
பரி:--(இ-ள்‌.) இனியசோல்லுடனே ஈதலைக்சேய்து அளிக்க 
வல்ல அரசனுக்கு இவ்வுலகந்‌ தன்‌ புகழோடு மேவித்‌ தான்‌ கநதிய 


அளவிற்றம்‌, (எ - று). 


a 


ர இன்சொலால்‌ தன்செலால்‌ என்பனவற்றின்‌ ஆல்‌ உருபு “அறத்தான்‌ 
வருவதே இன்பம்‌”' என்றாற்போல உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 
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இன்சொல்‌ - * கேள்வீயினும்‌ * வினையினும்‌ இணியவாய சொல்‌. 
ஈதல்‌ - வேண்டுவார்க்கு வேண்டுவன கொடுத்தல்‌, அளித்தல்‌ - தன்பரி 
வாரத்தானும்‌ பகைவரானும்‌ ஈலீவுபடாமற்காத்தல்‌, இவை அரியவாக 
லின்‌ *வல்லாற்கு” என்றும்‌, அவன்‌ மண்முழுஅம்‌ ஆளுமாகவின்‌ “இவ்‌ 
வுலகு” என்றுங்‌ கூறினார்‌. கருதிய அளவிற்றாதல்‌ - கருதிய பொருளெல்‌ 
லாஞ்‌ 1 சுரத்தல்‌. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) இன்சொலால்‌ - இனிய சொல்லுடனே, ஈத்து- 
ஈதலைச்‌ செய்து, அளிக்க, வல்லாற்கு - வல்ல அரசனுக்கு, இவ்வுலகு - 
இந்தவுலகமான ௧௮, சன்‌ சொலால்‌ - சன்புகழோடு, (பொருக்கி), சாண்கண்‌ 
டணைத்து - தான்‌ நினைத்த அளவினதாகும்‌, (எ - று. 

இன்சொல்‌ - கேள்வியிலும்‌ தொழிலிலும்‌ இனிமையாயெ சொல்‌. 
ஈதல்‌ - வேண்டுவார்க்கு வேண்வெனவற்றைக்‌ கொடுத்தல்‌. அளிச்தல்‌ - 
(குடிகளை) தன்‌ பரிஜனத்தாலும்‌ பசைவராலும்‌ வருத்சமடையாவாறு 
காத்தல்‌, (இன்சொல்லுடனே ஈகலுமளிச்தலுமாயெ) இவைசெய்தல்‌ அரி 
யகணவாகலால்‌ ₹ வல்லாற்கு ? என்றும்‌, அவன்‌ பூமி முழுதும்‌ ஆளுவா 
னாசலால்‌ ₹* இவ்வுலகு ? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. கினைத்த வளவினதா தல்‌ - 
நினைத்த பொருளெல்லாங்‌ கஇடைச்கப்பெறு தல்‌, 


(க - து) இனிய சொல்லுடன்‌ ஈதலைச்‌ செய்க குடிகளைக்‌ 
கா த்தஸிக்கவல்ல அரசனுக்கு நினைத்‌ தை வயெல்லா முண்டாகும்‌. 


7. The world will praise and submit itself to the mind 
of the king who is able to give with affability, and to protect 
all who come to him. 

அவ 

௮. 8 முறைசெய்து காப்பாற்று மன்னவன்‌ மக்கட்‌ 

கிறையேன்று வைக்கப்‌. படம்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) தான்‌ முறைசெய்து பிறர்‌ நலியாமற்‌ காத்தலை 
யுத்‌ செய்யும்‌ வாசன்‌ பிறப்பான்‌ மகனேயாயினும்‌, செயலான்‌ மக்கட்‌ 
துக்‌ கடவுளென்று வேறு வைக்கப்படும்‌, (எ - று). 


ட்டன | அறநாலும்‌ நீதிநாலுஞ்‌ க நெறி. ANE 

3 கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ இணியவாய சொல்‌ என்பதில்‌ கேள்‌ 

வியி னினியவாய சொல்‌--கேட்பதற்குப்‌ பிரியமான சொல்‌ எனவும்‌, 

வினைபி னினியவாய சொல்‌--தொழிலில்‌ நன்மையைத்‌ தருவதாயசொல்‌ 
எனவும்‌ கொள்க, 


 விளைவினும்‌ என்னும்‌ பாடமுண்டு. 1 சுரத்தல்‌ - மேன்மே லுண்‌ 
டாதல. 

& நீதிகெறிவிளக்கம்‌ (௨௭ - வத செய்யுள்‌) அனை வோர்க்குக்‌ தெய்‌ 
வம்‌, இலைமுகப்‌ பைம்பூ ணிறை?? என்று கூறுகின்றது, 

ர அறநூல்‌ - மனு தரும சாஸ்திர முதலியன ; நீதிநூல்‌ - சுச்ரநீதி 
முதலியன. " 


440 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


* மேற்சொல்வியாரை. வேறுவைத்தல்‌ - மக்சளிற்பிரிதீ.த உயர்ச்‌ த 
வைத்தல்‌, 

தெளி:-(இ- ள்‌ ) முறைசெய்து - (தான்‌) முறைசெய்‌ அ, காப்பாற்‌ 
அம்‌ - (பிறர்‌ வருத்தாமற்‌) காத்தலையுஞ்‌ செய்யும்‌, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, 
(பிறப்பினால்‌ மனிதனேயாயினும்‌) , மக்கட்கு - மணிதர்களுக்கு, இறையெ 
ன்‌ று-(செயலினால்‌) கடவுளென்று, வைச்சப்படும்‌ - (வேறு) வைக்கப்பட 
வான்‌, (எ - ற). 

முறை - அறநூலும்‌ நீதிநூலும்‌ சொல்லும்‌ வழி. பிறரென்று கூறி 
யது மூன்னர்க்கூறியவரை, வேறு வைத்தல்‌ - (முறைசெய்து காப்பாற்று 
மன்னவனை) மணிசரிற்‌ பிரித்து உயர்த்தி வைத்தல்‌. 

(௧ - து.) முறைப்படி. குடி. களைக்காக்கும்‌ அரசன்‌ அக்குடி 
களுக்குச்‌ தெய்வமென்‌ நுரைச்கப்படிவான்‌ என்பன, 

8: That king will be esteemed a God among men, who 
performs his own duties and protects his subjecs. 

ப 
௯. * சேவிகைப்பச்‌ சொற்பொறுக்கும்‌ பண்புடை வேந்தன்‌ 
கவிகைக்கீழ்த்‌ தங்கு முலகு. 

ப்ரீ (௫- ள்‌.) ! இடிக்தந்‌ துணோயாயினர்‌ சொற்களைத்‌ தன்‌ 
செவி போறதாகவும்‌ விளைவு நோக்கிப்‌ பொறுக்தம்‌ பண்புடைய 
அரசனது குடைநிழற்கண்ணே தங்கும்‌ உலகம்‌, (௪ - று), 

செவிகைப்ப என்றதற்கேற்ப  இடிக்குக்தணையாயின ரென்பது 
வருவிக்கப்பட்ட ௪, 4! நாவின்‌ புலத்தைச்‌ செவிமேலெற்றிக்‌ “கைப்பட? என்‌ 


* மேற்சொல்லியாரை என்றது இவ்வ திகாரச்தின்‌ ௭-வது குற 
ளின்‌ விசேட வரையில்‌ “தன்‌ பரிவாரத்தானும்‌ பகைவரானும்‌!! என்று 
கூறப்பட்டவர்களை. 

1 செவிவெறுப்ப என்னாது செவிகைப்ப என்றது பண்பு புலன்மா 
றிய உபசார வழக்காம்‌, “மருள றுகாரணம்‌?' என்னுஞ்‌ செய்யுளினுசையில்‌ 
பிரயோச விவேக நூலார்‌ “இன்சொல்‌, வன்சொல்‌, மதுா£கவி, செவிகைப்‌ 
பச்‌ சொற்பொறுக்கும்‌ என்னும்‌ உபசாரங்களெல்லாம்‌ பண்பு புலன்மாறி 
வந்தன?” என்றனர்‌, 

ர இடிக்குர்‌ தணையாயினார்‌ - பாவங்களும்‌ நீதியல்லனவுமாய செயல்‌ 
களைச்‌ கண்டவிடத்த கெருங்கஇச்சண்டித்துப்‌ புத்தி சொல்லும்‌ அணையாக்‌ 
தன்மையா யிருப்பவர்‌, . 

பி இடிக்குந்துணை என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

ஏ நாவின்புலச்தைச்‌ செவிமேலேற்றிக்‌ *கைப்ப” என்றார்‌ - காவிக்‌ 
இரியத்திற்கு விஷயமான 8கைப்பினை (சசப்பை)ச்‌ செவியிர்திரியத்தின்‌ 
மீதேற்றிச்‌ (செவிசைப்ப? என்றார்‌ என்பது. இங்கு காவின்‌ விஷயம்‌ 
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ரர்‌. பண்புடைமை விசேடவுணர்வினனாதல்‌. 1 அதநீஇிகளிற்‌ றவளுமை 
யின்‌ மண்‌ முழு துர்‌ தானேயாள மென்பதாம்‌. 

தெளி: - ள்‌.) சொல்‌ - (கண்டத்தப்‌ புத்‌ கிசொல்லுக்‌ துணை 
யாமினவரது) சொற்களை, செவிகைப்ப - (சன்‌) செவி பொறா தாகவும்‌, 
பொறுக்கும்‌- (அச்சொற்களின்‌ பயனைகோக்டப்‌) பொறுக்கும்‌, 
ஈற்குணமுடைய, வேர்தன்‌ - அரசனது, கவிகைக்கழ்‌ - குடையின்‌ நிழ 
விலே ( அரசாட்யொன்‌ ழே), உலகு - உலகமான, சங்கும்‌- நிலைபெறும்‌. 


பண்புடை- 


செவிகைப்ப என்ப சற்குப்பொருர்சக்‌ கண்டித்துப்‌ புத்‌ சொல்லுக்‌ 
அுணையாயினவர்‌ என்பு வருவிக்கப்பட்ட ௮, நாவின்‌ விஷயமான கைப்‌ 
பைச்‌ செவியின்மே லேற்றிச்‌ :செவிகைப்ப” என்றார்‌. பண்புடைமை - 
செறெப்பறிவுடையவனாசல்‌. அறநூல்‌ நீதிநூல்‌ கூறியவழியில்‌ தவறா தொழு 
குதலால்‌, பூமிமுழு தம்‌ தானே ஆளுவானென்பதாம்‌. 

(க - து.) அமைச்சர்‌ முதலாயினோர்‌ கண்டிச்‌ துச்‌ சொல்லும்‌ 
புத்தியைக்‌ கேட்குமாசன்‌ உலகமுழு அம்‌ ஆளுவான்‌ என்பது; 
9. The whole world will dwell under the umbrella of the 
king who can bear words that embitter the ear. 


=== 
௧0. கோடையளி செங்கோல்‌ குடியோம்ப னான்கு 
முடையாலும்‌ வேந்தர்க்‌ கொளி. 

பரி:--(இ-ள்‌.) வேண்டுவார்க்த வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌ 
* யாவர்‌ மாட்டுநீ தலையளி சேய்தலும்‌, ழறைசெய்தலும்‌, தளர்நீத 
தடிகளைப்‌ பேணலுமாகிய இந்நான்த செயலையும்‌ உடையவன்‌ வேநீ 
தர்க்கெல்லாம்‌ விளக்காம்‌, (எ - று), 

தலையளி - முகமலர்க்தினிய கூறல்‌. 1 செவ்விய கோல்போறலின்‌ 


(செங்கோல்‌? எனப்பட்ட ௮. குடியோம்பலென எடுத்துக்‌ கூறினமையால்‌ 


செவியின்‌ விஷயமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. ஓரிந்‌ இரியத்தின்‌ விஷயத்தை 
மற்றோரிக்‌ திரியத்‌ தின்‌ விஷயமாகக்கூறுதல்‌ “கண்ணிற்‌ சொலிச்செவியி 
னோக்கு மிறைமாட்‌ 8)? ““(நரற்றல்‌ கேட்டல்‌ இன்ன ஈயப்பது?! என்று 
வரும்‌ பிரயோகங்களாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

4 அறநீதிகளிற்‌ றவறாமையானும்‌ இடிக்குர்‌ தணையாயினார்‌ துணை 
யுடைமையானும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

* யாவர்க்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 செவ்வியகோல்‌ போறலின்‌--கோணுதலில்லாச சோல்‌ போன்‌ 
நிருத்தலால்‌. செவ்வியகோல் போன்ற முறை(கீதி)யைச்‌ செற்கோலென்‌ 
து உவமையாகு பெயராம்‌. 
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தளர்ச்சி பெற்றாம்‌. () அஃ சாவது 1 ஆறிலொன்முய பொருடன்ணையும்‌ 
! வறுமை நீங்யெவழிக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டின்‌ அவ்வாறு கோடலும்‌ 
ஏ இழத்தல்‌ வேண்டின்‌ இழத்தலுமாம்‌, டய சா திமுழுஅம்‌ விளக்கலின்‌ 
* “விளக்கு? என்றார்‌. [] ஒளி-—ஆகுபெமர்‌. இவையைக்து பாட்டானும்‌ 
(1) மாட்சியும்பயனும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 
தேளி:--(இ-ள்‌.. கொடை - (வேண்டுவோர்க்கு வேண்டுவனவற்‌ 
ஹைக்‌) கொடுச்சலும்‌, அளி - (யாவரிடத்தும்‌) மூகமலர்க்து இன்சொற் 
சொல்லுதலும்‌, செங்கோல்‌ - முறைசெய்சலும்‌, குடியோம்பல்‌ -(சுளர்ந்ச) 
குடிகளைப்‌ பாதுகாச்சலும்‌, (ஆசிய), ஈான்கும்‌ - இக்காண்கு செயல்களையும்‌, 
உடையான்‌ - உடையவன்‌, வேந்தர்க்கு - அரசர்க்கெல்லாம்‌, ஒளியாம்‌ - 
விளகச்காம்‌, (௭ - ம). 
செவ்வியகோல்‌ போலுதலால்‌ முறை செய்தல்‌ 'செங்கோல்‌” என்று 
கூறப்பட்ட அ. குடியோம்பல்‌ என்று எடுத்துச்‌ சொல்லியதால்‌ குடிகளின்‌ 
தளர்ச்‌ பெறப்பட்ட அ. அஃதாவது குடிகளிட ச்‌ இ ஆமிலொன்‌ முயெபொ 
ருளையும்‌ வறுமை நீங்கிய விடத்‌ ௯ வாங்கவேண்டினால்‌ அப்படி வாங்கலும்‌ 
விட்டுவிட வேண்டினால்‌ விட்ட .அிிதலுமாம்‌. தன்னரசசாதி ம்ழுஅம்‌ 
விளக்கலால்‌ “விளக்கு? என்றார்‌, ஓரி - பண்பாகு பெயர்‌. இவை ஐந்து 


பாட்டாலும்‌ யத்‌ அ மாட்சியும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. 


() அம்யோய்பரைவல்‌! 

1 குடிகளுக்குச்‌ இடைக்கும்‌ பொருள்களுள்‌, ஆறிலொரு பாகமே அரச 
ணுக்குரிய பொருளாமென்பஅ இல்வாழ்க்கை அதிகாரம்‌ 8-வது குறளின்‌ 
விசேடவுமையில்‌ (தென்புலத்தார்‌ செய்வம்‌, விருந்த, ஒக்கல்‌, சான்‌ என்‌ 
னும்‌) “*ஐவகையும்‌ அறஞ்செய்தற்‌| டெனாகவின்‌ “ஐம்புலம்‌” என்றார்‌. ௮7௪ 
ஊக்கு இறைப்பொருள்‌ ஆறிலொன்றாயிற்று ; )வ்வைம்‌ புலத்திற்கும்‌ 
ஐ௩து கூ றுவேண்டதலா னென்பதறிக ?! என்று கூறியிருத்தலா லறிதற் 
பாற்றாமென்‌க. 

! விகாயகபுமாணம்‌ “குடி தளர்‌ வூற்றகாலைக்‌ கொள்பொரு ளாறிலொ 
ன்றும்‌ விவெது செய்த”? என்று கூழவதும்‌ இங௩றியச்‌ தக்கதாம்‌. 

4 வறுமை நீங்காவழி இழத்தல்‌ வேண்டின்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 

$ பலவற்றினுர்‌ தொடர்ந்து ஒன்றாய்த்‌ தொன்‌ றுர்‌ தன்மைய சாதி 


யெனப்படும்‌, இங்குச்சா தி அதனையுடைய பொருளுக்கு இலக்கண மூலார்‌ 
கொள்கைப்படி பண்பாகு பெயராம்‌. 


* “ஒளி? என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

[] ஒளியென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அதனையுடைய வீளக்கிற்‌ காதலால்‌ 
பண்பாகு பெயராம்‌. 

(1) காட்சிக்‌ கெளியன்‌ கடுஞ்சொல்ல னல்லனாதல்‌, இன்சொலா வீசத்‌ 
தளித்தல்‌, முறைசெய்து காப்பாற்றல்‌, செவிகைப்பச்‌ சொற்பொறுத்தல்‌, 
கொடையளி செங்கோல்‌ குடிமோம்பல்‌ என்பன மாட்டியாம்‌; மீச்கூது 
தல்‌, தான்சண்‌ டனைத்தில்‌ வுலகு, மச்சட்‌ இறையென்று வைக்கப்படும்‌, 
கவிகைக்$€ழ்ச்‌ தங்குமுலகு, வேந்தர்க்‌ கொளியா மென்பன பயனாம்‌. 
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(க-து) கொடை முதலிய நான்கு. செயல்களையு முடைய 


வசசன்‌ அரசர்க்குள்‌ விளக்குப்போன்று விளங்குவான்‌ என்பலு, 


10. He is the light of kings who has these four things, be- 
neficence, benevolence, rectitude, and care for his people. 


ID ட 
இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கல்வி--டு௩ இearning: 


பரி; அஃதாவது அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்றற்தரிய நூல்களைக்‌ கற்‌ 
றல்‌. அவையாவன * அறநூலும்‌, நீதிநூலும்‌, யானை, துதிரை, தேர்‌, 
* படைக்கல மேன்றிவற்றி ரல்களும்‌ ழதலாயின. அரசன்‌ அறிவுடைய 
ஞயக்கால்‌ தன்னுயிர்க்கேயன்றி [| மன்னுயிர்க்தம்‌ பயன்படூதனேக்கி, 
இஃதாசியலுள்‌ வைக்கப்பட்டதாயினும்‌, யாவர்கீதம்‌ உறுதி பயத்தற்‌ 
சிறப்பு டைமையித்போ துப்படக்‌ கூறுகின்றர்‌. மேல்‌ 4 தொங்காமை 
கலவி”? எனத்தோற்றுவாய்‌ செய்த மாட்சியை விரித்துக்கூறுகின்றமை 
யின்‌, இஃதிறை மாட்சியின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேளி:--அஃதாவது அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்றற்குறிய நூல்களைக்‌ கற்‌ 
றல்‌, அர்தூல்களாவன அறநூலும்‌ நீதிநூலும்‌, யானை குதிரை தேர்‌ படைக்‌ 
கலம்‌ எனப்பட்ட இவற்றினூல்களும்‌ முதலானவையாம்‌. அரசன்‌ அறி 
வுடையவனாபிருந்சால்‌ சன்னுயிர்க்‌ சேயன்‌ றி மன்னுபிர்க்கும்‌ பயன்படுதல்‌ 
குறித்து, இக்கல்வி அ௮ரசெயெலுள்‌ வைக்கப்பட்ட தாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ ஈன்‌ 
மையைத்தருவதா௫ய சிறப்புடைமையினால்‌ (அகனை)பொதப்படச்‌ சொல்‌ 
ஓூன்றார்‌. முன்ன இசாரத்தில்‌ தூங்காம கல்வி?' என்று தொடக்கஞ்‌ 
செய்த மாட்சியை விரித்துச்‌ சொல்லுதலால்‌, இஃது (கல்வி) இறைமாட்‌ 
சிபின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

க, கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபி 

னிற்க வதற்குத்‌ தக. 

பரி:-(இ - ள்‌.) ஓநவன்‌ கற்கப்படு நூல்களைப்‌ பழதறக்‌ கற்க ; 
அங்ஙனங்கற்றல்‌ அந்கலவித்தத்தக ௮ வை சோல்லுகின்ற நெறிக்கண்‌ 
ணே நிற்க, (எ - று). 


கத்‌ உள்கி வவ 


4 “தவமுயன்‌ றரிதிற்‌ பெற்ற தணிபிரன்‌ மு. ௦உரனாளஞம்‌, செமுயன்‌ 
டையும்‌ தெய்வக்‌ கலைபல திருந்த வோம்‌, கவனமாம்‌ புரவி யானை கேர்‌ 
படைச்‌ தொழில்கள்‌ கற்றுப்‌, பவமுபன்‌ நதுவும்‌ பேறே யெனவரும்‌ 
பண்பின்‌ மிச்கான்‌?' என்று பெரிய புராணம்‌, இருவாஞூர்ச்‌ இறப்பில்‌ மனு 
நீதிகண்ட சோழனது மகன்‌ ஓதியது பற்றியும்‌ கற்றதுபற்றியுங்‌ கூறி 
யிருப்பதிங்கு ஈன்குணர்தற்பால தரம்‌. 


TDN ANN AANA 


1 படைக்கலம்‌ - ஆயுதம்‌. |] தன்னரசரட்பின்‌ கீழ்வாழுழுபிர்க்கும்‌, 
4] இறைமாட் ௩. 
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“கற்பவை? என்றதனான்‌, 1 அதம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடென்னும்‌ 
| உறு இப்பொரு ளுணர்த்‌ அவன வன்றிப்‌ 8 பிறபொரு ஞூணர்த்துவன 
சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ சிற்றறிவினர்க்‌ சாகாவென்பது பெற்றாம்‌. கசடறக்‌ 
கற்றலாவது விபரீத ஐயங்களை நீக்கி மெய்ப்பொருளை நல்லோர்‌ பலருட 
னும்‌ பலகாலும்‌ பயிறல்‌, நிற்றலாவது இல்லாழ்வுழிச்‌ ர “கருமமு முள்ப 
டாப்‌ போகமும்‌ அவ்வாச்‌, தருமமும்‌ தக்கார்க்கே செய்‌”? தலினும்‌, அறக்‌ 
அழித்‌ தவத்தான்‌ மெய்யுணர்க்‌ ௮ அவாவறுத்தலினும்‌ வழுவாமை, () சிறப்‌ 
புடை மகற்காயிற்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதாஉம்‌, அவனாற்‌ |] கற்கப்படு 
தல்களும்‌, அவற்றைக்‌ 11 கற்குமாறும்‌, கற்றதனாற்‌ 11 பயனும்‌ இசனாற்‌ 
கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) கற்பவை - கற்பதற்குரிய நூல்களை, 
கசடற - குற்றமொழிய, கற்க - கற்கக்கடவன்‌, கற்றபின்‌ - (அவ்வாறு) கற்‌ 
றல்‌, அதற்கு = அக்கல்விக்கு, தக - தகுதியாக, நிற்க - (அர்தூல்கள்‌ சொ 
ல்லகின்ற வழியிலே) நிற்கக்கடவன்‌, (எ - ஐ). 


த தத தத VV VV 


1 “கல்வி கரையில கற்பவர்‌ ஈாள்லெ, மெல்ல நினைக்கிற்‌ பிணிபல- 
தெள்ளி தி, னராய்க்‌ தமைவுடைய கற்பவே நீரொழியப்‌, பாலுண்‌ குருடிற்‌ 
றெரிந்‌த??, (அலகுசால்‌ கற்பி னறிவு நால்கல்லா, தூலகநூ லோதவ தெ 
ல்லாம்‌ - கலகல, கூஉக்‌ துணையல்லாற்‌ கொண்டு தமொற்றம்‌, போலக்‌ 
அணையறிவா ரில்‌”? என்று நாலடியார்‌ கூறுவதாலும்‌ * அதம்‌ பொருளின்‌ 
பம்‌ வீடென்னு முறு திப்‌ பொருளுணர்த்துவன வன்றிப்‌ பிறபொருளுணர்‌ 
தீதுவன சின்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ எற்றறிவினர்ச்‌ காகா என்பது பெற்றாம்‌ ? 
என்பது நன்கு விளங்கும்‌, 

1 உற திப்பொருள்‌-புருஷார்த்தங்கள்‌, புரு ஷர்களினிச்சைக்கு விஷ 
யமாவஅ புருஷார்த்தமாம்‌, ்‌ 

$ பிறபொரு ஞணர்‌த்துவன - களவுநூல்‌ காமநூல்‌ முதலாயின. 

ரி காலடியார்‌ அறிவுடைமை - ம. இதன்‌ பொருள்‌ (அறம்‌ பொருள்‌ 
களூக்குக காரணமான) முயற்சிகளையும்‌ உடன்பட்டுச்‌ செய்த, (அவ்வறம்‌ 
பொருள்களா லுண்டாகும்‌) இன்பத்தையு மனுபவித்து, (, காண மதலரய) 
வறங்களைக்‌ (கல்வியறிவு ஒழுக்கங்களால்‌) தகுதி யுடையவரா யிருப்பார்‌ 
களுக்கே செய்து என்பது, 


() பப மகற்காயின்‌ - முதீதியடைதற்‌ குரிமை யுடைய மக 
னுக்கானால்‌. 

[] கத்கப்படு தது அறம்‌ பொரு ஸின்பம்‌ வீடென்னும்‌ உறுதிப்‌ 
பொருள்களை யுணர்த்தும்‌ நூல்கள்‌, 

14 கற்குமாறும்‌ - பழுதறக்‌ கற்கும்வகையும்‌. , 

11 பயனும்‌ - அதமுதவிய வு௫திப்‌ பொருளை யுணர்த்தும்‌ தூல்கள்‌ 
கூறும்‌ வழியிலே நிற்றலும்‌. 
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கற்பவை? என்‌ றதனால்‌ அதம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்றெ உறு 
திப்‌ பொருள்களை உணர்த்தும்‌ அல்களல்லாமல்‌ வேறு பொருளுணர்த்‌ 
அம்‌ நூல்கள்‌ லெ வாழ்காளையும்‌ பல கோகயயும்‌ சிற்றறிவையு முடைய 
மக்களுக்கு ஆகா என்பது பெறப்பட்டது. கசடறக்‌ கற்றலாவது விபரீத 
சந்தேகங்களை நீக்கி மெய்ப்பொருளை ஈல்லோர்‌ பலசோடும்‌ பலதரதூம்‌ பழ 
குதல்‌, நிற்றலாவது இல்வாழ்க்கையிலே கின்று கருமங்களை ச்‌ செய்து இன்‌ 
பதீதையனுபவித்‌அ யோக்யெருக்குத்‌ சருமஞ்செய்தலிலும்‌ அறவறத்தை 
மேற்கொண்டவிடத்துத்‌ தவத்சால்‌ மெய்யுணர்க்து அவாவனுத்தலிலும்‌ 
தவறாமை, இதனால்‌ சிறப்புடைய புருஷனுக்கானால்‌ கற்கவேண்டு மென்ப 
அம்‌, அவனால்‌ கற்கப்படும்‌ நூல்களும்‌, அர்நூல்களைக்‌ கற்கும்‌ விதமும்‌, 
கற்றதனாற்‌ பயனும்‌ சொல்லப்பட்டன, 

(௧ - து.) ஒருவன்‌ கற்கவேண்டிய நூல்களைக்‌ குற்றமறக்‌ கற்‌ 
அப்‌ பின்‌ அக்கல்வி யதிவுக்குத்‌ தக்கவாறு, அவை கூறும்‌ வழி 
யில்‌ கிற்கக்சகடவன்‌, 

1. Let a man learn thoroughly whatever he may learn, and 
let his conduct be worthy of his learning. 


El iE 


௨. * எண்ணேன்ப வேனை யெழுத்தென்ப விவ்‌ விரண்டுங்‌ 
கண்ணென்ப வாழு முயிர்க்கு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அறியாதார்‌ எண்ணென்று சோல்லுவனவும்‌ 
மற்றையேழத்தேன்று சோல்லுவனவும்‌ஆகிய விக்கலைகள்‌ இரண்டனை 
யும்‌ அறிந்தார்‌ சிறப்புடைய உயிர்கட்தக்‌ கண்ணென்று சொல்லு 
வர்‌, (எ-று). 


| எண்ணென்பது கணிதம்‌ ; அ௮அ 4 கருவியுஞ்‌ செய்கையுமென 


4 ஓளவையார்‌ ஆசு தி குடியில்‌ “எண்ணெழுத்‌ இகழேல்‌?! என்றும்‌, 
கொன்றை வேர்தனில்‌ “எண்ணு மெழுத்துல்‌ கண்ணெனச்‌ சகும்‌” என்‌ 
அம்‌ அருளியீருத்சலும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

எண்‌ என்பது கணிதமும்‌ அசனோடொற்தமையுடைய சருச்சமுமா 
ம்‌, எழுத்தென்பது எழுத்தும்‌ அதனோடொற்மையுடைய சொல்லுமாம்‌ 

1 “சர்வசாஸ்திரத்‌ இன்‌ பொருளையு மறிதற்குத்‌ தர்க்கமும்‌ இலக்கண 
மும்‌ மிகு உபகாரமா யிருக்கின்றன” என்றும்‌, ““கருக்கமும்‌ இலக்கண 
மே மக்களுக்‌ கஇருகண்ணாகும்‌”” என்றும்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருப்பினும்‌, பரி 
மேலழகர்‌ தருகதீதைக்‌ கணிதத்தி லடக்கி (எண்‌ என்பது தருக்கமென்று 
கூரு௮) எண்‌ ணென்பது கணிதம்‌ என்று கூறினா ரென்க. தருக்க சாஸ்‌ 
இரம்‌ கணித சாஸ்‌ திரத்தினோ ர௬ழப்பா யடங்குவது உய்த்‌அணர்வார்க்கு 
நன்கு விளங்கும்‌. எண்‌ என்பஅ தருக்க தீதை யுணர்த்துதல்‌ “காண்ட லனு 
மானங்‌ கதையருத்சா பத்தியிவை, யீண்டிசைத்த வெண்ணெனவே 
யெண்‌'? என்பதனா லறிக, 


4 கருவியும்‌ செய்கையும்‌ - கரரணமும்‌ காரியமும்‌. தொல்காப்பியச்‌ 


ரா 
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வீருவகைப்படும்‌. அவை ஏரம்ப முதலிய நூல்களுட்காண்க, எழமுத்தென 
வே, அசனோ டொற்றுமை யுடைய சொல்லும்‌ அடங்‌இற்று. இவ்விரு திற 
மும்‌ அறமுதற்‌ பொருள்களைக்‌ காண்டற்குக்‌ கருவியாகலின்‌ “கண்‌? எனப்‌ 


சவ்க சுக கூ கூர ரகவவ கு NNN கூ ரகர கூர ககக NANDA சயகு சுசயகூ குபு கூச சவக ரர ககவரு 


குத்திர விருத்தி “ இப்படலத்துள்‌ விதிக்கப்‌ பவெனவெல்லாம்‌ ௧௬ 
வியும்‌ செய்கையுமென விருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌, கருவி நூன்மரபு 
முதலிய நான்கோத்தானும்‌, செய்கை தொகை மரபு முதலிய வைந்தோ த்‌ 
தானும்‌ கூறப்பம்‌?? என்று கூறவதனாலும்‌ கருவியும்‌ செய்கையும்‌இன்ன 
வென நன்கு புலப்படும்‌, 

கநவியுத்‌ செய்கையும்‌ வநமாறு:-- 

1. (1) புவியென்னுஞ்‌ சொல்லுண்டாவதற்கு, பு - வி - என்னு மெழு 
தீதுக்கள்‌ கருவியாக விருத்தவின, பு - வி- என்னுமெழுத்துக்கள்‌ கருவி 
யாம்‌ ; புவியென்னுஞ்‌ சொல்‌ செய்கையாம்‌, ''சொல்லென்றது எழுத்‌ 
இனா ஞக்கப்பட்டு இரு தணைப்‌ பொருட்டன்மையும்‌ ஒருவனுணர்தந்குக்‌ 
கருவியா மோசையாகிய பெயர்‌, வினை, இன, உரி யென்னு நால்வகைச்‌ 
சொல்லும்‌ பிறவுமாம்‌?? என்று சங்கரகமச்சிவாயப்புலவர்ஈணன்ணூல்‌ விருத்தி 
யுரையிற்கூறியிருப்ப தீண்ணெர்தற்‌ பாலதாம்‌. 

(2) யான்‌ அச்சுதனைத்‌ தொழுதேன்‌ என்னும்‌ வாக்கிய முண்டாவ 
தற்கு, யான்‌ - அச்சு£ன்‌-ஐ-தொழுதேன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ கருவியாக 
விருத்தலின்‌, யான்‌ - அச்சு சன்‌ - ஐ - தொழுதேன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ 
கருவியாம்‌ ; யான்‌ அச்சுதனைத்‌ தொழுதேன்‌ என்னும்‌ வாக்கியம்‌ செய்‌ 
கையாம்‌, 

2. (1) பத்து மு, சலிய பேரெண்க ஞு ண்டாவசற்கு, ஒன்ற முதலிய 
சிற்றெண்கள்‌ கருவியாக விருத்தவின, ஒன்று முதலிய சிற்றெண்கள்‌ 
கருவியாம்‌ ; பத்து. முதலிய பேரெண்கள்‌ செய்கையாம்‌, ஒன்று, பத்து, 
நூறு, ஆயிரம்‌, அயுதம்‌, இலக்கம்‌, நியுசம்‌, கோடி, அர்ப்பு,சம்‌, விருக்சம்‌, 
கருவம்‌, நிகருவம்‌, சங்கம்‌, பதுமம்‌, சமுத்‌ திரம்‌, அச்தியம்‌, மத்தியம்‌, பரா 
ர்த்தமென எண்களின்‌ ஸ்தானம்‌ பதினெட்டாம்‌; முப்பச்சாறென்று கூய 
தலுமுண்டு, பத்து ஒன்றாலுறழ்ந்சது பத்து, பத்துப்‌ பத்தாலுறழ்ந்த து 
நூறு என்றற்‌ றொடக்க,த்தனவாக வுணர்தல்‌ வேண்டும்‌. பின்பின்‌ உள்ள 
எண்கள்‌ பேரெண்ணாம்‌; முண்முன்‌ உள்ள எண்கள்‌ சிற்றெண்ணாம்‌. 
இரண்டு மூன்று முதலிய வெண்கள்‌ அரேக வொருமை யெண்களின்‌ 
அபேட்சா புத்தியாற்‌ றோன்றி, அதன்‌ நாசத்சாற்‌ கெவெனவாமென்‌ 
நிங்குணர்தல்‌ வேண்டும்‌. 

(2) மலை முதலிய விடங்களில்‌ புகையைக்‌ கண்டவிடத்து இம்மலை 
தியுடையதென்னும்‌ அறுமிதி ஞான மூண்டாவதற்கு,யாண்டுப்புகை ஆண்‌ 
டுத்‌ த யென்னும்‌ நியதமான வுடனிசழ்ச்சிப்‌ பிரத்தியட்ச ஞானம்‌ கருவி 
யாக விருத்தலின்‌, யாண்டுப்புகை ஆண்டுச்‌ தீ யென்னும்‌ மியதமான வுட 
ஊிகழ்ச்சிப்‌ பிரத்‌தியட்ச ஞானம்‌ கறாவியாம்‌; இம்மலை தீயுடையதென்னும்‌ 
அறுமிதி ஞானம்‌ செய்கையாம்‌. இவ்வாறே பிறவற்றையு முப்த்துணர்க. 
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பட்டன. 4 அவை கருவியாதல்‌ 1 “அஆஇ முதலொழிய வல்லா தனவெண்‌ 
ணி, னீதி வழுவா நிலைமையவான்‌-மாசே,யறமார்‌ பொருளின்பம்‌ வீடென்‌ 
நிவற்றின்‌, ஜிரமாமோ வெண்ணிறர்தாற்‌ செப்பு”, ஏ “எழுத்சறியச்‌ இரு 
மிழிசசைமை தீர்ந்தான்‌, மொழிச்நிறச்தின்‌ முட்ட றப்பா னாகு-மொழிக்‌ 
திறத்‌ இன்‌, முட்டறத்ச ஈல்லோன்‌ முசனூற்‌ பொருளுணர்ந்து, கட்டறு 
சீத விடு பெறும்‌?! இவத்ராணறிக. என்ப என்பவற்றுள்‌, முன்னைய இச 
ண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயர்‌; பின்னைய உயர்‌ இணைப்‌ பன்மை 
விளை, அறியாசார்‌ அறிந்தா ரென்பன வருவிக்கப்பட்டன. நெப்புடையுயி 
ரென்ற அ மச்களுயிருள்ளும்‌ உணர்வு மிகுதி யுடையசனை. இதனாற்கற்‌ 


ர்‌ அவை - எண்ணும்‌ எழுத்அம்‌, 

1 (இதன்பொருள்‌) மாதே - பெண்ணே, ஆதி-நரெட்டியினாரம்பத்‌ 
தில்‌, (2£வர்சளுய்யுமாரு கடவுளால்‌ எடுத்‌. தச்‌ சொல்லப்பட்ட), முசலொ 
மிய - (தருமார்த்த சாமமோட்சங்களை ஐயந்இிரிபற வுணர்ச்‌ ஐம்‌) முதல்‌ 
நூலாகிய வேதம்‌ சவிர, அல்லாதன - (வேசத்தித்கு மாறுபட்ட) மற்ற 
கால்கள்‌, எண்ணின்‌ . ஆராய்க்து பார்த்தால்‌, நீதி வழுவாம்‌ நிலைமைய - 
(சருமார்ச்த காமமோட்சங்களை யுணர்த்‌அவ தில்‌) முறைமைதவறிய சிலை 
மையினையுடையனவாம்‌, எண்ணிறக்சால்‌ - (முதல்‌ நூற்பொருளை) கணித 
நூலோடுமாறபட அறிந்சால்‌, அறமார்‌ பொருளின்பம்‌ வீடென்றிவற்றின்‌ 
திறம்‌ - தருமார்த்த காமமோட்சமென்று சொல்லப்படும்‌ இவற்றின்‌ பாகு 
பாடு, ஆமோ- (ஒருவனுக்கு) சத்திச்துமோ (92 நிச்சாதென்றபடி), 
செப்பு - (ரீ) சொல்லு, (எ - ௮). ஆல்‌ - அசை. 


ஏ (இசன்பொருள்‌), (ஒருவன்‌) |எழுச்தறிய - இயற்ற மிழை யறிர்‌ 
சால்‌, இழிசகைமை தீரும்‌ - (அ.சனா லவனுக்கு) பேசைமையான அ ஒழி 
யும்‌, இர்ந்தால்‌ - (அப்பேதைமையான அ) ஒழிந்தால்‌, மொழித்திறத்‌ இன்‌ 
முட்டு - (அவன்‌) சொற்பகுப்பிற்»ேன்‌ அம்‌ மாறுபாட்டை, அறப்பானா 
கும்‌ - ஒழிக குந்தன்மையை யுடையவனாவான்‌, மொழித்திறச்‌ இன்‌ முட்‌ 
டறுத்த நல்லோன்‌ - சொற்பகுப்பிற்‌ றேன்‌ இம்‌ மாறுபாட்டை யொழித்த 
ஈல்லறிவுடையவன்‌, மூசனூற்‌ பொருளுணர்க்அ - முதல்‌ நூலின்‌ பொருளை 
(ஐ.யக்‌.திரி.ஐ) அறிந்து, கட்டு த்து - பந்தச்தை யொழித் து, விடுபெறும்‌- 


போட்சத்தை யடைவான்‌ (எ - x). 


[சன்‌ னூல்‌ இறப்புப்‌ பாயிரத்தினுரையில்‌ “எழுத்தென்ற து இயற்றி 
ழை. அது *எண்ணென்பனவேனை யெழுத்தென்ப? என்பதனாலு முணர்க 
இசைத்தமிமும்‌ நாடகத்தமிழும்‌ இங்வியற்றமிழ்போல முதல்நூற்‌ பொரு 
ூணர்தற்குக்‌ கருவியன்‌ மையின்‌ இயற்றமிழ்‌ ஒன்றுமே கூறினார்‌?” என்று 
சங்கா நமச்சிவாயப்புலவர்‌ கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌]. 

ஈகற்பச்‌ சழிமட மஃகு மடமஃப்‌, புற்கந்தீர்க்‌ திவ்வுலடுற்‌ கோளு 
ணரும்‌ கேளுணர்ந்தால்‌, தத்தவ மாய கெறிபடரு மந்நெறி, இப்பா லுல 
கத்‌ இசைமிறிஇ யப்பால்‌, உயர்ச்ச வுலகம்‌ புகும்‌? என்று கான்‌ தி்‌ 
கை கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 
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கப்ப நூல்கட்குக்‌ கருவியாவனவும்‌ அவற்றது இன்‌ நியமையா மையுஸ்‌ 
கூறப்பட்டன. 

தேளி:-—(இசஃள்‌.) (அறியாதவர்‌) 
சொல்லுவனவும்‌, ஏனை யெழுத்தென்ப-மத்றையெழுத்தென் அ சொல்லு 
வனவும்‌, இவ்விரண்டும்‌ - (ஆயெ) இக்கலைக ஸிரண்டையும்‌, (அறிர்சார்‌) 
வாழுநூயிர்க்கு - வாழ்‌. தற்குரிய (சிறப்புடைய) மனிதர்க்கு, கண்‌ - கண்க 
ளாகும்‌, என்ப - எண்று சொல்லுவார்‌, (௭ - அ), 


எண்ணென்ப - எண்ணென்று 


எண்‌ என்பது கணிதம்‌; அக்கணிதம்‌ கருவியும்‌ செய்கையுமென்‌ நிரு 
வகையாம்‌. அக்கரு வி செய்கைகளின்‌ தன்மையை ஏரம்ப முதலிய நால்‌ 
களிற்‌ காண்க. எழுத்செனவே அவ்வெழுச்சோடு ஒருமைப்பா டைய 
(எழு,த்தாலாய) சொல்லும்‌ அடங்கிற்று, இவ்விருவசையான எண்ணும்‌ 
எழுத்அம்‌ தருமார்த்த காம மோட்சமென்னும்‌ கால்வகைப்‌ பொருளையும்‌ 
ஐயர்‌ இரிபில்லா அ கண்டுணர்தற்குக்‌ காரணமா யிருத்சலால்‌ “கண்‌?” என்று 
சொல்லப்பட்டன. இக்குறனிலுள்ள என்ப என்னும்‌ மூன்றனுள்‌, முன்‌ 
னுள்ள இரண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ பன்மைவிணேயாலணையும்‌ பெயர்‌; மற்றது 
உயர்‌திணைப்பன்மை யெதிர்கால வினைமுற்று. இயைபு கோக்கி அறியா 
தவர்‌ அறிந்தார்‌ என்பன வருவித்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. சிறப்புடைய 
உயிரென்று கூறியது மணிதருயிருள் னும்‌ அறிவு 1ரிகுக்திருப்பதனை. இச 
னால்‌ கற்கப்படு நூல்களுக்குக்‌ காரணமாவனவும்‌ அவற்றின அ அவசியமும்‌ 
சொல்லப்பட்டன, கலைகள்‌ - நூல்கள்‌. 

(க - து.) மக்களுக்குக்‌ கண்‌ போன்றிருப்பன எண்ணு மெழு 
கீதுமாம்‌ என்பது. 
2. Numbers and Letters are the two eyes of man. 

ae 
௩. கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டு 
புண்ணுடையர்‌ கல்லா தவர்‌. 
பரி:--(இ - ள்‌.) கண்ணுடையரேன்று உயர்த்துச்‌ சோல்லப்படு 


வார்‌ கற்றவரே? மற்றைக்‌ கல்லாதவர்‌ மகத்தின்‌ கண்‌ இரண்டு புண்‌ 
ணுடையர்‌, கண்ணிலர்‌ (௪ - று). 

4 சேய மிடையிட்ட வற்றையுங்‌ கால மிடையிட்ட வற்தையுங்‌ 
காணாம்‌ ஞானக்கண்ணுடைமையின்‌ ,கற்றாரைக்‌ கண்ணுடையர்‌ என்றும்‌, 
அ னதி கோய்‌ மு£தலியவற்றான்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌ ல்‌ திர்‌, 


TATA 
NTT வவ 


ய தேயமிடையிட்டவற்றையும்‌ * சாயிருக்கும்‌ தேசத்தன்றி வேறு 
தேசத்‌ இருப்பன வற்றையும்‌. 

1 காலமிடையிட்ட வற்றையும்‌ - நிசழ்காலத்தன்‌ றி பிற்திக்ர்ல தி்‌ 
விருந்தனவற்றையும்‌ ௪ திர்காலத்‌தில்‌ இருப்பனவற்றையும்‌. 
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உடைமையிற்‌ கல்லாதவரைப்‌ புண்ணுடையர்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. ர மேற்‌ 
கண்ணன்மை யூணரஙிண்ற மஊனக்சண்ணின்‌ மெய்ம்மை கூறியவாற்றான்‌; 
லி பொருணால்களையுங்‌ 2 கருவிநூல்களையுங்‌ கற்றார அ உயர்வும்‌ கல்லாசா 
ரது இழிவும்‌ இதனாற்‌ றொகுத்கக்‌ கூறப்பட்டன. 
தேனி: (இ - ள்‌.) கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ - சண்ணுடையவரெ 

ன்று உயர்த்திச்‌ கொல்லப்படுவார்‌, கற்றார்‌ - கற்றவரே, கல்லாதவர்‌ - மற்‌ 
றைச்‌ கற்றிலாதவர்‌, முகத்து - முகத்‌ இினிடச்‌.த, இரண்டு புண்ணுடையர்‌ . 
இரண்டு புண்களுடையவர்‌, (சண்ணிலார்‌), (௭ - ஐ). 


எல்லா இடங்களிலும்‌ எல்லாக்காலங்கஸிலும்‌ உள்ளவற்றைக்காணும்‌ 
ஞானக்கண்ணுடைமையால்‌ கற்றோரைக்‌ “கண்ணுடையர்‌? என்றும்‌, அந்த 
ஞாகணக்கண்‌ இல்லாமல்‌ கோய்‌ முதலாய வற்றால்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌ ஊன 
(மாமிச) க கண்ணே யுடைமையால்‌ கல்லாதுவரைப்‌ “புண்ணுடையர்‌ என்‌ 
அம்‌ சொல்வினர்‌. முற்கூறிய குறில்‌ கண்ணல்லாமை அறியுமாறிருந்க 
ஊனக்கண்ணினஅ மெய்ம்மையா யெ சொருபத்தைச்‌ சொல்லிய விதத்தி 
னால்‌, பொருள்‌ நூல்களை யுங்‌ கருவிநூல்களையும்‌ கற்றாரது உயர்வும்‌ கல்‌ 
லாதவர்கள அ இழிவும்‌ இதனால்‌ தொகுச்அச்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧ - து.) கற்றவர்‌ கண்‌ ணுடையவரும்‌ மற்றவர்‌ குருடரு 
மாவ ரென்பது, 


3. The learned are said to have eyes, but the unlearned 
have merely two sores in their face. 


௪. உவப்பத்‌ தலைக்கூடி யுள்ளப்‌ பிரித 
லனைத்தே புலவர்‌ தொழில்‌. 

பரி;-(௫ - ன்‌.) யாவரையும்‌ அவர்‌ உவக்குமாறு தலைப்பெய்து 
இனி இவரை யாம்‌ எங்ஙனங்‌ கூடுதுமென நினையுமாறு நீங்ததலாகிய 
அத்தன்மைத்து கற்றறிந்தாரது தோழில்‌, (எ - று). 

* தாம்‌ ஈல்வழியொழுகல்‌ பிதர்க்குறதி கூறலென்பன இரண்டும்‌ 
தொழிலென ஒன்றா யடங்குதவின்‌ அனைத்து” என்றார்‌. அத்தன்மை - 
அப்பின்‌ சருக்சன்மை, க்‌ ழ்‌ 14 தமக்கு மதுர 


i ழை வனம்‌ யுணர கின்ற- ப கக்க. எணன்றுமேலுள்ள 
குறளில்‌ எண்ணுமெழுத்து மறியாகவரது கண்கள்‌ சண்களல்லவென்‌ 
அறியுமாறிருந்த. 

$ பொருள்தூல்கள்‌ - தருமார்த்த காமமோட்சங்களை யுணர்த்‌ _ 
நூல்கள்‌ 

1 கருவி.நால்கள்‌-சணிதமும்‌ இலக்கணமும்‌, * தாம்‌ என்றது கற்ற 
றிந்தாரை. 
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மும்‌ உறு தியுமாய கூற்றுக்கள்‌ நிகழ்‌ வெதிர்வுகளின்‌ இன்பம்‌ பயத்தலா 
னும்‌, கற்றார்மாட்டு எல்லாரும்‌ அன்புடையராவ சென்பதாம்‌, இதனாற்‌ 
கற்றாரது உயர்வ வகுத்துக்‌ கூறப்பட்டது. 
தேளி:--(இ- ள்‌.) புலவர்‌ - கற்றறிந்சவர,த, தொழில்‌ - தொழி 
லாவது, உவப்ப - (யாவரையும்‌ அவர்‌) மிழும்படி, தலைக்கூடி - சேர்க்‌ அ, 
உள்ள - (இனி இவரை நாம்‌ எவ்வாறு கூடுவோமெண்று) நினைக்கும்படி, 
பிரிதல்‌ - நீங்குசலாகய, அனைத்து - அத்சன்மையதாம்‌, (எ - அ). 
சாம்‌ சன்மார்க்கத்திற்‌ செல்லுதல்‌ பிறர்க்கு உறு திதருவன வற்றைக்‌ 
கூறுதலென்னு மிரண்டும்‌ தொழிலென ஒன்றாயடங்குதலால்‌ அனை 2.௮” 
என்று அஃறிணை ஓன்‌ றன்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்றாகக்‌ கூறினார்‌. அத்‌ 
தன்மை - உவப்பத்தலைக்கூடி யுள்ளப்பிரிசலாநிய அப்பயனை 2தரும்‌ தன்‌ 
மை. சன்மார்க்கச்‌ தி லொழுகுதலைக்‌ காண்பதனாலும்‌, தங்களுக்கு இனி 
மையும்‌ உறுஇயுமான சொற்கள்‌ நிகழ்காலத்திலும்‌ எதிர்காலத்திலும்‌ இன்‌ 
' பத்தைத்‌ தரு சலினாலும்‌, கற்றாரிடத்து யாவரும்‌ அன்புடையரா வ ரென்ப 
தாம்‌. இசனால்‌ கற்றவர.து உயர்வு பிரித்துக்‌ கூறப்பட்ட. 
க-து.) கமத சேர்ச்சையால்‌ மகிழ்ச்சியுற்ற யாவரும்‌ 
இவரை யினியெவ்வாறு காண்போமென்று நினையுமாஅ அவரைப்‌ 
பிரிதலே கற்றறிந்தாரது செய்கையாம்‌ எபைபைது, 


4. 1418 the part of the learned to give joy to those whom 
they meet, and on leaving, to make them think Oh! when: 
shall we meet them again. 


அவி [கம 
௫. உடையார்மு னில்லார்போ லேக்கற்றுங்‌ கற்றார்‌ 
கடையரே கல்லா தவர்‌. 

பரி--(இ-ள்‌.) 1 “பிற்றை நிலை ழனியாது கற்றல்‌ நன்‌”? றதலா 
ன்‌, செல்வர்ழன்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ நிற்தமாறுபோலத்‌ தாழம்‌ ஆசிரியர்‌ 
மன்‌ ஏக்கற்று நின்றுங்‌ 8 கற்றர்‌ தலையாயினார்‌ ; அந்நிலைக்க நாணிக்‌ 
கல்லாதவர்‌ எத்தான்றும்‌ இமிந்தாரேயாவர்‌, (ள- று). 

உடையார்‌ இல்லாரென்பன உலகவழக்கு. ஏக்கறுதல்‌ - ஆசையார்றா 
ழ்தல்‌.'கடையர்‌ 'என்றசனான்‌ அதன்‌ 1 இ டட அ யர்‌ வருவிக்கப்பட்ட த. 


பதன பன ௮௩. இதன்பொருள்‌ வழிபாட்டு நிலைமையை 


வெரு அ (வெலக்காஅ) கற்றல்‌ ஒருவற்கு அம அ என்பது. 

$ கற்றார்‌ தலையாயினார்‌ என்பது நாலடியார்‌ ''கடைமிலத்தோ ராயி 
னுங்‌ கற்றுணர்க்‌ தோசைக்‌, தலைறிலத்து வைக்கப்படும்‌?” என்றும்‌, புறநா 
னூது “வேற்றுமை தெரிந்த நாற்பா லுள்ளாம்‌, €ழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்‌ 
பின்‌, மேற்பா லொருவனு மவன்கட்‌ படுமே” என்றும்‌ கூறவதாலு முண 
ப்படும்‌. 1 கடையர்க்கு மறுதலைப்‌ பெயர்‌ தலையாயினாரென்ப அ, 
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பொய்யாய மான நோக்‌ மெய்யாய கல்வியிழக்தார்‌ பின்னொரு ஞான்றும்‌ 
அறிவுடைய ராகாமையின்‌ * சடையசே ” என்றார்‌. இதனாற்‌ கற்றாரது 
உயர்வுங்‌ கல்லாதாரத இழிவுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ-ள்‌,) உடையார்முன்‌ (வழிபதெலை வெறுக்காது கற்‌ 
றல்‌ ஈல்லசாகலால்‌) செல்வர்முன்னே, இல்லார்போல்‌ - வறியவர்‌ (கிற்‌ 
கும்‌ விசம்‌) போல, லக்கற்றும்‌ - (தாமும்‌ ஆ௫ரியர்முன்‌) (படிக்கவேண்‌ 
மம்‌ என்னும்‌) ஆசையினால்‌ தாழ்க்து நின்றும்‌, கற்றார்‌ - கற்றவர்‌, (உயர்க்‌ 
தவ ராவார்‌), கல்லாதவர்‌ - (அவ்வழிபடுதலுகச்கு வெட்கமுற்றுக்‌) கல்லாத 
வர்‌, கடைய?ே-(எப்போ அம்‌) இழிந்தவரே யாவர்‌, (௪ - து. 

பொருளூடையாரை உடையாரென்ப அம்‌ பொருளில்லாதாரை இல்‌ 
லாரென்பதும்‌ உலகவழச்காம்‌, ஏக்கறுதல்‌ - ஆசையினால்‌ தாழ்தல்‌, கடை 
யர்‌ என்றதனால்‌ அதன்‌ மறு தலைப்‌ பெயராகிய உயர்ந்தவ ரென்பது வரு 
விக்கப்பட்ட த. பொய்யாஇிய மானத்தைநோக்கி மெய்யாகய கல்வியை 
இமகந்தவர்‌ பின்னொருகாளும்‌ அறிவுடையவ ராகாமையால்‌ * கடையரே £ 
என்றார்‌. இதனால்‌ கற்றவர்களது உயர்வும்‌ கல்லாதவர த இழிவும்‌ சொல்‌. 
லப்பட்டன, மறுதலை - எ ர்‌. 


(க - து.) ஆசிரியர்முன்‌ தாழ்ந்து நின்று கற்றோர்‌ உயர்ந்‌ 
தவராவர்‌; மற்றவர்‌ தாழ்க்கவராவர்‌ என்பது, 
5. The unlearned are inferior to the learned, before whom 
they stand begging, as the destitute before the wealthy. 


= 

கூ, தொட்டனைத்‌ தூறு மணற்கேணி மாந்தர்க்குக்‌ 

கற்றனைத்‌ தூற மறிவு. 

பரி:-(இ - ள்‌.) மணலின்கட்‌ * கேணி தோண்டிய அளவிற்றக 
வூறும்‌; அதுபோல மக்கட்‌ கறிவு 4 கற்ற அளவிற்றக 1 வூறும்‌, (எ-று). 

ஈண்டுக்‌ கேணி யென்றது அதன்கண்‌ நீரை. அளவிற்றாக என்றது 
$ ௮தனளவுஞ்செல்ல என்றவாறு, சறிதுகற்ற அணையான்‌ அமையாது 
மேன்மேற்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதாம்‌. 4 இஃது ஊழ்‌ மாறுகொள்ளா 
வழி யாசலின்‌, மேல்‌ 'உண்மையறிவே மிகும்‌? என்றசனோடு மலையாமை 
யறிக. ட ்‌ 


* சேணி- இறுகுளம்‌. இது இசைச்சொல்‌, கேணி யென்பது, அத 
ன்க ணுள்ள நீருக்காதலால்‌ இடவாகு பெயராம்‌, 
4 “சாங்கற்ற, நூலளவே யாகுமா நுண்ணறிவு! எண்பது மூதுரை, 


1 ஊறும்‌ - உண்டாகும்‌. $ அதனளவும்‌ - நீர்‌ வெளிப்படு மளவும்‌. 


ஏ இஃது (மாந்தர்க்குக்‌ கத்தனைத்தூலு மறிவு என்பது) ஊழ்மாறு 
கொள்ளாவழி (ஊழ்விசோதப்‌ படாத விடத்து) ஆகலின்மேல்‌ (ஊழதிகா 


42 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தேளி;-—(இ- ள்‌.) மணல்‌ - மணலினிடத்து, கேணி - கேணியா 
ன அ, தொட்ட அனைத்து - தோண்டிய அளவினதாக, ஊறும்‌ - சுரக்கும்‌, 
(அதுபோல), மாந்சர்ச்கறிவு - மனிதருக்கு அறிவான ௮, கற்றஅனைத்து - 
கற்ற அளவினதாக, ஊறும்‌ - சுரக்கும்‌, (எ - ம). 

இங்குக்‌ சேணி யென்றது அக்கேணியிலுள்ள நீரை: அளவினதாக 
என்றது அக்சேணியில்‌ நீர்‌ வெளிப்பமெள வும்‌ தோண்டிக்‌ கொண்டுபோக 
என்றபடியாம்‌. சிறித கற்றவளவினால்‌ கற்றது போதுமென்று விடாமல்‌ 
மேலும்‌ மேலும்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பசாம்‌. இக்கல்வியறிவு மிகுதல்‌ 
ஊழ்‌ மாறுகொள்ளாவிடத்‌ தாகலால்‌, முன்னர்‌ 'உண்மையறிவேமிகும்‌' 
என்றதனோடு விரோதப்படாமை யறிக, 

(க - து.) மணிதர்க்கு அறிவு அவர்கற்ற கல்வியி னளவாக 
வவண்டாம்‌ என்பது, 
6. Water will flow from a well in the sand in proportion to 
the depth to which it is dug, and knowledge will {low from 
a man in proportion to his learning. 


EE 


எ. 1 யாதானு நாடாமா லூராமா லேன்னோருவன்‌ 
சாந்துணையுங்‌ கல்லாத வாறு, 

பரி:--(இ-ள்‌.) கற்றவனுக்தத்‌ தன்னுடுந்‌ தன்னூநமேயன்றி யா 
தானு மோந்நாடூம்‌ நாடாம்‌, யாதானுமோநநம்‌ ஊராம்‌; இங்ஙனமாயி 
ன்‌, ஒநவன்தானிறக்கமளவுங்‌ கல்லா து கழிகின்றது என்கநதி, (எ-று). 

உயிரோடு சேறவிற்‌ (சாக்‌ துணையும்‌” என்றார்‌. பிறர்சாகெளும்‌ ஊர்க 
ரூர்‌ தமபோலே உற்றுப்‌ பொருட்‌ கொடையும்‌ பூசையும்‌ உவந்து செய்தற்‌ 
கேதுவாகவின்‌, கல்விபோலச்‌ றெர்தது பிறிதில்லை; அதனையே எப்பொழு 
அஞ்‌ செய்க வென்பதாம்‌. 


ரத்தின்‌ மூன்றாவது குறளில்‌)'உண்மை யறிவே மிகும்‌(ஊழானாய பேதை 
மை யுணர்வே மேற்படும்‌) என்‌ றதனோடு மலையாமை ( மாறுபடடாமை) யறிக. 


இதனால்‌ ஊழ்‌ (வீதி) விரோசப்படாசவிடச்துச்‌ கற்ற அளவினதாக 
அறிவுண்டாகு மென்றும்‌, ௮து விரோதப்பட்ட விடத்துக்‌ சற்ற வளவின 
தாக அறிவுண்டாகாதென்‌ அம்‌ பெற்றா மென்ச. மாறுகொள்ளா ஊழ்‌ - கல்‌ 
வினை என்றும்‌, மாமகொண்ட ஊழ்‌-தவினை என்றும்‌ கொள்க. 

ர மூதுரை * மன்னனுக்குத்‌, தன்றேச மல்லாற்‌ இறப்பில்லை 
கற்றோர்க்குச்‌, சென்றவிட மெல்லாஞ்‌ சிறப்பு? என்று கூறுவதும்‌, 
பழமொழி - ஆற்றவுங்‌ கற்று ரறிவுடையா ரஃதுடையார்‌, சாற்றிசை 
யுஞ்‌ செல்லாத நாடில்லை - யர்காடு, வேற்றுமா டாகா தமவேயா மாயினால்‌, 
ஆற்றுணா வேண்டுவ தில்‌” என்று கூறுவது மிங்கறியச்தச்சனவாம்‌. 
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தேளி:--(இ -எ்‌.) (கற்றவனுக்குத்‌ சன்னாடும்‌ சன்னூருமேயல்லா 
மல்‌) யாதானும்‌-யா தாயினு மொருகாடும்‌, காடாம்‌-காடாகும்‌, (யாதானும்‌- 
யாதாயினுமோருமும்‌), ஊரசாம்‌-ஊராகும்‌, (இப்படி யானால்‌), ஒருவன்‌ சாம்‌ 
அணையும்‌-ஒருவன்‌ தான்‌ இறக்குமளவும்‌, சல்லாதவாறு - கல்லாமற்‌ கழி 
கின்றது, என்‌ - என்னஙினைத்‌ ௮, (எ - ஐ). 

ஆல்‌ - அசைகள்‌, 


இறந்த பிறகும்‌ கல்வி உயிரோடுசெல்லுதலால்‌ 
“சாந்‌ அணையும்‌? 


என்றார்‌. பிதர்காடுகளும்‌ ஊர்களும்‌ தம்நரடும்‌ தம்மூரும்‌ 
போலவிருக்து பொருள்‌ கொடுத்தலும்‌ பூசையும்‌ மடிழ்க்‌அ செய்வதற்குக்‌ 
காரணமாகலால்‌, கல்விபோலச்‌ இறந்தது வேறொன்று இல்லை, அக்கல்வி 
யையே எப்போதும்‌ கற்கவேண்டு மென்பதாம்‌. 


(க - து.) எவ்விடத்துஞ்‌ சிறப்பைத்‌ தருவது கல்வியாயிருத்‌ 
தலின்‌, அதனை யொருவன்‌ சாகுமளவும்‌ கற்காமலிருப்பது பெரு 
மடைமையாம்‌ என்பது, 


r= 


7. How is it that anyone can remain without learning 
even until his death, when to the learned man every 
country, is his own country, and every town his own 
town. 
El 
௮... ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌ 
கேழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி:-(௫ - ள்‌,) ஒருவனுக்குத்‌ தானேந பிறப்பின்கட்‌ கற்ற கல்வி 
எழபிறப்பினுக்‌ சென்று உதவுதலை யுடைத்து, (எ - று). 

* வினைகள்போல உயிரின்கட்டெடந்து அதுபுக்குழிப்‌ புகுமாகலின்‌ 
“எமுமையு மேமாப்‌ புடைச்து”என்றார்‌. | எழுமை மேலே கூறப்பட்டது. 
உதவுதல்‌ - நன்னெறிக்கண்‌ உய்த்தல்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) ஒருவற்கு-ஒருவனுக்கு, சான்‌--, ஒருமைச்சண்‌- 
ஒரு பிறப்பினிடச்‌.த, கற்றகல்வி - கற்ற கல்வியான ௮, எழுமையும்‌-ஏழு 
பிறப்பிலும்‌, ஏமாப்பு - (போய்‌) உசவுசலை, உடைத்து - உடையதாம்‌. 

கல்வியானது இருவினைகள்போல உயிரினிடச்துப்பொருக்தி அவ்வு 
யிர்‌ சென்றவிடத்துச்‌ செல்லுமாகலால்‌ *எழுமையுமேமாப்புடைத்து? என்‌ 


1 ஈல்வினை திவினைகளின்‌ காரியமாகிய தருமாதருமங்கள்‌ உயிரினி 
டத்து (உயிர்க்குத்‌ சடையாயுள்ள அம்சக்‌ கரணச்‌் இடத்து) அஅற்பூதமாய்‌ 
(வெளிப்பாடின்றி) இருப்பது போலக்‌ கல்வியறிவின்‌ சம்ஸ்காரமும்‌ உயி 
ரினிட ச்‌ இருக்குமென்ப திங்‌ குணரத்தக்கதாம்‌, 

1 எழுமைமேலே கூரப்பட்ட து - ஏழுபிறப்பின்வகை செய்க்கன்‌ றி 
யறித லதிகாரம்‌ எ-வத குறளினுரையிற்‌ சொல்லப்பட்டது என்பஅ, 
எழுவ கைப்‌ பிறப்பு-சேலர்‌, மனிசர்‌, விலங்கு (மிருகம்‌), பறவை, ஊர்வன 
(தவழ்வன),நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌ (மாமு,தலியன) என்பனவாம்‌. 


454 திருக்குறள்‌ ட்‌ பொருட்பால்‌. 
ரூர்‌. எழுபிறப்பின்வகை முன்னே சொல்லப்பட்டது. (தான்‌ கற்ற கல்வி) 
உதவுதல்‌ - நல்வழியிற்‌ சேர்த்தல்‌, 

(ஃ - து.) ஒருவன்‌ ஒருபிறப்பிற்‌ கற்ற கல்வி அவனுக்கு 
எழுபிறப்பிலு முதவியாம்‌ என்பத. 


8. The learning, which a man has acquired in one 
birth, will yield him pleasure during seven births. 


ர்‌ 
| 


௯,  தாமின்‌ புறுவ துலகின்‌ புறக்கண்‌ ட 
காமுறுவர்‌ கற்றறிந்‌ தார்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தாமின்புறுதற்த ஏதுவாகிய கலவிக்த உலகமின்‌ 
புறுதலால்‌, அச்சிறப்பு நோக்கிக்‌ கற்றறிந்தார்‌ பின்னும்‌ அதனையே 
விரும்புவர்‌, (எ - று), 

% தாம்‌ இன்புறுதலாவஅ 1 நிசழ்வின்கட்‌ () சொற்பொருளின்‌ சுவை 
அகர்வானும்‌, புகழ்‌ பொருள்‌ பூசை பெறுதலானும்‌, 5 எ இர்வின்கண்‌ அறம்‌ 
வீடு பயத தலானும்‌, 1 அதனான்‌ இடையரு த இன்பமெய்து,சல்‌. உலகின்‌ 
புறுதலாவது இம்யிக்காரோட தலைப்பெய்து 4] அறியாதன வெல்லாம்‌ 
அறியப்பெற்றே மென்றும்‌, [] யாண்டு பலவாக நரையில மாயினே மென்‌ 


ட nr 


* தாம்‌ என்றது - கற்றறிக்தாசை. 1 கற்கும்போஅ. 

()(1) சொல்வில்‌ சொடைமுதலியவற்றி னை பப்புப்பற்றி வருமின்ப 
ம்‌ சொற்சுலையாம்‌, (2) பொருளில்‌ தன்மை உவமை முதலியவற்றி 
னமைப்புப்பற்றிவருமின்பம்‌ பொருட்சுவையாம்‌. ற்‌ கந்றபிறகு. 

1 அதனான்‌ - நுகர்தல்‌ பெறுதல்‌ பயத்தலென்னுங்‌ காரணத்‌ தினால்‌, 

ஏ அறியாதன வெல்லாம்‌ அறியப்பெற்றேம்‌-—அறிதற்‌ கருமையான 
யோகாப்பியா ௪ முதலிய விஷயங்களையெல்லாம்‌ தெரியப்பெற்றோம்‌. 

|[]யாண்டு பலவாக கரையில மாயினேம்‌ - (யோகாப்பியாசச்சை யப்‌ 
பியசிக்கும்‌ வகையை ஈன்கு தெரிம்துகொண்ட தனால்‌ நமக்கு) வருஷம்‌ பல 
வாகவும்‌ (கரைத்தற்குரிய வயஅவர்தும்‌) ஈரைத்தலில்லாம விருக்கிறோம்‌. 
விசாரசாசரம்‌ 5-வது தரங்கத்தில்‌ “பிந்து எவரிடச்‌ சதிகமாகவுண்டோ 
அவா .அ சரீரத்தில்‌ அழகுங்‌ காக்தியுமுண்டாம்‌. பிர்துவே சரீரத்தில்‌ விளக்‌ 
சமான. பிர்து ந௫த்தால்‌ சரீரமும்‌ மனமும்‌ ஈசிக்கின்‌் றன. எவனுக்குப்‌ 
பிச்து ஒருபோதும்‌ காசமடைவ தில்லையோ அவன அ சரீரம்‌ கரையின்‌ றி 
'விளங்கும்‌'” என்னு கூறுவதும்‌, திருமந்திரம்‌ *அஞ்ஞனம்‌ போன்றுடலை 
யது மர்இயில்‌, வஞ்சக வாச மறுமத்தியானத்திற்‌,செஞ்சிறு காலையிற்‌ செய்‌ 
இடிற்‌ பித்தறும்‌, கஞ்சறச்‌ சொன்னோம்‌ நரை திரை நாசமே” ,'கரையருகே 
நின்ற கான லுவரி, வரைவரை யென்பர்‌ மதியிலாமாந்தர்‌, அரை திரை 
நீக்கி நுகரவல்‌ லார்க்கு, மீமைதிரை மாறு ஈமனுமங்‌ கல்லையே”? என்று 
கூறுவது மிங்குணர்தற்பாலனவாம்‌, புறகானூது யாண்டு பலவாக கரை 


ந 
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அம்‌ உவத்தல்‌. செல்வமாயின்‌ , ஈட்டல்‌ காத்தல்‌ இழத்சலென்றிவற்றா ற்‌ 
வுண்புறு சலும்‌, பலரையும்‌ பகையாக்கலும்‌ உடை த்தென அறிந்து ௮௪ 

னைக்‌ காமுறாமையிற்‌ “கற்றறிக்கார்‌ ? என்றும்‌, கரும்பு அயிறற்குக்‌ கூலி. 
போலக்‌ தாயின்புறுசற்கு உல&ின்புனசல்‌ பிறவாற்றான்‌ இன்மையின்‌ 

அதனையே “காமுறுவர்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, 


தெளி:-(இ-ள்‌.) தாம்‌, இன்புமவ து - இன்பமடைவதற்குக்‌ க 
ணமா$ய கல்விக்கு, உலகு - உலகமான ௮, இன்புற - இன்பமடைதலால்‌, 
கண்டு-( அச்சறப்பு) கோக்க, சத்றறிக்சார்‌ - கற்றறிம்‌ வர்கள்‌, காமுறுவர்‌ - 

ன்னுங்‌ அக்கல்வியையே) விரும்புவார்‌, (எ - று). 


சாம்‌ இன்புறுதலாவது (கல்வியால்‌) கிசழ்காலத்தில்‌ சொற்பொருள்க 
ளின்‌ சுவையை யனுபவித்தலாலும்‌, புகழும்‌ பொருளும்‌ பூசையும்‌ பெறு 
லாலும்‌, ௪ திர்காலச்‌.இல்‌ (கல்வி) அறத்தையும்‌ வீட்டையும்‌ சருதலாலும்‌, 
அதனால்‌ இடையறாத இன்பச்சை அடைதல்‌. உலகு இன்ப அவதாவ த இப்‌ 
பெரியவரோகெடி அறியாதவற்றை யெல்லாம்‌ அறியப்பெற்றோே மென்‌ 
அம்‌, வருஷங்கள்‌ பலவாக ஈரையில்லாம லாயினோமென்றம்‌ மூழ்தல்‌, 
சல்வமானால்‌, (அச்செல்வத்தை) சம்பாதித்தல்‌ காப்பாற்றல்‌ இழத்தல்‌ 
என்கின்ற இவற்றால்‌ அன்பமடை ச லும்‌, (செல்வம்‌) பலரையும்‌ பசையாக்‌ 
கலும்‌ உடையஅ எனச்தெரிந்து ௮ச்செல்வத்தைவிரும்பாமையின்‌ “கற்‌ 
அறிந்தார்‌? என்றும்‌, கரும்பு இன்பசற்குக்‌ கூலி பெறுவதுபோலத்‌ தாம்‌ 
இன்பமடை தற்கு உலகயின்பமடைவ து மற்றொரு வழியால்‌ இல்லாமை 
யால்‌ அச்சல்வியையே “காமுறுவர்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(௧ - து.) கற்றவர்‌ தாங்களின்பமடையுங்‌ கல்விக்கு உலகக்‌ 
காரின்பமடைதலைக்‌ கண்டு அதனையே மேலுமேலும்‌ விரும்புவர்‌. 
9, The learned willlong for more learning, when 


they see that while it gives pleasure to themselves, the 
World also derives pleasure from jit. 


=] |= 


௧௦. ர்‌ கேடில்‌ விழுச்செல்வங்‌ கல்வி யோருவற்கு 
மாடல்ல மற்றை யவை, 


Mann 
PAN NAANNANAS ANA 


யில வாகுதல்‌, யாங்கா இயெரென வினவு ராயின்‌, மாண்டவென்‌ 
மனைவியொடு மக்களு கிரம்பினர்‌, யான்கண்‌ டனையரென்‌ னிளையரறாம்‌ 
வேர்தனும்‌, அல்லவை செய்யான்‌ காக்கு மதன்றலை, யான்‌ றவீர்‌ தடங்கிய 
காள்கைச்‌, சான்றோர்‌ பலர்யான்‌ வாழு மூரெ?? என்று கூறுவ மிங்கறி 

யத்தக்கதாம்‌. ம்‌ 

* இலச்சணக்கொச்து “சூத்திஞ்‌ லல நோக்குதற்‌ கரிதேல்‌?? என்‌. 
னும்‌ சூத்திரவுரையில்‌ ' கலித்தொகையின்‌ ஓர்சாரணமநோகி நிதிப்‌ 
பொருளைக்‌ கேடில்லிமுச்‌ செல்வம்‌ என்றார்‌. இல்வடை (கேடில்‌ விழு என்‌ 
னும்‌ அடை) கல்விக்குரித்தன்‌ றிப்‌ பிறவற்றிற்கு முரித்தோவென்பாரை 


45௧6 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) ஒருவனுக்கு அழிவில்லாத சீரிய செல்வமாவது 
கல்வி; அஃதொழிந்தமணியும்‌ பொன்னுழதலாயின செல்வமல்ல, () 


அறிவின்‌ மையாவத * தாயத்தார்‌, கள்வர்‌, வலியார்‌, அரசரெஸ்‌ றிவ 
சாற்‌ கொள்ளப்படாமையும்‌, 3 வழிபட்டார்க்குக்‌ கொடுச்துழிச்‌ குறையா 
மையுமாம்‌. சீர்மை - தக்கார்கண்ணே நிற்தல்‌, மணி பொன்‌ மு,சலியவற்‌ 
திற்கு 1 இவ்விரண்டும்‌ இன்மைபின்‌, அவற்றை * மாடல்ல ” என்றார்‌, 
இவையைக்அ பாட்டானுங்‌ கல்வியஅ இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, கேடில்‌ - அழிவில்லாத, 
விழு - நெந்த, செல்வம்‌ - செல்வமாவன, கல்வி - வித்தையாம்‌, மற்றைய 
வை - அ ஐநீங்கலாெெ மணியும்‌ பொன்னும்‌ முதலானவை, மாடல்ல-செல்‌ 
வமல்ல, (எ - அ). 

(கல்விச்செல்வதச்‌ இற்கு) அழிவில்லாமையாவ அ! பங்காளிகள்‌, கள்வர்‌, 
வலியவர்‌, அரசர்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ இவர்களால்‌ கொள்ளப்படாமை 
யும்‌, வழிபட்டவர்க்குக்கொடுத்தவிடத் அக்‌ குறையாமையுமாம்‌. சிறப்பு - 
யோக்கியரிடத்தே நிற்றல்‌. மணி பொன்‌ முதலாயினவற்றிற்கு இவ்விரக்‌ 
டும்‌ இல்லாமையால்‌ அவற்றை மாடல்ல” என்றார்‌. இவை ஐந்து. பாட்டா 
ஓம கல்விய அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) ஒருவணுச்‌ கபியாத செல்வம்‌ சல்வியன்றி மற்றை 
யனவல்ல என்ப, 


10. Learning is the true imperishable riches ; all other 
things are not riches, 


ED CLS 
மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கல்லாமை ௫௩ he mheglect of learning. 
பரி: அஃதாவது கந்றலைச்‌ செய்யாமை; என்றது, அதனின்‌ ஆய 
இழிபினை. கல்விச்சிறப்பு * மேல்‌ விதிழகத்தாற்‌ கூறியதுணையான்‌ 
ழற்றுப்பேறருமை நோக்க, எதிர்மறை ழகத்தானும்‌ கூறுகின்றதாகலின்‌ , 
இது கலவியின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


கோக்‌, வழு வமைத்தார்‌ ஈச்சனார்க்ணியார்‌!! என்று கூறஇன்ற.௪. இத 
னால்‌ கேடில்வீழு என்னும்‌ விசேஷணம்‌ கல்விக்சன்‌ திப்‌ பிறவற்றிற்‌ இன்‌ 
றென்பஅ பெற்றாம்‌. 

ik நாலடியார்‌ “வைப்புழிக்‌ கோட்படா வாய்த்தீயிற்‌ கேடில்லை, 
மிச்ச நெப்பினரசர்‌ செறின்வவ்வார்‌” என்று கூறுகின்றது. 8 கற்கு 
மாறு வழிபாடு செய்கின்‌ தவர்க்கு. 

1 இவ்விரண்டும்‌ - தாயத்தார்‌ முதலியவர்களால்‌ கொள்ளப்படாமை 
யும்‌ கொடுத்தழிக்‌ குறையாமையும. 

1 மேல்‌ - கல்வியதிகாரத்தில்‌. 
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தேளி:-அஃதாவன சற்றலைச்‌ செய்யாமை; கற்றலைச்‌ செய்யாமை 
யென்றது. அக்கற்றலைச்‌ செய்யாமையினாலாகிய இழிவை. சல்லிய.து 
சிறப்பை முன்னர்‌ உடன்பாட்டு வாயிலாகச்‌ சொல்வியவளவால்‌ முடிவு 
பெறாமையை கோக்க (கல்லாமையென) எதிர்மறை வாயிலாகவுஞ்‌ சொல்‌ 
லூன்‌ றதாகலால்‌, இத (கல்லாமை) கல்வியின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮, 


க.  அரங்கின்றி வட்டாடி யற்றே நிரம்பிய 
நூலின்றிக்‌ கோட்டி கொளல்‌. 


பரி:-(௫இ - ன்‌.) அரங்கினை யிழையாது வட்டாடிறை போலும்‌, 
கான்‌ நிரம்புதற்‌ கேதுவாகிய நூல்களை கீகலலா து ஒநவன்‌ அவையின்‌ 
கண்‌ ஒன்றனைச்‌ சொல்லுதல்‌, (எ - று). 

அரங்கு - * வகுத்த தானம்‌. வட்டாடல்‌ - 4 உண்டை யுருட்டல்‌. 
1 இவை 8 கட்டளை யன்ன வட்டரங்‌ இழைத்துக்‌,கல்லாச்‌ இறா அர்‌ கெல்லி 
வட்டாடும்‌'” என்பதனானறிக, நிரம்புகல்‌ - அறியவேண்டுவனவெல்லாமறி 
கல்‌. $ கோட்டி யென்பது ஈண்டாகுபெயர்‌; “புல்லா வெழுத திற்‌ பொரு 
ஸில்‌ வறங்கோட்டி” என்புழிப்போல. சொல்லும்‌ பொருளும்‌ கெறிப்படா 
வென்பதாம்‌. 


தெளி:--(இ- ள்‌.) கிசம்பிய--(சாண்‌) கிரம்புதற்கு ஏதுவாகிய, நூல்‌- 
நூல்களை, இன்றி - கற்றலின்‌ றி, . (ஒருவன்‌), கோட்டி கொளல்‌ - சபையி 
னிடத்து (ஒன்றைச்‌) சொல்லுதல்‌, அரங்கு - வகுப்பிட த்தை, இன்றி - 
ஏற்படுத்தாது, வட்டாடியற்று - உண்டையுருட்டினாற்‌ போலும்‌, (௪ - ௮), 


% வகுச்சுசானம்‌ - சூசாடுதற்கு வகுச்த அறை (வீடு). 

1 உண்டை - சூதாடு கருவி. 

1 இவை - அரங்கு (வகுத்த தானம்‌), வட்டாடல்‌ (உண்டை யுருட்‌ 
டல்‌). 

உ நற்றிணை ௩ இதன்பொருள்‌: அரசனது கட்டளை தவறாமை 
போல (உருட்டிய) உண்டை... (சென்று நிற்றற்குரிய) வகுப்பிடத்தை யேற்‌ 
படுத்திப்‌ படியாத சிறுபிள்ளைகள்‌ நெல்லிக்காயை (சூதாடுசற்குரிய) உண்‌ 
டையாகக்கொண்டு விளையாடும்‌ என்பது. இச்செய்யுளில்‌ அரங்கு என்பது 
வகுத்ததானம்‌ (இடம்‌) என்றும்‌, வட்டு என்பது உண்டை யென்றும்‌ பொ 
ருள்‌ பட்டவாறறிக. 

8 கோட்டி- அவை (சபை), ௮& அங்கு நிகழும்‌ சொல்லையுணர்‌ த்த 
லின்‌ இடவாகு பெயராம்‌. ' 

ஏ நாலடியார்‌ மேன்மக்கள்‌, (5) இதல்‌ பொருள்‌ : இலக்கணச்‌ தின மைவு 
பொருர்தாதபொருள்‌ விசேடமில்லாத பயனற்றசபை என்பது, புல்லாத 
கோட்டி, பொருளில்கோட்டி என்றியைத்துக்கொள்க. இங்குக்‌ கோட்டி 
(சபை) என்பது அவ்விடத்து நிகழும்‌ சொல்லை யுணர்ச்தசலறிக, 
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கிரம்புதல்‌ - அறியவேண்டுவனவற்றை யெல்லாம்‌ அறிதல்‌, கோட்டி 
யென்பதிங்‌ காகுபெயர்‌. நிரம்பிய நூலறிவில்லான்‌ சபையில்‌ஒன்‌ றைச்சொ 
வின்‌, ௮௮ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ ஒரு வழிப்படாமற் போமென்பதாம்‌, 

(க - து.) கல்வியறிவில்லாகவன்‌ சபையிற்‌ பேசுசல்‌ ஓழுங்‌ 
கில்லா தொழியும்‌ என்பது, 

1. To speak in an assembly of the learned without fullness 
of knowledge, is like playing at chess on a board without 
squares. 

ET 

௨. * கல்லாதான்‌ சொற்கா முறுதன்‌ முலையிரண்டூ 

மில்லாதாள்‌ பெண்காமுற்‌ றற்று. 

பரி:--(இ-ள்‌.) கல்வியில்லாதா ஜேரவன்‌ அவையின்கண்‌ ஒன்று 
சொல்லுதலை அவாவுதல்‌ இயல்பர்கவே ழலையிரண்டூம்‌ இல்லாதா 
ளொருத்தி பெண்மையை அவாவினுநீ போலும்‌, (எ - று). 

1 இனைத்தென அறிர்தனெயாக வில்‌, சொகையொடு முற்றும்மை 
கொடுத்தார்‌. நிதும்‌ இல்லாதா ளொன்பசாம்‌. 1 அவாவியவழிக்‌ கடை 
போகாது, போடனும்‌ ஈகை விளைக்கு மென்பதாயிற்று, 

தெளி:_—(இஃள்‌.) கல்லாதான்‌ - கல்வியில்லாதவனொறருவன்‌, சொல்‌. 

்‌ (சபையிணிடத்து ஒன்ற) சொல்லுதலை, காமுறுதல்‌ - விரும்புதல்‌, முலை 
யீரண்டும்‌ - (இயல்பாகவே) இரண்டு முலைகளும்‌, இல்லாதாள்‌ - இல்லா 
தவளொருத்தி, பெண்‌ - பெண்மையை, காமுற்றற்று - வீரும்பினற்பேர 
௮ம்‌, (௪ - ஐ). 
* “தான மயிலாடக்‌ கண்டிருந்த வான்கோழி, சானு மதுவாகப்‌ பாவித்‌ 
அசத்‌ - தானுந்தன்‌, பொல்லாச்‌ செகைவிரித்‌ தாடினாற்‌ போலுமே, கல்லா 
தான்‌ கற்ற கவி?” என்பது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 


4 முலை யென்பது இவ்வளவின அ (இரண்டு) என்று அறிந்த சினைப்‌ 
பொருளர்‌ சலால்‌, இரண்டென்னும்‌ சொகையுடன முற்றும்மைகொடுத்து 
(மூலை யிரண்டும்‌” என்று கூறப்பட்ட து. 'சண்ணிரண்டுங்‌ குரு? “காலி 
ரண்டும்‌ கொண்டி?” என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாக வரும்பிரயோகத்தாலுமி.ஐ 
நன்கு விளங்கும்‌. '(இனைத்தென வறிந்த சினைமுதற்‌ ளெவிக்கு,வினைப்படு 
தொகுதியி னும்மை வேண்டும்‌?! என்பது தொல்காப்பியம்‌, சொல்லது 
காரம்‌, இளவியாக்கம்‌, 


+ முலையிரண்டும்‌ சிறி.துமில்லாத பேடி. பெண்‌ சன்மையை விரும்பிய 
விடத்து அது முடிவுபெறுது போம்‌, முடிவுபெற்றாலும்‌ ௮ஃது இறுதி 
யில்‌ இரிப்பையுண்டாக்கும்‌; அதுபோல, கல்வி யறிவு சிறிதுமில்லாசவன்‌ 
சபையில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லியவிடத்து ௮.௮ முடிவுபெறா அபோம்‌, முடிவு 


பெற்றாலும்‌ ௮ஃது இற தியில்‌ சிரிப்பை யுண்டாக்கு மென்பதாம்‌, 
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முலையிரண்டும்‌ என்‌ றவும்மை இனைத்தென்‌ றறிபொருளில்‌ வந்தமுற் 
றும்மை, மூலையிரண்டு மில்லாதாள்‌ - முலை சிறிது மில்லாதவளென்பதாம்‌. 
(கல்லாதான்‌ சபையில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லுதலை ) விரும்பிய விடக்‌ (௮௮) 
முடிவுபெறு௮, மூடிவுபெற்றாலும்‌ நகையை யுண்டாக்கு மென்பசாம்‌, 


(க - து.) கல்வி யறிவில்லாதவன்‌ சபையி லொன்றைச்சொல்‌ 
லின்‌ அஃது அவனுக்‌ அவமானத்தை யுண்டாக்கும்‌ என்ப. 


2. The desire of the unlearned to speak in an assembly, js 
dike a woman without breasts desiring the enjoyment of wo- 
manhood. 
EE 
௩. கல்லா தவரு நனிநல்லர்‌ கற்றார்முற்‌ 
சொல்லா திருக்கப்‌ பெறின்‌. 


பரி: (இ -ள்‌.) 1 கல்லாதாநம்‌ மிக நல்லவராவர்‌ தாமே தம்மை 
யறிந்து கற்றர்‌ ௮வையின்கண் ஒன்றனையுத்‌ சோலலாதிநத்தல்‌ கூடு 
மாயின்‌, (எ-று). 
உம்மை இழிவ சிறப்பும்மை, 1 தம்மைத்சாம்‌ அறியாமையின்‌ & அது 
கூடாதென்பார்‌ * “பெறின்‌” என்றும்‌, 4 கூடின்‌ ஆண்டுத்‌ தம்மை வெளிப்‌ 
படுத்‌ தாமையானும்‌, பின்கல்வியை விரும்புவராகலானும்‌ *ஈணிஈல்லர்‌? என்‌ 
௮ம்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ சல்லாதார்‌ ௮வைச்கட்‌ சொல்லு 
தற்‌ குறியர்‌ அன்மை கூறப்பட்ட ௮. 
தெளி;—(இஃள்‌.) கல்லாதவரும்‌ - படிக்காதவர்களும்‌, ஈணிநல்லர்‌ - 
கவும்‌ ஈல்லவராவார்‌, (காமே சம்மையறிம்‌ஐ), கத்றார்முன்‌ - கந்றோர்‌ 
சபையிடத்த, சொல்லா திருக்சப்‌ பெறின்‌---(ஒன்றையும்‌) சொல்லாம 
லிருத்தல்‌ கூமொனால்‌, (எ - ௮9, 


கல்லாசவரும்‌ என்ற உம்மை இழிவு இதப்பும்மை, (கல்லாதவர்‌) தம்‌ 
மைத்தா மறியாமையால்‌ அப்படிபிருத்தல்‌ கூடாதென்பார்‌ *பெறின்‌' என்‌ 
அம்‌, கூடுமானால்‌ அங்குச்‌ தம்மை வெளிப்படுத்தாமையா லும்‌, பின்பு கல்‌ 
வியை விரும்புவாராகலாலும்‌ ஈணிசல்லர்‌' என்றும்‌ சொல்லினர்‌. இவை 
ஹேன்றுபாட்டாலும்‌ கல்லாதவர்‌ சபையிணிட.த் தப்‌ பேசு,தற்கு உரியவரல்ல 
ரென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


MU 


ர்‌ “கல்லாது முதிர்க்கவன்‌ சண்ணில்லா செஞ்சம்போற்‌ 

புல்லிருள்‌ பரத்‌ தரூஉம்‌ புலம்புகொண் மருண்மாலை”' என்று கலித்‌ 
தொகை கூறுவ இங்கு ஈண்குணர்‌ தற்‌ பாலதாம்‌, 

1 தம்மைத்தாம்‌ அறியாமையின்‌ - கல்லாதவர்‌ தமக்குக்‌ கல்வியறிவில்‌ 

லாமையைத்‌ தாம்‌ அறியா திருத்தலால்‌. 
$ அது - சபையில்‌ ஒன்‌ றையுஞ்‌ சொல்லாதிருத்தல்‌. 
* பெறின்‌ என்பது பெறுதவின்‌ அருமையை யுணர்த்தி நின்ற ௮. 
1 கூடின்‌ - சபையில்‌ ஒன்றையபுஞ்‌ சொல்லா திருத்தல்‌ கூடமானால்‌, 


460 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


(க - து.) கற்றர து சபையில்‌ யாதொன்றையும்‌ பேசா தடங்கி 
யிருக்குல்‌ கல்வியறிவில்லாதவர்‌ மிகவும்‌ ஈல்லவராவர்‌ என்பது, 
3. 116 unlearned also are very excellent men; if they know 
how to keep silence before the learned. 
அப 
௪. கல்லாதா னொட்பங்‌ கழியநன்‌ முயினுங்‌ 
கொள்ளா ரறிவுடை யார்‌. 

பரி:-(இ- ள்‌.) கல்லாதவனத ஒண்மை ஒரோவழி மீக நன்று 
யிருப்பினும்‌ அறிவுடையார்‌ அதனை ஒண்மையாகக்‌ கொள்ளார்‌ (எ-று). 
்‌ ஒண்மை - அறிவுடைமை, ௮௮ நன்றாகா; ஆயிற்றாயினும்‌ [ ஏர 
லெழுத்துப்‌ போல்வதோர்‌ விழுக்காடாகலின்‌, நிலைபெற்ற தூலறிவுடை 
யார்‌ அதனை மதியாரென்‌ பதாம்‌. 

தேளி:-(இ- ள்‌.) கல்லாதான்‌ - கல்லாதவன அ, ஓட்பம்‌ - அறிவு 
டைமையான ௮, கழியகன்றாயினும்‌ - (ஒஓரோவிடத்அ) மிக ஈன்றாயிருப்பி 
னும்‌, அறிவுடையார்‌ - விவேகமுடையவர்‌, சொள்ளார்‌ - (அதனை அறிவு 
டைமையாகச்‌) கொள்ளமாட்டார்‌, (௭ - ம). 

கல்லாதவன அ அறிவுடைமை நன்றாகா ; நன்றாயிற்றாயினும்‌ (௮.௮) 
ஏரலெழுச்துப்போல்வ தொருவகையுடையகாகலால்‌, நிலைபெற்ற நூலறி 
னை யுடையவர்‌ அவ்வறிவுைைமைபை மதியாரென்பதாம்‌. 

(க - து.) கல்விபறிலில்லாதவன து அறிவுடைமை ஓசோவிட 
தீது நன்றாக விருப்பினும்‌, அதனைக்‌ கல்வியறிவுடையார்‌ மதியார்‌, 
4: Aithough the knowledge of an unlearned man may be 
very good at times, the wise will not accept it for true know- 
ledge. 

தா்‌ 
௫. கல்லா வோருவன்‌ றகைமை தலைப்பெய்து 
சோல்லாடச்‌ சோர்வு படும்‌, 


ட 


அதனை - ஒண்மையென்னும்‌ அறிவுடைமையை. 


* 


1 ஏரல்‌-5த்தை, ஏரலெழுத்தாவது கத்தை மணலிற்செல்லும்போது 
தற்செயலாகத்‌ தோன்ற மெழுத்தாம்‌, எரலெழுத்துப்‌ போல்வதென்பத 
னை வட.ாலார்‌ குணாட்சர நியாயமென்பர்‌. கல்லாசானொட்பம்‌ ஏரலெழுத்‌ 
துப்போல்வசாசலின்‌, அதனை அறிவுடையார்‌ கொள்ளாரென்பதாம்‌. 

“நீர்மேவெழுத்‌ அப்‌ போல்வசோர்‌?? என்றும்‌ பாடமுண்டு, இப்பாடத்‌ 
இற்குக்‌ கல்லாதான்‌ ஒட்பம்‌ நீர்மேலெழு திய எழுச்துப்போல மிக விரை 
ந்தழியுமென்‌ ௮ பொருளாம்‌. '' ஈரமில்லா நெஞ்சத்தார்க்‌ இந்த வுபகாரம்‌, 
நீர்மே லெழுத்திற்கு ரேர்‌? என்று ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ மூதுரையி 
லருளியிருப்ப அ மிங்‌ குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. ்‌ , 

1 “எழுத்தறியார்‌ கல்விப்‌ பெருக்க மனைச்தும்‌, எழுத்தறிவார்‌ காணி 
னிலையாம்‌? என்பது ஈன்னெறி, 
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பரி:-(௫இ - ள்‌.) நூல்களைக்‌ கல்லாதவோநவன்‌ யான்‌ அறிவுடை 
யேனேனத்‌ தன்னை மதிக்கும்‌ மதிப்பு 8 அவற்றைக்‌ கற்றவன்‌ கண்டு 
உரையாடக்கேடூம்‌, (எ - று). 


கற்றவனகென்ப அ வருவிக்கப்பட்ட து. யாசானுமோர்‌ வார்த்தை 
சொல்லும்‌ தணையுமே நிற்பது, சொல்லியவழி வழுப்படுதலின்‌, அழிந்து 
விடுமென்பதாம்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ கல்லாதாரது இயற்கையறி 
வின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௮. 
தேளி:-(இ-ள்‌.) கல்லாவொருவன்‌ - (நூல்களைக்‌) கல்லாதவொரு 
தகைமை - (யான்‌ அறிவுடையேனென்று தன்னைமதிக்கும்‌) 
மதிப்பான, தலைப்பெய்து - (அவற்றைக்கற்றவன்‌ ) கண்டு, சொல்லாட- 
பேச, சோர்வுபடும்‌ - கெடும்‌, (௪ - 2) 


வன்‌, 


“சொல்லாட” என்பதற்கே 


ற்பக்‌ கற்றவனென்பது வருவிக்கப்பட்ட ௮. 
(கல்லாத வொரு 


வன்‌ யானதிவுடையேனென்று தன்னை மதிக்கும்மதிப்பா 
௮ அவன்‌) யாதாயினும்‌ ஒருவார்த்தை சொல்லுமட்டுமே நிற்பது, சொ 
ல்லியவிடச்‌ தக்‌ குற்றப்படுசலால்‌, அழிக்‌ தவிடு மென்பதாம்‌. இவை இர 
ண்ட பாட்டாலுங்‌ கல்லாதவரது இயற்கை யறிவின்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

(௧ - து.) கல்லாதவன்‌ தன்னைக்‌ கற்றவனெனறு மதிக்கும்‌ 
மதிப்பான து அவன கற்றவன்முன்‌ பேசக்கெடும்‌ என்ப அ. 
5: The self - conceit of an unlearned man will fade away,as 
soon as he speaks in an assembly of the learned. 


E> 


௬. உளரேன்னு மாத்திரைய ரல்லாற்‌ பயவாக்‌ 
களரனையர்‌ கல்லா தவர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) கல்லாதவர்‌ காணப்படூதலான்‌ இலரல்லர்‌ உள 
ரென்று சிலர்சோல்லு” மளவினராதல்‌ அன்றித்‌ தமக்தம்‌ பிறர்க்கும்‌ 
பயன்‌ படாமையால்‌ விளையாத | களர்‌ நிலத்தோ டொப்பர்‌,(எ - று). 

களர்‌ தானும்‌ பேணற்பாடழிர்‌.ஏ உயிர்கட்கும்‌ உணவு முதலிய உத 
வாகஅ போலத்‌ தாழும்‌ நன்கு மதஇிக்கற்பாடயிர்‌து பிறர்க்கும்‌ அறிவு முத 
லிய உதவா ரென்பதாம்‌. இதனாற்‌ கல்லாதாரது பயன்‌ படாமை கூறப்பட்‌ 
டத. ் i 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) கல்லாதவர்‌ - கல்லாதவர்கள்‌,(காணப்பதெலால்‌) , 
உளரென்னுமாச்‌ இிரையரல்லால்‌ - (இல்லாதவரல்லர்‌) உளரென்று (சிலர்‌) 


8 அவற்றை - நூல்களை, 
1 களர்கிலம்‌ - கெல்முதலியன விளைதற்‌ குரியதாகாத நிலம்‌. 
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பயவாக்களரனையர்‌ - விளையாத களர்மிலத்தோ டொப்பாவார்‌, (௪ - அ]. 

களர்கிலம்‌ தானும்‌ விரும்பப்பவெதழிர்‌ அ உயிர்களுக்கும்‌ உணவு முத 
வியவற்றை உதவாத போன்னு கல்லாதவர்‌ தாழும்‌ நன்கும திக்கப்பவெ 
தழிம்து பிறர்க்கும்‌ அறிவுமுதவியவற்றை உசலாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ 
கல்லா தவர. பயன்படாமை சொல்லப்பட்ட. 

(க - து.) கல்லாதவர்‌ களர்‌ நிலம்போலத்‌ தமக்கும்‌ பிறர்க்‌ 
கும்‌ பயன்படுவதிலர்‌ என்பது, 1 
6. The unlearned are like worthless barren land : all that 
can be said of them is, that they exist. 

க 

எ.  நுண்மா ணுழைபுல மில்லா னேழினல 

மண்மாண்‌ புனைபாவை யற்று. 

ப:--(இ- ள்‌.) நுண்ணிதாய்‌ மாட்சிமைப்பட்டுப்‌ பலநூல்களினுத்‌ 
சென்ற அறிவிலாதவனுடைய 4எழச்சியும்‌ அழதம்‌ சுதையான்‌ மாட்சி 
மைப்படப்‌ புனைந்தபாவையுடைய எழச்சியும்‌ அழதம்போலும்‌,(எ-று), 

அறிவிற்கு மாட்சிமையாவது பொருள்களைக்‌ கடி திற்காண்டலும்‌ மற 
வாமையும்‌ 1 முதலாயின. பாவை ஆகுபெயர்‌, $ “உருவின்‌ மிச்கதோ ௬ட 
ம்பது பெறுதலு மரித! ? ஆகலான்‌ எழினலங்களும்‌ ஓர்பயனே யெனினும்‌, 
அரலறிவில்வழிச்‌ றப்பிலவென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவர்‌ வடிவழகாற்‌ பய 
னின்மை கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:—(இ - ள்‌.) இண்‌ - நுட்பமுடையதாய்‌, மாண்‌ - மாட்டுமைப்‌ 
பட்டு, அழை - (பலதூல்களிலும்‌) சென்ற, புலம்‌ - அறிவு, இல்லான்‌ - 
இல்லாதவன அ, எழில்‌ - எழுச்சியும்‌, ஈலம்‌ - அழகும்‌, மண்‌ - சுண்ணச்சாம்‌ 
தினால்‌, மாண்‌ - மாட்சிமைப்பட, புனை - அலங்கரித்த, பாவையற்று - பா 
ண்பன்‌ அழுக்கும்‌ அழகும்‌? ன அம்‌ (எ - 2). 


ர்‌ “ஒப்புமுருவும்‌”” என்னும்‌ ச ெர்ல்சாப்பிய$ த்‌்ிரவுவீரில்‌ “ஏரா 
வது எழுச்சு; ௮௮ எழுகின்ற மிலைமையென நிகழ்காலமே குறித்து நிற்‌ 
கும்‌, எழிலாவத அங்ஙனம்‌ வளர்ந்தமைக்த பருவத்தும்‌ இது வளர்க்துமாறி 
யதன்றி இன்னும்‌ வளருமென்பது போன்று காட்டுதல்‌” என்றனர்‌ நச 
னார்ச்இணியர்‌, '* இல்ல மிளமை எழில்வனப்பு ?? என்று நாலடியார்‌ கூறு 
வத மிங்குணரச்‌ தக்கது, 

1 முதலாயின என்‌ £சளுல்‌ பிறர்க்குப்போதித்தல்‌ பயன்படும்‌ நூல்க 
ளியற்றுதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

$ சீவக சந்தாமணி முச்‌.தியிலம்பகம்‌, (154) இசன்பொருள்‌ (கல்வினை 
யின்‌ கட்டளையாலே) உருவான்‌ மிக்கதோ ரடம்பை (அம்மக்கள்‌ யாக்கை 


யைப்‌) பெறுதலுமரிது என்பது. 
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அறிவிற்கு மாட்சமையாவது நூல்களின்‌ பொருள்களை விரைவாகவுண 
ர்தலும்‌ மறவாமையும்‌ முதலானவை. பாவை யென்பது அதன்‌ எழுச்சியழ 
குகளையுணர்‌தஅ,சலால்‌ பொருளாகுபெயராம்‌. உரு வினால்மிகுந்ததோ ௬ட 
ம்பைப்‌ பெறுதலும்‌ அரிது ஆகலால்‌ எழில்‌ ஈலங்களும்‌ ஒருபயனேயானா 
லும்‌, அவை நாலறிவில்லாதவிடத்துச்‌ சிறப்பில்லனவா மென்பதாம்‌. இத 
னால்‌ நாலறிவில்லா தவரு வடிவழனொல்‌ பயனில்லாமைசொல்லப்பட்ட ௮, 


(க - து.) அாலறிவில்லா தவன அ எழுச்சியும்‌ அழகும்‌ இறப்‌ 


புடையனவாகா என்பது, 


7: The beauty and goodness of one who is destitute of 
knowledge, gained by the study of great and exquisite works, 
is like the beauty and goodness of a painted earthen doll. 


அ] 2. 
அ. நலலார்கட்‌ பட்ட வறுமையி னின்னாதே 
கல்லார்கட்‌ பட்ட திரு 
பரி:--(இ - ள்‌.) கற்றர்மாட்டுநின்ற வறுமையினும்‌ இன்னுது கல்‌ 
லாதார்மாட்டூ நின்ற செல்வம்‌, (எ - று). 


இழிவுசிறப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ ரச்சு. % தத்தமிலையின்‌ அன்றி 
மாறி நிற்றலான்‌ தா ர மிடுக்கட்படுதலும்‌ ர உலூற்குச்‌ துன்பஞ்‌ செய்த 


wu ள்‌ 
VV AIAN ANNAN வாவா A NI TAN TD 


* தத்தநிலையின்‌ அன்றி... (செல்வமும்‌: தரித்திரமும்‌ முறையேகற்றா 
ரிடத்தும்‌ கல்லாதாரிடத்‌ அம்‌ கிற்றவில்லா௮),மாறிகிற்றலான்‌ - (செல்வம்‌ 
கல்லாதாரிடத்தும்‌ சரிசதிரம்‌ கற்றாரிடத்தும்‌) மாறுபட்டு நிற்றலால்‌, 
தா மிடுச்சண்படுதலும்‌-(செல்வமும்‌ தரித்திரமும்‌ அன்பப்படுதலும்‌), உலகிற்‌ 
குத்‌ அன்பஞ்செய்சலும்‌-இரண்டற்கும்‌- (செல்வத்திற்கும்‌ தரித்திரத்திற்‌ 
கும்‌), ஒக்குமாயினும்‌ என்பஅ. 

ர இகெகண்படுதலாவது - செல்வங்‌ சல்லாதாரிடச்‌ இருந்து பிறர்க்‌ 
குபகாரஞ்‌ செய்தற்குரியதாகாஅ போதலும்‌, சரித்திரம்‌ கற்றாரிடத்திரு 
நீது அவரை வருசீதிவதுமா மென்க. 


1 உலகிற்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்தலாவ த கல்லாதவர்‌ செல்வமுடையவ 
ரானால்‌ அவர்‌ அச்‌ செல்வத்தைக்கொண்டு சியாய அரியாயமறியாது பிறர்க்‌ 
கூத்‌ தீமைசெய்வாரென்பஅம்‌, கற்றவர்‌ தரித்‌இிரமுடையவரானால்‌ அவர்‌ 
அத்தரித்‌ இர,ச்‌ தினால்‌ உலூற்குபகாரஞ்‌ செய்தற்குரியவராகாஅ போவரெ 


ன்பதுமா மென்க, 


“ஏனை,ச்துணைய வேனு மிலம்பாட்டார்‌ கல்வி, இனைத்துணையுஞ்‌ சீர்ப்‌ 
பா டிலவாம்‌”' என்றும்‌, “வள்ளன்மை யில்லாதான்‌ செல்வத்தின்‌ மற்றை 
யோன்‌, நல்குரவே போலும்‌ ஈணிகல்ல” என்றும்‌ நீதிநெறி விளக்கம்‌ கூறு 
வ மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 


464 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


லும்‌ இரண்டற்கும்‌ ஓக்குமாயினும்‌, திருக்‌ கல்லாரைக்கெடுக்க வறுமை ஈல்‌ 
லாரைக்‌ கெடாது நிற்றலான்‌, () வறுமையினுக்‌ இரு இன்னாது என்றா. 
இதனால்‌ அவர்‌ இருவின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) சல்லார்கண்‌ - கல்லாதவரிட தீஅ, பட்ட - நின்ற, 
இரு - செல்வமான அ, ஈல்லார்கண்‌ - கற்றவரிடத்து,பட்ட- ரின்ற வறுமை 
யின்‌-வறுமையினும்‌, இன்னாது - அன்பஞ்‌ செய்வதாம்‌, (௪ - ஐ). 

வறுமையினும்‌ என்ற இழிவு இநெப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குரின்‌ றது. செல்வம்‌ தனக்குரிய கற்றவரையும்‌, வறுமை தனக்‌ 
குரிய சல்லாதவரையும்‌ “வீட்‌ மாறி நிற்றலால்‌ தாம்‌ இடுச்கண்படுதலும்‌ 
உலடிற்குத்‌ தன்பஞ்செய்தலும்‌ (செல்வம்‌ வறுமை யென்னும்‌) இரண்டற 
கும்‌ ஒக்குமாயினும்‌, செல்வம்‌ கல்லா சவரைக்செடுக்க, வறுமை கற்றாரைக்‌ 
கெடுக்காது நிற்றலால்‌ வறுமையினும்‌ திரு இன்னாது என்றார்‌. இதனால்‌ 
கல்லாதவர து செல்வத்தின்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) கல்லாகவரிடத்துண்டாகிப செல்வம்‌ கற்றவரிடத்‌ 
தண்டாயை தரித்திரத்தினும்‌ மிகக்‌ கொடியதாம்‌ என்பனது. . 
S. Wealth, gained by the unlearned, will give more sorrow 
than the poverty which may come upon the learned. 

l= 
௯. 8 மேற்பிறந்தா ராயினுங்‌ கல்லாதார்‌ கீழ்ப்பிறந்துங்‌. 
கற்றா ரனைத்திலர்‌ பாட. 

பரி:-—(௫இ -ள்‌.)கல்லாதார்‌ உயர்ந்த சாதிக்கட்‌ பிறந்தார்‌ ஆயினும்‌ 
தாழ்ந்த சாதிக்கட்‌ பிறந்துவைத்துங்‌ கற்றாது பெருமை அளவிற்றய 
பேருமை யிலர்‌, (எ - று). 

* உடலோடொழியுஞ்‌ 1 சா தியுயர்ச்சியினும்‌ உபிரோடு செல்லும்‌ 


() வறுமையின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
$ “ஆக்கு மறிவா னலது பிறப்பினால்‌, மீக்கொ ஞூயர்விழிவு வேண்‌ 
டற்க?? என்று நன்னெறிகூறுவதும்‌, '*மாற்பாத்‌ குலத்தின்‌ மேற்பா லொ 
ருவன்‌, கற்றில னாயிற்‌ £ழிருப்‌ பவனே, எக்குடிப்‌ பிறப்பினும்‌ யாவரே யா 
யினும்‌, அக்குடிக்‌ கற்றோரை மேல்வருகென்பர்‌, அறிவுடை யொருவனை 
யரசனும்‌ விரும்பும்‌? என்று வெற்றிவேற்கை கூறுவது மிங்கறியத்தக்‌ 
கனவாம்‌. 
4 உடம்பின்சண்‌ கற்பிக்கப்பட்டசா தி யுடம்பொழிர்த போது தான்‌ 
சொல்லாமலே ஓழிதலால்‌ 'உடலோடொழியுஞ்சா இ'என்று கூறப்பட்டன. 
ஏ ஈச்னொர்சக்னியார்‌ தொல்காப்பியம்‌, சொல்ல இகாரம்‌,வேற்றுமையியல்‌ 
“பொருண்மை சுட்டல்‌?' என்னுஞ்‌ சகுூதீதிரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ “பொ 
ருடன்மையாவ து அப்பொருள்களின்‌ சாதித்தன்மை. ஆ - (பசு) வென்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ கெட்டதேனும்‌ அவ்வாவின அ சாதித்தன்மை எக்காலத்அம்‌ 
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ர்‌ கல்வியுயர்ச்சி செெப்புடைத்‌ சென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவர்‌ சாதியுயர்ச்சி 
யாற்‌ பயனின்மை கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-்‌.) கல்லாதார்‌ - கல்வியில்லா தவர்‌, மேற்பிறந்தாராயி 
னும்‌ - உயர்ந்தசாதியில்‌ பிறந்தாராயினும்‌, ழ்ப்பிறக் தும்‌ - தாழ்க்தசா இயில்‌ 
பிறக்திருக்‌ தம்‌, கற்றாரனைத்து - கற்றவரது பெருமையள வின தாகிய, 
பாடு - பெருமை, இலர்‌ - இல்லாதவராவர்‌, (௪ - அ). 

உடம்போடு ஒழியும்‌ சாஇயுயர்ச்சிபிலும்‌ உயிரோடு செல்லும்‌ கல்வி 
யுயர்ச்‌எ சிறப்புடையசென்பதாம்‌. இசனால்‌ கல்லாதவரது சாதியுயர்ச்சி 
யால்‌ பயனில்லாமை சொல்லப்பட்ட. த. 

(க - து.)கற்றவர்‌ தாழ்ம்தசாதஇியாராயினும்‌, அவர்‌ யாவரினும்‌ 

மேம்பட்டவராவர்‌ என்பது, 


9. The unlearned, though born ina high caste, are not 
equal in dignity to the learned, though they may have been 
born in a low Caste. 
EE 
௧0, 1 விலங்கோடூ மக்க எனைய ரிலங்குநூல்‌ 
கற்றுரோ டேனை யவர்‌, 


டமி: (இ - ள்‌.) 14 விலங்கொடு நோக்க மக்கள்‌ எத்துணை நன்‌ 
மையுடையர்‌ அத்துணைத்தீமையுடையர்‌ விளங்கிய நூலைக்‌ கற்றரோடு 
நோக்கக்‌ கல்லாதவர்‌, (எ - று). 

இலங்கு நூலென்பது சாதியொருமைப்பெயர்‌, விளங்குதல்‌ - மேம்‌ 
படுதல்‌. விலங்கின்‌ மக்கட்‌ கேற்றமாய உணர்வுமிகுதி காணப்பவெது கற்‌ 


கெடாது நிற்கு மென்பது உணர்ச்துசற்கு ஆவுண்டு என்றார்‌”? 
என்றனர்‌. பொருள்‌ கெட்டாலுஞ்சாதி கெடாதிருச்குமென்பது தார்க்கே 
ரது கொள்கை. சருச்சசங்கரகம்‌ சாதிக்கலக்கணம்‌ 4 சாமாணியமா 
வது நித்தமாய்‌, ஒன்றாய்‌, பலவற்றின்‌ ஒருங்குசேறலை யுடையசா இ! ? 
என்று கூறுகின்ற அ, 


4 கல்வி யுயிரோடு செல்வதென்பது ““ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி 
யொருவற்‌, கெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து”? என்னுங்குறனாலறிக. 

1 விலங்கொடு மச்க ளனையர்‌ என்ற விடத்து ஒப்பல்லாத விலங்கு 
(மிருகம்‌) ஒப்பாகச்‌ சொல்லப்படுதலால்‌ விலங்கு ஒப்பலொப்புப்‌ பொருள தா 
யிற்று, இலக்கணக்கொத்து நூலார்‌ “கருவிகருத்தா?? என்னுஞ்‌ குத்திர 
வுரையில்‌ “(விலங்கொடு மக்க ளணையர்‌ ஒப்பலொப்பு?? என்றனர்‌. 

ஏ விலங்கைமோக்க மக்கள்‌ ஈன்மையுடையவராயும்‌ அவ்விலங்குதிமை 
யுடையதாயுமிருச்‌,சல்‌ போன்று, கல்லாதவரை நோக்கக்‌ கற்றவர்‌ ஈன்மை 
யுடையவராயும்‌ அச்சல்லாசவர்‌ திமையுடையவராயு மிருக்ன்றாரென்ப 
தாம்‌. '£ தக்க வின்ன தகாதன வின்னவென்‌, மொக்க வுன்னல ராயி யை 
ர்ர்துள; மக்களும்‌ விலங்கே?? என்பது இராமாயணம்‌, 
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ரர்‌ கண்ணே யாகலின்‌, கல்லாதாரும்‌ அவரும்‌ ஒத்தபிறப்பினரல்லரென்ப 
சாம்‌. ஏ மயக்ககிரனிறை. இதனால்‌ அவர்‌ மக்கட்‌ பிறப்பாற்‌ பயனெய்தா 
மை கூறப்பட்ட அ. 

த்ளி:(இ-ள்‌.) இலங்குநூல்‌ - விளங்யெ நூலை, கற்றாரோட - 
கற்றவரோடு, (ஒப்பிட்டு) (நோக்க), ஏனையவர்‌ - கல்லா தவர்‌, விலங்கொடு 
மிருகங்களோடு, (ஒப்பிட்ட) (கோக்க), மக்களனையர்‌ - மணிதர்‌ எவ்வளவு 


ஈன்மையுடையவர்‌ அவ்வளவு இமையுடையலசாவர்‌, (௭ - அ), 


இலங்கு நரலென்ப ௫ (வருமொழி கோக்காது பன்மைப்பொரு ஞண 
ர்த்‌துதவின்‌)சாஇ யொருமைப்பெயர்‌.விளங்குதல்‌-மேம்ப ட்ட த்தோன் று த 
ல்‌, விலங்கைப்பார்க் லும்‌ மனிதர்க்குமேலான அறிவுமிகு இ காணப்படுவது 
கற்றவரிட த்தே யாதலால்‌,கல்லா தவரும்‌ அச்கற்றவரும்‌ சமானமான பிறப்‌ 
பினரல்லரென்பசாம்‌. இஃது எதிர்‌ நிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. இதனால்‌ 
கல்லாதவர்‌ மணிதப்பிறப்பினால்‌ பயனடையாமை சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧-து.) கற்றவர்‌ மக்களாவர்‌; கல்லா தவர்‌ மிருகங்களாவர்‌, 


10. As beasts by the side of men, so are other men by the 
side of those who are learned in celebrated works, 


<> KER >— 
நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
கேள்வி:--டு௩ earing (Instruction). 


பரி: அஃதாவது கேட்கப்படும்‌ நூற்போறநள்களைக்‌ கற்றறிந்‌ 
தார்‌ கூறக்கேட்டல்‌, கந்றவமி ௮தனின்‌ ஆய அறிவை வலியுறுத்தலானு 
ம்‌, கல்லாதவமியும்‌ அதனை உண்டாக்ததலானும்‌ இது கல்வி கல்லா 
மைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி: அஃதாவது கேட்கப்படும்‌ நூலின்‌ பொருள்களைக்கற்றறிந்கு 
வர்‌ சொல்லக்கேட்டல்‌, கற்றவிடத்து அக்கல்வியினாலாடஇய அறிவை 


சேவக்கு கூச தரு கூகு ககக க குகுகு கரு சக்கு கரு ககக கக ககக குக தகூக கூர ககக NAMA 


ஏ வரிசையாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்களுக்குச்‌ பு! 
வற்றை யம்முறையே. சொல்லுதல்‌ மிரனிறையாம்‌. அதில்‌ மா றிவருவ த 
மயக்க கிரனிறையாம்‌. மயக்சகிரனிறையெனினும்‌ எ திர்‌ நிரனிறை யெணி 
னும்‌ ஒக்கும்‌. 3 

விலங்கு ஏணையவர்‌ (கல்லாதவர்‌) மக்கள்‌ கற்றார்‌ எனமூறையேவையா 
அ விலங்கு கற்றார்‌, மக்கள்‌ ஏனையவர்‌ எனமாறிவைச்சமையின்‌, இது மய 
ச்ச நிரனிறையாயிற்று. கற்றார்‌ மச்சனாவர்‌, ஏனையவர்‌ விலங்காவர்‌ 
என்று கொள்க, “களிறுல்‌ கந்தும்‌ போல, களிகடற்‌ கூம்புங்‌ கலனும்‌ தோ 
ன்றும்‌, தோன்றன்‌ மறம்‌ தார்‌ அறைகெழு நாட்டே?” என்ற நன்னூல்விரு 
த்தியுரையில்‌ எ திர்மிரனிறைக்குக்காட்டிய செய்யுளும்‌ இங்குச்‌ கவணிக்கத்‌ 
தீக்கதாம்‌, 4 Bi 
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உறுஇப்படு த சலாலும்‌, கல்லாதவிடத்தும்‌ அக்கல்வியறிவை உண்டாக்குச 
லாலும்‌ இத (கேள்வி) கல்வி சல்லாமைகளின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


க. * சேல்வத்துட்‌ செல்வஞ்‌ செவிச்சேல்வ மச்சேல்வஞ்‌ 
செல்வத்து ளெல்லாந்‌ தலை. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒநவற்தச்‌ சிறப்புடைய சேல்வமாவது சேவியான்‌ 
வநத்சேல்வம்‌; அச்செல்வம்‌ பிறசெல்வங்களேல்லாவற்றினுத்‌ தலை 
யாகலான்‌, (எ-று). 


செவியான்‌ வருஞ்செல்வம்‌ - கேள்வியான்‌ எல்லாப்பொருளையு மதி 
யல்‌. 1 பிறசெல்வங்கள்‌ பொருளான்‌ வருவன; 1 அவை நிலையா வாகலா 
னும்‌, அன்பவிளைவின வாகலானும்‌ இது தலையாயிற்று, $ அவற்றை 
ஒழித்‌ ௮ இசனையே செய்கவென்ப அ * குறிப்பெச்சம்‌, 


தேளி:-—(இ.- ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) செல்வச்துட்‌ செல்வம்‌ - செல்வ 
ங்களுள்‌ (சிறப்புடைய) செல்வமாவ ௮, செவிச்செல்வம்‌-செவியால்வருஞ்‌ 
செல்வமாம்‌, அச்செல்வம்‌ - அச்செல்வமான து, செல்வத்துளெல்லாம்‌-பிற 
செல்வங்க ளெல்லாவற்றினும்‌, தலை-தலைமையாயதாம்‌, (ஆதலால்‌), (௪-௮). 


செவியால்வருஞ்‌ செல்வம்‌-கேள்‌ வியினால்‌ நூத்பொருளெல்லாவத்றை 
யும்‌அறிதல்‌, பிறசெல்லங்கள்‌ பொருளால்‌ வருவன; அவை நிலையில்லா 
தனவாகலாலும்‌, துன்பச்சருவன வாகலாலும்‌ இக்கேள்‌ விச்செல்வம்‌ தலை 
யாயிற்று, அவற்றைவிட இச்‌ 2கள்விக்செல்லத்தையே சம்பா திக்கவேண்‌ 
டிமென்ப து குறிப்பெச்சம்‌. 


(௧-து.செல்வங்களுள்‌ சிறந்த செல்வம்‌ கேள்விச்செல்வமாம்‌. 


1 செல்வதீதுட்‌ செல்வம்‌ - மற்றைச்‌ செல்வங்களெல்லாம்‌ வறுமையா 
மாறுவருஞ்‌ செல்வம்‌. “இன்ப மிடையறா தீண்டு மவாவென்னுர்‌, துன்பத்‌ 
அட்‌ னெ்பங்‌ கெடின்‌?” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “துன்பத்துட்‌ 
இன்பம்‌ ஏனைத்‌ தஅன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பமாகவருக்‌ துன்பம்‌ ? என்று 
கூறியிருத்தலு மிங்கறிசற்பாற்றாம்‌, 

1 பிற விவங்கள்‌ - உண்டி உடைமுதலியன,  ௮வைஃ-பிறசெல்வங்‌ 
கள்‌, 


$ அவற்றையொழித்து இதனையே செய்க-பிறசெல்வங்களை யொழி 
சீதுச்‌ கேள்வியால்‌ வருஞ்செல்வத்தையே சம்பா திக்கக்கடவர்‌. 

* குறிப்பாலுணரப்டவெது குறைந்து நிற்பது குறிப்பெச்சமெனப்‌ 
படும்‌. தத்‌ தங்‌ குறிப்பீ னெச்சஞ்‌ செப்பும்‌” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ 
இரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ “'கற்கறிக்க ஈன்கட்டாள்‌ என்றால்‌ தீங்கட்டா 
ளென்னும்‌ குறிப்புத்‌ சோன்றிய எஞ்சு பொருளினை த்தானே கூறி நின்‌ 

றது! என்று நத்சினார்க்கினிபார்‌ கூறியது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 
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1. Wealth gained by the car is wealth of wealth; that 
wealth is the chief of all wealth. 


I= 


௨, சேவிக்குண வில்லாத போழ்து சிறிது 
வயிற்றுக்கு மீயப்‌ படும்‌. 

பரி:-(இ - ள்‌.) செவிக்தணவாகிய கேள்வியில்லாத பொழது 
வயிற்றுக்தத்‌ சிறி துணவு இடப்படும்‌, (எ - று). 

சுவை யிகுதியும்‌ பிற்பயத்தலும்‌ உடைய கேள்வி யுள்ளபொழுது 
வெறுக்கப்படுதலான்‌ £ இல்லாத போழ்‌ ? என்றும்‌, 4] பெரிதாயவழித்‌ 
தேடற்றுன்பமே யன்‌ றி மோயுங்‌ காமழம்‌ பெருகுதலாந்‌ “சிறிது? 
என்றும்‌, ௮௮ தானும்‌ பின்னிருச்து கேட்டற்பொருட்டாகலான்‌ “ஈயப்‌ 
படும்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 ஈதல்‌ வயிற்றது இழிவுதோன்ற கின்றது. 
இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ கேள்விய இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி;--(இ- ள்‌.) செவிக்கு - காதுக்கு, உணவு - உணவாகிய கே 
ள்வி, இல்லாதபோழ்‌ த-இல்லாதகாலத்து, வயிற்றிற்தும்‌-வயிற்றினுக்கும்‌, 
தறி ஐ-ஜறிஅணவு, ஈயப்படும்‌ - இடப்படும்‌, (௪ - ற). 

மிகுந்தசு வையையும்‌ பின்னே பயன்‌ தருதலையுமுடைய கேள்வி உள்ள 

போது வயிற்றுணவு வெறுக்கப்படுதலால்‌ 'இல்லாதபோழ்‌ அ? என்றும்‌, 
உணவு அதிகமானவிடச்து அவ்வுணவைச்‌ சம்பா திக்கும்‌ துன்பமே யல்லா 
மல்‌ (அவ்வுணவால்‌) சேயும்‌ காமமும்‌ அஇிசரித்தலால்‌ * சிறிது என்றும்‌, 
அச்‌சிறிதணவு கொடுத்தலும்‌ பின்னே பிழைச்‌இருக்து (நூரற்பொருளை த்‌ 
தக்காரிடத்‌ துக்‌) கேட்டற்பொருட்டாகலால்‌ ட ஈயப்பூம்‌” என்மம்‌, சொல்‌ 


DAIS விவ வ வா விவாவாவாவி விவி வாவா வாவ வ ய 


ஏ பெரிதாயவழி (வயிற்றிற்கு உணவு அதிகமான விடத்து) த்தேடத்‌ 
அன்பமே யன்றி (உணவிற்காகப்‌ பொருளை ச்தேடுந்‌ அன்பமேயல்லாமல்‌) 
ரோயும்‌ காமம்‌ (அவ்வுணவால்‌ வியாதியும்‌ மாதர்பால்‌ விருப்பமும்‌)பெரு 
குதலால்‌ (அ திகரித்தவால்‌) என்பது, அதிகமாகவுண்ணுதலால்‌ நோயும்‌ 
காமமும்‌ பெருகுமென்பது “இழிவறிக்‌ துண்பான்ச ணின்பம்போ னிற் 
கும்‌, கழிபே ரிரையான்‌௧ ணோய்‌?? என்று திருக்குறளும்‌ ““தயிற்சுவை 
யுக்‌ தூநல்லார்‌ தோட்சுவையு மெல்லா, மயிற்சுவையி னாதவ?? என்று நீதி 
நெறி விளக்கமும்‌ கூ ஐவதாலுமறிதற்பாற்றாம்‌, 

* ஈதல்‌ இழிக்சோனுக்கல்லாமல்‌ ஒப்போனுக்கும்‌ மிக்கோனுக்குமின்‌ 
மையின்‌ “வயிற்றுக்கு மீயப்படும்‌? என்பசன்கணுள்ள ஈதல்‌ வயிற்றின அஇ 
ழிவு தோன்‌ அமாது கின்றது. வயிறு இழிவுள்‌ளசென்பது “'ஒருகா ஞண 
வை யொழியென்று லொழியா, யிருகாளைக்‌ கேலென்றா லேலாய்‌ - ஒரு 
நாளும்‌, என்னோ வறியா விடும்பைகூ ரென்வமபிறே, உன்னோடு வாழ்த 
லரிது”? என்று நல்வழி கூறுவதாலுமறிதற்‌ பாத்ரும்‌. ஈதல்‌ இழிர்சோனுச்‌ 
கென்பது 'ஈயென்‌ செவியிழிம்தோன்‌ கூற்றே" என்னும்‌ தொல்காப்பி 
யச்‌ சூச்திரத்சா லறிக, 
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வினார்‌, (ஈயப்படும்‌ என்ற அ வயிற்றின அ இழிவுதோன்‌ ற கின்றது, இவை 
இசண்பொட்டாலும்‌ கேள்விய சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧-து.) கேள்வியுணவு வயிற்றுணவிலும்‌ சறநத.து என்பது. 


2. When there is no food for the ear, give a little also to 
the stomach. 


வ 


௩. 4 செவியுணவிற்‌ கேள்வி யுடையா ரவியுணவி 
னான்றாரோ டோப்பர்‌ நிலத்து. 


பரீ:--(இ - ள்‌.) சேவியுணவாகிய கேள்வியினையுடையார்‌ நீலத்‌ 
தின்கண்ணராயினும்‌, 8 அவியுணவினையுடைய தேவரோ டோப்பர்‌, 


செவியுணவு - செவியானுண்ணு மூணவு. | அல்வழிக்கண்வந்த இன்‌ 
சாரியையது சரம்‌ வலிக்து நின்றது. * அவியுணவு- தேவர்க்கு வேள்வித்‌ 
தியிற்‌ கொடுப்பன. அறிவான்‌ நிறைந்தமையான்‌ “ஆன்றார்‌' என்றும்‌, துன்‌ 
பமறியாமையான்‌ 1 *ஆன்றாரோ டொப்பர்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ 
அதனை யுடையாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) செவியுணவின்‌ - செவியுணவாகிய, கேள்வி-கே 
ள்வியினை, உடையார்‌-உடையவர்‌, நிலத்து “பூவுலகத்‌அ, (இருப்பவராயி 
னும்‌), அவியுணவின்‌ - அவியாகிய வுணவினையுடைய, ஆன்றாரோடு-சேவ 
ரோடு. ஒப்பர்‌ - ஒப்பாவார்‌, (எ - அ). 
' செவியுணவு - செவியாலுண்ணாம்‌ (கேட்கும்‌) உணவு (கற்கேள்வி). 
செவியுண வின்‌ என்பதன்கண்‌ அல்வழிப்‌ பொருளில்‌ வந்த இன்சாரியையி 


Wu 


தத தற்‌ இஇது தத்‌ வ 


ஏ நாக்‌இந்இிரியத்திற்குரிய வுணவைக்‌ காதிந்திரியச்‌ தின்மீதேற்‌ 
நிச்‌ 'செவியுணவு” என்று கூறப்பட்டது. இஃது ஓரிர்திரியத்‌ திற்குரிய 
விஷயத்தை மற்றோரிக்திரியத்‌ தின்மீ தேற்றிச்கூறிய உபசா ரவழக்காம்‌. 
தொல்காப்பியம்‌, பொருள திகாரம்‌ பொருளியலில்‌ *உண்டற்‌ குரிய வல்‌ 
லாப்‌ பொருளை, யுண்டன போலச்‌ கூறலு மரபே! என்று கூறுதலு மிங்‌ 
கறிதற்பாற்றாம்‌. 

ட அவி - நெய்‌, பொரி, சமித்து முதலியன. 


| உணவிற்கேள்வி என்பது சாரைப்பாம்பு என்பதுபோல இருபெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகையா யிருத்தலால்‌ இன்‌ என்பது அல்வழிக்‌ 
கண்வந்த சாறியையாயித்று, ௮ஃ ன உணவாகிய கேள்‌ வியெனவிரியும்‌, இன்‌ 
என்னும்‌ சாரியையிடைச்சொல்லி” ஸீற்றுனகரம்‌ றகரமாகத்‌ இரிதந்கு 
வி தியில்லாமையால்‌ னகரம்‌ றகரமாகத்‌ இரிந்து வந்தது செய்யுள்‌ விகார 
மாமென்க, 


* அவியாஇய வுணவு என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


1 தேவரோ டொப்பர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


470 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


னது னகரம்‌ றகரமாக வலித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்று நின்றது. அவி யுணவு- 
தேவர்களுக்கு யாகாக்கினி பிற்‌ கொடுக்கும்‌ கெய்‌ முதலியன, அறிவால்‌ 
ஙநீறைந்தமையால்‌ “ஆன்றார்‌' என்றும்‌, துன்பமறியாமையால்‌ 'ஆன்றாரோ 
டொப்பர்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ கேள்வியையுடையவரது றெ 
ப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த, 


(௧- து.) கேள்‌ வியறிவுடையவர்‌ தேவருக்கொப்பாவர்‌. 


3: Those who in this world enjoy instruction which is 
the food of the ear, are equal to the Gods, who enjoy the 
food of the sacrifice. 


அர. 
௪, * கற்றிலனாயினுங்‌ கேட்க வஃதோருவற்‌ 
கொற்கத்தி னூற்றாம்‌ துணை. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) ர்‌ உறுதி நூல்களைத்‌ தான்‌ கநிறிலனாயினும்‌, அவற்‌ 
றின்‌ போருள்களைக்‌ கற்றறிந்தார்‌ செல்லக்‌ கேட்க: அக்கேள்வி ஒநவ 
னுக்குத தளர்ச்சிவந்‌ துமிப்‌ பற்றுக்‌ கோடாநீ துணையாகலான்‌, (எ-று), 

1 உம்மை கற்கவேண்டுமென்பதபட நின்றது. சளர்ச்சி-வறுமையா 
னாதல்‌ அறிவின்மையானாதல்‌ 4] இடச்ஈம்பட்டுழி மனந்தளர்தல்‌, அத 
னைக்‌ கேள்வியின்‌ ஆய அறிவு நீக்குமாகலின்‌, (ஊற்றம்‌ துணை? என்றார்‌, 
ம ஊன்றென்னு மாகுபெயறின்‌ னகரம்‌ இரிட்‌. த நின்றது. 


DDD TNT TANNIN TANTS PNT TTS TAT TAT 


* “உணற்கினிய?? என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ பழமொழி ““கற்றவிற்‌ கேட்‌ 
டலே நன்று?” என்று கூறுகின்ற அ. 


1 உறுதி நூல்கள்‌ - புருஷார்‌ச்தங்களைக்‌ கூறும்‌ சாஸ்திரங்கள்‌. 
1 கற்றிலனாயினும்‌ என்றவும்மை “மறப்பினும்‌?” என்பதன்‌ உம்மை 
யைப்‌ போன்று எதிர்மறைப்‌ பொருள சாய்‌ நின்ற. “மறப்பினு மோத்‌ 
அக்‌ கொளலாகும்‌?! என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ *மறக்தவழி 
இழிகுலத்சனா மாகலின்‌, மறக்கலாகாதென்னுல்‌ கருத்தான்‌ மறப்பினும்‌ 
என்றார்‌” என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 

1 “£ ஆங்கவையொருாபால்‌ ? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ குத்திர 
விசேடவுரையில்‌ “இடுக்கண்‌ என்பது மலர்ந்த ரோக்கமின்‌ றி மையல்ரோக்‌ 
கம்பட வரும்‌ இரக்கம்‌”? என்றனர்‌ ஈச்சினார்ச்சினியார்‌. 

ஓ ஊன்று என்னும்‌ முதனிலைத்‌ சொழிலாகு பெயரின்‌ னகரம்‌ புண 
ர்ச்சி விகாரத்தால்‌ றகரமாகத்‌ இரிக்து ஊற்று என நின்ற. 

ஊன்றத (காட்டுச) லென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தும்‌ ஊற்று என்‌ 
னும்‌ முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌ அதனையுடைய கோலை உணர்த்து 
தலால்‌ முதனிலை திரிந்ததொழிலாகு பெயராம்‌. 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) கர்றிலனாயினும்‌ - (உறுதி பயக்கும்‌ நூல்களைத்‌ 
தான்‌) சல்லாதவனானாலும்‌, கேட்க - (அ க்தூல்சளின்‌ 'பொருள்களை க்‌ கற்ற 
றிர்சவர்சொல்லக்‌) கேட்கக்கடவன்‌, ௮ஃத-அக்கேள்வியான அ, ஒருவற்கா- 
ஒருவனுக்கு, ஒற்க,த இன்‌ - தளர்ச்சிவந்தவிட தீது, ஊற்றாந்தூணை - பற்‌ 
அக்கோடாம்‌ துணையாம்‌, (ஆதலால்‌), (௪-ஐ). 


“கற்றிலனாயினும்‌? என்‌ ற உம்மை கற்கவேண்டுமென்பஅ சோன்ற 
கின்றது. தளர்ச்ெவனஅமையாலாவது அறிவில்லாமையாலாவ து அன்ப 
மடைந்ச விடதஅ மனக்சளர்தல்‌. அத்தளர்ச்சியைக்‌ கெள்வியாலாயெ 
அறிவ நீக்கு மாதலால்‌ ஊற்றாம்தணை? என்றார்‌, ஊன்று என்பது ஊற்று 
எனச்‌ திரிந்து ஆகுபெயராய்‌ கின்றது. 


(க - து.) ஒருவன்‌ கல்லா தவனாயிருப்பினும்‌, அவன்‌ உறுதிப்‌ 
பொருள்களைக்‌ கற்றறிக்தவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்கவேண்டும்‌; அக்‌ 
கேள்வி அவனுக்குத்‌ அன்பதேர்ந்தவிடத்‌ அப்‌ பேருகவிசெய்யும்‌. 

4. Although a man be without learning, let him listen 
to the teaching of the learned; that will be to hima staff 
in adversity. 


அ 


௫. இழுக்க லுடையுழி யூற்றுக்கோ லற்றே 
யோழுக்க முடையார்வாய்ச்‌ சோல்‌. 


பரி (இ-ள்‌. ) வழக்கதலை யுடைய சேற்று நிலத்து இயங்தவார்‌ 
கீத ஊன்றுகோல்போலுதவும்‌; 1 காவற்சாகாடு உகைப்பார்க்த ஒழக்க 
முடையார்‌ வாயிற்‌ சோற்கள்‌, (எ-று). 


ஏ அவாய்‌ நிலையான்‌ வரத உவமையடையாற்‌ பொருளடை வருவிக்‌ 


வாவ வவ VV VU VU MAY NN NN விவக வசப்‌ 


1  தாவற்‌ சாகா கைப்போன்‌ மாணின்‌, ஊறின்‌ மாகி யாறினிது 
படுமே”? என்பது புறநானூறு. 


ஏ ஒருபதம்‌ தன்னை முடிப்பதொருபதம்‌ இல்லாத விடசீது முடிவு 
பெறா அறிற்றலென்னும்‌ அவாய்‌ நிலையால்‌ 'இழுக்கலுடை யுழி யூத்‌ முக்கோல்‌" 
என்பதில்‌ வந்த இயங்குவார்க்கு என்னும்‌ உவமை யடையினால்‌ “ஒழுக்க 
முடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌” என்ப இல்‌ காவற்சாகாடு உகைப்பார்க்கு என்னும்‌ 
பொருளடை வருவிக்கப்பட்ட௮. 


உவமான மெனினும்‌ உவமையெனினும்‌ஒக்கும்‌ உவமேய மெனினும்‌ 
பொருளெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 'இழுக்கலுடையுழி யூற்றுக்கோல்‌? என்னும்‌உவ 
மானத்திற்கு இயங்குவார்க்கு என்பத அடை (விசேஷணம்‌) என்றும்‌, 
“ஒழுக்க முடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌'என்னும்‌ உவமேயத்திற்குக்‌ காவற்சாகாடு 
உகைப்பார்க்கு என்பது அடை யென்று மறிக, 
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கப்பட்ட அ, * ஊற்றக்கோல்போ லதவுதல்‌-ர்‌ தீளர்ம்துழி அசனை நீக்கு 
சல்‌. 1 கல்வியுடையரேனும்‌ ஒழுக்க மில்லாதார்‌ அறிவிலராகலிண்‌, ஆவர்‌ 
வாய்ச்சொற் கேட்கப்படாசென்பது தோன்ற “ ஒடுக்க முடை.யார்வாய்ச்‌ 
சொல்‌” என்றார்‌. வாயென்பது தீச்சொ லறியாமையாகிய சிறப்புணர நின்‌ 
அ. 4 அவற்றைச்‌ கேட்கவென்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


தேளி:-—(இ-ள்‌.) இழுக்கலுடை யுழி-வழுகச்குதலே யுடைய சேற்று நில 
தீதில்‌, ஊற்ஐக்கோலற்று - (நடப்பவர்க்கு) ஊன்‌ ழகோல்போ லுதவிசெய்‌ 
யும்‌, ஒழுக்கமுடையார்‌ வாய்ச்சொல்‌ - (ஆக்னொ சக்கரதீதைச்‌ செலுத்தும்‌ 
அரசருக்கு) ஒழுக்ககுடையவர அ வாயிற்‌ பிறக்குஞ்சொற்கள்‌, (௭-௮), 

அவாய்‌ நிலையால்‌ வந்த ஈடப்பவர்க்கு என்னும்‌ உவமான அடையினால்‌ 
ஆக்கினாசக்கரத்தைச்‌ செலுச்தும்‌ அரசருக்கு என்னும்‌ உவமேயஅடை 
வருவிச்சப்பட்ட ஐ. ஊன்‌ றகோல்போ இதவுசல்‌ - சளர்க்சவிடச்்‌த அச்‌ 
தளர்ச்சியை நீக்குதல்‌. கல்வியுடையவராயினும்‌ ஒழுக்சமில்லா சவர்‌ அறி 
வில்லாராகலால்‌, அவர்‌ வாய்ச்சொல்‌ கேட்கப்படாதென்பஅ தோன்ற 
“ஒழுக்க மூடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌" என்றார்‌. வாய்‌ என்பத தியசொல்‌ அறி 
யாமையாகிய இறப்பு அறியுமாறு கின்றது. அச்சொற்களைக்‌ கேட்சச்சடவ 
ரென்பது குறிப்பெச்சம்‌, வழுக்குதல்‌ - சறுக்கு தல்‌, 


(௧-த). நல்லொழுக்க முடையவர ௮ சொல்‌ அபத துண்டான 
போது ஊன்றுகோல்போ அதவிசெய்யும்‌ என்பது, 


5. The words of the good are like a staff in a slippery 
place. 


வு 


௬. எனைத்தானு நல்லவை கேட்க வனைத்தானு 
மான்ற பெருமை தரும்‌. 


* ஒழுக்கமுடையாரஅ வாய்ச்சொல்‌ ஊன்று கோல்போ லுதவிசெய்‌ 

தல்‌. 

ர்‌ சளர்ம்துழி அதனை நீக்குசல்‌_வ அமையினாலாவஅ அறிவில்லாமை 
யினாலாவஅ அன்பம்‌ கேர்ச்‌,சவிடச்து மனந்‌ தளர்க்கபோஅ அத்தளர்ச்சி 
யை யொழித்தல்‌. 

1 எஉலகத்தோ மொட்ட வொழுகல்‌ பலகற்றும்‌, கல்லா ரறிவிலா 
தார்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட இசையில்‌ “£ கல்விக்குப்பயன்‌ அறிவும்‌ 
அறிவிற்குப்‌ பயண்‌ ஒழுக்கமு மாகலின்‌ அவ்வொழுகுதலைக்‌ கல்லாதார்‌ 
பலகற்று மறிவிலா கார்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌? என்று கூறியிருத்சலு மிங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 

ஏ அவற்றை - ஒழுக்கமுடையாரஅ சொற்களை, 
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பரி:-(இ - ள்‌.) ஒரவன்‌ சிறிதாயினும்‌ உறுதிப்‌ பொருள்களைக்‌ கே 
ட்க, அக்கேள்வி அத்துணையாயினும்‌ நிறைந்த பேருமையைத்‌ தரும்‌ 
ஆகலான்‌, (எ-று). 

4 எனைத்து அனைத்து என்பன கேட்கும்‌ பொருண்மேலுங்‌ காலச்‌ 
இன்மேலும்‌ நின்றன. அக்கேள்வி மழைத்துளிபோல வந்திண்டி எல்லா 
அறிவுகளையும்‌ உளவாக்கலின்‌, இறிசென்று இ5ழற்கவென்பசாம்‌. 


தேளி--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) எனைத்தானும்‌ - எவ்வளவு சிறிதானா 
லும்‌, ஈல்லவை - உறு இபயக்கும்‌ பொருள்களை, கேட்கஃ-கேட்கச்கடவன்‌, 
(அக்கெள்வியான ஐ), அனைத்தானும்‌-அவ்வளவானாலும்‌, ஆன்‌ றபெருமை- 
நிறைந்த பெருமையை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (ஆதலால்‌) (௪ - று), 

எனைத்து என்பது கேட்கும்பொருள்மேலும்‌ அனைத்து என்பது 
சேட்குங்‌ காலத்தின்மேலும்‌ நின்றன. அச்சிறிய கேள்வி மழைத்‌ 
அளி போல வந்து உள்ளே நிறைந்து எல்லாவறிவுகளையும்‌ உண்டாக்க 
லால்‌, (அக்கெேள்‌ வியைச்‌) இறிதென்‌ ஐ இகழ்ச்சிசெய்யாசொழிக என்பதாம்‌, 


(க - து.) ஒருவன்‌ சிறிதாயினும்‌உறுதிப்பொருள் களைக்‌ கேட்‌ 
கக்கடவன்‌; அஃதவனுக்கு நிறைந்த பெருமையைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


6. Let a man listen, never so little, to good instruction 
even that will bring him great dignity. 


IEE 


எ. பிழைத்துணர்ந்தும்‌ பேதைமை சோல்லா ரிழைத்துணர்ந்‌ 
தீண்டிய கேள்வி யவர்‌, 


பரி:--(இ-ள்‌.) பிறழ வுணர்ந்த வமியும்‌, தமக்தப்‌ பேதைமை 
பயந்த சொற்களை ச சொல்லார்‌, போருள்களைத்‌ தாழம்‌ நுஸ்ணி 
தாக ஆராய்ந்தறிந்து அதன்மேலும்‌ ஈண்டிய கேள்வியினை யுடையார்‌. 


பிழைப்பவென்ப அ திரிக்‌தமின்‌ றத. பேதைமை ஆகுபெயர்‌. 


ஈண்‌ 
டுதல்‌ - 1 


டட்லி பத்‌ வந்து பக்‌ பறக்க ௪ மெய்ம்மையைச்‌ 


i எதில்‌ என்பது கேக்கு தப்பத்‌ அல்‌ அண்டம்‌ 
என்பது உறுதிப்பொருளைக்‌ கேட்கும்‌ காலத்‌ இன்மேலும்‌ நின்‌ றன. 


ர்‌ 


1 பலவாற்றுன்‌ வந்து நிறைதலாவது-- தன்னாசிரியனோட பழ்குதலா 
லும்‌, தன்னை யொத்தவரோூ பழகுதலாலும்‌, வேறு ஆரிரியர்களோடு பழ 
கு,சலாலும்‌ வந்து கேள்வியறிவு நிறைதலாமென்க. “*ஒருகுறி கேட்போ 
னிருகாற்‌ கேட்பிற்‌, பெருக நூலிற்‌ பிழைபா டிலனே'? “முக்காற்‌ கேட்‌ 
பின்‌ முறையறிக்‌ அரைக்கும்‌? “ஆசா னுரைச்த தமைவரச்‌ கொளினும்‌, 
காற்கூ நல்லது பற்றல னாகும்‌” (அவ்வினை யாளரொடு பயில்வகை யொரு 
காற்‌, செவ்வி தி னுரைப்ப வவ்விரு காலும்‌, மையறு புலமை மாண்புடைத்‌ 
தாகும்‌” என்றுள்ள ஈன்னூற்‌ குத்திரங்களும்‌ இங்கறியத்‌ சச்கனவாம்‌, 
60 
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தாமும்‌ அறிந்து அறிந்தாரோடு ஒப்பிப்பஅஞ்‌ செய்தார்‌ 1 தாமசகுணத்‌ 
தான்‌ மயங்இனராயினும்‌, 1 அல்வாறல்லது சொல்லாசென்பசாம்‌, இவை 
நான்கு பாட்டாலுங்‌ கேட்டார்ச்கு வரும்‌ ஈன்மை கூறப்பட்ட அ. 
தேளி:--(இ-ள்‌.) இழைச்‌அணர்ச்து - (பொருள்களைச்‌ தாமும்‌) 
அட்பமாக ஆராய்ந்தறிந்து, ஈண்டிய - (அதன்மேலும்‌) நிறைக்க, கேள்‌ விய 
வர்‌-கேள்வியினையுடையார்‌, பீழைத்‌அணர்ந்தும்‌-( துற்பொருள்களை தீ தாம்‌) 
மாறுபாடாக அறிந்தவிடத்தும்‌, பேதைமை - (தமக்குப்‌) பேதைமையை 
உண்டாக்குஞ்‌ சொற்களை, சொல்லார்‌-சொல்லமாட்டார்‌, (௪ - அ). 
பிழைப்பவென்பது பிழைத்து எனத்திரிர்து மீன்றது. பேதைமை 
யென்பது பேதைமையையுண்டாக்குஞ்‌ சொல்லையுணர்த் அதலால்‌ காரிய 
வாகுபெயராம்‌. ஈண்டுதல்‌-(கேள்வி யறிவு) பலவழிகளால்வக்‌து நிறைசல்‌, 
நூற்‌ பொருள்களின்‌ மெய்ம்மையைத்‌ தரமும்‌ அறிந்து அறிர்சவருடன்‌ 
கூடி அவர்‌ சொல்லக்கேட்டு ஒப்புப்பார்த்‌ தும்‌ இருப்பவர்‌ சமோகுணச்சால்‌ 
மயங்கினாராயினும்‌, அவ்வாறல்லது சொல்லாரென்பதாம்‌, இவை நான்கு 
பாட்டாலும்‌ கேள்வியுடையவர்க்கு வரும்‌ ஈன்மை சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) கேள்வியறிவினை யுடையார்‌ அறிவீனமான சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லார்‌ என்பது, 

7. Not even when they have imperfectly understood a 
matter, will those men speak foolishly, who have profound - 
ly studied, and diligently listened to instruction. 

1 


l= 


௮. கேட்பினுங்‌ கேளாத்‌ தகையவே கேள்வியாற்‌ 
ந»ோட்கப்‌ படாத செவி. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) தம்புலமாய ஒசைமாத்திரத்தைக்‌ கேட்தமாயி 
னுத்‌ சேவிடாந்‌ தன்மையவேயாம்‌, கேள்வியால்‌ துளைக்கப்படாத 
செவிகள்‌, (௪ - று), 

ஏகாரம்‌ தேத்றத்தின்௧ண்‌ வர்தஅ. ஓசைமாத்திரத்தான்‌ உறுதியெய்‌ 
தாமையிற்‌ * கேளாத்‌ தகைய ? என்றும்‌, மனத்தின்கண்‌ மாற்பொருள்‌ 
தழைதற்கு 4 வழியாக்கவிற்‌ கேள்வியைக்‌ கருவி யாக்கியுங்‌ கூறினார்‌. 
பழைய துளை அளை அன்ழறென்பதாம்‌. 


J DEANNA 


ர மந்தமாய்‌, உன்மத்தமாய்‌, மத்‌ திமமாயிருப்ப து தாமதகுண மெனப்‌ 
படும்‌, ஈசுவரகிசை “(தமம்‌ அஞ்ஞானமாம்‌'? என்று கூறுநன்ற ௮. 

1 அவ்வாறல்லது சொல்லாசென்பதாம்‌ (தாமதகுணத்தால்‌) அப்படி 
மயங்யெதேயல்லாமல்‌ (தமக்குப்‌ பேதைமையைதச்தருஞ்‌ சொற்களை )சொல்‌ 
லாசென்பசாம்‌. '“இம்மூ வுல ணிருள்கடியு மாய்சுநிர்போல்‌, அம்மூன்று 
முற்ற வறிதலால்‌ - தம்மின்‌, உறழா மயங்கி யுறழினு மென்னும்‌, பிறழா 
பெரியோர்வாய்ச்‌ சொல்‌?” என்று புறப்பொருள்‌ வெண்பாமா 
மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ சச்கதாம்‌, 

ஏ வழியாக்கலின்‌ - காதில்‌ வழியை யுண்டெண்ணகின்‌ மையின்‌ , 


லை கூறுவது 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) கேள்வியால்‌ - கேள்வியினால்‌, தோட்சப்படாத - 
அளைக்கப்படாத, செவி - காதுகள்‌, கேட்பினும்‌ - (தமக்கு விஷயமான 
ஓசைமாத்திரத்தைக்‌) கேட்குமாயினும்‌; கேளாத்தகையவே - செவிடாச்‌ 
சன்மை யுடையனவேயாம்‌, (எ-று), 

தகையவே என்னும்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருளில்‌ வந்‌... (செவிகள்‌) 
ஓசைமாச்இரத்சால்‌ நன்மையை யடையாமையால்‌ “கேளாத்தகைய” என்‌ 
அம்‌, மனத்தில்‌ நூற்பொருள்‌ :நழைதற்கு வழியாக்கலால்‌ கேள்வியைக்‌ 
“கேள்வியால்‌ எனச்‌ காரணமாக்இியும்‌ சொல்லினார்‌. காதினத பழைய 
அளை துளையன்‌ நென்பதாம்‌. 


(௧க-து.) கேள்வியால்‌ அளைக்கப்படாத கானகள்‌ செவிடே 
யாம்‌ என்பது, 


8. The ear which has not been bored by instruction, 
although it hears, is deaf. 


எம]. 


௯. நுணங்கிய கேள்விய ரல்லார்‌ வணங்கிய 
வாயின ராத லரிது. 


பரி:--(இ-ள்‌.) நுண்ணிதாகிய கேள்வியுடைய ரல்லாதார்‌ பணி 
நீத மொமியினையுடையராதல்‌ கூடாது, (எ - று), 


* கேட்கப்பகின்ற பொருளினஅ நுண்மை கேள்விமே லேற்றப்‌ 
பட்டத. வாய்‌ ஆகுபெயர்‌. பணிந்தமொழி 1 பணியைப்‌ புலப்பதெ திய 
மொழி. ஏ கேளாதார்‌ உணர்வின்‌ மையாத்‌ றம்மை வியர்து கூஐவரென்ப 
காம்‌. [] அல்லாலென்பதூஉம்‌ பாடம்‌. 

தேளி:--(இ. ள்‌.) நணங்கயெ- நுட்பமான தாகிய, கேள்வியரல்லார்‌- 
கேள்வியை யுடையவரல்லாதவர்‌, வணங்கிய - வணக்கத்தைக்‌ காட்டுற, 
வாயினசாதல்‌ - சொல்லையுடையவராதல்‌, அறிது - கூடாது, (எ- ஐ). 


* கேட்கப்படுின்ற பொருளினது நட்பத்தைக்‌ கேள்வியின்மே 
லேற்றி “நுணங்கிய கேள்வி” என்று கூறினமையின்‌, இஃது இடத்த 
நிகம்பொருளின்‌ குணம்‌ இடத்தின்‌ மேலாய உபசார வழக்காம்‌. 

1 பணிவைப்புலப்படத்‌ தியமொழி- அடக்கத்தை வெளிப்படுத்தியசொல்‌, 


4 நட்பமாகிய பொருள்களை யறிவுடையோ நிடத்துச்‌ கேட்டறியாத 
வர்‌ ““உணற்கணிய வின்னீர்‌ பிறி தழியில்‌ லென்னும்‌, ணெற்றகத்துத்‌ 
சேரைபோல்‌? (இதுபழமொழி) அறிவில்லாமையினால்‌ தம்மைத்தாமே 
வியந்து சொல்லுவாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ தம்மைத்தாமே வியந்து கொ 
ள்பவர்‌ கேள்வி யறிவில்லாதவ ராவரென்பது பெறப்பட்டது. 


[] இப்பாடத்திற்கு அணங்யெ கேள்வியரல்லாமல்‌ ஏனையோர்‌ வண 
ங்யெ வாயினராத லரிது என்னு பொருளாம்‌, 


4 76 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


கேட்கப்படன்‌்ற பொருளின,த நுட்பம்‌ கேள்வியின்‌ மேல்‌ ஏற்றப்‌ 
பட்ட அ. வாய்‌ - வாயிலுண்டாகுஞ்‌ சொல்லை யுணர்த்துதலால்‌ ஈருவியாகு 
பெயராம்‌. கேளாதார்‌ அறிவில்லாமையால்‌ தம்மைத்தாமே வியந்த சொல்‌ 
லுவாரென்பதாம்‌. 


(க - து.) கேள்வியறி வில்லாதார்‌ வணக்கமான சொற்களைச்‌ 
சொல்லார்‌ என்பது. 


9. Itisarare thing to find modesty of speech, with 
those who have not received choice instruction. 
அ 
. ௧0. சேவியிற்‌ சுவையுணரா வாயுணர்வின்‌ 1 மாக்க 
ளவியினும்‌ வாழினு மென்‌. 

பரி-(இ - ள்‌.) சேவியான்‌ நுகரப்‌ படுத்‌ சுவைகளை யுணராத 
வாயுணர்வினையுடைய மாந்தர்‌ காவினும்‌ வாமினும்‌ உலகிற்கு வரவ 
தென்னை, (எ - று). 

செவியான்‌ நகரப்படுஞ்‌ சுவைகளாவன:--1 சொற்சுவையும்‌, 1 பொ 
ருட்சுவையும்‌. அவற்றுள்‌ சொற்சுவை (குணம்‌, []அலங்காசமென இருவ 

ர மாக்கள்‌ - மனவுணர்ச்‌சி யில்லாதார்‌, 

1 சொற்சுவை - சொல்வின்கண்‌ தோன்று யின்பம்‌. 

4 பொருட்சுவை - பொருளின்கண்‌ தோன்று யின்பம்‌. 

() குணம்‌ - தொடைகளைப்பற்றி நின்று காப்பியத்திற்கழகு செய்வ 
தாம்‌. (பல வடிகளிலேனும்‌ பல £ீர்களிலேனும்‌ எழுத்துக்களொன்றி வரு 
வஅ தொடை.) 

அக்குணம்‌ செறிவு, தெளிவு, சமகிலை, இன்பம்‌; ஒழுகிசை, உதாரம்‌, 
உய்த்தலில்பொருண்மை, காந்தம்‌, வலி, சமாதி எனப்பத்து வகையாம்‌. 
(இச்குணங்களில்லாத.து கைகால்‌ முதலிய உறுப்புக்களிருர்தும்‌ பதுமை 
உயிரின்மையால்‌ மனிசனெனக்‌ கொள்ளப்படாததபோலச்‌ செய்யுளெ 
ன்று கொள்ளப்படா தாம்‌, ) 

[] அலங்காரம்‌ - சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌ பற்றி நின்று அழகுசெய்‌ 
வதாம. 

சொல்லலங்காரம்‌ - மடக்கு, கோமூத்திரி, கூட சதுர்ச்தம்‌ முதலிய 
னவாகப்‌ பலவகையாம. 

பொருளலங்காசம்‌ - தன்மை, உவமை, உருவகம்‌ முதலியனவாகப்‌ 
பலவசையாம்‌, 

குணங்கள்‌ இளமை முதலியன போல ஒற்றுமை ஈயத்தி ணின்று 
அழகு செய்வன; அலங்காரம்‌ ன கடககுண்டலா திசளைப்போல வேற்றுமை 
கயத்தினின்னு அழகு செய்வன என்றும்‌, காப்பியத்திற்‌ கழகு செய்‌ 
வனகுணங்கள்‌; அதற்கு அதிசயத்தைச்‌ செய்வன அலங்காரங்கள்‌ என்றும்‌, 
கூறுவர்‌. 
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கைச்அ. பொருட்சுவை ர்‌ காமம்‌, ! ஈகை, 8 கருணை, வீரம்‌ %* உருத்திர 
ம்‌, () அச்சம்‌, [| இழிப்பு, 11 வியப்பு, 11 சார்தமென ஒன்பது வகைத்‌ அ. 
$$ அவை யெல்லாம்‌ ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. வாயுணர்வென்பஅ , இடை 
ப்பதங்கள்‌ 11 தொக்கு நின்ற மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை அது வாயா 
ன்‌ நகரப்படுஞ்‌ சுலைகளையுணரும்‌ : உணர்வெனவிரியும்‌. சுவை-கைப்பு, 


இ 


1. காமம்‌ - புணர்ச்பெற்றிய விருப்பமாம்‌, உவகை யெனினும்‌, காத 
லெனினும்‌, சில்காரமெனினும்‌ ஒக்கும்‌. 


i நன அவங்கவிகார முதலிய்‌ வற்றால்‌ சோன்றுவதொரு களிப்பு. 
3 கருணே-இவ்ட ஜஒனமரண முதலிய வற்றாலுண்டாகும்‌ அழுகை. 


ரி வீரம்‌ - செய்வினையில்‌ மன த்தணிவு. பெருமிதம்‌ எனினும்‌, உற்‌ 
சாகமெனினும்‌, வீரமெனினும்‌ ஓக்கும்‌, 


* உருத்திரம்‌ - பிறர்‌ செய்யும்‌ தீல்னாலாகும்‌ மனக்கொ திப்பு. 
குரோத மெனினும்‌, உருத்திரமெனினும்‌, வெகுளியெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

() அச்சம்‌ - தெய்வம்‌, விலங்கு, கள்வர்‌ முதலானவர்களா லுண்டா 
கும்‌ பயம்‌. 

ப்‌ இழிப்பு-மூப்பு, பிணி, வருச்சம்‌ முதலாயினவற்றை யறிதலாலுண்‌ 
டாகும்‌ அருவருப்பு. இளிவால்‌ எனினும்‌, இழிப்பெனினும்‌, இழிபெனி 
னும்‌, அருவருப்‌ பெனினும்‌ ஓக்கும்‌, $ 

ர்‌ வியப்பு - பு,தியனவும்‌, மிகப்‌ பெரியனவும்‌, மிகச்‌ இறியனவும்‌ ஆட 
யவற்றை யறித 


ம்‌ 5லாலுண்டாகும்‌ மனப்பரப்பு, அற்புதமெனினும்‌, வியப்பெ 
னினும்‌, மருட்கை யெனினும்‌ ஒக்கும்‌. 
11 சாந்தம்‌ - யான்‌ என கென்‌ 


i னும்‌ பற்றற்றிருக்கும்‌ நிலை, சமநிலை 
யெனினும்‌, சமமெனினும்‌, சாந்தபெ 


ப்‌ | ௦னினும்‌ ஒக்கும்‌, “கையே யமுகை?? 
என்னு தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ திரவுரையில்‌ நச்சினார்க்கினியார்‌ ' அதற்கு 
(சமகிலைக்கு) ஒர்‌ விகாரமின்மையின்‌, ஈண்டுக்கூறியதிலனென்பது; அத 
ற்கு விகாரமுண்டெனின்‌ முன்னைய வெட்ட னுள்ளுஞ்‌ சார்த்திக்கொள்ள 
ப்படும்‌. அ தவலதாடம்‌, அஃ துலஇயல்‌ நீங்கினார்பெற்றியாகலின்‌, ஈண்டு 
உலகவழக்கினுட்‌ சொல்லியதிலனென்ப து? 'என்று கூறியிறாப்பதில்‌ குணர்‌ 
தற்‌ பாலதாம்‌, 

&$ அவையெல்லாம்‌ (சொத்‌ சுவை பொருட்‌ சுவைகளை யெல்லாம்‌) 
இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌. சொற்சுவை பொருட்சுவைகளின்‌ பரப்பைத்‌ 


தண்டி திம்‌! சாரம்‌, தண்டி யலங்காரம்‌, சொல்காப்பியம்‌ முதலிய 
நூல்களிற்‌ காண்க, 


44] தொக்கு நின்ற இடைப்பதங்கள்‌-- ஏகரப்படுஞ்‌ சுவைகளை யுண 
ரும்‌ என்பன. 


இடைப்பதங்கள்‌ தொக்கு நிற்பதனைப்‌ பிரயோக விவேக நூலார்‌ 
மத்தியயதலோபன்‌ என்பர்‌. 


478 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


காழ்ப்பு, புளிப்பு, உவர்ப்பு, அவர்ப்பு, இத்திப்பென ஆரும்‌. * செத்தாவி 
ழப்பதும்‌ வாழ்சக்சாற்‌ பெறுவதும்‌ இன்மையின்‌, இசண்டும்‌ ஓக்குமென்பசா 
ம்‌. () வாயுணவின்‌ என்று பாடமோது வாருமுளர்‌. இவை மூன்றுபாட்டா 
னுல்‌ கேளாசவழிப்படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

தெ்ளி:--(இ-ள்‌.) செவியிற்சவை-காஅகளால்‌ அனுபவிக்கப்படுஞ்‌ 
சுவைகளை, உணரா-அறியாத, வாயுணர்வின்‌-வாயால்‌ உண்ணப்படும்‌ சுவை 
களை அறியும்‌ அறிவினையுடைய, மாக்கள்‌ - மணிசர்‌, அவிபினும்‌ - இறந்தா 
லும்‌, வாழினும்‌ - வாழ்ந்தாலும்‌, என்‌ - (உலகத்திற்கு வருவ) யாஅ, 

காதுகளால்‌ அனுபவிக்கப்‌ படுஞ்‌ சுவைகளாவன :--சொற்சுவையும்‌, 
பொருட்சுவையும்‌ஆம்‌. அவற்றுள்‌, சொற்சுவை குணம்‌ அலங்காரமென்‌ நிரு 
வகையாம்‌. பொருட்சுவை காமம்‌ முதலாக ஒன்பது வகையாம்‌. அவற்றை 
யெல்லாம்‌ இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌; அதுபற்றி அவை சொல்லாமல்‌ 
விடப்பட்டன. வாயுணர்வென்பத இடையிலே பதங்கள்‌ தொக்கு நின்ற 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, இஃது உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ தொ 
ச்சசொகை யெனப்படும்‌, வாய்ச்சுவைகள்‌ கைப்பு முதல்‌ ௮றுவகையாம்‌. 
செவியிற்‌ சுவைபுணசா வாயுணர்வின்மாக்கள்‌ செத்தால்‌ இழப்பதம்‌, வா 
ழ்ந்தால்‌ பெறுவதும்‌ இல்லாமையால்‌ அவர்க்கு (சாவதஐ வாழ்வ தென்னும்‌) 
இரண்மிம்‌ சமமென்பதாம்‌,) இவை மூண்று பாட்டாலும்‌ கேளாதவீடத்து 
உண்டாகுல்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) சொற்சுவை பொருட்சு வைகளை யறியும்‌ இறமில்‌ 
லாதவர்‌ செத்தாலும்‌ இருந்தாலும்‌ பயனில்லை என்பது, 

10. What does it matter whether those men live or die, 
who can judge of tastes by the mouth, and not by the ear. 
ஜஜ. 
ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 

ர அறிவுடைமை--டு; [025803 

பரி:--௮ தாவது கல்வி கேள்விகளின்‌ ஆய அறிவோடு வண்மை 
அறிவுடையனுதல்‌. 1 அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌, : 

# செவியால்‌ சொற்சுவை பொருட்சுவைகளை யுணராது மிருகமெரத்‌ 
அ உண்பதொன்றையே கருதியிருப்பவர்‌ செச்சாலிழப்பதும்‌ வாழ்க்சாற்‌ 
பெறுவதுமின்றி யொழிவரென்பதாம்‌, () வாயுணவின்மாக்கள்‌ என்னும்‌ 
பாடத்திற்கு வாயினலுணவை யுண்ணும்‌ மாந்தர்‌ என்று பொருளாம்‌, 

ர்‌ “ ஒப்புமுருவும்‌ ” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்‌ நின்‌ விசேட 
வுமையில்‌ ££ அறிவாவஅ நல்லத னலனும்‌ தீயசன்‌ தீமையும்‌ உள்ளவாறு 
ணர்தல்‌ ?? என்றனர்‌ ஈச்சினார்ச்கிளியார்‌, 

1 அதிகார முறையும்‌. கேள்வி யென்னு மதிகாரத்தின்பின்‌ அறிவு 
டைமையென்னு மதிகாரம்‌ வைத்த முறையும்‌. 
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தேனி:--௮ஃ சாவது கல்வி கெள்விகளினாலா ய அறிவோ டஉண்மை 
யறிவுடையவனாதல்‌. ௮ கார முறைமையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌. 

க.  அறிவற்றங்‌ காக்குங்‌ கருவி சேறுவார்க்கு 

முள்ளழிக்க லாகா வரண்‌. 

பரி: (இ- ள்‌.) ௮ரரர்க்த அறிவேன்பது டஇறுதிவாராமற்‌ காக்‌ 
தங்‌ கநவியாம்‌; அதுவேயும்‌ அன்றிப்‌ பகைவர்க்த அழிக்கலாகாத உள்‌ 
ளரணுமாம்‌, (ஏ - று), 

காத்தல்‌ - 1 நூன்னறிந்து பரிகரித்சல்‌, உள்ளரண்‌- உள்ளாய அரண்‌; 
1 உள்புக்கழிக்கலாகா 8 அரணென்றுமாம்‌. இதனால்‌ அறிவின்‌ அ நெப்புக்‌ 
கூறப்பட்ட த. 


தேளி: (இ - ள்‌.) அறிவு - (அரசர்க்கு) அறிவென்பத, அற்றம்‌ - 


முடிவு, (வாசாமல்‌), காக்கும்‌--பா அகாக்கும்‌, கருவி - படையாம்‌, (௮ அவே 
யும்‌ அல்லாமல்‌) செறுவார்க்கு - பகைவர்க்கு, அழிக்கலாகா அழிக்க முடி 
யாத, உள்‌அரண்‌ - உள்‌ அரணுமாம்‌, (௪ - நு), 

(அற்றத்சைக்‌) காத்தல்‌ - (அதனை ) முன்பறிக்து நீக்குதல்‌.உள்ளரண்‌- 
உள்ளாகிய அரண்‌; உள்ளேபிரவேசித்தழிக்க முடியாத அரணென்‌ அமாம்‌. 
இசனால்‌ அறிவின அ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) பகைவசையடக்‌இ அரசர்க்கு முடி.வுவாராமற்காக்‌ 
கும்‌ கருவி அறிவேயாம்‌ என்பா, 

1, Wisdom is a weapon to ward off destruction; it is an 
inner fortress which enemies cannot destroy. 


க 

௨. சேன்ற விடத்தாற்‌ செலவிடா தீதொரீஇ 

நன்றின்பா லுய்ப்ப தறிவு- 

பரி: (ஒ- ள்‌.) மனத்தை அது சென்ற புலத்தின்கட்‌ சேல்ல 
விடாது அப்புலத்தின்‌ நன்மை தீமைகளை ஆராய்ந்து தீயதனினிக்கி 
நல்லதன்கட்‌ செலுத்துவது அறிவு, (எ - று). 

வினைக்கேத்ற்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டது. ஏ ஓசை, ஊற, 
ஒளி, சுவை, 


நாற்றமெனப்‌ புலம்‌ ஐர்சாயினும்‌, ஒருகாலத்து ஒன்றின்‌ 
1 GU Augie பரம்‌ ய்‌ எர்த்‌. 


nn 


ர மூன்னறிந்து பரிகரித்தல்‌ - அற்றத்தை (சோர்வினால்வருங்‌ கெடு 
இயை) முன்னறிர்‌ தொழித்தல்‌, 

1 (பகைவர்‌) உள்ளே பிரவே௫த்து அழிச்சு முடியாத அரண்‌ (கோட்‌ 
டை) என்றும்‌ உள்ளழிக்சலாகாவரண்‌ என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலா 
மென்ப, 


$ அரண்‌ (காவல்‌)--மலையரண்‌, காட்டரண்‌, மதிலரண்‌, கடலரண்‌ 
என நரல்வகைப்படும்‌, 


மனம்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ஒரு விஷயத்தில்‌ செல்லுவதன்றிப்‌ பல 
விஷயங்களில்‌ செல்லாதென்ப து கருத்து, 
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கண்‌ அல்லது செல்லாமையின்‌ இடத்தால்‌” என்றார்‌. 1 விடாஅ என்பது 
கடைச்குறைந்து நின்றது. குதிரையை நிலமறிக்து செலுத்தும்‌ வா அவன்‌ 
போல வேரறுக் மனத்தைப்‌ புலமறிர்து செலுத்துவது “அறிவு” என்‌ 
ரர்‌; அஃது உயிர்க்குண மாகலின்‌. 

தேளி:-(இ.- ள்‌.) (மனத்தை) சென்றவிடத்தால்‌ - (௮௮) போன 
விஷயத்தில்‌, செலவிடா-போகவிடாமல்‌, (அவ்விஷயத்‌ இன்‌ ஈன்மைதீமை 
களை ஆராய்ச்‌. ஐ), திது - தீயதிவிரறாக் இ, ஒரீஇ - நீக்டி,ஈன்றின்பால்‌ - நல்ல 
சனிடத்த, உய்ப்பது - போகவிடுவ ௮, அறிவு - அறிவாம்‌, (௭ - று), 

செலவிடா என்னும்‌ வினைக்கு ஏற்க மன தீசையென்னும்‌ செயப்‌ 
படுபொருள்‌ வருவி,த்‌ அரைக்கப்பட்ட, சப்த பரிச ரூப ரச கம்தமென 
விஷயங்கள்‌ ஐந்தாயிருந்தாலும்‌, மணமான அ ஒரு காலதீதில்‌ ஒரு விஷயச்‌ 
தில்‌ செல்லுவதல்லாமல்‌ ஏனைய விஷங்களில்‌ செல்லாமையினால்‌ (இடங்‌ 
களாலெனப்பன்‌ மையாற்‌ கூறாத) ! இடத்தால்‌? என ஒருமையாகக்‌ கூறி 
ஞர்‌. விடாது என்பது கடைக்குறைந்து வீடாஎன நின்றது. குதிரை 
யை நிலமறிந்கு செலுத்தும்‌ பாகன்போல வேறாக மனத்சை விஷய 
மறிந்து செலுத்துவது “அறிவு? என்றார்‌ ; ௮ஃது (அறிவு) உயிர்க்குண 
மாகலால்‌, இடமென்றது (சப்தமுதலிய) விஷயத்தை. 

(க - து.) மனத்தை அது போனவழியே போகவிடாது 
வேறுபடுத்தி ஈல்வழியிற்‌ செலுத்‌ துவதே அறிவாம்‌ என்பது. 


2. Not to permit the mind to go where it lists, to keep 

it from evil, and to employ it in good, this is wisdom. 
Ee 
௩, எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினு மப்போருண்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 

பரி; (இ - ள்‌.) யாதொரு பொருளை யாவர்‌ யாவர்‌ சோல்லக்‌ 
கேட்பினும்‌ அப்பொநளின்‌ மேய்யாய பயனைக்‌ காணவலலது அறிவு. 

$ குணங்கள்‌ மூன்றும்‌ மாறி மாறி வருதல்‌ யாவர்க்கும்‌ உண்மை. 


யின்‌, உயர்க்தபொருள்‌ இழிந்தார்வாயினும்‌, இழிந்த பொருள்‌ உயர்ந்தார்‌ 


4 விடாது என்பது செய்யுள்‌ வீகாரத்தால்‌ கடைக்‌ (அவ்விகுதி) 
குறைந்து விடா என நின்றஅ, 

1 வேரறாக்‌ - தன்னிஷ்டப்படி போகாவண்ணம்‌ வேறப சதி 

உ குணங்கள்‌ மூன்று - சாத்வீகம்‌, இராசதம்‌, தாமதம்‌ ஏன்பனவாம்‌, 
அடச்சம்‌,அன்பு, அருள்‌, ஞானம்‌ முசலியவற்றில்‌ நாட்டங்‌ கொண்டிருப்‌ 
பது சாத்வீகம்‌; அகங்கார முதவியவற்றில்‌ ந௬ாடடங்கொண்டிருப்ப து இரா 
சதம்‌; மர்சமாயிரு,ச்‌,சல்‌ முதலியவற்றில்‌ ஈரட்‌ட.ங்கொண்டிருப்பஅ தாம 
தம்‌. “௪த்துவம்‌ ஞானமாம்‌ தமமஞ்‌ ஞானமாம்‌ மத்திமம்‌ (இராசதம்‌)கலப்ப 
தாம்‌?” என்று ஈசுவாகீதை கூறுகின்றது, 
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வாயினும்‌, உறு இப்பொருள்‌ பகைவர்வாயினும்‌, கெடுபொருள்‌ நட்டார்‌ 
வாயினும்‌ ஓரோவழிக்‌ கேட்கப்‌ பதெலான்‌ “எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ 
கேட்பினும்‌” என்றார்‌, அடுக்குப்‌ பன்மைபற்றி வந்தது. வாயென்பது 
1 அவர்‌ அப்பொருளின்கட்‌ பயிலாமை 1 யுணர்ச்இரன்‌ றத, மெய்யா தல்‌ - 
கிலைபெறுதல்‌. சொல்வாரது இயல்பு மோக்காது அப்பொருளின்‌ பய 
னேக்கிக்‌ கொள்ளுசல்‌ ஒழிதல்‌ செய்வதறி வென்பதாம்‌. 


தேளி:-—(இ- ள்‌.) எப்பொருள்‌ - யாதொரு பொருளை, யார்யார்‌ 
வாய்‌ - யாவர்யாவர்‌ சொல்ல, கேட்பினும்‌ - கேட்டாலும்‌, அப்பொருள்‌ - 
அப்பொருளின ௮, மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்யாகிய பயனை, காண்பது - 
காணவல்லஅ, அறிவு - அறிவாம்‌ (எ - று). 


சத்துவம்‌ ரசசு தமசு என்னு முக்குணங்களும்‌ மாறிமாறி வருதல்‌ 
யாவர்க்கு மிருச்தலால்‌, உயர்ந்த பொருளை இழிந்தார்‌ வாயிலும்‌, இழிந்த 
பொருளை உயர்ந்தார்‌ வாயிலும்‌, உறுதிப்‌ பொருளைப்‌ பகைவர்வாயிலும்‌, 
கெடு பொருளைச்‌ சிசெகர்வாயிலும்‌ ஒரோவிடத்துக்‌ சேட்கப்‌ படுதலால்‌ 
“எப்‌ பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினும்‌” என்றார்‌, யார்யார்‌ என்னும்‌ 
அடுக்குப்‌ பன்மைப்பொருளில்‌ வந்சது, வாய்‌ என்பது அவர்‌ அப்பொரு 
ளினிடத்துப்‌ பழகாமையையறிவி,த்‌ து நின்றது. மெய்யாதல்‌ - கிலைத்தி 
ருததல்‌. சொல்லுவாரு இயல்பு கோக்காமல்‌ அப்பொருளின்‌ பயனை கோ 
க்கி கல்லைக்‌ கொள்ளுவதையும்‌ இயதை விவெசையுஞ்‌ செய்வது அறி 
வென்பதாம்‌, ஒரோவிடம்‌ - லெவிடம்‌. 


(க - து.) பிறர்சொல்லுவ தில்‌ உண்மைப்‌ பொருளையறிவதே 
அறிவாம்‌ என்பது, 


3: To discern the truth in everything, by whomsoever 
spoken, this is wisdom. - 
ll 
௪. எண்போருள வாகச்‌ செலச்சொல்லித்‌ தான்பிறர்வாய்‌ 
நுண்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 5 
பரி:-—(௫இ- ள்‌.) தான்‌ சோல்லுத சொற்களை 8 அரிய பேரநள 


1 அவர்‌ (இழிக்தார்‌ உயர்ந்தார்‌ பகைவர்‌ நட்டார்‌ என்னுமவர்கள்‌) 


அப்பொருளின்‌ கண்‌ (உயர்க்த பொருள்‌ இழிர்சபொருள்‌ உறுஇப்பொருள்‌ 
கெடுபொருள்களி ணிடத்துப்‌) பபிலாமை (அப்பியசித்தராமையை) யுண 
ர்த்தி (அறிவித்து) சின்றதென்ப ௮. இழிக்தார்வாய்‌ உயர்ந்த பொருளை 
யும்‌, உயர்க்தார்வாய்‌ இழிர்கபொருளையும்‌, பகைவர்வாய்‌ உறு திப்பொருளை 
யும்‌, கட்டார்வாய்‌ கெடுபொருளையும்‌ பழட யிராவென்பது கருச்‌. 


ர்‌ உணரமின்றது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


xn ns TN NA ~ 


8 அரிய பொருளவாயினும்‌-- அறிந்து கொள்ளுதற்கு அருமையான 
விஷயங்களை யுடையனவா யிருந்தாலும்‌, 
| 61 


482 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


வாயினும்‌ கேட்பார்க்க எளிய போநளவாமாறு 4 மனங்கொளம சோல்‌ 
லிப்‌ பிறர்‌ வாய்க்கேட்தத சொற்களின்‌ நுண்ணியபோநள்‌ காண 
அரிதாயினும்‌ அதனைக்‌ காணவல்லது அறிவு, (எ - று), 

5 உடையவன்‌ தொழில்‌ அறிவின்மே லேத்றப்பட்டது. சொல்லு 
வன வழுவின்றி இனிது விளங்கச்‌ சொல்லுகவென்பார்‌ சொன்மேல்‌ 
வைத்தும்‌, கேட்பன வழுலினும்‌ இணி விளங்காவாயினும்‌ பயனைக்‌ 
சொண்டொழிக வென்பார்‌ பொருண்மேல்‌ வைத்தும்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (தான்‌ சொல்லுஞ்‌ சொற்களை அரியபொரு 
எனவா யிருந்தாலும்‌) எண்பொருளவாக - (கேட்பவர்க்கு) எளியபொரு 
ளன வாம்படி, செல - (மனம்‌) கொள்ள, சொல்லி - கூறி, தான்‌ --, பிறர்‌ 
வாய்‌-பிறர துவாயில்‌ (கேட்குஞ்‌ சொற்களின்‌ ), அண்பொருள்‌-அட்பமா இய 
பொருளை, காண்பது - (காண்பதற்கு அருமையாயிருந்தாலும்‌ அதனைக்‌) 
காணவல்லஅ, அறிவு - அறிவாம்‌, ( ௭-௮). 

அறிவுடையவன ௮ (சொல்லிக்‌ காண்பதாகிய) சொழிலை அறிவின்‌ 
மேல்‌ ஏற்றிச்‌ சொல்லிக்காண்பத அறிவு என்று கூறினார்‌. தான்‌ சொல்லு 
வனவற்றை வழுவில்லாமல்‌ நன்றாஃ விளங்கச்‌ சொல்லவேண்டு மென்பார்‌ 
(எண்‌ பொருளவாகச்‌ செலச்‌) சொல்லி எனச்‌ சொல்லின்மேல்‌ வைத்தும்‌, 
பிறர்சொல்லச்‌ கேட்பன வழுவாயிருப்பினும்‌ ஈன்றாக விளங்காமவிருப்பி 
னும்‌ அவற்றின்‌ பயனைக்கொண்டு விடவேண்டு மென்பார்‌ (பிறர்வாய்‌) 
( ஏண்பொருள்‌ காண்பது” எனப்‌ பொருளின்மேல்லைச் தஞ்‌ சொல்லினார்‌, 

(க - து.) பிதர்க்குத்தான்‌ சொல்லும்‌ விஷயம்‌ அருமையாக 
இருப்பினும்‌ ௮தனை யெளிதாகச்‌ சொல்லிப்‌,பிறர்‌ சொல்லும்‌ விஷ 
யம்‌ வழுவாகவேனும்‌, விளங்கா தாகவேனு மிருப்பினும்‌ அதனை 
யறியவல்லதே* ஒருவனுக்கறிவுடைமையாம்‌ என்ப த, 

4. To speak so as that the meaning may easily enter the 
mind of the hearer; and to discern the subtlest thought 
which may lie hidden in the words of others; this is 
wisdom. 


அ 
௫, உலகர்‌ தழீஇய தொட்ப மலர்தலுங்‌ 
கூம்பலு மில்ல தறிவு. 


ர்‌ மன்கொள்‌ - ர்‌: ட இதத்‌. அட்பமாரன பொ 
ருளை. 

& அறிவுடையவன து (சொல்ல சல்‌ காணுதல்‌ ஆதிய) தொழிலை 
அவனது அநறிவின்மேலேற்றிச்‌ சொல்லிக்‌ காண்பது அறிவு என்று கூறி 
னார்‌. அறிவுடையவன அ சொழிலை அறிவின்‌ மேலேற்றிக்‌ கூறினமையின்‌, 
இக குணி (அறிவுடையவன்‌) வினை குண (அறிவு) வினையாய உபசார 
வழக்காம்‌, 
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பரி:--(இ-ள்‌.) உலகத்தை நட்பாக்தவது ஒருவனுக்கு ஒட்பமாம்‌; 
அந்நட்பின்௧ஷ்‌ ழன்மலர்தலும்‌ பின்‌ கூம்புதலுமின்றி ர்‌ ஒரு நிலைய 
வைது அறிவாம்‌, (எ - று.) 


1 சழிஇயது இல்லது என்பன அவ்வத்‌ சொழின்மேனின்‌ றன. 


5 உலகமென்ற அ ஈண்டுயர்க்தோரை. அவரோடு 4 கயப்பூப்போல வேறு 
படாஅ கோட்டுப்பூப்போல ஒரு நிலையே ஈட்பாயினான்‌ எல்லா இன்பமும்‌ 
எய்துமாகலின்‌, * அதனை “அறிவு? என்றார்‌, () காரியங்கள்‌ காரணங்க 
ளாக உபசரிச்கப்பட்டன. ௦ இதனைச்‌ செல்வத்தின்‌ மலர்தலும்‌ ஈல்குரவிற்‌ 
கூம்பலு மில்லதென்‌ று உரைப்பாருநுளர்‌. 
தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) உலகம்‌ - உயர்க்தோரை, சழீஇயது- 
ஈட்பாக்குவ ஐ, ஒஓட்பம்‌-அறிவுடைமையாம்‌, மலர்தலும்‌ - (முன்னே) விரிச 
௮ம்‌, கூம்பலும்‌-(பின்னே) குவிசலும்‌, இல்லத-(அர்௩ட்பினிடத்து) இல்‌ 
லாத ஒருசன்மையனாவ ௫, அறிவு-அறிவாம்‌, (எ-று). 
சழிஇயத இல்லத என்னும்‌ முத்றுக்கள்‌ தழுவுதல்‌ இல்லா திருத்த 
லன அவ்வத்‌ தொழிற்பெயர்ப்‌ 


WU 


பொருளனவாய்‌ நின்றன. உலகம்‌என்பஅ 
ர்‌ ஒரு ஙிலையனாவஅ-எப்பொழு அம்‌ ஒரு தன்‌ மையையுடை யவனாயி 
ருக்கலாம்‌, 

1 தழிஇயஅ இல்லத என்பன அவ்வத்தொழில்மேல்‌ நீன்‌்றன-சழீஇ 
யது என்பது (தனது தொழிலான ) தீழுவுதல்மேலும்‌ இல்லது என்பது 
(தனது தொழிலாக) இல்லாதிருத்தல்‌ மேலும்‌ நின்றன வென்பது. 
தழிஇயது என்னுர்‌ தெரிசிலை வினைமுற்றும்‌ இல்லத என்னுங்‌ குறிப்பு 
வினை முற்றும்‌ தொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளில்‌ வக்சனவென்பது கருத்து. 


ல “(அவனி இசையா காய மூயர்ச்சோர்‌, குலமிவை யுலகெனக்‌ கூற 
லாகும்‌?” என்று (பில்கலமிகண்‌டு) குத்‌ இரமிரு த்தல்பற்றி (உலகமென்தது 
ஈண்டுயர்ந்கோரை” என்று கூறப்பட்ட த. 

ஏ “கோட்பெபூப்‌ போல மலர்ந்துபிற்‌ கூம்பாது, வேட்டசே வேட்‌ 
ஈட்பாட்டி தோட்ட, கயப்பூப்போன்‌ முன்மலர்க்து பிந்கூம்பு 
வாரை, யேப்பாரு ஈட்பாரு யில்‌”? என்பது நாலடியார்‌. 


டதா 


்‌ அதனை ~ மலர்தலுங்‌ கூம்பலு:கில்லா தகை. 
() உலகத்தைத்தழுவுதற்குக்‌ காரணமான அறிவை 'உலகக்தழிஇய 
சொட்பம்‌” என்றும்‌, மலர்தலும்‌ கூம்பலுமில்லா திருத்தற்குக்‌ சாரணமான 
அறிவை £மலர்தலுக்‌, கூம்பலு மில்ல தறிவு! என்றும்‌, கூறினமையின்‌, 
“காரியங்கள்‌ காரணங்களாக உபசரிக்சப்பட்டன” என்று கூறப்பட்டது. 
தீழீஇயத காரியம்‌, ஓட்பம்‌ காரணம்‌; மலர்தலுங்‌ கூம்பலு மில்லாமை 
காரியம்‌, அறிவு காரணம்‌, 
௦ இதனை (மலர்தலும்‌ கூம்பலுமில்லத, என்பதற்கு) செல்வம்‌ 
வர்தவிடச்து மகழ்ந்திருத்தலும்‌ தரித்திரம்‌ வந்தவிடச்து வருந்தியிருத்‌ 
தீலு மில்லாததென்று சொல்லுவாரு முண்டென்பஅ. 
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இங்கு உயர்ந்தோரை யுணர்த்திற்ற; அவ்‌ வுயர்ந்தோரோடு கீர்ப்பூப்போல 
வ றுபடாமல்‌ கோட்டுப்பூப்போல ஒரு நிலையே நட்பாயினான்‌ எல்லா 
வின்பமுமடை.வானாதலால்‌, அதனை “அறிவு? என்றார்‌. தழுவுதல்‌ என்னும்‌ 
காரியமும்‌ மலர்தலும்‌ கூம்பலு மில்லாமை என்னும்‌ காரியமும்‌ ஒட்பம்‌ 
அறிவு என்னுங்‌ காரணமாக வுபசரிக்கப்பட்டன. நீர்ப்பூ-நீர்‌ நிலையிலுள்ள 
பூ; ௮௮ தாமரைமலர்‌ முதலாயீனவாம்‌. கோட்ப்பூ-சனைப்பூ; அது புன்‌ 
னைமலர்‌ முதலாயினவாம்‌. 


க-து.) முன்னே விரிதலும்‌ பின்னே குவிதனு மின்றி 
என்‌ அம்‌ ஒருகன்மையதாக யுயர்க்தேோரை நேரிப்பதே அறிவாம்‌. 


5. To secure the friendship of the great is true wisdom; 
it 15 also wisdom to keep that friendship unchanged 
and not opening and closing like the lotus-flower. 

ட 

௬. ர்‌ எவ்வ துறைவ துலக முலகத்தோ 

டவ்வ துறைவ தறிவு. 

பரி:(௫ - ள்‌.) உலகம்‌ யாதொநவாற்றன்‌ ஓழகுவதாயிற்று அவ்‌ 
வுலகத்தோடூ மேவித்‌ தானும்‌ அுவ்வாற்றனேழதவது அசசனுக்கறிவு, 

உலகத்தையெல்லாம்‌ யான்‌ 1 நியமித்தலான்‌ என்னை நியமிப்பாரில்லை 
யெனக்‌ கருதித்‌ தானினைத்தவாறே ஒழுடற்‌ பாவழூம்‌ பழியுமாமாகலான்‌ , 
அவ்வாறொழுகுதல்‌ அறிவன்றென வீலக்யெவாறாயிற்று. இவையைங்து 
பாட்டானும்‌ அதன து இலச்ணங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) உலகம்‌- உலகமான ௮, எவ்வது- எவ்விதத்‌ தினால்‌, 
உறைவது-ஈடப்பதா யிருச்இன்‌ உ.த, உலகச்சோடு - அவ்வுலகச்‌ இடன்‌, 
(பொருக்கதித்தானும்‌) , அவ்வ அ- அவ்விதத்தால்‌ உறைவ துஃடப்பஅ,அறிவு- 
(அரசனுக்கு) அறிவாம்‌, (௭ - று), 

உலகதீதை யெல்லாம்‌ யான்‌ நியயித்சலால்‌ என்னை நியமிப்பவர்‌ (ஒரு 
வரும்‌) இல்லையென்று நினைத்துத்‌ சான்‌ நினைத்தபடியே ஈடர்தால்‌ பாவழமு 
ம்‌ பழியுமா மாதலால்‌, அப்படி நடத்தல்‌ அரசனுக்கு அறிவன்றென்று வில 
க்கியபடியாயிற்ல. இவை 'ஐர்துபாட்டாலும்‌ அறிவுடைமையி னிலக்‌ 
சணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து.) உலகத்‌ தா டொத்தொழுகுதலே அரசனுக்‌ கறி 
வாம்‌ என்பதா. 


6. To live as the world lives, this is wisdom. 


ol |= 


4 “உலகத்தசோ டொட்ட லொழுகல்‌'? என்னுங்‌ குறளாம்‌ அசனுரை 
யும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கனவாம்‌, 
1 நியமித்தலான்‌-ஒழுங்குபடுச்‌ தியாளுதலால்‌. 
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௭. அறிவுடையா ராவ தறிவா ரறிவிலா 
ரஃதறி கல்லா தவர்‌, 

பரி:--(இ-ள்‌.) அறிவடையராவார்‌ வாக்கடவதனை மன்னறிய 
வல்லார்‌; அறிவிலராவார்‌ அதனை மன்னறியமாட்டாதார்‌, (எ - று). 

மூன்னறிசலாவது முன்னேயெண்ணியறிதல்‌. அஃதறிகல்லாமை 
யாவது வந்தாலறிதல்‌. இனி ஆவதறிவாரென்பதற்குத்‌ தமக்கு ஈன்மை 
யறிவாரென்‌ நுரைப்பாரு முளர்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) ஆவது-வரக்கடவதனை, அறிவார்‌ - (முன்னே) 
அறியவல்லவர்‌, அறிவுடையார்‌ - அறிவுடையவராவர்‌, ௮ஃது - அவ்வக்‌ 
கடவதனை , அறிகல்லாதவர்‌-(முன்னே) அதியமாட்டாதவர்‌, அறிவிலார்‌- 
அறிவில்லாசவசாவார்‌, (எ-று). 

முன்ன றிசலாவது வரக்கடவதனை முன்னே யாலோசித்தறிதல்‌. ௮௯ 
தறிகல்லாமையாவஅ வரக்கடவதனை முன்னே யாலோடத்தறியாது அது 
வந்தாலறிதல்‌. 


(க-து.) வசக்கடவகனை முன்னே யறியவல்லவர்‌ அறிவுடை 
யாராவர்‌; அறியா தவ சறிவிலா ராவர்‌ என்பது, 


7: The wise are those who know beforehand what will 
happen ; those who do not know this are the unwise. 


௮. அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதைமை யஞ்சுவ 
தஞ்ச லறிவார்‌ தொழில்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) அத்சப்படுவதனை அஞ்சாமை பேதைமையாம்‌; 
அவ்வத்‌ சப்படுவதனை அஞ்சுதல்‌ அறிவார்‌ தோமிலாம்‌, (எ - று), 

பாவமும்‌ பழியுங்‌ கேடு முதலாக அஞ்சப்பவென பலவாயினும்‌, * சாதி 
யொருமைபற்றி 'அஞ்சுவஅ' என்றார்‌. ௮அஞ்சாமை-எண்ணாத செய்துகிற்‌ 
தல்‌. அஞ்சு தல்‌-எண்ணிச்சவிர்தல்‌, ௮௮ சாரியமன்றென்‌ று இகழப்படா 
தென்பார்‌ “அறிவார்‌ தொழில்‌” என்றார்‌. ழ அஞ்சாமை இறைமாட்டியாகச்‌ 


* இலக்கணக்கொத்து (உயர்‌ இணையியற்‌ பெயர்‌'”என்னுஞ்‌ சூத்‌ இரத்தி 
னுமையில்‌ ': நாலெனப்படுவது நுவலுங்காலை “அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதை 
மை யஞ்சுவ,சஞ்ச லறிவார்‌ சொழில்‌”......... இவை வருமொழியை கோக்‌ 
காமலே தனக்குரிய ஒருமைப்பாலை விட்டுப்‌ பன்மைப்பாலையே விளக்‌ 
குதலால்‌ அஃறிணைச்சா இ யொருமையாயிற்ற?? என்று கூறன்றஅ, 


1 இறைமாட்ட யதிகாரத்‌ இல்‌ “(அஞ்சாமை மிகை யறிவூக்க மிக்கான்‌ 
கு,மெஞ்சாமை வேந்தற்‌ இயல்பு!” என்னுங்‌ குறளில்‌ அஞ்சாமையையும்‌ 
அரசருக்குச்‌ ஜெந்தகுணமாகச்‌ சொல்லியிருக்கின்‌ மையின்‌, இங்கு அவ்வர 
சர்‌ (அஞ்சப்படுவதனை ) அஞ்சவேண்டும்‌ இடம்‌ சொல்லீயபடியாமென்பது, 
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சொல்லப்பட்டமையின்‌, ஈண்டஞ்சவேண்டுமிடங்‌ கூறியவாறு, இவை யிர 
ண்டி பாட்டானும்‌ அதனையுடையார அ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட, 

தெளி:--(இ - ள்‌, ௮அஞ்சலத-அஞ்சப்படிவசனை, அஞ்சாமை-அஞ்சா 
திருத்தல்‌, பேதைமை-அறியாமையாம்‌, அஞ்சுவத-அவ்வஞ்சப்படுவதனை, 
அஞ்சல்‌-அஞ்சு சல்‌, அறிவார்‌ சொழில்‌ - அறிவுடையவரஅ தொழிலாம்‌. 

பாவமும்‌ பழியும்‌ கேழமுதலாக அஞ்சப்பகிவன பலவாயினும்‌, சாது 
யொருமைபற்றி “அஞ்சுவது என்று கூறினார்‌. அஞ்சாமை-(அஞ்சப்படுவ 
தனை) ஆலோசயா அ செய்து நிற்றல்‌. அஞ்சு சல்‌ (அதனை) ஆலோூத்துச்‌ 
செய்யாது விடுசல்‌. அவ்வஞ்சுதல்‌ சாரியமல்லவென்று இகழ்ச்சி செய்யப்‌ 
படாதென்பார்‌ ‘அறிவார்‌ தொழில்‌” என்றார்‌, அஞ்சாமை இறைமாட்சியாக 
முன்னே சொல்லப்பட்ட மையின்‌, இங்கு அஞ்சவேண்டுமிடம்‌ சொல்லிய 
படியாம்‌, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அவ்வறிவையுடையவரது இலக்‌ 
கணம்‌ சொல்லப்பட்ட த, 


(௧-து.) அஞ்சப்படுவதற்‌ கஞ்சாமை யறியாமையாம்‌? அதற்‌ 
கஞ்சுதல்‌ அறிவுடைமையாம்‌, 

8. Not to fear what ought to be feared is folly; it is the 
work of the wise to fear what should be feared. 

eI 
௯. எதிரதாக்‌ காக்கு மறிவினார்க்‌ கில்லை 
யதிர வருவதோர்‌ கோய்‌. 

பரி:—(௫ - ன்‌.) வரக்கடவதாகிய 1 அதனை ழன்னறிந்து காக்க 

வல்ல அறிவினையுடையார்க்த அவர்‌ நடூங்க வநுவதொந துன்பழமில்லை, 


1 கோயென வருனெறமையின்‌, வாளா எதிரதா? என்றார்‌. இதனாற்‌ 
காக்கலாங்‌ காலம்‌ உணர்த்தப்பட்டது. காத்தல்‌-அதன்காரணத்தை விலக்கு 
தல்‌. 4 அவர்க்குத்‌ அன்பின்மை இதனாற்‌ கூறப்பட்ட அ. 


யவேண்டுமென்‌ அம்‌, அவற்றைத்‌ தருங்காரியங்களைச்‌ செய்வதற்கு அஞ்ச 
வேண்டு மென்றும்‌ பெறப்பட்டன வென்க, 

1 அதனை - நோயை (துன்பத்தை), 

1 பின்னே :௮.திரவருவதோர்‌ கோய்‌ என வருனெறமையின்‌ முன்‌ 
னேயாதொரு வீசேஷணமும்‌ சாராது வாளா (சும்மா) 'எதிரதா? என்று 
கூறினார்‌. பின்னே மோய்‌ என்பது வாராதிறாந்தால்‌ முன்னே கோய்‌ எதி 
ரதா என்று வரவேண்டுமென்க, 


ர அவர்க்கு-(கோயையெ திரதாக்‌ காக்கும்‌) அறிவுடையவர்க் கு, 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) (வரக்கடவதா£ிய அன்பச்தை) எதிரதாக்காக்கும்‌- 
முன்னே அறிந்து காக்கவல்ல, அறிவினார்க்கு - அறிவினை யுடையார்க்கு, 
அ.இர-- (அவர்‌) கூங்கும்படி, வருவசோர்‌ கோய்‌-வருவத: இய ஒரு அன்ப 
மும்‌, இல்லை, (௭-௮). 


பின்னே கோயெனவருகன்‌ றமையின்‌, வாளா “எ இரதா? என்றார்‌. 
இதனால்‌ வரக்கடவதா இய அன்பத்தைஃல்‌ காத்தற்குரிய காலம்‌ அறிவிக்கப்‌ 
பட்டது. காத்தல்‌-அத்துன்பத்நின்‌ காரணத்தை விலக்குதல்‌. அவ்வறிவுடை 
யவர்க்குத்‌ துன்பமில்லாமை இசனால்‌ சொல்லப்பட்டது, 


(௧-து.) வரக்கடவதாய துன்பத்தை முன்னறிந்து நீக்கும்‌ 
அறிவுடையவர்க்குத்‌ அன்பமுண்டாகா அ என்பது. 


9. No terrifying calamity will happen to the wise who 
foresee and guard across against coming evils. 


மு, (=. 


௧௦. 1 அறிவுடையா ரெல்லா முடையா ரறிவிலா 
ரேன்னுடைய ரேனு மிலர்‌. 


. பரி:-(இ- ள்‌.) அறிவுடையார்‌ 4 பிறிதோன்றும்‌ இலராயினும்‌ 
எல்லா மடையராவர்‌; அறிவிலாதார்‌ எல்லாழடையராயினும்‌ ஒன்றும்‌ 
இலராவர்‌, (எ-று), 

செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவாற்படைக்கவுங்‌ காகச்சவும்படுசலின்‌, அஃ 
அடையாரை “எல்லா முடையார்‌? என்றும்‌, அவையெல்லாம்‌ முன்னேயமை 
5௮ டப்பினும்‌ அழியாமற்‌ காத்தற்கும்‌ 4 தெய்வச்சானழிட்‌ அழிப்படை ச்‌ 
தற்கும்‌ கருவியுடைய மன்மையின்‌, அஃ தில்லாதாரை “என்னுடையசேனு 
மிலர்‌? என்‌ அங்கூறினார்‌. 4] என்னுமென்புழி உம்மை விகாரத்தாற்றொக்‌ 
5௮. இதனான்‌ அவரது உடைமையும்‌ ஏனையாரது இன்மையுங்‌ கூறப்பட்‌ 
டன, 


தேளி:--(இ.எ்‌,) அறிவுடையார்‌-அ.றிவினை யுடையார்‌, எல்லாமுடை 
மார்‌-(வேறொன்‌ மும்‌ இல்லாதவராயிரு சாலும்‌) எல்லாருடையராவர்‌, அறி 
விலார்‌-அறிவில்லா தவர்‌, என்னுடையரேனும்‌- எல்லா முடையவரா யிரும்‌ 
காலும்‌, இலர்‌- (ஒன்‌ அம்‌) இல்லா தவராவர்‌, (௭-2). 


7 ~ 


AAAAANAANANA AAANANNNAANNNNANE 
ப ANA NAAAANAAAAANANT NA ப்‌ 


1 “நுண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை யல்‌ தடைமை, பண்ணப்‌ பணைத்த 
பெருஞ்செல்வம்‌?? என்பத நாலடியார்‌. 


ர்‌ பிறிதொன்றும்‌ இலசாயினும்‌- ௮. றிவொழிய வேறொன்று மில்லா 
அவரா யிருந்தாலும்‌. | 

* தெய்வத்தான்‌ - இவிளையால்‌, 

4] எல்லாம்‌ என்னும்‌ பொருளை யுணர்ச்திவந்த (எவன்‌ என்னும்‌ வினா 
விடைச்சொல்லின்‌ விகாரமாடிய) என்னும்‌ என்ற உம்மை செய்யுள்‌ விசா 
ரத்தால்‌ தொக்கு கின்றது, 


488 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவினால்‌ சம்பாதிக்கவும்‌ உரசல்‌ னில்‌ சா 
o ர ஐ 24 . . ௪ ட ல 
அவ்வறிவினைபுடையவரை 'எல்லாமுடை த்‌ கனு த்க்‌ ண்‌ 
ட ல ட ்‌்‌ . ம்‌ 
லாம்‌ முன்னரே அமைந்துகிடக்தாலும்‌ (அவத்தை) அழியாமத்‌ யங்க 
. ட்‌ ட்‌ ; தற்கும்‌ கருவியாய அறிவில்லாதவரா 
ஊழால்‌ அழிக்தவிடச்‌ அச்சம்பா இத்தற்கு மக்கன்‌ ன்‌ 
தலால்‌, அவ்வறிவில்லாதவரை 'என்னுடைய 2 னு ag பலத்‌ அபத அனி 
னர்‌. என்னும்‌ என்பது உம்மை தொக்கு என என ௮௩௧௮, இதனால்‌ 4 
வுடையவசஐ உடைமையும்‌, மத்தவச,த இல்லாமையும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க - து.) அறிவுடையார்‌ எல்லாமுடையராவர்‌; அறிவிலார்‌ 
ஒன்றுமிலராவர்‌ என்பது. 


10. Those who possess wisdom, possess everything ; 
those who have not wisdom, whatever ‘they may possess, 


have nothing, 
782 0642-௪ 
ஆரும்‌ அதிகாரம்‌. 
குற்றங்கடிதல்‌: 92%2 Correction of Kaults. 
பரி: அஃதாவது () காமம்‌, வேதளி, கடூம்பற்றுள்ளம்‌, மானம்‌, 
உவகை, மதமேனப்பட்ட துந்றங்களாறனையும்‌ அரசன்‌ தன்கண்‌ நிகழா 


௩௯ கூ கூச கூர 


() (1) சிறுமை (காமம்‌), (2) னெம்‌ (வெகுளி), (9) இவறல்‌ (கடும்‌ 
பற்றுள்ளம்‌), (4) மாண்பிறந்த மானம்‌ (மானம்‌), (5) மாணாவுவகை (உவ 
கை), (6) செருக்கு (மதம்‌) என்பன அரிவர்க்கமாம்‌, இவற்றை இவ்வதி 
காரத்‌ இன்‌ முதலிரண்டு குறளாலுமூணர்க. “£ கூறிடுங்‌ கொடிய காமல்‌ 
குமோதமே யுலோப மோகம்‌, பாறிய மதங்க ளேமாற்‌ சரியநுட்‌ பகையா 
றென்ப?? என்பது நிகண்டு, 


1 காமம்‌-புத்‌ இர (பிள்ளை) மித்திர (சரகர்‌) களத்திர (மனைவி) இரு 
கக்‌ (வீடு) ரொம்‌ க்ஷேத்திர சன தான்யா திகள்‌ மேலும்‌ மேலு மூண்டாக 
வேண்டுமென்‌ து விகற்பித்செழுஒன்‌ ற ச்‌ சவிருச்தி, 

2 வெகுளி - தன க்குவேண்டிய காரியங்களை ஒருவன்‌ விச்னெஞ்‌ 
(சடை) செய்தால்‌ அவனிடத்தில்‌ ஆக்கரகமாக விகற்பித்செழுஇன்‌ ற 
சித்த விருத்தி, 

8 கடும்பற்றுள்ளம்‌ (லோபம்‌) - தான்‌ சம்பாதித்த பொருள்களில்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ ஒருகா சளவும்‌ செலவு பண்‌ ணலாகாகென்‌ று விகற்பிச்தெழு 
இன்ற சித்த விருத இ, 

4 மானம்‌ (மற்சரம்‌) - அன்ளியர்‌ சுகமாயி 
சகியாமல்‌ விகற்பித்தெழுனெற சித்தவிருத்தி, 

உவகை (மோகம்‌) - சான்‌ சம்பா 


மோதப்‌ பிரமோசமாய்‌ விகற்பித்தெ 


ருந்தா லவர்களை ப்பார்த்தச்‌ 


தித்த பொருள்களின்‌ மேல்‌ பிரிய 
முன்ற சித்தவிருத்‌ இ, 
(இஷ்ட விஷயத்தைக்‌ காண்டலா லுண்டாவது பிரியம்‌; 
யடைதலாலுண்டாவது மோதம்‌; அதனை யறுபவிச்சலாலுண்டா 


ே மாதம்‌, ) 


அதனை 
வது பிர 


அரசியல்‌--௬ - வது குற்றங்கடிதல்‌. 489 

6 மனம்‌. ஜசுவரியச்‌ தின்‌ பெருக்கத்‌ இனால்‌ கருவங்கொண்டு செய்‌ 

காரியம்‌ தவிர்‌ காரியமறியாமல்‌ விகற்பித்‌ செழுன்ற சித்தவிருத்தி, 
என்று சப்தப்‌ பிரகரணங்‌ கூறுன்ற, 


1 காமத்திற்‌ லெச்சகணம்‌ சாதவிழ்பூங்‌ குழற்கனிவாய்த்‌ தத்தை 
மொழி முத்துகைச்தைய லார்மேல்‌,கா தலுறப்‌ புரிசெயலே யென்வடி வு?” 
என்றும்‌, 2 வெகுளிக்லெக்கணம்‌ “சாற்றுமுள்‌ ஞறும்விருப்‌ பந்தடைப்‌ 
படிலெழுஞ்‌, 2ற்றமே யுருவமாம்‌"? என்றும்‌, 8 உலோபச்திற்ுலச்சணம்‌ 
““உற்றபொருள்‌ பத்றியுக வாமையுருவாம்‌? என்றும்‌, 4 மானச்‌ திற்‌ இலக்‌ 
கணம்‌, 6 வணக்குவசெச்‌ சகசையோர்க்கு மாற்றுவதே யொருவடிவு ?? 
என்றும்‌, 5 மதத்திற்‌ லெச்சணம்‌ இ சடியசெல்வ முடைமை சண்டு கெஞ்‌ 
இடைக்‌ சளிப்பதே, வடிவமாகும்‌? 


என்றும்‌ பிரபோத சச்சிரோசயங்‌ கூறு 
இன்றது. 


தோஷம்‌; இராகம்‌, துவேஷம்‌, மோகமென மூவகைத்து. அவற்றுள்‌, 
[1] இராகம்‌, காமம்‌ (மை அன விச்சை), மற்சரம்‌ (சன்‌ பயனை விசாரியா 
மலே பிறன்‌ விரும்பியதைச்‌ தடுக்க விரும்பு தல்‌), ஸ்புருகை (தர்மவிரோத 
மின்றிய பொருளையடைய விரும்புதல்‌), கிருஷ்ணை (இஃசென்னுடை. 
யது ஒருகாளுங்‌ கெடலாகா சென்னும்‌ விருப்பம்‌), உலோபம்‌ (தர்மவிரோ 
தமாகப்‌ பிறர்பொருளையடைய விரும்புதல்‌), மாயை (பிறரை வஞ்சிக்க 
விரும்புசல்‌); இடம்பம்‌ (உள்ளே தர்மமுடைமை யில்லாதிருக்தும்‌ 
வெளியில்‌ தீர்மமுடையவனாகச்சனது மேன்மையை யறிவிக்கவிரும்புதல்‌) 
என எழாம்‌. [2] அவேஷம்‌,குசோதம்‌(சண்டிவச்தல்‌ முதலியவற்றிற்குக்‌ கா 
சணமாகிய அவேஷ விசேஷம்‌), ஈரி (ஒரு சாதாரண வஸ்‌ தவில்‌ பிற 
னஅடைமையாக அவ்வஸ்‌ அவைக்‌ இரக்கும்‌ புருஷனிடத்‌ அண்டாவத), 
அசூயை (அக்கியபுருஷர்கள அ விச்தை முதலிய குணங்களிலுண்டாவத), 
அரோகம்‌ ( அக்கியரைக்‌ கெடுக்கும்பொருட்‌ ணெடாவ), அமர்ஷம்‌ (குத்‌ 
றஞ்செய்வோ னைத்தண்டிப்ப தற்குச்சாமர்‌ த்‌ தியயின்‌ நிய புருடனுக்குண்டா 
வது), அபிமானம்‌ (அபகாரஞ்‌ செய்தவனுக்கு அற்பமும்‌ அன்பத்தைச்செ 
ய்யச்சாமர்த்‌ திய மில்லாதவனுக்குத்‌ தன அ ஆத்மாவிடத்‌ அண்டாகும்‌ த 
வேஷம்‌) என ஆரும்‌, [3] மோகம்‌, விபரியயம்‌ (மித்தையாலாய வுணர்வு), 
சம்சயம்‌ (ஒரு தர்மியின்‌ மாறுபட்ட பல தருமங்களால்‌ விசேடிச்‌ 
கப்பட்ட வுணர்வு), சருக்கம்‌ (வியாப்பிய சீதை யாரோபிச்தலால்‌ வியா 
பகத்தை யாரோபிப்ப அ), மானம்‌ (சன்னிடத்து இல்லாத குணங்களை 
யாரோபித்‌இக்கொண்டு உயர்வாகக்‌ கருஅம்‌ புத்தி), பிரமாதம்‌ (முன்‌ கர்த்‌ 
சவ்வியஅகர்‌ த்தவ்வியங்களாச நிச்சயித் சவற்றி லுண்டாகும்‌ அகர்த்தவ்விய 
கர்‌. ச்தல்வியத்கன்‌ மையா இய வுணர்வு), பயம்‌(அரிஷ்டஞ்‌ செய்பவன்‌ யாதே 
னும்‌ ஒரு காரணம்‌ வாய்ச்தகாலச்து அதனை விடுதற்குச்‌ சகு இமில்லாமை 
யை யறிதல்‌)), சோகம்‌ (இஷ்டவஸ்அ பிரிக்சகாலத்து ௮௮ மீண்டும்‌ 
இடைத்தற்குரிய தாகாமையை யுணர்சல்‌) என எழாம்‌ ?? என்று நியாயப்‌ 
பிரகாசம்‌ முதர்பரிச்சேதத்‌ திற்‌ கூறன்‌ றத, 

02 


490 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


மற்‌ கடிதல்‌, இவற்றைவடநூலரர்‌ * அரிவர்க்க மேன்ப. இவற்றைக்‌ குற்ற 
மேன்றறிதலும்‌ கடிதலும்‌ அறிவுடையார்க்‌ கல்லது கூடாமையின்‌ ர்‌ ௮த 
ன்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தேளி:-—அஃதாவது காமம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌, மானம்‌,உவகை, 
மதம்‌ என்னப்பட்ட ஆறு குற்றங்களையும்‌ ௮ரசன்‌ தன்ணிடத்துத்‌ தோன்‌ 
ரேமல்‌ ஒழித்தல்‌. இவ்வாறையும்‌ வடநூலார்‌ அரிவர்க்க மென்பர்‌. இவற்‌ 
தைக்‌ குற்றமென்றறிசலும்‌ ஓழித்சலும்‌ அறிவுடையார்க்கல்லஅ மத்றவர்‌ 
க்குக்‌ கூடாமையால்‌, இத (குத்றங்கடி தல்‌) அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 
அரி-பகை; வர்க்கம்‌-கூட்டம்‌. 


க. செருக்குஞ்‌ சினமுஞ்‌ சிறமையு மில்லார்‌ 
பெருக்கம்‌ பேருமித நீர்த்து. 


பரி: (இஃ ள்‌.) மதழம்‌ வேதளியுங்‌ காமழமாகிய தற்றங்களில்‌ 
லாத அரசரது செல்வம்‌ 1 மேம்பாட்டு நீர்மையினையுடைத்து, (எ-று), 


() மதம்‌ - செல்வக்களிப்பு, & சிறியோர்செயலாகலின்‌, 4] அளவிறந்த 
காமஞ்‌ 'சிழமை” எனப்பட்ட அ. இவை நீதியல்லன செய்விச்சலான்‌, 
| இவற்றைக்‌ கடிந்தார்செல்வம்‌ ஈல்வழிப்பாடும்‌ கில்பேனும்‌ உடைமை 
யின்‌, மதிப்புடைத்‌ தென்பதாம்‌. 0 மிகு திபற்றி இவை முற்கூறப்பட்டன, 

தெளி:-—(இஃள்‌,) செருக்கும்‌ - மதமும்‌, மும்‌ - குரோதமும்‌, 
சிறுமையும்‌ - காமமும்‌, (ஆயெ குத்றங்களை) இல்லார்‌ - இல்லாத அரசா து, 
பெருக்கம்‌ - செல்வமான அ, பெருமிதரீர்த்து-மேம்பாட்தெ சன்‌ மையினை 
யுடையதாம்‌, (எ - று), 


அன்ன சலக்‌ கல்ல கடத அம போக உ ததை 


* பசைவர்ச்கமென்ப என்றும்‌ பாடமூண்டு, 
* அதன்பின்‌ - அவ்வறிவுடைமையின்‌ பின்‌, 
1 மேம்பாட்டு நீர்மை - கம்பீரமான தன்மை. 


() குலமதம்‌, லமதம்‌, தனமதம்‌, அழகுமதம்‌, யெளவனமசம்‌, கல்வி 
மதம்‌, தவமதம்‌, இராஜ்யமத மென மதம்‌ எட்டுவகையாம்‌, குலமதம்‌-குல 


தீதாலுண்டாகுங்களிப்பு. ஏனை யவற்றிற்கு மிங்கனமே பொருள்கொள்க, 
5 சிறியோர்‌ - கல்வி கேள்வி யறிவு ஒழுக்கல்களில்லா தவர்‌, 
ர அளவிறந்தகாமம்‌ - அளவுகடந்த ஆசை (கொள்ளுதல்‌). 
| இவற்றை - மதம்‌, வெகுளி, சாமங்களை, 
0 காமம்‌, வெகுளி, உலோபம்‌, மானம்‌, உவகை, மசமெனப்படும்‌ அறு 
குற்றங்களூள்‌, ஒருவனைச்‌ செடுத்சற்கு மிகுதியும்‌ நுற்பட்டுள்‌ குற்றங்‌ 


கள்‌ மதமும்‌ வெகுளியும்‌ காமமுமா தலால்‌, அம்‌ மிகுதிடற்றி மதம்‌ வெகுளி 
காமங்கள்‌ முன்னே சொல்லப்பட்டன வென்பஅ,. 


அரசியல்‌_—௯ - வது குற்றங்கடிதல்‌. 4ஓ1 


மதம்‌ - செல்வத்தாலுண்டாகுங்‌ களிப்பு ; இது தனமதமெனப்படும்‌. 
அளவுகடந்த காமங்சொள்ளுதல்‌ ஜியவர துசெயலா தலால்‌, அதறெமை? 
என்று கூறப்பட்ட த. மதம்‌ வெகுளி சாமமென்னு யிக்குற்றதங்கள்‌ அநீ திக 
ளைச்செய்வித்தலால்‌, இக்குற்றங்களை நீக்சனவரஅ செல்வம்‌ ஈல்வழிப்படுத 
லும்‌ நிலை பெறுதலுமுடைமையால்‌,மதிப்புடையதாகுமென்பசாம்‌. மிகுதி 
பற்றி இக்குற்றங்கள்‌ முன்னே சொல்லப்பட்டன, ம திப்பு-கெளரவம்‌. 

(க-து.) மதமும்‌ கோபமும்‌ காமழு மில்லாத ௮ரசரது செல்‌ 
வம்‌ மதிப்புடையதாஞா மென்பது. 


1. Truly great is the excellence of those kings who are free 


from pride, anger and lust. 
அ [ 
௨. இவறலு மாண்பிறந்த மானமு மாணா. 
வுவகையு மேத மிறைக்கு. 


.. பரி (இ.ள்‌) வேண்டியவமிப்‌ போருள்கேடாமையும்‌ நன்மையி 
னீங்கிய மானழம்‌ அளவிறந்த வுவகையும்‌ அரசனுக்தக்‌ தற்றம்‌, (எ-று). 


* மாட்சியான மான த்தினிக்குதற்கு “மாண்பிறந்தமானம்‌? என்றார்‌. 
அஃதாவது ர அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அருக்தவத்தோர்‌ தம்முன்னோர்‌ தம்‌ 
தை தாய்‌ என்றிவரை & வணங்காமையும்‌, முடிக்கப்படாதாயினும்‌ கருதி 
யது. முடிச்தேலிடுசலும்‌ முதலாயின. அளவிறந்தவுவகையாவது கழி 
கண்ணோட்டம்‌. பிறருஞ்‌ 4 “னே காமங்‌ கழிகண்‌ ணோட்டம்‌'? என்‌ 
றிவற்றை * *அறக்‌சரு இ௫ரிக்கு வழியடையாகுர்‌, £௫? என்றார்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டானுங்‌ குற்றங்கசாவன இவையென்பது கூறப்பட்டது. 


* மாட்சியான மானம்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌ தந்கிலையிற்‌ ரூழாமையும்‌, 
செய்வத்தாத்‌ ரூழ்வுவந் அழி உயிர்‌ வாழாமையுமாம்‌. 

1 அந்தணர்‌ சான்றோ ரருந்தவச்சோர்‌ தம்முன்னோர்‌, தந்தையா 
யென்‌ றிவர்க்குத்‌ தாரர்வேந்தே - முர்சை, வழிகின்ற பின்னை வயங்குரீர்‌ 


வேலி, மொழிநின்‌ அ கேட்டன்‌ முறை” என்பது புறப்பொருள்‌ வெண்பா 
மாலை. 


3 “அரச னுவாத்தியான்‌ ரூய்தந்தை தீம்முன்‌, நிகரில்‌ குரவ ரிவ 
ரிவரைத்‌, தேவரைப்‌ போலத்‌ தொழுசெழுக வென்பதே, யாவருங்‌ கண்ட 
நெறி? என்று ஆசாரக்கோவை கூறுவதனால்‌ வணங்கவேண்டியவர்க ளின்‌ 


னாரென்பது நன்கு விளங்குமென்சு, 


ரி பதிற்றுப்பச்‌.அ, 22 - இதன்பொருள்‌. கோபமும்‌ காமமும்‌ மிகுந்த 
தாட்சண்ணியமும்‌ என்பது, 

* இதன்பொருள்‌. தருமத்தை யுண்டாக்கும்‌ ஆச்இனா சக்கரத்திற்கு 
(அது சொல்லும்‌) வழியைச்‌ தடுப்பதான குற்றம்‌ என்பது, (£ இன்னே 
காமங்‌ கழிகண்‌ ணோட்டம்‌, அச்சம்‌ பொய்ச்சொ லன்புமிக வுடைமை, தெ 
றல்கடு மையொடு பிறவுமிவ்‌ வுலகச்‌, தறந்தரு திரிக்கு வழியடை யாகு 
ம்‌, தீத” என்பது பதிற்றுப்பத்‌ ௮, 


492 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) இவறலும்‌-வேண்டியவிட ச்‌ தப்‌ பொருள்கொடாமை 
யும்‌, மாண்பிறக்தமானமும்‌-5ன்‌ மையினிங்கெ மான மும்‌, மாணாவுவகையும்‌- 
அளவிறக்தவுவகையும்‌, இறைக்கு - அரசனுக்கு, ஒம்‌ - குற்றங்களாம்‌. 
மாட்டி (பெருமை) யான மான த்தினின்று நீக்குதற்கு 'மாண்பிறந்த 
மானம்‌' என்றார்‌. அம்மாண்பிறந்த மானமாவ அ அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அரும்‌ 
தவர்‌ தமஅமுன்னோர்‌ தந்தைதாய்‌என்ற இவரைவணங்காமையும்‌, (செய்‌) 
முடிச்கத்தசாததசாயினும்‌ நினைத்ததை (செய்‌) முடித்தே விடுதலும்‌, த 
லானவை. அளவிறந்த வுவகையாவ அ மிகுந்த தாட்சண்யம்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டாலும்‌ குற்றங்களாவன (காமம்‌, வெகுளி, கடும்பற்றுள்ளம்‌, மானம்‌, 
உவகை, மதமென்‌ னும்‌) இவை யென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து.) அரசனுக்குக்‌ குற்றமாயுள்ளவை உலோபமும்‌, நன்‌ 
மையி னீல்கியமானமும்‌, அளவுகடந்த உவகையுமாமென்ப து. 
2. Avarice, undignified pride, and low pleasures, are faults 
ina king, 
1-௨ 
௩, தினைத்தணையாங்‌ குற்றம்‌ வரினும்‌ பனைத்துணையாத்‌ 
கோள்வர்‌ பழிநாணு வார்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌,) பழியை யத்சுவார்‌ தங்கண்‌ தினையினளவாங்‌ குற்றம்‌ 
வந்ததாயினும்‌ * அதனை அவ்வளவாக வன்றிப்‌ பனையினளவாகக்‌ 
கோள்வர்‌, (எ - று) 


+ குற்றம்‌_சா தியொருமைப்பெயர்‌, தீமக்கேலாமையிற்‌ இறிசென்று 
1 பொறார்‌; பெரிதாகக்கொண்டு வருந்திப்‌ பின்னும்‌ அதவராமற்‌ காப்ப 
ரென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பழிசாணுவார்‌ - பழிக்கு அஞ்சுகோர்‌, இனைச்‌ 
அணையாங்‌ குற்றம்‌- தினையினள வான (கிய) குற்றமான த, வரினும்‌-(௪ம்‌ 
மிடத்‌ த) வந்ததாயினும்‌, (அக்குற்றத்தை அவ்வளவாக வல்லாமல்‌) பனைத்‌ 
துணையா- பனையினளவாக, (பெரிதாக), கொள்வர்‌-கொள்ளுவார்‌, (எ-று), 

குற்றம்‌ ஈறுதோன்றாத சா தியொருமைப்பெடர்‌, சிறியகுற்றமும்‌ தம 
க்கு ஏற்காமையால்‌ அதனைச்‌ சிறிதென்‌ று பொறுக்கார்‌; பொறுக்காது 
பெரிதாகக்கொண்டு வருந்திப்‌ பின்னும்‌ அக்குற்றம்‌ (சம்மிட த்‌.) வராமல்‌ 
காப்பர்‌ (அக்குத்றத்தை யொழிப்பர்‌) என்பதாம்‌. 

(௧-து.) பழிக்கஞ்சுபவர்‌ தமக்குத்‌ தினையளவு குற்றம்‌ வந்‌ 
தாலும்‌ அதனைப்பனை யளவு குத்றமாகக்‌ கருதுவா ரென்பது, 


தத்‌ கற்க த்ய ப 0 ட னையதுவு 
க 


ல்க ல்‌ ப வ வயடி 


* அதனை அவ்வளவாக வன்றி - அத்‌ தினை யளவாங்குற்றச்தை அச்‌ 


இனையளவு குற்றமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌, 
1 குற்றம்‌-காமம்‌ வெகுளி முதலியன. 
1 தேறார்‌ (தெளியார்‌) என்றும்‌ பாட முண்டு, 
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3. Those who fear guilt, if they commit a fault small as a 
millet seed, will consider it to be as large as a palmyra tree. 
அ 

௪. குற்றமே காக்க பொருளாகக்‌ குற்றமே 

யற்றந்‌ தருஉம்‌ பகை. 

பரி: (இ - ள்‌.) தனக்கிறுதி பயக்கம்‌ பகை குற்றமே, ஆகலான்‌, 
அகீதற்றம்‌ தன்கண்வாராமையே பயனுகக்கோண்டூு காக்கவேண்டும்‌. 

இவைபற்றியல்லது பகைவர்‌ அற்றந்தா ரா மையின்‌ இவையே பகை 
யாவனவென்னும்‌ வடநூலார்‌ மதம்‌ பற்றிக்‌ “குற்றமே யற்றக்‌ தரூஉம்‌ 
பகை? என்றும்‌, இவற்ற அ இன்மையே குணங்கள ௮ உண்மையாகக்‌ கொ 
ண்டென்பார்‌ (பொருளாக என்றுங்‌ கூறினார்‌. குற்றமேகாக்கவென்பஅ 
* அரும்பண்பினாற்றிமை காக்க! என்பதுபோல மின்ற.அ. ்‌ 


தெளி:--(இ-ள்‌.) அற்றம்‌-ரூடிவை, சரூஉம்பகை - (தனக்குதி) தரும்‌ 
பகை, குற்றமே-குற்றமேயாம்‌, (ஆதலால்‌), குற்றமே-அக்குற்றம்‌ (சன்னி 
டத்து வாசாமையையே),' பொருளாக - பயனாக, (கொண்டு), காக்க-கரக்க 
வேண்டும்‌, (ஏ-அ). 
காமம்‌ வெகுளி மு,சவிய திக்குணங்களைப்பற்றி யல்லாமல்‌ பகைவர்‌ 
தனக்கு முடிவைச்‌ செய்யாமையின்‌ இக்குற்றங்களே பகையாவன என்று 
கூறும்‌ வட நூலாரது கொள்கை பற்றிக்‌ (குற்றமே யந்றர்தரூஉம்பகை” என்‌ 
அம்‌, இத்தீக்குணங்களது இல்லாமையே நற்குணங்களின து இருப்பா கக்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்‌ இ சொல்லவந்தவர்‌ பொருளாக? என்றும்‌ கூறி 
னார்‌. காத்தல்‌-ஒழித்தல்‌., 
- (க-து.) ஒருவனுக்கு முடிவைத்தரும்‌ பகை குற்றமா கலின்‌, 
அதனை யவன்‌ தன்னிடத்அ வாராமற்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌ என்பது. 


4. Guard against faults asa matter of great consequence; 
for faults are a deadly enemy. 


அல 
௫.  வருமூன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை மேரிமுன்னர்‌ 
வைத்தூறு போலக்‌ கெடூம்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) குற்றம்‌ வாக்கடவதாகின்ற ழற்காலத்திலேர்‌ அத 
ஊக காவாத அரசன்‌ வாழ்க்கை 1 ௮து வந்தால்‌ 4 எரிழகத்துநின்ற 
வைக்தவைபோல அமீந்‌ துவிடூம்‌, (எ-று). 


டத AA வசவு AA கவ கசடு கவசவசவசவகவகு 


AS 


ன இதன்பொருள்‌. (ஒருவன்‌) இட்டுதற்கரிய ஈற்குணங்களைச்‌ சம்பா 
இப்பதனால்‌ (தன்னிடச்துத்‌) தீமை (வாராசபடி அத்திமையைக்‌) காக்கக்‌ 
கடவன்‌ என்பதி: 

தனைக்காவாத ன்‌ குற்றத்தைத்தடுக்காத, 1 அது - குற்றம்‌. 


1 தீமுன்பட்ட. 
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494 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


குற்றமென்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது, முன்னபென்றதனிற்றத 
பகுதிப்பொருள்வித.இ, வருமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ * முன்ன ரென்னுங்‌ 
காலப்பெயர்கொண்ட அ; ர்‌ அசனாற்‌ காச்சலாங்‌ சாலம்‌ பெறப்பட்ட. ௮, 
குற்றஞ்‌ சிறிதாயினும்‌ அதனாற்‌ பெரிய செல்வம்‌ அழிர்தெலிமென்ப அ 


| உவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) வருமுன்னர்‌ - (குற்றம்‌) வருவதன்‌ முன்னே, 
காலாதான்‌ (அக்குற்றத்தை) காவாத அரசன அ, வாழ்க்கை - வாழ்க்கையா 
னத, (௮௮ வச்சால்‌), எரிமுன்னர்‌ - தீிமுகத் து, (கின்ற), வைத்தூுற்போ 
ல-வைக்கோலின்‌ கூட்டம்போல, கெடும்‌ - அமிக்அவீமெ, (எ - ௮). 

குற்றமென்பது குற்றங்‌ கடித லென்னும்‌ அதிகாரரோக்தி வருவிக்கப்‌ 
பட்டது. முன்னரென்பதன்‌ ஈற்றிலுள்ள அர்‌என்பது பகு திப்பொருளை 
யுணர்த்‌தியவிகு தி. வரும்‌ என்னும்‌ எதிர்காலப்‌ பெயரெச்சம்‌ முன்னர்‌ என்‌ 
னும்‌ காலப்பெயரைச்கொண்டு முடிந்தது. முன்னரென்‌ றசனால்‌ (குற்றத்‌ 
தைக்‌)காச் சலாம்‌ காலம்‌ பெறப்பட்ட அ, குற்றம்‌ நறியதாயிருந்தாலும்‌ அக 
னால்‌ பெரிய செல்வம்‌ அழிக்தே விடுமென்பது “எரிமுன்னர்‌ வைத்தூறு 
போல” என்னும்‌ உவமானச்தினால்‌ பெறப்பட்டது, 


(க-து. குத்றம்‌ வருமுன்னே அதனைக்‌ காத்‌ துக்கொள்ளா த 
வனஅ வாழ்வு ௮௮ வந்தபோது ஓருமிக்கக்‌ கெடும்‌ என்ப, 


5: The prosperity, of him who does not timely guard again- 
st faults, will perish like straw before fire. 


ட 

௬.  தன்குற்ற நீக்கிப்‌ பிறர்குற்றங்‌ காண்கிற்பி 

னேன்குற்ற மாகு மிறைக்கு, ்‌ 

பரி:--(இ.-ள்‌.) ழன்னர்த்‌ தன்துற்றத்தைக்கண்டு கடிந்து பின்ன 
ரப்‌ பிறர்துந்றங்‌ காணவஃலனாயின்‌ அரசனுக்கு ஆகக்கடவதந்றம்யா தீ 
அரசனுக்குத்‌ சன்குற்றங்‌ கடியாவழிஃய பிறர்‌ குற்றங்கடிதல்‌ குற்ற 
மாம; அஅகடிக்சவழி முறை செய்தலாமென்பார்‌ “என்‌ குற்றமாகும்‌? என்‌ 
ரர்‌. எனவே, தன்குற்றங்‌ கடிர்சவனே முறைசெய்தற்‌ குரியவனென்ப 


RONAN கவாவமாவ ச வவ வவவவ 


* காலப்பொருளையும்‌ இடப்பொருளையு முணர்த்தும்‌ முன்‌ என்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ இங்குக்‌ காலப்பொருளை யுணர்த்திப்‌ பெயர்த்தன்மைப்‌ 
பட்டு நின்றது. 


1 அதனாற்‌ காக்கலாங்காலம்‌ பெறப்பட்ட அ “முன்னர்‌ என்னுமதனால்‌ 
முற்றம்‌ வாராமல்‌ காக்கும்‌ காலம்பெறப்பட்ட தென்பது. [கூற்றம்‌ வருவ 
தற்கு முன்னே ௮அவாறாமல்‌ முயலவேண்டுமென்பது கருத்து] 

1 நெருப்புச்‌ சிறிசாயிருக்தாலும்‌ அதனாற்‌ பெரிய வைச்கோற்போர்‌ 


அழிக்து விவெதுபோன்ற குற்றம்‌ சறிதாயிருக்தாலும்‌ அசனாற்‌ பெரிய 
செல்வமும்‌ அழி துவி மென்பதாம்‌, 
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தாயிற்று, இலை நான்குபாட்டானும்‌ * அவற்றது கடிதர்பா பொது 
வஸசயாற்‌ கூறப்பட்டது, இனிச்‌ சிறப்புவகையாற்‌ கூறுப, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) தன்குற்றம்‌-(முன்னே) தன தகுற்றத்தை, நீக்‌ 
(கண்டு) ஒழிச்‌அ, பிறர்குற்றம்‌-(பி்னே) பிறரதுகுற்றச்தை, காண்‌இற்‌ 
பின்‌ - காண வல்லவனானால்‌, இறைக்கு - அரசனுக்கு, ஆகும-ஆகக்கடவ 
சாய, குற்றம்‌_—,என்‌ - யாது, (ஒன்றுமில்லை), (௪ - ஐ). 

அரசனுக்குத்‌ தன்குற்றத்தை யொழிக்காத விடத்தே பிறரஅுகுற்றத்‌ 
சை யொழித்சல்‌ குற்றமாகும்‌; அக்குற்றத்தை யொழித்தவிடத்து முறை 
செய்தலாகு மென்பார்‌ (என்‌ குற்றமாகும்‌ என்றார்‌. எனவே, தன குற்றத்‌ 
தை யொழித்சவனே முழைசெய்தற்கு உரியவனென்பதாயித்று, இவை 
ான்கு பாட்டாலும்‌ அக்குற்றங்களை யொழித்சலின்‌ சன்மை பொதுவகை 
யினால்‌ சொல்லப்பட்ட த. இணிச்சிழப்புவகையாம்‌ கூறுவார்‌, முறைஃநீ து. 

(க - து) தனது குற்றத்தைக்‌ கண்டொழித்‌ துப்பிறரது குற்‌ 
முத்தைப்‌ பார்ப்பவனுக்கு யாகொரு குற்றமு முண்டாகாது. 
6. What fault will remain, in the kin 
his own evils, and looksafter the evils 


IIE 


எ.  சேயற்பால செய்யா திவறியான்‌ செல்வ 
முயற்பால தன்றிக்‌ கெடும்‌. 


பரி:—(௫ - ள்‌.) போநளாற்‌ றனக்தச்‌ செய்துகோள்ளப்படு மவ 
ம்றைச்‌ சேய்துகொள்ளாது அதன்கட்‌ பற்றுள்ளத்‌ சேய்தானது செல்‌ 
வம்‌ பின்‌ உளதாம்‌ பான்மைத்தன்றி வறிதே கேடும்‌, (எ - று). 

செயற்பாலவாவன :- அறம்‌ பொரு ளின்பங்கள்‌. பொருளாற்பொருள்‌ 
செய்சலாவது பெருக்குதல்‌; அது 1 “பொன்னி னாகும்‌ பொருபடை யப்‌ 
படை , தன்ணினாகுர்‌ தரணி தரணியிற்‌, பின்னை யாகும்‌ பெரும்பொரு 
ளப்பொரு, இன்னுங்‌ காலேத்தன்‌ னாசன வில்லையே)? என்‌ பதனான நிக. 


VV பவ விடங்க 


g who has put away 
of others, 


தத தத த்‌ வவ வய VV த தக 


* அவற்றது - காமம்‌ வெகுளி முசலிய கும்‌ 
நீக்குசலின்‌ தன்மை, 


MANN 


மங்களத, கடி.தற்பாடு- 


1 சவூகர்சாமணி விமலையா ரிலம்பகம்‌, 35. இதன்பொருள்‌. பொரு 
ளினால்‌ போர்‌ செய்தற்குரிய சேனை விரு ச தியாகும்‌) அச்சேனையினால்‌ 
இராஜ்ஜியம்‌ விருத்தியாகும்‌; அவ்விராஜ்ஜியத்‌ தினால்‌ பிறகு மிகு பொருள்‌ 
விருத்தியாகும்‌; அப்பொருள்‌ கைகூடுமளவில்‌ அடையாதன்‌ எவையுயில்‌ 
லை என்பது. “முனிவரு மன்னரு முன்னுவ பொன்னான்‌ மடியுமென?? 
என்று திருக்கோவையார்‌ கூறு வதாலும்‌,பொருலே அறமுசலிய வெல்லா 
வத்றிற்குங்‌ காரணமா யிருக்கின்‌ நதென்பது இனிஅவிளங்கும்‌, மூச்திபெ 
றுவதற்குப்‌ பொருளை விடுதலு மொருகாரணமா மென்ப திங்‌ கூடத்‌ துணர்‌ 
தற்‌ பாலது, 
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* அறஞ்‌ செய்யாமையானும்‌ பொருள்‌ பெருக்காமையானும்‌ “உயற்பால 
சன்றி' என்றும்‌, இன்‌ பப்பயன்‌ கொள்ளாமையாற்‌ (கெடும்‌? என்றும்‌ கூறி 
னார்‌. 1 உயற்பாலதின்‌ றியென்று பாடமோதவாரு மனார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) செயற்பால - (பொருளால்‌ தனக்குச்‌) செய்து 
கொள்ளப்பவென வற்றை, செய்யா து - செய்துகொள்ளாமல்‌, இவறியான்‌- 
(அப்பொரு சரினிட த்து) உலோபஞ்‌ செய்தவனை அ,செல்வம்‌-செல்வமான ௮, 
உயற்பாலதன்றி-(பின்‌) உள்ளதாகும்‌ பகுப்பின தன்றி, கெடும்‌ - (வீணாகச்‌) 
கெடும்‌, (௭-௮). 

செய்‌ அகொள்ளப்பவென: - அறம்‌ பொரு ஸின்பங்கள்‌. பொருளால்‌ 
பொருள்‌ செய்தலரவது பொருளை விரு த்தியாக்குதல்‌, செல்வமான அ 
அறத்தைச்‌ செய்யாமையாலும்‌ பொருளை விருச்தி செய்யாமையா லும்‌ 
“உயற்பாலதன்‌ றி? என்றும்‌, இன்பப்பயனை யனுபவியாமையால்‌ “கெடும்‌” 
என்றும்‌, சொல்வினார்‌. 


(க-து ) தனக்குச்‌ செய்அகொள்ளப்படுவனவற்றைச்‌ செய்‌ 
யாது உலோபஞ்செய்தவன அ செல்வம்‌ விரைவிலழியும்‌ என்பது. 


7: The wealth of the avaricious man, who does not expend 
it for the purposes for which he ought to expend it, will 
waste away and not continue. 


1-20 


அ. பற்றுள்ள மென்ன மிவறன்மை யேற்றுள்ளு 
மேண்ணப்‌ படவதோன்‌ றன்று. 


பரி: (இஃ ள்‌.) போநனளை விடத்ததமீடத்து விடாது பற்றுதலை 
செய்யு ழள்ளமாகிய உலோபத்தினது தன்மை தற்றத்தன்மைக ளெஃ 
லாவற்றுள்ளும்‌ வைத்து எண்ணப்படுவ௦ ஈன்றன்று மிக்கது,(எ-று), 


* (செல்வம்‌) அறஞ்செய்யாமையாலும்‌ ( இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயன்‌ வீடு என்னும்‌ மூன்றையும்‌ தரும்‌ சருமத்தைப்‌ பொருளைக்‌ கொண்டு 
செய்யாமையாலும்‌) பொருள்‌ பெருக்காமையாலும்‌ (பொருள்‌ சம்பாதித்‌ 
தற்குரிய முயற்சிசெய்‌த பொருளை விருசதிசெய்யாமையா லும்‌) *உயற்‌ 
பாலதன்தீ' (பின்னுளதாகும்‌ பான்மையதல்லாமல்‌) என்‌ ஐம்‌, இன்பப்‌ 
பயன்‌ கொள்ளாமையால்‌ (பொருளால்‌ இவ்வுலக த்திற்குரிய இன்பமாடிய 
வற யனுபவியாமையால்‌) (வீணே) “கெடும்‌” என்றும்‌ கூறினாரென்ப ௮. 
அறஞ்செய்யா தவர்கள ௫ பொருள்‌ பின்னுள தாகா த பலவழியாலும்‌ ஒழி 
வதாயிருத்தல்‌ பற்றி “அதஞ்செய்யா மையானும்‌? என்றும்‌ கூறப்பட்ட ௫, 
இதனால்‌ பொருளினால்‌ தனக்கு அறம்‌ பொரு ஸின்பங்களைச்செய்‌ ௫கொள்‌ 
ளாதவனுக்கு யாதொரு புருஷார்த்தமு ரில்லையென்பது பெற்றாமென்ச. 

4 உயற்பாலதன்றி என்பதற்குப்‌ பிரதியாக உயற்பாலதின் றி என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்‌ட; அதற்குப்‌ பொருள்‌, பின்னுளதாகும்பான்‌மைய தில்லா 
மல்‌ என்பது, 
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இவறல.து தன்மையாவது குணங்களெல்லாம்‌ ஒருங்குளவாயினும்‌ 
அவற்றைக்‌ கீழ்ப்படுச்துத்‌ சான்‌ மேற்படவல்ல வியல்பு. 4 ஒழிந்தன அது 
மாட்டாமையின்‌ “எற்றள்ளூ மெண்ணப்‌ பவெதொன்‌ றன்று” என்றார்‌: 
| எவற்றுள்ளு மென்பது இடைக்குறைந்து நின்றது, இவையிரண்டு 
பாட்டானும்‌ உலோபத்தின்‌ தீமை கூறப்பட்ட. 


தேளி:--(இ.ள்‌.) பத்றுள்ளமென்னும்‌-(பொருளை விடத்தகுமிடத்‌.அு 
விடாஅ) பற்று தலைச்செய்யும்‌ உள்ளமாகிய, இவறன்மை-உலோபத்‌ தின ௮ 
சீன்மையாவ அ, எற்னள்ளும்‌-குற்றச்தன்மைக ளெல்லாவற்றள்ளும்‌, எண்‌ 
ணப்பவெ௮ - (வைத்‌) எண்ணப்படுவஅ, ஒன்றன்‌ இ-ஒன்‌றல்ல, (மிகுந்த 
தாம்‌), (௪-௮), 

உலோபத் தின்‌ தன்மையாவ இ ஈற்குணங்களெல்லாம்‌ ஒருமிச்‌ திருப்‌ 
பனவானாலும்‌ அவற்றைக்‌ இழ்ப்படுத்தித்‌ தான்மேற்படவல்ல லியல்பு. 
ஒழிக்க திச்குணங்கள்‌ அது செய்யமாட்டாமையால்‌ “எற்றுள்ளூ மெண்‌ 
ணப்‌ பவெதொன்‌ றன்று" என்றார்‌. எவற்றுள்ளூ மென்பது எற்றுள்ளும்‌ 
என்றாயது இடைக்குறை விகாரம்‌. இவை யிரண்பொட்டாலும்‌ உலோ 
பத்தின அ தமை சொல்லப்பட்ட த. 


(௧-து.) திக்‌ குணங்களிற்‌ இறந்தது உலோபமாம்‌ என்ப அ, 


8: Griping avarice is not tobe reckoned as one among 
other faults ; it stands alone—ereater than all, 


m= [= 


*. ஏ வியவற்க வெஞ்ஞான்றும்‌ தன்னை நயவற்க 
நன்றி பயவா வினை. 


பரி:_—(இ-ள்‌,) தான்‌ இறப்ப வுயர்நீதகான்றும்‌ மதத்தாற்‌ றன்னை 
நன்குமதியாதொழிக; தனக்கு நன்மை பயவா வினைகளை மானத்தால்‌ 
விநம்பா தொழிக, (எ - று). 


சன்னைவியக்‌அழி இடமுங்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்படரமையா 
னம, அறனும்‌ பொருளும்‌ இகழப்படுதலானும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ வியவற்க 
என்றும்‌, கருதியது மூடி ச்சேவி$வலென்று அறம்‌ பொருளின்பங்கள்‌ 
ர ஒழிர்தன அது மாட்டாமையின்‌ - காமம்‌, வெகுளி, கடம்பற்றுள்‌ 
ளம்‌, மானம்‌, உவகை, 


மதமெனப்பபட்ட தீக்குணங்களாறனுள்‌, உலோ 
பம்‌ ஒழிர்த மற்றைய குணங்கள்‌ நற்குண மெல்லா வற்றையும்‌ £ழ்ப்படுத்‌ 
இச்‌ தாம்‌ மேற்படும்‌ தன்மையைச்‌ செய்யமாட்டாமையினால்‌, 

1 எவறறுள்ளும்‌ என்பது எற்றுள்ளும்‌ என இடையிலே வகரங்‌ 
குறைந்து நின்றது, 

ர “தன்னை வியப்பிப்பான்‌ றற்புகழ்ச றீச்சுடர்‌, நன்னீர்‌ செ 
வளர்ச்தற்றாற்‌-றன்னை, வியவாமை யன்றே வியப்பாவ இன்பம்‌, 
யன்றே ஈலம்‌'' என்பது நீதிநெறிவிளக்கம்‌, 

08 


i ரிக்க 
நயவாமை 
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பயவாவீனைகளை ஈபப்பின்‌ அவற்றாற்‌ பாவமும்‌ பழியுங்‌ கேடும்‌ வருமாக 
லின்‌, அவற்றை “நயவற்க? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனான்‌ 1 மதமானங்‌ 
களின்‌ தீமை கூறப்பட்டது, 
தெளி:--(இ-ள்‌.) எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, (தான்‌ மிகவும்‌ 
உயர்ந்த காலத்திலும்‌), சன்னை வியவற்க - (மதத்தினால்‌) தன்னை நன்கு 
மதியா திருக்கக்‌ கடவன்‌, ஈன்‌ நி-( தனக்கு) உன்மையை, பயவா வினை-தாரா த 
தொழில்களை, ஈயவற்க (மானத்‌ தினால்‌) விரும்பா இருக்கக்‌ கடவன்‌ (௭-௮). 
தன்னை நன்குமதித்தவிடத்து இடமும்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்‌ 
படாமையாலும்‌, அறமும்‌ பொருளும்‌ இகழப்பதெலாலும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ 
வியவற்க என்றும்‌, நினைத்தகாரியத்தை முடித்தே விடிவேனெஃசறு அறம்‌ 
பொருளின்பங்களைத்‌ தாராததொழில்களை விரும்பினால்‌௮.த்தொழில்களால்‌ 
பாலமும்‌ பழியும்‌ கேடும்‌ வருமாகலால்‌, அச்தொழில்களை “ஈயவற்க? என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ மதமானங்களின அ தீமை சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து,) தன்னை ஈன்கு மதித்தலையும்‌ நன்மையைத்தாராத 
தொழில்களைச்‌ செய்தலையும்‌ ஒழிக்கவேண்டும்‌ என்பது. 


9 Let no king praise himself at any time; let him not 
desire to do useless things. 


el 


௧௦. காதல காத லறியாமை யுய்க்கிற்பி 
்‌ னேதில வேதிலார்‌ நூல்‌. 


பரி:-—(இ - ன்‌,) தான்‌ காத்லித்த போருள்களை ந அவர்‌ அக்காத 
லறியாமல்‌ அனுபவிக்க வல்லஜயின்‌, பகைவர்‌ தன்னை வத்சித்தற்‌ 
கேண்ணும்‌ எண்ணம்‌ பழதாம்‌, (எ-று). 

அறிந்தவழி அவை வாயிலாகப்‌ புகும்‌ வஞ்சிப்பராகவின்‌, அறியாம 
லுய்த்தால்‌ பம்பல்‌ ட்ட வஞ்சிக்கப்படா கேர்ப்காப்‌ 9 காமம்‌ 


ADNAN NANNNAN ANANDA 


4 தன்ணைவிய்‌ தில்‌ மதமாம்‌; என்‌ சட்யவா வினைல்‌ நயத்சல்‌ மான 


மாம்‌. 1 அவர்‌ - பகைவர்‌. 


8 தான்விரும்பிய பொருள்களை யரசன்‌ பகைவரறியாமல்‌ அனுபலிப்‌ 
பானானால்‌ அவ்வரசன்‌ அப்பகைவரால்‌ வஞ்சிக்கப்படானென்பது. 

ஏ சாமம்‌ வெகுளி உவகை யென்பன அரசருக்கு முழுது மொழிக்கச்‌ 
தக்க குற்தங்க ளல்லாமையால்‌ இக்குறளால்‌ அகர்‌ பெரும்பான்மைய 
தாகிய காமத்சைப்‌ பகைவரறியாம லனுபவிக்கும்‌ வகையைக்‌ கூறி 
மற்றைச்‌ சறெபான்மையா இய வெகுளி உவசைகளுச்குசத்‌ *தினைத்‌.அணையாங்‌ 
குற்றம்‌ வரினும்‌? என்னும்‌ குறள்‌ முதல்‌ “தன்குற்ற நீல்‌” என்னும்‌ குறள்‌ 
பரியக் தங்‌ கூறியபொ.அவகை விலக்கனையே மேற்கொண்டு விட்டாரெல்ப 
தாம்‌. இதனால்‌ அரசன்‌ பெரும்பான்மையும்‌ காமத்தைப்‌ பகைவ ரறியாம 
லனுபவிச்கவேண்டு மென்பதும்‌, வெகுளி உவகைகளைப்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ ஒழிக்கவேண்‌ூ மென்பதும்‌ பெறப்படுகின்றன வென்௫, 
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வெகுஸி உவகை யென்பன மேந்தச்கடியும்‌ குற்றம்‌ அன்மையின்‌, இதனாற்‌ 
பெரும்பான்மைச்‌ தாதிய காமம்‌ அகருமாற கூறி, ஏனைச்‌ சிறுபான்மை 
யவற்றிற்குப்‌ பொதுவகை விலச்ளையே கொண்டொழிக்தார்‌. 


தேளி:-(இ-ள்‌.) காசல - (தான்‌) விரும்பியபொருள்சளை, காதல்‌ - 
(அவர்‌) அவ்விருப்பத்தை, அ.றியாமை-அ.நியாமல்‌, உய்க்‌இத்பின்‌ - oT 
விக்கவல்லவனாயின்‌ , ஏ இலார்‌-பகைவர்‌, நூல்‌-(தன்னை வஞ்ச தற்கு எண்‌ 
ணும்‌) எண்ணமான ௮, எ இலஃபழுதாம்‌, (எஃ-ஹ). 


பகைவர்‌ தான்விரும்பிய பொருள்களை அறிச்ச விடத்து அவ்விரும்‌ 
பிய பொருள்கள்‌ வழியாகப்‌ பிரவேடித்தி (தன்னை) வஞ்சிப்பாசாதலால்‌, 
(அவர்‌) அப்பொருள்களை அறியாம லனுபவிச்தால்‌ அப்பகைவர்‌ பிரவேசிப்‌ 
பதற்கு வழி யில்லாமையினால்‌ அரசன்‌ அவரால்‌ வஞ்சிச்சப்படானென்பசா 
ம்‌.காமம்‌ வெகுளி உவகை என்பன முழு அமொழிக்குல்‌ குற்றமல்லாமையினா 
ல்‌, இசனால்‌ பெரும்பான்‌ மையதாஇய காமத்தை யனுபவிச்கும்‌ வகையைச்‌ 
சொல்லி,மற்றைச்‌ சிறுபான்மையாகய வெகுஸி உவகைகளுக்குப்‌ பொது 
வகையாகச்‌ கூறிய விலக்சேயே மேற்கொண்‌ டொழிக்சார்‌. வஞ்சித்தல்‌- 
கெடுத்தல்‌. 
(க-து) தான்‌ விரும்பிய வற்றைப்‌ பகைவரறியாம லனுபவிக்கு 
மரச௪ன்‌ அப்பகைவரால்‌ வஞ்சிக்கப்படான்‌ என்பது, 


10. [1 ௨18402 enjoys privately the things which he desires, 
the designs of his enemies will be useless. 


782 GG<>— 
எழாம்‌ அதிகாரம்‌. 
பேரியாரைத்‌ தணைக்கோடல்‌. 


OF. Rroocuring the Aid of Great 772௯. 


பரி:-௮ஃதாவது ழவிநதற்றழம்‌ முறைமையிற்‌ கடிதலிற்‌ காவற்‌ 

ஈாகாடு உகைத்தந்தரியயை துகள்‌ தீநெறிவிலக்கி நன்னெறிச்செலுத்‌ 

தும்‌ பேரறிவுடையாரைத்‌ தனக்குத்‌ துணையாகக்கோடல்‌. 4 அதிகார 

முறைமையும்‌ இதனானே விளங்தம்‌ போறிவுடையராவார்‌ ௮ரசர்க்தம்‌ 

1 அங்கங்கட்தம்‌ 1 மானுடத்தெய்வக்‌ குற்றங்கள்‌ வாராமற்‌ காத்தற்‌ 
இரகக படட We 


1 அதிகார முறையும-குற்றங்கடி சலின்‌ பின்‌ பெரியாரைத்‌ துணைச்‌ 
கோட, லென்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைத்த முறையும்‌, 
+ 


* அங்கங்கள்‌ - அமைச்சு, காடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, ௩ஈட்பென்‌ 
பன. 


4 தெய்வமானுடக்‌ குற்றங்கள்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு. தெய்வத்தாலும்‌ 
மானுடராலும்‌ வருங்‌ குற்றங்களை இல்வ திகாரத்‌ தின்‌ இரண்டாவது குறளி 
னுரையிற்‌ காண்க, ட 


0௦ திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


துரிய * அமைச்சர்‌, 1 புசோகிதர்‌. 

தெளி:--அ௮ஃதாவத காமம்‌ வெகுசரி கடும்பற்துள்ளம்‌ மானம்‌ உவ 
கை மதமெனப்படும்‌ மூவிரு (அறுவகைச்‌) குற்றங்களையும்‌ முறைமைப்படி 
யொழித்தலால்‌ ஆக்கனா சக்கரத்தைச்‌ செலுத்து தற்‌ குரியவனான அரசன்‌ 
தன்னைத்‌ தியவழியிற்செல்லாவாறு விலக? நல்வழியிற்‌ செலுத்தும்‌ பேரறி 
வுடையவசைத்சனக்குத்‌ துணையாகச்‌ கொள்ளுதல்‌. அ இகாரமுறைமையும்‌ 
இதனாலேவிளங்கும்‌. பேரறிவுடையவராவார்‌ அரசருக்கும்‌ அங்கங்களுக்கும்‌ 
மாநுடராலும்‌ செய்வச்தாலும்‌ குற்றங்கள்‌ வாராமல்‌ காத்தற்குரிய அமை 
ச்சர்‌, புரோகிதர்‌. முறை-நீ இிநால்‌, 


க. அறனறிந்து மூத்த வறிவுடையார்‌ கேண்மை 
திறனறிந்து தேர்ந்து கொளல்‌. 

பரி:_(இ - ள்‌.) ௮றத்தினது நுண்மையை அறிந்து தன்னின்‌ மத்த 
அறிவுடையாரது கேண்மையை ௮ரசன்‌ அதனது அருமையை ஓர்த்து 
கோள்ளுந்‌ திறமறிந்து கொள்க, (எ - று). 

அற நுண்மை நூலானேயன்றி உய்த்துணர்வானும்‌ அறியவேண்டுத 
லின்‌ அறனறிந்து? என்றார்‌. மூத்தல்‌ - அறிவானும்‌ சலகத்சானும்‌ காலச்‌ 
தானும்‌ முதிர்தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலஇயலையும்‌ அறிதலை 
யுடையார்‌. இறனறிதலால.து ஈன்குமதித்தல்‌, உயரச்செய்தல்‌ - 1] அவர்‌ 
வசை நிற்றலென்பன $8 முதலாக () அவர்‌ பிணிப்புண்ணுர்‌ திறன றிந்து 
செய்தல்‌. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) அறனறிந்து - அறத்‌ தின அ இட்பத்தையறிந்‌ து, 
மூத்த - (தன்னின்‌) மூத்த, அறிவுடையார்‌- அறிவுடையார்‌ அ, கேண்மை - 
ஈட்பை, தேர்ந்து - (அரசன்‌ அக்கட்பின து அருமையை) ஆராய்ந்தறிந்‌.௮, 
இறனறிர்‌த-(கொள்ளுர்‌) இற,த்சையறிர்‌ த, கொளல்‌ - கொள்ளக்கடவன்‌. 

தருமத்தின த நட்பச்தை சாஸ்‌ கிரங்களின்‌ வாயிலாக வறிதலே யல்‌ 
லாமல்‌ உலக£டையை யாராய்ந்தறிதலா லும்‌ அறியவேண்டுதலால்‌ “அறனறி 

3 அமைச்சர்‌ - மந்திரிகள்‌, 

1 புரோடதர்‌ - பின்வருவன வற்றை முன்னறிந்து சொல்‌ பவரும்‌ 
இருச்தியஞ்‌ செய்விப்பவருமாகய பிராமணர்கள்‌, ** மந்‌ இரியர்‌ புரோடு 
தர்‌ சேனா பதியர்‌, தந்திரத்‌ தூதர்‌ சாரண சென்றிவர்‌, அந்தமி லரசர்க் கை 
ம்பெருங்‌ குழுலே”' என்பது பிங்கலந்தை. 

4 அவர்வரை நிற்றல்‌ - அறிவுடையார்‌ கூறிய எல்லையில்‌ இருத்தல்‌, 

ல்‌ முதலாக என்றதனால்‌ தவறியபோது அவரால்‌ கண்டிக்கப்பட த 
லை யேற்றுக்கொள்ளுதல்‌, என்றும்‌ வணச்சநுடையவனாயிருச்சல்‌ முசலி 
ய வர்ழையும்‌ கொள்க. 

() அவர்‌ பிணிப்புண்ணுந்‌ திறனறிந்து செய்தல்‌ - அறிவுடையார்‌ 
தனக்குக்‌ கட்பெபம்‌ வகையைத்‌ தெரிக்து செய்தல்‌. [பிணிப்புண்டல்‌ - 
அன்பினால்‌ நீங்காமலிருத்தல்‌.] * 


உரச 
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ந்த்‌ என்றார்‌. மூத்தல்‌ - அறிவாலும்‌ லெ (ஆசார) த்தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ 
முஜிர்தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலகயெலையும்‌ அறிதலையுடைய 
வர்‌, இிறனறிதலாவ அ (அரசன்‌ அவரை) ஈன்குமதித்சல்‌, உயரச்செய்தல்‌, 
அவர்‌ சொல்வழி ஈட த்தல்‌ என்பன முதலாக வுள்ளவற்றை அவர்‌ தனக்கு 
வசமாகுக்‌ இிறத்தையறிர்து செய்தல்‌, 


(௧-து.) அரசன்‌ அறத்தினை நட்பத்தை ஆராய்ந்தறிக்‌ அ, 
தன்னின்‌ மூத்த ௮அறிவுடையாரத சிமெகத்தைக்கொள்ளும்வகை 
யைத்‌ தெரிந்து கொள்ளக்கடவன்‌ என்பது. 


1. Let a king ponder well its value, and secure the friend- 
Ship of men of virtue and of mature knowledge. 


= lIE> 
5... உற்றநோய்‌ நீக்கி யுறுஅமை முற்காக்கும்‌ 
பேற்றியார்ப்‌ பேணிக்‌ கொளல்‌, 


பரி (இ- ள்‌.) ௦ 


தய்வத்தானுக மக்களானுகத்‌ தனக்தவந்ததுன்‌ 
பங்கை 


நீக்துமா றறிந்து நீக்கிப்‌ டின்‌ அப்பேற்றியன வாராவண்ணம்‌ 
மின்னறிந்து காகீகவஃல தன்மையினை யுடையாரை அரசன்‌ அவரவப்‌ 
பன செய்து துணையாகக்‌ கொள்க, (௭.- று) 


தெய்வக்‌ தான்வருமர்‌ துன்பங்களாவன: மழையின தின்மை மிகு திக 
ரானும்‌, காற்றுத்‌ * நிப்பிணி யென்‌ ஜிவற்றானும்‌ வருவன. அவை கட 
வளமையும்‌ 1 தக்கோரையும்‌ ரோக்டிச்‌ செய்யுஞ்‌ 4 சாக்‌திகளான்‌ நீக்கப்‌ 
படும்‌, மகீசளான்‌ வரும்‌ தன்பங்களாவன : பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, 
வினை செய்வாரென்‌ நிவர்களான்‌ வருவன. அவை 
1 தீண்டங்களாயெ நால்வகை உபாய 


கா தீதலாவ அ தெய்வத்தான்‌ வருவனவற்றை * உற்பாதங்களாலறிந்தஅச்சா 


க்திகளாற்‌ காத்தலும்‌, மக்களால்‌ வருவனவற்றை அவர்‌ குணம்‌, இங்கிதம்‌ , 
வகாரம்‌,செயலென்‌ பனவற்றான்‌ 


$ சாம () பேத [] தான 
த்துள்‌ ஏற்றதனால்‌ நீக்கப்படும்‌, முற 


அறிந்து அவ்வுபாயங்களுள்‌ ஒன்றாற்‌ காத்‌ 

ப்‌ இனிம செப்பும்‌ இரவ டட ப அ வராரு 

1 தக்கோர்‌ - கல்வியறிவு வொழுக்கங்கள்‌ நிரம்பிய அந்தணர்‌ முதலி 
ஜோர்‌. 

1 சாச்தி- தோஷநிவாரண கர்மம்‌; அஃது ஓமம்‌, ஜபம்‌, அர்ச்சனை, 
5 2ஸ்கார முதலாயினவரம்‌. 

சாமம்‌ - சமாதான த்‌ தினால்‌ காரியங்கொள்ளுசல்‌. 


() பேதம்‌ - ஒருவருடன்‌ மற்றொருவரைச்‌ சேராவாறு பிரித்துக்‌ 
காரியங்‌ கொள்ளுதல்‌. 


[] தானம்‌ - பொருள்கொடுச்‌ தக்‌ காரியங்கொள்ூதல்‌, 
11 தண்டம்‌ - படைகொண்டு வருச்ததலால்‌ காரியங்கொள்ளுதல்‌. 


* உற்பாதம்‌ - துர்நிமித்தம்‌ ; அஃதாவது பின்னிகழுக்‌ தீங்கை முன்‌ 
னறிவிக்கும்‌ குறி, 


502 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தலுமாம்‌. 1 ஆகவே, புரோ௫சரையும்‌ அமைச்சரையுங்‌ கூறியவாறாயிற்‌ 
அ, இங்கிதம்‌ 1 குறிப்பான்‌ நிகழும்‌ உறுப்பின்‌ தொழில்‌, ஆசாரம்‌ - 
குறிப்பின்‌.றி நிகமும்‌ வேறுபா. உவப்பன - நன்குமதித்தன்‌ 4 முதலிய 
ன, இவை யிரண்டுபாட்டானும்பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரைச்‌ துணை 
யாகக்‌ கோடல்‌ வேண்டுமென்பதூஉம்‌, கொள்ளூமாறுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) உற்ற - (செய்வத்தாலாவது மணிசராலாவது தன 
க்கு) வந்த, ரோய்‌ - துன்பங்களை, நீக்கி - (கீக்கும்வித தீதையறிர்‌ இ) நீக்கு) 
உறாஅமை - (பின்‌ ௮த்தன்மையனவாய துன்பங்கள்‌) வாசாதபடி, முற்காக்‌ 
கும்‌- மூன்‌ (அறிந்து) காச்சவல்ல, பெற்றியார்‌ - தன்மையினையுடையா 
சை, பேணி - (அவர்‌) மகிழத்தக்கனவற்றைச்‌ செய்து, கொளல்‌ - (௮7௪ 
ன்‌ துணையாகக்‌) கொள்ளக்கடவன்‌, (எ-று). 

தெய்வத்தால்வரும்‌ அன்பங்களாவன: மழையில்லாமையாலும்‌, அதிக 
மழையாலும்‌, காற்று, தீ, பிணி என்ற இவற்றாலும்‌ வருவன. அத 
அன்பங்கள்‌ கடவுளசையும்‌ சக்கோரையும்‌ கோக்திச்‌ செய்யுஞ்‌ சாம்திகளால்‌ 
நீச்சப்படும்‌, மக்களால்வருந்‌ அன்பங்களாவன : பகைவர்‌, கள்வர்‌,சுற்றத்தார்‌, 
தொழில்‌ செய்வார்‌ என்ற இவர்களால்‌ வருவன. அச்துன்பங்கள்‌ சாமபேத 
தான சண்டங்களாகய நால்வகை யுபாயத்‌ துள்‌ சச்சவுபா பச்தால்நீக்கப்படும்‌. 
முற்காத்தலாவஅ௮ தெய்வத்தால்‌ வருந்துன்‌ பங்களை உற்பாதங்களால்‌ அதிக்‌ 
அ அச்சாந்திகளால்‌ காத்தலும்‌, மணிதரால்‌ வருந்துன்பங்களை அவரது 
குணம்‌ இங்‌தம்‌ ஆகாரம்‌ செயல்‌ என்பனவற்றால்‌ அறிந்து அந்கால்வகை 
யுபாயங்களுள்‌ ஒன்றால்‌ காத்தலும்‌ ஆம்‌. ஆகவே, புரோதிதரையும்‌ மந்திரி 
களையும்‌ சொல்லியபடியாயிற்று, இங்கிசம்‌ - குறிப்பால்‌ உண்டாகும்‌ அவ 
யவத்தினஅ தொழில்‌, ஆகாரம்‌-குறிப்பில்லாஅ உண்டாகும்‌ (உடம்பின்‌) 
வேறுபாடு. மழெத்தக்கன-நன்கு மதித்தல்‌ முதலாயின, இவையிரண்டு பா 
ட்டாலும்‌ பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரைத்‌ துணையாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமென்பதும்‌, அணைக்கொள்ளாம்‌ விதமும்‌ சொல்லப்பட்டன. காத்‌ 
தல்‌ - நீக்குதல்‌ 

(௧- -து.) துன்பங்களை நீக்கும்விதம,றிர்து நீக்கி, பின்‌அத்‌ தன்‌ 
பங்கள்‌ வாராமல்‌ தன்னைக்‌ காக்கவல்ல பெரியாரை அரசன்‌ அணை 
யாகக்‌ கொள்ளக்‌ வர்க்‌ ப (2) 


்‌ த்க்‌ ச இன்பத்தில்‌. 'சாக்திஹெழ்‌ குயவர்‌ 
புரோகிதராயும்‌, மக்களால்‌ வரும்‌ துன்பங்களை நால்வகையுபாயத்‌அள்‌ 
ஒன்றால்‌ நீக்குபவர்‌ அமைச்சராயும்‌ இருத்தலால்‌ “ஆகவே, புரோ தரையும்‌ 
அமைச்சரையும்‌ கூறியவாறாயிற்ற? என்று கூறப்பட்ட த. 

1 குறிப்பான்‌ நிகழும்‌ உறுப்பின்சொழில்‌ - தனது கருத்தைத்‌ தன்‌ 
னோடு சேர்ந்தவர்‌ குறிப்பாகவறிந்து கொள்ளுமாறுண்டாகும்‌ கண்டு சலிய 
அவயவங்களின்‌ தொழில்‌. அஃதாவது கண்சிமிட்டல்‌, தலையைச்சொரி 
தல்‌ முதலியனவாம்‌. 

ஏ முதவியன என்றதனால்‌ - உயரச்செய்தல்‌,, அவர்வரை நிற்றல்‌ 
முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 


அரசியல்‌--௪-வது பெரியாரைத்தணைக்கோடல்‌, 503 


2. Leta king procure and kindly care for men who can 
overcome difficulties when they occur and guard against 
them before they happen. 


EE 


௩. அரியவற்று ளெல்லா மரிதே பெரியாரைப்‌ 
பேணித்‌ தமராக்‌ கொளல்‌. 


பரி:-—(௫ - ள்‌.) அப்பெரியவர்களை அவர்‌ உவப்பன அறிந்து 
சேய்து தமக்குச்‌ சிறந்தாராகக்‌ கொள்ளுதல்‌ அரசர்க்க அரிய பேறு 
கள எல்லாவற்றுள்ளும்‌ அரிது, (எ- று) 


உலகத்‌ அரியனவெல்லாம்‌ பெறுதற்குரிய அரசர்க்கு 4 இப்பேறு 
ந்த சென்ற அ, 1 இதனால்‌ அவையெல்லாம்‌ உளவாதனோக்‌8. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) பெரியாரை- அப்பெரியவர்களை, பேணி - (அவர்‌) 
மதிழத்தக்கனவற்றை யறிர்து செய்த, தமரா - தமக்குச்‌ நெந்தவராக, 
கொளல்‌ - கொள்ளுதல்‌, (அரசர்க்கு), அரியவற்றுளெல்லாம்‌ - அரியபேறு 
கள்‌ எல்லாவத்றுள்ளும்‌, அரிது - அருமையுடையதாம்‌, (எ - இ), 


சிற 


உலகத்‌ தள்ள அரிய பொருள்க ளெல்லாவற்றையும்‌ பெறுதற்குரிய 
அரசர்க்கு(பெரியாரைப்‌ பேணித்தமராகக்‌ கொள்ளும்‌) இப்பேறு சிறந்தசெ 
ன்று கூறின அ, இசனால்‌ அவையெல்லாம்‌. உண்டா தலைக்‌ குறித்தென்க, 


(க - து.) அரசர்‌ பெரியவர்களை அவர்‌ மூழத்தக்கனவற் 
றைச்‌ செய்து தமக்குச்‌ சிறந்தவராகக்கொண்டொழுகுதல்‌ அவர்‌ 
பெறும்‌ பேறுகளெல்லா வற்றுள்ளும்‌ சிறந்ததாம்‌ என்பு, 


3 To cherish great men and make them his own, is the 


most difficult of all difficult things. 
[ல 


Te 


தம்மிற்‌ பெரியார்‌ தமரா வொழுகுதல்‌ 
வன்மையு ளேல்லாந்‌ தலை. 


பரி: (௫ - ள்‌.) அறிவு ழதலியவற்றல்‌ தம்மின்மிக்கார்‌ தமக்குச்‌ 
சிறந்தாராகத்‌ தாம்‌ அவர்வழி நின்றேழகுதல்‌ அாசர்க்த எல்லா வலி 
படைமையினுந்‌ தலை, (எ-று). 

1 பொருள்‌, படை, ௮ ரண்களானாய வலியினும்‌ இத்துணைவலி 

ர்‌ இப்பேறு-இதனைப்‌ பெறுவது; ப ப. 

1 இதனால்‌ அவையெல்லாம்‌ - பெரியாரைப்‌ பேணிச்சமராகச்சகொள்‌ 
ஜம்‌ பேற்றினால்‌ உலகத்து அரியனவெல்லாம்‌. 

ரி பெரியவர்‌ பொருள்‌ படை அரண்களால்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்‌ 
அன்ப முதலியவற்றையும்‌ நீக்குதற்குரியவரா யிருத்தலால்‌. அரசருக்குப்‌ 
பொருள்‌ படை முதலியவற்றாலுண்டாகும்‌ வலியிலும்‌ பெரியவரைத்‌ 
அணைக்‌ கொள்ளுதலரஏய அணைவலி சிறக்சதென்பதாம்‌. 
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இறந்ததென்றது, இவர்‌ அவற்றுனிக்கப்படாத 1: தெய்வச்‌ தன்ப 1 முதலி 
யனவும்‌ நீக்குசற்கு உரியராகலின்‌, 

தெளி:--(இ - ள்‌.) தம்மிற்பெரியார்‌ - (அறிவு முதலியவற்றால்‌) தம்‌ 
மைப்பார்க்கலும்‌ மிகுர்‌ இருப்பவரை, தமரா - தமக்குச்‌ இறக்தவராக, (கொ 
ண்டு), ஒழுகுதல்‌-(தாம்‌ அவர்‌ வழியில்கின்று) ஈடச்தல்‌, (அரசர்க்கு), வன்‌ 
மையுளெல்லாம்‌ - வலியுடைமை யெல்லாவற்றிலும்‌, தலை - முதன்மை 
யானசாம்‌, (௭ - ஐ). 

பொருள்‌, படை, அரண்சளாலாதிய வலியிலும்‌ (பெரியாரைச்‌ அணைக்‌ 
கொள்ளுதலாயெ) இச்‌ துணைவவி நெந்ததென்ற அ, இப்பெரியார்‌ பொரு 
ள்‌ முதலியவற்றால்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்‌ துன்ப முதலியவற்றையும்‌ நீக்கு 
தற்கு உரியவராதலாலெனக. 


(க - து.) அரசர்‌ தம்மைப்பார்க்கிலும்‌ அறிவுமுதலியவற்றால்‌ 
மேம்பட்டுள்ள பெரியோரசைக்‌ தமக்குச்‌ இறற்தவரா கக்‌ கொண் 
டொழுகுதல்‌ அவர்க்குச்‌ இறெர்த துணையாம்‌ என்பன. 

4. So toact as to make those men, his own, who are 
greater than himself, is of all power the highest. 


l= 


டி. சூழ்வார்‌ கண்ணாக வோழுகலான்‌ மன்னவன்‌ 
சூழ்வாரைச்‌ சூழ்ந்து கொளல்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.)4தன்பாரம்‌ $அுமைசீசரைக்‌ கண்ணகக்கொண்டு 
நடத்தலான்‌, அரசன்‌ அத்தன்மையராய அமைச்சரை யாராய்நீது தன 
கீதத்‌ துணையாகக்‌ கொள்க, (எ-று). 


இரண்டாவ விகாரத்தாற்றறாச்ச அ. தானே சூழ வல்லனாயினும்‌, 
அளவிறந்த தொழில்களான்‌ ஆகுலமெய்தும்‌ அரசன்பாரம்‌, அதுவே சொ 
ழிலாய அமைச்சரான்‌ அல்லது இனிது ஈடவாமை பற்றி, அவரைக்‌ கண்‌ 

* தெய்வத்துன்பம்‌ - தெய்வத்தால்‌ வரும்‌ அன்பம்‌. 

்‌ முதலியன என்றது - மக்களால்வரும்‌ இன்பத்தை. 

ஏ தன்பாரம்‌ - தனதரசுரிமைப்‌ பொறுப்பு (தனது சாஜ்யபாரம்‌), 

$ அமைச்சர்‌ அசானுக்குச்‌ கண்போலிரும்‌ து ௮அவனைச்கா,ச்‌சலால்‌, அர 
சன்‌, அவ்வமைச்சரைக்‌ கண்ணாகக்‌ கொள்ளவேண்டியதாயிற்று. கண்ணில்‌ 
லாதவன்‌ ஒன்றையும்‌ பார்க்க முடியா/ாமைபோல அமைச்சரைக்‌ கண்ணாகக்‌ 
கொள்ளாத அரசன்‌ சனத இராஜ்ய விஷயங்களிலொன றையும்‌ செவ்வை 
யாக அறியா தவனாவனென்க. “ஒற்றர்‌ சங்களை'' என்னுஞ்‌ வக இந்தா 
மணிச்‌ செய்யுளிலுள்ள “கற்ற மாந்தரைக்‌ கண்ணெனச்‌ கோடலும்‌”? என்‌ 
னு மடிக்கு நச்சினார்க்கினியார்‌ “நீ தி.நூல்கற்ற அமைச்சரைச்‌ கண்ணென்று 
கோடலும்‌? என்று பொருளுசைச் திருப்பது யிங்கறியத்தச்கதாம்‌, 
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ணாகச்‌ கூறினார்‌. அராய்தல்‌ - 4 அமைச்சியலுட்‌ சொல்லப்படும்‌ இலக்கண 
ததின ரென்பதனையாராய்தல்‌, இவை ன்று பாட்டானும்‌ பெரியாரைத்‌ 
அணைக்கோடவின்‌ இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:-—(இ-ள்‌.) சூழ்வார்‌ - மந்திரிகளை, கண்ணாக - கண்ணாகக்‌ 
(கொண்டு), ஒழுகலால்‌ - (தன்பாரம்‌) ஈட.த்தலால்‌, மன்னவன்‌- அரசன்‌, சூழ்‌ 
வாரை - அத்சன்மையராய மந்‌ இரிகளை, சூழ்க்து - ஆராய்ந்அ, கொளல்‌- 
(தனக்குத்‌ துணையாகக்‌) கொள்ளச்கடவன்‌, (எ - அ). 


சூழ்வாரை யென்னும்‌ (ஐயென்னும்‌) இரண்டனுராபு செய்யுள்‌ விகா 
ரத்தால்‌ தொக்குமின்‌றது. தானே ஆராயவல்லவனாயிருந்தாலும்‌, அளவில்‌ 
லாத தொழில்களால்‌ வருத்சமடையும்‌ அரசன தபாரம்‌, அவ்வாராய்த லொ 
ன்றையே தொழிலாகவுடைய மக்திரிகளால்‌ அல்லாமல்‌ இனிது ஈடவா 
மைபந்றி, அம்மரந்திரிகளைக்‌ கண்ணாசச்‌ சொல்லினார்‌. ஆராய்தல்‌-அமைச்‌ 
சியலில்‌ சொல்லப்பளற இலச்சணமுூடையவரென்பசனை ஆராய்தல்‌. 
இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ பெரியாரைத்‌ அணைக்கொள்ளுதலின்‌ இறப்புச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து) அரசன்‌ மந்இரிகளைத்‌ தனக்குக்‌ கண்ணாகக்கொண்டு 
இசாஜ்யபா ர த்தையறிர்‌ அகட ச சவேண்டியவனாயிருத்‌ தலின்‌, அவர்‌ 
களையாசாய்ந் அ தனக்குக்தணையாகக்‌ கொள்ளக்கடவன்‌ என்ப ௮. 


5: Asaking must use his ministers as eyes in managing 
his kingdom, let him well examine their character and 
qualifications before he engages them. 


. = fe[= 
௬. தக்கா ரினத்தனாய்த்‌ தானோழுக வல்லானைச்‌ 
சேற்றார்‌ செயக்கிடந்த தில்‌. 


பரி:_—(இ- ள்‌.) தக்காராகிய வினத்தை யுடையனாய்த்‌ தானும்‌ 
அறிந்தோழகவல்ல அரசனைப்‌ பகைவர்‌ சேய்யக்‌ கிடநீததோரு துன்ப 
மம்‌ இல்லை, (எ - று), 


தக்கார்‌ - அறிவொழுக்கங்களால்‌ தகு தியுடையார்‌. ஒழுகுதல்‌-! அற 
நீ திகளின்நெறி வழுவாமல்‌ ௩டத்தல்‌, 8 வஞ்சித்தல்‌, கூடினரைப்பிரித்தல்‌, 
வேறு பகைவிளை த்தலென்‌ றிவற்றானும்‌, வலியானும்‌, பகைவர்‌ செய்யுந்‌ 
அன்பங்கள்‌ பலதிறத்சவாயினும்‌, சானுமறிந்து அறிவார்சொல்லும்‌ சொ 
ண்டொழுகுவான்சண்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ வாராசென்பார்‌ “செற்றார்‌ செ 
யக்இடந்த இல்‌” என்றார்‌. 


த AAD A PA அவக கவசவ சவகு அவுக களவு 


ர்‌ அமைச்ச இிகார முதல்‌ அலையஞ்சாமை யதிகார மீரறாயுள்ள பத்‌ 
தீதிமாரங்களில்‌ அமைச்சியல்‌ சொல்லப்பட்டிருக்இன்‌ றத. 


1 அறம்‌ - தராமசாஸ்‌ திரம்‌. 


$ வஞ்சித்தல்‌ - சனது பொருளை வஞ்சனையாகக்‌ சவருதல்‌, 
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தெளி:--(இ- ள்‌.) சக்சாரின ததனாய்‌ - யோக்கியராயெ இனத்தினை 
யுடையவனாய்‌, தானொமுக - தானும்‌ (அறிந்த) ஈடக்க, வல்லானை - வல்ல 
அரசனை, செற்றார்‌-பகைவர்‌, செயக்இடர்க த-செய்யக்டெந்த தொரு அன்‌ 
பழும்‌, இல்‌ - இல்லை, (எ - று). 

தக்கார்‌- அறிவொழுக்கங்களால்‌ தகுதியுடையவர்‌. ஓஒழுகுதல்‌- அற நூல்‌ 
நீ இநூல்கள்‌ கூறியவழியில்‌ தவறாது ஈடத்தல்‌. வஞ்சித்தல்‌, கூடின வரைப்‌ 
பிரித்தல்‌, வேறுபகையுண்டாக்கு தல்‌ என்‌ ற இவற்றாலும்‌, வலீமையாலும்‌, 
பகைவர்‌ செய்யும்‌ அன்பங்கள்‌ பல கூறுபாடுடையனவானாலும்‌, தானும்‌ 
அறிந்து அறிக்தோரஅ சொல்லையும்‌ உட்கொண்டு நடக்கு மரசனிடத்து 
அத்‌ அன்பங்களுள்‌ ஒன்‌ அம்‌ வாராதென்பார்‌ “செற்றார்‌ செயக்டடர்த தில்‌ 
என்னார்‌. 

(க - து.) பெரியோரின த்தை யுடையவனாய்‌, தானும்‌ ஆரா 
ய்க்தொழுகவல்ல அரசனைப்‌ பகைவர்வெல்லுதல்கூடாது என்பது, 
6. There will be nothing left for enemies to do against him 
who has the power of acting 80 as to secure tbe fellowship 
of worthy men. 


௪. இடிக்குந்‌ தணையாரை யாள்வாரை யாரே 
கேடக்குந்‌ தகைமை யவர்‌. 


பரி:--(இ- ள்‌.) தீயன கண்டால்‌ நேநங்கிச்சோல்லுந்‌ துணை 
யாந்‌ தன்மையை யுடையாரை இவர்‌ நமக்தச்‌ சிறந்தாரென்றளும்‌ அர 
சரைக்‌ கேடுக்தம்‌ பேரமையுடைய பகைவர்‌ உலகத்தியாவர்‌, (எ-று) 


தியன-1 பாவங்களும்‌ 1 நீதி யல்லனவும்‌, அணையாம்‌ சன்மையாவ த 
தமக்கு அவையின்மையும்‌ அரசன்கண்‌ அன்புடைமையுமாம்‌. 4] அத்தன்‌ 
மையுடையார்‌ ரெறியினீங்க விடாமையின்‌, அவரையாளும்‌ அரசர்‌ ஒருவரா 
னுங்‌ கெடுக்கப்படா ரென்டதாம்‌, $ கெரறுங்கிச்‌ சொல்லும்‌ அளவினோரை 
யென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ () அதன்‌ பயன்‌ 
கூறப்பட்ட ௮. 


PAAANANNAAANNNANANANINS 


* பாவங்கள்‌ - பாவச்சையுண்டு பண்ணுஞ்‌ செயல்கள்‌; அவை மது 
பானஞ செய்தல்‌, சூதாடல்‌, பொய்பேசு தல்‌ முதலியனவாம்‌, 

1 நீதியல்லன - தருமசாஸ்‌ திரங்சள்‌ சொல்லியவற்றுள்‌ இக்காலத்‌ 
திற்குப்‌ பொருந்சாசனவற்றை யொழிச்துச்‌ சொல்லா தனவற்றுள்‌ பொரு 
ந்துவனவற்றை மேற்கொண்டு உலகத்தோ பொருந்த ஒழுகாது தரன்‌ 
விரும்பியவாறு செய்யும்‌ காரியங்கள்‌. 

ஏ அத்தன்மை யுடையார்‌ - தியனவின்மையும்‌ அரசனிடத்து அன்‌ 
புடைமையுமுடையா, 

இ இடிக்கும்‌ தணையாரை என்பதற்கு நெருங்கிச்‌ சொல்லும்‌ அளவி 
னோரை யென்று பொருள்‌ கூறுவாரு முண்டென்ப௮. 

0 அதன்‌ பயன்‌ - பெரியாரைத்‌ துணைக்கொள்ளுசலின்‌ பிரயோ 
ஜனம்‌. 
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தெளி:--(இ- ள்‌.) (தீயனவற்றைக்‌ கண்டால்‌) இடிக்கும்‌ - நெருங்‌ 
இச்‌ சொல்லும்‌ (ட்டிக்‌ கோபித்துப்‌ புத்திசொல்லும்‌)) அணையாரை - 
அணையாம்‌ தன்மையை யுடையவரை, ஆள்வாரை - (இவர்‌ ஈமக்குச்‌ இறக்‌ 
சவரென்று கொண்டு) ஆளுனெற அரசரை, கெடுக்கும்‌ சகைமையவர்‌-கெ 
க்கும்‌ பெருமையையுடைய பகைவர்‌, யார்‌ - (உலகத்தில்‌) யாவர்‌, (ஒரு 
வருமில்லை), (எ - அ). 

தியன-பாவங்களும்‌ நீ இயல்லா சனவுமாம்‌. தணையாக்‌ தன்மையாவது 
தமக்கு அத்தியன வில்லாமையும்‌ அசசனிடத்து அன்புடைமையும்‌ ஆம்‌. 
அத்தன்மையுடையவர்‌ (அரசனை) ஈல்வழியி னீங்கவிடாமையால்‌, அவரை 
யாளு௫ன்ற அரசர்‌ ஒருவராலும்‌ கெடுக்கப்படா ரென்பதாம்‌. இவை யிரண்‌ 
பாட்டாலும்‌ அதன்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) தீயனவற்றைச்‌ கண்டால்‌ அஞ்சாது நெருங்கிக்‌ கண்‌ 
டிதீஅப்‌ புத்திசொல்லும்‌ மந்திரிகளைக்‌ அணையாகக்கொண்டு அர 
சாளும்‌ அரசரைக்‌ கெடுக்கும்‌ பகைவரொருவருமில்லை என்பது, 
7: Whoare great enough to destroy him who has as his 
advisers those that have power to rebuke him 2 

(E> 
௮. இடிப்பாரை யில்லாத வேமரா மன்னன்‌ 
கெடூப்பா ரிலானுங்‌ கெடும்‌. 


பரி:--(இ- ள்‌.) 1 கழறுதற்குரியா ரைத்‌ தனகீதத்‌ துணையாகக்‌ 
கோள்ளாமையிற்‌ காவலற்ற அரசன்‌ பகையாய்க்‌ கெடுப்பார்‌ இல்லை 
பக தானே கெடும்‌, (எ- று). 

1 இல்லாத ஏமரா என்பன பெயரெச்சவடுக்கு. கெடுப்பார்‌ உளராவ 
த தோன்ற, “ இலானும்‌ ? என்றார்‌. தானே கெடுதலாவது பாக 
ணில்லாச யானைபோல நெறியல்லா நெறிச்சென்று கெடுதல்‌. 

தேளி:--(இ-எ்‌.) இடிப்பாரை - கண்டித்துப்‌ புத்தி சொல்லுதற்‌ 
குரியவரை, வாகா (சவ சிறுத்‌ தலாக) கொள்ளாமையால்‌, எமசா- 


ர்‌ கழறுதல்‌ - இலக்த கூறல்‌; அஃதாவது எலுதிக்செரல்‌ லுரை 
கீதல்‌. 

1. இல்லாத என்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ குறிப்புப்‌ பெயரச்சமும்‌ ஏமரா 
என்னும்‌ எதிர்மறைத்‌ செரிநிலைப்‌ பெயசெச்சமும்‌ “மூவா முதலாவுல 
கம்‌?? “(தற்ற கேட்ட பெரியோர்‌?” என்றாற்போல அடுக்கி மன்னன்‌ என்‌ 
னும்‌ கருச்‌. சாப்‌ பெயர்கொண்டு முடிந்தன, தழாச்கால்‌?? என்பதனுள்‌ கழு 
வாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ கழா என்றும்‌, தமாத்தொடர்‌ என்பதனுள்‌ 
தழுவாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ சழா என்றும்‌ வர்தாற்போன்று ஏமம்மரு 
வாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ ஏமரா என்று வந்ததென்க. [ஏ மம்மருவா த 
என்பதற்குக்‌ காவல்‌ பொருந்தாத என்பது பொருள்‌.] இல்லாத மரா 
என்னும்‌ பெயரெச்ச மிரண்டனுள்‌ இல்லாத என்பது கொள்ளாமையின்‌ 
என வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வந்தமை யிங்குணர்தற்‌ பாலசாம்‌, 
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காவலற்ற, மன்னன்‌ - அரசன்‌, கெடெப்பாரிலானும்‌ - (பகையாகச்‌) கெட்‌ 
பவர்‌ இல்லையானாலும்‌, கெடும்‌ (தானே) கெவொன்‌, (௪- அ). 

இல்லாத என்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ குறிப்புப்‌ பெயரெச்சமும்‌ மரா 
என்னும்‌ ஈறுகெட்ட எதிர்மறைத்‌ தெரிரிலைப்‌ பெயரெச்சமும்‌ அடுக்கி 
நின்றன. கெடுப்பார்‌ உண்டாயிருப்ப ரென்பது தோன்ற “ இலானும்‌ ? 
என்றார்‌. (அரசன்‌) தானே கெடதெலாவது பாகனில்லாத யானைபோல 
வழியல்லா வழியிற்‌ சென்று கெடுதல்‌. 

(க - து.) இடித்அரைக்கும்‌ மந்திரிகளைத்‌ தனக்குத்‌ இணை 
யாகக்‌ கொள்ளாத அரசன்‌ கெடுக்கும்‌ பகைவரில்லாமற்‌ போனா 
னும்‌ தானே கெடுவான்‌ என்பது. 


§. The king, who is without the guard of men who can 
rebuke him, will perish, even though there be no one to 
destroy him. 
அக 
௯. முதலிலார்க்‌ கூதிய மில்லை மதலையாஞ்‌ 
சார்பிலார்க்‌ கில்லை நிலை. 

பரி:-(௫இ- ள்‌.) ழதற்பொரு ளில்லாத வணிகர்க்க 4 அதனால்‌ 
வரும்‌ ஊதியம்‌ இல்லையாம்‌, அதுபோலத்‌ தம்மைத்தாங்தவதாநீ துணை 
யில்லாத அரசர்க்த  அதனுன்‌ வரும்‌ நிலையில்லை, (எ - று). 

முதலைப்‌ பெற்றே இலாபம்பெற வேண்டுமாறு போலச்‌ சாங்குவா 
ரைப்‌ பெற்றே நிலைபெற வேண்டுமென்பதாம்‌, நிலை - அரசர்‌ 4 பாரத்‌ 
தோடு சலியாத நிற்றல்‌, 

தேனி: (இ-ள்‌) முதவிலார்க்கு - முதற்பொரு ளில்லாத வணிகர்‌ 
களுக்கு, ஊதியம்‌ (அதனால்‌ வரும்‌) இலாபமான ௮, இல்லை - இல்லையாம்‌, 
(அஅபோல), மதலையாம்‌ - (தம்மைத்‌) தாங்குவசாகய, சார்பிலார்க்கு 3 
அணையில்லாத அரசர்க்கு, நிலை - (அதனால்‌ வரும்‌) நிலையானது, இல்லை, 

முதற்பொருளைப்‌ பெற்றே வணிகர்‌ இலாபம்பெற வேண்டும்விதம்‌ 
போலத்‌ தாங்குவாரைப்‌ பெற்றே அரசர்‌ நிலைபெற வேண்டுமென்பதாம்‌ 
நீலை-அரசர்‌ தமஅ அரசாட்சியின்‌ பாரச்தோடு அசையாது நிற்றல்‌, 

(க - து.) தம்மைப்‌ பாஅகாக்கும்‌ மந்திரிகளைத்‌ துணையாகப்‌ 
பெறு த அரசருக்கு நிலைபெறுதலுண்டாகா அ என்ப அ. 
9. There can be no gain to those who have no capital ; and 


there can be no permanence to those who are without the 
support of adherents, 


=. 
ர்‌ அதனால்‌ - முதற்பொருளால்‌,  அசனான்‌ - துணையால்‌, 4 பாரம்‌ 
அரசுரிமைப்‌ பொறுப்பு . 


த்‌ 
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௧௦, பல்லார்‌ பகைகொளலிற்‌ பத்தடுத்த தீமைத்தே 
நல்லார்‌ தோடர்கை விடல்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தான்‌ தனியனய்வைத் துப்‌ பலரோடும்‌ பகை கொ 
ள்ளுதலிற்‌ பதிற்றுமடங்க தீமையுடைத்து ; அரசன்‌ பெரியாரோடு நட்‌ 
பினைக்‌ கோள்ளா தொழிதல (எ-று). 


1 பலர்‌ பகையாயக்கால்‌ ! “மோதி முள்ளொடூ முட்பகை கண்டிடல்‌, 
பேஅசெய்அ பிளர்‌திடல்‌!? என்பவையல்லது ஒருங்கு வினையாக்குதல்‌ 
தீது; செய்தாலும்‌ ஒருவாற்றா னுய்தல்‌ கூடும்‌, கல்லார்‌ தொடர்‌ கைவிட்‌ 
டால்‌ ஒருவாற்றானும்‌ உய்தல்‌ கூடாமையின்‌, இத செய்தல்‌ அதனினும்‌ 
திதென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ஏ அத செய்யா தவழிப்‌ படுங்‌ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசன்‌ ) நல்லார்‌ - பெரியவரோடு, தொடர்‌ - ஈட்‌ 
பினை,கைவிடல்‌, கொள்ளா கொழிதல்‌,(,தான்‌ சனியனாயிரும்‌ தகொண்டு), 
பல்லார்‌ - பலசோடும்‌, பகைகொள வின்‌ - விசோதம்‌ கொள்ளுதலைப்பார்க்‌ 
கிலும்‌, ப.த,ச62,௪ - பத்துப்பங்கு அடுத்த, இமைத்‌த - தீமையை யுடைய 
தாம்‌, (௭ - அ). 

பலர்‌ பகையாய்‌ ஒரு முகமாயெதிர்த்த காலத்அத்‌ தனக்குப்‌ பகைவரா 
யுதவா யிருப்பாரிருவரைச்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமை யுண்டாக்க ஒருவரைக்‌ 
கொண்டு மற்றவரை வெல்லுதல்‌, தம்முள்‌ வேறுபாடின்‌ றிக்‌ கூடிவந்து 
போர்புரிவாரை தீ தம்முள்ளே பிரித்த, ஒருவரைத்தன்னோடு சேர்த்அக்‌ 
கொள்ளூதலென்பவை யல்லாமல்‌, ஒருமிக்கப்போர்‌ புரிதல்‌ இியதாம்‌ ; 


4 அரசன்‌ தனக்குப்பலர்‌ பகைவரான காலத்தில்‌ முள்ளைக்கொண்டு 
முள்ளை யொழிப்பஅபோன்‌ இ சனக்குப்பகைவரா யுறவாயிருப்பாரிருவ 
ரைத்‌ தம்முள்ளே வேற்றுமையுண்டாமாறு செய்து ஒருவரைக்கொண்டு 
மற்றவரை யழித்தல்‌, தம்ருள்வேற்றுமை யின்றிக்‌ கூடிவந்து போர்புரிவா 
ரைச்‌ தம்முள்ளே பிரித்து ஒருவசைச்சன்னோ சேர்த்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
என்பவையல்லாமல்‌ ஒருமிக்க எல்லாரோடும்‌ போர்புரிசல்‌ கொடியதாம்‌ ; 
போர்புரிந்தாலும்‌ ஒருவிதச்‌ தினால்‌ சப்பிப்பிழைக்கவும்‌ கூடும்‌ ; ஈல்லவர்க 
ளு இரேகத்தை விட்டுவிட்டால்‌ ஒருவிதத்திலும்‌ தப்பிப்பிழைத்தல்‌ 
கூடாமையால்‌, நல்லார்‌ சிகேகத்தை விட்டுவிடல்‌ பலரொடம்‌ பகைகொள்‌் 
ஞு சவினுங்‌ கொடிய தென்பதாம்‌., 

1 சீவக௫ிக்சாமணி விமலையாரிலம்பகம்‌ ௩௨. இதன்பொருள்‌. முள்ளைக்‌ 
கொண்டு முள்ளைக்களையு மாறு போலச்‌ தமக்கு ஒன்னாராய்‌ (பகைவராய்‌) 
உறவாயிருப்பவரிருவரைத்‌ தம்மிற்‌ பேஅ (கலகம்‌) செய்து ஒருவரை க்கொ 
ண்டு ஒருவரை மோ தியிடதல்‌, தம்மிற்கூடிவந்து வினைசெய்வாரை(போர்‌ 
புரிவாரை)ப்‌ பிரித்துத்‌ தம்மோடே கூட்டிக்‌ கோடல்‌ (கொள்ளுதல்‌) என்‌ 
பது, (இது ஈச்சனார்க்னிபருரை). 

ஏ அத - பெரியாரைச்‌ துணைமச்கொள்ளுதல்‌ . 


௧10 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


போர்‌ புரிர்தாலும்‌ ஒருவிதத்தால்‌ பிழைத்தல்‌ (கூடினும்‌) கூடும்‌, நல்லார்‌ 
தொடர்‌ கைவிட்டால்‌ ஒருவிதத்தாலும்‌ பிழைத்தல்‌ கூடாமையால்‌, இ 
செய்தல்‌ அதுசெய்தலிலும்‌ தயதென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
அத செய்யாதவிடத்து உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) அரசன்‌ பெரியார அ சிரேகத்தை விடுதல்‌ பலரது 
பகையைக்‌ கொள்ளுதலிலும்‌ தீயதாம்‌ என்பது, 
10. It is ten-fold more injurious to abandon the friendship 
of the good, than to incur the hatred of the many. 

DR 
எட்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
சிற்றினஞ்‌ சேராமை 
Against associating With evil persons: 

பரி:(இ - ள்‌.) அஃதாவது சிறிய வினத்தைப்‌ பொருந்தாமை, 
சிறிய வினமாவது ர நல்லதன்‌ நலனும்‌ தீயதன்‌ தீமையும்‌ இல்லேன்‌ 
போரம்‌ ர விடரும்‌ 8 தார்த்தநம்‌ எ நடநும்‌ * உள்ளிட்ட தழ. அறிவைத்‌ 
திரித்து இருமையுங்‌ கெடுதீதம்‌ இயல்பிற்றய () அதனைப்‌ போருநீதிற்‌ 
பேரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ பயனின்‌ றேன்ப துணர்த்தந்த [] இஃது 
அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--அஃ்தாவது சிறியஇன தசைப்‌ பொருந்தாமை. ஏறிய இனமா 

வது நல்வினையின்‌ பயனாகச்சுகமும்‌ தீவினைபின்‌ பயனாகத்‌ அக்கமும்‌ இல்‌ 
லையென்றுகூறும்‌ லோகாயதரும்‌, விடரும்‌, தூர்த்தரும்‌, ௩டரும்‌ உள்ளிட்டுள்‌ 
ள கூட்டம்‌, அறிவை வேறுபடுத்‌ இ ( இம்மை மலுமையென்னும்‌) இருமை 
யமக ல ம்‌ மல்வத்து பழம அப பாகு அணைக்‌ 


ர “கல்ல விணைக்கு நற்பயனும்‌ தீய வினைக்கு தீப்பயனும்‌, இல்லை 
யெனும்வல்‌ லிழுதையரு மெள்ளும்‌ விடருச்‌ தார்ச்‌ சர்களும்‌,சொல்லு ஈட 
ருமுதலாகத்‌ தொக்க குழுவைச்‌ சேர்்தொழுகின்‌, புல்லு மறிவைத்‌ இரித்‌ 
திருமைப்‌ பொருளுங்‌ கெடுக்கும்‌ புகழோடே?”என்பஅ விமாயக புராணம்‌. 
1 விடர்‌--காமுகர்‌ [பெண்கள்‌ பலரைப்‌ புணரவிரும்பியலையுங்‌ காம 
ரோகிகள்‌.] 
5 தார்த்தர்‌— வஞ்சகர்‌ [உள்ளேபகையும்‌ உதட்டில்‌ உறவுமா யிருப்ப 
வர்‌. ] 
ஏ ஈடர்‌--கூத்தாடிகள்‌. 
* உள்ளிட்டகுழு--உட்கொண்டுள்ள கூட்டம்‌. 
() அ,சனை--சல்ல சன்‌ வனும்‌ தியதன்‌ தீமையுயில்லென்போர்‌ த 
லியோர்‌ சேர்ந்துள்ள கூட்ட த்சை, 
[] இஃஅ-சிற்றினஞ்‌ சேரா 2) அசன்‌ பின்‌-பெரியாரைத்‌. துணைச்‌ 
கோடலவின்‌ பின்‌. 
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கொள்ளுதல்‌ பயனில்லையென்ப அ அறிவித்தற்கு இஃது அதன்பின்‌ வை 


க்கப்பட்ட ௮. 


க. சிற்றின மஞ்சும்‌ பெருமை சிறுமைதான்‌ 
சுற்றமாச்‌ சூழ்ந்து விடம்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) பெரியோரியலபு சிறிய இனத்தை அத்சாநிற்‌ 


தும்‌; ஏனைச்சிறியோரியலபு * அது சேர்ந்தபோழதே ர்‌ அதனைத்‌ தனக்‌ 
துச்‌ சுற்றமாக எண்ணித்‌ துணியும்‌, (எ-று 15 


1 தத்தம்‌ அறிவு இரியுமாறும்‌ 4 அதனால்‌ தமக்குவருந்‌ அன்பமும்‌ 
ரோக்கலீன்‌ & பெருமை அஞ்சும்‌ என்றும்‌, அறிவொற்றமையாற்‌ பிறிது 
நேரக்காமையின்‌ () (சற மைதான்‌ கூற்றமாச்‌ சூழ்ந்து விடும்‌ என்றுங்கூறி 
னார்‌. [] பொருளின்‌ தொழில்கள்‌ பண்பின்மே னின்றன, இதனாற்‌ சிறிய 
இனம்‌ பெரியோர்ச்‌ சாகாசென்பது கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பெருமை - பெரியோரியல்பு, இற்றினம்‌ - றிய 
இனத்தை, அஞ்சும்‌ - அஞ்சாரிற்கும்‌, இறுமைதான்‌ - மத்றைச்‌ இறியோ 
ரியல்பு, (௮௮ சேர்ந்ச பொழுதே அதனை), சுற்றமா - (தனக்கு) உறவாக, 
சூழ்ந்துவிம்‌ - எண்ணித்‌ அணியும்‌, (எ - அ). 

தம்‌. சம்‌ அறிவு வேறுபடும்‌ விசமும்‌ அசனால்‌ தமக்குவரும்‌ அன்பமும்‌ 
நோக்கு தலால்‌ பெருமை அஞ்சும்‌ என்றும்‌, அறிவு ஒற்றமைப்பட்‌ கித்‌ 
கையால்‌ வேறு நோக்சாமையால்‌ * சிறுமைதான்‌ சுற்றமாச்‌ சூழ்க்து விடும்‌? 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. பெரியோரும்‌ இறியோரும்‌ ஆயெ பொருள்களி 
னது அஞ்சுதலும்‌ சுற்றமாச்‌ சூழ்ந்துவிடுதலுமாகிய தொழில்கள்‌ பெரு 
மையுஞ்‌ சிறுமையும்‌ ஆய குணங்களின்மேலேற்றிச்‌ சொல்லப்பட்டன. 
இதனால்‌ சிதியவினம்‌ பெரியோர்ச்கு ஆகாதென்பது சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) சிற்றினத்திற்‌ கஞ்சுதல்‌ பெரியோசியல்பாம்‌; அத 
னைச்‌ சற்றமாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ சிறியோரியல்பாம்‌ என்பது, 


1, True greatness fears the society of the base; it is only 


the low-minded who will regard them as friends. 


ல 


* அத--9ற்றினம்‌. 1 அதனை ற்றி த்தை. 1 தத்தம்‌ சமது 
சமது. 1 அதனால்‌—தம்மறிவு வேறுபடுதலால்‌. 

$ அறிவுடையாரஞ்சுவர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

() அறிவிலாதார்‌ தமக்குச்சுற்றமாகத்‌ அணிவர்‌ என்றும்பாடமுண்டு, , 

[] பெரியோர்‌ சறியோரென்னும்‌ பொருள்களஅ அஞ்சும்‌ சுற்ற 
மாச்‌ சூழ்க்துவிடும்‌ என்னும்‌ தொழில்கள்‌ பெருமை சிறுமை யென்னும்‌ 
குணங்களின்‌ மேல்‌ நின்றன என்பது, '£ இற்றின மஞ்சும்‌ பெருமை, 
இத குணவினை குணிவினையானத"? என்பர்‌ பிரயோக விவேக நூலார்‌. 


512 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


உ. * நிலத்தியல்பா ஸீர்திரிந்‌ தற்றாகு மாந்தர்க்‌ 
கினத்தியல்ப தாகு மறிவு. 
பரி:--(இ-ள்‌.) தான்‌ சேர்ந்த நீலத்தினது இயல்பானே நீர்‌ 
தன்‌ தன்மை திரிந்து அந்நிலத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌; அதுபோல, மாந்‌ 
தர்கீதத்‌ தாம்‌ சேர்ந்த இனத்தினது இயல்பானே அறிவுந்‌ தன்தன்மை 
திரிந்து அவ்வினத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌, (எ - று), 

* எடுச்துச்‌ காட்வெமை, விசும்பின்கண்‌ $ தன்தன்மைததாய 8 நீர்‌ 
நிலத்தோடு சேர்ந்தவழி, நிறம்‌ சுவை 1 முதலிய பண்புகள்‌ திரிக்தாற்போ 
லத்‌ () தனிகிலைக்கண்‌ தன்‌ தன்மைத்தாய அறிவு [] பிற வின ச்தோடுசேர்‌ 
ந்தவழிக்‌ | காட்6 11 முதலிய தொழில்கள்‌ திரியுமென | இசனால்‌.௮.,௪ 
னஅ காரணம்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) நீர்‌ - நீரானது, நிலத்து - (தான்‌ சேர்ந்த) நிலத்‌ 
தஇனஅ, இயல்பான்‌ -இயல்பினாலே, திரிந்து - (சனது தன்மை) வேறு 
பட்டு, அற்றாகும்‌ - அர்நிலச்‌ இன அ சன்மையசாகும்‌, (அதபோல), மாக்‌ 
தர்க்கு - மனிதர்க்கு, அறிவு - அறிவும்‌, இனத்து - (தாம்‌ சேர்ர்த)இன த்தி 
னது, இயல்பு - இயல்பினாலே, [ திரிந்து - (சன அ தன்மை) வேறுபட்டு,] 
அதாகும்‌ - வின்ச்‌ அன்‌ சண்பகம்‌) (எ - a): 


க்க்க்கக ௬௯௯௯௯௯ MANNA உரு கூ சவகு கூ கூ ககக NANANANAAAANAA 


* “நிலத்தின்‌ ந நீரெனு யியற்கையா னீசக்‌, குலச்‌ இன்‌ 
வண்மையாற்‌ கொலைத்சொழிற்‌ காலைய மானேன்‌?? என்று பாரதம்‌ அரச 
நீதிச்‌ சருக்கத்திற்‌ கூறுவது மிங்கறியச்‌ தக்கதாம்‌, 

ர கிலத்தியல்பா னீர்‌ இரிர்‌ தற்றாகும்‌ என்னும்‌ வாக்கியச்திற்கும்‌,மார்‌ 
தர்க்‌ இனச்‌ இியல்ப தாகு மறிவு என்னும்‌ வாக்யெத்திற்கு மிடையே அது 
போல என்னும்‌ சொல்‌ தொக்கு நின்றமையின்‌, இஃதெடித்துக்காட்‌ டுவ 
மையாயிற்ற. 

1 தன்‌ தன்மைத்தாய--நிலச்‌ இன்‌ சம்பந்தயின்‌ றி யிரும்த. 

8 “அப்பென்‌ றும்‌ வெண்மைய தாயினு மாங்கம்‌ நிலத்தியல்பாய்த்‌, 
தப்பின்றி யேகுண வேற்றுமை தான்பல சார்தவினால்‌!? என்று பட்டினச்‌ 
தடிகள்‌ கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

ரி முதலிய என்றதனால்‌ கனம்‌, பரிசம்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க, 

() சணிகிலைச்சண்‌--ஒருவரிடச்தஞ்‌ சேராது தனித்‌ இருக்குமிடத்து. 

[] பிறவின த்தோசேர்்த வழி-—வேறு கூட்டத்சோடு சேர்க்தவிட 
௫௮. 

| “ஓட்டிய, காட்சி திரியி னறர்திரியு மென்‌ அரைப்பர்‌?? என்று 
அறநெநறிச்சாரங்‌ கூறுகின்றது, சாட்டி - காணுதல்‌, 

11 முசவிய என்‌ றதனால்‌, கறாஅதல்‌ (எண்ணுதல்‌) ஒழுகு சல்முதலிய 
வற்றையுங்‌ கொள்க. 

| இதனால்‌ (இக்குறளால்‌) அதன த காரணம்‌ (அறிவு மாறுபடுதலின்‌ 
காரணம்‌) கூறப்பட்ட அ. 
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இஃ.த எடுச்‌.துக்காட்‌ வெமையணி., ஆகாசத்தில்‌ சன அ தன்மைய 
தாயிருக்த நீர்‌ பூமியோடு சேர்க்சவிடத் த, கிறம்‌ சுவை முதலிய குணங்‌ 
கள்‌ வேஅபட்டாற்‌ போலச்‌, சீனிச்திருக்கையில்‌ தனத தன்மையதா 
யிறாந்த அறிவு பிறவின ச்சோடு சேர்ந்தவிடத்துக்‌ காட்டு முதலிய தொ 
மில்கள்‌ வேறுபடு மென்று இசனால்‌ ௮சனது காரணம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) மக்கட்கறிவு அவச சேர்ந்த இனத்திற்‌ கேற்ற 
வாருக,க்‌ திரியுமென்பஅ. 


2. As water changes its nature from the nature of the 
soil in which it flows, so will the character of men 
resemble the character of their associates. 


அல 


ஈ. மனத்தானா மாந்தர்க்‌ குணர்ச்சி மினத்தானா 
மின்னா னெனப்படூஞ்‌ சொல்‌. 
பரி:-(இ-ள்‌.) மாந்தர்கீதப்‌ 4 பொ துவுணர்வு தம்மனங்‌ காரண 
பாக வுண்டாம்‌ ; இவன்‌ இத்தன்மையனென்று உலகத்தாராற்‌ சோல்‌ 
லப்படூத்‌ சொல்‌ இனங்‌ காரணமாக வுண்டாம்‌, (எ - று) 


இயற்கையாய 1 புலனுணர்வு மாத்திரத்திற்கு இனம்‌ வேண்டாமை 
யின்‌, 4 அதனை “மனத்தானாம்‌? 
பற்றி நல்லனென்றாகத்‌ இய 
வின்‌, ( 


என்றும்‌, செயற்கையாய விசேட வுணர்வு 
னன்றாக கிகழுஞ்சொற்கு இனம்‌ வேண்டுத 
)அதனை 'இனத்தானாம்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 6 உவன மயளவைகொ 


* பொஅவுணர்வு- இயர்கையறிவு, 
1 புலனுணர்வு சப்த முதலிய விஷயங்களை யறியும்‌ அறிவு. 
ர அசனை-புலனுணர்லை(பொதவுணர்னவை), () அதனை -அச்சொல்லை. 
§ மாந்தர்க்கு அறிவு இனத்தியல்ப சாகுமென்பதை “நிலத்தியல்பா 
னீர்‌ இரிர்‌ தற்றாகும்‌? என்று உவமான வாயிலாக விளக்கியதை யொப்புக்‌ 
காள்ளாஅ பொதுவுணர்வேயல்லாமல்‌ அச்திரிபும்‌ (அறிவு சன்‌ தன்மை 
கிரிதலும்‌) மனங்காரணமாகவே யுண்டாகும்‌ என்று கூறும்‌ வாதியை நோ 
ன! இக்குறளால்‌ ௮ச்கொள்கை மறுத்துச்‌ கூறப்பட்ட தென்பஅ, [அம்மறு 
பு: இன்னா னெனப்படுஞ்‌ சொல்‌ இன ச்தானாம்‌ என்பஅ,] 
இயற்கையறிவு மனங்‌ காரணமாக வுண்டாகன்றஅ, அதற்கு இனமா 
ப காரணம்‌ வேண்டுவ தில்ல; செயற்கையா இய சிறப்பறிவுபற்றி ஒரு 
வளை கல்லவனென்றாவது தியவ னென்றாவது சொல்லுஞ்‌ சொல்லுக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ முறையே நல்லவர்களின்‌ சேர்க்கையும்‌ இயவர்களின்‌ 
சேர்க்கையும்‌ என்று கொள்ளவேண்டி யிருத்தலால்‌, செயற்கையா கியறெப்‌ 
பறிவு இனச்‌ இன்‌ சம்பந்த மில்லாமல்‌ மனங்காரணமாக வுண்டாகுமென்‌ 
பது பொருக்தா தாயிற்று; பொருந்தாதாகவே, இனங்காரணமாகவுண்டா 
கும்‌ செயற்கையாய சிறப்பறிவை விளக்குவதற்கு இன்றியமையா அ நிலச்‌ 
65 
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ள்ளாஅ அத்திரிபும்‌ மனத்‌ சானா மென்பாரை போக்கி இசனான்்‌௮து மறத்‌ 
துக்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) மாந்தர்க்கு - மணிதர்க்கு, உணர்ச்‌ பொன வறி 
வானது, மனத்தான்‌ - (தம்‌) மனங்காரணமாக, ஆம்‌-உண்டாகும்‌, இன்னா 
னெனப்படும்‌ - (இவன்‌) இப்படிப்பட்டவனென்று (உலகத்தாரால்‌) சொ 
ல்லப்படுகிற, சொல்‌ - சொல்லான ௮, இனத்தான்‌ - இனங்கா ரணமாக, இம்‌- 
உண்டாகும்‌, (எ - 2). 

இயற்கையாஇிய ஐம்புலவறிவு மாத்திரத் திற்கு இனம்‌ வேண்டாமை 
யால்‌ அதனை 'மனத்தானாம்‌! என்றும்‌, செயந்கையாடிய ,சறப்பறிவுபத்றி 
நல்லவனென்றாவஅ தீயவனென்றாவ௮ உண்டாகுஞ்‌ சொல்லுக்கு இனம்‌ 
வேண்டுதலால்‌ அதனை *இனச்சதானாம்‌? என்றுஞ்‌ சொல்லினார்‌. உபமானப்‌ 
பிரமாண த்தை அங்கீகரியாமல்‌ அவ்வறிவு வேழறபடுசலும்‌ மனச்சாலா 
மென்பாரை நோக்‌இ இதனால்‌ ௮௮ மறுத்துக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) உலகத்தாரால்‌ ஒருவன்‌ ஈல்லவனென்றாவ அ தியவ 
னென்முவது சொல்லப்படுதல்‌ அவன்‌ சேர்க்தள்ள இனத்தினா 
லேயாம்‌ என்ப, 

3: The power of knowing is from the mind; but from a 
man’s associates will be determined what sort of a man he is. 
்ர்ல$க- 

௪. மனத்து ளதுபோலக்‌ காட்டி யோருவற்‌ 

கினத்துள தாகு மறிவு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அவ்விசேடவுணர்வு ஒநவற்த மனத்தின்‌ கண்‌ 
ணே உளதாவது போலத்‌ தன்னைப்‌ புலப்படுத்தி அவன்‌ சேர்ந்த இனத்‌ 
தின்‌ கண்ணே உளதாம்‌, (எ - று). 

* மெய்ம்மை நோக்காமுன்‌ மனச்துளதுபோன்று காட்டியும்‌ 1 பின்‌ 
னோக்கயெவழிப்‌ பயின்ற இனத்துளதாயும்‌ இருச்‌,சலின்‌,*காட்டி'என இறந்த 
காலத்தாற்‌ கூறினார்‌. 4 விசேடவுணர்வுசானும்‌ மனத்தின்‌ கண்ணே அன்‌ 


தியல்பா னீர்‌ இரிர்‌ தற்றாகும்‌” என்னும்‌ உவமானப்‌ பிரமாணம்‌ வேண்டிய 
தாயிற்‌ றென்க. 

* மெய்ம்மை நோக்காமுன்‌ - உண்மையை விசாரித்துப்பார்ப்ப தற்கு 
முன்னே. 

1 பின்னோக்கியவழி - பின்பு விசாரித்‌அப்பார்த்த விடத்து, 

ஏ இறப்பறிவுதகானும்‌ பொதுவறிவு உண்டாதற்குக்‌ காரணமான மன 
ச்தினிடச்தல்லவா உண்டாகின்றதென்பாரை போக்கி, ஆண்டுப்புலப்படுர்‌ 
துணையே யுள்ளஅ (அம்மணத்தில்‌ றப்பறிவு வெளிப்பமெளவே இருக்கி 
நத),அச்‌றெப்பறிவிற்குக்காரணம்‌ இனம்‌என்பஅ இக்குறளால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட தென்பது. இதனால்‌ சிறப்பறிவு உண்டா சற்குச்‌ சாரணம்‌ இன மென்‌ 
றும்‌ ௮ச்சிறப்பறிவு வெளிப்படுதற்‌ இடம்‌ மனம்‌ என்றும்‌ பெற்றாமென்க. 


அரசியல்‌--௮ - வது சிற்றினஞ்‌ சேராமை. 515 


றே உளதாவ தென்பாரை மொக்க, ஆண்டேப்புலப்படுர்‌ துணையேயுள்ள ௮, 
அதற்கு மூலம்‌ இனமென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) அறிவு - அச்றெப்பறிவு, ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, 
மனத்த - மனத்தினிடத்தே, உளதுபோல - உண்டாவதுபோல, காட்டி- 
(தன்னை) வெளிப்படத்‌ தி, இன த்து - (அவன்‌ சேர்ந்த) இனத்தினிடத்தே, 
உளதாகும்‌ - உண்டாகும்‌, (௪ - று), 

ஜெப்பறிவு உண்மையை கோச்‌ யறியாததற்கு முன்பு மனத்துள்‌ 
ளது போலக்காட்டியும்‌ பின்பு கோக்கியவிடத்துப்‌ பழயெ இன ச்அள்ளதா 
இயும்‌ இருத்தலால்‌, ((அறிவுமனத்தளஅபோலக்‌) சாட்டி” என இறந்த 
காலத்தினாற்‌ சொல்லினார்‌, நெப்பறிவும்‌ மன த்தினிடத்தே அல்லவா உண்‌ 
டாவதென்பாரை கோக்‌, அங்கு வெளிப்பமமெளவேயுள்ளது, அவ்வறி 
விற்குக்‌ காரணம்‌ இனமென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(௧ 2 து.) ஒருவனுக்குச்‌ சிறப்பறிவானது அவன்‌ சேர்ம்‌ 
அள்ள இனத்தினாலுண்டாகும்‌ என்பது. ்‌ 
4. The knowledge of a man, while it appears to be from 
his mind, is really from his associates. 
1 


௫. மனந்தூய்மை செய்வினை தூய்மை யிரண்‌ட 
மினந்தூய்மை தூவா வரும்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அவ்விசேடவுணர்வு புலப்படூத ற்கிடனய மனந்தூயனு 
தற்‌ றன்மையும்‌ சேய்யும்வினை தூயனுதற்‌ றன்மையுமாகிய இரண்டும்‌ 
ஒநவற்த இனந்தூயனுதற்றன்மை பற்றுக்கோடாக உளவாம்‌, (எ - று), 


மனக்தூயனாதலாவது விசேடவுணர்வு புலப்படுமாறு இயற்கையாய 
அறியாமையின்‌ நீங்குதல்‌. செய்வினை தாயனாதலாவது மொழிமெய்களாற்‌ 
செய்யும்‌ நல்வினை யுடையனாதல்‌. தாவென்பது 4 அப்பொருட்டாதல்‌ 
1 “தூவறத்‌ அறந்தாரை? என்பதனானு மறிக. ஒருவன்‌ இனந்தாயனாகவே 
அதனோடுடயிற்‌ச வயத்தான்‌ மனந்தூுயனாய்‌ அதன்கண்‌ விசேட வுணர்வு 
புலப்பட்டு அதனாற்‌ சொல்லுஞ்‌ செயலும்‌ தூயனாமென , இதனால்‌ () இனச்‌ 
துள்ளவாமாறு கூறப்பட்ட அ. 


ர்‌ அப்பொருட்டாதல்‌ - பற்றுக்கோடென்னும்‌ பொருளையுடையதர 
தல்‌, ்‌ 
1 கலித்தொகை--கெய்தற்கலி, ௧. இதன்பொருள்‌. பற்றுக்கோடொ 
பிய நீங்கினவரை என்ப அத.டச்சினார்க்கினியார்‌ தாவறத்‌ துறக்சாமை'என் று 
பாடங்கொண்டு “'வலியில்லையாம்படி நம்மைத்‌ துறந்தவரை “என்‌ று பொரு 
ரைத்‌ திருக்கின்‌ றனர்‌. 
() இனத்துள்ளவாமாறு-ஈல்லின த்‌ தனால்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காய மென்‌ 
பனவற்றிற்காப்‌ பரிசுத்தத்தன்மை யுண்டாகும்‌ வகை, 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) மனம்‌ - (அச்றெப்பறிவு வெளிப்பவெதற்கு இட 
மாகிய) மனம்‌, தூய்மை - பரிசுத்தனாதல்‌ தன்மையும்‌, செய்வினை-செய்‌ 
யுக்தொழில்‌, தூய்மை - பரிசு ச்சனாசல்‌ சன்மையும்‌, (ஆகிய), இரண்டும்‌--, 
இனக்‌ தாய்மை - (ஒருவனுக்கு) இனம்‌ பரிசுத்தனாதல்‌ தன்மை, தாவா - 
பற்றுக்கோடாக, வரும்‌ - உண்டாகும்‌, (௭ று ), 

மனம்பரிசுத்தனாதலாவது இறப்பறிவு வெளிப்படும்படி இயற்கையா 
இியஅறியாமையினின்‌ றம்‌ நீங்குதல்‌. செய்வினைபரிசு தசனாசலாவஅ சொல்‌ 
லாலும்‌ உடம்பாலும்‌ செய்யும்‌ ஈல்லசொழிலை புடை யவனாதல்‌. தா என்பன 
பற்றுக்கோடென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. ஒருவன்‌ இனத்தாற்‌ பரிசுத்த 
னாகவே அவ்வினத்தோடு பழக்க வசத்தால்‌ மனம்‌ பரிசுத்சனாடி அம்மன 
சீ.தினிட,ச்‌. அச்‌ நறெப்பறிவு வெளிப்பட்டு அவ்வறிவால்‌ சொல்லும்‌ செய 
லும்‌ பரிசுத்தமுடையவ னாவனென்று, இசனால்‌ இனத்தால்‌ உண்டாகும்‌ 
விசம்சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) மனச்சுத்தமும்‌ செய்தொழிற்‌ சுத்தமும்‌ ஒருவ 
னுக்கு அவன்‌ சேரர்துள்ள இனச்சுத்தத்‌ தின ௮ண்டாகும்‌. 
5. (018506 company is the staff on which come, these two 
things, purity of mind and purity of conduct. 


௬. மனந்தூயார்க்‌ கெச்ச௩ன்‌ ராகு மினந்தூயார்க்‌ 
கில்லை௩ன்‌ ராகா வினை. 
அ 

பரி:—(இ - ள்‌.) மனந்தூயராயினர்கீத 4 மக்கட்பேறு நன்றதம்‌; 
இனந்தூய ராயினர்க்த நன்றகாத வினை யாதும்‌ இல்லை, (எ- று). 

1 காரியங்‌ காரணத்தின்‌ வேறுபடாமையின்‌ “எச்ச௩ன்‌ ராகும்‌ என்‌ 
அம்‌, ஈல்வின த்தோடெண்ணீிச்‌ செய்யப்படுத வின்‌ 4 நன்றாகா வினையில்லை 
என்‌ அங்‌ கூறினார்‌. 


ஏ மக்கட்பேறு - மக்களைப்‌ பெறுதல்‌. 
1 நியித்தகாரணம்‌ என்றுங்‌ காரியத்திற்கு வேறுபட்டதாக விருத்த 
லால்‌ இங்குக்காரண மென்றது முதற்காரணத்தை, காரியத்தோடு ஒற்று 
மைச்‌ சம்பக்சமுடைய அ முதற்காரணமாம்‌, மனந்தூயராயினாரைக்‌ காரண 
மாகவும்‌ மக்கட்பேற்றைக்‌ காரிய மாகவுங்‌ கொண்டு :மனந்தாயார்ச்‌ கெச்ச 
நன்‌ ராகும்‌” என்று கூறியது மனுசரும சாஸ்திரம்‌ ஒன்பதாவது அத்தி 
யாயம்‌ புத்திர! விஷயத்‌ தில்‌ * ஒரு தானியத்சை விதைத்தால்‌ மற்றொரு 
தானியமாக விளைகின்ற தென்பதில்லை; எந்தவிச்தை விதைக்கறோமோ 
அந்தப்‌ பயிர்தான்‌ முளையும்‌? என்றும்‌, எ௫ுகூறு கூறுயிடச்தில்‌ “தன்னாத்‌ 
மாவிற்கும்‌ பிள்ளைக்கும்‌ வேற்றுமையில்லை?? என்றும்‌ கூறுவதாலும்‌ டன்கு 
விளங்கும்‌, இங்குத்‌ சச்சார்‌ தகவிலர்‌'”என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையும்‌ 
அதன்‌ குறிப்புரையும்‌ கவணிக்க ச்சச்சனவா மென்ச. முதற்காரணத்‌ தின்‌ 
பொ அக்குணம்‌ அதன்‌ காரியத்திலு மிருச்குமென்பது இங்குணர்தற் 
பாற்றாம்‌, 
1 எல்லாவினையு ௩ல்லவாம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) மனக்தூயார்க்கு - மனம்‌ பரிசுத்தமானவர்க்கு, 
எச்சம்‌ - மக்கட்பேற, நன்றாகும்‌ - நல்லதாகும்‌, இனந்தாயார்ச்கு - இனம்‌ 
பரிசுத்தமானவர்க்கு, நன்றாகாவினை - நல்லசாசாத செயல்‌, இல்லை - (யா 
அம்‌) இல்லை, (௪ - அ). 

காரியம்‌ காரணச்திலும்‌ வேற படாமையின்‌ (மைந்தன்‌ தந்தையினும்‌ 
வேறுபடா னென்பதனால்‌) “எச்ச நன்றாகும்‌? என்றும்‌, (இனர்தூயரால்‌ 
வினை) ஈல்வின த்தோடு எண்ணிச்‌ செய்யப்பதெலால்‌ (அவர்க்கு) ஈன்றாகா 
வினையில்லை என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 

(க - து.) இனச்சுத்த முள்ளார்க்கு எல்லா ஈன்மையு மூண்‌ 


டாம்‌ என்பது. 


6. Tothe pure-minded there will be a good posterity ; by 
those whose associates are pure, no deeds will be done that 
are not good. ்‌ 
வ] E> 

௭. மனகல மன்னுயிர்க்‌ காக்க மினநல 

மேல்லாப்‌ புகழுந்‌ தரும்‌. 

பரி:-(௫இ - ள்‌.) நிலைபேற்ற உயிர்கட்த மனத்தது நன்மை சேல்‌ 
வத்தைக்‌ கொடுக்தம்‌; இனத்தது நன்மை அதனோடு எல்லாப்புகழை 
யுங்‌ கோடுக்தம்‌, (எ - று). 

1 மன்னுயிரென்றது ஈண்டு உயர்‌ இணைமேனின்்‌ ௪௮. 1 சருமென்‌ 
னும்‌ இடவழுவமை இச்சொல்‌ முன்னுங்‌ கூட்டப்பட்ட து. 4] உம்மை-இறக்‌ 
தீது சழீஇய எச்சவும்மை. 8 மனகன்றாசல்‌ சானே அறமாகலின்‌, அதனை 


1 மனத்தினது ஈன்மையையும்‌ இன த்தின அ ஈன்மையையும்‌ உடை 
கீதா யிருத்தல்‌ ௮ஃறிணையுயிர்க்‌ இல்லாமையினால்‌ 'மன்னுயிரென்றது 
ஈண்டு உயர்‌,திணைமே னின்றத' என்று கூறப்பட்டது. 


1 தனக்குரிய தன்மை முன்னிலை யிடத்துச்சொற்களை விட்‌ இனஈலம்‌ 
என்னும்‌ படர்ச்கையிடசீ தச்‌ சொல்லோகெடி வழுவமை தியாய்வர்‌ ததரும்‌ 
என்னும்‌ வினைச்சொல்‌ மன௩லம்‌ என்பசனோடுங்‌ கூட்டப்பட்ட அ.“அவற் 
அள்‌-—தருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு ளெவியும்‌, தன்மை முன்னிலை யாமீ 
ரிடத்த?” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ கூச்‌திரம்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

4] புகழும்‌ என்னும்‌ உம்மை இனமலம்‌ செல்வத்தைத்‌ தருவதல்லா மல்‌ 
என்னும்‌ பொருளை யுணர்ச்கதலால்‌ இறந்தது தழுவிய எச்ச வும்மை 
யாயிற்று, 

$ மனத்துக்கண்‌ மால னாக லனைத்தறன்‌'” என்று அறன்‌ வலியுறு 
தீத லதிகாரத்திலிருப்ப தும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 


51s திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


ஆச்கக்தரும்‌ என்றும்‌, ! புகழ்‌ கொடுத்தற்குரிய நல்லோர்தாமே இனமாக 
வின்‌ *இனகல மெல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, 1 மேல்‌ * மன 
நன்மை இனநஈன்மை பற்றிவரு மென்பசனை உட்கொண்டு அல்‌ தியல்‌ 
பாகவே உடையார்ச்கு.௮வ்வினரன்மை வேண்டா வென்பரரை நோக்கி 
$ அதவேயன்றி அத்தன்மைய பலவற்றையுந்தரு மென அவர்க்கும்‌ அது 
வேண்டுமென்பது இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி: -(இஃள்‌.) மன்னுயிர்க்கு - நிலேபெற்றவுயிர்களுக்கு, மன 
நலம்‌ - மனத்இின அ நன்மையானது, ஆக்கம்‌ - செல்வத்தை । சரும்‌--கொ 
டிக்கும்‌, இனமலம்‌ - இனச்‌ தனது கன்மையான ௮, எல்லாப்புகழும்‌, (அச்‌ 
செல்வத்தோடு) எல்லாப்‌ புகழையும்‌, தறாம்‌ - கொடுக்கும்‌,(எ - ௮). 

மன்னுயிரென்னும்‌ அஃறிணைப்பெயர்‌ இங்கு (மக்களென்னும்‌) உயர்‌ 
திணைப்‌ பொருள்மேல்‌ நின்றது. சரும்‌ என்னும்‌ இடவழுவமைதிச்‌ 
சொல்‌ மனகஃலம்‌ என்பதனோட்‌ கூட்டப்பட்ட. புகழும்‌ என்ற உம்‌ 
மை - இதந்ததுசமுவிய எச்சவும்மை. மனம்‌ நன்றா சல்தகானே அறமாக 
லால்‌ அம்மனமலத்தை ஆக்கந்தகும்‌ என்றும்‌, புகழ்கொடுத்தற்குரிய ஈல்‌ 
லோர்‌ தாமே இனமாகலால்‌ *இனநகல மெல்லாப்‌ புகழும்‌ சரும்‌' என்றும்‌ 
சொல்லினார்‌. முன்னே மனக்தூய்மை இனந்தூய்மை தூவாவரு மென்ப 
தீனை யக்கேரிச்து அம்மன நன்மையை இயல்பாகவே யுடையவர்களுக்கு 
அவ்வின ஈன்மைவேண்டாமென்பாரை நோக்க, அச்செல்வத்தையே யல்‌ 
லாமல்‌ அப்படிப்பட்ட பலவற்றையும்சருமென்று அவர்க்கும்‌ ௮வ்வினஈன்‌ 
மை வேண்டுமென்பது இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) இனஈலமானஅ மனகலத்தால்வருஞ்செல்வத்கோடு 
எல்லாப்‌ புகழையும்‌ தருமெஃ் பது. ச 
7. Goodness of mind will give wealth, and good society 
will bring all praise, to men. 


பு 


1 அறநெறிச்சாரம்‌ “(இம்மை யடக்கத்தைச்‌ செய்து புகமாக்‌இ, யும்‌ 
மை யுயர்க திக்‌ குய்த்தலால்‌ - மெய்ம்மையே, பட்டாஸ்‌ கறமுரைக்கும்‌ பண்‌ 
புடை யாளசே, ஈட்டா ரெனப்ப வார்‌'' என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்‌ 
தக்கதாம்‌. 

1 மேல்‌ - இவ்வதிகார த்தின்‌ ஐர்தாவது குறளில்‌. 

* மனக்தூய்மை யினந்தூய்மை தூவாவரும்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

$ அஅவேயன்றி அத்தன்மைய பலவற்றையும்‌ தருமென அவர்க்‌ 
கும்‌ ௮து வேண்டுமென்பது - மனஈன்மை தழுஞ்‌ செல்வச்தையே யல்லா 
மல்‌ அச்செல்வம்‌ போன்றனவாய பலபுகழையும்‌ தருமென்‌ று மனஈன்மை 
யை யியல்பாகவே யுடையார்க்கும்‌ இனஈன்மை கேண்டுமென்பஅ. 
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௮, மனநல நன்குடைய ராயினுஞ்‌ சான்றோர்க்‌ 
கின௩ல மேமாப்‌ புடைத்து, 


பரி:--(இ-ள்‌.) மனநன்மையை மன்னைநல்வினையால்‌ தாமே 
உடையராயினும்‌ அமைந்தார்க்க இனதன்மை அதந்த வலியாதலை 
யுடைத்து, (எ- று), 

1 கன்காலென்னும்‌ மூன்றனுருபு விகாரத்சாற்றொக்கத. அக்கல்‌ 
வினை உள்வழியும்‌ மனமலத்தை வளர்ச்துவருதலின்‌ ,அதற்‌ கேமாப்‌ புடைத்‌ 
தாயிற்று. 

தேளி:--(இ-எ்‌.) மன௩லம்‌ - மன௩ன்‌ மையை, நன்கு - (முன்னை) 
ஈல்வினையினால்‌, உனடயராயினும்‌ - (சாமே) உடையவராயிருந்தாலும்‌ , 
சான்றோர்க்கு (குணங்கள்‌ பலவர்றா லும்‌)கிறைந்தோர்க்கு, இனஈ௩லம்‌-இன 
ஈன்‌ மையானது, ஏமாப்பு-(அம்மனஈன்மைக்கு) வவியாதலை, உடைத்து - 
உடையதாம்‌, (எ - அ). 

நன்கால்‌ என்னும்‌ மூன்றனுருபு செய்யுள்‌ விகாரச்‌ இனால்‌ தொக்கு 
(5ன்கு என )கின்றத. அர்கல்வினைஉள்ள விடத்தும்‌ மன௩லத்தை வளர்த்து 
வருதலால்‌, அம்மனாலத்திற்கு இனஃலம்‌ வலியாத லுடையதாயிற்று. 

(க - து.) மனஈன்மையை யுறுதிசெய்வது இனஈன்மையாம்‌. 
8. Although they may have great natural goodness of 
mind, yet good society is an advantage to the wise: 


அ] [=> 


௯, மனகலத்தி னாகு மறுமைமற்‌ றஃது 
மினகலத்தி னேமாப்‌ புடைத்து. 
பரி:--(இ - ள்‌.) ஒநவற்த மனநன்மையானே மறுமையின்பம்‌ 
உண்டாம்‌; 1 அதற்த அச்சிறப்புத்தானும்‌ இனநன்மையான்‌ வலிபெறுத 
லை யுடைத்து, (எ - று). 
| ‘மனஈலத்தினாகு மறுமை' என்றது மறுமை பயப்பது மனஈன்மை 


சக்ரம்‌: ண்ட மடம்‌ பம்‌ மசச்தை $ ணட பட்டு கூறியவாறு 


ஈன்கால்‌ கனக்க விப்ள்ர அண்‌, வந்த கப்‌ செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்தொக்கு நின்றது. ஈன்கு என்பது ஈீல்வினையை (நன்மைக்‌ சே 
அவாய வினையை) யுணர்‌ தீஅதலின்‌, காரியவாகு பெயராம்‌, 

1 அதற்கு அச்றெப்புத்தானும்‌ - மன௩ன்மைச்கு மறுமை யின்பத்‌ 
சைத்தரு மச்சிறப்பும்‌. 

ஏ “கெடுக்க வல்லதுங்‌ கெட்டவர்‌ தங்களை, யெடுச்க வல்லஅ மிம்‌ 
மன மென்றதை, யடக்க வல்லவ னைய பவக்கடல்‌, கடக்க வல்லவ னாவன்‌ 
கடிதரோ)” என்பது பிரபுலிங்கலீலை, $ உடம்பட்டு - ஏற்றுக்கொண்டு, 
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* மற்று - வினைமாற்று. உம்மை - இறக்ச அதழீஇய எச்சவும்மை, ஒரோ 
வழிச்‌ சாமசகுணச்தான்‌ மனநலக்‌ திரியினும்‌ ஈல்லினம்‌ 7 ஒப்ப ஙிஐத்தி 
மறுமைபயப்பிக்குமென கிலைபெறச்மசய்யுமாஅ கூறப்பட்ட, இவை யை 


ந்து பாட்டானும்‌ $ரிற்றினஞ்‌ சேராமையது இறப்பு ஈல்வலினஞ்சேர்‌ சலாயெ 


எதிர்மறை முகத்சாற்‌ கூறியவாறறிக, 

தெளி (இ-ள்‌) (ஒருவனுக்கு) மனகலச்தின்‌ - மனஈன்மையா 
லே, மறுமை - மறுமையின்பம்‌, ஆகும்‌-உண்டாம்‌, மற்றஃதும்‌ - (அம்மன 
நன்மைக்கு) அச்‌றெப்புத்தானும்‌, இனகலத்‌ தின்‌ - இனஈன்மையால்‌, ஏமா 
ப்பு - வலி பெறுதலை, உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ - அ]. 

“மன௩நலத்‌ இனாகு மறுமை” என்றது மறுமையின்பத்சை தீதமுவஅமன 
ஈன்மையே,மற்றொன்‌ ஐ அன்‌ ஐ என்ற மதத்சை உடன்பட்டுச்‌ சொல்லிய 
படியாம்‌, மற்று - வினைமாற்றுப்‌ பொருளில்‌ வந்த ௮. ௮ஃதும்‌ என்ற ௨ம்‌ 
மை - இறந்தது தழுவிய எச்சவும்மை. ஒரோவிடச் தத்‌ தாமதகுணத்தி 
னால்‌ மனகலம்‌ வேறுபட்டாலும்‌ அதனை நல்லினம்‌ சீர்பெறத்‌ திருச்தி மறு 
மையின்‌ பத்தையடைவிக்குமென்‌ அ இனகலம்‌ மனத்தை நிலைபெறச்‌ 
செய்யும்‌ வகை சொல்லப்பட்டது. இவை ஐ தபாட்டாலும்‌ இற்றினஞ்‌ 
சேராமையின அ இறப்பு நல்லினம்‌ சேர்தலாகிய எ இர்மறைமுகத்தாற்சொ 
ல்வியவாறறிக. 

(க - து.) இனகன்மை மனரறன்மையால்‌ வரும்‌ மறுமை யின்‌ 
பத்தை நிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ என்பது, 


9. Future bliss isthe result of goodness of mind; and 
even this acquires strength from the society of the good. 
== Ez 


ர்‌ மனஈலம்‌ இனகலச்தினால்‌ எமாப்புடைய தாதவின்றாயின்‌, அம்மன 
ஈலத்தினால்‌ மழுமையின்பருண்டாகாது என்று ஆகும்‌ என்னும்‌ வினையை 
ஆசாசென்னும்வினையாக மாற்றியஇனால்‌, மத்து வினைமாற்ஐப்பொருள தா 
யிற்று. 

1 அஃதும்‌ என்னும்‌ உம்மை இனகஈலம்‌ மனஈலவாயிலாக மறுமை 
யின்பத்தைத்‌ தருதலேயல்லாமல்‌ என்னும்‌ பொருளையுணர்த்து தலின்‌, இற 
ந்தது தழுவிய எச்சவும்மையாயிற்ற. 


ப ஒப்பரி..த்தி மனமைபயப்பிக்கும்‌ - பொருக்துமாறு (சரியான நிலை 
யில்‌) கிற்சச்செய்து (மனஈன்மை வாயிலாக) மறுமையின்ப்‌ மூண்டாகச்‌ 
செய்யும்‌. 

$ நல்லினஞ்‌ சேர்தல்‌ சிற்றினஞ்‌ சேர்‌ சலுக்கு எ திர்மறையாகவிருச்‌ 
லால்‌ (இற்றினஞ்சேராமைய அ றப்யு நல்லின ஞ்‌ சேர்‌ தலாடிய டர * 
முகத்தாற்‌ (வாயிலாகக்‌) கூறியவாறறிக' என்று ர்‌ ர்க 
விரோதம்‌, 
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௧௦. நல்லினத்தி னூங்குந்‌ துணையில்லை தீமினத்தி 

னல்லற்‌ படூப்பதூஉ மில்‌. 

பரி:--(இ.- ள்‌.) ஒநவற்கு நல்லினத்தின்‌ மிக்க துணையும்‌ இல்லை; 
தீயவினத்தின்‌ மிக்க பகையும்‌ இல்லை, (௪ - று). 

4 ஐந்தனுருபுகள்‌ ! உறழ்பொருளின்கண்‌ வந்தன, ஊங்கென்பது 
பின்னுங்கூட்டி உம்மை மாற்றியுரைச்சப்பட்ட த, ௩ல்லினம்‌ அறியாமை 
யின்‌ நீக்கித்‌ தயருறாமற்‌ சாச்தலின்‌ அதனைத்‌ (துணை' என்றும்‌, தீயினம்‌ 
அறிவின்‌ நீக்கித்‌ அயருறுவித்தலின்‌ அதனை ஏ அல்லற்படுப்பகாஉம்‌” 
அற்‌ கூறினார்‌. 8 அல்லற்படுப்ப தென்ப ஏ அப்பெயர்‌, இசனால்‌ % விதி 
யெதிர்மறைகள்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 


என்‌ 


தெளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) ஈல்லின ச்கினூங்கு - நல்ல இனத்‌ 
இன்‌ மிக்க, துணை(யும்‌) இல்லை- துணையும்‌ இல்லை, தீயின த்தின்‌ (ஊங்கு)- 
இியஇனத் தின்‌ மிக்க, அல்லற்படுப்பதூஉம்‌-பகையும்‌, இல்‌ - இல்லை,(௭-ஐ) 

நல்லினத்தின்‌, தியின த்தின்‌ என்னும்‌ ஐர்தாம்‌ வேற்றுமை யுருபுகள்‌ 
உறழ்பொருளில்‌ வந்தன, ஊங்கு என்பது தீயின த்தின்‌ என்ப தனோடும்‌ 
கூட்டி ஊங்கும்‌ என்னும்‌ உம்மையைப்‌ பிரிச்துச்‌ தணையென்பதனோடு 
சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, (ஒருவனை) ஈல்லினம்‌அறியாமையினின்‌ றம்‌ 
நீக்கித்‌ தன்பமடையாவாறு காத்தலால்‌ அதனைத்‌ *துணை” என்றும்‌ 
இயினம்‌ அறிவிணின்றும்‌ நீக்கத்‌ தன்பமடைபச்‌ செய்தலால்‌ அதனை 
“அல்லற்பபப்பதூஉம்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌, அல்லற்படுப்பது என்பது 
காரணப்பெயர்‌. இதனால்‌ விதியும்‌ எதிர்மறையும்‌ சேர்த்துச்சொல்லப்பட்‌ 
டன, 


(க - து.) ஒருவனுக்கு ஈல்லினத்திற்‌ சிறந்த தணேயும்‌ இய 
வினத்‌ தின்‌ மிகுந்த பகையுமில்லை என்பு, 


1 கல்லினச்தின்‌ தியின த்‌ இன்‌ என்பவற்றிலுள்ள இன்‌ என்னும்‌ ஐச்‌ 
தாம்‌ வேற்றுமை யுருபுகள்‌. 


1 ஒன்றினொன்று மிக்கு (சமானமாகா ௮) மாழபடுவத உறழ்‌ எனப்‌ 


படும்‌. நச்சினார்க்‌ இனியார்‌ “உறழ்தல்‌ ஒன்றனான்‌ ஒன்றை மிகுத்தல்‌'? 
என்பர்‌. 

ஏ பகை என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

& அல்லற்படுப்பது (அன்பச்சை யுண்டாக்குவது) ஒருவனுக்குப்‌ 
பகையா யிருத்சலால்‌, பகையை அல்லற்படுப்பது என்று கூறியது ஏது 
(காரணப்‌ பெயராமென்க, ஏஅப்பெயர்‌ - ஒரு நிமிச தம்பத்றி வரும்பெயர்‌. 

* ஈல்லீனத்‌ தினூங்கும்‌ துணையில்லை” என்று விதியும்‌ (உடம்பாடும்‌), 
(தீயின த்தி னல்லற்‌ டடுப்பதாஉ மில்‌'என்று ௪ திர்மறையும்‌உடன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. ஈீல்லினத்திற்குத்‌ தீயினம்‌ எதிர்மறையா யிருச்சலால்‌, நல்லி 
னம்‌ உடம்பாடும்‌ தீயினம்‌ ௭ இர்மறையு மாயின, 
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10. There is no greater help than the company of the good; 
there is no greater source of sorrow than the company of 


the wicked. 
0 
ஒன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
- தெரிந்து செயல்வகை 
On Hoting with Rore-thoughét: 

பரி: அஃதாவது அரசன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ வினைகளை ஆராய்ந்து 
சேய்யுந்திறம்‌. அச்செயஃ பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ பயனுடைத்‌ 
தாயவமி அவரோடூத்‌ செய்யப்படுவதாகலின்‌,இது சிற்றினத்சேராமை 
யின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--௮ஃதாவது அரசன்‌ சான்செய்யுக்‌ தொழில்களை ஆராய்ந்து 
செய்யும்‌ திறம்‌, அச்செயல்‌ பெரியாரைத்‌ துணைக்கொள்ளுசல்‌ பயனுடைய 
சாயவிடத்து அவரோடுஞ்‌ செய்யப்பவதாகலால்‌, இத (தெரிந்து செயல்‌ 
வகை) சிற்றினஞ்‌ சேராமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க. அழிவதூஉ மாவது௨உ மாகி வழிபயக்கு 

மூதியமுஞ்‌ சூழ்ந்து செயல்‌. ' 

பரி:-(௫இ- ள்‌.) வினை * சேய்யுங்கால்‌ அப்போழது அதனால்‌ 
அழமிவதனையும்‌ அழிந்தாற்பின்‌ ஆவதனையும்‌ ஆய்நின்று பிற்போழது 
தரும்‌ ஊதியத்தையுத்‌ சீர்தூக்கி உறுவதாயிற்‌ சேய்க, (எ-று). 

உறுவ சாவது 1 நிகழ்வின்கண்‌ அழிவசனில்‌ ஆவத மிக்கு எதிர்வினும்‌ 
௮௮ வளர்ந்‌ அவரு தல்‌, ! அழிவ இன்மையின்‌ ௪ திர்வின்கண்வரு மாக்கத்தை 
“ஊதியம்‌” என்றார்‌. எனவே, 4 அவ்வூதியம்‌ பெறின்‌ சிசழ்வின்‌ கண்‌ அழி 


சே யழிபொருளிற்‌ ஜெப்ப தொப்ப திரண்டின 
ளொன்‌, அய்ய வுதவி வழிபயக்கு மொண்மை வினையைச்‌ சேர்ச்‌ தளத்‌ 
தில்‌, ஐய மகன்ற வினத்தோடு மாய்ந்தர்‌ தனித்தும்‌ புரிச்திடக, வெய்ய 
வாக்கங்‌ கருதிமுதல்‌ விளிக்கும்‌ வினையைப்‌ புரியற்க'? என்பது விநாயக 
புராணம்‌. 

ர்‌ கிகழ்காலத்தில்‌ அழியும்‌ பொருளிலும்‌ ஆகும்‌ பொருள்‌ ௮ திகமாடி 
எதிர்காலத்திலும்‌ அப்பொருள்‌ விரு,ச இியடைக்‌ ஐ வருதல்‌, 

1 (காரியமுற்அப்‌ பெற்றபின்‌ வரும்பொருளுக்கு) அழிவில்லாமை 
யினால்‌, ௪.இர்காலத்தில்வரும்‌ பொருளை 'ஊ இயம்‌? என்று கூறினார்‌. (தொ 
ழில்‌ செய்பும்போது வரும்பொருளை ஆவத என்றும்‌, தொழில்‌ முடிந்த 
பின்வரும்‌ பொருளை ஊதியம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌, ) 

4] எஇர்கால,த்தில்‌ பொருளைப்‌ பெறுவதா யிருந்தால்‌, ரிசழ்கால,ச்‌ 
தில்‌ அழியும்‌ பொருளும்‌ ஆகும்பொருளும்‌ தம்முள்‌ ஒச்திருந்தாலும்‌ 


* செய்யும்‌ பொழு 
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வதும்‌ ஆவதும்‌ தம்முனொத்தாலும்‌ ஒழிதற்பாற்றன்றென்பது பெற்றாம்‌. 
ர இசண்டு காலத்தும்‌ பயனுடைமை தெரிக்து செய்கவென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (தொழில்‌ செய்யுமிடச்‌,த) அழிவதாஉம்‌ '- (அப்‌ 
போது அத்தொழிலால்‌) அழிவசையும்‌, ஆவதாஉம்‌ (அழிக்சால்‌ பின்னே) 
ஆவதையும்‌, ஆூ-ஆய்‌, (கின்று), வழிபயக்கும்‌-பிற்காலத் அத்‌ தரும்‌, ஊதி 
யழும்‌ - இலாபத்தையும்‌, சூழ்ர்‌ து - சீர்தூக்‌ு, (உறுவதாயின்‌), செயல்‌ - 
செய்யக்கடவன்‌, (௪ - அ). 


உறுவதாவது நிகழ்காலத்தில்‌ (செய்றெபோத) அழிவதில்‌ ஆவது 
மிகுந்து பிற்காலத்தும்‌ அவ்வாவது வசார்க்‌அவருதல்‌. அழிவதில்லாமை 
யால்‌ பின்வரும்‌ ஆக்க த்தை “ஊதியம்‌” என்றார்‌. எனவே அல்வூதியத்சைப்‌ 
பெற்றால்‌ நிகழ்காலத்தில்‌ (செய்கிறபோது) அழிவதும்‌ ஆவதும்‌ தம்முள்‌ 
ஒதீதிறுந்தாலும்‌ ஒழியும்‌ பான்மையசன்‌ நறென்பஅ பெறப்பட்ட அ. இரண்‌ 
டு காலத்திலும்‌ பயனுடைமையை யறிக்து செய்யவேண்டு மென்பதாம்‌. 
சீர்தூக்கல்‌ - ஆராய்தல்‌. ஒழியும்பான்மையதன்று - விடலாகாது, 


(க - து.) அழிவதையும்‌ வதையும்‌ இலாபத்தையும்‌ ஆரா 
ய்ந்து தொழில்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பது. 


1. Leta man reflect on what will be lost, what will be 
acquired, and from these what will be his ultimate gain, 
and then, let him act. 
வு (எட 
௨. தெரிந்த வினத்தொட தேர்ந்தெண்ணிச்‌ செய்வார்க்‌ 
கரும்போருள்‌ யாதொன்று மில்‌. 

பரி:-(இ - ள்‌.) தாம்தேரிந்துகோண்ட 1 இனத்துடனே செய்‌ 
யத்ததம்‌ வினையை ஆராய்ந்து பின்தாமேயும்‌எண்ணிச செய்து மடிக்க 
வல்லதுரசர்க்த எய்துதற்‌ கரியபொருள்‌ யாதொன்‌ றும்டஇல்லை (எ-று). 


ee 


A கவத சவகுவமாவா மாவாவை வ கயகமாய வ கயவா யாஷ்‌ ஷாவாவாவளவ கவள 


(தொடங்கிய காரியத்தை) விடுசல்‌ கூடாதென்பது பெறப்பட்ட த; பட 
வே, நிகழ்காலத்தில்‌ அழியும்பொருள்‌ அதிகமாயும்‌ ஆகும்பொருள்‌ குறை 
வாயுமிருக்தால்‌.௮ச்சகைய காரியத்தை விட்டுவிடவேண்டுமென்பதாயிற்‌ 
ழென்க. இதனால்‌ ஒரு சொழிலைச்‌ செய்யுமிட த்து அது காரணமாக அழி 
யும்‌ பொருள்‌ குறைவாகவும்‌ அப்போதாகும்‌ பொருள்‌ ௮ இகமாகவும்‌, பின்‌ 
வரும்‌ பொருள்விரு சீ தியடைவதாகவும்‌ இருக்கவேண்டுமென்‌ றும்‌, அவ்வா 
கன்றிப்‌ பின்வரும்‌ பொருளோடு அழியும்பொருளும்‌ அப்போது ஆகும்‌ 
பொருளும்‌ சமமாகவாவது இருக்கவேண்டுமென்றும்‌ பெற்றா மென்க. 


1 இரண்கொலச்தும்‌ - நிகழ்காலத்திலும்‌ எதிர்காலத்திலும்‌. 


1 இனம்‌ - புரோ௫சரும்‌ அமைச்சரும்‌, பெரியாரைத்‌ தணைக்கோட 
லதிகாரம்‌ இரண்டாங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “புரோ தரையும்‌ அமை 
ச்சரையும்‌ கூறியவாறாபிற்று” என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 


524 திருக்குறள்‌ - போருட்டால்‌. 


ஆராயப்‌ படவென வெல்லாம்‌ ஆசாய்க்து போந்த இனமென்றுமாம்‌. 
“செய்வார்க்கு? என்றதனால்‌, வினையென்னுஞ்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்‌ 
கப்பட்டது, வினையாவஅ 14 மேற்சேறன்‌ முதல்‌ வேறல்‌ ஈறாயசெழில்‌. 
பொருள்கட்‌ கேதுவாய 1 அதணிற்‌ றவறாமையின்‌, அரியபொருள்களெல்‌ 
லாம்‌ எளிதினெய்‌ அவ ரென்பசாம்‌, இவை யிரண்பொட்டானுஞ்‌ செய்யச்‌ 
தீகும்‌ வினையும்‌ ௮.௫ செய்யுமாறும்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) தெரிந்த - (சாம்‌) தெரிந்துகொண்ட, இன த்தொடு- 
இன ச. ஐடனே, தேர்ந்து - (செய்யத்சகுர் சொழிலை) ஆராய்ந்து, எண்ணி- 
(பின்னே தாமேயும்‌) எண்ணி, செய்வார்க்கு - செய்‌ துமுடிச்சவல்ல அரச 
ருக்கு, அரும்பொருள்‌ - பெறுதற்கரியபொருள்‌, யாதொன்றும்‌--, இல்‌- 
இல்லை, (எ - று), 

“தெரிந்த இனம்‌” என்பதற்கு ஆராயப்படுவனவெல்லாம்‌ ஆராய்ந்து 
வ₹த இனம்‌ என்று பொருளுரைப்பீனும்‌ பொருந்தும்‌. “செய்வார்க்கு? 
என்று ௯ நிய தினால்‌ செய்யச்‌ சகுந்சொழில்‌ என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிச்கப்பட்டது. தொழிலாவது பொர்க்குச்‌ செல்லுதல்‌, தம்‌ மதிலைக்‌ 
காத்தல்‌, பகைவருடைய மதிலை வளைத்தக்கொள்ளூதல்‌, பகைவரோடு 
போர்‌ செய்தல்‌, பகைவரை வெல்லுதல்‌ எண்ணும்‌ தொழிலாம்‌, பொருள்‌ 
களுக்கே துவாகிய அத்தொழிலில்‌ தவறாமையால்‌, அரியபொருள்க னொல்‌ 
லம்‌ (தெரிந்த வின த்தொடு சேர்ச்‌ செண்ணிச்‌ செய்வார்‌) எளிதிற்‌ பெறு 
வாரென்பதாம்‌, இவை யிரண்பொட்டாலும்‌ செய்யத்சகு௩ தொழிலும்‌ 
அத்தொழில்‌ செய்யும்‌ விசமூம்‌ சொல்லப்பட்டன, 

1 மேற்சேறன்‌ முதல்‌ வேறல்‌ ஈராயசொழில்‌ என்‌ கூறின மையின்‌, 
இடைஙகின்றன தம்மதிலைச்காத்சல்‌, பகைவருடைய மதிலை வளைத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, பகைவரோடு போர்செய்த லென்பனவாம்‌ 

மேற்சே றல்‌ வத்சித்திணேயாம்‌; தம்ம இலைக்‌ காத்தல்‌ நொச்சித்‌ இணை 
யாம்‌; பசைவருடையமதிலை வளைத்‌ அச்கொள்ளுதல்‌ உழிதைத்‌ திணையாம்‌; 
பகைவரோடூ போர்செய்சல்‌ அம்பைத்திணையாம்‌; பகைவரை வெல்லுதல்‌ 
வாகைத்‌ திணையாம்‌, 

: மடிழ்றிரைசொள்‌ வதுவெட்சி கரந்தை மீட்டல்‌ மாற்றர்பாற்‌ செ 
லல்வத்சி யூன்‌ றல்‌ காஞ்சி, பகர்மதிலைக்‌ காக்தமது நொச்சி சுற்றிப்‌ 
படைவளைத்த லுழமினளைபோரல்‌ தும்பை வென்று, புகழ்படைத்தல்‌ வா 
கை?” என்று சிதம்பரப்பாட்டியல்‌ கூ. நவ தம்‌, “மாற்றார்‌ மேற்செலல்‌ வஞ்‌ 
ச யாகுமே”', “காமரு தன்ன ரண்‌ காப்பது கொச்சி? “பகைஞ ரரணைப்‌ 
பற்துத லுழிஞை”',*௮.திரப்‌ பொருவ அம்பை யாகும்‌?? மாற்று ரோட 
வருத்தி வெல்வது, வாகை யெனப்பெயர்‌ வைக்கப்‌ படுமே” என்ற முத்து 
வீரியங்‌ கூறுவதும்‌ இங்குணர்சற்‌ பாலனவாம்‌, 

* அசணிற்றவறா மையின்‌ - பகைவருடைய நாட்டைக்கொள்ள கினை 
த்துப்‌ போர்செய்தற்கு அப்பகைவர்மேல்‌ செல்லுதல்‌ முதலிய தொழில்‌ 
களில்‌ சிறிதும்‌ தவறிப்போத லில்லரமையால்‌. 
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(க - து.) ஈல்லினத்தோடாராய்ம்‌து பின்னர்க்தாமு மாலோ 
கத்தாத தொழில்‌ செய்வார்க்குப்‌ பெறுதற்கரிதான பொருள்‌ 
ஒன்றுமில்லை என்ப அ. 


2. There is nothing too difficult to be attained by those 

who, before they act, reflect well themselves,and thoroughly 

consider the matter with chosen friends. 

1-1 

௩. ஆக்கங்‌ கருதி முதலிழக்குஞ்‌ செய்வினை 
யூக்கா ரறிவுடை யார்‌. 


| 


பரி:_(இ - ள்‌.) மேல்‌ எய்தக்கடவ ஊதியத்தினை நோக்கி மன்‌ 
னேய்தி நின்ற முதல்‌ தன்னையும்‌ இழத்தற்கேதுவாய செய்வினையை 
அறிவுடையார்‌ மேற்கொள்ளார்‌, (எ - று). 

கரு தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழக்குமென்னும்‌ பெயரெச்சவினை 

காண்ட. * எச்சவும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. ஆக்கமே அன்றி 

முதலையும்‌ இழக்கும்‌ வினைகளாவன : வலியும்‌ காலநும்‌ இடனும்‌ அறியாத 
பிறர்மண்‌ கொள்வான்‌ சென்று தம்மண்ணும்‌ இழச்சல்‌ போல்வன. முன்‌ 
செய்த போர்த வினையாயினுமென் பார (செய்வினை என்றார்‌. 

தெளி:-(இ - ள்‌.) ஆக்கங்கரு இ (பின்பெறக்‌ கடவதாயெ) இலாபச்‌ 
சை நோக்கி, முதல்‌ - (முன்பெற்றுள்ள) முதலையும்‌, இழக்கும்‌ - இழச்‌ 
ச.ற்கு ஏ அவா, செய்வினை - செய்தொழிலை, அறிவுடையார்‌ - அறிவு 
டையவர்‌, ஊச்சார்‌ - மேற்கொள்ளார்‌, (எ - று). 


கரு தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழக்குமென்னும்‌ பெயரெச்ச வினை 
கொண்டு (கருதி யிழக்கும்‌ என) முடிர்சத. முதலும்‌ என்னும்‌ எதிர 
கழுவிய எச்சவும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ சொக்கு நின்றது, ஆக்கத்தை 
யே யன்றி முதலையும்‌ இழக்கும்‌ சொழில்களாவன: வலியும்‌ காலமும்‌ இட 
மும்‌ அறியாமல்‌ பிறர்‌ தேசத்தைப்‌ பிடிக்கப்போய்த்‌ தர்தேசத்தையும்‌ 
இழத்தல்‌ போல்வன. மூன்‌ செய்துவந்த வினையாயினு மென்பார்‌ 'செய்‌ 
வினை? என்றார்‌. 

(க - து.) அறிவுடையார்‌ இலாபத்தை நினைத்து முகலையு 
மிழத்தற்கேதுவாய தொழிலைச்‌ செய்யார்‌ என்பது. 
3: Wise men will not, for the sake of profit, undertake 
works that will consume their principal. 

1 

௪, தெளிவி லதனைத்‌ தொடங்கா ரிளிவேன்னு 

மேதப்பா டஞ்சு பவர்‌, 


ணன்‌ TT 


* ஆக்கமேயன்றி முதலும்‌ என்னும்‌ எ இரதுதழிய வெச்சவும்மை. 
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பரி: (௫ - ள்‌.) இனத்தோடூம்‌ தனித்தும்‌ ஆராய்ந்து துணிதலில்‌ 
லாத வினையைத்‌ தொடங்கார்‌, தமக்த இளிவாவென்னும்‌ தற்றழண்‌ 
டாதலை அத்சுவார்‌, (எ- று). 

தொடங்கன்‌ இடையின்‌ மடங்கலாகாமையின்‌ * (தொடங்கார்‌' என்‌ 
ரூர்‌. இளிவரவு - அவ்வினையாற்‌ பின்னழி வெய்தியவழி 1 அதன்மேலும்‌ 
அறிவும்‌ மானமும்‌ இலரெண்று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இகழ்ச்சி. அஃ்துண்‌ 
டாதல்‌ ஒருதலை யாகலின்‌, ஏ தெளிவுள்வழித்‌ தொடங்குக வென்பதாம்‌, 

தெளி:--(இ - ள்‌.) இளிவென்னும்‌ - (தமக்கு) இளிவரவென்னும்‌, 
ஏதப்பாடு - குற்றமுண்டாதலை, அஞ்சுபவர்‌ - அஞ்சுவோர்‌, தெளிவிலதனை 
- (இனத்சோடும்‌ தணித்தும்‌ ஆசாய்க்‌ த) நிச்சயித்தலில்லாத தொழிலை, 
தொடமங்கார்‌ - ஆரம்பித்‌ துச்‌ செய்யார்‌, (௭ - அ), 

(ஒரு சொழிலைச்‌ செய்யத்‌) தொடங்கினால்‌ (அதனை) ஈடுவிலே மடங்‌ 
குதல்‌ (விடுதல்‌) கூடாமையால்‌ “தொடங்கார்‌” என்றார்‌. இளிவரவு - அத்‌ 
தொழிலால்‌ பின்னே அழிவை அடைந்த விடத்து அதன்மேலும்‌ அறி 
வும்‌ மானமும்‌ இலரென்று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இகழ்ச்யொம்‌, அவ்விகழ்ச்‌ 
சியுண்டாதல்‌ கிச்சயமாதலால்‌, தெளிவுள்ள விடத்துத்‌ (தொழில்செய்ய த) 
தொடங்குக என்பதாம்‌. இளிவரவு - அவமானம்‌. 

(௧ - து.) குற்றத்திற்‌ கஞ்சும்‌ அரசர்‌ ஆராய்ந்து அணித 
லில்லாத தொழிலைத்‌ தொடங்கிச்‌ செய்யார்‌ எனபது, 

4- Those who fear reproach will not commence any thing 
which has not been thoroughly considered and made clear 
to them. 
க 
௫. வகையறச்‌ சூழா தேழுதல்‌ பகைவரைப்‌ 
பாத்திப்‌ படப்பதோ ராறு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) சென்றல்‌ நிகழம்‌ திறங்களையெல்லாம்‌ ழற்ற வேண்‌ 
ணாது சில எண்ணிய துணையானே அரசன்‌ பகைவர்மேற்‌ 8 சேல்லு 
தல்‌ அவரை வளரநிலத்திலே நீலைபேறச்‌ சேய்வ தோந நேறியாம்‌. 


ர ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்ய ஆரம்பித்தால்‌ நடுவே அக்காரியத்தை 
விட்டு நீங்குதல்‌ தகாதாகலின்‌ 'தொடங்கார்‌? என்றார்‌ என்பது, 

! அதன்மேலும்‌ - அவ்வழிவின்மேலும்‌, 

ஏ செய்யலாமென்னும்‌ நிச்சயமுண்டாய விடத்து. 

5 செல்லுதல்‌ பயனில்லாத காரியமாய்‌ முடி சலினால்‌, பகைவர்‌ விழிப்‌ 
புடையராய்‌, வளரு நிலத்‌ திலே பயிர்‌ விருச்தியடைவது போன்று நால்‌ 
வகைச்‌ சேனையாலும்‌ விருத்தி யடைந்து, தம்மை யெதிர்க்கு மரசனை யெ 
இர்க்கும்‌ மனவெழுச்சியோடு இருப்பாரென்பதாம்‌. அப்பகைவர்‌ ஊக்க 
முடையவராய்‌ விருத்தி யடைந்து எதிர்ப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ வகையறச்‌ 
சூழாதெழுதலா மென்க. 
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அச்திறங்களாவன: £ வலி காலம்‌ இடனென்்‌ றிவற்றால்‌ தனக்கும்‌ 
பகைவர்க்கு முளவாம்‌ நிலைமைகளும்‌, வினைசொடங்குமாறம்‌, அதற்கு 
வரும்‌ இடையூறுகளும்‌, அவற்றை நீக்குமாழம்‌, வெல்லுமா றம்‌, அதனாற்‌ 
பெறும்பயனும்‌ முதலாயின. அவற்றுள்‌, லெ எஞ்சினும்‌ பகைவர்க்கு இட 
னம்‌ ஆகலான்‌, முற்றப்பெற எண்ணவேண்டு மென்பதாம்‌. இவைஞசன்‌ று 
பாட்டானும்‌ ஒழியத்தகும்‌ வினையும்‌ ஒழியாவழிப்படும்‌ இழுக்குங்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. 

தேளி:-(இ-ள்‌.) வகை - (சென்றால்‌ ஈடக்கும்‌) வகைகளை (எல்‌ 
லாம்‌), அறச்சூழாது - முற்ற வெண்ணாமல்‌, [சில வெண்ணிய வளவாலே], 
எழுதல்‌ - (அரசன்‌ பகைவர்மீ து பொர்க்குச்‌) செல்லுசல்‌, பகைவரை - அப்‌ 
கைவரை, பாத தி - வளருகிலச்இலே, படப்பஅ - நிலைபெறச்‌ செய்வதா 
இய, ஓராறு - ஒருவழியாம்‌, (எ - ற), 


அவ்வகைகளாவன : வலி சாலம்‌ இடம்‌ என்னும்‌ இவற்றால்‌ தனக்கும்‌ 
எகைவர்க்கும்‌ உண்டாகும்‌ நிலைமைகளும்‌, சொழில்சொடங்கும்‌ விதமும்‌, 
அத்தொழிற்கு வரும்‌ கடைகளும்‌, அத்தடைகளை யொழிக்கும்‌ வகையும்‌, 
பகைவரை வெல்லும்‌ விதமும்‌, அவ்வெல்லுசலினா லடையும்‌ பயனும்‌ முத 
லானவை, அவ்வகைகளுன்‌, லெ குறைந்தாலும்‌ பகைவர்க்கு இடமாம்‌ ஆச 
லால்‌ மேற்றுப்பெற எண்ணவேண்டு மென்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டா 
லும்‌ விடத்தகுந்‌ தொழிலும்‌ அதனை விடாத விடத்துண்டாகும்‌ குற்றமும்‌ 

சால்லப்பட்டன, 


(க-து) அரசன்‌ ஈன்கு யோசியா த பகைவர்மேற்‌ போர்க்‌ 


ட்‌ ட ன்‌ ட்‌ . - க ஸ்ர 
குச செல்லுதல்‌ அபபகைவசை அவா உள்ளவிடத் திலேயே ய 
இப்படுத்‌ த தன்மையினதாம்‌ என்பன. 


5: One way to promote the prosperity of an enemy, is for 
a king to set out to war without having thoroughly 
Weighed his ability to cope with its chances. 


4 Ell 


௬. செய்தக்க வல்ல சேயக்கெடூஞ்‌ செய்தக்க 
செய்யாமை யானும்‌ கெடும்‌. 


பரி:-(இ- ள்‌.) வாசன்‌ தன்வினைகளுள்‌ செய்யத்தக்கன அல்ல 
வற்றைக்‌ சேய்தலாற்கெடூம்‌; இனி அதனானே அன்றிச்‌ செய்யத்தக்கன 
வற்றைச்‌ சேய்யாமை நன்னானுங்‌ கேடும்‌, (எள - று). 


ர்‌ “வலியே காலம்‌ வினையிவற்றான்‌ மாற்றான்‌ றனக்கு முனக்குழுள, 
பலவா நிலையும்‌ வினைதொடங்கும்‌ பண்பு மதற்சா மிடையூறும்‌, விலகா 
சீசனை விலச்குவதும்‌ வெல்லு மாறும்‌ வென்ற தனால்‌, உலவாப்‌ பயனு முத 
லனை த்து மோர்ந்து தெளிச்தே வினைசெய்க?? என்பது விநாயக புராணம்‌. 
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செய்யச்தச்கனவல்லவாவன: பெரிய முயற்சியினவும்‌, செய்தாற்‌ 
பயனில்லனவும்‌, ௮.து சறிசாயினவும்‌, * ஐபமாயினவும்‌, பின்‌ அயர்வினைப்‌ 
பனவுமென இவை. செய்யத்தக்கனவாவன: 1 அவற்றின்‌ மறுதலையாயின, 
இச்செய்தல்‌ செய்யாமைகளான்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்னும்‌ 
மூவகை யாற்றலுள்‌ பொருள்‌ படையன இருவகைத்தாய பெருமை 
சுருங்பெ பகைவர்க்கு எளியனாம்‌ ஆகலான்‌ ஏ இரண்பிவ்‌ கேட்டிற்‌ கேதுவா 
யின. இதனாற்‌ செய்வன செய்து ஒழிவனவொழிகவென இருவகையன 
வும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:—(இ- ள்‌.) (அரசன்‌ தனது சொழில்களுள்‌) செய்த க்கவல்ல- 
செய்யத்தகாத காரியங்களை, செய - செய்தலால்‌, கெடும்‌ - கெடுவான்‌, 
(இனி அசனாலேயல்லாமல்‌), செய்தக்க - செய்யத்தக்க காரியங்களை, செய்‌ 
யாமையானும்‌ - செய்யாமையினாலும்‌, கெடும்‌ - கெடவொன்‌, (எ - 2). 


செய்யத்தகாச காறியங்களாவன : - பெரிய முயற்சியை யுடையனவும்‌, 
செய்தாற்‌ பயனில்லா தனவும்‌, அப்பயன்‌ சறிதாயினவும்‌, ஜஐயமாயின வும்‌, 
பின்னே ஆயரம்‌ விளைப்பனவுென்னும்‌ இவையாம்‌. செய்யத்தக்க காரி 
யங்களாவல : அவற்றிற்கு மாறாயிருப்பன . இச்செய்தல்‌ செய்யாமைகளால்‌ 
அறிவு ஆண்மை பெருமை என்னும்‌ மூன்றுவகை ஆற்றல்களுள்‌ பொரு 
ரம்‌ படையும்‌ என விருவகையின சாய பெருமையான அ சுருங்இப்‌ பகை 
வர்க்கு எளியவனாவான்‌ ஆதலால்‌ இரண்டும்‌ கேட்டிற்குக்‌ காரணமாயின, 
இதனால்‌ செய்யத்‌ தக்கவற்றைச்‌ செய்து விட த்தக்கவற்றை விடுகவென்று 
இருவகைச்செயல்களும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. ஆற்றல்‌ - வல்லமை. 

i (௧ - து.) அரசன்‌ செய்யத்தகா தவற்றைச்‌ செய்வதாலும்‌, 
செய்யத்‌ தககவற்றைச்‌ செய்பாமையா லுல்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 
6. He will perish who does what it is not fit to do; and he 
also will perish who does not do what it is fit to do. 

= 
௭. எண்ணித்‌ தணிக கருமந்‌ துணிந்தபி 
னேண்ணுவ மென்ப திழுக்கு. 

பரி: (இ-ள்‌) சேய்யத்தக்க கநமழம்‌ ழடிக்தம்‌ உபாயத்தை யே 
ண்ணித்தொடங்கக ; ஒ தொடங்கிவைத்துப்‌ பின்னெண்ணக்‌ கடவோம்‌ 


ப்பனவும்‌. 

1 அவற்றின்‌ மறு தலையாயின - சிறிய முயற்யினவும்‌, செய்தாற்பய 
னுள்ளனவும்‌, பயன்‌ பெரிதாயினவும்‌, ஐய (சந்தேக) மில்லாசனவும்‌, 
பின்பு இன்பம்‌ விளைப்பனவுமா மென்னுமிவை, 

ஏ இரண்டும்‌ - செய்தக்கவல்ல செயலும்‌, செய்தகக செய்யாமையும்‌. 

ற்‌ தொடங்கவைத்துப்‌ பின்னெண்ணக்‌ கடவோம்‌ என்றொழிதல்‌—. 
ஆரம்பித்த பிறகு ஆலோசிப்போமென்று ஆலோசியாமல்‌ விடுதல்‌. 
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1 அணிவுபற்றி நிசழ்கலின்‌, அணிவெனப்பட்ட ௮, சிறப்பும்மை 
விகாரத்தாற்‌ நறொக்கது, உபாயமென்பது ! அவாய்‌ மிலையான்‌ வர்சஅ, 
அஅ கொடுத்தல்‌, இன்சொற்சொல்லல்‌, வேறுபடுச்தல்‌, ஒஅதச்தலென நால்‌ 
வகைப்படும்‌. இவற்றை வட நூலார்‌ 0 சான சாம பேத சண்ட மென்ப. 
அவற்றுள்‌, $ முன்னைய இரண்டும்‌ ஐவகைய; [] ஏனைய மூவகைய; அவ்‌ 
வகைகளெல்லாம்‌ ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. இல்வுபாயமெல்லாம்‌ எண்‌ 
ணாது சொடங்கன்‌, அவ்வினை மாற்றானால்‌ விலக்கப்பட்டு முடியாமை 
யானும்‌, இடையின்‌ ஒழிசலாகாமையானும்‌ அரசன்‌ அயருறுதலின்‌, 
அவ்வெண்ணாமையை “இழுக்க? என்றார்‌. செய்வன வற்றையும்‌ உபாயமறி 
ந்தே தொடங்குக வென்பதாம்‌. 

தேளி:—(இ- ள்‌.) கருமம்‌ - (செய்யத்தக்க) தொழிலும்‌, எண்ணி - 
(முடிக்கும்‌ உபாயத்தை) எண்ணி, அணிக - சொடங்கச்சடவன்‌, அணிர்த 
பின்‌ - சொடங்கவைச் அப்‌ பிறகு, எண்ணுவம்‌ என்பது - எண்ணக்கட 
வோ மென்றொழிதல்‌, இழுக்கு - குற்றம்‌, (ஆதலால்‌), (௪ - ற). 


1 சொடங்குங்‌ கருமம்‌ அணிவினாலாதலால்‌ “அணிவுபற்றி நிகழ்த 
வின்‌ (கடைபெறுதவீன்‌) அணிவெனப்பட்ட அ? என்று கூறப்பட்ட அ. 
அணிவு காரணமாகத்‌ சொடங்குங்‌ கருமத்தைத்‌ துணிவு என்ன கூறின 
மையின்‌, இது கருவியாகு பெயராம்‌. இங்குச்‌ அணிவு என்றது தணிர்த 
என்றதனை. 

எண்ணி யென்னும்வினை உபாயத்தை யென்னும்‌ செயப்படுபொ 
முளை அவாவி (விரும்பி) நின்ற அ. 

4 சாமம்‌-—இனிதாகக்கூறல்‌; பேசம்‌ - மென்மையாலும்‌ வன்மை 
யாலும்‌ மனத்தினைப்‌ பே தித்தல்‌ ; தானம்‌--பகைவர்‌ மனம (அவர்க்கு 
வேண்டிய வற்றைக்‌) கொடுத்தல்‌; சதண்டம்‌-— பின்பு அவர்‌ ஆகாமலழித்தே 
விடுசல்‌, இவ்வாறு நச்சினர்க்‌ இணியர்‌ “பண்ணியல்‌ யானை மேலால்‌?! என்‌ 
இஞ்‌ சீவகரிர்தாமணிச்‌ செய்யுளி னுரையில்‌ வரைந்திருச்சன்றனர்‌. 


3 முூன்னையஇரண்டும்‌ ஐவகைய--முன்னுள்ள சானம்‌ சாமமென்னு 
மிரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஐந்தைம்‌ ௧ வகைப்படும்‌, அவை வருமாறு: 
1 இடைச்தந்‌ கரிய பொருளைச்‌ கொடுத்தல்‌, 2 தனக்குத்‌ சரும்பொருளை 
வாங்காது விடுதல்‌, 8 கொடுக்க வேண்டிய பொருளைச்‌ கொடுத்தல்‌, 4 
பிறன்பொருள்‌ கொடுத்தல்‌, 5 கப்பம்‌ வாங்கா சொழிசலெனச்‌ தானம்‌ 
8வகையாம்‌. 1 வணங்கல்‌, 2 புசழ்சல்‌, 8 எதிர்கொள்ளல்‌, & ஈட்புக்‌ 
கூறல்‌, 5 உறவுகூறல்‌ எனச்சாமம்‌ ஐவகையாம்‌. 

[]ஏனைய மூவகைய--மற்றைய பேதம்‌ தீண்டமென்னுமிரண்டனுள்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ மும்மூன்று வகைப்படும்‌, அவை வருமாஐ:-1 ஈட்பொழி 


சல்‌, 2 கூடினவரைப்‌ பிரித்தல்‌, 8 வேஅபகை விளைச்சல்‌ எனப்‌ பேதம்‌ 
மூன்றுவகையாம்‌. 1 துன்பஞ்‌ செய்தல்‌, 2 பொருளைக்கொள்ளுசல்‌, க மி 


ல்லுதல்‌ எனச்தண்டம்‌ மூன்றுவகையாம்‌. 
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530 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


அணிவு காரணமாக நிகழுதலால்‌ கருமம்‌ துணிவு என்று கூறப்பட்‌ 
டத. கருமழூம்‌ என்னும்‌ உயர்வு இறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குநின்‌ றது, உபாயமென்ப அ அவாய்ரிலையால்‌ வந்தது. அவ்வுபாயம்‌ 
கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லல்‌, வேறுபடுத்தல்‌, ஒறுத்தல்‌ என நால்‌ 
வகைப்படும்‌, இவற்றை வடநூலார்‌ தானம்‌ சாமம்‌ பேதம்‌ தண்டம்‌ என்பர்‌. 
அர்நான்௧னுள்‌, முன்னுள்ள இரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்‌ ழம்‌ ஐம்தைந்து வகை 
யதாம்‌; பின்னுள்ள இரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்‌ அம்‌ மும்மூன்று வகையதாம்‌. 
அந்தவகைகளையெல்லாம்‌ இங்குச்சொன்னால்‌ விரிக்துபோம்‌. இவ்வுபாயங்க 
ளெல்லாவற்றையும்‌ எண்ணாத தொடங்னொல்‌, அத்தொழில்‌ பகைவனால்‌ 
விலக்கப்பட்டு முடியாமையா லும்‌, ஈடுவேவிதல்‌ கூடாமையாலும்‌ அசன்‌ 
அயரத்தை யடைவானாதலால்‌, அவ்வெண்ணாமையை “இழுக்கு” என்றார்‌. 
செய்யத்சக்கன வற்றையும்‌ உபாயம்‌ அறிர்தே தொடங்கவேண்டு மென்ப 
தாம்‌. 

(க - து.) அரசன்செய்யுமா அ தான்மேற்கொண்ட தொழிலை 


A ஆலோசித்துத்‌ கதொடங்கக்கடவன்‌ என்பன்‌. 


7- Think first, and then begin a work; after you have 
begun it, to say, ‘we will consider,” is a reproach. 


[7-4 பகர 


௮. ஆற்றின்‌ 1 வருந்தா வருத்தம்‌ பலர்நின்று 
போற்றினும்‌ பொத்துப்‌ படூம்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) மடியும்‌ உபாயத்தாற்‌ கநமத்தை ழயலாதழயற்சி, 
துணைவர்பலர்‌ நின்று புரைபடாமற்‌ காப்பினும்‌ புரைபடூம்‌, (எ-று). 

முடியும்‌ உபாயத்சான்‌ முயறலாவது கொடுத்தலைப்‌ பொருணசையா 
என்‌ கண்ணும்‌; இன்சொல்லைச்‌ ரெப்பழுடையான்‌, மடியாளன்‌, முன்‌ 
னே பிறரோடு பொருது ரொந்தவனென இவர்‌ கண்ணும்‌ ; வேறுபடுத்த 
லைத்‌ தணைப்படையாளன்‌, ! தன்‌ பகுதியோடு பொருர்தாதானென இவர்‌ 
கண்ணும்‌) ஒஅத்தலை 4 இவற்றின்‌ வாராதவழி இவர்கண்ணுச்‌ தேறப்‌ 
படாத கீழ்மக்கள்‌ கண்ணுஞ்‌ செய்து, வெல்லுமாற்றான்‌ மூயறல்‌. புரைபடு 
தல்‌ - கருதிய நன்மையன்‌ றிக்‌ கருதாத தீமை பயத்தல்‌. உபாயத்தது இறப்‌ 
புக்‌ கூறியவாறு. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) ஆற்றின்‌ - முடியும்‌ உபரயத்தால்‌, வருந்தா வருத்‌ 
தம்‌ - (மேற்கொண்ட கருமத்தை முடிக்க) முயற்சிசெய்யாத முயற்சியா 


ர்‌ வருந்தா வருத்தம்‌ என்பது பிரயா ௪ மின்மையை யுணர்ச்‌ அவதாம்‌. 
1 சன்‌ பகுதியோடு - தன தபிப்பிராயத்துடன்‌. 


ஏ இவற்றின்‌ வாராதவழி-— கொடுத்தல்‌, இன்சொற் சொல்லுசல்‌, வே 
மபடுத்தலென்னும்‌ இவற்றின்‌ வழி வாராதவிடத்து. 
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னஅ, பலர்‌ கின்று - (தணைவர்‌) பலர்கின்று, போத்றினும்‌ (புரைபடாமல்‌) 
காப்பினும்‌, பொச்‌ தப்படும்‌ - புரைபடும்‌, (எ - அ). 

முடியும்உபாயத்தால்முயலுதலாவதகொடுத்தலைப்பொருளாசையுடை 
யானிட த்தம்‌; இன்சொற்சொல்லுதலை ௩டவுகிலையாளன்‌ ,சோம்பலாளன்‌, 
முன்னே பிறரோடுபோர்‌ செய்து நொக்தவன்‌ என்னும்‌ இவர்களிடதச்அும்‌; 
வேறுபடுத்தலை ச்‌ அணைப்படையாளன்‌, சன்பகு தியோடு பொருந்தா தவன்‌ 
என்னும்‌ இவர்களிட த்தும்‌; ஒறு ச்தலை இவற்றின்‌ வழிவராதவிடச்‌து இவ 
ர்களிடத்தும்‌ ஈம்பப்படா,த ழ்மக்களிடதச்தம்‌ செய்த, (பகைவரை)வெல்‌ 
லும்‌ வழியால்‌ முயற்சி செய்தலாம்‌, புரைபடுதல்‌ - தானெண்ணிய ஈன்மை 
யைத்‌ தாராது எண்ணாத திமையைச்‌ தருதல்‌, நால்வகை *யுபாயத்‌ 
தின்‌ சிறப்புக்கூறியவாறாம்‌. புரைபடுதல்‌-மேற்கொண்ட கருமம்‌ முடியா 
தொழில்‌. 


(க-து) மேற்கொண்ட கருமம்‌ முடியுமுபாயத்தை யெண்‌ 
னைத முயற்சியானது துணைவர்‌ பலர்‌ நின்றுகாத்தாலும்‌ குற்ற 
முடையதாம்‌ என்பது, 


8. The work, which is not done by suitable methods, will 
fail, although many stand up to protect it. 


1 


௯. நன்றாற்ற வள்ளுந்‌ தவறுண்‌ டவாவர்‌ 
பண்பறிந்‌ தாற்றாக்‌ கடை. 


பரி:--(இ.-ள்‌.) வேற்று வேந்தர்மாட்டு நன்றனவுபாயத்செய்தற்‌ 
கண்ணுங்‌ குற்றழண்டாம்‌ ; ர அவரவர்குணங்களை ஆராய்ந்தறிந்து அவற்‌ 
நிற்‌ கியையச்‌ சேய்யாவிடின்‌, (எ - று). 

ஈன்றான வுபாயமாவது கொடுத்தலும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லுதலுமாம்‌ 
அவை யாவர்கண்ணும்‌ இனியவா சற்‌ சறப்புடைமையின்‌, உம்மை இழப்பும்‌ 
மை. 1 அவற்றை அவரவர்‌ பண்பறிர்‌ தாற்றாமையாவ அ 4] அவற்றிற்குரீ 
யரல்லாதார்கண்ணே செய்தல்‌. தவறு - அவ்வினை முடியாமை, 

தேளி:--(இ- ள்‌). (வேற்றரசரிடத்து) ஈன்று - நல்ல வுபாயத்தை 
ஆற்றலுள்ளும்‌ - செய்தலுள்ளும்‌, சவறு - குற்றம்‌, உண்டு - உண்டாம்‌, 

ர்‌ அவரவர்‌--அந்தக்ச வேற்ற வேர்தர்களுடைய, 

1 அவற்றை--கொடுச்தலென்னும்‌ தானத்தையும்‌ இன்சொற்சொல்‌ 
லஓதலென்னுஞ்‌ சாமத்தையும்‌. 

ர பேதத்திற்கும்‌ தண்ட த்திற்கும்‌ உரியவரிடத்தே தானமும்‌ சாம 
மும்‌ செய்சலாகாசென்பது. எனவே, எவரெவர்க்கு எத ௭௫ செய்யவே 
ண்டுமோ அவரவர்க்கு அது அதுவே செய்யவேண்டும்‌; மாறிச்செய்தால்‌ 
கெடுதியுண்டாமென்பது பெறப்பட்ட த. 
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அவரவர்‌- அவரவருடைய, பண்பு-குணங்களை , அறிந்து - (ஆராய்ந்த) அறி 
ந்து, ஆற்றாச்சஃட - (அக்குணங்களுக்குப்‌ பொரும்த) செய்யாவிடத்.() 
நல்லவுபாயமாவது கொடுத்தலும்‌ இன்சொற் சொல்லுதலுமாம்‌.கொ 
டுத்தலும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌ யாவரிடத்திலும்‌ இனியனவாகும்‌ 
றெப்புடைமையினால்‌, ஆற்றலுள்ளும்‌ என்‌ றவும்மை உயர்வு சிறப்பும்மை. 
அவற்றை அவரவர்குணங்களை யறிக்து செய்யாமையாவது அவற்றிற்கு 
உரியரல்லாசவரிடத்சே செய்தல்‌. சவறு - அத்தொழில்‌ முடியாமை, 


(க - து.) செய்யவேண்டியவற்றை வேற்று வேர்தரது குண 
ங்களை யறிந்து அவரவர அ தகுதிக்கெற்பச்‌ செய்யவேண்மிம்‌, 


9. There are failures even in acting well, when it is done 
without knowing the various dispositions of men. 
௮-ம்‌ அத 
௧௦. எள்ளாத வேண்ணிச்‌ செயல்வேண்டக்‌ தம்மோடு 
கொள்ளாத கோள்ளா துலகு. 


பரி:-(இ-ள்‌.) அரசர்‌ வினைழடித்தற்‌ பொருட்டுத்‌ தந்‌ நிலைமை 
யோடு பொருந்தாத உபாயங்களைச்‌ செய்வாராயின்‌ $ உலகந்‌ ர்‌ தம்‌ 
மை இகழா நீற்தம்‌; ஆகலான்‌, ௮ஃது இகழா வுபாயங்களை நாடிச்‌ 
சேய்க்‌, (எ- று). 


தம்மென்பது ஆகுபெயர்‌. தந்கில்மையோடு பொருந்தாத உபாயங்க 
ளைச்‌ செய்சலாவது தாம்‌ வலியராய்வைத்து மெலியார்க்குரிய கொடுத்தன்‌ 
முதலிய மூன்றனைச்செய்தலும்‌, மெலியராய்வைத்து வலியார்க்குரிய ஒறு 
த்தலைச்‌ செய்தலுமாம்‌, 1 இலையிரண்டும்‌ அறிவிலார்‌ செய்வன வாகவின்‌ 
உலகு கொள்ளாத என்றார்‌. அஃது எள்ளாதன செய்தலாவது அவற்‌ 
றைத்‌ தத்தம்‌ வன்மை மென்மைகட்கேற்பச்‌ செய்தல்‌. 4 மேல்‌ இடவகை 
யான்‌ உரிமைகூ றிய உபாயங்கட்கு வினைமுதல்‌ வகையான்‌ உரிமைகூறிய 


8 உலகம்‌-மேன்மக்கள்‌, 1 தம்மை அரசராகிய தம்மை, 


இவையிரண்டும்‌ வலியரானதாம்‌ மெலியார்க்குரிய கொடுத்தல்‌ 
முதலிய மூண்றனைச்‌ செய்தலும்‌, மெலியரானதாம்‌ வலியார்ச்குரிய தண்‌ 
டத்தைச்‌ செய்தலும்‌, 

ஏ மேல்‌ ( இவ்வ திகாரத்‌ இன்‌ எட்டாவதுகுறளில்‌)(இன்னின்ன உபா 
யங்களைச்‌ செலுத்துவதற்கு இன்னின்னார்‌ தக்கவரென்று) இடவகையால்‌ 
உரிமைகூறிய உபாயங்களுக்கு (இன்னின்னார்‌ இன்னின்ன உபாயங்களைச்‌ 
செய்வ தற்கு உரியவரென்‌ த) வினைமுதல்‌ வகையால்‌ உரிமை சொல்லிய 
படியா மென்க. வினையைச்‌ செய்வதற்கு முதலாயுள்ளஅ விளைமுதலென 
ப்பம்‌. வீனைமுதலெனினும்‌, செய்பவனெனிலும்‌, கருத்தா எனினும்‌ 
ஓக்கும்‌. ச 
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வாறு. இவை நான்கு பாட்டானுஞ்‌ செய்வனவற்றிற்கு உபாயமும்‌ அத 
னது உரிமையும்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ -எ்‌.) தம்மொடு - (அரசர்‌ தொழில்‌ முடி. த்தத்பொரு 
ட்‌) தமது சிலமையோடு, கொள்ளாத - பொருந்தாத உபாயங்களை, (செ 
ய்வாராயின்‌), உலகு- உலகமான, கொள்ளாது - அங்கெரியாஅ, (தம்மை 
இகழும்‌), (ஆதலால்‌), எள்ளாத (அவ்வுலகம்‌) இகழாத உபாயங்களை, 
எண்ணி-ஆராய்ந்‌த, செயல்வேண்டும்‌ - செய்யக்கடவர்‌, (௪- று), 


தம்‌ என்பத தமது நிலைமையையுணர் த அதலால்பொருளாகுபெயராம்‌. 
சமது நிலைமையோடு பொருக்தாத உபாயங்களைச்‌ செய்தலாவது தாம்‌ 
வலியவராயிகந்‌ அம்‌ மெலியார்‌ செய்தற்குரிய தான சாமபேசங்களென்னும்‌ 
மூன்‌ றனைச்‌ செய்‌ ச லும்‌,மெலியவரா யிருந்தும்‌ வலியார்‌ செய்தற்குரிய தண்‌ 
டதீதைச்‌ செய்தலுமாம்‌. இவை யிரண்டும்‌ அறிவில்லாதவர்‌ செய்வன ஆத 
லால்‌ உலகுகொள்ளாது என்றார்‌. அவ்வுலகம்‌ இகழாத வுபாயங்களைச்‌ செய்‌ 
சீலாவஅ அவ்வுபாயங்களை த்‌ தமத தமஅ வன்மைக்கும்‌ மென்மைக்கும்‌ஏ ற்‌ 
பச்‌ செய்தல்‌, முன்னர்‌ இடவகையால்‌ உரிமைகூறிய வுபாயங்களுக்குச்‌ 
செய்பவன்‌ வகையால்‌ உரிமை சொல்லியபடியாம்‌, இவை நான்குபாட்டா 
௮ம்‌ செய்யும்‌ சொழில்களுக்கு உபாயமும்‌ அல்வுபாயத்தினது உரிமை 
யும்‌ சொல்லப்பட்டன. வன்மை - வல்லமையுடைமை; மென்மை-௮ல்‌ தில்‌ 
லாமை, 


(க - து.) அசசர்‌ தங்காமியம்‌ முடிதற்‌ பொருட்டுத்‌ தமது 
மையோடு பொருந்தா தவற்றைச்‌ செய்வா சானால்‌, அவற்றை 
லகம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாது என்பது. 

10, 


நிலை 
ய 


Let a man reflect, and do things which bring no rep- 


toach ; the world will not approve, with him, of things, 
which should not be approved of. 


7892 +> 
பத்தாம்‌ அதிகாரம்‌ 
வலியறிதல்‌--டு3 4 Jinowledge of Resources. 


பரி: அஃதாவது அவ்‌ 4 வுபாயங்களுள்‌ ஒறுத்தல்‌ குறித்த அர 
சன்‌ 1 நால்வகை வலியையும்‌ $ ௮ளந்தறிதல்‌, * அதிகா ரழறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்தம்‌. 


க துவ வைய வைக வ யய 


“| உபாயங்களுள்‌ - தானமுதவிய நால்வகையுபாயங்க ளில்‌ [உபாயம்‌ - 
சூழ்ச்சி], 
1 கால்வகைவலி - வினைவலி, தன்வலி, மாற்றான வவி, தணைவவி, 
$ அளந்தறிதல்‌ - வரைய த்சறிதல்‌, 
* தெரிந்து செயல்வகை என்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ வலியறிதல்‌ 
என்னும்‌ அதிகாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌. 
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தேளி:-—அஃதாவது அவ்வுபாயங்களுள்‌ தண்டஞ்செய்யக்‌ கரு திய 
அரசன்‌ நால்வகை வலியையும்‌ அளந்து அறிதலாம்‌. அதிகாரமுறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க.  வினைவலியுக்‌ தன்வலியு மாற்றான்‌ வலியுந்‌ 
துணைவலியுந்‌ தூக்கிச்‌ சேயல்‌. 
பரி:-(இ - ள்‌.) தான்சேய்யக்கநுதிய வினைவலியையும்‌ அதனைச்‌ 
செய்து மடிக்தம்‌ தன்வலியையும்‌ அதனை விலக்க லுறும்‌ மா ற்றுன்வலி 
யையும்‌ * இருவர்க்தந்‌ துணையாவார்‌ வலியையும்‌ தீர்தூக்கித்‌ தன்வலி 
மிதமாயின்‌, அவ்வினையைச்‌ செய்க, (எ - று), 


* இக்கால்வசைவலியுள்‌ வினைவலி௮ரண்முற்றலும்‌ கோடலும்‌ 4 முத 
லியதொழிலானும்‌, ஏனைய மூவகையா த்றலானுங்‌ கூறுபடுத்துச்‌ தாக்கப்‌ 
டும்‌. தன்வலி மிகவின்கட்‌ செய்கவென்ற விதியால்‌, தோற்றல்‌ ஒரு தலை 
யாய குறைவின்‌ கண்ணும்‌ வேறல்‌ ஐயமாய ஒப்பின்கண்ணும்‌ ஒழிகவென்‌ 
பது பெற்றாம்‌. 

தேளி:--(இ -ள்‌.) வினைவலியும்‌ - (தான்‌ செய்யக்கரு திய) தொழி 
ல.து வலியையும்‌, தன்வலியும்‌ - (அத்தொழிலைச்செய்து முடிக்கும்‌) தன அ 
வலியையும்‌, மாற்றான்வலியும்‌ - (அத்தொழிலை விலக்கும்‌) பகைவனது 
வலியையும்‌, துணைவலியும்‌ - (இருவர்க்கும்‌) துணைபாவாரது வலி 
யையும்‌, தூக்‌ - ஆராய்க்து, (தனது வவிமிகுமாயின்‌), செயல்‌ - (அத்தொ 
ழிலைச்‌) செய்யச்சடவன்‌, (எ - இ). 


இக்கால்‌வகைவலியுள்‌ வினைவலியான அ கோட்டையை வளைத்தலும்‌ 
பிடித்தலும்‌ முதலிய தொழில்களாலும்‌, மற்றையன மூவகையாற்றல்களா 
லும்‌ கூறுபடுத்‌ தி ஆராயப்படும்‌. (அரசன்‌ பகைவரோடூ போர்செய்தலே ச்‌) 
சன்வலி மிகுந்த விடத்‌ துச்‌ செய்க என்ற விதியினால்‌ தோற்றல்‌ நிச்சயமா 
இய குறைவினிடத்தும்‌,வெல்லுதல்‌ சந்தேகமாய்‌ சமஙிலையிலும்‌ அத்‌ தொ 
ழிலை விடச்கடவனென்பது பெற்றாம்‌. 


(க - து.) அரசன்‌ வினைவலி முதலிய நான்கு வலியையும்‌ 


ஆராய்ந்தறிந்து செய்காரியத்தைச்‌ செய்யக்கடவன என்பது. 


4 இருவர்க்கும்‌ - தனக்கும்‌ தன்‌ பகைவனுக்கும்‌, 
1 இந்கால்வகைவலியுள்‌ - வினைவலிமுதலிய நால்வகை வலிகளில்‌, 


4] முதலிய என்‌ றதனால்‌ தம்ம இலைக்கா த்தல்‌, பகைவரது சூழ்ச்சி தலை 
யெடுச்சாவண்ணஞ்‌ செய்தல்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க. 

ந ஏனைய மூவகையாற்றலானும்‌ கூறுபடுச்‌ து-மற்றைய( தன்வலி,மாற்‌ 
ருன்வலி, அணைவலிகளை ) அறிவு, ஆண்மை பெருமை யென்னும்‌ மூவகை 
யாற்றலாலும்‌ பகுத்து. 


த த 
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1. Let a king weigh well the strength of the deed he pur- 
poses to do; let him consider his own strength, the strength 
of his enemy, and the strength of the allies of both, and then 
let him act. 
அவவ 
௨. ஒல்வ தறிவ தறிந்ததன்‌ கட்டங்கிச்‌ 
சேல்வார்க்குச்‌ சேல்லாத தில்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) தமக்கியலும்‌ வினை யையும்‌ * அதற்கறிய வேண்டு 
வதாய வலியையும்‌ அறிந்து எப்போழதும்‌ ! மன மோமி மேய்களை 
அதன்கண்வைத்துப்‌ பகைமேற்சேல்லும்‌ அரசர்க்கு ழடியாத போரு 
ளில்லை, (எ - று). 

'ஓல்வது' எனவே 4 வினைவலி முதலாய மூன்றும்‌ அடங்குதலின்‌, 
ஈண்ட நிவசென்றது $ அணைவலியேயாயிற்று.எல்லாப்பொருளுமெய்‌ தவ 
சென்பதாம்‌. இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ வலியின்‌ பகுதியும்‌ அஃத றிர்து 
மேற்செல்வாரெய்‌ தும்‌ பயனுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:-—(இ-ள்‌,) ஒல்வது - (தமக்குப்‌) பொருந்தும்‌ தொழிலை 
யும்‌, அறிவது - (அதற்கு) அறிய வேண்டுவதாயவலியையும்‌, அறிந்து - 
தெரிந்து, அதன்கண்‌ - அத்தொழிலினிட த்‌, தங்‌ - (மண மொழி மெய்‌ 
களை எப்போதும்‌) வைத்து, செல்வார்க்கு - (பகைவர்மேல்‌) செல்லும்‌ 
அரசருக்கு, செல்லாத அ - முடியா தபொருள்‌, இல்‌ - இல்லை, (௭ - ஐ). 

'ஓல்வது”?என்று கூறவே வினைவலிமுதலீயமூன்‌ னும்‌ அடங்குதலால்‌, 
இங்கு அறிவதென்றது துணைவலியேயாயிற்று, (நால்வகை வலியுமுடை 
யார்‌ எளி திலே) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ அடைவாரென்பதாம்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ வலியின்பகுப்பும்‌, அவ்வலியினை அறிந்து பகைவர்‌ 
மேற்‌ செல்வார்பெறும்‌ பயனும்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(க-து) தமஅவலியையும்‌ அதற்கு வேண்வேதாய அணை 
வலியையுமறிந்து செய்யத்தக்க தொழிலைச்‌ செய்வார்க்கு முடி 
யாத காரியமில்லை என்ப அ. 


* அதற்கு - அவ்வினைக்கு. 

1 மன மொழி மெய்களை யசன்கண்‌ வைத்து - மனம்‌ வாக்குச்‌ காய 
மென்னுர்‌' திரிகரணங்களையும்‌ அத்தொழிலிற்செலுச் தி. (செலுத்தலாவ.து 
அஅபற்றி யாலோடுத்தலும்‌ புரோகிதர்‌ அமைச்சர்களுடன்‌ கலந்து பேசுத 
லும்‌ அதற்குதவியாவாரைக்‌ சாணலுமாம்‌). 

1 வினைவலி, தன்வவி, மாற்றுன்‌ வலி என்னு மூன்றும்‌. 


§ அணேவலி- தமக்கும்‌ பகைவர்ச்கும்‌ துணை (உதவி) யாயுள்ளவரது 
வலிமை, 


௮36 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


> There is nothing which may not be accomplished by 
those who, before they attack an enemy, make themselves 
acquainted with their own ability, and with whatever else is 
needful to be known, and apply themselves wholly to their 
object. : 


|= 
௩. உடைத்தம்‌ வலிமறியா ருக்கத்தி தூக்கி 
யிடைக்கண்‌ முரிந்தார்‌ பலர்‌. 
பரி:(இ - ள்‌.) கநத்தாவா தலையுடைய தம்வலியின்‌ அளவறியா 
தே 4 மனவெழச்சியால்‌ தம்மின்வலியாரோடு ர்‌ வினைசேய்தலைத்‌ 
தொடங்கி ஏ அவர்‌ அடர்த்தலான்‌ [] அது செய்து ழடிக்கப்பெறது 
இடையே கேட்ட () அரசர்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌, (எ - று). 

11 உடைய வென்பது அவாய்‌ நின்‌ றமையின்‌, செயப்படுபொருள்‌ வரு 
விக்கப்பட்டத, மூவகையாற்றலுள்ளூஞ்‌ சிறப்புடைய அறிவுடையார்‌ 
லெராதவின்‌ :மூரிக்தார்‌ பலர்‌” என்றார்‌. அதனால்‌ தம்வலியறிந்தே தொடவ்‌ 
குக வென்பது எஞ் நின்றது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) உடை - (தலைவனாதலை) உடைய, சம்வலி - 
தமஅவலியினளவை, அறியார்‌ - தெரிர்து கொள்ளாதவ ராதியே, ஊக்‌ 
கத்தின்‌ - மனவெழுச்சியால்‌, ஊக - (தம்மின்‌ வலியாரோடு)போர்செய்‌ 
தலைத்தொடங்கி, (அவர்வருத்‌அதலால்‌ அத செய்து முடிச்சப்பெறாமல்‌), 
இடைக்கண்‌ - ஈடுவிலே, முடிந்தார்‌ - கெட்டவரசர்‌, பலர்‌ - (உலக த்‌.இல்‌) 
பலராவார்‌, (௪ - து). 

உடைய என்பது தலைவனாசலை என்னும்‌ செயப்படுபொருளை யவாவி 
(விரும்பி) நின்றமையின்‌, அ௮ வருவிக்கப்பட்டது. அறிவு, ஆண்மை, 
பெருமை என்னு மூவசையாற்றலு (வல்லமையு) ள்ளும்‌ சிறப்புடைய, 
அறிவையுடையவர்‌ லெரா தலால்‌ :மூரிந்தார்‌ பலர்‌ என்றார்‌. அ. சனால்‌ தம்‌ 
வலி அறிந்தே (போர்செய்தலைத்‌) தொடங்குக வென்பது குறைந்து 
நின்ற. 


க்கை கதகளி ளை ங்க வ ய ன்வ்க்‌ ல வனை ககா க்‌ 


4+ மனவெழுச்சி - உற்சாகம்‌, 
1 வினைசெய்தலை - போர்செய்து வெல்லும்‌ தொழிலை, 
ஏ அவர்‌ - தம்மிலும்‌ வலியவசான பகையரசர்‌. 
ட அஅசெய்‌ அ முடிக்கப்‌ பெறாஅ - தார்‌ சொடங்கிய போர்த்தொழி 
லைச்‌ செய்து முடி த்தற்கியலாமல்‌. 
() அரசர்‌ என்றது இராவணன்‌ துரியோதனன்‌ முதலாயினோசை. 
14 ஈறுகுறைர்‌ அ நின்ற உடையென்னும்‌ குறிப்புப்‌ பெயரெச்சம்‌ செ 
யப்படுபொருளை யவாவி ( வேண்டி.) நின்றமையின்‌, கரு ச்தாவாதலை என்‌ 
பது வருவிக்கப்பட்ட அ. 


1 
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(க - து) தமது வலியறிபாது வலிபாசோடு பொர்புரிக்‌ 
புறங்கொடுத்‌2தாடிய வசசர்‌ பலர்‌ என்ப, 


3: There are many who, ignorant of their want of power to 
meet it, have haughtily set out to war, and broken down in 
the midst of it. 
oz] 
௪. அமைந்தாங்‌ கொழுகா னளவறியான்‌ றன்னை 
வியந்தான்‌ விரைந்து கெடும்‌. 


பரி:(௫ - ள்‌.) அயல்‌ வேந்தரோடூ போருநீதி ஒழுதவதுகு சேய்‌ 
யாது தன்‌ வலியளவறிவதுத்‌ சேய்யாது * தன்னை வியந்து அவரோடு 
பகைத்த அரசன்‌ விரையக்‌ கேடும்‌, (எ - று). 

1 காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்து : வியந்தான்‌ ' என்றார்‌. 
1 விரையவென்பது திரிந்து நின்ற ௫, ஈட்பாயொழுகுதல்‌ வலியறிர்து 
பகைத்சலென்னும்‌ இரண்டனுள்‌, ஒன்றன்றே அயல்வேச்‌ சரோ செயற்‌ 
பாலது; 4 இவையன்‌ றித்‌ சான்‌ மெலியனாய்வைத்து அவரோட பகைகொ 
ண்டானுக்கு $ ஒருபொழுதும்‌ நிலைபின்மையின்‌ “விரைம்‌அகெடும்‌' என்‌ 
ரேர்‌. இவையிரண்பொட்டானுக்‌ சன்வலி யறியா வழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌. 
கூறப்பட்ட து. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) ஆங்கு - அயல்‌ வட்‌ சருடன்‌, அமைந்து - பொரு 
நீதி, ஒழுகான்‌ - ஒழுகுவஅஞ் செய்யாமல்‌, அளவு - (சன்வலி) அளவை, 


* தன்னை வியந்து - தன்னை மற்றை யரசரிலும்‌ மேம்பட்டவனாக 
மதித்து. ப 

4 வியத்தலா லுண்டாகும்‌ பகையை வியந்தான்‌ என்று கூறினமை 
யின்‌, இது காரியங்‌ காரணமாய உபசார வழக்காம்‌, 

[ அயல்வேந்தருடன்‌ பகைத்தல்‌ காரியம்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ தன்னை 
வியத்தல்‌. பகைத்தான்‌ என்று கூறாது வியந்தான என்றுகூறினமையால்‌ 
காரியத்தை (பகைத்தலை)க்‌ காரணமாக (வியத்தலாக) உபசரித்து “வியந்‌ 
சான்‌? என்றார்‌ என்று கூறப்பட்ட அ]. ்‌ 

1 கெடும்‌ என்னும்‌ (நிகழ்கால அல்லது எதிர்கால) செய்யுமென்னும்‌ 
வினைமுற்றோ டீண்டுடன்‌ நிகழ்வது செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெ 
ச்சமாதலால்‌, “விரைய என்பது (விரைந்து எனச்‌) திரிர்து நின்ற த? என்று 
கூறப்பட்ட அ, விரைந்து என்பது செய்தென்னும்‌ வாய்பாட்டிறந்த கால 
வினை யெச்சம்‌, 


இவையன்றி .. ஈட்பாயொழுகுதல்‌ வவியறிந்து பகைத்தலென்னு 
மிரண்டு மல்லாமல்‌, 
§ ஒருபொழுஅம்‌ நிலையின்‌ மையின்‌ - சிறிது பொழுதுகூடஅழியாது 
நிற்ற வில்லாமையினால்‌, 
68 


538 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


அறியான்‌ - அதிவதஞ்‌ செய்யாமல்‌, தன்னை வியந்தான்‌ - தன்னை மெச்‌ 
சிச்கொண்டு (அவ்வயல்‌ வேர்தசோடு பகைத்த) அரசன்‌, விரைந்து விரை 
வாக, கெடும்‌ - கெடுவான்‌, (எ௭- ஐ). 


பகைத்தரன்‌ என்னும்‌ காரியத்தை (வியந்தானென்னுங்‌)காரணமாக 
வுபசரித்து “வியந்தான்‌? என்று கூறினார்‌. விரையவென்பது விரைந்து 
எணத்திறிந்து மின்றது. ஈட்பாயொழுகுதல்‌ லலியையறிந்‌து பகைத்தல்‌ 
என்னும்‌ இரண்டனுள்‌, ஒன்றல்லவா வேற்றரசரோடு செய்யத்தக்க) இ 
வையல்லாமல்‌ சான்‌ மெவியவனா யிரும்தும்‌ அவ்வேற்றரசரோூ பகை 
யைக்‌ கொண்டவரசனுக்கு ஒருபோதும்‌ ஙிலைத்திருத்த வில்லாமையால்‌ 
* விரைந்து கெடும்‌? என்றார்‌. இவை யிரண்பொட்டாலும்‌ தன்‌ வலியை 
யறியாதவிடத்துண்டாகுல்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) அயல்‌ வேர்தருடன்‌ அமைந்தொழுகுவதும்‌ தன்‌ 
வலியளவையறிவ அஞ்செய்யா அ தன்னைப்‌ புகழ்ந்தகொண்டு அவ்‌ 
வேந்தரோடு பசைத்த அரசன விரைவாகக்‌ கெடுவான்‌ என்பன. 
4- He will quickly perish who, ignorant of the measure of 
his resources flatters himself with an idea of his greatness 
and does not live in peace with his neighbours. 

hss 

௫, பீலிபெய்‌ சாகாட மச்சிறு மப்பண்டஞ்‌ 

சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌. 

பரி: (இ - ள்‌.) பீலியேற்றிய சகடழம்‌ % அச்சுழறியும்‌; அப்பிலி 
யை ௮து போறுக்த மளவின்றிமிதத்தேற்றின்‌, (எ - று). 

1 உம்மை சாகாட்ட அ வவிச்றெப்பே அன்றிப்‌ பீலியஅ$கொய்ம்மைச்‌ 
சிறப்புந்தோன்ற கின்றது. 1 இழுமென்னுஞ்‌ னைவினை மு சன்மேனின்‌ 
றது. 4 எளியரென்று பலரோடு பகைகொள்வான்‌ தான்‌ வலியனேயாயி 


கே சவளவளவசவசவசவச வச வளவ வச a வனவசியா க்‌ 


* அச்சு - உருள்‌ (சக்கரம்‌) கோத்தமரம்‌. 

4 சாகாடும்‌ என்னும்‌ உம்மை உயர்வு சிறப்புப்‌ பொருளையும்‌ இழிவு 
இறப்புப்‌ பொருளையும்‌ உணர்ச்‌ தி நின்றது. 

& நொய்ம்மை - மிகவிலேசாக விருக்கும்‌ தன்மை. 

1 அச்சிறும்‌ என்பதனுள்‌, அச்சு என்பது சினை; அதன அ விளை 
இறுதல்‌. '(சனைவினை னையோடு மூதலொடுஞ்‌ செறியும்‌? என்று ஈன்‌ 
னூல்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தச்சதா ம்‌, 

னை யெனினும்‌ உறுப்பெனினும்‌ அவயவமெனினும்‌ ஓக்கும்‌. முத 
லெனினும்‌ பொருளெனினும்‌ ஓக்கும்‌. சினையும்‌, குணமும்‌, தொழிலும்‌, 
சாதியும்‌ என்றும்‌ தனித்திராது ஒருமுதலையேபற்றி நிற்கு மென்ச.. 

ஏ “குறைந்த வலிய ராயிடினுங்‌ கொற்ற மைந்தர்‌ பலர்கூடின்‌, நிறை 
ந்த வலியென்‌ னாமதனா னேரா தொழிக பலரோடு? என்று விசாயக புரா 
ணங்‌ கூறுவ௮ மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 
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னும்‌, அவர்‌ சொக்கவழி வலியழியுமென்னும்‌ பொருள்தோன்ற நின்றமை 
யின்‌, இத * பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்காரம்‌. இதனை வலா 
வற்‌? யென்பாரும்‌ ஒட்டென்பாருமுளர்‌. ஒருவன்‌ தொகுவார்‌ பலரோ 
பகைகொள்ளற்க வென்றமையின்‌, இதனான்‌ மாற்றான்‌ வலியும்‌ அவன்‌ 
அணைவலியும்‌ அறியாவழிப்பம்‌ இழுக்குக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) பீவி - மயிலிறகை, பெய்‌ - ஏற்றிய, சாகாடும்‌ - 
பண்டியும்‌, அச்சிறும்‌ - அச்சு முறியும்‌, அப்பண்டம்‌ - அம்மயிவிறகை, 
(அப்பண்டி சுமக்கு மளவி னல்லாமல்‌), சால மிகுத்து-மிகவும்‌ ௮ திகப்பெ 
தீதி, பெயின்‌ - ஏற்றினால்‌, (எ - ஐ), 


சாகாடும்‌ என்னும்‌ உம்மை பண்டியினது வலியின்‌ சிறப்பே யல்லா 
மல்‌ மயிலிறசெது மெலிமைச்‌ இறப்புக்‌ தோன்ற நின்றது. அச்சிறும்‌ 
என்னும்‌ சனைவினை ௮ச்னையினது முதலாகிய பண்டியின்மேல்‌ நின்‌ 
ஐது. எளியரென்று பலரோடு பகையைச்‌ கொள்வான்‌ சான்‌ வலியவனாக 
வே யிருந்தாலும்‌ அவ்வெளியவர்‌ பலர்‌ கூடியவிடத்து வலி யழிவானென்‌ 
னும்‌ பொருள்பட நின்றமையால்‌, இத பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்‌ 
காரமாம்‌. ஒருவன்‌ கூடுவார்‌ பலருடண்‌ பகைகொள்ளற்க வென்‌ நமையின்‌, 
இதனால்‌ பகைவன்‌ வலியையும்‌ அவன்‌ துணைவலியையும்‌ அறியாதவிடச்‌ 
அண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. & 

(க - து.) தான்‌ வலியவனென்று கருதி எளியார்‌ பலரோடு 
பகைக்கும்‌ அரசன்‌ அவர்‌ கூடி யெதிர்த்தபோதுதவறாஅ கெடு 
வரன்‌ என்பது, 


5. The axletree of a bandy loaded only with peacock's 
feathers will break, if it be greatly overloaded. 
AEE 

* ஒருபொருளைப்‌ புலப்படுத்தற்கு அதனோடொத்த மற்றொரு பொரு 
ளைக்கூறுதல்‌ பிறிதமொழிதலென்னும்‌ அலங்காரமாம்‌ ; அஃ சாவ இஉவமா 
எ த்சைமாத்திரம்கூறி ௮துவாயிலாக உவமேயத்தைப்‌ பெறவைத்தலாம்‌. 
இங்குப்‌'பீலிபெய்‌ சாகாடு மச்சிறுமப்பண்ட.ம்‌,சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌ என்‌ 
அஉவமான த்தை மாத்திரம்‌ கூறி அத வாயிலாக எளியரென்று பலரோடு 
பகைகொள்வான்‌ தான்‌ வலியனே யாயினும்‌,அவர்‌ தொக்கவழிவலியழியும்‌ 
என்னும்‌ உவமேயத்தைப்‌ பெறவைச்‌ திரு தீதலைக்காண்க. பண்டியின்‌ அச்சு 
பலழடையதாயிருக்தாலும்‌ பலமில்லாத மயிலிறகை யளவுகடந்தேத்றிய 
விடத்து அதுமுறிவதுபோல, ஒருவன்‌ எவ்வளவு பலமுடையவனாபிருக்‌தா 
லும்‌ பலவீனர்‌ பலர்கூடி எதிர்த்தவிடத்து அவன்‌ அழிவான்‌ என்பது திர 
ண்ட பொருளாமென்க. இலக்கண விளக்கம்‌ “கருதிய பொருடொகுத்‌ 
தஅபுலப்‌ படுத்தற்‌, கொத்ததொன்‌ நுரைப்ப தொட்டா மதுவே)” என்னு 
ஞ்குத்திரத்தினுரையில்‌ “ஓட்டெனினும்‌, உள்ளுறையுவமமெனினும்‌, உவ 
மப்போலியெனினும்‌, பிறிது மொழிதலெனினும்‌, அவலாஅவற்சி யெனி 
னும்‌ ஓக்கும்‌ என்று கூறப்பட்டிருக்கன்ற த. 


540 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


௭... நுனிக்கோம்ப ரேறினா ரஃதிறந்‌ தூக்கி 
னுயிர்க்கிறுதி யாகி விடம்‌, 

பரி:--(இ - ள்‌.) ஒருமாக்கோட்டினது நுனிக்கண்ணே ஏறி நீன்றர்‌ 
தம்‌ ஊக்கத்தால்‌ * அவ்வளவினைக்கடந்து மேலும்‌ ஏற ர ஊக்தவரா 
யின்‌, $ அவ்வூக்கம்‌ அவநுயிர்க்த இறுதியாய்‌ மடியும்‌, (எ - று). 

ஏ அணிக்கொம்பரென்பத கடைக்கணென்‌ பதுபோலப்‌ பின்முன்‌ 
னாகத்‌ தொக்க ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, & பன்மை அறிவின்மை 
பற்றி இழித்தற்கண்‌ வந்தது. இறுதிக்கேதுவாவதனை () (இறுதி என்‌ 
ரர்‌. பகைமேற்‌ செல்வான்‌ தொடங்கித்‌ தன்னாற்‌ செல்லலாமளவுஞ்‌ 
சென்று நின்றான்‌, பின்‌ அவ்வளவின்‌ மில்லாத மனவெழுச்சியான்‌ 
மேலுஞ்‌ செல்லுமாயின்‌, அவ்வெழுச்ச) வினைமுடிவிற்‌ கேதுவாகாது 
அவன்‌ உயிர்முடி விற்‌ கேதுவாமென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமை 
யின்‌, இதவும்‌ மேலை அலங்காரம்‌. அளவறிந்து நிற்றல்வேண்டு மென்‌ 
ஐமையின்‌, இசனால்‌ வினைவலி யறியாவழிப்படும்‌ இழுக்குச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கொம்பர்‌ - (ஒருமரக்‌) கொம்பினத, அனி-தணி 
யிலே, ஏறினார்‌ - ஏறி நின றவர்‌, (தமது மனவெழுச்சயால்‌), ௮௯௮ - அவ்‌ 
வளவினை, இறந்அ - கடந்து, ஊக்கின்‌ - (மேலும்‌ ஏற) மனவெழுச்சி 
கொள்ளுவாரானால்‌, (அவ்வெழுச்‌சி), உயிர்க்கு - (அவர்‌) உயிர்க்கு, இறுதி 
யாகி விடும்‌ - முடிவாகிவிடும்‌, (எ - ற, 


* அவ்வளவினைக்கடந்து - ஒரு மரச்கொம்பினது நனியிலே எறி 
நின்ற அவ்வளவினைக்கடம்து. 

1 ஊக்குவாராயின்‌ - முயலுவாரானால்‌.  அவ்வூக்கம்‌-அந்த முயற்சி, 

ஏ ஈண்ணின்கடை யென்னும்‌ ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை பின்‌ 
முன்னாகமாறிக்‌ கடைக்கண்‌ என நின்றாற்போன்று கொம்பர்‌ அனியென்‌ 
னும்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ சொகை பின்முன்னாகமாறி அனிக்கொம்பர்‌ 
என நின்ற. இவ்வாறு நனிகா இடைகா முதனா மீகண்‌ எனவரு தலை 
யுங்‌ சாண்க, இங்ஙனம்‌ பின்முன்னாக மாறிவருவன வெல்லாம்‌ இலக்‌ 
கணப்போலியாம்‌. கொம்பர்‌ என்பது இடச்கர்‌ வண்டர்‌ என்பன போன்று 
கடைப்போலி மொழியாம்‌. 


$ ஏறினார்‌ என்னும்பன்மை(பலர்பால்‌)இங்கிழிதது (£ழ்ப்படுத்தி)க 
கூறும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. தொல்காப்பியம்‌ சொல்ல.திகாசம்‌ களவி 
யாக்கம்‌ “ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌””என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ 
விசேட உரையில்‌ சேனாவரையர்‌ “தாம்வந்தார்‌ தொண்டனார்‌ எனப்பன்‌ 
மைக்‌ கிளவி இழித்தற்கண்ணும்‌ வந்ததாலெணின்‌, ஆண்டு உயர்‌ சொத்‌ 
ரானே குறிப்பு நிலையால்‌ இழிபு விளக்கிற்றென்பத?? என்று கூறுதலு 
மிங்க்றியத்தக்க து. ்‌ 

() இறுதிக்குச்‌ காரணமாய ஊக்கத்தை இழ தி என்று கூறினமையி 
ன்‌, இது காரியவாகு பெயராம்‌; காரியங்‌ காரணமாய வுபசாசவழக்குமாம்‌. 
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கண்கடை என்பது கடைக்கண்‌ என முன்பின்னாயஅ போலக்‌ கொம்‌ 
பர்துனியென்பஅ நனிச்கொம்பர்‌ என்றாயஅ. இஃது ஆறாம்‌ வேற்றுமை 
தீதொகை. ஏறினார்‌ என்னும்‌ பன்மை அறிவில்லாமை பற்றி இழித்துக்‌ 
கூஅதலில்‌ வந்தது. இற திக்குச்‌ காரணமாகும்‌ ஊக்கத்தை'இறு இ என்றார்‌, 
பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ செல்லத்தொடங்கித்‌ தன்னாற்‌ செல்லுசற்குரிய 
வளவுஞ்‌ சென்று நின்றவன்‌, பின்‌ அவ்வளவிலே நில்லாமல்‌ மனவெழுச்சி 
யினால்‌ மேலுஞ்‌ செல்லுவானாபின்‌, அவ்‌! வெழுச்சியானது தொழில்‌ முடி 
தற்குக்‌ சாரணமாகாமல்‌ அவனுயிர்‌ முடிசற்குக்‌ காரணமாம்‌ என்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமையின்‌, இக்குறஞம்‌ மேற்‌ கூறிய 
பிறிதமொழிசல்‌ என்னும்‌ அலங்கா ரமாம்‌. அ.ரவறிக்து நிற்றல்வேண்டு 
மென்‌ றமையின்‌ , இதனால்‌ வினை வலியை அறியாதவிட.த்தண்டாகும்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து) அரசன்‌ தான்மேற்கொண்ட வினைக்குத்‌ சுக்க அள 
வைக்‌ கடந்து நடப்பானாயின்‌, அவ்வினை அவனுக்குக்‌ கேட்டைத்‌ 
கரும்‌ என்பது, 

6. There will be an end to his life who having climbed out 
tothe end of a branch ventures to go further. 


அ 


எ, ஆற்றி னளவறிந்‌ தீக வதுபோருள்‌ 
போற்றி வழங்கு செறி. 
பரி:-(இ - ள்‌.) ஈயுநேறியானே தமக்தள்ள போநளின்‌ எல்லை 
யை யறிந்து அதற்கேற்ப ஈக ; அங்ஙனம்‌ ஈதல்‌ போநளைப்‌ பேணிக்‌ 
கோண்டொழதம்‌ நெறியாம்‌, (எள - று), 


ஈயும்‌ நெறி மேல்‌ * இறைமாட்டியுள்‌ “(வகுத்தலும்‌ வல்லதரசு?? என்‌ 


புழி உரைத்தாம்‌, எல்லைக்கேற்ப ஈதலாவது + ஒன்றான வெல்லையை 


* இறைமாட்சி யென்னுமதிகாரம்‌ ஐந்தாவது குறளிலுள்ள வகுத்த 
லும்‌ வல்லதரசு| (காப்பாற்றியபொருளை) அறம்‌ பொரு ளின்பங்களின்‌ பொ 
ருட்டுக்‌ செலவு செய்தலும்‌ வல்லவனே அரசன்‌ | என்ற விடத்துச்‌ 
கூறினாம்‌ என்பது, அங்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ “கடவுளர்‌ அந்தணர்‌ வறியோர்‌ 
என்றிவர்க்கும்‌ புசழிற்குங்‌ கொடுத்தலை அறப்பொருட்டாகவும்‌, யானை 
குதிரை படை காடு அரண்‌ என்றிவற்றிற்கும்‌ பகையோ கூடலிற்‌ 
பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌ சன்னிற்‌ பிரிதலிற்‌ கூட்டப்பவொர்க்குங்கொடுத்‌ 
கலைப்‌ பொருட்‌ பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ வாவி செய்குன்று இள 
மரக்கா முதலிய செய்தற்கும்‌ ஐம்புலன்‌ களர னுகர்வனவற்றிற்குங்‌ கொடு 
தீதலை இன்பப்‌ பொருட்டாகவுல்‌ கொள்க?” என்ற கூறியிருக்இன்‌ றனர்‌. 


* ஒன்றான வெல்லையை நான்கு கூறாக்கி - ஓரளவுட்பட்டுத்‌ தமக்குரி 
தீதாயுள்ள பொருளை நான்கு பாகமாக்கி, x 
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நான்கு கூறாக அவற்றுள்‌ இரண்டனை ச்‌ தன்‌ செலவாக்க ஒன்றனை மேல 
இடர்வந்துழி அத நீக்குதற்‌ பொருட்டு * வைப்பாகடஇ சின்றவொன்றனை 
மீதல்‌. * பிறரும்‌ 1 “வருவாயுட்‌ கால்வழங்கி வாழ்தல்‌?” என்றார்‌. பேணிக்‌ 
கொண்டொழுகுதல்‌ ஏ ஒருவரோடு ஈட்பிலாத அதனைத்‌ தம்மோடு ௩ட்‌ 
புண்டாக்‌கக்‌ கொண்டொழுகுதல்‌. 8 மு,சலிற்‌ செலவு சுருங்ற்‌ பொருள்‌ 
ஒருகாலும்‌ நீங்கா தென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ- ள்‌.) ஆற்றின்‌ - (கொடுக்கும்‌) வழியினாலே, அளவு - 
(தமக்குள்ளபொருளின்‌) அளவை, அறிந்து--9தரிக்து, ஈக - (அப்பொரு 
எள விற்கு ஏற்பக்‌) கொடுச்ஈச்கடவன்‌, அத - அவ்வாறு கொடுத்தலான அ, 
பொருள்‌ பொருளை, போற்றி வழங்கதுட்கெறி - காப்பாற்றிக்கொண்டு 
நடக்கும்‌ வழியாம்‌, (எ - று), 


கொடுக்கும்‌ வழி முன்னே இறைமாட்சி யதிகாரத்தில்‌ “வகுத்தலும்‌ 
வல்லதரசு?? என்றவிடத்துக்‌ கூறினாம்‌. பொருளின்‌ அளவிற்கேற்பக்‌ கொ 
டுத்தலாவது ஒன்றான வளவை கான்கு பாகஞ்‌ செய்து அவற்றுள்‌ இரண்டு 
பாகத்தைத்‌ தன்‌ செலவுக்காக்‌ி ஒரு பாகத்தைப்‌ பின்னே ஆபத்து வந்த 
விடத்து அவ்வாபத்தை நீக்குதற்‌ பொருட்டு இருப்பாக்கி நின்ற ஒரு பாகத்‌ 
தைச்‌ கொடுத்தல்‌. காப்பாற்றிக்கொண்டு £டத்தலாவஅ ஒருவரோடு நட்‌ 
பில்லாத அப்பொருளைத்‌ தம்மோடு ஈட்புண்டாக்கெ கொண்டு நடத்தல்‌: 
வரவிற்‌ செலவு சுராங்கினால்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்காதென்பசாம்‌. 


(க - து..) அளவறிந்து கொடுக்கும்‌ அரசனிடத்துப்‌ பொ 
ருள்‌ நிலை பெறும்‌ என்பது. 


* வைப்பாக்‌-ஆஸ்‌ தியாக்கி, 

ர்‌ பிறரும்‌ என்‌ றது திரிகடுகமியற்றிய ஈல்லாதனாரை. 

1 இரிககெம்‌, ௨௧. இதன்பொருள்‌. (தமக்கு) வரும்‌ பொருள்களுள்‌ . 
கான்கிலொரு பாகத்தை (அறத்தின்‌ பொருட்டுச்‌) செலவு செய்து வாழ்த 
லென்பஅ ''வர்த பொருளீற்‌ காற்கூறு வருமே லிடர்நீச்‌ குதற்க மைத்து, 
மைந்த விருகா னினக்‌ காக்கி மற்றைக்‌ காலே வழங்குக”? என்று விகாயக 
புராணங்‌ கூறுவது யிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 


1 ஒருவரோடு நட்பில்லாத அதனைச்‌ தம்மோடு நட்புண்டாக்கிக்‌ கொ 
ண்டொழுகுதல்‌ - எத்தன்மை யாரோடும்‌ இமேகங்கொள்ளுதலில்லா தபொ 
ருளை தீ தம்முடன்‌ சிரேகமாக்கிக்கொண்‌டு சம்மைவிட்டு நீங்காவாறுசெய்து 
நடத்தலாம்‌. பொருள்‌ ஒருவசோடும்‌ ஈட்புக்கொள்ளுதலின்றென்பது ““ திரு 
மக ணிலைமையுஞ்‌ செல்வர்‌ சேட்டிசேன்‌,மருவிய மனிதரை யிகந்து மற்ற 
வள்‌, பொருவறு புகழினர்‌ புதிய காமுறு, மொருவர்கண்‌ ணுறவில ஞண 
ர்ந்து கொண்மினே” என்று சூளாமணி கூறுவதாலும்‌ பிறவாற்றாலு 
முணர்தற்பா ற்றாம்‌. 

$ (தமக்கு வரும்‌) முதற்‌ பொருளினும்‌ செலவாகும்‌ பொருள்‌ குறை 
வாக விருந்தால்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ தம்மைவிட்டு நீங்கா தென்பசாம்‌, 
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7: Leta man know the measure of his ability to give, and 
let him give accordingly; such giving is the way to preserve 
his property. 
sf 
௮. ஆகா றளவிட்டி தாயினுங்‌ கேடில்லை 
போகா றகலாக்‌ கடை. 


பரி:(இ - ள்‌.) அரசர்க்தப்‌ * போரள்‌ வருகின்ற நெறி யளவு சிறி 
தாயிற்றயினுஃ + அதனாற்‌ கேடிலலையாம்‌ ; $ போகின்ற நேறியளவு 
(] அதனிற்‌ பேநகாதாயின்‌, (எ- று). 


ஏ இட்டிதெனவும்‌ அகலாதெனவும்‌ வந்த 8 பண்பின்‌ சொழில்கள்‌ 
() பொருண்மேனின்றன. பொருளென்பது அதிகாசச்தான்‌ வருவித்து 
அளவென்பஅ பின்னும்‌ கூட்டி உரைக்கப்பட்டன. முதலுஞ்‌ செலவுர்‌ 
தம்முள்‌ ஒப்பினுங்‌ கேடில்லை யென்பதாம்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) ஆகாறளவு - (அரசர்க்குப்‌ பொருள்‌) வரு 

இன்ற வழியளவு, இட்டிதாயினும்‌ -- எறிசாயித்றானாலும்‌, கேடு - (அத 
னால்‌) கெநதல்‌, இல்ல இல்லையாம்‌, போகாறு (அளவு) - போகின்‌. றவழி 
அளவு. அகலாக்கடை - (அதனில்‌) விரியா தாயின்‌, (௪ ஃ அ), 

இட்டி.அ எனவும்‌ அகலாது எனவும்‌ வந்த அளவு என்னுங்‌ குணச்‌ 
தின்‌ தொழில்கள்‌ வழியென்னுங்‌ குணியின்மேல்‌ நின்றன. பொருளெ 
ன்ப அவலியறிதலென்னும்‌ அதிகாரத்தினால்‌ வருவிச்சு அளவு என்பது 
போகாறு என்பதனோடுவ்‌ கூட்டிச்‌ சொல்லப்பட்டன. வரவும்‌ செலவும்‌ 
தம்முள்‌ ஒத்திருந்தாலும்‌ கேடில்லை யென்பசாம்‌. 


க - து.) அரசருக்குப்‌ பொருட்செலவு பெருகாதாயின்‌, அப்‌ 
பொருளின்வரவு சிறிதாயிருப்பினும்‌ அதனால்‌ கெடிதியில்லையாம்‌. 


* பொருள்‌ வருன்ற நெறியள வு - இரவியங்‌ இடைப்பதற்கு ஏ அவா 
யுள்ள மார்க்கத்தினளவு, 


* அதனால்‌ - பொருள்‌ வருஇன்றவழி சிறிதா யிருப்ப தனால்‌ 

1 போகின்ற நெறியளவு-பொருள்‌ செலவாகின்ற மார்க்கத்‌ இனளவு. 

[] அதனிற்‌ பெருகாதாயின்‌ - பொருள்‌ வருகின்ற வழியளவினும்‌ 
அதிகரிக்கா இருக்குமாயின்‌. 

4 ஆகாறு அளவு இட்டிது ஆயினும்‌ என்றும்‌, போகாது அளவு 
அகலாக்கடை என்றும்‌ உள்ளவற்றில்‌ இட்டி என்னும்‌ சொழிலும்‌ 
அகலாது (அகலாக்கடை) என்னும்‌ தொழிலும்‌ அளவென்னும்‌ பண்பி 
(குணச்‌ தி)ற்குரியனவாயிருந்தா லும்‌, அத்தொழில்கள்‌ அளவென்னும்‌ பண்‌ 
பையுடை த்தாயிருக்கன்ற ரெறியென்னும்‌ பொருளின்மேல்‌ கின்றன என்‌ 
பதாம்‌. இது குணவினை குணிவினையாய உபசாரவழக்காம்‌. 

$ பண்பின்‌ - அள வென்னுங்குணத்தின்‌. 

() பொருண்மேல்‌ - நெறி (வழி) யின்மேல்‌. 
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8 Even though the income of a king be small it will be no 
loss to him if his outgoings be not large. 
அட 

௯. அளவறிந்து வாழாதான்‌ வாழ்க்கை யுளபோல 

வில்லாகித்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌. 

பரி: (௫ - ள்‌.) தனக்குள்ள பொருளின்‌ எல்லையை அறிந்து 
“ அதற்கேற்ப வாழமாட்டாதான்‌ வாழ்க்கைகள்‌ உள்ளனபோலத்‌ 
தோன்றி மேய்ம்மையான்‌ இல்லையாய்ப்‌ பின்பு அத்தோற்றழம்‌ இன்‌ 
நிக்கேட்டுவிடூம்‌, (எ - று). 

* அவ்வெல்லைக்கேற்ப வாழ்சலாவது அதனிற்‌ சுருங்கச்‌ கூடாதா 
யின்‌ ஒப்பவாயினும்‌ ஈத்தம்‌ துய்த்தும்‌ வாழ்கல்‌, தொடக்கத்‌ இற்‌ கேசி 
வெளிப்படாமையின்‌ 1 உளபோலச்‌ சோன்றா என்றார்‌. 4 முதலிற்‌, 
செலவு மிக்கால்வரும்‌ ஏதங்‌ கூறியவாறு 

தெளி: (இ - ள்‌.) அளவு - (தனக்குள்ள பொருளின்‌) அளவை, 
அறிட்‌ அ-தெரிந்‌ அ ( அவ்வளவிற்குப்பொருர்த),வாழா தான்‌.வாழமாட்டா தவ 
னது, வாழ்க்கை - வாழ்க்கைகள்‌, உளபோல - உள்ளனபோல, தோன்றா 
தோன்‌ றி, இல்லாூ - (மெய்ம்மையால்‌) இல்லையாடி, (பின்பு அத்தோற்ற 
மும்‌ இல்லாமல்‌), கெடும்‌ - கெட்டுவிடும்‌, (௭-௮), 

அவ்வளவிற்குப்‌ பொருந்த வாழ்தலாவது அவ்வளவிற்‌ சுருங்கக்‌ 
கூடாமலிருந்தால்‌ அவ்வள விற்குச்‌ சமமாகவாயினுங்‌ கொடுத்தும்‌ அனுப 
வித்தும்‌ வாழ்தல்‌, ஆரம்பத்தில்‌ வாழ்க்கையின்‌ கேடு வெளிப்படாமையால்‌ 
உளபோலச்தோன்றா என்றார்‌. வரவிற்‌ செலவு மிகுந்தால்‌ வருங்குற்றம்‌ 
சொல்லியபடியாம்‌. t 

(க - து.) தனக்குள்ள பொருளினளவை யறிந்து வாழாத 
அரசன அ வாழ்க்கை விசைக்து கெடும்‌ என்பது, 

9: The prosperity, of him who lives without knowins the 


measure of his property, will vanish away and perish even 
while it seems to continue. 


௧0. உளவரை தூக்காத வோப்புர வாண்மை 
வளவரை வல்லைக்‌ கேடும்‌. 


* அதற்கேற்ப - அப்பொருளளவிற்‌ கேற்குமாறு, 

1 அவ்வெல்லைக்கேற்ப - அப்பொருளினளவிற்குப்‌ பொருந்த . 

* உளபோலச்‌ தோன்றி என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ர இங்கு “ஆன முதலி லதிகஞ்‌ செலவானால்‌, மான மழிந்து மதி 
கெட்டுப்‌-போன இசை, எல்லார்க்குங்‌ கள்‌ எனா யேழ்பிறப்புர்‌ தியனாய்‌, ல்‌ 
லார்க்கும்‌ பொல்லனா ஈர? என்று ஈல்வழி கூறுவது மறியத்தக்கதாம்‌. 
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பர்‌;:_(இ - ள்‌.) தனக்குள்ள * அளவு தூக்காமைக்‌ கேதுவாய 
ர ஒப்புரவாண்மையால்‌ ஒநுவன்‌ செல்வத்தினேல்லை விசையக்கேடும்‌. 

ஒப்புரவேயாயினும்‌ 1 :மிகலாகாசென்‌ றமையான்‌, 4 இதுவுமது. 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ $ மூவகையாற்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதியாய 
பொருள்‌ வலியறிதல்‌ இறப்பு நோக்இ வகுத்துக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:_(இ-ள்‌,) உளவரை - (தனக்கு) உள்ளவளவை, துக்காக 
ஆராயாமைக்குக்‌ காரணமாயெ, ஒப்புரவாண்மை-உபகார முடைமையால்‌, 


வளவரை - (ஒருவன ௮) செல்வத்தினளவு, வல்லைக்கெடும்‌ - விரைவாகச்‌ 
கெடும்‌, (எ - அ). 


உபகாரமேயாயினும்‌ யிகலாகாதென்‌ று கூறினமையால்‌, இதுவும்‌ ௮௮. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ மூவகை ஆற்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதியாகிய 
பொருள்‌ வலியறிதல்‌ சிறப்புநோக்ட வகுச்‌ தச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧ - து.) அசரன்‌ தனக்குள்ள பொருளினளவை யாராயாது 
அளவு கடந்து செலவு செய்தால்‌ அவன அ செல்வம்‌ விரைவாகக்‌ 
கெடும்‌ என்பது. 


10. The measure of his wealth will quickly perish, whose 
liberality weighs not the measure of his property. 


+29 ep 
பதினொன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
காலமறிதல்‌--- 
On the discernment of a suitable time. 
பரி:--௮ஃதாவது () வலியான்‌ மிததியுடையனாய்ப்‌ பகைமேற்சே 


% அளவு - பொருளினளவு, 

* ஒப்புமவு - உலக கடையை யறிந்துதவி செய்தல்‌, ஒப்புரவாண்‌ 
மை - ஒப்புரவை யாளும்‌ தன்மை, 

1 மிகலாகாது - பொருளளவிற்கு மேற்படலாகா ௮, 

ரி இதவுமது - இக்குறளாம்‌ (அளவறிந்து வாழாதான்‌” என்னுங்‌ குற 
ளிற்‌ கூறியதுபோல என்பது; அஃதாவது முதலிற்‌ செலவுயிக்கால்‌ வரும்‌ 
ஏதங்கூறியவாறு என்பதாம்‌. 

$ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்னு மூவகையாற்றல்களுள்‌ 
பொருள்‌ படை யென்‌ திருவகைத்தாய பெருமையின்‌ பகு தியாய பொருள்‌, 
வலியறிதல்‌ மற்றைய ஆற்றல்களை யறிசலிலும்‌ இறப்புடையதாயிருத்தல்‌ 
பற்றி வகுத்துச்‌ சொல்லப்பட்டதென்க., 

() வலியான்‌ மிகு தியுடையனாய்‌ - வினைவலி தன்வவி மாற்றான்‌ வலி 
அணேைவலி யென்னும்‌ ஈான்க௧னுள்‌ தன்வலியும்‌ துணைவலியும்‌ மிகுதியாக 
உடையவனாய்‌, 
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றலுற்ற அரசன்‌ * அச்செலவிற்‌ கேற்ற காலத்தினையறிதல்‌. ர்‌ அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்தம்‌. 

தெளி: அஃதாவது வலியினால்‌ மிகு தியுடையவனாய்ப்‌ பகைவர்‌ 
மேல்‌ போருக்குச்‌ செல்லத்சொடமங்யெ அரசன்‌ அச்செல்லுதலுக்கேற்ற 
காலத்தினை யறிதல்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க. *: பகல்வேல்லுங்‌ கூகையைக்‌ காக்கை யிகல்வேல்லும்‌ 

வேந்தர்க்கு வேண்டும்‌ போழுது. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தன்னின்‌ வலிதாய 4 கூகையைக்‌ காக்கை () பகற்‌ 
போழதின்கண்‌ வெல்லாநிற்தம்‌. | அதுபோலப்‌ பகைவரது [] இகலை 
வேல்லக்கரு தும்‌ அரசர்கீத அதற்கேற்ற 1* காலம்‌ இன்றி யமையாது. 

$ எடுத்துக்காட்டுவமை, காலமல்லாவழி வலியாற்‌ பயனில்லை யென்‌ 

* அச்செலவிற்‌ கேற்ற காலத்தினை யறிசல்‌ - அவ்வா பகைவர்மேற்‌ 
போர்க்குச்‌ செல்லுவதற்குத்‌ தகுதியாயமைந்க காலத்தினை யாராய்ந்தறி 
தல்‌. 

1 வலியறிதலென்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ காலமறிதலென்னும்‌ அதி 
காரம்வைத்‌த நுறைமையும்‌, 

1*“இட,ச்தொடு பொழுது நாடி யெவ்வினைக்‌ கண்ணு மஞ்சார்‌, மடப்‌ 
பட லின்றிச்‌ குழு மதிவல்லார்ச்‌ சரிய தண்டோ, தடத்திடைக்‌ காக்கை 
யொன்றே யாயிரங்‌ கோடி கூகை, யிட்‌ திடை யழுங்கச்‌ சென்றாங்‌ இன்‌ 
னுயிர்‌ செகுத்த தன்றே?" என்பது வேகரிந்தாமணி. 

1 ““மரம்பயில்‌ கூகையைச்‌ கோட்டா னென்றலும்‌!? என்பது தொல்‌ 
காப்பியம்‌ மரபியல்‌, 

() பகற்காலத்தில்‌ கூகைக்கு 'கோட்டானுக்கு) ச்சண்தெரியாமையால்‌ 
அக்கூகையை வெல்லக்காக்கைக்கு அப்பகல்‌ தக்க காலமாயிற்றென்க. 

காக்கைக்கிரவிலும்‌ கூகைச்குப்‌ பகலிலும்‌ கண்தெரியாசென்பஇங்‌ 
குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. 

| ஆதலால்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

[] இகல்‌ -இருவர்‌ தம்முள்ளே போர்செய்து வலிமை தொலைதற்குக்‌ 
காரணமாய மாறுபாடு, 

ரர “சீல மல்லன நீக்சச்செம்‌ பொற்றலைத்‌, தால மன்ன தணிகிலை 
தாங்கிய, ஞால மன்னற்கு நல்லவர்‌ கோக்கிய, கால மல்ல கண்ணுமுண்‌ 
டாகுமோ'? என்பது இராமாயணம்‌. 

§ பகல்வெல்லுங்‌ கூகையைக்‌ காக்கை ; இகல்‌ வெல்லும்‌ வேந்தர்க்கு 
வேண்டும்‌ பொழுது என்‌ றிரண்டுவாக்கியம்‌ வந்திடையே அதுபோல என்‌ 
னும்‌உவமவுருபு தொக்கு நின்றமையின்‌, இக்குறள்‌ ௭த்துச்‌ சாட்டுவமை 
யாயிற்றென்க, 
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பஅ விலக்கி கின்றது. எ இணிச்‌ காலமாவது வெம்மையுங்‌ குளிர்ச்சியும்‌ 
தம்முள்‌ ஒத்து கோய்‌ செய்யாது தண்ணீரும்‌ உணவும்‌ முதலிய உடைத்‌ 
தாய்த்‌ தானை வருந்தா செல்லும்‌ இயல்பின தாம்‌. இதனாற்‌ காலத்தது 
சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) காக்கை - காக்கையானத, கூகையை - (தன்‌ 
னிலும்‌ வலியுடையதாதிய) கோட்டானை, பகல்‌ - பகற்பொழுதில்‌, 
வெல்லும்‌-வெல்லா நிற்கும்‌,( ௮ அபோல), இகல்‌-(பகைவர ஐ) மாறுபாட்டை, 
வெல்லும்‌ - வெல்லக்கருதுன்ற, வேந்தர்க்கு - அரசர்க்கு, பொழுது - 
(அவ்வெல்லுதற்கேற்ற) சாலம்‌, வேண்டும்‌ - (அவயெமாய்‌) வேண்டும்‌. () 
இக்குறள்‌ எடுத்‌ அச்சாட்டுவமையணி. இது காலமல்லா தவிடத்து வலி 
யினால்‌ பயனில்லை யென்பதை விளக்க நின்றது, இனிச்சாலமாவத வெம்‌ 
மையும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ தம்முள்ளே சமமாய்‌ ரோய்‌ செய்யாமல்‌ தண்ணீரும்‌ 
உணவும்‌ முதலியனவுடையதாய்ச்‌ சேனை வருந்தாமல்‌ செல்லும்‌ தன்மைய 

காம்‌, இதனால்‌ காலத்‌ இதனது இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
(௧-து.) அரசர்‌ பகைவரைக்‌ காலமறிந்து கொல்லல்வேண்டும்‌. 
1, Acrow will overcome an owl in the day time: the king 
who would conquer his enemy must have a suitable time. 

அ 
உ. பருவத்தோ டொட்ட வோழுக நிருவினைத்‌ 
தீராமை யார்க்குங்‌ கயிறு. 
பரி:-(இ ள்‌.) அரசன்‌ காலத்தோடு போநந்த்‌ வினை செய்து 
ஒழததல்‌ ஒருவர்‌ கண்ணும்‌ நில்லாது நீங்தத்‌ சேலவத்தைத்‌ தன்னின்‌ 
நீங்காமற்‌ பிணிக்தங்‌ கயிறம்‌, (எ - று). 
காலத்தோடு பொருந்துதல்‌ காலம்‌ சப்பாமற்‌ செய்தல்‌. * *தீராமை” 
என்றதனால்‌ தீர்தன்மாலையசென்பது பெற்றாம்‌. வினை வாய்த்து வருத 
லான்‌ 1 அதனின்‌ ஆகுஞ்‌ செல்வம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ நீங்காதென்பதாம்‌, 

தேளி.--(இ-்‌,) (அரசன்‌) பருவத்தோடொட்ட - காலத்தோடு 
பொருந்த, ஒழுசல்‌-(தொழில்‌ யம] க்‌ இடவ - (ஒருவரிட 


* மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ உழல ம எம்ப சஇல்‌ “சுபமான மார்கழிமாத 
தீதில்‌ அரசன்‌ சண்டைக்குப்‌ போகவேண்டும்‌; தனக்குப்‌ பலச்குறைவில்லா 
திருந்து பலகாலத்திலேயே சத்துருவின்‌ தேசத்தை யெதிர்க்கவேண்டு 
மென்று மனமிருந்தால்‌ பங்குனி௫த்திசை மா தங்களிலும்போகலாம்‌. முற்‌ 
2 மாதங்களிலும்‌ தனக்கு மிச்சயமாகவெற்றியுண்டாகு மென்றும்‌, தன்‌ ௪த்‌ 
அரு சதுரங்கபல மில்லாமல்‌ அன்பப்படுகிறானென்‌ அம்‌, தொன்றினால்‌ 


போகலாம்‌,” என்று கூறுவ யிங்கறியத்‌ தச்கதாம்‌. 


ர்‌ (செல்வம்‌) தீராமை (நீங்காமல்‌) என்றதனால்‌ (௮ ௮)திர்தன்மாலைய 
(நீங்கும்‌ தன்மைய) தென்ப பெற்றாம்‌. 


1 அதனின்‌ - வினைவாய்த்து (தொழில்‌ கைகூடி) வருதலால்‌. 
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த்தும்‌ நில்லாது நீங்குஞ்‌) செல்வத்தை, இராமை - (தீன்னிடத்தினின்‌ ம) 
நீங்காமல்‌, ஆர்க்கும்‌ - கட்டும்‌, கயிறு - கயிறாகும்‌, (எ - ஐ). 

காலத்தோடு பொருந்துதல்‌-—(மேற்கொண்ட தொழிலை) காலக்தப்‌ 
பாமதற்‌ செய்தலாம்‌. 4 தீராமை” என்றதனால்‌ செல்வம்‌திருந்தன்மையதென்‌ 
பது பெறப்பட்டது, தொழில்‌ சைகூடிவருசலால்‌ அதனாலுண்டாகும்‌ 
செல்வம்‌ எந்நாளும்‌ நீங்காதென்பசாம்‌. 

(க - து.) காலமறிந்து தொழில்‌ செய்பவரிடத்‌ அச்‌ செல்வம்‌ 
நீங்காதென்பது, 


2, Acting at the right season, is a cord that will immoveably 
bind success to a king. 
| 
ஈ., அருவினை யென்ப வுளவோ கருவியாற்‌ 
கால மறிந்து செயின்‌. 


பரி: (இ - ள்‌.) அரசரால்‌ சேய்தற்கரிய வினைகளென்று சோல்‌ 
லப்படுவன * உளவோ, 1 அவற்றை மடித்தற்காங்‌ கநவிகளுடனே 
சேய்தற்காங்காலம்‌ அறிந்து சேய்வராயின்‌, (எ - று). 

கருவிகளாவன 1 மூவகையாற்றலும்‌ ஏ நால்வகை உபாயங்களுமாம்‌ , 
* அவை உளவாயவழியுங்‌ காலம்‌ வேண்டுமென்ப தறிவித்தற்கு 1 கருவி 
யான்‌? என்றார்‌. எல்லாவினையும்‌ எளி தின்‌ முடியு மென்பசாம்‌. 

தெளி--(இ-ள்‌.) அருவினை யென்ப - (அரசரால்‌) செய்தற்கரிய 
தொழில்களென்‌ று சொல்லப்படுவன, உளவோ - உண்டோ, கருவியான்‌- 
(அத்சொழில்களை முடித்தற்காகு 6) சாதனங்களுடனே, காலம்‌ - (செய்‌ 
தற்காகும்‌) காலத்தை, அ.றிந்‌.து செபின்‌-தெரிந்துசெய்வாரானால்‌, (எ - நு). 

ப கருவிகள்‌ - மூவகையாற்றல்களும்‌ நால்வகை உபாயங்களுமாம்‌. அவை 

உண்டாயெ விடத்தும்‌ சாலம்‌ வேண்டுமென்பது அறிவித்தற்குக்‌ (கருவி 
யான்‌? என்றார்‌. இவ்வாறு செய்வார்க்கு எல்லாச்‌ சொழில்களும்‌ எளிசாக 
முடியுமென்பதாம்‌. 

(க - து.) தாமேற்கொண்ட தொழிலைச்‌ செய்தற்குரியகால 
மறிந்து அதற்குத்தக்க சாதனங்களுடனே செய்தால்‌ அருமை 
யான தொழில்‌ யாதொன்றுமில்லை என்பது. 


% உளவோ என்பது இல்லை யென்னும்‌ பொருளை யுணர்சத்திரின்‌ ற. 
(ஓகாரம்‌ எதிர்மறைப்பொருள அ.) 

* அவற்றை - செய்தற்கரியவினைகளை. 

ர மூவகையாற்றல்‌ - அறிவு, ஆண்மை, பெருமை, 

எ நால்வகை யுபாயம்‌ - தான சாம பேத தண்டம்‌. 

* அவை - மூவசையாற்றல்‌, ஈால்வகையுபாயம்‌. 

* கறாவியாற்‌ காலமறிந்து செயின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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3: Is there anything difficult for him to do, who acts 
with the right instruments, at the right time? 
அவ] ல்க 
௪. ஞாலங்‌ கருதினுங்‌ கைகூடங்‌ காலங்‌ 
கருதி யிடத்தாற்‌ சேயின்‌. 

_(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ ஜாலழழதுந்‌ தானே ஆளக்கநுதினான்‌ 
ஆயினும்‌ * அஃது அவன்‌ 4 கையகத்ததாம்‌ ; 1 அதற்தச்சேய்யும்‌ வினை 
யைக்‌ காலமறிந்து இடத்தோடு போநந்தச்‌ சேய்வனுயின்‌, (எ-று). 

இடத்தான்‌ என்பதற்கு 4 மேற்‌ கருவியான்‌ என்பதற்கு உரைத்தாங்‌ 
குரைக்க. கைகூடாதனவும்‌ சைகூடுமென்பசாம்‌. இவை மூன்ற பாட்டா 
னுங்‌ காலமறிதற்பயன்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெளி.--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) ஞாலம்‌ - பூமிமுழுதும்‌, கரு தினும்‌ - 
(தானே ஆள) நினைச்சானானாலும்‌, (௮௫). சைகூடும்‌ - (அவன்‌) கைக்குள்‌ 
ளாம்‌, (அதற்குச்‌ செய்யுந்தொ யிலை), காலம்‌ - காலத்தை, கரு தி-அறிந்து, 
இடத்தான்‌ - இடத்தோடு, (பொருந்த), செயின்‌ - செய்வாஞயின்‌, (௭-௮). 

இடத்தான்‌ என்பதற்கு மேலுள்ள குறளில்‌ கருவியான என்பதற்குச்‌ 
சொல்லியவாறு சொல்லிக்கொள்க. இவ்வாறு செய்வார்க்குக்‌ கைகூடா தன 
வும்‌ கைகூடுமென்பசாம்‌ இவைஞன்‌ அ பாட்டாலும்‌ காலமறிதலின்‌ பயன்‌ 
சொல்லப்பட்டது. கைகூதெல்‌-பெறப்பதெல்‌, 


(க-து.) காலம்‌ பார்த்து இடத்திற்குத்‌ தக்கவாறு தொழில்‌ 
செய்யும்‌ அரசன்‌ உலகமுமும்‌ ஆளுவான்‌ என்பது. 

4. Though a man should meditate the conquest of the 
world, he may accomplish it, if he acts in the right time, 
at the right place. 

= l= 
௫, காலங்‌ கருதி யிருப்பர்‌ கலங்காது 
ஞாலங்‌ கருது பவர்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) தப்பாது ஜாலமேல்லாங்‌ கோள்ளக்கரதும்‌ அர 
கர்‌ ம்‌ வலி 2 மதுப்துவும்‌ 'அதுகருதாது + வதங்கி லக்‌ 


* அஃது - உலகருழுதும்‌. ர்‌ அச்சகத்‌ தின்‌ தந்தக்‌ 

1 அதற்கு-உலகமுழுதுக்‌ தானே ஆளுதற்கு. 

ஏ மேல்‌ ( *அருவினையென்ப' என்னுல்குறளில்‌) மூவகையாற்றலும்‌ 
நால்வகை யுபாயங்களுமாகிய கருவிக ஞண்டாயவிடத்தும்‌ சாலம்‌ வேண்டு 
மென்றுரைத்தாற்‌ போல இடம்‌ உண்டாயவிடத்தும்‌ காலம்‌ வேண்டுமெ 
ன்றுரைத்‌துக்‌ கொள்க என்பது. 

* அது கருதாது - தம்‌ வலியிகுதியை முக்கியமாக எண்ணாமல்‌, 

1 அதற்கேற்ற - உலகத்தைச்‌ கைக்கொள்ளுதற்குத்‌ தக்க, 
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க நதி * அது வநந்துணையும்‌ பகைமேற்‌ செல்லார்‌, (எ - று). 

தப்பாமை - 1 கருதியவழியே கொள்ளுதல்‌. வலி மிகுதி 'காலல்‌£ர௬ு இ 
என்றதனாற்‌ பெற்றாம்‌, 1 ௮து கருதாஅ செல்லின்‌ இருவகைப்‌ பெருமை 
யும்‌ தேய்ச்து வருத்தமும்‌ உறுவசாகலின்‌ *இருப்பர்‌” என்றார்‌. இருத்தலா 
வத ரி ஈட்பாக்கல்‌, பகையாக்கல்‌, மேற்சேறல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்ட 
லென்னும்‌ அறுவகைச்‌ குணங்களுள்‌ மேற்செலவிற்கு மாறாயது, இதனாற்‌ 
காலம்‌ வாராவழிச்‌ செய்வத கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ -ள்‌.) கலங்காது - தப்பாமல்‌, ஞாலம்‌ - பூமியெல்லாம்‌, 
கருதுபவர்‌ - (கொள்ள) நினைக்குமரசர்‌, (தம்வலி மிகுமாயினும்‌ அதனை 
நினையாமல்‌), காலம்‌ - (அதற்கு ஏற்ற) காலத்தையே, கருதி - நினைத்து, 
இருப்பர்‌-(அ ௮ வருமளவும்‌ பகைவர்மேற்செல்லா அ) இருப்பார்‌, (௭ - ற). 

தப்பாமை - நினைத்தபடியே கொள்ளுதல்‌, வலியிகுதி 'காலங்கரு இ? 
என்‌ றதனால்‌ பெறப்பட்ட அ, அதை நினையாமற்‌ (பகைவர்‌ மீது போர்க்குச்‌) 
சென்றால்‌ பொருளும்‌ படையும்‌ ஆகிய இருவசைப்பெருமையும்‌ குறைந்‌,த 
வருதீதமுமடை-வராகலால்‌ “இருப்பர்‌” என்றார்‌, இருத்தலாவ து ௩ட்பரக்கல்‌, 
பகையாக்கல்‌, பகைவர்மேற்‌ செல்லுதல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டல்‌ 
என்னும்‌ அறுவகைச்‌ குணங்களுள்‌ பகைவர்மேற்‌ செல்லுதற்கு மாறாயஅ. 
இதனாற்காலம்‌ வராதவிடத் துச்‌ செய்வது சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க - து.) பூமி முழுதும்‌ ஆளகினைக்கும்‌ அரசர்‌ அதற்குரிய 
காலத்தை யெதிர்பார்த்‌ திருப்பர்‌ என்பது. 

5 They who thoughtfully consider and wait for the 
right tims for action, may successfully meditate the 
conquest of the world. 


அல 


* அது. வருந்துணையும்‌ - (உலகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுவதற்குத்‌ தீக்க) 
அக்காலம்‌ வருமளவும்‌. 

* கருதியவழியே கொள்ளுதல்‌ - சாமெண்ணியபடியே உலகத்தைக்‌ 
கைக்கொள்ளுதல்‌, 

1 அத கருதாது செல்வின்‌. அக்காலை யறியாது நினைத்தபோது 
பகைவர்மீது போர்க்குச்‌ சென்றால்‌, 

ஏ மனுசருமசாஸ்‌ திரம்‌ ஏழாவதத்தியாயத்தில்‌ !'சச்துருவுடன்‌ சமா 
தானமாதல்‌, யுத்தஞ்‌ செய்தல்‌, யுத்தத்திற்குப்‌ போதல்‌, போகாமலிருத்‌ 
தல்‌, சன்சேனையை யிரண்டாகப்‌ பிரித்தல்‌, பலமுள்ள மத்றொருவனை த 
தானடைதல்‌ இவ்வாறனையும்‌ ஆலோூக்கவேண்டும்‌,”? 

“இவ்வாறு யோடத்துப்பார்த்‌ து எந்தெந்தக்‌ காரியங்களுக்கு எதையெ 
தைச்‌ செய்யவேண்டுமோ அதையதைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 

இவ்வாறு குணங்களுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ இரண்டிரண்டு விதமாகுமெ 
ன்று சொல்லுகிரூர்கள்‌.'” என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, ஒவ்‌ 
வொரு குணமும்‌ இரண்டிரண்டு வகையாமென்பதை ஆண்டுக்காண்க. 
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௬. ஊக்க முடையா னொடூக்கம்‌ போருதகர்‌ 

தாக்கற்குப்‌ பேருந்‌ தகைத்து. 

பரி:-(இ - ள்‌.) வலிமிததியுடைய அரசன்‌ பகைமேற்‌ செல்லாது 
காலம்‌ பார்த்திரக்கின்ற இருப்பு, பொநகின்ற தகர்‌ 4 தன்பகை கெடப்‌ 
பாய்தற்போருட்டூப்‌ பின்னே கால்வாங்தந்‌ தன்மைத்து, (எ - று), 

| உவமைக்கண்‌ “தாக்கற்கு? என்றதனால்‌ பொருளினும்‌ வென்றி 
யெய்தற்‌ பொருட்டென்பது கொள்க, இதனால்‌ ஏ அவ்விருப்பின்‌ இறப்புச்‌ 
கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) ஊக்ககுடையான்‌-வலிமி ததியுடைய இர்சன்‌ ஒல 
கம்‌ - (பகைவர்மேற்‌ செல்லாது) காலம்‌ டார்த்திருக்கன்ற இருப்பு, 
பொருசகர்‌ - போர்செய்கன்ற ஆட்டுக்கடா, தாக்கற்கு - (சன்பகை 
கெடப்‌) பாய்‌ சத்பொருட்டு, பேருந்சகைச்து - பின்னே கால்வாங்குக்‌ தன்‌ 
மையதாம்‌, (எ-ழ). 

உபமானத்தில்‌ *சாக்கற்கு” என்று கூறியிருத்தலால்‌ உபமேயச்இலும்‌ 
வெத்றியடைதற்‌ பொருட்டு என்பது கொள்க. இதனால்‌ அவ்விருத்தலின்‌ 
இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - த). வலிமையுள்ள அரசன்‌ பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ ' 
செல்லா தொடுங்கிக்‌ காலம்பார்த்திருத்தல்‌ வெற்றி பெறுதற்‌ 
பொருட்டாம்‌ என்பு. 

6. The self-restraint of the energetic while waiting for 
a suitable time to act, is like the drawing back of the foot 
of a fighting-ram in order to butt. 

= 

எ.  பொள்ளென வாங்கே புறம்வேரார்‌ காலம்பார்த்‌ 

துள்வேர்ப்ப ரோள்ளி யவர்‌. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) அறிவுடைய அரசர்‌ பகைவர்‌ மிகைசேய்த போழ 


4 தன்பகைகெட - தனதுபகையான மற்றோ . ராட்ட்க்கடா அழி 
யும்படி. 

4 பொருதகர்‌ தாக்கற்குப்‌ பேருந்தகைத்து என்னும்‌ உவமான ச்தில்‌ 
தாக்கற்கு என்று கூறிய தினால்‌ ஊக்கருடையானொடிக்கம்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளினும்‌ (உவமேயதீ திலும்‌) வென்றி யெய்தற்‌ பொருட்டு (ஜயமடையும்‌ 
நிமித்தம்‌) என்பது கொள்க என்பது, வலி.கிகுதியுடைய அரசன்‌ பகைவர்‌ 
மேற்‌ செல்லாஅ வென்றி யெய்த ற்பொருட்கெ காலம்‌ பார்‌ த்‌ திருக்தின்‌ ந 
இருப்பு என்பது ஊக்கமுடையா ொடிக்கம்‌ என்பதற்குப்‌ பொருளா 
மென்ச. 

ஏ அவ்விருப்பின்‌ சிறப்பு - வெற்றியடையுமாறு பகைவர்மேத்‌ செல்‌ 
லாது காலம்‌ பார்த்திருக்கனெ்‌ ற இருப்பின்‌ பெருமை, 
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தே அவரறியப்‌ * புறத்து வேதனார்‌ ; தாம்‌ வரை வேல்லுதற்கேற்ற 
காலத்தினையறிந்து ர அது வரத்‌ துணையும்‌ உள்ளே வேதள்வர்‌ (எ-று). 
பொள்ளென என்பது குறிப்புமொழி. 1 வேரார்‌ வேர்ப்பரெனக்‌ கார 
ணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்தார்‌. அறிய வெகுண்டுழித்‌ தம்மைக்‌ காப்ப 
ராகவிற்‌ “புறம்வேரார்‌' என்றும்‌, ஏ வெகுளி ஒழிந்தழிப்‌ பின்னும்‌ மில 
செய்யாம லடக்குதல்‌ கூடாமையின்‌ 'உள்வேர்ப்பர்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, 
தெளி.--(இ-்‌.) ஒள்ளியவர்‌ - அறிவுடைய வரசர்‌, ஆங்கே - 
(பகைவர்‌ தவறுசெய்த) அப்பொழுதே, (அப்பகைவரதிய), பொள்ளென - 
விரைவாக, புறம்வேரார்‌ - புறத்திற்‌ கோபஞ்செய்யார்‌, காலம்‌ - (தாம்‌ 
அப்பகைவரை வெல்லுதற்கேற்ற) காலத்தை, பார்த்து - அறிந்து, (அக்‌ 
காலம்வருமளவும்‌), உள்வேர்ப்பர்‌ - உள்ளே கோபஞ்‌ செய்வார்‌, (எ - று), 
பொள்ளென என்பத விரைவுப்‌ பொருளுணர்த்துங்‌ குறிப்பிடைச்‌ 
சொல்‌. கோபஞ்செய்யார்‌ கோபஞ்செய்வார்‌ என்னுங்‌ காரணத்தை வேரார்‌ 
வேர்ப்பர்‌ என்னுங்‌ காரியமாக வுபசரி,ச்‌ இக்கூறினார்‌. பகைவரறியக்‌ கோ 
பஞ்செய்த விடத்து அவர்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ளுவாராகலால்‌ “புறம்வே 
ரார்‌' என்றும்‌, கோபம்‌ ஓழிக்த விடத்துப்‌ பின்னும்‌ தவறு செய்யாமல்‌ 
அவரை அடக்குதல்‌ கூடாமையால்‌ *உள்வேர்ப்பர்‌” என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 


(க - து.) அறிவுடைய அரசர்‌ வெல்லுதற்‌ கற்ற காலம்‌ வரு 
மள வும்‌ பகைவர்மேற்‌ கொண்ட கோபத்தை யடக்கியிருப்பர்‌. 


7. The wise will not immediately and hastily show their 


anger; they will watch their time, and restrain their anger 
within. 


EAE 


* விரைவாகப்‌ புறத்து வெகுளார்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 
* அத வருந்துணையும்‌ - பகைவரை வெல்லுதற்கேற்ற காலம்‌ வரு 
மளவும்‌. 

1 வெகுளார்‌ வெகுள்வர்‌ எனக்கூறாஅ வேரார்‌ வேர்ப்பர்‌ எனக்கூறி 
னமையால்‌, 'வேரார்வேர்ப்பர்‌ எனக்‌ காரணத்தைச்‌ காரியமாக வுபசரித்தார்‌” 
என்று கூறப்பட்ட. வேர்த்தல்‌-உடம்பில்‌ வேர்வை யுண்டாதல்‌, வேர்த்‌ 
தலுக்குக்காரணமான கோபத்தை வேர்த்தல்‌ எனக்‌ கூறினமையால்‌, இது 
காரியவாகுபெயராம்‌. இங்கு வெகுளரூசலும்‌ வெகுளாமையுங்காரணம்‌; 
வேர்த்தலும்‌ வேர்ச்சாமையுங்‌ காரியமாம்‌. 

ஏ வெகுளி யொழிர்‌ துழிப்‌ பின்னும்‌ மிகைசெய்யாம லடக்குதல்‌ 
கூடாமையின்‌ - அரசர்‌ கோபத்தை விட்டவிடத்துப்‌ பகைவர்பின்னும்‌ 
தவறுசெய்யாதபடி அப்பகைவரை யடக்குதல்‌ கூடாதபடியால்‌, “மிகை 
மிக்‌ யெற்றித்‌ திரிக்திடினும்‌ வெல்லும்‌ காலம்‌ வருமளவும்‌, பகைமை புற 
த்திற்‌ றோற்றாமற்‌ பகைவர்‌ தம்மைப்‌ பண்போடு, ஈகைசெய்‌ தமர்போற்‌ 
சுமந்திடுக?' என்பது விராயக புராணம்‌. ஒன்‌ அஞ்செய்யாமல்‌ அடக்குதல்‌ 
கூடாமையின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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௮, சேறுநரைக்‌ காணிற்‌ * சுமக்க விறுவரை 
காணிற்‌ கிழக்காம்‌ தலை. 

பரி:-(இ.-ள்‌.) தாம்‌ வெல்லக்‌ கநதிய அரசர்‌ பகைவர்க்கு இறு 
திக்காலம்‌ வநுந்துணையும்‌ அவரைக்‌ கண்டாற்‌ பணிக; 1 பணியவே, 
1 அக்காலம்‌ வநீதிறும்வமி ஏ அவர்‌ தகைவின்றி யிறுவர்‌, (எ - று), 

௦ பகைமை ஒழியும்‌ வகை மிகவும்‌ சாழ்கவென்பார்‌ *சுமக்க' என்றும்‌, 
அங்ஙனம்‌ சாழவே | அவர்‌ தம்மைக்காத்த லிகழ்வராகலின்‌ தப்பாமற்‌ 
செவ சென்பார்‌ | அவர்தலை ஓழெக்சாம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. $ தலைமேற்‌ 
கொண்ட சொருபொருளை தீ தள்ளுங்கால்‌ அது சன்தலை கீழாக விழுமாக 
வின்‌ அவ்வியல்பு பெறப்பட்டது, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ இருக்‌ 
கும்‌ பற்று பகைமை ப வன்க வ்‌ 


* சுமத்தல்‌ - பாவ்‌ ல்‌ அஃதில்கு இலக்கணை யல்‌ 
பணிதலுக்காயிற்று, 

1 பணியவே - அவ்வாறு பணிக்‌ இருக்கவே. 

1 அக்காலம்‌ வந்திறும்‌ வழி - பகைவர்க்கு முடிவுக்காலம்‌ வந்‌ துமுடியு 
மிடத்து. 

ஏ ௮வர்‌ சகைவின்றி யிறுவர்‌ - அப்பகைவர்‌ தடையில்லாம லழிவர்‌. 

௦ பசைமையொழியும்வகை--சம்மீதுபகைகொள்ள வில்லை யென்ற 
பகைவர்‌ நம்பிப்‌ பகையொழியும்படி 

| அவர்‌ சம்மைச்காச்ச லிகழ்வராகலின்‌ - ௮ப்பசைவர்‌ தம்மைப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ சொள்ளு தலை யவம இப்பாரா,சலால்‌, 

| அவர்‌ தலை€ழாம்‌ என்றும்‌ பாடமுூண்டு, இங்குச்‌ ழக்கு என்பன 
,இசையையுணர்ச் சாது ம்‌ என்பதை யுணர்த்தி நின்றது, “இழக்டடு 
பொருளோ டைந்து மாகும்‌!” என்னும்‌ தொல்காப்பியம்‌ உவமவியற்‌ சூத்‌ 
திரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ ௩ச்சனார்க்னியர்‌ “ழக பொரு 
ளென்பது £ழ்ப்படுக்கப்படும்‌ பொருள்‌"! என்றகூறியிரு தச லிங்குணர்தற்‌ 
பாலதாம்‌. 

§ தலையின்மேற்‌ கொண்டதொரு சுமையைச்‌ தள்ளும்போது (போ 
டும்போது) அச்சுமை தன அ தலை (மேவிடம்‌).ழோகுமாறு விழுமாதலால்‌, 
அத்தன்மை பகைவர்க்கும்‌ பெறப்பட்ட அ. அஃதாவது ஒருசுமையை 
வெளிப்படுத்த விரும்பியவன்‌ அச்சுமையைத்‌ தன்‌ தலையின்மேற்‌ சுமந்து 
சென்று அதனைப்‌ போடுமிடத்தை யடைர்தபோத அச்சுமையைத்‌ தலை 
கீழாகப்‌ போடுசல்போல, பகைவரை யழிக்க விரும்பியவர்‌ அதற்குத்‌ தக்க 
காலம்‌ வருமளவும்‌ அவர்களைச்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு சீலா தஅ அழித்தத்‌ 
குரிபகாலம்‌ வந்சபோது அப்பகைவரைத்‌ தலை€ழோகச்‌ சள்‌ ர ஸியழிப்ப 
ரென்பதாம்‌, ழெக்காந்தலை என்பதற்குத்‌ “சகைவின்றி யிறுவர்‌? என்று 
பொருள்‌.உறி யிருத்தலால்‌, அவர்‌ தலை யுருண்டுவிழச்‌ சாவர்‌என்‌ ப தபெறப்‌ 
படு இன்றதென்க, 

10 


554 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


தேளி:-_(இஃள்‌.) (தாம்‌ வெல்லக்கருதிய .அசசர்‌) செறுகரை - 
பகைவரை, காணின்‌-கண்டால்‌,சுமக்க-( அப்பகைவர்க்கு முடிவுக்காலம்‌ வரு 
மளவும்‌) பணியக்கடவர்‌, (பணியவே), இறவரைகாணின்‌ - அம்முடிவுக்‌ 
காலம்‌ வந்து முடியு மிடத்து, தலை-( அவா அ) தலை, (தடையில்லா ௮), கிழக்‌ 
காம்‌-டீழ்விழும்‌, (௭ - று), 

பகைமை தரும்படி மிகவும்‌ வணங்குக வென்பார்‌ “சுமக்க! என்‌ 
றும்‌, அவ்வாறு வணங்கவே அவர்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ளுதலையிகமழுவா 
ராதலால்‌ தப்பாமல்‌ கெவொரென்பார்‌ (இழக்கார்தலை என்றும்‌ சொல்லி 
னார்‌. தலைமீதுகொண்டதொரு பொருளை தீ தள்‌ ரூம்போ அ அப்பொருள்‌ 
தன அ தலைகீழாக விழுமாதலால்‌, அவ்விழுயியல்பு பெறப்பட்ட. இவ்‌ 
விரண்டு பாட்டாலும்‌ அரசர்‌ காலம்‌ பார்த்திருக்கு மிடச்துப்‌ பகைமை 
தோன்றாமல்‌ இருக்கவேண்டி மென்பது சொல்லப்பட்டது. 


(க - து.) அரசர்‌ பகைவரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்க்கு முடிவுக்‌ 
காலம்‌ வருமளவும்‌ பணிர்தொழுகி, ௮து வர்தபோதவரைவெல்‌ 
லககடவர்‌ எனபது. 


8. If a king meets his enemy, let him show him all 
respect, until the time for his destruction is come; when 
that is come, his head will be easily brought low. 


oh (=> 


௯. எய்தற்‌ கரிய தியைந்தக்கா லந்நிலையே 
சேய்தற்‌ கரிய சேயல்‌. 


பரி-(இ-ள்‌.3 பகையை வெல்லக்கருதும்‌ அரசர்‌ தம்மாலேய்து 
தற்கரியகாலம்‌ வந்‌ துகூடியக்கால்‌, * அது கமிவதற்த ழன்பே 1 அது 
கூடாவமித்‌ தட்மாற்செய்தற்கரிய வினைகளைச்‌ செய்க, (எ-று). 


ர ஆற்றன்‌ முதலியவற்றாற்‌ | செய்‌ கொள்ளப்படாமையின்‌ “எம்‌ 
தற்கரியது” என்றும்‌, அத தானேவம்‌ இயைதல்‌ அரிதாகலின்‌ *இயைச்‌ 
தீக்கால்‌” என்றும்‌, இயைக்தவழிப்‌ பின்னில்லாது ஓடு சலின்‌ (அந்கிலையே? 
என்றும்‌, அது பெறாவழிச்‌ செய்யப்படாமைபின்‌ *செய்தற்கரிய' என்‌ 


* அதுகழிவதற்கு முன்னே - (சம்மாலடைதற்கரிசான) காலம்‌ நீங்‌ 
குவதற்கு முன்பே (அக்காலம்‌ வாய்த்தபோதே), 

* அது கூடாவழித்‌ தம்மாற்செய்தற்‌ கரியவினைகளை - அக்காலம்‌ 
வந்து கூடாதபோது தம்மால்‌ செய்அமுடி த்தற்‌ இயலாதகாரியங்களை. 

+ 


1 ஆற்றன்‌ முதலிய என்றதனால்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்‌ 
னும்‌ மூவகையாத்றல்களே யன்றி நால்வகை உபாயமும்‌, நால்வகை வலி 
யும்‌, ஐவகைத்‌ தொழிலும்‌, அறுவகைச்‌ குணமும்‌,பிறவும்‌ கொள்க. 

ஏ செய்துகொள்ளப்‌ படாமையின்‌ - (தம்மாலடை தற்கரியகாலத்தை) 
வருவித்துக்கொள்ளக்‌ கூடாமையால்‌, 


அரசியல்‌--கக-வது காலமறிதல்‌. 555 


அங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ காலம்‌ வந்துழி விரைக்து செய்கவென்பது. கூறப்‌ 
பட்ட அ, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (பகைவரைவெல்ல நினைக்‌கன்‌ ற அரசர்‌) எய்தற்‌ 
கரியஅ - (தம்மால்‌) பெறுதற்கரியகாலம்‌, இயைந்தச்கால்‌ - வந்துகூடினால்‌, 
அக்சிலையே - அக்காலம்‌ நீங்குவதற்கு மன்னே, செய்தற்கரிய - (அக்காலம்‌ 
கூடாதபோஅதம்மால்‌), செய்தற்கு அரிய தொழில்களை, செயல்‌ - செய்‌ 
யக்கடவர்‌, (எ - று). 

ஆற்றல்‌ முதலாயினவற்றால்‌ செய்துகொள்ளப்படாமையால்‌ *எய்தற்‌ 
கரியது” என்றும்‌, அக்காலம்‌ சானே வந்து கூடுசல்‌ அரிதாகலால்‌ (இயை 
ந்தக்கால்‌! என்றும்‌, கூடியவிட த்துப்‌ பின்னில்லாது ஒடுதலால்‌ “அம்‌ 
நிலையே” என்றும்‌, அக்காலம்‌ பெறாத விடத்துச்‌ செய்யப்படாமையால்‌ 
'செய்தற்கரிய என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ பகைவரை வெல்லக்கரு து 
மரசர்‌ அதனைக்‌ காலம்‌ வந்தவீடத்து விரைந்துசெய்யக்கடவரென்பதுசொ 
ல்லப்பட்ட அ. 

(க-து.) பகைவரை வெல்லக்கூடிய காலம்வாய்த தால்‌, அக்கா 
லத்திலேயே அவரைவெல்லல்‌ வேண்டும்‌ என்பது, 

9. If a rare opportunity occurs, while it lasts, let a man 
do that which is rarely to be done; but for such an opportu- 
nity: 

rE 
௧0 * கொக்கொக்க கூம்பும்‌ பருவத்து மற்றதன்‌ 
குத்தொக்க சீர்த்த விடத்து. 

பரி:--(௫ - ள்‌.) வினைமேற்‌ செல்லாதிரக்தங்காலத்துக்‌ கோக்கு 
இநந்தமாறுபோல இநுக்க; மற்றைச்‌ செல்லுங்காலம்‌ வாய்த்தவமி 
அது செய்து ழடிக்தமாறுபோலத்‌ தப்பாமற் செய்து ழடிக்கட(எ - று). 

மீன்கோடற்கு இருக்கும்‌ வழி அத வந்தெய்துர்‌ துணையும்‌ முன்‌ 
னறிர்து தப்பாமற்பொருட்டு உயிரில்லஅபோன்‌ தநிருக்குமாகலானும்‌, 
எய்‌ இயவழிப்‌ பின்‌ தப்புவதற்கு முன்பேவிரைந்து குத்துமாகலானும்‌, 
இருப்பிற்குஞ்‌ செயலிற்குங்‌ கொக்கே 1 உவமையாயிற்று, “கொக்சொக்க' 
வல்லம்‌ i அது க மடத்தக்‌ கூம்புகவென்றும்‌, 'குத்தொ 


* “அடக்க முடையா ரதிவிலசென்‌ றெண்ணிக்‌, கடக்கக்‌ கருதவும்‌ 
வேண்டா-மடைத்தலையில்‌, ஓடுமீ னோட வுஅமீன்‌ வருமளவும்‌, வாடி யிரு 


க்குமாங்‌ கொக்கு?” என்பது மூதுரை. 


1 கொக்கொக்க என்பது இருப்பிற்குவமானமாம்‌; அதன்குத்தொக்க 
என்பத செயலிற்கு உவமான மாம்‌, 

1 அச கூம்புமாறுபோலச்‌ கூம்புக - ௮க்செொக்கு அடங்கியிருக்கும்‌ 
விதம்போல அடங்க யிருக்கவேண்டும்‌. 


556 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


கக? என்றாராயினும்‌ * அது குத்‌தமாறபோலக்‌ குத்துகவென்னும்‌ உரைக்‌ 
கப்படும்‌, இத 1 தொழில்‌ உவமமாகலின்‌, உவமை முகத்தால்‌ இருப்பிற்‌ 
குஞ்‌ செயலிற்கும்‌ இலக்கணம்‌ கூறியவாரறாயிற்று, 

தேளி:_—(இ- ள்‌.) கூம்பும்‌ பருவத்து - தொழிலின்மேல்‌ செல்லா 
திருச்சவேண்டுங்‌ சாலத்தில்‌, கொக்கொக்க - கொக்கு இருக்குமா தபோல 
இருச்சச்சடவன்‌, மற்றுச்ரீர்த்தவிடத்து - மற்றைச்‌ (செல்லுங்காலம்‌) 
வாய்‌ சதவிடச்‌. த, அதன்குத்தொக்க - அது தப்பாமற்செய்‌ துமுடிச்குமாறு 
போலச்‌ தப்பாது செய்து முடிக்கக்கடவன்‌, (௪ - ஐ). 

(கொக்கு) மீன்கொள்ளு,சற்கு இருக்குமிடத்து அம்மீன்‌ வருமளவும்‌ 
(அம்மீன்‌ தன்றுயற்மை) மூன்னறிந்து தப்பிப்போகாமற்‌ பொருட்டு 
உயிரில்லதுபோல இருக்கு மாகலாலும்‌, (அம்மீன்‌) வந்தவிடத்அப்‌ பின்பு 
தப்பிப்போவதற்கு முன்பே(அதனை) விரைந்து குத்துமாதலாலும்‌, இருத்‌ 
தலுக்கும்‌ செய்தலுக்கும்‌ கொக்கே ௨பமான மாயிற்று. ' கெொக்கொக்க ? 
என்றாராயினும்‌ ௮த கூம்புமாறுபோலக்‌ கூம்புக என்றும்‌, “குத்தொக்க” 
என்றாராயினும்‌ ௮2 கு,ச்துமாறபோலக்‌ குத்துக என்றும்‌ உரைத்துக்கொ 
ள்க, இது சொழிலுவமையணியாதலால்‌, உவமானவாயிலாச இருத்தலுக்‌ 
கும்‌ தொழில்‌ செய்தலுக்கும்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லியவாராயிற்று. 

(௧ - து.) பகைவரை வெல்லக்கூடிய காலம்‌ வாய்க்கா கவிட 
தீத அடங்கியிரும்அ, அதுவாய்த்தவழிஅவரைத்தப்பாமற்கொல்‌ 
லல்வேண்டும்‌ என்ப. 

10. At the time when a king should use self-control 
let him restrain himself like a heron; and, like it, let him 
strike, when there is a favourable opportunity. 

289 +> 
பன்னிரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இடனறிதல்‌. 

On the Choice of « suitable place. 

பரி: அஃதாவது வலியுங்‌ காலழம்‌ அறிந்‌ து பகைமேற்சேல்வான்‌ 
தான்‌ வேல்லுதற்கேற்ற நிலத்தினை அறிதல்‌. ! அதிகாரழறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்கும்‌, 

தேளி:--௮அஃதாவது வலியும்‌ காலமும்‌ அறிந்து பகைவர்மேற்‌ போ 
ருக்குச்‌ செல்லுமரசன்‌ கான்‌ வெல்லுவதற்குதீ தகுந்த இடத்தினை அறித 
லாம்‌, அதிகார முறைமையும்‌ இதனாலே விளக்கும்‌, 


% அது குத்துமாமுபோலக்‌ குத்துக - அக்கொக்கு மீனைவிரைந்து 
குத்‌ திக்கசொல்வதுபோலப்‌ பகைவரை விரைந்தழிச்சவேண்டும்‌. 

ர தொழிலை யுவமானமாகச்‌ சொல்வது தொழிலுவமானமாம்‌. 

1 காலமறிதலென்னும்‌ அ.இகாசச்தின்பின்‌ இடனறிதலென்னும்‌ 
அதிகாரம்‌ வைத்த றையும்‌, 
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க, தோடங்கற்க வேவ்வினையு மேள்ளற்க முற்று 
மிடங்கண்ட பின்னல்‌ லது. 


பரி:--(இ-ள்‌.) பகைவரை ழநிறுதற்காவதோரிடம்‌ * பேற்ற 
பின்‌ அல்லது அவர்மாட்டு யாதோந வினையையுந்‌ தொடங்கா தொமிக; 
அவரைச்‌ சிறியேன்‌ றிகழாதொழிக, (எ - று). 


1 முற்றுதல்‌ - வளைத்தல்‌. அதற்காம்‌ இடமாவஅ 1 வாயில்களானும்‌ 
ர நூழைகளானும்‌ அவர்‌ புகலொடு போக்கொழியும்வகை ௦ அரணினைச்‌ 
சூழ்ச் து | ஒன்றற்கொன்று அணையாய்த்‌ தம்முள்‌ | ஈலிவிலாச & பலபடை 
யிருப்பிற்கும்‌ மதிலும்‌ 4 அகழு முதலிய ! அரண்‌ செய்யப்பட்ட * அர 
சிருப்பிற்கும்‌ ஏற்ற கிலக்டைக்கையும்‌ நீருமுடையது. அது பெற்றால்‌ 
இசண்டுஞ்‌ செய்க வென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) முற்றும்‌ - (பகைவரை) வளைத்‌. தக்கொள்வதற்‌ 
காவதாஜய, இடம்‌-ஒரிடத்தை, கண்ட பின்னல்லது - பெற்றபின்னல்லா 
மல்‌, எவ்வினையும்‌ - யாசொரு தொழிலையும்‌, சொடங்கற்க - (அப்பகைவ 
ரிடத்‌. தத) சொடங்காதிருக்கக்‌ கடவர்‌, எள்ளற்க - (கவுர்‌ சிறி 
யவரென்று) இகழாதிறாக்கக்கடவர்‌, (எ - இ), 


முற்றுதல்‌-பகைவரை வளைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. ௮ப்பசைவரை வளை 
தீதற்கா மிடமாவது வாயில்களா லும்‌, இழறைகளாலும்‌, அப்பகைவர்‌ வரு 
தலுடனே போகுசல்‌ ஒழியும்வகை அரணைச்சூழ்க்து ஒன்றற்கொன்று 
துணையாய்த்‌ தம்முள்ளே ஈலிவில்லாச பலபடைகள்‌ இருப்பிற்கும்‌, மதி 
லும்‌ அகழும்‌ முதலாகிய அரண்செய்யப்பட்ட.அரரறொப்பிற்கும்‌ ஏற்ற கிலக்‌ 
டக்கையையும்‌ நீரையும்‌ உடையது. அவ்விடத்தைப்பெற்றால்‌ தொடக்‌ 
குதல்‌, 5 இத விரண்டும்‌ செய்கவென்ப தாம்‌. 


* பெற்றபின்‌ அல்லது - பெற்றாலல்லாமல்‌, 


* பகைவர்‌ எவ்வகையாலும்‌ வெளியிற்‌ செல்லாதபடி ௮வசை வளைத்‌ 
அக்கொள்ளுதல்‌ முற்றுகை யெனப்படும்‌, 

! வாயில்‌ - பலரும்‌ கோட்டையினுள்‌ வெளிப்படையாகப்‌ போக்கு 
வரவு செய்தற்குரிய வழி. 


ஏ தாழை - போர்செய்தற்‌ குரியவர்கள்‌ இரகயெமாகப்‌ போக்குவரவு 
செய்தற்குரிய சுரங்கவழி. ௦ அரண்‌ - கோட்டை. 


| ஒன்றற்கொன்று தணையாய்‌ - முன்னுள்ள சேனைக்குப்‌ பின்னு 
ள்ளசேனை யு.சவியாய்‌. 
| கலிவிலாத - இளை,த்தலில்லா த. $ பலபடை - மால்வசைச்சேனை, 
4 அகம்‌ - கோட்டையைச்‌ சூழ்ந்துள்ள நீர்‌ நிலை; அஃதாவது அகழி, 
1 அரண்‌ - சாப்பு. * அரரிறாப்பிற்கும்‌ - அரசன்‌ தங்குவதற்கும்‌. 
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(க - து.) பகைவசோடு போர்புரிவதற்கேற்ற விடத்தைப்‌ 
பெறுதற்கு முன்‌ அவசையெதிர்க்கானும்‌ இகழாஅம்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது, 

1. Let not a king despise an enemy, nor undertake any 
thing against him, until he has obtained a suitable 01௧௦௦ 
for beseiging him. 

wo===[o [To 

௨. முரண்சேர்ந்த மொய்ம்பி னவர்க்கு * மரண்சேர்ந்தா 

மாக்கம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) மாறுபாட்டோடுகூடிய வலியினையுடையார்க்தம்‌ 
அரணைசீசேர்ந்‌ தாகின்ற வாக்க்ம்பலபயன்களையு ங்கொடுக்தம்‌,(எ-று). 


மாறுபாடாவது ஞாலம்‌ பொதுவெனப்‌ பொறா அரசர்‌ மன த்தின்‌ 
கண்‌ நிகழ்வசாசலானும்‌, 1 வலியுடைமை கூறியவதனானும்‌, 1 இது பகை 
மேற்சென்ற அரசர்மேற்றாயிற்று, உம்மை-றெப்பும்மை. 1 அரண்சேராதா 
(மாகீகமும்‌ உண்மையின்‌, ௦ ஈண்டாக்கம்‌ விதசேடிக்கப்பட்டது. ஆக்கமென்‌ 
றது | அதற்கேதுவாய முற்றினை. | ௮௮ கொடுக்கும்‌ பயன்‌ களாவன 
பகைவரால்‌ தமக்கு $சலிவின்‌ மையும்‌, தாம்‌ நிலைபெற்று கின்று () அவரை 
நலிதலும்‌ முதலாயின. ்‌ 


* “மணிநீரு மண்ணு மலையு மணிசிழ.ற்‌, காடு முடைய தர ண்‌ூூஎன்மு 
அரண்‌ அதிகாரத்துக்‌ கூறுவ திங்குணர்தற்பாற்றாம்‌. 

1 மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ என்று வலியுடைமை கூ றியவசனாலும்‌. 

1 இது - மாறுபாடி (விசோதம்‌). 

ஏ அரண்‌ சேராது ஆம்‌ ஆக்கமும்‌ இருத்தலால்‌'அரண்‌ சேர்ச்‌ சாம்‌ ஆக்‌ 
கம்‌? என்று கூறப்பட்டதென்ச. இதனால்‌ அரண்‌ (காப்பு) இல்லாமல்‌ 
தமது வலிமையினால்‌ பகைவரை வளை ச்தலும்‌, அரணோூ கூடிப்‌ பகை 
வரை வளைத்தலும்‌ என இருவகை முற்றுகை பெற்றாமென்க. 

௦ ஆக்கம்‌ என்பது அரண்சேர்க்தாம்‌ என்னும்‌ விசேஷண த்தோடு 
(அடையோடு) கூடிவரந்தமையின்‌, ஈண்டாச்சம்‌ விசேடிக்கப்பட்ட த” 
என்று கூறப்பட்ட அ. விசேடிக்கப்படல்‌ விசேஷணத்அடன்கூடிவருதல்‌. 
இங்கு ஆக்கமென்பது அரண்சேர்ர்தாம்‌ என்னும்‌ விசேஷணத்துட.ன்‌ 
கூடி 'அரண்சேர்ந்தாம்‌ ஆக்கம்‌' என்று வர்‌.திருத்தலைச்‌ காண்க. 

| அதற்கேதுவாய முற்றினை-ஆக்கத்‌ (செல்வத்‌) திற்குக்காரணமான 
வளை ச்தலை. ஆக்கத்திற்குக்காரணமான முற்றினை ஆக்கமென்றது காமிய 
வாகு பெயராம்‌. 

| ௮த--தாம்‌ அரணோடு கூடிப்பகைவரை வளை த்தல்‌. 

& ஈலிவின்மையும்‌ - வருத்தயில்லாமையும்‌. 

() அவரை நலிதலும்‌ - பகைவரை வருச்துதலும்‌. 


அரசியல்‌--௧௨ - வது இடனறிதல்‌. 559 


தேளி.--(இ-ள்‌.) முரண்‌ - மாஜபாட்டோடு, சேர்க்த கூடிய, 
மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ - வலியினை யுடையவருக்கும்‌, அரண்‌ - அரணை, 
சேர்க்க - கூடி, ஆம்‌ - அன்ற, ஆக்கம்‌ - பெருக்கமான து, பலவும்‌ - பல 
பயன்களையும்‌, தீரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௭ - அ). 

மாஐபாடாவது பூமி பலவர சர்‌ ஆளுவதற்குப்‌ பொதுவாயுள்ளதென்று 
பொறுக்காத அரசரது மன இலேதோன்றவதாதலாலும்‌, வலியுடைமை 
சொன்னவதனாலும்‌, இத பகைவர்மேற்‌ போர்க்தச்சென்ற அரசர்மேல 
தாயிற்று. மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ என்‌ற வம்மை உயர்வு சிறப்பும்மை. அர 
ண்சேராதுஆஇன்‌ ற ஆக்கமும்‌ இருத்தலால்‌,இங்கு ஆக்கம்‌ விசேடிக்கப்பட்‌ 
டது. ஆக்கமென்றஅ அவ்வாக்கத்திற்து ஏஅவா௫ய வளைத்தலை. ௮து கொ 
டுக்கும்‌ பயன்‌ களாவன: பகைவரால்‌ தமக்கு ஈலிவில்லாமையும்‌, சாம்‌ நிலை 
பெற்று நின்று அவரை ஈலிவுசெய்சலும முதலானவை. 


(க-து) பகைவரரணே யடைந்துவளைக்கும்‌ வலியுடைய வர 
சர்க்கு, அனு பலபயன்களையும்‌ கொடுக்கும்‌ என்பது, 


2. Even to those who are men of power and expedients, 
an attack in connection with a fortification will yield many 
advantages. 

பா பட நன 
௩, அற்றாரு மாற்றி ய6ப விடனறிந்து 
போற்றார்கட்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌. 

பரி: (ட ள்‌.) வலியர்‌ அல்லாதாநம்‌ வலியராய்‌ -வேல்வர்‌, 
* அதற்கேற்ற இடத்தினையறிந்து தம்மைக்‌ காத்துப்‌ பகைவர்மாட்டு 
வினை செய்வராயின்‌, (எ - று). 

* தம்மை யென்பதாஉம்‌ வினையென்பதூஉம்‌ அவாய்‌ நிலையான்‌ வம்‌ 
தன, காத்தல்‌ - பஸகவரான்‌ 1 ஈவிவு வாராமல்‌ | அரணானும்படையானுல்‌ 
காத்தல்‌ - 0 இவ்வாற்றான்‌ வினை செப்வாராயின்‌ | மேற்சொல்லிய வலி 
யின்‌ றியும்‌ வெல்வரென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌,) ஆற்றாரும்‌ - வலியரல்லாசவரும்‌, ஆற்றி - வலி 
யுடையவராய்‌, அடுப - வெல்வார்‌, இடன்‌ - (அதற்கேற்ற) இடத்தை, 


* அதற்கேற்ற - (பகைவரை) வெல்லுதற்குத்‌ தகுந்த, 


4 போற்றியென்னும்‌ வினையும்‌ செயின்‌ என்னும்‌ வினையும்‌ செயப்‌ 
படு பொருளை வேண்டி கிற்றலின்‌, அதற்கேற்ப முறையே தம்மையென்‌ 
பதும்‌ வினையென்பதும்‌ வருவித்‌அரைக்கப்பட்டன. 


! நலிவு - கெடுதி. 4 அரண்‌ - மதில்முதலியன. 
௦ இவ்வாற்றான்‌--பகைவரை வெல்லுதற்குரிய இடத்தினையறிந்து தம்‌ 
மைக்‌ காத்துக்கொள்ளும்‌ இவ்வழியால்‌, இவ்வா றரசர்‌ என்‌ றும்‌ பாடமுண்டு, 


| மேற்சொல்லிய இவ்வ திகார்‌ இன்‌ இரண்டாவதுகுதளித்‌ கூறிய. 


560 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


அறிந்து - தெரிக்க, போற்றி - (சம்மைக்‌) காத்துக்கொண்டு, போழற்றார்‌ 
சுண்_பகைவரிட த்த, செயின்‌ - (தொழிலைச்‌) செய்வாராயின்‌, '௭- று), 

தம்மையென்பதும்‌ தொழிலை யென்ப தும்‌ அவாய்‌ சிலையால்‌ வக்‌ சன. 
காத்தல்‌ - பகைவரால்‌ நலிவுவாரா இருக்கும்படி ௮ரணாலும்‌ படையா 
லும்‌ காத்தல்‌. இவ்வாறாகத்‌ தொழில்‌ செய்வாராயின்‌, முற்கூறிய வலி 
யில்லா இருந்தாலும்‌ அவர்‌ பகைவரை வெல்வரென்பதாம்‌. 

(க - து.) வலியில்லாத அரசரும்‌ இடமறிந்து போர்புரிம்‌ 
தால்‌ வலியுடையவராய்ப்‌ பகைவரை வெல்வர்‌ என்பது, 


3. Even the powerless will become powerful and con- 
quer, if they select a proper field of action, and guard 
themselves, while they make war on their enemies, 

க 
௪. எண்ணியா ரெண்ண மிழப்ப ரிடனறிந்து 
துன்னியார்‌ துன்னிச்‌ செயின்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தாம்‌ வினைசெய்தற்கேற்ற இடத்தினை யறித்து 
சென்ற அரசர்‌ துணைப்‌ போநந்திநின்று அதனைச்‌ செய்வாராயின்‌ * 
அவரை வேல்வதாக எண்ணியிநநீத பகைவர்‌ அவ்வேண்ணத்தினை யிழ 
ப்பர்‌, (எ - று). 

4 அரணென்பது அவாய்நிலையான்‌ வந்தது. 1 எண்ணமென்றது 
எண்ணப்பட்ட தம்‌வெற்றியை. 4] எண்ணமிழப்பர்‌' என்றார்‌; 0 அவர்‌ 
வினைசெய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ காத்தமையின்‌ .இதனால்‌ | அவர்‌ பசைவர்‌ சோ 
ற்பரென்பதாயிற்று. இவை கான்குபாட்டானும்‌ | பகைவரரணின்‌ புறத்‌ 
திறப்பார்‌ அதற்கரமிடம்‌ அறிதல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இடன்‌ - (சாம்தொழில்‌ செய்சற்கேற்ற) இடச்‌ 
தினை, அறிந்து - தெரிக், துன்னியார்‌ - சென்றவசசர்‌, அன்னி - (அர 
ணைப்‌) பொருந்தி, (கின்று), செயின்‌ - (அத்தொழிலைச்‌) செய்வாராயின்‌, 


* அவரை - அவ்வரசரை. 

ர அன்னி என்னும்‌ வினை செயப்படுபொருளை வேண்டி நிற்றலால்‌, 
அதற்கேற்ப அரண்‌ என்பது வருவிச்சப்பட்ட த. 

1 எண்ணமென்பது எண்ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியையுணர்த்‌.அசலால்‌, 
தொழிலாகு பெயராம்‌, எண்ணம்‌ என்பது அம்‌ஈற்றுத்தொழிற்பெயர்‌. 

4 அதனை யிழப்பர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

௦ அவர்வினை செய்யாமல்‌ - பகைவர்‌ போர்செய்யா ௮, 

| ௮வர--இடமறிந்து போர்க்குச்‌ சென்ற அரசர்‌, 

] பகைவரது கோட்டையின்‌ புறத்தே (வெளியே) தங்குவார்‌ அங்கு 
தற்‌ காகுமிடமறிதல்‌ சொல்லப்பட்ட த. 
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எண்ணியார்‌ - (,அவ்வரசரை வெல்வதாச) எண்ணியிருந்த பகைவர்‌, 
எண்ணம்‌ - அவ்வெண்ணச்தை, இழப்பர்‌ - இழர்தவிவோர்‌, (எ - அ). 

அரண்‌ என்பது அவாய்கிலையால்‌ வந்தது. எண்ணமென்றது எண்‌ 
ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியை, பகைவர்போர்செய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளுதலால்‌ 'எண்ணமிழப்பர்‌” என்றார்‌. இதனால்‌ அவர்‌ பகைவர்சோத்‌ 
பரென்ப தாயிற்று, இவை கான்குபாட்டாலும்‌ பகைவரது அரணின்புறத்‌ 
அத்‌ தங்குவார்‌ தங்குவதற்கு ஆகுமிடமறிதல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து.) அரசர்‌ இடமறிர் த சென்று போர்புரிக்தால்‌, அவரை 
வெல்ல எண்ணியபகைவர து எண்ணம்‌ முற்றுப்பெறொதென்பஅ. 


4. If they who draw near to fight choose a suitable 
place to approach their enemy, those who have thought 
they will conquer them, will lose that thought. 


அ 


௫. நெடூம்புனலுள்‌ வெல்லு முதலை யடூம்புனலி 
னீங்கி னதனைப்‌ பிற. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ழதலை ஆழழடைய நீரின்கண்‌ ஆயின்‌ ர பிறவற்‌ 
றை யெல்லாநீ தான்‌ வேல்லாநிற்கும்‌; அப்புனலின்‌ நீங்தமாயின்‌ அத 
னைப்‌ 1 பிறவேல்லாம்‌ வேல்லாநிந்தம்‌, (எ- று). 


எனவே, எல்லாரும்‌ தந்கிலத்து வலியரென்பது கூறப்பட்டது, 
பிற என்பது முன்னுங்‌ கூட்டப்பட்டது, கிலைப்படா நீரின்கண்‌ பிற 
கிற்றல்‌ ஆற்றாமையின்‌ , அவையெல்லாம்‌ மு சலைச்கெளியவாம்‌; அவை இய 
ங்குதற்குரிய நிலத்தின்கண்‌ ௮ல்‌ தியங்கல்‌ ஆற்றாமையின்‌ அஃதவற்றிற் 
கெல்லாம்‌ எளிதாமென்றது, மேற்செல்லும்‌ அரசர்‌ பகைவர்‌ கிற்றல்‌ ஆற்‌ 
ரூவிடன றிந்து செல்வராயின்‌ அவர்‌ சமக்‌ கெளியராவர்‌; அன்றித்‌ தாம்‌ 
நிற்றல்‌ ஆற்றாவிட த்இச்‌ செல்வமாயின்‌ அவர்க்‌ கெளியராவரென்னும்‌ 
பொருள்‌ தோன்ற நின்றமையின்‌, இது பிறிது மொழிதலென்னும்‌ ௮லங்‌ 
காரம்‌, அவரை அவர்கிற்றல்‌ ஆற்றுவிடத்துச்‌ சென்றுவெல்ச வென்பசாம்‌. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) முதலை--,மெடும்புனலுள்‌ - ஆழமுடைய நீரில்‌, 
(ஆனால்‌), பிற - பிறவு பிர்களை யெல்லாம்‌, வெல்லும்‌ - (தான்‌) வெல்லாகிற்‌ 
கும்‌, புனலின்‌-அச்கீரினின்‌ றும்‌, நீல்ன்‌ - நீங்குமானால்‌, அதனை - அம்மு 
தலையை, பிற-பிறவுபிர்க ளெல்லாம்‌, அடும்‌ - வெல்லாமிற்கும்‌, (௪ - அ), 

எனவே, எல்லாரும்‌ தமதிடத்தில்‌ வலியராயிருப்பாரென்பது சொல்‌ 
லப்பட்டது. பிற என்பது வெல்லுமென்பதற்கு முன்னும்‌ கூட்டப்பட்‌ 
ட.து. நிலைப்படாத நீரினிடத்‌ அப்‌ பிறவுயிர்கள்‌ நிற்றல்‌ முடியாமையால்‌ 
பண்டிகைக்‌ மதங்கது க ்னன்க்ள்‌ ட்ப அவை சஞ்சரிச்சத்குரிய ந 


A AN 


ட்‌  பிண்்றை - ரன தலில்‌ பிரான்க்‌, 
1 பிறவெல்லாம்‌ - ஈரி முதலிய பிராணிகளியாவும்‌. 


562 திருக்குறள்‌-பொருட்பால்‌. 


த்தினிடத்தஅு அம்முதலை சஞ்சரித்தல்‌ முடியாமையால்‌ ௮ஃ த அந்த உயிர்‌ 
கட்கெல்லாம்‌ எளிதாமென்ற அ, பகைவர்‌ மேற்‌ போர்க்குச்‌ சென்ற அரசர்‌ 
பகைவர்‌ கிற்றல்‌ முடியாதவிடத்தையறிர்து செல்லுவாரானால்‌ ௮ப்பகைவர்‌ 
தமக்கு எளியவராவார்‌; அவ்வாறல்லாமல்‌ தாம்‌ நிற்றல்முடியாதவிடத்துச்‌ 
செல்லுவாரானால்‌ அப்பகைவருக்கு எளியவராவர்‌என்‌ னும்‌ பொருள்தொன்ற 
நின்றமையால்‌, இத பிறிது மொழிசலென்னு மலங்காரமாம்‌. அப்பகை 
வரை அவர்‌ நிற்கமாட்டாத விடத்துச்‌ சென்று வெல்ல வேண்டுமென்ப 
தாம்‌, 

(௧ - து.) தமக்கு வாய்ப்பான வீடக்தைவிட்டுப்‌ போர்புரி 
1ம்‌ வலியவர்‌, வாய்ப்பானவிடத்‌ இலுள்ள எளியவரிடத்துத்தோ 
ல்வியடைவார்‌ என்பது, 

8. In deep water, a crocodile will conquer all other 
animals; but if it leave the water, other animals will con- 
quer it. 

அ 

சூ. கடலோடா கால்வ னேடூந்தேர்‌ கடலோடு 

நாவாயு மோடா நிலத்து. 

பரி:--(இ- ள்‌.) நிலத்தின்‌கண்‌ ஐடுங்‌ * கால்வலிய நெடிய தேர்‌ 
கள்‌ கடலின்கண்‌ ஒடமாட்டா; இனி அக்கடலின்கண்‌ ஐடம்‌ | நாவாய்க 
டாழம்‌ நிலத்தின்கண்‌ ஓடமாட்டா, (எ - று). 

1 “கடலோடா? என்ற மறு சலையடையான்‌ நிலத்தின்‌ கண்‌ ஓடுமென்‌ 
பது வருவிக்கப்பட்ட த. கால்வனெடுக்தேரென்பது 4 ஒதெற்கேற்றகாலும்‌ 
பெருமையு முடை யவாயினு மென்பதபடகின்றத. மேற்சென்றார்‌ பகைவ 
ரிடங்களை யறிந்து அவற்றிற்கேற்ற கருவிகளான்‌ வினை செய்க வென்‌ 
பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இதுவும்‌ மேலை அலங்காரமாயிற்று. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கால்வல்‌ (கிலத்தில்‌ ஓம்‌) வலிமை பொருக்கிப 
உருளைகளையுடைய, நெடுக்தேர்‌ - பெரிய தேர்கள்‌, கடல்‌ -கடலில்‌, ஓடா- 
ஓடமாட்டாவாம்‌, கடலோடும்‌ - (இனி) .ஏக்கடலில்‌ ஓடும்‌, நாவாயும்‌ - மரச்‌ 
கலங்களும்‌, நில,ச்‌து - நிலத்தில்‌, ஓடா - ஓடாமாட்டாவாம்‌, (௪ - று), 

£கடலோடா? என்ற எதிர்மழையடையால்‌ (கால்வனெடுந்தேர்‌) நில 
தீதில்‌ ஒடும்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட து. கால்வனெடுந்தேர்‌ என்பது 


% கால்‌ - சக்கரம்‌, ர காவாய்கடாமும்‌ - மரக்கலங்களும்‌. 

ர்‌ கால்வல்‌ நெடுந்தேர்‌ என்பத கடலோடா என்னும்‌ மறுதலை அடை 
யோ (விசேஷண த்தோ) கூடிவர்தமையின்‌ , நிலத்‌ தன்கண்‌ ஓடும்‌ என்ப த 
வருவிக்கப்பட்ட அ. [மறு தலையடை - எ திர்மறையாகவர்ச விசேஷணம்‌, ] 

ர (தேர்கள்‌) ஓடெற்குத்தக்க சக்கரமும்‌ உறுப்புக்களின்‌ அமைப்பால்‌ 
பெருமையு முடையனவானாலும்‌, 
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ஓதெற்கேற்ற காலும்‌ பெருமையும்‌ உடையனவா யிருப்பினுமென்பது 
கொன்ற சின்றது. பகைவர்‌ மீது போர்க்குச்‌ சென்றவர்‌ பகைவரிடங்களை 
யறிந்து அவ்விடங்களுக்கு ஏற்ற சாதனங்களால்‌ தொழில்‌ செய்யவேண்டு 
மென்பது தோன்ற சின்‌ றமையின்‌, இக்குறளாம்‌ பிறிது மொழிதலென்‌ 
னும்‌ அலங்காரமாம்‌, கால்வல்‌ என்பது வல்கால்‌ என்‌ றன்வயிக்கப்பட்ட அ. 

(க - து.) மிகமேன்மையுடையாரும்‌ தமக்குரிய இடத்தை 
விட்டுச்சென்றால்‌ ஒரு காரியமுஞ்‌ செய்தல்‌ முடியாதுஎன்பது. 


6. The strong-wheeled, lofty charriot cannot run on 


the sea; and ships, which sail on the sea, cannot run on 
the land. 


அப] => 
௭. அஞ்சாமை யல்லாற்‌ றணைவேண்டா வெஞ்சாமை 
யெண்ணி யிடத்தாற்‌ செயின்‌. 


பரீ:_(௫ - ள்‌.) பகையிடத்து வினைசெய்யுந்‌ திறங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒழியா தேன்ணி 1 அவற்றை அரசர்‌ இடத்தோடு பொநந்தச்‌ 
சேய்வராயின்‌, 1 அச்செயந்தத்‌ தந்திண்மையல்லதுபிறிதொரு துணை 
வேண்டூவதில்லை, (எ - று). 

1 திண்ணியராய்‌ நின்று செய்த முடித்தலே வேண்வெதல்ல த! துணை 
வேண்டா? என்றார்‌; அவ்வினை தவறுதற்‌ கெதுவின் மையின்‌, இவை மூன்‌ 
பாட்டானும்‌ வினைசெய்தற்காம்‌ இடனறிதல்‌ கூறப்பட்டு. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) (அரசர்‌) எஞ்சாமை - (பகைவரிடத்துத்‌ தொ 
ழில்செய்யும்‌ விதங்களை யெல்லாம்‌) குறையாமல்‌, எண்ணி - ஆலோசித்து, 
(அவற்றை), இடத்தால்‌ - இடத்தோடு, (பொருந்த), செயின்‌ - செய்வாரா 
யின்‌, (அச்செயலுக்கு), அஞ்சாமையல்லாமல்‌ - (2௦௮) தைரியமல்லாமல்‌, 
அணை - (வேறொரு) அணை, வேண்டா - வேண்ூவதில்லை, (எ - று), 


அத்தொழில்‌ தவறு தலுக்குக்காரணம்‌ இல்லாமையால்‌, தைரியமுடை 
வராய்‌ நின்று செய்துமூடித்சலே வேண்டுவதல்லாமல்‌ * தணைவேண்டா" 
என்றார்‌. இவை மூன்‌ பாட்டாலும்‌ போர்செய்தற்கு ஆ.கிடமறிதல்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 


(௧ - து.) பகைவரிடத்துச்‌ செய்பவேண்டும்‌ தொ ஷழில்களைக்‌ 
குறைவிலா தாலோகித்து இடத்தோடுபொருக்கச்‌ செய்யவல்ல 
அரசர்க்குத்‌ தைரியத்தைவிட வேறு த வேண்டுவதில்லை. 


கூர்க கூச 


1 அவற்றை - பசைவரிடத்து வினைசெய்யுக்திறங்களை 
1 அச்செயற்கு - இடத்தோடு பொருந்தச்‌ செய்தற்கு. 

ர திண்ணியராய்ரின்‌ ற செய்துமுடிச்சலே வேண்வெதல்ல ௮ - கல்‌ 
காத மனமுடையவராய்‌ எதிர்த்துசன்று போர்செய்து பகைவரை முடிக்க 
வேண்டியசே யல்லாமல்‌. 


564 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


7. You will need no other aid than fearlessness; if 
you thoroughly reflect on what you are to do, and select a 
suitable place for your operations. 


0 -௨௨ 
அ. சிறுபடையான்‌ செல்லிடஞ்‌ சேரி * னுறுபடையா 
னூக்க மழிந்து விடம்‌. 


பரி: (இ - ள்‌.) பேரும்படையுடைய அரசன்‌ ஏனைச்‌ சிறுபடை 
யுடையானை அழித்தல்‌ கந்தி | அவன்‌ புகலைச்சேன்று சாநமாயின்‌ 
1 அவனுற்‌ நன்பேருமை யழியும்‌, (எ-று). 

செல்விடம்‌ - அவனுக்குச்‌ செல்லுமிடம்‌. 4 அழிக்சுவிடு மென்பது 
எழுந்திருக்கு மென்றாற்போல ஒரு சொல்‌. 0 ஊக்கத்தின்‌ அழிவு உடை 
யான்மே லேற்றப்பட்டது. தன்‌ $ படைப்பெருமைகோக்கி இடகோச்காது 
செல்வனாயின்‌, அஃது அப்படைக்‌ கொருங்குசென்று வினைசெயல்‌ ஆகா 
மையானாகப்‌ பயிற்சியின்‌ மையானாக அப்பெருமையாற்‌ பயனின்றித்தானழி 
ந்து விடுமென்பதாம்‌. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) உறபடையான்‌ - பெருஞ்சேனையை யுடைய 
அரசன்‌, றெபடையான்‌ - (மற்றைச்‌) சிறிய சேனையுடையவனை , (அழிக்க 
கினைத்‌து), செல்வீடம்‌ - (அவனுக்குப்‌) புகலாயுள்ள விடத்தை, சேரின்‌ - 
போய்ச்‌ சேர்வானானால்‌,( அவனால்‌) ஊச்கம்‌-( சன்‌) பெருமை, அழிர்‌அவிடும்‌- 
அழியும்‌, (௭ - அ). 


செல்லிடம்‌ - அச்சிழபடையானுச்‌ கதிகாரஞ்‌ செல்லுமிடம்‌. அழிக்து 
விடுமென்ப சொருசொல்‌. ஊக்க த்தின ழிவு ஊச்கமுடையான்‌ மேல்‌ஏத்றப்‌ 
பட்டத.(உறுபடையான்‌ ) தன்‌ சேனையின்‌ பெருமையை நோக்கிஇடம்கோக்‌ 
காமல்செல்வானாயின்‌ ,அச்செலவு அச்சேனைக்கு ஒருமித்‌அச்சென்‌ அபோர்தீ 
தொழில்‌ செய்தல்‌ கூடாமையாலாவ அ பழக்கமில்லாமையாலாவ துஅப்பெரு 
மையாற்‌ பயனில்லாமல்‌ தான்‌ அழிந்துவிடுவா னென்பதாம்‌, 


* உறு - மிகுதிப்பொருளை யுணர்த்தும்‌ உரிச்சோல்‌, 

1 அவன்புகலை - இறுபடையான்‌ தங்கியிருக்கும்‌ இடத்தை. 

1 அவனால்‌ - அச்சற்படையானால்‌, 

ஏ எழுக்இருக்கும்‌ என்பது எழும்‌ என்று பொருள்பட்டு ஒரு சொல்‌ 
லாய்‌ சின்றாந்போன்‌ று, அழிந்துவிடும்‌ என்பது அழியும்‌ என்று பொருள்‌ 
பட்டு ஒரு சொல்லாய்‌ நின்‌ றதென்க. 

0 ஊக்கத்தின்‌ (பெருமையின்‌) அழிவு ஊக்கமுடையான்மேல்‌ ஏற்‌ 
நிச்‌ சொல்லப்பட்ட த. உறுபடையான்‌ ஊக்க மழிந்து விடும்‌ என்பது 
நம்பிபொன்‌ பெரியன்‌ என்றாற்போன்று இணைவழு வமைதியாம்‌. 


 படைப்பெருமை - சேனையின்‌ மிகுதி. 
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(க - து.) சிறியசேனையுள்ள ௮சசன்மிது ௮வனது இடத்தே 
போர்செய்யக்‌ கருதிச்செல்லும்‌ அரசன்‌ பெருஞ்சேனையுள்ள வனு 
யிருர்‌ தாலும்‌ ௮வனாலஹிவான்‌ என்பது, 


8. The power of one who has a large army will 


perish, if he goes into ground where only a small army 
can act. 


த 
௯. சிறைகலனுஞ்‌ சீரு மிலரெனினு மாந்த 
ருறைநிலத்தோ டோட்ட லரிது. 


பரி:(இ- ள்‌.) 1 அரண்‌ அமித்தற்‌ கரமையுல்‌ $ பேருமையாகிய 
ஆற்றலும்‌ கல்பம்‌ அல்லராயினும்‌, ஏ வினைக்தரிய மாந்தரை அவரு 
றைகின்ற நிலத்தின்கட்‌ சென்று 38 தாக்ததலரிது, (எ - று). 


0 நிலச்தோடென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. ஆண்மை யுடையாசைச்‌ 
$ சிறுமை மொக்க இருப்பின்கட்சென்‌ றுதாக்கின்‌ , * அவர்‌அ துவிட்டுப்போ 
தற்றணிவினர்‌ அன்றிச்‌ சாதற்றுணிவின ராவர்‌ ; ஆகவே, அவர்க்குப்‌ பெரு 


ம்படை உடையு மென்பசாம்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.)றைகலனும்‌ - அரணழிச்தற்‌ கருமையையும்‌,ச௬ 
ம்‌ - பெருமையாகிய ஆற்றலைபும்‌, இலசெனினும்‌ - (உடையர்‌) அல்லராயி 
னும்‌, மாந்தர்‌ - (தொழில்‌ செய்தற்குரிய) மனிதரை, உறைகிலத்தோடு - 
(அவர்‌) வ9க்ன்ற இடத்தில்‌, (சென்று), ஒட்டல்‌ - தாக்குதல்‌, அரிது - 
மடியாது, (எ - து). 


நிலத்சோடென்பது நிலத்திலென்னும்‌ பொருளில்‌ வக்தமையின்‌; 
வேற்றுமை மயக்கமாம்‌. ஆண்மை யுடையவரைச்‌ சிறுமை கோக்கி அவரி 
ருப்பிடச்திற்‌ சென்று தாக்கினால்‌, அவர்‌ அவ்விட த்தைவிட்ப்போவதற்குத்‌ 
அணிவினராகாமல்‌ சாவதற்குத்‌ அணிவு கொண்டவராய்ப்‌ போர்செய்வா ரா 
வர்‌; வரவே க்கத்‌ பெரியசேனை அதோல்‌ க்கக்‌ 


1 அரண்‌ - கட 1 த்க்‌ ஆற்றல்‌ - பொரு சே 
னையும்‌. 


ஏ வினைக்குரியமாந்தர்‌ - போர்‌ செய்தற்குரிய வீரர்‌. $ தாக்குதல்‌ - 
வெல்லுதல்‌. 

-0 கிலத்தோூ என்பதன்‌ மூன்‌ றனுருபு தனக்குரிய பொருளைவிட்டு 
(நிலத்தின்‌ கண்‌ என) ஏழாம்வேற்றுமைக்குரிய இடப்பொருளில்‌ வந்த 
மையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று, 

§ சிறுமை கோக - சிறைநலனுஞ்்‌ £ரு மில்லாமையைப்பார்த்த. 

* ஆண்மை (பராக்ரமம்‌) உடையவர்‌ தாமிருக்கும்‌ இடத்தைவிட்டிப்‌ 
போகும்‌ நிச்சயமுடையவராகாமல்‌ சாகும்‌ நிச்சயமூடையராவர்‌ ; ஆகவே, 
அவ்வாண்மை யுடையார்க்குப்‌ பெருஞ்‌ சனை தோற்கும்‌ என்பதாம்‌, 


566 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(௧ - து.) போர்செய்தற்குரிய பகைவர்‌ அரண்வலியும்‌ பெரு 
மையும்‌ இல்லாதவராயிருப்பினும்‌, ௮வசை அவரிருப்பிடத்‌ இற்‌ 
சென்று வெல்லுதல்‌ அரிதாம்‌ என்பது, 


9: It is an hazardous thing to attack men in their own 
country, although they may neither have power nor a good 
fortress. 


11-2௬ 


௧0. காலாழ்‌ களரி னரியடூங்‌ கண்ணஞ்சா 
வேலாண்‌ முகத்த களிறு. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) பாகர்க்‌ கடங்காவுமாய்‌ ர்‌ வேலாட்களைக்‌ கோத்‌ 
த கோட்டவுமாய 1 களிறுகளை, அவை காலாழம்‌ இயலபிற்றய சே 
நீறு நிலத்துப்‌ பட்டுமி நரி கொல்லும்‌, (எ - று), 

மேசம்‌--அகுபெயர்‌. ஆண்மையும்‌ பெருமையும்‌ உடையாரும்‌ ஏ தமக்‌ 
கேலா நிலச்அச்‌ செல்லின்‌ அவற்றாற்‌ பயணின்றி மிகவும்‌ எளியரால்‌ 
அழிவரென்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இதவும்‌ அவ்வலங்காரம்‌ வே 
லாழ்‌ முகத்த என்று படமோ அவாருமுளர்‌, $ வேற்படை குளித்த முகத்‌ 
தீவாயின்‌ 0 அதவும்‌ ஈரிய$சற்‌ கேதுவாய்‌ முடிதலின்‌, அது பாடம்‌ அன்‌ 
மையறிக, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பகைவரைச்‌ சார்தலாகாவிடனும்‌ 
சார்க்‌ துழிப்‌ படும்‌ இழுக்குங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கண்ணஞ்சா - பாகர்க்கு அடங்காதனவுமாய்‌, வே 
லாண்முகத்த - வேலையுடைய ஆள்களைக்கோத்த கொம்பை யுடையனவும்‌ 
ஆய, களிறு - யானைகளை, (அவை), காலாழ்‌ - கால்புதையும்‌ (இயல்பின தா 
கிய), களரில்‌ - சேற்று நிலத்தில்‌, (அகப்பட்டவிடத்‌த), ஈரி - நரிகள்‌, 
அடும்‌ - கொல்லும்‌, (௭ - இ). 

முகமென்னும்‌ மு,சற்பொருளின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ சனைப்பொருளாகிய 
கொம்பை யுணர்த்துதலின்‌, பொருளாகுபெயராம்‌, ஆண்மையும்‌ பெருமை 


* வேலாட்கள்‌ - வேற்படையையுடையவீரர்‌. 

1 களிறு - களிப்பையுடையது (யானை); களிப்பு - மதமயச்சம்‌. 

ர தமக்கேலா நிலத்துச்செல்லின்‌ - தமக்குப்‌ போர்செய்தற்‌ குரிய 
தாகாத விட ச்‌ துப்போனால்‌, “தமக்குரிய வல்லா நிலத்துச்செல்வின்‌ ? என்‌ 
அம்‌ பாடமுண்டு, 

$ வேற்படை தைத்த முகமுடையனவானால்‌, 

0 அதவும்‌ ஈரி அடுதற்கே அவாய்‌ முடிதலின்‌ - வேற்படை முகத்திற்‌ 
குளித்‌ (தைத்‌) இருத்தலும்‌ ஈரி யானையைச்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ காரணமாய்‌ 
மூடி சலால்‌, [வேல்தைத்துப்‌ பலவீனப்பட்ட்போன யானையை நரி சே 
த்து கிலச்தில்‌ கொல்லும்‌ என்று கூறுவதில்‌ யாதொரு இழப்புமின்றா 
மென்பது,] 
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யும்‌ உடையவரும்‌ தமக்குத்‌ தகாத இடச்திற்சென்றால்‌ அவ்வாண்மைபெரு 
மைகளால்‌ பயனின்‌ றி மிகவும்‌ எளியவரால்‌ அழிவரென்பன தோன்ற கிற்‌ 
மையால்‌, இக்குறனாம்‌ பிறிதுமொழிசலலங்காரமாம்‌. இவை மூன்றுபாட்‌ 
டாலும்‌ பகைவரைச்‌ சார்‌ சலாகாச இடமும்‌ சார்ர்சவிடச்து உண்டாகும்‌ 
குற்றமாம்‌ சொல்லப்பட்டன 

(க - து.) வலிமையுடையவர்தமக்குப்பொருக்தாத இடத்திற்‌ 
போர்க்குச்செல்லுவாராயின்‌, எளியவரால்‌ தோல்வியடை வார்‌. 

கு அ ] கு 


10. A fox can kill a fearless, warrior-faced elephant 

if it go into mud in which its legs sink down. 
LSS டட 
பதின்மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 

தேரிந்து தெளிதல்‌-—௫0௩ Reflection Before Decision. 

பரி:— அஃதாவது அமைச்சர்‌ | ழதலாயினாரைப்‌ பிறப்புக்குணம்‌ 
அறிவேன்பனவற்றையும்‌ சேயலையும்‌ 1 காட்சி, கநத்து,ஆகமமேன்னும்‌ 
அளவைகளான்‌ ஆராய்ந்து தேளிதல்‌. ஏ வலிழதன்‌ மன்றுமறிநீதுபகை 
மேற்‌ சேல்வானுக்தத்‌ $ தானை வினையுற்றுச்‌ சேய்தற்‌ போநட்டூம்‌ 
£ துறைபோகாமைப்‌ போநட்டூம்‌ 0 இது வேண்டுதலின்‌ [] அவற்றின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட து, 

தேளி:--௮ஃதாவஅ மக்திரிமு தலாயினாரைப்‌ பிறப்புக்‌ குணம்‌ அறிவு 
என்பனவற்றையும்‌ செய்கையையும்‌ காட்ட, கருத இ, ஆகமம்‌ என்னும்‌ பிர 
மாணங்களினால்‌ ஆராய்க்து தெளிதல்‌, வலிமு,தலாகய மூன்றையும்‌ அறிந்து 
பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ செல்லுவானுக்குச்‌ சேனை போர்த்தொழிலை மன 
மொச்‌.கச்‌ செய்தற்‌ பொருட்டும்‌, ௮ழைபோகாமைப்‌ பொருட்டும்‌ இது 
வேண்டுதலால்‌ சப சக்‌ பின்‌ வண்டல்‌ 9] 


ர்‌ ர்க பச - புரோகிதர்‌, வங்கர்‌ தூதர்‌, சாரணர்முதலான 


1 பிரத்தியட்‌சம்‌, அனுமானம்‌, சப்தமென்னும்‌ பிரமாணங்களினால்‌, 
4 வலி முதன்‌ மூன்‌ அமறிந்து - வலி, காலம்‌, இடமென்னு முன்னை 
யுக்கெறிக்து. $ தான்‌ என்றும்‌ பாட முண்‌டு, 

$ அறைபோகாமற்‌ பொருட்டும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

அறைபோசல்‌ - ழறுத்துச்‌ செல்லுதல்‌, அஃதாவஅசத்தராவிற்குப்‌ 
பயந்து £ழறையால்‌(சுரங்கவழியால்‌) செல்லுதல்‌. அறைபோகாமை-—ேறு 
தீதச்செல்லுசலின்‌ மை, அஃதாவது பின்வாங்கா த நிற்றல்‌. 

0 இ.த--தெரிக்து தெளிதல்‌. 

[] அவத்தின்பின்‌ - வலியறிதல்‌ முதலியவற்றின்‌ பின்‌. 


558 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


க.  அறம்பொரு ளின்ப முயிரச்ச நான்கின்‌ 
றிறந்தெரிந்து தேறப்‌ படம்‌. 

பரி:_—(௫ - ள்‌.) அரசனுற்‌ றெளியப்படூவான்‌ ஒருவன்‌ அறழம்‌, 
பொருளும்‌, இன்பமழம்‌, உயிர்ப்போருட்டான்‌ வரம்‌ அச்சழம்‌ என்னும்‌ 
உபதை நான்கின்‌ திறத்தான்‌ மனவியலஃபு ஆராய்ந்தால்‌ பின்புதேளியப்‌ 
படும்‌, (௭ - று). 

அவற்றுள்‌, * அறவுபதையாவது புரோடிதரையும்‌  அறவோரையும்‌ 
விட்டு, அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ அறவோன்‌ அன்மையின்‌ இவனைப்போக்‌ி 
அறனும்‌ 4 உரிமையு முடையான்‌ ஒருவனை வைத்தற்கெண்ணினம்‌ ; இது 
தான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்த த, நின்கருதீது என்னை யெனச்‌ குளுறவோடு 
சொல்லுவிச்சல்‌. பொருளுபசையாவது சேனை த்தலைவனையும்‌ அவனோ 


[அறவுபசை - அறநெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோ இத்தல்‌.] 
* “அறவோர்‌ புரோ தரைவிடச்திட்‌ டவரா விந்த வரசன்றான்‌ 
அறவோ னல்ல னிவற்போக்‌ யறனோ டுரிமை யுடையானை 
உறவே வைச்‌ சற்‌ கெண்ணினமீ சொச்ச தெவர்க்கு கின்கருத்தென்‌ 
உறவோ சென்ச்சூ ரூறவோடு மோர்ச்சே யொருவன்‌ றனைத்செஸிக. 


[பொருளுபதை - பொருள்‌ நெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோ தஇித்தல்‌.] 
சேனைத்‌ தலைவ னொடுமவனைச்‌ சேர்ந்தா ரையும்விட்‌ டிவ்வரசன்‌ 
ஈனப்‌ பொருளா சைய ணிவனை யிழுச்சிச்‌ கொடையோ டுநிமையுடை 
யாளைப்‌ புரத்தற்‌ கெண்ணினமீ சமைந்த தெவர்க்கு நின்கருத் தென்‌ 
ஊனப்‌ படாமை யுரைத்தியெனச்‌ குளோ டிரைப்பிச்‌ தேசெளிக. 


[ இன்‌ பவுபதை--இன்பநெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோ இத்தல்‌.] 
“தொன்று சொட்ட வுரிமையொடு சூழ்க்த சவமூ சாட்டியைவிட்‌ 
டொன்று முரிமை தனிலின்னா ஞனைச்கண்‌ டுயங்க யெனைவிடுத்தாள்‌ 
சென்றங்‌ கவளைக்‌ கூடுதியேற்‌ சிறந்த பொருளுங்‌ கூடுகினக்‌ 
கென்று தெளியச்‌ குளுறவோ டிசைப்பித்‌ தி சனா னுந்தெளிக, 

[ அச்சவுபசை--அச்சமுண்டாம்‌ வழியைக்‌ கூறிச்‌ சோ தித்தல்‌.] 
ஒருநிமித்த மேலிட்டே யோரமைச்சா லவன்‌ மனையிலேனையோரை [காவல்‌ 
யொருமையுற வழைப்பித்‌ இங்‌ கிவர்பிழைப்பக்‌ குழிஇயினரென்‌ நுறுத்‌ இச்‌ 
ஒருவனிலிவ்‌ வசசனமை யொறுக்கமுயன்‌ முனிவனை யொறுத்து வேறே 
ஒருவனைவைப்‌ பதற்சைர்தே முன்கருத்தென்‌ னெனச்குளோ டுரைப்பித்‌ 

[தோர்க,”? 
என்று அறமுதலிய நால்வகைச்‌ சோதனைகளைப்பற்றி விராயகபுசா 
ணம்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 


+ 


1 அறவோர்‌ - முனிவர்‌. 4 உரிமை - சுதந்திரம்‌, 
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டி.யைக்தாரையும்‌ விட்டு, அவரான்‌ இவ்வரசன்‌ இவறன்‌ மாலையன்‌. ஆக 
வின்‌ இவனைப்போக்டிக்‌ கொடையும்‌ உரிமையுமுடையான்‌ ஒருவனைவைத்‌ 
தற்‌ கெண்ணினம்‌ ; இததான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்தது, ; ரின்‌ கரு ச்தென்னை 
யெனச்‌ குளூறவோட சொல்லுவித்தல்‌. இன்பவுபசையாவது * தொன்று 
க்‌ உரிமையோடு பயின்றாள்‌ ஒரு 1 தவருதுமகளைவிட்‌ட, அவளால்‌ 
1 உரிமையுள இன்னாள்‌ நின்னைக்கண்டு & வருத்தமுற்றுக்‌ 1 கூடுவிச்கவே 
ண்டுமமன்று என்னை விடுத்தாள்‌; அவளைச்‌ கூடிலையாயின்‌ நினக்குப்‌ பேரி 
ன்பமேயன்‌ நிப்‌ பெரும்பொருளுங்‌ கைகூடுமெனச்‌ குளுறவோடு சொல்லு 
விச்தல்‌, அச்ச வுபசையாவத ஒரு நியித்தததின்‌ மேலிட்டு ஒரமைச்சனால்‌ 
ஏனையோரை அவன்‌ இல்வின்சண்‌ அழைப்பித்து இவர்‌ (| அறை போ 
வான்‌ எண்ணற்குக்‌ குழிஇயினாரசென்‌ ற தான்‌ காவல்‌ செய்த ஒருவனால்‌ 
இவ்வரசன்‌ ஈம்மைச்‌ கொல்வான்‌ சூழ்கின்‌றமையின்‌ அதனை நாமுற்படச்‌ 
செய்து ஈமச்னிய ௮ரசனொருவனை வைத்தல்‌ ஈண்டை யாவர்க்கும்‌இலய 
ந்தது, மின்கருத்தென்னை யெனச்‌ சுளுறவோடு சொல்லுவித்தல்‌, இக்கான்‌ 
இனுக்‌ இரிபிலனாயவழி எதிர்காலத்‌ அந்‌ இரிபிலனெனக்‌ கருத்தகாவையாற்‌ 
றெளியப்படுமென்பதாம்‌. $ இவ்வட நூற்‌ பொருண்மையை யுட்கொண்டு 
இவரோ திய தறியா பிறரெல்லாம்‌ இதனை உயிரெச்சமெனப்‌ பாடம்‌ 
திரிச்து.த்‌ தத்தமக்குத்‌ தோன்‌ நியவாறே உரைத்தார்‌. 
தெளி:-(இ- ள்‌.) (அரசனால்‌ செளியப்பவொனொருவன்‌) அறம்‌ - 
அறமும்‌, பொருள்‌ - பொருளும்‌, இன்பம்‌ - இன்பமும்‌, உயிரச்சம்‌ - உயி 
ர்ப்‌ பொருட்டால்‌ வரும்‌ அச்சமும்‌, நான ன்‌ - (என்னும்‌ உபதை) நான்‌ 
னது, திறம்‌ - திறத்தினால்‌, செரிந்து - (மனவியல்பு) ஆராய்ந்தால்‌,தேறப்‌ 
படும்‌-(பின்பு) செளியப்பவொன்‌, (எ - ற). 
அம்சான்கு உபதைகளுள்‌, அறவுபதையாவது புசோ௫செசையும்‌ அற 
வோரையும்‌ அனுப்பி அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ அறமில்லா சவனா யிருச் தலால்‌ 
பத்ம நீக்கி அறமும்‌ பு உடையா ரத்‌ வைக்சற்கு 


ட்‌ தொன்று தொட்டு. வம்பு அ௮ல்தாவது ப்டலமிய்ம்‌ 
1 தவமுதஅமகள்‌ - தவமூதாட்டி [மூதாட்டி - வயஅசென்‌ றவள்‌ .] 
1 உரிமையுள்‌ என்றும்‌ பாடமுூண்டு, உரிமையுள்‌-மனைவியருள்‌. 
$ வருத்தமுற்று-காமவேதனையடைகர்‌ ௮. 
4 கூட்டுவிக்ச என்றும்‌ பாட முண்டு, 
() அறைபோவானெண்ணற்கு - கீழறுத்துச்‌ செல்லயோ௫த்தத்கு (ம 
க்குத்‌ தீமை செய்ய ஆலோசித்தற்கு), 
$ இவ்வடநூலி வருத்தத்தை யுட்கொண்டு திருவள்ளுவகாயனார்‌ 
கூறியதறியாமல்‌, மற்றவரெல்லாம்‌ உயிரச்சமென்பதனை உயிரெச்‌-மெனத்‌ 
திரித்துப்‌ பாடங்கொண்டு தமக்குத்‌ தமக்குத்‌ தோன்றியபடியே பொருள்‌ 
கூறினாசென்பதாம்‌. 
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எண்ணினோம்‌ ; இதுதான யாவர்க்கும்‌ சம்மதம்‌, உன்கருதீதி என்னவே 
ன்று சபதத்தோடு சொல்லுவிச்தல்‌. பொருளுபதையாவது சேனை தீதலைவ 
ணையும்‌, அவனோடு சம்பந்தமான வரையும்‌ அனுப்பி, அவரால்‌ இவ்வா 
சன்‌ உலோபகுண முடை யவனாயிரு த்தலால்‌இவணை நீக்கி ஈகையும்‌ உரிமை 
யும்‌ உடையா னொருவனை வைத்தந்கு எண்ணினோம்‌ ; இததான்‌ யாவ 
ர்க்கும்‌ சம்மதம்‌, உன்‌ கருத்து என்னவென்று சபதச்சோடு சொல்‌ 
லுவித்தல்‌. இன்பவுபதையாவது தொன்றுசொட்டு உரிமையோடு பழயெ 
வளாஇய ஒரு தவமுஅமகளை அனுப்பி, அவளால்‌ (அரசனுக்கு) உரிமையு 
ள்ளஇன்னாள்‌ உன்னைச்சண்டு வருத்தமுற்றுக்கூட்டவேண்டுமென்‌ அ என்‌ 
னை அனுப்பினாள்‌; அவளைக்‌ கூடுவையானால்‌ உனக்குப்பெருஞ்‌ சுகமேயல்லா 
மல்‌ பெருக்‌ இரவியமும்‌ இடைச்குமென்று சபதத்தோடு சொல்லுவித்தல்‌, 
அச்சவுபதையாவ.து ஒரு ஙி மித்தத்தின்‌ மேல்வைத்து ஒரு மக்‌ திரியினால்‌ 
மற்றவரை அவன்‌ வீட்டில்‌ அழைப்பீ.த அ இவர்‌ அறைபோதலைப்பற்றிஎண்‌ 
ணுதற்குக்‌ கூடினாரென்று தான்‌ காவல்செய்து ஒருவனால்‌ இவ்வரசன்‌ ௩ம்‌ 
மைக்கொல்ல வெண்ணு௫ன்‌ றமையால்‌ அக்கொல்லுதலை நாம்‌ முற்படச்‌ 
செய்த ஈமக்கு இனிய அரசனொருவனைவைத்தல்‌ இங்கு யாவர்க்கும்‌ சம்ம 
தம்‌, உன்கருத்து என்னவென்று சபதச்சோடு சொல்லுவித்தல்‌.இந்காஸ்கு 
உபதையினாலும்‌ வேறுபடா தவனாயிருர்ச விடத்‌அப்பிற்காலத்திலும்வேஅ 
படானென்று அனுமானப்‌ பிரமாணச்‌ இனால்தெளியப்பவொனென்பதாம்‌. 


(௧ - து.) அரசனால்‌ தெளியப்படுவானொருவன்‌ அறமுதலிய 


கான்குபதைகளா லும்‌ ஆராய்ந்து தெளியப்படுவான்‌ என்பது. 


1. Let a minister be chosen, after he has been tried 
by means of these four things, his virtue, love of money, 
love of sexual-pleasure, and fear of loosing his life. 


co) == 


௨. குடிப்பிறந்து குற்றத்தி னீங்கி வடூப்பரியு 
நாணுடையான்‌ கட்டே தெளிவு. 
பரி:--(இ-எ்‌.) உயர்ந்ததடியிற்பிறந்து தற்றங்களினின்று நீங்கி 
நமக்கு வட க்கே லேன்று அத்சா நிற்தம்‌ நாணுடையவன்‌ கண்ண 
தே அரசனது * தெளிவு, (எ-று). 
rN மேல்‌ அரசனுக்குச்சொல்லிய * வகையாறும்‌,1 மடி, 


தத ற நத இத்‌ பத வ வசிய வாவ த்‌ த்‌ தத னை 


* கெளிவு - ஈம்பிக்கை., 
4 ஆறுவகைச்‌ குற்றமாவன - காமம்‌, வெகுளி, லோபம்‌, மானம்‌, உவ 
கை, மசமென்பனவாம்‌. 


1 மடி - செய்தொழிலில்‌ ஊச்கயின்‌ றிச்‌ சோம்பிக்டெத்தல்‌, 
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மறப்பு, * பிழைப்பு என்றிவை * மூசலாயவுமாம்‌. ! காண்‌ - இழிதொ 
மழில்களின்‌ மனஞ்செல்லாமை, [இவை பெரும்பான்மையும்‌ தக்கோர்வாய்க்‌ 
கேட்டலாகிய ஆகமவளவையாற்‌ ஜெரிவன.  - இந்கான்குமுடையவனை 
யே செளிசவென்பதாம்‌. 


தேளி:-—(இ- ள்‌.) செளிவு - (அரசனஅ) தெளிவாவத, குடிப்பிற 
*அ - (உயர்ந்த குடியிற்பிறர்து, குற்றத்தின்‌ - குற்றங்களினின்‌ ஐம்‌, 
நீங்கி - விலட, வட - (மக்குப்‌) பழு ஐ, (வருமோவென்‌ ற), பரியும்‌ - அஞ்‌ 
சாகிற்கும்‌, காணுடையான்‌ கட்டே - நாணமுடையவனிடத்ததே,(எ - ௮), 

குச்றங்களாவன; முன்னர்‌ (குற்றங்கடிதலென்னு மதிகாரத்தில்‌) ௮௪ 
சனுக்குச்‌ சொல்லிய ஆதுவகையும்‌, சோம்பல்‌, மறதி, சவறு என்ற இவை 
மூதலியனவுமாம்‌. காணம்‌ - இழிசொழில்களில்‌ மனஞ்செல்லாமை, இவை 
பெரும்பான்மையும்‌ யொக்கியர்‌ வாயிற்கேட்டலாகிய ஆகமப்பிரமாண 
தீதினால்‌ செரிவன. இர்ஈரன்கு முடையவனையே தெளிக என்பதாம்‌. 


(க - து.) அரசன்‌ றற்குடியிற்பிறர்‌ ௫ குற்றமில்லானு தனக்கு 
வருங்குத்றத்‌ இற்கஞ்சும்‌ காணமுடையவனை த்‌ தனக்குரியவனாகத 
தெரிந்து கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 


2. The king's choice should fix on him, who is of good 
family, who is free from faults, and who has the modesty 
which fears the wounds of sin. 


mo] 
௩. அரியகற்‌ மாசற்றார்‌ கண்ணுக்‌ ௦ தரியுங்கா 
லின்மை யரிதே வெளிறு. 


பரி:(இ - ள்‌.) கற்றற்கரிய நூல்களைக்‌ கற்று ௦ மேற்சோலலிய 
குற்றங்கள்‌ $ அற்றர்மாட்டும்‌ நுண்ணிதாக ஆராயுமிடத்து வேண்மை 
மில்லாமை அரிது, (௭ ட்‌ று). 


mn ன க Tm 


* பிழைப்பு - செய்தொழிலை முறையாகச்செய்யா அ தவறுதல்‌, 


ர்‌ முதலாய என்றதனால்‌ கூடாநட்பு, கூடாவொழுக்கம்‌, இற்றினஞ்‌ 
சேருதல்‌, ஓப்புரவமியாமை முதலியவற்றையுங்‌ சொள்க. 


1 ஈச்சனார்க்கினியார்‌ ““ஒப்புமுருவும்‌” என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ 
திரத்தினுரையில்‌ “நாணாவத செயத்தகாதனவற்றின்கண்‌ உள்ளமொடுங்கு 
தல்‌?? என்றனர்‌. 


ர இவை - குற்றமாறும்‌ மடி முதவியனவுமாம்‌. 


5 இர்ஈன்கும்‌ - குடிப்பிறச்தலும்‌, குற்றத்தினிங்குதலும்‌, வடப்பரித 
லும்‌, காணுடைமையுமென்னு யிந்கான்கும்‌. 


௦ இவ்வதிகாரத்தின்‌ இரண்டாவது குறளில்‌ கூறிய குற்றங்கள்‌, 
$ அற்றார்‌ - இல்லாதவர்‌. 
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* வெண்மை - அறியாமை ; 1 இஃது இவர்மாட்‌ ளெதாவன மனத்‌ 
தத 1 மிலையாமையான்‌ ஒரோவழியாகவின்‌ “தெரியுங்கால்‌' என்றார்‌. காட்ட 
யளவையாற்்‌ தெரிந்தால்‌ அதுவும்‌ இல்லாதாரே தெளியப்படுவரென்ப தி 
குறிப்பெச்சம்‌, 4 இவ்வளவைகளான்‌ இக்‌ 5 குணமுங்‌ ௦ குற்றமும்‌ தொ 
ந்து குணமுடையாரைத்‌ செளிசவென்பது இவை மூன்று பாட்டானுங்‌ 
கூறப்பட்டது. ்‌ 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) அரிய - (கற்றற்கு) அருமையா திய நூல்களை. 
கற்று - படித்து, ஆசு - (முற்கூறிய) குந்றங்கள்‌, அற்றார்கண்ணும்‌ - அற்‌ 
றவரிடத் தும்‌, தெரியுங்கால்‌ - (நுட்பமாக) ஆராயுமிட.தீஅ, வெளிறு - அறி 
யாமையான ௮, இன்மை-இல்லா திருத்தல்‌, அரிஅ-அருமையாம்‌, (௭-௮). 

வெளீறென்னும்‌ அறியாமை இவரிடத்து மன த்தினது நிலையாமை 
யால்‌ ஒரோவிடத்‌ அ உண்டாவதா தலால்‌; (தெரியுங்கால்‌' என்றார்‌. பிரத்தி 
யட்சப்‌ பிரமாண த்‌ தினால்‌ செளிக்தால்‌ அவ்வெளிறும்‌ இல்லாசாசே தெளி 
யப்பகவெரென்பது குறிப்பெச்சமாம்‌. இந்தப்‌ பிரமாணங்களால்‌ இக்குண 
மும்‌ குற்றமும்‌ தெரிக்து குணமுடையவரை தீ தெளிகவென்பது இம்‌ ஞூ 
ன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


க-து.) பேரறிவாளரிடத்தும்‌ அறியாமை யுண்டென்பது. 
த்தும்‌ ௮, பு 


3. When even men, who have Studied the most difficult 
works, and who are free from faults, are carefully examincd, 
it isa rare thing to find them without ignorance. 

EE » 


* வெண்மைப்பண்பு வெண்கரும்பென இனம்பற்றியும்‌, வெண்டிங்க 
ளென இனம்பற்றாமலும்‌, வெண்டா மரையென தீ தனக்குரிய சினையை 
விட்‌ உரிமையில்லாத முதலைப்பற்றியும்‌, வெள்ளாடென வெதிர்வுபற்றி 
யும்‌, 'விலங்கன்னர்‌ வெள்ளறிவினார்‌? என இழிபுபற்றியும்‌, வெண்களம 
வெள்ளாளர்‌ எனச்‌ சாதிபற்றியும்‌, வெள்ளோட்டமெனப்‌ புதுமைபற்றி 
யும்‌, வெண்டேர்‌ எனப்பொய்பற்றியும்‌, வெளிற்றுமரமென உள்ளீடின்மை 
பற்றியும்‌, வெளியார்‌ முன்னென இயல்புபற்றியும்‌ , இன்னும்பிறவற்றைப்‌ 
பற்றியும்‌ வரும்‌. 

* இஃது இவர்மாட்‌ ளெதாவத-அறியாமை அமியகற்‌ றாசற்றாரிடத்‌ 
அண்டாவ த. 

ர நிலையாமையான்‌- தடுமாற்றத்தால்‌. 

ஏ அனுமானம்‌, ஆகமம்‌, பிரத்தியட்சமென்னும்‌ பிரமாணங்களினால்‌. 


8 குணம்‌ - குடிப்பிறந்து குற்றத்தினீங்குதல்‌ முதலியன. 
௦ குற்றம்‌ - காமம்‌, வெகுளிமுதலியன. 
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௪... * குணகாடிக்‌ குற்றமு நாடி யவற்றுண்‌ 
கைநாடி மிக்க கொளல்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌.) துணங்கு நீறங்களுள்‌ ஒன்றே உடையார்‌ உலகத்‌ 
தின்மையின்‌, ஒருவன்‌ தணங்களை ஆராய்ந்து ஏனைக்தற்றங்களையும்‌ 
ஆராய்ந்‌ து பின்‌ அுவ்விநபததியுள்ளும்‌ மிக்கவற்றை ஆராய்ந்‌ து அவனை 
அம்மிக்கவற்றனே அறிக, (எ - று). 
ர்‌ மிகையுடையவற்றை (மிகை? என்றார்‌. அவையாவன: தலைமை 
யானாசப்‌ பன்மையானாக உயர்ந்தன. அவற்றான்‌ அறிசலாவது குண 
மிக்கதாயின்‌ வினைக்குரியனென்றும்‌, குற்றமிச்கசாயின்‌ ல்லனென்மும்‌ 
அறிதல்‌. குணமே உடையார்‌ உலகத்தரியராகலின்‌, இவ்வகை யாவரையும்‌ 
தெளிகவென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (குணங்குற்றங்களூள்‌ ஒன்றேயுடையார்‌ உலக 
தீதில்லாமையால்‌ ஒருவனஅ) குணம்‌ - குணங்களை, மாடி - ஆராய்ட்து, 
குற்றமும்‌ - (மற்றைய) குற்றங்களையும்‌, காடி. - ஆராய்க்து, அவற்றுள்‌ - 
(பின்பு) (குணம்‌ குற்றமென்னும்‌) அவ்விருவகையள்ளும்‌, மிகை - மிகுந்த 
வற்றை, நாடி - ஆராய்ந்து, மிக்க-அம்‌! பவ்ய கி்‌ கொளல்‌-(அவனை ) 

அறியக்கடவன்‌, (௪ - று), 

மிகையுடையவற்றை 'மிகை? என்று கூறினார்‌, அம்மிகையாவன:— 
தலைமையினாலாவது பன்மையினாலாவ அ உயர்ந்தவை. அம்யிகுந்தவற்றால்‌ 
அறிதலாவ அ (ஒருவனிட த்தி) குணமிகுந்திருந்சால்‌ (அவன்‌) தொழிலுக்‌ 
குரியவனென்றும்‌,குற்ற மிகுந்‌ திருக்தால்‌ தொழிலுக்‌ குரியவனல்லனென்‌ 
அம்‌ அறிதல்‌. குணமாத்திரமுடையவர்‌ உலகத்தில்‌ அரியராகலால்‌, இவ்வ 
கையாக யாவரையும்‌ தெஸிக என்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧-து.) அரசன்‌ ஒருவனிட. க அள்ள குணங்கு குற்றங்களை யா 
சாய்ந்து, குணமிகுக்திருக்தால்‌ அவனைத்‌ தொழிலுக்‌ குரியவ 


னென்‌ பத்து வன்‌ என்பு, 


* 4 குற்று 'மேனைச்‌' குணமு ர்க; மி னாடித்‌ தஇரிவே 
னேல்‌-ஈட்டான்‌, மறைகாவா விட்டவன்‌ செல்வுழிச்‌ செல்க, அறைகடல்‌ 
சூழ்‌ வைய ௩௧? என்பது நாலடி, 


1 மிகையென்னும்‌ சருமத்தின்‌ பெயர்‌ மிகையுடைய தருமியை 
யுணர்த்தி நின்றது. தருயி-குணங்குற்றங்கள்‌, 

1 தலைமையால்‌ உயர்தல்‌ பன்மையால்‌ உயர்தல்களைப்பற்றி “ஒரு 
பெயர்ப்‌ பொதுச்சொல்‌”? என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்‌ குதீதிரத்‌தினுரையில்‌ 
ஈசஜனார்க்கினியார்‌ “பிறரும்‌ வாழ்வாருளசேனும்‌ பார்ப்பனச்சேரி யென்‌ 
தல்‌ உயர்‌ திணைக்கண்‌ தலைமை பற்றியவழக்கு; எயினர்‌ காடென்பது அத 
திணைச்சண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்கு, பிற புல்லும்மானும்‌ உளவேனும்‌ கழு 
கந்தோட்டமென்றல்‌ ௮ஃறிணைச்சகண்‌ தலைமைபற்றிய வழக்கு; ஒவெங்கா 
டென்பது அச்‌. திணைச்சண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்கு.” என்று கூறியது 
மிங்கறியத்தக்க து. 


௧734 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌, 


4: Leta king consider a man’s good qualities, let him 
also consider his faults, and then let him consider which of 
these are the greatest, and let him judge of his character by 
that which prevails. 

து 
௫. பெருமைக்கு மேனைச்‌ சிறுமைக்கும்‌ தத்தங்‌ 
கருமமே கட்டளைக்‌ கல்‌. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) பிறப்புக்‌ தணம்‌ அறிவேன்பனவற்றன்‌ மக்கள 
எய்தும்‌ £ பேநமையாகிய போன்னினளவறிதந்தம்‌ மற்றைச்‌ சிறுமை 
யாகிய போன்னினளவறிதற்தம்‌ உரைகல்லாவது தாம்‌ தாம்‌ சேய்‌ 
யுங்‌ கநமமே, பிறிதில்லை, (எ - று). 

இஃ த: 1 எகதேசவுருவகம்‌. மச்களது பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ தப்‌ 
பாமல்‌ அறியலுறுவார்க்குப்‌ ஏ பிறகருவிகளும்‌ உளவாயினும்‌, $ முடிந்த 
கருவி செயலென்ப து தேற்றேகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. இதனாற்‌ குணங்குற் 
றங்கள்‌ காடற்குக்‌ கருவி கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) (குடிப்பிறப்பு, குணம்‌ அறிவு என்பனவற்றால்‌ 
மணிதரடையும்‌) பெருமைக்கும்‌-பெருமையா யெ பொன்னின்‌ மாற்றறிதற்‌ 
கும்‌, ஏனைச்சிறுமைக்கும்‌ - மற்றைச்‌றுமையாகிய பொன்னின்‌ மாத்தறி 
தற்கும்‌, கட்டளைக்கல்‌ - உரை கல்லாவது, தத்தங்கருமமே-தாம்‌ சாம்செய்‌ 
யும்‌ செயல்களே, (மற்றென்‌ றில்லை), (எ-று). 

இக்குற ளேக தேச உருவகவணி, மணனிசருடைய பெருமையையும்‌ 
சிறுமையையும்‌ தப்பாமல்‌ அறியத்தொடங்கெயெவர்களுக்குவேறுசாதன ங்களு 
மிருப்பனவாயினும்‌, முடிவான சாதனம்‌ அவர்‌ செயல்‌ என்பது “கரு 
மமே” என்னும்‌ தேற்றேகாரத்தாற்‌ பெறப்பட்டது. இதனாற்‌ குணங்குற்‌ 
ங்களை அறி, சற்குச்‌ சாதனம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) ஓவ்வொருவரிடத்து முள்ள பெருமையையும்‌ 
சிறுமையையும்‌ அறிதற்கு முடிவான சா தனமாயுள்ளஅனு அவரவ 


ரது செய்கைகளேயாம்‌ என்பது. 


5. A man’s deeds are the touch - stone of his greatness 
and littleness. 


1 பெருமைக்கும்‌ மற்றைச்சிறுமைக்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 கருமத்தைக்கட்டளைக்கல்‌ (உரைகல்‌) என்றுருவகஞ்‌ செய்தவர்‌ 
பெருமை சிறுமைகளைப்‌ பொன்னென்றுருவசஞ்செய்யாமையின்‌, இக்‌ 
குறள்‌ ஏகதேசவுருவகமாயிற்றென்‌ ௧. 

ர பிறகருவிகள்‌ - இடம்‌ பொருள்‌ ஏவல்‌ முதலியன. 

$ முடிந்த கருவி - தேர்ந்த சாதனம்‌. 
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௬.  * அற்றாரைத்‌ தேறுத லோம்புக மற்றவர்‌ 
பற்றிலர்‌ காணார்‌ பழி, 

பரி: (௫ - ள்‌.) சுற்றமில்லாதாரைத்‌ தேளிதலை யோழிக ; 
அவர்‌ உலகத்தோடு தோடர்பிலர்‌; ஆகலாற்‌ பமிக்கத்சார்‌, (எ-று). 

“பற்றிலர்‌? என்பதனால்‌ சுற்றமென்பது வருவிக்கப்பட்ட அ. உலகத்‌ 
சார்‌ பழிப்பன வொழிதற்கும்‌ புகழ்வன செய்தற்கும்‌ ஏதுவாகிய உலக 
ஈடையியல்பு சுற்றமில்லா தார்க்கு இன்மையின்‌, அவர்‌ தெளியப்படாரென்‌ 
பதாம்‌. 

தேளி:(இஃள்‌.) அற்றாரை - (சுற்றம்‌) இல்லாதவரை, தேறுதலோ 
ம்புக - செளிதலை யொழியக்கடவன்‌, அவர்‌-(சுற்றமில்லாத) அவர்‌, மற்றுப்‌ 
பற்றிலர்‌ - உலகத்சோடு சம்பரந்கமிலர்‌, (ஆசலால்‌), பழி - பழிக்கு, கநாணார்‌- 
அஞ்சார்‌, (எ-று) 

சுற்றம்‌ என்பது பத்றிலர்‌”? என்று கூறியதனால்‌ வருவித்அரைக்கப்‌ 
பட்டது. உலகத்தார்‌ பழிப்பனவற்றை யொழிதற்கும்‌, புகழ்வனவற்றைச்‌ 
செய்தற்கும்‌ காரணமாயெ உலகநடையினியல்பு சுற்றமில்லா தவர்க்கு இல்‌ 
லாமையால்‌, அவர்‌ தெளியப்படாசென்பதாம்‌. சுற்றம்‌ - உறவினர்‌. 

(க - து.) சுற்றமில்லாதவர்‌ பழிக்கஞ்சாமையின்‌, அவரை 
அரசன்‌ தனக்குரியவராகத்தெளிதலொ மிபக்கடவன்‌ என்பது, 


6. Leta king avoid choosing men who have no relati- 
ons ; such men have no attachments, and therefore have no 
fear of crime. 

ld 
எ. காதன்மை கந்தா வறிவறியார்த்‌ தேறுதல்‌ 
* பேதைமை யேல்லாக்‌ தரும்‌. 

பரி:-(இ - ள்‌.) அன்புடைமை 1 பற்றுக்கோடாகத்‌ தமக்க்றிய 
வேண்டுவன அறியாதாசைத்‌ தெளிதல்‌ அரசனுக்கு எல்லா அறியாமை 
யையுங்‌ கோடுக்கும்‌, (எ - று). 

தன்னோட 4 அவரிடைறின்ற அன்புபற்றி 8 அரசன்‌ அறிவிலார்மேல்‌ 
வினையைவைப்பின்‌, அஃது அவரறிவின்மையாற்‌ கெடும்‌ ; கெட்டால்‌ 


* சுற்ற மிலரா னவர்‌,சம்மைச்‌ சூழேல்‌ பழிபா வழுநாணார்‌, பற்று 
மிலரா குவர்விகெ)? என்பது விகாயகபுராணம்‌, 

* பேசைமை-யாதுமறியாமை. 

1 பற்றுக்கோடு - ஆதாரம்‌. 6 அவரிடை - அறிவறியாரிடத் ௮. 

ந “உடைப்பெருஞ்‌ செல்வத்‌ அயர்க்த பெருமை, அடக்கமி லுள்ளத்‌ 
த னா - ௩டச்கையின்‌, ஒள்ளிய னல்லான்‌ மேல்‌ வைத்தல்‌ குரங்கின்கைக்‌, 
கொள்ளி கொடுத்து விடல்‌” என்பது பழமொழி. 


576 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


* அவர்க்குளதேயன்‌ றி வினைக்குரியாரை அறியாமை,மேல்விளைவறியாமை 
1 முதலாக அவனுக்கு அறியாமை பலவும்‌ உளவாமென்பசாம்‌. 

தேளி:--(இ-ன்‌.) காதன்மை - அன்புடைமையான ௮, கந்தா - பற்‌ 
நக்கோடாச, அறிவு- (தமக்கு) அறியவேண்டுவனவற்றை, அறியார்‌ - அறி 
யாதவஸர, தேறுதல்‌ - தெளிசலான அ, பேதைமையெல்லாம்‌ - (அரசனு 
க்கு) எல்லா அறியாமையையும்‌, சரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (எ - ௮). 

அரசன்‌ தன்னோடு அவரிடத்‌ அள்ள அன்புபற்றி அறிவில்லாதவரிடத்‌ 
அத்‌ சொழிலைவைத்தால்‌, அச்சொழில்‌ அவரறிவில்லாமையினாற்‌ செ 
ஓம்‌; கெட்டால்‌ அவர்க்குள்ள அ மாத்திரமல்லாமல்‌ தொழி லுக்குரியவரை 
அறியாமை, பின்னுண்டாம்‌ பயனை அறியாமை முதலாக அவ்வா சனுக்கு 
அறியாமை பலவும்‌ உண்டாலும்‌ என்பதாம்‌. 

(க - து) அறியவேண்டுவனவற்றை யறியாதவரை அரசன்‌ 
அன்புகாசணமாகத்‌ தனக்‌ குரியவராகத்தெளிதல்‌ அவனுக்குப்‌ 2ப 
தைமை பலவற்றை பு முண்டாக்கும்‌ என்பது, 

7. To choose ignorant men, through partiality, is the 
height of folly. 

க 

அ. தேரான்‌ பிறனைத்‌ தெளிந்தான்‌ வழிமுறை 

தீரா விடூம்பை தரும்‌. 


பரி:--(௫ - ள்‌.) தன்னொடு இயைபுடைய னல்லாதானைப்‌ பிறப்பு 
1 முதலியவற்றனும்‌ செயலானும்‌ ஆராயாது தேளிந்த அரசனுக்கு அத்‌ 
தெளிவு தன்வமிழறையினும்‌ நீங்காத துன்பத்தைக்கோடுக்தம்‌, (எ-று), 
இயைபு - 4[ தன்‌ குடியொடு கோடா மரபு. இதனானே அ௮.துவும்‌ வே 
ண்டெமென்பது பெற்றாம்‌. தெளிதல்‌--௦ அவன்கண்ணே வினையை வைச்‌ 
தல்‌, அவ்வினை கெடுதலால்‌ சன்குலத்துப்‌ பிறந்தாரும்‌ பகைவர்‌ கைப்பட்‌ 


தலே யல்லாமல்‌. 

1 முதலாக என்றதனால்‌ விளைவின்‌ பின்‌ உண்டாகும்‌ இன்பம்‌, அறி 
வுடையாரால்‌ பழிக்கப்படுதல்‌ ஐ: சலியவற்றையறியாமையுங்‌ கொள்க. 

* முதலிய என்றதனால்‌ குணமும்‌ அறிவும்‌ கொள்க. 

ஏ தன்குடியொடு கோடாமரபு - தன்னாட்டில்வாழும்‌ குடிகளூடன்‌ 
மாறுபடாத முறைமை, 4 தன்குடியோட தொடர்ந்த மரபு ?? என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 


௦ அவன்‌ கண்ணே-அப்பிறனிடச்சே, 


அரசியல்‌--௧௩-வது தெரிந்து தெளிதல்‌. 577 


தெளி:--(இ-ள்‌,) பிறனை - தீன்னோடு சம்பந்தருடையனல்லாத 
வனை, சேரான்‌ - (பிறப்பு முதலியவற்றாலும்‌ செய்கையாலும்‌) ஆராயாஅ, 
தெளிக்தான்‌ - செளிக்த அரசனுக்கு, (அத்செளிவ), வழிருறை - (அவன்‌ 
றன்‌) சந்ததிக்ரெமத்திலும்‌, திரா - நீங்காத, இமெபை - அன்பத்தை, 
தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௭ - அ), 

சம்பந்தம்‌ - தன்குடியோட கோணுசலில்லா ச மரபு. இசனாலே ௮ம்‌ 
மரபும்‌ வேண்டுமென்பது பெறப்பட்ட ௮. செளிசல்‌ - அவனிடத்தே தொ 
மழிலைவைத்தல்‌. அச்தொழில்‌ கெடுதலால்‌ தன்குலச்திந்‌ பிறந்தவரும்‌ 
பகைவர்‌ வ௫த்‌ இ லகப்பட்டுச்‌ மோவரென்பதாம்‌. தெளிந்தானுக்கு என்னும்‌ 
கான்கனுருபு செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குமின்றது. 

(க - து) தன்னுடன்‌ சம்பக்தமில்லாதவனை ச்‌ தனக்குரியவ 
னாகத்‌ கெளிர்‌ அகொண்ட அரசனுக்கு நிக்க மடியா ததுன்ப முண்‌ 
டாகும்‌ என்பன, 


8: Sorrow that will not leave even his posterity will 


come upon him who chooses a stranger whose character he 
has not known. 


ட 1 
௯. தேறற்க யாரையுந்‌ தேராது தேர்ந்தபிற்‌ 
றேறுக தேறும்‌ பொருள்‌. 


பரி: (௫ - ஸ்‌.) யாவரையும்‌ ஆராயாது தேளியா தோமிக ; ஆரா 
ய்ந்தபின்‌ தெளியும்‌ போர்களை ஐயுறதோமிக, (எ - று). 


* தேறற்க என்ற பொதுமையான்‌ ஒருவினைக்கண்ணும்‌ தெளியலா 
காசென்பது பெற்றாம்‌. எண்டுச்சேறுக என்றது * சாற்பரியத்தால்‌ 1 ஐயு 
றவின்‌ ௮ விலக்கின்மேனின்றது. தேறும்‌ பொருள்‌ என்றது அவரவர்‌ 
ஆற்றற்கேற்ற வினைகளை. ௭ பொருள்‌ - ஆகுபெயர்‌. 


தேளி:-—(இ - ள்‌,) யாரையும்‌ - யாவரையும்‌, சேசாது - ஆ சாயாமல்‌, 
தேறற்க - செளியா திருச்சக்கடவன்‌, சேர்ந்தபின்‌ - ஆராய்ந்த பிறகு, சே 
அம்‌ பொருள்‌--தெளியும்‌ பொருள்களை, தேறுக - தெளியக்கடவன்‌, (௪ம்‌ 
சேகமுரு இருச்சக்கடவன்‌), (எ - ஹ). 


1 ““கவிப்பொருள்‌ சுருக்கிக்‌ காட்டல்தாற்‌ பரியம்‌?என்பஅஞுச்திரம்‌, 
 கயுறவின அ விலக்கு - சந்தேகமொழிதல்‌, 

ரி பொருள்‌ என்றது பொருளுக்குச்‌ காரணமான வினையையுணர்ச்‌.அ 
தலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌, 
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கருத்‌ அவகையால்‌ சந்சேகதச்தின அ விலக்ன்மேல்‌ நீன்றஅ. தேழம்பொ 
ருள்‌ என்‌ றது அவரவர்‌ வல்லமைக்கு ஏற்றதொழில்களை. பொருள்‌-காரிய 
வாகுபெயர்‌. 

(க - து.) அரசன்‌ அசாய்வதற்குமுன்‌ எவரையுந்‌ தனக்குரி 
யவசாகத்‌ தெளியாத ஈன்றாய்‌ ஆராய்ர்தபிறகு தெளியக்கடவன்‌ 
என்பது, 

9. Let a king choose no one without previous conside- 
ration; after he has made his choice, let him unhesitatingly 
select for each such duties as are appropriate. 


அஃ 
௪௦. தேரான்‌ றேளிவுக்‌ தெளிந்தான்க ணையுறவுந்‌ 
தீரா விமேபை தரும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அரசன்‌ ஒருவனை ஆராயாது தேளிதலும்‌ ஆராய்‌ 
நீது தேளிநீதவன்மாட்டு ஐயப்படூதலும்‌ இவ்விரண்டும்‌ அவனுக்க நீங்‌ 
காத துன்பத்தைக்‌ கோடுக்கும்‌, (எ - று), 

வினை வைத்தபின்‌ ஒருதவறு சாணா துவைத்த ஐயுறுமாயின்‌, &% அத 
னை யவனறிக்து இனி இத நில்லாசென்னுங்‌ கருத்தான்‌ அல்வினையை 
கெஒிழ்த்துவிடும்‌; ௮ அவே யன்றிப்‌ பகைவரால்‌ எளிதிற்‌ பிரிக்கவும்‌ படும்‌, 
ஆகலான்‌ “ தெளிந்தான்க ணையுறவும்‌? ஆசாதாயிற்று, தெளிவிற்‌ செல்லை 
கூறியவாறு,இவை ஐச்‌ அபாட்டானும்செஸியப்படாதார்‌ இவரென்ப.காஉம்‌, 
அவரைத்‌ செனிர்தாற்படும்‌ இழுக்கும்‌, தெளிவிற்கெல்லையுங்‌ கூறப்பட்‌ 
டன, 
தேலி:(இ- ள்‌.) (அரசன்‌) தேரான்‌ - (ஒருவனை) ஆராயாஅ, செ 
ளிவும்‌ - தெஸிதலும்‌, தெளிந்தான்‌ கண்‌ - ஆராய்ந்து தெளிர்தவனிடத்து, 
ஐயுறவும்‌ - சந்தேகப்படுதலும்‌, (இந்த இரண்டும்‌ அவ்வரசனுக்கு), ராவி 
மும்பை - நீங்காத அன்ப த்தை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௪ - ஐ). 

அரசன்‌ ஒருவனிடதச்து ஒருதொழிலை வைத்தபின்‌ ஒரு தவற காணா 
இருந்தும்‌ (அவனிட,த்‌௮) சர்தேகமுறுவானாயின்‌, அதனை அவன்‌ அறி 
கீது இணி இத நில்லாகென்னுங்‌ கருத்தால்‌ அத்தொழிலைத்‌ சளரவிடு 
வான்‌; அதுவேயல்லாமல்‌ பகைவரால்‌ எளிதிற்‌ பிரிக்கவும்‌ படுவான்‌. ஆத 
லால்‌ 'தெளிரந்தான்க ணையுறவும்‌” ஆகாதாயிற்று. தெளிவிற்களவு கூறியவா 
ரூம்‌. இவை ஐர்துபாட்டாலும்‌, தெளியப்படாதவர்‌ இவரென்பதும்‌, அவ 
ரைத்‌ தெளிர்தால்‌ உண்டாகும்‌ குற்றமும்‌, செளிவிந்‌ சளவும்சொல்லப்‌ 
பட்டன. 


* அதனை யவனறிந்து இனி இத நில்லாதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ - சம்‌ 
தேகப்படுதலைத்‌ தொழிலை (உத்தியோகத்தை) யேற்றக்‌ கொண்டவன்‌ 
தெரிந்துசொண்டு இனி இத்தொழில்‌ நம்‌மிடத்து சிலைபெரறாதென்னும்‌ 
அபிப்பிராயத்தால்‌, 
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(க - து.) ஆசாயாம லொருவனை த்‌ செளிதலும்‌ தெளிக்தவ 
னிடத்அச்‌ சர்ேதேகமுறு தலுமுடைய அரசனுக்கு அவை நீங்காத 
அனபதகைதக தரும என்பது. 

10. To make choice of one who has not been examined, 
and to entertain doubts respecting one who has been cho- 
sen, will produce irremediable sorrow. 


28D G2 
பதினான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
தெரிந்‌ துவினையாடல்‌--- 
On deliberation in the employment of servants: 


பரி:— அஃதாவது அத்‌ தெளவியப்பட்டாரை அவர்‌ சேய்ய வல்ல 
வினைகளை அறிந்து அவற்றின்கண்ணே ஆளுந்திறம்‌. * அதிகாரழறைமை 
யும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 

தேளி:--௮ஃ தாவது அத்தெளியப்பட்டவரை அவர்‌ செய்யவல்லதொ 
ழில்களை அறிக்து அத்தொழில்களிலே ஆளுக்திறம்‌. அதிகார முறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க, 4 நன்மையுந்‌ தீமையு நாடி நலம்புரிக்த 
தன்மையா னாளப்‌ படும்‌. 

பரி:(இ- ன்‌.) வாசன்‌ ழதற்கண்‌ ஒரவினையைத்‌ தன்க்ண்வை 
த்தால்‌, அதன்கண்‌ ! ஆவனவும்‌ 1 ஆகாதனவும்‌ ஆய சேயல்களை ஆரா 
ய்ந்தறிந்து () அவற்றுள்‌ ஆவனவற்றையே விரும்பிய இயல்பினையுடை 
யான்‌ பின்‌ அவனுற்‌ சிறந்த வினைகளிலே ஆளப்படும்‌, (எ - று). 

தன்னை ௦ உரிமை அறிதற்‌ பொருட்டு அகம்‌ புறங்கட்கு ஈகவொய 
தோர்‌ வினையை அரசன்‌ தன்கண்‌ வைத்தவழி அதன்கண்‌ ஆம்செயல்களை 
யே செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அவ்வியல்பின னாதல்பற்றி ௮கமாய வினைக்‌ 
கண்ணே ஆளப்பவெனென்பதாயிற்று. 1 “புரிந்த? என்ற இறந்‌தகாலத்தான்‌ 
மேன்‌ உரிமை அறிசற்பொருட்டூ வைத்த வினையாதல்‌ பெற்றாம்‌. 


ர 


ES ப்ப பப்ப வக்க வத த; ல்‌ 

* தெரிந்து தெளிதல்‌ தெரிர்து வினையாடத்‌ கேதுவா யிருப்பது பற 
நித்‌ தெரிந்து தெளிதற்குப்பின்‌ செரிர்து வினையாடல்‌ வைக்கப்பட்டது. 

1 “முன்னர்ப்‌ பொதுவா வெவினையின்‌ மூள விடுத்துத்‌ திதகத்றி, 
நன்மை புறிக்து வருமாயி னாடி யவனைச்‌ இநெந்தவினை, தன்னில்‌ விகெக?? 
என்பது விமாயகபுராணம்‌. 

1 ஆவன - நன்மைதருவன. ஏ ஆகாதன - திமைதருவண. 

() அவற்றுள்‌ - ஆவன ஆகாசனவாூய செயல்களில்‌. 

௦ உரிமை - நடத்தும்‌ வகை. 

1 புரிச்த என்பது இறந்தகாலத்‌ தெரிநிலை யுடன்பாட்டுப்‌ பெய 
ரெச்சம்‌. 


80 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசன்‌ முதலில்‌ ஒரு தொழிலைச்‌ தன்னிடச்‌.த 
வைத்தால்‌) நன்மையும்‌ தீமையும்‌ - (அத்சொழிலில்‌) ஆவனவும்‌ ஆகாசன 
வும்‌, (ஆயெ செயல்களை), நாடி - ஆரரய்க்‌ சறிக்து, கலம்‌ - (அச்செயல்க 
ரூள்‌) ஆவனவற்றையே, புரிந்த - விரும்பிய, தன்மையான்‌ - இயல்பினை 
யுடையவன்‌, (பின்னே அவ்வாசனால்‌), ௮ளப்ப௫ம்‌ - (சிறந்த தொழில்களி 
லே) ஆளப்பவொன்‌, (எ - ஐ), 


தன்னை உரிமை அ௮றிதற்பொருட்டு அகத்திற்கும்‌ புறத்திற்கும்‌ ஈவா 
கிய ஒருதொழிலை அரசன்‌ தன்னிடச்து வைச்தவிடத்து அத்தொழிலில்‌ 
ஆகுஞ்‌ செயல்களையே செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அத்தன்மையனாவஅ பற்றி 
அகமாகிய தொழிவிலே ஆளப்படுலா னென்பதாயிற்று, “புமிர்த? என்று 
இநந்தகாலத்தசால்‌ கூறியதால்‌ முன்னர்‌ உரிமையை அ.றிதற்பொருட்டு 
வைத்த தொழிலாதல்‌ பெறப்பட்டது. அசம்‌-உள்‌. புறம்‌-வெளி. 


(க - து) தான்‌ செய்யுக்தொழிலில்‌ ஈன்மை நிமைகளை 
யாராய்ச்தறிர்து ஆவனவற்றைச்செய்ய விரும்புகின்‌ றவனே அரச 


னா லாளப்படுவான்‌ என்ப அ. 


1. He should be employed by a king, whose nature 
leads him to choose the good, after having “considered both 
the evil and the good. 

= Ez 

௨.. * வாரி பெருக்கி வளம்படூத்‌ துற்றவை 

யாராய்வான்‌ செய்க வினை. 


பரி--(இ-ள்‌.) பொநள்‌ வரவாயில்களை 1 விரியச்செய்து ஓப்‌ 
போநளாற்‌ பல்பை அறி வளர்த்து அவிவாயில்கட்தும்‌ போருட்குத்‌ 
சேல்வங்கட் தும்‌ உற்ற 1 இடையூறுகளை நாடோறும்‌ ஆராய்ந்து நீக்க 
வல்லவன்‌ அரசனுக்கு வினை செய்க, (எ-று). 


வாயில்களாவன : மேல்‌ ணகி * இயத்றலும்‌ ்‌ _ என்புழி 


ட * வாரி - ணை தொழிலாகுபெயர்‌. 
* விரியச்செய்அ - அதிகப்படுத்தி, 


1 இடையூறு - விக்கினம்‌ (சடை). [ஒரு காரியம்‌ செய்யும்போது 


அதற்கிடையித்றடையுண்டாவ அ இடையூறெனப்படும்‌.]'“பரிசனம்‌ பகை 
வர்‌ கள்வர்‌ படர்தரு முயிர்க டாமென்‌, அரைசெயைம்‌ திடத்தினாலு முல 
கடை யிடையூ நறெய்தரா, வரிசையிற்‌ காத்து நீதி வழுக்கினார்‌ தம்மை மொ 
தீதிக்‌, கரிசறப்‌ பொருளுங்‌ கோடல்‌ காவலர்‌ தரும மைந்தா” என்பது விநா 
யகபு ராணம்‌, 


4 *இயத்றலும்‌' என்பதற்குத்‌ தனக்குப்பொறாள்கள்‌ வரும்‌ வழிகளை 
மேன்மே லுளவாக்கலும்‌ என்பது பொருள்‌, 
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* உரைத்சனவும்‌, 1 உழவு, பசுக்காவல்‌, வாணிகமென்னும்‌ வார்த்தையுமாம்‌. 
செல்வங்களாவன:1 ஆண்டுப்‌ பொருளும்‌ இன்பமுமாகஉசைகச்சப்பட்டன. 
இடையூறுகளாவன : ர்‌ அரசன்‌ வினைசெய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, கள்வ 
மென்று இவரான்‌ வரும்‌ ஈலிவுகள்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வாரி - (பொருள்‌) வரும்‌ வழிகளை, பெருக்கி - 
விரியச்செய்து, வளம்படுத்து - (அப்பொருளால்‌ செல்வங்களை வளர்த்து, 
உற்றவை - (அப்பொருள்‌ வரும்‌ வழிகளுச்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ செல்‌ 
வங்களுக்கும்‌) வக்த இடையூறுகளை, ஆராய்வான்‌ - (தினக்தோஅம்‌) ஆரா 
ய்க்து மீக்கவல்லவன்‌, (அரசனுக்கு), வினைசெய்க - சொழில்‌ செய்யக்கட 
வன்‌, (௭- அ). 

வரும்‌ வழிகளாவன : முன்‌ இறைமாட்சி அதிகாரத்தில்‌ (இயற்றலும்‌ 
என்றவிட த்த உரைத்தனவும்‌, உழவு, பசுக்காவல்‌, வாணிகம்‌ என்னும்‌ 
வார்‌ தீதையுமாம்‌. செல்வங்களாவன: அங்குப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ 
ஆகச்சொல்லப்பட்டவை. இடையூறகளாவன: அரசன்‌ தொழில்‌ செய்‌ 
வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, கள்வர்‌ என்று இவர்களால்‌ வரும்‌ அன்பங்கள்‌, 

(க-து.) பொருள்வரும்‌ வழிகளை விருத்திசெய்து அவ்வரும்‌ 
வழி முசலியவற்றிற்கு வந்த இடையூறுகளை யாராய்க்து நீக்க 
வல்லவன்‌ அரசனுக்குத்தொ யில்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்பது. 

2. Lect him do the king's work who can enlarge the 


sources of revenue, increase wealth, and consider and prevent 
the accidents which would destroy it. 


ட்ட பட்ட ம 


* எபொருள்களாவன: மணி, பொன்‌, கெல்மு சுலாயின. அவைவரும்‌ 
வழிகளாவன: பகைவரை யழிச்சலும்‌, திறைகோடலும்‌ (கப்பம்‌ வாங்குத 
லும்‌), தன்னாதெலையளித்த (காத்‌ ச) லம்‌ முதலாயின 'என்றுைச்சனவும்‌. 

* உழவு, பசுச்சாவல்‌, வாணிகமென்பனவற்றைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ 
வார்த்தையு (சருமசாஸ்‌ இரமு)மாம்‌. வார்த்தையாவது இது நன்மை 
பயப்பது இது திமைபபப்பதென்‌ றவற்றை விளக்ூச்கூறும்‌ சாஸ்‌ திரமாம்‌. 
உழவீனை விருச்சி செய்தலும்‌, பசுக்களைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌ வர்த்தகத்தை 
விருத்திசெய்தலும்‌ அரசனுக்குப்‌ பொருள்வரும்‌ வழிகளாமென்பதீண்‌ 
ணெர்தற்‌ பாலதாம்‌. மனுதர்மசாஸ்‌இிரம்‌ ஏழாவதச்தியாயச்‌ அள்ள தீர்‌ 
வைலிதி யிங்குக்‌ கவனிக்க தீதக்கஅ. 

1 ஆண்டு - “இயற்றலும்‌” என்‌ னுங்கு றளின்‌ விசேட வரையில்‌, 

ஏ “யானை, குதிரை, படை, நாடு, அரணென்றிவற்திற்கும்‌, பகை 
யொடு கூட லிற்பிரிக்கப்படவொர்க்கும்‌, சன்னிற்பிரிதவிற்‌ கூட்டப்படுவார்‌ 
க்கும்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌, வாவி, செய்‌ 
குன்று, இளமரக்கா (ஈக்தவன ம்‌)முதலியசெய்தற்கும்‌, ஜம்புலன்களானுகர்‌ 
வன (செவி முதலிய ஐர்இந்‌ இரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்பவென) வற்‌ 
நிற்கும்‌ கொடுச்சலை இன்பப்பொருட்டாசவும்‌ கொள்க "' என்று ரைக்கப்‌ 
பட்டவை, 1 ராஜகாரியஞ்‌ செய்வார்‌, 


582 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


௩. அன்பறிவு தேற்ற மவாவின்மை யிக்நான்கு 
நன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு. 


பரி:-—(இ - ள்‌.) அரசன்மாட்‌ டன்பும்‌ அவனுக்‌ * காவன அறியு 
மறிவும்‌ அவை சேய்தற்கட்‌ கலங்காமையும்‌ அவற்றற்‌ போநள்‌ கையுற்‌ 
றவமி அதன்மேல்‌ அவாவின்மையுமாகிய இந்நான்‌த தணங்களையும்‌ 
நீலைபேற வுடையான்மேலதே வினையை விட்டிநக்தந்‌ தேளிவு,(எ-று). 

* இர்கான்கு ஈன்குடைமை இவன்‌ சேய்நன்ற வினைக்கண்‌ யாதும்‌ 
ஆராய வேண்டுவதில்லை யென்று அரசன்‌ தெளிதற்‌ கேதுவாகவின்‌, ! 
அவனை அதன்‌ பிறப்பிடனாக்கிக்‌ 4 கூறினார்‌, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
ஆடற்குரியான அ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெளி:(இ-ள்‌.) அன்பு-(அசசனிடத்‌அ) அன்பும்‌, அமிவு-( அவ்வ 
சனுக்கு ஆவனவற்றை யறியும்‌) அறிவும்‌, தேற்றம்‌ - (அவ்வாவனவற்றைச்‌ 
செய்யுமிடத்துக்‌) சலங்காமையும்‌, அவாவின்கமை - ( அவ்வாவனவற்றைச்‌ 
செய்வதால்‌ பொருள்‌ கைகூடியவழி அப்‌ பொருளின்மேல்‌) ஆசையில்லா 
மையும்‌, (ஆய), இக்கான்கும்‌ - இந்நான்கு குணங்களையும்‌, ஈன்குடையான்‌ 
கட்டே - நிலைபெற உடையவணிட த்தசே, தெளிவு-(தொழிலைவிட்டிருக்‌ 
கும்‌) தெளிவு, (எ - ஐ). 


இக்கான்கு குணமும்‌ ஈன்றாகவுடைமை இவன்‌ செய்கின்ற தொழி 
வில்‌ சிறிதும்‌ ஆராய வேண்டுவதில்லை யென்று அரசன்‌ செளிதற்குச்‌ கார 
ணமாகலால்‌, அவனைஅச்செளிவின்‌ பிறப்பிடமாக்ச்‌ சொல்லினார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ ஆஞஷ தற்‌ தஉரியவன அ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) அன்பு அறிவு தேற்றம்‌ ஆசையில்லாமை யென்னு 
மிந்நான்கு முடையவனிடத்தே அரசனுக்குத்‌ தெளிவுண்டாகும்‌. 


ஆ 


3. Let the choice of a king fall upon him who largely 
possesses these four things, love, knowledge, a clear mind 
and freedom from covetousness. 


ooh [Emo 
௪... எனைவகையாற்‌ றேறியக்‌ கண்ணும்‌ வினைவகையான்‌ 
வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌. 
பரி:--(இ - ள்‌.) எல்லாவகையானும்‌ ஆராய்ந்து தெளிந்து வினை 


வைத்த பின்னும்‌ அவ்வினையின்‌ இயலபானே வேறுபடூமாந்தர்‌ உலகத்‌ 
துப்‌ பலர்‌, (எ ட ற). 


* அவன - அனுகூலமானவற்ழை, 

1 இக்ஈான்கு நன்குடைமை - அன்பு, அறிவு, தேற்றம்‌, அவாவின்‌ 
மை யென்னும்‌ இர்கான்கு குணங்களும்‌ நிலைபெறவுடையவனாயிருத்தல்‌. 

1 அவனை - அன்பு முதலிய குணங்களஞுடையவனை. 

4 கன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு? என்று கூறினார்‌. 
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* சட்டியங்காரன்போல அரச இன்பத்தினை வெஃ விகாரப்பவெ 
தீல்லதஅ அதனைச்‌ குற்றமென்‌ ரொழிந்து தம்மியல்பி னிற்பார்‌ அரியராக 
லீன்‌ “வேறாகு மாக்தர்‌ பலர்‌” என்றார்‌. வினை வைப்பதற்கு முன்‌ எல்லாச்‌ 
குணங்களும்‌ உடையராய்‌ வைத்தபின்‌ வீகாரப்பவொரை இடையாயசொரு 
வினையை வைத்தறிந்து ஒழிக்க வென்பதாம்‌. இதனான்‌ ஒருவகையா லொ 
மிக்கப்படிவார்‌ இவரென்பது கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) எனைவசையால்‌ - எல்லாவகையாலும்‌, தேறியக்‌ 
கண்ணும்‌ - (ஆராய்ந்‌ ஐ) தெளிந்து தொழிலை வைத்த, பின்னும்‌, வினை 
வசையான்‌ - அத்தொழிலிணியல்பினாலே, வேறாகும்‌ - வேறபூூன்‌ ற, 
மாந்தர்‌ - மணிதர்‌, பலர்‌ - (உலகத்தில்‌) பலர்‌, (௪ - அ). 

கட்டியங்காரன்போல அரச வீன்பத்தினை விரும்பி வேறபவெதல்லா 
மல்‌ அவ்வரச வின்பத்‌ தனைக்‌ குற்றமென்றொழிர்‌ த தம்‌ மியல்பில்‌ கிற்ப 
வர்‌ அரியராதலால்‌ “வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌” என்றார்‌. தொழிலை வைப்பதற்கு 
முன்னர்‌ எல்லாக்குணங்களு முடையவராய்‌ வைத்த பின்‌ வேறுபவொ 
ரை அகத்திற்கும்‌ புறத்‌ இற்கும்‌ ந்வொனதொரு தொழிலைவைச்து அறிந்து 
ஓழிச்கவேண்டு மென்பதாம்‌. இசனால்‌ ஒருவகையால்‌ ஒழிக்கப்பவொர்‌ இவ 
ரென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) ஆசாய்ச்சுவகையால்‌ வேறுபடா இருது தொழில்‌ 
வகையால்‌ வேறுபடு மனிதர்‌ பலசாவரேன்பது. 


4: Even when a king has tried them in every possible 
way, there are many men who change, from the nature of 


the works in which they may be employed. 


r= 
டு. அறிந்தாற்றிச்‌ செய்கிற்பாற்‌ கல்லால்‌ வினை தான்‌ 
சிறந்தானேன்‌ றேவற்பாற்‌ றன்று. 

பரி:--(இ- ள்‌.) செய்யும்‌ உபாயங்களை அறிந்து சேயலானும்‌ 
இடையூறுகளானும்‌ வநந்துன்பங்க&ைப்‌ பொறுத்து ழடிவுசேய்ய வல்‌ 
லானை அல்லது வினைதான்‌ இவன்‌ நம்மாட்டு அன்புடையனேன்று * 
பிறஜேருவனை யேவும்‌ இயலபுடைத்தன்று, (எ - று). 

* தட்டியங்கானென்பான்‌ வேகன து தந்தையான சச்சந்தன அ மக்‌ 
இரிகளுள்‌ ஒருவன்‌. இவன்‌ சச்சக்தன்‌ தன்‌ மனைவியான விசயையிட,்‌.௮ 
மிகுந்த காதல்கொண்டு அரசாட்சியைச்‌ கவனியா ௮ போசமனுபவித்திருச்‌ 
கும்போது அச்சச்சந்தனேக்‌ கொன்று அரசாட்சியைச்‌ கவர்க்து கொண்டா 
னென்பது கதை. இதன்‌ விரிவைச்‌ சிவகடிந்தாமணி காமகளிலம்பகத்திற்‌ 
காண்க, 

4 பிறன்‌ - செய்யு முபாயங்களை மறிந்து செயலாலும்‌ இடையூ அக 
ளாலும்‌ வரும்‌ அன்பத்தைப்‌ பொறுத்துத்‌ தொழிலை முடிவுசெய்ய வல்ல 
மை யில்லா தவன்‌. 


584 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


* செய்டற்பாற்‌ சென்பது வேற்றமை மயக்கம்‌. அறி 1 வாற்றல்க 
ளான்‌ அல்லது அன்பான்‌ முடியாதென இசனால்‌ வினையினது இயல்பு 
கூறப்பட்ட அ, 

சேளி:--(இ-ள்‌,) வினைதான்‌ - தொழில்தான்‌, அறிந்து - (செய்‌ 
யும்‌ உபாயங்களை) அறிந்து, ஆற்றி - (செயலாலும்‌ இடையூறுகளாலும்‌ 
வருந்துன்பங்களைப்‌) பொறுத்து, செய்கற்பாற்கல்லால்‌ - (முடிவு) சேய்ய 
வல்லவனை யல்லது, ஈறந்தானென்று - (இவன்‌ ஈம்மிடத்த) அன்புடை 
யவனென்று, எவற்பாற்றன்று - பலத்‌ எவுக்‌ தன்மையை 
யுடையதன்‌ று, (௪ - று), 

செய்கிற்பாற்‌ கென்பது செய்றெபொனையெனப்‌ பொருள்பட்டமை 
யின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாம்‌, அறிவாற்றல்களா லல்லு அன்பினால்‌ முடி 
யாதென்‌ அ இதனால்‌ தொழிலின அ இயல்பு சொல்லப்பட்ட து. 

(௧ - து.) செய்யுமுபாயங்களை யறிந்து முடிப்பவரிடத்தல்லா 
மல்‌ மற்றவரிடத்தத்‌ தொழிலைவைத்தல்கூடாது என்ப, 

5: Aking’s works can only be accomplished by a man 


of wisdom and patient endurance; it is not of a nature to 
be given to another from mere personal attachment. 


[=== 
ஈ. செய்வானை நாடி வினைநாடிக்‌ காலத்தோ 
டேய்த வுணர்ந்து செயல்‌. 


பரி.-(இ-ள்‌.) ழதற்கண்ணே செய்வானது இலக்கணத்தை 
ஆராய்நீது பின்‌ சேய்யப்படுக்‌ வினையினது இயல்பை ஆராய்ந்து பின்‌ 
அவனையும்‌ அதனையுங்‌ காலத்தோடு படூத்துப்‌ போநந்த அறிந்து 
அவனை அதன்கண்‌ ஆடலை $ சேய்க, (ன- று). 

1 செய்வான அ இலச்சணமும்‌ வினையினது இயல்பும்‌ மேலே கூறப்‌ 
பட்டன. காலத்தோ ௦ டெய்க உணர்தலாவது இக்காலத்து இவ்விலச்சண 
மூடையான்‌ செய்யின்‌ இவ்வியல்பிற்றாய வினை முடியுமென்று கூட்டி 
யுணர்சல்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌), செய்வானை - (முன்னே) செய்பவ னிலக்கணத்‌ 
தை, மாடி. - ஆராய்ந்த, (பின்னே), வினை - (செய்யப்படும்‌) தொழிலி ணிய 
சிப, காடி- ஆராய்ச்‌, {rp அவியும்‌ அத்தொழிலையும்‌), 


ச ெ்கிற்யம்ற்து என்னும்‌ நான்‌ கனுருபு தீன்க்குமிய பொருளே விட்டுச்‌ 
செய்கிற்பானை யென இரண்டனுருமின்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின்‌, வேற்று 
மை மயச்சமாயிற்று, 1 ஆற்றல்‌ - பொறுமை. 


ஏ செய்வானது இலக்கணம்‌ இல்வஇசாரச்தின்‌ முதல்‌ மூன்று குறளி 


லும்‌, வினையின அ இயல்பு “அறிந்தாற்றி' என்னும்‌ ஐந்தாவது குறளிலும்‌ 
சொல்லப்பட்டன. 


ய 
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காலத்தோடு - காலத்‌ துடனே, (சேர்த்த), எய்த - பொருந்த, உணர்ந்து - 
அறிச்து, செயல்‌ - (அச்செய்வானை அத்தொழிலி னிடச்கு ஆளுதலைச்‌) 
செய்யச்சடவன்‌, (௭-2, 

செய்வான ௫ இலக்கணமும்‌ சொழிலினத இயல்பும்‌ முன்னே சொ 
ல்லப்பட்டன. காலத்தோடு பொருந்த அறிசலாவது இக்காலத்தில்‌ இவ்‌ 
விலக்கண முடையவன்‌ செய்தால்‌ இச்தன்மையசாயெ சொழில்‌ முடியு 
மென்ற கூட்டி அறிதல்‌ 


(௧ - து.) அரசன்‌ முன்னர்த்‌ தொ ழில்செய்பவனை யாரரய்ந்‌ 
சீறிர்து, பின்னர்த்‌ தொ ழிலினியல்பை யாசாய்க் கறிந்து, அப்பால்‌ 
அவனை அத்தொ பிலில்வைத்‌ தாளக்‌ கடவன்‌ என்பது, 


6. Let a king act, after having well considered the agent 
whom he is to employ, the deed he desires to do, and the 
time which is suitable to jit. 

TENE 


எ. இதனை யிதனா லிவன்முடிக்கு மேன்றாய்ந்‌ 
ததனை யவன்கண்‌ விடல்‌. 


பரி:-—(இ - ள்‌.) இவ்வினையை இக்கரவியால்‌ இவன்‌ ழடிக்கவல்‌ 
லனேனக்‌ கூறுபடூத்‌ தாராய்த்‌ தடி * ழன்றுந்தம்ழள்‌ இயைநீதவமி அவ்‌ 
வினையை அவன்கண்ணே விடுக, (எ- று), 


கருவி - அணைவரும்‌ பொருளும்‌ 1 முதலாயின, வினைமுதலும்‌, 1 
கருவியும்‌, விணையுர்‌ தம்முள்‌ இயைதலாவஅ ஏ ஓரொன்றோட ஏனைய இர 
ண்டற்கும்‌ பொரு,ச்சமுண்டாதல்‌, விடுசல்‌ - அசற்கு அவனை உரியனாக்கு 
கல்‌, 


தேளி:--(இ - ள்‌.) இதனை - இத்தொழிலை, இதனால்‌ - இச்சாதணத்‌ 
கால்‌, இவன்‌ முடிக்குமென்‌ ௮--இவன்‌ முடிக்கவல்லவனென் று, ஆய்ந்து - 
(க ஐபடித்தி) ஆராய்ந்த, (மூன்றும்‌ தம்முள்‌ ஒத்‌ திருந்தவிடச்து), 
அதனை - அத்தொழிலை, அவன்கண்‌ - அவனிடத்தே, விடல்‌ - விடச்சட 
வண்‌, (எ- று), 


* மூன்றும்‌ - சொழில்‌ கருவி செய்பவனென்னும்‌ மூன்றும்‌. 
ர்‌ முதலாயின என்‌ றகனால்‌ காலம்‌, இடம்‌, படை முதலியவற்றையுங்‌ 
கொள்க, 

1 வினைமு£சலின்‌ (செய்பவணின்‌ ) தொழிற்பயணைச்‌ செயப்படுபொரு 
ஸித்‌ சேர்ப்பது கருவியெனப்படும்‌. கருவியெணினும்‌ காரகமெனினும்‌ 
காரணமெனினும்‌ ஏது வெணினும்‌ சா சனமெனினும்‌ ஓக்கும்‌, 

ர்‌ தொழிலோடு கருவிக்கும்‌ செய்பவனுக்கும்‌, கருவியோடு சொழி 
ஓக்கும்‌ செய்பவனுக்கும்‌, செய்பவனே தொழிலுக்கும்‌ கருவிக்கும்‌ பொ 
ருத்த மூண்டாதல்‌, 

74 
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சாதனம்‌ - அணைவரும்‌ பொருளும்‌ முதலானவை. செய்பவனும்‌, சாத 
னமும்‌, தொழிலும்‌ தம்முள்‌ ஒத்திருத்தலாவ த ஓவ்வொன்றோடு மற்றைய 
இரண்டற்கும்‌ பொருத்தம்‌ உண்டாகுதல்‌, விடுசல்‌— அத்தொழில்‌ செய்த 
ற்கு அவனை உரியவனாக்குதல்‌. 

(க - து) அரசன்‌ எத்தொழில்‌ எவனால்‌ முடியுமோ அத்‌ 
தொழிலை அவனிடத்து வைக்கக்கடவன என்பது. 

த. After having considered, “this man can accomplish 
this, by these means,’’ let the king leave with him the dis- 
charge of that duty. 

= 

௮,  வினைக்குரிமை நாடிய பின்றை யவனை 

யதற்குரிய னாகச்‌ செயல்‌. ' 

பரி: (௫ - ள்‌.) ஒருவனை அரசன்‌ தன்வினை செய்தற்‌ தரியகை 
ஆராய்ந்து துணிந்தால்‌, பின்‌ அவனை * அதற்தரியனமாறு &யாச்செ 
ய்க, (எ- று), 

உயரச்செய்சலாவது அதனைத்‌ தானே செய்து முடிக்கும்‌ ஆற்ற 
லுடையானாக்குதல்‌. * அத செய்யாக்காலுல்‌ கெடுமென்ப ௮ கருத்அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனை அரசன்‌) வினைக்கு - (தன அ)தொழில்‌ 
செய்தற்கு, உரிமை - உரியவனாக, நாடியபின்றை - ஆராய்ந்து அணிக்‌ 
சால்‌ பின்பு, அவனை--, அதற்கு - அத்தொழில்‌ செய்தற்கு, உரியனாக-. 
உறியவனாகும்படி, செயல்‌ (உயரச்‌) செய்யக்கடவன்‌, (௪ - ற). 

உயசச்செய்தல்‌ - அத்தொழிலைத்‌ (அவன்‌) தானே செய்அமுடிக்கும்‌ 
வல்லமையுலடயவ ஸனாக்குதல்‌. அத செய்யாதவிடத்துங்‌ கெடுமென்பது 
கருத்து. 

(௧ - து.) அரசன்‌ ஒருவனை ஜ்‌ தன்‌ தெர ழிற்குரியவனா யிருத்‌ 
தலை யாராய்ந்தறிம்து, பிறகு அவனை அத்தொழிற்கு உரியவனா 
கச்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்ப து. 

8. Having considered what work a man is equal to; let 
the king employ him in that work. 

| 
௯. வினைக்கண்‌ வினையுடையான்‌ கேண்மைவே றாக 
நினைப்பானை நீங்குந்‌ திரு. 
பரி:--(இ-ள்‌.) எப்போழதுநீ தன்வினையின்‌ கண்ணே ழயறலை 
* அதற்குரியனாமா ஐ௫-அத்தொழில்செய்‌ தற்குச்‌ சுசக்தரனாகும்படி. 

* அது செய்யாச்சாலுங்‌ கெடும்‌ - அத்தொழில்செய்தற்கு அவனைச்‌ 
சுதந்தானாக்காவிடத்தும்‌ (தொழில்‌ முடிவின்‌ றிக்‌) செட்டொழியு மென்ப 
தாம்‌. 


ம்‌ 
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யுடையான்‌ 4 அவ்வுரிமையாற்‌ றனக்தக்‌ கேளரய்‌ ஓழதகின்ற தன்மை 
யை % அது பொறதார்‌ சோற்கேட்டூ அரசன்‌ மாறுபடக்‌ கர துமாயின்5 
திருமகள்‌ அவனைவிட்டு நீங்தம்‌, (எ - று). 

கேளாயொழுகுனெற தன்மையாவது தான்‌ பிறனாய்கில்லாது கேளிர்‌ 
செய்யும்‌ உரிமையெல்லாஞ்‌ செய்தொழுகுதல்‌. அவனை அவமதிப்பாகக்‌ 
கொண்டு செறக்கரு மாயின்‌, பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு முயல்வாரில்லை 
யாம்‌) ஆகவே, தன் செல்வங்‌ கெடுமென்பது கருத்து, இர்கான்கு பாட்டா 
னும்‌ ஆடற்குரியானை ஆளும்‌ இறங்‌ கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) வினைக்கண்‌ - (தன ஐ)தொழிலினிடச்சே,வினை 
யுடையான்‌ - (எப்போதும்‌) முயற்சி செய்தலை யுடையவன்‌, (அவ்வுரிமை 
யால்‌), கேண்மை - (தனக்குச்‌) சுற்றமாய்‌ ஈடக்கன்ற தன்மையை, (அது 
பொருசவரது சொல்லைக்‌ கேட்டு), வேறாக - மாறுபட, (அரசன்‌), நினைப்‌ 
பானை - நினைப்பானானால்‌, இரு - சீதேவி, நீங்கும்‌ - (அவ்வரசனை) விட்டு 
நீங்குவாள்‌, (௭ - ற), (இரு-செல்வம்‌). » 

சுற்றமாய்‌ ஈடக்கன்‌ ற சன்மையாவது(வினையுடையான்‌ அரசனுக்குச்‌) 
தான்‌ பிறனாம்‌ நில்லாமல்‌ சுற்றத்தார்‌ செய்யும்‌ உரிமையை யெல்லாம்‌ செ 
ய்து ஈடத்தல்‌, (அரசன்‌) அவனை அவமதிப்பாகக்கொண்டு கோபிக்க நினைப்‌ 
பானாயின்‌, பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு (தொழிலில்‌) முயல்வாரில்லையாம்‌ ; 
இல்லையாகவே, தன்‌ செல்வம்‌ கெமென்பஅ கருத்து. இர்கான்கு பாட்‌ 
டாலும்‌ (அரசன்‌) ஆளுதற்கு உரியவனை ஆளும்வகை சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) தனது காரியத்‌ தில்‌ முயற்சி யுடையவனா யிருப்பவ 
னைமாறுபடநினைக்கும்‌ அரசன அசெல்வம்‌ அழிந்துபோமென்பது. 

9. Prosperity will leave the king who doubts the friend- 


ship of the man who steadily labours in the discharge of 
his duties. 


ர பி வு 
௧௦, நாடோறு நாடக மன்னன்‌ வினைசேய்வான்‌ 
கோடாமை கோடா துலகு, 


பரீ:_—(இ - ள்‌.) வினைசெய்வான்‌ + கோடாதோழிய 1 உலகங்‌ 
கோடாது ; ஆதலான்‌, அரசன்‌ 4 அவன்‌ செயலை நாடோறும்‌ ஆராய்க. 


4 அவவுரிமையால்‌—தன்‌தொழிலைச்செய்யுஞ்‌ சுதந்தர ததினால்‌. 

* அது பொறுதார்‌--கேளா யொழுகுனெற (சுற்றமாய்‌ ஈடக்கின்ற) 
கன்மையைப்‌ பொறுக்சமாட்டாதவர்‌. 

4 கோடாதொழிய--எண்ணம்‌, சொல்‌, செயல்‌ என்பனவற்றுள்‌ 
மாறுபடா திருக்க, 

1 உலகங்‌ கோடாது--உலூயல்பு மாறுபடாது. 4 அவன்‌--விணை 
செய்வான்‌, 
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* அஃதொன்றனையும்‌ ஆராயவே 1 அதன்வழித்தாய உலகமெல்லாம்‌ 
ஆசாய்க்தானாம்‌; ; அதனால்‌ அவனுரிமை அழியாமற்‌ றன்னுள்ளே ஆராய்ந்து 
போக வென்பதாம்‌. இதனான்‌ 1 ஆண்டவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) வினை செய்வான்‌ - தொழில்‌ செய்பவன்‌, கோ 
டாமை - மாறுபடா திருக்க, உலகு - உலகமான த, கோடா,து-மாறுபடாது, 
(ஆதலால்‌), மன்னன்‌ - அரசன்‌, நாடோறும்‌ - தினந்தோறும்‌, நாடுக - 
(அவன்‌ செயலை) ஆராயக்கடவன்‌, (௪ - று). 

(அரசன்‌) அஃதொன்‌ தனையும்‌ ஆராயவே அதன்‌ வழிப்பட்ட உலக 
மெல்லரம்‌ ஆராய்ட்தவனாவன்‌ ; அதனால்‌ அவனுரிமை அழியாமல்‌ தன்னுள்‌ 
ளே ஆராய்க்துகொண்டு வரச்சடவ னென்பதாம்‌. இதனால்‌ (அரசன்‌ வினை 
செய்வானை) ஆண்டவிடத்துச்‌ செய்வது சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) தனது தொழில்‌ செய்பவன்‌ மாறுபடா துதொழில்‌ 
செய்வதனால்‌ உலகம்‌ மாறுபடா திருச்தலால்‌, அவனை அரசன்‌ 
நாள்தோறும்‌ ஆராய்ந்து வரச்கடவன்‌ என்ப, 


10. Let a king daily examine the conduct of his servants; 
if they do not act crookedly,the world will not act crookedly. 


உ 22> 
பதினைந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
சுற்றந்தழால்‌— ௫௩ Kindness to relatives. 


பரி அஃதாவது அரசன்‌ தன்கிளை கரைத்‌ தன்னினிங்காமல்‌ அணை 
த்தல்‌. வினைசேய்வாரைக்‌ கூறி ஏனைச்சுற்றங்‌ கூறுகின்ற ராகலின்‌, 
இது தேரிந்து வினையாடலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--அஃ சாவது அரசன்‌ தனது சுற்றத்தாரைத்‌ தன்னைவிட்டு 
நீங்கா இருக்குமாறு தழுவுதல்‌, தொழில்‌ செய்வாரைச்‌ சொல்லி மற்றைச்‌ 
சுற்றத்தாரைச்‌ சொல்லுஇன்றார்‌ ஆதலால்‌, இத (சுற்றந்தழால்‌) தெரிக்க 
வினையாடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

க. பற்றற்ற கண்ணும்‌ பழைமைபா ராட்டூதல்‌ 

சுற்றத்தார்‌ கண்ணே யுள. 


* அஃதொன்‌ றனையும்‌-— வினை செய்வான்‌ செயலொன்மைமாத்திரம்‌, 


4 அதன்‌ —அச்செயலின ௮. 

1 அசனால்‌ - அச்செயலினால்‌. 

4 ஆண்டவழிச்‌ செய்வஅ- அரசன்‌ ஒருவனை யொருதொழிற்கு உரி 
யவனாக ஏற்படுத்திய விடத்து இவனது செயலைத்‌ இனர்தோறும்‌ ஆராய்‌ 
ந்து வாவேண்டு மென்பது. 
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பரி:_—(௫ - ள்‌.) ஒநவன்‌ ல்வந்தொலைந்து வரியனுய வமியும்‌ 
விடாது தம்மோடு ௮வனிடைப்‌ பழைமையை எடூத்துக்கோண்டாடூம்‌ 
இயல்புகள்‌ சுற்றத்தார்மாட்டே உளவாவன, (எ-று). 

* சிறப்பும்மை வறியனாயவழிப்‌ பாராட்டப்‌ படாமை வீளக்டிநின்‌ 
மதி. பழைமை - பற்றறாக்‌ காலத்துத்‌ தமக்குச்‌ செய்த உபகாரம்‌, பிற 
ரெல்லாம்‌ அவன்‌ பற்றற்றபொழுதே தாமும்‌ அவனோடு பற்றறவராக 
வின்‌, ஏகாரந்தேற்றதீ தன்கண்‌ வந்தது. இதனாற்‌ 1 சுற்றத்தது இறப்புக்‌ 
கூறப்பட்ட த. 

தெளி:--(இ -ள்‌.) பற்றத்றசண்ணும்‌ - (ஒருவன்‌ ) செல்வந்தொலை 
ஈன சரித திரனான விடத்தும்‌, பழைமை - (விடாமல்‌ தம்மோடு அவனிடச்‌ 
அள்ள) பழைமையை, பாராட்டுதல்‌ - எடுத்துக்‌ கொண்டாடு மியல்புகள்‌, 
சுற்றத்தார்கண்ணே - சுற்றத்தாரீட தீதே, உள- உளவாவனவாம்‌, (௭-௮), 

பற்றற்றகண்ணும்‌என்‌ ந௫றப்பும்மைசரிச்தினானவிடச்‌.த(சம்மோடு 
அவணிடத்துள்ள பழைமையைப்‌) பாராட்டுத வில்லாமையை விளக்கின்‌ 
றது, பழைமை - (அவன்‌) செல்வமொழியாத காலத்தில்‌ தமக்குச்செய்த 
உபகாரம்‌, (சுற்றத்தாரல்லாத) மற்றவரெல்லாம்‌ அவன்‌ செல்வ மொழிந்த 
பொழுதே தாமும்‌ அவனோடு சேம்‌ விட்டு நீக்குவாரா தலால்‌ “சுற்றத்தார்‌ 
கண்ணே என்னும்‌ ஏகாரம்‌ (சுற்றத்தார்‌ பழைமை பாராட்டுதலைத்‌ தெளி 
விக்கத்‌) தேற்றப்பொருளில்வம்ச அ. இதனால்‌ சுற்றத்‌ தின த சிறப்புச்சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 

(க - து.) ஒருவனது செல்வம்‌ நீங்கிய விடத்தும்‌ அவனை 
விடா திருந்து கொண்டாடுதல்‌ சுற்றக்காரிடக்‌ தண்டு என்பஅ. 

1. Even when a man's prosperity is all gone, relatives 
will act towards him with their ancient kindness, 

அவரக 

௨. விருப்பறாச்‌ சுற்ற மிவையி னருப்பறா 

வாக்கம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

யரி:-(இ- ள்‌.) அன்பறத சுற்றம்‌ ஒநவற்கேய்துமாயின்‌ அஃது 
அவற்தக்‌ ழ கிளைத்தலறத செல்வங்கள்‌ பலவற்றையுங்‌ கோடுக்தம்‌. 


* இழிவு சிறப்பும்மை. 


1 அற்ற குளத்தி லறுநீர்ப்‌ பறவைபோல்‌, உற்றுழித்‌ தீர்வா ருறவல்‌ 
லர்‌, அக்குளத்தில்‌, கொட்டிய மாம்பலு நெய்தலும்‌ போலவே, ஒட்டி யுது 
வா ர௬றவு?? என்பது மூதுரை, 


1 இளைச்தலரு த-மெலுமேலும்‌ விருத்தியாகலொழியா த, 


590 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* உட்பகையி னிக்குதற்கு 'விருப்பறாச்சுற்றம்‌” என்றும்‌, 1 தானே 
வளர்க்கும்‌ ஒருதலையாய செல்வத்தி னீக்குதற்கு :அருப்பறாவாச்கம்‌” என்‌ 
தும்‌, 1 விசேடித்தார்‌. 4 சொடைகோக்கி விகாரமாயிற்று. (இயையின்‌'என்‌ 
பது அதனது அருமை விளக்கி கின்றது. ட ஆக்க மென்பஅ ஆகுபெயர்‌, 
பலவுமென்றது () அங்கங்கள்‌ ஆறனையும்‌ கோக்க. பலர்‌ கூடி வளர்த்ச 
வின்‌ ௦ அவை மேன்மேற்‌ கிளைக்கு மென்பது கருச்‌.௮, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) விருப்பறா - அன்பு நீங்காத, சுற்றம்‌ - சுற்றமா 
னது, இயையின்‌ - (ஒருவனுக்குக்‌) இடைக்குமாயின்‌, (அச்சு ற்றமான இ), 
அருப்பறா - இளைத்தல்‌ நீங்காத, ஆக்கம்‌ பலவும்‌ - செல்வங்கள்‌ பலவற்றை 
யும்‌, தரும்‌ - (அவனுக்குக்‌) கொடுக்கும்‌, (எ - அ). 

உட்பசையி னின்றும்‌ நீக்குதற்கு * விருப்பறாச்‌ சுற்றம்‌” என்னும்‌, தா 
னே வளர்க்கும்‌ உறு தியுடையசாய செல்வத்தி ணின்‌ றும்‌ நீக்குசற்கு “அரு 
ப்பறா வாக்கம்‌! என்றம்‌ அடை கொடுத்துச்‌ சொல்லினார்‌. அரும்பு என்பது 
தொடை நோக்க அருப்பு என விகாரமாயிற்று, (இயையின்‌' என்பத அச்‌ 
£ சுற்றங்‌ இடை த்சலின அ அருமையை விளக்கி கின்றது. ஆக்கம்‌-காரியவாகு 
பெயர்‌. பலவு மென்றது அங்சங்கள்‌ ஆறனையும்‌ கொக்கியாம்‌. சுற்றத்தார்‌ 
பலர்கூடி வளர்த்தலால்‌ அவை மேலுமேலும்‌ இளைச்குமென்பது கருத்து. 


* உட்பசையாவத புறப்பகைக்கு இடமாகக்‌ கொடுத்து அப்புறப்‌ 
பகையான து வெல்லு மளவும்‌ உள்ளாய்‌ நிற்கும்‌ பகை. அதாவ வெளி 
யே ஈட்பா யிருந்து உள்ளே பகை கொண்டிருப்ப தென்பதாம்‌. இதனை 
நீதிநெறி விளக்க நூலார்‌ “புற£ட்‌ டகம்வேர்ப்பார்‌ நச்சுப்‌ பகைமை”? என்‌ 
றனர்‌. 

4 “ நரற்றுக்குமேல்‌ ஊற்று? என்னும்‌ பழமொழிப்படி வேறு செல்‌ 
வங்களைப்‌ பெருகச்செய்‌ தற்கு உறு இயுடையதா யிருக்கும்‌ செல்வத்தி 
னின்றும்‌ நீக்குதற்கு *அருப்பறாவாக்கம்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 

! சுற்றம்‌ என்பது விருப்பறா என்னும்‌ விசேடணத்தோமிம்‌, ஆக்கம்‌ 
என்பது அருப்பறா என்னும்‌ விசேடணத்தோடும்‌ கூடிவர்சமையின்‌, சுற்‌ 
றம்‌ ஆக்கம்‌ என்னு மிவ்விரண்டும்‌ மூறையே விருப்பறா அ௮ருப்பறா என்‌ 
னும்‌ விசேடணங்களால்‌ விசேடிக்கப்பட்டனவாயின. 

ஏ அரும்பு என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ தொடைகோக்கி 
அருப்பு என விகாரப்பட்டு நின்றது. [அரும்பறா என்பது விருப்பறா என்‌ 
பதற்யைய அருப்பறா என்று தொடைகோக்கி விகாரப்பட்டது, பல 
வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத்அக்களொன்றி வருவது தொ 
டையெனப்படும்‌.] 

$ ஆக்கத்திற்கு (மேலும்‌ மேலு முயர்தற்குக்‌) காரணமாய செல்வத்‌ 
தை ஆக்கமென்றது காரியவாகு பெயராம்‌, 

() அங்கங்கள்‌ (உறப்புச்கள்‌)--அமைச்சு, காடு, அரண்‌, போருள்‌ 
பபை, நட்பு 0 அவை-செல்வங்கள்‌, 
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(க - து.) ஒருவனுக்கு அன்புள்ள சுற்றல்‌ கிடைக்கு மானால்‌, 
௮ஃதவனுக்குப்‌ பல செல்வல்களையுக்‌ தரும்‌ என்பது, 


2. If a man’s relatives remain attached to him with 
unchanging love, it will be a source of ever-increasing 
wealth. 

அ) 

௩.  அளவளா வில்லாதான்‌ வாழ்க்கை குளவளாக்‌ 

கோடின்றி நீர்நிறைந்‌ தற்று. 

பரி: (இ - ள்‌.) அச்சுற்றத்தோடு நேஜ்சு கலத்தல்‌ இல்லாதவன்‌ 
வாழ்க்கை % தளப்பாப்புக்‌ கரையின்றி நீர்நிறைந்தாற்போலும்‌, (எ-று). 

சுற்றத்தோடென்பஅ 1 அதிகாரத்தான்வந்கதி. கெஞ்சுகலப்புச்தன்‌ 
1 னளவும்‌ அ௮சனளவும்‌ உசாவுதலான்‌ வருவதாகவின்‌, 4 அளவளா என்‌ 
பது ஆகுபெயர்‌. வாழ்க்கை யென்‌ றதூஉம்‌ அதத்கேதுவாய செல்வங்களை. 
() கீிறைதலென்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடச்தின்மே 
னின்று. சுற்றமில்லாதான்‌ செல்வங்கள்‌ ௦ தாங்குவார்‌ இன்மையிற்‌ புறச்‌ . 
அப்போ மென்பதாம்‌. 

தேவி:--(இ-ள்‌.) அளவளாவில்லாதான்‌ - (அச்சுற்றத்தோடு) கெ 
ஞ்சு கலத்தலில்லா,தவன ௮, வாழ்க்கை - வாழ்ச்கையான அ, குளவளா-குள 


* குளப்பரப்பு - குளத்தின்‌ விரிவான இடம்‌. 

* ௬ற்றம்சழால்‌ என்னும்‌ இவ்வதிசாரத்தால்‌, $ அளவு - யோககேே 
மம்‌. முன்பு இடையாதபொருள்‌ கிடைப்பது யோகம்‌; டை த்தபொருளைப்‌ 
பரிபாலித்தல்‌ க்ஷேமம்‌. 

ஏ அளவளாதல்‌ (யோக கேமங்களின்‌ எல்லையை விசாரித்தறிதல்‌) 
என்பது அளவளா என நின்றது. அளவளா என்பது முதனிலைத்‌ சொ 
ழிற்பெயர்‌. அளவளா என்பது அதன்‌ காரியமான கெஞ்சுகலப்பை யுணர்‌ 
தீது தலால்‌ கருவியாகுபெயராம்‌, (ஒருவர்க்கொருவர்‌ யோககேஷமங்களை 
விசாரித்தறிவதால்‌ மனக்கலப்புண்டாகு மென்பது திரண்டபொருள்‌). 

() குளத்‌ திலுள்ள நீரினது தொழிலான நிறைதலைக்‌ குளத்தின்‌ மே 
லேற்றிச்‌ £குளவளால்‌ கோடின்‌ றி நீர்சிறைர்‌ தற்று” என்று கூறினமையின்‌, 
'சிறைசலென்னும்‌ இடச்து (குளத்‌) நிகழ்‌ (இருக்கும்‌) பொருளின்‌ 
(நீரின்‌) தொழில்‌ இடச்தின்‌ (குளத்தின்‌) மேனின்றஅ? என்று கூறப்பட்‌ 
டத. பிரயோக விவேகநூலார்‌ “மருளனு காரணம்‌? என்னுஞ்‌ செய்யுளி 
னுரையில்‌ ““குளவளால்‌ கோடின்றி நீர்கிறைம்‌ தற்று, இந்தப்பானை நானாழி 
யரிச பொங்கும்‌, இவை புலமென்னும்‌ இடத்து மிசழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ 
இடத்தின்மேல்‌ நின்‌ றன?” என்றனர்‌. 

௦ தாங்குவாரின்மையின்‌ - வெளியிற்‌ போகாவண்ணம்‌ விழிப்போடு 
காப்பவ ரில்லாமையினால்‌, 
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ப்பரப்பான இ, கோடின்றி - கரையில்லாமல்‌, நீர்கிறைந்தற்று - நீர்நிறைக்‌ 
சாற்போலும்‌, (௭ - று), 

சுற்றத்தோடு என்பது அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்ட ௪. கெஞ்சு 
கலப்புத்‌ சன்னளவும்‌ அச்சுற்றத்தினளவும்‌ விசாமித்தறிதலால்‌ வருவதாக 
வின்‌, ௮ளவளா என்பது கருவியாகுபெயர்‌, * வாழ்க்கை யென்றும்‌ வாழ்‌ 
க்கைக்குக்காரணமானசெல்வங்களை, நிறைதல்‌ என்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ 
பொருளான நீரினது தொழில்‌ இடத்தின்மேல்‌ கின்றது. சுற்றமில்லா 
தவன அ! செல்வங்கள்‌ தாங்குவாரில்லாமையால்‌ வெளியே போய்விடு 
மென்பதாம்‌. 

(க - து.) சுற்றச்தாசோடு மனங்கலர் து வாழாதவன அ செல்‌ 


வம்‌ பா துகாப்பவ மில்லாமையால்‌ அழிந்து2பாம்‌ என்பது. 


3. The wealth of one who does not mingle freely with 
his relatives, will be like the full waters of a spacious tank, 
that has no banks, 

க 

௪. 1 சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்‌ படவோழுகல்‌ செல்வந்தான்‌ 

பெற்றத்தாற்‌ பெற்ற பயன்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) சேல்வம்‌ பேற்றவதனால்‌ ஒருவன்‌ பேற்ற பயன 
வது தன்‌ சுற்றத்தால்‌ தான்‌ சூழப்படும்‌ வகை அதனைத்‌ ; தழிஇ யோ 
மகுதல்‌, (எ - று), 

1 பெற்ற என்பதனுள்‌ அகரமும்‌ அசனாலென்பதனுள்‌ அன்சாரியை 
யும்‌ தொடைநோச்‌இ விசாரத்தாற்றொச்சன. இவ்வொழுக்குப்‌ பகையின்‌ றி 
அரசாடற்‌ கேதுவாகலின்‌, இதனைச்‌ செல்வத்திற்குப்‌ “பயன்‌? என்றார்‌. 
இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ சுற்றந்தழால்‌ செல்வத்திற்‌ கேதுவும்‌ அரணும்‌ 
பயனுமா மென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) செல்வம்‌ - செல்வத்தை, பெற்றத்தால்‌ - பெற்ற 
அதனால்‌, பெற்றபயன்‌ - (ஒருவன்‌) பெற்றபயனாவ து, சுற்ற த்தால்‌- (தன இ) 
சுற்றத்‌ தினால்‌, தான்‌ சுற்றப்பட - தான்‌ சூழப்படும்வகை, ஒழுகல்‌ - (அக்‌ 
சுற்றத்தைத்‌ தழுவி) ஒழுகுதலாம்‌, (௪ - அ). 


* வாழ்சக்கையென்பது வாழ்க்கைக்குக்‌ காரண மாய செல்வங்களை 
யுணர்த்‌அ தலால்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 

1 ““சுற்றத்திற்‌ கழகு சூழ விருத்தல்‌”” என்பது கொன்றைவேந்தன்‌, 

! தழீஇயொழுகுதல்‌ - உபசரித்த த்தல்‌, 

1 பெற்றத்தால்‌ என்பதனைப்‌ பெற்ற அதனால்‌ எனப்பிரித்‌ அப்‌ (பெ 
ற்ற என்பதனுள்‌ அகரமும்‌ அதனால்‌ என்பதனுள்‌ அன்சாரியையும்‌ 
சொடைகோக்க(செய்யுள்‌) விகாரத்தாற்‌ ஜொச்சன? என்று கூறப்பட்ட அ, 
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பெற்றவ தனால்‌ என்பது ஈற்றச்சால்‌ என்னும்‌ தெொடையோக்கிச்செய்‌ 
யுள்‌ விகாரத்தால்‌ பெத்தத்சால்‌ எனவர்தது. (சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்பட 
வொழுகும்‌) இவ்வொழுக்கம்‌ (அரசன்‌) பசையில்லாமல்‌ அரசாளுதற்குக்‌ 
சாரணமாகலால்‌, இவ்வொழுக்க ததினைச்‌ செல்வத்‌ இிற்குப்‌'பயன்‌” என்றார்‌. 
இவை மூன்‌ அபாட்டாலும்‌ சுற்றத்சைத்‌ தழுவுதல்‌ முறையே செல்வத்திற்‌ 
© காரணமும்‌,அரணும்‌,பயனும்‌ ஆமென்பதுசொல்லப்பட்ட த. அரண்‌ - 
பாதுகாப்பு. 


(க - து.) ஒருவன்தான்‌ அடைக்க செல்வத்தால்‌ அடையும்‌ 
பயன்‌ தன்‌ எற்றத்தாரோடு மனங்கலம்‌ அ வாழ்தலேயாம்‌. 


4: To live surrounded by relatives, is the advantage 
to be derived from the acquisition of wealth. 

= 

டு. கொடூத்தலு மின்சொலு மாற்றி னடுக்கிய 

சுற்றத்‌ தாற்‌ சுற்றப்‌ படூம்‌. 

பரி:_—(௫இ - ள்‌.) ஒநவன்‌ சுற்றத்திற்து வேண்டுவன கோடூத்தலை 
யும்‌ இன்சோற்‌ சோல்லுதலையும்‌ வல்லனுயின்‌ தம்மிற்‌ 8 றேடர்நீத பல 
வகைச்‌ சுற்றத்தானே சூழப்படூம்‌, (எ - று). 

* இரண்டும்‌ ர] அளவறிக்சாற்றுதல்‌ அரிசென்பது தோன்ற (ஆற்‌ 
றின்‌? என்றார்‌. தம்மிற்றொடர்‌ சலாவது சுற்றத்தது சுற்றமும்‌ அதன அ 
சுற்றமுமாய்‌ 1 அவற்றாற்‌ பிணிப்புண்டுவரு சல்‌. இவ்வுபாயங்களைவட நூலார்‌ 
சானமுஞ்‌ சாமமுமென்ப. 

தெளி:-(இ- ன்‌.) (ஒருவன்‌ சத்தத்திற்கு) சொடுத்தலும்‌ - (வேண்‌ 
வெனவற்றைக்‌) கொடுத்தலையும்‌, இன்சொலும்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லு 
தலையும்‌, ஆற்றின்‌ - செய்ய வல்லவனாயின்‌, அடுச்யெ - சம்மில்‌ தொடர்‌ 
ந்த, சுற்றத்தால்‌ - (பலவகைச்‌) சுற்றத்தாலே, சுற்றப்படும்‌ - சூழப்படு 
வான்‌, (எ - a). 

இரண்ம்‌ அளவறிந்து செய்தல்‌ அரிதென்பது தோன்ற “ஆற்றின்‌? 
என்றார்‌. தம்மில்‌ சொடர்‌சலாவது உறவின உறவும்‌ ௮சனது உறவும்‌ 
ஆம்‌ அவ்வுறவுகளால்‌ சம்பந்தப்பட்வெருதல்‌, கொடுத்தலுயின்சொலுமா யெ 
இவ்வுபாயங்களை வட நூலார்‌ சான மும்‌ சாமமும்‌ என்பர்‌. கொடுத்சல்‌-சான 
மாம்‌; இன்சொற்‌ சொல்லுசல்‌-சாமமாம்‌. 


Tre 


$ தொடர்தல்‌ - உறவின்‌ முறையாகத்‌ சொடர்க்திறாத்தல்‌, 
ர்‌ இரண்டும்‌ - சுற்றத்‌ திற்கு வெண்வென கொடுத்தலும்‌ இன்சொழற்‌ 
சொல்லுதலும்‌. 
4] அள வறிக்சா ற்று தல்‌-(செல்வமு,சலியவத்தில்‌) தன சளவையும்‌ சற்‌ 
றதீதினளவையும்‌ தெரிந்து அவ்வளவிற்கேற்பச்‌ செய்தல்‌, 
டம அவத்றுத்‌ பிணிப்புண்டு - சுற்றமும்‌ அதனது சுற்றமும்‌ அதனது 
சுற்றமுமாய அவற்றால்‌ நெருங்கச்‌ சூழப்பட்டு, 
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(க - து.) சற்றத்தாரிடத்த ஈதலையும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லு 
தலையும்‌ உடையவன்‌ அச்சுற்றத்தாரோடு என்றும்‌ பிரிவின்றி 
வாழ்வன்‌ என்பது, 


5. He will be surrounded by numerous relatives who 
manifests generosity and affability. 


[=> 


௬. பெருங்கோடையான்‌ பேணான்‌ வேகுளி யவனின்‌ 
மருங்குடையார்‌ மாரிலத்‌ தில்‌. 
பரி.-(இ-்‌.) வன்‌ மிக்ககொடையை யுடையனுமாய்‌ வேத 
வியை விநம்பானும்‌ ஆயின்‌ அவன்போலக்‌ கிளையுடையார்‌ இவ்வுல 
கத்தில்லை, (எ - று). 


மிக்சகொடை - ஒன்றானும்‌ வறுமை யெய்தாமற்‌ கொடுத்தல்‌, விரு 
ம்பாமை-ர்‌ இஃ,து அரசற்கு வேண்வெதொன்றென்‌ அ அளவிறந்துசெய்‌ 
யாமை. 

தெளி:—(இ.- ள்‌.) (ஒருவன்‌) பெருங்கொடையான்‌ - மிகுக்ச கொ 
டையை யுடையவனுமாய்‌, வெகுளி - கோபத்தை, பேணான்‌ - விரும்பாத 
வனும்‌, (ஆனால்‌), அவனின்‌ - அவனைப்போல, மருங்குடையார்‌ - சுற்ற 
முடையவர்‌, மாகிலத்து - (இப்‌)பெரிய உலகத்தில்‌, இல்‌-இல்லை, (எ-று), 


மிகுந்த கொடை - (சுற்றத்தார்‌) ஒன்றாலும்‌ வறுமை யடையாவாறு 
( அவர்க்கு வேண்டுவனவற்றைக்‌) கொடுத்தல்‌, கோபத்தை விரும்பாமை 
இஃ.து (கோபம்‌) அரசனுக்கு ( அவசியமாய்‌) வேண்டுவ 'தொன்றென்று 
(கொண்டு அதனை) அளவுகடக்துசெய்யாமை. 


(க - து) வரையா அ கொடுத்தலையும்‌ கோபத்தை யடக்கு 
தலையும்‌ உடையவனைப்போலச்‌ சுற்றத்தாரை யுடையவர்‌ உலகத்‌ 


தில்‌ ஒருவருமில்லை என்பது. 


6. No one, in all the world, will have so many relatives 
about him, as he who makes large gifts, and does not give 
way to anger. 


கதை [88-22 


1 இஃதாதற்கு (இக்கோபம்‌ செல்வம்‌ விருத இ யடைவதற்கு) என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்‌ூ. 


(இஃது அ ரசற்கு வேண்டுவ தொன்றென்று அளவிறக்து செய்‌ 
யாமை? என்றதனால்‌ அரசன்‌ கோபத்தையளவறிகர்து செய்யவேண்டு 
மென்பது பெறப்படுவதாம்‌; படவே, கோபம்‌ பற்றற வொழிக்குங்‌ குற்ற 
மன்றென்றாயிற்று, குற்றங்கடி தல்‌ அதிகாரம்‌ பத்தாவது குறளின்‌ விசேட 
வரையில்‌ **காமம்‌ வெகுளி உவகையென்பன முற்றக்கடியுங்‌ குற்றமன்‌ 
மையின்‌'? என்றும்‌, பேதைமை யஇகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “£அப்பசை 
தான்‌ முற்றக்கடியுங்‌ குற்றமன்மையி னுளவாய வெருளியானுங்‌ காமத்தா 
னும்‌ வருவதாம்‌'? என்‌௮ம்‌ கூறியிருத்தலுமிங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்க தாம்‌, 
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எ. * காக்கை கரவா கரைந்தண்ணு மாக்கமு 
மன்னர்‌ ரார்க்கே யுள. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) காக்கைகள்‌ தமக்கிரையாயின கண்டவழி மறை 
யாது இனத்தை யழைத்து அதனேடூங்கூட வுண்ணுநிற்தம்‌ ; 1 சுற்றத்‌ 
தான்‌ எய்தும்‌ ஆக்கங்களும்‌ அப்பெற்றித்தாய இயல்பினை யுடையார்க்‌ 
கே உளவாவன, (ள- று), 

அவ்வாக்கச்களாவன: பகையின்மையும்‌ பெருஞ்செல்வமுடைமை 
யும்‌ * ரு, சலாயின. எச்சவும்மையான்‌ அறமும்‌ இன்பமுமே யன்றிப்‌ 
பொருளும்‌ எய்‌ மென்பது $ பெறுதும்‌. அப்பெற்றித்தாய வியல்பென்‌ 
றஅ தாம்‌ நுகர்வனவெல்லாம்‌ அவரும்‌ அகருமாறு வைத்தல்‌. : 

தெளி:--(இ- ள்‌.) காக்கை - காகங்கள்‌, (தமக்கு இசையாயுள்ள 
வற்றைக்கண்ட விடதச்கி), கரவா-மறையாது, கரைந்து - (தம்‌மின த்தை) 
அழைத்து, உண்ணும்‌ - (அவ்வினத்தோடுக்கூட) உண்ணாகிற்கும்‌, ஆக்க 
மும்‌ - (சுற்றத்‌ தினாலடையும்‌) பெருக்கங்களும்‌, அன்னநீரார்க்கே - அத்‌ 
தன்மையதாய இயல்பினையுடையவர்க்கே, உள - உளவாகும்‌, (௪ - அ), 

அப்பெருக்கங்களாவன: பகையில்லாமையும்‌ பெருஞ்செல்வ முடை 
மையும்‌ முதலானவை.ஆக்கரும்‌ என்ற இறகந்ததுதமுவியஎச்ச வும்மையால்‌ 
அறமும்‌ இன்பமுமே யல்லாமல்‌ பொருளும்‌ வந்தடையுமென்பது பெறப்‌ 
படும்‌. அத்தன்மையதாய வியல்பென்றத தாம்‌ அனுபவிப்பன வெல்லாம்‌ 
அச்சுற்றத்தாரும்‌ அனுபவிக்கும்படி வைத்தல்‌, 

(௧- து.) தாம்‌ அனுபவித்தற்‌ குரியவற்றைச்‌ சுற்றத்தா 
ரோடு கூடியனுபவிப்பவர்‌ பகை.பின்றிப்‌ பெருஞ்செல்வராக வாழ்‌ 
வார்‌ என்பு, 


7. The crows do not conceal Si prey, but will c all 
out for others to sharé with them while they eat it; wealth 
will be with those who show a similar disposition towards 
their relatives. ரன்‌ 

அ. பொதுநோக்கான்‌ வேந்தன்‌ வரிசையா நோக்கி 
னதுநோக்கி வாழ்வார்‌ பலர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) எல்லாரையும்‌ ஒெதன்மையராக நோக்காது ௮0 
சன்‌ தத்தந்‌ தததிக்கேற்ப 4 நோக்தமாயின்‌,ச்சிறப்புநோக்கிவுவனை 
விடாது வாழத்‌ சுற்றத்தார்‌ பலர்‌, (எ - இ). 


VU NGS AG வ ஸல்லி வவ தவம 


4 “தாக முறவு எவ்ர்னுண்னம்‌ கண்டீர்‌? அல்லார்‌ தாயுமானவர்‌ 
{ சுற்றத்தான்‌ எய்‌ அம்‌ அச்சங்கள்‌ - உறவின்‌ முறையாரால்‌ அடை 


யும்‌ பேறுகள்‌. 

* முதலாயின என்‌ றதனால்‌ கள்வரால்‌ நலிவின்மை, வினை செய்வா 
ரால்‌ கெடுதியின்மை முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க, $ பெறுதும்‌ - பெறு 
வாம்‌. ஏ கோக்குமாயின்‌ - உபசரித்து ஈடப்பானாயின்‌.. 


596 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


1 உயர்ந்தார்‌ நீங்குதல்‌ கொக்கிப்‌ பொதநோக்கை விலக்கி, எல்லாரும்‌ 
விடா தொழுகுதல்‌ நோக்கி வரிசைகோக்கை விதித்தார்‌, இந்கான்கு பாட்‌ 
டானுஞ்‌ சுற்றம்‌ தழுவும்‌ உபாயங்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) வேந்தன்‌ - அரசன்‌, பொ தஅபோக்கான்‌ - எல்லா 
ரையும்‌ ஒரு தன்மையராக நோக்காமல்‌, வரிசையா - (அவரவர்‌) தகு இக்க 
ஏற்ப, கோக்கின்‌ - நோக்குவானாயின்‌, அது மொக்க ௮ச்றப்பு கோக்கு, 
வாழ்வார்‌ பலர்‌-(அவ்வர சனை விடா) வாழுஞ்சுற்றத்கார்‌ பலர்‌, (எ - அ.) 

உயர்ந்தார்‌ நீங்குதலைக்‌ குறித்துப்‌ பொதுநோக்கை விீலக்‌ட, எல்லாரும்‌ 
வீடாதொழுகுதலைக்‌ குறித்து (வரிசையாபோக்கி என வரிசை நோக்கை 
விதித்தார்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ சுற்றத்தைத்தழுவும்‌ உபாயம்‌ 
சொல்லப்பட்டது, வரிசை - இரமம்‌. 

(க - து) அரசன்‌ பொதுமோக்கை விட்டுச்‌ இறப்பு நோக்‌ 
கோடு ஓழுகுவானாயின்‌, அவனைச்‌ சுற்றத்தார்‌ விடா திருப்பார்‌, 

8. Many relatives will live near a king, when the 


observe that he does not look on all alike, but that he looks 
on each man according to his merit. 


டப்ப அண்‌ 


ஈ.  தமராகித்‌ தற்றுறந்தார்‌ சுற்ற மமராமைக்‌ 
காரண மின்றி வரும்‌. 


பரி:-—(இ - ள்‌.) மன்தமராய்‌ வைத்துத்‌ தன்னோடு ! அமராது 
யாதானுமோர காரணத்தால்‌ தன்னைப்‌ பரிந்‌ துபோயவர்‌ பின்னும்‌ 
வத்து சுற்றமாதல்‌ அவ்வமாமைகீ காரணம்‌ தன்மாட்‌ டிலலையாகத்‌ 
தானே யுளதாம்‌, (எ- று), 

* அமராமைக்‌ காரண யின்றி! என்றதனால்‌, மூன்‌ * அஸ்து 

1 அரசன்‌ உயர்க்தா ரிழிக்தாரென்‌ று கருதாது யாவரையும்‌ ஒரு தன்‌ 
மையராகக்‌ கருதி நடந்தால்‌, அர்கடக்கையை கோக்க உயர்ந்தார்‌ தம்மை 
யிழிவுபடுச்‌ இயசாகவெண்ணி நீங்கிவிடுவது பற்றி அரசனுக்குப்‌ பொது 
நோக்குக்‌ கூடாதென்‌ றுவிலக்கிச்‌ சிறப்பு கோக்கு விதிக்கப்பட்ட அ. சிறப்பு 
கோக்காவது உயர்ந்தா ரிழிக்தா சென்றறிந்து அவரவரது தகுதிக்கேற்ற 
வண்ணம்‌ நடத்தல்‌. மலையமான்‌ திருமுடிக்காரி யென்னுமரசனை கோக்‌ 
இக்‌ கபிலர்‌ என்னும்‌ புலவர்‌(புதகானூற்றில்‌)'*ஒரு திசை யொருவனை யுள்ளி 
நாற்றிசைப்‌, பலரும்‌ வருவர்‌ பரிசின்‌ மாக்கள்‌,வரிசை யறிதலோ வரிதே 
பெரித, மீத லெளிசே மாவண்‌ டோன்றல்‌, அஅரற்‌ கறிந்தனை யாயிற்‌, 
பொதுமோச்‌ கொழிமதி புலவர்‌ மாட்டே” என்ற கூறியது மிங்ஈறியத்தக்‌ 
காம்‌, 

1 அமராஅ - மனங்கலவாது. 


* அஃது - அமராமைக்‌ காரணம்‌ (மனங்கலவாமைக்குரிய ஏத). 
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* உண்டாய்த்‌ அறச்‌ தல்பெற்றாம்‌. அஃதாவஅ அரசன தான்‌ 1 நெறிகெட 
வொழுகல்‌ * வெறப்பன செய்சலென்றிவை ப முதலியவற்றான்‌ வருவஅ. 
॥ ஆக்கம்‌ வருவிச்சகப்பட்ட த . () இயற்கையாகவே அன்புடையராய சுற்‌ 
அத்தார்க்குச்‌ ௦ க அனலை வந்த நீக்கம்‌ அதனை ஒழிய ஒழியும்‌; ஒழி 
தால்‌ அவர்க்கன்பு செய்தகொள்ளவேண்டாம்‌; பழைய இயல்பாய்‌ நிற்கு 
மென்பார்‌ “வரூம்‌” என்றார்‌. 


தேளி:(இ - ச்‌.) தமரா - (முன்னே) சுற்றத்தாராயிறாந்கு, சற்‌ 
அறந்தார்‌ - (சனனோடு பொருந்தாமல்‌ யாதாயினும்‌ ஒரு காரணத்தால்‌) 
சன்னைப்‌ பிரிக்‌ போனவர்‌, சுற்றம்‌ - (பின்னும்வர் த) சுற்றத்தார்‌ (ஆகு 
சீல்‌), அமராமைக்காரணம்‌ - அப்பொருக்சாமையின்‌ காரணம்‌, இன்றி - 
(சன்னிட த்து) இல்லையாக, வரும்‌ - (தானே) உண்டாகும்‌, (௪ - இ). 


“அமராமைச்‌ காரணமின்றி)என்‌ அ கூறினமையால்‌, முன்பு ௮ஃ திரு 
நீது நீங்குதல்‌ பெறப்படும்‌. அவ்வமராமைக்‌ காரணமாவது அரசன்‌ தான 
வழிதப்பி நடத்தல்‌ வெறுப்பன வற்றைச்‌ செய்தலென்‌ றஇவை முதலியவற் 
ரூல்‌ வருவது. ஆகுதல்‌ என்னும்‌ ஆக்கச்சொல்‌ வருவிச்சப்பட்ட த. இயற்‌ 
கையாகவே அன்புடை.யராடிய சுற்றத்தார்க்குச்‌ செயற்கையால்‌ வந்த பிரிவு 
அச்செயற்கையை ஒழிய ஒழியும்‌; (அப்பிரிவு) ஒழிக்தபோனால்‌ அச்சுற்‌ 
மத்தார்க்கு அன்பு செய்துகொள்ள வேண்டாம்‌;(அன்பு) பழைய இயல்பாய்‌ 
நிற்கு. மென்பார்‌ “வரும்‌” என்றார்‌, 

(க - து.) முன்சற்றத்தாராயிருந்து பிரிந்தவர்‌ பீன்னாஞ்சுற்‌ 
ன்‌ ட காரணம்‌ be ப 

i உண்டாய்த்‌ துறத்தல்‌ - அண்ணிய கல உ ஞ்டால் வலன்‌ சுற்றத்‌ 
சார்‌ தன்னை விட்டு நீங்கப்பொகுதல்‌. 

1 கெறிகெட வொழுகல்‌ - அறநூல்‌, பொருள்‌ நூல்‌, நீதிநூல்‌ கூறிய 
வாது நடவாது தான்‌ விரும்பியவாறு நடத்தல்‌. 

* வெறுப்பன செய்தல்‌ - அறிவுடையாரியாவறாம்‌ வெறுக்கத்தக்க 
காரியங்களைச்‌ செய்தல்‌, 

$ முதலிய என்‌ றதனால்‌ பற்தறவொழிக்கும்‌ குற்தமல்லாத சாமம்‌ வெ 
குளி யுவகைகளை அளவு கடந்து செய்தல்‌, தியசாரியங்கள்‌ செய்வசைக்‌ 
கண்டால்‌ கண்டி த்அப்‌ புத்தசொல்லும்‌ அமைச்சர்‌ புரோடிதர்களை யாதரி 
யாமை முதவியவற்றையுல்‌ கொள்க, 

ஏ சுற்றம்‌ என்பசனி௰ தியில்‌ ஆதல்‌ என்னும்‌ ஆச்சச்சொல்‌ வருவித்‌ 
தரைக்கப்பட்ட அ. () இயற்கையாகவே - சுபாவமாகவே, 

௦ செறிகெடவொழுகல்‌ வெறுப்பன செய்தல்மு,தலிய செயற்கையால்‌ 
வந்தபிரிவு அதனை (கெறிகெட வொழுகல்‌ முதவியசெயத்கையை) நீங்க நீங்‌ 
கும்‌; நீங்கினால்‌ அவர்க்கு (சந்‌ சார்க்கு) அரசன்‌ அன்புசெய்து: சுற்றமா 
கக்கொள்ளவேண்டாம்‌; அச்சுற்றத்தார்‌ பழைய சுபாவமாகவே௮ன்‌ புடைய 
ராயிறாப்பார்‌ என்பதாம்‌, 


5988 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


g. Those who have been friends and have afterwards 
forsake nhim will return and join themselves to him, when 
the cause of disagreement is taken away. 


டப அனி 


௪௦, 1 உழைப்பிரிந்து காரணத்தின்‌ வந்தானை வேந்த 
னிழைத்திருந்‌ தேண்ணிக்‌ கொளல்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) காரணமின்றித்‌ தன்னிடத்துநின்றும்‌ பிரிந்துபோ 
யப்‌ * பின்காரணத்தான்‌ வந்த சுற்றத்தானை அரசன்‌ அக்காரணத்‌ 
தைச்‌ * சேய்து வைத்து ஆராய்ந்து தழீடக்கோள்க, (எ உறு)” 

$ வாளா “உழைப்பிரிர்து?” என்றமையின்‌, பிரிதற்குக்‌ காரண யின்‌ 
மை பெற்றாம்‌, 4] வருதற்காரணத்தைச்‌ செய்யா தவழிப்‌ பின்னும்‌ பிரிந்து 
போய்ப்‌ பகையோடு கூடுமாகலின்‌ “இழைச்‌ இருக்து'என்றும்‌, () அன்‌ பின்‌ 
திப்‌ போய்ப்‌ பின்னுங்‌ காரணத்தான்‌ வந்தமையின்‌ எண்ணிக்கொளல்‌? 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. பிரிர்துபோய சுற்றக்‌ சாருள்‌ ௦ தீமை செய்யப்போய்‌ 
| அதனை ஒழியவருவானும்‌ 4 அது செய்யாமற்போய்ப்‌ பின்‌ -_ ஈன்மை 
செய்யவருவானும்‌, தழு வப்படுமரகலின்‌, [1] தழுவுமாறு முறையே இவ்விச 
ண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) உழை - (தன்‌) இட.த்‌.திணின்றும்‌, பிரிக்து-(கார 
ணமில்லாமற்‌) பிரிக்துபோய்‌, காரணத்தின்‌ - (பின்பு) காரணத்தில்‌, 
வந்தானை - வந்தசுற்றத்தானை, வேந்தன்‌ - அரசன்‌, இழைத்‌ திறார்து - (அக்‌ 
காரணத்தைச்‌) செய்துவைத்து, எண்ணி - ஆராய்ச்து, கொளல்‌ : (சழு 
விக்‌) கொள்ளச்க... வன்‌, (எ-று). 

சும்மா *உழைப்பிரிக்க' என்றுகூறினமையால்‌, பிரிதற்குக்‌ காரண 
மில்லாமை பெறப்பட்டது. வருதற்குக்காரணத்தைச்‌ செய்யாதவிடச்தப்‌ 
பின்னும்‌ பிரி்தபோய்ப்‌ பகைவரோடு கூடுவானாதலால்‌ (இழைச்திருர்து? 
என்றும்‌, அன்பில்லாமற்போய்ப்பின்னாங்‌ காரணதச்தால்வந்தமையால்‌ “எண்‌ 
ணிச்கொளல்‌' என்‌ றும்‌ சொல்லினார்‌. பீரிக்துபோன சுற்றத்தாருள்‌ திமை 


1 உழை - இடம்‌, 1 பின்‌ காரணத்தான்‌ - பின்பொரு நிமித்தத்சால்‌ 

* செய்து வைத்து - பூர்த்திசெய்து (மிறை வேற்றி). 

ந வாளா - அடை கொடுக்கா அ சும்மா. 

“| வருதற்‌ காரணத்தைச்‌ செய்யாதவழி - காரணயின்றிச்‌ சன்னிட 
தீதினின்‌ றும்‌ பிரிக்து போனவன்‌ தன்னிடத்து வருவதற்குரிய காரணத்‌ 
தைச்‌ செய்யா சவிடச்‌,௪. 

() அன்பின்றிப்போய்‌- தன்னிடத்து அன்பில்லா ௮ பிரிக்தசென்‌ ற, 

௦ தீமைசெய்ய - அரசனாகியதான்‌ தியகாரியங்களைச்‌ செய்ய. 

| அதனை-தீிய காரியங்களை. % அத - தமை, 

௨ நன்மை செய்ய - நன்மையான காரியங்களைச்‌ செய்வதனால்‌. 

|] தழுவுமாறு - அணைர்தும்‌ வ கை. 
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செய்யப்போய்‌ அதனை விடலருவானும்‌, அத செய்யாமற்போய்ப்‌ பின்பு 
ஈன்மைசெய்ய வருவானும்‌ தழுவப்படமோ தலால்‌, (சுற்றத்தாரை) சழுவு 
மாறுமுறையே இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - து) காரணமில்லாமற்‌ பிரிந்தபோய்ப்‌ பின்பொரு 
காசணம்பற்றி வந்து கூடியவனை அரசன்‌ ஆராய்ந்து கொள்ளக்‌ 
கடவனென்ப த, 


10. When one may have left him, and for some cause 
has returned, let the king fulfil the object for which he 
has come back and thoughtfully receive him again. 


0 
பதினாறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
% பொச்சாவாமை— ஏஎinst Rorgetfullness: 
பரி: அஃதாவது 1 உநவுந்‌ திநவும்‌ $ ஆற்றலும்‌ ரி ழதலாயவற்‌ 
றன்‌ மகிழ்ந்து தற்கா ந்தலினும்‌ பகையமித்தன்‌ ௦ முதலிய காரியங்களி 


னும்‌ கோர்தலைச்‌ சேய்யாமை. மேற்சொல்லிய சுற்றத்தாராற்‌ பயனு 


ள்ளது டுச்சோர்வில்வமி யாகலின்‌, இது சுற்றந்தழாலின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 


ட தக்‌ மறவர்‌ பெ மறவாமை. பொச்சாப்‌ 
பென்பஅம்‌ மறவியென்பதும்‌ ஒரு பொருட்ளெவிகளாமென்பது “வழுக்‌ 
கொடு மறவி புன்மை மறலொடு பொல்லாங்‌ கேழ்‌, இழுக்கொடு சோர்வு 
பொச்சாப்‌ பிகழ்ச்சியு மறத்த லின்பேர்‌?? என்று சூடாமணி நிகண்டு கூறு 
வசால்‌ ஈன்குவிளங்கும்‌. ஈன்னூலார்‌ பொச்சாப்பு வேற, மறவிவேறு என்று 
கொண்டு, உரியியலின்‌ 4 அறிவருளாசை ?? என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தில்‌ 
பொச்சாப்‌ பூச்ச மமமத, மறவி'"என்று கூ றுன்றனர்‌.ஈச்சினார்ச்சினியார்‌ 
“ஆங்கவையொருபால்‌?? என்னும்‌ தொல்காப்பியம்‌ மெய்ப்பாட்டியற்‌ கூக்‌ 
திரவுரையில்‌ “பொச்சாப்பென்பது அற்றப்படுசல்‌; அஃதாவனு பாதுகாத 
அச்‌ செல்கின்ற பொருட்கண்‌ யாசானுமோ ரிகழ்ச்சியான்‌ இடையதவு 
படுதல்‌?” என்று கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌, 

1 “குலமு முருவுங்‌ குணமும்‌ திருவு,லவுருமர்‌ கல்வி நயழும்‌-வலமுஞ்‌, 
செருக்கைவிளைக்‌ இன றனவிச்‌ செம்மற்கு நாளும்‌, இருக்சக இன்‌ மாண்பிற்‌ 
செறிந்து?” என்னுஞ்செய்யு ளில்குக்‌ கவனித்தற்‌ குரியதாம்‌. உருவு - வடி 
வழகு. 

1 ஆ.த்தல்‌ - அறிவு, ஆண்மை, பொருள்படை யென விருவகைத்சாய 
பெருமை. 

ஏ முதலாய என்றதனால்‌ நாடு, அரண்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க. 

௦ முதலிய என்றசஞல்‌ சனத சேனை பகைவர்‌ வசமாகாவாறு செய்‌ 
தல்‌, அமைச்சர்‌ புரோ தர்களோடு கலந்தாலோசித்தல்‌ முதலியவற்றை 
யுங்‌ கொள்க, 


6௦௦ திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌, 


தேனி: அஃதாவது அமகும்‌ செல்வமும்‌ ஆற்றலும்‌ முதலாயவற் 
ரூல்‌ மிழ்ரக்து தன்னைக்‌ காததுக்கொள்ளுசலவினும்‌ பகைவரை யழித்தல்‌ 
முதலிய காரியங்களினும்‌ மறத்தலைச்‌ செய்யாமையாம்‌. முற்கூறிய 
சுற்தத்தாரால்‌ பயனுள்ளது இம்மறதி யில்லாதவிடத்தாகலால்‌, இத 
(பொச்சாவாமை) சுற்றர்தழாவின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


க. இறந்த வேகுளியிற்‌ நீதே சிறந்த 

வுவகை மகிழ்ச்சியிற்‌ சோர்வு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) * மிக்க வுவகைக்‌ களிப்பாள்‌ வநம்‌ மறவி அரச 
னுக்கு அளவிறந்த வேதளியினுத்‌ தீது, (எ-று). 

* மிக்கவுவகை-பெறாஞ்செல்வம்‌, 1 பேரின்பம்‌; பெரு:மிசமெண்‌ நிவ 
ர்ருன்வருவஅ. 0 அளவு பகைவரை யடர்‌ ச தற்கும்‌ கொடியோ யொறுத்‌ 
கற்கும்‌ வேண்டுவ. இறந்தவெகுளி ஒசோவழிப்‌ பகைவரையுங்‌ கொல்லும்‌; 
() இஃது அன்னதன்றிச்‌ தன்னையே கோறலின்‌ அதணினுர்‌ தீதாயித்று, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) றெந்த வுவகைமலகம்ச்சிபின்‌ - பெருஞ்‌ சந்ப கர 
ஷக்‌ களிப்பால்‌, (வரும்‌),சோர்வு-மற இியான ௮, இதச்சவெகுளி.பின்‌-அளவு 
கடந்த கோபச்‌ இலும்‌, தீஅ-( அரசனுக்குத்‌) தீயதாம்‌, (ஏ-ு), 

பெருஞ்சச்‌2சாஷ:ம்‌ - பெருஞ்செல்வம்‌, பேரின்பம்‌, ர க்கட 
என்ற இவற்றுல்‌ வருவதா, அளவு பகைவரை வெல்லுதற்கும்‌ கொடி 
யோரைச்‌ தண்டித்தற்தும்‌ வேண்டுவது. அளவுகடர்தகோபம்‌ ஒரோவிடதச்‌ 
அப்‌ பகைவரையும்‌ கொல்லும்‌; இஃது அத்தன்‌ மையதல்லாமல்‌ தன்னை 
யே கொல்லுதலால்‌ அதனிலும்‌ தீயதாயிற்று, 


(க - து.) அரசனுக்கு மிகுக்க வுவகைக்களிப்பால்‌ வரும்‌ 
மறதியான த அளவுகடந்த கோபத்திலுர்‌ தியதாம்‌, 


* ஸ்ரிச்ச உவகைக்கஸீப்பு-பெருஞ்சர்தோ ஷூ ச்தா லண்டாகும்‌ மதிமய 
க்கம்‌, “உள்ளக்களித்சலும்‌'? எண்ணும்‌ குறளின்‌ விசேடவுசையில்‌ பரிமே 
லழகர்‌ களித்தல்‌ - உணர்வழியாத து; மூழ்தல்‌ - அஃ சழிர்ச த என்று 
கூறியிருச்ன்‌ றனர்‌. 

1 மிக்கவுவகை - அளவுசடர்த மூழ்ச்‌௮, 1 பேரின்பம்‌. 

ர பெருமிதம்‌ - படை, அரண்முதலியன வாய்ப்பா யி 
வென்னும்‌ கர்வம்‌. ௦ அளவு-கோபச்‌ இற்கு அளவு, 

() இஃ (மிச்சவுவசைச்‌ களிப்பான்‌ வரும்‌ மறவி) அன்ன தன்‌ றி 
(அளவுகடம்‌._ கோபம்‌ ஒரோ விடத்‌. அப்பசைவரையுங்‌ கொல்லுவதுபோலா 
காமல்‌) தன்னையே கொல்லுதலால்‌ அதனிலும்‌ (அளவுகடர்த கோபத்இ 
அம்‌) கொடியசாயிற்று.[அளவுகடச்ச சோபம்‌ தன்னையும்‌ ஒரோவிடச்அப்‌ 
பகைவரையும்‌ கொல்லும்‌)அளவுகடந்த வுவகைக்‌ களிப்பால்வரும்மற இயோ 
தன்னையேகொல்லும்‌; ஆதலால்‌ அளவுகடந்த சொபச்திலும்‌ அளவுகடம்த 
வுவசைக்களிப்பால்‌ வரும்‌ மறதி மிகக்கொடி யதாமென்க, | 


மிகுசுகம்‌. 
ருக்கின்றன 


ப 
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1. More evil than excessive anger, is the thoughtless- 

ness which springs from the intoxication of great joy. 
டட படட அனி 
௨. பொச்சாப்புக்‌ கொல்லும்‌ புகழை யறிவினை 
நிச்ச நிரப்புக்கோன்‌ மாங்கு 

பரி:--(இ- ள்‌.) ஒருவன்‌ புகழினை அவன்‌ மறி கெடுக்தம்‌; *& அறி 
வினை நீச்சுநீரப்புக கேடுத்தமாறுபோல, (ளஃ று). 

மிச்சமிரப்பு-சாள்தோறும்‌ இரவான்‌ வருந்தித்‌ சண்வயிறு சிறைத்தல்‌. 
ர அஃது அறிவுடையான்கணுண்டாயின்‌ அவற்கு  இளிவரவானும்‌ 
பாவத்தானும்‌ எள்ளற்பாட்டின விளைத்த அவன்‌ ஏ கன்குமதஇிப்பினை 
அழிக்கும்‌; அதுபோல மறவியும்‌ புகழுடையான்கணுண்டாயின்‌ அவற்‌ 
குச்‌ தற்காவாமையானும்‌ காரியக்‌ சேட்டானும்‌ எள்ளற்பாட்டினே விளை 
தீது அவன நன்கு மதிப்பினை அழிக்‌ துமென்பதாயிற்று, இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ பொச்சாப்பின அ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 


தெனி:-(இஃள்‌.) சிச்சசிரப்பு - மித்கியவனுமையான அ, அறிவினை- 
அறிவை, கொன்றாங்‌ த-கெடுக்கும்‌ விதம்போல, புகழை (ஒருவன ௫) ஒர்த்‌ 
தியை, பொச்சாப்பு-( அவன்‌) மற தியான ௮, கொல்லும்‌-கெடச்கும்‌,(௭-ற). 


சித்தியயறுமை-இனக்தோறும்‌ யாசகத்தால்‌ வரும்‌ இத்‌ சன்‌ வயிற்றை 
நிறைத்தல்‌. அந்சிசதியவறமுமை அறிவுடை யவனிடத்து உண்டாயின்‌ அவ 
இக்கு இனிவரவாலும்‌ பரவத்தா லும்‌ இகழப்பதெலை உண்டாக்‌, அவனது 
நன்குமதிப்பை அழிக்கும்‌; ௮துபோல மறதியும்‌ புசமுடையவணிடச்து 
உண்டாயின்‌ அவனுக்குத்‌ தன்ணைக்காத்துச்‌ கொள்ளாமையாலும்‌ காரியக்‌ 
கெடிதியாலும்‌ இகழப்படுதலை உண்டாக்கி அவன ௮ ஈண்குமதிப்பை அழி 
க்கு மென்பதாயிற்று.இவ் விரண்டு பாட்டாலும்‌ மறவியின து குற்றம்சகொல்‌ 
லப்பட்ட அ, 


(க - து.) ஒருவனது சரத்தியைச்‌ கெடுப்பது அவனது மறதி 


யேயாம்‌ என்பது, 


2. Forgetfulness will destroy fame, even as constant 
poverty destroys knowledge. 


l= 


# சமித்இரம்‌ அறிவினைக்‌ கெடுச்குமென்பது '“நீர்மையே யன்றி நீர 
ம்ப வெழுக்க தங்‌, கூர்மையு மெல்லா மொரும்ழெப்பர்‌—கூர்மையின்‌, 
முல்லை யலைக்கு மெயிற்றாய்‌ நிரப்பென்னும்‌, அல்ல லடையப்பட்‌ டார்‌?" 
என்று நாலடியார்‌ கூறுவதாலு மறிதற்பாற்றாம்‌. 

1 அஃது - நிச்சமிரப்பு. மிரம்புகல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயரின்‌ 
விசாரமாய நிரப்பு என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ ௭ திர்மறை யிலக்‌ 
கணையால்‌ நிரம்பாமை (தரித்திரம்‌) என்னும்‌ பொருளையுணர்த்தி ரின்‌ 
மது, 1 இளிவரவு - இழிவு (அவமானம்‌). 4 ஈன்குமதிப்பு - கெளரவம்‌, 

10 
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௩. பொச்சாப்பார்க்‌ கில்லை புகழ்மை யதுவுலகத்‌ 
தெப்பானூ லோர்க்குந்‌ துணிவு. 

பரி:(இ- ன்‌.) போசீசாத்‌ தொழதவார்கீதப்‌ புகழடைமை 
வில்லை; * துவ்வின்மைர்‌ இந்நீதிநா லுடையார்க்கே யன்றி உலகத்து 
எவ்வகைப்பட்ட நூலுடையராக்கும்‌ ஒப்ப மடிந்தது, (எ - று), 

அரசர்க்கே யன்றி | அறமுதவிய மான்‌இணும்‌ முயல்வார்‌ யாவர்க்கும்‌ 
1 அவை கைகூடாமையின்‌ புகழில்லயென்பது தோன்ற 'எப்பாணூ 
லோர்க்குக்‌ தணிவு" என்றார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) புகழ்மை - புகமுடையவராயிருத்தல்‌, பொச்சாப்‌ 
பார்க்கு - மறந்து ஈடப்பவர்க்கு, இல்லை--, அத - அவ்வில்லாமையான ஐ, 
(இக்கீதிநாலுடையார்ச்சேயல்லாமல்‌), உலகத்து - உலகத்தில்‌, எப்பானூ 
லோர்க்கும்‌ - எப்படிப்பட்ட நூரலுடையவர்க்தும்‌, துணிவு - ஒப்பறுடிர்‌ 
ரதி (எ ல்‌ ௮.) 

அரசருச்சேயல்லாமல்‌ அறமுசலாயெ நான்‌ இலும்‌ முயல்பவர்‌ யாவர்க்‌ 
கும்‌ அவை கைகூடாமையினால்‌ புகழில்லை யென்பது தோன்ற “எப்‌ 
பானூ லோர்க்கும்‌ துணிவு” என்றார்‌. துணிவு - நிச்சயம்‌. 

(௧- து.) புகழுடையவராயிருத்தல்‌ மறதியுடையார்க்கில்லை, 

3. The thoughtless will never acquire fame ; this is the 
clear decision of all the books in the world. 

க 

௪. அச்ச முடையார்க்‌ கரணில்லை யாங்கில்லை 

போச்சாப்‌ புடையார்க்கு ஈன்கு. 

பரி:--(இ- ள்‌.) காடூ மலை 3 முதலிய அரண்களுள் ளே நிற்பினும்‌, 
மனத்தின்கண்‌ அச்சழடையார்தீத () அவற்றந்‌ பயனில்லை;அதுபோலச்‌ 
சேல்வமேல்லாம்‌ உடையராயினும்‌ மனத்தின்கண்‌ மறவியை உடை 
யார்க்த அவற்றற்‌ பயனில்லை, (எ-று). 

௦ நன்மைச்சேதுவாசலின்‌ “£ஈன்கு? என்றார்‌. அச்சநுடையார்‌ நின்ற 
அசணழியுமாறுபோல மறலியுடையாருடைய செல்வங்களும்‌அழியுமென்ப 
தாயிற்று. 

% அவ்வின்மை-புகழுடைமையில்லாமை. 

4 “இபாச்சாப்பார்க்‌ இல்லை புகழ்மை” என்னும்‌ நீதிதுலுடையவர்க்கே 
யல்லாமல்‌. 

1 அறமுதலிய கான்குஃ-தறாமார்த்த சாமமோட்சம்‌. ரி அலை-அறமுத 
லிய நான்கும்‌. 

6 முதலிய என்றமையின்‌, மதிலும்‌ கடலும்‌ சொள்க. () அ௮வற்றால்‌- 
அல்வரண்க (பாஅகாவல்க) ளால்‌, 

௦ நன்மைச்சேதுவாய செல்வத்தை நன்கு என்றது காரியவாகுபெய 


ராம்‌, 
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தெளி:--(இ-ள்‌.) அரண்‌ - (காடு மலை முதலிய) அரண்களுள்‌ 
ளே, (இருந்தாலும்‌), அச்சமுடையார்க்கு - (மனத்தில்‌) அச்சத்தை யுடை 
யவர்களுச்கு, இல்லை - (அவ்வரண்களால்‌ பயன்‌) இல்லை, ஆங்கு - ௮௮ 
போல, நன்கு - செல்வமெல்லாம்‌, (உடையவராயிருக்தாலும்‌), பொச்சாப்‌ 
புடையார்க்கு - (மனத்தில்‌) மறஇயையுடையவர்க்கு, இல்லை - (அச்செல்‌ 
வங்களால்‌ பயன்‌) இல்லை, (எ - a). 


செல்வம்‌ நன்மைக்குக்‌ காரணமாயிருத்தலால்‌ அதனை “ஈன்கு' என்‌ 
ரூர்‌. அச்சமுடையவரிருக்கும்‌ அரண்‌ அழியும்‌ விதம்போன்‌ றுமற தியுடை 
யலாது செல்வங்களும்‌ அழியுமென்ப தாயிற்று, 


(க-து.) செல்வங்களால்‌ வரும்‌ பயன்‌ மறஇயுடையவர்க்கில்லை. 


4: Just as the coward has no defence by whatever for- 
tifications he may be surrounded, so the thoughtless has no 
good whatever advantages he may possess. 


க] [E> 


றி. முன்னுறக்‌ காவா திழுக்கியான்‌ றன்பிழை 
பின்றை றிரங்கி விடம்‌. 


டன டது ன்‌.) தன்னால்‌ காக்கப்படுத்‌ துன்பங்களை அவை வரு 
தற்கு ழன்னே அறிந்து * காவாது மறதந்திரந்தான்‌ பின்வத்து உற்றகால 
த்துக்‌ 4 காக்கலாகாமையின்‌ ! அப்பிழைப்பினே நினைந்‌ ஏ திரங்கி 
விடம்‌, (எ-று), 


காக்சப்படுக்‌ தன்பங்களாலன: சோர்வு பார்த்துப்‌ பகைவர்‌ செய்வன . 
ஏ ஊற்றின்கண்‌ என்புழி உருபுஞ்சாரியையும்‌ உடன்றொக்கன. 0 உற்ற 
காலத்துச்‌ காக்கலாகாமையின்‌ *இரங்கவிடும்‌? என்றார்‌, இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ பொச்சாப்புடையார்க்கு வரும்‌ ஏதங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (சன்னால்‌ வாராமற்‌ காக்சப்படும்‌ துன்பங்களை) 
முன்னுற - (அிலைவருவதற்கு) CS சாவா - (அதிக்‌) காவாமல்‌, 


* தாவா - சடத்காது, th கச்சவான்னைமையின்‌ - தட்கல்‌ கழகம்‌ 
மையால்‌. 


+ 


1 அப்பிழைப்பினை - தன்னாற்காக்கப்படு5 துன்பங்களை அவை வருவ 
சீற்கு முன்னேயறிந்து காவா மறந்திருந்த தனது தப்பிதத்தை. 

4 இரங்கிவிடும்‌ - அனுதாபப்படுவான்‌. 

$ உறுதல்‌ என்னும்‌ பொருளையுணர்‌ ததும்‌ ஊழ என்னும்‌ ம£தனிலை 
இரிந்த தொழிற்‌ பெயரினிடத்து ஏழனுருபும்‌ இன்‌ சாரியையும்‌ உடன்‌ 
றொக்கு பின்றன இங்கு ஊறு என்பது உற்றகாலத்தை யுணர்த தினை 
யின்‌ தொழிலாகு பெயராம்‌. 

0 உற்றகாலத்துக்‌ காக்கலாகாமைபின்‌ - (மறதிகொக்பப்‌ பகைவர்‌ செய்‌ 
யுக்‌ துன்பங்கள்‌) கேர்க்தகாலத்தில்‌ (அவற்றைத்‌) தடுத்தல்‌ முடியாமை 
யால்‌. 
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இழுக்கியான்‌ - மதந்திருக்தவன்‌, பின்‌ - பின்பு, (வர்து), ஊற - உர்ற 
சாலச்‌. தல்‌, (காத்தல்‌ கூடாமையால்‌), தன்பிழை - தன்னுடைய அத்‌ 
தீப்பிதத்தை, (நினைந்து), இரங்கி வீடும்‌ - இசங்கிவிரவான்‌, (௭- று.) 


காச்சப்படுக்‌ தன்பங்களாவன?மறதிபார்த்‌ அப்‌ பகைவர்‌ செய்யுக்துன்‌ 
பங்கள்‌, ஊற்றின்கண்‌ என்றவிடத்தக்‌ கண்ணாருபும்‌ இன்சாரியையும்‌ 
உடன்‌ தொக்கு நின்‌ றன. ஊற்றின்கண்‌ என்பது கண்ணென்னும்‌ உருபும்‌ 
இன்னென்னும்‌ சாரியையுக்‌ தொக்கு ஊறு என நின்றரென்பதாம்‌. அன்‌ 
பம்‌ உற்றகாலத்தில்‌ காச்தல்கூடாமையால்‌ 'இரங்கிவிடும்‌” என்றார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டா லும்‌ மற இயுடையவர்ச்கு வரும்‌ அன்பம்சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧-து.) அன்பங்களை வருமுன்‌ காக்காமல்‌ மதக்‌ இருர்தவன்‌ 
பின்பு தனது குற்றத்தைக்குறித்து விசனப்படுவான்‌ என்பது. 


5. The careless man, who provides not against the 
calamities that may happen, will afterwards think with 
sorrow of his fault. 


௬.  இழுக்காமை யார்மாட்டு மென்ற ம்‌ வழுக்காமை 
வாயி னஃதோப்ப தில்‌, 


பரி:--(இ-ள்‌.) அரஈகர்கீத மறவாமைக்தணம்‌ யாவர்மா ட்டூம்‌ எக்‌ 
காலத்தும்‌ ஒழிவின்றி வாய்க்தமாயின்‌ * அதனை ஓக்கும்‌ நன்மை பிறி 
தில்லை, ( எ-று), 


4 வினைசெய்வார்‌ சுற்றத்சாரென்னும்‌ சம்‌ பாலார்கண்ணும்‌ ஒப்ப 
வேண்டுதலின்‌ யார்மாட்டும்‌” என்றம்‌, ! தாம்‌ பெருகியஞான்றும்‌ சுருங்‌ 
கிய ஞான்றும்‌ ஒப்பவேண்டுசலின்‌ “என்றும்‌ என்றம்‌, எல்லாக்காரியங்‌ 
சளினும்‌ ஒப்பவேண்டு தலின்‌ “வழுக்காபை” என்றுங்‌ கூறினார்‌. | வாயினெ 
ன்பத முசனிலைத்‌ சொழிற்பெய ரடியாக வந்த வினையெச்சம்‌. வாய்த்தல்‌- 
$ நேர்படுதல்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசர்க்கு) இழுச்சாமை - மதவாமைச்குணமா 
ன ௮, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடசதம்‌, என்றம்‌ - எச்சாலத்திலும்‌, வழுக்கா 


RADDA AANA. ப்ர்வாவ்ர்பரபகபகு AN க்‌ 


* அதனை - மறவாமைக்குணச்தை, 


* பகைவரிடதச்அ மாச்‌ திரமேயன்‌ றி வினைசெய்வார்‌ (இராஜசாரியஞ்‌ 
செய்வார்‌) சுற்றச்சாரென்னுர்‌ த:ர்பாலார்கண்ணம்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

1 தாம்‌ செல்வமுதலிமவற்றால்‌ விருத்தியடைந்த காலத்திலும்‌ அவை 
யின்‌ றிச்‌ சுருங்கெ (குறைவடைக்‌ அள்ள ) காலத்திலும்‌ சமமாக வேண்டுத 
லால்‌ ‘என்றும்‌ என்று ௯ ரட்பட்ட து, 


ஏ வாயின்‌ என்பது வாய்‌ (லாய்தல்‌) என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 


பெயாடியாகப்‌ பிறர்ச செயின்‌ என்னும்‌ வாய்பாட்டு (எதிர்கால) வினை 
யெச்சம்‌. $ ரேர்பதெல்‌ - பொருர்து தல்‌, 
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மை - ஒழிவில்லாமல்‌, வாயின்‌ - நேர்பமொயின்‌, ௮ஃ.அ - அசனை, ஒப்பது 
ஓக்கும்‌ ஈீன்மையான இ, இல்‌ - (வேறொன்‌ 2) இல்லை, (௪ - a). 

சொழில்‌ செய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ என்னும்‌ தம்மவரிடச்‌ அம்‌ (இழுக்‌ 
காமை) சமமாக வேண்டுதலால்‌ “யார்மாட்டும்‌? என்றும்‌, (செல்வ முதலிய 
வற்றால்‌) தாம்‌ பெருயெ காலத்‌ திலும்‌ சுருங்யெகாலத்திலும்‌ சமமாகவேண்‌ 
டுசலால்‌ 'ஏன்றும்‌' என்றும்‌, எல்லாக்காரியங்களிலும்‌ சமமாகவேண்டுத 
லால்‌ *வமுச்சாமை? என்றும்‌ சொல்லினர்‌, வாயின்‌ என்பது வாய்‌ என்னும்‌ 
முதணிலைத்‌ தொழிற்பெயரடியாகப்‌ பிதந்த வினையெச்சம்‌. 


(க - து.) யாவரிடத்லும்‌ எக்காலத்னும்‌ மற தியில்லாமை அர 
சனுக்‌ இருக்குமானால்‌, அதனையொத்த ஈன்மை அவனுக்குப்‌ பிறி 
தொன்‌ றில்லை என்பது, 


6. There is nothing to be compared with unfailing 
thoughtfulness, at all times, and towards all persons. 
அனு, எ௮வ 
எ. அரியவென்‌ றாகாத வில்லை * பொச்‌ சாவாக்‌ 
கருவியாற்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌, 
பரி:_—(இ - ன்‌.) இவை சேய்தற்கரியன வேன்று சொல்லப்பட்ட 


ஒரவற்த முடியாத காரியங்களிலலை, மறவாத மனத்தானே எண்ணிச்‌ 
செய்யப்பேறின்‌, (எ - நு). 


பொச்சாவாத என்பதன்‌ 1 இறுதிரிலை விகாரத்தாற்றொக்கது. ] அம்‌ 
தச்‌ கரணமாகலின்‌ “கருவி? என்றார்‌. இடைவிடாத நினைவும்‌ தப்பாத 
சூழ்ச்சியும்‌ உடையார்க்கு எல்லாம்‌ எணிதின்‌ முடியுமென்பதாம்‌. இவை 4 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ பொச்சாவாமைய அ நெப்புச்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ-ள்‌) அரியவென்று ௬ (இவை செய்சற்கு) அரியன 
வென்று சொல்லப்பட்டு, ஆகாத - (ஒருவனுக்கு) முடியாத காரியங்கள்‌, 
இல்லை, பொச்சாவா - மறவாத, கருவியால்‌ - மன ச்தாலே, போற்றி. 
எண்ணி, செயின்‌ - செய்யப்பெற்றால்‌, (௭ - ஐ). 


* பொச்சாவாக்‌ கருவி என்பதுபற்றி ““தீலனும்‌ பொருளும்‌!” என்னும்‌ 
(தொல்காப்பியச்‌) குத்திரவுரையில்‌ செனாவளரையர்‌ “கின்‌ முகங்‌ காணு மராம்‌ 
இனே னென்னாமால்‌”என்புழிக்‌ காட்சியை மருக்தென்று னாதலின்‌, காணு 
மருக்தென்பது வினைப்பெயர்‌ கொண்டதாம்‌. “பொச்சாவாக்‌ கருலியாற் 
போற்றிச்செயின்‌” என்புழிப்‌ பொச்சாவாக்‌ கருவி யென்பத மத? என்‌ 
றும்‌, ஈச்னொர்ச்னியார்‌ 'பொச்சாவாக்‌ சருவியாற்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌? 
என்பது கருவிக்கண்‌ அடங்கும்‌” என்‌ அம்‌ கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌. 

4 இறுஇசிலை (சகர எழுதச்‌ அப்பேற்றோடு கூடிய அகரவிகு இ) விகார 
ரத்தால்‌ (செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌) தொக்கு நின்றது. 

1 அந்தக்கரணம்‌ - உட்சறாவி; மன மென்பது அந்தக்‌ சரணத்தின்‌ 
ஒன்றாம்‌, 


605 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பொச்சாவா என்பது ஈறகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. அந்தக்‌ 
சரணமாசலால்‌ மன தீறைச்‌ “கருவி! என்றார்‌. இடைவிடாத நினைவும்‌ தவ 
ரோ. த உபாயமும்‌ உடையவர்க்கு எல்லாக்காரியமும்‌ எளிதில்‌ முடியு மென்‌ 
பதாம்‌, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ மறவாமைபின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்‌ 


பட்ட அ. 


(௧ - து.) மறவாது ஈன்காலோசித்துச்‌ செய்யும்‌ அரசனுக்‌ 
குச்‌ செய்தற்கருமையான காரியம்‌ ஒன்‌ அ பில்லை என்பது. 


7. There is nothing too difficult to be accomplished, if 

a man set about it carefully, with a thoughtful mind. 
rE] E> 
அ. புகழ்ந்தவை போற்றிச்‌ சேயல்வேண்டூஞ்‌ செய்பா 
திகழ்ந்தார்க்‌ கெழுமையு மில்‌. 

பரி:--(இ-ன்‌.) நீதிதுலுடையார்‌ இவை அரசர்க்தரியன வேன்று 
உயர்த்துக்கூறிய செயல்களைக்‌ * தடைப்பிடித்துச்‌ செய்க, 1 ௮ங்ங 
னத்‌ செய்யாது மறந்தவர்க்த எழமையினும்‌ நன்மையில்லை ஆகலான்‌, 


1 அச்செயல்களாவன:  மூவகையாற்றலும்‌, 3 கால்வரையுபாயமும்‌, 
௦ ற்றி அணல்‌ () அற வகைக்‌ குணமும்‌ | முதலாய செயல்கள்‌, 


** தடை ட்டம்‌ - மறவாது உறு, ல்‌. 

* அங்கனம்‌ செய்யாத - கடைப்பிடி ச்சல்‌ செய்யாமல்‌, 

$ *உற்றிடு மாற்றன்‌ மூன்று முபாயங்க ணான்கு நன்மை, பற்றிய 
தொழில்க ளைந்தும்‌ பண்புறு குணங்க ராறு,மற்றைய வனைத்குல்‌ கேடாம்‌ 
வளர்பிறப்‌ பேழன்‌ காறம்‌,பற்றிடு ஈன்மை யின்றாம்‌ பாழ்த்தபொச்‌ சாப்புச்‌ 
சாரின்‌? என்பது விநாயக புராணம்‌. 

ஏ மூவசையாற்றல்‌ - அறிவும்‌, ஆண்மையும்‌, பொருர்படையென இரு 
வகைத்தாய பெருமையும்‌ ஆம்‌, 

$ கால்வகையுபாயம்‌ - கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லல்‌, வேதபடுச்‌ 
தல்‌, ஒறுத்தலாம்‌. 

௦ ஐவகைத்சொழில்‌ - எளியறுயற்சயுடையகு, செய்சாற்‌ பயனுள்‌ 
ளத, பெரும்பயன்‌ தருவது, ஐய மில்ல7த.த, பின்பு இன்பம்‌ தருவதாகிய 
சொழில்சளாம்‌, இவ்வாறு கொள்ளாது “பொருள்கருவி காலம்‌ வினையிட 
னொ டைர்‌௮அ,மிருடீர வெண்ணிச்‌ செயல்‌”? என்னுல்‌ குறளிற்‌ கூறிய ஐவ 
கைத்‌ தொழிலைக்‌ கொள்ளினுமொக்கும்‌, நச்சினார்ச்சிணியார்‌ (அ றுவகைப்‌ 
பட்ட பார்ப்பனப்பக்கமும்‌ ?? என்னுக்சொல்காப்பியச்‌ சூ.ச்திரவுரையில்‌ ௮7 
சரின்‌ ஐவசைத்தொழில்‌ ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதல்‌, காத்தல்‌, தண்டஞ்செய்‌ 
தல்‌ என்று கூறுவர்‌, 

() அதவகைச்‌ குணம்‌ - ஈட்பாச்கல்‌, பசையாக்கல்‌,பகை மேற்சேறல்‌, 
இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டலாம்‌. 

| முசலாய என்றதனால்‌ அன்பு,சாண்‌,ஓப்புசவு, கண்ணோட்ட முதலி 
யவற்றையுங்‌ கொள்‌ ௫, 
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சா திசருமமாகிய * இவற்றின்‌ ர்‌ வழிஇயோர்ச்குள்ளது கிரயச்‌அன்ப 
மே யாகலின்‌ *எழுமையு பில்‌ என்றார்‌. 1 எழுமை ஆகுபெயர்‌. இசனாற்‌ 


பொச்சாவா அ செய்யவேண்வென கூறப்பட்டன. 


தேளி:—(இ- ள்‌.) புகழ்க்சவை - (கீதிநூலுடையார்‌ இவை அரசர்‌ 
க்கு உரியளவ யென்று) உயர்த்திச்சொல்விய செயல்களை, போற்றி - 
கடைப்பிடி து, செயல்வேண்டும்‌ - செய்யச்சடவர்‌, செய்யாது - (அப்‌ 
படி) செய்யாமல்‌, இகழ்க்தார்க்கு - மறந்தவர்க்கு, எழுமையும்‌ - எழுபிறப்‌ 
பிலம்‌, (5ன்மையான ௮), இல்‌ - இல்லை, (ஆதலால்‌), (௭ - அ). 

அச்செயல்சளாவன ; மூவகை யாற்றலும்‌, கால்வகையுபாயமும்‌, ஐவ 
கைத்சொழிலும்‌, அறுவசைக்குணமும்‌ முதலான செயல்கள்‌, (௮௦௪) 
சா திசரும மா யெஇவற்றினின்‌ றம்லவமுவிய அ ரசர்க்குவருவதுநரகத்‌அக்கமே 
யாதலால்‌ “எழுமையுமில்‌? என்றார்‌. எழுமை-எண்ணலளவை யாகுபெயர்‌. 
இசனால்‌ மறவாது செய்யவேண்டுங்காரியங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து.) நீதிநானுடையார்‌ உயர்க்திக்‌ கூறியளெயல்களைச்‌ 
செய்யாது பதந்திருந்த அரசருக்கு ஏழுபிறப்பிலும்‌ நன்மை 
யில்லை என்பது, 

8. Let a man observe and do those things which have 
been praised by the wise ; if he neglects, and does not per- 
form them, for him there will be no happiness throughout 
the seven births. 

z= [Ez 

௯. ஏ இகழ்ச்சியிற்‌ கேட்டாரை யுள்ளுக தார்தம்‌ 

மகிழ்ச்சியின்‌ மைந்துறம்‌ போழ்து. 

பரி: (இஃ ன்‌.) அரசர்‌ தம்மகிழ்ச்சிக்கண்‌ தாம்‌ வலியுறும்போ 
மது ழற்காலத்து அதனின்‌ ஆய சோர்வாற்‌ 5 கெட்டவர்களை நினைக்க. 


௦ காரணங்களோடு அவர்க்களதாய உரிமையை மகிழ்ச்சிமே வேற்‌ 


* இவற்றின்‌ - ஷூவகையாற்றல்‌ முதலியவற்றில்‌, 


* வழிஇயோர்க்கு முள்ளஅ என்றும்‌ பாடமு ண்டு, 


1 ஏழு என்னும்‌ எண்ணுப்‌ பொருளையணர்‌ ததும்‌ எழுமையென்பது 
எழுவகைப்‌ பிறப்பினை யுணர்த்துசலால்‌ எண்ணலளவை யாகுபெயராம்‌, 

ஏ இகழ்ச்சி யிற்கெடு வார்களை யெண்ணாக, மஇழ்ச்சி யின்பத்தின்‌ 
மைந்துறும்‌ போழ்செனப்‌,புகழ்ச்சி நூலுட்‌ புகன்றனர்‌ பூவினட்‌,டிகழ்ச்சி 
சென்றசெம்‌ பொன்முடி மன்னனே! என்ப௮ சூளாமணி. 

& கெட்டவர்கள்‌ - இராவணன்‌, துமியோசனன்‌, சச்சந்தன்‌ முதலா 
யினோர்‌. 

௦ காரணங்கள்‌ - ம௫ழ்ச்பெடைதற்குக்‌ காரணமாயுள்ள பொருள்‌, 
படை, அரண்‌, வலி, துணை முதலியவை. 


6௦8 - திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


றித்‌ (தம்மஇழ்ச்சியின்‌? என்றும்‌, * இகழ்ச்சியும்‌ கேடும்‌ உடன்‌ சோன்று 
மாகலின்‌ :மஇழ்ச்சிபின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்து” என்றுங்‌ கூறினார்‌. கெட்‌ 
டாரை உள்ளவே, காமும்‌ அவ்வாறே கெடு தமென்று அதன்கண்‌ மைக்‌ 


அரு ரென்பது கருத்து. | எண்ணுக வென்று பாடமோதுவாருமுளர்‌, 


தெளி:--(இ-ள்‌.) (அரசர்‌) சம்‌மகிழ்ச்‌சபின்‌ - தமது மூழ்ச்சியினி 
டதீது, தாமைச்துறம்போழ்து - தாம்‌ செருக்குஐம்பொழு அ, இகழ்ச்சி 

- (முற்காலத்தில்‌ அம்ம௫ழ்ச்சியினால்‌ ஆகிய) மறதியினால்‌, கெட்டா 
ரை யுள்ளுக - கெட்டவர்களை நினைக்கச்சடவர்‌, (எ - ஐ), 

ம௫ழ்ச்சக்குச்சாரணமாயுள்ளவற்ரோடு அவர்க்கு உண்டாகிய உரிமை 
யை மூழ்ச்சியின்‌ மே லேற்றித்‌ 'சம்மடழ்ச்சியில ? என்றும்‌, இகழ்ச்சியும்‌ 
கேசம்‌ உடன்‌ தோன்‌ ஓமாகலால்‌ “மடுழ்ச்சியின்‌ மைர்துறம்‌ போழ்து! 
என்றம்‌ சொல்லினார்‌, செட்டாசை நினைக்கவே காமும்‌ அப்படியே 
கெடவோமென்று அம்மூழ்ச்சியினிடச்‌.ஐச்‌ செருக்குறாரென்பது கருத்து, 


(க - து.) அரசர்‌ மூழ்ச்சியினாற்‌ கருவமடையும்போ அ 
மறதியினாற்‌ கெட்டவர்களை நினைச்கக்கடவர்‌ என்பன. 


இ “Leta king reflect on those who have been ruined 
by neglect, when Lis mind is elated with joy. 


ட => 
௧0 உள்ளிய தெய்த லேளிதமன்‌ மற்றுந்தா 
னுள்ளிய தள்ளப்‌ பெறின்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அரசனுக்குத்‌ தான்‌ எய்த நீனைத்த பொருளை 
அந்நீனைத்த பேற்றியே எய்துதல்‌ எளிதாம்‌, பின்னும்‌ துதனையே நினை 
கீகக்கூடூமாயின்‌, (எ- று). 


்‌ அது கூடாதென்பது ஒழிம்து நின்றமையின்‌, மன்‌ ஒழியிசைக்‌ 


கண்‌ வச்சது. அதனையே நினைச்சலாவது மறவியின்றி ௮தன்கண்ணே 
முயறல்‌, இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ பொச்சாவரமைக்கு உபாயங்‌ கூறப்‌ 
ன்‌ 

கரா உதவா வல்மாட ல்‌ அரசர்க்குள சாய வடி றயை 
(சுதந்தரத்தை) ம௫ழ்ச்சிமின்‌ மேலேற்றிக்கூ றிய த காரணதச்தினுரிமை காரி 
யத்தின்‌ மேலாய உபசார வழக்காம்‌, பொருள்‌ முதலியன - காரணம்‌ - மஓ 
ழ்ச்சி- அதன்‌ காரியம்‌, 


* மகிழ்ச்சியிஒூல்‌ செருச்குறம்போது இகழ்ச்சியும்‌ கேம்‌ உடன்‌ 
கோன்று மென்க. 
* உள்ளாக என்பதற்குப்‌ பிரதியாக எண்ணுக என்றும்‌ பாடமுண்டு 


1 அது கூடாது (தானடைய நகினைச்சபொருளை யிடைவிடா சினை 
தீதல்‌ முடியான.) என்னும்‌ ஒழிச்த சொற்பொருளை யுணர்‌ச்தினமையின்‌ 
மன்‌ ஒழியிசைப்‌ பொருளில்‌ வந்த ௮, 


அரசியல்‌--௧௨ - வது செங்கோன்மை. 609 


தெளி:-( இ-ள்‌.) (அரசனுக்கு) சான்‌-- உள்ளிய த-( அடைய) நினை சத 
பொருளை, எய்தல்‌ - (அச்சினை ச்சபடியே) அடைதல்‌, எளிதுமன்‌ - எளிதா 
கும்‌, மற்றும்‌ - பின்னும்‌, உள்ளிய அ - அர்சனை தக பொருளையே, உள்ளப்‌ 
பெறின்‌ - கினேக்கக்கூடுமானால்‌, (ஏ - ஐ). 


௮௮௫ கூடாதென்பது ஒழி$ அரன்‌ றமையின்‌ மன்‌ ஒழியிமைப்‌ பொரு 
ஸில்‌ வந்சஅ, அக்சினைச்கடு ாருளையே நினை ச்சலாவது மற தியில்லாமல்‌ 
அர்சினைச்ச  பொருளினிட தீ? முயற்ிசெய்சல்‌, இவை இரண்போட்டா 
லம்‌ மறவாமைக்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

(௧ - து.) அரசன்‌ மறற இயின்‌ றி முயற்சியுடையவைிருர்கால்‌ 


அவன்‌ தான்‌ சனைத்தபொருளை எளி இலடைவான்‌ என்பது, 


10. Itis easy for a king to obtain whatever he may 
think of, if he thoughtfully pursue it. 


ஷிட்‌ GL 


பதினேழாம்‌ அதிகாரம்‌. 


செங்கோன்மை-9 ௩ 19% Qovernmont. 


பரி: அஃதாவது அர சனம்‌ செய்யப்படூம்‌ 1 மறையினது தன்‌ 
மை. அம்ழறை ஒநபாந்கோடா து 4 செவ்விய கோல்‌ போறலின்‌ செங்‌ 
கோ லேனப்பட்ட து. வடநூலாநும்‌ 8 தண்டமேன்றர்‌. அது சோர்வில்‌ 
லாத அரசனும்‌ செயற்பாலதாகலின்‌, இது பொக சாவாமையின்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி: அஃதாவது அரசனால்‌ செய்யப்படும்‌ முறையின தசன்மை, 
அந்த முறையான து ஒரு பக்கத்‌இற்‌ சாயாமற்‌ செல்வையாடிய கோல்போ 
லிருச்சலால்‌ செற்கோலெனப்பட்ட து. இதனை வடநூலார்‌ சண்டமென்‌ 
னர்‌. அம்முறை மற தியில்லாச அரசனால்‌ செய்யத்தக்கதாகலால்‌, இது 
(செங்கோன்மை) பொச்சாவா௯மயின்பின்‌ வைச்சப்பட்ட அ. 


வல்‌ அல்‌ வ்வைல்வண் கவ்வ அவ்வ்வ்வ்வ்‌. அ அ கதைக அதத ர ண ததை கறக ௮ 


* “படையுங்‌ சொடியுங்‌ குடையு முரசு, ஈடை ஈவில்‌ புரவியுங்‌ கனிறஐம்‌ 
தேரும்‌, தாரு முடியு கேர்வன பிறவுர்‌, தெரிவசொள்‌ செல்கோ லரசர்ச்‌ 
5, (ஸ்‌) றவு அய்வு 
குரிய?! என்பது தொல்காப்பியம்‌ மரபியல்‌, 
1 முறை - நீதி. 4 செல்வியகோல்‌ என்பது செவ்விய கோல்போன்ற 
நீதியை யுணர்த்துவசால்‌ உவமையாகு பெயராம்‌, 
$ தண்டம்‌ - கோல்‌, ஒருபக்கத்திலும்‌ கோணுசலில்லாச கோல்பேச 


ன்ற நீதியையுணர்ச்சுதலால்‌ இஅவும்‌ உவமையாகு பெயராம்‌, 
17 


610 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


ச, 1 ஓர்ந்துகண்‌ ணோடா திறைபுரிந்‌ தியார்மாட்‌டந்‌ 
தேர்ந்துசேய்‌ வதே 1 முறை. 

பரி:-(இ - ள்‌.) தன்கீழ்‌ வாழ்வார்‌ தற்றத்செய்தால்‌ அக்குற்றத்‌ 

தை நாடி யாவர்மாட்டூங்‌ 1 கண்ணோடாது 1! நடுவுநிலை மையைப்‌ பே பா 
நந்தி அர்துந்றத்திற்தச்‌ சொல்விய/ தண்டத்தை 8 நாலோரோடும்‌ ஆரா 

மீந்து அவ்வளவிற்றகச்‌ சேய்வதே முறையாம்‌, (௪ - று). 

ஈடுவுரிற்றல்‌ இறைக்யெல்பாகவின்‌ () அதனை | 'இறை!' என்றம்‌, 
உயிரினுஞ்‌ இநெந்தார்கண்ணும்‌ என்பார்‌ (யார்மாட்டும்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌ : 
௦ இறைமை இழையெனவும்‌ செய்வது செய்வஃதெனவும்‌ நின்றன. இத 
னாற்‌ செங்கோன்மையஅ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:-(இ-ள்‌,) (சண்டழ்‌ வாழ்வார்‌ குற்றஞ்செய்தால்‌ அச்குற்றத்‌ 
தை) ஒர்க்து - நாடி, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடச் குர்‌, கண்ணோடா அ - முகங்‌ 
கொடாமல்‌, இறைபுரிர்‌ து - நடுவுசிலைமையைப்‌ பொரும்‌ தி, சேர்க்து-( ஐக்‌ 
குற்றத்திற்குச்‌ சொல்லிய ண்ட சத்தை நூலோரோடும்‌) ஆராய்ட்‌து, செய்‌ 
வதே - (அவ்வளவின தாகச்‌) செய்வதே, முறை-நீதியாம்‌, (௭ - று), 

நடுவுகிலைமையைப்‌ பொருர்திசல்‌ இறை என்னும்‌ அரசனுக்கு இயல்‌ 
பாகலால்‌ அதனை (இறை? என்றும்‌, உயிரினும்‌ நெந்தவரிடச்‌அம்‌ என்பார்‌ 
“யார்மாட்டும்‌” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இறைமை - இறை என்றும்‌, செய்‌ 
வது - செய்வஃ.ஐ என்றும்‌ விகாரப்பட்‌ட கின்றன, இசனால்‌ செங்கோ 
வின்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(- த ஆர்சன்‌' ஐன்‌ தீழ்வாழ்வார்‌ செய்யுங்குற்றத்தை 
யாராய்ந் து யாவரிட த னும்‌ நடுவுகிலைமையைப்பொருக்தியசசாள்‌ 
வத செல்கோலாம்‌ என்பது. 


ழ்‌ எய்திய குற்றத்‌ "தோர்கள்‌ யாவமா ர யினுங்கண்‌ ே ணோடா, ட்‌ 
ன நாடி நீதி யறந்தலைப்‌ பீழயாத்‌ தண்டம்‌, செய்தலே செங்கோ லர 
கும்‌”? என்பது விநாயக புராணம்‌, 

1 “முறையெனப்‌ படுவது சண்‌ ணோடா துயிர்வெளவல்‌''என்ப. கலி 
த்தொகை நெய்தற்கலி. 

ர்‌ தன்னுடன்‌ பழதியவசைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ கூறியவற்றை ழக்கு 
மாட்டாமை கண்ணோட்டமெனப்படும்‌. இது தாட்சண்ணியம்‌ என்‌ றும்‌ 
முகங்கொடுத்தலென்‌ மம்‌ சொல்லப்படும்‌. ்‌ 

11 பசைவர்‌ ஆயலோர்‌ நட்பினர்‌ என்னு மிம்கூவகையோரிட த்தும்‌ 
அறத்தின்‌ வழுவாமல்‌ ஓஒப்பகிற்கும்‌ நிலைமை ஈடுவுசிலைமையென ப்படும்‌, 

ஏ தண்டம்‌ - தண்டனை. 8 மூலோர்‌ என்றது அமைச்சர்‌ புரோதிதர்‌ 
களை, () அதனை - நடுவு மிற்றலே, 

| இறையென்னும்‌ பொருட்பெயர்‌ ௮சன்பண்பாடிய நடுவுசிற்றலை 
யுணர்ச்தவசால்‌ பொருளாகு பெயராம்‌, இறை - அரசன்‌. 

௦ இறைமை இதையென்றாயது கடைச்குறைவிகாரமாம்‌; செய்வ த 
செய்வஃ அ என்றாயது விரித்தல்‌ விகாரமாம்‌. 


அரசியல்‌--௧௭-வது செங்கோன்மை. 6171 


1. To examine into the crimes which may be commit. 
ted,lo show no favor to any one, to desire to act with impar- 
tiality towards all, and to inflict such punishments as may 
be wisely resolved on, this is rectitude. 

அக 

உ. 1 வானோக்கி வாழு முலகெல்லா மன்னவன்‌ 

கோலேக்கி வாழுங்‌ குடி. 

பரி:--(இ-ள்‌.) உலகத்‌ துயிரெல்லாம்‌ மழையுளதாயின்‌ உளவா 
க௩நிற்தமே எனினும்‌ தடிகள்‌ ஏரசன்‌ சேங்கோலுளதாயின்‌ உளவாகா 
நிற்கும்‌, (எ - று), 

1 மோக்கவொழ்தல்‌-இன்‌ றியமையாமை,. 4 வானினாயவுணவை “வான்‌” 
என்றும்‌, கோலினாப ஏமத்தைல்‌ 'கோல்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. அவ்வேமம்‌ 
இல்வழி உணவுளசாயினும்‌ குடிகட்கு அதனாற்‌ பயனில்லை யென்‌ பதாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) உலகெல்லாம்‌ - உலகத்துயிர்களெல்லாம்‌, வானோ 
கூ, (மழைபெய்புமாயின்‌) அம்மழையையோக்‌2, வாழும்‌ - உளவாகாகிற்‌ 
கும்‌, (என்றாலுர்‌), குடி - முடிகள்‌, மன்னவன்‌ - அரசன அ, கொனோக்க 
(செங்கோலுண்டானால்‌) ௮ச்செல்கோலை கோச்‌, வாழும்‌ - உளவாகர சித்‌ 
கும்‌, (௭ - று). / 

கோக்கிலொழ்தல்‌ - இல்லாமல்‌ கூடாமை. வானினலாகிய வணவினை 
(வான்‌ என்றும்‌, கோலினாலாகிய காவலைக்‌ 'கோல்‌' என்றுங்‌ கூதினார்‌. அக்‌ 
காவல்‌ இல்லாலிடத்து உணவு உண்டாயிருக்சாலும்‌ குடிகளுக்கு ௮வ்வுண 
வாற்‌ பிரயோசனமில்லை என்பதாம்‌. 


ANNAN NANNING 


1 “ துரிமின்றை ஞாலத்திற்‌ கெற்றற்றே வேக்கனளனியின்மை வாழு 
முயிர்க்து?? என்று பின்‌ கொடுங்கோன்மையிற்‌ கூறுவன மிங்குச்‌ சவணிச்‌ 
கத்‌ சச்சதாம்‌. 

1 உயிர்கள்‌ மழையையும்‌ குடிகள்‌ செல்சோலையும்‌ கமோக்கிவாழ்‌சல்‌ 
இன்றியமையாதெ ( அத்தியாவசியகமாமெ )ன்பது மழையின்‌ றி 
மாகிலத்தார்க்‌ கல்லை?! 'கோனோக்கி வாழுங்‌ குடியெல்லாம்‌?'(வாணத்‌ தளி 
கோக்க வாழு மூலகம்‌! என்றுள்ள .பிரயோகங்களாலும்‌ அறிதற்பாத்றாம்‌. 
கோக்குசலென்பது இங்கு மனவெழுச்சியின்‌ மேல்‌ நின்றது; அஃதாவது 
கண்ணால்‌ கோக்கும்‌ கொக்கயின்‌ றி மன ததால்‌ கோக்கும்‌ சோச்கமாம்‌, 

ப தானொக்கா தெச்தயரஞ்‌ செய்திடினும்‌ தார்வேக்தன்‌, கோனோக்‌5 
வர்மம்‌ குடிபோன்‌ திரும்தேனே ?  என்௮ குலசேகர ஆம்வார்‌ கூறுவது 
மிங்குணர்தற்பாலதாம்‌. 

[| வான்‌ வானாலாயெ வுணவையும்‌, கோல்‌ கோலாலாடிய காவலையும்‌ 
உணர்த்துவதால்‌ அவை சறாவியாகு பெயர்களாம்‌. வான்‌ என்னும்‌ இடப்‌ 
இட்லி முன்னர்‌ மேசத்தையும்‌ பின்னர்‌ அமமேகம்‌ பொழியும்‌ மழையை. 
வர அப்பால்‌௮ சனாலாசய வுணவையும்‌ உணர்த்துவசால்‌ மும்மடியாகுபெய 


ரம 


12 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


அ] உ . ச - ட சட . 
(க - து.) மழைஃபயவதால்‌ உயிர்கள்‌ இருத்தல்‌ 2பான்று 
தி ! ட . 1} . ப்‌ ° 
செய்‌ கொல்‌ நடைபெறுவதால்‌ குடிகள்‌ இருக்கும்‌ என்பன. 


2, When there is rain, the world enjoys prosperity ; 


and when the king rules justly, his subjects prosper. 
ல 
௩. அந்தணர்‌ நூற்கு மறத்திற்கு மாதியாய்‌ 
நின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌. 
பரி:—(இ - ள்‌.) 4 அத்தணர்க்தரித்தாய வேதத்திற்தம்‌ அதனாற்‌ 
சொல்லப்பட்ட அறத்திற்தங்‌ காரணமாம்‌ நிலைபெற்றது ௮ரசனுற்‌ சே 
லுத்தப்படுகின்ற செங்கோல்‌, (எ-று): 
அரசர்‌ வணிகரென்னும்‌ த்‌ ள்‌ ௦ தலைமை 


11 ரசா எட! க்கச்‌ பொன்‌ மாத்திரமாய்‌ மின்றி. 


௦ அந்தணர்க்கு வேதத்தை யோதஅதலேயன்றி யோஅவித்சலு Welw 
தாயிருத்தவின்‌, (தலைமைபற்றி அந்தணர்‌ நூல்‌ என்றார்‌! என்ற கூறப்பட்‌ 
ட அ. தலைமை - முதன்மை, அரசர்க்தும்‌ வணிசகர்க்கும்‌ வேதத்தைப்‌ பிறர்‌ 
க்கு ஓதுவித்தலில்‌ அதிசாரமின்றி ஓஅதலில்‌ அதிகாரமுண்டென்ப௫ 
மனுதருமசாஸ்திரம்‌ பதீதாவதத்திபாயத்தில்‌ 4! கூத்திரியனுக்குக்‌ சச்தி 
பாண முதலிய ஆயுதங்களை தீ சரித்து உலகாள்வதும்‌, வைரியனாக்கு வர்‌ச்‌ 
தீசஞ்‌ செய்வது பசுவைக்காப்பஅ பயிரிடுவது என்னுமிவையும்‌ ஜீவனோ 
பாயமாம்‌. மேற்சொல்லிய யாசஞ்செய்சல்‌ தானங்கொடுத்தல்‌ (வேசம்‌) 
ஓதல்‌ இவை சர்மோபாயமாம்‌”? என்று கூறுவதாலறிக, சூச்திரனாக்கு 
வெசதீிசையோஅவசற்கதிகாரமின்மையால்‌ அவனுக்கு முத்‌ திரித்தியாதோ 
வெனின்‌, வேதமும்‌ வேதத்தின்‌ பொருளை யையக்திரிபின்றி யெடுச்‌.துக்‌ 
கூஐம்பாரதமுதலிய நூல்கஞும்ஞானலாயிலாக முச்திச்குச்சாரணமாயிரு ச்‌ 
தலால்‌ வேதம்‌ ஓ.தினவர்களாச்சே முச்தியுண்டாமென்பது பொருக்தாதாயி 
ற்ற; ஆகவே, வேதத்தின்‌ பொருளை யையந்திரிபின்றி யெ௫ச்‌ அக்கூறம்‌ 
பாரதமுதலிய நூல்களை த்தக்கவானு படி ப்பவரியாவர்க்கும்‌ ஞானவாயிலாக 
முச்தியுண்டாசந்குச்‌ சடையின்‌ முமென்க, 


மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ பத்தாவதத்தியாயத்‌ இல்‌ “ ஹிம்சை செய்யா 
மை, சத்தியம்‌, திவினையாற்‌ பொருள்‌ சம்பாதியாமை, ஒழுக்கம்‌, இக்தி 
ரிய நிக்கிரகம்‌...(பிரஹ்ம க்ஷத்திரிய கையெ குத்திரரென்னும்‌)நான் குவரு 
ணத்தா (சாதியா)ர்க்கும்‌ முக்கியமான சருமமாமென்‌ ஓ சுருக்கமாய்‌ மனு 
சொல்லியிருச்சிறொர்‌. அலை சங்கரசா இகளுக்கும்‌ இருக்கவேண்டியவை?? 
என்றும்‌, இறுவதத்தியாயத்‌ தில்‌ “(இந்திரிய சிச்ரசத்சாலும்‌, இராகத்து 
வேஷ மில்லாமையாலும்‌, ஜீவஹிம்சை செய்யாமையாலும்‌ மோட்சமடை 
தற்கு யோக்நியனாவான்‌?” என்றும்‌ கூறுவதும்‌ இங்குச்‌ சவனிக்கத்‌ சக்கசா 
மென்ச. 
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பற்றி. ௮க்சணர்நால்‌ "என்றார்‌, * மாதவர்‌ கோன்பு மடவார்‌ கற்புங்‌, காவலன்‌ 
1 இதன்‌ பொருள்‌ -றெத்த தவசிகள அ விரதமும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ 
அரசனது காவலில்‌ தங்கமாட்டா என்பது. மாதவர்‌ சோன்ப மடவார்‌ 
கற்புங்‌, காவலன்‌ காவ லன்றிச்‌ தங்கா என்றம்‌ பாடமுண்டு, காவலன்‌ தித்‌ 
சீங்காவலா னாஃலின்‌'' என்றும்‌ பாடமுண்டு, இதபொரும்‌ அம்‌. 


“சிறைகாக்குங்‌ காப்பெவன்‌ செய்யு மகரரிர்‌, சிறைசாக்குங்‌ காப்பே 
தலை? [ச்றையாவது மறைபிறரறியாமல்‌ ஒழுகுதல்‌ என்‌ றனர்‌ ஈச்சனொர்க்‌ 
சினியர்‌.] என் ஐம்‌, உற்றகோய்‌ கொன்ற லுயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை, 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு? என்றும்‌ உள்ள குறள்களாலும்‌, வான்‌ இறப்பு ஒன்‌ 
பதாவஅ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “சவமாலது மனம்‌ பொறிவழிபோ 
வாது மிந்றற்‌ பொருட்டு விரகங்களான்‌ உண்டி சுருக்கல்‌ முதலாயின ?'என்‌ 
அம்‌,கள்ளாமை யதிகார த்தின்‌ அவசாரிசையில்‌ புறத்‌ தப்போகா அ மடக்கி 
யொருதலைப்பட்டு உயிரையேகேரக்கற்பாலதாய ௮வர்‌( த.£விகளின்‌) மன 
ம்‌?! என்றம்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறுவதாலும்‌, மணிமேகலை உசையகுமான்‌ அம்‌ 
பலம்‌ புக்ககாதையில்‌'கன்ணில்‌ சாவலும்‌ கடியிற்‌ காவலும்‌, சன்னுற கணவ 
ன்‌ சாவுறிற்‌ காவலும்‌, மிரறையிற்‌ காத்துப்‌ பிறர்பிறர்க காணாத! 
என்ற கூறுவசாலும்‌, மனுதருமசாஸ்‌,திரம்‌ ஒன்பகாவசத்தியாயத்‌ 
தில்‌ “மாதர்கள்‌ தல்சலைத்தாமே காக்கவேண்டும்‌; அதுவே அவர்களுக்கு 
நல்லகாப்பாகும்‌, நல்லகாவலமை வைச்‌, வெளிபிர்‌ போக வொட்டாமல்‌ 
வீ. டிலேயே ஈன்றாகர்காப்பா த்தினாலும்‌ (அவர்கள்‌) காக்‌&ப்படமாட்டார்‌ 
கள்‌?” என்றும்‌, பன்னிரண்டாவதத்து யாயத்‌ தில்‌ (கண்ஹுக்குத்தெரிறெதா 
யும்‌ தெரியா ச சாயுமிருக்றெ எல்லாப்பசார்‌ தமம்‌ பரமா த்மாவினிட த்த 
வாசஞ்செய்வசாக யோக த்தியான்‌ த்தால்‌ பார்த்‌தவேறிடி த்தில்‌ மனம்‌ வை 
யாஅபிரஹ்மசாட்‌சாத்கா ரஞ்செய்கிறவன்‌ ௮ சர்மதச்தில்ம “ச்சை வைக்சமா 
ட்டான்‌” என்றும்‌, ஆறாவதத்தியாயத்தில்‌ பிரஹ்மசாட்& “ரஞ்‌ செய்கி 
வைனுக்குக்‌ கர்மசம்பக்தம்‌ வரமாட்டாது, அஃதாவது டக, ண நேப 
மான சம்சார சக்கரச்‌ தில்‌ தன்பப்படமாட்டா கெசெலத்‌ கருத்த என்‌ 
௮ம்‌ கூறுவதாலும்‌, மாசவர்‌ நோன்பும்‌ மடவார்கற்பும்‌ [கத்பாவது தன்க 
ணவனைச்‌ தெய்வமென்று உணர்வதோர்மேற்கோள்‌ என்‌ றனர்‌ நச்‌௫ஞர்ச்‌ 
கினியர்‌1 மன்‌ வொழுக்சமாயிறாத்தலின்‌ அவை அரசன்‌ ௮ கரலலில்தங்கமா 
ட்டாவாயின வென்‌ ச, ஆசவே மாதவர்‌ நோன்பு மடவர்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ 
காவலன்றித்‌ தங்கா என்று கொள்ளுதல்‌ இங்குத்தகுதியுடையதாகா அ$ 
ஏ ெனின்‌, “எண்ட றமென்றஅுஅவை யொழிக்சவற்மை' என்று கூத 
லாலென்க, மாசவசன விரதமும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ அரசன அகாவலி 
னாவன்‌ நிச்‌ தங்கமாட்டா என்பது அசன்‌ பொருளாசலவினாலும்‌, இசன்படி 
௮சசனது சாவலிஞுலன்‌ றிச்தக்சமாட்டாத மாதவரது மோன்பையும்மட 
வாரது கற்பையும்‌ ஒழித்துக்‌ கூறுவன முரணாசலாலும்‌ காவலன்‌ தித்‌ தல்‌ 
கா என்பது பொருந்தாது. மாசவாஅ விரசமும்‌ மகளிரதுகற்பும்‌ அவர 
வரது மனகொழுச்சகச்தினாலேயே மனத்தில்‌ நிலைபெறுவனவாயும்‌ அரச 
ன பாதுகாவலில்‌ தங்காசனவாயும்‌ இருந்தாலும்‌ அவைசிலைபெறுவதற்கு 
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காவலிற்‌ ஐங்கா ஆகலின்‌, எண்டறென்றது 1 அவை யொழிக்சவற்‌ 
றை, 4 வேதமும்‌ அறனும்‌ அசா தியாயினுஞ்‌ செமல்சோல்‌ இல்வழி ஈடவா 
ஆகலின்‌ அதனை அவற்றிற்கு ஐ.இ என்றம்‌, ௦ அப்‌ பெற்றியே தனக்கா 
தியாவ ம்றிதில்லேயென்பார்‌ கின்றது? என்றுங்‌ கூறினார்‌, இவையிர 
ண்டுபாட்டானுஞ்‌ செங்கோல.த இறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) மன்னவன்கோல்‌ - அரசனாற்‌ செலுச்சட்பகிஇன்‌ ற 
செங்கோலான அ, அர்சணர்‌ தூற்கும்‌-- அம்‌, சணர்க்கு உரியசாகிய வேதத்‌ 
திற்கும்‌, அறத்திற்கும்‌-(.அவ்வேதத்தாற்‌ சொல்லப்பட்ட.) அறத்திற்கும்‌, 
ஆதியாய்‌ - காரணமாய்‌, மீன்றத-நீலைபெற்ற ௮, (௭-௮), 
அரசனது காவல்‌ பாயெத்‌ இல்‌ உசவியாயிருப்பதுபற்றி மணிமேகலை 
சிழைசெய்காசையில்‌ மாதவர்‌ சோன்பு மடவார்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ காவ 
லின்றெனிலிகரும்‌''என்றும்‌,மான்‌ மணிச்சடிகை நாற்பச்சொன்பசாவறு 
செய்யுளில்‌ தவரும்‌ அரசிலா ரீல்வழி யில்லை” என்றும்‌ கூறின வென்‌ஃ. 
இதவேயுமன்‌ றி இராமாயணம்‌ பாலகாண்டச தில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ தசரத 
சக்ரவர்ச்தியை நோக்கி !' என்னனைய முனிவரரு மிமையவரு மிடையூ 
றொன்‌ றுடைய ரானால்‌,பன்ன கூ கதுவெள்ளிப்‌ பணிவசையும்‌ பாற்கடலு 
ம்‌ பதும பீடத்‌, தந்ககருங்‌ கழ்பசகாட்‌ டணிசகரு மணிமாட வயோத்தி 
யென்னும்‌, பொன்னகரு மல்லான புசலுண்டோ லிகல்கடச்ச புலவு வே 
லோய்‌” என்றும்‌, “தருவன த்திள்‌ யாணியற்றுச்‌ தவவேள்‌ விக்‌ கடையூறா எ 
தவஞ்செய்‌ வோர்கள்‌, வெருவ்ரச்சென்‌ ஐடைகாம வெகுளியென நிருதா! 
டை வீலக்கா வண்ணம்‌, செருமுகத்துக்‌ காத்தியென நின்‌ சிறுவர்‌ கால்வா! 
இம்‌ கரிய செம்மல்‌, ஒருவனை த்‌ தம்திடுதி என்றம்‌ கூறியது மிங்னாக்கஃ! 
னிச்ஈத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 அவை - மாதவர்‌ நோன்பும்‌ மடவார்கற்பும்‌, 

 சிறத்தவிய மதியா (௨ ற்பத்தியில்லா தவரா) மிருத சலால்‌ அலர்சளூ 
க்குத்‌ அசலுக்கு க த வேதமும்‌ அதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அறதமுற 
அகா தயாயிருக்கின்‌ றன வென்க., மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ பன்னிரண்டாவசத்‌ 
திமாயத் தில்‌ “அந்த வேதசாஸ்‌ தரமானது சுயம்புவேயல்லஅ ஒருவரால்‌ 
செய்யப்பட்ட தன்‌ நூ? ௩ அதா தியான வேதசாஸ்‌ திரமான ௮ ஜங்கம சாவர 
ரூபமான சகலபூ சங்களையுல்‌ காப்பாற்றுகிற த”? என்றும்‌, பராசரஸ்மிரு இ 
முதலத்தியாயச்‌ தில்‌ ஒருவரும்‌ வேதச்தைச்செய்தலர்களல்லர்‌. பிரஹ்மா 
வேசத்தைக்கேட்டு அப்படியே ஸ்மிரு திகளைச்செய்திறார்‌, கற்பங்களும்‌ 
இடையிடையில்‌ மனுவும்‌ ஸ்பிருதிகளை ச்்‌செய்கிருர்‌'? ஈன்‌ மும்கூறியுள்‌ ன்‌ 
சாவும்‌ இங்கு அதிர; சசனவாம்‌. 

0 தப்பெற்றியே சனச்கா தியாவது பிறிதில்லே-[வேத த்தையும்‌ வேத 
த்தாற்கூறப்பட்ட அறத்தையும்‌ ௩ட ச்‌. சலாகிய] அத்தன்‌ மையே (செல்‌ 
கோலாஇய) தனக்குக்‌ சாரணமாவது வேரெொருவகையாலன்றென்பதாம்‌. 
செங்கோல்‌ வேதத்தையும்‌ அதனாத்கூறப்பட்ட அறத்தையும்‌ நடைபெறச்‌ 
செய்வது பற்றி அவற்றிற்குக்காரணமென்‌ அ சொல்லப்பட்டதென்க, 
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வேதமான ௮. அரசர்‌ வணீகரென்னும்‌ மற்றையவர்க்கும்‌ உரியசாயி 
னும்‌, சலைமைபற்றி அதனை !அக்சணர்தநூல்‌” என்றார்‌. அறவிசகளத விரத 
மும்‌ பெண்கள்‌. கற்பும்‌ அரசணத காவலில்‌ சங்குவனவன்‌ ரூ.சலால்‌, 
இங்கு அறமென்ற து அவையொழிக்தவற்றை, வேதமும்‌ அறமும்‌ அநாதி 
யாயி சாலம்‌ செல்சால்‌ இல்லாசவிடச்து கடைபெருவாகலால்‌ அச்‌ 
செங்கோலை அவ்வேசச்‌இிற்கும்‌ அறத்திற்கும்‌ £௮ என்னும்‌, அச்சன்மை 
யே தனக்கு ஆகியாவ் ஓ வெறில்லையென்பார்‌ ₹ ரின்றது ” என்றும்‌ சொ 
ல்லிஞர்‌, இவை இசண்டுபாட்டாலும்‌ செங்கசோலது சிறப்புச்சொல்லப்‌ 
பட்ட அ, 


(க - து.) அரசனது செங்கோல்‌ வேதமும்‌ அதனால்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட தருமமும்‌ நிலைபெறுவதற்குக்‌ காரணமாயிருக்கன்றனு. 


3. The sceptre of the king is the firm support of the 

Vedas of the Brahmin, and of all virtue. 
அக] [Eo 
௬,  குடிதழீஇக்‌ கோலோச்சு மாநில மன்ன 
னடிதழீஇ நிற்கு முலகு. 

பரி:-_(௫இ - ள்‌.) தன்தடிகளையும்‌ அணைத்துச்‌ சேங்கோலையுக்‌ 
செலுத்தும்‌ பேநநில வேந்தனடியைப்‌ போரநந்தி விடார்‌ உலகத்தார்‌. 

அணைத்தல்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லுசலும்‌ சளர்க்துழி வேண்வென 
கொடுத்தலும்‌ * மு.சலாயின, இவ்விரண்டனையும்‌ வழுவாமற்‌ செய்வான்‌ 
மிலமுமுஅம்‌ ஆளுமாகலின்‌ அவனை “முமிலமன்னன்‌ என்றும்‌, அவன்‌ 
மாட்டியாவரும்‌ நீங்கா ௮ன்பின ராவராகலின்‌ *அடி.சழீஇ கிற்கு மூலகு? 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) உலகு - உலகத்தார்‌, குடிசழீஇ- (தண்‌) குடிகளை 
யும்‌ அணைத்‌, கோலோச்சும்‌ - செங்கோலையுஞ்‌ செலுத்தும்‌, மாமிலமன்‌ 
ணன்‌ - பெருமிலவேந்தன ௮, அ. தழீஇ - அ௨மைப்பொரும்‌ த, கிற்கும்‌-- 
(விடாத) கற்பார்‌, (எ - அ). 

அணை த்தல்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லுகலும்‌ (குடிகள்‌) தளர்க்சவிட ச்சி 
( இவர்களுக்கு) வேண்டு வணவற்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌ முதலானவை. இவ்விர 
ண்டையும்‌ தப்பாமற்‌ செய்பவன்‌ நிலமுழு.தும்‌ ஆஞவானாகையால்‌ அவனை 
*மாரிலமன்னன்‌ என்றும்‌, அவணிடச்து யாவரும்‌ நீக்காத அன்புடையவ 
ராவராசலால்‌ (அடிசழீ இ கிற்கு முலகு! என்றம்‌ சொல்வினார்‌. 

(க - து.) தன அகுடிகளை யன்புடன்‌ பானுகாக்துச்‌ செல்‌ 
சால்ளவெஐ த்தும்‌ அரசனை புலகத்தார்‌ விடாதுபற்றுவர்‌என்பன, 


* முதலாயின என்றமையின்‌ கள்வர்‌ முதலாயினோரால்‌ கெடுதி யுண்‌ 
டாசாசலாறு காத்தலையுங்‌ கொள்க, 


616 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


4. The world will constantly embrace the feet of the 
great king who rules his subjects with love. 


| 
௫. இயல்புளிக்‌ கோலோச்சு மன்னவனாட்ட 
பேயலும்‌ விளையுளுந்‌ தொக்‌ த. 

பரி; (இ-ன்‌.) * பநவமழையுங்‌ தன்றதவிளைவும்‌ ஒருங்கு கூடி 
நூல்கள்‌ சோல்லிய இயல்பாற்‌ ரெங்கோலைச்‌ சேலுத்தும்‌ வாசனது 
நாட்டின்‌ கண்ணவாம்‌, (எ- று). 

* உளியென்பது. மூன்றாவதன்‌ பொருள்பவெதோ ரிடைச்சொல்‌, 
1 வானும்‌ கிலனாஞ்‌ சேரத்‌ தொழிற்பட்டு வளஞ்சுரக்கு மென்பசாம்‌, 


தெளி:--(இ- ள்‌.) பெயலும்‌ - பருவமழையும்‌,விளையுஞம்‌ - (குறை 
யாத) விளைவும்‌, தொக்கு - (ஒருமித்த) கூம, இயல்புளி - ( நூல்கள்சொல்‌ 
விய) இயல்பால்‌, கோலோச்சும்‌ - செங்கோலைச்‌ செலுச்தும்‌, மன்னவன்‌ - 
அரசனது, மாட்ட - மாட்டிலுள்ளனவாம்‌, (எ - ௮). . 

உளியென்பது மூன்றாம்‌ வேற்றமைச்‌ சொல்லுறாபு, (இயல்புளிக்‌ 
கோலோச்சும்‌ மன்னவன்‌ அ காட்டில்‌) வானமும்‌ நிலமும்‌ சேரத்சொழிற்‌ 
பட்‌ வளஞ்சுரக்கு மென்பதாம்‌. 


(௧-து.) யுள்ள அரசன அ நாட்டில்‌ கசாலமழை(/ம குறை 


யாத விளைவும்‌ உளவாகாமிற்கும்‌ என்பன. 


5+ Rain and plentiful crops will ever dwell together in 
the country of the king who sways his sceptre with justice. 


>=] =z 
௬.  வேலன்று வென்றி தருவது மன்னவன்‌ 
கோலது உங்‌ கோடா தேனின்‌. 


ன்‌ மசவவளவவசவி யவன ளவ வளவ கவா வளைவாக யகயற வசவசவ வ 
TTT அவயம்‌ ப சவ்த வசவு கைய விவச வக டத வவளவவளவள் வள வளவவ தவள வசவசட எவளவு வ வசவள்வள்‌ 


ஸீ பருவமழை - பெய்யவேண்டுங்காலத்தில்‌ தவரு ௮ பெய்யுமமை. 


ர உளியென்னுமிடைச்சொல்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றமையின்‌ கருவிப்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது. இலக்கணக்கொத்து “எழுவாய்‌ வேற்றுமைக்‌ குருபே 
யின்‌ என்னாஞ்சகுத்திரத்தினுரையில்‌ “கொண்டு, பொருட்டு, உடை 
ய, உளி, மாண, ஒடு, ஓட, கண்முதலியனவும்‌ உவமவருபுகளும்‌ சொல்லே 
யுருபானாத்‌ போல வென்க ?' என்று கூறியிருச்சலு மிங்குச்சவனிக்£ச்சச்‌ 
கது, 

! வான்‌ தொழிற்பட்டு வ௭ஞ்சுரத்சல்‌-மேசம்‌ பெய்யவேண்டிங்கால 
த்தில்‌ தவராஅ மமழபெய்தல்‌. நிலம்‌ தொழிற்பட்டுவளஞ்சுரத் தல்‌ - விளை 
நிலங்கள்‌ விளையவேண்டுங்காலத்‌ தல்‌ ஒன்றானுங்‌ குறைவின்றி விளைதல்‌, 
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பரி:--(இ-ள்‌.) மன்னவனுந்தப்‌ போரின்௧ண்‌ வெளன்றியைக்‌ கொ 
டூப்பது அவன்‌ எறியும வேலன்று, கோல்‌; அஃதும்‌ &* அப்பேற்றித்தா 
வது தான்‌ கோடாத யின்‌, (எ-று), 

கோல்‌ செவ்விய வழியே வேல்‌ வாய்ப்பதென்பார்‌ (வேலன்‌ று? என்‌ 
ரர்‌, 1 “மாண்ட ற செறி முதற்றே யரரன்‌ கொற்றம்‌?” என்றார்‌ பிற 
ரும்‌. | கோடானென்பது பாடமாயின்‌, கருவியின்சொழில்‌ வினை ரு தன்‌ 
மேணிண்றசாக வுரைக்க, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசனுக்கு, வென்றிசருவது - (போ 
ரில்‌) வெற்றியைக்கொடுப்ப ௮, வேலன்‌ ஐஃ-(அவனெறியும்‌) வேற்பணடயன்‌ 
ரூம்‌, கோல்‌ - (அவன ௮) செல்கோலாம்‌, அநாஉம்‌ - அச்செங்கோலும்‌, 
(அத்தன மையதாவ அ), கோடாசெனின்‌ - (சான்‌) கோணா இருக்குமாயின்‌. 


கோல்‌ செல்விதசாயவிடச்ேே வேல்‌ பயன்‌ படுவதென்பார்‌ (வலன்று” 
என்றார்‌, கோல்‌-மீ இ, செவ்விசாசல்‌ - ஒரு பக்கத்திற்‌ சாயா திருத்தல்‌. 


(க-து) அரசனுக்கு வெற்றியைக்கொடுப்பது அவன அ செய்‌ 
கோலே யன்றி அவனெறியும்‌ வேற்படையன்று என்பது, 


It is not the javelin that gives victory, but the king's 
sceptre, if it do no injustice. 
mlm 
எ. இறைகாக்கும்‌ வையக மெல்லா மவனை 
முறைநாக்கு முட்டாச்‌ செயின்‌. 


பரி:-(௫இ - ள்‌.) வையகத்தையெல்லாம்‌ அரசன்‌ காக்கும்‌; அவன்‌ 
தன்னை அவனது சேங்கோலே காக்கும்‌, 8 அதனை () மட்டுவநீ துழியும்‌ 
மட்டாமற்‌ சேலுத்‌ துவனுயின்‌, (எ - று), 

மூட்டாமற்‌ செலுத்தியவாறு ஏ மகனை முறைசெய்தான்‌ சண்ணும்‌? 


* அப்பெற்றிச்தாவது - வெற்றியைக்‌ கொடப்பதாவ ௧௮. 

ர புறகானூறு ௫௫. இதன்பொருள்‌. மாட்மைப்பட்ட வறநெறியை 
மேசலாகவுடையன ௮7௪7௫ வெற்றி என்பது. 
$ கோடான்‌ என்பது பாடமானால்‌ செங்சோலாகிய கருவியின்‌ தொ 
ழில்‌ மன்னவனாெய வினைமுதல்‌ (எழுவாய்‌) மேல்‌ சீன்றதாக வுரைத்துக்‌ 
கொள்க என்பதாம்‌. தொழிலென்‌ ற கோணதலை. 

$ அதனை - செங்கோலை, 

() மாட்ட (தடைப்பட) வக்‌ அழியும்‌ என்‌ நும்‌ பாடமுண்டு, 

திருவாரூரில்‌ அரசு செலுத்திய மறுகீதிச்சோமன்‌ சண புத்திர 
னான வீதி விடங்கன்‌ கெேறிச்‌ சென்றபோது அறியாது பசுஸிஸ கன்‌ 
ஹைக்‌ கொன்றதற்காக, அப்புத்‌ தரனைக்‌ கீழே இடத்தி தேரை யவண்‌ 
மேற்‌ செலுச்திக்‌ சொன்று. மீண்டுங்‌ கடவுளருளால்‌ அப்புச்சி ஓய்யப்‌ 
பெற்று வாழ்ந்தானென்பது கசை. “ஓருமைர்தன்‌ சன்குலத்துக்‌ குள்ளா 

7S 


6:8 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 
*' தன்கை குறைத்தான்‌ கண்ணுங்‌ காண்க, * முட்டாதென்பதன்‌ இதி 
நிலை விகாரத்தாற்‌ றொக்க த. இவை கான்குபாட்டானும்‌ அதனைச்‌ செலு 
தீதினான்‌ எய்‌ அம்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இறை-அரசனானவண்‌, வையகமெல்லாம்‌-பூமியை 

யல்லாம்‌, காச்கும்‌-காப்பாற்றுவான்‌, முறை - ( அவன ௮) செல்‌ காலே, 

அவனை—,தாக்தும்‌-காப்பாற்றுவதாகும்‌, மூட்டாச்செயின்‌-(அ,சனைச்சடை 
கேரிட்டவிடச்தும்‌) சடை கேரிடாமற்‌ செலுத்‌ த வானாயின்‌, (௪ - ண). 

செங்கோலை முட்டாமல்‌ செலுத்திய விதத்தைத்‌ தன்மகனைத்‌ சேர்ச்‌ 
காவில்‌ வைத்தூர்க்த சோழனிடச்தும்‌, அயலார்வீட்டுக்‌ கசவைச்சட்டிய 
சன்சையைக்‌ குறைச்சு பாண்டியனிடத் துங்‌ காண்க. முட்டாது என்பது 
விகுதிதொக்கு முட்டா என வந்தது. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ செங்‌ 
கோலைச்‌ செலுத்தினான்‌ அடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) நீதிதவறுது உலகத்தைக்‌ காக்கும்‌ அரசனை அவ 
னது செல்கோலே காக்கும்‌ என்பு, 


தன்‌, மருமந்தன்‌ தேராழி யுறவூர்க்தான்‌ மனுவேர்தன்‌, அருமந்த வரசா ' 
ட்சி யரிதோமற்‌ றெளிசோசதான்‌'? என்று பெரிய புராணம்‌ கூறுவது மின்‌ 
கறியத்தக்கசாம்‌, இக்கதையின்‌ விரிவைப்‌ பெரிய புராணம்‌ திருவாளூர்ச்‌ 
சிறப்பிற்‌ சாண்க. முறை - நீதி, 

* மதுரையில்‌ அரசு செலுத்திய பாண்டியர்களுள்‌ ஒருவன்‌ தன்பா 
லடைக்கலமாக வைத்துச்‌ சென்ற ஒருவேதியன து மனைவியைப்‌ பாதுகா 
தீதுவரும்‌ நாளில்‌, ஒரிராச்திரி ரகர்சோசனை வரும்போது தன்பாலடைக்‌ 
கலமாகவுள்ள வே தியன ௮ மனையாள்வீட்டில்‌ ஆண்குரல்கேட்டுச்‌ சந்தே 
கங்கொண்டு, உள்ளே யார்‌ என்று கதவைத்தட்டினான்‌; தட்டவே, அன்று 
வக்து சேர்க்க அவ்‌ வியன்‌ தட்டுபவன்‌ யார்‌ என்ற கெட்க, அரசன்‌ அச்‌ 
சங்கொண்டு அங்குள்ள விசிகரின்‌ கதவுகளை யெல்லாம்‌ தட்டிக்கொ 
ண்டே போய்‌ அரண்மனை சேர்க்‌ த, விடிட்தவுடன்‌ காலைக்கடனை முடித்துச்‌ 
சபைக்குச்‌ சென்று மட்திரி புரோடெழர்களை கோக்க தனித்திருக்கும்‌ மக 
ளிருள்ள வீட்டின்‌ கதவை ஈடராத்திரியிற்‌ சென்று தட்டிணவனை யென்ன 
செய்யலாமென்று கேட்டான்‌, அசற்கு அவர்கள்‌ அவனது கையை வெட்‌ 
டிவிட வேண்டுமென்‌ றனர்‌, உடனே அரசன்‌ தன்கையை வாளால்‌ லெட்‌ 
ழூ.ச்கொண்டு நடந்த சமாச்சாரத்தைக்‌ கூறிப்‌ பொன்னாற்கை யொன்று 
செய்து தரித்துக்கொண்டு பொற்கைப்பாண்டியன்‌ என்னும்‌ பெயரோடு 
விளங்கனா னென்பஅகசை. இவனது இயற்பெயர்‌, குலசேகரப்பெருமான்‌ 
என்று கூறப்படுகின்றது “எனக்குத்‌ சகவன்றா லென்பதே ரோக்டித்‌, 
தனக்குக்‌ (கரியாவான்‌ ரானாய்த்‌ தவற்றை, மினைத்துத்தன்‌ கைகுறைத்‌ 
தான்‌ றென்னவனு(பாண்டியனு) ல்‌ காணார்‌, எனச்செய்யார்‌ மாணா வினை?! 
என்‌ அ பழமொழி கூறுவத யிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தீக்கதாம்‌, 


1 முட்டாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சத்தின்‌ இறுதி ஙலை 
(அவ்விகு இ) செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு கின்றது, 
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7: The king defends the whole world; and justice, 
when it is administered without defect, defends the king. 

l= 

அ. எண்பதத்தா னோரா முறைசெய்யா மன்னவன்‌ 

றண்பதத்தாற்‌ ரானே கெடும்‌. 

பரி:—(௫ - ள்‌.) * மழுறைவேண்டிறர்க்த ர்‌ எளிய சேவ்வியை 
யுடையனாய்‌ 1 அவர்‌ சொல்லியவற்றை () நூலோர்‌ பலரோடூம்‌ ஆராய்‌ 
நீது நின்ற வுண்மைக்கொப்ப ழறைசெய்யாத அரசன்‌ தாழ்ந்த பதத்தி 
லே நின்று தானே கேடும்‌, (எ-று). 

$ எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ முற்றுவினையெச்சரும்‌, ஓராவென்னும்‌ 
வினையெச்சமும்‌ செய்யாவென்னும்‌ பெயரெச்ச எதிர்மறையுட்‌ செய்தல்‌ 
வினை கொண்டன. சாழ்ர்தபதம்‌ - பாவமும்‌ பழியும்‌ எய்திரிற்கும்‌ நிலை, 
1 “அல்லவை செய்தார்க்‌ கறங்கூற்றம்‌'” ஆகலின்‌ பகைவர்‌ இன்‌ நியுங்‌ (கெ 
டும்‌” என்றார்‌. இசனான்‌ $ முறை செலுச்சாசானத கேடு கூறப்பட்ட த, 

தேளி:-—(இ - ள்‌.) (முறைவேண்டி வழக்கறிவிப்பவர்க்கு) எண்பதத்‌ 
தான்‌ - எளிய சமயத்தை யுடையவனாய்‌, ஒரமா - (அவர்‌ சொல்லியவற்‌ 
றை நாலோர்‌ பலரோடும்‌) ஆசாய்ச்‌ த, முறைசெய்யா - (கின்ற உண்மைக்‌ 
குப்‌ பொருந்த) முறைசெய்யாத, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, தண்பதத்தால்‌ - 
தாழ்ம்தபததீதிலே, (சீன்‌ அ), தானேகெமிம்‌ - தானே கெவொன்‌, (எ - ம), 

வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வந்த எண்பதத்தானென்னு முற்றும்‌, 
ஓராவென்னும்‌ வீனையெச்சமும்‌, செய்யாவென்னும்‌ ஈறுகெட்ட எதிர்‌ 
மறைப்‌ பெயமெச்சத்தின்‌ செய்சலென்னும்‌ முசணிலை கொண்டு முடிச்‌ 

* முறைவேண்டினார்க்கு - பிறர்‌ தமக்குச்‌ செய்த சீமையைக்கூறி 
நீதியை விரும்பினவருக்கு. 

ர்‌ எளிய செவ்வியை யுடையனாசல்‌ - சொலுமண்டபச்தில்‌ அந்தணர்‌ 
சான்றோ ர௬ுள்ளிட்டாரோடு யாவருங்கண்டு சங்குலறகளைச்‌ சொல்லுவதற் 
கு எளிய சமயத்தை யுடையவனாயிருதச்தல்‌. 1 அவர்‌ - முறைவேண்டிஞார்‌. 

() நூலோர்‌ - அமைச்சர்‌ முதலாயினோர்‌. 

ல எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ முற்று விலையெச்சமும்‌ (எண்பதச்‌சா 
னென்னும்‌ குறிப்புவினைமும்ற இங்கு வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வம்‌ 
௮௮), ஓரா என்னும்‌ (செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டி ற்தகால) வினை 
யெச்சநும்‌, செய்யா என்னும்‌ (ஈழகெட்ட எதிர்மறைத்‌ தெரிநிலைப்‌) 
பெயரெச்சச்‌ கின்‌ முசனிலையான செய்தல்‌ என்பதனைக்‌ கொண்டன 
என்பது. வினைப்பகுதியெல்லாம்‌ தொழிற்‌ பெயரா மென்பது முன்னரே 
எழுசப்பட்டிருக்கின்‌ றத. 

4 நான்மணிச்சடிகை. 89, இதன்‌ பொருள்‌, அறமல்லரத காறியம்‌ 
களைச்‌ செய்தவருக்கு அறம்‌ யமனாகும்‌ என்ப.து, 


$ முறை செலுத்தாதான அ நீதியைச்‌ செலுத்தாத அரசனது, 


620 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தீன. சாழ்க்சபதம்‌-பாவழமும்‌ பழியும்‌ அடைக்கு நிற்கும்‌ நிலை. தீயகாரியங்‌ 
களைச்‌ செய்தவர்க்குத்‌ சருமம்‌ யமனாயிருத்தலால்‌ பகைவரில்லா இருந்தா 
லும்‌ (முறைசெய்யா மன்னவன்‌) (தானே கெடும்‌" என்றார்‌. இசனால்‌ 
முறைசெலுத்தாதவன அ கேடு சொல்லப்பட்டது. 


(௧ ட து.) முறைவேண்டினார்க்கு எளிய சமயத்தை புடை 
யவனாய்‌ நூலோர்‌ பலரோடு மாராய்ர்து முறைசெய்யாத அரசன்‌ 


ஒருவர்‌ கெடுக்கவேண்டா அ தானேகெடுவான்‌ என்பது. 


8. The king who gives not facile audience to those 
who approach him, and who 10௦05 not cxamine and pass 
Judgment on their complaints, will perish in disgrace 


co] 


௯... குடிபுறங்‌ காத்தோம்பிக்‌ குற்றங்‌ கடிதல்‌ 
வடவன்று வேந்தன்‌ றொழில்‌. 


பரி:--(இ.-ள்‌.) தடிகளைப்‌ ர பிறர்‌ நலியாமற்‌ காத்துத்‌ தானும்‌ 
நலியாது பேணி, $ அவர்மாட்டுக்‌ தற்ற நீகமின்‌ () அதனை ஒறுப்பான்‌ 
ஒழித்தல்‌ வேந்தனுக்தப்‌ பழியன்று, தோழில்‌ ஆகலான்‌, (எ - று), 

அன்பஞ்செய்தல்‌, பொருட்கோடல்‌, சோமலென ஓறப்பு மூன்று ; 
அவற்றுள்‌, ஈண்டைக்கெய்துவன மூன்னையவென்பதஐ குற்றங்கடிதல்‌? 
என்பதனாந்பெற்றாம்‌, தன்கீழ்‌ வாழ்வாரை ஒறுத்தல்‌ அறனன்‌ மையின்‌ 
வூவாமென்பசனை ஆசங்கித்து, 8 அஃதாகாது, அரசனுக்கு அவரை அக்‌ 
குற்றத்தனீக்‌கித்‌ தூயராக்குசலுஞ்‌ 0 சா திதரும மென்றார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌., குடி - குடிகளை, புறங்காத்து- (பிறர்வரு த்தாமற்‌) 
காத்து, ஓம்பி - (தானும்வருச்தாமல்‌) ஆதசரவுசெய்அ, குற்றம்‌ - (அவரிட 
தீதில்‌) குற்றம்‌ (உண்டானால்‌), சடிதல்‌ - (அக்குற்றச்தைத்‌ சண்டச்தால்‌) 
ஒழித்தல்‌, வேந்தன்றொழில்‌ - அரசன அதொழிலாம்‌, (ஆதலால்‌ அதவ 
னுக்கு), வ௫வன்று - பழியாகா ௮, (௭ - று), 

அன்பஞ்செய்தல்‌, பொருளைக்‌ கொள்ளுதல்‌, சொல்லுதல்‌ என ஒறு 
ப்பு(தண்டம்‌) மூன்றாம்‌; ௮ம்மூன்‌ றனுள்‌ இவ்விட ச்‌ திற்குப்‌ பொரும்‌ தவன 
முன்னுள்ள துன்பஞ்‌ செய்தல்‌ பொருளைச்‌ கொள்ளு சலென்னு மிரண்டு 
மென்பது :குத்றங்கடி.தல்‌' என்று க்ப்‌ பெற்றாம்‌, தன்டீழ்வாழ்‌ 


1 பீறரென்றது பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வில்லியார்‌ முத 
லாயினாரை. 1 அவர்மாட்டு - குடிகளிடத் ௮. 

() அதனை யொழிப்பா னொழச்சல்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

ப அஷ்தாகாது - ஒறுத்தல்‌ (குற்றஞ்செய்தவரைத்தண்டி த்தல்‌) பழிப்‌ 
பாகாத. 


| சாதிதரும மென்பார்‌ அவல வேர்சன்‌ ரொழில்‌? என்றார்‌ என்‌ 
றும்‌ மாடமுண்டு, 
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வாரை ஒறத்தல்‌ ௮றமாகாமையால்‌ வ௮ூலோாமென்பதனை ஆட்சேபமாச்‌ 
க்கொண்டு, ௮து வடுவாசாது, அரசனுக்கு அவரை அக்குற்றத்‌ தினின்‌ ம 
நீக்கிப்‌ பரிசுத்தராக்குசலுனஞ்‌ சாதிசருமமென்பார்‌ “வவென்ன வேந்தன்‌ 
தொழில்‌? என்றார்‌. 


(க - து.) ௮சசனஅ தொழில்‌ குடிகளைப்பாதுகாத்து அவர்‌ 
கனிடத்அண்டாகுங்‌ குற்றங்களை அவர்களைத்‌ தண்டித்தொழித்‌ 


குலாம்‌ என்ப அ. 


9: In guarding his subjects against injury from others, 
and in preserving them himself, to punish crime is not a 
fault in a king, it is his duty. 


அர்‌ [ET 


௨௦. ர்‌ கொலையிற்‌ கோடியாரை வேந்தொறுத்தல்‌ பைங்கூழ்‌ 
களைகட்‌ டதனோட நேர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அரசன்‌ கோடியவர்களைக்‌ () கோலையான்‌ 
ஒறுத்துத்‌ தக்கோரைக்‌ காத்தல்‌ உழவன்‌ களையைக்‌ களைந்து பைங்‌ 
கூழைக்‌ காத்ததஷேடோக்தம்‌, (எ-று). 


கொடியவமென்றத 1 தீக்கொளுவுவார்‌, கஞ்சி௰வார்‌, கருவியிற்சொல்‌ 
வார்‌, கள்வர்‌, ஆமலைப்பார்‌, குறைகொள்வார்‌, பிறனில்‌ விழைவாசென்‌ றிவர்‌ 
மூ, சலாயினாசை. இவரை வடநூலார்‌ ஆதசாயிகளென்ப. | இப்பெற்றியா 
ரைக்‌ கண்ணோடிக்‌ கொல்லாவழிப்‌ புற்களைக்கு அஞ்சாசின்ற பைங்கூழ்‌ 
போன்‌ அ ஈலிவுபலவெய்‌ தி உலகு இடர்ப்படசலின்‌, கோறலும்‌ அரசற்குச்‌ 
சா திதரும மென்பதாயிற்று. இவை யிரண்டுடாட்டா எஞ்‌ செங்கோல்‌ செ 


1 பயிரின்‌ றவன்‌ பயிருடனாண்டாய புல்முசலியவற்றைப்‌ பிடுவ்இ 
விட்டுப்‌ பயிர்களைக்காப்பற்றுவ தபோல அரசன்‌ தன்‌ சேசத்திலுண்டான 
அஷ்டர்களைத்‌ துரச்திவிட்டு நல்லோர்களைச்‌ காப்பற்றல்வேண்டும்‌?? என்‌ 
பது மனுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ ஏழாவச,ச்‌ தியாயம்‌. 

() கொலையான்‌ ஒறுத்து - சொலைசெய்சலால்‌ தண்டித்து. 

$ (விட்டுக்கு) கெருப்புவைச்சவன்‌, (அன்னத்தில்‌) விஷங்கலக்த 
வன்‌, ஆயு,௪,த்தினால்‌ கொல்லலக்தவன்‌, பொருளையபகரிச்‌் தவன்‌, பூமியை 
யபகரி தவன்‌ , மனைவியையபகரிச்சவனென்னும்‌இவ்வறுவரும்‌ ஆத தாயிக 
ளென்று சொல்லப்படுவர்‌. எதிர்ப்பட்ட ஆகதாயிகளை விசாரிக்காமலே 
கொல்லல்வேண்டும்‌. ஆததாயிகளைக்‌ கொன்‌ றவனுக்கு யாகொருசோஷரு 
மில்லை''என்மு பத்ம புராணம்‌ சருஷ்டிகாண்டச்தில்‌ கூறுகின்றது. 

1 “மாரிலங்கா வலனாவான்‌ மன்னுயிர்காக்‌ குங்காலைத்‌, சான தனுக்‌ 
இடையூறு தன்னாற்றன்‌ பரிசனத்தால்‌, ஊனமிகு பகைச்திறத்தாற்‌ கள்வ 
சா லுயிர்‌ தம்மால்‌, ஆனபய மைச்க்திர்ச்‌ தறங்காப்பா னல்லனோ?” என்று 
பெரியபுராணம்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 
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ஓத்தும்‌ 1 வெண்குடை. வேர்தற்குச்‌ ந தியார்மாட்டு ஜுலை ொழுப்பும்‌ 
ஓழியந்பாலவல்ல வென்பது கூ றப்பட்ட ௮. 


தேளி:--(இ ள்‌.) வேந்து - அரசனானவன்‌, கொடியாரை - கொடி 
யவர்களை, கொலையின்‌ - கொலையினால்‌, ஒறுத்தல்‌ - தண்டித்தல்‌, (சண்டி 
தீது நல்லோரைக்‌ காப்பாற்றல்‌), (உழவனானவன்‌), பைங்கூழ்‌ - பயிரை, 
களைசட்ட சனொடு - களையைக்‌ களைந்து காப்பாற்றலோடு, நேர்‌ - ஓக்கும்‌. 


கொடியவ ரென்று திக்கொளுவுவார்‌, ஈஞ்சிவொர்‌, படையிற்‌ 
கொல்வார்‌, கள்வர்‌, வழியலைப்பார்‌, கொள்ளையிடுவார்‌, பிதணில்லாளை 
விரும்புவார்‌ என்ற இவர்‌ முதலாயினாரை. இவரை வட.நாலார்‌ ஆத 
சாயிகளென்டர்‌, இத்தன்மை யுடையவரைத்‌ தாட்சண்யஞ்‌ செய்து 
கொல்லாத விடத்துப்‌ புல்லுக்சளைக்கு அஞ்சாகின்‌ற பயிர்போன்று வருதி 
தம்‌ பலவற்றை யடைந்து உலகத்தார்‌ அன்பப்படுவாராதலால்‌, கொல்லு 
தலும்‌ அரசனுக்குச்‌ சாதி தருமமென்பதாயிற்று. இவை இசண்டுபாட்டா 
லும்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தும்‌ வெண்கொற்றக்‌ குடை மையுடைய அ௮ரசலுக்‌ 
குத்‌ தியோரிடத்து மூவகைத்‌ தண்டமும்‌ ஒழிக்க ச்தக்கனவல்ல வென்‌ 
பனு சொல்லப்பட்ட து. களைகட்டல்‌ - புல்நுசலிய களைகளைப்‌ பிடுங்கி 
யெறிதல்‌. 


(க - து.) அரசன்‌ கொடியவரைத்‌ தண்டித்து ஈல்லவசைக்‌ 
காப்பது உழுது பயிர்ரெய்வோன்‌ களையைப்பிடுற்கிப்‌ பயிரைக்கா 
ப்பதுபோலவாம்‌ என்பது. 


10. For a king to punish criminals with death, is like 
pulling up the weeds in the green corn. 


ED ep 
பதினேட்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கோடங்கோன்மை--டுஐ Unjust Government. 


பரி: அஃதாவது 4 ந ர்வ டப்‌ றன்மை. ஈண்டும்‌ 

ர்‌ ரட்ட இ - ௮ரசன று வெற்றிக்கு ர உர 
ஒன்று. இது கலிங்கதீஅப்பரணி அவதாரத்தில்‌ “குவிகைகொ டரசர்‌ சுற்‌ 
றிய குரைகழ லபயன்‌ முத்சணி, கவிகையினில வெறித்தது சலியெனு 
மிரு ளொளித்ததே?' என்று கூ.௮வசாலு முணரப்படும்‌, 


1 கொடியவர்களிடத்தில்‌ அன்‌ பஞ்செய்ளல்‌ பொருளைக்கொள்ளுதல்‌, 


கொல்லுதல்‌ என்னும்‌ மூவகைத்தண்டமும்‌ ஒழிக்க ச்தக்கனவல்லவென்பஅ 
சொல்லப்பட்ட அ என்பதாம்‌, 


1 அம்முறையினது - அச்செங்கோலின அ. (முறைஃநீ தி). 
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உவமையின்‌ பெயர்‌ * பொருண்மேலாயிந்று, சேங்கோன்மைக்த மா 
றகவின்‌, * இஃது 44 அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தெளி: அஃதாவது அம்முறையின அ கோணசற்றன்மையாம்‌. இங்‌ 
கும்‌ உவமானமான கொடுங்கோலின்‌ பெயர்‌ உவமேயமான அநீதியின்‌ 
மேலாயிற்று. செங்சொன்மைக்கு மாராகலால்‌, இஃது அதன்பின்வைக்கப்‌ 
பட்டது, 

௪.  கொலைமேற்கொண்‌ டாரிற்‌ கொடிதே யலைமேற்கோண்‌ 
டல்லவை செய்தொழுகும்‌ வேந்த. 

பரி:-(இ- ள்‌.) பகைமைபற்றிக்‌ கொல்லுதற்றேமிலைத்‌ தம்மேற்‌ 
கொண்டோழதவாரினுங்‌ கொடியன்‌, போநள்‌ வேஃகிக தடிகளை 1 
அலைத்தற்‌ றெமிலைத்‌ தன்மேற்கொண்டு 4 ழறையல்லவற்றைச்‌ சேய்‌ 
தொழதம்‌ வேந்தன்‌, (எ - று). 

0 அவர்‌ செய்வத ஒருபொழுசைச்‌ அன்பம்‌, 11 இவன்‌ செய்வது எப்‌ 
பொழு தந்‌ துன்பமாமென்பது பற்றி () 'சொலை2மற்கொண்‌ டாரிற்கொ 
டிதே என்றார்‌, 1; பான்மயக்குறழ்ச்‌ச, வேந்தென்பத உயர்‌ திணைப்‌ 
பொருட்கண்‌ வந்ததுஃறிணைச்‌ சொல்‌. துலை கொலைபினுல்‌ கொடிதென்ப 
சாயிற்று, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) அலை- (பொருளை விரும்பிக்‌ குடிகளை) அலைத்‌ 
சற்‌ றொழிலை, மேற்கொண்டு - (தன்‌) மேற்கொண்டு, அல்லவை - முறை 


% பொருள்‌ உவமேயம்‌. 


* இஃது - சொடுக்கோன்மை. 19 ௮ தன்‌-செங்கோன்‌ மையின்‌. 


1 அலைச்சல்‌ - வருச்துசல்‌, ர முறையல்லவற்றை - அநீதிகளை. 


0 அவர்‌ - பகைமைபறறிக்‌ சொல்லுதத்‌ ரொழிலைச்‌ தம்மேற்கொண்கி 
நடப்பவர்‌. 11 இவன்‌ - அரசன்‌. 
() அவரினுங்‌ கொடியன்‌ என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


11 அலைமேற்சொண்‌ டல்லவை செய்தொழுகும்‌ வேந்து என்னும்‌ ஒரு 


மைப்பாலுக்குக்கொலைமேற்கொண்டாரென்னும்‌ பன்மைப்பால்‌ உவமான 
மாகவக்து உறழ்ச்‌ ஐ நின்‌ மையின்‌, பால்மயக்‌ குறழ்ச்சியாயிற்றென்ச. [ஒரு 
மைப்பாலுச்கு ஒருமைப்பாலே உவமானமாசவாசாது பன்மைப்பால்‌ உவ 
மானமாக வந்தும்‌, கொண்டாரின்‌ என்பதன்சணுள்ள (ஐந்தாம்‌ வேற்‌ 
அமை) இன்னுருபு போலஎன்னு ஒப்புப்பொருளில்‌ வாராது சாட்டிலும்‌ 
என்னும்‌ உறழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்தும்‌ நின்‌ மையின்‌, ஒருஸமப்பால்‌ பன்‌ 
மைப்பாலோ மயல்யெதாயும்‌ இன்னுருபு உறழ்ச்சியசாயு மாயினவென்ச. 
ஒன்‌ நினொல்‌ அமிக்கு (சமமாகாதி) மாலப உறழ்ச்சியென ப்படும்‌, 
உறழ்ச்சியெனினும்‌ உறழ்பொருள்‌ எனினும்‌ ஓக்கும்‌]. “முதலுஞ்‌ ஏளையு 
மென்‌ ருயிரு பொருட்கு?” என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) சூத்திரத்தின்‌ 
விசேடவுசையில்‌ **கடம்பமர்‌ கெடவே என்ன மீளி, யுடம்பிடி த்‌ தடக்கை 
யோடா வம்பலர்‌? என்பது ஒருமைப்‌ பன்மை மயங்இற்று'? என்று நச்சி 


னர்க்‌னியார்‌ கூறியது மிங்கறியத்தக்க தாம்‌, 


624 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


யல்லாதவற்றை, செய்சொழுகும்‌ - செய்து ஈடக்கும்‌, வேந்து - அரசனான 
வன்‌, கொலை - (பசைமைபற்றிக்‌) கொல்லுதற்றொழிலை, மேற்சொண்டா 
ரின்‌-(தம்‌) மேற்கொண்டு நடப்பவரினும்‌, கொடிதே - கொடியனாவான்‌. 

அவர்‌ செய்வது ஒரு காளைத்துன்பம்‌, இவன்‌ செய்வது எக்சாளும்‌ 
துன்பமாமென்பது பற்றிச்‌ 'கொலைமேற்கொண் டாரிற்‌ கொடிதே? என்‌ 
ரர்‌. இது பன்மைப்பா லுவமான த்திற்கு ஒருமைப்பா லு௨மேயமாகவக்த 
பால்‌ மயக்குறழ்ச்‌ி, கொண்டாரீன்‌ என்னும்‌ இன்‌ உருபு உறழ்ச்சப்‌ பொ 
ருளில்‌ வந்தது, வேந்து என்பது உயர்‌ திணைப்‌ பொருளில்வக்த அஃறிணைச்‌ 
சொல்‌, அலைத்தல்‌ கொலையினுங்‌ கொடியதென்பதாயிற்ற. 

(க - து.) அநீதி செய்தொழுகு மரசன்‌ பகைமைபற்றிற்‌ 
கொலைசெய்பவர்களிலுங்‌ கொ டியவனாவன்‌ என்பது, 


1. More cruel than the man who lives the life of a 
murderer, is the king who gives himself to oppress and act 
unjustly towards his sujects. 

டப அனு 

உ. * வேலோட நின்றா னி6வென்‌ றதுபோலுங்‌ 

கோலோடூ நின்றா னிரவு. 


பரி: (௫ - ன்‌.) ஆறலைக்தமீட்த்துத்‌ தனியே வேல்கொண்டு 
நின்றகள்வன்‌ தறுசேல்வானை நின்கைப்‌ போருள்‌ தாவேன்றுவேண்டு 
தலோடூ ஓந்தம்‌, ஒறுத்தற்றேமிலோடு நின்ற அரசன்‌ தடிகளைப்‌ பொ 
நள்‌ வேண்டுதல்‌, (எ-று). 


“வேலொடு நின்றான்‌? என்றதனாற்‌ 1 பிறரொடு நில்லாமையும்‌, 
இரவு” என்றதனால்‌ 1 இறைப்பொருள்‌ அன்மையும்‌ பெற்றாம்‌, தாரக்‌ 
கால்‌ ஒறுப்பலென்னுங்‌ குறிப்பினனாகவின்‌, இரவாம்கோட லுங்‌ கொடும்‌ 
கோன்மையாயிற்‌.து. இவை யிரண்டுபாட்டானுங்‌ கொடுக்கொன்மைய அ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கோலொடுதண்டித்சற்றெழிலோடு, நின்றான்‌- 
நின்‌றஅரசன்‌, இரவு - (குடிகளைப்பொருள்‌) வேண்தெலான த, (வழியில்‌ 
அலைத்தப்‌ பொருள்‌ பறிக்குமிடச்துத்‌ தனியே), வேலொடு - வேற்படை 
கொண்டு, நின்றான்‌-நின்‌ றகள்வன்‌, இடுவெல்‌ றதுபோலும்‌--(வழிப்‌ போக்‌ 
கனை யுண்சைப்பொருளை த்‌) தாவென்று வேண்டுவதோடு ஓக்கும்‌, (எ-று). 

“வேலொடு நின்றான்‌? என்றதனால்‌ பிறரொடு நில்லாமையும்‌, “இரவ” 
| 


என்றதனால்‌ இறைப்பொரு எல்லாமையும்‌ பெறப்பட்டன. (பொருள்‌ ) தாசா 


4 “உறையில்‌ வாளொடு மாவழங்‌ குறுவனச்‌ சோடி, மறவ னோர்பொரு 
டருசென விரத்தலை மானும்‌, இறையன்‌ வாழ்குடி தன்னிலொன்றொரு 
பொரு ஸி௰ச்‌,சஃல்‌?? என்ற பிரபுலிங்கலீலை கூறுவது மிங்சுறியச்சக்கதாம்‌, 

1 பிறர்‌ என்றது அமைச்சர்‌ புரோகிசர்களை, 4 இரவு - யாசகம்‌, 
41 இறைப்பொருள்‌ - வரிப்பணம்‌. 
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விட்டால்‌ தண்டிப்பேனென்னும்‌ குறிப்புடையவனா தலால்‌ இரச்சலினால்‌ 
(பொருளை) வாங்‌ கசம்‌ கொடுங்கோன்‌ மையாயிற்ு. இலைபிரண்டுபாட்‌ 
டாலுங்‌ கொல்கொண்மையின ௮ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, அலை த்தல்‌ 
அடிச்து வருத்து சல்‌. 

(க- து.) கெடும்‌ கொலரஏன்‌ குடிகளைப்‌ பொருள்‌ வேண்டு 
தல்‌ இருடன்‌ வழிப்போக்களைப்‌ பொருள்‌ 2வண்டுதலை யொக்கும்‌. 


2. The request for money of him who holds the sceptre 
is like the word of a robber who stands with a weapon and 
says ‘‘give up your wealth”. 


| 


௩, நாடோறு நாடி முறைசேய்யா மன்னவ 
னாடோறு நாடு கேடூம்‌. 

பரி:-(இ-்‌.) தன்‌ஷட்டூ நிகழந்‌ தீமைகளை நாடோறும்‌ ஆராய்‌ 
நீது * அதற்கோக்க முறைமையயைர்‌ செய்யாத அரசன்‌ நாடோறும்‌ 
நாடிழக்தம்‌, (ஏ - று). 

அரசனுக்கு நாடிர்‌ உறுப்பாசலின்‌, ! அசண்லினை அவன்மே னின்‌ 
ற. இழச்சல்‌ - பபனெய்சாமை, 1] மண்ணவன நாடொறும்‌ கெடுமென்‌ 
அரைப்பாராம்‌ உளர்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) நாடொறும்‌ - இனர்தோலும்‌, காடி - (தன்னாட்‌ 
டில்‌ உண்டாகும்‌ திமைகளை ) ஆராய்ந்‌, (தர்கா ஓக்க), முறை - முறை 
டையை, செய்யா - செய்யாத, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, கா டொலறும்‌— இனக்‌ 
சோறும்‌, நாடுகெடும்‌ - நாமீழப்பான்‌, (௪ - ற). ( 

அரசனுக்கு நாடு உறுப்பாகலால்‌, அந்நாட்டின்‌ கெரசெற்றோழில்‌ அவ 
ன்மேல்‌ நின்றது, இழச்சல்‌ - (காட்டின்‌) பயனடையாமை. 


* அதற்சொக்க - அங்லாராய்ச்சிக்குப்பொருக்கு, 
* அமைச்சு நாடு அரண்‌ பொருள்‌ படை கழு லு ஆறவங்கக்க 
ஞா நாடும்‌ ஓரு றப்பா யிருத்தல்‌ காண்க, க்‌ 

1 அதன்விணை (பட்டின ஐ கேடு) அவன்‌ மேணின்றத(அரசன்மேல்‌ 
நின்றது). மன்னவன்‌ நாடு கெலம்‌ என்பது கம்பி காடு பெரியன்‌ என்றாற்‌ 
போன்ற தஇணைவழுவமைஇயாம்‌. இங்கு காடாயெ வுற ப்பி.ஏ. த கெடுதலா 
இய சொழில்‌ முதலாய அரசன்‌ மேல்‌ கின்றதென்ச. மன்னவன்‌ ராடு 
கெடும்‌ என்பதற்கு அரசன்‌ ஈாட்டின்பயனை யடையமாட்டானென்பது 
கருத்தாமென்க, 

ஏ அரசன்‌ நாடு இனக்தோறும்‌ இழக்கும்‌ என்று (மன்ன. னாடொறு 
நாடு கெடும்‌ என்பதற்குப்‌) பொருஞுரைப்பாரு முண்டென்பத, இசற்கு 
அரசன்‌ சனது காட்டினை த்‌ தினர்சோறஞ்‌ எறி.த சிறிதாக இழக்கப்பெறு 
வான்‌ என்பது கருத்தாம்‌. 
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626 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(க - து.) தன்னாட்டி அண்டாகுர்‌ திமைகளை நாள்‌ தோறு 
மாராய்ந்து செங்கோல்‌ செலுத்தாத அரசன்‌ ஓவ்வொருகாஞாரர்‌ 
தன அ நாட்டினை யிழப்பான்‌ என்பன. 


3. The country of the kine will daily fall to ruin, who 

does not daily examine into and punish crimes. 
எ 
௪. * கூழுங்‌ குடியு மோருங்கிழக்‌ தங்‌ கோல்கோடிச்‌ 
சூழாது செய்யு மரசு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) 1 மேல்வினளைவது எண்ணாது ழறை தப்பச்‌ செய்‌ 
யும்‌ அரசன்‌ 1 அர்செயலான்‌ மன்னீட்டிய போருளையும்‌ பின்னிட்டுதந்‌ 
கேதுவாகிய தடிகளையுத்‌ சேர விழுக்தம்‌, (எ - று), 

ஏ கோடவென்பது இரிந்து நின்றது. முன்னீட்டிய பொருள்‌ இழச்‌ 
சற்கேது வருகின்ற பாட்டாற்‌ கூறுப, 
* கதேளி:-(இ- ன்‌.) சூழாது - (மேல்விளைவை) எண்ணாமல்‌, கோல்‌ 
சோடி - முறைதப்ப, செய்யும்‌--, அரசு - அரசனானவன்‌, (அச்செயலால்‌), 
கூழும்‌ - (முன்‌ சம்பா இத்த) பொருளையும்‌, குடியும்‌ - (பின்‌ அப்பொரு 
ளைச்‌ சம்பாதித்தற்குக்‌ காரணமாயெ) குடிகளையும்‌, ஒருங்கு-ஒருசேச, இழக்‌ 
கும்‌-இழப்பான்‌, (எ - று,) 

கோடவென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ கோடியெனத்‌ திரிர்து நின்றது. 
மூன்‌ சம்பாதிச்ச பொருளை இழத்தற்குக்‌ காரணம்‌ வருறெபாட்டாற்‌ சொ 
ல்லுவார்‌. 

(௧ - து.) பின்வருவதைக்கருதாது முறைதப்ப ஈடக்குமர 
சன்‌ பொருளையுங்‌ குடிகளையும்‌ இழப்பான்‌ என்பன. 


த The King, who, without reflecting on its evil conse- 
quences, perverts justice, will lose at once both his wealth 
and his subjects. 

ட ட்டி ல 

ட 8 அரவு 5பட்‌ டாற்றா தழுதகண்‌ ணீரன்றே 

செல்வத்தைத்‌ அபக ம்‌ படை, 


* கூழ்‌ - உணவு, க்சி. பொருளைச்‌ . கூழ்‌ என்றது 
காரியவாகு பெயராம்‌ ர்‌ மேல்விளைவஅ - பின்னுண்டாவ.த, 


1 


! அச்செயலான்‌ - முறை (நீதி) தப்ப (தவறிச்‌ செய்தலால்‌. 

1 சோலினது வினையாயெ கோடி யென்னும்‌ (செய்து என்னும்‌ 
வாய்பாட்டு வினை) எச்சம்‌ அரசனது வினையாகிய செய்யும்‌ என்பதைக்‌ 
கொண்டு முடிதற்கு விதிபில்லாமையின்‌, 'கோட வென்பது (கோடியென 
தி) இரிந்து நின்றது? என்று கூறப்பட்டது. 

$ “இருவர்‌ தஞ்‌ சொல்லையு மெழுதரங்‌ கேட்டே, இருவரும்‌ பொருக்க 
வுசையா னாபின்‌,மனுமுறை கெறியின்‌ வழக்கிழச்‌ தவர்தாம்‌,மனமுற மறு 
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பரி:-—(௫இ- ள்‌.) அரசன்‌ முறைசேய்யாமையாற்‌ தடிகள்‌ துன்ப 
முற்று அதனைப்‌ போறுக்கமாட்டாது அழத கண்ணீ 1 ரன்றே அவன்‌ 
சேல்வத்தைகீ துறைக்குங்‌ கருவி, (எ- று). 

அழுதகண்ணீர்‌ - அமழுதலான்‌ வந்த கண்ணீர்‌, செல்வமாகிய மரச்‌ 
சை யென்னாமையின்‌, இஃ ஏகதேசவுருவகம்‌. 1 அல்லற்படுத்‌ திய பாவ 
தீதது தொழில்‌ அசற்கேதுவாகயெ கண்ணீமேனின்றஅ. அக்கண்ணீரிற்‌ 
கொடிது பிறி இன்மையின்‌, செல்வன்‌ கடிதிற்‌ றேயுமென்பத கருத்து. 


தெளி: (இ- ள்‌.) செல்வத்தை - (அரசன ௪) செல்வமாயெ மரத்‌ 
சை, தேய்க்கும்‌ - குறைக்கும்‌, படை - வாளாவஅ, (௮௨ன்‌ முறைசெய்‌ 
யாமைபினால்‌), அல்லற்பட்டு - (குடிகள்‌) தன்பமடைர்கு, ஆற்றாது - 
(அத்னன்பச்தைப்‌) பொலுக்சமாட்டாமல்‌, அழுசகண்ணீரன்றே - அமுத 
லால்‌ வந்த கண்ணீரல்லவா, (௭ - அ]. 

கண்ணீரைப்‌ படையாக உருவாஞ்‌ செய்தவர்‌ அதத்சேத்பச்‌ செல்வச்‌ 
தை மரமென்‌ அருவசஞ்‌ செய்யாமையின்‌, இஃ௯சேசசேசவுருவகவணியாம்‌. 
அல்லற்படுத்‌ இய பாவச்‌ நன தொழில்‌ அதற்குச்‌ காரணமாகிய கண்ணீர்‌ 
மேல்‌ நின்றது. அக்க ண்ணீரைக்காட்டிலும்‌ கொடியது வேறில்லாமை 
யால்‌, செல்வம்‌ விரைக்க கெடுமென்பது சருச்அ. 


(க - கி.) கொடும்‌ கொலாசன து செல்வத்தை விரைவாக 
ஓழிப்பது ௮வனஅ குடிகள்‌ அழத கண்ணீராம்‌ என்பது, 


5: Will not the tears, shed bya pzople who cannot 
cudure th: oppression which thsy suffer from their king 
come a Saw lo waste away his wealth? 

EE 
௪... மன்னர்க்கு மன்னுதல்‌ செங்கோன்மை யஃதின்றேன்‌ 
மன்னாவா மன்னர்க்‌ கொளி. 

பரி: (இஃ ன்‌.) அரசர்க்தப்‌ புகழ்கள்தாம்‌ நிலைபெறுதல்‌ செங்‌ 
கோன்மையான்‌ ஆம்‌; அ*செவ்கோன் யில்லை பாயின்‌, அவர்க்த 
அப்புகழ்கள்தாம்‌ உளவாகா, (எ-று. 


கிரின்‌ றழுத கண்ணீ,, முறைபுறத்‌ தேவர்‌ மர்‌ காப்னூஉம்‌, விவரி 
மீர்வதோர்‌ வாளா கும்‌22'' என்று வெற்றி2வற்சை கூறுவன மில்‌ சறியசத்‌ 
தக்கதாம்‌ 

1 அன்றே என்பு கிச்சபதீதைபு ணர்த்தி சின்றத, 

1 துன்பப்படித்திப பாவத்தின்‌ தொழில்‌ அப்பாவத்தொழில் வெ 
ளிப்பவெதற்குல்‌சாரணமான கண்ணீர்‌ 2மல்‌ நின்றது. தன்பப்படுத்‌ திய பா 
வச்தினது தொழிலை அத்சொழில்‌ வெறிப்பவதற்தச்‌ காரண பாய கண்‌ 
ணீர்‌ என்று கூறியது ஒறபொருரின்‌ வினை (பாவ த்திளஅ தொழில்‌) மற்‌ 
றெற பொருரா (சன்ணீரா) ன உபசாரவழர்காம்‌, 


628 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


4: விசாரத்சாற்றொச்ச மூன்றாவது விரித்து ஆச்சம்‌ வரு வித தரைக்‌ 
சப்பட்டது. மன்னுசற்சேது புகழால்‌ | “இச்சிலத்து மன்‌ ணுதஃ வேண்டி 
அசைக்க? என்பதனானும்‌ அறிக. மன்ஞமை.- ல்‌ ஒருகாலும்‌ ஙநிகூயா 
மை. பழிச்சப்பட்டால்‌ ஒளி மன்னாவாம்‌; ஆஃவே, தாமும்‌ மன்னா ரென்ப 
தாயிற்று, வென்றி, கொடை 74 முசலீய ஏஅக்களாச்‌ புசழ்‌,பகுஇப்படு௪ 
லின்‌, பன்மையாச்‌ கூறினார்‌. அவையெல்லாம்‌ செங்சோன்மை யில்வழி 
இலவாமென்பதாம்‌. இலை நான்கு பாட்டாலுங்‌ சோடுங்கோலனாயிளாுன்‌ 
எய்துங்‌ குற்றங்கூ தப்பட்ட து. 

. தெளி:-(இ-ள்‌.) மன்னர்க்கு - அரசர்க்கு, மன்னுதல்‌ - (புகழ்கள்‌ 
தாம்‌) கிலைபெறுதல்‌, செங்கோன்மை - செங்ககோன்மையால்‌ (ஆம்‌), 
அஃது - அச்செங்கோன்மை, இன்றேல்‌ - இல்லையாயின்‌, மன்னர்க்கு - 
அவ்வரசர்க்கு, ஓரி - அப்புகழ்கள்‌ தாம்‌, மன்னாவாம்‌ - உண்டாகாவாம்‌, 

செங்கோன்மை யென்பதன்‌ கண்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்றொக்கு 
மின்ற ஆல்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்மையுருபை விரித்து ஆம்‌ என்னும்‌ 
ஆக்கச்சொல்‌ வருவித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட. அரசர்‌ பூமியில்‌ நிலைபெறு 
தற்குக்‌ சரணம்‌ புகழாம்‌. மன்னாமை (புசழ்்‌உள்‌) ஒரு போனும்‌ மலைச்‌ 
இராமை. (குஒகளால்‌ அரசர்‌) பழிச்கப்பட்டால்‌, (அவர்க்கு) ஒளி 
(புகழ்கள்‌) கிலைபெரறாவாம்‌ ; சிலைபெறாவாகவே, தாமும்‌ (அரசரும்‌) நிலை 
பெறாசென்ப பெரப்பட்ட அ. வெற்றி, கொடைநாகலாகய எ அக்களால்‌ 
புகழ்‌ பலவகைப்‌ படுதலால்‌ ஒளிமஸ்னாவாம்‌ எனப்பன்‌ மையாற்‌ சொல்லி 
னர்‌. அப்பு௨ழ்சளெல்லாம்‌ செங்கோன்மை (நீதி) யில்லாசவிட தீ அ இல்லை 
யாமென்பதாம்‌. இவை கான்குபாட்டாலும்‌ கொடுங்கோன்மை யுடைய 
அரசனடையுல்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) புகழ்‌ செங்கோலுடைய அரசர்க்கன்றிக்‌ கொடுங்‌ 
[த] உட ்‌ ன்‌ 
௦கொலுடைய ௮ரசாக்குண்டாகானு எனபது, 


6. Righteous government gives permanence to the 
fame of kings; without that their fame will have no endu- 
rance. 


| கல 
௪. துளியின்மை ஞாலத்திற்‌ கெற்றற்றே வேந்த 
னளியின்மை வாழு முயிர்க்கு. 


* செங்கோன்மையென்பது ஆன்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமை 
யுருபு தொக்கு மின்‌ தமையின்‌, அசனை (செல்கொன்மையான்‌ என) விரி 
த்து ஆம்‌ என்னும்‌ ஆச்சச்சொல்‌ வறாவிச்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 

4 கான்‌ மணிச்சடிகை 15. இசன்பொருள்‌, இர்சப்பூியில்‌ சிலைபெறு 
தலை விரும்பினால்‌ 8ீர்ச்கியை ஸ்தாபிக்கக்சடவன்‌ என்பது, 

1 ஒருகாலும்‌ ரிலையாமை - திறிதுபோதும்‌ நிலைச்்‌திராமை, 


ஏ முதலிய என்றமையின்‌ கல்வி ஆண்மைமுதலியவற்றையுங்கொள்ச, 


அர்சியல்‌_—௧ ௮-வது கொடுங்கோன்மை. 629 


பரி (இ - ள்‌.) மழை யில்லாமை வையத்து வாழம்‌ உயிர்கட்த 
எவ்வகைத்‌ துன்பம்‌ பயக்கும்‌, அல்வகைத்‌ துன்பம்‌. பயக்தம்‌ அரா 
சன்‌ ௦ தண்ணளி யில்லாமை அவனுடடு வாழங்‌ குடிகட்கு; (எ-று). 

1 ரெப்புப்‌ பற்றித்‌ தளியென்பது மழைமேணின் தத; ; உயிரென்‌ 
பது குடிகண்மேணின்றது. மேல்‌ 14 வானோக்‌வொழும்‌ ) என்றதனை 
$ எதிர்மறமுகத்சாற்‌ கூறியவாறு. 

தெளி:_(இ- ள்‌.) வேந்தன்‌ - அரசனது, அளியின்மை - அருளில்‌ 
லாமையான அ, வாழும்‌ - (அவனாட்டில்‌) வாழும்‌, உயிர்க்கு - குடிசளுக்கு, 
அளியின்மை - மழை இல்லாமையான ௧, ஞாலத்திற்கு - பூமியில்‌ வாழு 
தூயிர்களுக்கு, எற்று - எவ்வகைத்‌ அன்‌ பர்தருமோ, அற்று - அவல்வகைத்‌ 
அன்பர்‌ தரும்‌, (௭ - ற), 

அளியென்பது இறெப்புப்பற்றி மழைமேல்‌ நின்றி; உயிரென்பது 
குடிகள்மேல்‌ கிண்ட. முன்‌ வானோக்கி வாழும்‌! என்றதனை எதிர்மறை 
முசத்தாற்‌ சொல்லியபடியாம்‌. 

(க - து.) உயிர்களுக்கு மழை பெய்பா மையால்‌ எவ்வளவு 
அன்பமுண்டாகுமோ அவ்வளவு ன்பம்‌ அருளில்லா த அரசன்‌ 
இம்‌ வாழுங்‌ குடிகளுக்குண்டாம்‌ என்பத, 

7. Asis the world without rain, So live a people whose 
king is without kindness. 

l= 

௮. இன்மைமி னின்னா தடைமை முறைசெய்யா 

மன்னவன்‌ கோற்கீழ்ப்‌ படின்‌. 

பரி(இ - ள்‌.) ழுறைசெய்யாத அரசனது கொடுங்கோலின்‌ லம்‌ 
வாழின்‌ யாவர்க்கும்‌ பொருளின துடுன்மையினும்‌ () உடைமை இன்னாது. 


[] தனக்குரிய பொருளோடமையாது மேலும்‌ வெஃகுவோன காட்‌ 


சர்‌! கர்ரோவ யாப்புண்டல்‌ * முதலிய வருவ பொருளுடையார்க்கே 

௦ தண்ணளி - பெருங்கருணை. 

4 பல பொருள்‌ குறித்த தளியென்னுர்‌ 
என்‌ ற சிறப்பால்‌ மழையை யுணர்த்‌ தி கின்றது. பால்து 
முவரும்‌ பிரயோகமு மில்குக்‌ கவணிக்க தக்கதாம்‌. நஜ: 

1 உயிரென்றது அதிகாரம்‌ சோக்‌ ௮ரசன2 ஆறங்கங்களுள்‌ ஒன்ன 
தி மின்றி. 
ரியின்மை, அளியின்மை 


திரிசொல்‌ ஞாலச்திற்கு 
ஸி, ரெய்துஸி என்‌ 


இய காட்டில்‌ வாழுங்‌ குடிகளை யுணர்தீ 
ஏ செங்கோன்மை - உ. 8 எதிர்‌ மறை - ௮ 
யென்பன. () உடைமை - பொருளை யுடை த்தா யிருத்தல்‌, 
[] தன குரிய பொருளோடமையா அ 0 முதலிய நூல்களில்‌ தன 
க்கு விதித்‌. தள்ள ஆறிலொருபங்குப்‌ பொருளா திருப்தி யடையாமல்‌, 
11 மைக்கோவ யாப்புண்டல்‌-கைகள்‌ வருந்துமாறு சட்டப்படுதல்‌, 
% முதலிய என்றமையின்‌, அடித்தல்‌, குத்தல்‌, உழைத்தல்‌, சிழைச்சா 


லேயி லடைத்தல்‌ மூதலியவற்றைபுங்‌ கொள்க, 


630 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


யாகலின்‌, * ௮வ்வுடைமை இன்மையினும்‌ இன்னாதாயிற்று, இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ அவனாட்‌€ வாழ்வார்க்கு ஒருங்‌ குற்ரங்கூறப்பட்ட அ. 
தேளி:--(இ - ஸ்‌, முறை செய்யா - முறையைச்‌ செய்யா ச, மண்‌ 
னவன்‌ - அரசன அ, கோற்‌ கீழ்‌ - கொடுங்கோலின்‌ சீழ்‌, படின்‌ - வாழின்‌, 
(யாவர்க்கும்‌), இன்மையின்‌ - (பொருளின ஐ) இல்லாமையிலும்‌, உடை 
மை - (பொருள்‌) உடைமையான த, இன்னாது-பெருக்துக்கக்‌ தீருவதாம்‌. 
தனக்குரிய பொருளோடு அமையா அ மேலும்‌ (பொருளை) விரும்பு 
மரசன ௮ காட்டில்‌ நைக்கொவக்‌ கண்டுண்டல்‌ மு, சலாயின வருவ. த பொரு 
ரூடையார்க்கே ஆதலால்‌, அவ்வுடைமை இல்லாமையினும்‌ அன்பர்தருவ 
தாயிற்று, இவை இரண்‌ பாட்டாலும்‌ அவனாட்டில்‌ வாழ்வார்க்கு வருங்‌ 
குற்மஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த, 
(க - து.) நீதிகப்பிப ௮சசன்கீழ்‌ வாழுஞ்செல்வர்க்‌ குண்டா 
கும்‌ தன்பம்‌ வறுமையாலுண்டாகுர்‌ துன்பத்திலும்‌ கொடியதாம்‌, 
8. Property gives more sorrow than poverty, to those 
who live under the sceptre of a king without justice. 


அ 
க. * முறைகோடி மன்னவன்‌ சேய்யி அ றைகோடி 
பொல்லாது வானம்‌ பெயல்‌. 
பரி:--(இ- ள்‌.) மன்னவன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ போருளை 1 ழறைநப்‌ 
பச்‌ சேய்புமாயின்‌, அவறுட்டுப்‌ 14 பநவமழை இன்றம் வகை மேகம்‌ 
போழிதலைச்‌ செய்யாது, (எ - று). 
௦ இரண்டிடச்தங்‌ கோட வென்பன 'இரிக்து நின்றன. உறைகோ 


* அவ்வுடைமை இன்மையிலூம்‌.. இன்னுசாயிற்லுக அப்பொருளுடை 
மை தரித்திரத்திலுங்‌ கொடியதாயிற்று, 

1 “கோணிலை திரிச்திடழிற்‌ கோணிலை திரியும்‌, கோணிலை திரிந்த 
டின்‌ மாரிவறல்‌ கூறும்‌, மாரிவறங்‌ கூரின்‌ மன்னுயி ரில்லை? என்று மணி 
மேகலை கூறுவதும்‌, “கோணிலை இரிக்து காழி குறைபடப்‌ பகல்கண்‌ 
மிஞ்‌*, நீணில மாரிபின்றி விளவஃ&ூப்‌ பூபு நீடிப்‌, பூண்ருலை மகவிர்‌ 
பெற்பிற்‌ கற்பழிச்‌ தறங்சண்‌ மாறி, யாணையிவ்‌ வுலகு கேடா மரசுகோல்‌ 
கோடி னென்ருன்‌? என்று 2வசளச்சாமணி கூறுவது .நில்சறியத்‌ தக்கன 
வாம்‌ [ முறைதப்ப - நீதி. 

1 பருவமழை - பெய்‌ பவேண்டுல்‌ காலத்தில்‌ பெய்யுமழை. 

௦ முறைகோடி உறைகோடி என்னு மிரண்டிடதீது முள்ள கோடி 
யென்பன வேறு வினைமுதலின்‌ வினையைக்‌ கொண்டு மூடிதற்கு விதிபில்‌ 
லாரமையின்‌, (இரண்‌்டிடத்தும்‌ கோடடபவென்பன (கோடியெனச்‌) திரிந்து 
நின்றன” என்று கூறப்பட்ட ௮, இல்த 2 வேறு வினை ழசலின்‌ வினை செய்‌ 
யின்‌ என்பதும்‌ ஒல்லாது என்பது மரம்‌. அவற்றுள்‌- 12, சலி னான்கு மீற்றின்‌ 
மூன்றும்‌, வினைமுதல்‌ கொள்ளும்‌ பிறவு2மற்‌ கும்பிற?சொற்றிரியினும்‌ 
பொரு டிரியா வினைக்குறை?? என்னும்‌ கன்னூற்‌ சூத்திரங்கள்‌ இங்குக்‌ கவ 


னிச்சத்‌ தச்கனவாம்‌, 
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டுசலாஙது பெய்யுங்காலச்‌ அப்‌ பெய்யாமை. அதற்கே வருன்ற பாட்‌ 
டாற்‌ கூறுப, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசன்‌, (தான்‌ சம்பாதிக்கும்‌ 
பொருமை), முறை கொடி-முறை தப்ப, செய்யின்‌-சம்பா இப்பானாயின்‌,( அவ 
ை சாட்டில்‌), உறை - பருவமழையானது, சோடி - இல்லாமற்‌ போம்‌ 
படி, வானம்‌ - மெகமான த, பெயல்‌ - பொழிசலை, ஒல்லானு - பொரும்‌ 
சானு, (செய்யா அ), (௭-3). 

இரண்டிடத்திலுல்‌ சோட என்பன கோடியெனத்‌ திரிந்துகின றன, 
பரவ ழை சொடுதலாவனு பெய்யவேண்டுங்காலத்கில்‌ பெய்யாதொழி 


தல்‌. பருவமழையில்லாமைக்குச்சாரணம்‌ வருகின்ற பாட்டாற்சொல்லுவார்‌, 


(ந-து.) 8திகப்பிப அரசனது காட்டில்‌ ப நவமழை பெய்‌ 


வதில்லை என்பது, 


9. If the king acts contrary to justice, rain will become 
unssasonable, and the heavens will withhold their showers. 


ட 
௧௦: ஆபபன்‌ குன்று மறுதொழிலோர்‌ நூன்மறப்பர்‌ 
* காவலன்‌ காவா னேனின்‌. 


பர்‌:--(இ-ள்‌.) காத்தற்குரிய அரசன்‌உயிர்களேை& காவான்‌ ஆயின்‌ 
அறனிலீலாத அவஜட்டுப்‌ பசுக்களும்‌ பால்குன்றும்‌, அந்தணரும்‌ நூல்‌ 
களை மறந்து விடுவார்‌, (எ-று). 

ஆபயன்‌ - ஆவாற்‌ கொள்ளும்‌ 1 பயன்‌. அறுசொழிலாவன :--2ஐ சல்‌, 
ஓஅவித்தல்‌, வேட்டல்‌, லேட்பிச்சல்‌, 1 ஈசல்‌, ௭ ஏற்றல்‌ என இவை. பசுச்‌ 
கள்‌ பால்‌ குன்றிய வழி 0 வியின்‌ மையாணும்‌, 8 ௮௮ கொடு சற்குரியார்‌ 
11 மக்திரம்‌ () கற்பமென்பன ஐ. சாமையானும்‌ [] வேள்வி ஈடவாசாம்‌;ஆச 


* காவலன்‌ - காவலை யுடையவன்‌. இது காரண விூகுறிப்‌ பெடரா 
யாசனை யுணர்ச்தி நின்றது, 

ர பயன்‌ - பால்‌. | ஈதல்‌“ சொடுச்சல்‌, 9 ஏற்றல்‌ - வாங்குதல்‌. 

0 அவி - கெய்‌ முதலிய தேலருணவு 8 அது - அவி. 

11 “நிறைமொழி மாந்த ராணையிழ்‌ இளக்ச, மறைமொழி சானே மக்‌ 
இர மென்ப”? என்பது தொல்காப்பியம்‌ 

() சற்பம்‌ வேசாங்‌-மாறனுள்‌ ஒன்ற; இச வேதத்தில்‌ விதித்துள்ள 
வேள்வி ரு சலியவற்றை கட த்னம்‌ வகையைக்‌ கூறும்‌, போசாயநீயம்‌, பார 
தீவாசம்‌, ஆபத ரம்பம்‌ முதலிய நூல்கள்‌ கற்பமாம்‌. 

[] “சேவர்களை நோகச்‌ யக்கினியிற்‌ செய்யுமோம (யாக)ங்கள்‌ சூரியனை 
யடைகின்றன ; அசசூரிய னிடச்தினின்்‌றும்‌ மழை யுண்டாஇன் றத; 
அதனால்‌ சாணியங்க ஞண்டாஇன்‌ றன; அவற்றால்‌ ஜீவகோடிகள்‌ விருத்தி 
யடை.ன்‌றன வென்ற வேதத்திற்‌ சொல்லப்பட்‌ டிராக்ன்றத?? என்று 


632 திருக்குறள்‌ ல பொருட்டால்‌. 
வே, * வானம்‌ பெயலொல்லா சென்பதாயித்‌று. இவை இரண்டு பாட்டா 
னும்‌ அவனாட்டின்கண்‌ சிஈழுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 
தெளி:-(இ - ள்‌.) காவலன்‌ - காப்பாற்றற்குரிய அரசன்‌, காவானெ 
ணின்‌ - (உயிர்களைக்‌) காப்பாற்ற னபின்‌, (சரும நில்லாத அவன அ சாட்‌ 
டில்‌), ஆ - பசுக்களும்‌, பயன்‌ குன்றும்‌ - பால்‌ (சருவது) சுருங்கும்‌, ௮௮ 
தொழிலோர்‌ - அந்தணரும்‌, நூல்‌ - நூல்களை, மறப்பர்‌ - மறந்‌ துவிடுவார்‌, 
ஆபயன்‌ - ஆவி னின்றுல்‌ கொள்ளும்‌ பயன்‌. (அர்தணர்க்குரிய) 
அறு தொழிலாவன:- வேதமோ சல்‌, ஓதுவித்தல்‌, யாசஞ்செய்தல்‌, செய்‌ 
வித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ என்பவை, பசுக்கள்‌ பால்‌ கறவாது குன்‌ றியவிட 
த்து அவிர்ப்பாக மில்லாமையாலும்‌, அது கொடுத்தற்‌ குரிய அந்தணர்‌ மக்‌ 
தரம்‌ கற்ப மென்பனவற்றை யோதாமையாலும்‌, யாகம்‌ ஈடவாதாம்‌;டவா 
தாகவே, மேகம்‌ மழை பொழிதலைச்‌ செய்யாதென்பதாயிற்று. இவை இர 
ண்டுபாட்டாலும்‌ அவன்‌ சாட்டினிடத்த உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத. 
(க - த.) உயிர்களைக்‌ காப்பாற்றுக அரசனது தல்‌ பசுஞ்‌ 
களிடத்தம்‌ அந்தணரிடத்‌ தம்பெறதக்கக்கபயன்‌ குறைந்‌ போம்‌. 
10. If the guardian of the country neglects to guard it 
the produce of the cows will fail, and the men of six duties 
will forget the Vedas. 
௬-780 
பத்தொன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
வேருவந்த சேய்யாமை:-- 
Against asting witha reign of terror. 
பரி: அஃதாவது குடிகள்‌ அஞ்சுவதும்‌, பததி அந்சுவதும்‌, தான 
த்சுவதும்‌ ஆயதோமில்களைச்‌ செய்யாமை. அவை சேய்தல்‌ கொடுங்‌ 
கோன்மைப்பாற்‌ படுதலின்‌, இஃது ! அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி: அஃதாவது குடிகள்‌ அஞ்சுவதும்‌, பகுதி (மந்திரி முதலா 
யெ அங்கங்கள்‌ ) அஞ்சுவதும்‌, சான்‌ அஞ்சுவதும்‌ ஆயெ தொழில்களைச்‌ 
செய்யாமை. அவை செய்தல்‌ கொடுங்கோன்மையித்‌: சேர்தலால்‌, இஃ௫ 
(வெருவந்த செய்யாமை) அன்பின்‌ வைச்கப்பட்ட த. 


மஅதர்ம சாஸ்‌.திரம்‌ மூன்றாவ தத்தியாயத்திற்‌ கூறுவதும்‌,” பிரஹ்மா யக்‌ 
ஞத்தோடுகூடிய ஜனங்களை யாஇகாலத்திற்‌ இருஷ்டித்‌ ௪, இந்த யக்ஞச்தி 
னாலே (நீங்கள்‌) விருச்தியடையுங்கள்‌. இந்த யக்ஞ முங்கட்கு விரும்பிய 
போசத்தைத்‌ தரக்கடவதாக வென்று கூறினார்‌? என்று பகவத்கீதை மூன்‌ 
ரவ சச்தியாயச்திற்‌ கூறுவது மீண்ணெர்தற்‌ பா னவாம்‌, 

1 “மழையின்றி மாகிலத்தார்க்‌ இல்லை மழை ம்‌, தவரிலா ரில்வழி 
யில்லை தவரும்‌, அரரிலா ரில்வழி யில்லை யரசனும்‌, இல்வாழ்வா ரில்வழி 
யில்‌? என்று நான்மணிக்‌ கடிகை கூறுவது யிங்கறியச்தக்கதாம்‌, 

1 அதன்பின்‌ - கொடுங்கோன்மையின்‌பின்‌, 
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ச. தக்காங்கு நாடித்‌ தலைச்செல்லா வண்ணத்தா 
லோக்தாங்‌ கொறுப்பது வேந்து. 


பரி: (இஃ ன்‌.) ஒருவன்‌ தன்னின்‌ * மெலியார்மேற்‌ சென்றுவமி 

* அதனை நடுவாக நின்று அராய்நீது பின்னும்‌ அது சேய்யாமல்‌ பொ 

நட்டு ] அவனை அநீதறிறத்திற்கொப்ப ஒறுப்பானே அரசனாவான்‌, () 

தக்காங்கு ஒச்சாங்கென் பன ஒருசொல்‌. சகு தியென்பது ஈடுவுரிலை 

மையாசல்‌  (தகுஇ யெனவொன்று கன்றே? என்பதனானும்‌ அறிக. ௪ 

னானை தக்காங்கு சாடாமையும்‌, பிறிதோர்‌ காரணம்பற்றி மிகவொறுச்ச 
வும்‌, குடிகளஞ்சும்‌ வினையா தல்‌ பெற்றாம்‌, 


தேளி:-—(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌ தன்னிலும்‌ மெலியவன்மீ த சென்ற 
விடச்து) சக்காங்கு-நடுவு நிலை யோசு, (சின்‌ ற),காடி-( அதனை) ஆராய்ந்‌ அ, 
தலைச்செல்லா வண்ணத்சால்‌ - (பின்னும்‌) அக்தற்றநான செயலைச்‌ செய்‌ 
யாமற்பொருட்டு, ஒச்சாங்கு - (அக்தற்றச்‌ ஹக்க) ஏற்ப, ஓதுப்பது - (அவ 
ளைச்‌) சண்டிப்பவனே, வேத்து - அரசகுழலான்‌, (எ - ஐ), 

தீக்சாங்கு ஒச்காங்த என்பன ஒருசொல்‌. த௫.இ - கவுரிலைமை, 
இசனாலே தக்காற்கு ஆராயாமையும்‌ வேறொரு காரணம்பற்நி அமா 
52 தண்டித்தலும்‌, குஉகள்‌ அஞ்சுக்தொழிலா தல்‌ பெற்றாம்‌. 


(௧ - து.) ஒருவனது குற்றத்தை நடுவுகிலைமையாக விரும்‌ 
காரராாப்ச்து, அவன்பின்னுங்குற்றஞ்செப்பாவாறு அவனை அக்குற்‌ 
ர்திற்குக்‌ தக்கவாறு தண்டிப்பவனே அரசனாவான்‌ என்‌ பது. 

1. Heisa king who having equitably examined any 
injustice which has been brought to his notice, suitably pu- 
nishes it, so that it may not be again committed. 

ll 

௨. கடிதோச்சி மேல்ல வேறிக நெடிதாக்க 

நீங்காமை வேண்ட பவர்‌. 


* மெலியார்‌ மேற்சென்றவழி - பலஹீனர்களிடத் துக்‌ குற்றமான 
செயலைச்செய்‌ தவிடச்அு. 

* அதனை - அக்குற்றமான செயலை. 1 அவனை-குற்றஞ்செய்தனை , 

ஏ தக்காங்கு ஒதீதாங்கு என்பன சொடர்மொழியாகாமல்‌ ஒரு மொழி 
யாய்‌ நின்றன என்பது. 

$ இருச்குறள்‌ ஈடுவுகிலைமை, 1. இசன்பொருள்‌.ஈடுவுகிலேஸ.௦ என்று 
சொல்லப்படும்‌ ஓரறமுமே நன்று என்பத, நூவுகிலைமையாவது பகைவர்‌ 
அயலார்‌ ஈட்பினரென்னு மூவரிடத்தும்‌ அறத்தினின்றம்‌ வழுவாது ஒப்ப 
நிற்கும்‌ நிலைமையாம்‌. 
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634 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அவ்வோத்தாங்த ஒறுத்தல்‌ தொடங்தங்கால்‌ அள 
விறப்ப€ செய்வார்போற்றேடங்கி, செய்யுங்கால்‌ அளவிறவாமநீ 
சேய்க, ஆக்கத்‌ தங்கண்‌ நெடுங்காலம்‌ நிற்றலைவேண்டுவார்‌, (எ - று). 

கடிசோச்சல்‌ குற்றஞ்செய்வார்‌ * அதனை யஞ்சுதற்‌ பொருட்டும்‌, 
மெல்லவெறிதல்‌ யாவரும்‌ வெருவாமைப்பொருட்டும்‌ ஆம்‌. சொடங்கெ 
அளவிற்குறைதல்பற்றி மென்மைகூறப்பட்டது. 1 ஓச்சுசல்‌ எறிதலெ 
ன்பன இரண்டும்‌ உவமைபத்றிவர்‌ சன, இலையிரண்டு பாட்டானுங்‌ குடி 
கள்‌ வெருவந்த செய்யாமையது இயல்பு கூறப்பட்ட ௫. 


தேளி:--(இ - ள்‌. ஆச்கம்‌ - செல்வமா ஈது, நெடி த - நெடுங்காலம்‌, 
நீங்காமை - (தம்மிடத்து) நீங்காமையை. வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, 
கடிதோச்சி- (அக்குற்றத்திற்‌ கேற்பச்‌ தண்டஞ்‌ செய்யத்தொடங்கும்‌ 
போத) அளவு கடக்கச்‌ செய்வார்போலத்‌ தொடங்கி, மெல்லவெறிக - 
(செய்யும்போஅ) அளவுகடவா மற்‌ செய்யக்கடவர்‌, (௭ - ஐ), 


கடிதோச்சல்‌ குற்றஞ்செய்வார்‌ அதனை அஞ்சு சற்பொருட்டும்‌, மெ 
ல்ல வெறிசல்‌ யாவரும்‌ அஞ்சாமைப்பொருட்டும்‌ ஆம்‌. தண்டனை சொ 
டங்னெவளவில்‌ குறைதல்பற்றி (மெல்ல! என அதற்குமென்மை கூறப்‌ 
பட்ட அ. ஒச்சுதல்‌ எறிகலென்னு பிரண்டும்‌ கோலென்னும்‌ உவமைபற்றி 
வந்தன. இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ குடிகள்‌ ௮ஞ்சுவன வற்றைச்‌ செய்‌ 
யாமையின து இலக்கணஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து.) ஒருவனை அவன து குற்றத்திற்குத்தக்கவாறு தண்‌ 
டிக்கும்‌ போ ௮ அத்தண்டனையைத்‌ தொடக்கத்திற்‌ பெரி.துபோற்‌ 
காட்டி, முடிவில்‌ எளிதாகச்‌ செய்யும்‌ ௮சசனிடக௮ச்‌ செல்வம்‌ 
நிலைபெறும்‌ என்பத. 


2. Let the king, who desires that his prosperity may 


long remain with him, make enquiries with strictness, and 
then punish with mildness. 


iE 
௩ வெருவந்த செய்தொழுகும்‌ வேங்கோல னாயி 
னோருவந்த மோல்லைக்‌ கேடூம்‌. 


பரி:--(இ-9ள்‌.) தடிகள்‌ வேநவிய செயல்களைசீசெய்து நடக்‌ 
தும்‌ வேங்கோலனுமாயின்‌ ௮ரசன்‌ ஒநதலையாகக்கடிதிற்‌ கேடும்‌,(எ-று). 


* அதனை - அத்தண்டனையை. 


* (தண்டனை செய்வது கோலை) ஓச்சுதல்‌ (உயரத்தூக்குதல்‌) போல 
வும்‌ எறிதல்‌ (வீசுதல்‌) போலவும்‌ இருத்தல்பற்றி 'ஓச்சுசல்‌ எறிதல்‌ என்‌ 
பன இரண்டும்‌ உவமைபற்றி வந்தன? என்று கூறப்பட்ட த, 


அர்சியல்‌--௧௯-வது வெருவந்த செய்யாமை. 635 


ஸ்‌ “டவங்சோலன்‌” என்பது ஈண்டு 1 வாளா பெயராய்கின்‌ ஐது. ஒரு 
வந்தம்‌, ஒருதலை, ஏகாந்தம்‌ என்பன ஒருபொருட்கிளவி. 1 அச்செயல்‌ 
கங்‌ 4] கேடுகளும்‌ முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌, 
தெளி:--(இ- ள்‌.) (அரசன்‌) வெருவந்த - (குடிகள்‌) அஞ்சிய செய 
ல்களை, செய்தொழுகும்‌ - செய்த ௩டக்கும்‌, வெங்கோலனாயின்‌ - கொடுங்‌ 
கோலனாயிருக்சால்‌, ஒருவந்தம்‌ - நிச்சயமாக), ஒல்லை - கடிதில்‌, கெடும்‌ - 
கெவொன்‌, (எ - ற), 


(வெங்கோலன்‌? என்பது இங்கு வாளா பெயராய்‌ நின்றது, ஒருவம்‌ 
தம்‌, ஒருதலை, ஏகாந்தமென்பன (நிச்சயமென) ஒரு பொளுணர்ச்அஞ் 
சொற்கள்‌, அச்செயல்களும்‌ கேடுகளும்‌ பின்னே சொல்லப்படும்‌. 


(க - து.) குடிகள்‌ அஞ்சத்தக்க காமியங்களைச்‌ செய்தவரும்‌ 
அரசன்‌ விரைவில்‌ கெடுவான்‌ என்ப அ. 

3. The cruel-sceptred king, who acts 50 as to put his 
subjects in fear, will certainly and quickly, come to ruin. 


அப 
௪, இறைகடிய னென்றுரைக்கு மின்னாச்சோல்‌ வேந்த 
னுறைக(கி யொல்லைக்‌ கேடும்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) தடிகளான்‌ நம்மீறைவன்‌ கடியனேன்று சொல்‌ 
லப்படூம்‌ இன்னத சோலலையுடைய வேந்தன்‌ ஆயுளுங்கறைந்து சேல்‌ 
வழங்‌ 8 கடிதின்‌ இழக்கும்‌; (எ - ஐ): 

கெஞ்சுகொந்து சொல்லுதலான்‌, இன்னாமை பயப்பதாய சொல்லை 


NAA AAAS 


செய்தொழுகும்‌ வெங்கோலன்‌ என்பதன்கண்‌ வெருவர்த 


% வெருவந்த 
(விசேஷணம்‌) கொடுங்கோன்மையைச்‌ 
\ 


செய்தொழுகும்‌ என்னும்‌ அடை 
குறித்தலாலே வெற்கோ லன்‌ என்பது யாதொரு விசேடமு மூணர்த் சாது 
பயர்‌ மாத்திரமாய்‌ கின்றது. பபெயர்கிலைக்‌ இள வியி 
னா௮ குகவும்‌”' என்னுர்தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ எச்சவியற்‌ சூத்‌ 
திரவுரையில்‌ நச்சினார்க்னியார்‌ (6 ஒள்வாள்‌ - கறையடி யானைக்‌ கல்ல, 
அறைகழிப்‌ பறியா வேலோ னூசே” என்புழிவேலோனென்பது வேலை 
யுடையோனென்னும்‌ பொருள்‌ பெயர்ச்‌ ஒருபெயர்த்தன்மையாய்‌ நின்‌ 
றது. *செழுக்தா மரையன்ன வாட்சண்‌'என்பதாஉம்‌ ௮”? என்று வரை 
ந்திருப்பஅ மிங்குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. 


அரசன்‌ என்னும்‌ 


1 வாளா - சும்மா. 

1 அச்செயல்களும்‌ குடிகள்‌ அஞ்சத்தக்க செயல்களும்‌. ஏ கேடுகள்‌ 
குடிகலஞ்சத் தக்க செயல்களைச்‌ செய்பவனுக்குண்டாகுங்‌ கெடு திகள்‌, 

ஓ கடிதின்‌ - விரைவில்‌. 


636 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


“இன்னாச்சொல்‌? என்றார்‌. * உறையென்பது முதனிலைத்சொழிற்‌ பெயர்‌. 
அஃது எண்டு * இகுபேயராய்‌ உறைதலைச்மெய்யும்‌ மாண்மே ணின்றது. 
1 அத குறை சலாவது அச்சொல்வில்லாதார்க்து உள்ள இத்‌ சுருங்குதல்‌, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) . இறை- (சம்‌) ௮ரசனானவண்‌, கடியனென்று - 
பொல்லாதவனென்று, உரைக்கும்‌ - (குடிகளால்‌) சொல்லப்பட, இன்‌ 
னாச்‌ சொல்‌ - துன்பர்சருஞ்‌ சொல்லையுடைய, வேக் சன்‌ - அரசன்‌, உறை 
௧௫ - ஆயுளுங்குறைர்‌ ௮, ஓல்லைக்‌ கெடும்‌ - ( செல்வ ரும்‌) கடி தினிழப்‌ 
பான்‌, (எ-று). 

(குடிகள்‌) மனம்‌ வருந்திச்‌ சொல்லுசலால்‌, இன்னாமையை (துன்பத்‌ 
தை) த்தருவதாயசொல்லை (இன்னாச்சொல்‌? என்றார்‌. உறையென்பன முத 
னிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. அஃ அ இற்கு ஆகுபெயராய்‌ உறைதலைச்செய்யும்‌ 
நாளின்‌ மேல்‌ கின்றது. அது குறைதலாவது அச்சொல்லில்லா தவர்க்கு உள்‌ 
ஏவளவில்‌ குறைதல்‌, 

(க - து.) குடிகளால்‌ கொடி. யவனென்று சொல்லப்படெமரசன்‌ 
க கலையாத மெல்‌ வத்தையும்‌ விரைவிலிழப் பான்‌ என்பு. 


4. The life of that king who is spoken of by his sub- 
jects as cruel will be shortened, and he will lose his wealth 
quickly. 

ப்‌ (222, 
டி. அருஞ்சேவ்லி மின்னா முகத்தான்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 
பேஎய்கண்‌ டன்ன துடைத்து. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தன்னைக்‌ காணவேண்டுவார்க்தக்‌, ர காலம்‌ அரி 
யழமைக்‌ கண்டால்‌ | இன்னாத மகத்தினையுடையான து பெரிய சேல்வம்‌ 
போவம்‌ காணப்பட்டாற்‌ யோவிவஜோறு குற்றம்‌. உடைத்து, [ன - று). 


* உறையென்னும்‌ பகுதி (முசனிலை) உறைதல்‌ (இருத்தல்‌) என்‌ 
னுக்‌ சொழிலை யுணர்த்திதலால்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயராயிற்ற, பகுதி 
யளவாய்‌ கின்று தொழிற்‌ பெயர்ப்பொருளை யுணர்த்துவது முதனிலைத்‌ 
தொழிற்‌ பெயரெனப்படும்‌, த 


1 உறை யென்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ உறை (வச்‌) 
தலைச்செய்யும்‌ காளை (ஆயுளை) யுணர்‌த தினமையின்‌, முதனிலைத்தொழி 
லாகுபெயராம்‌, 


+ 


1 அது (உறைதலைச்செய்யும்‌ காள்‌) குறைதலாவது அச்சொல்வில்லா 
சார்க்கு (பொல்லாதவனென்னுஞ்‌ சொல்லில்லாச அரசர்களுக்கு) உள்ள 
இற்‌ சுறாங்கல்‌ (உள்ள ஆயுள்‌ நாளில்‌ குறைதல்‌). பொல்வாதவனென் று குடி 
களால்‌ சொல்லப்படுகின்ற அரசன்‌ லிரைவிற்‌ கெடுவானென்பது திரண்ட 
பொருளாம்‌, 

ஏ காலம்‌ - காணுஞ்சமயம. 

| இன்னாசமுகத்தினையுடை யான த - வெறுப்பைக்காட்டுநின்ற முக 
த்தையுடைய அரசன்‌ ௮. 


௮ரசிமல்‌---௧௯-வது வெருவந்த சேய்‌ பாமை, 637 


எனவே, % இவை யிரண்டும்‌ வெருவக்த செய்‌ சலாயின. 14 இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வார்‌ இன்மையின்‌, | அவனது செல்வம்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்‌ 
மும்‌ பயன்‌ படா தன்பஅபற்றிப்‌ :3பஎய்சண்‌ டன்ன அடைத்த என்றார்‌. 
காணுதல்‌ - தனவயமாக்குதல்‌, 

தேளி:—(இ. ள்‌.) அருஞ்செவ்வி - (சன்னைக்காணவேண்டு வார்க்கு) 
அரிதாகிய சமயச்சை,(உடையனாய்‌), இன்னாமுகச்சான்‌ - (கண்டால்‌) இனி 
மையில்லாத முகத்‌ இனையுடையவன ௮, பெருஞ்செல்வம்‌ - பெரிய செல்‌ 
வமான அ, பேய்‌ - பேயால்‌, கண்டன்னது - காணப்பட்டாற்‌ போல்வ 
தொரு குற்றத்தை, உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ - ஐ), 

எனவே, இவை இரண்டும்‌ அஞ்சுவனவற்றைச்‌ செய்தலாயின. இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வாரில்லாமையால்‌, அவன செல்வம்‌ தணக்கும்‌ பிறர்க்‌ 
கும்பயன்படாசென்பதுபற்றிப்‌ (பேஎய்கண்‌ டன்ன அடைத்த? என்றார்‌. 
காணுதல்‌ - (பேய்‌ பெருஞ்செல்வத்தைதீ) தன்வசமாக்கு சல்‌. 

(க - து.) குடிகள்‌ தன்னைக்‌ காண்பதழ்குச்‌ சமயங்‌ கொடாத 
வனுயும்‌, கண்டால்‌ கடுகடுத்த முகத்தையுடைபவனுயு முள்ள ௮ர 
சன ௮ செல்வம்‌ பேய்கண்ட செல்வம்‌ போலப்‌ பயன்படாகொ ழி 
பும்‌ என்பது. 

5. The great wealth of him who is difficult of access 
and stern of countenance, is like that which a devil has 
obtained. 

ல 

௭. கடுஞ்சோல்லன்‌ கண்ணில னாயி னெடஞ்சேல்வ 

நீடின்றி யாங்கே கெடும்‌. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) ௮சசன்‌ கடியகோலலையும்‌ உடையனுய்கீ கண்‌ 
~ேட்டழம்‌ இலனுமாயின்‌, அவனது பேரியசேல்வம்‌ நீடுதலின்றி அப்‌ 
போழதே கேடும்‌, (எ- று). 

ஏ “2வட்டங்‌ கஞ்சொன்‌ மிகுசண்டஞ்‌ சூதுபொரு, ஸீட்டங்கட்‌ 


காமமோ டேழு” எனப்பட்ட விதனங்களுட்‌ கடுஞ்சொல்லையும்‌ மிகுதண்‌ 


* இவையிரண்டும்‌ - அருஞ்‌ செல்வியும்‌ இன்னாநூசமும்‌. 

4 இவைசெய்வானை - அருஞ்செவ்வியும்‌ இன்னா 1! கமுமாயிருக்கன் ற 
வனை. 

1 பொன்காக்கும்‌ பூசம்‌ அப்பொன்னைத்‌ தானுமனுபவியாஅ பிறர்க்‌ 
குங்கொடாசது போன்று அருஞ்செவ்வியும்‌ இன்னா முகம ுஉ டையவர 
சன்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தைத்‌ சானும்‌ அனுபவியாஅ பிறர்க்கும்‌ கொடாது 
வீணே யொழிவான்‌ என்பதாம்‌, 

1 இதன்பொருள்‌. வேட்டையாடு தல்‌,கடுஞ்சொற்களைக்‌ சொல்லுதல்‌, 
அளவுகடந்த தண்டனைசெய்தல்‌, கு சாழெல்‌, ( அபியாயமாகப்பிறர்‌) பொரு 


638 திருக்குறள்‌ - பொருட்‌.பால்‌. 


டத்தையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவந்த செய்தலுள்‌ அடக்ஜனார்‌, 4 கண்‌-ஆகுபே 
யர்‌. * இவை செய்தபொழுசே கெடுஞ்றெமைச்‌ தன்றாயினுமென்பார்‌ 
*நெடுஞ்செல்வம்‌” என்றார்‌. நீதெல்‌ - நீட்டித்தல்‌. 

தேளி:—(இ- ள்‌.) (அரசன்‌) கடுஞ்சொல்லன்‌ - கடியசொல்லையும்‌ 
உடையவனாய்‌, சண்ணிலனாயின்‌ - கண்ணோட்ட மு மில்லா தவ னானால்‌, 
நெடுஞ்செல்வம்‌ - (அவன இ) பெரியசெல்வமான ௮, நீடின்‌ றி - நீதெலில்‌ 
லாமல்‌, ஆங்கே - அப்பொழுதே, கெடும்‌ - அழியும்‌, (௭ - ஐ). 

வட்டம்‌ கடுஞ்சொல்‌ மிகுதண்டஞ்‌ குதபொரு, ளீட்டங்கட்‌ காம 
மோ டேழு” எனப்பட்ட சப்த விசனங்களுள்‌ ஈடுஞ்சொல்லையும்‌ மிகு சண்‌ 
டத்தையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவர்தசெய்‌.சலுள்‌ அடக்கிக்‌ £கஞ்சொல்லன்‌ கண்‌ 
ணிலனாயின்‌” என்றுகூறினார்‌. கண்‌ - கருவியாகு பெயர்‌. இவை செய்த 
பொழுதே கெடுஞ்சிழமைய தன்‌ ருயினுமென்பார்‌ “நெடுஞ்செல்வம்‌? என்‌ 
றார்‌, நீதெல்‌ - நீடித்திருத்தல்‌. 

க-து.) கடுஞ்சொல்லையும்‌ இசக்கமின்மையையுமுடைய 
௮. ரசனஅு செல்வம்‌ விரைவிலழியும்‌ என்பது. 

6 The abundant wealth of the king whose words are 
harsh and whose looks are without kindness, instead of 
abiding with him, will instantly perish. 

்‌ | E> 
௪. கடூமோழியுங்‌ கையிகந்த தண்டமும்‌ வேந்த 
னூமூரண்‌ டேய்க்கு மரம்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) கடியசோலிலும்‌ தற்றத்தின்மிக்கதண்டழம்‌ அர 
சனது பகை வேல்லுதற்கேற்ற மாறுபாடாகிய இநும்பினைத்‌ தேய்க்தம்‌ 
அரமாம்‌, (எ - று). 

1 கடுமொழியால்‌ தானையும்‌ கையிகந்ததண்டதச்தால்‌ தேசமும்‌ கெட்டு 
ர முரண்‌ சுருங்க வருதலின்‌ | அவற்றை அரமாக்கி, இண்ணிதாயினும்‌ 


ளைச்சம்பா இத்தல்‌, கள்ளுண்டல்‌, கா ஏதுகருதல்‌ என (விசனங்கள்‌) ஏழாம்‌ 
என்ப. 

* கண்‌ என்பது கண்ணோட்ட த்தை (தாட்சண்ணிபச்தை)யுணர்‌ச்அ 
தலால்‌ கருவியாகு பெயராம்‌, (ஓட்டம்‌-சண்ணின அ காமியம்‌). 

* இவை - கடுஞ்சொல்லும்‌ மிகுசண்டமும்‌. 

1 கமொழியால்‌ சேனையும்‌ கையிகர்த தண்டத்தால்‌ குடிகளும்‌ மன 
முடைந்து ௮ரசனிடத்‌ தன்பில்லாதபோவர்‌; அதனால்‌ அவனுக்காண்மை 
சுருங்கி வருமென்பசாம்‌. 

ஏ முரண்‌ - வலிமை, | அவற்றை - சகடுமொழியையும்‌ கையிசந்த 
தீண்டத்தையும்‌. 


அரசியல்‌--௧௯-வது வெருவந்த செய்யாமை. 658 


தேயுமென்றற்கு அஜொரணை இரும்பாக்னொர்‌, ஏகதேசவுருலசம்‌. * அர 
மென்பசனைச்‌ தனித்தனி கூட்செ. இவை ஐந்துபாட்டானும்‌ செவ்வியின்‌ 
மை, இன்னாமுகநுடைமை, கண்ணோட்டமின்மை, கஞ்சொற் சொல்‌ 
லல்‌, கையிகந்த சண்டமென்றிவைகள்‌ குடிகளஞ்சும்‌ வினையென்பதூஉம்‌, 
இவை செய்தான்‌ ஆயுளும்‌ ௮முரணுஞ்‌ செல்வமும்‌ இழக்கு மென்ப 


காஉல்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கு மொழியும்‌ - சடியசொல்லும்‌, கையிகந்ததண்‌ 
டமும்‌ - (குற்றத்‌ இன்‌) மிகுர்ததண்டமும்‌, வெந்தன்‌ - அரசனது, அடும்‌ - 
(பகைவரை) வெல்லுதற்கு ஏற்ற, முரண்‌ - மாறுபாடாகிய (இரும்பினை), 
தெய்க்கும்‌-தேயச்செய்யு:ர்‌, அரம்‌ - அரமாம்‌, (எ - இ). 


கடிய சொல்லாற்‌ சேனையம்‌ அளவுகடந்த தண்டத்சால்‌ தேசமும்‌ 
கெட்டு மாறுபாடு சுருங்வெருசலால்‌ அவ்லிரண்டையும்‌ அரமாக்க, வலிய 
சானாலும்‌ தேயும்‌ என்பதற்கு ,தூமூரணை இரும்பாக்கிக்‌ கூறினார்‌. கடு 
மொழியையும்‌ கையிசந்த தண்டச்சையும்‌ அரமாஃவு நவகஞ்செய்தவர்‌௮ சற்‌ 
கேற்ப அடுமுரணைஇரும்பாக வுரவகஈஞ்‌ செய்யாமையினால்‌ இஃதுஏ கேச 
வுருவகவணியாம்‌, ௮ர௦ிமன்பதனைச்‌ கடுமொழி யென்பசனோூம்‌ கையி 
கச்ச சண்டமென்பதனோூம்‌ தணிச்சனிகூட்டிக்‌ கசமொழியாகயஅரமும்‌ 
கையிகர்ச தண்டமாகய ஆரமும்‌ என்றுரைத்துக்‌ கொள்க. இவை ஐக்து 
பாட்டாலும்‌ சமயமில்லாமை, இன்னா நுகமுடைமை, சண்னோட்டமில்லா 
மை,கடஞ்சொற்சொல்லல்‌, அளவுகடந்ததண்டம்‌ என்ற இவைகள்‌ குடிகள்‌ 
அஞ்சுர்‌ தொழில்களென்ப அம்‌, இவற்றைச்‌ செய்யுமர சன்‌ அயுளும்‌ பகைவ 
ரைவெல்லும்‌ வல்லமையும்‌ செல்வமும்‌ இழப்பானென்பதம்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டன. 


(௧ - து.) கடியசொல்லும்‌ அளவுகடந்த சண்டனையும்‌ அரச 
னது வலிமையை யழிக்கும்‌ என்பன்‌. 


7: Severe words and excessive punishments will be a 
file to waste away a king's power for destroying his ene- 
mies. 

அ 

அ.  இனத்தாற்றி யெண்ணாத வேந்தன்‌ சினத்தாற்றிச்‌ 

சீறிற்‌ சிறுகுக்‌ திரு. 

* இக்கும்‌ பிரதிபதத்‌. அடனே ''என்னுஞ்செய்யுளின்‌ விசேட வுரை 
யில்‌ பிரயோக விவேகநூலார்‌ (௫ க6மொழியுவ்‌ கையிகக்த சண்டமும்‌ வே 
ந்த, னடுமுரண்‌ டேய்க்கு மரம்‌ ? என்புழி அரமென்னும்‌ ஒருமைப்‌ பெய 
ரை வாக்ய பேதமாகத்‌ சணித்சனிகூட்டி முடிப்பதனை த சேர்வட மிழுப்‌ 
மக்கம்‌ 2 பக பந்தாக்றுவய மென்பார்‌, இதுவும்‌ தரார்‌ வயத்து 
ளடக்கிச்கொள்க?? என்று கூறுஇன் தனர்‌. ஒருசொன்‌ னின்றே கீனித்த 
னி யுதவுசல்‌என்னும்‌ (இலக்கணக்கொத்து) விதியால்‌ அரம்‌ என்னும்‌ ஒரு 


6:0 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌) காரியத்தைப்பற்றி வந்த எண்ணத்தை அமைச்‌ 
சரீமேல்‌ வைத்து அவரோடு தானும்‌ எண்ணிர்செய்யாத அரசன்‌ அப்‌ 
() பிழைப்பாற்‌ றன்காரியந்‌ தப்பியவமித்‌ தன்னைச்‌ சினமாகிய தற்றத 
தின்‌ கண்ணே செலுத்தி * துவரை வேதளுமயின்‌ அவன்‌ சேல்வம்‌ நா 
டோறுத சுநங்தம்‌, (எ - று). 


அரசர்பாரம்‌ பொறுத்‌ ஐய்‌? சலொப்புமையான்‌ அமைச்சமை 1 இனம்‌ 
என்றும்‌, 1 சான்‌ பின்‌ பிழைப்பாசலறிர்து அமையாத அசனை அவர்மேல்‌ 
ஏத்றிவெகுளின்‌ அவர்‌ வெரீஇ நீங்குவர்‌; நீங்கவே, அப்பிழைப்புச்‌ திரு 
மாறும்‌ அப்பாரம்‌ இணிஅய்க்குமாறும்‌ இலனாமென்பது கோக்கித்‌ இருச்‌ 
இறுகும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ 4 பகு தியஞ்சும்‌ வினையும்‌, அஅசெய்‌ 
தான்‌ எய்தங்குற்றறுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (காரியத்தைப்பற்றி வந்தவெண்ணத்சை) இனத்‌ 
தாற்றிஃ-மர்‌இரிகள்‌ மேல்‌ வைச்சு, எண்ணா ச-( அவரோடு சானும்‌) எண்ணிச்‌ 
செய்யாச, வேக்சன்‌-௮ரசன்‌, ( அப்பிழைப்பினால்‌ தன்‌ காரியக்‌ சப்பியவிட 
த்து), னெத்தாற்றி - (சன்ணைக்‌ி) கோபமாகய குற்றச்திலே செலுத்தி, 
சீறின்‌ - (அவரைக்‌) சோபிப்பானாயின்‌, இரு - (அவன த) செல்வமான ௮, 
இறுகும்‌ & (காடோலும்‌) சுருங்கும்‌, (௪-.ற). 

இராச்யெபொரத்தைத்‌ தாங்கசெசெலுத்துச லொப்புமையால்‌ மக்‌திரி 
களை இனம்‌ என்றும்‌,தான்‌ பின்பு சவறிப்போயதையறிர்த அடங்காஅஅத்‌ 
தவறிப்‌ போயதை அவர்‌ மேல்‌ ஏற்றிச்‌ கொபித்தால்‌ அவர்‌ அஞ்சி நீங்குவர்‌) 
நீங்கவே, அத்தவனு தீரும்விதமும்‌ அவ்விராச்சிய பாரத்தை இனிது 
செலுத்தும்விதநும்‌ இலனாமென்பனு கொக்ித்‌ இருச்சிறுகும்‌ என்றும்‌ 
சொல்லினார்‌. இதனால்‌ மக்திரிகளாகய பததி யஞ்சும்‌ தொழிலும்‌, ௮௮ 
செய்தான்‌ அடையுங்‌ குற்றமஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க - து.) மர்திரிசளுடன்‌ ஆலோடியா அ தான்‌ செய்த காரி 
யம்‌ தவறிய போத அவர்களைக்‌ கோபிக்கு மரசனது செல்வம்‌ 
எது நாள்‌ குறைந்துபோம்‌ என்பது. 


மைப்பெயர்‌ கமொழி ன்‌ ஒரம்‌ கையிகக்க ல்‌ ன்றது 
னோடும்‌ தனித்தனி பிரி த கூதெலறிக, 

() பிழைப்பு - தவறு, 

* அவரை - அமைச்சரை. 1 இனம்‌ - தன்‌ சாஇயாயுள்ளவர்‌. 

1 தான்‌ (அரசனாயெ தான்‌) பின்‌ பிழைப்பாசல்‌ (தவறிப்போயதை ) 
அறிந்து அமையா து (அடங்‌ யிராமல்‌) அசனை ( அச்தவறிப்போயதை - 


அவர்‌ மேல்‌ ஏற்றி (அமைச்சர்பேல்‌ வைத்து) வெதளின்‌ (கோபித்தால்‌) 
அவர்‌ (அமைச்சர்‌) வெரீஇ (அஞ்ச) நீங்குவர்‌ என்பது. 


1 பகுதி - இராஜ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ கூட்டம்‌, 


அரசியல்‌-—௧ ௯-வது வெருவந்த செய்யாமை. 641 


8. The prosperity of that king will waste away, who 
without reflectinz on his affairs himself, commits them to his 
ministers, and when a failure occurs gives way to anger and 
rages against them. 
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௯.  செருவந்த போழ்திற்‌ சிறைசெய்பா வேந்தன்‌ 
வேருவந்து வெய்து கெடும்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) செரு வருதற்தமூனண்னே சணக்கப்‌ 4 புகலாவ 
சோர்‌ அரண்‌ செய்‌ தகொள்ளாச அரசன்‌, உன வர்தகாலத்து ஏம பின்மை 
யான்‌ வெருவிக்‌ கடி இற்கெடும்‌, (எ - ம). 

* பகையை வெருவிச்‌ சேர்ந்தார்‌ நீல்குசவின்‌ த மியனாய்ச்‌ தானும்‌ 
வெருவி அப்பகை வயச்தனாமென்பதாம்‌. இதனால்‌ | தாணஞ்சும்‌ வினையும்‌ 
() ௮௮ செய்தானெய்அம்‌ பயனுவ்‌ கூதட்டட்டன. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) சறைசெய்யா - (போர்‌ வருதற்கு முன்ணே தனக்‌ 
குக்‌ காப்பிடமாவதோர்‌) அரண்‌ செய்துகொள்ளாச, வேர்தன்‌ - அரசன்‌, 
செருவக்க போழ்‌ இல்‌ - துப்போர்வர்ச காலச்‌ தில்‌, வெருவம்இி - (காவல்‌ 
இல்லாமையால்‌) ௮.ஞ்‌எ, () மெய்த-விசைவில்‌, 9௧%ம-கெடுவாண்‌, (௪-௮) , 

(செருவந்க பாம்‌ இத்‌ இறை செய்யா வேர்சண்‌)பசைவர்ச்‌ சஞ்சிச்‌ சன்‌ 
லை சேர்க்தவர்‌ கீங்தகலால்‌ கணியணாூத்‌ சானும்‌ அஞ்ச அப்பனைவர்‌ 
வசச்சனாவனென்பதாம்‌. இசனால்‌ தான்‌ அஞ்சும்‌ செயலும்‌ ௮௫ செய்‌ 
சான்‌ அடையும்‌ பயனுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 


. ட (ஏ. . ப . 
(௧ - து.) தனக்குக்‌ காவலாக மவாசரண்செய்துகொள்ளாத 
அரசன்‌ பலைவரெதிர்த்தகாலத்தில்‌ விரைவிற்கெடுவொன்‌ என்பன, 


9. The king who has not provided a place of defence for 


himself, will‘ in times of war be seized with fear and quickly 
perish, 


=| [2-௮ 


௧௦. கல்லார்ப்‌ பிணிக்குங்‌ கடங்கோ லதுவல்ல 
தில்லை ரிலக்குப்‌ போறை. 


ப 


He 2 ம்‌ 5 . ச . 
புகலாவகோர்‌ அரண்‌ - பானு காப்பாயுள்ள தொருகோட்டை. 


ர பசைவர்க்குப்‌ பயந்து சண்ணோடு சேர்ந்தவர்‌ நீல்ப்போதலால்‌ 


சிசீவனாய்த்‌ தானும்‌ (அரசனும்‌) பயக்து அப்பசைவர்‌ வசத்சனாவ 
னன்பதாம்‌, 


1 சானஞ்சும்‌ விணை - செருக 


ந்சபோழ்திற்‌ சறைசெய்யாமை. ௮௮ 
செய்தானெய்‌ அம்‌ பயன்‌ 


- வெருவந்து வெய்து செதெல்‌. 
() அது - அஞ்சத்தக்க காரியம்‌, 
81 


6842 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) சிில்கோலனாய அரசன்‌ நீ.இ.நால்‌ % முதலிய கல்லா 
தாரைத்‌ தனக்குப்‌ | பகுதியாகக்‌ கூட்டாகிற்கும்‌, 1 அச்கூட்டம்‌ அல்லது 
கிலத்திற்கு 4 மிகையாய பாரம்‌ பிறிதில்லை, (எ - ஐ). 


() சடுங்கோல்‌”என்பது ஈண்டுமிக்கதண்டச்‌ தின்மேற்றன்‌ நிஅதனைக்‌ 
செய்வான்மேற்‌ ராயிற்று. -4- அவண்‌ அது செய்தற்‌ யைவாரை யல்ல 
கூட்டாமைபின்‌ 'கல்லார்ப்பிணிக்கும்‌? என்றும்‌, ர ஏனையவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ பொறுக்கன்‌ றது இயல்பாசலின்‌ நிலக்குப்‌ பொறை அ தவல்ல இல்லை 
என்றுவ்‌ கூறினார்‌. நிலக்கென்பது செய்புள்‌ விகாரம்‌, இதனால்‌ வெரு 
வந்த செய்தலின்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கடுங்கோல்‌ - கடுற்கோனாயெ அரசன்‌, சல்லார்‌- 
(கீதிநூல்‌ முதலியவற்றைக்‌) கல்லாசவரை, பிணிக்கும்‌ - (தனக்குப்‌ பகுதி 
யாகக்‌) கூட்டாகிற்பான்‌, அதுவல்லது - அக்கூட்டமல்லாமல்‌, சிலச்த - 
நிலத்திற்கு, பொஜதை-அதிகமான பாரம்‌, இல்லை-(வேறு) இல்லை, (௭-௮). 


*கடுங்கோல்‌' என்பஅ இங்கு அதிக தண்டனையின்மேல்கில்லா அ அல்‌ 
வதிக தண்டனையைச்‌ செய்யும்‌ ௮ரசன்‌ மேல்‌ நின்றது. அவன்‌ அது மெய்‌ 
தற்குடன்பவொரை யல்லது கூட்டாமையால்‌ ' கல்லார்ப்‌ பிணிக்தும்‌ ? 
என்றும்‌, மற்றையவற்றை யெல்லாம்‌ சுமக்கின்றது (ரிலச்திற்கு) இயல்‌ 
பாகலால்‌ நிலக்குப்பொறை அதுவல்ல இல்லை என்றஞ்‌ சொல்வீனார்‌. 
நீலத்திற்கென்பஅ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ நிலக்கு எனவந்தது. இதனால்‌ 
அஞ்சுவனவற்றைச்‌ செய்தலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டது, * 


** முதலிய என்றமையின்‌, அறநூல்‌ பொருள்‌ நூல்சளையுங்‌ கொள்க, 


* பகுதி - அங்கம்‌, 
1 அக்கூட்டம்‌ அல்லது - கல்லாதவர்களின்‌ கூட்ட மல்லாமல்‌, 

1 மிகையாய பாரம்‌ - ௮ இகமான பளுவு. 

() கடுங்கோலை (அநீதியை) யுடைய வரசனைச்‌ கடுங்சோல்‌ என்று 
கூறியது குணங்‌ குணியாய உபசாரவழகச்காம்‌) பண்பாகுபெயருமாம்‌, 

எ அவன்‌ (கடச்தண்டனை செய்யு மரசன்‌) ௮௮௫ (கந்தண்டனை ) 
செய்தற்‌ கியைவாரை யல்லது (செய்வதற்குச்‌ சம்மதித்திருப்பவரை யல்‌ 
லாமல்‌) கூட்டாமையின்‌ (சேர்ச்சாமையினால்‌). 

ர்‌ “அறனோக்‌கி யாற்றுங்சொல்‌ வையம்‌ புறநோ்‌ப்‌, புன்சொ 
லுரைப்பான்‌ பொறை? என்னும்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ பொறுத்தல்‌ இயல்பாயினும்‌, இத பொறுத்தற்‌ ௨உரிசென்னுங்‌ ௧௬ 
தீதால்‌ (௮அறனோக்கி யாற்றுங்‌ கொல்‌? என்றார்‌”? என்றிருத்தலு மிங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, ஏனையவற்றை யென்றது மலை ஆறு கடல்‌ முதலிய 
வழ்ழை, 
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(க - து.) கடுங்கோலரசன்‌ நீதிறால்‌ முதலியவற்றைக்‌ கல்‌ 
லாதவர்களை த்‌ தனக்குப்‌ பகுதியாகச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு குடிகளை 
வருத்துவான்‌ என்பது. 

10. The carth bears up no greater burden than a cruel 
sceptre which attaches to itself ignorant men as the minis- 
ters of its evil deeds. 


+02 Sep 
இருபதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கண்ணோட்டம்‌:-—௫௩ ௧ டரasious Demeanour. 


பரி: அஃதாவது தன்னோடு பயின்றுரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ கூறி 
யன மறுக்கமாட்டாமை. &* இஃது அவர்மேல்‌ கண்‌ சேன்றவமி 1 நிக 
ம்வதாகலின்‌, அப்பேயர்த்தாயிற்று, மேல்‌ | வேநவந்த செய்யாமை 
யுட்‌ கூறியவதனையே சிறப்புப்‌ பத்றி விரித்துக்‌ கூறுகின்றமையின்‌, 
4 இஃததன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி: அஃதாவது தன்னோடு பமனெவரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ சொ 
ல்லியவற்றை மறுக்கமாட்டாமை. இஃது அவர்‌2மல்‌ கண்‌ ஓடியவிட 
தீது கிகழ்வசாகலால்‌, அப்பெயரை யுடையசாயிற்று, இத தாட்சண்ணிய 
மென்றும்‌ முகங்‌ கொடுத்தலென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. முன்னர்‌ வெருவந்த 
செய்யாமை யென்னுமதிகாசச்தில்‌ சொல்லிய அதனையே சிரப்புப்பற்றி 
விரித்துச்‌ சொல்லுதலால்‌, இது அதன்பின்‌ வைச்சப்பட்ட அ. 

க, கண்ணோட்ட மேன்னுங்‌ கழிபெருங்‌ காரிகை 

யுண்மையா னுண்டிவ்‌ வுலகு. 

பரி:--(இ -ள்‌.) கண்ணோட்ட மேன்று சோல்லப்படுகின்‌ ற சிறப்பு 
டைய அழகு அரசர்‌ மாட்டு உண்டாகலான்‌ இவ்வுலகம்‌ உண்டாகா நின்‌ 
றது, (எ-று. 


த பள்‌. பயவஷிவலைவ கை 


ஸீ இது - தன்னோடு பழகினவர்‌ கூறியவற்றை ம௫ச்சமாட்‌ 
டாமை, 


* கிகழ்வதாகவின்‌, அப்பெயர்த்தாயிற்று - உண்டாவ,சாசலால்‌ கண்‌ 
ணோட்ட மென்னும்‌ பெயரினை யுடையதசாயிற்று. 


+ 


1 * கஞ்சொல்லன்‌ கண்ணில னாயின்‌ ”என்னுங்குறளில்‌ கண்ணோ 
ட்டமின்‌் மையை வெருவந்தசெய்த லு ளடக்கிக்‌ கூறியிறாப்பதில்குணர்தற்‌ 
பாலதாம்‌, 


ஏ இஃததன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து - கண்ணோட்ட மென்னு மதிகா 


ரம்‌ வெருவந்த சனியை யென்னு மதிகாரத்திற்துப்‌ பின்னே வைச்‌ 
கப்பட்ட ௮, ்‌ 


614 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


'சழிபெருங்காரிகை” என்புழி & ஒருபொருட்‌ பன்மொழி 1 இவ்வுயி 
ரழகது சிறப்புணர நின்றது, 1 இவ்வழகு அதற்குஅப்பாகலின்‌. ரி “உண்‌ 
மையான்‌? என மிலைபேறுங்‌ கூறினார்‌. இன்மை வெருவக்த செம்‌. தலாக 
வின்‌, அவர்‌ நாட்டு வாழ்வார்‌ புலியை யடைக்க புல்வா யினம்போன்‌ ௮ 
ஏமஞ்சாராமை பற்றி () இவ்வுலகுண்டு என்றார்‌. 


தெளி:--(இ- ள்‌.) கண்ணோட்ட மென்னும்‌ - கண்ணோட்ட மெ 
ன்று: சொல்லப்படுகிற, சழிபெருங்காரிகை - மிகவும்‌ பெரிய(சிறப்புடைய) 
அழகான ௮, உண்மையான்‌-(அரசரிட த்து) உண்டாயிருத்தலால்‌, இவ்வுல 
கு - இவ்வுலகமான இ, உண்டு - உண்டாகா நீன்றது, (எ - ம). 


“கழிபெருங்காரிகை' என்ற விடத்துக்‌ சழிபெரும்‌ என்னும்‌ ஒருபொ 
ருட்பன்மொழி இல்வுயிரதகது சிறப்புணருமாறு கின்றது. இவ்வழகு அவ்‌ 
வுயிர்க்கு அலயவமா யிருத்தலால்‌ (௮வ்வழஇற்கு)'உண்மையான்‌? என சிலை 
பெறுதலுஞ்‌ சொல்லினர்‌, கண்ணோட்டகில்லாமை வெருவக்ச (அஞ்சுவன 
வற்றைச்‌) செய்‌ சலாகலால்‌, அவர்‌ நாட்டு வாழ்வார்‌ புலியையடைர்த மாணி 
னம்‌ போன்று காப்பிடம்‌ பெறாமை பற்றி இல்வுலகுண்‌டு என்றார்‌. 


(க - த.) கண்ணோட்ட மென்னுஞ்‌ சிறப்புடைய அழகனை 
யுடைய அரசரது நாடு குறைவின்றி வாழும்‌ என்பது. 


1, The world exists through that greatest ornament of 
princes, a gracious demeanour. 


El (Ez 


உ. கண்ணோட்டத்‌ தள்ள துலகிய லஃதிலா 
ருண்மை நிலக்குப்‌ பொறை. 


 ஒருபொருளைக்குறிச்து வரும்‌ பல சொற்கள்‌ ஓழுபொருட்‌ பன்‌ 
மொழியெனப்படும்‌, இங்கு ௮ழகென்லும்‌ பொருள தாகிய சாரிகையென்‌ 
பதற்கு விசேடணமாய்‌ வந்த சழிபெரும்‌ என்பன ிறப்புஎன்‌ னும்‌்ஒருபொ 
ருளைச்குறிச்து நின்றமையின்‌, ஒருபொருட்‌ பன்மொழி யாயின வென்க. 
“ஒருபொருட்‌ பன்மொழி தெப்பி னின்வழா? என்னும்‌ நன்னூற்‌ குத்திர 
மீண்ணெர்தற்ப-லதாம்‌. 


| இவ்வுமிரழசது - அரசரது உயிரின்‌ அழகான கண்ணோட்டத்தி 
னது. 


1 இவ்வழகு அ௮தற்குறுப்பாகலின்‌ - கண்ணோட்டமென்னும்‌ அழகு 
அசசருயிர்ச்கு உழப்பாயிருத்தலால்‌, 

[| சண்ணோட்டமென்னும்‌ கழிபெருங்‌ காரிகை யுண்ட ரயிருத்தலால்‌ 
என்று (சண்ணோட்டமென்னும்‌ கழிபெருங்காரிக) மிலைச்திருத்தலிங்‌ 
சூறினாரென்பஅ. 


() உண்மையா னுன்ங்‌ வுலகு என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமு ண்டு, 
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பரி:--(இ-ள்‌.) உலகநடை கண்ணோட்ட த்தின்‌ கண்ணே நிகழ்வது 
ஆகலான்‌, அக்கண்ணோட்டமில்லாதார்‌ உலராதல்‌ இந்திலத்திற்தப்‌ பார 
மாதற்கே, பிறிதொன்‌ றற்கன்று, (எ - று). 


உலக நடையாவது ஒப்புரவு செய்தல்‌, புறந்தருதல்‌, * பிழைத்தன 
பொறுத்தலென்றிவை 1 முதலாயின. 1 அவை நிகழாமையால்‌ தமக்கும்‌ 
பிறர்க்கும்‌ பயன்படா ரென்பன பற்றி 'கிலக்குப்‌ பொறை! என்றார்‌. 1 ஆத 
ற்சென்பது சொல்லெச்சம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ கண்ணோட்டத்‌ 
சது சிறப்புச்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) உலகியல்‌ - உலக கடையான து, கண்ணோட்ட 
தீது - கண்ணோட்டச்தி னிட தீதே, உள்ளது - நிசழ்வசாம்‌, (ஆதலால்‌) 
அஃ திலார்‌-அக்கண்ணோட்ட மில்லா தவர்‌, உண்மை-உளராசல்‌, நிலக்கு-இக்‌ 
சிலச்‌ இற்கு, பொறை - பாரமாதற்கே, (வேறொன்‌ நற்கு அன்ற), (௭-ஐ). 


உலக௩டையாவது உபசாரஞ்‌ செய்தல்‌, சாப்பாற்றல்‌, பிழைத்தன 
பொறு ச்சல்‌ என்ற இவை மு, சலானவை. அவை உண்டாகாமையினால்‌ 
கண்ணனோட்ட:பில்லா சவர்‌ தமக்கும்‌ பிரர்ச்கும்‌ படன்படாரென்பது பற்றி 
“நிலக்குப்‌ பொ என்றார்‌. ஆதர்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ எசு (குழைச்‌,த) 
நின்‌ மையின்‌, அது வருவிச்சப்பட்ட அ. இவை இரண்பொட்டாலும்‌ கண்‌ 
ணோட்டத்தின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து) உலக நடையான அ அரசரது கண்ணோட்டத்தின்‌ 
கண்ணே கிகழுகின்றகாதலின்‌, கண்ணோட்டமில்லாத அரச ரல 
கத்‌ இற்குப்‌ பாரமாவர்‌ என்பது, 

2. lhe prosperity of the world springs from the kind- 


liness of kings; the existence of those kings who have no 
kindliness is a burden to the earth. 


= [= 


௩. பண்ணேன்னாம்‌ பாடற்‌ கியைபின்றேற்‌ கண்ணேன்னாங்‌ 
கண்ணோட்ட மில்லாத கண்‌. 


6 பிழைச்சன பொறுத்தல்‌ - பிறர்‌ செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌. 

* முதலாயின என்‌ தமையின்‌, காட்சிக்கசெளியனாதல்‌, கடுஞ்சொல்ல 
னல்லனாதல்‌, எல்லை கடந்து இறைப்பொருள்‌ (வரிப்பணம்‌), வாவ்காமை 
முதலியவற்றையுங்‌ சொள்க. 

1 அவை - ஒப்புரவு செய்தல்‌ முதலாயின. 

1 பொறை (பாரம்‌) ஆதற்கு எனற்பாலது பொறை என நின்று 
ஆதற்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ எஞ்ச(குறைந்‌ த) சின்றமையின்‌, அதற்கு என்பது 
சொல்லெச்சமாயிற்றென்க , 


646 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பரி:_—(௫இ - ள்‌.) பண்‌ என்ன பயத்ததாம்‌ பாடற்றேழிலோடு பொ 
நத்தம்‌ இன்றயின்‌; அதுபோலக்‌ கண்‌ என்ன பயத்ததாம்‌ கண்ணோட்ட 
மில்லாதவிடத்து, (எ - று), 


பண்‌ கண்‌ என்பன சாதி யொருமைப்‌ பெயர்‌. % பண்களாவன 
பாலை யாம்‌ முதலிய நூற்று மூன்று. பாடற்‌ றொழில்களாவன :_— யாழின்‌ 
கண்‌| வார்தல்முதலிய எட்டும்‌, ; பண்ணல்‌ முதலிய எட்டும்‌, மிடற்றின்‌ 


ர க - 


க (“செம்பாலை,பமெலைப்பாலை,செவ்வழிப்பா லை, அரும்பாலை,கோடிப்‌ 
பாலை, விளரிப்பாலை, மேற்செம்பாலை யென்னும்‌) இவ்வேழு பெரும்பாலை 
யினையும்‌ மு,தலடுச்து நூற்றுமூன்‌ று பண்ணும்‌ பிறக்கும்‌. அவற்றள்‌,செம்‌ 
பாலையுட்‌ பிறக்கும்‌ பண்கள்‌, பாலையாழ்‌, மாகராகம்‌, ஆகரி, சோடி, 
கெளடி, காந்தாரம்‌, செச்துருச்தி, உதயகிரி யெனவிவை. பிறவும்‌ விரிப்‌ 
பின்‌ உரைபெருகுமாதலின்‌ அவற்றை வர்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க?” 
“நாற்பெரும்‌ பண்ணுஞ்‌ சாதி கான்கும்‌, பாற்டூQ திறனும்‌ பண்ணெ 
னப்‌ படுமே, என்றார்‌! என்றும்‌, “பன்னிருபாலையின்‌ உரு தொண்ணாற்‌ 
றொன்றம்‌ பன்னிரண்டுமாய்ப்‌ பண்கள்‌ அற்றஞூன்றுதற்குக்‌ காரணமா 
மெனக்‌ கொள்க? என்‌ அம்‌, ““பெருக்தான மெட்டினும்‌ இரியைகளெட்டி 
னும்‌ பண்ணிப்படுத்தலாற்‌ பண்‌ என்று பெயராயிற்று? என்றும்‌ லேப்‌ 
பதிகார வுரையில்‌ அடியா ர்க்கு நல்லார்‌ கூறியிருக்னெ றனர்‌. 


1 “வார்தலென்பத சுட்விரற்‌ செய்‌ தொழில்‌; வடிச்தலென்பஅ 
சுட்விரலும்‌ பெருவிரலுங்‌ கூட்டி கரம்பை அகழும்‌ புறமும்‌ ஆராய்தல்‌; 
உர்தலென்பஅ நரம்புகளை உர்தி வலிவிற்பட்டதம்‌ மெலிவிற்பட்ட 
அம்‌ நிரல்பட்ட அம்‌ கிரலிழிபட்ட அம்‌ என்றறிதல்‌; உறழ்தலென்பது ஒன்‌ 
மிடையிட்டும்‌ இரண்டிடையிட்டும்‌ ஆராய்தல்‌; உருட்டலென்பது இடக்‌ 
கைச்‌ சுட்டுவிபல்‌ தரனேயுருட்ட லும்‌,வலக்கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ சானேயுருட்ட 
லும்‌ சுட்டொடு பெருவிரல்‌ கூட்டியுருட்டலும்‌, இருபெருவிரலும்‌ இயை 
து உடனுருட்டலும்‌ எனவரும்‌. “ செருட்டலென்பது செப்புங்காலை, 
யுருட்டி வருவ சொன்றே மற்ற, வொன்றன்‌ பாட்டு மடையொன்ற நேரக்‌ 
கின்‌, வல்லோ ராய்ந்த நூலே யாயினும்‌,வல்லோர்‌ பயிற்றங்‌ கட்டுரை யாயி 
னும்‌, பாட்டொழிச்‌ தலூனி னொழிர்த செய்கையும்‌, வேட்டது சொண்டு 
விதியுற காடி”? எனவரும்‌; இவை இசைச்தமிழ்ப்பகினாறு படலத்தட்‌ 
கரணவோத்துட்‌ காண்க.?? “பட்டடையென்பத நரம்புகளில்‌ இஸிக்குப்‌ 
பெயர்‌; என்னை? எல்லாப்‌ பண்ணிற்கும்‌ அடிமணையா தலின்‌?? என்றனர்‌ 
சிலப்பதிகார அரும்பதவுரை யரரிரியர்‌. 

1 “பண்ணல்‌ பரிவட்‌ டணை பா ராய்தல்‌ தைவரல்‌, கண்ணிய செலவு 
விளையாட்டுச்‌ சையூழ்‌, கண்ணிய கு௮ம்பேரக்கு என்றவெட்டும்‌'. பண்ணல்‌ 
பாட நினைத்தபண்ணுக்கு இணை, இளை, பகை, . ஈட்பான நரம்புகள்‌ பெய 
ரு சன்மை மாத்திரையறிந்து விக்குகல்‌. பரிவ்டணை அவ்விக்னெரம்பை 
அகவிபலாலும்‌ புதவிரலாலும்‌ கரணஞ்செய்து தடவிப்பார்த்தல்‌, ஆராய்தல்‌ 
ஆரோகண அவரோகண வகையால்‌ இசையைத்தெரிதல்‌.௮௮ சுருதி யேற்‌ 
மதல்‌ தைவரல்‌. ஆளத்தியிலை நிரம்பப்பாடெல்‌ செலவு. பாடகினை ச ர 
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கண்‌ எடுத்தல்‌, படுத்தல்‌, ஈவிசல்‌, கம்பிதம்‌, குடில மென்னும்‌ ஐந்தும்‌, 
* பெருவண்ணம்‌, இடை வண்ணம்‌, வனப்பு வண்ண நூசலிய வண்ணங்கள்‌ 
எழுபத்தா இமாம்‌.இவற்றோடியையாதவழிப்‌ பண்ணாற்‌ பயணில்லாசதவாது 
போலக்‌ 1 கண்ணோட்டத்கியையாசவழிச்‌ கண்ணாற்‌ பயனில்லையென்ப 
சாம்‌.ஈண்‌ சென்ற வழி நிகம்‌ சல்பற்றி அ சனை யிடமாக்கனொர்‌. இ ௮ இக்கட்‌ 
கண்ணென்பதனைக்‌ () £'கண்ணகன்ஞாலம்‌?? என்‌ புழிப்போலக்‌ கொள்ச. 


தேளி—(இ- ள்‌.) பண்‌ - இசையானது, பாடற்கு - பாடற்றொழி 
லோடு, இயைபின்றேல்‌ - பொருத்த பில்லைபாயின்‌, என்னாம்‌ - என்னபய 
னுடையசாம்‌, (அதுபோல), கண்‌ - கண்ணான அ, கண்ணோட்ட யில்லாத 
கண்‌ - கண்ணேட்ட மில்லாச விடத்து, என்னாம்‌ - என்ன பயனுடைய 
சாம்‌, (எ-று). 
பண்‌ சண்‌ என்பன ஈறுசோன் ரச சா௫ியொருமைப்பெயர்‌. பண்களா 


வன?--பாலையாழ்‌ (வீணை) முதலிய நூற்று மூன்று, பாடல்‌ கொழில்களா 
வன:--யாழினிடத அ வார்தல்‌, வடிச்கல்‌, உந்தல்‌, உறழ்தல்‌, உருட்டல்‌, 


வண்ணச்திற்‌ சக்சச்சை விடுசல்‌ விளையாட்ட. வண்ணச்திற்செய்தபாடலெ 
ல்லாம்‌ இன்பமாகப்பாட சல்‌ கையும்‌. குடசச்செலவுர்‌ தள்ளத்‌ செலவுமாசப்‌ 
பாடுதல்‌ குறும்போக்சு” என்று ஈச்ஷெர்ச்ொயார்‌ வேகர்சாமணி-காச்‌ 
தருவதத்தையாரிலம்பசம்‌ “லைச்சொழில்‌"' என்னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ விசேட 
வுரையிற்‌ கூறினர்‌, 


ஈ “எடுத்தல்பாட்‌ டுச்சமாம்‌ எண்படுத்தல்‌ மந்சம்‌,கடச்அ ஈலிசல்‌ சம 
மாம்‌ - தொடுத்தியன்ற, தள்ளாத கம்பிதக்‌ தானடுக்சல்‌ நற்குடிலம்‌, உள்‌ 
வாங்கிப்‌ பாட லுணர்‌'' என்பதில்கறியச்சக்கதாம்‌. 


* “சொல்வகை நான்கு வகைப்படும்‌; சுண்ணம்‌, சுரிசசம்‌, வண்ணம்‌, 
வரிசகம்‌ என; சுண்ணம்‌ கான்‌ சடியான்‌ வருவது, சுரிதகம்‌ எட்டடி யான்‌ 
வருவது, வண்ணம்‌ கரனான்கடியான்‌ வருவது, வரிதகம்‌ முப்பத்திரண்டடி 
யான்‌ வருவ ௮; என்னை? உண்ண நான்கடி சுரிசச மெட்டடி, வண்ணா 
னான்கு வரிசக மெண்ணான்கென்‌, ஜெண்ணிய வடிச்சொசை யெய்தவும்‌ 
பெறுமே! என்றாராகலின்‌ . வண்ணம்‌ ஒருவகசையாண்‌ கூன்‌ வகைப்படும்‌; 
பெருவண்ணம்‌ இடைவண்ணம்‌, வனப்புவண்ணமென; அவற்றுள்‌, பெரு 
வண்ணம்‌ ஆருய்வரும்‌; இடைவண்ணம்‌ இருபத்தொன்றாய்வராம்‌; வனப்பு 
வண்ணம்‌ காற்பச்சொன்பசாய்வரும்‌?? என்ற அடியார்க்கு கல்லார்‌ லெப்‌ 
ப.இசார வுரையில்‌ கூறினர்‌. 

* “ஒன்று ஈரம்பென்கோ வொன்றாத வென்பென்கோ, இன்றசை 
தானென்கோ யாதென்கோ - மென்றொடையாழ்‌, பண்ணோட்டு மின்‌ 
கு பணைத்தோளாய்‌ செர்க்தவர்பாற்‌, கண்ணோட்ட மில்லா க கண்‌! 
எனது பா! திலெண்பா கூறுன்றது. 


() திரிககெம்‌ சடவுள்வாழ்ச்‌. ஐ, இசன்பொருள்‌. இடமகன் ற பூமி 
என்பது. 
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தெருட்டல்‌, அள்ளல்‌, பட்டடை என்னும்‌ எட்டும்‌; பண்ணல்‌, பரிவட்‌ 
டணை, ஆராய்தல்‌, தைவரல்‌, செலவ, விளையாட்டு கையூம்‌, குறும்போக்கு 
என்‌ னும்‌ எட்டும்‌; கண்டத்தினிடச்து எடுத்தல்‌, படுத்தல்‌, ஈலிதல்‌, கம்பி 
தம்‌, குடிலம்‌ என்னும்‌ ஐந்தும்‌, பெருவண்ணம்‌, இடைவண்‌ ணம்‌, வனப்பு 
வண்ண மு, சலியவண்ணங்கள்‌ எழு பத்சாறுமாம்‌ இப்பாடற் றொ ஜில்களுடன்‌ 
பொருர்தாத விடத்‌ துப்‌ பண்ணால்‌( இசைபினால்‌)பயணில்லா தவிசம்‌ போலக்‌ 
கண்ணோட்டத்‌ துடன்‌ பொருந்தாத விடத்துக்‌ கண்ணால்‌ பயணில' ல என்ப 
தாம்‌.(தாட்சண்ணியம்‌ ஒருவர்‌ ௦ல்‌) கண் சென்ற விடதீத உண்டாவதாயிரு 
தீசலால்‌ அக்கண்ணை (தாட்சண்ணியத் திற்கு) இடமாக்கினர்‌, (இல்லாத 
கண்‌' என இறு தியிலுள்ள கண்ணென்பது இடம்‌ என்னும்‌ பொருளதாய்‌ 
நின்றது. 


(க - து.) தாட்சண்ணிய மில்லாதகண்‌ பபனுடையதாகாது, 


3. Of what avail is a song, if it be not fit to be 
sung? What is the value of eyes in which there is no kind- 
ness ? 


௪. உளபோன்‌ முகத்தெவன்‌ செய்யு மளவினாற்‌ 
கண்ணோட்ட மில்லாத கண்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) கண்டார்க்த மகத்தின்கள்‌ உளபோற்றேன்றல்‌ 
அலலது வேறேன்னபயனை & செய்யும்‌) அளவிறவாத கண்ணோடதலை 
யுடைய வல்லாத கண்கள்‌, (எ - று). 


* தோன்றல்‌ அல்லதென்னாஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்நிலையான்‌ வந்சன, 
* கழிகண்னோட்டத்தி னிக்குதற்கு, “அளவினால்‌? என்றார்‌. 1 ஒரு பயனை 
யுஞ்‌ செய்யா வென்ப அ குறிப்பெச்சம்‌, 

தெளி:-—(இ- ள்‌.) அளவினால்‌ - தகுமளவாக (அளவுகடவாத), கண்‌ 
ணோட்டம்‌-கண்ணோடதலை, இல்லாத - (உடையன ) அல்லாத, சண்‌-கண்‌ 
கள்‌,(கண்டார்க்கு), முகதீது-முகத்‌ தினிடச்து, உளபோல்‌-உள்ளன போல, 


* உளபோல்‌ என்பது தொன்றல்‌ அல்லது என்னுஞ்‌ சொற்களை 
வேண்டி நிற்றலால்‌ ‘தோன்றல்‌ அல்லதென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்‌ சிலை 
யான்‌ வந்தன” என்று கூறப்பட்டது. ஒருபசம்‌ தன்னை முடப்பதொரு 
பதம்‌ இல்லாத வழி முடிவு பெறாது நிற்றல்‌ அவாய்‌ நிலையெனப்படும்‌. 

4 கழிகண்‌ சணாட்டம்‌ - செய்யலேண்டிய அளவிற்கு மிஞ்சிய சாட்‌ 
சண்ணியம்‌. 

1 எவன்‌ செய்யும்‌ என்‌ ற' கூறினமையின்‌, அளவினாற்‌ சண்ணோட்ட 
மில்லாத கண்‌ ஓர பயனையுஞ்‌ செய்யா என்பது கு மிப்பாய்‌ எஞ்? (குறை 
ந்து) நின்றது. குறிப்பாயறியுமாமு குறைந்து நிற்கும்‌ பொருள்‌ குறிப்‌ 
பெச்சமெனப்படும்‌. எச்சம்‌ - குறைவு, 
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சொன்றுகல்‌ அல்லா ஒல்‌), எவன்‌ செய்யும்‌- (வேறு) என்னபயனைச்‌ செய்‌ 
யும்‌, (௭ - அ), 

கசொன்றுதல்‌ அ 3 லாமலென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்கிலையா விவர தன 
அளவுசடர்த கண்னோட்டச்‌ னின்றும்‌ நீக்குவதற்கு ‘அளவில்‌ என்‌ 
ரர்‌. (அளவினாம்‌ கணடைட மில்லா த கண்கள்‌) ஒருபயனையஞ்‌ செய்யா 
வென்ப குறிப்பெச்சம்‌, 


(க - து.) தருமளவாகக்‌ தாட்சண்ணிபஞ்‌ செய்கலில்லாக 


கண்களால்‌ யாதொரு பயனுமில்லை என்பது. 


4- Beyond appearing to be in the face, what good do they 
do; those eyes in which there is no well-regulated kindness ? 
அ 
௫. * கண்ணிற்‌ கணிகலங்‌ கண்ணோட்ட மஃதின்றேற்‌ 

பண்ணேன்‌ றுணரப்‌ படும்‌. 
பரி. --(இ-எ்‌.) ஒருவன்‌ கண்ணிற்கு அணியுங்கலமாவது கண்‌ 
ண~ேட்டம்‌; 1 அக்கலமில்லையாயின்‌, அஃதறிவுடையாராநற்‌ புண்ணென்‌ 
றறியப்படும்‌, (எ - று). 
| வேறணிகலம்‌ இன்மைபின்‌ “கண்ணிற்‌ கணிகலம்‌? என்றும்‌, கண்‌ 
ணாய்த்‌ தோன்றினும்‌ மோய்களானாும்‌ 4 புலன்பற்றலானும்‌ $ அயர்விளைத்‌ 


* “சண்ணிற்‌ கணிசலங்‌ கண்னோட்டம்‌? என்பது திரிகடுகம்‌. 
* அச்சலமில்‌லயாயின்‌ - கண்ணிற்குக்‌ கண்ணோட்டம்‌ (சாட்சண்‌ 
ணியம்‌) என்னும்‌ ஆபரண கில்லை யானால்‌, 


1 கண்ணிற்கு கண்ணோட்டமல்லாஅ வேரூபசணமில்லை யென்ப 


'பமின்னுமணி, பூணும்‌ பிறவுறப்புப்‌ பொன்னே யதபுனையாக்‌, காணும்‌ 
கண்‌ ணொக்குமோ காண்‌? என்று நன்னெறி கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்‌ 
றாம்‌. 

ஏ புலன்பற்றலானும்‌ - விஷயங்களை யதிசலானும்‌. புனல்‌ (நீர்‌) பற்ற 
லானும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. 

[புவி முதலியவற்றைக்‌ கண்டபோ அம்‌, தீன்னை வருத்தும்‌ பகைவ 
ரைக்‌ கண்டபோதும்‌, சனக்குத்‌ ரோகம்‌ செய்த மனைவி முதலாயினே 
ரைக்‌ கண்டபோதும்‌, அநீ தியாகப்‌ பிறரிடச்‌ தப்போன தன துபொருளைக்‌ 
கண்டபோஅம்‌, அநீதிமான்க௧ளைக்‌ சண்டபோதும்‌ துன்பமுண்டாவகால்‌ 
புலன்‌ பற்றலும்‌ அயர்விளை த்த லாயிற்றென்‌ க], 

[புலன்‌ - உருவம்‌, சையோகம்‌, விபாகம்‌, எண்டு£தலிய விஷயங்கள்‌; 
பறத்தல்‌ உருவ முதலியவற்றை யதிதல்‌], 

ரதா வினைச்‌ - அன்பத்தை யுண்டாக்குதல்‌, [கண்ணே 'டயில்‌ 
லாதசண்‌ கண்ணாய்த்தோன்‌ அ மாயினும்‌ அத நோய்களினாலும்‌ விஷயல்‌ 
ன்‌ தி௮வசாலும்‌ சன்னையுடையவனுக்குத்‌ துன்பத்தை யுண்டாக்கு 

மன்பதாம்‌]. 
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தல்‌ நோக்டுப்‌ 'புண்ணென்றுணரப்படும்‌” என்றுங்‌ கூ றினார்‌.இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ஓடா அ ரன்‌ ற கண்ணின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கண்ணித்‌ த-(ஒருவன த) கண்ணிற்கு, அணிகலம்‌- 
அணியும்‌ ஆபரணமாவ ௫, கண்ணோட்டம்‌ - தாட்சண்ணியமாம்‌, அஃ தன்‌ 
றேல்‌- அல்வாபரண மில்லையாயின்‌, ( அக்கண்‌), புண்ணென் அ, உணரப்ப 
டும்‌ - (அறிவுடையவரால்‌) அறியப்படும்‌, (௭ - ஐ). 


கண்ணிற்குக்‌ கண்ணோட்டமன்றி வேறாபமணமில்லாமையால்‌ (கண்‌ 
ண~ணோட்டம்‌) “கண்ணிற்கணிகலட என்றும்‌, (கண்ணோட்டமில்லாசகண்‌ ) 
சண்ணாய்த்நொன்றினாலும்‌ கொய்களாலும்‌ பலன்களைப்‌ பற்றுதலாலும்‌ 
அயர்வினளை தகலை கொக்கிப்‌ “புண்‌ ணெண்‌ மணரப்படும்‌? என்றும்‌ சோல்லி 
னார்‌. இலைமன்‌ றபாட்டாலும்‌ கண்ணோட்டஞ்செய்யா அமின்‌ றகண்ணீன்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) தாட்சண்ணிய மென்னும்‌ ஆபரணமில்லாதகண்‌ 
புண்ணா கு மன்றிக்‌ கண்ணாகா து என்பது, 


5. Kind looks are the ornaments of the eyes; without 
these they will be considered to be merely two sores. 


11 
௬. மண்ணோ டியைந்த மரத்தனையர்‌ கண்ணோ 
டியைந்துகண்‌ ணோடா தவர்‌. 

பரி;(இ- ன்‌.) * ஒடூதற்தரிய கண்ணோடு பொநந்திவைத்து 
அஃதோடாதவர்‌ இயங்காநின்றர்‌ ஆயினும்‌ மண்ணோடு பொருந்தி நிற்‌ 
கின்ற மரத்தினை யோப்பர்‌, (ஏ - று). 4 

* “ஓடாதவர்‌? என்புழிச்‌ சனைவினை முதன்மேனின்றத. 1 மசமுங்‌ 
சண்ணோடியைக்து கண்ணோடாமையின்‌ ,இஅசொழிலுவமம்‌. 4 இதனைச்‌ 


% ஓடுதற்குரிய - கண்ணோட்டஞ்‌ செய்வதற்குரிய. 

* “ஓடாதவர்‌ என்றவிடச்து (கண்ணாகிய) சினையி (உறுப்பி) னது 
ஓடாமை (தாட்சண்ணியங கொள்ளாமை) யென்னும்‌ தொழில்‌ முதன்‌ 
மேல்‌ (அக்கண்ணையுடையவர்‌ மேல்‌) நின்ற சென்பஅ. “சினைவினை சனை 
யொடு முதலொடுஞ்‌ செறியும்‌! என்னும்‌ ஈன்னூற்‌ குத்திரம்‌ இங்கறியத்‌ 
தக்கசாம்‌. 

1 மரமும்‌ கண்ணோ (கணு வா) டியைர்து (பொருர்தி) சண்ணோடா 
மையின்‌ (தாட்சண்ணிபங்‌ கொள்ளாமையால்‌), இது சொழிலுவமையணி 
யாம்‌. சொழிலையுவமானமாகச்‌ சொல்வது சொழிலுவமையணியாம்‌. இங்‌ 
குக்‌ சண்‌ ணாடாமை சொழில்‌. மரங்‌ கண்ணோூ கூடியிருச்துங்‌ கண்ணோ 
டாதிருசசல்போலத்‌ தாட்சண்ய மில்லாசவர்‌ கண்ணோ கூடியிருக்துங்‌ 
கண்ணோ டா திருக்ன்‌ றன ரென்பது இரண்டபொருள்‌. எனவே, கண்‌ 
ணோட்டமில்லா தவர்‌ : நீட்டோலை வா௫யா நின்றான்‌ குறிப்பறிய, மா ட்‌ 
ப்ட்‌ தவனன்‌ மரம்‌” எனபதுபோல மரமாவ ரென்பதாயிற்று, 


ஏ இசதனை-மண்ணோ டியைந்த மரத்தனைய ரென்பதற்கு, 
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% சுசைமண்ணோடு கூடிய மரப்‌ 1 பாவையென்‌ அரைப்பாருமுனர்‌. [அஃ 
அரை யன்மை () காணப்படும்‌ கண்ணானன்றி 4 ௮தனுண்‌ மறைந்து நிற்‌ 
இன்ற 11 ஒருசாருள்ளீட்டாற்‌ கூறினமையானும்‌, 11 “மரக்கண்ணோ மண்‌ 
ணாள்வார்‌ கண்ணென்‌-நிரச்சண்டாய்‌”? என்பதனானுமறிக, 


தேளி:--(இ - ள்‌.) கண்ணோடு - (ஓடு சற்குரிய) கண்ணொடு, இயை 
ந்து - பொருக்இயிருக்‌ தம்‌, கண்ணோடாதவர்‌ - அச்கண்ணோடுதலில்லா தவர்‌, 
(சஞ்சரிக்கன்‌ றவ.ராயிருக் சாலும்‌), மண்ணொூ--, இயைந்த - பொருந்திறிற்கி 


ன்ற, மரத்தனையர்‌ - மரச்‌இனையொப்பர்‌, (௨ - அ. 


த க . டி (ரூ ல்‌ அ ல்‌ 
'கண்ணோடாதவர்‌” என்றவிடச்‌ சினையாகிய ஈண்ணினது ஓடு 


‘ . ட . டல்‌ . 0 ப - 70 
தீல்வினை “ஓடாதவர்‌? என்னும்‌ முதல்‌ மெல்‌ நின்றன. மரமும்‌ கண்ணோடு 
கூடிக்கண்ணொடாமையால்‌, இத தொழிலுவமை யணீயாம்‌. 


க-து.) தாட்சண்யமில்லாதவர்‌ மரம்இற்‌ கொப்பாவர்‌, 


6. They resemble the trees of the earth, who, although 
they have eyes, never look kindly on others. 


Ej = 


% சுதை மண்‌ - சுண்ணாம்பும்‌ மண்‌ ஸூங்‌ கலக்தரைத்த சார்‌அ. 

* பாவை - பதுமை (பொம்மை). 

1 அல் துரையன்மை - அவ்வாறு கூ௮ு சல்‌ உரையாகாமை. 

() காணப்படுங்‌ சண்ணானன்றி அ௮சனுண்‌ மறைக்கு நிற்கின்ற ஒரு 
சா ரள்ளீட்டாற்‌ கூறினமையானும்‌ என்ப. லெபிரதிகளிலில்லை. 

அதனுள்‌ - அக்கண்ணினுள்‌. 

41 ஒருசா ருள்ளீட்டால்‌ - ஒருவகையான சாட்சண்ணியம்பத்றி. 

1 முத்தொள்ளாயிம்‌. இதன்பொருள்‌. மண்ணுலகத்சை யரசாட்சி 
செய்யும்‌ ௮7௪7௮ கண்‌ மரத்தின அ கண்ணே என்று நினைத்து யாசித்தலை 
மேற்‌ கொண்டாய்‌ என்பு. 

: வாச்கண்டு காணாதே வல்லையா னெஞ்சே 
மரக்கண்ணோ மண்ணாள்வார்‌ கண்ணென்‌ - றிரச்கண்டாய்‌ 
வாளுழு௮வ வெல்கொடியான்‌ வண்புனனீர்‌ நாடற்கென்‌ த 
னோளமுவக்‌ சோன்றச்‌ தொழு அ ?'.என்பனு முத்தொள்ளாயிரம்‌. 
பரிமேலழகர்‌ மறுப்பின்‌ விபரமாவ.௮:—காணப்படுங்கண்‌ ணாஃன்றி ௮ச்‌ 
கண்ணினுள்‌ மறைந்து இடக்குர்‌ தாட்சண்ணியத்தைப்பற்றிக்கறினமையா 
௮ம்‌, “மரக்கண்ணோ மண்ணாள்வார்‌ கண்‌? என்று பிரயோசமிருப்பதாலும்‌, 
மண்ணோ டியைந்த மரத்தனையர்‌? என்ப தற்குச்‌ சுதைமண்ணோடுகெடிய மரப்‌ 
பாவை யொப்பாரென்‌ அரை கூறுதல்‌ பொருக்தாசென்பது. எனவே, மண்‌ 
ணோடியைக்த மரத்‌ தனையர்‌ என்பதற்குச்‌ சதைமண்ணோடுகூடிய மரப்பாவை 
யொப்பாரென்‌ ௮ பொருள்‌ கூறுதல்‌ யாதொருபொருத்தமு மில்லாஅ நின்ற 
தாயிற்றென்க. Ae 
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எ. 1 கண்ணோட்ட மில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌ கண்ணுடையார்‌ 
கண்ணோட்ட மின்மையு மில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) கண்ணேட்டமில்லாதவர்‌ கண்ணுடையரும்‌ அல்‌ 
லர்‌; கண்ணுடையவர்‌ கண்ணேட்டமிலராதலும்‌ இல்லை, (௪ - று). 

கண்ணுடையராயின்‌ 1 காட்டிச்சண்ணே ௮ஃதோடும்‌ என்ப பற்றிக்‌ 
“சண்ணோட்டமில்லவர்‌ சண்ணிலர்‌” எனக்கூறிப்‌ பின்‌ அதனை ஏ எதிர்மறை 
மகத்தான்‌ விளக்கினார்‌. & உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்சவும்மை. இவை 
மிரண்டு பாட்டானுங்‌ கண்ணோடாதராத இழிபு கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) கண்ணோட்டமில்லவர்‌ - சண்ணோதெலில்லா தவர்‌, 
கண்ணிலர்‌ - கண்ணுடையவருமல்லர்‌, கண்ணுடையார்‌ - கண்‌ ணுடையவர்‌; 
கண்ணோட்டமின்மையும்‌ - (கண்ணிலராதலன்‌ றி)கண்ணோடுதலிலராதலும்‌, 
இல்‌-இல்லை, (௭-௮). 

கண்ணுடையவராயிருந்தால்‌ காட்சியினிடத்தே அக்கண்‌ ஓடும்‌ என்பத 
பற்றிக்‌ “கண்ணோட்டமில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌?என்‌ அகூறிப்‌ பின்பு அக்கண்ணோ 
ட்ட மில்லாமையை யெதிர்மறை வாயிலாகக்‌ *சண்ணுடையார்‌ கண்ணோட்ட 
மின்மையுமில்‌? என்று விளக்கினார்‌. இன்மையுமென்ற வும்மை இறக்தது 
கீழூவிய எச்சவும்மை. இவை யிரண்டுபாட்டாலும்‌ கண்ணோட்டமில்லா தவ 
௪௮7 இழிபு சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) தாட்சண்ணிய மில்லார்‌ குருடரும்‌ ௮ஃதுடையார்‌ 
கண்ணுடையவருமாவர்‌ என்பது, 


7: Men without kind looks are 


men without eyes; those 
who really have eyes ar 


e also not without kind looks. 
iE 
௮. கருமஞ்‌ சிதையாமற்‌ கண்ணோட வல்லார்க்‌ 
குரிமை யுடைத்திவ்‌ வுலகு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ழறைசேய்தலாகிய தநீதொமிலமியாமற்‌ கண்‌ 
ஷேடைவல்ல வேந்தர்க்கு உரித்தாந்‌ தன்மை யுடைத்து இவ்வுலகம்‌. 


தது த ததத த்த வவ வழு 


 யாண்டுத்தயில்லே, ஆண்டுப்புகையில்லை ; யாண்டுப்‌ புகையுண்டு, 
ஆண்டுத்‌ தீயுண்டு என்பதுபோல யாண்டுக்கண்ணோட்டயில்லை, ஆண்டுக்கண்‌ 
ணில்லை ; யாண்டுக்கண்ணுண்டு, ஆண்டுக்கண்ணேட்டமுண்டுஎனச்கொள்க. 
இதனால்‌ கண்ணோட்ட (தாட்சண்ய) மில்லா தவர்‌ கண்ணில்லா தவ (குருட) 
ராவர்‌ : கண்ணுடையவர்‌ கண்ணோட்டமுடையவராவரென்பது ஈன்கு விள 
ங்கும்‌. 

4 காட்சிச்சகண்ணே ௮ஃதோடும்‌ - தன்னுடன்‌ பழனெவரைம்‌ கண்ட 
விடத்‌. அக்கண்‌ தாட்சண்ணியமுடையதாயிருக்கும்‌. 

ஏ சண்ணிலர்‌ என்பதற்கு எதிர்மறை கண்ணுடையார்‌. 


* இன்மையும்‌ என்னும்‌ உம்மை கண்ணிலராதலன்‌ றி யென்பதைத்‌ 
தழுவிநிற்றலின்‌, இ றர்தது தழுவிய எச்சவும்மை யாயிற்று. . 
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தீம்மொடு பயின்றார்‌ பிறரை * யிடுக்கண்செய்‌ அழி அவரைக்‌ 1 கண்‌ 
ணோடி ஒளுசார்க்கு $ முறை சதைதல்‌ மேல்‌ 4 “ஓர்க்துகண்‌ ணோடா?? 
என்ற முறையிலக்கணத்தானும்‌ பெற்றாம்‌. முறை கசிதையவரும்வழிக்‌ கண்‌ 
ணோடாமையும்‌ வாராவழிச்‌ சண்ணோடலும்‌ ஒருவற்கியல்பாசலருமையின்‌ 
“கண்ணோடவல்லார்க்கு? என்றும்‌, (1 அல்வியல்புடையார்க்கு உலகமுழுதம்‌ 
நெடுங்சாலஞ்‌ சேறலின்‌ “உரிமையுடைத்து? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ 
சண்ணஷோேடுமானு கூறப்பட்ட ௮, 


தெளி:--(இ- ள்‌.) இவ்வுலகு - இவ்வுலகம்‌, கருமம்‌ - (முறைசெய்த 
லாகிய தமஅ) தொழில்‌, இதையாமல்‌ - அழியாமல்‌, கண்ணோடவல்லார்க்கு- 
கண்ணோடுகல்‌ செய்யவல்ல அரசர்க்கு, உரிமை - உரியதாந்தன்மையை, 
உடைத்த - உடையசாம்‌, (௪ - அ), 

தீம்மோடுபழனெவர்‌ பிறர்க்கு இடுக்கண்செய்தவிடத்து அப்பழனெவ 
ரைக்‌ கண்ணோட்டஞ்செய்து தண்டியா தவரசர்க்கு முறைகெடுதல்‌ முன்னே 
“ஓர்ந்துகண்‌ ணோடாது” என்னுங்‌ குறஸிற்கூறிய முறை இலக்கணத்தாலும்‌ 
பெற்றாம்‌, முறைகெட வருமிடத்தக்‌ கண்ணோடுதல்‌ செய்யாமையும்‌ முறை 
கெட வாராதவிடத்துக்‌ கண்ணோடுதல்‌ செய்தலும்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சுபாவ 
மாயிருத்தல்‌ அருமையாகலால்‌ “சண்ணோடவல்லார்க்கு? என்றும்‌, அச்சுபாவ 
முடையவர்க்கு உலகமுமுதம்‌ நெடுங்காலம்‌ வசப்பட்வெருதலால்‌ “உரிமையு 
டைத்து” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ சண்ணோட்டஞ்‌ செய்யும்‌ விதம்‌ 
சொல்லப்பட்டு. 

(க - து.) நிதிதவருவாறு தமக்குரியாரிடத்‌ அச்‌ காட்சண்ணி 
யஞ்செய்யவல்ல அரசர்க்கு இவ்வுலகம்‌ நெடுங்கால முரிமையுடை 
யதாஞும்‌. 

8. Those kings who are able to show kindness, with- 
out injury to their affairs, the world will be all their own. 

. SIE . 

௯.  ஒறுத்தாற்றும்‌ பண்பினார்‌ கண்ணுங்கண்‌ ணோடிப்‌ 

பொறுத்தாற்றும்‌ பண்பே தலை. 


* இடுக்கண்‌ செய்அழி - அுன்பஞ்செய்தவிடத்‌த. 

1 கண்ணோடி - தாட்சண்ணியஞ்‌ செய்து. 1 முறை - நீதி, 

4 இிருக்குறள்‌ செங்கோன்மை- 1. இதன்‌ பொருள்‌, தன்ம, வாழ்வார்‌ 
குற்றஞ்செய்தால்‌ அக்குற்றத்தை யாராய்ந்‌அ யாவரிடத்‌.தர்‌ தாட்சண்ணியஞ்‌ 
செய்யா அ ஈடுவு நிலைமையைப்‌ பொருந்தி அக்குற்றத்‌இிற்குச்‌ சொல்லி யுள்‌ 
ளதண்டத்தை யமைச்சர்‌ புரோடிதர்களோடு மாராய்ர்‌அ௮ வவாராய்ச்சிக்கு 
ஏற்ற வண்ணம்‌ செய்வதே நீதியாம்‌ என்ப ௮, 

() அவ்வியல்புடையார்க்கு - நீதிகெட வருமிடத்துத்‌ தாட்சண்ணியல்‌ 
கொள்ளாமையும்‌ ஈீதிகெட வாராவிடத்துத்‌ தாட்சண்ணியங்‌ கொள்ளுதலு 
மாகிய சுபாவமுடையவர்க்கு. - ட 
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பரி:-(இ-ள்‌.) தம்மை ஒறுக்தம்‌ இயல்புடையா ரிடத்தும்‌ கண்‌ 
ணோட்டமழடையராய்க்‌ தற்றத்தைப்‌ போறுக்தமியல்பே அரசர்க்துத்‌ 
தலையாய இயல்பாவது, (௪ - று) 

“பண்பினார்‌? என்றதனால்‌ * அவர்‌ பயித்சிபெற்றாம்‌. ர ஒறுத்தாற்றும்‌ 
பொறுத்தாற்று மென்பன ஈண்டொருசொன்ன ர. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) ஒறத்தாற்னும்‌ - (தம்மை) வருத்தும்‌, பண்பிஞர்‌ 
கண்ணும்‌ - இயல்புடையாரிடத்தும்‌, கண்ணோடி - கண்ணோடிதலுடையவ 
. ராய்‌, பொறுத்தாற்னும்‌ - (குற்றத்தைப்‌) பொறுக்கும்‌, பண்பே - இயல்பே, 
தலை - (அரசர்க்குத்‌) தலைமையான வியல்பு, (௭ - அ). 

'பண்பினார்‌” என்றமையின்‌ அவா அ பழக்கம்‌ பெற்றாம்‌. ஓத்தா ற்றும்‌ 
பொறுத்தாற்றும்‌ என்பன இங்கு ஒருசொற்றன்மையன. 


(க - து.) அரசர்க்குத்‌ தலைமையான இயல்பாவது தம்மை 
வருத்து மிபல்புடையவ ரிடத்தும்‌ தாட்சண்ய முடையவராய்‌, 
அவர்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌ திருத்த லெயாம்‌ என்பது. 

9. Patiently to bear with, and shew kindness to those 
who grieve us, is the most excellent of all dispositions. 


ol AE 


௧௦. பெயக்கண்‌ட நஞ்சுண்‌ டமைவர்‌ நயத்தக்க 
நாகரிகம்‌ வேண்டு பவர்‌. 


பரி:--(௫-ள்‌.) பயின்றர்‌ தமக்த நத்சிடக்கண்டுவைத்தும்‌ 1 கண்‌ 
மறுக்கமாட்டாமையின்‌, அதனையுண்டூ பின்னும்‌ அவரோடு மேவுவர்‌; 


யாவரானும்‌ விரும்பத்தக்க கண்ணோட்டத்தினை வேண்டூமவர்‌ , (எ - று), 


காகரிசமென்பது கண்ணோட்டமாதல்‌ 0 “முந்தை யிருந்து ஈட்டோர்‌ 
கொடுப்பி, னஞ்ச முண்பர்‌ ஈனிரா கரிகர்‌?? என்பதனானுமறிக. அரசர்‌ அவ 
ரை ஒருஅ கண்ணோடற்பால,ச தம்மாட்டுச்‌ குற்றஞ்‌ செய்துழி யென்பது 
இவ்விரண்டு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட த. 

* அவர்‌ - வருத்தும்‌ இயல்புடையவர்‌. 

4 ஓறுத்தாற்றும்‌ என்பது ஓறுக்கும்‌ எனவும்‌ பொறுத்தாத்றும்‌ என்பது 
பொறுக்கும்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ தந்‌ தமையின்‌, அவைஒருசொல்லின்‌ தன்மைய 
வாயின வென்க. 

1 கண்மறுக்கமாட்டாமையின்‌-தாட்சண்‌ ணியத்தால்‌ தகெகமுடியாமை 
யால்‌. 

ஏ நற்றிணை 855. இதன்பொருள்‌. முன்னரிருக்‌து சிநேகிதர்கள்‌ கொ டு 
த்தால்‌ விஷத்தையுஞ்‌ சாப்பிடுவர்‌ மிகுந்த கண்ணோட்டமுடையவர்‌ என்பத. 
தாட்சண்ணியமுடையவர்‌ தமக்குத்‌ தமது நேசர்‌ விஷங்கலக்த வுணவை யிட்‌ 
டாலும்‌ அதனை முச்சாமல்‌ உண்பரென்பது இதன்‌ இரண்ட பொருளாம்‌. 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) கயத்தக்க - (யாவராலும்‌) விரும்பத்தக்க, காகரிகம்‌- 
சண்ணோடுதலை, வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, கஞ்சு - குஞ்சை, பெயக்‌ 
கண்டும்‌ - (பழனெவர்‌ தமக்கு) இடப்பார்த்தும்‌, உண்டு - (கண்‌ மஅக்கமாட்‌ 
டாமையால்‌ அக்கஞ்சனை) உண்டு, அமைவர்‌ - (பின்னும்‌ அவரோடு) பொ 
ரு5அவர்‌, (௪ - அ). 


அரசர்‌ அவரைத்‌ சண்டியாக கண்ணோட்டஞ்செய்யவேண்டுவ (அவர்‌ 
பிறரிடத்அக்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிடத்தன்‌ ௮) தம்மிடத்தக்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிட 
தது என்பது இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


. . வப த. ்‌ 
(க - த.) காட்சண்யமுடைய வேக்கர்‌ தம்மோடு பழனெ 
ட த நட கத உ . ° 3 கடலி 
வர்‌ தம்மு நரூசுகலர்கு உணவிட்டாலும்‌ அதனையுண்டு அவ 


ரோடு பின்னும்‌ நெடிப்பர்‌ என்பன. 


10. Those who desire to cultivate that degree of urba- 
nity which all shall love, even after swallowing the poison 
served to them by their friends, will be friendly with them. 


P89 +> 
இருபத்தொன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
ஒற்றாடல்‌:-—௫௩ te employment of spies. 


பரி:--அஃதாவது பகை நோதுமல்‌ நட்பென்னு மன்று திறத்‌ 
தார்‌ மாட்டும்‌ * நிகழ்ந்தன அறிதற்த ர ஒந்றரை அளுதல்‌.1 மேற்சோல்‌ 
லிய இலக்கணத்தயை அரசனுக்குத்‌ தன்னுடூ சேலுத்துங்காலும்‌ பிறர்‌ 
நாடு கொள்ளுங்காலும்‌ வேண்டுவன கூறுகின்றராகலின்‌, 4 அவ்விரு 
மைக்கும்‌ இன்றியமையாதாய இது மன்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி: அதாவ பகைவர்‌ அயலார்‌ ஈட்பினர்‌ என்னு மூன்று திறத்தா 
ரிடத்தும்‌ நிகழ்ந்தனவற்றையறிதற்கு ஒற்றரை ஆளுதலாம்‌. முன்னர்க்கூறிய 
இலக்கணமுடையவனாய அரசனுக்குத்‌ தன்னாட்டைக்‌ காக்கும்போதும்‌ பிறர்‌ 
நாட்டைப்பிடிக்கும்போ அம்‌ வேண்டுவனவற்றைக்கூறுஇன்றா ராதலால்‌, அவ்‌ 
விரண்டு காரியங்களுக்கும்‌ அவசியம்‌ வேண்வெதாகிய இ௮(ஒற்றாடல்‌)முன்‌ 


வைக்கப்பட்ட அ. 


* நிகழ்ந்தன - ஈடந்த செயல்களை . 

* ஒற்றர்‌ - ஆங்காங்கு கடக்குஞ்‌ செயல்களை மறைந்திருந்தடுக்அ அறி 
யும்‌ வேவுகாரர்‌. ஒற்றர்‌, சாரணர்‌, வேயர்‌, சாரர்‌, வேவுகாரரென்பன ஒரு 
பொருட்ளெவி. தூ ௮ என்ற பின்னர்க்கூஅ தலால்‌ ஒற்றர்‌ தூதராகாரென்க. 

1 மேற்சொல்லிய இலக்கணம்‌ என்றஅ இறைமாட்‌ முதல்‌ கண்ணோ 
ட்டமிறுதியாயுள்ள அதிகாரங்களில்‌ கூறியுள்ள இலக்கணங்களை. 

ரி அவ்விருமைக்கும்‌ - அரசன்‌ தனது நாட்டினை யாளுதலும்‌ பிறரது 
நாட்டினைப்பிடித்தலும்‌ ஆகிய அவவிரண்டற்கும்‌. 


655 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


க. * ஒற்று முரைசான்ற நூலு மிவுமிரணாடுர்‌ 
தேற்றேன்க மன்னவன்‌ கண்‌. 

பரி:-(௫இ - ள்‌.) ஒற்றும்‌ புகழமைந்த தமிம்‌ இவையிரண்‌ 
டனையும்‌ ௮ரசன்‌ தன்னிரண்டு கண்ணுமாகத்‌ தேளிக, (எ-று). 

ஒற்று, தன்கண்‌ செல்லமாட்டாத பரப்பெலாஞ்‌ சென்று கண்டு ஆண்டு 
நிகழ்க்தனவெல்லாம்‌ உணர்த்தலானும்‌, நூல்‌, அர்கிகழ்ந்தவற்றி ற்குத்‌ தன்னு 
ணர்வு செல்லமாட்டாத வினைகளை யெல்லாஞ்‌ சொல்லி யுணர்த்தலானும்‌ 
இவ்விரண்டனையுமே தனக்‌ ர்‌ கூனக்கண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணுமாகத்‌ அணி 
ந்‌துகொண்டி ஒழுகுக என்பதாம்‌. ஒற்றனை ஒந்றென்றார்‌; வேந்தனைவேர்தெ 
ன்றாற்போல. தெற்றென்க என்பது தெத்றென்‌ என்பத ! முதனிலையாத 
வந்தவியங்கோள்‌. ௮௮ 4[ தெந்றென என்னுஞ்‌ செயவெனேச்சத்தானறிக. 
இதனால்‌ ஒற்றின.௮ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

ட தேளி:-(இ - ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசன்‌, ஒற்றும்‌ - ஒற்றனும்‌, உரை 
சான்‌ ந-புகழமைர்த,, தலும்‌ - (கதி) நூலும்‌, (ஆகிய), இவை யிரண்டும்‌ - 
இவை யிரண்டனையும்‌, கண்‌ - (சன்னீரண்டு) கண்ணுமாக, தெற்றென்க - 
தெளியச்சடவன்‌, (௭ - அ). 

ஒற்று (ஒற்றனான வன்‌), வ்‌ ல்‌ இடமெல்லாம்போய்க்‌ 
கண்டு அங்கு நிகழ்ந்தவற்றை யெல்லாம்‌ அதறிவித்சலாலும்‌, ஈதி நால்‌,அந்கிகழ்‌ 
ந்தனவற்றிற்குத்‌ தன்ன றிவுசெல்லமுடியா 5, சாழில்களையெல்லாஞ்சொல்லி 
அறிவித்தலாலும்‌, (ஒற்றும்‌ உரைசான்‌ 2 நூலும்‌ என்னும்‌) இவ்விரண்டனை 
யுமே (அரசன்‌) தனக்கு ஊனச்சண்ணும்‌ ஞானக்கண்‌ ணுமாக நிச்சயித்‌ தச்‌ 
கொண்டு நடக்கக்‌ கடவனென்பதாம்‌. வேந்தனை வேந்து என்று பண்பாகு 
பெயராற்‌ கூறுவது போன்று ஒற்றனை ஒற்று என்று தொழிலாகு பெய 
ரால்‌ கூறினார்‌. தெற்றென்க என்பத தெற்றென்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ 
அடியாகப்‌ பிறந்த வியங்கோள்‌ வினை முற்று, தெற்றென்‌ என்பஅபகுதியா த 
லைத்‌ தெற்றென என்னும்‌ செய வென்னும்‌ வினையெச்சத்தாலறிக. இத 
னால்‌ ஒற்றன அ சிறப்புச்சொல்லப்பட்டது. ஒற்று - முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்‌. ஒற்அதல்‌-வேடமாறிச்சென்‌ றா ருராய்ந்தறி.தல்‌ ௦ 

(௧ - து.) அரசனுக்கு. ஒற்றன்‌. - ஊனக்கண்ணும்‌ அல்‌ 
ஞானக்கண்ணுமாம்‌ என்பது, 5 

1. Let a king consider as his eyes these two things, a 
spy, and a book of laws universally esteemed. 


EAT 


nn 


உ “உளக்க ணீதிநா லாக வொற்றே வெளிக்கண்‌ க ்தர்்்‌0 
என்று விராயகபுராணம்‌ கூறுதின்றஅ. டக 

1 ஊனக்கண்‌ - மாமிச வடிவான புறக்கண்‌. ஒற்று - ஊனக்கண்ணாம்‌; . 
நீதிநூல்‌ - ஞானக்கண்ணாம்‌, 

 முதனிலையாகவந்த - பகுநிமடியாகப்பிறந்த. 

ர “தெற்றென, அல்ல புரிர்தார்ச்‌ கறக்தோன்றா?' என்பது நான்‌ 
மணிக்கடிகை., 


ட ய்‌ ்‌] நத 
அரசியல்‌--௨௧-வது ஒற்றாடல்‌. 657 
௨. எல்லார்க்த மெல்லா நிகழ்பவை யெஞ்ஞான்றும்‌ 
வல்லறிதல்‌ வேந்தன்‌ றொழில்‌. _- 
பரி:—(இ ன்‌ எல்லார்‌ கண்ணும்‌ நிகழ்வன எல்லாவற்றையும்‌ 
நாடோறும்‌ ஒற்றன்‌ விரைத்தறிதல்‌ அரசனுக்கு உரியதோமீல்‌, (எ-று). 


௪ 


எல்லார்க்கும்‌ என்றது மூன்று! இறத்தாரையும்‌. நான்காவஅ எழாவதன்‌ 
பொருட்கண்‌ வந்தது. 4 நிகழ்பவை யெல்லாமென்‌றஅ ஈல்லவுச்‌ தீயவுமாய 


சொற்களையுஞ்‌ செயல்களையும்‌. ! அவை நிகழ்ந்தபொழுதே அவற்றிற்குத்‌ 


1 தக்சவழியாகத்‌ தேறு சலாகச்‌ செய்யவேண்டுதலின்‌ | வல்லவிசல்‌ த்த 
௦ அவவிருதொழிற்கும்‌ அறிதல்‌ காரணமாகலின்‌, அதனையே உபசாரவழக்‌ 


கால்‌ “தொழில்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. ஒற்றானென்பது அதிகாரத்தான்வந்த அ. ்‌ 


இதனால்‌ ஒற்றினாய பயன்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) எல்லார்க்கும்‌ - எல்லாரிடத்தும்‌, நிகழ்பவை யெல்‌ 
லாம்‌ - நடப்பனவெல்லாவற்றையும்‌,.. எஞ்ஞான்றும்‌ - காள்தோறும்‌, வல்‌ 
லறிசல்‌ (ஒற்றனால்‌) விரைக்தறிசல்‌, வேந்தன்‌ ரொழில்‌ - அரசனுக்கு உரிய 
தொழிலாம்‌, (எ - ஐ). ச 1 இக 


ன 
- 


= 
வ குவவு சயசய னவை யய வவ க கவச வயவவைகய வகைக்கு கவைகவ கவ வய கலையை கய வ கவல்‌ ஓவ அப கசத, க 


* நிகழ்வன வெல்லாமென்ற ௫ என்றும்‌ பாடமூண்டு.. 


$ அவை (ஈல்லவும்‌ :தீயவுமாய சொற்களும்‌. செயல்களும்‌) ந்த 
பொழுதே (உண்டானகாலத்திலேமே) அவற்றிற்குத்‌ திக்கவழியாக (தகுந்த 
படியாவஅ) தேஅதலாக(தெளிக்திருததலாவ அ) செய்யவேண்டுதலின்‌ (செய்‌ 
யவேண்டியிருத்தலால்‌) *வல்லறிதல்‌” என்று கூறப்பட்டது. [பகைவர்‌ அய 
லார்‌ நட்பினர்‌ என்னும்‌ மூன்றுஇிறத்சாரிடத்‌ தம்‌ அப்போதப்போ அண்டா 
கும்‌ ஈல்லனவும்‌ தீயன வுமாயசொற்களையும்செயல்களையும்‌ ௮ சசன்வேவுகார 
ரால்‌ உடனுக்குடன்‌ விரைந்தறிக்து அவற்றிற்குத்‌ சக்கவாறு காரியங்களைச்‌ 
செய்‌! தெளிக திருக்க வேண்டுமென்பது கருத்து.] இங்கு ஆக என்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ ௨ றழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்த. 


ஏ தக்க அளியாக என்றும்‌ பாடமுண்டு. அளி - கருணை. 


௦ அவ்விருதொழிற்கும்‌ (பகைவர்‌ முதலாயினாரிடத்‌ அண்டாய சொத்‌ 
செயல்களுக்குத்‌ தக்கவாறு செய்தல்‌ தெளிச்திருத்தலென்னுமிருதொழிலைச்‌ 
செய்ததற்கும்‌) அறிதல்‌ (ஆங்காங்கு நடப்பனவர்றை யரசன்‌ வேவுகாரர்வா 
யிலாகத்தெரிக்து கொள்ளுதல்‌) காரணமாகலின்‌ (காரணமாயிருத்தலினால்‌) 
அதனை (அறிதலை)யே உப்சாரவழக்கால்‌ “தொழில்‌” என அங்கூறினார்‌ என்‌. 
கூறப்பட்டது. காரணமாகிய அறிதலை அதன்காரியமாகெ தொழிலோ 
டொற்அமைப்படுத்தி அறிதல்‌ தொழில்‌ என்று கூறினமையின்‌, இக௫கார 
ணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம்‌. முகல்வே ற்ஐமையாயுள்ள இரண்டுசொர 
கள்‌ ஒருவாக்கியமாய்‌ நிற்குமாயின்‌ அங்கு அவ்விருசொற்களுக்கும்‌ பெ i 
ஒன்றேயா மென்பது இங்கறியத்தக்க ௮. னகர > ட ல்‌ ரு டல 

கட்டை “டதத: ன்‌ ல ிதல்‌ வேந்தன்‌ ரொழில்‌எண்‌ 
பதன்கண்‌ அறிதல்‌ என்பதம்‌ தொழில்‌ என்பதும்‌ முதல்‌ வேற்வுமையா 
யிருத்தலால்‌ அவ்விரண்டும்‌ அபேதமாயின வென்க, 
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எல்லார்ச்கும்‌ என்றது பகைவர்‌ அயலார்‌ ஈட்பினர்‌ என்னு மூன்று 
இறத்தாரையும்‌. எல்லார்க்கு மென்னும்‌ ஈான்கனுரறாபு எல்லாரிடத்தும்‌ என 
ஏழனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தது; இவ்வாறு வருசல்‌ வேற்றுமை மயக்கமெ 
னப்படும்‌. நிகழ்பவை யெல்லாமென்ற.து ஈல்லனவும்‌ தீயனவும்‌ ஆகியசொற்‌ 
களையும்‌ செயல்களையும்‌. அவை நிகழ்ந்தபொழுதே அவற்றிற்குத்தக்க வழி 
யாகவாவது தேறுதலாகவாவ தா செய்யவேண்டுதலால்‌ *வல்லறிதல்‌”என்‌ றும்‌, 
அவ்விருதொழிலுக்கும்‌ அறிதல்‌ காசணமாகலால்‌, அவ்வறிதலையே உபசார 
வழக்கால்‌ (தொழில்‌? என்‌ அஞ்‌ சொல்லினார்‌. ஒற்றனால்‌ என்பத ஓற்றாடலெ 
ன்னும்‌ அதிகாரத்தால்‌ வந்த.௮. இதனால்‌ ஓத்றினாலாகிய பயன்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டது, 
(க - து.) அரசனது தொழில்‌ எல்லாரிடத்அம்‌ நிகழும்‌ சொ 
ற்களையும்‌ செயல்களையும்‌ ஒற்றனால்‌ விரைர்தறிதலாம்‌ என்பன, 


2. Itis the duty of a king to know quickly what all hap- 

pens, at all times, amongst all men. 
அ 

௩. * ஒற்றினா னோற்றிப்‌ போருடேரியா மன்னவன்‌ 

கோற்றங்‌ கோளக்கிடந்த தில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) ஓற்றிறனே எல்லார்கண்ணும்‌ நிகழ்ந்தவற்றை 
ஒற்றிவித்து ! அவற்றன்‌ எய்தும்‌ பயனை ஆராயாத அரசன்‌ வென்றி 
யடையக்கிடநீதது வேறே தேறியில்லை, (எ-று). 

அர்மிகழ்ந்தனவும்‌ பயனும்‌ அறியாது பகைக்கெளியனாதல்‌ பிறிதிற்றீரா 
மையின்‌ “கொற்றங்கொளக்டெர்ததில்‌ என்றார்‌. 1 இதற்குக்‌ கொளக்டிடந்த 
தொரு வென்றியில்லையென்‌ அரைப்பினு மமையும்‌. இதனால்‌ 4 அத்தொ 
ழில்‌ செய்யாதவழி வருங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:—(இ-ள்‌.) ஒற்றினால்‌ - ஒற்றனாலே, ஒற்றி - (பகைவர்‌ அய 
லார்‌ ஈட்பினரென்னும்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ றிகழ்ந்தனவற்றை) அறிந்துவாக்‌ 
செய்‌.அ, பொருள்‌ - (அக்கிகழ்க்தனவற்றால்‌ அடையும்‌) பயனை, தெரியா .. 
ஆராய்ந்தறியா த, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, கொற்றங்‌ கொளக்நிடர்தத-வெற்றி 
யடையக்டெந்த.அ, இல்‌ - (வேறொருவழி) இல்லை, (எ - அ). 

* “ஒற்றினு லொற்றிப்‌ பொருடெரிதன்‌ முன்னினிதே?? என்பு 
இனியவை நாற்பது. 

* அவற்றான்‌ எய்தும்‌ பயனை-—(பகைவர்‌ மூசலாயினாரிடத்‌.த) உண்‌ 
டாயவற்றால்‌ அடையும்‌ பிரயோசன த்தை. 

ர இதற்கு - (கொற்றஙல்‌ கொளக்டெந்த தில்‌ என்பதற்கு), கொள்ளச்‌ 
இடர்ததொரு வெற்றியில்லை யென்று பொருள்‌ கூ றினா லும்பொருக்தும்‌, 
இங்குக்‌ கொற்றங்‌ கொளக்கிடந்த இல்‌ என்பத ற்குக்‌ கொளக்டெர்தது கொற்‌ 
றம்‌ இல்‌ என்‌ றன்‌ வயமாம்‌, 


ஏ அத்தொழில்‌ - ஒற்றினா ஞொற்றிப்‌: பொருள்‌, தெரிதல்‌. 
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௮க்நிகழ்க்சனவற்றையும்‌ அவற்றாலடையும்‌ பயனையும்‌ அறியாமல்‌ 
பகைவர்க்கு எளியனாதல்‌ (ஒற்றனால்‌ மீங்குவ,தன்‌ நி) வேறொன்றனால்‌ (அரச 
னுக்கு) நீங்காமையால்‌ (ஒற்றினா னொற்றிப்‌ பொருடெரியா மன்னவன்‌) 
“கொற்றங்கொளக்டெந்ததில்‌” என்றார்‌. இதனால்‌ அரசன்‌ அத்தொழில்‌ செய்‌ 
யாத விடத்து வருங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) ஓற்றனால்‌ பகைவர்‌ முதலாயினாரிடத்அு நிகழ்க்க 
னவற்றை யறியாது அரசன்‌ வெற்றிபடையான்‌ என்ப அ. 


3+ There is no way for a king to obtain conquests, who 

knows not the advantage of discoveries made by a spy. - 
1 
௪, * வினைசெய்வார்‌ தஞ்சுற்றம்‌ வேண்டாதா ரென்றாங்‌ 
கனைவரையு மாராய்வ தோற்று. 

பரி:(இ - ள்‌.) தங்காரியத்சேய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ பகைவரேன்று 
சோல்லப்பட்ட அனைவரையும்‌ சோற்‌ சேயல்களான்‌ ஆராய்வானே 
ஒற்றனுவான்‌, (எ-று). 

தம்மென்தது ௮ரசனோடளப்படுக்கி. அவனுக்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ 
செய்வனவும்‌, சுற்றத்தார்‌ | தன்னிடத்தம்‌ காட்டிடத்‌ தஞ்‌ செய்வனவும்‌, 
பகைவர்‌ 1 தன்‌ அற்றம்‌ ஆராய்தலும்‌ | மேற்றேறப்படுதலும்‌ முன்னிட்டுக்‌ 
8 சன்னிடத்‌ அச்‌ செய்வனவு மறிந்து ௦ அவற்றிற்‌ கேற்றன செய்யவேண்டி 
தலின்‌, () இம்மூவகையாரையும்‌ எஞ்சாமல்‌ ஆராயவேண்டுமென்பார்‌ “அனை 
வரையு மாராய்வ தொற்ற? என்றார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) தம்‌ - தம்முடைய, வினைசெய்வார்‌ - காரியஞ்செய்‌ 
வார்‌, சுற்றம்‌ - சுற்றத்தார்‌, வேண்டாதார்‌ - பகைவர்‌, என்ற - என்ன சொ 
ல்லப்பட்ட, அனைவரையும்‌ - யாவரையும்‌, ஆராய்வஅ - (சொல்லாலும்‌ செய 
லாலும்‌) ஆராய்பவனே, ஓத்து - ஒற்றனாவான்‌, (௪ - அ). 

ஒற்றனை அரசனோ உளப்படுத்தித்‌ தம்‌ என்று கூறப்பட்டது. அவ்வர 
சனுக்குச்‌ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ செய்வனவற்றையும்‌,சுற்றத்தார்‌ தன்னிடத்தும்‌ 


* வினைசெய்வார்‌ - அரசனுக்குரிய காரியஞ்‌ செய்யும்‌ அமைச்சர்‌ முத 
லாயினோர்‌. 

* தன்னிடத்தும்‌ - ஒற்றனாகிய தன்னிடத்தும்‌. 

1 தன்‌ அற்றம்‌ - தனது சோர்வாயெ சமயத்தை, 

4 மேற்றேறப்படுதலும்‌ - பின்‌ செளியப்படுதலும்‌. 

$ தன்னிடத்துச்‌ செய்வனவுமறிந்து - ஒற்றனாகய தண்னிடத்துச்‌ 
செய்யுங்‌ காரியங்களையும்‌ தெரிந்து, 

௦ அவற்றிற்‌ கேற்றன - இராஜகாரியஞ்‌ செய்வார்‌ செய்வன, சுற்றத்‌ 
தார்‌ செய்வன, பகைவர்‌ செய்வன என்பவற்றிற்குத்‌ தக்க செயல்களை . 

() இ£மூவகையார்‌ - வினை செய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌. 
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நாட்டிடத்தும்‌ செய்வனவந்றையும்‌, பகைவர்‌ தன்‌ சோர்வை ஆசாய்தலும்‌ 
மேல்தேறப்படு தலும்‌ முன்னிட்டுத்தன்ளிடத்‌அச்செய்உன வற்றையும்‌ அறி 
ந்து அவற்றிற்குத்தக்கனவற்றைச்‌ செய்யவேண்டுதலால்‌, இம்மூவகையாரை 
யுங்‌ குறையாமல்‌ ஆராயவேண்டுமென்டார்‌ “அனைவரையு மாராய்வ தொற்று” 
என்றார்‌, அங்கு - அசைநிலை யிடைச்சொல்‌. என்ற என்புழி அகரம்‌ தொச்‌ 
கு நின்றது. உளப்படுத்தல்‌ - ஒன்றுபடுத்தல்‌. 


(க -.து.) இசாஜகாரியஞ்‌ செய்பவரையும்‌ உறவின சையும்‌ 
பகைவரையும்‌ அவர்‌ தம்‌ சொற்செயல்களால்‌ ஆராய்பவ ன ற்ற 
வான்‌ என்பது, 


4. 19615 உறர who watches all men, to wit, those who 
are in the king’s employment, his relatives, and his enemies. 
ட்ட ம்பி 
௫. கடாஅ வுருவோட கண்ணஞ்சா தியாண்டூ 
முகாஅமை வல்லதே யோற்று. 


பரி:_(இ- ள்‌.) 1 ஒற்றப்பட்டார்‌ கண்டால்‌ ஐயுறத வடிவோடூ 
போநந்தி அவர்‌ ஐயுற்றறியலுறின்‌ கேயிர்த்து நோக்கிய அவர்‌ கண்‌ 
ணிற்‌ கத்சாது நின்று | நான்தபாயழத்‌ சேய்தாலும்‌ மனத்துக்கோ 
ண்டவற்றை 9 உமீழாமை வல்லவனே ஒற்றனாவான்‌, (எ - று). 


கடாஅ வென்பது கடுக்குமென்னும்‌ பெயரெச்சத்‌ தெதிர்மறை. ஐயு 
ரத வடிவாவன: பார்ப்பார்‌ வணிகர்‌ $ முதலாயினார்‌ வடிவு. 


தேளி:--(இ -ள்‌.) (ஆராயப்பட்டவர்‌ கண்டால்‌) கடா௮-சந்தே௫ியா ச, 
உருவொடு - வடிவோடு, (பொருந்தி), (அவர்‌ சந்தேகித்து அறியத்தொடங்கி 
னால்‌), கண்ணஞ்சா.அ - (சோபித்துப்‌ பார்த்த அவர்‌) கண்ணிற்கு அஞ்சா 
மல்‌, (நின்று), யாண்டும்‌ - (கான்குபாயமுஞ்‌ செய்தாலும்‌) எவ்விடத்தும்‌, 
உகாஅமை - (மனதிற்கொண்ட வற்றை) உமிழாதிறாக்க, வல்லதே - வல்ல 
வனே, ஒற்று-ஓ.ற்றனாவான்‌, (எ - இ). 

கடாஅ என்பது ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்பெயசெச்சம்‌, இதற்குடம்பாட்‌ 


டுப்பெயசெச்சம்‌ கடுக்கும்‌ என்பது. சந்தேதியாத வடிவாவன: பார்ப்பார்‌ 


வணிகர்‌ முதலாயினார்‌ வடிவு. 


! நான்குபாயம்‌ - தான சாம பேத தண்டம்‌. 


ஏ உமிழாமை - வெளிப்படுத்தாமை ; அஃதாவது சொல்லாமை, உமி 
ழாமையில்‌ (வெளிப்படுத்தாமையில்‌) என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஓ. முதலாயினார்‌ என்றமையின்‌, தீர்த்தயாத்திரை செய்வார்‌, தவஞ்செய்‌ 
வார்‌, முற்றித்துதிர்தார்‌ முதலாயினோரையுங்‌ கொள்க. 
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5. A spy is one who is able to assume an appearance 
which may create no alarm in the minds of others,who fears 
no man’s face, and who never reveals his purpose: 


அவ ௮௨ 
௬. துறந்தார்‌ படிவத்த ராகி மிறந்தாராய்ந்‌ 
தென்சேயினுஞ்‌ சோர்வில தோற்று. 


பரி:_(இ- ள்‌.) மற்றத்துறந்தாராயும்‌ விரத வோழக்கினராயும்‌ 
*உள்புததற்‌ கரியவிடங்களேல்லாம்‌ உள்புக்க ஆராயவேண்டூவன ஆரா 
ய்ந்தறிந்து ஆண்டையார்‌ ஐயுற்றுப்‌ பிடித்து * எல்லாத்துன்பழஞ்‌ சே 
ய்து கேட்டாலும்‌ தன்னைவெளிப்படுத்தாதவனே ஒற்றனவான்‌ (எ-று). 


விரத வொழுக்கம்‌ - தர்த்தயாத்திரை ; முதலாயின, 9 செயினும்‌ என்‌ 
பத! $ ௮அறவோசென்ற௮ செய்வாரின்மை விளக்கி நின்றஅ. ௦ மேல்‌ நால்‌ 
வகையுபாயத்தினுஞ்‌ சோர்வின்மை சொல்லிவைத்‌அ ()ஈண்டுத்தண்டத்தைப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூறியது அதனஅ பொறுத்தற்‌ கருமைச்‌ சிறப்பு கோச்சி, § இத 
னுள்‌ படிவமென்‌ றதனை வேடமாக்‌இத்துறந்தார்‌ வேடத்தராகியென்‌ அரைப்‌ 
பாரு முளர்‌. 


* உள்புகுதற்கரிய விடங்கள்‌ - உள்ளே பிரவேசிப்பதற்குச்‌ சாத்தியமா 
காதவிடங்கள்‌. அலை அர்தப்புரம்‌,ஆயுதசாலை,சன சாலை,ஆலோசனை செய்யு 
மிடமுதலியனவாம்‌. 


1 எல்லாச்‌ அன்பமும்‌ என்றஅ கைக்குக்கிட்டியிடல்‌, ௮ண்ணாக்தாளிடு 
தல்‌, தலை€ழோகக்கட்டி மூக்கில்‌ மிளகு நீரை வார்த்தல்‌, கொப்பூழில்‌ (தொப்‌ 
புளில்‌) பிள்ளைப்‌ பூச்சியைவை த்‌ அச்கட்டுகல்‌, ஈகங்களில்‌ ஊையேற்னு கல்‌ 
முதலியவற்று லண்டடாகுக்‌ அன்பங்களை 

1 முதலாயின என்றமையின்‌, பஞ்சாக்கினி௰த்தியில்‌ கிற்றல்‌, உண்டி 
சறுக்கல்‌, தேவாலயவழிபாடு முதலியவந்றையுங்‌ கொள்க. 


ஏ| செயினும்‌ என்ற உம்மை செய்வாரில்லாமையை விளக்கிரிற்றலால்‌, 
எதிர்மறை யும்மையாம்‌. 


$ அறவோர்‌ - ௮த (தரும) கெறியித்செக்வோர்‌ ; அவரிங்கு முற்றத்‌ 
அறம்தார்‌, விரத வொழுக்கினர்‌. “(தள்ளா விளையுளும்‌?? என்னுங்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ அறவோர்‌ - அறந்கோர்‌, அந்தணர்‌ முதலாயினார்‌ ?? 
என்‌ நிருப்பதிங்‌ குணர்தர்பாற்றாம்‌. 

௦ மேல்‌ என்றது இவ்வஇகாரத்தின்‌ 8%தாவது குறளில்‌ (யாண்டு முகாஅ 

மை” என்றதனை. 

() ஈண்டு - இக்குறளில்‌. ஈண்டும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

§ இதனுள்‌ - (இக்குறளில்‌) படிவமென்பதற்கு வேடமென்றுபொருள்‌ 
கொண்டு, அறந்தார்‌ படிவத்த ராதி என்பதற்குத்‌ அறவிகளின்‌ வேடத்தினை 
யுடையவராட யென்‌ அ பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டென்ப . 


6 52 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தேளி:—(இ-ள்‌.) ஆறக்தாராகி - முழுதும்‌ அறந்தாராயும்‌, படிவத்த 
ராதி - விரத வொழுக்கினராயும்‌, இறந்து - (உள்ளே போதற்கருமையான 
விடங்களி லெல்லாம்‌) போய்‌, ஆராய்ந்து (ஆராயவேண்டுவனவற்றை) 
ஆராய்ந்தறிந்து, என்செயினும்‌ - (அவ்விடத்திருப்பவர்‌ சந்தேடித்துப்‌ பிடி 
தீது) எல்லாத்‌ துன்பமுஞ்‌ செய்துகேட்டாலும்‌, சோர்விலது - (தன்னை) 
வெளிப்படுத்தாதவனே, ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌, (௭ - று). 

விரதவொழுக்கம்‌ - தீர்த்த யாத்திரை முதலாயின. செயினும்‌ என்பத 
அறவோசென்று செய்வாரில்லாமையை விளக்கி நின்ற. முன்னே நால்வ 
கை யுபாயத்தினாலும்‌ சோர்வில்லாமையைச்‌ சொல்லிவைத்து இங்குத்‌ தண்‌ 
டத்தைப்‌ பிரித்துச்‌ சொன்னது அத்தண்டத்தின து சடித்தற்‌ கருமைச்‌ சிற 
ப்புரோக்கியென்க. 

(க - து.) துறவிகள்‌ முதலாயினார்‌ வேடத்தைக்‌ கொண்டுபல 
விடங்களிலுஞ்சென்‌ று, ஆராய வேண்டுவனவற்றை யாராய்ந்தறித்‌ 
அ, அங்குள்ளார்‌ சர்தேடித்துப்பிடத்து யாது செய்யினுக்‌ தன்னை 
வெளிப்படுத்தா தவனே ஒற்றனாவான்‌ என்ப தூ. 

6. He isa spy who, assuming the appearance of an 
ascetic, goes into whatever place he wishes, examines into 
all that is needful, and never discovers himself, whatever 
may be done to him. 

=I E> 

எ. மறைந்தவை கேட்கவற்‌ றாகி யறிந்தவை 

யையப்பா டில்லதே யோற்று. 

பரி: (இ - ன.) * ஒறழ்றப்பட்டார்‌ மறையச்‌ சேய்த சேயல்களை 
ர அவர்க்தள்ளாயினுராற்‌ கேட்ச வல்லனுய்க்‌ கேட்டறிந்த சேயல்களிற்‌ 
பின்‌ ஐயப்படா து துணிய வல்லவனே ஒற்றனுவான்‌, (எ - று). 

மறைந்தவை சொல்லுவாரை அறிர்‌௫,அவர்‌ அயிராமற்‌ சென்‌ 1 றொட்‌ 
டிச்‌ தாமே ரொஃலும்வகை அதற்கேற்ற சொல்லாகச்‌ செயலாக முன்‌ 
னே விளைத்து, அத்தொடர்பாற்‌ கேட்குங்‌ காலும்‌ உறாதார்‌ போன்று நின்று 
கேட்க வேண்டுதலின்‌ “கேட்கவற்‌ ராக? என்றும்‌, ,கேட்டறிரந்தவற்றைத்‌ 
தானே ஒயுற்றுவர்‌து சொல்லின்‌ அரசனால்‌ அவற்றிற்கேற்ற வினை செய்ய 
லாகாமையின்‌ “யப்பாடில்லதே? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இவை நான்கு பாட்டா 
னும்‌ ஒற்றின இிலக்கணங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) மறைந்தவை - (ஒற்றப்பட்டவர்‌) மறையச்செய்த 
செயல்களை, கேட்கவற்றாகி - (அவர்க்கு உள்ளாயினாரால்‌) கேட்க வவ்லவ 


* ஒற்றப்பட்டார்‌ - வேவுகாரரால்‌ அடுத்தறியப்பட்டவர்‌. 

4 அவர்க்குள்ளாயினாரால்‌ - ஒற்றப்பட்டவர்க்கு அக்தரங்கமா யிருப்பவர்‌ 
களால்‌. 

1 ஓட்டி - அடுத்து. 
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னாய்‌, அதிந்சவை - (கேட்டு) அறிந்தசெயல்களில்‌, 8யப்பாடில்லதே - (பின்‌) 
சர்கேகப்படா அ நிச்சயிக்கவல்லவனே, ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌, (எ - அ). 


ஒற்றப்பட்டவர்‌ மறையச்செய்த செயல்களைச்‌ சொல்லுவாரை அறிந்து, 
அவர்‌ சந்தேகயொதபடிபோய்‌ ஓட்டி ௮ 


வர்‌ தாமே சொல்லும்படி அதற்கு ஏற்ற 
சொல்லையாவ து செயலையாவ௫ 


முன்னே உண்டாக்கி, அ௮ச்சம்பக்தத் தனால்‌ 
கேட்கும்போதும்‌ அன்னிபர்போல நின்று கேட்ஈவேண்டு தலால்‌ தவத்‌ 
௫? என்றும்‌, கேட்ட றிந்தவற்றைச்‌ கானே சந்தித்து வந்த சொன்னால்‌ 
அரசனால்‌ அக்கேட்டறிக்தவற்றிற்கு ஏற்ற காரியம்‌ செய்தல்சகூடாமையால்‌ 
“3யேப்பாடில்லதே என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ ஓத்த 
னஅ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 


. ல . 3] நட 
(௧ = து.) பகைவர்‌ மசலாயிரைது இரகடெயச்‌ செயல்களைச்‌ 

சொல்ல வல்லர்‌ ரிடக்துத்‌ கீக்கவாறு செட்டறிர் று, கேட்டறிந்த 

ல்லாகவனே ஐறனாவான்‌ என்பது. 

7: A spy is one who is 

and who retains no doubt co 


க . று 
வற்றில்‌ சம்தெரமி 


able to discover what is hidden, 
ncerning what he has known. 
ofl 
௮. ஒற்றோற்றித்‌ தந்த பொருளையு மற்றுமோ 

ரோற்றினா லோற்றித்‌ கொளல்‌. 


பரி: (இ ல்‌ ள்‌.) ஐரோற்றன்‌ ஒற்றிவநீ தறிவித்த காரியந்தன்னை 
"15 பிற்னேரோற்றனவு்‌ ஒற்றுவித்து * ஒப்புமை கண்டுகொள்க. 

ஒத்றப்பட்டாரோடொத்து நின்று 4 மாஅபடக்கூறலுங்கூமொ லின்‌, 
ஒருவன்‌ மாற்றர்‌ சேதப்படா சென்பசாம்‌, 


ஒற்௮ - ஒரொற்றன்‌, ஒத்தி - மறைவாயறி ன 
பொருளையும்‌ - காரியத்தையும்‌, மற்றமோ ரொற்‌ 
னாலம்‌, ஒற்றி - அறிந்துவரச்செய்‌த, கொளல்‌ - 
ளச்கடவன்‌, (௭ - அ) 


றினால்‌, மற்றோரொற்ற 
(ஒப்புமைகண்டு) கொள்‌ 


ஓற்றப்பட்டவருடன்‌ கலந்து நின்று மாறுபடச்‌ சொல்லுதலும்‌ கூடு 
ளியப்படா தென்பதாம்‌, 

(௧ - கி.) அரசன்‌ 
கை மற்றே 
கடவன்‌, 


ஓரொற்ற னறிந் துவர்‌ தறிவித்த காரியத்‌ 
சாறறனாலும்‌ அர்‌ அவசச்செய்‌ ஆ ஓப்புமைகரணக 


8: Let not a king receive the information which a spy 
has discovered and made 


known to him, until he has exami- 
ned it by another‘spy, 


நப -3வ 
* ஓப்புமைகாணல்‌ - ஒத்திருக்கப்பார்ச்‌ சல்‌. 
1 மாறுபட - வித்தியாச முண்டாக, 


664 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


௯. * ஒற்றோற்‌ றுணராமை யாள்க வுடன்மூவர்‌ 
சோற்றோக்க தேறப்‌ படும்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ஒற்றரை ஆளுமிடத்து ஒருவனை ஒரவனறியாமல்‌ 
ஆள்க; அங்ஙனமாண்ட வோற்றர்‌ ழவரை 1 நேபோநண்மேல்‌ 1 (வேறு 
வேறு விட்டால்‌ ஏ அம்ழவர்‌ சேல்லும்‌ பயனால்‌ ஒத்தனவாயின்‌, அது 
மெய்யேன்று தேளியப்படூம்‌, (எ - று). 


$ ஆயின்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட த. ஒருவனை யொருவ ன றியின்‌ 
தம்முளியைந்து ஒப்பக்கூறுவராகலின்‌ உணராமை யாள்க? என்றும்‌, மூவர்‌ 
க்கு நெஞ்சொற்றுமைப்‌ படுதலும்‌ பட்டால்‌ நீடு நிற்றலுல்‌ கூடாமையின்‌ 
*தேறப்படும்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனானே $ அ௮ஃகொத்திலதாயின்‌, பின்‌ 
னும்‌ ஆராய்கவென்ப தூஉம்‌ பெற்றாம்‌. 


தெளி:-(இ-ன்‌) (ஒற்தரை ஆஷமிடத்த) ஓத்து - தரொத்தனை, 
ஒற்று - மற்றோரொற்றன்‌,உணராமை - அறியா தருக்கும்படி, ஆள்க - ஆளக்‌ 
கடவன்‌, (அவ்வாரறாண்ட ஒற்றர்மூவரை|, உடன்‌ மூவர்‌-(ஒருபொருள்மேல்‌ 
வேறு வேறு விட்டால்‌) அம்மூவருடைய, சொல்‌ - சொல்லும்‌, தொக்க-(பய 
னால்‌) ஓத்திருப்பன, (ஆயின்‌) , தேறப்படும்‌-( அப்பொருள்‌ மெய்யென்று) தெளி 
யப்படும்‌, (௭ - அ. 

ஆயின்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்டது. ஒரொற்றனை மற்றோரொற்றன்‌ 
அறிந்தால்‌ தம்முள்கலந்துகொண்டு ஒப்பச்சொல்லுவாரா கையால்‌'உணராமை 
யாள்க? என்றும்‌, மூவர்க்கு செஞ்சு ஒற்றுமைப்படுதலும்‌ பட்டால்‌ நீடித்‌ 
இருத்தலும்‌ கூடாமையால்‌ “தேறப்படும்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனாலே 
அம்மூவர்‌ சொல்லும்‌ பயனால்‌ ஒவ்வா இருப்பனவாயின்‌, பின்னும்‌ ஆராய்க 
வென்பதும்‌ பெறப்பட்ட. உடன்மூவ ரென்பதை மூவருடனென்‌ றன்‌ 
வயஞ்செய்‌அ, உடனென்னும்‌ மூன்றனாறுபு ஆறனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்த 
தென்று கொள்க. 


* “ஒருவ ரொருவர்‌ தமையறியா தொருமை வினைக்கண்‌ மூவர்தமை, 
மருவ விடுக்க மூவர்களூம்‌ வந்து மொழிவ சொத்துவிடிற்‌, கரும மதனை 
மிகத்தெளிக?? என்பது விஈாயகபுராணம்‌, 

4 ஒருபொருண்மேல்‌ - ஒருகாரியத்தின்மேல்‌. 

1 வேறுவேறுவிட்டால்‌ - தனித்தனியாக அனுப்பினால்‌. 

ஏ அம்மூவர்‌ சொல்லும்‌ - அந்த மூன்று ஒற்றர்கள.து வார்த்தையும்‌, 
தொக்க என்னும்‌ அன்சாரியை குறைந்தவினை ஆயின்‌ என்பதை 

வேண்டி நிற்றலால்‌, ௮௮ வருவிச்கப்பட்ட ௮. 

$ அஃ - (ஒருகாரியத்தின்மேல்‌ ஒரு காலத்தில்‌ தனித்தனியாக ஒரு 
வரை மற்றொருவரறியாதபடி அனுப்பிய மூன்றொ ந்ற ரும்‌ அறிந்து வந்து 
சொல்லும்‌ சொல்‌) ஒத்திலதாயின்‌ (தம்முள்‌ ஒத்திராதுவிரோதப்படுமானால்‌). 
அஃகதொத்திலவாயின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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(க - தி.) அரசன்‌ ஒரு காரியத்தை மூன்று ஒற்றர்களால்‌ 
கனித்கனி யறித்து கெளியக்கடவன்‌ என்பன. 

9. Let a king employ spies so that one may have no 
knowledge of the other; and when the information of three 
agrees together, let him receive it. 


1 


௧௦: சிறப்பறிய வோற்றின்கட்‌ செய்யற்க செய்யிற்‌ 
புறப்படூத்தா னாகு மறை. 


பரி:-(௫ - ள்‌.) 1 மறைந்தவை அறிந்து கூறிய ஓற்றின்கட்‌ சேய்‌ 
யுத்‌ ! சிறப்பினை அரசன்‌ பிறாறியச்‌ சேய்யாதோழிக ;4 சேய்தான 
யின்‌, தன்னகத்து அடக்கப்படூம்‌ மறையைத்‌ தானே புறத்திட்டானம்‌. 


மறையாவது அவனொற்றாய தூஉம்‌ அவன்‌ கூறியதூ௨ மாம்‌. சிறப்‌ 
புப்பெற்ற இவன்‌ யாவனென்றும்‌ இன பெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்றும்‌ 
வினவுவாரும்‌ இறுப்பாரும்‌ அயலாராகலின்‌ “புறப்படுத்தானாகும்‌? என்றார்‌.இ 
வை மூன்று பாட்டானும்‌ ஓற்றரையாளுமாறும்‌, அவரான்‌ நிகழ்ந்தன அறி 
யுமானும்‌, அறிந்தாற்‌ நெப்புச்‌ செய்யுமா அங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:—(இ- ள்‌.) ஒற்றின்கண்‌ - (மறைந்தவை அறிம்‌த சொல்லிய) 
ஒற்றனிடத்அ, இறெப்பு - (செய்யும்‌) சிறப்பினை, அறிய - (அரசன்‌ பிறர்‌) 
அறிய, செய்யற்க - செய்யா நிருக்கக்கடவன்‌, செய்யின்‌ - செய்தானானால்‌ 
மறை - (தன்மனத்‌ தடக்கப்படும்‌) மறையை, புறப்படுத்கானாகும்‌ - (தானே) 
வெளிப்படுத்‌ இன வனாவன்‌, (௪ - அ). 

மறையாவஅ அவன்‌ ஒற்றனான அம்‌ அவன்‌ சொல்லியதும்‌ ஆம்‌. (அர 
சன்‌ நெப்பறியவொற்றின்கட்செய்தானாயின்‌ ) இெப்புப்பெற்ற இவன்‌ யாவ 
னென்றும்‌, இச்சிறப்பைப்‌ பெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்றும்‌ வினவு 
வாரும்‌ விடைகூறுவாரும்‌ அயலாசாகலால்‌ (மறையைப்‌) புறப்படுக்கானா 
கும்‌” என்றார்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ ஒற்றரை ஆளும்‌ விதமும்‌, அவ்‌ 
வொற்றரால்‌ நிகழ்க்தனவற்றை யறியும்‌ விதமும்‌, அறிந்தால்‌ அவர்க்குச்‌ 
ஜெப்புச்செய்யும்‌ விதமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க ்‌ து.) ஓற்றர்க்குச்‌ செய்யுஞ்‌ சிறப்பினை அரசன்‌ பிறரறி 
யாது செய்யக்கடவன்‌ என்பது, 


10. Let not a king publicly confer on a spy any marks 
of his favor; if he does, he will divulge his own secret. 


க்கு 


1 மறைந்தவை - ஒற்றப்பட்டார்‌ மறையச்‌ செய்த செயல்களை. 
1 சிறப்பினை - வெகுமதியை. 
ஏ செய்தானாயின்‌ - பிறரநியச்‌ செய்‌ தானானால்‌. 
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666 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


இருபத்திரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
1 ஊக்கமுடைமை--டு௩ energy. 


பரி:--௮ஃதாவது மனம்‌ மேலிதலின்றி வினை சேய்தற்கட்‌ 4 கிளர்‌ 
ரீச்சி யுடைத்தாதல்‌.ஒற்றரான்‌ நிகழ்ந்தன அறிந்து அவற்றிற்கேற்ற வினை 
சேய்வானுந்த இஃது இன்றியமையாமையின்‌, ஒற்நடவின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 

தேனி: அஃதாவது மனந்‌ தளருத லில்லாமல்‌ தொழில்செய்தலில்‌ 
எழுச்சியுடையதா தலாம்‌. ஒற்றரால்‌ நிகழ்ந்கனவற்றையறிந்து அவற்றிந்கு 
ஏற்ற தொழிலைச்செய்யுமாசனுக்கு இஃது (ஊக்கமுடைமை) அவசியம்‌ 
வேண்டுதலால்‌, ஓ.த்ராடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. உடைய ரேனப்படவ தூக்க மஃதில்லா 
ருடைய துடையரோ மற்று. 


பரி:—(௫இ- ள்‌.) ஒநுவரை ௦ உடையரென்று உ சொ லலச்சிறந்த து 
ஊக்கம்‌ ; அவ்வூகீகமில்லாதார்‌ வேறு டையதுதானும்‌ உடையரா வரோ, 
ஆகார்‌, (எ-று). 

வேஅடையகென்ற.அ முன்னெய்திநின்‌ ற பொருளை. உம்மை விகாரத்‌ 
தாற்‌ றெக்கது. காக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இலராகலின்‌, அதுவும்‌ இழப்பரென்ப 
தாம்‌, 

தெளி:--(இ - ள்‌.) உடையரெனப்படுவத - (ஒருவரை) உடையவு 
சென்‌.று சொல்லுதற்குச்‌ றெந்த.து, ஊக்கம்‌ - மனவெழுச்சியாம்‌, ௮ஃதில்‌ 
லார்‌ - அம்மனவெழுச்சியில்லாதவர்‌, ம ற்துடையஅ - வேறுடைய அதானும்‌, 
உடையசோ - உடையவராவரோ, [ஆகார்‌], (௭-௮). 

வேறுடையதென்‌ அ முன்னடைந்து நின்_பொருளை, உடையதும்‌ 
என்னும்‌ தெரிநிலை யும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்றொக்கு நின்றது. (ஊக்க 
மில்லாதவர்‌ மூன்னடைந்து நின்‌ ற பொருளை) காப்பாற்றும்‌ வல்லமையில்‌ 
லாதவராதலால்‌, அப்பொருளையும்‌ இழப்ப ரென்பதாம்‌. 


(க - து.) ஊக்கழமுடையவரன்றி மற்றவர்‌ பொருளுடையவரா 
கார்‌ என்பது. 


1. Energy marks out the man of property; as for those 
who are destitute of energy, do they really possess what 
they possess? 


EE 


ன ரு ரூகு ருரு கவச உகு NANA ரு ANNAN 7 A 


1 “முயந்சிதா ளாண்மை யூக்க முந்துதா ரூத்தி யோகம்‌,இயற்றலே யுஞ 
ச்அழப்போ டாள்வினை யிவையுற்‌ சாகம்‌? என்பது சூடாமணி நிகண்டு, 
ர இளர்ச்சி - உற்சாகம்‌. ௦ உடையர்‌ - பொருளுடையவர்‌. 


$ சொல்லச்‌ சிறந்தது - சொல்லுதற்குச்‌ ௪ றந்த காரணமாயிருப்ப அ. 
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௨. உள்ள முடைமை யுடைமை பொருளுடைமை 
நில்லாது நீங்கி விடும்‌. 
பரி:-(ஓ.-ள்‌.) ஊக்கழடைமையே ஒருவனுக்கு நிலைநின்ற உடை 


மையாவது? மந்றைப்போரஞ்டைமை நிலைநில்லாது நீங்கிப்போம்‌. 
உள்ளம்‌---அகுபெயர்‌. ஊச்சம்‌ * உள்ள கப்‌ பண்பாகலின்‌ அதத்கு 
நிலைநிற்றலும்‌, பொருள்‌ உடம்பினும்‌ வேறாய்‌ ௮ழிதன்‌ மாலைத்தாகலின்‌ ௮த 


ற்கு நிலைநில்லாமையுங்‌ கூறினார்‌; கூறவே, ௮ஃதுடைமை அன்றென்பது 
பெறப்பட்ட த. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) உள்ளமுடைமை - ஊக்கமுடை 
மையே, உடைமை - (சிலைபெற்ற) உடைமையாம்‌, பொருளுடைமை ல்‌ 


மற்றைப்‌ பொருளுடைமையான ௮, நில்லாது - நிலைபெருமல்‌, நீங்கிவிடும்‌- 
நீங்கிப்போம்‌, (எ - இ). 


உள்ளத்தின்‌ பண்பாதிய ஊக்கத்தை உள்ளமென்று கூறினமையின்‌, 
உள்ளமென்பது பொருளாகுபெயராம்‌, உள்ளம்‌ - மனம்‌; ஊக்கம்‌-அம்மன த்‌ 
தின்‌ சளர்ச்சி, ஊக்கம்‌ உள்ளத்தின ௫ குணமாகலால்‌ அவ்வூக்கத்திற்கு நிலை 
பெறுதலும்‌, பொருள்‌ உடம்பிலும்‌ வேறா யழியும்‌ சன்மையதாகலால்‌ அப்‌ 
பொருளுக்கு நிலைபெறாமையுஞ்‌ சொல்லினார்‌; சொல்லவே, அப்பொருள்‌ 
உடைமையன்றென்பது பெ 'நப்பட்ட த. 


ட * க்ஷ ங்‌ 
(௧-து.) ஊக்கமுடைமையே ஒருவனுக்கு நிலைபெற்ற உடை 
மையாம்‌; பொருள்‌ நிலைபெற்ற வுடைமையன்றாம்‌ என்பது. 
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2. The possession of energy of mind is true property ; 
the possession of wealth passes away and abides not. 
El 
௩. ஆக்க மிழந்தேமென்‌ றல்லாவா ருக்க 
மொருவந்தங்‌ கைத்துடை யார்‌. 

பரி:-(இ-ஸ்‌.) 1 இழந்தாராயினும்‌ யாம்‌ கைப்போருளே யிழநீ 
தேமேன்று அலமரார்‌ ; நிலைபெற்ற ஊக்கத்தைக்‌ கைப்போருளாக 
வுடையார்‌, (எ - று), 

ஆக்கம்‌—ஆகுபெயர்‌. ஒருவந்தமாய வூக்கமென்க., கைத்து--கையகத்‌ 
தாய பொருள்‌; 1 “கைத்அுண்டாம்‌ போழ்தே கறவா: தறஞ்செய்ம்மின்‌ என்‌ 
ரர்‌ பிறரும்‌. அல்லாவாமைக்கே து வருகின்‌ உ பாட்டாத்‌ கூறுப. 


த்‌ nT ர அவக கை 
வ்‌ ப அலவ டட படட அப ககிட 1 அ ததத கல பன்‌ கதன்‌ அபின்‌ அகதி 


% உள்ளத்தின்‌ (மனதின்‌) பண்பாகிய ஊக்கம்‌ உடம்பிலும்‌ வேறாய 
பொருள்போல அழியும்‌ தன்மையதின்றி ஊச்கமுடையவ னுள்ளவளவும 
உடையதாயிருத்தல்‌ பற்றி அதற்கு நிலைநிற்றல்‌ (அழியாமை) சொல்லப்‌ 
பட்டது. 1 இழக்தாராயினும்‌ - கைப்பொருளை யிழந்தாரானா லும்‌. 

1 நாலடியார்‌ இளமை கிலையாமை-௯. இதன்பொருள்‌. _ கையகத்அப்‌ 
பொருளுண்டா யிருக்குங்‌ காலத்திலேயே (அப்பொருளை) யொளித்‌ அவை 
யாது தருமத்தைச்‌ செய்யுங்கள்‌ என்பது. 


668 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 
தேளி:—(இ- ள்‌.) ஒருவர்தம்‌ - நிலைபெற்றதாடிய, ஊக்கம்‌ - மனவெ 


முச்சியை, கைத்து - கைப்பொருளாக, உடையார்‌ - உடையவர்‌, (இழரந்தாரா 
யினும்‌), ஆக்கம்‌ - கைப்பொருளை, இழந்தேமென்று (யாம்‌) இழந்தவிட்‌ 
டோமென்‌ அ, அல்லாவார்‌ - மனஞ்சுழலார்‌, (௪ - அ). 

ஆக்கத்திற்குக்‌ காரணமான சகைப்பொருளை ஆக்கமென்றமையின்‌, ஆக்‌ 
சமென்பது காரியவாகுபெயராம்‌, ஆக்கம்‌_—மேல்மேலுயர் தல்‌. ஒருவந்தம்‌ 
என்பதனை ஊக்கமென்பதனோடு கூட்டி ஒருவந்தமாய ஊக்கமென்‌ அரைக்‌ 
கப்பட்டது. கைத்து கையினிடத்‌ திருப்பதாய பொருள்‌. அல்லாவாமைக்கு 
(மனஞ்சுழலாமைக்கு)க்‌ காரணம்‌ வருகின்ற பாட்டாற்‌ கூறுவார்‌. 

(க - து.) நிலைபெற்ற ஊக்கமுடையவர்‌ கைப்பொருளையிமர்‌ 
தாராயினும்‌ வருத்தமுழுர்‌ என்பது, 

3. They who are possessed of enduring energy will not 
trouble themsclves; saying, ‘‘we have lost our property’. 

அக 
௪, ஆக்க மதர்வினாய்ச்‌ செல்லு மசைவிலா 
வூக்க முடையா னுழை. 

பரி:--(இ-ள்‌.) * அசைவில்லாத ஊக்கத்தை உடையான்மாட்‌ 
டூப்‌ போநள்‌ தானே வழிவினவிக்கொண்டு சேல்லும்‌, (எ - று). 

அசைவின்மை - 1 இடுக்கண்‌ 1 முதலியவற்றாற்‌ ஐளராமை, வழிவின 
விச்சென்று சார்வார்போலத்‌ தானேசென்று சாருமென்பார்‌ “அதர்வினாய்ச்‌ 
செல்லும்‌” என்றார்‌. எய்இிரின்‌ ற பொருளினும்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய வூக்‌ 
கஞ்‌ சறந்ததென்பது இவை நான்கு பாட்டானுங்‌ கூ றப்பட்ட. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) அசைவிலா - அசைவில்லாத, ஊக்கமுடையானு 
ழை - மனவெழுச்சியை யுடையவனிடத்து, ஆக்கம்‌ - பொருளான அ, அதர்‌ 
வினாய்‌ - (தானே) வழிகேட்டுக்கொண்‌ூு, செல்லும்‌ - செல்லாகித்கும்‌, 

அசைவின்மை- இடுக்கண்‌ முதலியவற்றால்‌ மனந்தளராமை. வழிகேட்‌ 
டுச்சென்று சேர்வார்போல (பொருள்‌) தானே சென்று (அசைவிலாவூக்க 
முடையானுழை) சேருமென்பார்‌ (ஆக்கம்‌) *அதர்வினய்ச்‌ செல்லும்‌? என்‌ 
றார்‌. அடைந்துகின்ற பொருளிலும்‌ அப்பொருளிற்குக்காரணமாகிய ஊத்‌ 
கம்‌ சிறந்ததென்பது இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) நிலைபெற்ற ஊக்கமுடையவனிடத்அப்‌ பொருள்‌ 


த.) 5 ரூ . ச 
தான வந்து சரும எனபது, 


* அசைவில்லாத - சலித்தலில்லாத . ளா 

4 “இடுக்கண்‌ என்பது மலர்ந்தரொக்கமின்‌ றி மையனோக்கம்பட வரு ம்‌ 
இரக்கம்‌”? என்றனர்‌ நச்சினார்க்னியர்‌. 

ர்‌ முதலியவற்றால்‌ என்றமையின்‌, பகைவர்‌ தடுத்தல்‌, செய்தொழிலில்‌ 
சோர்வுண்டாதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 


அரசியல்‌-—௨௨-வது ஊக்கமுடைமை. 663 


4: Wealth will ask for a way to come to the man of un- 
failing energy. 
ப 
௫. * வேள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்ட மாந்தர்தம்‌ 
முள்ளத்‌ தனைய தயர்வு. 
_—(இ- ள்‌.) நின்றநீரி னளவினவாம்‌ நீர்ப்பூக்களின்‌ 1 தாளி 


னது நீளங்கள்‌, அதுபோல மக்கள்தம்‌ ஊக்கத்தளவினதாம்‌ அவ 
நயர்ச்சி, (எ- று). 


மலர்‌-ஆகுபெயர்‌. நீர்மிக்கதுணையும்‌ மலர்த்தாள்‌ ரீளுமென்பஅ பட 
“வெள்ளத்தனைய? என்றார்‌. இவ்வுவமை ஆற்றலான்‌ ஊக்கமக்கதணேயும்‌ மக்‌ 
களுயர்வரென்பது பெறப்பட்டது. உயர்தல்‌. பொருள்‌ படைகளான்‌ மிகுதல்‌... 

தெளி:—(இ- ள்‌.) வெள்ளத்தனைய - நின்றநீரினள வினவாம்‌, மலர்‌ - 
ீர்ப்பூக்களின்‌ தாளின அ, நீட்டம்‌ - ரீளங்கள்‌, (அ.அபோல), மாந்தர்தம்‌ - மக்‌ 
களஅ, உள்ளத்தனையது - மனவெழுச்சி யளவினதாம்‌, உயர்வு - (அவர்க 
ளது) உயர்ச்சி, (௭ - அ). 

மலரினது தாளை மலரென்று கூறினமையின்‌, மலரென்பஅ பொரு 
ளாகுபெயராம்‌. நீர்மிகுக்தவளவும்‌ மலரின்‌ தாள்கள்‌ ரீஞம்‌ என்பது தோன்ற 
(வெள்ளத்தனைய? என்றார்‌. (வெள்ளச்‌ தனைய மலர்நீட்டம்‌” என்னும்‌ உவமா 
னத்தின்‌ வலியினால்‌, ஊதச்கம்‌ மிகுந்தவளவும்‌ மக்க ரூயர்வர்‌ என்பது பெறப்‌ 
பட்டது. உயர்தல்‌ - பொருளாலும்‌ படையாலும்‌ மிகுதல்‌. 


(௧ - து.) ஓருவர்க்‌ குண்டாகும்‌ உயர்வு அவரது ஊக்கத்‌ 
இனளவேயாம்‌ என்பது, 


5. The length of a flower-stalk will be in proportion to 
the depth of the water in which it grows ; the height ofa 
man’s greatness is in proportion to his mind. 

ம்‌ l= 
௬. உள்ளுவ தெல்லா முயர்வுள்ளன்‌ மற்றது 
தள்ளினுந்‌ தள்ளாமை நீர்த்து. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அாசராயினார்‌ கந துவதேல்லாம்‌ தம்ழயர்ச்சியை 
யே கநதுக ; அவ்வுயர்ச்சி 1 பால்வகையாற்‌ கூடிற்றில்லையாயினும்‌, 
அக்கருத்துத்‌ தள்ளாமை நீர்மையுடைத் து; (௪ - று). 


5 உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்மையாதல்‌ விளக்கிற்று. ௦ தள்ளிய 


* எநிரளவே ய மாகுமா நீராம்பல்‌?என்‌ அ மூதுரை கூறுகின்ற. . 1 சாள்‌ 
- அடிக்காம்பு. ழ பால்வகையால்‌ - விதிவசத்தால்‌. 4 தள்ளாமை - தவறாமை. 

§ நன ன்‌ என்‌ ற உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்மை யாதலையும்‌ 
தள்ளுதல்‌ சிறுபான்மை யாதலை.பும்‌ விளக்கி நிற்றலால்‌, முழுவதும்‌ தழுவாத 
எதிர்மறைப்‌ பொருளது. 0 தள்ளிய வழியும்‌ - தவறிய விடத்தும்‌. 


670 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


வழியுக்‌ தாளாண்மையிற்‌ றவறின்‌ றி ஈல்லோராற்‌ பழிக்கப்படாமையின்‌, தள்‌ 
ளாவியற்கைத்‌ தென்பதாம்‌. மேல்‌ “உள்ளத்‌ தனைய அயர்வு” என்றதனையே 
வற்புனுத்தியவாறு. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) (அரசராயினார்‌) உள்ளுவதெல்லாம்‌ - நினைப்பதெ 
ல்லாம்‌, உயர்வு - (தமது) உயர்ச்சியையே, உள்ளல்‌-நினைக்கக்கடவர்‌, ௮௫- 
அவவுயர்ச்சியான௮, தள்ளினும்‌ - (ஊழ்வகையால்‌) கூடியதில்லையாயினும்‌, 
(அர்கினைப்பு), தள்ளாமை நீர்த்து - தள்ளாமைத்‌ தன்மையதாம்‌, (எ - அ). 

மற்று-அசைநிலை. தள்ளினுமென்ற உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்‌ 
மையாதலை விளக்கியது. (அல்வுயர்ச்சி ஊழ்வகையால்‌) தள்ளியவிடத்தும்‌ 
முயற்சியிற்‌ றவஅதல்‌ இல்லாமல்‌ ஈல்லோரால்‌ பழிக்கப்‌ படாமையால்‌, (அர்‌ 
நினைப்பு) தள்ளாத இய ச்கையுடைய தென்பதாம்‌. முன்னே (உள்ளத்தனைய 
அயர்வு” என்றதனையே உறுஇிசெய்தவாரும்‌. உள்ளல்‌ என்பது அல்லீற்‌ 
அடம்பாட்டு வியங்கோள்‌ வினைமுற்று. 

(க - து.) அரசர்‌ முயற்சியிற்‌ றவழுது கின்று தமக்‌ குயர்ச்சி 
யைபய கருதக்கடவர்‌ என்பது, 

6, In all that a king thinks of, let him think of his 
greatness; and if it should be thrust from him by fate, it 
will have the nature of not being thrust from him. 

அ 

எ. சிதைவிடத்‌ தொல்கா ருரவோர்‌ புதையம்பிற்‌ 

பட்டூப்பா ௫ன்றுங்‌ களிறு. 

பரி:_—(இ - ள்‌.) களிறு புதையாகிய அம்பாற்‌ புண்பட்டவிடத்துத்‌ 
தளராது தன்பேநமையை நிலைநிறுத்தும்‌; அதுபோல, ஊக்கழடை 
யார்‌ தாம்‌ கநதிய உயர்ச்சிக்தச்‌ சிதைவு வந்தவிடத்துத்‌ தளராது தம்‌ 
பேருமையை நிலைநிறுத்‌ துவர்‌, (எ-று). 

புதை - * அம்புக்கட்டு; * பன்மை கூறியவாறு. பட்டாலென்பஅ 1 
பட்டெனத்திறிந்து நின்ற. 4 ஒல்காமை களிந்றடனும்‌ பான்‌ அதல்‌ உர 


* அம்புக்கட்டு - அம்பின்‌ தொகுதி, அம்பு - பாணம்‌. 

ர்‌ பன்மை - அம்பின்‌ பன்மை. 

1 பட்டு என்ற செய்தென்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு வினை யெச்சம்‌ ஊன்றும்‌ 
என்னும்‌ வேறு வினைமுதலின்‌ வினையைக்‌ சொண்டு முடிதற்கு விதியில்லா 
மையால்‌ “பட்டால்‌ என்பது பட்டெனத்‌ திரிந்துநின்றஅ? என்‌,று கூறப்‌ 
பட்டது. இங்கு வேறுவினைமுதல்களிற; அதன்‌ வினை ஊன்றும்‌ என்பது. 

ஏ உரவோர்‌ என்னும்‌ உவமேயத்திற்குக்‌ கூறிய ஒல்காமை உவமான 
மான களிற்றோமி்‌, களிறு என்னும்‌ உவமானத்திற்குச்‌ கூறிய பானே அ 
தல்‌ உவமேயமான உரவோரோடும்‌ கூட்டிப்‌ பொருளுசைக்சப்பட்ட ௮. ஓல்‌ 
கார்‌ என்பதன்‌ பகுதி ஒல்சாமை எனவும்‌, பாடூன்றும்‌ என்பதன்‌ பகுதி பாட 
ன்‌.றுதல்‌ எனவும்‌ அறிக. களிறு ஒல்காமை (ஒல்காமல்‌) பாடூன்றும்‌ என்‌ 
அம்‌, உரவோர்‌ ஒல்காமை (ஓல்காமல்‌) பான்றவர்‌ என்றுங்‌ கொள்க. பாடூ 

ன்‌ அதல்‌ - பெருமையை நிலை9று த்தல்‌, ஒல்குதல்‌-தளரு தல்‌. 
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வோருடனும்‌ சென்தியைக்கன. தள்ளினும்‌ தவறா. * உள்ளியது முடிப்ப 
ரென்பதாம்‌. இவை மூன்‌ பாட்டானும்‌ ஊக்கமுடையாரஅ உயர்ச்ட கூறப்‌ 
பட்ட த. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) களிறு - யானை, புகையம்பின்‌ - கட்டாய அம்பி 
னால்‌, பட்டால்‌ - (புண்‌) பட்டவிடத்‌௮, பாடுன்றும்‌ - (தளராமல்‌ தன்‌) பெ 
ருமையை நிலைகிஅ த்தும்‌, ( 
யவர்‌, சிதைவிடச்அ - 
கார்‌ - த 


அஅபோல), உரவோர்‌ - மனவெழுச்சியையுடை 
(தாம்‌ நினைத்த உயர்ச்சிக்கு) அழிவுவக்‌ தவிடச்‌,௪, ஒல்‌ 
ளரார்‌, (தளராமல்‌ தம்பெருமையை நிலைகிறுச்‌ வார்‌ |, (எ - அ. 
புதை - அம்பின்கட்டு ; அப்புதையென்பது அம்பு பல வென்பதை 
அறிவிக்க நின்ற. பட்டவிடச்‌ 
ப௫ பட்டு எனத்ிரிந்‌ 
உரவொருடனும்‌ சென்‌ 
யால்‌) கூடியடில்‌2 
இவை மூன்‌ அபா 


அ என்னும்‌ பொருளதான பட்டால்‌ என்‌ 
கின்றது. ஒல்காமை களிற்றுடனும்‌, பாடு ல்றுதல்‌ 
அ பொருக்இன. (தாம்‌ நினைத்த வுபர்ச்சி ஊழ்வகை 
ல பாயினும்‌ தவராமல்‌ நனைத்ததை முடிப்பரென்பதாம்‌. 
ட்டாலும்‌ ஊக்கழுடையாரது உயர்ச்சி சொல்லப்பட்ட ௪. 

(௧ - க.) ஊக்கமுடையவர்‌ சாம்‌ பினைத்த வயர்ச்‌சிக்கழிவு 


வத விடத்துச்‌ கிளர்ச்சி படையார்‌ என்பன. 


.\.7. The strong - minded will not faint, even when all 
15 lost; the clephant stands firm, even when wounded 
by a shower of arrows, 
A 
௮: உள்ள மிலாதவ ரெய்தா ருலகத்து 
வள்ளிய மென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

பர (இலன்‌) க்கி வாத அல்சர்‌ இல வதி லான்‌ வாகிப்‌ 
வண்மையுடையேமென்று தம்மைத்தா மதித்தலைப்‌ பெறர்‌, (எ - று). 

1 ஊக்கம்‌ இல்லையாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செருக்கு 
இவை முறையே இலவாமாகலின்‌, செருக்கெய்தார்‌ என்றார்‌. கொடை 
அெண்திபினய இன்பம்‌ கஃசு: விதிக்கும்‌ புவனன்றையின்‌; ௦: தீன்‌ 
மையாற்‌ கூறப்பட்டது. 


பத யேம்‌ - ஈகைக்‌ குணமுடையேம்‌. 
1 ஊக்க தீதினால்‌ (உற்சாகத்‌ இனால்‌) முயற்சியும்‌, முயற்சியினால்‌ பொரு 
சூம்‌, பொருளினால்‌ கொடையும்‌ (பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலும்‌), கொடையினால்‌ 
(வள்ளியமென்னும்‌) செருக்கும்‌ ஒன்றன்பின்‌ ஒன்றாய்க்‌ ரெமமாயுண்டா 
கின்றன. இவற்அள்‌, மேதலாவகான ஊக்கம்‌ இல்லாமல்‌ போனால்‌ மற்ற 
வையும்‌ முதையே இலவாய்ப்‌ பேர்மென்க. * ஊச்சம்‌ இவ்லையாகவே முயற்‌ 
௪? என்‌ றமையின்‌ , ஊக்கம்‌ வேறு, மூயற்சிவேறு என்பது நன்கு விளங்கும்‌. 

ஏ கொடைவென்‌ றியினய என்ப தற்குக்‌ கொடைச்‌ செருக்கனாலுண்‌ 
டாய என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ம்‌ 

௦ தன்மையாற் கூறப்பட்ட ௫ - வள்ளியம்‌ (ஈகைக்‌ குணமுடையேம்‌) 
என்று தனித்‌ தன்மைப்‌ பன்மை வினைமுற்றாற்‌ சொல்லப்பட்ட... 

. 


672 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) உள்ளமிலாதவர்‌ - ஊச்கமில்லாக அரசர்‌, உலக 
த்து - இவ்வுலகத்தாருள்‌, வள்ளியமென்னும்‌ - (யாம்‌) வண்மையையுடை 
யேமென்று (தம்மைத்தாம்‌) மதிக்கும்‌, செருக்கு - மதிப்பை, எய்தார்‌ - 
பெரார்‌, (எ - அ). 

(அரசர்க்கு) ஊச்கமில்லை.பாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செரு 
க்கு என்னும்‌ இவை முறையே இல்லையாமாதலால்‌, (உள்ளமிலாதவர்‌) 
செருக்கெய்தார்‌ என்றார்‌. கொடை வெற்றிகளால்‌ .ஆகிய இன்பம்‌ தமகச்கல்‌ 
ல.அ பிறர்க்கு வெளியாகாமையால்‌, “வள்ளியம்‌? என்று தன்மை யிடத்தாற்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து.) ஊக்கமில்லா தவர்‌ உலகில்‌ மஇப்படைபார்‌, 

8. Those who have no greatness of mind, will not ௨௦ 
quire the joy of saying in the world, “‘we have exercised 
liberality’’. 

டு 
௯. * பரியது கூர்ங்‌ காட்ட தாயினும்‌ யானை 
வேரூஉம்‌ புலிதாக்‌ குறின்‌. 
பரி; (௫ - ள்‌.) எல்லா விலங்கினும்‌ தான்‌ பேருடம்பின து, அது 
வேயுமன்றிக்‌ கூரியகோட்டையும்‌ உடையது, ஆயினும்‌, யானை தன்‌ 
னைப்‌ புலியேதிர்ப்படின்‌ அதற்கத்சும்‌, (எ - று). 

பேருடம்பான்‌ வலிமிகுதி கூறப்பட்டது. புலியின்மிக்ச மெய்வலியுல்‌ 
1 கருவிச்‌ ஜெப்பும்‌ உடைத்தாயினும்‌ மானை ஊக்கமின்மையான்‌ ஏ ௮ 
அடைய அதற்கு அஞ்சுமென்ற இது, பகைவரின்‌ மிக்க மெய்வலியுங்‌ ௧௫௬ 
விச்‌ இறப்பும்‌ உடையராயினும்‌ அரசர்‌ ஊக்கமிலராயின்‌ ௦ ௮&அடைய அர 
சர்ச்‌ கஞ்சுவரென்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, * பிறி.துமொழிதல்‌, 

தெளி:--(இ - ள்‌.) யானை-, பரிய - (எல்லா விலங்குகளிலும்‌ தான்‌) 
பெரிய உடம்பையுடையது, (அத வேயுமன்‌ றி), கூர்ங்கோட்டஅ - கூர்மை 
யான கொம்புகளையு முடையது, ஆயினும்‌ - ஆனாலும்‌, புலி-, தாக்குறின்‌ - 
(தன்னை) எதிர்ப்படின்‌, வெரூஉம்‌ - (அப்புலிக்கு) அஞ்சும்‌, (௭ - று), 

பேருடம்பால்‌ (யானைக்கு) வலிமிகுதி சொல்லப்பட்டது. புலியைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மிகுந்த உடல்வலியையும்‌ வெல்லுதற்குச்‌ சிறந்த தந்தத்தையும்‌ 
உடையதாயினும்‌ யானை ஊக்கமில்லாமையால்‌ அதனை. படைய அப்புலிக்கு 
அஞ்சுமென்ற இக்குறள்‌, பகைவரைக்காட்டிலும்‌ மிகுந்த உடல்வலியையும்‌ 

* “நறமனை வேங்கையின்‌ பூப்பயில்‌ பாறையை நாகநண்ணி, மறமனை 
வேங்கை யெனகனி யஞ்சும்‌'? என்பது திருக்கோவையார்‌. 

1 கருவிச்‌ சிறப்பு - தந்தமாகிய சிறந்த கருவியும்‌. 

q அஃஅடைய - ஊக்கமுடைய, 0 ௮ஃதுடைய - ஊக்கமுடைய. 

* உவமேயத்தைக்‌ கூறாமல்‌ உவமானத்தைக்‌ கூறி, அவ்வுவமானதஇ 
னால்‌ உவமேயத்தை விளங்க வைத்தல்‌ பிறிது மொழிதலாம்‌, 

ப்‌ 
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வெல்லுதற்குச்‌ இறந்த ஆயுதத்தையும்‌ உடையவராயினும்‌ அரசர்‌ ஊக்‌ 
கமிலராயின்‌, அதனையுடைய அரசர்க்கு அஞ்சுவரென்பத தோன்‌ றநிற்ற 
லால்‌, பிரிதமொழிசலென்னு மலங்காரமாம்‌. 

(க ன்‌ து.) அரசர்‌ உடல்‌ வலியும்‌ படைபு முடைய வராயினும்‌ 
ஊக்கமிலராயின்‌, அவர்‌ கஊர்கமுடைய அரசர்க்கஞ்சுவர்‌ என்பஅ. 


9: Although the elephant has a large body,and a sharp 
tusk, yet it fears the attack of the tiger. 
(E> 
௧௦. உரமோருவற்‌ 1 குள்ள வேறுக்கையஃ தில்லார்‌ 
மரமக்க ளாதலே வேறு. 


பரி:-(இ-ள்‌.) ஒநவற்தத்‌ 1 திண்ணிய அறிவாவது ஊக்கமிததி; 
அவ்வூகீகமிததியில்லாதார்‌ மக்களாகார்‌, மாங்களாவார்‌: ஏ சாதிமாங்க 
ளோடு இம்மாங்களிடை வேற்றுமை வடிவு மக்கள்வடிவே, பிறிதில்லை. 

உரமென்பஅ அறிவாதல்‌ % உரனென்னும்‌ தோட்டியான்‌” என்பதனா 
ழமுறிக. மரமென்பது சாதியொருமை. மக்கட்குள்ள ஈல்லறிவுங்‌ காரியமுய 
ற்சியும்‌ இன்மைபற்றி “மரம்‌ என்றும்‌, மரத்இற்குள்ள பயன்பாடின்மை 
பற்றி “மக்களாதலே வேல? என்‌ ஐங்‌ கூறினார்‌. பயன்‌-பழமுதலியவும்‌,தெவர்‌ 
கோட்டம்‌, இல்லம்‌, தேர்‌, நாலாய்கட்கு உறுப்பாதலும்‌ முதலிய. இவை 
மூன்‌ அ பாட்டானும்‌ ஊக்கமில்லா தாரஅ இழிபு கூ றப்பட்ட அ. 

தேனி:--(இ-ள்‌.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, உரம்‌ - (திண்ணிய) அறி 
வாவஅ, உள்ள வெறுக்கை - ஊக்கமிகுதியாம்‌, ௮ஃத-அவ்வூச்கமிகு இயை, 
இல்லார்‌ - இல்லாதவர்‌, மரம்‌ [மக்களாகார்‌] மரங்களாவார்‌, வே௮ - (சாதிமர 
ங்களோடு இம்மரங்களிடத்து) வேற்றுமை வடிவு, மக்களாதலோ-மக்கள்வடி 
வே, [வேறில்லை], (எ - அ). 

மரமென்பத வருமொழி கோக்காஅ பன்மைப்பொருளுணர்தீஅதலி 
ன்‌,சாதியொருமைப்பெயராம்‌. (ஊக்கமில்லா தாரிடத்‌.த) மக்களுக்குள்ள நல்ல 
றிவும்‌ காரியமுயற்சியும்‌ இல்லாமைபற்றி (அவரை)மரம்‌? என்றும்‌, மரதீதிற்‌ 
குள்ள பயன்படு௪ லில்லாமைபற்றி “மக்களாதலே வேது? என்றும்‌ சொல்‌ 
லினார்‌. மரத்திற்குப்‌ பயன்‌ - பழமுதலியனவும்‌, தேவாலயம்‌, வீடு, தேர்‌, 
மரக்கலமென்னுமிவற்றிற்கு உறப்பாதலு முதலியன ஆம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ ஊகச்கமில்லாகவ.ர.௮ இழிவு சொல்லப்பட்ட அ. 


* உள்ள வெறுக்கை - உள்ளத்தி னூக்க மிகுதி. உள்ளம்‌-மனம்‌; வெ 
அக்கை - ஊக்கமிகு இ. 
1 திண்ணிய - உறுதியான. 
4 சாதி மரங்களோடு இம்மரங்களிடை - இயல்பாயுள்ள மாங்களூடன்‌ 
இம்மக்களாயெ மரங்களிடத்அ. 
* நீத்தார்‌ பெருமை, ௪. 
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(க - து.) ஊக்கமுடையவர்‌ மக்களாவார்‌; மற்றவர்‌ மரங்க 
ளாவார்‌ என்ப தூ. 

10. Energy is mental wealth; those men who are des- 
titute of it are only trees in the form of men. 


௮99 ௫042-௪ 
இருபத்து மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
மடியின்மை— ஏ௮inst Jdleness. 


பரி: அஃதாவது கநதியன சேய்யுங்கால்‌ சோம்புதலில்லாமை. 
ஊக்கழடையார்க்த ஒரோவமிக்‌ * துணவயத்தான்‌ மடி வநதஜேக்கி, 
இஃதூக்க ழடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--அஃ தாவது எண்ணிய காரியங்களைச்‌ செய்யுங்‌ காலத்தில்‌ 
சோம்புச லில்லாமை. ஊக்கமுடையவர்க்கு ஒரோவிடத்துத்‌ சாமதகுண வச 
த்தால்‌ மடி (சோம்பல்‌) வருதலை நோக்கி, இஃது (மடியின்மை) ஊக்க 
மூடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க.  குடியேன்னுங்‌ குன்றா விளக்க மடியேன்னு 

மாசூர மாய்ந்து கேடும்‌. 

பரி:--(இ உள்‌.) தான்பிறந்த] தடியாகிய நந்தா விளக்த ஒருவன்‌ 
மடியாகிய இரளடா நந்திப்போம்‌, (எ - று). 

ஏ உலகநடையுள்ள அணையும்‌ 8 இடையறா: 4 தன்னுட்‌ பிறந்தாரை 
விளக்குதலின்‌ குடியைக்‌ “குன்றா விளச்சம்‌' என்றும்‌, * சாமதகுணத்தான்‌ 
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4 குணவயத்தான்‌ - தாமத குணத்தின்‌ வசப்படுகலால்‌. தாமத குணத்‌ 
இன்‌ வடிவம்‌ மோசமாம்‌. பேருண்டி, அதி, உறக்கம்‌, மறதி, சோம்பல்‌, 
தவறுதல்‌, கொலை, வஞ்சனை முதலியன சாமககுணத்தாற்‌ மோன்‌ றுவனவா 
ம்‌. “£ இரமறு சகமெய்‌ யென்றும்‌ தேகசா னென்று முள்ளே, விரவிய 
மோகம்‌ தானே விபரீத மென்பர்‌ மேலோர்‌? என்று கைவல்லிய நவநீதங்‌ 
கூறுகின்றது. 1 குடி - உயர்ந்த குலம்‌. 

ஏ உலக நடை - அவன்‌, அவள்‌, ௮, கான்‌, நீ என்‌றற்ரொடக்கத்தன 
வாச வழங்கும்‌ உலகவியவகாரம்‌. 

ஏ இடையறாது - நடுவே நீங்காது, 

-. தன்னுட்‌ பிறந்தாரை - தன்‌ வமிசத்‌ இற்‌ பிறந்தவரை, 

ஈ தரியவடிவினதாகிய தாமதகுணத்தினால்‌ சோம்பலுண்டாதலின்‌, 
சாமதகுணத்தின்‌ கருமையை அதன்‌ காமியமாதிய சோம்பலின்மே லேற்‌ 
றி (மடியென்னு. மாசு! என்று கூறினார்‌. தாமதகுணம்‌-காரணம்‌; சோம்பல்‌- 
காரியம்‌; குணம்‌-கருமை. இது காரணத்தின்‌ குணம்‌ காரியத்திற்காய 
உபசாரவழக்காம்‌. குறிய நீல மயக்கமுங்‌ கோதிலா, நெறிக டம்மை யிகழ்‌ 
தலு நித்திரை, செறித லானஅ மத்திவத்‌ முற்திண்ணென்‌, ஐறிவை மாய்‌ 
க்கு மதுதம மாவதே?? என்று பகவத்கீதை கூறுவ மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌ ' 
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வருதலின்‌ மடியை “மாச? என்றும்‌, & ௮ஃத ஏனேயிருள்போ லாது 1 அவ்‌ 
விளக்கத்தைத்‌ தான்‌ அடர்ந்து மாய்க்கும்‌ வவியுடைமையின்‌₹மாகசூர மாய்ந்து 
கெடும்‌! என்றுங்‌ கூறினார்‌. கெடுகல்‌-பெயர்‌ வழக்கமும்‌ இல்லையாதல்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) குடி யென்னும்‌ குன்றாவிளக்கம்‌ - (தான்‌ பிறந்த) 
குடியா யெ மழுங்கா த விளக்கான அ, மடியென்னுமாசு - (ஒருவன ௮) சோம்‌ 
பலாகிய இருளானது, ஊர- நெருங்க, மாய்க்துகெடும்‌ - மழுங்கி கெ 
டும்‌, (எ- று), 

உலகநடை யுள்ளவளவும்‌ இடையறாது தன்னுட்‌ பிறந்தவரை விளக்‌ 
குதலால்‌ குடியைக்‌ “குன்றாவிளக்கம்‌? என்றும்‌, தாமதகுணத்தினால்‌ வருத 
லால்‌ சோம்பலை'மாசு”என்னும்‌, ௮௫ மற்றையிருள்போலாகாமல்‌ அவ்‌ விளக்க 
தீதைச்‌ தான்‌ நெருங்கி மாய்க்கும்‌ வலியுடைமையால்‌ மாசூரமாய்க்துகெடும்‌" 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. கெடுதல்‌-குடிப்பெயர்‌ வழங்கு தலுமில்லாமற்‌ போதல்‌. 
மற்றையிருள்‌ - புறவிருளாம்‌; மடியென்னுமாச - அ௮கவிருளாம்‌. 


(க-து.) சோம்பலுடையவன அ குடியான அ தின்‌ பெயர்வழ 
ங்குகலு மில்லா கெடும்‌ என்பது, 


1. By the darkness of idleness, the indestructible lamp 
of family rank will go out and be extinguished. 


[E> 


௨. மடியை மடியா வோழுகல்‌ குடியைக்‌ 
குடியாக வேண்ட பவர்‌. 
பரி:_(இ- ள்‌.) தாம்‌ பிறந்த தடியை மேன்மேலுயரும்‌ நற்தடியா 
கவேண்டூவார்‌ மடியை மடியாகவேகநுதி ழயற்சியோடொழதக, (எ-று). 
மூயற்சியோடென்ப.து அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது. ரெருப்பிற்‌ கொடி 
ய பிறிதின்மைபற்றி நெருப்பை ரெருப்பாகவே கருஅகவென்றாற்போல 
1 மடியித்தியது பிறி ன்மைபற்றிப்‌ பின்னும்‌ 4 அப்பெயர்‌ தன்னானே கூறி 
னார்‌. அங்ஙனங்கரு இ அதனைச்‌ கடிர்‌து முயன்றொழுகவே தாழுயர்வர்‌; உய 
ரவே, குடியுயருமென்டார்‌ “குடியைக்குடியாக வேண்பெவர்‌' என்றார்‌. அங்க 
னம்‌ ஒழுகாக்காற்‌ குடியழியு மென்பது கருத்து.இனி 4 மடியாவென்பதனை 
வினையெச்சமாக்டிக்‌ கெடுச்சொழுகுகவென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌. 


NN வ Ne வச A வவட வோட வடு ன 


% அஃது - மடியென்னு மாசு. 

1 அவ்விளக்கத்தை - குடியென்னுங்‌ குன்றாவிளககச்சை: குடியென்‌ 
னுங்‌ குன்றாவிளக்கமென்பது உருவகமாம்‌. 

1 மடியித்றியது-சோம்பலினுக்‌ ீமையைத்தருவ ௮, 

ர அப்பெயர்‌ தன்னானேஃமடியா என மடியென்னும்‌ பெயரினாலேயே. 

மடியா என்பதனைச்‌ செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டுவினையெச்சமாக்கி 
மடியாவொழுகல்‌ என்பதற்கு (மடியைக்‌) கெடுத்து ஈடக்கக்‌ கடவர்‌ என்ன 
பொருள்‌ கூஅவாருமுண்டென்ப அ. 
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தேளி:--(இ-9்‌.) குடியை - (தாம்பிறந்த) குடியை, குடியாக (மேல்‌ 
மேலுயரும்‌) ஈற்குடியாக, வேண்டுபவர்‌ - விரும்புகின்‌ றவர்‌, மடியை - சோம்‌ 
பலை, மடியா - சோம்பலாகவே, (நினைத்த), ஒழுகல்‌ - (முயற்சியோடு) ஒழு 
கக்‌ கடவர்‌, (௭ஃ அ). 

ஒழுகல்‌ என்னும்‌ அல்லீற்று வியங்கோள்‌ வினைமுற்று முயற்சியோ 
டென்பனத வேண்டி. நிற்றலால்‌, மூயத்சியோடென்பத வருவித்‌ அரைக்கப்‌ 
பட்ட அ. நெருப்பைக்‌ காட்டி லுங்‌ கொடியது வேறில்லாமைபற்றி நெருப்பை 
நெருப்பாகவே நினைக்கவேண்டும்‌ என்றாற்போல மடியைக்காட்டிலுக்திய 
அ வேறில்லாமைபற்றி (அதனை) பின்னும்‌ (மடியா என) அப்பெயரினா 
லேயே சொல்லினார்‌. மடியை மடியாகவே நினைத்து அம்மடியை யொழித்து 
முயற்சி செய்து நடக்கவே தாம்‌ உயர்வர்‌; தாம்‌ உயரவே, குடியுயரும்‌ என்‌ 
பார்‌ “குடியைக்‌ குடியாக வேண்டுபவர்‌? என்றார்‌. மடியையொழித்து முயற்சி 
செய்து ஈடக்காவிட்டால்‌ குடியழிக்தபோம்‌ என்பது கருத்து. 

(க - து.) சோம்பலை விட்டொழுகுவோர்‌ தாம்‌ பிறந்த குடி 
யை மேல்மே லுயரச்செய்வ ரென்பஅ. 


2. Let those,who desire that their family may be illust- 
rious, put away all idleness from their conduct. 
த க்‌ 
௩.  மடிமடிக்‌ கொண்டோழுகும்‌ பேதை பிறந்த 
குடிமடியுக்‌ தன்னினு முந்து. 

பரி:--(இ- ள்‌.) விடத்ததவதாய மடியைத்‌ தன்னுள்ளே கோண்‌ 
டோழதம்‌ அறிவில்லாதான்‌ பிறந்ததடி அவன்‌ தன்னினும்‌ ழந்துற அழி 
யும்‌, (எ-று). 

அழிவு தருவதனை அகத்தே கொண்டொழுகுதலின்‌ “பேதை? என்னும்‌, 
* அவனாற்‌ புறந்தரப்படுவதாகலின்‌ 1 குடி தன்னினு முசு. மடியும்‌ என்‌ அங்‌ 
கூறினார்‌. 1 ஆக்கத்திற்‌ பிற்படினும்‌ அழிவின்‌ முற்படு மென்பதாம்‌, (௪-௮), 


* அவனால்‌ (அறிவில்லாதவனால்‌) புறந்தரப்படுவதாகலின்‌ (பாதுகாக்‌ 
கப்படுவதாகலால்‌) குடி (அவன அமுயற்சியால்‌ உண்டாவதான குடிவாழ்க்‌ 
கை) தன்னினும்‌ (அவ்வறிவில்லாதவனிலும்‌) முக்‌ தமடியும்‌ (முன்னே 
அழிச்தொழியும்‌) என்பது. ஒருவனாற்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ குடிவாழ்க்கை அவ 
னுக்குப்பிற்பட்டதாயிருத்தீலால்‌, அவனால்‌ அக்குடி வாழ்க்கை பாது காக்கப்‌ 

-படாதொழியின்‌, ௮&௮ அவனழிவதற்கு முன்னே அழிந்‌ தபோ மென்பது 
கருத்து. 

(சோம்பலுடையவன அ குடிவாழ்க்கை அவன்‌ உள்ளபோதே கெட்‌ 
டொழியும்‌ என்பதாம்‌). ்‌ 

4 குடி தன்னினு முந்துற அழியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

+ ஆக்கத்திற்‌ பிற்படினும்‌ (குடிவாழ்க்கை மேன்மேலுயருசலில்‌ பிற்‌ 
ன்‌ லும்‌) அழிவின்‌ (அழி,தலில்‌ தன்னைப்‌ பாஅகாவாதவனுக்கு) முற்படும்‌ 
என்பதாம்‌. ப 
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தேளி:-(இ௫ஃள்‌.) மடி- விடத்தகுவதாகயெ, மடி - சோம்பலை, கொ 
ண்டு - (தன்னுள்ளே) கொண்டு, ஒழுகும்‌ - நடக்கும்‌, பேதை - அறிவில்லா 
தவன்‌, பிறந்த குடி. - பிறந்த குடியான அ, * தன்னினும்‌ - அவன்தன்னினும்‌ 
மூர்து-மு.ற்பட, மடியும்‌ - அழியும்‌, (௭ - அ). 

அழிவுதருஞ்‌ சோம்பலை மனத்தள்ளேகொண்டு ஈடத்தலால்‌ “பேதை 
என்னும்‌, அவனால்‌ காப்பாற்றப்படுவதாகலால்‌ குடி தன்னினு முந்து மடியும்‌ 
என்‌ அம்‌, சொல்லினார்‌. (மடிமடிக்கொண்டொமுகும்‌ பேதை பிறந்த) குடி 
ஆக்கத்தில்‌ பிற்படினும்‌ அழிவில்‌ முற்படு மென்பதாம்‌. 

(௧ - து.) சோம்பலுடையவன்‌ பிறந்த குடி விசைந்துகெடும்‌. 


3. The lustre of the family of the ignorant man, who 
acts under the influence of destructive laziness, will perish, 
even before he is dead. 

க 

டம்‌ குடிமடிந்து குற்றம்‌ பேருகு மடிமடிந்து 

மாண்ட வுஞற்றி லவர்க்கு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) மடியின்‌ கண்ணே % வீழ்தலாற்றிநந்திய முயற்சி 
மிலராயினர்க்த தடியும்‌ மடிந்து தற்றழம்‌ பல்தம்‌, (எ - று). 

மடிக்தெனத்‌ இரிந்து நின்ற வினையெச்சம்‌ இலவசென்னும்‌ குறிப்பு 
வினைப்‌ பெயர்‌ கொண்டது. குற்றங்கள்‌ முன்னர்க்கூறுப. இவை நானகு 
பாட்டானும்‌ மடியின்‌ தீமை கூறப்பட்ட. 

தேளி:(இ- ள்‌.) மடி - சோம்பலிலே, மடிந்து - வீழ்தலால்‌, மாண்‌ 
டவுஞற்றிலவர்க்கு - இருந்திய முயற்சியிலராயிலர்க்கு, குடி.- குடியும்‌, மடி 
ந்து - அழிந்‌, குற்றம்‌ - குற்றங்களும்‌, பெருகும்‌-௮ திகரிக்கும்‌, (௭-௮). 

மடிந்து எனத்திரிக்‌ து நின்ற மடிதலால்‌ என்னும்‌ (செயின்‌ என்னும்‌ 
வாய்பாட்டு) வினையெச்சம்‌ இலவர்‌ என்னும்‌ எதிர்மறைச்‌ குதிப்புவினையால 
ணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு முடிந்த. மடிதலால்‌ இலவர்‌ என்னாம்‌. குத்தங்‌ 
களைப்‌ பின்வருங்‌ குறள்களிற் சொல்லுவார்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ 
சோம்பலின அ தீமை சொல்லப்பட்டது. உஞற்றிலவர்க்கு என்பது உள 
ற்அ 4 இலவர்‌-கு என்று பிரிபடும்‌. 

(க - து.) சோம்பலால்‌ முயற்சி யில்லா இருப்பவர்‌ குடியை 
யிமப்பது மன்றிக்‌ குற்றமு மடைவர்‌ என்ப, 

த Family greatness will be destroyed, and faults will 
increase, in those men who give way to laziness, and put 
forth no dignified exertions. 

E> 

௫. நேர்‌ மறவி மடிதுமி னான்குங்‌ 

கெடூநீரார்‌ காமக்‌ கலன்‌. 


* வீழ்சலால்‌ - ஆசைப்படுதலால்‌, 


673 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பரி:—(௫ - ள்‌.) மடியும்‌, விரைந்து செய்வதனை நீட்டித்‌ துச்சேய்‌ 
யும்‌ இயலபும்‌, மறவியும்‌, துயிலும்‌ ஆகிய இந்நான்தம்‌ இறக்கும்‌ இய 
ல்பினை யுடையார்‌ விநம்பி யேறும்‌ மரக்கலம்‌, (எ-று). ப 

* முன்னிற்றற்‌ பாலதாய மடி செய்யுள்‌ கோக்கு இடை நின்றது. நெடு 
மையாகிய 1 காலப்பண்பு ! அதன்கண்‌ நிகழ்வதாய செயன்மே னின்றஅ: 
கால நீட்டத்தையுடைய செயன்‌ முதன்‌ மூன்றும்‌ தாமதகுணத்திற்‌ றோன்றி 
உடன்‌ நிகழ்வனவாகலின்‌, மடியொடு ஒருங்செண்ணப்பட்டன. இறக்கும்‌ 
இயல்பு - நாளூலத்தல்‌. இவை அன்புறு நீரார்க்கு இன்புறு த்‌ துவபோன்று 
காட்டி அவர்‌ விரும்பிக்‌ கொண்டவழித்‌ துன்பத்திடை வீழ்த்தலின்‌, காளு 
லந்தார்க்கு ஆக்கம்‌ பயப்பதுபோன்றுகாட்டி. அவர்‌ விரும்பி பேேறியவழிக்கட 
லிடை வீழ்க்குங்‌ கலத்‌இனையொக்கு மென்னும்‌ 4உவமைக்குறிப்புக்‌ (காமக்‌ 
கலன்‌"என்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ பெறப்பட்டது. -1- இதற்கு விரும்பிப்‌ பூணும்‌ 
ஆப. ரணமென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) மடி - சோம்பலும்‌, நெடுநீர்‌ - (விரைந்து செய்யுங்‌ 
காரியத்தை) நீட்டி ச அச்செய்யும்‌ தன்மையும்‌, மறவி - மறதியும்‌, அயில்‌ - 
அயிலும்‌,(ஆ௫ய) , கான்கும்‌ - இந்த கான்கும்‌,கெடு£ரார்‌ - இறக்குமியல்பினை 


யுடையவர்‌, காமக்கலன்‌ - விரும்பியேறும்‌ மரக்கலமாம்‌, (௪ - அ). 


* விரைந்து செய்யவேண்டியதைச்‌ தாமதித்துச்செய்தல்‌, மறதி, தூக்க 
மென்பனவற்றிற்கு மடி. (சோம்பல்‌) தலைமையாயிருப்பதபற்றி ௮௮ முன்‌ 
நிற்றற்‌ பாலதாயிற்ற. 


1 காலப்பண்பு - காலத்தின்குணம்‌. இங்குக்‌ காலத்தின்‌ குணம்‌ நெடு 


1 இங்குக்காலத்தின்‌ ரெடுமைக்குணம்‌ (காலதாமசம்‌) அதன்கண்‌ நடை 
பெறுவதாய செயல்மேல்‌ நின்றதென்பது, இஃது இடத்தின்‌ குணம்‌ இட 
தீத நிகழ்‌ செயலின்மே லாய உபசாரவழக்காம்‌. 

| உவமைக்குறிப்பு-உருவகம்‌. நச்சினார்க்கனியார்‌ “உயர்க்க தன்‌ மேற்‌ 
றே யுள்ளுங்‌ காலை. என்னும்‌ (தொல்காப்பியம்‌ உவமலியற்‌)குத்திரச்கின்‌ 
விசேட வுரையில்‌ “£வாயென்ற பவளமெனவும்‌, வாய்‌ பவளமாகவெனவும்‌, 
வாய்‌ பவளமெனவும்‌ வந்த பவளக்குறிப்புவமைகளை யிக்காலத்தார்‌ உருவக 
மென்றே வழங்குப. இனி வாய்பவளமெனவும்‌, கண்‌ கருவிளையெனவு ம்‌ 
பெயர்ப்பயனிலை வரின்‌ அவற்றை யொற்றுமைகாட்டி யுருவகம்‌ என்றா 
ராகலின்‌, ௮.தவும்‌ உவமை யெனவேபடு மென்ப? என்றனர்‌. 

- காமக்கலன்‌ என்பதற்கு விரும்பித்தரிக்கும்‌ பரணமென்று பொ 
ருள்கூ றுவாருமுண்டென்ப௮. [மரக்கலம்‌ மரணம்சமீபிததவர்க்குப்பெருச்க 
ந்தருவ.அபோலத்தோன்‌ றி அவர்‌ விரும்பி ஏறியவிடத்து அவரைக்கடலில்‌ 
விழுத்‌தமாஅபோல மடி முதலிய நான்கும்‌ அன்டஞ்‌ சமீபித்தவர்க்கு இன்‌ 
ஞ்‌ செய்வனபோலத்தோன்றி அவர்‌ விரும்பிச்கொண்டவிடத்்‌து அவரைச்‌ 

துன்பத்தில்‌ விழுத்தும்‌ என்பதாம்‌.] ந க்கக்‌ 
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மடி நெடெர்‌ மறவி.அயில்‌என்‌ ௮ முன்நிற்றற்பான்மையதான மடியென்‌ 
பது செய்யுள்கோக்க *கெடு£ர்‌ மறவி மடி. அயில்‌? என நடுவே நின்றஅ. நெடு 
மையாகிய காலப்பண்பு அக்காலத்தில்‌ நடப்பதாய தொழிலின்மேல்‌ நின்‌ 
ற. காலதாமதத்தையுடைய செயல்‌, மறவி, அயில்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ தா 
மதகுணத்தில்‌ தோன்றி மடியுடன்‌ ஈடைபெறஐவனவாதலால்‌, மடியுடன்‌ ஒரு 
மித்தெண்ணப்பட்டன. இறக்குமியல்பு-வாம்ஈாள்கெடுதல்‌. இம்மடிமுதலியரா 
ன்கும்‌அன்புஅந்சன்மை யுடையவர்க்கு இன்பக்கருவன போலக்‌ காண்பித்‌௪, 
அவர்‌ விரும்பிக்சொண்டவிடத்த (அவரை) அன்பத்தில்‌ தள்ளூசலால்‌, வாழ்‌ 
காள்‌ கெட்டவர்க்குப்‌ பெருக்கத்தைத்சருவஅபோலக்‌ காண்பித்து அவர்‌ விறா 
ம்பியேறியவிடத்து (அவரை) கடலில்‌ வீழச்செய்யும்‌ மரக்கலத்தை யொச்‌ 
கும்‌ என்னும்‌ உவமானக்‌ குறிப்புக்‌ காமக்கலன்‌ என்னும்‌ சொல்லாற்பெறப்‌ 
பட்டது. 


(க - து.) சோம்பல்‌ முதலியவற்றை விரும்புவோர்‌ விரை 


வாகக்‌ கெவெர்‌ என்பது, 


5. Procrastination, forgetfulness, idleness, and sleep, 
these four things, are the ornaments desired by those whose 
nature leads them to destruction. ப 
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௬. படியுடையார்‌ பற்றமைந்தக்‌ கண்ணு மடியுடை பா 
மாண்பய னெய்த லரிது. 


பரி:—(இ - ள்‌.) நிலழழதும்‌ ஆண்டாாது செல்வம்‌ கானே வநீ 
தேய்தியவிடத்‌ தும்‌, மடியுடையார்‌ அதனை * மாண்ட பயனை யேய்துத 
லில்லை, (எள - ல). 

4 உம்மை எய்தாமை விளக்கி நின்றது. மாண்பயன்‌ - பேரின்பம்‌. 
* அச்செல்வம்‌ அழியாமற்‌ காக்கும்‌ முயற்சி யின்மையின்‌ அழியும்‌; அழிய 
வே, ரி தந்துன்ப நீங்காதென்பதாம்‌. -- இதற்கு நிலமுழு அமுடையவேகதர்‌ 
அணையாசல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்றுரைப்பாருமுளர்‌. 

கேளி:--(இ- ள்‌.) படியுடையார்‌-நிலமுழுஅம்‌ ஆண்ட ௮7௪73) ட்‌ 
அ - செல்வமான ௮, அமைந்தக்கண்ணும்‌-(,தானேவரந்‌ ௮) சேர்ந்தவிடத் கா 


வசவு தல்‌ ல்‌ 


* மாண்ட - மாட்மையான. 
4 அமைகந்தக்கண்ணும்‌ என்‌ றவும்மை எதிர்மறையும்மையாம்‌. இவ்வெ 
திர்மறையும்மை மடியுடையார்‌ படியுடையார்‌ பற்று (கிலமுழுஅம்‌ ஆ 
அரசாது செல்வத்தை) எய்தாமையை விளக்‌ நின்றஅ. 

1 அச்செல்வம்‌ - நிலமுழுதும்‌ ஆண்டாரஅ செல்வம்‌. 

ர தந்‌ துன்பம்‌ - சோம்பலுடையார்‌ சமது அன்பம்‌. 

4 படியுடையார்‌ பற்றமைந்தக்‌ கண்ணும்‌ என்பதற்குப்‌ பூமிமுழுஅம்‌ 
உடைய அரசர்‌ துணையாதல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவாரு 
மூண்டென்பது. 


680 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


மடியுடையார்‌ - சோம்பலுடையவர்‌, (அச்செல்வத்தால்‌); மாண்பயன்‌ - பேரி 
ன்பத்தை, எய்தலரிச! - அடை தலில்லை, (எ - அ). 

அமைர்தக்கண்ணும்‌ என்ற உம்மை அடையாமையை விளக்கின்‌ 
ஐது. (மடியுடையாரிடத்து) அச்செல்வமான அ அழியாமற்காக்கும்‌ முயற்சி 
யில்லாமையினால்‌ அழியும்‌; அழியவே, தமது அன்பம்‌ ஒழியாதென்பதாம்‌. 

(௧ - து.) சோம்பலுடையார்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற்று 
ராயினும்‌, அதனாற்‌ பேரின்பத்கைப்‌ பெருர்‌ என்பது. 

6. Itisa rare thing for the idle, even if they receive 
the aid of kings, to derive any great benefit from it. 
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எ. இடிபுரிந்‌ தெள்ளுஞ்சோற்‌ கேட்பர்‌ மடிபுரிந்து 
மாண்ட வுஞற்றி லவர்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) மடியை விநம்புதலான்‌ மாண்டழயற்சியில்லா 
தார்‌ தம்‌ நட்டார்‌ ழன்‌ * கழறுதலை மிகச்செய்து 1 அதனாற்பயன்‌ காண 
மையின்‌ பின்‌ இகழ்நீது சோல்லுத்‌ சொல்லைக்‌ கேட்பர்‌, (எ - று). 

1 இடியென்னும்‌ முதனிலைத்சதொழிற்‌ பெயரான்‌, ஈட்டாரென்பது 

பெற்றாம்‌. (| அவரிகழ்ச்சி சொல்லவே, பிறரிகழ்ச்சி சொல்லாமையே முடி. 
ந்தது. 4 அவற்றிற்கெல்லாம்‌ மாறுசொல்லும்‌ ஆற்றலின்மையின்‌ (கேட்பர்‌? 
என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) மடிபுரிக்து - சோம்பலை விரும்பு தலால்‌, மாண்ட. 
பெருமைபொருக்திய, உஞுற்றிலவர்‌-முய ற்சியில்லாதவர்‌, இடிபுரிந்து - (தமது 
ஈட்டார்‌ முன்னர்‌ மிகவும்‌) கண்டி த்‌அப்புததசொல்லி, (அதனாற்‌ பயன்காணா 
மையினால்‌), எள்ளுஞ்சொல்‌ - (பின்னர்‌) இகழ்ச்‌.அுசொல்லும்‌ சொல்லை, கேட்‌ 
பர்‌, (எ-று). 

சண்டித்துப்‌ புத்திசொல்லுதல்‌ என்னும்‌ பொருளதான இடியென்னும்‌ 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரினால்‌ அவ்வாறு சொல்லுவார்‌ ஈட்டாரென்ப அ 
பெற்றாம்‌. அவரிகழ்‌தல்‌ சொல்லவே, பிறரிகழ்‌தல்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட 
டது. அவற்றிற்கெல்லாம்‌ எதிர்பேசும்‌ வலிமையில்லாமையால்‌:கேட்பர்‌”என்‌ 
ர்‌. 

* கழலதல்‌-இடித்இிடித்துக்‌ கட்டுரை (உறுதிமொழிகளைக்‌) கூற தல்‌, 

+ அதனால்‌ - கழறுதலை மிகச்செய்வதனால்‌. 

1 ஈநகுதற்‌ பொருட்டன்று ஈட்டன்‌ மிகுதிக்கண்‌, மேற்சென்‌ நிடித்தற் 
பொருட்டு”? என்னுங்கு றள்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 

ஏ அவரிகழ்ச்சி - ட்டார்‌ இகழ்க்‌துபேசு தலை. 

4 அவத்றிற்கெல்லாம்‌-ஈட்டாரும்‌ பிறரும்‌ இகழ்ர்துபேசுவனவற்றிற் 
செல்லாம்‌, 
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(க-து.) சோம்பலுடைபவர்‌ தம்மைப்பற்றி கட்டாரும்‌ பிற 
ரும்‌ இகழ்க்‌ துசொல்லுதலைக்‌ 2கட்பர்‌ என்பது, 

7. Those who love idleness, and do not engage in dig- 
nified exertions, will hear the words of rebuke and reproach. 
= [E> 
௮. மடிமை குடிமைக்கட்‌ டங்கிற்றன்‌ னோன்னார்க்‌ 

கடிமை புகுத்தி விடம்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) மடியினது தன்மை தடிமை உடையா ன்கண்ணே 
தங்குமாயின்‌,* அஃது ! அவனைத்‌ தன்‌ பகைவர்க்க அடியை தன்மை 
யை அடைவித்துவிடம்‌, (எ-று), 


மடியினஅ தன்மை - 1 காரியக்கேடு. 4! குடிமை - $ குடிசெய்தற்றன்‌ 
மை. 0 அஃதை அதனையுடைய அரசன்மேற்றாதல்‌ *தன்னொன்னார்க்கு" 
என்‌ றதனானறிக. அடியனாந்தன்மை - தாழ்ந்து நின்றேவல்‌ கேட்டல்‌. இவை 
நான்குபாட்டானும்‌ மடிமைக்குற்றங்கள்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) மடிமை- சோம்பலினது தன்மையான அ, குடி. 
மைக்கண்‌ - குடிமையுடைய அரசனிடத்தே, தங்கின்‌ - தங்குமாயின்‌ ,(௮௮ ௮ 
அவனை), தன்னொன்னார்க்கு - தன்பசைவர்க்கு, அடிமை - அடியனார்தன்மை 
யை, புகுத்திவிடும்‌ - அடைவித்‌.அவிடும்‌, (எ - அ). 

சோம்பலின அ சன்மை - காரியக்கேடு, குடிமை -குடிசெய்தற்றன்மை, 
௮௮ அதனையுடைய அரசன்மேலா தலை £தன்னொன்னார்க்கு' என்றதனால்‌ 
அறிக. அடியனாக்தன்மை - (தன்பசைவர்க்கு) வணங்கி நின்றேவல்‌ கேட்‌ 
டல்‌. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ சோம்பலின்‌ குற்றங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன 

(௧ - து.) ௮சசனிடத்துச்‌ சோம்பலுண்டாயின்‌, ௮ஃது அவ 
னது பகைவர்க்‌ கவனை யடிமை யாக்கு மென்ப. 

8. If laziness take up its abode in a king it will make 
him a slave of his enemies. 

= 
௯... குடியாண்மை யுள்வந்த குற்ற மோருவன்‌ 
மடியாண்மை மாற்றக்‌ கேடூம்‌. 


% அஃது - மடியின அ தன்மை. 1 அவனை - குடிமையுடையானை. 

1 காரியக்கேடு - செய்தொழில்‌ முத்‌௮ப்பெரு தழிதல்‌. 

1 “குடிமையாவ ௮ குடிப்பிறப்பிற்கேற்ற ஒழுக்கம்‌? என்‌ பர்‌ ஈச்னொர்க்‌ 
கினியார்‌. 

$ குடிசெய்தற்றன்மை - குடிவாழ்ச்சையை விருத்திசெய்யுக்‌ தன்மை, 

0 ௮௮ - (குடிசெய்தற்றன்மை) அதனை (குடிசெய்தற்றன்மையை) 
யுடைய அரசன்மேற்றா சல்‌ (அரசன்மேலாகுதல்‌) *சன்னொன்னார்க்‌ க? என்ற 
தனா (தனஅ பகைவர்க்கு என்றகனா) லறிக என்பத. குடிமை யென்னும்‌ 
பண்புப்பெயர்‌ குடிமை யுடையவனையுணர்த்‌ அதலால்‌ பண்பாகுபெயராம்‌, 
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682 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


பரி:—(௫ - ள்‌.) ஒநவன்‌ தன்‌ மடியாளுந்தன்மையை ஒழிக்கவே, 
அவன்‌ தடியுள்ளும்‌ ஆண்மையுள்ளும்‌ வந்த தற்றங்கள்‌ கேடும்‌, (எ-று). 

மடியாளுச்சன்மை - மடியுடைமைச்‌ கே. ஜவாய தாமதகுணம்‌. குட 
யாண்மை யென்பது உம்மைத்தொகை. அவற்றின்கண்‌ வந்த குற்றமென்‌ 
மஅ மடியான்‌ அன்றிமுன்னே ர்பிறகாரணங்களான்‌ நிகம்ந்தவற்றை,அவை 
யும்‌ மடியாண்மையை மாற்றி முயற்சியுடையனாஃ நீங்குமென்‌ பதாம்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌, மடியாண்மை-சன துசோம்பலை யாளு 
ந்‌ சன்மையை, மாற்ற - ஒழிக்கவே, குடியுள்‌ - (அவன ௮) குடியுள்ளும்‌, 
ஆண்மையுள்‌-ஆண்மையுள்ளும்‌, வந்த, குற்றம்‌ - குற்றங்கள்‌, கெடும்‌-அழி 
யும்‌, (௭ - அ). 

சோம்பலை யாளுந்தன்மை - சோம்பலுடைமைக்குக்‌ காரணமாடிய 
தாமதகுணம்‌. குடியாண்மை பயன்ப அ உம்மைத்தொகை நிலைச்‌ 
தொடர்‌ ; சூடியும்‌ ஆண்மையும்‌ என விரியும்‌. உள்‌ என்னும்‌ ஏழனுருபு 
குடியென்பதனோடுஞ்சென்‌ றியைர்‌ அ நின்றது. குடியுள்ளூம்‌ ஆண்மையுச்‌ 
ஹூம்‌ வந்த குற்றங்களென்‌ றது சோம்பலாலல்‌ நி முன்னே வேறு காரணங்க 
ளாலுண்டாயவற்றை, அக்குற்றங்களும்‌ சோம்பலையாளூக்‌ தன்மையை 
யொழித்து மூயத்சியுடையவனாச ஒழியும்‌ என்பதாம்‌. 

(க - து.) ஒருவன்‌ தன காமதகுணத்தை யொழிப்பானா 
பின்‌, அவனது குடியினிடத்தும்‌ இண்மையினிடத்‌ அம்‌ உண்டாகிய 
குற்றங்களொழியும்‌ என்பது. 

9: When a man puts away idleness, the reproach which 
has come upon himself and his family will disappear. 

A= 

௧௦. மடியிலா மன்னவ னேய்து மடியளந்தான்‌ 

அய தேல்லா மோருங்கு. 

பரி:_—(இ-ள்‌,) தன்னடியளவானே எலலாவுலகையும்‌ அளந்த 
* இறைவன்‌ 1 கடந்த 9 பரப்பு ழழதையும்‌ மடியிலாத அரசன்‌ 
0 ழறையான்‌ அன்றி ஒநங்கே எய்தும்‌, (எ - று). 


தத்‌ தத்‌ WN NN TIN டத PNG யச வச்சவ 


* இறைவன்‌ - இருமால்‌. 1 கடந்த - தாவியளந்த. 


ஏ பரப்பு முழுதையும்‌ - சுவர்க்க மத்திய பாதாள மென்னு மூன்று 
லகத்றையும்‌, பரப்பையுடைய உலகத்சைப்‌ பரப்பென்றது பண்பாகு 
பெயராலாம்‌. 

0 முறையான்‌ அன்றி - ஈல்வினைக்கேற்பப்பெறுங்‌ இ.ரம,ச்‌ தினாலல்‌ 
லா. 
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* அடியளந்தானென்ற அ வாளா பெயராய்‌ நின்றது. 1 தாவியதென்‌ 
ப.து இடைக்குறைந்து கின்ற த. எப்பொழுதும்‌ வினையின்சண்ணே முய 
றலின்‌, இடையீடின் றி மெய்‌ அமென்பதாம்‌. இவையிரண்‌ூ பாட்டானும்‌ 
மடியிலாசான்‌ எய்‌ அம்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) மடியிலா - சோம்பலில்லாச, மன்னவன்‌ - அர 
சன்‌, அடி - (சன்‌) அடியளவாலே, அளந்தான்‌ - (எல்லாவுலகத்தையும்‌) 
அனக்த கடவுள்‌, தாஅயதெல்லாம்‌ - கடம்தபரப்பு முழுதையும்‌, ஒருங்கு - 
(முறையாலல்லா மல்‌) ஒருசேர, எய்‌ தம்‌ - அடைவான்‌, (எ ஃ- று), 

அடியளட்தான்‌ என்பது அடியால்‌ உலகமஎர்தவனென்னும்‌ பொரு 
ஞணர்த்சாது திருமாலென்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ கின்றது. தாவியது 
என்பது இடைக்குறைக்‌ (இடைகின்ற வி என்பது குறைர்‌ த)கா௮அயது 
என அளபெடுச்து நின்றது, எப்பொழுதும்‌ தொழில்செய்தவிலே முயலு 
தலால்‌, (மடியிலா மன்னவன்‌) உலகமூழுவசையும்‌ தடையில்லா ௮ அடை 
வாளொன்பதாம்‌.இவையிரண்டுபாட்டாலும்‌ சோம்பலில்லாச ௮சசன்‌ அடை 
யும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) சோம்பலில்லாக அரசன்‌ எல்லா வுலகும்‌ ஆளப்‌ 
பெறுவான்‌ என்பது. 


10. The king who never gives way to idleness will ob- 
tain entire possession of the space passed over by Him who 
measured the worlds with His foot. 


ஜு ஒட 
% பின்னிற்கும்‌ தா௮யது என்பது திருமால்‌ உலசமளரந்க வரலாற்‌ 
றைச்தெரிவித்து நிற்றலால்‌, முன்னிற்கும்‌ அடியளந்தான்‌ என்பது அவ்வர 
லாத்றைச்‌ தெரிவியாஅ வாளா (சும்மா-யாதொரு விசேட முல்‌ கற்பியா ௮) 
இருமாலென்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ நின்‌ றசென்க, “வெருவந்த செய்‌ 
தொழுகும்‌ வெங்கொல னாயின்‌”? என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ 
““வெங்கோலனென்ப னு ஈண்வொளா பெயராய்நின்‌ ற து''என்‌ றிருப்பஅ யில்‌ 
குணர்தற்‌ குரியதாம்‌. மாவவி யென்னுமோரசுரன்‌ வீண்ணுலக ச்சையும்‌ 
மண்ணுலகச்தையும்‌ தன்‌ வசப்படுசஇிகசொண்டு ஒருபெரிய யாகஞ்செய்து 
வருபவர்களாக்கு அளவிறச்‌சசானங்கொடுச்துவருன்‌ போ, திருமால்‌ 
(விஷ்ணு) காப முணிக்கும்‌ அ.தி.தியென்பாளுக்கும்‌ குறிய உருவருள்ள 
பிள்ளையாகப்பிறர்‌௮, அம்‌ மாவலியிடச்‌ தச்சென்‌ ற, ஆன்‌ ஐடி. மண்யாசிச்‌் அப்‌ 
பெற்றுப்‌,பிறகு திரிவிக்கொம வடிவங்கொண்டு, மண்ணுலக சதை யோரடி 
யாலும்‌ விண்ணுலகத்தை மற்றோரடியாலும்‌ அளக்க, மற்ரோசடியை அம்‌ 
மாவலியினது தலையின்‌ மீதவைத்‌ த, அவனைப்‌ பா சாளலோககச்திலிருக்கும்‌ 
படியமுத்தி விட்டாரென்பது கதை. இதன்‌ விரிவை இராமாயணம்‌ பால 
காண்டம்‌ வேள்விப்படலத்திற்‌ காண்க. 
| தாவியது என்பது தாயது என்றாயத தொகுத்தல்‌ விகாரமாமென்‌ 
பர்‌ இக்சாலத்திலச்கணிகள்‌, 


ne 


இருபத்து நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
ஆள்வினையுடைமை--டு௩ manly effort: 
பரி:_ அஃதாவது இடைவிடாத மேய்ம்ழயற்சி உடையாத ல்‌, அஃது 
* ஆளும்‌ வினையேனக்‌ காரியத்தாற்‌ கூறப்பட்டது. மடிகேடூத்தாலும்‌ 
வினை மயற்சியான்‌ அன்றி ஐளப்படாமையின்‌, இது மடியின்மையின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி: அஃதாவது இடைவிடா, மெய்ம்‌முயற் யை யுடையவனா 
தல்‌. அம்மெய்ம்முயற்சி ஆளும்‌ வினையெனச்‌ காரியத்தாற்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டத. சோம்பலைக்‌ கெடுச்தாலும்‌ தொழில்‌ முயறர்சியாலல்லாமல்‌ ஆளப்‌ 
படாமையின்‌, இது (ஆள்வினையுடைமை) மடிபின்‌ மையின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. மெய்‌ - உடம்பு. 


௧. அருமை யுடைத்தேன்‌ 1 றசாவாமை * வேண்டம்‌ 
பெருமை முயற்சி தரும்‌, 
பரி:--(இ-ள்‌.) தத்‌ ர்‌ சிறுமை நோக்கி நாம்‌ இவ்வினை மடித்தல 
நமை யுடைத்தேன்று கருதித்‌ .தளராதோழிக ; அது மடித்தற்கேற்ற 
பெருமையைத்‌ தமக்கு யற்சி யுண்டாக்தம்‌, (எ - று), 
இறுமைநோச்இ யென்பது பெருமை தரும்‌ என்‌ றதனானும்‌, வினை 
முடித்தலென்பது 0 அதிசாரத்தானும்‌ வருவிக்கப்பட்டன. விடாது முய 
லத்தாம்‌ பெரியராவர்‌; ஆகவே, 8 அரியனவும்‌ எளிதின்‌ முடியுமென்பதாம்‌- 
தேளி:--(இ - ள்‌.) (சமது சிறுமையை ரோக்‌) அருமையுடைத்‌ 
தென்று - (நாம்‌ இத்தொழிலை முடித்தல்‌) அருமையை யுடையதென்‌ அ, 


* மெய்ம்முயற்யொடிய காரணத்தால்‌ தொழிலை யாளாந்தன்மை யுண்‌ 
டாதல்பற்றி, ஆள்வினை யுடைமை யென்னும்‌ காரியப்பெயரால்‌ மெய்ம்‌ 
முயற்சி குறிப்பிக்கப்பட்ட ௮. இவ்வாறு கூறுதல்‌ காரிய வாகுபெயராம்‌, 
ஆள்‌ வினையென்ப து ஆளும்‌ வினையென விரிதலின்‌ வினை த்தொகை நிலைத்‌ 
தொடராம்‌. 

* அசாவாமை - சோர்வடையாமை. அசா - சோர்வு (தளர்ச்சி). 

1 வேண்டும்‌ என்பதை இலச்சணச்கொத்து நூலார்‌ தேற்றப்‌ பொரு 
ள்பட்‌ நிற்கும்‌ தொழிற்பெயரென்பார்‌; ஈச்‌சினார்க்கனியார்‌ முதலியோர்‌ 
வியங்கோட்பொருட்டு என்றும்‌, விதிப்பொருட்டென்மம்‌, தகு இப்பொ 
ருட்டென்றும்‌, வேண்டுவது என்றும்‌ கூறுவர்‌. 

ஏ சிறுமை - பொருள்‌, படை, துணை முதலியவற்றின்‌ குறைவு. 

0 ஆள்வினை யடைமை யென்னு மிவ்வதிகாரத்தாலும்‌. 

& “தண்டுறைரீர்‌ நின்ற தவத்தா லளிமருவும்‌, புண்டரிகம்‌ நின்வத 
னம்‌ போன்றதால்‌ - உண்டோ, பயின்றா ருளம்பருகும்‌ பான்மொழியாய்‌ 
பார்மேல்‌, முயன்றான்‌ முடியாப்‌ பொருள்‌?! என்று தண்டியலங்காரத்தில்‌ 
சங்ரேணாலங்கார த்திற்கு உதாரணமாகக்‌ காட்டிய இவ்வெண்பா வும்‌' இங்குக்‌ 
கவனித்தற்‌ குரியதாம்‌. 
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(கினை த), அசாவாமைவேண்மி்‌ - தளரா திருத்தல்வேண்டும்‌, பெருமை- 
(அச்சொழிலை முடித்தற்கு ஏற்ற) பெருமையை, டுயற்- முயற்சியான அ, 
தீரும்‌-(தமக்கு) உண்டாக்கும்‌, (எ - ஐ). 

சற மையை நோச்கியென்பது பெருமைசரும்‌ என்றதனாலும்‌, தொ 
பிலை முடித்தலென்பது அதிகாரத்தாலும்‌ வருவிச்சப்பட்டன. விடாஅ 
முயத்சிசெய்யத்‌ சாம்‌ பெருமையை யுடையவராவர்‌; ஆகவே, அரியதொ 
ழில்களும்‌ எளிதில்‌ முடியுமென்பசாம்‌. 

(௧ - து.) தாம்‌ மேற்கொண்ட தொழில்‌ செய்தற்‌ கருமை 
யதென்னறு தளராது முயற்சியோ டிருப்பவர்க்கு அம்முயற்சி 
அத்தொ மீலை முடி தீதற்கேற்ற பெருமையை யுண்டா க்கும்‌. 

1. Yield not to the feebleness which says, ‘‘this 15 too 


difficult to be done; ?? labour will give the greatness of mind 
which is necessary to do it. 


| 


11-2௨. 
௨. வினைக்கண்‌ வினைகெட லோம்பல்‌ 7 வினைக்குறை 
தீர்ந்தாரிற்‌ நீர்ந்தன்‌ றுலகு. 
பரி;-(இ-ள்‌.) வினையாகீய தறையைச்‌ செய்யாது விட்டாரை 
உலகம்‌ விட்டது; $ அதனாற்‌ செயயப்படும்‌ வினைக்கண்‌ தவிர்ந்திருத்‌ 
த்லை ஒழிக, (எ - று). 


குறை - இன்றியமையாப்‌ பொருள்‌. ஏ அது 0 “பயக்குறை யில்லை க்‌ 
சாம்வாழு காளே '?என்பசனானுமறிக.*இசற்குவினைெய்யவேண்டுங்குறை 
யை கவ்வ வக்க ல்தைக்‌ ட்‌ 


ம்‌ வினைக்குதை - இன்றியமையா ன தொன்கள்‌  ங்கேண்‌ 
டிய சொழில்‌, 


1 அசனால்‌ - செய்யவேண்டிய காரியத்தைச்‌ செய்யாது விட்டவமை 


யுலகம்‌ விட்ட தனால்‌. ஆசலால்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ர ௮௫ - குறையென்பது இன்‌ றியமையா (இல்லாது முடியா)ப்‌ பொ 
ருளை யுணர்த்துதல்‌. 

0 புற கானூன ௧௮௮, இதன்பொருள்‌.(இன்பச்சால்‌ மயக்கும்பிள்ளை 
சனை யில்லாதவர்களுச்கு) பயனாகிய முடிக்சப்படும்பொரு ஸில்லை; தாம்‌ 
உயிர்வாழும்‌ மாளின்கண்‌ என்பத. இதனது விசேடவுரையில்‌ “குறை 
யென்ப அ முடி க்கப்படுங்கால்‌ முடிக்கப்படும்‌ பொருள்‌. இனிப்பயக்குறை 

யுள்ளசென ஒரு சொல்வருவித்துத்‌ தாம்‌ வாழும்‌ காணாம்‌ இல்லையென்று 


கூறுவாரு முளர்‌? என்று கூறப்பட்டிருக்ன்றத, 


* இிர்க்தாரின்‌ திர்ந்தன்று என்பதற்குத்‌ இர்்தரரின்‌- (தொ மழில்செய்ய 
வேண்டுங்குறையை) கீங்யெவரிணின்‌ அம்‌, தீர்க்தன்‌ ஐ (உலகம்‌) நீங்கியது 
என்‌ அபொருள்கூ.2வாருமுண்டு, தீர்ந்தன்‌ து என்ப தில்‌ அன்சாறியையாம்‌, 
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தெளி:-—(இ-ள்‌.) உலகு - உலகமான த, வினைக்குறை - தொழிலா 
இய குறையை, தீர்ந்தாரின்‌ - செய்யா அவிட்டவரை, திர்ர்சன்று - விட்‌ 
டஅ, (அதனால), வினைக்கண்‌ - (செய்யப்படும்‌) தொழிலினிட,ச்‌.த, வினை 
கெடல்‌ - செயலற்றிருத்தலை, ஓம்பல்‌ - ஒழியச்சடவன்‌, (௪ - ற). 

குறை - அவசியம்‌ வேண்டியபொருள்‌. ஓம்பல்‌ - அ௮ல்லீ ந்றுடம்பாட்டு 
வியங்கோள்‌ வினைமுற்று. 

(க - து.) மேற்கொண்ட காரியத்தை முற்றுப்பெறச்‌ செய்‌ . 
யாது விட்டவரை யுலகம்‌ விட்டு நீற்ப்போதலால்‌, மேற்கொண்ட 
காரியத்தைத்‌ தளர்ச்சியின்றி முடித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 

2. Take care not to give up exertion in the midst of a 
work, the world will abandon those who abandon their unfi- 
nished work. 

Eh 

௩. தாளாண்மை யென்னுந்‌ தகைமைக்கட்‌ டங்கிற்றே 

வேளாண்மை யேன்னுஞ்‌ செருக்கு. 

பரி:-—(௫ - ள்‌.) ழயற்சியேன்று சோல்லப்படூகின்ற உயர்ந்த 
துணத்தின்‌ கண்ணே நிலைபெற்றது எல்லார்க்தம்‌ உபகாரத்‌ சேய்த 
லேன்னும்‌ மேம்பாடு, (எ-று). 

பொருள்‌ * கைகூதெலான்‌ உபகரித்தற்குரியார்‌ முயற்சி யுடையா 
ரென்பார்‌ ர்‌ அவ்வக்குணங்கண்மேல்வைத்தும்‌, ! அது 4] பிறர்மாட்டில்லை 
யென்பார்‌ 0 : தங்‌ற்றே என்றுங்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்‌ பாட்டானும்‌ 
மூயற்சியது சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வேளாண்மையென்னும்‌ - (எல்லார்க்கும்‌) உபகர 
ரஞ்‌ செய்தலென்னும்‌, செருக்கு-மேம்பாடான த,சாளாண்மை யென்னும்‌- 
முயற்சியென்‌ அ சொல்லப்படுகிற, தகைமைக்கண்‌ - உயர்க்தகுணத்தினிட 
தீத, தல்‌ ற்று - நிலைபெற்ற அ, (௭ - று). 

பொருள்‌ கைகூதெலால்‌ (எல்லார்க்கும்‌) உபகாரஞ்‌ செய்தற்‌ குரிய 
வர்‌ முயற்சி யுடையவரென்பார்‌ (தாளாண்மை யென்னுக்தகைமை, வே 


* கைகூதெலான்‌ - இட்டுதலால்‌. 

* அல்வக்கதுணங்கள்‌ மேல்‌ ஸவத்சலாவது தாளாண்மை (முயற்சி) 
யுடையாரே வேளாண்மை (எல்லார்க்கும்‌ உபகாரஞ்செய்தலை) யுடையரா 
வர்‌ என்று கூறா; தாளாண்மை யுடையாரைத்‌ தாளாண்மை யென்னும்‌ 
தகைமை யென்றும்‌, வேளாண்மை யுடையாரை வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ 
செருக்கு என்றும்‌, குணிகளைக்‌ குணங்களின்‌ மேல்வைத்துக்‌ கூறியவாரூ 
மென்க. தாளாண்மை யென்னும்‌ தகைமை,வேளாண்மை மென்னுஞ் செ 
ருக்கு என்பன குணங்கள்‌; அவற்றையுடையார்‌ குணிகள்‌. 

1 அது - வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

ஏ பிறர்மாட்டு - முயற்சி யில்லாசவரிடத்து. 0 ஏகாரம்‌ - பிரிநிலைப்‌ 
பொருள. 
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ளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு என) அந்தந்தச்‌ குணங்கள்மேல்‌ வைச்‌ அம்‌, 
அது பிறரிடசத் இல்லை யென்பார்‌ (சானாண்மை யென்னுக்‌ தகைமைக்‌ ண்‌) 
“தங்‌ ஒத்தே என்றும்‌ சொல்லினர்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ முயற்‌ 
யது இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(௧ - து.) எல்லா ர்க்கும்‌ உபகாரஞ்‌ செய்தலென்னும்‌ மேம்‌ 
பாடு முயற்‌ யுடையாரிடத்து நிலைபெற்றுளது என்பது. 


3: The lustre of munificence will dwell only with the 


dignity of laboriousness. 


EI IE 


௪... தாளாண்மை யில்லாதான்‌ வேளாண்மை பேடிகை 

வாளாண்மை போலக்‌ கெடும்‌. 

பரி:--(இ - ஸ்‌.) முயற்சி யில்லாதவன்‌ உபகாரியாந்தன்மை படை 
கண்டால்‌ அத்சும்‌ பேடி அதனிடைத்‌ தன்‌ கையில்‌ வாளை அளுதந்றன்‌ 
மைபோல இல்லையாம்‌, (எ - ஐ. 

* அளென்பது முதனிலைச்தொழிற்‌ பெயர்‌. ர பேடி வாளைப்‌ பணி 
சோடற்‌ கருச்துடையளாயினும்‌ 1 அது தன்‌ அச்சத்தான்‌ முடியாதவாறு 
போல, முயற்சயில்லா தாண்‌ பலர்க்கும்‌ உபகரித்தற்‌ கருத்துடையனாபினும்‌ 
ர அத தன்‌ வமமையான்‌ மூ உயாபேபன்பதாம்‌. வாளாண்மை யென்பதற்‌ 
கு வாளாத்‌ செய்யும்‌ 0 ஆண்மையென்‌ அரைப்பாரு மூளர்‌. இசனான ௮ஃ 
தில்லாதான௮ சூத்றல்‌ கூறப்பட்ட ௪. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) சாளாண்மையில்லாசான்‌ - முயற்சியில்லா சவன்‌, 
வேளாண்மை - உபகரரியாம்‌ தன்மை, பேடி (சேனையைச்‌ சண்டா 
ல்‌ அஞ்சும்‌) பேடியானவள்‌, கைவாளாண்மைபோ ல-( அச்செனையிணிட தனித்‌ 


தீன்‌) கையில்‌ வாளையாளா தற்றன்மைபோல, கெடும்‌ - இல்லையாம்‌,(எ-ழு). 


* ஆள்‌ என்பது ௮ளுசல்‌ என்று பொருள்‌ பட்டமையான்‌,மு,சனிலை ச 
தசொழிற்பெயராயிற்ற. முதனிலை (பகுதி) சொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளை 
யுணர்த்தம்போது மூசனிலைச்சொழிற்பெயெனப்படுஇன்‌ றது, 

* அணிலச்சணமும்‌ பெண்ணிலக்கணமும்‌ விரவி (கலர்‌. த) ஒரு 
வகையேனும்‌ நிரம்பாத நிற்பது பேடியாமென்பர்‌ ஈன்னூல்‌ விருத தியுரை 
காரர்‌. “(ஆண்மை திரிக்த பெண்மைக்‌ கோலத்துச்‌, காம னாடிய பேடி 
யாடலும்‌'' என்பதன்‌ விசேடவுரையில்‌ அடியார்க்கு கல்லார்‌ “(ஆண்மைத்‌ 
தன்மையிற்றிரிசலாவஅ விகாரமும்‌ வீரியமும்‌ கரும்‌ பெற்றியும்‌ பத்தியு 
ம்‌ பிறவுமின்றா தல்‌. ஆண்மை திரீந்த என்பதனால்‌ தாடியும்‌, பெண்மைச்‌ 
கோலச்து என்பதனால்‌ முலை முதலிய பெண்ணுழுப்புப்பலவுமூடையு 
ஆண்பேடென்று பெயர்பெறுமெனச்சொள்க'' என்று கூறியிருப்ப இங்கு 
உணர்தற்பாலதாம்‌, சலப்ப இகாரம்‌--சடலாடுகாசை, 

1 அது - வாளைப்‌ பணிகோடற்‌ கருத்து, 

1 ௮௮ - பலர்க்கும்‌ உபகரித்தற்‌ கருத்த. 
0 ஆண்மை - ஒன்றற்குக்‌ தளராது நிற்றல்‌. 
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ஆளென்பத முதணனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌. பேடியானவள்‌ வாளை 
(பகைவரை வெட்ட) உபயோடித்தற்குக்‌ கரு த்துடையவளாயினு:2 ௮ஃஅ 
அவள்‌ தன்‌ அச்சத்தால்‌ முடியாத விதம்போல, மூயற்சியில்லாசவன பல 
ருக்கும்‌ உபசாசஞ்‌ செய்தற்குக்‌ கருத்துடையவனாயினும்‌ அஃது அவண்‌ 
தன்‌ வறுமையால்‌ முடியாதென்பதாம்‌. இதனால்‌ அம்முயற்சி யில்லாதவ 
னு குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 
(க - து.) முயற்சியில்லா தவ னிடத்‌அப்‌ பிறர்க்கு உபகாரஞ்‌ 
செய்யுக்தன்மை யொருவாற்றுனு மின்றாம்‌ என்பனு, 
4. The liberality of him, who does not labour, will fail, 


like the manliness of a hermaphrodite, who has a sword in 
its hand. 


== 


௫. இன்பம்‌ விழையான்‌ வினைவிழைவான்‌ றன்கேளிர்‌ 
துன்பந்‌ தடைத்தூன்றந்‌ தூண்‌. 

. பரி?-(இ-ள்‌,) தனக்கின்பத்தை விரும்பானுக வினை மடித்தலை 
யே விநம்புவான்‌ தன்‌ * கேளிராகிய பாரத்தின்‌ றுன்பத்தினை நீக்கி 
* அதனைத்‌ தாங்தந்‌ தூணும்‌, (எ - ற). 

$ இஃது ஏகதேச வுருவகம்‌, ஊன்று மென்றது 4] அப்பொருட்‌ 
டாதல்‌ 0 “மதலையரய்‌ மற்றதன்‌ வீழூன்றி யாங்கு” என்பதனானுமறிச, 
சுற்றத்தார்‌ ஈட்டாரது வறுமையுர்தீர்த்து 4 அவர்க்கு 11 ஏமஞ்‌ செய்யும்‌ 
ஆற்றலையுடையனா மெனவே, 11 தன்னைச்‌ கூறவேண்டா வாயிற்று, 


* சேஜிர்‌ - யோக க்ஷேமங்களைச்‌ கேட்கும்‌ தன்மையர்‌, 

ர்‌ அதனை - கேளிராகயபார சத்தினை, 

1 இன்பத்தை விரும்பாது தொழில்‌ முடித்தலை விரும்புவானை த்‌ 
அண்‌ என்று உருவஃப்படுத்தின வர்‌ அதற்கேற்பக்‌ கேளிசைப்பாரம்‌(பளுவு) 
என்று உருலகப்படு த்சாமையின்‌, இக்குறள்‌ ஏகதேச வருவகவணியாபித்‌ 
றென்க. 

ஏ அப்பொருட்டாதல்‌ - தாங்கும்‌ என்னும்‌ பொருளினை யுடையதா 
தல்‌, 

0 நாலடியார்‌ தாளாண்மை ௭, இதன்‌ பொருள்‌. (செல்லினால்‌ இன்‌ 
ப்பட்ட ஆலமரத்தை) தூணாய்கின்‌ று அவ்வாலமர தீதின்‌ விழுது சாங்க 
னாற்‌ போல என்பது, 

4 அவர்க்கு - சுற்றத்தார்‌ நட்டாரென்னும்‌ பந்து மித்‌ இரர்களுக்கு. 

44 ஏமம்‌ “பாதுகாத்தல்‌, 

(ர தன்னைக்‌ கூ.றவேண்டாவாயிற்று-இன்பச ை விறாம்பா அ சொ 
ழில்‌ முடித்தலை விரும்புவான்‌ தன்னைப்‌ பாதுகாத்துச்‌ கொள்ளும்‌ வலல 
மையுடை யவனாவ னென்பதைச்‌ சொல்லவேண்டுவஇல்லை யாயிற்‌௮: 
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% காரியத்தைவிழையா அ காரணத்தை விழைவான்‌ எல்லாப்பயனுமெய்‌ ஐ 
மென்றசனால்‌,காசணத்சை விழையாது காரியத்தை விழைவான்‌ யாதும்‌ 
எய்‌ சானென்பது பெற்றம்‌. இசனால்‌ ௮ஃ தடையான ௮ நன்மை கூறப்‌ 
பட்ட அ. 
தெளி:--(இ - ள்‌.) இன்பம்‌ விழையான்‌ - (தனக்கு) இன்பத்தை 

விரும்பா சவனா௫, வினைவிழைவான்‌ - தொழில்‌ முடித்தலையே விரும்பு 
வான்‌, தன்கேளிர்‌ - சனது (சுற்றத்தார்‌ நட்பினரென்னும்‌) கேளிராயெ 
பாரத்தினஅ, அன்பம்‌ - அன்பத்சை, அடைத்து - நீக, ஊன்றும்‌ - 
(அப்பாரத்தைத்‌) தாங்கும்‌, தாண்‌ - தாணாம்‌, (எ - ஐ. 

இஃது ஏகதேச வுருவகவணி.(இன்பம்‌ விழையா அ வினை விழைவான்‌) 
கேளிர த வறுமையையுக்‌£ர்‌,த்‌ ஐ அவர்க்குஎ மஞ்செய்யும்வல்லமையையுடை 
யவனாவனெனவே, (அவன்‌) தன்னைப்‌ பாஅகாத்துக்கொள்ளுதலைச்சொல்ல 
வேண்டுவதில்லையாயிற்று. காரியமாய இன்பத்தை விரும்பாமல்‌ சாரண 
மாகிய மூயற்சியை விரும்புவான்‌ எல்லாப்‌ பயனும்‌ அடைவானென்றத 
னால்‌, காரணமாடய முயற்யை விரும்பாமல்‌ காரியமாகிய இன்பத்தை 
விரும்புவான்‌ ஒருபயனும்‌ அடையானென்ப அ பெறப்பட்ட ௮. இசனால்‌ 
அம்முயற்சயுடையவன ஐ கீன்மை சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து) இன்பதிகைவிரும்பா து அதற்குக்காரணமாயெ முய 
த்சியை விரும்புவான்‌ கன தூறலினர்‌ ஈட்பினரது அன்பத்கையொ 
ழிப்பான்‌ என்பது. 

5: He who desires not pleasure, but desires labour, 
will be a pillar to sustain his relations, wiping away their 
Sorrows. 


A= 


௬ முயற்சி திருவினை யாக்கு முயற்றின்மை 
யின்மை புகுத்தி விடம்‌. 

பரி (இ - ள்‌.) அரசர்‌ மாட்ளேதாய ழயற்சி அவரது சேல்வத்‌ 

தினை வளர்க்தம்‌; ஏஃதில்லாமை வறுமையை அடைவித்து விடும்‌. 

செல்வம்‌ அறுவகை யங்கங்கள்‌. வறுமை 1 அவற்றான்வறியசாசல்‌. 


ய வ்‌ SNS வவ வச வவ வ வவ AN 
PANNA NS செவ்சவவசடச்‌ 


% முயற்சியின்‌ காரியமாகிய இன்பத்தைவிரும்பாமல்‌ இன்பச்‌ இத்‌ 
குக்‌ காரணமாகிய முயற்சியை விரும்புவான்‌ எல்லாப்பயனும்‌ அடை 
வான்‌ என்று கூறினமையின்‌, இன்பத்திற்குக்‌ காரணமான முயற்சியை 
விரும்பாமல்‌ முயற்சியின்‌ காரியமாகிய இன்பத்தைவிறாம்புவான்‌ யாதொ 
ருபயனும்‌ அடையமாட்டானென்பஅ பெறப்பட்டதென்க. 

4 அறுவகையங்கங்கள்‌ - அமைச்சு (மட்திரி), காடு, அரண்‌, பொருள்‌, 
படை, நட்பு என்பன. 

1 அவற்றான்‌ வறியராதல்‌ - அமைச்சுமுதலிய அங்கங்களால்‌ குறைவு 
பட்டவராதல்‌. 
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€90 திருக்குறள்‌- போருட்பால்‌. 


யூ அதனை யடைவிக்கவே, பகைவரான்‌ அழிவரென்ப த கருச்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) முயற்‌ - (அரசரிடத்து உண்டாகிய) முயற்சி 
யான ௮, இருவினை - (அவரது) செல்வத்தை, ஆக்கும்‌-வளர்க்கும்‌, முயற்‌ 
நின்மை - அம்முயற்9 யில்லாமையான து; இன்மை-வறமையை, புகுத்தி 
வீடும்‌ - அடைவித்து விடம்‌, (எ-று). 


செல்வம்‌ - அமைச்சு முதலிய அறுவகை யங்கங்கள்‌, வறுமை-அவ.ற்‌ 
ரூல்‌ தரித்திரராதல்‌. (முயற்றின்மை) அதனை யடைவிக்கவே, (சரித்திர 
முடைய அரசர்தமஅ) பகைவரால்‌ அழிவரென்பஅ கருத்து. 

க-து.) முயற்சி செல்வத்தையும்‌ ௮ஃஇன்மை சரித்திரக்‌ 
கையு முண்டாக்கும்‌ என்பது. 

6. Labour will produce wealth; idleness will bring 


proverty. 
5 


எ. மடியுளாண்‌ 1 மாமுகடி யென்ப மடியிலான்‌ 
ருளுளா டாமரையி னாள்‌. 
பரி:_(இ- ள்‌.) கரிய ! சேட்டை ஓருவன்‌ மடியின்‌ கண்ணே 
யுறையும்‌; திநமகள்‌ மடியிலாதானது ழயற்சிக்கண்ணே யுறையுமேன்று 
சோலலுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 
4 பாவத்தின்‌ கருமை 0 அதன்‌ பயனாய முகடிமே லேற்றப்பட்ட அ. 


* அதனை - வறுமையை(மு யற்சியில்லாமையான து) அடைவிக்கவே, 
(வறுமையை யுடைய அரசர்‌) பகைவரால்‌ அழிவரென்பது கருத்தாம்‌, 
முயற்சியில்லாத அரசர்‌ அமைச்சுமுதவிய அங்கங்களால்‌ குறைவுபட்டிருத்‌ 
தலால்‌, அவர்‌ எளிதில்‌ பகைவரால்‌ அழிவரென்பத திரண்டபொருவாம்‌, 

* மா என்பது இங்குக்‌ கருமை யென்னும்‌ பொருல்மேல்‌ கின்றது. 

1 சேட்டை என்பதற்கு மூத்தாளென்பது பொருள்‌. திருப்பாற்கடல்‌ 
கடைந்த காலத்தில்‌ அக்கடலில்‌ இலக்குமிக்கு முன்னர்‌ மூசேவியுண்டான 
மை பற்றி அவள்‌ மூத்தாள்‌ எனப்பட்டாள்‌. இவள்‌ சவேர்களுக்குச்‌ சோம்‌ 
பல்‌ முதலியவற்றை யுண்டாக்குக்‌ செய்வமாவள்‌); கருமை நிறமும்‌, சர்ப்பா 
பரணமும்‌, கழுதைவாகன மு முடையவள்‌, இவளுக்குக்‌ கொடி - காகம்‌; 
ஆயுதம்‌ - அடைப்பம்‌. 

பாவம்‌ என்னும்‌ குணம்‌ கருமையென்னும்‌ குணத்தை யேற்றவின்‌ 
ருயினும்‌, சவிஸமயம்பற்றிப்‌ பாவத்திற்குக்‌ கருமைகிறம்‌ கூறப்பட்ட அ. 
பொருள்‌ குணத்தையும்‌ தொழிலையும்‌ சாதியையும்‌ ஏற்று நிற்குமென்றும்‌, 
குணம்‌ குண த்தையும்‌ தொழிலையும்‌, சாதி சாதியையும்‌ குணத்தையும்‌ தொ 
ழிலையும்‌ ஏற்று மில்லாவென் றும்‌ தருக்கதூல்‌ கூறுன்றத. ர்த்தி புண்‌ 
ணிய. சிரிப்பு முதலியன வெண்மை நிறமுடைய; ஆசை ஆண்மை 
முதலியன செம்மை நிறமுடையன; அப௫ர்த்தி அஞ்ஞானம்‌ முதலியன 
கருமை நிறநுடையன வென்று கூறுதலுமுண்டு, 

0 அதன்பயனாய முகடிமேல்‌ ஏற்றப்பட்ட த (பாவத்தின்‌ கருமையா 
னத) அப்பாவத்‌ தின து பயனானமுகடி (மூதேவி)யின்மேல்‌ ஏற்றிச்சொல்‌ 
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மடியும்‌ முயற்சியும்‌ உடையார்‌ மாட்டு நிலையை;* அவை தம்மேல்‌ வைத்‌ 
அச்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்‌ பாட்டானும்‌ 1 அவ்விருமைக்கும்‌ 1 ஏது 
கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) மாமுகடி - கரிய மூதேவியானவள்‌, மடி - (ஒருவ 
ன) சோம்பலிலே, உளான்‌ - வூப்பாள்‌, தாமரையினாள்‌ - தேவி 
யானவள்‌, மடியிலான்‌ - சோம்பலில்லா தவன ௮, தாள்‌ - முயற்சியிலே, 
உளாள்‌ - வ௫ப்பாள்‌, என்ப - என்று சொல்லுவர்‌ (அதிச்2சார்‌), (எ-று). 

பாவத்தின்‌ கருமை அதன்பயனாயெ முகடியின்மே லேற்றப்பட்ட ன. 
சோம்பலை யுடையவனிடத்து மூதேவியும்‌ முயற்சியை யுடையவனிடத்‌ 
அச்சீதவியும்‌ வச்ச அவை தம்மேல்‌ வைத்து (சோம்பலிலே மூதேவி 
வூப்பாள்‌ என்றும்‌ முயர்சியி2ல சதேவிவூப்பாள்‌ என்றும்‌) கூறினார்‌. 
இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ செல்வச்திற்குல்‌ காரணம்‌ முயற்சியென்றும்‌; 
வறுமைக்குச்காரணம்‌ முயற்சி யிற்லாமை பென்றும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

( ௧- து.) சோம்பலுடையவ ஸிடத்து முற கவியும்‌ ௮ஃதில்‌ 
லாதவ னிடத்துச்‌ சிமதவியும்‌ வசிப்பர்‌ என்பது, 


7. They say that the black Midévi (the goddess of 
adversity) dwells with laziness, and that Latchmi (the god- 
dess of prosperity) dwells with the labour of the industrious. 

hE 

௮. பொறியின்மை யார்க்கும்‌ பழியன்‌ 4 றறிவறிக்‌ 

8 தாள்வினை மின்மை பழி, 


பரி:_—(௫ - ள்‌.) பயனைத்‌ தநவதாய-[விதியில்லாமை () ஒருவர்கீ 
தும்‌ பமியாகா து; அறியவேண்டூு மவற்றை யறிந்து வினை சேய்யாமை 
யே பமியாவது, (எ - று), 
லப்பட்ட அ. இதனால்‌ பாவஞ்செய்‌சவன்‌ தான்செய்தபாவச் தின்‌ பயனாக 
அடைவது மூதேவியென்றாயிற்; ஆகவே, அவன்‌ வறுமையாளன்‌ என்‌ 
பது வெள்ளிடை மலையரயிற்‌ றென்க, 


* அவை தம்மேல்‌ - மடி (சோம்பல்‌) முயற்சிகளின்‌ மேல்‌, 

4 அவ்விருமைக்கும்‌ - செல்வம்‌ வறுமையென்னு மவ்விரண்டற்கும்‌, 

1 ஏது - முயற்சியும்‌, முயற்சியின்‌ மையும்‌, 

ர அறிவு என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ அறியவேண்மெவற்றை யுணர்த்‌ 
அதலால்‌ தொழிலாகு பெயராம்‌, இவ்வாறு கூறுதல்‌ இலக்கணழுற்கொள்‌ 
கை; தருச்சநூற்கொள்கையின்படி பண்பா தபெயராம்‌. 

5 ஆள்வினையென்ப திங்து ஒரு சொல்லாய்‌ ின்றஅ, 

* விதியென்றது இங்கு முற்பிறப்பிற்‌ செய்த ஈல்‌ வினையை. 


() எவர்க்கும்‌ என்‌ தும்‌ பாடடிீண்‌ூ. 
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அறியவேண்டுவன- வலி ஏ முதலாயின. 0 செய்வம்‌ இயையாவழிஆள்‌ 
வினை யுடைமையாற்‌ பயனில்லை யென்பாகா கோக்‌, உலகம்‌ 1 பழவினை 
பற்றிப்‌ பழியா அ ஈண்டைக்‌ குற்ற மடைமை பற்றியே 1 பழிப்பதென்பார்‌ 
“ஆள்வினை யின்மை பழி' என்றார்‌. & அதனால்‌ விடாத முயல்க வென்பது 
குறிப்பெச்சம்‌. 

'்‌ தெளி: (இஃள்‌.) பொறியின்மை - (பயனைத்‌ சருவதாயெ) விதி 
யில்லாமை, யார்க்கும்‌ - ஒருவர்க்கும்‌, பழியன்‌ று-பழியாசா த, அறிவறிர்து- 
அறியவேண்வெனவற்றை யறிந்து, ஆள்வினையின்மை - தொழில்‌ செய்‌ 
மாமையே, பழி - பழியாவதாம்‌, (௭ - ற). 

அறியவேண்டுவன-வலிருதலாயின. ஊழ்‌ பொருந்தாதவிடத்துத் தொ 
ழில்செய்தலால்‌ பயன்‌ இல்லை யென்பாரை ரோக்‌, உலகம்‌ பழவினை பற்‌ 
திப்‌ பழியாது இவ்விடத்அத்‌ தொழில்செய்யா த குற்றமுடைமை பற்றியே 
பழிப்பதென்பார்‌ “ஆள்‌ வினை யின்மை பழி? என்றார்‌. அசனால்‌ விடாது 
முயல்க வென்ப த குறிப்பெச்சம்‌. 


(க - து) அறியவேண்டுவனவற்றை யறிக்து தொழில்‌ செய்‌ 
யாமையே யார்க்கும்‌ பழியாம்‌ என்பது, 


8. Adverse fate is no disgrace to any one; to be without 
exertion, and without knowing what should be known, this 
is disgrace. 


க 
௯. தேய்வத்தா னாகா தேனினு முயற்சிதன்‌ 
மெய்வருத்தக்‌ கூலி தரும்‌. 
பரி:-(இஃ-ள்‌.) ழயன்றவினை பால்வகையாற்‌ கநதிய பயனைத்‌ 
தாராதாயினும்‌, ழயற்சி தனக்கிடமாய உடம்பு வருந்திய வருத்தத்தின்‌ 
கூலியளவு தரும்‌ பாழாகாது, (எ-று). 
i= செல்வத்தால்‌ கிவளைவிகயிக்‌க டயனைத்‌ சிருவன்யது 


MODAN 


ஏ முதலாயின என்றமையின்‌, காலமூம்‌ இடமுங்‌ கொள்க, 

0 விதி பயனைச்‌ தருவதற்கு அனுகூலமாகாதபோது தொழில்‌ செய்‌ 
தலால்‌ பயனில்லை யென்பது எண்ணி யொருகருமம்‌ யார்ச்குஞ்செய்‌ 
யொண்ணாது, புண்ணியம்‌ வக்செய்து போதல்லால்‌'? என்று ஒளவைப்பிரா 
ட்டியார்‌ கூறுதலாலு முணரப்படும்‌. 

1 பழவினை - பூர்வகர்மம்‌; இது சஞ்தெமென்‌ ஓஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, 

4 பழிப்பதென்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

* அதனால்‌ (அள்வீனையீன்‌ ம பழி என்றதனால்‌) விடாது முயல்க 
என்பது குறிப்பாக வுணறாமாறெஞ்ி (குறைந்து) நின்றது, 

4 முயன்று செய்தசொழில்‌ ஊழினால்‌ முடிவுபெற்ற விடத்‌ இத 
தன்னளவிற்கு மேற்பட்ட பயனைத்‌ தருமென்பது தெய்வத்தா னாகா தெ 
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உல்கமையாதி பெற்றாம்‌. 1 இருவழியும்‌ பாழாகல்‌ இன்மையின்‌, செய்வ 
நோக்கியிராஅ முயல்கவென்பது கருத்து. 

தேளி(இ-ள்‌.) (முயன்று செய்த'தொழில்‌) தெய்வத்தான்‌ - ஊழ்‌ 
வசையால்‌, ஆகாதெனினும்‌ - (கருதிய பயனைத்‌) தாராதாயினும்‌, முயற்‌ 
முயற்சியான அ, தன்மெய்‌-தனக்கிடமாடய உடம்பு, வருத்தக்கூலி-(வருர்‌ 
திய) வருத்தத்தின்‌ கூவியளவு, தரும்‌- கொடுக்கும்‌, (பாழாகா த), (௪-று). 
(முயன்று செய்ததொழில்‌) ஊழினாலாய விடத்துத்‌ தன்னளவில்‌ 
மிகுந்த பயனை த்‌ தருமென்ப ௫ எனினும்‌ என்ற உம்மையாற்பெற்றாம்‌. 
முயன்‌ அ செய்த சொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ இயவிடத்தும்‌ ஆகா சவிடத்தும்‌ 
பாழாகலின்மையால்‌, ஊழைகோக்9 யிராமல்‌ முயல்கவென்பது கருத்‌ அ. 

(க-து.) கருதிய பபன்‌ தரும்‌ நல்வினை யில்லா விடத்தும்‌ 
முயற்சி உடல்வருத்தத்‌ இற்கேற்ற பயனை த்தரும்‌ என்பது, 

9: Although it be said that, through fate, it cannot be 


attained; yet labour, with bodily exertion, will yield its 
reward. 


m= 
௧0, ஊழையு 1 முப்பக்கங்‌ காண்ப ருலைவின்றித்‌ 
தாழா துஞற்று பவர்‌. 
பரி:-(௫-ள்‌.) பயனை விலக்தவதாய ஊமினையும்‌ புறங்கா ண்பர்‌ 
ஏ அவ்விலக்கிற்‌ கிளையாது வினையைத்தாழ்வற மயல்லார்‌, (எ-று). 


னினும்‌ என்னும்‌ எதிர்மறையும்மையாற்‌ பெறப்பட்ட ௮. தன்னளவின்‌ 
மிக்க பயனாவது தான்கரு திய பயனிலும்‌ அதிகமான டயனுண்டாதல்‌. 

4 இருவழியும்‌ (முயன்று செய்த தொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ கருதிய 
பயனைத்‌ தந்தவிடத்தம்‌ தாராதவிடச்தும்‌) பாழாகல்‌ (பயனில்லாதொழி 
தல்‌) இன்மையின்‌ (இல்லாமையினால்‌) விதியை யெண்ணி யிராது மேற்‌ 
கொண்டதொழிலை முயன்று செய்யவேண்டும்‌ என்பது கருத்து. பாழாக 
லின்மையாவது முயன்று செய்தொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ முற்றப்‌ பெற்ற 
விடத்துப்‌ பெரும்பயனையு ம்‌ முற்றுப்பெறாதவிடத்து உடல்‌ வருத்ததீதிற்‌ 
கேற்பச்‌ சிறித பயனையும்‌ சருசலாம்‌. 

1 இராமா ஜக்‌ கவிராயர்‌ தமது ஈள்னூல்‌ விருத்‌ தியுரையில்‌ சுட்டெ 
முத்துக்களைக்‌ கூறயிடத்து ''உகரம்‌ எ திர்முகமின்‌ றிப்‌ பின்னிற்கும்‌ பொ 
ருளையும்‌ ஃட்டுமெனச்சாண்க, உகரம்‌ அவ்வாறு சுட்டிரிற்படைத “ஊழை 
முப்பக்கங்காண்பர்‌” என்றதற்குப்‌ பின்பக்கமாய்‌ முதுகுகாட்டச்‌ காண்பர்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கூறுதலாற்சாண்க? என்பர்‌. திருக்கோவையார்‌ “டுதளி 
வளர்‌ வான்‌ லை''என்னும்‌ பாட்டிலுள்ள:உங்கனே வந்து தோன்‌ றவனே?” 
என்பது யிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கசாம்‌. 

ஏ அவ்விலக்‌கற்கு - (தீவினை) பயனை விலக்குவதற்கு. 
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தாழ்வறுதல்‌ - சூழ்ச்சியினும்‌, வலி * முதலிய அறிதலினும்‌, செயலி 
னுங்‌ குற்றமறனுதல்‌, ! ஊழ்‌ ஒருசாலாக இருகாலாகவல்லஅ விலக்கலாகா 
மையின்‌, 4] பலகான்‌ முயல்வார்‌ பயனெய்‌ அவரென்பார்‌ *உப்டக்சங்‌ காண்‌ 
பர்‌? என்றார்‌. தெய்வத்தான்‌ இ௫ச்சண்‌ வரினும்‌ முயற்சி விடற்பாலதன்‌ 
றென்பது இவை மூன்று பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட. த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) ஊழையும்‌ - (பயனைவிலக்குவதாயெ) ஊழையும்‌, 
உப்பக்கங்காண்பர்‌ - புறங்காண்பர்‌, உலைவின்றி - (அலவ்விலச்இற்கு) இளை 
யாமல்‌, (தொழிலை), தாழாது - சாழ்வற, உஞர்றுபவர்‌ - முயல்வோர்‌. 

சாழ்வறுதல்‌ - ஆலோசனையிலும்‌, வலி, தலியவற்றை யறிசலிலும்‌, 
செயலிலும்‌ குற்றமறு தல்‌. ஊழானது மேற்கொண்ட தொழிலை ஒருமுறை 
யாவது இருமுறையாவது விலக்குவதல்லாமல்‌ பலமுறை விலக்கலாகாமை 
யால்‌, பலழ்றை மூயற்?செய்வார்‌ பயனை யடைவாரென்பார்‌ *உப்பச்கங்‌ 
காண்பர்‌” என்றார்‌. ஊழினால்‌ துன்பம்‌ வரினும்‌ முயற்சிவிடத்தக்க தன்‌ 
றென்பது இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. ஊழென்றது 
இங்குப்‌ போ கூழை (தீவினையை). புறங்காணல்‌- முதகைப்‌ பார்த்தல்‌, 

(க - து.) தாம்மேற்கொண்ட தொழிலைத்‌ தளர்வில்லாத முய 
ற்சி2யாடு செய்பவர்‌ பயனைவிலக்கும்‌ ஊழையும்‌ விலக்குவர்‌. 

10. They who labour on, without fear and without 
fainting will see even fate (put) behind their back. 


ஜு ஜட 


இருபத்தைந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இடக்கணழிபாமை- 
On Perseverance in Spite of difficulties. 
பரி: அஃதாவது வினையின்கண் முயல்வான்‌ தேய்வத்தானுக, 
போநளின்மையானுக, மெய்வருத்த்த்தானுகத்‌ தனக்கிடுக்கண்வநீ துமி, 


* முதலிய என்றது காலத்தையும்‌ இடச்சையும்‌. 


+ 


| ஊழதிகாரத்தொடு இச்செய்யுள்‌ முரணாமை “ஊழ்‌ ஒருகாலாக இரு 
காலாக வல்லஅ விலக்கலாகாமையின்‌, பலகான்‌ முயல்வார்‌ பயனெய்‌ அவ 
சென்பார்‌ * உப்பக்கங்காண்பர்‌ என்றார்‌ என்று கூறினமையால்‌, ஈன்கு 
விளங்கும்‌. 

“ஏ இங்கு மார்க்கண்டன்‌ சுவேதன்‌ மூசலியவர்களது கதை ஞாபகத்‌ 
திற்குச்‌ கொண்டுவரற்‌ பாலதரம்‌, 

ஆள்வினை யுடைமையென்னும்‌ அதிகாரத்தின்பின்‌ இகெகணழி 
யாமை என்னும அதிகாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌, 
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தே ளி: அஃதாவது தசொழில்செய்தலில்‌ முயல்பவன்‌ ஊழினாலா 
வத பொருளில்லா மையினலாவ ௫ மெய்வருத்தத்தாலாவஅ சனக்குத்துண்‌ 
பம்‌ வந்தவிடச்‌ ௮, அச்‌ துன்பத்திற்கு மனங்கலங்காமை. அ திகாரமுறை 
மையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌, 


க. இடுக்கண்‌ வருங்கா னகுக வதனை 

யடூத்தூர்வ தஃதோப்ப தில்‌. 

பரி:-(௫ - ள்‌.) ஒருவன்‌ வினையாற்‌ நனக்கிடுக்கண்‌ வநுமிடத்து 
! அதற்கமியாது உண்மகிழ்க; அவ்விடூக்கணை மேன்மே ஏ லடரவல்‌ 
லது அம்மகிழ்ச்சி போல்வது பிறிதில்லை ஆகலான்‌, (எ-று). 
ன்‌ னு ண வினித முடிக்அழி கிகழற்பாலதாய மஇழ்ச்சியை அதற்டையே 
இடுக்கண்‌ வரும்வழிச்‌ செய்யவே, அவன்‌ அழிவின்றி மனவெழுச்யொன்‌ 
அதனை ச்தள்ஸீ 0 அக்குறை முடிக்கும்‌ ஆற்றலுடையனா மாகலின்‌ (அச 
ணை யடி சீ கூர்வ தீஃசொப்ப இல்‌? என்றார்‌, 
ன்‌ ட்‌ த 
மன) மழெக்கடவன்‌ ம்‌ வு எல டண்‌ ்‌ (அதுக்கு அழியாமல்‌ 

! அசை - அத்துன்பச்தை, அடுத்து - பெரும்‌ 
(மேலுமேலும்‌), ஊர்வது - எஇர்ச்சவல்ல ௫, அ௮ஃதெொப்பது- அம்ம௫ூழ்ச்சி 
போல்வது, இல்‌ - (வே) இல்லை, (ஆஈலால்‌, (எ - அ). 

(ஒருவன்‌ செய்யும்‌) சொழில்ஈன் றாக முடிக்தவிடத்கு உண்டாவதாய 
மஇழ்ச்சியை அத்தொழில்‌ முடிதற்கு ஈநிவிசில தண்பம்‌ வருமிட ததச்செய்‌ 
யவே, அவன்‌ அழிவின்றி மனவெழுச்சியால்‌ அச்‌ இன்பத்தினைத்கள்ளி 
அக்குறையை முடிக்கும்‌ வல்லமையுடையவ னாவானாகவின்‌ அதனை யடுச்‌ 
கார்௨ தஃசொப்ப தில்‌” என்றார்‌. 

(க-து.) மேற்கொண்ட கொழிலால்‌ துன்பம்‌ நேர்க்தவிடத்‌ 
அத்‌ தளர்ச்சி படையாது மகிழ்ச்சி யடைபவனுக்கு அத்‌ துன்ப 
மொ ழியும்‌ என்பது. 

1. If troubles come, laugh; there is nothing like that, 
to press upon and drive away SOrrow. 

பு 

௨. வெள்ளத்‌ தனைய விடம்பை யறிவுடையா 

னுள்ளத்தி னுள்ளக்‌ கெடும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) வேள்ளம்போலக்‌ கரையிலவாய இடம்பைக 
னேல்லாம்‌ அறிவுடையவன்‌ தன்னுள்ளத்தான்‌ *4-ஒன்றனை[நினைக்க, அத்‌ 
துணையானே கேடும்‌, (எ-று). 

* அதற்கழியா அ - அவ்விகெகணுக்குத்‌ சளர்ச்சியடையாமல்‌. 

11 அடரவல்லஅ - ௭ இர்‌ தீஅக்கெடுக்க வல்லமை யுடையது. 

0 அக்குறை - அத்தொழிற்குறையை. 

ர ஒன்றனை - துன்பத்திற்கு மாறுபட்டதொன்றை, 

1 நினைந்த தணையானே கெடும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


696 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


இடும்பையாவ அ உள்ளத்து * ஓர்‌ கோட்பாடேயன்‌ நிப்‌ பிறி தில்லை 
என்பதாஉம்‌ அத 1 மாறுபட க்கொள்ள நீங்குமென்பதூஉம்‌ அறிதல்‌ வே 
ணடுதலின்‌ “அறிவுடையான்‌? என்றும்‌, 4 அவ்வுபாயத்தெண்மைதோன்ற 
“உள்ளத்‌ தினுள்ள? என்‌ றங்‌ கூறினார்‌, இவை யீரண்பொட்டானும்‌ ஊழி 
னானாய இசக்கணால்‌ அழியாமைக்கு உபாயங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) வெள்ளச்சனைய - வெள்ளம்போலக்‌ கரையில்‌ 
லாசனவாய, இடும்பை - துன்பங்களெல்லாம்‌, அதிவுடையான்‌--அறிவு 
டையவன்‌, உள்ளத்தின்‌ - (தன்‌) உள்ளத்‌ இனால்‌, உள்ள - (ஒன்றை) கினை 
க்க, கெடும்‌ - (அக்கினைத்த அளவாலே) அழியும்‌, (௭ - ற). 

தன்பமாவஅ உள்ளச்‌ இன ஒரு கோட்பாடே யல்லாமல்‌ மற்றொ 
ன்றன்று என்பதும்‌ அத்தன்பம்‌ மாறுபடச்‌ கொள்ள ரீங்குமென்பதும்‌ 
அறிதல்வேண்‌ தெலால்‌! அறிவுடையான்‌ என்‌ றும்‌, அவ்வுபாயத்தினெனிமை 
தோன்ற “உள்ள த்தினுள்ள? என்‌ றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை யிரண்பொட்டா 
லும்‌ ஊழிலைகய தஅன்பத்தினல்‌ அழியாமைக்கு உபாபம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


(க - து.) அன்பம்‌ வக்க விடத்து அது மனத்தின்‌ குணவ்‌ 
களுள்‌ ஒன்று ; நிலைத்‌ இிருப்பதன்றென்று கருதுபவர்ககு அது 
விரைந்து கெடும்‌ என்பது, 

2. A flood of troubles will be overcome by the courage- 
ous thought which the minds of the wise will entertain, 
even in sorrow. 

ட 

௩. இடூம்பைக்‌ கிமேபை படூப்ப ரிடம்பைக்‌ 

கிடம்பை படாஅ தவர்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) வினை செய்யுங்கால்‌ 0 அதற்கிடையே வநீத துன்‌ 
பத்திற்த வநநீதாதவர்‌, 4 அத்துன்பந்தனக்தத்‌ தாந்துன்பம்‌ விளைப்பர்‌, 

வருந்துதல்‌ - இளைத்து 11 விட நினைத்தல்‌, மனத்‌ திட்ப முடைய 
ராய்‌ எனு க்க வினை ஒத்தம்பெதமுப்‌ பயன்படும்‌; படவே, 


Us தத தத்‌ MV 


ர்‌ ஒர்கோட்பால எதவம சொல்சை (பிப்பிராலம்‌], 

1 மாறுபடக்கொள்ள - இடும்பை யியல்பா யிருப்பதன்று என்னும்‌ 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கொள்ள, 

ஏ அவ்‌ வுபாயத்ரெண்மை சோன்ற - அவ்விம்பையை யொழிக்கும்‌ 
உபாயத்தின்‌ எளிமை விளங்க. அவ்வுபாயம்‌ - உள்ளச்தினுள்ளல்‌. 

0 அதற்கு - அவ்வினை செய்தற்கு, 

- அத்துன்பந்தனக்கு - செய்யும்‌ காலத்து அதற்டையே 
வந்த நன்கு வ்‌ 

11 விட - செய்யுமாறு மேற்கொண்ட தொழிலை நவே விட்டுவிட, 
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எல்லா விடும்பையு மிலவாமாக வின்‌ *இமெபைக்‌ இடும்பை படிப்பர்‌? என்‌ 
ரூர்‌. * வருஜன்ற பாட்டி ரண்டினும்‌ இதற்கு இவ்வாறே கொள்க.ர்‌ சொற்‌ 
பொருட்பிண்‌ வருகிலை, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) இடும்பைக்கு - (தொழில்‌ செய்யும்போது அதற்கு 
ந௫வே வந்த) அன்பத்திற்கு, இம்பைபடா அதவர்‌ - வருந்தா தவர்‌, இடும்‌ 
பைக்கு - அத்அன்பத்திற்கு, இடும்பை - அன்பத்சை, படுப்பர்‌ - (தாம்‌) 
உண்டாக்குவார்‌, (௭ - ஐ, 

வருர்அதல்‌ - இளைச்அச்‌ செய்யாமல்‌ விடகினைத்தல்‌, மனவுறுஇ 
யுடையவராய்‌ விடாது மூயத் செய்யவே தொழில்‌ முடிவுபெற்றுப்‌ பயனு 
ண்டாகும்‌; உண்டாகவே, எல்லாச்‌ அன்பங்களும்‌ ஒழிவனவாமாதலால்‌*இஓ 
ம்பைச்‌ இடும்பை படுப்பர்‌” என்றார்‌. வருன்ற பாட்டிரண்டிலும்‌ இதற்கு 
இப்படியே பொருள்‌ கொள்ச. இஅ சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலையணி. 

(௧ - து.) தொழில்‌ செய்யும்பேச அண்டாயெ அன்பத்திற்கு 
வருஈ்தாதவர்‌ அத்அன்பத்திற்குக்‌ அன்பமுண்டாக்குவர்‌ என்ப. 

3: They give sorrow to sorrow, who in sorrow do not 
suffer sorrow. 


௪. மடூத்தவா யெல்லாம்‌ பகடன்னா னுற்ற 
விடூக்க ணிடர்ப்பா டூடைத்து. 


பரி:--(இ - ள்‌.) விலங்கிய விடங்களெல்லாவநீறினுகு சகடமீர்க்‌ 
தம்‌ பகடுபோல வினையை யேடூத்‌ துக்கொண்டு உய்கீகவஃலானை வநீ 
துற்ற இடுக்கண்‌ தானே இடர்ப்படூதலை யுடைத்து, (எ-று). 

*மடுச்சவாயெல்லாம்‌? என்பது பொதுப்பட நின்றமையின்‌, சகடத்‌ 
இற்கு அள.ற்றுகில 1 மு,சலியவாசவும்‌, வினைக்கு இடை யூறுகளாசவுவ்‌ 
கொள்க. பகடு மருங்கொற்றியும்‌ மூக்கன்‌ றியும்‌ சாடவழ்ந்தும்‌ அரிதினுய்‌ 

% கீழ்‌ வரும்பாட விரண்டிலும்‌ “*இடுக்க ணீடர்ப்பா டைத.) என்‌ 
அம்‌,'இசெச ணிடுக்சட்‌ படும்‌'என்று முள்ள இதற்கு இவ்வாறே கொள்ளுச 
லாவ அ£“மனத்திட்பமுடையராய்‌ விடா அமுயலவே வினைமும்ஐப்பெற்றப்‌ 
பயன்படும்‌; படவே எல்லாவிமெபையு மிலவாமாகலின்‌*இடுச்ச ணிடர்ப்பா 
டடைத்து'என்றார்‌; “இடுச்கணி௰க்கட்படும்‌?என்‌ ரர்‌ என்று சொள்ளுசலாம்‌, 

* முன்வந்த இம்பையென்னும்‌ சொல்லும்‌ அதன்‌ பொருளும்‌ 
பின்னும்‌ வந்‌ சமையின்‌, இக்குறள்‌ சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலை யணியாம்‌, 
சொற்பொருட்‌ பின்‌ வருகிலையணியாவ ஆ: 
ஹோம்‌ பின்னும்‌ பலவீட த்து வருவசாம்‌. 

1 முதலிய என்றமையின்‌, மணல்‌ நிலம்‌, 
நிலம்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க, 

ஏ சீவக சிர்‌. தாமணி முத்தியிலம்பகம்‌ 186. வத செய்யுளின்சண்‌ 
“மருங்கொற்றி மூக்கூன்றித்‌ சாடவழ்ந்து வாங்‌5?? என்றுள்ள சிரோ 
மிங்குணர்‌ தற்பாலதாம்‌. . 7 
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TN வைகையை ளவசவக்‌ வ, 


மீன்வந்த சொல்லும்‌ பொரு 


செங்குச்சான இடம்‌, களர்‌ 


698 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


ச்குமாறுபோலதக்‌ தன்மெய்வருத்த நோக்காது முூயன்தய்ப்பானென்பார்‌ 
£பகடன்னான்‌' என்றார்‌. 

தெளி:—(இ- ள்‌.) மதத்தவாயெல்லாம்‌ - தடைப்பட்ட இடங்களெ 
ல்லாவற்றிலும்‌, பகடன்னான்‌ - பண்டியை யிழுத்‌தச்செல்லும்‌ எருஅபோ 
லத்‌ தொழிலை மேற்கொண்டு செலுத்தவல்லவனை, உற்ற - (வந்த) அடை 
ந்த, இடுக்கண்‌ - துன்பமான த, இடர்ப்பாடு - (தானே) அன்பப்படுதலை, 
உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ - நூ). 

“மடு ச்தவாயெல்லாம்‌? என்பது பண்டியை யிழுச்‌.துச்‌ செல்லும்‌ எரு 
திற்கும்‌ தொழிலை மேற்கொண்டு செலுச்‌ அகன்‌ நவனுக்கும்‌ பொதுவாக 
நின்‌ உமையின்‌, அம்மத்தவாயெல்லா மென்பதனைப்‌ பண்டிக்குச்‌ சேற்று 
நில முசலியனவாசவும்‌, தொழிலுக்குச்‌ சடைகளாகவும்‌ கொள்க, தடைகே 
ரிட்டபோத எரு ௮ பக்கங்களில்‌ உராய்ந்தும்‌ நிலத்தில்‌ மூச்கையூன்றியும்‌ 
கால்களை மடக்‌ வைத்துத்‌ தவழ்ந்தும்‌ அரிதாகப்பண்டியைச்‌ செலுத்தும்‌ 
விசம்போலத்‌ தொழிலை மேற்கொண்டவன்‌ சடைகேரிட்டபோ அ தன்‌ 
சரீரப்‌ பிரயாசத்தை கோக்காமல்முயற்சசெய்து அதனைச்‌ செலுத்அவான்‌ 
என்பார்‌ “பகடன்னான்‌” என்றார்‌. 

(க - து) மேற்கொண்ட தொழிலைத்‌ தடை கேரிட்டபோது 
தளர்ச்சியின்றி முடிக்கவவ்லவனை யடைந்த துன்பமானது 
தானே அனபப்படும்‌ என்பது. 


4: Troubles will vanish before the man, who struggles 


against difficulties as a buffalo drawing a cart through ல 
mire. 


EINE 
௫. அடுக்கி வரி மழிவிலா னுற்ற 
விடுக்க ணிடூக்கட்‌ படும்‌, 


பரி:--(இ.-ள்‌.) இடைவிடாது மேன்மேல்‌ வந்தன வாயினும்‌, 
ர்‌ தன்னுள்ளக்‌ கோட்பாடு விடாதான்‌ உற்ற விடுக்கண்டாம்‌ இடுக்கி 
லே பட்டூப்போம்‌, (எ - ற). 

ஒன்றே பலகால்‌ வருதலும்‌ வேறுபட்டன விராய்வருதலு மடங்க 
“அகெவெறினும்‌' என்றார்‌. 1 அழிவென்னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்‌ இன்‌ 
மே ணின்றஅ. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ செய்வ த்தானாயதற்‌ சழியாமை 
கூறப்பட்ட. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) அடுக்‌ வரினும்‌ - இடைவிடாத மேலுமேலும்‌ 
வைனவாஙிலும்‌, அழிவிலான்‌ - (தன்னுள்ளக்கோட்பா) விடாத்வ்னை, 


* தன்னுள்ளக்‌ கோட்பாடு - பன்மனம்கொள்ளைலரம சைரியம்‌. 

1 அழிவு - மனங்கலங்குதல்‌; ௮ஃது இங்கு அதனாலாய உள்ளக்‌ ?கா 
ட்பா விடுதலை (மனவுறுதி யொழிதலை)யுணர்‌,ச்‌ அதலால்‌, கருவியாகுபெய 
சாம்‌. மனக்கலக்க த்தால்‌ அதைரியமுண்டாம்‌ என்பது கருத்து, 


ளு ண்‌ தி 
| 
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உற்ற - அடைந்த, இடுக்கண்‌ - அன்பங்கள்‌, இடக்கட்பமிம்‌ - (தாம்‌) அன்‌ 
பத்திலே பட்‌ப்போம்‌, (எ - அ), ப 

ஒருஅன்பமே பலமுறை வருசலும்‌ வெவ்வேறு வகைப்பட்ட அன்‌ 
பங்கள்‌ கலந்து வருதலும்‌ அடங்க *அடக்வெரினும்‌? என்றார்‌. அழிவென்‌ 
னும்‌ காரணப்பெயர்‌ அதன்‌ காரியமாய உள்ளக்கோட்பாட விதெலின்மேல்‌ 
நின்ற. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ ஊழினாலாயெ அன்பத்திற்கு அழி 
யாமை சொல்லப்பட்ட ௮, 

(௧ - து.) தொழில்‌ செய்யும்போது மனவுஅதி யுள்ளவனை 

யடைந்த துன்பமானது கானே துன்பப்படும்‌ என்பது. 

5. 11௦ troubles of that man will be troubled and disap- 
pcar, who however thickly they may come upon him, does 
not abandon his purpose. 

EE 

சூ. அற்றேமேன்‌ றல்லற்‌ படுபவோ பெற்றேமென்‌ 

றோம்புத றேற்றா தவர்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) வறுமைக்காலத்து யாம்‌ வறிய மாயினே மென்று 
மனத்தாற்‌ றுயநடிப்பரோ; செல்வக்காலத்து இது பேற்றேமேன்று 
இவறுதலை யறியாதார்‌, (எ-று). 

பெற்றவழி இவறாமை ரோக்‌ * அற்றவழியும்‌ 1 அப்பகுதி விடா 
தாகவின்‌, அல்லற்பாடில்லை யாயிற்று. இசனாற்‌ 1 பொருளின்மையான்‌ 
ஆயதற்கு அழியாமையும்‌ 4 அதற்குபாயமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:-(இஃ ள்‌.) பெற்றேமென்று - (செல்வக்காலத்‌ அ இத) பெ 
ந்றேமென் னு, ஓம்புதல்‌- உலோபஞ்செய்தலை, தேற்றா சவர்‌ - அறியா தவர்‌, 
அற்றேமென்று - (வறுமைக்காலத்து யாம்‌) வறியேமாயினோ மென்று, 
அல்லற்பபெவோ - (மணத்தால்‌) துன்பச்சை யனுபவிப்பரோ, (எ-று), 

செல்வத்தைப்‌ பெற்றவிட த்த உலோபஞ்‌ செய்யாமையை மோக்கி 
௮ஃது அற்றவிடத்தும்‌ அம்மந்திரி முதலாயினோர்‌ விட்டு நீங்காமையால்‌) 


* அற்றவழியும்‌ - செல்வம்‌ ஒழிக்தபோதும்‌. 

* அப்பகுதி யென்றது அமைச்சர்‌, புரோகிதர்‌,சுற்றத்தார்‌, கேதர்‌ 
முதலாயினோரை. 

1 பொருள்‌ பெர்றபோது அரசன்‌ உலோபஞ்‌ செய்யாத மட்திரி 
முதலாயினோர்க்கு அப்பொருளைத்‌ தக்கவாறு கொடுத்து வந்தானானால்‌ 
அவனை மக்‌திரி முதலாயினோர்‌ விட்டுப்‌ பிரியார்‌; விட்டுப்‌ பிரியாசாகவே, 
அவ்வரசன்‌ பொருளில்லாத காலத்துண்டாய துன்பத்திற்கு மனங்‌ 
கலங்கு, சல்‌ வேண்டாமென்ப த. 

ஏ அதற்கு (அழியாமைக்கு * மனங்கலங்காமைக்கு) உபாயம்‌ (பொ 
ருள்‌ பெற்றபோது மந்திரி முதலயினார்க்கு உலோபஞ்‌ செய்யாது 
அப்பொருளைச்‌ தக்கவாறு கொடுத்த லென்பதும்‌), 


700 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 
அல்லற்படுத வில்லையாயிற்று. இதனால்‌ பொருளில்லாமையால்‌ வந்த துன்‌ 
பத்திற்குஅழியாமையும்‌, அவ்வழியாமைக்கு உபாயழும்‌ சொல்லப்பட்டன, 
(௧ - து.) செல்வமுள்ளபோ தூ உலோபஞ்‌ செய்யாத அரசர்‌ 
வறுமை சேர்ந்தபோது யாம்‌ வறியமாயினேமென்று மனம்‌ வரு 
ந்தார்‌ என்பது, 
6. Will those men ever cry out in sorrow, “‘we are 
destitute,’’ who, in their prosperity, give not way to undue 
desire to keep their wealth; saying “we are rich'’. 


l= 


எ. * இலக்க முடம்பிடூம்பைக்‌ கென்று கலக்கத்தைக்‌ 
கையாரறாக்‌ கொள்ளாதா மேல்‌. 

பரி:_—(௫ - ள்‌.) * நாற்கதியினும்‌ உள்ள உடம்புகள்‌ இடூம்பையே 
ன்னும்‌ வாளுக்த இலக்கென்று தெளிந்து, தம்மேல்‌ வந்த இடும்பை 
யை இடூம்பையாகக்‌ கொள்ளார்‌ அறிவுடையார்‌, (எ - று). 

ஏகசேசேசவருவகம்‌, உடம்பு- சா தியொருமைப்‌ பெயர்‌. கலக்கமென்‌ 
னும்‌ காரியப்பெயர்‌ காரணத்‌ தின்மேணின்றது. கையாறென்பது ஒரு 
சொல்‌. 1 இதற்கு ஒழுக்கநெறியென்‌ றுரைப்பாருமுளர்‌. 1 இயல்பாகக்‌ 
கொள்வரென்ப அ குறிப்பெச்சம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) மேல்‌ - அறிவுடையார்‌, உடம்பு - (மால்வகைப்‌ 
பிறப்பிலுமுள்ள) உடம்புகள்‌, இமெபைக்கு - அன்பமென்னும்‌ வாளுக்கு, 
இலக்கமென்‌ று - இலக்காமென்று, (தெளிந்து), கலக்கத்தை - (தம்மேல்‌ 
வந்த) தன்பச்சை, கையாறா- துன்பமாக,கொள்ளாசாம்‌-கொள்ளார்‌, (௭-௮), 

உடம்பை இலச்கமென்றுருவசப்படுத் தின வர்‌ ௮,சற்கியைய இமெ்பையை 

வாள்‌ என்துருவகப்படுத்தாமையின்‌, இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணியாம்‌, 
உடம்பு ஈறு தோன்றாத சா தியொருமைப்பெயர்‌. கலக்கமென்னும்காரியப்‌ 
பெயர்‌ அதற்குச்‌ சாரணமாய துன்பத்தின்மேல்‌ கின்றது, கையாறு என்‌ 
பது (துன்பமென்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌) ஒருசொல்‌. இயல்பாகக்‌ கொள்வ 
ரென்பஅ குறிப்பெச்சம்‌, இலக்கு - குறி. 


* “இடும்பைச்‌ இடும்பை யியலுடம்பி தன்றே!” என்பது ஈல்வழி. 

4 நாற்கதிஃகால்வுகைப்பிறப்பு அவை; மக்கள்‌, தேவர்‌, நரகர்‌, விலங்கு 
என்னும்‌ நால்வகைப்‌ பிறப்பாம்‌. 

1 கையாறென்பதனை யொருமொழியாகக்‌ சொள்ளாது சொடர்மொ 
ழியாகக்கொண்டு அதற்கு ஒழுக்கவழி என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 

ஏ அறிவுடையார்‌ இடும்பையை இயல்பாகக்‌ கொள்வரென்பது குறிப்‌ 
பாகவுண நுமாறெஞ்சி நின்றது. இங்வாறெஞ்? (குறைந்து) சிற்ப குறிப்‌ 


பெச்சமாம்‌. 
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(க - து.) அறிவுடையவர்‌ அன்பதக்திற்குறைவிடம்‌ உடம்‌ 
பென்று தெளிக்திருத்தலால்‌, தம்மிடத்து வரும்‌ அன்பத்தைதஜ்‌ 
அனபமாகக்கொள்ளார்‌ என்பது. 


7: The great will not regard trouble as trouble, know 
ing that the body is the butt of trouble. 
1 
௮. இன்பம்‌ விழையா னிடூம்பை யியல்பேன்பான்‌ 
றுன்ப முறுத லிலன்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தன்னுடம்பிற்த இன்பமாயவற்றை விரும்பாதே 
வினையால்‌ இடும்பை எய்துதல்‌ இயல்பேன்று தேளிந்திரப்பான்‌, தன்‌ 
ழயற்சியாற்‌ றுன்பழறன்‌, (எ-று). 

இன்பத்தை விழையினும்‌, இம்பையை * யியல்பென்னாது 1 காக்‌ 
கக்கருதினும்‌, துன்பம்‌ 1 விளைதலின்‌, ஏ இவ்விரண்டுஞ்‌ செய்யாதானைதீ 
“அன்பருறுதலிலன்‌' என்றார்‌. 

தேளி:-—(இ.- ள்‌.) இன்பம்‌ - (தன்னுடம்பிற்கு) இன்பமாயவற்றை, 
விழையான்‌ - விரும்பாமலே, இடும்பை - (சொழில்செய்தலால்‌) துன்பம்‌ 
(அடைதல்‌), இயல்பென்பான்‌-இயல்பென்று தெளீர்‌ இருப்பவன்‌, அன்ப 
முறதலிலன்‌- (தன்‌ முயற்சியால்‌) அன்பமடையான்‌, (எ - ற). 

இன்பத்தை விரும்பினாலும்‌, துன்பமடைசலை இயல்பென்னா.து 
காக்கக்கரு தினாலும்‌, அன்பம்‌ விளைதலால்‌, இவ்விரண்டும்‌ செய்யாசவ 
னைத்‌ (துண்ப முறுதலிலன்‌ என்றார்‌. 

(க - து.) இன்பத்தை விரும்பாது அன்பமடைதல்‌ சுபாவ 
மென்று தெளிர்திருப்பவன்‌ அதனை யடையான்‌ என்பது. 

8. That man never experiences sorrow, who does not 
seek for pleasure, and who considers trouble to be natural to 
man. 

EE 
௯... இன்பத்து ளின்பம்‌ விழையாதான்‌ றுன்பத்துட்‌ 
ன்ப முறுத லிலன்‌. 
பரி:--(இ - ள்‌.) 0 வினை யாற்‌ றனகீகின்பம்‌ வந்துமி அதனை யனுபவி 
யா நின்றே மனத்தான்‌ விநம்பாதான்‌, துன்பம்‌ வத்‌ துமியும்‌ அதனை. 
யனுபவியா நின்றே மனத்தான்‌ வநந்தர்ன்‌, (எ - று), 

* இயல்பு - சுபாவம்‌ 1: காக்கக்கரு இனும்‌ - தடுக்க நினைத்தாலும்‌. 

1 வீளைதலின்‌ - உண்டாசலின்‌. 

4] இவ்விரண்டும்‌ - இன்பமாயவற்றை விரும்புகலும்‌ அன்பமடை தல்‌ 
இயல்பென்றெண்ணாது அதனைத்தடுக்க நினைத்தலும்‌. 

0 வினையால்‌ - தொழிலைச்செய்தலால்‌, 
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அன்பம்‌ - முயற்சியான்‌ வரும்‌ * இடக்கண்‌. 1 இரண்டையும்‌ 1 ஒரு 
தன்மையாகக்கோடவின்‌, ஏ பயன்களு மிலவாயின. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) இன்பத்துள்‌ - (வினையால்‌ தனக்கு) இன்பம்‌ 
வந்தவிடத்து, இன்பம்‌ - அவ்வின்பத்தை, விழையாதான்‌ - (அனுபவித்‌ 
அக்கொண்டே மனத்தால்‌) விரும்பா தவன்‌, துன்பத்துன்‌ - துன்பம்‌ வந்த 
விடத்தும்‌, துன்பம்‌ - அத்துன்பத்தை, உறுதலிலன்‌ - (அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டே மனத்தால்‌) வருந்தான்‌, (று). 

துன்பம்‌-முயற்சியால்வரும்‌ இ௫ச்சண்‌. இரண்டையும்‌ ஒரு சன்மை 
யாகச்‌ கொள்ளு தலால்‌, பயன்களும்‌ இலவாயின. 

(க-து.) இன்பத்தை விரும்பாதவன்‌ துன்பத்தை யடை 
யான்‌ என்பது, 

9. He does not suffer sorrow in sorrow, who does not 
ட for pleasure in pleasure. 

ஆழக்‌ 
க. இன்னாமை மின்ப மெனக்கோளி னாதுந்தன்‌ 
, னோன்னார்‌ 6 விழையுஞ்‌ சிறப்பு. 
பரி: டந்து ஒநவன்‌ வினை.செய்யுமிடத்து ழயற்சியான்‌ வரநீ 

துன்பந்‌ தன்னையே தனக்கின்பமாகக்‌ கற்பித்‌ துக்கோள்வானயின்‌, 0 
்‌ அதனுற்‌ றன்‌ பகைவர்‌ நன்த மதித்தற்‌ கேதுவாய உயர்ச்சியுண்டாம்‌. 

அன்பந்தானும்உயிீர்க்கியல்பன்‌ றிக்‌ (*)கணிகமாய்‌ மன த்திடை ()கிகழ்‌ 
வதோர்‌ கோட்பாடாகலின்‌, [| அ,தனை மாறுபடச்கொள்ளவே, 4 அதற்கழி 
வீன்‌ றி மனமஇூழ்ச்சியுடையஞய்‌ || அதனாம்‌ றொடங்கயெ வினை முடித்‌ 
தேவிடு மாற்றலுடையனா மென்பது கருத்து. இவை நான்கு பாட்டா 


* இடக்கண்‌ - துன்பம்‌. 1 இரண்டையும்‌ - இன்பத்தையும்‌ அன்ப 
தசையும்‌. 1 ஒருதன்மையாக - சமமாக. 

4] பயன்களும்‌ - இன்பத்தை யனுபவித்சலும்‌ அன்பத்தை யனுபவித்‌ 
தலும்‌. 

0 அதனால்‌ - கற்பித்துக்கொள்ளுவதால்‌. 

(*) எப்பதார்த்தத்‌திற்துத்‌ தன அற்பத்திக்‌ கணத்தின்‌ பிற்சணத்திற்‌ 
சம்பந்தம்‌ சம்பவிப்பதன்றோ, ஆனால்‌, உற்பத்திக்‌ 'கணமாத்திரத்திலேயே 
சம்பந்தம்‌ சம்பவிச்‌ன்‌மசோ அப்பதார்த்தம்‌ கணிகமாமென்று “யாய 
பூல்‌ கூறுஇன்்‌ றத. 

() கிகழ்வதோர்‌ கோட்பாடு - உண்டாவதோரபிப்பிராயம்‌. 

[] அதனை மாறுபட - அ,சீஅன்பத்தை யின்பமாக, 

்‌ அதற்கு - அத்தன்பத்திற்கு. || அதனால்‌-அம்மன மகிழ்ச்சியால்‌, 
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னும்‌ மெய்வருத்த ச்சா னாயதற்கு அழியாமையும்‌, 4 அதற்‌ குபாயமுவ்‌ 
கூந்பட்ட்டன. 

தெளி: (இஃள்‌.) (ஒருவன்‌ தொழில்‌ செய்யு:மிட தீஇ) இன்னாமை- 
(முயற்சியால்‌ வரும்‌) அன்பத்தையே, இன்பமெனக்கொளின்‌ - (தனக்கு) 
இன்பமாக நினைத்துக்கொள்ளுவானாயின்‌, (அ,சனால்‌), சண்னொன்னார்‌ - 
தன்‌ பகைவர்‌, விழையும்‌ ஈன்கு மதித்தற்கு எதுவாகய, இறப்பு -உயர்ச்‌8, 
அகும்‌- உண்டாகும்‌, (௭-௮). 

அன்பந்தானும்‌ உயிர்க்கு இயல்மாகவன்‌ றிக்‌ கணப்பொழுது நிற்ப 
தாய்‌ ம்இணிடத்து உண்டாவதொரு கோட்பாடாகலின்‌, அதனை 
மாஅபடக்கொள்ளவே, அதற்கு அழியாமல்‌ மணமடழ்ச்‌ி மபுடையவனாய்‌ 
அதனால்‌ தொடங்யெ சொழிலை முடி த்தெவிடும்‌ வல்லமை யுடையவனாவ 
னென்பஅ கருச்‌. இவை கான்குபாட்டாலும்‌ மெய்வருச்தலாகிய அன்‌ 
பத்திற்கு அழியாமையும்‌, அதற்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧-து.) தொ யில்செய்யும்போ அண்டாஞுர் துன்பத்தை யின்‌ 
பமாகக்கொள்ளுமரசன்‌ தன்பகைவரால்‌ நன்கு மதிக்கப்படுவான்‌. 


10. The elevation, which even his 2112110105 esteem, will 
be gained by him, who regards troublggaSg ப 
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17 அதற்கு - அழியாமை (மனங்கலங்காமை) க்கு. 


ப்‌ 


£ அரம்போலுங்‌ 1068) அழச்சொல்லி 978 |. 
அரிதரோ 1229 அழல்போலு 1800 


௨ 


'இருக்குறளகராதி. 


குறள்‌. பக்கம்‌, | குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. பக்கம்‌: 
௮ அரிதாற்றி : 1285 | அழிவதூஉ 522 
அகடாரா 1006 | ௮ரியகற்‌ 511 | அழிவந்த. 684 
அஃப்பட்டி 1143 அரியவற்‌அ 508 அழிவினவை. , 865 2 43 
. அகரமுதல தி அரியவென்‌ 605 அழிவின்‌ றறை 843 A i 
அகலா 708 |அருக்கேட 208 அழுச்கத்‌ i gL 
அகழ்வாரைத்‌ 158 ' அருஞ்செவ்வி 6386 | அழுக்கா றவா A ன்‌ 
அகனமர்ந்தீதலி 101; அருட்செல்‌ : 238 | அழுக்கா இடையார்‌ 1682 
அகனமர்ந்‌த 98 அருமறை 921 | அழுக்காறுடையா 183)... 
அஃகாமை 176 'அருமையுடைத்‌ . 684 | அழுக்காறென. 166 5 
௮ஃகியகன்ற 178  அரும்பய 19? | அழுக்காற்றி 108 ' 
அ௮ங்கணத்து 197 | அருவினை 548 | ௮ளவல்ல 805 
அசையியற் AL |அருளல்ல 202 | அளவளர 591 
௮ச்சமூடை . : 602; ௮ருளில்லார்கச்‌ 255 | அளவறிந்தார்‌ 8304. 
அச்சமே। 1144| அருளென்னு. 886 | அளவறிந்து 544 
அஞ்சாமையல்லாற்‌௦ 638 | அருளொடு 884 | அளவின்க 501 
அஞ்சாமையீகை 482 | அருள்கருதி 800 |- அளித்தஞ்ச .1229 22) 
அஞ்சுமறியா 985 | அரறாள்சேர்ச்த 252 அறங்கூறா - 178: என்னு 
அஞ்சுவகஞ் 485 | அருள்வெஃகி 174 | அறஞ்சாரா . 11171. ள்‌ 
அஞ்சுவதோரு 411) அலந்தாரை 1878 | அறஞ்சொல்லு 181 ம்‌ 
அடக்க 121 | அலசெழ 1216 | அறத்தாறிது 49- ஸ்‌ 
அடல்வேண்டு 875 | அலர்காண 1228 | அறத்தாற்றி... 60 
அடற்றகையு 847 | அல்லலரு 258 | அறத்தான்‌ OL 2 
.. அடுக்க ' : 1028| அல்லவை 104 | அறத்திற்கே 84 - 8 
. அடுக்வெரினு 698 | அல்லற்பட்‌ 626 | அறத்தினூட்ங்‌ 44 
்‌ அடுத்தது : [82 | அவர்தந்தா 1258 | அறம்பொரு 508 .- 
அணங்குகொ 1154) அவர்நெஞ் 1861 | அறவாழி a ஆட்டு 
அணியன்றோ 1086|அவாவில்லார்க்‌ 418 | அறவினையா 844 
அம்தணரென்போ ' 42 அவாவினை 412 | ௮றவினையு 14 981 
அர்தணர்அூற்கு . . 612 | அவாவென்ப 404 | அறனமீஇ. க. | 
அமாகத்தாற்‌ . . 891) அவிசொரிந்‌ : 268 அழனறிந்தான்‌ 2 sO 1k 
அமாகத்த 1096 | அவையறிச்‌ 788 | அற்னறிக்துமூத்த 500A த 
்‌ அமிழ்தினு 16 | அலையறியார்‌ 191 | அறனதிக்துவெ : 70, நதி 
அமைந்தாங்‌ 587 | அவ்வித்‌ 165 | அறனாக்கம்‌ 162. த 
௮ரங்கின்‌ நி 4571) அவ்விய 167 அறனியலா . தமக “220 


அரம்பொரு த 960 | அழக்கொண்ட 785 அறனிழுக்கா ம்‌ அ 


] 


ட்‌ 


கூ 
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வி 


பக்‌, 2 திருக்குறளகராதி. 

ஜீ குறள்‌. பக்கம்‌. குறள்‌. £ பக்கம்‌. குறள்‌. பக்கம்‌. 

ச அநனோக்கி 185 அன்போ 84 | இடும்பைக்‌இ 696 
அறன்கடை 145 அன்‌ றறிவா 48 | இமெபைக்கே . 1098 
'அறன்வரையா ன்‌ ஆ | இடைதெரிந்து 190 

Py அறிதிலா 2l4| த ௨௦ | இணரூம்த்த 127 க 

ட அரிகொன்‌. ரி க்கத்‌ ட | இண்டேரி 327 

அறிந்தாற்றிக்‌. 598-2 ச்‌ 566 | இமைப்பிற்‌ 1202 
அறிவற்றம்‌ | அக்கன்‌ ழ்‌ 667 | இமையாரின்‌ 918 
அறிவிலார்‌ 9181-8 த 719 | இம்மைப்‌ 1884 

. அறிவிலானெஞ்‌ 9 ப 810 இயல்பாகு 911 
அறிவினா: 884272 631 | இயல்பினா 61 
அறிவினு 196 3 990 |. இயல்புளிக்‌ 616 
அறிவின்மை... 91657. 870| இயத்தலு 456 

... ட அிதிவுடையாசாவ ப ந அவத்தை தி 415 | இரக்க 1121 

.... அதிவுடையாசெ. 487-500; 1184 | இரத்தலி 228 
அறுவாய்‌ 1191 5: 1 559 இரந்து 1151 | 
அறைபறை “11402 சன வறிந்தி 541 | இரப்பனிரப்‌ [185 
அற்கா.. 862 றின்வ ந்தா 580 இரப்பாரை ப தவு 

்‌.... அத்றதறிந்து ... 101635 ண்‌ 4 704, இரப்பான்‌ 1129 

்‌...... அற்றமறைக்கும்‌ 1053 22௦ 25 1 இரவா 1106 - | 

...... அற்றமறைத்தலோ921 க்‌ பல்‌ 890 | இரவுள்ள 11387. | 

ட அற்றவ 101 ்வாஃலிக 963 | இரவென்னு 1196 

2 அற்றுசழிபசி 220] ச வரஃ்படி 219 | இருணீல்‌ 887 

-அற்றாரைத்‌ 575 ற்றுவா.ல்பணி 1057 | இகுசோக்‌ 1164 

அற்றார்க்கொன்‌ 1079 5722. 2 909 | இருகசள்ளி 1814 
அத்றுலனவதிக்‌ 1015| ஒசசனளவதிக்து 802 | ஒருக்தோம்பி 91 
. அத்றேமென்‌. 699 |... இருபுனலும்‌ 815 | அது 
.... அனிச்சப்பூச்‌ 1189 ; இகலானா 934 | இருமனப்‌ 002 , 
-அனிச்சமு 1194 இகலித்‌ 982 | இருமை அத ப 
'அன்பகத்‌ 89 இகலின்‌ 980 | இருவே 429 - 7 
அன்பறிவா 758 | இகலெதிர்‌ 980 | இருள்சே ; 13 டு 
அன்பறிவு - .. 582 இகலென்ப 996 | இலக்க 700 ச்‌ 
'அன்பில 981 இகலென்னு 928 | இலங்கிழா 1938. பந்த 
அன்பில்‌ 83 இசல்காணா 933 | இலமென்றசைஇ[1110 / 

அன்பிற்கு , 92 இசழ்ச்சியிற்‌ 607 | இலமென்று 172 ம 

..... அன்பின்வழிய 90  இகழ்க்செள்ளா 1126 | இலர்பல 281 

.... இன்பின்விழை 984 இடமெல்லாம்‌. 1133 | இலனென்ற “ 198 

.... அன்பீனு 86 இடனில்‌ 212 | இலனென்னு . 917 

-.... அன்புடை-லிவ்‌ 1004 | இடிக்கும்‌ ௦06 | இல்வாழ்வா 54 

... இன்புடை-ல்வே. 751] இடிபுரிர்‌ 060 | இல்லதெ 66 

“அன்பு 1055 | இடிப்பாரை 501 | இல்லாரை 831 

ஸ்‌ ன்‌ 59 | இடிக்சட்படினு 781 | இல்லாளை: ' 17 

ப்‌ 86 | இடுகீகண்கால்‌ 1100 | இல்லாள்கட்‌ 016 . 
; 1080: இடுக்கண்வ' 095 | “இல்லை 1390. 
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திருக்குறளக.ராதி, : 


குறள்‌. பக்கம்‌ ச 

இவறலு . . வறு பக்கம்‌. w= க னன்‌ 

இழத்தொறூடங்‌ 0 இன்னாசெ-ரை, 333 ப்‌ பக்கம்‌: 
இழிவறிக்‌ 0 | இன்னாசெ-ர்க்‌ 38 உருளாய 100 

நிற்‌ 1019 கு. 1059 உரைப்ப 1008 . 
இழுக்கலுடை. 471 இன்னாதிரக்கப்‌ 218 ல்க ib 226 
இழுக்காமை 604. இன்னாதின 1233 டத 925 
இழைத்த தன்மை அட ப்‌ சாட ரக. 
தத்து வாட்‌ தன்ட [உக்க இய ௮ 
தம்‌! 1042 fF le மா! S41 
இளை தாக 201 செய்ட்‌ | 1 அத 1261 
சா த த்தா வ 
இறந்தமைம்‌ ட. ஈத்துவக்‌ ne So 449 
வனாக ட்ட னன - 222 | 1959 
இறந்தா 000 சஈவார்க 1146 ந்‌ ஞா 1101 
இறப்பே ட ஈன்ற 1125 ஓ முகடு 1104 
இறுதி கத்‌ த ழைப்பிறிர்து 598. 
அ ப... வர்‌ 
இறைகாக்கும்‌ ப | அத உ யம்‌, 807 ய்‌ 
இற்பிற-கண்ண 1025. டக்‌ பக்த கன்‌ 
இற்பிற-சன்ணே11141 உடுக்கை. 1105. உன்க்கு 54 
இனத்தாற்றி 639 ப 867. உள்ளத்‌ த 1352 
இணம்போண்‌” ' 01 899| உடைசெல்க lS a 
இனியன்ன 1864 உடைத்தம்‌ ல்‌ து 
இவ்‌ திப்‌ கதத உள்ள ர்‌ 
இனைய [உடைய 666] உள்ளம்போன்ட்‌ 667 
இன்க த்‌ உடையார்மு 450 க்க பான்‌ 1245 
இன்சொலாலி;த்‌ 499) oe 905 உள்ளிய க்‌ 616. 

்‌ இன்சொலாலீச 100 கரண்ட்‌ “956 உள்ளியவெல்ல 608 
'இன்சொலினி 106) ண்டு 796 (உன்னின்‌ ரக 521. 
இன்பங்கடன்‌. 19491. ன்னு 1395 | உள்ளினே 1215. 

, இன்பத்து-பய 929 த்தான்‌! 1163 'உள்ளுி வக்‌ 1885. ்‌ 
ன்ப வவட வட உண்ணாது. 09% கனவன்‌! 669 
இன்பமிடை 414. அ 159 உன்ளுக்க க 1260 . 
இன்பமொ.- கல்‌ உம்‌ தக மனன அதல்‌ 1199 . 
இன்பிம்விஸ்ழுனி 1101 உண்ணாமைவே 266 கத்த க்‌ 
இன்மையிடு 11 ல உப்பமைக 1872 ல்‌ யா 958'... “ஜ்‌ 
ணை க ட... 
இன்மையினி-து 629 தொங்கல்‌ EN 
இன்னம்ய 2: 18 கட்ஸ்‌ 954 கரக்‌ 1218 
இன்மையென 111 5 ்‌ ஆப்‌ 1857 உறினட்‌ - 19274. 

A வானைத்‌ 221996 தசா 000 

. இன்றி 1035 பத்‌ 1885 |உறதோ 857 
இன்றும்‌ 11181௨ ன்னும்‌ 83 1உறுபசியு. 160. இ 
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குறள்‌. - 


. எண்ணியா 


- ஏற்நன்றி. 


உறுப்பமைக்‌ 


-பக்கம்‌. | குறள்‌. 


திருக்குறளக ராதி. 


840 எப்பொருளு 


உறுப்பொத்தன்‌ 1065 | எப்பொருளெ 


உறுவது 
உறைசிறியா 
 உற்றரோய்நீக்‌ி 
 உற்றரோய்ரோ 
உற்றவன்‌ 
உற்றா 
ஊ 


. ஊக்சமுடையா 


ஊடலிற்றோற் 
ஊட லிற்>றோன்‌ 


_அடைலி அண்‌ 
ஊட லுணங்க 


“ஊட லூுணர்தல்‌ 
_ஊடற்கட்‌ 


. ஊடிப்‌ 


_ ஊாடியவரை 


ஊடியிரும்‌ 
-ஓஊடுக 
ஊடுதல்‌ , : 


.. ஊணுடை 


ஊதிய 


ஊருணி 


' ஊழிபெயரினுந்‌ 


- எச்சமென்‌ 
எட்பக 
' எண்சேர்க்க 


எண்ணித்து 
எண்ணிய 

எண்ணென்ப... 
எண்பதத்தாலெ 


'எண்பதத்தானே. 


எண்பொருள 
எதிரதாக்‌ 


ப 


- 1222 


(48 


a 


890 | எப்பொருள்‌ 


755 'எய்தற்‌ 

501 'எரியாற்‌ 

271 எல்லாப்‌ 
1023 |எல்லார்க்குநன்‌ 
1022 |எல்லார்க்குமெல்‌ 

[2 வவீளச்கும்‌ 

| | எல்லைக்க 

551 எவ்வ 
1896 எழுஅங்காற் 
1891 எழுமிறப்புச்‌ 
1976 | எழுமை 
1819 எளிதென 
1189 | எள்ளாத 
1855 எள்ளாமை 
18911 | எள்ளி 
1874 எற்றிற்‌ 
1881 எத்றென்‌ ; 
1898 |எனைத்தானு£ல்‌ 
1899 | எனைத்தானுமெ 
1084 எனை த்திட்ப 

975 எனைத்துங்‌ . 
எனை த்துணைய 

209 | எனை தகி 
1060 எனை த்தொன்‌ 

427 | எனைப்பகை 

693 |எனைமாட்சித்‌ 


188) எனைவகையாற்‌ 


1085 என்பிலதனை 
என்று 
1075 | என்னைமுன்‌ 

961 

932 |" 
928 ஏதம்‌ 
560 |ஏதிலாசாசச்‌ , 
ஏதிலார்குற்‌ : 
எதிலார்போலப்‌ 
ஏந்திய 

019 | ஏமுத்‌ 
4811 ஏரிரசைன்றா. 
460 | ஏரினுழா௮ 
116. ஏவவுஞ்‌ * . 


ய 


445 
1063 


பக்கம்‌. | குறள்‌. 


772, 
891 
480 
554 
903 


826. 


129 
657 


295 
1368 


்‌ ஒன்றானும்‌. 


பக்கம்‌ 
ஐந்தவித்தா 38 
ஐயத்தி 9809 
ஐயப்‌ 119 
இயுணர்‌ 800 
ஓ ்‌ 
ஒட்டார்பின்‌ 1089 
ஒண்ணுதற் 1161 
ஒண்பொருள்‌ 989 
| ஓத்த 208 
| ஒப்புரவி 218 
| ஒரு தலையா 1271 
ஒருநா 1341 
ஒருபொழுஅம்‌ .807 
| ஒருமைக்கட்‌ 453 
ஒருமைச்‌ 0911 
ஒருமைமகளிரே 1047 
ஒருமையு 180 
| ஓலித்தக்கா 842, 
ஓல்லுங்கரும 805 
ஒல்லும்வகையா , 5 
ஒல்லும்வா - 149 
ஒல்வ 035 
ஒழுக்க்த்தினெ 140 
| ஒழுக்கத்தினொ 189 
| ஒழுக்கதத 29 
ஒழுக்கமுடைமை 186 
ஒழுக்கமுடைய 
ஒழுக்கமும்‌ 1026 
ஒழுக்கம்விழுப்‌: ந்‌ 185 
ஒழுக்காறாக்‌ 61 
ணியார்மு 701 
்‌ ஒளியொருவற்‌ 10459 
ஒல த்சாரை 156 
ஒறுத்தாரக்‌. 157 
ஒறுக்மாற்றும்‌ 653 
ஓற்றினா 658: 
ஒற்றுமுறை ௩ 056 
ஒற்றொற்றித்‌ ... 608 
ஒற்றொற்று . 004. 
ஒன்றாக ச 5.17 
,ஒன்றாமை 959 
ஒன்றாவுலகத்‌ ... 228 
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திருக்குறளகராதி. தல 
குறள்‌. பக்கம்‌.) குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. பக்கம்‌. 
ஒன்றெய்‌இி 10038 | கரப்பவர்க்‌ 1138 | சாணாதாத்‌ 924 
ஒன்னார்த்‌ 215 | கரப்பிடும்பை 1125 | காணிற்‌ 1188 
அக! கரப்பிலாகெ 1128 | காணுங்காற்‌ -* 1856 
க்கல்‌ se யல்‌ ள்‌ 1 24 காண்க்மற்‌ Ho 
2 ௮௨1 கரப்பினுங்‌ 843 ! காதலகாத 49 
ஐஒவினிதே 4 1 சவா 1130 | காதலரில்‌ [296 
வ 1230 கருமஞ்சிதை 652 | காதலர்தூ 1284 
ன்‌: னி செய 1091 | காதன்மை 515 
ட 951 DS [அரத 0 
ஓாதஅளள்‌ 610 கருமணியித்‌ 1197 | சாமச்சடன்‌ 1240 
ஓர்க்தகண |சருமத்தா 1083 ! காழக்கடு-லு 1208 
4 | சருவியுங்‌ 106 | காமக்கடு-னீ 1248 
கடலன்ன 1211 கலங்காது 144 | காமக்கணிச்சி . 1999 
-கட்லோடா 502 ,கலக்துணர்த்துங்‌ 18111 | காமமுகாணு . 1239 
கடனறிந்து 168  கல்லாதமேற் 920 | காமமுழந்து 1205 
கடனென்ப 105.4. கல்லாசவரிற்‌  . 806 | காமமென . 1822. 
கடா௮அக்களிற்‌  1:160|சல்லாதவரு | - 459 | காமம்விடு 1818 
சடா௮வரு 660 | சல்லாதானொ 460 | காமம்வெகுளி 401 
கடிதோச்சி 633 | கல்லாதான்‌ 4:58 | காலங்கருதி 549 
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பயனில்சொற்‌ ற்‌ - 
பயன்மர 
பயன்னூக்கார்‌ - 
பயன்‌ றூக்டிப்‌ 
பரிந்தவர்‌ 


பக்கம்‌. | குறள்‌. 


866 | பரிக்தோம்பிக்‌ 
1849 | பரிந்தோம்பிப்‌ 


1167. 
1155 
1877 

34] 
1021 

951 
1206 


183 


9211 
546 


945 
949 


| 


பருகுவார்‌ : 
பருவத்‌ தா 
பருவரலும்‌ 
பலகுடை 
பலசொல் லக்‌. 
பலகல்ல 
பல்குழுவும்‌ . 
பல்லவை 
பல்லார்பகை 
பல்லார்முனி 
பழூயசெல்‌ 
பழகயொட்‌ 
பழைமை 


906 | பழிமலைக்‌ . 
149 பழியஞ்சிப்‌ 
785 | பழுதெண்ணு 
801 | பழைய 


805 பற்றற்றகண்ணே 883. 
945 |பற்றற்றகண்ணும்‌ 588 


பக்கம்‌: ஸ்‌ கிம்‌ 
. 186 பிறர்பழியும்‌ nS 


42%) தத 


லி பலிப்‌... 


15 


1204 | பத்தற்றே 


1208 பற்றிவிடா௮ . 
1265 பற்றுக ்‌ 
1250 |ப.த்‌.நள்ள 

679 பனியரும்பிப்‌ 


170 பன்மாயக்‌ ' 


884 


13828 


- 430 


2611 


1050 பாடு 


பா 


108 பாரத்‌ தூண்‌ 


1805 [பாலொடு . 


1156 


645 | பிணிக்கு 


- 1070 | பிணியின்மை 


1007 | பிணை யர்‌ 


188 பிரிவுக்கும்‌ 


190 | பிழைத்தணர்‌ 


210 பிறப்பென்னும்‌ i 


110 பிறப்பொக்கு . 
984|பி றர்க்கின்னா 


4. ச்ட்‌ ்‌ 


1089 | 


_.91 | பிறவிப்‌ 
672 பிறன்ப ழி. 


1104. நாடு 
99612 பம க 
ன்‌ 1088. 
81 | எ தவல! 6 
906 புகழ்பட 
509 புகழ்புிர்‌. 
1872S. 
1007 HTS 
881 | புத்தே 
819. புரந்தார்கண்‌ . 
794 | புலத்தலிற்‌. . 
58. புலப்ப-  .'' 18 
ப ற்பேன்சொல்‌ 
புல்லவையுட்‌ ih 
புல்லா... 1 
புல்லிக்டெர்‌ 8 
க்க 
புறங்குன்றி . 
புறங்கூறிப்‌ 
புறத்துறுப்‌ 2 
புறச் தூய்மை A 
புன்கண்‌: A) 


$ 8 


7711 
288 
981 


496 
1295 


+ 


10 


திருக்குழளகராதி. 
குறள்‌.  பக்கம்‌.[குறள்‌. பக்கம்‌. 
பெரும்பொரு £09 7 
 பெறுஅமை 1865 » ரு | 
பெறினென்னாம்‌ 1342 | டோத்றி : 170 
பெறுமவற்றுள்‌ 78 LD பவி 
பெற்றுத்‌ 10 |மசன்றந்தைக்‌ . 80 | 
| மக்சண்மெய்‌ 1] 
பே. ற்ப 1149 | 
ச மங்கலமென்ப 12 | 
பேனா. பேண்‌ 975 | மடலூர்தல்‌ 1211 
பேனாதபெட்டா 1252 | மடிமடிக்‌ 676 
பேனணாதபெட்ப 185% | மடிமை 651 
'பேதைபெருங்‌ 805 | மடியிலா 052 
பேதைப்படுக்கு 420 மடிய்ளாண்‌ 690 
பேதைமையு 009 | மடியை 675 
பேதைமையெ 909 | மடச்தவா 607 
 பேதைமையொ 883 | மணிசரு 821 
பேராண்மை 852, மணியிற்‌- 1345 
மண்ணே 050 
் பொ மதிறுட்ப 711 
பொச்சாப்பார்ச்‌ 602 மதிய ' 119) 
பொச்சாப்புக்‌. 601] மயிர்ரீப்பின்‌ - 1041 
பா.துகலததார்‌ 987 ம ப 
ொத்கோம்‌ 505 னு ப்‌ 
பொய்படு 912மருக்சோமற்‌  10%0 
யும்‌ 808 தள்‌ 4) 818 
பாய்யாமைெ ன்‌ ல்‌ ்‌ 
வர்ல ட்‌ வவட ச்‌ க்‌ 
கும்‌ பத மலரன்ன-ள 1217 
பொருட்பெண்டிர்‌ 985, மலரின்‌ 1959 
பொருட்பொருளார்‌086 ட பசை ட 11 ! 
பொருணீங்பிப்‌ ந்த லர்காணின்‌ 1186 . 
பொருண்மாலை 180] மழித்சலு 2 
பொருள்கருவி 5] மறச்தல்வெ 320 | 
பொருள்கெடுத்‌ 1008ம்‌ 9 197 
பொருளல்லவற்‌ 996 மறப்பினு. 189: 
டப மறப்பினெவ . 1280 
பொருளல்லவசை 88] 'ம I 
பொருள ற்றார்‌ 956 தவமக 845 
பல 20. எபப்டி தய பதக 118 
பொருளாட்‌8 :. 9601, 3 
“23 மறைபெ 1255 


பொருளென்னும்‌ 892 மறைப்பேன்மற்‌ 1823 


பொள்ளென 5 
பொறியின்மை ' ட ek ச 
பொறிவாயி 14) மற்றும்‌ க 
மொறுத்த 153) மனத்தது 2 
 பொறையொ 911 மனத்தானா 513 


குறள்‌. பக்கம்‌. 
மனத்தி 901 
மனத்துக்கண்‌ ஆட்‌ 
மனத்துள.த 514 
மனத்தொடு 911 
மனகலத்தி 519 
மன ாலநன்‌ 519 
| மன௩லமன்‌ 5111 
மனந்‌ தூயார்ச்‌ 516 
மனந்தூய்மை 15 
மனமாணா. 957 
மனைத்தக்க 65 
மனைமாட்சி 05 
மனையாளை 076 
மனைவிழைவார்‌ 974 
மன்னர்க்கு 6217 
மன்னர்விழைப 769 
மண்னுயிரெல்‌ “ 1244 
மன்னுயிரோம்பி 252. 
மா 
மாதர்‌ 1192 
மாலைகோய்‌ 1298 
மாலையோ - - 12938 
மாறுபா "1017 
மி 
மிசச்செய்து 905 : 
| மிசன்மேவன்‌ : 981 
| மிஇனுல்‌ 1012 
மிகுதியான்‌ 158 
மூ 
மூகத்தா ர 101 
மூக ; இனினிய 901 
முகத்தன்முதக்‌ 183 
கக £65 
முககோக்க. 18% 
ச்‌ முகைமொக்கு 1346 
ட] ணச்‌: SE? 
தலிவார்ச்‌ -.... 503 
முயங்கிய 1310 
முயற்‌ 689 
i தி க்‌ 
றறிமே 
Gp 630 


மூறைகோடி.. 


திருக்குறளகராதி. 11 
குறள்‌. பக்கம்‌. ' குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. பக்கம்‌. 
முறைசெய்து 39 வலியார்முற்‌ .258 | விளியுமென்‌ 1281 
மூழைப்படச்‌ 716 வலியினிலை 285 விண து [கெ1340 
முற்றா ற்றி 827 | வழங்குவ. 1028 | வினைக்சண்வினை 685 
முற்றியு 827 | வழிரோக்கான்‌ 939 | வினைச்கண்வினையு 586 

. மூனைமுகத்து 828 வழுத்திரா 1386 | வினைக்குரிமை 5860 
மேன்னுறக்‌ 603 வறியார்க்‌ 215  வினைசெய்வார்‌ 050 
மே வன்கண்‌ 707 | வினைத்திட்ப - 788 
மேவி ந்‌ 1040 | வா | வினைபகை 750 
ப்ப Az 195 | வினையான்‌ 753 
ர்‌] ப £9 | வினைவலியும்‌ 534 
மை வாய்மை 307 pi 
மைய - 013 வாராச்சாற்‌ 1254 
'வாரிபெருக்‌ - 580 
a மோ , வாழ்த 3 1198 | விழப்‌ A) 
மோப்பகீ 98 வாழ்வார்க்கு 1983 விழுக்‌ - 1269 
யா | வாளத்றுப்‌ 1382. வீழுமிருவர்க்‌ 1182 
யாகாவா 131 ' வாளொடென்‌ 804 | விழ்காள்‌ 50. 
யாங்கண்ணிற்‌ 1214 | வாள்போற் 95த | வீழ்வாரி 1273 
யாண்டுச்சென்‌ 967 | வானின்‌ 20 | விதெய்தி 742 
யாதனின்‌ 373 வானுயர்‌ 284 வெ 
யாதானு 452 கலச? 011 | வெண்மை 019 
யாரு 1277 ஷீ்‌ வெருவந்த 634 
யாமெய்யாக்‌ 51 =| | வெள்ளதனையம 000 
யாரிஞங்‌ 1935 விசும்பிற்‌ 24 வெல்க த்‌ 695 
ர்‌ ௮௮. 
யானோக்குங்‌ 1107 விமொற்றம்‌ 760 வே ர்‌ 
பது விண்ணின்று 22 | வேட்ட மய கக 
வகுத்தான்‌ 424 வித்தா 94 | வேட்பத்தாஞ்‌ : 725. 
வகைமாண்ட 909 | வியவற்க 407 | வேட்பன 774 
வகையறச்‌ 526 | விருக்து 02 | வேண்டற்கவெஃ 175 
வமையறிந்து,த 952 'விருப்பருச்‌ 0111 | வேண்டற்கவென்‌1002 
வகையறிந்தவ 799 விரைந்து 795 | வேண்டாமை 407 
வசையிலா ' 951) விலங்கொடு 465 ' வேண்டிய 076. 
வசையென்ப 288 | வில்லே 94 | வேண்டினுண்‌ - 814. 
வசையொழிய - 235 விழித்கண்‌ 854 வேண்டுங்கால்‌ 405 
வஞ்சமன த்தான்‌ 288 | விழுப்புண்‌ 855 | வேண்டுதல்‌ டவ்‌ 12” 
வருகமற்கொ 1988 | விழுப்பேற்றி . 102 வேலன்று 016 
வருழுன்னர்க்‌ 493 | விழைதகையான்‌. 882 | வேலொடு I 024. 
வரைவிலா 001 | விளச்சற்றம்‌ 1202 | வைத்தான்வாய்‌ 1072. 
வலியார்க்கு.-  986விளிர்தாரின்‌ 140 வையத்துள்‌ 64 
திருக்குறளகராதி முற்றிற்று, 


சர, 
௩ 


A க்‌ 


NT 


புத்தக விளம்பரம்‌. 


வேதாந்தபரிபாஷை 0 10 


ஆத்திகுடிபுராணம்‌ உரை 2 8 


_ விவேகானந்த விஜயம்‌ 1 4 
விவேகானந்தர்‌ பக்தியோகம்‌ 0 8 
அரிச்சந்திர புராணம்‌ வசனம்‌ 1 8 


அருணாசல புராணம்‌ 1 0 
பிரபுலிங்கலீலை வசனம்‌ 0 12 


பிரபோத சர்திரோதயவசனம்‌ 1 0 


இந்து பைபில்‌. 112 
மத விருக்ஷம்‌ 1 12 
... விருத்திப்பிரபாகம்‌ 4 0 


' நியாயப்பிரகாசம்‌ 4 0 
வேதாந்த மனன சிந்தாமணி 4 0 


்‌ வள்ளலார்‌ சாஸ்திரம்‌ 
வெஞானபோதம்‌ வேதார்த உரை 0 8 தத்துவாதுசந்தானம்‌ 
பக்தமாலா வசனம்‌ 192 பக்தர்களின்‌ சரித்திரம்‌ ரூ. 
'பெருந்திரட்டு குறுர்திரட்டென்‌ 8 0 சைவல்ய மூலம்‌ (பாக்கெட்‌) 
, பஞ்சத8 செய்யுள்‌ பாக்கெட்‌ 0 10 வேதாந்த குளாமணி , 
_ தீருக்காமிர்தமும்‌-பிரல்தான பேதமும்‌ 1) 8 பகவத்னதை ,, 
வேதாந்தசாராமிர்தமும்‌ அத்துவிதரசமஞ்சரி மூலமும்‌ உரையும்‌ 
சங்கரத்துவேஷியாரின்‌ வாய்ப்பூட்டு 0 6. அனந்த ராமாயணம்‌ 


பூிமுனி வாதாங்க தை விதி 800, வாதவைத்நிய 
.... விளக்கம்‌ 200, மதிவெண்பா 100 “| 


தேரையர்‌ கரிசலை - நூிருனி கரிகலை - சல்ஈண்டு சூத்திரம்‌ . 


... சர்வதரிசன சங்ரெசம்‌ 9 8 இத்தாந்த பிர்‌ 
'கதாசரித்சாகரம்‌ 1 4 வியா௪தாத்பர்ய நிர்ணயம்‌ 
தருக்க பரிபாஷை 1 0 ைஷ்கர்மிய இத்தி 

ரிபு£தைத்திரட்டு 1 0 சுவராஜ்ய த்தி 
வேதாந்த சாஸ்திர ரத்னாவலி 1 0 பாட்டியற்‌ கொத்து 
விவேகானர்தர்‌ ராஜயோகம்‌ 0 12 பாசவதத்திரட்டு 
சச்சிதானந்த வெம்‌ 0 14 வியாசபோதினி 1 - பாசம்‌ . 
மெய்ஞ்ஞானபோதம்‌ 012 4 2 - பாசம்‌ 
திருவாசகம்‌ பாக்கெட்‌ சைஸ்‌ 0 10 அறிவானந்த த்தி 
வேதாந்தசாரம்‌-வசனம்‌ 0 10 மகாராஜாதுறவு- வசனம்‌ 
தேசிங்குராஜன்‌-வசனம்‌ 0 8 பிரஹ்மானந்த லூரி 


புனிதவதி 0 2 | மகஈ மாலை 
விவேகானந்தர்‌ கடிதங்கள்‌ 
ஆத்ம புராணம்‌ வசனம்‌ 
விநோதரசமஞ்சரி 
விசாரசாகரம்‌ 8-ம்‌ பதிப்பு 
பிரபுலிங்கலீலை உரை 
ஞான தரிசனி 
தீத்துவதரிசனி 
வேசப்பொருள்‌ விளக்கம்‌ 
திவ்ய சேசமாத்திரை 
பசவத$ை5 வசனம்‌ 
குமாரதேவ - சாஸ்திரம்‌ 


ட சத்‌ தத்த த க பபற ப பட தக்க அல்கு த தல பில்‌ வ்‌ 


0 18 


[க இந்தப்‌. டக்க எல்லாச்‌ கட்ட அர 


கிடைக்கும்‌. 


க்‌ ரி அபீ. ௬, 


“கோயிளேசவா்பேட்டை, ல்‌ 


DOWD 


- 
~ 


ட்‌ ர்க 
எவ்‌ ஏ மே எப அ 


